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ओरेम् 

ऋ्वेदादि-भाष्य-भूमिका 
श्रीमदयानन्दसरस्वतीस्वामिना निमिता 

संस्कृतार्यभाषाभ्यां समन्विता 

पण्डित-युधिष्ठिरमीमांसकेन सम्पादिता 

तस्या इदं | 

भारतभूषणःस्मृति-संस्करणम् 

प्रकाशक 

रामलाल कपूर टूस्ट 
सोनीपत ( हरियाणा 



ग्रन्थ क्रा प्रयोजन 

'“यह भाष्य एेसा होगा कि जिससे वेदार्थ से विरुद्ध अब के बने भाष्य ओर टीकाओं 

से वेदों में भ्रम से जो मिथ्या दोषों के आरोप हुए है, वे सब निवृत्त हो जा्येगे। 
जिस समय चारो वेदों का भाष्य बनकर ओर छपकर सब बुद्धिमानों के ज्ञानगोचर | 

होगा, तब सब किसी को विदित हो जायेगा कि वेद सब विद्याओं से पूर्ण है, उन में कुछ | 
भी मिथ्यापन नहीं है ओर परमेश्वरकृत वेदविद्या के तुल्य दूसरी कोई विद्या नहीं है ।'' | 

-- स्वामी दयानन्द सरस्वती 

~^ ~ 

प्रकाशक रामलाल कपूर दट्स्ट 
| ग्राम रेवली, डाक० ई०्सी० मुरथल, 

सोनीपत-+१३१०३९ (हरियाणा) 

2-111811- 1ल्प[दद्@20060 17 

#/€0- एरर -1लतपऽ.€्ठा) 

दूरभाष : ०१३०-३२९०२७६ 

© सर्वाधिकार प्रकाशणकाधीन 

संस्करण : पञ्चम्, ११०० प्रतिय 
| विक्रमी संवत् २०७२, सन् २०१५ 

मूल्य १८०.०० रुपये 

प्राप्ति-स्थान : ९. रामलाल कपूर टूस्ट 
| श्राम रेवली, डाक० ई०्सी० मुरथल, 

सोनीपत- १३१९०३९ (हरियाणा) 
२. रामलाल कपूर एण्ड संस पेपर मर्यन्टय्स 

२५९६, नई सड़क, दिल्ली । 
३. विजयकुमार गोविन्दराम हासानन्द 

नईं सड़क, दिल्ली - ११९०००६ । 

मुद्रक ८ राधा प्रेस, कैलाशनगर, दिल्ली। 



ऋषि दयार्नम्द ईत यह् महन् अन्य 

श्रीमती माता भागषन्ती जी, धमेपत्नी श्रीमान् हरिचन्द जी बजा ने 
अपने अत्यन्त होनहार अलोक्किक प्रतिभा सम्पन्न 

सर, सात्विक, मधुरभाषी, कर्तेन्यनिष्ठ 
गानविचा-कुशख, स्वाध्याय-श्ील 

धद्धाटु परमात्मा यज्ञ-पेमी 

मात्. पितु-भक्त 
श्छ षि-भक्त 

पुश 

मारत म्षण 
जिसे 

अटारह वषे की अस्प आयुमेंदही 

कराल काल ने सष्टसा 

उग लिया, 

को 

स्मृति मं 

अक्ाश्चित राया ह 



श्री भारतभूषण जी का संल्िप्त परिचय 

श्री भारतभषण का जन्म ता० १-११-३३ को लाहौर नगर में हृश्रा था। भ्रापकी मातुश्री 
श्रीमती भागवन्ती जी श्रौर पिता श्री हरिचन्द जौ जत्रा दोनों ही धमेग्रिय, प्रभु-भक्त, सरल, सात्विक 
व्यक्ति है । इनके जीवन का प्रभाव श्ची भारतभूषण जी के जौवन पर भी पडा। 

श्री भारतभूषण जौ की प्रारम्भिक शिक्षा शुरकूल रायकोट. ( पंजाब) मे हई थी । गुरुकुल के 
भ्रा्रये श्री स्वामौ गद्धागिरिजो महाराजश्रौर गुरुकुल के म्रन्य कायेकर््ता भारतभूषण जौ कौ 

श्रलौकिक प्रतिभा के कारण इन्हे “भावी हरदयाल' कहा करते ये । प्रारम्भिक शिक्षा के पञ्चात् 
कमश्ः प्रभाकर, मैटिक, घ्मौर इण्टर तक इनकी पढाई घर पर हई । 

श्री भारतभषण जी श्रषने श्रध्ययन काल मे सभी परीक्षाग्रों मे सदा प्रथम रहते रहे । राज- 

कोय शिश्ना के साथ साथ श्रापने गायन विद्यामें भी कुदलता प्राप्त कर ली थी । रहन-सहन, खान-~- 

पान श्रौर व्यवहार मे सदा श्रार्योचित सरलता, स्वच्छता श्रौर मघुरभाषिता थी । ऋषि र के 

ग्रन्थो के स्वाध्याय में विरोष रचि ग्रौर शद्धा थी । हवन-यज्ञ में विशेष प्रम था । सदा .दाना समय यज्ञ 

किया करते थे । स्वगेवास से पुवं सामवेद पारायण यज्ञ पुरा कर लिया था श्रौर यजुर्वेद पारायण यज्ञ 

का २० वां श्रध्याय श्रन्तिमि दिन कीशमकोही परणं किया था ग्रोर रात को ही श्रापकाौं स्वर्गवास 

हृश्रा । 

फेसे होनहार, ध्मे-परायण, सरल, शुद्ध, मेधावी, मातु-पतर-गक्त श्री भारतभूषण को कराल 
काल ने १८ वषं की श्रल्पाथु मे हो इस महनीय कमेभूमि से सहसा उठा लिया श्रौर माता पिता को, 
जिन्हे इनके जीवन से देश, जाति श्रौर समाज की विदोष सेवा की श्राश्ञा थौ, नराश्च कर दिया । 

इनके लघुश्राता श्री सत्य भ्रकाश जी, जो .कि बड़े होनहार, सांसारिक व्यवहार में बहुत कुशल, 
द्रदर्शो, सत्यवादी, भक्ति-भावयुक्त, मधुरभाषी श्रौर मातू-पित्रू-मक्त थ, का स्वगवास भौ १९ वषेको 
ग्रल्पायु मेहीहो गथा। 

प्रवे ध्म-निष्ठ, प्रभ्-भक्त श्रौर ऋषि-भक्त माता पिता ने दोनो पुत्रों को स्मृति में ऋषि 
दयानन्द कृत ऋग्वेदादि-भाष्य-भमिका श्रौर संस्कार-विधि नामक ग्रन्थों के प्रकाशन के लिए श्री 
रामलाल कपुर दृष्ट को १० दस सहस्र रुपए प्रदान किए । जिनसे ये ग्रन्थ सदा इनको स्मृति में 
छषते रहेगे । 



सम्पादष्णेय वक्तव्य 
ऋषि दयानन्द सरस्वती के समस्त ग्रन्थों मे ऋग्वेदादिभाष्यभरूमिका का महत्त्व सव से अ्रधिक 

है, क्योकरि इस ग्रन्थ मे ऋषि दयानन्द ने वेद के उन महतत्वपुणे सिद्धान्तो रौर वेदाथ की प्रक्रियाकीो 
व्या्या की है, जिस पर ऋषि दयानन्द कृत वेदभाष्य श्राघृत है । इतना ही नही, वेद के प्राचीन 
व्यारूयानरूप ब्राह्मण, ्रारण्यक श्रौ र उपनिषद् के तत्त्वों को वास्तविक रूप मे समभने काभी यही 
एकमात्र साघन है । 

ऋषि दयानन्द इस वात को भली प्रकार जानतेथे कि जो व्यक्ति मेरे ऋग्वेदादिभाष्यभूमिका 
ग्रन्थ को नहीं पढ गा, वह मेरे भाष्य को कभी भी नहीं सम सकेगा । इसलिए उन्होने ऋग्वेद ्र)र 
यजुवद ॐ भार्यो के पांचवें श्रङ्कु के श्रावरण पत्र के पृष्ठ ३, ४ पर जो विज्ञापन छपवाया था, उसमें 
स्पष्ट लिखा है -- ` 

जो कोई भूमिका के विना केवल रेद ही लिया चाहे सो नह मिल सकते, किन्तु भूमिका ५) 
देने से पथक् मिल सकती है । ऋ० द० के पत्र ग्रौर विज्ञापन पृष्ठ १३८ (द्वि° सं०)*1 

ऋषि की उत्तराधिकारिणी परोपकारिणी सभा के प्रधिकारियों को, जो प्रायः ऋषि दयानन्द 
के. सम्पूणं वाङ्मय से ग्रपरिचित ही रहे है, इस तथ्य का बोध भला कंसे हो सक्ता था? उन्होने 
उत्तर काल मे ऋर्वेद श्रौर यजुर्वेद भाष्य को क्री विना भूमिका ग्रन्थकेभ्रारम्भ करदीः। श्राजमभी 
यही स्थिति है । जो कोई ऋग्वेद भाष्य म्रथवा यजुर्वेद भाष्य मंगवाता है, उसे भूमिकाके विनाही 
भेजा जाता है । इस कारण ऋषि का वेदभाष्य ग्राहकों को समक मे नदौ भ्राता, क्योकि उन्हं ऋषि 
दारा म्राद्त वेदभाष्य के मुलभुत सिद्धान्तो का ज्ञान नहीं होता । ज्ञान न होने का कारण यही होतादहै 
कि वेदभाष्य के साथ यह भूमिका ग्रन्थ उन्हे नहीं मिलता, जिसे पढ़ कर उन्हे उन मूलभूत सिद्धान्तो 

काज्ञान हो सक्तादहै। 

चाहिए यह् था कि जंसे प्रत्येक ग्रन्थ की भुमिका उस ग्रन्थ का ग्रङ्खं होने के कारण उसके साथ 
छापी जाती है, उसी प्रकार ऋग्बेदादिभाष्यभूमिका भी ऋग्वेद भाष्य के प्रथम खण्ड मे श्रवश्य छापी 
जातीः, जिससे वेदभाष्य लेने वालों को वह् म्रनायास ही ग्रव्य लेनी पडती । हां, प्रचाराथं उसे प्रलग 

१. प्रस्तुत द्वितीय संस्करण मे प्रथम संस्करण के वक्तव्य मे कतिपय स्थानों पर पाठ का संशोधन किथाहै। 

जहां जहां प्रथम संस्करण की पृष्ठ संख्या का उल्लेख किया है उन पर इस संस्करण मे टिप्पणी की संख्या देकर 

नीचे रिष्पणी मे द्वि° सं० को पृष्ठसंख्यादेदी है। रिप्पणी में "प्रथम संरुररण' से अभिप्राय रा० ला० क० टृस्ट 

दवारा सं० २०२४ मे च्पे संस्करण से है, यह ध्यान में रखे । 

२. ऋ० द० के पत्र ्रौर विज्ञापन के वर्तमान ततीय संस्करण में भाग १, पृष्ठ २४५६ पर देखें । 

३. हमने ऋषि दयानन्द के पूवं उद्धृत विज्ञापन के भ्रनुसार ऋग्वेदभाष्य, जो श्री चौ० नारायणसिह 

प्रताप्िह धर्माथं ट्रस्ट, करनाल कौ भ्रोरसे छपा है, के प्रथम भाग में भूमिका जोड़ी हे । 



[२] 

मी बेचा जा सकृता है, परन्दु वेदभाष्य उससे रहित कदापि नहीं होना चाहिए । एसा प्रवन्व होनेसे 

ही विद्वानों को श्रथवा वेद के स्वाघ्याय करने वानो को ऋषि दयानन्द के वेदभाष्य के सममने मे सहा- 

यता मिल सकती है । 

वेद भाष्य को तयारी 

ऋषि दयानन्द ने जव प्राचीन ऋषि-मूनियों से ब्रादृत वेदिक मन्तव्यों का प्रचारः प्रारम्भ 

किया, तो उन्हें पदे पदे इस वात काज्ञानहुध्रा कि जवतक्र्मे चारोवेदो का भ्रा चोन ऋषि-मुनियो 

स सम्मत यथाथ माष्य न वनाङऊगा, तव तक तैं श्रपने मूल उदेश्यमे सफ्लन हौ सकूगा। क्योकि 

ऋषि दयानन्द द्वारा प्रसारित मन्तन्यों का खण्डन करने के लिए उस समय के विद्रान्, वाहे वे भारतीय 

हों, चाहे पादचात्त्य, सायग-महीषर श्रादि कृत वेदभाष्य का ही सहारा लेते ये । सायण-महीधर श्रादि 

के आष्य प्रायः ठेसे दूषित ह कि जिनके न केवल वेद ही दूषित होते है, ् रपितु वेदिक चम ग्रौर वेदिक 

वाडमय सारा ही कलद्धिति होता है। इस (लए ऋ व दपानस्द को सायण-पहीघरघ्रादिके भष्यो की 

श्रालोचना अ्रौर प्राचीन ऋषि-मुनि सम्भ सिद्धान्तो को प्रामाणिकता दशन के लिए प्राचोन ऋषि- 

मुनियों द्वारा भोक्त चाखा-त्रहह्मग-ब्रारण्य क निषद् तथा ब्रन्य वैदिक वाङ्मय के म्राघार पर वेद् के 

व।स्ठविक स्वरूप का बोष कराने वाले भाष्य कौ रचना ब्रावर्यक प्रतीत हुई ।. इसके लिए उन्होने वि° 

सं. १६३१ अथवा उससे पूवं से हो इसको तयारी अारम्भ कीं। 

चतुर्दद-विषयायुक्रम 

उक्त कार्य के लि उन्होने सव ते पूवं चारों वेदो का गहन 1 किया । इस ब्रनुशीलन 

से उन्हे रो वेदों के सम्बन्ब मे जो जान उपलन्व हुत्रा, उते उन्होने चतुवंद-वि षयनुक्रम (चतुवंद- 

दिषयसूची) के रूप मे संकलित क्या । यहो चछ दयानन्द दारा करिष्यमाण चारो वेदोंके भाष्यकी 

संक्िप्त रूपरेखा बनो । 
इस चतुरदेद-विषयानुकम मे चारों वेदो के प्रत्येक वगे, सूक्त, दशति ग्रौर प्रध्याय श्रादि के 

व्रतिपाद्य विषयों का उल्लेख दै । यह् ग्रन्य अमो तक श्रोमतौ परोपक [रिणी सभा (ग्रजमेर) के रधि- 

कारियों की उपेश्षा के कारण मुद्रित नदीं हृभ्रा 

वेद-माष्य का आरम्भ 

ययरि ऋषि दयानन्द ने वेदमाष्य को विधिवत् रचना भाद्र शुक्ला १ वि० संवत् १९३३ 

(२० अगस्त १८७६) से ग्रारम्भ कौ, परन्तु ऋषि दयानन्द के जीवनचरसित्र से विदित होता है कि 

ऋषि दयानन्द ने सं० १६३१ के कातिक मासमे वेदमष्यके नभूनेका एक ग्रद्भु छपवाया था। श्री 
प° देवेन्द्रा के तिर्दशानु पार इस ग्रङ्ध मे ऋश््रेद के प्रथम सूक्त के संस्कृतभाष्य के साथ गुजराती 

१. हमारे बहूत्त श्रयत्न करने पर परोपकारिणी समाने सं० २०२८ इसे प्रकाशित किया । यह संस्करण 

बहुत ज्च्ट था । अतः हमने इसका एनः हस्तलेख से मिनान करके इसे सं० २०३१ मे 'दय।नन्दीध-लवुप्रन्थ-संग्रह" में 

परकादित क्ियादहै! 
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ग्रौर मराटीमेभी ग्रनुवादथा (व्रण देवेन््रबाब्रू द्वारा संकलित जीवनचरित्र, पृष्ठ २६१ प्र° सं०)। 

इस श्र क का उल्लेख वि० सं० १६३२ मे च्पे श्रायंसमाज नो नियम' (अा० स० बम्बर) तथा 

वेदान्तिष्वान्त-निवारण के अरन्त में छपे पुस्तकों के विज्ञापन मे भी मिलता है ।* इख का भूल्य एक भ्राना 
था! यहुम्रक हमारे देखने मे नहीं ् राया । 

ऋग्वेदादि-माष्य-भूमिका 

, ऋषि दयानन्द ने भाद्र शुक्ला १ वि० सं० १९३३ (२० अगस्त १८७६) से वेदभाष्य को 

नियमित रूप से रचना भ्रारम्भ की, ओर साक्षात् वेदभाष्य बनाने से पूवं देद रौर उसके भाष्य के 

सम्बन्व मे जो श्रावद्यक जानकारी देना श्रपेकषित थी, सके लिये ऋग्वेदादिभाष्यभूमिका नाम को 
भूभिका लिखनी भ्रारम्भ की । | 

इस भूमिका की पाण्डुलिपि (रफ) कापी लगभग तीन मास मे पूर्णं हो गई परन्तु उसके पीछे 
कई मासं इसी भूमिका के परिवर्धन व परिष्केरण मे लग गए । ऋग्वेदादिभाष्यभूमिका को महत्ता को 
ध्यान मे रखकर ऋषि दयानन्द ने इसमे कई वार परिवधेन वा परिष्करण किए । परोपकारिणी समा 
के संग्रह मे भूमिका के ६ हस्तलेख विद्यमान है, जो उत्तरोत्तर परिष्कृत वा परिवधित हुए है । 

ग्रन्तिम परिष्कृत हस्तलेख का आरम्भ वि० सं० १६३३ के फाल्गुन के पूर्वा मे हुग्रा, एेसा 
ऋग्वेदादिभाष्यभ्रूमिका के निम्न वचन से ज्ञात होता रै- 

जसे विक्रम संवत् १६३२ फाल्गन मास, कृष्णपद, षष्ठी, शनीवार के दिन के चतुथे प्रहर के 
भ्रारम्भ मे यह बात हमने लिखी । ऋभाभू° पृष्ठ २८ (यही संस्करण) 

भूमिका के स॒द्रण का आरम्भवोा सगाण्ति 

ऋग्वेदादिभाष्यभूमिका का प्रथम गरक लाजरस प्रेस काशीमेंख्पा था, उस पर विक्रम सं° 
१६३४ ८्पा है । उसके भ्रावरण पत्र के प्रथम पृष्ठके नीचे जो सृचना छपी है उसमे वेंसाख संऽ 

१६३४ मे ऋषि दयानन्द लुधियाना वा अ्रमृतसर मे निवास करेगे" ठेसा संकेत है । इससे स्पष्ट है कि 
ऋग्वेदादिभाष्यभुमिका का `मूद्रण फागुन १६३३ मे आरम्भ हुमा होगा ग्रौर प्रथम अङ्कु चेत्र १६३४ 
मे भ्रकारित हुश्रा होगा । | 

भूमिका के मुद्रण कौ समाप्ति वंशाख सं० ४६३५ में हुई थी । इसके १४ अद्ध लाजरस प्रेस 
काशी में छ्पेयेग्रौर १५, १६ सम्मिलित श्रद्धः निणेयसागर प्रेस वम्बर्ईमे छपा था । 

१. द्र० "० द० के ग्रन्थो जा इतिहास" पृष्ठ ४००, ४०१ (द्वितीय संस्करण) 
२. द्रष्टव्य हमारा “ऋषि दयानन्द के ग्रन्थो का इतिहास ग्रन्थ, पृष्ठ १२८१२३० (द्वि° स०)} | 

बे: द्रष्टव्य ऋ० द० के भ्रन्थो का इतिहास परिरिष्ट १, १ ३०६--३१२ ० सं° (इस परिशिष्ट में 

सभी हस्तलेखों का पूरा पुरा दिवरभ दिगा म्यारहै)। 
४. यह पृष्ठ- संख्या प्रथम संस्करण को है ! द्वितीय संस्करण में पृष्ठ ३० पर दें 
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दम्वेदादिभाष्यभूमिका के संस्करण 

ऋग्वेदादिभाष्यभूमिका के तीन प्रकाशकों के संस्करण उप्रलन्ध होते हैँ । एक - वेदिक यन्त्रा 

लय श्रजमेर द्वारा मुद्रित, दूसरा गोविन्दराम हासानन्ड द्वारा प्रकाशित, तीसरा--श्रायं साहित्य 

मण्डल श्रजमेर ये प्रकाशित । श्राय साहित्य मण्डल का संस्करण वैदिक यन्त्रालय से मुद्रित संस्करण कौ 

प्रतिलिपि मात्र है। रतः विवेचनीय केवत दो प्रकाशकों के संस्करण ही अवरिष्ट रहते हैँ । 

वैदिक .यन्त्रालय मुद्रित षंह्करण -प्रथम संस्करण लाजरस प्रेस काशी श्रौर निणेयसागर प्रेस 

बम्ब से श्रद्ध के रूप मं छपा था । उसके पर्चात् संस्करण २ से ६ तक वैदिक यन्त्रालयमे चपेहं। 

पांचवें आर छठ के मध्य मे शतान्दीसंस्करण छपा है । एकर संस्करण वैदिक यन्त्रालय से केवल संस्कृत 

भामकामीचख्पाथा1 इस प्रकार ११ संस्करण ऋषि दयानन्दव। उनके द्वारा संस्थापित यन्त्रालय 

दवारा (वि० सं० २०२४ तक) क्पे ह| 

उक्त संस्करर्णो को विवेचना- ऋगवेदादिमाष्यभूमिका का जो प्रथम संस्करण छपा था, उसमें 

भाषा की कुछ सामल्य अअरशुद्धियां थो, उनमें से कुछ का संशोधन उसके संशोधन पत्र मे किया गया 
था! उसी के अनुार द्वितीय संस्करण में सदेत्र भाषा का संशोधन किया गया । श्रन्य श्रशुद्धियोंको 
भी, जो संशोधन पत्र में दर्शा थीं, ठीक क्रिया गया । संस्कृत पाठमें दो चार नए संशोधन भी करिए 

गए ! पञ्चम संस्करण तक पाट प्रायः द्वितीय संस्करण के समान छपता रहा । 

` ाताम्दीसंस्करण-पञ्चम संस्करण के परचात् मथुरा की जन्मशताब्दी के श्रवसर पर परोप- 
कारिणी समभ। ने ऋषि दयानन्द के सत्याथंप्रकाञ्चादि ग्रन्थो का जो “शतान्दीसंस्करण' छपवाया, उसके 
द्वितीय भाग में ऋग्वेदादिभाष्यभूमिका भी छापी गई । इसके सम्पादक श्री पं० विश्वनाथ जी वेदो- 
पाच्याय (गुरुकुल कगडी) ये (यद्यपि इस संस्करण पर कहीं उनके नाम का उल्लेख नहीं ) । उन्होने 

इस संस्करण को प्रथम संस्करण के अनुरूप छापा । परन्तु छापते समय प्रथम संस्करण के अन्तमं छख्पे 
संशोघन पत्रं का च्यान नहीं रखा । इसका फल यह हुम्रा करि संसृत भाग के जो श्रपपाठ शोधन-पत्र 
मे शुद्ध कर दिए यए ये, पुनः मूलग्रन्थमे प्रविष्टहो गष्। 

षष्ठ-सप्तम-संस्करण--षष्ठ सप्तम संस्करण शतान्दीसंस्करण के प्रनुसार छपे । श्रतः उनमें 
मीवेही श्रपपाठ मिलते, जो शातान्दीसंस्करण के सम्पादक महोदय की अनवधानता से पुन. प्रविष्ट 
हो गए थे। 

श्रष्टम-संत्करम -उस संस्करण का संोधन श्री° पं° महेन्द्र शास्त्री ने किया । इन्होने इस 
संस्करण को पूवपिक्षया सुन्दर ्रौर परिष्कृत छापा । संस्कृत ग्रौर भाषा मे नए नए सन्दभं (पराग्राफ) 
 वनाए । वहूत से उद्धरणों के पते भी दिए । 

नवम-संस्करण-इस संस्क्ररण का संशोधन श्री पं० धममचन्रजी कोठारी ने किया । इसमे करई 
टिप्पणियां हस्तनेख के पाठ प्रौर पाठशोधन के निदशेनाथं दी हँ । कई स्थानों पर त्रुटित पद [ | 
कोष्ठक मं वढाए हँ । दो तीन स्थानो पर ्रागे पीक मृद्रित पाठो को यथास्थान छापा गया है। उद्धरणों 
के पतेजो पिछनेसंस्करणों मे वढाक्र पूरे किएथे, उरन्ुं[ ] कोष्ठक के श्रन्दर गखा। प्रथम 
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संस्करण के संशोषन पत्र के प्रनवजलोकन से जो भ्रपपाठ शतान्दीसंस्करण श्रौर उत्तरवर्ती संस्करणों मे 
प्रविष्ट हो गए ये, उन्हे प्रायः दूर किया है । परन्तु करई स्थानों पर उनकी टिप्पणियां श्रनावरश्यक है 
कई स्थानों पर उनके व्याकरण के श्रपरिज्ञान की ज्ञापिका है । विशिष्ट स्थानों पर हमने उनका निदश 
कर दिया है (यथा पृष्ठ २५७ टि० २)* । पुनरपि यह् संस्करण पूवं संस्करणों की भ्रपेक्षा अच्छा है 
हस मे कोई सन्देह नहीं । 

गोविन्दराम हासानन्द हारा प्रकाशित संद्करण -इस संस्करण का सम्पादन श्री पं० सुखदेव जी 
विद्यावाचस्पति (गुरुकुल कांगड़ी ) ने किया था । इसमे कई विरेषताए हँ । यथा-१-नए नए सन्दभं 
वनाना, र-प्रडनोत्तर पृथक् पृथक् छापना, ३-नीचे टिप्प॑णियो में ब्रस्पष्ट स्थलों का स्पष्टीकरण करना, 
४-भाषाथं को परिमाजित करना । 

इतना सब होते हुए भी संस्कृतपाठ की ग्रशुद्धियां प्रायः पूर्ववत् ही रहीं । भाषा काभी संशो 
घन पूरी तरह नहीं किया गया । हां, स्पष्टीकरण करने वाली टिप्पणियां वस्तुतः बहुत उपयोगी र । 
हमने उनको दो टिप्पणियों को संक्षिप्त रूप मे नामनिदशपूवेक इस संस्करण में भी संकलित किया दै । 

भाषाथ की विवेचना 

ऋषि दयानन्द ने जो भी ग्रन्थ मूनतया संस्कृत मे लिखे, उनङे भाषानु्राद उन्होने ` श्रपने 
 श्राभ्रित्त पण्डितो द्वारा कराए थे । इस कारण भाषा पूगंतया संस्कृत-पाठ से सम्बद्ध श्रथवा उसके श्रनु- 

ल्प नीं है । इसके भ्रतिरिक्त भूमिका के भाषायं मे दो गडवडियां ग्रौर हँ । एक -संस्कृत-पाठ का पूरा 
भाषाथं न होना अ्रयवा उसमे श्रपठितिश्रश का भाषानुवाद मिलना; दूसरी-सिद्धान्तविरुद्ध श्रथवा 
दास्त्रविरुद्ध एेसी भाषा का उपलन्ध होना, जिक्षका मूल संस्कृत मे नहीं है । 

इन सब गड़बडियों का स्वेत्र एक ही कारण है श्रौर वह् है ऋषि दयानन्द दवारा भल संस्कृत 
भाग में परिष्कार करते जाना श्रौर भाषा का तदनुसार पुरा परिष्कारन होना। हम इस विषय का 
एक ही उदाहरण देना पर्याप्त समभते हैँ । देवता-प्रकरण मे भाषा मे लिखा है - 

ग्नौर ग्थारह रद्र, बारह भ्रादित्य, मन, भ्रन्तरिक्ष, वायु, दौ, श्रौर मन्त्रये मृतिरहितदेव है' 
तथा पांच ज्ञानेन्द्रिय, विजुली भौर विधियज्ञ ये सब देव मूतिमान् प्रर श्रम्तिमन् भी रहै । पष्ठ ७६ 
यही संस्करण. । 

यहां है के श्रागे चिह्न देकर टिप्पणी दी है- 
इन्द्रियों की शक्ति रूप द्रभ्य श्रमूतिमान् श्रौर गोलक म्तमान् तया विद्युत् तया विधियज्ञ में 

जो जो शाब्द तथा ज्ञान भ्रम्तिमान् श्रौर दंशेन तथा सामग्री मतिमान् जानना चाहिये । 
यहां मल संस्कृत पाठ है--एवमेकादहा दरा द्वादशादित्या मनःषष्ठानि ज्ञानेन्याणि वायुरन्त- 

रिक्षं दयौ्मन्त्राहचेति श्ञरीररहिताः । तथा स्तनयित्नुविधियज्ञौ सहयरीराशरीरे देवते स्त इति । 

१. यह पृष्ठ संख्या प्रथम संस्करण की है! इस द्वितीय संस्करग मे पृष्ठ २६३. टि० ३ देके । 
. अर्थात् प्रथम संस्करण । यह पाठ इस द्वितीय संस्करण में पृष्ठ ८२ पर देखं । 
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संस्क्रतपाठ मे मन के साथ ५ ज्ञानेन्द्रिय को लरीररहित लिखा है, परन्तु माषार्थं मे ५ ज्ञाने 

न्द्रियों को विजुली श्रौर विधियज्ञ के साथ मूतिमान् श्रौर भ्रमूतिमान् कहा है । सम्भवतः इसी भूल को 
लक्ष्य मे रखकर नीचे टिप्पणी मे स्पष्टीकरण करने काभीजो प्रयत कियाहै, वह् भी मूल पाठसे 

विपरीत होने के कारण चिन्त्य है। 

वस्तुतः उपरिनिदिष्ट जो भाषापाठ है, वह ऋण्वेदादिभाष्यभूमिका के चौथे हस्तलेखः मे पठित 
संस्कृत पाठ का-है, जिसे ऋषि दयानन्द ने भाषानुवाद के प्रनन्तर ठोक कर दिया था, परन्तु भाषा- 
पाठ का शोधन पंडितो के ऊपर ग्राधृत होने पे ५ वींग्रौरर्ठीकापीमेंभीनहींहृ्रा। एसी ही मति 
उन सव भाषा पाठो की दहै, जो संस्कृत पाठ से विपरीत श्रथवा ग्रसम्बद्धरहै। 

ठेसी श्रवस्था मे यह ्रावश्यक है कि ऋषि दयानन्द के उन सभी ग्रन्थों की भाषा पूणेतथा 

शोध दी जाए. जिनको ऋषि दयानन्द ने मूलरूप से संस्कृेतमें रचा है श्रौर भाषानुवाद पण्डितो से 
करवाया है । जब तक यह् कायं न होगा, संस्कृत से श्रनभिज्ञ केवल भाषा जाननेवालों को उतना लाभ 
न होगा, जितना भाषाथं से होना चाहिए । 

प० सुखदेव जी का साहस--श्री पं० सुखदेव जी ने शरपने संस्करण में भ्रूमिका के भाषाथंको 
ठोक करने का प्रयत्न किया है, परन्तु वह् पूरी तरह नहीं कर पाये । 

श्रायसामाजिक विद्वानों का विरोध श्रारयसमाज . में कुछ एसे व्यक्ति ह जो उक्त स्थिति को 
जानते हृए् म्रथवां अ्रनजाने ऋषि के संस्कृत ग्रन्थों की भाषा को मूल संस्छृतानुसारौ करने का विरोघ 
करते रहते हँ । परन्तु इससे लाभ कुछ नहीं है, टानि ही हो रही दै । 

परोपकारिणी सभा का पुष्ठपोषण करने वलि-प्रायंसमान के एक प्रसिद्ध विदान् है जिनका 
ऋषि दयानन्द के प्रति श्रपनी श्रटट श्रद्धा प्रकट करने के लिए एकमात्र कामं है--परोपकारिणी सभा 
के श्रतन्त भ्रष्ट श्र॑र परिर्वात्तति पाठ वाले संस्करणों का ही प्रनुमोदन करते रहना, तथा दूसरे 
प्रकार.कः के सत्प्रय्तनों की भी निन्दा करते रहना । 

एसे महानुभावो की तब वास्तविकता प्रकट हो जाती है, जब प्न्य प्रकाशकों के संस्करणों में 

किए गए संशोधनों वा संशोधन-प्रकारों की, जिनकी वे सदा निन्दा करते रहै, न केवल वे ही संशोधन 
परोपकारिणी सभा दवारा श्रपने नए संस्करणों में श्रपना लिए गए, ग्रपितुग्र गरेजी के पद के पद रोमन 

क्षरो मे कोष्ठकं मे डाल दिए गए, तो उन्होने सभा का विरोधः न करने के लिए भ्रपनी जिह्वा परं 
तला लगा लिया। 

प्रस्तुत संष्करण 

ह प्रस्तुत संस्करण को तैयार करने में हमने जो परिश्रम किया है, उसक्रा संक्षिप्त निदशन इस 
प्रकार ह~ 

| १-- परोपकारिणी सभा द्वारा श्र्ययावत् (सं० २०२५ तक) प्रकादित (प्रथम ॥ तथा संस्कृत 

संस्करण को मिलाकर) १० संस्करणों का पाठ मिलाया है (७ वां सं° हमारे पास नदीं है) । 
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२-कुछ पाठ हस्पलेख के श्रनुसार भी शुद्ध किए है । राजधमं प्रकरण पृष्ठ २५३ पर नवम ` 

मन्त्र प्रौरे उसका संस्कृत भाष्य हस्तनेख के ्रनुसार बढ़ाया है । भ्रन्य सभी संस्करणों मे यह पाठ 
छटा हग्रा है ।'द्र० पृष्ठ २५३ की टि० ११ 

३- संस्कृत भाग में लेखक प्रमाद वा मुद्रण प्रमादसे जो पाठभ्रागे पीछे हो गए ये, उन्हें 
हमने यथास्यान रख दिया है, ग्रौर पूवं मुद्रित पाठ का निदेश हमने टिप्पणी मे कर दिया है।॥ यया- 
दृष्ठ ७, टि० १; पृष्ठ २८६ टि० १; पृष्ठ २८७ टि० २, ४॥।* इसी प्रकार प्रन्यत्र भी सुम । 

४-भ्रनेक छूटे हुए पद पदाथं हमने संस्कृत के भाषाथं के आधार पर | ] कोष्ठक में 
पूरे किएहैं। 

५--श्रनेक लेखक वा मद्रक प्रमाद हमने परिमाजित किए है, परन्तु संस्कृत भाग मेँ जहां भी 
पाठ शोधन किया है, वहां पूवं मुद्रित श्रपपाठ टिपणी मेँ दर्शा दिए हैँ । कई स्थानों पर नीचे टिप्पणी 
देनी रह गई थी, उनके विषय में प्रथम परिशिष्ट में टिप्पणी देदी हैं । 

कातर # --कई स्थानों पर जहां हमें पाठ कु अष्ट प्रतीत हुश्रा, उनका संशोधन नीचे टिप्पणी में 
वर्शाया है । 

७-उद्धरणों के पते भी हमने उतने हीश्रौर वेसेही रखे है, जैे प्रथम संस्करण में ये। 
उनका परिवधेन वा संशोधन नीचे टिप्पणी में श्रियः है। 

८-उद्धरणों का पाठ भी प्रथम संस्करण के समानही रखा है केवल ३, ४ स्थानों पर जहां 
प्रत्यक्ष श्रशुद्धि थी, ठीक कर दिया है । यथा पृष्ठ २४६ मन्त्र १ में जगन्वान्'"पाठमे एकसाथ .दो 
ग्रनुदात्त प्रत्यक्ष मुद्रण दोष था, उसे ठीक कर दिया । इसी प्रकार पृष्ठ २८२ सौमनस्यं द्ता' पाठः 
को वेदानुसार सौमनसस्य दाता' बनाया है । भ्रजमेर मुद्रित संस्करण में यहां श्रनुदात्तसे श्रागे स्वरित 
का चिल प्रत्यक्ष पारभ्रंश का दयोतक है। 

६-ऋषि दयानन्द की संस्कृत भाषा मे श्रनेक एेसे पद प्रयुक्त है, जिन्हे साम्प्रतिक वयाकरण 
प्रसाधु शब्द मानते है । हमने उन्हे वेते ही रख। है ग्रौर उन परं हमने ® चिह्भः लगा दिया है। इन 

१. यह पृष्ठ श्रीर टिप्पणी संख्या प्रथम संस्करण की टै । इस द्वितीय संस्करण म पृष्ठ २५६ टि० ३ तथा 
पृष्ठ २५०, दि० ५ देखं। 

२.श्रागे दी ग पृष्ठ संख्या भ्रौर टिप्पणी संख्या प्रथम संस्करण की है । द्वि° सं० में क्रमशः पृष्ठ ८, 
टि० २; पृष्ठ २६१. टि० २; पृष्ठ २६२, दि० २; पृष्ठ २९३, टि० १। | 

३. प्रथम संस्करण के प्रथम परिदिष्ट मे दी गई टिप्पणिथां इस संस्करणं मे यथ।स्थान जोड दीरै। 

४. इस द्वि° सं० में यह पाठ २९१५ परै. टि० १ देखें । 
५. इस पाठके लिए द्वितीय संस्करण, पृष्ठ २५७, टि० १ देखें । 
६. इस संस्करण मे उक्त प्रकारके शब्दों पर ‡ चिल्ल लगाया है। 
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सव को सूचौ हमने द्वितोय परिशिष्टण्मेंदे दी है । हम इन्दं सर्वथा साधु शब्दे मानते है। रे शब्दों को साधुता के जानने लिए हमारा “ऋषि दयानन्द की पद प्रयोग शली) ग्रन्थ देखना चाहिए । श्रौर 
इसी ग्रन्थ के द्वितीय परिशिष्ट" में करर्यावहि पर जो लिखा है, उस पर विचार करना चाहिए । 

इस प्रकार हमने संस्कृत पाठ क! मूलवत् पूर्णतया सुरक्षित रखने का प्रयास किया है, क्योकि संस्कृत षाठ ही ऋषि द्वारा स्वयं रचित होने से प्रमाणभूत है । | 
१०--भाषाथं में हमने प्रधानतया वहीं संशोधन किया है, जहा भाषां न॑स्कृत से विपरीत श्रथव। भ्रसग्वद्ध थां । एेसे विशिष्ट परिवतेनो का निर्देश हमने टिप्पणी कर दिथा है। जहां कहीं ब्रावय 

विन्यास भ्रादिकी दृष्टि से स्वल्पतम संशोधन किए है, उन्हे हमने नहीं दर्शाया है । 
_ हमारी मान्यता तो यह है कि ऋषि के मूल सं्ृतेपाठ के श्रनुसार नवीन यथार्थं भाषानुवाद 

होना चाहिए । यदि कभी श्रवकाडा मिला तो इस प्रकार का प्रयास करिया जाएगा । 
विश्िष्ट प्रयत्न--दस संरकरण मेँ करई स्थानों पर श्रत्यन्त उपयोगी टिप्पणियां दी गई है, जिन ` 

से कई स्थानों पर प्रकृत विषय स्पष्ट होता है, श्रथवा प्रकृत स्थलों पर किए गए श्रथवाकिएजा सकने 
वाले महत्त्वपुणं प्रक्षेपो का समाधान किया गया है। इस दिशा में हमारा यह विदिष्ट प्रयास है । इस 
प्रयास का ज्ञान हमारी टिप्पणियों का श्रवलोकन करने पर विज्ञ पाठकों को स्वयमेव हो जाएगा । ग्रतः 
इस विषय में कुछ भी लिखना व्यर्थ है । 

भूमिका पर विशिष्ट कायं की आवश्यकता 
हमारी मति में ऋषि दयानन्द का यहु सर्व॑प्रधान ग्रन्थ है, क्योकि यदि इस मे व्याख्यात वेद- 

विषयक मन्तव्य ठीक है, तो दयानन्द का सम्पूणं वेदभाष्य ठीक है । यदि ये मन्तव्य ्रशुद्ध वा भ्रान्त 
टे तो इन पर भ्राघृत सारा वेदभाष्य ही नहीं, दयानन्द का सम्पूणं कायं व्यथं है । 

ऋषि दयानन्द के इस ग्रन्थ पर, उनके जीवन काल में प्रनेक व्यक्तियों ने आक्षेप किए ये 
जिनका समाधान ऋषि दयानन्द ने पत्र विज्ञापन श्रौर पुस्तक रूपमेँ शिया था । उन सब का संग्रह 
ट्म इस ग्रन्थ के रन्त मे करना चाहते थे, परन्तु हुम ग्रन्थ की वृद्धिकेभयसेन कर सके। इस सभी 
सामग्री को हम इसी वषं के नवम्बर के वेदवाणी के विशेषांक में प्रक शित कर रहै है । 

ऋषि दयानन्द के पीछे भी श्रनेक व्यवितयों ने ऋग्वेदादिभाष्यभरमिका पर श्राक्षेप करिए भ्रौ उनके उत्तर भी श्राय विद्वानों की श्ररसे दिए गए, पनरपि इस ग्रन्थ की महत्ता को देखते हुए यह् भ्रावरयक टै कि इस पर प्रतिपद विवरण लिखा जाए । जिससे दयानन्द के, नहीं नही, प्राचीन ऋषि- 
मुनियों के वेदविषयक मन्तव्यो का पूणतया स्पष्टीकरण हो सके । 

पाठकां से निवेदन 
र इस संस्करण के पाठकों श्नौर श्रालोचकों से निवेदन है फि वे हमारे ऊपर नििष्ट विषयो कों ध्यान में रखकर इस ग्रन्थ का पाठ वा श्रालोचना करे ग्रौर परिशिष्टो को देखना भी न भूलें । तृतीय 

१. प्रथम संस्करण का द्वितीय परिशिष्ट इस संस्करण में नहीं दिया । 



| € | 

परिशिष्ट मे जो संशोधन-पत्र दिया ह उसके भ्रनुसार पार शोधकर पट" । दो स्थनों. पर कुर पाठ 
दुष्टि दोष से छूट गया है, उसके लिए हमे विशेष खेद है । मन्तो के स्वर कई स्थानों पर उड जनेसे 
मुद्रण में रह गए हँ उन सब का शोधनपत्र मे निदेश इसलिए नहीं किया कि संशोधन पत्र वाले सि टाइप 
मे स्वर चिह्न नहीं है । निदशेनाथं दो तीन स्थलों पर प्रयत से स्वर चिह्व लगाकर संशोवन 
दर्शाया दहै । 

प्राज कल देवनागरी का जो टाइप बन रहा है, उसमें यह् प्रधान दोष है कि उनमें न का 
रेफ, ई, ए, ए, श्रो, ओरौ की मात्राए प्रायः ट्ट जाती ह इसी कारण इस संस्करणमे भी ये संकेत बहुत 
स्थानों पर मूद्रणकाल मे उड़ गए हैँ । इन सब का भी संशोधन मे निदंश नहीं हो सका! 

ऋग्वेदादि भाष्यभूमिका का परिशिष्ट 
जंसा हम ऊपर कह चुके हैँ कि ऋषि दयानन्द के काल में इस भूमिका पर विद्रानोने जो: 

ग्राक्षेप करिए थे, उनको जो उत्तर ऋषि दयानन्द ने स्वयं दिया था, उनका संग्रह भी हम यहां करना 
चाहते थे, परन्तु ग्रन्थ वृद्धि श्रौर मूल्य वृद्धि के भय से नहीं कर सके । उस सामग्री का संग्रह हम वेद 
वाणो के नवम्बर १६६७ के विशेषाङ्कु में कर रहे है ्रौर यह अश पृथक् स्वतन्त्र पुस्तक रूपमे भी 
प्रकारित होगा । इसलिए जो महानुभाव उसे प्राप्त करना चाहे, सुगमता से प्राप्त कर सकते है । 

इस संस्करण के प्रकाशन कै मेरक 
हमे इस संस्करण के इस रूप में प्रकाशन की प्रेरणा श्रीमान् हरिचन्द जी अत्रा" (भिवानी) 

ने दी । ग्रौर इसके लिए उनकी धर्मपत्नी माननीया माता श्री भागवन्ती जी ने श्रपने ज्येष्ठ पृतव्र 
भारतभ्रुषण की स्मृति में प्रकाशित करने के लिए ७०००) सात सहस्र रुपया प्रदान किया ! हम श्राप 
दोनों के ग्रत्यन्त भ्राभारी है कि सात्त्विक प्रेरणा वा दानसे हमे भी ऋषि-ऋण से कुछ न कुछ मात्रा 
मे उक ण होने में सहयोग {मला । 

इस ग्रन्थ को ईस प्रकार सुन्दर भ्रौर शुद्ध छापने मे माडनं प्रिटसं श्रजमेर के स्वामीश्नी 
हरिसिह जी च।हान वा उनके प्रेस के कार्यकत्तश्रों ने जो सहयोग दिया है, उसके लिए उन सबका 
धन्यवाद करता हूं। इसी प्रकारः इस ग्रन्थ के प्रूफ संशोधन में श्री पं० धमेदेव जी निरुक्ताचाये ने जो 
सहायता की है, उसके लिए भी मै उनका भ्रत्यन्त भ्राभारी हूं । 

श्रावणी पूणिमा सं० २०२४ विदुषां वशंवदः- 
भ्रलवर गेट, श्रजमेर युधिष्ठिर मोमांसक 

१. प्रथमं संस्करण के तृतीय परिदिष्ट में दक्षयि संशोधन इस संस्करण में यथास्थान ठीक करदिये है! 
२. कुछ वषं पुवं भ्रापका निधन हो गया । 



हितीय सस्करण 

ऋग्वेदादि भाष्यभूमिका २००० प्रतियों का प्रथमं संस्करण लगभग ६ वषे पूवे ही श्रप्राप्य हो 
चका था, परन्तु कदं बावाश्रों के कारण इसका द्वितीय संस्करण नहीं छाप सके। प्रव इते प्रकाशित 
कर रहे हैँ। 

वस्तुतः ऋग्ेदादिभाष्यभूमिका का द्वितीय परिशोधिन एवं परिब हित संस्करण वह॒ है, जिसे 
हमने श्री चौ ° नारायणसिह प्रतापरसिह धर्मैः टृस्ट' (करनाल) द्वारा प्रकाशित ऋषि दयानन्दृत 

ऋग्वेदभाष्य के प्रयम भागके श्रारम्भमेंछापा है। यह संस्करण तोउसी की प्राफसेट सेछपी 
प्रतिकृति मात्र है। 

हमारे प्रथम संस्करण पर कुछ लेखकों ने.टीका टिप्पणी की है, विशेषकर सृष्टचन्द के सम्बन्ध 
म हमने टिप्पणी मेँ जो यह दशानि का प्रयत किया है कि क्षि दयानन्द ने जो गणना की है उसमे 
७ सन्धि कालों का योग छूट गया है । हमारा श्राधार ऋषि दयानन्द द्वारा स्वीकृत ज्योतिषशास्त्र का 
प्रमाणिक ग्रन्थ"सू्यसिद्धान्त है । ऋषि दयानन्द के लेख मेँ किसी प्रकार कौभ्रून चाह वहु सहायक 

पण्डितो की हो श्रथवा मुद्रण कौ, न मानने वाले दूसरे शब्दों में ऋषिको संवज्ञ सिद्ध करने वाले इन 
ठयवितियो मे भी कल्प कौ १००० चतुयुं गियों मे से १४ मन्वन्तर (७१ चतुय गी = १ मन्वन्तर ) की 
६६४ चतुय गियो से बचे ६ चतु्ुंगियों के काल को सष्टि काल केश्रादि. मेवा भ्रन्तमें श्रथवा 
प्रायन्त मे उभयत्र कहां जोड़ , इसमे भी एेकमलत्य नहीं है । कारण स्पष्ट है शास्त्रप्रमाणं को तिलाञ्जलि 

देकर विचार करने वालो कौ यही गति होती है । | 

तथाकथित सनातन धमं के श्ननुयायी श्री करपात्री जीने ऋषेदादिभष्यभुमिका के खण्डन 
मे श्रपने विशालकाय 'वेदाथं पारिजातः ग्रन्थ में बृहत प्रयत्न किया है । इस ग्रन्थ को प्रकाशित हृए 
लगभग ५ वषं हो चक है परन्तु उसका प्र्युत्तर श्रा्यसमाज की भ्रोर से भ्राज तक नहीं दिया गया, यह् 
भ्रायं विदधान के लिए अ्ररोभनीय है । 

- युधिष्ठिर मीमांसक 
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# ओम् 

= वेदा दिभाष्यभूमिका 
ओम्" सह नौबबतु स॒ह नौ अनक्तु स॒ह वीय करवावहे | 

तेजखि नावधीतमस्तु" मा विंदिषावंह ॥ ओम् क्षान्तिः शान्तिः शान्तिः ॥१॥ 
तैत्तिरीयारण्यके, नवमप्रपाठके* प्रथमानुवाके ॥ 

ब्रह्मानन्तमनादि विहवकृदजं सत्थं परं नाहवत, 
विद्या यस्य सनातनी निगमभृद् वधम्यं विध्व सिनी । 
वेदाख्या विमला हिता हि जगते नृभ्यः सुभाग्यप्रदाः, 
तन्नत्वा निगसमार्थभाष्यमतिना भाष्यं तु तन्तन्यते ।\ १ 

कालरामाङ्चन्द्रेऽग्दे (१६३३) भाद्रमासे सिते दले । 
प्र तिष्या दित्यवरि भाष्यारम्भः कृतो सया।॥२॥ 

दयाया श्रानन्यो विलसति परः स्वात्मविदितः, ` 

सरस्व-यल्याम्रे निवसति हिता हीज्ञ्ञरणा । 

इयं स्यातिर्थःय प्रततसुगुणा वेदमननाऽ- 

स्त्यनेनेदं भाष्यं रचितमिति बोद्धव्यमनघाः ॥३॥ 

१. यह् श्रोरेम्' मन्त्र का अ्रवथव नदींदहै। ब्ररम्भमे प्लुत भ्रोकारके उच्चारण का शास्त्रोमें 

विधान होने से यह प्लुत श्रोकार मन्त के श्रारम्म मे पढ़ा दै । 

२. सं० ५ तक इसी प्रकार पाठ है । सं० ६-८ तक “भुनक्तु' ॐ पड्चात् विराम~चिह्व॒ मिलता है । 

सं० & में श्रवतु' के पश्चात् भी विराम-चिह् बना दिया है । मुद्रित त° प्रा° में दोनों स्थानों पर चिह्न दै। 

३. प्रथम सं०्मेंग्रागे विराम है । मुद्रित स्वर के श्रनुस्वार ्रशुद्ध होने से उसे हमने हटा दियादहै। 

४, सं विश्के श्रारम्भ श्रौर उसके गृहस्थ-प्रक्रण के ग्रन्त मे श्रष्टम प्रपाठक का निर्देश दहै । ग्रौर 

द्ार्याभिविनय' मे "दशम प्रपास्क' क।( । तं० भ्राण्मे इसका पाठ तीनों प्रपाठ्ड़ोंके श्रारम्भ मे मिलतादहै । 

परन्तु ग्रन्थ के श्रवयवलूप मे इसका मुख्य पाठ श्रष्टम प्रपाठ्कणमेहीदहै । नवम प्रौर दशम प्रपाठक मे यह पाठ 

पन्थ का ञ्रवयव न होकर प्रथम श्रनुवाक से पूवं शान्तिपाठ के रूपमे मिलता है। 

‡ श्रयमपपाठ इति केचन संगिरन्ते । एवमग्रेऽपि बहव एतादृशाः प्रयोगा विद्यन्ते, यान् सांप्रतिक 

वैयाकरणा श्रसाधून् मन्यन्ते । यत्र यत्रौतादुज्ञाः प्रयोगा श्रागमिष्यन्ति, तेषामग्रे ‡ एतादृक् चिह्न विधास्यते । 

एतादज्ञानां प्रयोगाणां साधुत्वपरिज्ञानाय “ऋग्वेदादिभाव्वभूनिका-वरिश्िष्ट'नामा भ्न्थो द्रष्टव्यः । श्रस्मिन् 

ग्रन्थे विपक्षिभिविददभिः कृतानामाक्षेषाणां यान्युत्तराणि ग्रन्थकृता स्वयं प्र दत्तानि, तेबाषपि संग्रहो विद्यते । 



२ ऋण्वेदादिभःष्यनु' मका 

मनुष्येभ्यो हितायेव सत्था्थं सत्यमानतः । 
ईहवरानुग्रहेणेदं वेदभाष्यं विधीयते ॥४।। 
-+स्कृतप्राकृतास्यां यद् भाषाम्यामन्वितं शुभम् । 
मन्त्रा्थवणनं चात्र क्रियते क{मधुड मया ।॥५।। 
ग्रायणि सुन्पुषःणां या व्याख्या रीतिः. सनातनी । 
तां समाश्ित्य मन्त्रार्था विधास्यन्ते तु नान्यथा ॥६। 
येनाधु निकभाष्येरये ट.काभिवंददूषकाः । 
दोषाः . सवं विनहधेयु रन्यथाथं विवर्णनाः ।७।। 
सत्याथहच प्रकःऽयेत वेदानां यः सनातनः । 

 ईदइवरस्य सहाथेनः प्रयत्नोऽयं सु सिघ्यताम्; ।८॥ 
भाषाथ'--( सह नाव० ) हे सर्वशक्तिमन् ईख्वर ! श्रापकी कृपा रक्षा श्रौर सहाय मे 

हम लोग परस्पर एक-द्सरे फी रक्षा करे* । (सह नौ भु०) ग्रौर हम सब लोग .परमप्रीति से मिनक 
सब से उत्तम एेश्वयं भ्र्थात् चक्रवत्तिराज्य श्रादि सामग्रीसे श्रानन्द को श्रापके श्रनुग्रह से सदा 
भोगे । ( सह वी° ) हे कृपानिधे ! ब्रापके सहाय से हम लोग एक-दूसरे के सामथ्यं को पुरुषाथं सं 
सदा बढ़ाते रहँ । ( तेजस्वि ) श्रौर हे प्रकाशमय सब विद्या के देनेवाले परमेश्वर ! भ्रापके 
सामथ्यंसेही हम लोगों का पडा भ्रौर पढाया सब संसार मेँप्रकाश् कोप्राप्त हो, श्रौर हमारी 
विद्या सदा बढ़ती रहे । (मा विद्धिषा० ) हि प्रीति के उत्पादक ! श्राप एेसी कृपा कौजिये कि 

जिससे हम लोग परस्पर विरोघ कभी न करे, किन्तु एक दसरे के मित्र होके सदा वतं । 

(श्रो शान्तिः०) हे भगवन् ! म्रापकी करुणा से हम लोगों के तीन ताप-एक श्राध्यात्मिकः 
जो कि ज्वरादि रोगों से शरीरमें पोडा होती है, दुसरा श्राधिभौतिक'जो दूसरे प्राणियों से [दुःख] 
होता है, ग्रौर तीसरा “श्राधिदेविक' जाः कि मन ग्रौर इन्द्रियों के विकार ग्रश्युद्धि ग्रौर चञ्चलता से 

१. ऋषि दयानन्द के जितने भी म्रन्य संस्कृत श्रौर हिन्दी दो मषाग्नों में मिलने टै, उनमें 

संस्कृत-भाग ऋषि दग्रानन्दकादहै। ग्रौर भरानुत्राद पण्डितो द्वारा कराया हुग्रा है, यह् ग्रन्यक्रार के पत्रौस 
सुस्पष्ट है । इन ग्रन्थों मे ्रनेकत्र भाषापाठ संस्कृतपाठ से नहं मिलता । श्रनेक स्थानों पर वह मूलभूत संस्कृत- 

पाठ से विपरीत भी उपलब्ध होताटहै। इसका प्रधान कारण ग्रन्थकार द्वारा प्रेस कापी तक संस्कृतपाठ में 
मंगोधन कर देना, रौर भाषापाठ मे पूर्वपाठ का ग्रनूवाद ही बना रहना है । हमने इस ग्रन्थ के भाषापाठ को 
प्रायः यथावत् ही रखा है । परन्तु जहां भाषा संस्कृत ‡ ग्रसम्बद्ध॒श्रथवा विपरीत. है, वहां हमने संस्करृत- 
परनुसारी पाठ वना दिया हं । जहां मोषा के संस्कृत से पूणं सामञ्जस्यन होने पर भी उसका भावार्थं श्रा 
गयाहँ, उसे वंसेही रहने दिया । जहां हमने पाठ वढाया है, उत्ते [ | इस कोष्टकमेंदेदियाहै । श्रौर 
जहां भाषा मे परिवतंन किया है, वहां पूवे मुद्रित-पाठ नीचे टिप्पणी में दर्शा दिया हं । 

२. प्रथम सं°्में कर, भोगै, रह भ्रादि क्रियारूप मिलते हैँ। ये पण्डितो द्वारा प्रयुक्त प्रादेशिक 
रूप हैँ । इसी प्रकार प्रथम सं० में होय, जिस्से, उस्से, इस्ते' श्रादि प्रयोगं भी मिलते हैँ । इनमे मे कतिपय 
स्थलों का "हौ, जिसमे, उससे, इसमे इस प्रकार संशोधन प्रथम सं० के संदोघनपत्र मे दर्शाया है । इसलिए 
हमने करर श्रादि का तृतीय सं° मे शोधित रूप करे, भोगे, रहै" श्रादि ही स्वीकार किया है । 



ईरवरप्राथनाविषयः | ३ 

क्लेश होता दै, इन तीनों तापो को प्राप शान्त भ्र्थात् निवारण कर दीजिये । जिससे हम लोग सुख 
से इस वेदभाष्य को यथावत् बनाङे सब मनुष्यों का उपकार करे । यहो भ्रापकषे चाहते है, सो कृपां 
करके हम लोगो को सब दिनों के लिये सहाय कोजिये । १ | 

( ब्रह्यानन्त० ) जो ब्रह्य श्रनन्त रादि विशेषणो से युक्त ३, जिसकी वेद-विद्या सनातनं 3 
उसको श्रत्यन्त प्रेम भक्ति से मँ नमस्कार करे इस वेदभाष्य के बनाने काम्मारम्भं 
कररता हू ।।१।। 

( कालरा० ) विक्रम के संवत् १९३३ भाद्रमास के शुक्लपक्ष कौ प्रतिपदा, रविवार के 
दिन इस वेदभाष्यका ग्रारम्भ मैने किया इड ।२॥ 

( दयाया० ) सब सज्जन लोगों को यह् बात विदित हो कि जिनका नाम स्वामी 
दयानन्द सरस्वतो' डे, उन्होने इस वेदभाष्य को रचा दै ।।३॥ 

( मनुष्ये ) ईक्वर कौ कृपा के सहाय से सब्र मनुष्यों के हित के लिये इस वेदभाष्य का 
विधान मै करता हू ॥४॥ 

{ संस्कतप्रा° ) सो यह् वेदभाष्य दो भाषाग्रोमे किया जाता है-एक संस्कृत प्रर 

दूसरो प्राक्त । इन दोनों भाषाग्रों में वेदमन्त्र के अथं का वर्णन मै करता. हू ।।५। 

( ्रार्याणां० } इस वेदभाष्य में अ्रप्रमाण लेखे कुछ भौ नहीं किया जाता है। किन्तु जो 
ब्रह्मा सं लेके व्यास-पयेन्त मुनि प्रौर ऋषि हुए", उनकी जो व्याख्या-रीति है, उससे युक्त ही 
यह वेदभाष्य ' बनाया जायगा ॥६॥ ` 

( येनाधु० ) यह भाष्य एेषा होया कि जिसे वेदाथ से विशुद्ध. श्रब के बने भाष्य भ्रौर 
टीकाग्रो से वेदोंमे भ्रमसे जो मिथ्या दोषों के भ्रारोप हुए है, वे सब निवृत्त हो जा्यंगे ।७॥। 

( सत्याथश्च० ) ओर इस वेदभाष्यसे वेदोंकाजो सत्य ग्रथ दहै, सो संसार मँ प्रसिद्ध दहो। 
कि वेद्यो के सनातन श्रथ कं सत्न लोग यथावत् जान लें, इसलिये यह प्रयत्न करताहू। सो 
परमेश्वर के सहाय से यह काम रच्छ प्रकार सिद्ध हो । यही सवरक्तिमान् परमेश्वर से मेरी 
प्राथना है ।;८॥ 

विश्वानि देव सवितदुरितानि पर। सुव ¦ ग्र भद्रं तन्न आ सैव ॥१॥ 
यजुवं दे अध्याये ३० । मन्त्रः ३ ॥ 

भाष्यम्-हे सच्चिदानन्दानन्तस्वर्प † हे परभकारोणक ! हे श्रनन्तविद्य ! हे विद्या 
विज्ञानप्रद ! (देव ) हे सूर्यादिसर्वंजगद्विद्याप्रकाशक ! हि सर्वानन्दप्रद ! ( सवितः) हे 
सकलजगदुत्पादक ! ( नः ) ̀ श्रस्माकम् ( विश्वानि ) सर्वाणि ( दुरितानि ) दुःखानि सर्वान् 
दुष्टगरुणांहच ( परा सुव ) दूरे गमय । ( यद्धुद्रम् ) यत् कल्याणं सवंदुःखरहितं सत्यविद्या- 

१. यह वेदभाप्य' पद प्रथम सं० के संगोघन-पवमे हटा दिए है, पुनरपि उत्तर संस्करणं मे वाक्य 

की विस्पष्टता के लिए यथापूवं रहने दए हैँ । श्रतएव हमने भी इन्हें हटाना उचित नहीं समभा 

¬. मन्त्र एकमेव "नः' पदमन्ते श्र यते, तस्यैवेहाऽप्यकर्षं कृत्वा भाष्यकारेण सम्बन्धः प्ररलित इति जेयम् । 



1 ऋग्वेदादिभाष्यभुमिका 

प्राप्त्याऽभ्युदयनिःश्रेयसतुखकरं भद्रमस्ति ( तन्नः) श्रस्मभ्यम् (श्रा धुव) श्रा समन्ताद् 
उत्पादय कृपया प्रापय । 

भ्रस्मिन् वेदभाष्यक रणानुष्ठाने ये दुष्टा विध्नास्तान् प्राप्तेः पूवमेव परासुव दूरं गमय । यच्च 
श रोरब्ुद्धिसहायकौशलसत्य विध्ाप्र काशादि भद्रमस्ति, तत् स्वकृपाकटाक्षेण हे परब्रह्णन् । 
नोऽस्मम्यं ब्रापय । भवत्कृपाकटाक्षसुसहायः प्राप्त्या सत्य विद्योज्ज्वलं प्रत्यक्षा दप्रमाणसिद्धं 
भवद्र चितानां वेदानां यथार्थं भाष्यं वयं विदधीमहि{ । तदिदं स्वंमनुष्योपका राय भवत्कृपया 
भवेत् । श्रस्मिन् वेदभाष्ये स्वेषां मनुष्याणां परमश्रद्धयाऽत्यन्ता प्रीतियंथा स्यात्, तथेव भवता 
कार्य मित्योरेम् । 

भाषार्थ- टे सत्यस्वरूप ! हे विज्ञानमय ! हि सदानन्दस्वरूप [ ह श्रनन्तसाम््ययुक्त । 

हे परमकपालो ! हे श्रनन्तविद्यामय ! हे विज्ञानविद्याप्रद { ( देव ). हे परभेदवर ! श्राप सूर्यादि 
सब जगत् का ्रौर विद्या का प्रकाश करनेवाले है, तथा सब भ्रानन्दों के देने वलि है । (सवितः) 
हे सवेजगदुत्पादक सवशक्तिमन् ! श्राप सब जगत् को उत्पन्न करने वाले ह ५ ( नः )* हमारे 
( विश्वानि ) सक जो ( दुरितानि ) दुःख हैँ उनको, ग्रौर हमारे सब दुष्ट गणो को कूपासे भ्राप 

( परासुव ) दूर कर दीजिये। ग्र्थात् इमे उनको भ्र.र हमको उनसे सदा दूर रखिये । 
( यद्भद्रम् ) प्रौर जो सव दुःखों से रहित कल्याण है, जो कि सब सुखो से युक्त भोग है, उसको 
हमारे लिये सकं दिनों में प्राप्त कीजियेऽ। सो सुखदो प्रकारका है-एक, जा सत्य विद्याको 
भप्त सेः श्रभ्युदय ब्र्थात् चक्रवति राज्य इष्ट-मित्र धन पुत्र स्वर श्रौर् शरीर सं 1 त्यन्त उत्तम 
मुख का होना, श्रौर दूसरा--जो निःश्रेयस सुख है कि जिसको मोक्ष कहते है प्रर जिसमे ये दोनों 
सुख होते है, उसी को भद्र कहते हैँ । ( तन्न म्रा सुव ) उस सुख को श्राप हमारे लिये सब प्रकारसे 
प्रप्त करिये" । | 

नौर श्र पकी कृपा के सहाय से सव विध्न हमसे दूर रहे । कि जिससे इस वेदभाष्य के करने 
का हमारा अनुष्ठान सुख से पूरा हो । इस श्रनुष्ठान मे हमारे शरीर में प्रारोग्य, बुद्धि, सज्जनो 
का सहाय, चतुरता श्रौर सत्यविद्या का प्रकाश सदा बढ़ता रहे । इस भद्ररवरूप सुख को श्राप प्रपनी 
सामथ्यं से' ही हमको दीजिये । जिस कृपा के सामथ्यं से हम लोग॒सत्थविद्या से युक्त जौ श्रापके 
बनाये वेद है, उनके यथायं भ्रथं सें युक्त भाष्य का सुल से विधान करं । सो यह वेदभाष्य भ्रापकी 
कृपा से सम्पुणं होके सब मनुष्यों का सदा उपकार करनेवाला हो । ग्रौर श्राप भ्रन्तर्यामी की 
प्रेरणा से सब मनुष्यों का इस वेदभाष्य में श्रद्धासहित अत्यन्त उत्साह हो । जिससे वेदभाष्य करने 
मे जो हम लोगों का प्रयत्न है, सो यथावत् सिद्धि को प्राप्त हो । इसी प्रकार से आप हमारे मरौर 

१. सं° १-६ तक सभी मे हो' पाठ मिलता । प्रथम सं° के भ्रन्त मे संशोधनपत्र मे "है संशोघन 
दर्शाया ह । अ्रतः हमने है" पाठ ही स्वीकार कियाद । 

२. मन्त्र मे एकही नः पद श्रन्त मं ह । उसी का श्रपकष करकं भाष्यकार ने यहां भी 
सम्बन्ध दर्शाया ह, े सा जानना चाहिए । | 

३. प्र्थात् कराये" । इस ग्रन्थ की माषा में भी' संस्कृत के समान बहुत्र प्रन्तर्णीत ण्य्थं देखा जाता है । 
४. वं यं०मुग्में भे" पठि ह। 
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सब जगत् के ऊपर कृपादृष्टि करते रह । जिससे इस बड़ सत्य काम को हम लोग सहज से 
सिद्ध करं॥ १॥ 

यो भृतं च भव्यं च सवं यश्च।धितिष्ठंति । 
खप्यख च केव॑लं तसतं ज्येष्टाय ब्रह्मणे नमः ।।१॥ 
यस्य॒ भूमिः प्रमान्तरिक्षमतोदरम् । 
दिवं यश्च॒क्रे मूद्धानं तस जयष्ठाय ब्र्हणि नमः ॥२॥ 
यस्य छयंरचक्चंशचन्द्रमौश्च पुन॑ंणेवः। 
अग्निं यश्चक्र आखं१ तस्मै ज्येष्ठाय ब्रह्मणे नर्मः ।। ३॥ 
यस्य वातैः प्राणापानो चश्षुरङ्गिरसोऽभवन् । 
दि्ञो यश्चक्रे प्रज्ञानीस्तस्म ज्येष्टाय ब्रह्मणे नमः ।।४॥ 
ग्रथववेदसंहितायां काण्डे १०, प्रपाठके २३, प्रनुवाके ४, मं० १, ३२, ३२३, ३४ ॥ 

माष्यम् - ( यो भूतं च० ) यो मूतभविष्यद्रतमानान् कालान् ( स्वं यश्चाधि० ) सवं 
जंगच्चाधि तिष्ठति, सर्वाधिष्ठाता सन् कालादूध्वं विराजमानोऽस्ति, ( स्वर्य० ) यस्य च केवलं 
नििकारं स्वः सुखस्वरूपमस्ति, यस्मिन् दुःखं लेशमाच्रमपि नास्ति, यदानन्दघनं ब्रह्मास्ति, 
(तस्मे ऊपे ) तस्मे ज्येष्ठाय सवत्करष्टाय ब्रह्मणे महतेऽत्यन्तं नमोऽस्तु नः॥ १ ॥ 

( यस्य मू० ) यस्य भूमिः भ्रमा यथार्थनानसाधनं पादाविवास्ति, ( ्रन्तरिक्षमु° ) 
भ्रन्त रिक्षं यस्योद रतुल्यमस्ति, यश्च सवश्मादूध्वं सुधर दिमप्रकाह्ञमयमाकाह्ं दिवं मूर्धानं श्िरोवच्चक्र 
कृतवानस्ति, तंस्म०॥ २॥ 

( यस्य सु° ) यस्य सूर्यश्चन्द्रम।इच पुनः पुनः सर्गादौ नवीने चक्षृषी इव भवतः, योऽग्नि- 
मास्य मुखवच्चक्रं कृतवानस्ति, तस्मं०॥ ३ ॥ 

( यस्य वातः० ) वातः समविटर्वाधुर्यस्य प्राणापानाविवास्ति, ( श्रद्धिरसः ) ् रद्धिरा 
ग्रङ्कारा ब्रङ्धुना श्रञ्चनाः' इतिं निरुक्ते (श्र ० २३, खं० १७) प्रकाशकाः किरणाइचश्षषी इव भवतः, 
यो दिशः प्रज्ञानीः प्रजापिनीर्व्यवहारसाधिकाश्चक्रे, तर्भे हयानन्तविद्याय ब्रह्मणे महते सततं 
नमोऽस्तु ॥ ड ॥ 

१. श्रथवंवेद मे उद्धरण तीन प्रकार से दिए जाते है--काण्ड-सूक्त-मन्त्र, काण्ड-मनुवाक-सुक्त-मन्त्र, तथा 

प्रपाठक-वगे-मन्त्र । यहां तीनों का सम्मिश्रण है, ग्रौर वंह भी ग्रघूरा। “काण्ड-सुक्त-मन्त्र' क्रम सुगम दहे। 

ग्रन्थकार का पाठ यथावत् रहने दिया जाएगा, परन्तु पाठकों की सरलता के लिए नीचे संरल क्रम से श्रथवेवेद ` 

के पते देगे । यहां इस प्रकार समं -काण्ड १०, सूक्त ८, मं० १? तथा सू० ७ मन्त्र ३२,३३,२३४ ॥ 

२. वै० यण मुद्रिते श्रकारशिकाः' पाठोऽ्युद्धो वतंते, यतो ह्यस्य विशेषणं “किरणाः नित्यपु त्लिङ्खोऽस्ति । 
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माषाथ--(योभूतं० ) जो परमेश्वर एकं भूतकाल-~-जो व्यनीतहो गयादै, ( च ) 
चकार'संदूसराजो वतमान है, ( भव्यंच ) ग्रौर तीसरा भविष्यन् नाहानेवाना है, इन 
नीनों कण्लो के वीचमेज। कृछदहा।ता दै, उन सव व्यवहारो को वह यथावन् जानता द्र । (सर्वं 
यश्चधितिष्ठिति ) तथा जो सत्र जगत् को श्रपने विज्ञान से्ी जानना, रचता, पालन, लय करता. 
ग्रोर संसार के सवर पदार्थो का अ्रधिष्ठाताप्र्थात् स्वामौ है, [ सवक्रा ्रधिष्ठाता हकर | सत्र 
कालों के ऊपर विराजमानदहै। ( स्वयस्थ च केवलं ) जिसका सुखही केवलस्वरू्पदहै,जो कि 
मोक्न श्रौर व्यवहारसुख का भी देनेवाला है, जिसको लेगमात्रं भो दःगव नहीं हाता, जा 
आनन्दघन परमेद्वर [ है |, (तस्म स्येष्ठाय ब्रह्मणे नमः) ज्येष्ठ श्रथति सवमे बड़ा, सव 
सामथ्यं से युक्त ब्रह्य ज) परमात्मा द्वै, उसको हमारा नम<कार प्राप्त हा ।।१।, 

( यस्य भूभिः प्रमा० ) जिस परमेक्वरके होने श्रौरज्ञानमें भूमि जो पृथिवी श्रादि पदाथ 
है, सो प्रमा प्र्थात् यथा्थज्ञान की सिद्धि होने का.दृष्टान्त दै, तथा जिसने ग्रपनी मुष्टि मेँ पृथिवी 
को पादस्थानी रचा है, ( भ्रन्तरिक्षमूतोदरम् } ्र"तरिक्न, जो पृथिक्रीग्रौर मूर्यके बीचमें ्राका 

सो जिसने उदरश्थानी किया है, ( दिवं यश्चक्रे मूर्घनिम् ) म्रौ र जिसने प्रपनी सूण्टि में दिव 
प्र्थात् प्रका करनेवाले पदार्थो को सवके ऊपर मस्तकस्थानी किया दहै, प्रथ् जो पृ थिवी सं लके 

सूयलोकप्यन्त सब. जगत् को रचकरे, उसमें व्यापक होक, जगत् के सत्र म्रवयवों मे पूणं होक 

सबको धारण कर रहा है, ( तभ्म॑° ) उस परब्रह्म को हमारा ब्रत्यन्त नमस्कार हो ॥२॥ | 
( यस्य सूर्य्चक्षुश्चन्द्र° ) ओर जिसने नेतरस्थानी सूयं शरीर चन्द्रमा को किया दे, जो 

कल्प-कल्प के आदिमे भूयं श्रीर चन्दरमादि पदार्थो को वारंवार नये-नये रचतादै, ( ग्रग्नि 
यश्चक्र भ्रास्यम् ) ग्रौर जिसने मुखस्थानी श्रग्निको उत्पन्न किथादहै, (तम्मै०) उसी ब्रह्म का 
हम लोगो का नमस्कारहो । ३ ॥ 

( यस्य वातः प्राणापानौ ) जिसने ब्रह्माण्ड के वायुको प्राण श्रौर अपान की नाई किया 
है, ( चक्षुरङ्कखिरसोऽभवन् ) तथा जो प्रकाश करनेवाली> किरण, वे चक्षुकौ नादं जिसनेकोरह 
र्यात् उनसे हो रूप ग्रहण होता है, ( दिशो यश्चक्रे प्रज्ञानौस्त० ) ग्रोर जिसने दश दिशाभ्रों को 

सब व्यवहारो को सिद्ध करनेवाली बनाई ह, ठेसा जो श्रनन्तविद्यायुक्त परमात्मा सब मनुष्गरोका 
इष्टदेव है, उस ब्रहम को निरन्तर हमारा नमस्कार हो ॥ ४ ॥ 

१. शग्रनेक चकारो से' वंञ.यण० मृद्रितःपाटठ टे। 

२. यहां सेश्रागे वं० यण मुद्रित भावापाठ श्रन्यवस्थित तथा श्रागे पीछे । हमने संस्क्रृत कं श्रनुसाः 

यथास्थान रख दिया हं । व° य° मुद्रित पाट इसप्रकार हँ--ग्रर्थात् स्वामी दै। (स्वर्यस्य च केवलं) जिसका 
मुख दी कंवल स्वरूप हे, जो कि मोट शौर व्यवहार सुख का भी देनेवाला है, (तस्म ज्येष्ठाय ब्रह्मणे नमः) 

ज्येष्ठ श्र्थात् सबसे बड़ा मब सामर्थ्यं से युक्त ब्रह्म जो परमात्मा ह । उनको श्रव्यन्त प्रेम से हमारा नमस्कार 

हो । जौ किं सब कालौ के ऊपर विराजमान ह, जिसको लेशमात्र भी दुःख नहीं हाता, उस श्रानन्दघन परमेश्वर 
काहमारा नमस्कार प्राप्तहो। १॥ 

३. श्रर्िरसः' का ग्रह् अ्रथं संस्कृत भागम दिए गणएगनस्क्तके प्रमाणसे कियागया ह। 
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य आमदा बलदा यस्य॒ धिश्च उपासंते प्रशिषं यस्य देवाः । 

यस्य  छायाऽग्तं यस्थ मल्युः कस देवायं हविषां विधेम ।५।; 
यजुः श्र ० २५, मं ° -१३ ॥ 

यौः शान्तिरन्तरिक्ष शान्तिः परथिवी शान्तिरापः शान्तिरोषधयः शान्तिः । 
वनस्पतयः शान्तिर्विश्च देवाः श्ान्तिब्रह्म श्ान्तिस्सवं< श न्तिः शान्तिरेव शान्तिः 

सा मा ज्ञान्तिरेधि ॥६।। 

यतोयतः समीक्से ततां नो अभ॑य कुरु । 

शकैः कुहं श्रजाम्योऽभयं नः पृद्यभ्यः ॥७॥ यजुः ० ३६, मं १७, २२॥ 
यस्मिन्नृचः सामु यजूषि यस्मिन् प्रतिंष्ठित। रथनाभाविवाराः । 

® र (१ यरस्मिशित्त: सथमोते प्रजानां तन्मे म्नः श्िवसंङ्कल्पमस्तु ॥८॥ 
| यजः अ० ३५४. म० ५॥ 

भाष्यम्--( य ्रात्मदाः ) य श्नात्मदा ¶विद्याविज्ञानप्रदः, ( बलदाः ) यः शरीरेन्विय- 
प्राणात्ममनसां पुष्टयुस्साहपराक्रमद्ढत्वप्रदः, ( यस्य० ) यं विदवेदेवाः सवं वांस उपासते 
यस्यानुकशासनं च मन्यन्ते, ( यस्य छाया० ) यस्थाश्रय एव मोक्षोऽस्ति, यस्याच्छायाऽकृपाऽनाश्चयो 
मृत्युर्जन्ममरणकारकोऽ्ति, (कस्मे०) तस्मै कस्म प्रजातये “्रजापत्तिवें कस्तस्मं हविषा विधेम'इति .. 
शतपथब्राह्यणे ( काण्डे ७, श्र० ३, [ब्रा० १, कं० २० ]), सुखस्वरूपाय ब्रह्मणे देवाय प्रेमभक्ति- 
रूपेण ह विषा वथं विधेम, सततं तस्येवोषासनं कूर्वोमहि ॥ ५ ॥ 

( दयोः श्ान्तिः० ) हे सर्वशक्तिमन् परमेहवर ! त्वम्डूक्स्या त्वत्करुपया च दौरम्तरिषं 
पु थिवी जलमोषधयो वनस्पतयो विश्वेदेवाः सवं विष्टांसो ब्रह्म वेदः सवं जगज्चार्मदथं शान्तं निरुप- 
द्रवं सुखकारकं सर्वंदाऽस्तु, श्रनुकलं भवतु नः । येन वयं वेदभाष्यं सुखेन विदधीमहि‡. । हि भगवन् !. 
एतया सर्वश्ान्त्या विदयाब्रुदधि विज्ञानारोग्यसर्वोत्तमसहाये भवान् सां सर्वथा वर्धयतु, तथा सवं 
जगच्च ।\ ६ ॥ 

( यतो य० ) हे परमेश्वर ! यतो यतो देशात् त्वं समीहसे, जगद्रचनपालनार्था चेष्टां 
करोषि, ततस्ततो देन्ञान्नोऽस्मानभयं कुर । यतः सर्वथा स्वेभ्यो देशञेग्यो भयर हिता भवत्या 
वयं भवेम । ( श्नः कु ° ) तथा तत्रस्थाभ्यः भजाभ्यः पड्युभ्यहच नोऽस्मानभयं कूर । एवं सर्वभ्यो 
देशेभ्यस्तत्रस्थाभ्यः प्रजाभ्यः पडुम्यहच नोऽस्मान् शं कुर । ̀ धर्मार्थकामसोक्षादिसुखयुक्तान् स्वानुग्रहेम ` 
सखः संपादय ॥ ७. ॥ 

१. यजुरवंद मे यस्य छाया! मूल पाड ह । द्र° कात्यायन प्रातिशाख्य ४।२६। यजुर्वेद के कई म॒द्रिन 

संस्करणों में भी "यम्य च्छाया' चकार सहित पाठ मिलता हें, बह श्रदयुद्ध हं । 
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( भरन ) है भगवन् १०५५५, । यस्मिन् मनसि ऋचः सामानि यज् षि* च 
प्रतिष्ठिता भवन्ति, यि मन् यथाथमोक्षविदा चप्र तिष्ठिता भेवति,° कस्यां क इव ? रथनाभौ 
स्रा इव, (र्यास्मश्चि ०) ्याःमहच प्रजानां चित्तं स्मरणात्मकं सथमोतमस्ति , सूत्रे मणिगणवत् 
परोतमस्ति । तन्मे मम मनो भवल्कृपया शिवसंकल्पं फत्याणप्रियं सत्याथप्रकाहां चास्तु, येन वेदानां 
सत्या्थः प्रकाहयेत । 

हे सव विद्यामय सर्वार्थं विन् ! मदुपरि कृपां विवेहि, ययाः नि{वघ्नेन वेदार्थभाष्यं सत्यार्थ 
पणं वयं कुर्वामहिः भव्यो वेदानां सत्याथं विस्तारयेमहि । यं दृष्ट्वा वयं सरवे सर्वेत्कृष्टगुणा 
भवेम । ईदृ करुणामस्माकमुपरि करोतु भवान्, एतदर्थं प्रा््यंते । श्रनया प्रा्थनयाऽ्मान् 
शोघ्रमेवानुगृह्ातु । यत इद सर्वोपिकारक कृत्यं सिद्धं भवेत् ॥८।। 

भाषाय-- (य भ्रात्मदाः०) जो जगदीङ्वर ग्रपनी कृपा से ही अपने ग्रात्मा का विज्ञान देने- 
वालादहै, जो सव विद्या ग्रौर सत्य सुखो की प्राप्ति करानेवालाहै,[जो शरीर इन्द्रिय प्राण श्रात्मा ग्रौर 
मन कौ पुष्टि उत्साह पराक्रम श्रौर दृढता का देने वाला है | जिसकी उपासना सव विद्रान् लोग करते 
आये है, म्रौर जिसका अनुशासन जो वेदोक्त शिक्षा है, उसको श्रत्यन्त मान्य से सव दिष्ट लोग 
स्वीकार करते है" जिसका प्राश्रयकरनाही मौक्षसुख काकारण दहै, ग्रौर जिसकी श्रकृपा ही जन्ममरण 
रूप दुःखोंको देने वाली है । श्र्थात् ईहवर श्रौर उसका उपदेश-जो सत्यविद्या सत्यधर्म श्रौर 
सत्यमोक्ष ई--उनको नही मानना, ग्रौर जौ वेद सं विरु होके प्रपनी कपोल-कल्पना श्रर्थात् दृष्ट 
इच्छासे बुरे काभोंमे वतंता है, उसपर ईरवर की प्रकूपा होती है, वही सब दुःखोंका कारण, 

` श्रौर जिसकी श्राज्ञापालन ही सवसुःखोंका मूल दै, ( कस्मे० ) जो सुखस्वरूप श्रौर सव प्रजा का 
पति है" उस परमेरवर देव कौ प्राप्ति के लिये सत्यप्रेम भक्तिरूप सामप्री से हम लोग नित्य भजन 
करे । जिससे हम लोगों को किसी प्रकारकादुःखकभीनदटहो॥ ५॥ 

(यौः शान्तिः०) हे स्वेरक्तिमन् भगवन् । श्रापकौ भक्ति ग्रौर कूपा से ही 'चयौः' जो सूर्यादि 
लोकों का प्रकादा श्रौर विज्ञान है, यह सव दिन हमको सुखदायक हो। तथा जो श्राकाश, 

१. अतर मन्त्र त्रयाणमिव वेदानां निदेशो मन्त्राणां त्रिविघत्वमाध्रित्योक्तम् । तद्वतं जैमिनिना-"यत्रा्ंवश्ेन 
वादन्यवस्या सा चक्, गीतिषु सामाख्या, शेषे यजुःक्ब्दः' (मीमांसा २।१।३५-३७) इति । तेन चतुर्ष्वपि वेदेषु 
ये पद्यरूपा मन्त्रास्ते ऋचः, गदरूपा यज् षि, गीतिरूपाः सामन्युच्यन्ते । यद्रा यया ग्रन्थक्रदग्रे श्र दनोत्तरः 
विषये ग्रथववेदस्य त्रयाणां वेदानां पारिशेष्यत्वं वक्ष्यति, तथा तस्य च्रिष्वेवान्तभावो द्रष्टव्यः । तेनाथर्वणः 
सक्नादनुल्लेषेऽपि न तस्य वेदेभ्यो व हिष्का रोऽर्वाचीनत्वं वा विज्ञायते । 

°` इत उत्तरव्ती पाठः कस्यां क इव?रथनाभौ श्रा इव" वैग्य०मुतसंक्करणे ब् 'मणिगगवत् प्रोतभस्ति' 
पाठा दनन्तरं पठित उपलभ्यते । अ्रस्म (भिमेन्त्रपाठानुरोवाद् ग्रन्थकारकृेते यजुेदभाष्ये सत्याथंप्रकाशे (समु० ७, 
>> ९९६ रामलाल. क० ट् सं०) च पूर्वां एवोपमासम्बन्धस्योपलम्भाच्चेहाप्यस्याभिर्यथास्थानं स्थापितः । 

_ ३. वंभ्य० मुद्रितेष॒ १-५ संस्करणेषु यथा" इत्येव शुद्धः पाठो दृद्यते । षष्ठटसंस्करणाद् "यथा' पारु उप- 
लभ्यते, सोऽशुद्धो ज्ञेयः । 

४. कः का मर्थ प्रजापति! है यह श० ब्रा० ७।३।१।२० के उद्धरण से संस्कृत भागमें दर्शया ह् । 
५ न° य° मु° पाठ काशे है ; यहां "मे" पाठ श्रसम्बद्ध ह । 
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पृथिवी, जल, ओषधि, बनस्पति, वट रादि वृक्ष, जो संसार के सब विद्धान्, ब्रह्य जो वेद, ये स्न 
पदाथं भ्रीर इनसे भिन्न भीजो जगत् है, वे सब सुख देनेवाले हमको सब काल मेहो, किसब 
पदार्थं सब दिन हमारे अनुकूल रहँ, जिससे इस वेदभाष्य के काम को सुखपूवेक हम लोग सिद्ध 
करे । हे भगवन् ! इस सब शान्ति से हमको विद्या बुद्धि विज्ञान आरोग्य श्रौर सब उत्तम सहाय को 
कृपा से दीजिये । तथा हम लोगों म्नौर सब जगत् को उत्तम गुण रौर सुख के दान सं 
बढाइये ॥ ६ ॥ 

( यत्तो य० ) हे परमेश्वर ! अआ्ाप जिस-जिस देश से जगत् के रचन ओर पालन के अथ 
चेष्टा करते हु, उस-उस देश से [ हमको ] भय से रहित करिये । भ्र्थात् किसी देश से हमको 
किञ्चित् भी भयन हो । ( शन्नः कुरु० ) वैसे ही सब दिश्ाग्रों मे जो श्रापकी प्रजा श्रौर पु हैँ 
उनसे भी हमको भयरहित करे, तथा हमसे उनको सुख हो । ्रौर उनको भी हमसे भय नहो 
तथा भ्रापकी प्रजा मे जो मनुष्य ्रौरपशुश्रादि रै, उन सबसे । जो घमे, अथं, काम भौर मोक्ष 
पदाथं है, उनको आपकं श्रनुग्रह से हम लोग शीघ्र प्राप्त हों । जिससे मनुष्यजन्म के धर्मादि जो फल 
दै, वे सुख से सिद्ध हों। ७ ॥ 

( यस्मिन्नृचः ) हे भगवन् कृपानिघे ! (ऋचः) ऋग्वेद (साम) सामवेद (यज्? षि) 
यजुर्वेद, ्रौर इन तीनों के अन्तगत होने से अ्रथवंवेद, भी, ये सब जिसमें स्थित होते है, तथा जिसमें 
मोक्षविद्या भ्र्थात् ब्रह्मविद्याः स्थित है, जसे रथ के परिये के नाभिरूप बीच के भाग में श्रारे स्थित 
होते हैँ भर्थात् जुड़ होते है, (यस्मिंदिच ०) जिसमें सब प्रजा का चित्त, जो स्मरण करने की वृत्ति 
है, सो सब गंठो हुई है, जंसे माला के मणिये सूत्र में गंठे हए होते । ठेसा जो मेरा मन दहै, सो आपकी 
कृपा सें शुद्ध हो । तथा कल्याण जो मोक्ष श्रौर सत्यघमं का भ्रनुष्ठान, तथा श्रसत्य के परित्याग 
करने का संकल्प जो इच्छा है, इससे युक्त सदा हो । जिस मन से हम लोगों को श्रापके कयि वेदों 
कं सत्य रथं का यथावत् प्रकाश हो। 

हे सवविद्यामय सर्वाथंवित् जगदीदवर ! हम पर राप कृपा धारण करे । जिससे हम लोगं 
विघ्नो से सदा अलग रहं । रौर सत्य अथं सहित इस वेदभाष्य को सम्पूणं बनाके भ्रापके बनाए 

१. महषि जेभिनि के मतानुस्मर (मी० २।१।३१-३७) चारों वेदोमेंतीन प्रकार के मन्त्र है 
ऋक् == पद्यरूप, साम == गानयुक्त, श्रौर यजुः == गद्यरूप । इस प्रकार चारों वेद ऋक् यजुः साम रूप मन्त्रो के 
न्तर्गत रैं । इसी भावसे ग्रन्थकारने भी इस ग्रन्थ के प्रदनोत्तर विषय" में श्रथवंवेद को तीनों वेदों में भ्रति- 

पादित विषयों का पूति करनेवाला कहा है। 

२. यहां से प्रागे व° य° मुद्रित पाठ संस्कृत-पाठ के समान ही श्रस्थान मे है। हमने उसे यथास्थानं 

व्यवस्थित रूप में कर दियादहै। वं य° मुद्रित पाठ इस प्रकार है--ब्रह्मयविद्या श्रौर सत्यासत्यका प्रका 
रोता है, (यस्मिदिचि ०) जिसमे ˆ-*“-*" गंठे हृए होते हैँ श्रौर जैसे रथ के पहिएके बीच भागमे श्रारे लगे 

होते है कि उस काष्ठ मे जसे ्रन्य काष्ठ लगे रहते है, एेसा जो मेरा मनः । 
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वेदों के संत्य अथं को विस्ताररूपं जो कौत है, उसको जगत् मे सदा के लिये वढ़ावें । रौर इस भाष्य 
को देखके वेदों के ् रनुसार सत्य का अनुष्ठान करके हम' सवं लोग श्रेष्ठ गणो से गृक्न सदाहो) 
इसलिये हम लोग स्रापकी प्राथेना प्रेम से सदा करते हैँ। इसको आप कृवा स शीघ्र सूने । 
जिससे यह जौ सवका उपकार करनेवाला वेदभाष्य का अनुष्ठान है, सो यथावत् सिद्धि क्पे 
प्राप्त हो ॥ग।। 

न इतीश्वरपरार्थनाविंषयः 



अथ वेदो त्पत्तिविषयः 
नस्माद् यज्ञात् सवेत ऋचः सामानि जज्ञिरे 

छन्दसि जज्ञिरे तस्माद् यज़स्तस्मादजायत ॥ १ ॥ 
 यजुः० भर ३१, मं ७॥ 

यस्मादचो अपातश्चन् यजुयस्मादपाकंषन् । सामानि यस्य 

खोमान्यथवांङ्गिरसो मुखे स्कम्भं तं जरैहि कतमः सिदे सः॥ २॥ ` 
ग्रथवं० कां १०, प्रपा० २३० श्रनु° ४, मं० २०।।* 

भाष्यम्--( तस्माद् यज्ञात् स० ) तस्माद् यज्ञात् सच्चिदान॑न्वादिलक्षणात् पुर्णात् पुरवात् 
सवहुतात् सवबुज्यात् सर्वो पास्यात् सर्वशक्तितरतः परब्रह्मणः (ऋवः) ऋग्वेदः, (यजुः) यजुवेदः 
(सामानि) सामवेदः, (छन्वाऽसि) श्रयवंवेदश्च (जज्ञिरे) चत्वारो वेदास्तेनेवं प्रकाशिता 
इति वेयम् । “सवहुतः' इति वेदानामपि विशेषणं भवितुमहं ति, वेदाः सर्वहुतः, यतः सर्वमनुष्वहेतु 
मादातु ` ग्रहातु योग्याः सन्त्यतः। “जज्ञिरे, जायतः इति क्िथाद्वं वेकानामनेक विलावतस्यथयोतः 
नाथम्- । तथा 'तत्माव्' इति पवहयभोहवरादेव वेदा जाता इत्यवधारणायम्ः । वेदानां गायच्यादि- 
छन्दोन्वितत्व(त् पुनहछन्दांसोति पदं चवुर्यस्य(थवं वेदस्योत्पत्ति ज्ापयतीत्यववेयम् 1 यज्ञो वं 
विष्णुः । श० कां० १,अ०१,तब्रा० २, क० १३।५ इदं विष्णुकिच्क्रमे त्रेधा निदधे पदम् । यजुः 

१. अ्रथवं १०।७।२०॥ २. हु दानादनयोः, आ्रादाने चेत्येके (घातुपार ३।१) । 

३. एकार्थ शन्दानां प्रयोगाद् एकस्यैव वा शब्दस्याभ्यासाद् भ्रथविशेषो चयोतते । तदुक्तं निरक्तकारेण-- 
द्मस्याते म् यांसमय मन्यन्ते' ( १०।४२) । लोकेऽपि श्रामो म्रामो रमणीयः, "देवदत्तः पचति पचति" इत्यादिभ्यो ` 

वीप्सानित्यतादयोऽ्था व्यज्यन्ते । अनेनैव नियमेनेह एकार्थंकानां ` जंशिरे अलिरे अजायत पदानां श्रवणाद्थ- 

विदोषो ग्रन्थकृता योतितः । 

४. द्रष्टव्या इष्टस्थव पूर्वा रिप्पणी । | 

४. वै° य० मुद्रिते नवमसंस्करणे श्रा०.२। कं० १३' इत्यंशः | ] कोष्ठे प्रदश्येते । स चिन्त्यः । यतो 
ह्यय्मंशः प्रथमक्षस्करणं एवं संशोवनपने परिवधित उपलभ्यते । तत्र श्रा९.२ इत्यस्य स्थाने ब्र १ मुद्रण 

दोषो ज्ञेयः । 
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ग्र° ५, मन्त्र १५।* इति सर्वजगत्कत्तं त्वं विष्णौ परमेवर एव घटते, नान्यत्र । वेवेष्टि म्याप्नोति 
चराचरं जगत् स विष्णुः परमेश्वरः ॥ १ ॥ 

( यस्मादचो ) यस्मात् सवशक्तमतः ऋचः ऋग्वेदः ( श्रपातक्षन् ) श्रपातक्षत् उत्पन्नो. 
ऽस्ति । यस्मात् परब्रह्मणः ( यजुः ) यजुरवेदः ( श्रपाकषन् ) प्रादभ तोऽस्ति। तथेव यस्मात् 
( सामानि ) सामवेदः ( भ्र[थवं |द्धिरसः ) श्रयर्वं वेदहचोत्पन्नौ स्तः! एवमेव यस्येऽव- 
रस्याद्धिरसोऽथववेदो मुखं मुखवन्मुख्योऽस्ति, सामानि लोमानीव सन्ति, यजुर्यस्य हदयम्, 
ऋचः ब्राणहचेतिः रूपकालद्धूारः । यस्माच्चत्वारो वेदा उत्पन्नाः स॒ कतमः स्विहेवोऽस्तिः ? 
तं त्वं ब्रहीति प्रदनः। श्रस्योत्तरम्-( स्कम्भं त० ) तं स्कम्भं सवंजगद्धारकं परमेश्वर त्वं 
जानीहीति । तस्मात् स्कम्भात् सर्वाधारात् परमेश्वरात् पृथक् करिचिदध्यन्यो देवो वेदकर्ता 
नैवास्तीति मन्तव्यम् ।॥ २॥ | 

एवं वा अरेऽस्य महतो भूतस्य निः श्वसितमेतचद्गेदो यजुर्वेदः सामवेदोऽथवाङ्भिरसः ॥२॥ 
रा० कां० १४, म्र° ५, ब्रा० ४, कण १०॥।* 

न क न ~ 
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ध्रस्यायमभिप्रायः-- याज्ञवल्क्योऽभिवदति- है मंत्रेयि ! महतः श्राकाश्ञादपि बृहतः 

परमेश्वरस्येव सकाशाद् ऋग्वेदा दिवेदचतुष्टयं (निःश्वसितं ) निरदवासवत् सहजतया निःसृतमस्तीति 
वेद्यम् । यथा शरीराच्छवासो निःसत्य पुनस्तदेव प्र विक्ति, तथवेदवराद् वेदानां प्रादुर्भावतिरोभावौ 

भवत इति निदचयः ॥ [ ३ ।॥ | 

१. इहापि वं० य० मुद्रिते नवमसंस्करणे श्र ० ५। मन्त्र १५* इति पाठः [ | कोष्ठे प्रदश्य॑त । अयमपि 

प्रथमसंस्करण एव संशोघनपत्र परिवधितत्वात्, २-८ संस्करणेषु तथैव मुद्वितत्वाच्चव, नवमसंस्क रणे कोष्ठका- 

न्तगंतो निदेशः चिन्त्यः । नवमसंस्करणे सम्पादकेन “[ ] कोष्ठान्तर्गतः पौठोस्माभिः प्रवर्धितः' इति सूचितमादौ । 

२.. एतस्मिन् . मन्त्रे ऋग्यजुषो रूपकविषये न किमप्युक्तम्, तथापि ग्रन्थकारेण एतयो रूपकसम्बन्घ 

"वरू वि यत्य सम्भारा ऋचो यस्यानृक्यम् । सामानि यस्य सोमानि यजु दयमच्यते (श्रथवं ६।६(१) । १-२) 
मन्त्रयोराघारेण प्रद्शितः । श्रत्र यजुषो हूदयत्वं स्पष्टमुक्तं द्वितीये मन्तो । प्रथममन्तरो ऋचः प्राणत्वं स्पष्ट- 
मनुक्त्वा श्रनूक्यत्वं निदश्शितम् । सायणेन श्रनक्यशब्दस्याथंः श्रस्थिसन्धिः' प्रदरितः। परन्त्वयमर्थः "परूषि 

शब्देन गताथं इति मत्वा ग्रन्थकारेण श्रनूक्यङाब्दस्य श्रनूच्यते समवाप्यते इति" यौगिकार्थं पुरस्कृत्य प्राणरूपोऽ्थः 
प्रदहितः । 

३. एतद्व्याख्यानेन प्रतीयते यद् ग्रन्थकार एतस्मिन् प्रकरणे सवत्र "कतमः स्विद् देवः सः" पाठं मनुते । 
प्रस्य॑व प्रकरणस्य शयत्र लोकांश्च ० मन्त्र श्रसिमिन्नेव ग्रन्थे ग्रन्यप्रामाण्याप्रामाण्यप्रकरणे पञ्चमहायज्ञविघधौ च 
'अन्मो देवो ०” मन्त्रव्याख्याने उद्धृत्य व्यास्यातः । यस्मादचो श्रपातक्षन् मन्त्रश्च सत्यार्थप्रकाशे (समु० ७ )ऽपि 
व्याख्यातः । सर्वग्रैव. ग्रन्थकारेण “स ॒कतमःस्विद् देवोऽस्ति' इत्येवंरूपेणंव व्याख्यानं विहितम् । पदपाठे तु 
कतनः, स्वित्, एव, खः" इत्येव पदविभागो दुद्यते । मन्त्र-स्वरोऽपीहैवानुक्लः । 

४. इहाऽपि वै °य ०मुद्रिते नवमसंस्करणे श्रा० ४। कं० १० पाठः कोष्ठके | |] निदर्शितः । अ्रयमपि 
सम्पादकंस्य प्रभाद एव, प्रथ्संस्करण एव संहोधनेऽस्य निर्देशात् । 



वेदोत्पतिविषय १३ 

भाषाथ- प्रथम ईश्वर को नमस्कार ओ्रोर प्राथना करक, पदचात वेदों को उत्पत्तिका. 
विषय लिखा जाता है--किं वेद किसने उत्पन्न किय हैँ? 

(तस्माद् यज्ञात् म०) 'सत्' जिसका कभी नाश नहीं होता ॐ, 'चित्' जो सदा ज्ञानस्वरूप 
है, जिसको भ्रज्ञान का नेश भी कभी नहीं होता, श्रानन्द' जो सदा सुखस्वरूप अ्रौर सबको सुख देने- 
वाला है, इत्यादि लक्षणों से युक्त पुरुष जो सब जगह परिपूण हो रहा हँ, जो सब ` ममुष्यों क 
उपासना कं योग्य इष्टदेव ओर सन सामथ्यं से युक्त ह । उसी परब्रह्म से (ऋचः) ऋग्वेद (यजुः) 
यजुर्वेद (सामानि) सामवेद, रौर (छन्दांसि) इस शब्द से अथव भी, ये चारों वेद उत्पन्न हुए है । 
[इस मंत्र मे पठित 'सवहुतः' पद वेदो का भी विशेषण हो सकता दै, ग्र्थात् वेद 'स्वंहुत' है । क्योकि 
ये सब मनुष्यों से ग्रहण करने योग्य हँ । ] इसलिये सब मनुष्या को उचितरहैकिवेदों का ग्रहण 
कर, ्रौर वेदोक्त रीति से ही चलें । जज्ञिरे" प्रौर शश्रजायत' इन दोनों क्रियाग्रों के अधिकः होने 
से वेद ्रनेक वियाग्रों से युक्त है, एेसा जाना जाता हं । वसे ही "तस्मात्" इन दोनों पदों के अधिक 
होने से यह निचय जानना चाहिये कि ईङवर से ही वेद उत्पन्न हुए है* किसी मनुष्य से नहीं । 
वेदों मे सब मन्त्र गायच्यादि छन्दो से युक्त ही रहै, फिर “छन्दांसि इस पद के कहने से चौथा जो 
ग्रथवेवेद है, उसकी उत्पत्ति का प्रकाश होता है । शतपथ श्रादि ब्राह्मण श्रौर .वेदमन्ों के प्रमाणो से 
यह सिद्ध होता है कि 'यज्ञ' शब्द से "विष्ण" का, ्रौर "विष्ण शब्द से सर्वव्यापक जो परमेश्वर दै 
उसो का ग्रहण होता है । क्योकि सब जगत् की उत्पत्ति करनी परमेश्वरम ही घटती रहै, श्रन्यत्र 
नहीं । १॥ 

 (यस्माद्चो श्रपा०) जो स्वंशक्तमान् परमेश्वर टै, उसी से (ऋचः) ऋण्वेद (यजुः) 
यजुवदं (सामानि) सामवेद (ग्र [थवं |द््िरसः) भ्रथवेवेद, ये चारो उत्पन्ने हुए ह । इसी प्रकार 
रूपकांलङ्कार सं वेदों की उत्पत्ति का प्रकाश ईरवर करता दै कि--ग्रथवेवेद मेरे मुख के समतुल्य, 
सामवेद लोमों के समान, यजुवद हूदय के समान रौर ऋग्वेद प्राण को नादद । (ब्रूहि कतम 

१. श्वंहृतः' को वेदों का विशेषण मानने पर हुत" भागं "ह दानादमयोः' घातु से निष्पन्न होता है । 
कई आचार्यो के मत में इस धातु का ग्रादान ग्रथ भी है (द्र° माधवीया धातुगत्ति) , 

२. दोनों क्रियाग्रों के समानार्थक होने से एक क्रिया से कायं चन सकता था ३ श्रत: दोनो मेसे.एकका 
प्रयोग श्रधिक है। 

३. एकाथक शब्दों के प्रथवा एकं ही शब्द के प्रभ्यास पुनः प्रयोग से विशेष म्रथ॑योतित होता है 
एसा निरुक्तकार का कथन है--्म्यासे भूथां समयं भन्यन्ते' (निरुक्त १०।४२) । इसौ -नियेम से यहां वेदों की 
श्रनेक विद्याश्रों का द्योतन होता है। | 

४. द्र° इसी पृष्ठ की टि° २। यहां ग्रभ्यास से प्रवधारथ = निरचयरूपं ्रथंः्यक्तं होतः है । 
५. इस मन्त्र में यजुः ्रौर ऋक् के रूपक विषयं में कुछ. नहीं कहा हैः । :पूनरेषिः ऋषि दयानन्द न 

इनके. रूपकों का सम्बन्ध श्रथवं ९,६ (१), १-२ के "परू कि यस्व संभारा ऋचो यस्यानक्यम । सामानि वस्व ` 
लोमानि यजुह बयमुख्यते' मन्वो के प्राधार पर दर्शाया है 1 इनमें यजुः. का. हृदयत्व स्थष्ट-है; परन्तु ऋष् का 
भराणस्व स्पष्टनिदिष्ट नहीं है । मन्त्र में ऋक् के साथ "्रनूक्य' शब्द कानिरदेल हैः+ स्यसे प्रन्क् का श्रथं 
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स्विदेव सः) किं चारों वेद जिसमे उत्पन्न हए हःस। कोनसादेव है? उसको तुम मुस कटा । 
इस प्रन का यह उत्तर दकि (स्कम्भं त०) जो सव जगत् का घारणकर्ता परमेश्वर है, उसका 
नाम स्कम्भ! दै, उसीकोतुम वेदा का कर्ता जान । श्र।र यह भी जान। कि उसको छाडके मनुष्यों 
को उपासना करने के योग्य दूमर। काई इस्टदेव नहीं दहै । क्योकि णसा प्रभागौ कौन मनघ्य टै 
जो वेदां के कर्ता सवर्गक्तिमान् परमेश्वर का छोडके दूसरे करो परमेष्वर माने उपासना 
करे ।। २॥ 

(एवं वा श्रर्ऽस्य ०) याजवत्क्य महाविद्वान् जा महटषि हुए, वह म्रपनं। पण्डिता मंत्रया 
स्त्रः का उपदंश करते है कि-्हे सत्रेयी। जो श्राकाशादिसे भी वड़ा स््रत्यापक परमेहवर टै, उसस 
ही ऋक यज्: सामम्मौर अ्रथवये चारों वेद उ्पन्न हप््हैँ। जेस मनध्य के दारीर से इवास 
बाहर को श्रते फर भोतरक्रोजातादहै, इसी प्रकार सृष्टि केश्रादिमे ईष्वर वेदों को उत्पन्न 
करके संसारम प्रकाश करतादै। रोर प्रलय मसंसार मेवेद नहीं रहते, परन्तु उसके जान 
के भीतरवे सदावनेरर्हते है बीजाङ्कुरवन् । जंसेवोज मे ग्रङ्कुर प्रथम ही रहता टै 3। 

वक्षरूप होक फिर भी बीजक भीतर रहतादै, उसी प्रकारमवेदमभी ईख्वरके ज्ञानम सव दिन 
वने रहते है, उनका नाज कमो नहीं होता । क्योकि वह ईउ्वर की विद्याद्र । इससे इनको नित्य 
हा जानना ।॥ ३ ॥। 

ग्रत्र केचिदाहुः -1नरवयवात् परमेऽवराच्छन्दमयो वेदः, कथमूत्पद्यतति ? 

प्रत्र रनः । न सर्वश्नक्तिमतीहवरे शङ्कुयमुपपद्यते। कुतः, मुखप्राणादिसाघनमन्तरापि 
तस्थ काथं कतु सामण्णस्य सङेव कियभ्नानत्वात् । श्रन्यच्च, यथा मनसि विचःरणावसरे परनो- 
त रादिज्ञबरोच्चारणंः भवति, तथेङवरेऽपि मन्यताम् । योऽस्ति खलु सव्ञक्तिमान्, स नव कस्यापि 
सहायं†. कायं कतु शहा त॒ । यथास्मदादीनां सहायेन विना कायं कतुं साम्यं नास्ति, न 
चवम)§वरे । यदा निरवयवेनेइवरेण सकलं जगद्र चित, तदा वेदरचने का शङ्कास्ति ? कृतः, वेदस्य 

सुक्ष्मरचनवज्जगत्य पि महदाईचयभूतं रचनमीडवरेण कुतमस्त्यतः । 

भाषाथ- इस विषय में कितने ही पुरुष णसा प्रहन करते हैँ कि - ईश्वर निराकार है, उसम 
शब्दरूप वेद केसे उत्पन्न हो सक्ते है" ? 

~~~ - ~~ -~ ~~~  -~- 

'स्रस्थिसन्वि' दर्गाय। है.। परन्तु यह् श्रथ परूषि स गताय मानकर ऋषि दयानन्द ने श्रनूक्य' यब्दका 

(ख्रन्च्यते समवाप्यते इति' एेक्ता यौगिक त्रयं मानकर प्राण' प्रथं स्वीकार कियादटै । 

१. मन्व में "कतमः स्विद् एवसः पाठदहै। परन्तु उपयुक्त व्याख्यान स प्रतीत होतादै कि यहां 
ग्रन्थकार को कत्तनः स्विद् देव. सः' पाठ ग्रमिप्रेतहै। इसी प्रकरण का "यत्र लोकाच ०' मन्त्र इसी ग्रन्थ के 
“ग्न्यप्रामाण्याप्रामाण्यः प्रकरभे के श्रत मरं नवम्रहुपुजा प्रकरण ग्रौर पञ्चमदहायजविधि के शन्नो बबी० मन्त्र के 
व्याख्यान मं उदुधृत कटक त्रयात् है । वह्त्रादचो श्रदातक्षन्० मन्त्र सत्याथेप्रकाय (समु० ७) मं व्यास्यात 
है । सवं तर यही व्याख्यान उषलन्ध होता है. । 

२. श्र ङ्नौल्तरादिष्प्रेण उव्लेच्तारणम' इत्यथः । 
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इसका यष्ट उत्तर है कि--परमेदवर सवंशक्तिमान् है. उसमे एेसी शङ्कुः करनी सवथा व्यथं 
दै.। क्योकि मुख श्रौर प्राणादि साधनों के विना भो परमेश्वर मे मूल ग्रौरप्राणादिके काम करनेका 
श्रनन्त सामथ्यं [ह । | श्रत्” मुख के विना मुख का काम, श्रौर प्राणादि के विना प्राणादि का काम 
वहु ्रपने सामथ्यं से यथावत् -कर सकता है । यहदोषतो हमरजाव लोगोंमेग्रा सक्ता हैकि 
मुखादि के विना मुखादि का कायं नहीं कर सकते है । क्योकि हम लोग भ्रल्प सामथ्यवाल रहै, 
श्रौर इसमें यह दृष्टान्त भी दहै कि-मनमे मुखादि श्नवयव नहींददैः तथापि जैसे उसके भीतर 
प्ररनोत्तर श्रादि शब्दों का उच्चारण मानस-व्यापारमें होतादहै, वैसे ही परमेद्वर मे भी जानना 
चाहिये । श्र र जो सम्पूणं सामथ्यंवालाहं, सो किसी कार्यके करनेमे किसी का सहाय ग्रहण 
नहीं करता । क्योकि वह अपने सामथ्यैसेही सब कायो को कर सकता हे । जैसे हम लोग विना 
सहाय सं कोई काम नहीं कर सकते, वैसा ईरवर नहीं ह । जैस देखो कि जब ` जगत् उत्पन्न नहीं 
दश्रा ५ उस समय निराकारः ईदकर ने सम्परणं जगत् को बनाया । तब वेद्छोके रचने मेँ क्या 
शङ्कां रही ? जसे वेदों में श्रत्यन्त सूक्ष्म विद्याका रचन ईदवर नेकियाह, वैसेही जगत् मेभी 
नेतर आदि पदार्थो का अत्यन्त श्राश्व्रूप रचन क्यादहं। तोक्या वेदों की रचना निराकार 
ईश्वर नह कर सक्ता ? | 

ननु जगव्रचने तु खल्वीहवरमन्तरेण न कस्याःय सामर्थ्यमस्ति, बेदरचने त्वन्यरयाग्यम्रन्थ- 
रचनवत् स्या†दति ? | 

भ्रत्रोच्यते--ईइवरेण र चितस्य वेदस्थाध्ययनानन्तरमेव ग्रन्थरचने कस्यापि सामथ्यं स्यात्; 
न चान्यथा । नैव कदिचदपि [तस्य | पठनश्रवणमन्तरा विद्वान् भवति; यथेदानीं {कंचिदपि शास्त्र 
पंटित्वोपदेशं श्रुत्वा व्यवहारं च दृष्ट्वैव मनुष्याणां ज्ञानं भवति । तदथग कश्य चित्त सन्तानमेकास्वे 
रक्षयित्वाऽन्नपानादिक युक्टया दद्यात्, तेन सह॒ भाषणादिव्य वहारं लेहासाच्र॑मयि न शुर्याद्, यार् 
तस्य मरणं न स्यात् । यथा तस्य [कश्चदपि यथार्थज्ञानं न भवति. यथा च महारष्यरयानां 
मनुष्याणामुषदेश्मन्तरा पञ्ुयतं प्रवत्तभ्वति, तथवादिसत्व्मिाररयाद्यपयन्तं वेदोपटेह्ामन्त्रा 
सर्वमनुष्याणां ्रवृत्तिभवेत् । पुनम्रन्थरचनस्य तुं का कथा ? ` | 

भाषाथ--प्र०--जगत् के रचनेमे तो ईङइ्वर के विना किसी जीवेःका सामथ्ये नही है; 
परन्; जसे व्याकरण श्रादि शास्त्र रचने में मनुष्यों का सामथ्यं ताहे, वैसे वेदों के रचनेमें 
भी जीव का सामथ्यं हो सकता ? | 

उ<- नही । किन्तु जब ईङ्वर ने प्रथम वेद रचे है, उनके। पढने के श्यात् भ्रन्थ रचने कौ 
सामथ्ये किसी मनुष्य फे हो सकता ह । उसके पठने प्रौर ज्ञान से चिना कोई भी मनुष्य विद्राम्ः 
नहीं हो सकता । जसे इस समय मे किसी शास्त्र को पदठ्के, किसी का उपदे सुनके, रौर 
मनुष्यों के परस्पर व्यवहारो को देखके ही मनुष्यो को ज्ञान होता है. अ्रन्यथा कभी नहीं होता । 
जसे किसी मनुष्य के बालक को जन्म से एकान्त में रखके उसको ग्रन्न रौरं जल युक्ति से देवे 

१. 'सामर्थ्थःहै किं मुखः टेसा व° यं० मुद्रितपाठ है। 
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उसके साथ भाषणादि व्यवहार लेशमात्र भी कोई मनुष्यन करे, कि जब तक उसका मरण न 
हो । तब तक उसको इसी प्रकार सं रक्वे, तो मनुष्यपन का भी ज्ञान नहीं हो सकता । तथा जेस 
बड़े वन मे [रहने वाले | मनुष्यों को विना उपदेश के यथाथं ज्ञान नहीं होता, किन्तु पञुग्रों 
कौ नाई उनकी प्रवृत्ति देखने मेश्रातीहं, वसे ही वेदों के उपदेक्के विना भी सब मनुष्यों की 
प्रवृत्ति हो जाती। फिर ग्रन्थ रचनेके सामथ्यं कीतो कथाक्याही कहनौदहं ? इससे वेदों को 
ईङवर के रचित-मानने से ही कल्याण ह, ग्रन्यथा नहीं । 

मेवं वाच्यम् ईइवरेण मनुष्येभ्यः स्वाभाविक जानं दत्तं, तच्च सर्वग्रन्थेऽय उत्कष्टमस्ति । 
नव तेन विना वेदानां शब्दाथसम्बन्धानामपि ज्ञानं भवितुमहति । तदुन्नत्या प्रथरचनमपि 
करिष्यन्त्येव । पुत्रः किभयं मन्यते वेदोत्पादनमीहवरेण कृतमिति ? 

एवं प्र प्ते वदामहे7- नव पूर्वोक्तायाशिक्षितायेकान्ते रक्षिताय{ बालकाय महारण्यस्येम्यो 
मनुष्येम्यहचेह्वरेण स्वाभाविकं ज्ञानं दत्तं किम् ? कथं नास्मदादयोऽष्यन्येम्यः शश्िक्षाग्रहणमन्तरेण 
वेदाध्ययनेन च धिना पण्डिता भवन्ति ? तस्मात् किमागतम् ? न शिक्षया विनाध्ययनेन च 
स्वाभाविकजानमात्रेण कस्यापि निर्वह भवितुमहति । यथास्मदादिभिरप्यन्येषां विदृषां विद्त्कृतानां 
ग्रन्थानां च सकाश्ादनेक वधं ज्ञानं गृहोत्वेव ग्रन्थान्तरं रच्यते, तथेहव रज्ञानस्य . स्वेषां ' मनुष्या- 
णामयपेक्षाऽवहयं भवति । किञ्च, न सुष्टेरारम्भसमये पठनपाठनक्रमो ग्रन्यहच कररिन्रदणप्यासीत् । 
तदानीमीश्वरोपदेशमन्तरा न च कस्यापि विद्यासम्भवो बभूव । पुनः कथं करिचज्जनो ग्रन्थं रचयेत् ? 
मनुष्याणां नेमित्तिकज्ञाने स्वातनयाभावात् । स्वाभा वकन्ञानमात्रेणेव विद्याप्राप्त्यनुपपत्तेऽ्च ।. 

यच्चोक्तं स्वकीयं ज्ञानमृत्कृष्टमित्यादि, तदप्यसमजञ्जसम् । तस्य साधनकोटो प्रविष्टत्वात् 
चदूर्वत्* । यथां चजुभनःसाहित्येन चिना ह्य किञ्चित्करमस्ति, तथान्येषां विदुषामीरवरज्ञानस्य च 
साहित्येन विना स्व भाविकक्चानमःयकिञ्चत्करमेव भवतीति । 

„, -भषाय--प्र०--देदबरने मनुष्योंको स्वाभाविक ज्ञान दियाहे, सो सब ग्रन्थों से उत्तम 
हं । क्योकि उसके विना वेदो के शब्द श्रथं श्रौर सम्बन्ध करा ज्ञान कभी नहीं हो सकता । श्रौर 
जन उस ज्ञान कौ करम से वृद्धि होगी, तब मनुष्य लोग ॒विद्या-पुस्तकों को भी रच लेंगे । पूनः वेदो 
को उत्त्ति ईदवरःसे क्यो माननी. ? ` 

उ०--जी प्रथम दृष्टान्त बालक का एकान्त मे रखने फा, ग्रौर दूसरा वनवांसियों का भी ४ था, र ह स्वाभाविक ज्ञान ईङ्वरने नहींदियाहं? वे स्वाभाविक ज्ञान से विद्धान् 
न ने उख यह बात निदिचत हे कि. ईदवर का किया उपदेश जो वेद ह, उसके विना न काय ज्ञान नहीं.हो सकता । जैसे हम लोग वेदों को पदे, विद्वानों की शिक्षा. 

व 

ड ~ 

कग्वेदादिभाष्यभूमिका 
[न्न कर्य [र कि स आ = क 0 सिक = = क क 

य 
१. "गिं 

| | 0 =, ` इति विेषणमर्थस्य स्पष्टत्वाय योजनीयम् । | 
नैमित्तिकं ज्ञानं नोत्पद्यते, त्त् सानं साधनम्, तद्विना नैमित्तिकज्ञानानुतपततः , चक्षवेत् । यद्यद् विना 

३. यहां "उसके विना सर्गारमम तथा चेदम् । तस्मात् स्वाभाविकं ज्ञानं साघनम् । 
भ म उत्पन्न किसी मनुष्य को' ठेसा श्रभिप्राय जानना चाहिए । 
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सोर उनके किये ग्रन्थों को पढ़ विना पण्डित नहीं ह्येते, वेसे ही सृष्टि के भ्रादि मे भी परमात्मा 
जो वेदों का उपदेश नहीं करता, तो भ्राज-पयेन्त किसी मनुष्य को धर्मादि पदार्थो को यथाथं-विद्या 
नहीं होती । इससे क्या जाना जाताहै कि विद्वानों की रिक्षा मरौर वेद पठने के विना केवल 

` स्वाभाविक ज्ञान से किसी मनुऽ्य का निर्वाह नहीं हो सकता । जेसे हम लोग अरन्य विद्वानों सं 
वेदादिशास्त्रों के अ्रनेक प्रकार क विज्ञान को ग्रहण करके ही पी ग्रन्थों को भी रचं सकते है, वैसे 
ही ईर्वर के ज्ञान कौ भी श्रपेक्षा [सर्गारम्भमे] सब मनुष्यों को अ्रवश्यहु। क्योकि सुष्टि के 
स्रारम्भ मे पढ़ने रौर पटाने की कुछ भी व्यवस्था नहीं थी, तथा विद्या का कोई श्रन्थ भी नहीं था। 
उस समय ईइवर के किये वेदोपदेशा के विना विद्या के नहीं होने से कोई मनुष्य ग्रन्थ कौ रचना 
कंसे कर सकता ? क्योकि सब मनुष्यों को निमित्त से उत्पन्न होने वाले" ज्ञान में स्वतन्त्रता नहीं है । 
सौर स्वाभाविक ज्ञानमत्र से विद्या की प्राप्ति किसोको नदींहो सकती । इसीसे ईश्वरने सब 
मनुष्यों के हित के लिये वेनो कौ उत्पति कीदहै। 

ग्रोर जो यहः कहा था कि श्रपना [स्वाभाविक] ज्ञान संब वेदादि प्रन्योसे ्रेष्ठदहै,सोभी 
नन्यथा हैः । क्योकि वह स्वाभाविकजोज्ञानदहै, सो साधनकोटिमें है । जसे मन के संयोगके विना 
भ्रांख से कुछ भी नहीं देख पडता, तथा त्रात्मा के संयोग के विना मनसे भी कु नहीं होता, वैसे 
हौ जो स्वाभाविकज्ञान है, सो वेद ग्रौर विद्रानों कौ रिक्षाके ग्रहण करने मे साधनमात्रहीहै। 
तथा पशयुप्रों के समान व्यवहार का साधनमभी है । परन्तु वह स्वाभाविक ज्ञान धमं प्रथं कामम्रौर 
मोक्षविद्या का साघन स्वतन्त्रता से कभी नहीं हो सकता । 

वेदोत्पादन ईऽवरस्य कि प्रयोजनमस्तीत्यत्र वक्तव्यम् ? 

उच्यते-वेदानामनुत्पादने खलु तस्य कि प्रयोजनमस्तीति ? श्रस्योत्तरं तु वयं न जानीमः । 
सत्यमेवमेतत् । तावद् वेदोत्पादने यदस्ति प्रयोजनं, तच्छण॒त-- 

ईश्वरेऽनन्ता वियास्तिन वा ? श्रस्ति।! सा किमर्थास्तिं ? स्वार्था। ईदइवरः परोपकारं न 
करोति किम् ! करोति। तेन किम् ? तेनेदमस्ति--विद्या स्वार्था परार्था च भवति, तस्यास्त- 
द्विषयत्वात् । यद्यस्मद्थभ्रीदवरो वि्योपदेशं न कुर्थात्, तदान्यतरपके सा निऽ्फला स्यात् । 
तस्मादीहवरेण स्व विया मूतवेदत्योपदेशेन सप्रयोजनता सम्पादिता । 

परभरकारटणिको हि परमेडव रोऽस्ति, पित्रुवत् । यया पित्रा स्वतन्तति प्रति सदेवं करुणां 
दधाति, तथेश्वरोऽपि परमङृपया सर्वमनुष्यार्थं वेदोपदेश्मुपच के! । भ्रन्यथान्यपरम्परया मनुष्याणां 
धर्मार्थकामसमोक्षसिद्धया विना परमानन्द एव न स्यात् \ ` यथा कृपायमाणेनेशवरेण पजासुखा्थं 

१. वै यण० मुद्रित सहायकारी ज्ञान मे' पाठ ब्रसम्बद्ध है, तया संस्कृत से विपरीत है.। 

२. भ्र्थात् ठीक नहीं है । | | 

३. यहां से श्रागे सम्पूणं भाषा पाठ -भ्रस्पष्ट है । यहां संस्कृत के भ्रनुसार-~'वसे ही स्वाभाविकं ज्ञानं 

भी 'विष्ठानों श्रौर वेदों के ज्ञान के साहाय्य के विना अरकिंल्चित्करं ग्र्थात् निरथंक है' एसा पाठ होना चाहिए । 

४. ^स्वविद्यायाः सप्रयोजनता" एसा स्पष्टीकरण जानना चोहिए । 



१८ ऋरग्वेदादिभाष्यभूमिका 
[वि । 

ए ३ 

कन्दमूलफलतुणादिक रचितं, स कथं न सवसुखध्रकाक्िकां सव विद्यामयं वेद विद्यासुषदिहोत् 
किञ्च ब्रह्माण्डस्थोत्कृष्टसर्वपदार्थप्राप्त्या यावत् सुखं भवति, न तत्" विधाप्राप्तसुखस्य सहस्रतमेनां- 
ेनापि तुल्यं भवति । श्रतो वेदोपदेज्ञ ईऽवरेण कृत एवास्तीति निश्चयः । 

भावाथं--प्र ०- वेदों के उत्पन्न करने मे ईइवर को क्या प्रयोजन था ? 

उ०-मै तुमसे पुता हूं कि वेदों के उत्पन्न नहीं करने मे उसको क्या प्रयोजनथधा? जा 
तुम यह कहो कि इसका उत्तर हम नहीं * जानते । ठीके दै । पहने वेदों कौ उत्पनि मेँ जो प्रयोजन 
दै, सो श्राप लोग सुनं- 

प्र०-ईरवर में ्रनन्त विद्या टै वा नहीं? उ०--है।प्र्-सो उसकी विद्या किसं 
प्रयोजन के लिये है ? उ०-श्रषने ही लिये, जिससे सब पदार्थो का रचना श्रौर जानना टोता 
प्र०--म्रच्छा तो मै भ्रापपे पूछता हूं कि ईरवर परोपकारको करतादहै, वा नहीं ? उ०--ईर्वर 
परोपकारी है । इससे क्या श्राया ? इससे यह बात भ्राती है कि विद्या जो है,-सो स्वाथ श्रौर पराथ 
के लिये होती हं । क्योकि विद्या का यही गुण हं कि स्वार्थं रौर पराथं इन दोनों को सिद्ध करना । 
जो परमेश्वर ्रपनी विद्या का हम लोगों के लिये उपदेश न करे, तो विद्यासे जो परोपकार करना 
गुण हं, सो उसका नहीं रहे । इससे परमेश्वर ने पनी वेदविद्या का हम लोगों के लिये उपदेश 
करके [म्रपनी विद्या की | सफलता सिद्ध करीह। 

परमेश्वर हम लोगो का माता पिता के समान हं । हम सब लोग जो उसकी प्रजा उन पर 
नित्य कृपादुष्टि रखता हं । जसे. ्रपने सन्तानो के ऊपर पिता ग्रौर माता सदेवकेरुणा को 
धारण करते हैँ कि सब प्रकार से हमारे पुत्र सुख पावें, वसे ही ईइवर भी सब ॒मनुष्यादि सृष्टि पर 
कृपादृष्टि सर्दव रखता है । इसमे ही वेदों का उपदेश हम लोगों के लिये किया हं । जो ̀  परमेदवर 
ग्रपनी वेदविद्या का उपदेश मनुष्यों के लिये न करता, तो धमं प्रथं काम भ्रौर मोक्ष क्री सिदि 
किसी को यथावत् प्राप्त न होती । उसके विना परम ग्रानन्द भी किसी को नहीं होत्ा.। जसे 
परमकृपालु ईदवर ने प्रजा के सुख के लिये कन्द, मूल, फल श्रौर घास प्रादि छोटे-छोटे भी. पदाथं 
रचे है'सोही ईश्वर सब सुखो के प्रकाश करनेवाली, सब सत्य विद्याग्रो से युक्त वेदविद्ाका 
उपदेश भी प्रजा के सुख के लिये क्योंन करता? क्योकि जितने ब्रह्माण्ड मे उत्तम पदाथ हैः 

१. “न तावत्" वं ° य° मुद्रिते पाठः । 

२. यहां से श्रागे वं० य° मुद्रित पाठ इस प्रकार है~- जान सकते तो ठीक है, क्योकि वेद तो ईदवर की 

नित्य विद्या है, उसकी उत्पत्ति या श्रनुत्पत्ति हौ ही नहीं सकती । परन्तु हम जीव लोगो के लिए ई्वर ने जो 
वेदों का प्रकाश कियादहै, सौ उसकी हमं पर परम कृपा दहै, जौ वेदोत्पत्ति का प्रयोजन” \ यह पाठ मूल से 
श्रसम्बद्ध वा श्रप्राकरणिक दै । 

३. यह श्रश्न' सिद्धान्ती का है, भ्रौर श्रगला “उत्तर पूवंपक्षी का । जहां सिद्धान्ती पूरव॑पक्षी से प्रद्न करता 
है श्रौर पूर्वपक्षी उत्तर देता है, षां सर्वत्र इसी प्रकार समना चाहिए । 



वेदोत्पत्तिविषय १६ 

उनकी प्राप्ति से जितना सुख होता हं, सो सुख विद्याप्राप्ति से होनेवाले सुख के हजारहर्वे" श्र श 
के भी समतुल्य नहीं हो सकता । एेस। सर्वोत्तम विधथा-पदाथं जो वेद हं, उसका उपदेश परमेश्वर 
क्योन करता ? इससे निङचय करके यह जानना कि वेद ईश्वर के ही बनाये है । 

ईऽवरेण लेखनोमसीपा त्रादिसाधनानि वेष्पुस्तकलेखनाय कूतो लब्धानि ? 

ग्रत्रोच्यते--श्रहहृह् ! महतीयं शङ्का भवता कृता । बिना हस्तपादाखवयवेः काष्ठलोष्ठादि- 
सामग्रीसाधनेऽच यथेहवरेण जगद्र चित, तथा वेदा भ्रपि रचिताः । सवशक्तिमतीऽवरे वेदरचनं प्रत्येयं 
माशङ्कि। किन्तु पुस्तकस्था वेदा तेनादौ नोत्पादिताः । कि तहि ? ज्ञानमध्ये भरिताः । केषाम् ? 
श्र गिनिवाग्वादित्याद्धिरसाम् । ते तु ज्ञानरहिता जडाः सन्ति ? मेवं वाच्यम्, सुष्ट्यादौ मनुष्यदेह् 
धारिणस्ते ह्यासन् । कृतः ? जड ज्ञनकार्यसिम्भवात् । यत्राथसिम्भवोऽस्ति, तत्र लक्षणा भवति 
तद्यथा कदिचदाप्तः कञ्चित्प्रति वदति- मञ्चाः कोडन्तीति । भ्रत्र मञ्चस्था मनुभ्याः कोज्ञन्तीति 
विज्ञायते । तथेवात्रापि विज्ञायताम् । किदाप्रकाश्संभवो मनुष्येऽ्वेव भवितुभहंतीति । 

त्र प्रमाणम्- 

तेभ्यस्तप्तेभ्यभ््रयो वेदा अजायन्ताग्नेश्छ ग्वेद बायोयं जु्वेदः ब्यात् सामवेदः ॥ 
चण कां० ११। भर० ५।।९ 

एषां ज्ञानमध्ये भ्ररयित्वा$ तद्दारा वेशः प्रकाशिताः । 

सत्यमेवमेतत् । १रमेऽवरेण तेभ्यो ज्ञानं दत्तम् । ज्ञानेन तं्वंदानां रचन कृतमिति विज्ञायते ? .. 
मेवं विज्ञायि ज्ञानं किप्रकारकं दत्तम् ? वेदप्रकारकम् । तदीहवरस्य वा तेषाम् ? 

ईश्वरस्थंव । पुनस्तेनैव प्रणीता वेदा भराहोस्वित् तश्च ? यस्य शानं तेनैव प्रणीताः । पुनः किमर्थं 
श्षङ्ा कृता तैरेव रचिता इति ? निश्नयकरणार्था । 

१. यहां वं° य° मुद्वि्त पाठ इस प्रकार है--"विद्या प्राप्ति होने से हजार ह्वे । 

२. द्र०-ऋ० १०, ७१, १ स्तेषां निहितं गुहाविः" । गोपथन्राह्यणे ( १,१,६)श्रपि पठथते--श्रेष्ठो हि 

जे रस्तपक्षोऽधिजातो ब्रह्मलानां हदये संबभूव । श्रयं पाठः सायणेनाथवंमाष्यभूमिकायाम् (पृष्ठ ६, वि° शोघ- 
मेस्थान संस्करण) उदधृतः । गोपथब्राहाणे तु हृदये" इत्यस्य स्थाने 'शिलये" परुघते । | 

३. सायगणाचाधेण ऋग्भाष्योपक्रमणिकाय।म्-"जौ क विहोषे रग्निवास्वादित्यर्वेवानामत्वादितत्वात' इत्युक्तम् । 

४. श्र्थात् मुख्याथंस्यासम्मवे । | 

५. तथा चाह काव्यप्रकारो मम्मटः--पृश्पा्थेबाधे तदयोगे रूढितोऽव प्रयोजनात् । अन्योऽर्थो लक्ष्यते 
यत् सा सक्षनाऽऽरोपिता क्रिया ।२।६॥ ग्रतद्भावेऽपि तदुपचारे दक्ष कारणान्याह भगवान् गोतमः । तद्यथा--~ 
सह चरन-स्यान-तादष्य-वृत्त-मान-धारम-सापीप्व-योग-साधनाऽऽधिपस्येभ्यो माह्यव-मञ्य-कद-राज-सकतु- चन्दन. 
ग द्म -लाटकाऽन्न-पुरषेत्वत दुावेऽपि तडेषचारः । न्याय >।२।६४॥ 

६. रातत ° १ १।५।८।२॥ 



२० कऋरवैवादिभाष्यश्रुमिका 
नन्व (िष्क््््् [किन [क ~ ~ = [कय षि 

भाषाथ - प्र ०- वेदों के रचने भ्रौर वेदपस्तक लिखने के लिये ईर्वर ने लेखनी स्याही 
प्रौर दवात भ्रादि साधन कर्हा से लिये ? क्योकि उस समय मेँ कास श्रोदि पदथंतोवैनेहीर्नैथे? 

उ०--वाह वाह वाह जी { प्रापने बडी शङ्का केरी । ग्रापकी बुद्धि कौ क्या स्तुति करे ? 
श्रच्छा भ्रापसे मँ पूता हं किं हाथ पग प्रादि से विना, तथां काष्ठ लोह् श्रादि सामग्री-साधनीं से विनां 
ईरवर ने जगत् को क्योकर रचा है ? जसे हाथ श्रादि श्रवो पै विभा उसने जगत् फो श्वा, 
वैसे ही वेदों को भी सब साधनों के विना रचा ह । क्योफि ईश्वर ' सर्वशक्तिमान् है । इससे फेस 
शङ्का उसमे प्रापको करनी योग्य नहीं । परन्तु इसके उत्तरमें इस बति को जामो कि वेदक 
पस्तकां में लिखके सृष्टि के श्रादि में ईश्वर ने प्रकाशित नहीं किये थे। प्र०~तो किस प्रकारसं 
कियिथे 7 उ०-ज्ञानके बीच मेँ। प्र०- किनि कैज्ञान मै? उ०्--श्रग्निं वायु श्राव्य ग्नौर 
्ङ्गिराके। प्र०- वेतो जड़ पदाथं है? उ०~-रेसा मतकहो । वै सृष्टि कै श्रादि मै मनुष्य 
देहधारी हये थे" । क्योकि जड़ मे ज्ञान के काय का श्रसम्भव है । श्रौर जहां जहां श्र्षम्भव होता है, 
वहा वहा लक्षणा होती है । जसे किसी सत्यवादी विद्वान् पुरुष ने फिसी से कहा फि--ेतों मे 
मन्वान पुकारते है, इस वाक्य मेँ लक्षणां से यहु श्रथ होता है कि मन्चवान-के ऊपर [ बैठे] 
मनुष्य पुकार रहे है । इसी प्रकार से यहां भी जानना कि~विद्या कै प्रकाश हने का सम्भवे मनुष्यों 
मेही हो सकेता है, अन्यत्र नही" । इसमे तेभ्य०" इत्यादि शतपथ ब्राह्मण" का प्रमाण लिखा है । 

चार मनुष्यो के लान के नीचर्मे वेदों का प्रकाश करके उनसे श्रह्यादिकै [ज्ञानक] धीश्च में 
वेदों का प्रकाश कराया थ। । 

पर०--सत्य बात है क्रि ईरवर ने उनको ज्ञान दियां होगा, श्रौर उने भ्रधने लाभ से वेदौकां 
रचन किया होगा ? 

उ० ` एेसा तुमको कहना उचित नहीं । क्योकि तुम यह भी जानते हौ कि ईश्वर नै उनको 
लान किस प्रकार का दिया था ? उ०--उनको वेदल्प ज्ञानं दिया था । प्र०- श्रच्छा तो र ् रापसे 
पृछता ह कि वह ज्ञान ईश्वर का है, वा उनका ?उ०-वह ज्ञान ईश्वर का ही है । प्र०--फिर श्रापसे 
म प्ता हं कि वेद ईरवर के बनाये है, वा उनके ?.उ०--जिसका जञानं है, उसो वेदो को बनाया । 
न उन्हीं ने वेद रचे ह यह् शङ्का श्राषने क्यों की थी ? उ०--निग्चय करने श्रौर कराने 

। | 
ईइवरो न्थाथकायस्ति बा पक्षपाती ? न्धथायक्षारी । तेहि चतु्णामिष हृदयेषु वेदाः भ्रकाक्ठिताः+ ` कुतो न सर्वेषामिति ? | 
्तराह-श्रतः ईइवरे पक्षपातस्य लेशोऽपि नैवागच्छति । फिन्तवनैन - तस्य ` न्थायक्ारिणः 

परमात्मनः सम्यडःन्यायः प्रकाशितो भवति । कतः ? म्धायेत्थस्येवः भाभास्ति-- यौ, यावुक्षं कर्म 
----~--~-----------~- ~~ म ाि 

१. सायणाचार्य ने भी छऋग्वैदभाष्यै की उपक्रभणिका मे श्रग्निवषयु भादि कौ जीवविरीष भामा है 
(जौ वकिद्ोषे रन्निवाय्वा दित्येकंदानामुत्वादितत्वात /* । 

२. ्रातिपादिकस्य स्वरूपनिदशंनायेपविभकत्यत्तः प्रयीगः + एषा च प्राचां ज्ञली । एवमन्यत्राप्यविभक्त्यन्त- 
प्रयोगे इदमेव कारणं विज्ञेयम् । 
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कुर्यात् तसम तादृशमेवं फलं दद्यात् । श्र॑त्रंवं वे दिततव्यम--तेषामेच - पुवपुण्यमात्ीद्तः, खत्वतेषां ह्ये 
घेदानौं प्रकाशः केतुं योश्योऽस्ति । | | 

कि चं, ते तुं सुष्टेः प्रगुत्पल्ास्तेषां धुंवपुष्यं कुत श्रागतम् ? 
प्रत्र श्र॑मः- सर्वे जीवा स्वरूपतीऽनादयः | तेषां कर्माणि सवं कायं जगच्च पवाहेणेवानादीनि 

सन्तीति । एतेधाम॑नांदित्व॑स्य प्र माणपु्वंकं प्र ति्पादनमंग्रे क रिष्यते । 

 भाषा्थ-प्र०--ईश्वर न्यायकारी है वा पक्षपाती? उ०--न्यायकारी) प्र०-- जब 
परमेश्वरं स्यायकारी है, तौ संब के हृदयो मे वेदोंका प्रकाश ण्य नहीं किया? क्योकि चारो के 
हदय में प्रकाशं करने से ईरवर मे पक्षपात राता है) 

०--इससे ईरवर मे पक्षपात का लेश [भी] कदापि नहीं राता, किन्तु उसं न्यायकारी 
परमात्मा का सौक्षातं न्यायी प्रकाशित होताः है) क्योकि न्यायः उसंको कहने हैँ कि जो जैसा 
कमं करे, उसको वेसा ही फलं दिया जाय } श्र जानना चहिये कि उन्हीं चार परुषो कां एसा पूवं 
पुण्यं था किं उनके हदय मे वेदों को प्रकाशं किया गया 

भ्र०-वे चार पुरुषतो सृष्टि के श्रादिं मे उत्पन्न हुये थे, उनका पूवं पुण्य कहां से प्राया ? 

उ०--सब जोव स्वरूप से अ्रनादि हैँ । जीवों के कमे प्रौरे स्थूल कार्यं जगत् ये प्रवाह से 
श्रनादिं हैँ) इनके अनादित्वं कौ प्रतिपादनं प्रमाणपुवेकं श्रागि करगे 1* 

किं गौयत्रयादिच्छन्दोरचैनमंपीडवरणेवं कतम् ? 
हयं कुतः शङ्ाभत् ? किसी्वरस्थे गायत्या दिच्छन्वोरचनज्ञानं नास्ति ? अस्त्येव, तस्थ 

स्वं विद्याव॑त्त्वातं । श्रेतो निमुला सौ शङ्धास्ति) | 

चतुमुं खेण रअरह्यणा वेदा निरमा यिषतेत्येतिह्यीम् ? 

वैवं वाचयम्ं । एेतिंह्यस्थं शब्दभर॑माणान्तर्भावात् । म्राप्तोपदेशः शब्दः (न्यायशास्त्रे श्र° १ 
[भ्रा° १] सूऽ ७) इति शोतमाचार्येणोक्तःवात् 1 शब्द रेतिह्यम्?' इत्यादि च । श्रस्येवोपरिः 
श्राप्तः खलु सीक्नाक्छृतधर्मी, यथादष्टंस्याथेस्यं चिंख्याप॑यिंषयां प्रयुक्तं उपदेष्टा, < सान्नात्- 
कंरणमंथेश्याऽऽप्तिस्त॑यो प्रं वतंते -इह्याप्तः इति न्यायैभाध्ये, वात्स्यायनी्तेः । श्रत: सत्थस्यैवेतिह्य- 
त्वेन प्रहरणं नानृतस्यं । यत्ं संत्यण्माणमाप्तोपदिष्टमेतिह्य तद् ग्राह्य नातो विपरीतमिति 

१. वै० यैर मुद्वितेमें भाषौ इसं प्रकार है--*"जीव, जौवोंके कमे,* श्रौर स्थलं कये जगते; ये तीन 
ग्रनादि हैँ 1 जाव श्रौर कांरणजगत् स्वरूप से श्रनादिरटै, कमे श्रौर स्थुल .का्यंजगत्ं प्रवाह से अनादि रै, 
हदंसकी व्याख्या प्र माणेपूर्वक श्रामे की जयेगौ । येह पाठ कृछ-श्र. शं में संस्कृतं से विपरीतं है 1 

र्. द्र -~न्यायरास्त्रं २।२।२॥ तेत्र शष्द एेतिद्धान्यन्तिरमित्- `“ ̀ इत्येवं पाः । न्यौयवा्तिके 
तिवित्यं पाठटः--शग्ब एेतिह्यमन्तेर्भवति समानलक्षणं वात् । नं शब्दलक्णमेतिह्य निनिवतंते (२।२।२) 14 

३. भ्रस्य॑व शग्राप्तोपदेख्ः शब्दः" इत्यस्यै्ेत्य्ध; । ४. न्यायभाष्यं १।१।७॥ .. 
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प्रनतस्य प्रमत्तगीतत्वात् । एवमेव व्यासेनषिभिक्व वेदा रचिता इत्याद्यःप मिथ्येवास्तीति मन्यताम् । नवौनपुराणग्रथानां त चग्रन्थःनां च वयर्थापत्तेःचेति, , 
भावाय- प्र ०- क्या गायत्र्यादि छन्दो का रचनं ईदवर ने ही किया है? 
० यह् शङ्का प्रापको कहां से हुई ? प्र०--म तुमसे पूछता ह-क्या गायत्र्यादि छन्दं के रचने काज्ञान ईङ्वर को नहीं है? उ०-ईदवर को सव जान ह । ्रच्छातो ईद्वर के समस्त विद्यायुक्त होने से प्रापकौ यह शङ्का भी निमूंलहै। 
प्र०--च।र मूखके ब्रह्माजीने वेदों को रचा, एसे इतिहास को हम लोग सुनते हैं । उॐ० एसा मत कहो । क्योकि इतिहास को शव्दप्रमाण के भोतर गिना है । (श्राप्तो०) मरथात् सत्यवादी विद्रानोंकाजो उपदेरा है, उसको शब्दप्रमाण" में गिनतते हं । एेसा न्यायददोन' में गातमाचायं न लिखा है । तथा शब्दप्रमाण से जो यक्त टे, वही इतिहास मानने योग्य है, श्रन्य नही दस सूज्ञ के भाष्यमे वात्स्यायन मुनिन श्राप्त' का लक्षण कहा ठं कि-“जो साक्षात् सब पदार्थ- विद्याश्रों का जानने वाला, कपट श्रादि दोषों से रहित धममत्माहै, कि जो सदा सत्यवादी, सत्यमानो ग्रोर सत्यकारी है । जिसको पण विद्यासेश्रात्मामें जिस प्रकार का ज्ञान है, उसके कह्ने कौ इच्छा की प्रेरणा से सव मनुष्यों पर कृपादृष्टि से सव सुख होने के लिये सत्य उपदेश का करनेवाला है । मरोरजो प्रथिवी से लेके परमेग्वरपर्यन्त सब पदार्थो को यथावत् साक्षात् करना ग्रौर् उसी के भ्रनुसार वतना है, इसौ का नाम श्राप्ति' है । इस आप्ति मे जो युक्त | होकर व्यवहार मेँ प्रवृत्त] ठा, उसको श्राप्त' कहते हँ ।'' उसी के उपदेश का प्रमाण हाता दै, इससे विपरीत मनुष्य का नहीं क्योकि सत्य वृत्तान्त का ही नाम इतिहास टै, श्रनृत का नहीं । सत्यप्रमाणयुक्त जो इतिहास है, वही सब पनुष्यों को ग्रहण करने के थोग्य है, इससे विपरीत इतिहासः का ग्रहण करना किसी को योग्य नहीं । क्योकि प्रमादी पुरुष कं मिथ्या कट्ने का इतिहास में ग्रहण ही नहीं होता । इसी प्रकार न्यास जीने चारोवेदों की संहिताश्रोंका संग्र ह किया है. इत्यादि इतिहासो को भी मिथ्या ही जानना चाहिये । जो भ्राजकल के बने ब्रह्मवेवर्तादि पुराण श्रौर त्मयामल प्रादि तन्त्र ग्रन्थ दह, इनमे कहे इतिहासो का प्रमाण करना किसी मनुष्य को योग्य नहीं । क्योंकि इनमे प्रसम्भव प्रौर अप्रमाण कपाल-कल्पित मिथ्या इतिहास बहुत लिख रक्ते है) ग्रौर जो सत्य-ग्रन्थ रतपथतव्राहणणादि टै उनके इतिहासो का कभी त्याग नहीं करना चाहिये । 

यो मन्तसुक्ानामृषिलिखितस्तेनैव तद्रवितमिति कुतो न स्थात् ? मेवं वादि । ब्रह्यादिभिरपि वेदानामध्ययनश्रवणयोः 
वनति स मण्ययनभवणयोः छतत्वात् । यो वै बरह्माण विदधाति! । शयो वे ब्रह्माण वचिदघाति' १. वैयथ्यपित्तेरच तदुक्तानामितिहासादीनामपि मिथ्यात्वं लेयमिति शेषः । वेयथ्पित्तेः पदस्य साधुत्व- सित्थं नेयम् --चवरथस्य भावो वैयर्थम्, यद्वा न्यथेमेव वेप्रथेम्, प्रज्ञादित्वाद् (५।४।३ ) मण्, तस्यापत्तिः, तस्याः । २. मिथ्या लख इतिहास के श्रन्तम॑त नहीं प्राते, यह इस प्रकरण से स्पष्ट है। ग्रतः एेसे स्थानों पर पूवेपक्षी के मतानुसार इतिहापाभाषों के लिये इतिहास दन्द का व्यवहार किया, यह जानना चाहिए । २. ्रन्थकृता सत्यप्रकाश (समु ७, {८ २९६, रालाकटसं ०) अ्रप्ययमेव पाठ उद्ध्रियते । उषनिषदिं नु भ्यो ब्रह्माणं" इत्येव दश्यते । . 
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पूवं यो वं वेदारच प्रहिणोति तस्मं०' इति इवेताइवत रोपनिषदादिवचनस्य” विद्यमानत्वात् ! एव 
थदर्षोणामुत्पत्तिरपिः नासीत्, तदा ब्रह्मादीनां समीपे वेदानां वत्तंमानत्वात् । तद्था-- 

श्रग्निवायूरविभ्यस्तु त्रयं ब्रह्म सनातनम् । 

दुदोह यज्ञसिद्धचथमग्यजःसामलक्तशम | 9 || अर १1. 

अध्यापयामास पितन् शिशुर द्धिरसः कविः ॥[२॥] ० २।. 

इति मनुसाक्ष्यत्वात् । श्रगन्यादीनां सकाज्ञाद् ब्रह्मापि वेदानामध्ययनं चक्रे । भ्रन्येषां ग्यास 
दीनांतुकाकथा? 

भाषा्थ- प्र °-जो सूक्त ्रौर मन्त्रो के ऋषि लिते जातेरहै, उन्होनेदीवेद रचो, फेस 
क्यो नहीं माना जाय ? 

उ०-एेसा मत कहो, क्योकि ब्रह्मादि ने भी वेदों को पठा है । सो शवेतारवतर' आदि उप- 
निषदों मे यह वचन है कि-'जिसने ब्रह्मा को उत्पन्न किया,ग्रौर ब्रह्मादि को सृष्टि के श्रादिमें भ्रमग्नि 
श्रादिके द्वारा वेदों का भी उपदेशः किया दहै, उसी परमेश्वर केशरण को हम लोग प्राप्त होते है।' 
इसी प्रकारक्षियों नेभीवेदींको पड़ा है । क्योकि जब मरीच्यादि* ऋषि ओर व्यास्रादि मुनियों 
का जन्म भी नहीं हुश्रा था, उस समय भी ब्रह्मादि के समीप वेद वतंमान थे९ । इसमे मनु कं श्लोकों 
की भी साक्षी है फि-पूवोक्ति श्रगनि वायु रवि ओ्रौर अद्किरा से ब्रह्माजौ ने वेदों कोपा था ।' जब 
ब्रह्माजीनेवेदोंको ष्ढाथातो व्यासादि्कीतो कथाक्याही कनी है? 

कथं वेदः श्रु ति§चं दे नाम्नी कसं हितादीनां जाते इति ? 
भ्रथवज्ञात् । विद ज्ञाने, विद सत्तायाम्,< विदल लाभे, विद विचारणे" एतेभ्यो हल्च ”* 

हति सुश्रेण करणाधिक रणकारकयो्घंञ प्रत्यये कृते बेदश्ब्दः साध्यते । तथा श्र श्रवणे, इत्यस्मा- 
दातोः करणकारके "क्तिन् प्रत्यये कृते भर् तिक्चब्यो च्युत्पद्यते । विदन्ति जानन्ति, विच्न्ते = 
भवन्ति, विन्दन्ति विन्दन्ते लभन्ते, विन्दते=-विचारयन्ति सवं मनुष्याः सर्वाः सत्यविद्या 

१. उवे० उ० ६।१८॥ २. मन्त्रसूक्तसंबद्धानामृषीणाम् इत्यर्थः । 

३. मनु० १।२३॥ ह. मनुऽ २।१५१॥ 

४५. यहां मधुच्छन्दा श्रादि' एसा पाठ श्रधिक टक होगा । बयोकि प्रदन -मन्व्र-सृक्तों के साथ सम्बद्ध 
भयुष्छम्दा प्रादि ऋषियों के विषयमे ही रहै, 

६, व° पण मुद्रितं पाठ है--वेदो का वतमानं था'। 

७, वं ° यं० मुद्रितं में "्यास्लादि श्रौर हम लोगोंकी' पाठदहै। 

ध. धातुपाठ २।५७॥ ९. धातुपाठ ४।६०॥ १०. वातुपाठ ६।१४१॥ 

११. षातुपाठ ७।१३॥ १२. भ्रष्टा ३।३।१२१॥ १३. धातुपठ १।६.७५११ 
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येषु वा. तथा विद्वाह्च भवन्ति ते "वेदाः" । तथाऽऽदिक्षुष्टिम्¶ं॑श्रारभ्याद्यपयन्तं ब्रह्मादिभिः सर्वाः 
सत्यविय्याः भ्र.यन्तेऽनया सा र् तिः'। न कप्यचिहृहधारिणः सका्ञात् कदाचित् कोऽपि वेदानां 
रचनं दृष्टवान् । कुतः ? निरवयवेऽवरात् तेषां प्रादुर्भावात् । श्रग्निवाय्व।दित्याङ्खिरसस्तु 
निमित्तीभूता वेदप्रकाशाथमीशवरंण कृता इति विज्ञेयम्, तेषां ज्ञानेन वेदानामनुत्पत्तंः । वेदेषु 
गब्दाथतम्बन्धाः प्ररमेहवरदेव प्रादभ् ताः, तस्य पुणे विद्यावत्त्वात् । ग्रतः कि सिद्धम् ? 
श्रग्निवाथुरब्पङ्धिरोमनुष्यदेहध।रिजीवद्वारेण-ः परमेश्वरेण श्र तिर्वदः प्रकाश्ञीकृत इति बोध्यम् । 

भाषार्भं -प्र० -वेद ओर श्रुतिये दो नाम ऋश्वेदादि संहिताग्रोंकेक्योंहृए हैँ ? 

उ० ~ ्र्ध॑भेद से । क्योकि एक "विद" घातु ज्ञानार्थं है, दूसरा "विद" सत्ताथं है, तीसरे 
विद्लृ का लाभ भ्रं है, ।चौथे' विद' का अथ विचार हं। इन चार धातुश्रों से करण ग्रौर 
ग्रधिकरण कारक में न् प्रत्यय करने से वेद" शब्द सिद्ध होता ह । तथा श्रु" घातु श्रवण प्रथमे 
हं । इससे करण कारक मेँ “क्तिन् ' प्रत्यय के होने से श्रुति" शब्द सिद्ध होता ह । "जिनके पठने से 
यथाथं विद्या का विज्ञान होता है, जिनको पट् के विद्वान होते है, जिनपे सक सुखो का लाभ होता 
ह्, भौर जिनसे, ठीक-टीक सत्यासत्य का विचार मनुष्यों को होता ह, इससे ऋकसंहितादि का वेदः 
नामहं ।' वसे ही सृष्टि के प्रारम्भ से प्राज प्न्त, श्रौर ब्रह्मादि से लेक हम लोग पर्यन्त जिससे 
स्र सत्यविदाग्रों को सुनते आते है, इससे वेदों का श्रुति" नाम पड़ा हँ ।"' क्योकि किसी ने वेदों के 
बनाने वाले देहधारी को साक्षात् कभौ नहीं देवा । इस कारण से जाना गया कि वेदं निराकार 
वेदवर से ही उत्पन हुए है । श्नौर उनको सुनते सुनाते ही श्राज पययन्त सब लोग चले राते है । तथा 
म्भ्नि वायु श्रादित्य ग्रौर श्रद्कखिरा इन चारौं मनुष्यों को, जैसे वादित्र को कोई बजावे वा काठक 
पुतली को चेष्टा करावे, इसी प्रकार. ईश्वर ने उनको निमित्तमात्र किया था, क्योकि उनके ज्ञान से 
वेदो कौ उत्पत्ति नहीं हुई । किन्तु इससे यह जानना कि वेदों मेँ जितने शाब्द भ्रथं श्रौर सम्बन्व है, 
वे सब ईश्वर से ही प्रकट हैं क्योकि वह् पूगविद्यावाला है । 

वेदानामुत्पत्तौ कियन्ति वर्षा व्यतीतानि ? 
अ्त्रोच्यते--एको वृन्दः, षण्णवतिः कोटयो,ऽष्टौ लक्षाणि, द्विपञ्चा्षत्सहस्राणि, नवशतानि,. 

षट्सप्ततिञचंतावन्ति १६६०८५२९७६ वर्षाणि व्यतीतानि । सप्तसप्ततितमोऽयं वत्सरो वर्तत" 
इति वेदितव्यम् । एतावन्त्येव वर्षाणि वतं मानकल्पसुष्टेडचेति । 

१. सृष्टेरादिः--ग्रादिसुष््टिः तस्प्रोमित्पवः । श्रत्र॒धर्मादिषूभयम् (२।२।११) इति गणसूररोण 
घर्मादीनामाकृतिगण्वाद् ग्रादिपदस्य पूर्वनिपातो द्रष्टव्यः) यथा श्रादिक्मणि षतः कर्तरि च ( ३।४।७१) 
इति पाणिनीयसूत्रो कर्मण श्रादौ' इत्यथे 'ग्रादिकर्मणि' पदं प्रयुज्यते । "सृष्टयादौ" पदमपि ग्रन्थकारः प्र युक्ते ।. 
यथा --“एवं सुष्टयादावीश्वरोपदेगाऽध्यापनाभ्यां विना ...' (वेद नित्यत्वप्रकरगे ) । | | 

२. व्र०--पवंत्र (पृष्ठ १९, टि० ३} सायणवचेनम् । 
३. वं० य० मुद्रित मे “ईरवर ने श्रपने ही ज्ञन से उनके द्वारा प्रकट किये है" पेता पाठ है । 
४; १६३३. तमे वक्रमाब्दे । भ्रस्यां गणनायां प्रतिमन्वन्तरं भवा: सप्त सन्धप्नो.न परिगणिताः । तेनात्र 

कतयुगपरिर्नितानां (१७२८००० >८७-= } सप्तसन्धीनां १२०६६००० वर्षाणां योगे कृते, शरुढा १६७२९४८६७६ 
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कथं विज्ञायते ह्य तावन्त्येव वर्बाणि व्यतीतानीति ? 

श्रत्राहु--श्रस्यां वत्तंमानायां सुष्टौ वेव वतस्य संप्तमस्यास्य मन्वन्तरस्येदानों वत्तं गनत्वाद- 
स्मात् पूवं षण्णां मन्वन्त राणां च्यतीतत्वाच्चेति \ त॑यथा-स्वायम्भवः स्वारोचिष श्रौत्तभिस्तामसो 
रवतःऽचाक्ुषो वंवस्वतऽचेति सप्तेते मनवस्तथा साचर्ण्यादय शअआगामिनः स्त च, एते भिलित्वा 
१४ चतुदंशव भवन्ति ! तत्रेकसप्ततिश्चतुयु गानि* ह्य कं ङस्य मनोः परिमाणं भवति ! से चंक- 
स्मिन् ज्राह्यदिने १४ चतुर्दश भुक्तभोगा भवन्ति। एकसहस्रं १००० चतुयु गानि श्राह्यदिनस्य 
परिमाणं भवति । ब्राद्यया रात्रेरपि तावदेव परिमाणं विज्ञेयम् । सष्टेवत्तमानस्य दिनसंज्ञास्ति 
प्रलयस्य च रात्रिसंज्ञेति । अस्मिन् ब्राह्यदिने षट् मनचस्तु व्यतीताः, सण्तमस्य वंवस्वतस्य 
चत्तमानघ्य मनो रष्टाक्श तितमोऽय क लिर्वत्तंते । तत्रास्य वत्तंमानस्य कलिथुगस्येतावन्ति ४६७६ 
चत्वरि सहलाणि नव्तानि षट्सप्त तिश्च वर्षाणि तु गतानि । सप्तसप्ततितमोऽयं संवत्सरो 
चर्तते, थमाया विक्रमस्पेकोनविश्चतिशतं जर्यस्त्ितमोत्तरं (१९६३३) संवत्सरं वदन्ति । त्र 
चिषये पमाणम्- 

ब्राह्मस्य तु चपाहस्य यमाणं समासतः । 
एकैकशो युगानां त॒ कऋमशस्तन्निषोधत ॥ १॥ 
चता्स्याहुः सहस्राणि वर्षाणं तु इतं युगम् । 
तस्य तावच्छती सम्ष्या सन्व्यांशश्च तथातिधंः ॥ २ ॥ 

इतरेषु सपन्ध्येष ससन्ध्यांशेषु च त्रिषु! 
एकापायेन वत्तन्ते सहस्राणि शतानि च।३॥ 

देतत् परिसरुयातमादावेव चनुयु मम् । 

एतद् द्वादशसाहस्रं देवानां प्ुगञुच्यते ॥ ४॥ 

दैविकानां युगानां तु सहक्षं परिसंख्यया । 
ब्राह्ममेकमरर्खयं तावती रात्रिरेवं च॥ ५1 

वधरेगणनोपपद्यते । तदभावेऽग्र उच्यमयना १००० परिमिता चतुयु यसंस्या नोपपद्यते । विशेषो भाषाभागे टिप्पण्यां 
्ष्टब्यः । 

१. इहोत्तरप्डक्तौ च॑ “चातुय गानि! इति पाटे उपलभ्यते । तत्रोहत्यस्थं चातुयुं भानीत्यस्थै प्रथमर्षंस्करणान्ते 
मुद्रिते रोधपत्रे “चतुयुर्गानिं इष्ये्वं पाठः. गोधित॑ः । त्दनुसारमेव ` चौत्तरपङ्क्तेः पाठोऽपि शोघतीधः । वै य° 
मुद्रितेषु सर्वेष्वेवं संस्करणेष्वयम्रपपाड उपलभ्यते । यद्यस्य “दातय गानि' पदस्य साधुत्वमिष्यते चेत् प्रलादिस्वात्ं 
(५।४।१६ ) स्वार्थंऽण् कल्पनीयः । 

२, मनुस्मृतौ "त॑त् कृतं' पाठ उपलभ्यते 

३. -मनुस्मृतौ (तावतीं राभिमेष ज' पठ उपलभ्यते । 



२६ ऋग्वेदादिभाष्यभरूमिका 

तदं युगपदखान्तं ब्राह्मः पुणयमहविंदुः । 
रात्रिं च तावतीमेव तेऽहोरात्रविदो जनाः॥ ६ ॥ 

यत्ाग्धादशसाद्षुदितं दैविकं ` युगम् । 
तदेकसप्ततिगुणं मन्त्रन्तरमिहोच्यते ॥ ७ ॥ 

मन्वन्तराणयसंख्यानि सृष्टिः” संहार एव च । 
क्रीडन्निवैतत् इरुते परमेष्ठी पुनः पूनः ॥ ८ ॥ मनु° ध्याये १।२ 

कालस्य परिमाणार्थं ब्राह्याहोरान्नादयः सुगमबोधार्थाः संजाः क्रियन्ते । यतः सहजतया 
जगदत्पतिप्रलययोवर्षाणां वेदोत्पत्तेश््च परिगणनं भवेत् । मन्वन्तरपर्यावत्तौ सष्टेर्ने मित्तिक- 
गुणानामपि पर्य्यावत्तंनं किचित् किचिःडूवत्यतो मन्वन्तरसंजा कियते । श्रत्रैवं संख्यातव्यम्-- 

एक दश शतं चव सदश्ठमयुतं तथा| 
लक्तं॑ च नियुतं चेव $ोटरबु दमेव च॥ १॥ 
वृन्दः सर्वो निखवं् शङ्खः पद्मः च सागरः । 
अन्त्यं मध्यं पराद्धयं च दशबृद्धया यथाक्रमम् ॥ २ ॥' 

इति सूरय सिद्धान्तादिषु संख्यायते \ श्रनया रत्या वर्षादिगणना कार्ये ति । “सहस्रस्य प्रमासि 
सहस्य प्रतिमासि' (य० श्र ऽ १५ । मं० ६१५) । सर्वं वं सहस्र सवस्य दातासि" (श० कां ७ । 
भ्र° ५)“ । सर्वस्य जगतः सहस्रमिति नामास्ति, कालस्य चानेन सह लरमहायुगसंख्यया परिभितस्य 

नस्य नक्तस्य च ब्रह्माण्डस्य प्रमा परिमाणस्य कर्ता परमेर्वरोऽस्ति । मन्त्रस्यास्य सापान्यार्थं 
वत्तमानत्वात्, स्वंमभिवदतीति । एवमेवाग्रऽपि योजनीयम् । ज्योतिषशास्त्रे प्रतिदिनचर्याऽभिहिता- 2 

१. मनुस्मृतौ “सगः' पाठ उपलम्यते । २. मनु० १।६८-७३, ७€, ८० ॥ 
२. भ्रव्र निदिष्टे श्लोके शब्दकल्द्र मकोशे वाचस्यत्याभिधाने च “संख्या" शब्दे ब्रह्माण्डपुराणनाम्नोद्धृते 

उपलभ्येते । तत्र द्वितीयस्य द्वितीये पदे शङ्खपद्मौ च' इत्येवं पाठो दृश्यते । 
४. रात० ७।५।२।१३॥ 

५. वं य° सूद्रिते “सर्वमिति श्रपपोटः । प्रकरणानुसारमिह सहस्रमिति" पाठो युक्तः । भाषाऽनुवादेऽपि 
सब संसार की सहस्र संज्ञा दै पाठः 'सहल्लमिति' पाठस्थैवोपपदते । उत्तरत्र सृष्टिविद्याविषये “हिरण्यगभेः' 
इत्यस्य मन्त्रस्य व्याख्यने शातपथीयं “सर्वं वै सहस्र °” इत्यादि प्रमाणमुपन्यस्य स्पष्टं व्याख्यायते- सर्वपदं जगत् 
सहसरनामकमस्तीति विज्ञेयम् । जगतः "सहर" नाम तस्य सहस्देवचतुयु गैः परिमितत्वाज्जेयम् 1 ` उत्तरपङ्क्त्या- 
भ्ययमर्थो व्यज्यते । | 

६. भ्रयमेवार्थो अ्रन्थकारेण वेदविषयविचारनाम्नि प्रकरणे तत्प्रकृतीतरव्' इत्यादि-निरुक्तोद्धरण-व्यास्थाने 
सामान्यवुत्तो वतंमानानां मन्त्राणाम्ेलानचिन्ता भवति" इत्येवं प्रतिपादयति । श्रस्यायं भावः--वैदिकरशब्दा 
बौगिकत्वाद् घात्वर्थवृत््या सामान्यभरूतमर्थं प्रतिपादयन्तो महार्थाः (बहवर्थाः) सन्ति । तेन यथाप्रकरणं ययाबुदि 
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ऽयः क्षणमा रभ्य कल्पकल्पान्तस्य गणित विद्यया स्पष्टं परिगणनं कृतम् । अरद्पयन्तमपि च्छते 
प्रतिदिनसुच्चाय्य्ते, ज्ञायते च । श्रतः कारणादियं व्यवस्थव सवंमनुष्यः स्वीकत्तयोग्यास्ति, 
नान्पेति निहचयः । कुतो हयाय नित्यम्-“म्रो तत्सत् श्रीब्रह्मणो द्वितीयप्रह [ रेऽप | राद्ध वंवस्वते 
मन्वन्तरेऽष्टाविशतितमे कलियुगे कलिप्रथमचरणेऽमुकसंवत्सरायनतु मासपक्षदिननक्षत्रलग्नमूहूतऽत्रेदं 
कृतं क्रियते च" इत्थाबालवृद्धः प्रत्यहं वि दितत्वाद्, इतिहासस्यास्य सवंत्रा्य्यावत्तदेशे यत्तमानत्मात्, 
सवत्रकरसत्वात् श्रशञक्येयं व्यवस्था केनापि विचालयितुभिति विज्ञायताम् । ध्न्यद्यगव्याख्यानमग्र 
करिष्यतः, तन्न द्रष्टन्यम् । 

भाषार्थ-प्र ०--वेदो कौ उलत्ति मे कितने वषं हो गये हँ ? 

उ०-- एकं वृन्द, छानवं करोड, आठ लाख, बावन हजार, नवसौ छहत्तर ग्र्थात् 
( १६६०८५२६७६) वषं वेदों की ग्रौर जगत् की उत्पत्ति मे हो गये है ग्रौर यह् संवत् .७७ 
सतहत्तरवां वतं रहा है । 

प्र ०-- यह कंसे निश्चय हो कि इतने ही वषं वेद ओर जगत् की उत्पति मे बीत गये है 

उ०--यह जो वतंमान सुष्टि है, इसमें सातवें (७) वैवस्वत मनु का बंतंमान है, इससे पूवं 
छः मन्वन्तर हो चुके हँ । स्वायम्भव १, स्वारोचिष २, भ्रौत्तमि ३, तामस ४, रेवत ५, चाक्षुष ६, 
ये छः तो कीत गये है, भ्रौर ७ सातवां वेवस्वत वत्तं रहा है । श्रौर सावणि श्रादि ७ सात मन्वन्तर 
प्रागे भोगेगे । ये सबं मिलके १४ चौदह मन्वन्तर होते हँ । भौर एकहत्तर चतुयुं गियों का नाम 
'मन्वन्तर' धरा गया है । [एसे १४ मन्वन्तर एक ब्राह्यदिन में होते है, श्रौर इतना ही परिमाणः 
ब्राह्मी रात्रिकाभीहोताहै।| सो उसकी गणना इसप्रकार सेहै कि (१७२८०००) सत्रह 
लाख, अद्राईस हजार वर्षो का नामं सतयुग" रखा है । (१२९६०००) बारह लाख, छानवे हजार 
वर्षो का नाम ¶्रेता'। (६४०००) भ्राठ लाख, चौसठ हजार वर्षो का नाम ्वापर' भ्रौर 
(४२३२०००) चार लाख बत्तीस हजार वर्षो का नाम कलियुगः रक्वा है । तथा श्रार्यो नँ एक क्षण 
श्रौर निमेष सं लेके एकं वषं पयेन्त भी काल की सूक्ष्म ओर स्थल संज्ञा बांधी है । म्रौर इन चारों 
युगो के (४३२००००) तितालीस लाख बीस हजार वषं होते ह, जिनका "चतुयुगी' नाम है। 
एकटह्त्तर (७१) चतुयुं गियों के भ्र्थात् (३०६७२००००) तीस करोड़ सरसठ लाख बीस हजार 
वर्षो की एक मन्वन्तर संज्ञा की है। रौर एेसे-एेसं छः मन्वन्तर मिलकर ्र्थात् ( १८४०३२००००} 
एक श्रे चौरासी करोड़ तीन लाख बीस हजार वषं [व्यतीत] हृए । भ्रोर सातं मन्वतन्र के 

चं विभिन्नान् बहून् भ्र्थान् तब्र्वन्ति। तदुक्तं भगवता निरुक्तव्यास्यात्रा दुर्गेण--"“नुपक्षीयमाणल्क्तयो हि 
वेद शम्बाः, यथाप्रज्ञं पुरुषाणामर्थानिषानेषु विपरिणममानाः स्वतोमुखान् भनेकार्थान् श्रुवण्ति"” (नि° टी ° १।२) 
दति । पुनश्चोक्तम् -- “त एते वक्तुरभिभ्रायवशादन्यत्वमपि भजन्ते भन््राः । नहि एतेषु धघथस्येपल्ावधारणगमस्ति, 
महार्याशेते दुऽपरिज्ञानाश्च ।--- "` तस्मादेतेषु यावन्तोऽर्था उपपद सन्-- म्ाधिवबाध्यात्माधियन्लाश्याः सवं 
एव ते योज्याः, नात्रापराषोऽस्ति" (नि० टी० २।८) इति । 

१. प्रतिदिनमार्यावतं ब्राह्मणैः सन्ध्यादिकरममंसु पठ्चमानः संकल्पं इह संक्षेपेणोदाहूतः 1 
२. अस्मिन् प्रन्थेऽतरे न क्वचिद् युगव्यास्थनमुपलभ्यते । परस्याः पङ्क्त्या भाषाथेऽप्येवमेवोच्यते । 
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भोग मे यह (२८) अ्रदराईसवीं चतुयु गी है । इस चतुयु गी मे कलियुग के (४६७६) चार हजार 
नवसौ छत्तर वर्षो कातो भोगहो चुका है, ग्रौर बाकी (५४२७०२४) चार लाख स्तारईस हजार 
चौबीस वषो का भोग होने वाला है । जानना चाहिये कि (१२०५२३२६७६) बारह करोड़ पांच 
लाख बत्तीस हजार मवसौ छत्तर वं तो वंवश्वत मनुके भोगहो चुके हैँ । श्रौर ( १८६१८७०२४) 
भ्रठारह् करोड एकसठ लाख सत्तासी हजार चौबीस वष `भोगनेके बाकी रहेरहै। इनमेसं यह 
वतमान वषे (७७) सतहुततरवां है, जिसको श्रां लोग विक्रम का (१६३३) उश्रीस सौ तेतीसवां 
संवत् कहते है । 

जो पूवं चतुय गी लिख श्राये"है, उन एक हनार चतुयुं गिरयो की जरहयादिन' संज्ञा रक्खी है 
श्रोर उतनी ही चतुयुगियों की रात्रि संज्ञा जाननी -चाहिये। सो सुष्टि को उत्पत्ति करके 
हजार चतुयु गी पयन्तं ईइवर इसको बना रखता है, इसी कां नाम श्राह्यदिन' रक्ला है। 
ग्रौर हजार चतुयु गी-पयन्त सृष्टि को मिटकि प्रलय श्र्थात् कारण में लीन रखता है, 
उसका नाम श्राह्यरात्रि रक्वा है। भ्र्थात् सृष्टि के वतमान होने का नाम “दिनः श्रौर 
प्रलय होने का नाम ^रातरि' है । यह् जो वतमान ब्राह्यदिनं है, इसके ( १९६०८५२९७६) एक भ्रव 
 छानवे करोड़ ्राठ लाख बार्वन हजार नवसी छहत्तर वेषं इस सृष्टिः की तथा वेदों की उत्पत्ति 
मे भी व्यतीत हए है ।* ्रौर (२३३३२२७०२४) दो श्रव तेतीस करोड बत्तीस लाख सत्तार्दसं 
हजार चौबीस वषं इस सृष्टि को भोग करने के बाकी रहै है" । इनमे से श्रन्तका यह चौनीसवां 
वेषं भोगे रहा है । भ्रागं भ्राने वाले भोग कं वर्षो मे से एक-एक धटाते जाना, रौर गत वर्षो में क्रमं 
से एके एके वेषे मिलाते जाना चाहिये, जंसे प्राज-पयन्तं घटाते-बढ़ाते ग्राए हैँ । 

१. यहां वि० सं० १६३२ तके इस कल्प के भुक्त वर्षो की, श्रौर भोगे जाने वाले श्रगले वर्षोकी जो 
संख्या लिखी हं, उसमे एक भूल हो गई ह । इस क।रण भुक्त श्रौर भोग्य कालों की गणना श्रशुद्ध हो गई है । 
उस भूल का संशोधन इस प्रकार जानना चाहिए 

गणनां करने वलि ने भुक्त श्रौर भोग्य मन्वन्तरों की वषं संख्याश्रों काही यौग किया दहै। ईस गणनां 
मे भक्त काल में सात सन्धियौं श्रौर भोग्य वषं संख्यामें = सन्धियों का काल जोड़ना रह गया दहै । ग्रन्थकार 

के मतानुसार ब्राह्यदिन मेँ १०८ ° सहस्र चतुय ग॒होति' है, यह स्पष्ट है । परन्तु एक मन्वन्तर मे ७१ चतुयुंग 

होते' है, एसे १४ मन्वन्तरो मे (७१३८ १४-- ६६४) कुल ह््य्चतुयुग ही होति रैँ। यहां भत्यक्ष ६ 
चतुयु गों की न्यूनता है । यह ६ चतुयुं ग परिमित काल सूर्यसिद्धान्त श्रादि श्राषंग्रन्थों के श्रनुसार एक कल्पकीं 

१५ सन्धियो का है। एके मन्वन्तर सन्धि का काल कृतयुग के (१७२८०००) वर्षोके बराबर होतादहै। इस 

(१७२८०००) सन्धिकाल मे १५ का गुणा करने पर (२५९२००००) वधं सन्धिकालके हते हैँ । यह काल 

६ चतुयु ग (एक चतुयु ग == ४३२०००० >८ ६ == २५९२००००) के बराबर होता है । इस प्रकार ७१ चतुय ग 
परिमाण के १४ मन्वन्तरो की ६६४ चतुय ग संख्या मे १५ सन्धियों के ६ चतुयुग काल को जोड़ने से १००० 
चतुयु ग संख्या ब्राह्यदिन कौ उपपन्न हौ जाती है । 

इस प्रकार उपरिनिदिष्ट व्यतीत १६६०८५२६७५ वष॑संख्या में विगते सात सन्धयो के (एक सन्धिकालं 
१७२८०००>८७-- ) १२०६६००० वषं जोड़ने से विगत वेदोत्पत्ति वा विगत सृष्टि का बुद्ध कालं 
(१६६०८५२६७९ ¬ १२०६६००० = ) १६७२६४८६७६ उपपन्न हौ जाता है । इसी प्रकार भोग्य काल 
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न्रह्यदिनः मरौर श्राहयारात्रि' अर्थात् ब्रह्य जो परमेइ्वर उसने संसार के वतमान श्रौर प्रलय 
कीसंज्ञाकी है । इसीलिये इसका नाम ब्राह्यदिन है । इसी प्रकरण मे मनुस्मृति के इलोक साक्षी के 
लिये लिख चूकंहं सो देख लेना । इन इलोको मे दंव वर्षो कौ गणना की दहै, भ्र्थात् चारो युगों के 
बारह हजार (१२०००) वर्षो की 'दवयुग संज्ञा की हुं । इसी प्रकार ग्रसंख्यात मन्वन्तरो मे, कि 
जिनकी संल्या नहीं हौ सकती, अ्रनेक बार सृष्टि हो चुकी है, अनेक बार होगी । सो इस सृष्टि को 
संदा से सर्वशक्तिमान् जगदीइवर सहज स्वभाव से रचता पालन प्रौर प्रलय करतादहै, ओर सदा 
एेसे ही करेगा ! 

क्योकि सृष्टि की उत्पत्ति वतमानं प्रलय भ्रौर वेदो की उत्पत्ति के वर्षो को मनुष्य लोग सुख 
से गिन ले, इसीलिये यह् ब्राह्यदिन श्रादि संन्ाबांधी है। ग्रौर मन्वन्तर के परिवतनमे सृष्टिके 

कीं २३३३२२७०२४ वर्षसंख्या मे भोग्य < सन्धियों की (१७२८००० ८८) १३८२४००० वषं संख्या 

जोडने ने शुद्ध भोग्य काल की (२३३३२२७०२४ + १३८२४००० = ) २३४७०५१०२४ वषं संसर्या उपलबन्ब 
होती है! इस प्रकार शुद्ध भुक्तकर।ल १९६७२६४८६७६ में शुद्ध भोग्यकाल २३४७०५१०२४ जोडने -से कल्प अ्रथवा 

बराह्यदिन का ४३२००००००० शुद्ध काल बन जाता है । भ्रन्यथा १५ सन्वियों का.कालन जोड़ने परनतो 
१००० चतुयुगों कोसंल्या पूरीहोती हैश्रौर न कल्प श्रथवा ज्राह्यदिन की वषेसंख्या उपपन्न होती है। 

इसलिए ग्रन्थकार निदिष्टं कालगणना मे उभयत्र (भुवत श्रौर भोग्य काल मे) भुक्त ७ श्रौर भोग्य ८ सन्धियों 

के कालं की गणना छूट गई है, यह निविवादरहै। इस ग्रन्थमें जौ सृष्टिकाल लिखारहै, वही ग्रन्थकार ने 

सत्या्थप्रकाश समु० ८ तथा भेला चान्दपुर' में भी लिखादहै। वहां भी इस.भ्रुलकाकारण.यहीदहैकि 

ग्रन्थकार ने इन दोनों ग्रन्थों से पुवं यह भ्रन्थ लिखाथा। श्रतः उनमे इसीके अ्रनुसार कालः का निदेश 
किया गया । 

प्रनेक व्यक्ति ग्रन्थकार-निदिष्ट कालगणना की उपपत्ति के लिये सन्िकाल को कल्प श्रायन्त मे जोडने 
करा श्राग्रह करते है, श्रौर कहते हैँ कि ग्रन्थक्रार ने श्रवान्तर-प्रलय का निदंश नहीं कियादहै। यह भ्राग्रह भी 

शास्त्र-विरुदढध है । ग्रन्थकार ने सत्याथंप्रकाश समु० ८ मे "जब महाप्रलय होता है, उसके पश्चात् श्राकाशादि 
क्रम श्र्थातं जब श्राकाश वायुका प्रलय नहीं होता श्रौर श्रगन्यादि का होता है, श्रगन्यादि क्रम ग्र्थात 

जिस-जिस प्रलय मे जहां-जहां तक भ्रलय होता है इत्यादि लेख मे महाप्रलय से" श्रन्यत्र भी प्रलय का 
होना स्वीकार किया है । यह लेख मन्वन्तरों के मध्य कही गई शास्त्रीय श्रवान्तर प्रलय काही बोधकं है) यही 
बात ग्रन्थकार ने इस ग्रन्थ के इसी प्रकरण मे भी मनुस्मति के श्लोकों के उद्धरण के पश्चात "मन्दन्त रपर्यावत्तौ 
सृष्टेनं भित्तकगणानास पि पथरवित्तनं किञ्चित् - {किञ्चित भवत्यतो मन्वन्तरसज्ञा त्रियते लेख से-भी सूचित 
किया है। 

करई लोगं वेदोत्पत्ति कालं में श्रौर सृष्टिकाल में भेद करके दोनों के भिन्न कालों की उपपत्ति करते है । 
वंह ठीक नहीं है । क्योकि ग्रन्थकार ने संस्कृत श्रौर भाषानुवाद. दोनों मे बवेदोत्पत्तिकाल के बराबर ही स॒ष्टिकाल 
बीता है, एेसा स्पष्ट कहा है 1 प्रतः दोनों की कालगणना में भेद मान करं ग्रन्थकार के भुक्त श्रौर भोग्यकाल 
कौ गणना को सिद्ध करना न केवल श्रनृचित ही है, श्रपितु भ्रन्थकार के लेख के विपरीत भी है । इत्यलमतिः 
विस्तरेण । 
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न मित्तिक गणो का भी कुछ कुछ परिवतन होता है", इसीलिये “मन्वन्तर ' संज्ञा बाघी है । वतमान 
सृष्टि कौ "कल्प^संज्ञा ग्रौर प्रलय की "विकत्प' संज्ञाकी है । 

ग्रौर इन वर्षो की गणना इस प्रकार से करनी चाहिये कि (एकं दश शतं चव ०) एक (१), 
दश (१०), शत (१००), हजार (१०००), दश हजार (१००००), लाख ( १०००००), 
नियुत (१००००००), करोड (१०००००००), । ग्रवृंद ( १००००००००), वृन्द् 

( १०००००००००]); खव (१००००००००००), निखवं (१०००००००००००), गख 

( १०००००००००००० ); पद्म ( १०००००७००७०००००० ) ,सागर्( १००००००००००००००। 

अन्त्य (१०००००००५०००००००५०); मध्य (१००००००००००००००००); ग्रौर पराद्धचय 

(१००००००५००००००००००), ्रौर दश दश्च गणा बढ़ाकर इसी गणित से सूर्यसिद्धान्त श्रादि 

ज्योतिषमग्रन्थो म गिनतीकोदहै।‡ 

(सहस्रस्य प्र ०) सब संसार की 'सहलर' संज्ञा दै, तथा पूर्वोक्त ब्राह्मदिन श्रौर रातिकीमभी 
सहस्र" संज्ञा की जाती है । क्योकि यह मन्त सामान्य श्रथ मे व्तमानदहै, सोहे परमेश्वर! श्राप 
दरेजार चतुयुंगी का दिन प्रर राति को प्रमाण भ्र्थात् निर्माण करने.वाले हो । 

इसी प्रकार ज्योतिषशास्त्र में यथावत् वर्षो की संख्या श्राय लोगों ने गिनीहै। सोसूष्टिकी 
उत्पत्ति मे लेके ग्राजपयन्त दिन दिन गिनते श्रौर क्षण सं नके केल्पान्त की गणितविद्या को 
प्रसिद्ध करते चले श्राते हैँ । श्र्थात् परम्परा से सुनते-सुनाते, लिखते-लिखाते श्रौर पदृते-पदढ़ाते भ्राज 
येन्त हम लोग चले श्राते है । यही व्यवस्था सृष्टि ओर वेदों की उत्पत्तिके वर्षोकी ठीकदै, श्रौर 

सब मनृष्यों.को इमौ को ग्रहण करना योग्य है । क्योकि ब्राय लोग नित्यप्रति--श्रों तत् सत् 
परमेश्वर के इन तीन नामों का प्रथम उच्चारण करके कार्योका प्रारम्भ ्रौर परमेइवर का ही 
नित्य धन्यवाद करते चले श्राते हैँ कि श्रानन्द मे आजपर्यन्त परमेश्वर को सृष्टिग्रौर हम लोग 

जने हए ह । रौर बहीखाते की नाई लिखते-लिखाते पढ़ते-पढ़ाते चले श्रये हैँ कि पूर्वोक्त ब्राह्मदिन 
के दूसरे प्रहर के ऊपर मध्याह्वु के निकट दिन आया दै । ग्रौर जितने वष वेवस्वव मनु के भोग 
होने को बाकी है, उतने ही मध्याह्न मे बाकी रहै हँ । इसीलिये यह नेख दै-- (श्रीब्रह्मणो द्वितीये 
प्रह [ रेऽप | राद्धं) 

यह वैवस्वत मनु का वतमान है । इसके भोग मे यह (२८) ब्रदुरईसवां कलियुग है) 
कलियुगके प्रथमचरणका भोगहो रहार । तथा वष, ऋतु, श्रयन, मास, पक्ष, दिन, नक्षत्र, 
महूत, लग्न श्रौर पल श्रादि समय में हमने फलाना काम कियाथाग्रौर करते हैँ । भ्र्थात् जसे 
विच्रम् के संवत् १६३३ फाल्गुण मास, कष्णपक्ष षष्ठी, तानिवार के दिन चतुथं प्रहुरके प्रारम्भ 
मे यहः बात हमने लिखी है । इसी प्रकार से सब व्यवहार श्राय लोग बालक से वृद्धपयेन्त करते 
श्रौर जानते चले भये हैँ । जसे बहीलाते में मिति डालते है, वसे ही महीन! श्रौर वषं बढ़ाते घटाते 

१. व° य° मुद्रित पाठ इस प्रकार है-श्रौर सुष्टि का स्वभाव नया पुराना प्रतिमन्वन्तर मे बदलता 
जाता है" । यह् षाठ संस्कृत का पुरा भ्रभिप्राय न्यक्त नहीं करता । 

{ कदी कहीं इसी संख्या को १६ उन्नीस श्रद्ध पर्यन्त गिनते हैँ । सो यहां भौ जान लेना । दण स 
२. भ्र्थात् वेदोत्पत्ति की कालगणना । 
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चले जति हैँ ।इपो प्रकार ्रायथे लोग तिथिपत्रमे भी वषे,मास ग्रौर दिन भ्रादि लिखते चने ग्रातेह्ं। 
ओर यही इतिहास श्राजपयेन्त सब ब्रार्याव्तं देश मे एकसा वतमान हो रहा दैः, भ्रौर सव 
पुस्तकों मे भी इस विषयमे एक ही प्रकार कालेख पाया जता दै । किमी प्रकारका इस विषयमे 
विरोध नहीं है । इसलिये इसको ग्रन्यथा करने मे किसी का सामथ्यं नहीं हो सकता । क्योकि जो 
सृष्टि की उत्पत्ति से लेके बराबर मितिवार लिखते न ्राते, तो इस गिनती का हिसाब ठीक ठीक 
ग्राय्यं लोगों को भी जानना किन होता, ्नन्य मनुष्यों कातोकष्याही कडना दै? ग्रौर इससे यह 
भी सिद्धहोतादहैकिसष्टिके भ्रारम्भ से लेके प्राज-पर्यन्त श्राय लोगही बड़े बड़ विद्रान् ्रौर सभ्य 
होते चले श्राये है । 

जव जेन ओौर मुसलमान प्रादि लोग इस देश के इतिहास श्रौर विद्यापुस्तकों का नाश करने 
लगे, तब भ्राय्यं लोगों ने सृष्टि के गणित का इतिहास कण्ठस्य कर लिया । ओर जो पुस्तक ज्योति- 
शास्र के बच गथे हँ, उनमें रौर उनकं अनुसार जो वार्षिक पञ्चाङ्पत्र बनते जाते ह, इनमे भी 
मिति से मिति बराबर लिखी चली आती है । इनको अन्यथा कोई नहीं कर सकता । | 

यह वृत्तान्त इतिहास का इसलिये [लिखा] है कि पूर्वापर काल का प्रमाण यथावत् सबको 
विदित रहे । भ्रौर सृष्टि की उत्पत्ति प्रलय तथा वेदों को उत्पत्तिके वर्षो की गिनतीमे किसौ 
प्रकारकाश्रमकिसीकोनहो। सो यहु बड़ा उत्तम कामहं। इसको सड लोग यथावत् जान 
लेवें । परन्तु इस उत्तम व्यवहार को लोगों ने टका कमाने के लिये बिगाड रखा हं, यह नोक की 
कीबातहं। भ्रौरटककलोभनेभी जो इसके पुस्तक-व्यवहार को बन। रखा, नष्ट न होने 
दिया, यह बड़ हषं कौ बात हं । जो चारों युगो के चार भेद श्रौर उनके वर्षो की धट-बढ़ संख्या 
क्यों हुई ह, इसकी व्याख्या भ्रागे करेगे, वहां देख लेना चादिये । यहां इसका प्रसंग नहीं हे, इसलिये 
नहीं लिखा । 

एतावता कथनेनेवाध्यापकंविलसनमोक्षमुलराद्यभिधैयु रोपाख्यलण्डस्थमंचुष्यरचितो वेदो- 
ऽस्ति, भ तिर्नास्तीति यदुक्तं, यच्चोक्तम्-चतुविश्तिरेकोर्नात्रहत् त्रिहादेकच्रिच्च शतानि 
वर्षाणि वेदोत्पत्तौ व्यतीतानीति, तत्सवं ्रममूलमस्तीति वेद्यम् । तथेव प्राकृतभाषया व्याख्यान- 
कारिभिरष्येवमुक्तं, तदपि चान्तमेवास्तीति च । 

--ः: इति वेदोत्पत्तिविचार :- 

भाषार्थ-इससे जो ग्रध्यापक विलसन साहेब ग्रौर अध्यापक मोक्षमुलर साहेव ग्रादि गूरोष- 
खण्डवासी विद्वानों ने बात कही हं कि-वेद मनुष्य के रचे ह किन्तु श्रुति नहीं ह," उनकी यह बात 
ठीक नहीं ह । श्रौर दूसरी यह हं-कोई कहता है (२४००) चौबीस सौ वषं वेदो कौ उत्पत्ति को हुए; 
कोई (२९००) उनतीस सौ वषं, कोई (३०००) तीन हजार वषं, ग्रौर कोई कहता है. (२१००) 

१. भ्र्थात् पञ्चाङ्खं । 

२. ्र्थात् सवत्र देश मे एकसा ही यह् इतिहासखूय संकल्प का पाठ.पढ़ा जाता है 1 
३. समस्त पञ्चा ङ्गरूपी पस्तकं मे भी यदी कालगणना (जौ हमने शुद्ध करके लिग्बी है} लिखी जाती दै । 



एकतीस सौ वषे वेदों को उत्पन्न हुए बीते हैँ । उनको यह भी बात भूटीदै। [इसी प्रकार 
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नणयय 

(न 
सण 

न न रदर
ििं 

जिन जिन ने अपनी श्रपनी देशभाषाओं में ग्रन्यथा व्याख्यान वेदों के विषयमे किया दहै, उन उन 
का भी व्याख्यान मिथ्या है" । क्योकि उनलोगों ने हुम भ्राय्यं लोगोंकी नित्यप्रति की दिनचर्या 
का लेख ओौर संकल्पपठन विद्या को भी यथावत् न सुना श्रौरन विचारा है। नहींतौ इतनेही 
विचार से यह् भ्रम उन को नहीं होता । इससे यह् जानना श्रवश्य चाहिये कि वेदों की उत्पत्ति 
परमेश्वरसे ही हई है। रौर जितने वषं श्रभी उपर गिन प्राये दह, उतने ही वषं वेदों श्रौर 
जगत् की उत्पत्तिमेंभीहो चुके हैँ । इससे क्यां सिद्धहु्रा कि जसा प्रभरम लिख भ्राये हं, जब 
पन्त हजार चतुयुं गी व्यतीत न हो चुकंगी, तब पयन्तं ईशवरोक्त वेद का पुस्तक, यह् जगत्, 
ग्रौर हम सव मनुष्य लोग भी ईइवर के भ्रनुग्रह् से सदा वत्तमान रहगे ।२ 

न+ इति वेदोत्पत्तिविचारः 

ह 

१. “जिन जिनˆ--मिथ्याहै' यहु पक्ति वै य० मुद्रित मे भ्रागे इससे क्या सिद्ध हुश्राकि' पाठके 
पश्चात् श्रस्थान पर छपी है । 

२. इस भाषा के लेख से यह् श्रान्ति होती है कि ग्रन्थकार प्रतिमन्वन्तर श्रवान्तर प्रलय नहीं मानते। 
परन्तु यह ध्यान रहे कि यह लेख संस्कृत भाषामे नहींदहै। 

रहा श्रवान्तर-प्रलय का प्रह्न । इस विषय में ग्रन्थकार का मत स्पष्टदहै। वे महाप्रलय श्रौर श्रवान्तर 

प्रलय दोनों मानते रै । इसके लिए सत्याथंप्रकाड का निम्न सन्दभं देखना चाहिए- 

“जब महाप्रलय होता है उसके पर्चात् भ्राकारादि क्रम, श्र्थात् जब श्राकाश ग्रौर वायु का प्रलय नहीं 

होता श्रौर श्रग्यादि का होता है [तब] अ्रग्न्यादि क्रमसे, श्रौर जब विदत् श्रग्नि कामी नाश नहीं होता, तब 

जलक्रम से सृष्टि होती है, भ्र्थात् जिस जिस प्रलयमें जहां जहां तक प्रलय होता दै, वहां वहां से सृष्टि की 

उत्पत्ति होती है ।"“ सत्याथंप्र काश समु० ८, पृष्ठ ३२४ रामलाल क० टृ सं°। 

यहां स्पष्ट ही महाप्रलय श्रौर खण्डप्रलय का वर्णन ग्रन्थकार ने किया है । जहां जहां तक प्रलय होता 
है, वहां वहां से सृष्टि उत्पत्ति होती है" वाक्य श्रवान्तरप्रलय वा खण्डप्रलय काही बोधकदहै। महाप्रलयमें 
तो सम्पूणं स्थुल जगत् कालय हो जाता हं । प्रकृति साम्यावस्या तक पहुच जाती दहै । महाप्रलय श्रौर 
ग्रवान्तरप्रलय मे वेदोत्पत्ति की प्रकिया में शास्त्रकारों नेभेदमानाह। महाप्रलय के पीछे ऋषियों के हृदय 

मे परमेश्वर द्वारा वेद प्रेरित होते है, प्रौर ्रवान्तरप्रलय के पञ्चात् सुप्तप्रबुद्ध न्यायसेवेदोंका प्रकाडा होता 
है । भ्र्थात् मनुष्य जिस ज्ञान से युक्त रात्रिमे सोता हं, वह् ज्ञान उसे दूसरे दिन प्रातः उव्नेपर भी प्राप्त 
होता है । इसी प्रकार मन्वन्तर के ्रन्त में जिनको वेदों का ज्ञान था, वह् ज्ञान उन्हे श्रगले मन्वन्तर के श्रारम्भ 
में स्वतः प्राप्त होता ह । महाप्रलय की स्थिति पुनर्जन्म के सदृश होती है । जैसे पुनर्जन्म मे माता पिता श्रादि 
से पुनः ज्ञान ग्रहण करना पड़ता हँ, षैसे ही महाप्रलय के पडचात् सृष्टि के ्रारम्भमें नए रूप मेँ परमेदवरं से 
जञाननप्राप्ति की श्रपेक्षा होती दै 



अथ वेदानां नित्यत्वविचारः 
ईव रस्य सकाशाद् वेदानामुत्पत्तौ सत्यां स्वतो नित्यत्वमेव, भवति,. तस्य सवंसामथ्येस्य 

नित्यत्वात् । | 

भाषा्थ- स्रज वेदों के नित्यत्व का विचार किया जातादहै। सो वेद ईदवर से उत्पन्न हुए 
ठै, इससे वे स्वतः नित्यस्वरूप ही हैँ । क्योकि ईष्वर का सवं सामथ्यं नित्यहीहै। 

श्रत्र केचिदाहुः न वेदानां शञ्दमयत्वान्नित्यत्वं सम्भवति । शब्दोऽनित्यः कार्यत्वात्, घटवत् । 
यथा घटः कृतोऽस्ति तथा शब्दोऽपि । तस्माच्छन्दा नित्यत्वे वेदानामप्यनित्यत्वं स्वीकार्यम् । 

मव मन्यताम् । शब्दो द्विविधो नित्यकायं भेदात् । यें परमात्मज्ञानस्थाः जब्दा्थंसम्बन्धाःः 
सन्ति, ते नित्या भवितुमर्हन्ति । येऽस्मदादीनां वत्तन्ते, ते तु कार्याह्चः । कुतः ? यस्य ज्ञानक्रियि - 
नित्यं स्वभावसिद्ध श्रनादी स्तः, तस्य स्वं सामथ्यंमपि नित्यमेव भवितुमहृति । तद्वि्ामयत्वाद् 
वं दानामनित्यत्व नव घटते । 

भाषाथ-प्र०--इस विषय मे कितने ही पुरूष एेसी शङ्का करते है कि वेदों में शब्द छन्द 
पद ग्रौर वाक्यों के योगहोने से वे नित्य नहीं हो सकते । जसं चिना बनाने से घडा नहीं बनता, 
इसी प्रकार सं [शब्दरूप | वेदोकोभी किसीने बनाया होगा । क्योकि क्नाने के पहले नहीं 
ये, श्रौर प्रलयप्मे भी न रहेगे । इससे वेदों को नित्य मानना ठीक नहीं है । 

उ०-एेसा श्रापको कहना उचित नहीं । क्योकि शाब्द दो प्रकार का होता है--एक नित्य 
ग्रौर दूसरा कायं । इनमे से जो शब्द श्रथ प्रौर सम्बन्ध परमेदवर केज्ञानमेरहै, वे सकं नित्यही 
टोते है । ग्रौरजो हम लोगों को कल्पना“ से उत्पन्न होते है वे कायं होते हैँ । क्योकि जिसका ज्ञान 

- १. इह “एव' पदमुत्तर^न्वयी द्रष्टव्यम्-- "नित्यत्वं भवत्येव । 

२. शब्दः, तदर्थः, शब्दाथयोः सम्बन्घषचेत्य भिप्रायः । 

३. चान्नित्यारच । श्रयं भावः--भ्रस्मदव्यवहारे ये वैदिकाः शब्दाः प्रयुज्यन्ते ते नित्याः, ये चास्माभियं- 
दुच्छादिरूपेणं निमिता श्रथविशेषेष् परिभाषिताः टि-घु-घादयः संज्ञाशब्दास्तेऽनित्याः । शन्दनिध्यानित्यत्वविषये 
प्रन्थकारस्येदं ददोनमपूवं मस्ति । श्वनेन नित्यानित्यवादिनां विविधमतानां समन्वयोऽञ्जसा जायते । 

४. वै° यण० मुदित भ्रलय के श्रन्त मे" पाट श्रदयुद्ध है। 

४५. कल्पना से श्र्थात् यदृच्छा हारा । ससे स्पष्ट है कि संस्कृतभाषामे जो वैदिक शब्द उसी रूपं 

से प्रयुक्त होते है, वे ग्रन्थकार के मत में नित्य है, श्रौर अरन्य श्रित्य । 



३४ ऋग्वे दादिभाष्यभरमिका 
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ग्रौर क्रिया स्वभाव से सिद्ध ग्रौर ग्रनादि है, उसका सब सामथ्यं भी नित्यही होता हं । इससे 
वेद भी उसकी विद्यास्वरूप होनेसेनित्यहीर्है। क्योकि ईष्वर की विद्या म्रनित्य कभी नहीं 
हो सकती । 

क्रिच भोः ¡ सर्वस्यास्य जगतो विभागं प्राप्तस्य कारणरूपस्थितो स्वंस्थूलकायभिावे 
पठनपाठनपुस्तकानामभावात्' कथं वेदानां नित्यत्वं स्वीक्रियते ? 

भ्रत्रोच्यते--इदं तु ुस्तकपत्रमसीपदार्थादिषु घटते, तथास्मत्क्रियापक्षेः च, नेतर स्मिन् । श्रतः 
कार णादीहवरविद्यामयत्वेन वेदानां नित्यत्वं वयं मन्यामहे । कि च, न पठनपाठनयपुस्तकानित्यत्वे 
वेदानित्यत्वं जायते । तेषामीर्वरज्ञानेन सह सदेव {दहमानरवत्। यथारमन् कत्पे वेदेषु शब्दा- 
क्षराथंसंबन्धाः सन्ति, तथेव पुवेमासन्नग्रे भविष्यत च । कुतः ? ईईवर विद्याया {नत्यरवादव्यभि- 
चारित्वाच्च । श्रत एवेदमृक्तमग्वेदे- 

“सयौचन्द्रमसों ता यथापूर्वमकल्पयत्" इति । 

श्रस्यायमथः- सुयचन्द्रग्रहणमुपलक्षणार्थम् । यथा पुवकल्पे सुथचनद्रादिरचनं तस्य ज्ञानमध्ये 
ह्यासीत्, तथव तेनारिमन् कल्पेऽपि रचनं कुतमस्तीति विज्ञायते । कुतः ? ईश्वरज्ञानस्य वृद्धिक्षय- 
विपर्ययाभावात् । एवं वेदेष्वपि स्वीकायंम्, वेदानां तेनेव स्व विद्यातः सुष्टत्वात् । 

भाषार्थ-प्र०--जब सब जगत् के परमाण् ्रलग श्रलग होके कारणरूपहो जाते है, तब 
जो का्येरूप सव स्थूल जगत् हँ उसका ्रभावहो जाता हु । उस समय वेदोंके पृस्तकोंका [श्रौर 
पटन-पस्न का] भी श्रभावदहो जातादहै । फिर वेदों को नित्य क्यों मानतेहो ! 

उ०--यह् बात पुस्तक पत्र मसी प्रौर श्रक्षरों की बनावट श्रादि पक्ष मे घटती है, तथा हम 
लोगों के क्रियापक्षमे भी बन सकती है, वेदपक्न मे नहीं घटती । क्योकि वेद तो शब्द अ्रथं श्रौर 

धस्वरूप ही है, मसी कागज पत्र पुस्तक ओौर श्रक्षरों की बनावटरूप नहीं हैँ। यह जो मसी 
ग्रादि द्रव्य रौर लेखनादि क्रिया है, सो मनुष्यों की बनाई है, इससे यह ्रनित्य है । ् रौर ईङवर के 
ज्ञान मे सदा बने रहने से वेदों को हम लोग नित्य मानते हँ । इससे क्या सिद्ध हृश्रा कि पठना- 
पठाना श्रौर पस्तकं के भ्रनित्य होने से वेद श्रनित्य नहीं हौ सकते । क्योकि वे बीजांकूर न्याय से 
ईश्वर के ज्ञान में नित्य वत्तंमान रहते हैँ । सृष्टि की प्रादि मे ईइवरसे वेदों की प्रसिद्धिहोती है, 
श्रौर प्रलय में जगत् के नहीं रहने से उनकी ग्रप्रसिद्धि होती ह । इस कारण से वेद नित्यस्वरूप ही 
वने रहते है । [ इसीलिये ऋण्वेद मे कहा है- “परमेश्वर ने सूयं-चनद्र को पूवं कल्प के समान ही 
बनाया है । यहां सूर्य॑-चन्द्र ग्रहण उपलक्षणाथं है । इसलिये | जसं इस कल्प की सृष्टि मे शब्द 
ग्रक्षर श्रथ श्रौर सम्बन्ध वेदोंमें है, इसी प्रकार से पूवंकल्पमेथे ग्रौर प्रागे भी होगे । क्योक्रिजो 
ईश्वर की विद्या है, सो नित्य एक ही रस बनी रहती है । उनके एक अ्रक्षर काभी विपरीतभाव 
कभी नहीं होता । सोऋण्वेदसे लेके चारों वेदोंकी संहिता भ्रब जिस प्रकारकीर्हँकि इनमें 

१. "पठनपाठन पुस्तकानि च तेषामभावात्" इत्येवं विग्रहो द्रष्टव्यः । 
२. क्रियापक्षे्थात् प ठनपाठनलूपे लेखनल्पे च । ३. ऋ० १०।१६०।३॥। 



वेदानां नित्यत्व-विचारः ३५ ` 
ड य [द कि भ न कि [निरि विदि दि य नदे 
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राब्द श्रथ सम्बन्ध पद ्रौर ्रक्षरोंका जिस क्रमसे वत्तमान हं, इसो प्रकार का कम सबं दिनं 
जना रहता हं । क्योकि ईक्वर का ज्ञान नित्य हुं । उसकी वृद्धि क्षय श्रौर विपरीतता कभी नहीं 
होती । श्स करण से वेदों को नित्यस्वरूप ही मनना चाहिये । 

श्रत्र वेदानां नित्यत्वे व्याकरणज्ञास्त्रादीनां साक्ष्यं प्रमाणानि लिख्यन्ते । तत्राह म॑हा- 
भाष्यकारः पतजञ्जलिमुनिः- 

नित्याः शब्दा नित्येषु शब्देष॒, कूटस्थंरविचालिभिवर्णेमंवितव्यमनपायोपजनविकारिभि- 
रिति ।' इदं वचनं प्रथमाल्निकमारम्य बहुषु स्थलेष व्याक रणमहाभाष्येऽस्ति । तथा - | 

श्रोत्रोपलन्धिबु द्धिनिर्ग्राह्यः प्रयोगेणाभिज्वलित आकाशदेशः शब्दं इदम् श्रह्दण् २ 

सुत्रभाष्ये चोक्तमिति । 

श्रस्यायमथः-- वेदिका लोकिकाडच सवं शब्दा नित्याः सन्ति । कुतः ? ज्ब्दानां मध्ये 
क्टस्था विनाह्रहिता श्रचला श्रनयाया श्नुपजना अवकारिणो वर्णाः सन्त्यतः। भ्रपायो लोपो 
निव त्तिरग्रहणम्, उपजन श्रागमः, विकार श्रादे्ाः, एते न विन्ते येष शब्देषु तस्मान्नित्याः शाब्वाः । 

भाषा्थ-यह जो वेदो के नित्य होने का विषय हं, इसमे व्याकरणादि-शास्त्रों का प्रमाण 
साक्नी के लिये लिखते ३ । इनमे से जो व्याकरणज्ास््र हं, सो संस्कृत ग्रौर भाषाश्रों केः सब 
शब्दविद्या का मुख्य मूल प्रमाण ह । उसके बनाने बाले महामुनि पाणिनि श्रौर पतञ्जलि हँ । उनका 
एसा मत हँ कि-'सब शब्द नित्य है । क्योकि इन शाब्दो मे जितने भक्षरादि श्रवयव है" वे सब कूटस्थ ` 
ग्र्थात् विनाशरहित है, श्रौर वे पूर्वापर विचलते भी नहीं, उनका अभाव ( = लोप) वा आगम कभी 
नहीं होता" ।* इससे वैदिक अर्थात् जो वेद के शब्द.ओौर वेदों से जो शब्द लोकम माये वे लौकिक 
कहातेहं, वे भीसब नित्यहीहोते हं । क्योकि उन शब्दोंके मध्यमे सब वणं अविनाल्ची 
रौर श्रचल हं । तथा इनमें लोप श्रागम श्रौर विकार नहीं बन सक्ते । इस.कारण से पूर्वोक्त शब्द 
नित्य हं । 

ननुः गंणवाठाष्टाध्यायीमहाभाष्पेष्वपायादयो ` विधोयन्ते, पुनरेतत् कथ संगच्छते ? हर्येवं 
प्रप्ते ब्रते महाभाष्यकारः- 

१. महाभाष्ये “नित्याच शम्डाः । नित्येषु च शब्दे इत्येवं पाठ उपलभ्यते । द्र ०-पस्पशाल्जिकेऽन्यत्र च॑ । 

२. श्र्टरसमाम्नायसूत्र १। ३. श्रत्र शरस्य" पदेनं प्रथममुद्धरणं निदिक््यते। उत्तरस्योद्धरणवच॑नस्य 
त्वर्थोग्रे वक्ष्यते । ४. यहां सब भषाग्रों को शब्दविद्या का" एेसा पठ प्रधिकं युक्त है । 

५. यहां से. श्रागे वै° य० मुद्रित में (तथा कान से...शब्द कटते हैः पाठ दै । यहं संस्कृतं पाठानुसारं 
भ्रागे होना चाहिये । श्रतः हमने दहसे श्रागे यथास्थानं जोड दिया है। 

६. इदं प्रकरणं पर्वोद्धरणन्यासख्यानेन सम्बद्धमिति कृत्वा पुरवेमुषन्यस्य द्वितीयोद्धरणस्य व्यास्यानमग्र 

करिष्यति ग्रन्थकारः । 
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सवे सर्वपदादेशा दाक्षीपुत्रस्य पाणिनेः । 
एकदेशविकारे हि नित्यत्वं नोपपद्यते" ॥ ? ॥ 

[इदं | दाधा घ्वदाप् इत्यस्य सुत्रस्योपरि महाभाष्यवचनम् । 

श्रस्यायमर्थः-सवं संघाताः सवषां पदानां स्थान श्रादेश्ा भवन्ति । श्रथच्छिब्दसंघातान्तराणां 
स्थानेष्वन्ये श्ब्दसंघाताः प्रयुज्यन्ते । तद्यथा -- वेदपार, गम्, उ, सु , भ, शप्, तिप्! इत्येतस्य वावय- 
समुदायस्य स्थाने वेदपारगोऽभवत्' इतीदं समुदायान्तर प्रयुज्यते । श्रस्मिन् प्रयुक्तसमुदाये गम् ड 
सु, 5प् तिप्, इत्येतेषाम् श्रम्दउ, डप् इप्* इत्येतेऽपयन्तीति केषां चद् बुद्भवति, सा 

श्रममुलवास्ति । कुतः ? शब्दानाम् "एकदे विकारे च" इत्युपलक्षणात् । नेव शब्दस्येकदेश्ापाय 
एकदेश्ोपजन एकदेज्विकारेः सति दाक्षीपुत्रस्य पाणिनेराचार्यस्य मते शब्दानां नित्यत्वमुपपन्नं 
भवत्यतः । तथंवाडागमेः, भु इत्यस्य स्थाने भो इति विकारे चवं संगतिः कार्येति । 

(श्रोत्रोपलम्धिरिति) श्रोश्रेन्रियेण ज्ञानं यस्य, बुद्धचा नितरां ग्रहीतु योग्य उच्चारणेनाभि- 
प्रकाशितो यो यतस्याकाञो देशोऽधिकरणं वत्तते, सः शब्दो" भवतीति बोध्यम् । श्रनेन शब्द 
लक्षणेनापि शब्दो नित्य एवास्तीत्यवगम्यते । कथम् ? उच्चारणश्रवणादिप्रयत्नक्रियायाः क्षण- 
प्रध्वंसित्वात्। एकंकवणंवतिनी वाक्" इति महाभाष्यप्रामाण्यात्" । प्रतिवणं [च] वाक्क्रिया 
[ वि | परिणमते, श्रतस्तस्या एवानित्यत्वं गम्यते, न च शब्दस्येति । 

भाषाथ प्र०--गणपाठ, प्रष्टाध्यायी प्रौर महाभाष्य में अक्षरों के लोपश्रागम रौर विकार 
प्रादि कहै हु, फिर शब्दों का नित्यत्व कंसे हो सक्ता है ? 

इस प्रन का उत्तर महाभाष्यकार पतञ्जलि मनि देते हं किशब्दो के समुदायो के 
स्थानो में श्रन्य शब्दों कं समुदायो का प्रयोगमात्र होता हं । जैसे वेदपारगम् उसु, मू शप् तिप्! 
इस पदसमुदाय वाक्य के स्थान में वेदपारगोऽभवत्' इस समुदायान्तर का प्रयोग किया जाता हं । 
इसमे किसी पुरुष की एसी बुद्धि होती है कि श्रम् डडंश्प् इप्” इनकी निवत्तिहो जातीहं । सो 
उनको बुद्धि में श्रममात्र हं । क्योकि शब्दों के समुदाय के स्थानोंमें दूसरे शब्दों के 
समुदायो के प्रयोग किये जातेहं। सो यह मत दाक्षी के पत्र पाणिनि मुनिजी का है, जिनने 
प्ष्टाध्यायी श्रादि व्याकरण के ग्रन्थ बनाये हुं । [इसी प्रकार श्रट्"के प्रागम श्रौर ^भू' के स्थान 
६२ भभो' विकार के विषय में भो संगति लगा लेनी चाहिये । | सो इस प्रकार से शब्द“ नित्य ही 

तंहं। 

तथा "कान से सुनके जिनका प्रहण होता है, बुद्धि से जो जने जाते ह जो वाक् इन्द्रिय से 
उच्चारण करने से प्रकारित होते ह, ग्रौर जिनका निवास का स्थान आकाश है, उनको शब्द' कहते 

१. श्रष्टा० १।१।१६॥ २. वं० य° मुद्रिते एकदेशविकारिणि' इत्यपपाठः । 
३. व° य° मुद्रिते तथैवाडागमो' इत्यपपाठः, उत्तरत्र “विकारे च इति सप्तमीनिदेशात् । 
४. प्र° १,पा० ४, सू्० १०८। ५. वं० य° मुद्रित सो मत इस प्रकारसे है कि शब्द" पाठ 

श्रसम्बद्ध है । ६. 'तथा.--कहते है" पाठ वं० य० मुद्रित में पूवं श्रस्थानमें है। द्र०-पृ० ३५, टि० ५। 

षयाम 
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ह ।' क्योकि जो उच्चारण ओर श्रवणादि हम लोगों को क्रिया हु, उसके क्षणभङ्कः होने से अनित्य 
गिनी जाती ह । इससे शब्द ्रनित्य नहीं होते । क्योकि यह जो हम लोगो की वाणो हं, वही वण- 
वणे के प्रति ्रन्य-्रन्य होती जाती हं । परन्तु शब्द तो सदा श्रखण्ड एकरस ही बने रहते हं । 

ननु च भोः ! शब्दोऽप्युपरतागतो' भवति । उच्चारित उपागच्छतिः, अनुच्चा रितोऽनागतो 
भवति, वाक क्रिथावत् । पुनस्तस्य कथं नित्यत्वं भवेत् ‡ 

्रत्रोच्यते- नाकाशवत् युवं स्थितस्य शब्दस्य सधनाभावादभिग्यक्तिभवति, किन्तुं तस्य 
प्राणवाकक्रिययाऽभिन्यक्तिडचः । तद्यथा गौरित्यन्न यावद्राग गकारेऽस्ति, न तावदौकारे, यावदो- 
कारे, न ताचद विसजनीये । एवं वाकक्रियोच्चारणस्य।पायोपजनोौ भवतः, न च शब्दस्याखण्ड- 
करसस्य, तस्य सव॑त्रोपलन्धत्वात् । यच्र खलु वायुवाक्क्रिये न भवतस्तत्रोच्चारणश्रवणे अपिन 
भवतः । अतः शब्दस्त्वाकाङवदेव सदा निःयोऽस्तीत्यादिव्याकरणमतेन सवषां शब्दानां नित्य- 
त्वमस्ति, किमुत वदिकनामिति। 

भाषार्भ-प्र०-शब्द भी उच्चारण कयि [जाने] के पञ्चात् नष्टहोजाताहं, ओ्रौर 
उच्चारण के पूवे सुना नहीं जाता हं । जसे उच्चारण-क्रिया ग्रनित्य हं, वेसे ही शब्द भी श्रनित्य हो 
हो सकता ह । फिर शब्दों को नित्य क्यो मानते हो ? 

०-शब्द तो आकार कौ नाई सर्वत्र एकरस भर रहै हु, परन्तु जब उच्चारणक्रिया नहीं 

होती, तब प्रसिद्ध सुनने मे नहीं आते । जक प्राण प्रौर वाणी कौ क्रिया से उच्चारण किये जाते हैँ 
तब शब्द प्रसिद्ध होते हं । जेसे "गौः" इसके उच्चारण मे जब पयेन्त उच्चारणक्रिया गकार में 
रहती ह, तब पयेन्त ्रौकार मे नहीं, जब भ्रौकारमे हुं तब गकार ग्रौर विसजनीय मे नहीं रहती । 
इसी प्रकार वाणी की क्रिया कौ उत्पत्ति ओौर नाद होता हं, शब्दों का नहीं । जिन्तु आकाशम 
राञ्द की प्राप्ति होने से शब्द तो भ्रखण्ड एकरस सवत्र भर रहैहं। परन्तु जब पयन्त वायु श्रौर 
ग्रौर वाक् इन्द्रिय की क्रिया नहीं होती, तब पथेन्त शब्दों का उच्चारण श्रौरः श्रवण भी नहीं टोता । 
इससे यह सिद्ध हु्रा कि शब्द श्राकाज्ञ को नाई नित्यही हं । जब व्याकरण शास्त्र कं मतसे सब 
शब्द नित्य होते हं तो वेदो के शब्दों की कथातोक्याही कहनी हं ? क्योकि वेदो के शब्द तो सब 
रकार से नित्यही बने रहतेहं। 

एवं जेमिनिमुनिनापि ज्ञब्दस्य नित्यत्वं प्रतिषादितम्-- 

१. इह श्ब्दोऽप्यूपरतोऽनागतश्च भवति" इति पाठो युक्तः प्रतीयते, उत्तरवाक्ये तथैव व्याख्यातत्वात् । 
२. इह “उच्चारितोऽपगच्छति" इत्येव साधीयान् पाठः प्र तिंभाति, पूर्वत्र “उपरतशब्दप्रयोगात् ।' पूरव॑त्र वा 

°प्युपागतानगतो' इत्येवं पाठः कल्पनीयः । 

३. पूवस्थितस्याप्याकाशस्य न कदाचिदमिव्यक्तिभवत्यतोऽयं द॑ष्टान्तो नोपपद्यते । श्रतोऽत्र "यथा तमघिं 
पूर्वाविस्थितस्य द्रव्यस्य प्रदीपादिसाघनाभावेऽभिव्यक्तिनं भवति तथैवं `` ̀̀“ "° पाटोऽनुसंषेयः 1 

°भिव्यक्तिभेवति' इत्येवं पाठोऽत्र युक्ततरः स्यात् । 
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(नित्यस्तु स्याहरा नम्य पराथेत्यात्" ॥ पूवमीमासिा प्र ० १, पा० १, सू० १८॥ 
 श्रस्यायमथः-- तुः शब्देनानित्यश्ञङ्धूा निवायत्रे । विनाह्चरहितत्वाच्छब्दो नित्थोऽस्त, 

कस्मात् ? दज्ञनत्य पराथत्वात् । दशतस्योच्वारणस्य परस्थाथत्यं ज्ञापनार्थत्वात्, शब्दस्या नित्यत्वं 
नेव भवति । भ्रन्यथाऽयं गोशब्दार्थाऽस्त,ट्यभिज्ञाऽनितथेन शब्देन भ वतुमयोग्या त्ति" । नित्यत्वं 
सति ज्ञाप्यज्ञापकथोविद्यमानत्वात् सवमेतत् संगतं स्थात् । श्रतहच॑कमेव गोशब्दं युगपदनेकेष 
स्थलेष्वनेक उच्चारका उपलभन्ते, पुनः पुनसपमेव चेति । एवं ज.मनिना शब्द नित्यत्वेऽनेके हितव 
प्रद्िताः । 

भाषाथ-इसी प्रकार जमिनि मुनि ने भी शब्द को नित्य माना ह-[ (नित्यस्तु <) ]शब्दमे ओ 
ग्रनित्य होने को शङ्कु प्राती ह, उसका नतु" शव्द से निवारण किया हुं । शब्द नित्य ही ह, अर्थात् 
नाशरहित हं । क्योकि उच्चारणक्रियासे जो शब्द काश्रवण होता हे, सो अथं के जनाने डी कं लिये 

ह, इससे शब्द म्रनित्य नहीं हो सकता । जो शब्द का उच्चारण किया जाता हँ, उसकी ही प्रत्य 
भिज्ञा होती हं कि श्रोत्रद्वारा ज्ञान के बीच मेंवही शब्द स्थिर रहताहं । फिर उसी शब्द से ग्रथ 
की प्रतीति होती हु । जो शब्द अ्रनित्य होता, तो श्रथ का ज्ञान कौन कराता ? क्योकि वह् शब्द ही 
नहीं रहा, फिर अथं को कौन जनावे ? श्रौर जंसे अ्रनेक देशों में श्रनेक पुरुष एक कालम ही एक 
गो शब्द का उच्चारण करतें हु, इसौ प्रकार उसी शब्द क। उच्चारण वारंवार भी होता ह। इस 
कारण सें भी शब्द नित्य हं । जो शब्द अनित्य होता, तो यह व्यवस्या कभी नष्टं बन सकती । सो 
जेमिनि मुनि ने इस प्रकार के ् रनेक हैतुग्रीं से पूवमीमांसाशास्त्र में शव्द को नित्य सिद्ध कियाद, 

श्रन्यच्च वेकेषिकसुत्रकारः कणादमुनिरप्यत्राहु- 
(तद्र चनादाम्नायस्य प्रामाण्यम्” ॥ वंशेषिके त्र ° १॥' 

श्रस्यायमर्थः - तद्रचनात् तयोध मेऽव रयोवचनाद्धनेस्येव कर्तव्यतया प्र तपादनादीहवरेणे- 
वोक्तत्वाचचाम्नायस्य वेदचतुऽ्टयप्य प्रामाण्यं सवं नित्यत्वेन स्वं कायम् । 

भाषार्थ--ईइसी प्रकार वेशेषिकशास्त्र मं कणाद मनि नेभी कहा है - (तद्रचना०) वेद 
ईइवरोक्त हं । इनमें सत्यविद्या श्रं।र पक्षपातरहित धमं का ही प्रतिपादन ह। इससे चारों वेद 
नित्य हं, एेसा ही सब मनुष्यों को मानना उचित हं । क्योकि ईइवर नित्य ह, इससे उसकी विद्या 
भी नित्य ह्, 

तथा स्वकोयन्यायश्ञास्त्रं गोतममुनिरप्यत्राहु- 

मनत्रायुवदप्रापाणयग्रच्च तत्प्रापाठदयमप्तप्रामाण्यत्' ॥ 
| न्याय० | भ्र० २। भ्रा० १।स्० ६७ ॥3 

१. शब्दस्योच्चरितप्रघ्वंसित्वाद् ब्र्थन सह॒ संबन्वस्य प्रतिपत्तुमशक्यत्वाद् “श्रयमस्यार्थः' इत्येवं 
प्रत्य्जिज्ञा न स्यादिश्यभिप्रायः। २.८वं० द० १।१।३॥ ३. म्यायदरन के विविध संस्करण 

मे मूत्र्र्या में भेद उपलन्ध होता है । ्रतः निदिष्ट संख्या पर् यदि पाठनं मिले, तो एक दो संख्या श्रागे पीषठे 
द'ढ लेना चाहिए । 
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ग्रध्यायम्थेः- तेषां वेदानां नित्यानामोहव रोक्तानां प्रामाण्यं सर्वेः स्वीकार्यम् । कुतः ? 
श्राप्तप्रामाण्यात् । धर्मात्मिभिः कषटदछलादि'दोषर हितदयालुभिः सत्योपदेष्टुभिविद्यापारगेभहा- 
योगिभिः सर्व्जह्यादिभि राप्तेवंदानां प्रामाण्यं स्वीदकतमतः। किवत् ? मन्त्रायुरवेदभ्रामाण्यवत् ! 
यथा सत्यपदायथविदयाप्रकाञ्कानां मन्त्राणां विचाराणां सत्यत्वेन प्रामाण्यं भवति, यथा चायुवगोक्त- 
स्यकदेशोक्तीषधसेवनेन रोगनिवृरया त{ड्न्नस्यामप भागस्य तादृज्ञस्य प्रामाण्यं भवति, तथा 
वेदोक्तार्थस्येकदेशप्रत्यक्षेणेत रस्यादृष्टा्थं विषयस्य वेदभागस्यापि प्रामाप्यमद्धीकायम् । 

एतत्सुत्रस्योपरि भाष्यकारेण वात्स्यायनमुनिनाप्येव प्रतिपादितम् - 

द्रष्टपरवक्तसामान्याच्चानुमानम् । य एवाप्ता वेदानां द्रष्टारः प्रक्र त 
एवायुवदप्रभृतोनान् । इत्यायुवंदप्रामाएयवद् वेद भाम।णएयमनुमातव्यमिति । नित्यत्वाद् वेद् 
वाक्यानां प्रमाणत्वे तत्प्रामाण्यमाप्तप्रामाण्यादित्यक्कम्' । 

श्रस्यायसभिप्रायः-यथाप्तोषदेज्ञस्य पामाण्यं मवति, तथा सवेथाप्तेने्वरेणोक्तानां वेदानां 
स्वराप्तः प्रामाण्येनाद्धोदतत्वाद् केदाः परमाणमिति बोध्यम् । श्रत ईहवरयिद्यामयत्वाद. वेदानां 
नित्यत्वमेवोपपन्नं भवतीति दिक । 

भाषाथ- वसे ह॑ न्यायशास्त्र मे गोतम मुनि भी शाब्द को नित्य.कहते ह--(मन्त्रायु°) 
वेदों को नित्य ही मानना चाहिये । क्योकि स॒ष्टिके प्रारम्भ से लेके श्राज-पर्थन्त ब्रह्मादि जितने 

प्त होते ्राये हं, वे सब वेदों को नित्य ही मानते ्रायेहं। उन श्राप्तौका श्रवस्यही प्रमाण 
करना चाहिये । क्योकि “्राप्त' लोग वे होते है, जो धर्मात्मा, कपट छलादि दोषों से रहित, सब 
विद्याग्रों से युक्त महायोगी भ्रौर सब मनुष्यों के सुख होने के लिये सत्य काः उपदेश करने. वाले है, 
जिनमे लेशमात्र भी पक्षपात वा मिथ्याचार नहीं होता । उन्होने वेदों का यथावत् नित्य गुणों से 
प्रमाण कियादहै। [किस प्रकार वेदों काप्रामाण्य स्वीकार करना चाहिये ? मन्त्र श्रौर श्रायु्वेद 
के प्रामाण्य के समान । जैसे सत्य पदाथंविद्या के प्रकाशक मन्त्र-विचार सत्य होने से प्रमाण 
माने जाते है ग्रौर जसे ] आयुर्वेद वयकशास्त्र के. एकदेश में कहे ओषध भौर पथ्य कं सेवन करने 
से रोग की निवृति से सुख प्राप्त होता ह, जसे उसके एक देश के कहे के सत्य होने से उसके दूसरे 
भागकाभी प्रमाण होतादहै, इसी प्रकारवेदों काभ प्रमाण करना सब मनुष्यों को उचित हुं। 
क्योकि वेद कें एकदेश मे कहे श्रथ का सत्यपनविदित होने से उससे भिन्न ज) वेदों के.भरागहं 
किः जिनका प्रथे प्रत्यक्ष न हृभ्रा हो, उनका भी नित्य प्रमाण श्रवक्य. करना चाहिये । क्योकि 
आप्त पुरुष का उपदेरा मिथ्या नहीं हो सकता । 

^ (मन्त्रायु०) इस सूत्र के भाष्य मे वात्स्यायन मुनि ने वे्यों का नित्य होना स्पष्ट प्रतिपादन 
कियाहैकि-जो भ्राप्तलोगहं, वे वेदों के भ्रथं को देखने-दिखाने ग्रौर जनने वाले हं।जोजो 
उस मन्त्र के श्रथंके द्रष्टा-[प्र]ववता होतेह, वेही श्रायुर्वेद श्रादि के बनाने वाले हें । जैसे उनका 

१. छलकपटादि °' इति सुवचम् । २. वात्स्यायन-भाष्ये (° दित्फयुक्तम्' प्रां उपलभ्यते । 
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कथन श्रायुरवेद मेँ सत्य है, वंस ही वेदो के नित्य मानने का उनका जो व्यवहार, सोभी सत्यही 
दै एसा मानना चाहिये । क्योकि जंसे प्राप्तो के उपदेश का प्रमाण अ्रवस्यदहोतादै, वैसेही सब 
प्राप्तोंकाभी जो परम श्राप्त, सबका गुरु परमेइवर दहै, उसके क्यिवेदोंकाभी नित्यहोनेका 
प्रमाण श्रवदय' ही करना चाहिये ।' ` 

ग्रत्र विष्ये योगशास्त्रं पतजञ्नलिभुनिरष्याह- 

(स एष' पू्रषामपि गुरूः कलेनानवच्छदात्" ॥ 
प्रातञ्जलयोगशास्त्रे श्र ° १।२पा० १। सू० २६॥ 

यः पुवषां सृष्टयादावुत्पन्नामग्निवाय्वा दित्या ङ्खिःरोन्रह्यादीनां प्राचीनानाम् श्रस्मदादीना- 
मिदानीन्तनानाम् श्रग्रे भविष्यतां च सवषामेष ईहवर एव गुरुरस्ति । गृणाति वेदद्रारोपदिशशति 
सत्यानर्थान् स गुरः" । स च सवंदा नित्योऽस्ति, तत्र कालगतेरप्रचारत्वात् । न स ईश्वरो ह्यविद्या- 
दिक्ले्ञेः पापकर्मभिस्तद्।सनया च कदाचिद् युक्तो भवति । यस्मिन् निरतिक्ञायं नित्यं स्वाभाविकं 
जानम।स्त, तदृक्तत्वाद वेदानामपि सत्यार्थवत्त्वनिव्यत्वेः वेद्यं इति । 

भाषार्थं - इस विषय मेँ योगशास्त्र के कर्ता पतञ्जलि मुनि भी वेदों को नित्य मानते ह 
(स एष०) जो कि प्राचीन श्रग्नि, वायु, श्रौदित्य, अद्भिर प्रौर ब्रह्मादि पुरुष सृष्टि के श्रादि 
म उत्पन्न हए थे, उनसे लेके हम लोग पर्यन्त श्रौर हमसे श्रागे जो होनेवाले ह, उन सब का गुरु 
परमेरवर ही है । क्योकि वेदद्रारा सत्य भ्र्थो का उपदेश करने से परमेरवर का नाम गुरु" टै । सो 
ईष्वर नित्य ही है । क्योकि ईङवर मे क्षणादि काल कौ गति का प्रचार ही नदीं है। श्रीर वह प्रविद्या 
भ्रःदि क्लेशो से श्रौर पापकमं तथा उनकी वासनाग्रों के भोगों से प्रलग ह । जिसमें श्रनन्त विज्ञान 
सवदा एकरस बना रहता है, उसी के रचे वेदों का भी सत्यौथपना श्रौ र नित्यपना भो निचित ह । 
ठेसा ही सव मनुष्यों को जानना चाहिये । 

एवमेव स्वकोयसांश्यशास्तरे पञ्चमाध्याये कपिलाचार्योऽप्यत्राह- 

'निजशक्त्यमिव्यक्तेः स्वतःप्रामार्यम्' ॥ सू° ५१. 
श्रस्यायमयंः- वेदानां निजक्ञाक्यभिव्यक्तेः पुरषसहवारिप्रधानसामस्यति प्रकटत्वात् स्वतः- 

प्राभाष्यनित्यत्वे स्वीकार्यं इति । | 

भाषा्थ--दसी प्रकार से सख्यशास्तर मेँ कपिलाचार्य भौ कहते है“ (निज ०) परमेश्वर को 

१. श्ररेकभ्यास्याकाराणां भते “स एषः” पदं सूत्रोत्थानिकारूपः भाष्यम् । 
र. योगदशेन मे धार ही पाद ट, ग्रतः श्रध्याय का निवंश नेहीं किया जाता & । 
३. श्र्यायनिरदेशस्य सूत्रोत्थानिकायामुक्तत्वादिह पृनरध्यायसंस्या न निदिष्टा। एवं चेह श्र° ५, 

° ५१ संख्या जेया । 
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प्रामाण्य सब मनुष्यों को स्वीकार करना चाहिय ।' 

श्रस्मिन् विषये स्वकीयवेदान्तश्षास्तरे कृष्णदेपायनो व्यासमुनिरप्याह- . 

'शास्त्रयोनित्वात्" ॥ अ्र० १।पा० १।सू०२॥ 

ग्रस्यायमथंः -- "ऋग्वेदादेः शास्त्र्यानेकवि्यास्थानोपन् हितस्य प्रदीपवत् सवार्था- 
च्योतिनः सवज्ञकल्पस्य योनिः कारणं ब्रह्म । न हीदशस्य शास््रस्यग्बेदादिलक्षणस्य सवज्ञ- 
गुशान्तितस्य सवेज्ञादन्यतः संभवोऽस्ति । यथद्विस्तराथं शास्त्रं यस्मात् पुरुषविशेषात् 
संभरति, यथा व्याकरण।दि पाशिन्यादेज्ञेयै कदेशाथमपि स॒ ततोऽप्यधिकतरविज्ञान इति 
[भ्र]पिद्धं लोके छि वक्कव्यमिति।' | 

इदं वचनं शङ्कःराचा्यणास्य सुत्रस्योपरि स्वकोयव्याख्याने गदितम् । भरतः किमागतम् ? 
सवज्ञस्येऽवरस्य श्ास्त्रमपि नित्यं सर्वाथज्ञानयुक्तं च भवितुमर्हति । 

न्यच्च तस्मिन्नेवाध्याये- 

“अत एव च नित्यत्वम्" ॥ पा० ३। सू० २६॥' 

प्रस्यायमथंः--भ्रत ईव रोक्तत्वा्निः्यधर्मकत्वाद् वेदानां स्वतःप्रामाण्यं सवं विद्यावतत्वं स्वेषु 
कालेष्वव्यभिचा रित््वाल्नित्यत्वं च सर्वेर्मनुष्येमन्तव्यमिति सिद्धम् । | 

न वेदस्य प्रामाण्यसिद्धय्थमन्यत् प्रमाणं स्वीक्रियते । कित्वेतत् साक्षिव द्विज्ञेयम् । वेदानां 
स्वतःप्रमाणत्वात्, सूयवत् । यथा सूर्यः स्वप्रकाशः सन् संसारस्थान्महतोऽल्यांरच पर्वंतादीन् 
चसरेण्वन्तान् पदार्थनि् प्रकाशयति, तथा वेदोऽपि स्वयं स्वप्रकाशः सन् सर्वा विद्याः प्रकाह्यतीत्यव- 
घेयम् । 

भाषार्भ--इसी प्रकार से वेदान्तशास्त्र में वेदों के नित्य होने के विषयमे व्यासजी ने भी 
लिखा है- (शास्त्र °) । इस सूत्र के श्रथ मे शङ्कराचार्य ने भी वेदों को नित्य मानके व्याख्यान 
किया है कि-्वेदादि जो चारों वेद है वे श्रनेकं विद्याग्रों से युक्त है । सूर्य॑ः के समान सब सत्य 
भर्थो के प्रकाश करनेवाले हैँ । उनका बनानेवाला स्व॑ज्ञादि गुणों से युक्त परब्रह्म दै। क्योकि 
सवज्ञ ब्रह्म से भिन्न कोई जीव सवज्ञगुणयृक्त इन वेदो को बना सके, एेसा सम्भव कभी नहीं हो 
सकता । किन्तु वेदाथ विस्तार के लिये किसी जीवविशेष पुरुष से श्रन्य शास्त्र बनाने का संभव 
होता है । जसे पाणिनि श्रादि मुनियों ने व्याकरणादि शास्त्रों को बनाया है । उनमें विद्या के एक- 

१. इहाप्यध्यायसंस्परा सूत्रोत्थानिकायां निर्िष्टेतिकृत्वा पुनन निदिष्टा । एवं चेह श्र ० १, पाद ३, सू० 
२६ संख्या ज्ञेया । २. स्वं प्रकाशयतीति स्वप्रकाशः । 

३. शाद्भुरभाष्य के पाट के भनुसार भ्रदीप के समान' पाठ होना चाहिए । 



४२ ऋग्वेदादिमाभ्यभरूमिका 7 ना, 

एक देश का प्रकाश कियाहं।सोभीवेदोंके ्राश्रयसे बनास्के ह। श्रौरजो सव विद्याग्रो 
युक्त वेद ह, उनको सिवाय परमेश्वर के दूसरा कोई भी नहीं वना सकता व्याक परमेश्वर 1 
भिन्न सव विचारों में पूर्णं कोई भी नटीं दै । किञ्च परमेश्वर करे बनाये वे ॐ पटने न 
पार उतो के अ्रनग्रहसे मनुष्यों क यश्रागक्ति विद्या का बौध होता र परन्थथा नही । ४५ 
गङ्कराचायनेमभी काद । इपपतेक्पाश्रायाकरि वें नित्य होने मे सव म्रा लोगों कौ साः ॥ 
है । श्रौर यह भीकारणहैकरिजो ईश्वर नित्य श्रौर सवेज ह, उसके किथे वेद भी नित्य ग्र'र स्व 
होने के योग्य हैँ। ग्रन्य का बनाया पेमा ग्रन्थ कभी नहीं हो सकता । 

(ग्रत एव ०) इस सूत्रसे भो यही ग्राताहै कि वेद नित्य है, ग्रौर सब सज्जन ला गां क, 
भी एसा ही मानना उचित दै ।' तथा वेदों के प्रमाण ग्रोर नित्य होने में ् रन्य गास््रोके प्रमाणो को साक्षी के समान जानना चाहिये । क्योकि वे म्रपते टी प्रमाण से नित्य सिद्ध है । जसे सूय के प्रका रा मे सू्यकाहीप्रमाणहै, श्रन्थ कानहीं। रौर जैसे सुय स्वप्रकाशक' टै, [रौर | परव॑तसे लेके वरसरेणुपर्यन्त पदार्थो का [भी] प्रकाश करता ठे वसे वेद भी स्वयंप्रकाश है, रौर सव सत्य- विद्याञ्रो का भी प्रकाश कर रहेहै। 

~ ० 

श्रत एव स्वयमीदवरः स्वघरकाशितस्थ वेदस्य स्वस्य च सिद्धिकरं प्रमाणमाह-- 
स॒ पथगच्छुक्रम॑कायम्रगम॑स्नािरर एदधमप।पविद्धम् । कविभरैनीपी परिभूः 

स्वयं भूर्याथातथ्यतोऽर्थान् ग्य॒दधाच्छरतीभ्यः समाम्य! || य०् श्र ४० । मं०=॥ 
भरस्यायमभिप्रायः--यः पूर्वोक्तः सनव्यापकत्वा दि विेषणयुक्त इंशवरोऽस्ति, (स पर्यगात्) परितः सकतोऽगात् गतवान् प्राप्तवान स्ति, नेवेकः परमाणुरपि तदृन्याप्त्या विनास्ति । (शुकम्) तद् ब्रह्म सबजगत्कत्तु वयंवद् भनन्तबलवद् श्रस्ति । (श्रकायम्) तत् स्थूलसुक्ष्मकारणश्रीरत्रयः सम्बन्धर हितम्, (श्रव्रणम्) नवैतस्मिशिछं कत्तु परमाणुरपि शक्नोति, श्रत एव छद रष्टितत्वाद- षतम्, (भ्रस्नाविरम्) तन्नाडासम्बन्धरहितत्वाद् न्वनावरणविमुक्तम्, (शुद्धम ) तदविद्यादि- दोषेभ्यः स्वेदा पृथग्बतंमानम्, ( भ्रपापविद्धम्) नैव तत् पापयुक्तं पापकारि च कदाचिद् भवति। (कविः) सवंजञः, (मनीषी) यः सर्वेषां मनसामीषी साक्षी ज्ञातास्ति। (परिभूः) सर्वेषामुपरि विराजमानः, (स्वयंभूः) यो निमित्तोपादानसाधारणकारणत्रयर हितः › स एव स्वेषां विरता हत्य कञ्चित् जनकः, स्वसामरण्येन सहैव सदा प्वतंमानोऽसिल । य एवंभूतः सच्चिदानन्दस्वरूपः परमात्मा, स सर्गादौ स्वकीयाभ्यः (शादवतीभ्यः ) निरन्तराभ्यः (समाभ्यः) प्रजाभ्यो" (याथात- भ्यतः) यथा्थस्वरूपेण वेदोपदेशेन ( अर्थान् व्यदधात्) 

~ ------- ~ त्) विवान् । र्त् यया यदा सं  भ्र्थात् यदा यदा सुल्टिं करोति 
१. वे०यण० मद्रि में सूर्य + कगस्वरूपं है' पाठ है । 

त ताना) मः म () व क | ° रतपाठो वैगय० मृद्धिते दुर्यते (ब्रष्टममंस्करणे "समाभ्यः 
षद कष्टक प्राजितः), ग्रयमपुपादुः | 

† 

भ्य 

क मी ~ 



वेदानां नित्यत्वविचारः ४३ 

तदा तडा प्रजाभ्यो हिताया दिघरुऽ्यौ" सवं विद्यास मन्वितं वेदशास्त्रं स एव भगवानुपदिश्चति । श्रत 

एव नैव वेदानाम नित्यत्वं केनापि मन्तव्यम्, तस्य विद्यायाः सवैदेकरसवत्तंमानत्वात् । 

माषा्थ-रेसे ही परमेश्वर ने श्रपने रौर ग्रपने किये वेदोंके नित्यं ओर स्वतःप्रमाण 

टाने का उपदेशे किया है । सो ्रागे लिखते है - 

(स पर्यगात्) यह् मन्त्र ईइवर ग्रनौर उसके कियि वेदो का प्रकाशं करता है कि--जोपरमेङवर 

सर्वव्यापकं श्रादि विशेषणयुक्तं हं, सौ सव जगत् मे परिपूर्णं हो रहा है । उसकी व्याप्ति से एके 

परमाणु भी रहितं नहीं है । सो ब्रह्मं (शुक्रम् ) सब जगत् का करनेवाला ग्रोर अ्रनन्त विद्यादि बल 

से युक्त है । (अकायम्) जो स्थूल सूम ओर कारण इन तीनों शरीरो के संयोग से रहित है, 

गरथात् वहु कभी जन्म नहीं लेता । (म्रत्रणम् ) जिसमे एक परमाणु मी छिद्र नहीं कर सकता, इसीसं 

ब्रह सर्वदा छेदरहित ह । (भ्रस्ाविरम्) बह नाडयो कँ बन्धन 
से ् रलग ह । जेसा वायु श्रौर रुधिर 

नाडियों मे बंधा रहती है, एेसा बंधन परमेश्वर मे नहीं होता, (युद्धम्) जो भ्रविदा श्रज्ञानादि क्लेश 

ग्रौर सब लेषो से पथक है, (्रपापविद्धम् ) सो ईश्वर पापयुक्त वा पाप करनेवाला कभी नहीं 

होता, क्योकि वह् स्वभाव से ही घम्म है, (कविः) जो सब कता जानने वाला है, (मनीषी) 

जो सबका भ्रन्तर्यामी है, श्रौर भूत भविष्यत् तथा वत्तंमान इन तीनों कालों के व्यवहारो को 

यथावत् जानता ह, ( परिभूः) ञो सच उप्र विराजमानहो 
रहा ह (स्वयंभूः) जो कभौ उत्पन्न 

नहीं होता, मरौर उसका कारण भी कोई नही, किन्तु वही सबका कारण अ्रनादि ग्रौर अनन्त ह । 

इससे वही सवका माता पिता हं रौर भने व पथ 1 इत्यादि 

लक्षणों से युक्त जो सच्चिदानन्दस्वर्प परमेश्वर ह, , (शारवतीभ्यः० ) उसने सृष्टि की आदि मे 

प्रपनी प्रजा को, जो कि उसके साम्यं मे सदा से व्तमान ह, उकं चन सुखो के लिये (ब्र्थान् 

| ह । इसी प्रकार जब-जब परमेदवर सृष्टि को रचता हः 
व्यदधात् ) सत्य अर्थो का उपदेष किय र दौ म 

2 । रौर जब-जवं सृष्टि का प्रलय होता द, अअ वेद उसके ज्ञान मे सदा बने रहते हँ । 

इससे उनको सदेव निप्य मानना चाहिये 1 [क्योकि उस परमात्मा की विद्या सदा एकरस बनी 

रहती है । | 
| 

चथा ज्ञास्त्रप्रमाणेन वेदा नित्याः सन्तीति निहचयोऽस्ति, तथा युक्स्यापि । तचथा-- 

> उगत्मलाभो, न सत ्रात्महानम्, योऽस्ति स भविष्यति" इति न्यायेन वेदानां 

प ५८ म \ कुतः ? यस्य मूलं नास्ति, नव तस्य ज्ाखादयः संभवितुमहेन्ति, वर्ध्यापुत्र- 

त्यत्वं स्वकाय ५ ६ साहन् भन मव्
तव = + ----

---- तदा वन्ध्याश्वं - सिध्येत्, खना च्वि चेत् पुनस्तस्य विवाहदशेनेः 

विवाहदकञनवत् । पुत्रो भवेच्च 

› । गीता० श्र° २, शलोक १६ ॥ 

सिद्धचे त इनि नञ्छयपा
रः संगोधितप्रसादमूलः 

< १५) 
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0 9 ०. 

„ म्ण 
1 -4{ 
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कथं भवतः ? एवमेवात्रापि विचारणीयम् । यदीहवरे विद्याऽनन्ता न भवेत्, कथमुपदिञेत् ? सः. 
नोपदिशेच्चेन्नेव कस्यापि मनुष्यस्य विध्यासम्बन्धो दर्दानं च स्याताम्, निमूलस्य प्ररोहाभावात् । 
नह्यस्मिन् जगति निमूलमुत्पम्नं किञ्चिद् दृश्यते । 

, यस्य स्वेषां मनुष्याणां साक्षादनुमवोऽस्ति, सोऽत्र प्रकाद्यते--यस्थ प्रत्यक्षोऽनुभवस्तस्येव 
संस्कारो, यस्य संस्का रस्तस्येव स्मरणं जञानं, तेनेव प्रवृत्तिनिवृत्ती भवतो, नान्यथेति । तद्यथा-- येन 
सस्कृतभाषा पठयते, तस्याऽस्या एव संस्कारो भवति, नाऽन्यस्याः । येन देश्ञभाषाऽघीयते, [ तस्य | 
तस्या एव संस्कारो भवति, नातोऽन्यस्याः° । एवं स्तृष्टयादावीऽव रोपदेश्याऽध्यापनाभ्यां विना नैव 
कस्यापि विद्याया श्रनुभवः स्यात्, पुनः कथं संस्कारः ? तेन विना कुतः स्मरणम् ? न च स्मरणेन 
विना विद्याया लेशोऽपि कस्यचिद्धू वितुमर्हुति । 

भाषाथ-जंसे रासवो के प्रमाणो से वेद नित्यैः व॑से ही युक्तिसे भी उनका नित्यपन 
सिद्ध होता है । क्योकि श्रसत् से सत् का होना ब्र्थात् अ्रभावसेभाव का होना कभी नहीं हो 
सकता । तथा सत् का अ्रभाव भी नहीं हो सकता । जो सत् है उसी से श्रागे प्रवृत्ति भी हो सकती है । 
प्रोर जो वस्तु ही नहीं है, उससे सरी वस्तु किसी प्रकारसे नहींहो सकती ।' इस न्यायसे भी वेदों को नित्य ही मानना ठोक है । क्योकि जिसका मूल नहीं होता है, उरुकी डाली पतर. पुष्प ओौर क्ल प्रादि भीकभी नहीं हो सकेते । जसे कोई कटे कि वन्ध्या के पुत्र का विवाह मैने देवा, यह उसको बात श्रसम्भव दै । क्योकि जो उसके पुत्र होता, तो वहु वन्ध्या ही क्यों होती ? अर जब पुत्र 
ही नदीं त) उसका विवाह ओ्रौर दशन कंसे हा सक है ? वसे ही जव ईश्वर में।अनन्तविद्या है तभी मनुष्यो को विद्याका उपदरेशभी किथादै। ग्रौरजो ईश्वर में अनन्तविद्यानं होती, तो वह उपदेश कंसे कर सकता ? अरर वह जगत् कोभौ कंषे रचसक्रता? जो मनुष्यों को ईश्वर मरपनी विद्या का उपदेशन करता, तो किसी मनुप्यको विद्या, जो यथार्थं ज्ञानहै, सोकभी नहीं होता । क्योकि इस जगत् में निम ल का होना वा वदना सर्वथा, श्रसम्भव है । इससे यह जानना चाहिये कि परमेरवर से वेदविद्या मूनरूप में प्राप्त. होके मनुष्यो मे वियारूप वृक्ष विस्तृत हुमा दै । 

इसमे ओर भी युक्ति है कि जिसका सव मनुष्यों को प्रनुभव श्रौर प्रत्यक्ष. ज्ञान ठे" ।.उसी का दष्टान्त देते है देखो कि जिसका साक्षात् म्रनुभव होताहै, उसी क। ज्ञान मेँ संस्कार हौताह । सस्कार से स्मरण, स्मरण से इष्ट में प्रवृत्ति ग्रौर अनिष्ट से निवृत्ति होती है, अन्यथा नहीं । जो त्कतभाषा को पठता है, उसके मन में उसी का संस्कार होता है, अनन्य भाषा का नहीं । रौर जो किसी देशभाषा को पढ़ता है, उसको [ उसी | देशभाषा का संस्कार गीं 
को पदता ह होता है, भ्रन्य का नहीं । भकारजो वेदों का उपदेश ईश्वर न करता, तो किसी मनुष्य को विद्या का[ ग्रनुभव नहीं 

रजो तो शा जत कर रा तो ती गो मा [लुभ नही हीणा + 
१. व° य० मुद्रिते (ननोल्यय।' । गात् पाठ 

मृ ज्न्यर्था इत्यपपाठः । पुववाक्यानुरोवात् माषानुरोधाच्वास्मन्निद्िष्ट. 
॥ 

पू न रोधात् नु : पाठ 

२. न्यत्र प्रन्थकारः श्रादिसृष्टौ' प्रयुङ्क्ते, तदपि साधु ! द्र०- २४ पृष्ठस्था टि० १॥ ३. व° य° मुद्रित में “मूल क्रो प्राप्त पाठ है 
४ क० यण मुद्रित में टता है' पाठ है । 
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अनुभव के विना] संस्कार नहीं होता । जब विद्या का संस्कार न होता, तो उसका स्मरण भी नहीं 
होता । स्मरणसे विना किसी मनुष्यको विद्या का लेशभीनहो सकता। इस युक्तिसं क्या 
जाना जाता टै? कि ईश्वर के उपदेश से वेदों को सुन-पढके श्रौर विचारके ही मनुष्यों को विद्या 
का संस्कार श्राजपयेन्त होता चला श्राया है, अनन्यथा कभी नहीं हो सकता । 

कि च भोः! मनुष्याणां स्वाभाविको या प्रवत्तिभेवति, तत्र सुखदुःखानुभवश्च, तयोत्तरो- 
तरकाल क्रमानुक्रमाद् विद्यावुद्धिभं विष्यत्थेव, पुन: किमर्थमीरवराद् वेदोत्पत्तेः स्वीकार {इति ?.. 

एवं प्राप्ते ब्रूमः--एतद् केदोत्पत्तिप्रकरणे परिहृतम् ।* तत्र॑ष निर्णयः-- यथा नेदानीमन्येम्यः 
पठनेन विना कश्चिदपि विद्वान् भवति तस्य ज्ञानोत्नतिश्ष्च, तथा नेवेशवरोषपदेश्ागमेनः विना 
कस्यापि वि्याज्ञानोन्नति" भवेत् श्रशिक्षितबालकवनस्थवत्* । यथोपदेज्मन्तरा न बालकानां 
वनस्थानां च विद्यामनुष्यभाषा विज्ञाने श्रषि\ भवतः, पुनविद्योत्पत्तस्तु का कथा? तस्मादीरऽवरादेव या 
वेद विद्याऽऽगता, सा नित्येवास्ति, तस्य सत्यगुणवत्वात् । | [र 

` यन्नित्यं वस्तु वत्तते, तस्य नामगुगकर्मण्यपि नित्यानि भवन्ति, तदाधारस्य नित्यत्वात् । 
नेवाधिष्ठानमन्तरा नामगुणकर्मादयो गुणाः” स्थिति लभन्ते, तेषां पराधितत्वात् । यन्नित्यं नास्ति, 
न तस्यैतान्यपि नित्यानि भवन्ति । नित्यं चोत्पत्तिविनाश्ाम्याभितर-ङूवितुमहंति । -उत्पत्तिहि 
पृथग्मुतानां द्रव्याणां याः संयोगविहेषाद् भवति । तेषामुत्परनानां कायंद्रव्याणां सति वियोगे 
विनाशश्च संघाताभावात् । श्रदशेनं च विनाशः: । ईदवरस्थेकरसत्वान्नेव तस्य संयोगवियोगाभ्यां. 
संस्पर्शोऽपि भवति । श्रत्र कणादमुनिङृतं सूत्रं प्रमाणमस्ति - 

'सदकारणवन्नित्यम्" ॥ १ ॥ वैशेषिके प्र ४।य्० १।५ 
[ष भ क 

१. भ्रत्र तेनोत्तरोत्तरकाले' इति पाठो युक्तः प्रतिभाति । तया" पदेन प्रवृत्तेः परामक्ञः.। नच 
. प्रवृ्त्यैवोत्त रोत्तरकानेऽपि ज्ञानवृद्धिभे व्रिनुमहति पर्वत् । तस्मात् सुखदुःखानुभवस्य परार्थं "तेन" पाठो युक्तः । 

भ्रनुभवेन ज्ञानवृद्धिः प्रस्यक्षं दृश्यते । ` 
२. पूर्वत्र पृष्ठ १६। ३. श्रागमेन = प्राप्त्या । 
४. विद्या च ज्ञानोन्नतिद्चेति इतरेतरयोगे 'वियाज्ञानोन्नती" पाठेन भाव्यम् । समाहारे चविद्याज्ञानोननति' 

इति नपु सकत्वं वष्दव्यम् । समाहारे नपु सक्त्वाभावोऽपि क्वचिद् दश्यते । यथा-- ®छकालोऽर्भुस्वदीघंप्लतः' 
(ग्रष्टा० १।२।२७) इति सूत्रं । ६. श्रत्र श्रशिक्षितबालकवनस्थपुरुषवत्' इति पाठो ज्यायान् प्रतिभाति । 

६. वै°य मुद्रितेषु षण्ठमेस्करणपर्यन्तं शुद्धः पाठ उपलभ्यते । ग्रष्टमनवमयोस्तु संशोधकप्रमादाद- ॥ 

जानाद्वा ` °भाषाविज्ञानेऽपि ०" इति दुःसन्धिरपयाठः समजायत । 
{ ~ टि (र [| € 

9" ब्रत गुणाः पदं प्रमादयलितिमिव प्रतीयते, नामकमंणोगुं णत्वाभावात् । तस्मात् "०कर्मादयः स्थिति' 
इति शुद्धः पाठो जेयः । 

| | ५ सितं | | ^ या पद प्रमादपठितं स्यात्, अन्वयाभावात् । यद्रा "या संयोगविश्ेषात् संहतिभवति सोच्यते" इत्येवं 
पाठः कल्पनीयः, यत्तदोनित्यसंबन्धात् । &. द्र०-णंश प्रदशेने । धातुपाठ ४।८३।। 

1 च ५५ * (प वनपन “ + ६०. श्रत्र श्र० ४ त्रा १, सूत्र १' इत्येवं पारो ज्ञेयः । प्रथमसंस्करणस्थे संशोधर्नपतनो शर ४, पा ४, मू° १. इत्येवं संशोधितः पाठोऽप्यशुद्ध एव । 



द् ऋग्वेदादिभाष्यभूमिक्का 

श्रस्यायमथः--यत्कायं कारणादुत्पद्य विद्यमानं भवति, व कां = ध तद नित्यमुच्यते, तस्य ब्रागुत्पत्तेर- 
यावात् । यत्तु कस्यापि काय नव भवति, किन्तु सदेव कारणरूपमेव तिष्ठति, तस्नित्यं कथ्यते । 

यद त्पं योगजन्यं तत्तत्कन्रपेक्षं भचति । कर्तापि संयोगजन्यक्ष्ेत त हि तस्याप्यन्यःऽन्यः' 
कर्तास्तीत्यागच्छेत् । एवं पुनः पुनः प्रसद्धादनवस्थापत्तिः । रच्च संयोगन प्रादभ तं, नैव तस्य 
प्रकृतिपरमाण्वादोनां संयोगकरणे साम्यं भवितुमर्हति, तस्मात तेषां सृक्ष्मरंवात् । यद् स्मात् 
सुक्ष्म तत्तस्यात्माः भवति, स्थूले सुक्ष्मस्य प्रवेशाहुत्वात्, श्रयोऽ ग्निवत । यथा सुक्ष्मत्वाद ग्निः फ दिनं 
स्थूलमयः भरविश्य तस्यावयवानां पृथग्भावं करोति, यथाः जलमपि पृथिव्याः सृक्ष्मत्वात् तत्कणान् 
प्रविर्य ंयुक्तमेक पिण्डं करोति, चिनतति च, तथा परमेहवरः खंयोगविधोगार मां पृथगभरतो 
विभरस्त्यतो नियमेन रचनं विनाश्ञं च कतु महं ति, न वान्यथा । यथा संयोगचियोगान्तर्भतत्वा- 
न्नास्मदादानां प्रकृतिपरमाण्वादीनां संयोग वियोगकरणे सामभ्य॑मस्ति, तथेदवरेऽपि भवेत् । 

ग्रन्यच्च--यतः संयोग वियोगा रम्भो भवति, स तस्मात, परथगमरतोऽस्ति, तस्य संयोग वियोगा- 
रम्भस्यादिकारणत्वात.* । श्रादिकारणव्याभावात. संयोग वयोगारम्भस्यानुत्पत्तेहच । एवं समूतस्य 
सदा निवकारस्वरूपस्याजस्यानादेनित्यस्य सत्यसामथ्यस्येहवरस्य सकाशाद् वेदानां प्रादुर्भावात्, 
तस्व ज्ञाने सदेव वतमानत्वात् सत्यार्थवच्वं नित्यत्वं च॑तेषामम्तीति सिद्धम् । 

-- : दति वेदानां नित्यत्वविचारः :-- 

भाषाथं- प्र ०- मनुष्यों की स्वभावसे जो चेष्टा है, उसमें सुख श्रौरदुःखका अनुभव भी 
होता है । उससे उत्तर-उत्तरकाल मे क्रमानुसार से विया की वृद्धि भौ भ्रवह्यहोगी, तव वेदों को 
भी मनुष्य लोग रच लेंगे । फिर ईश्वर ने वेद रचे, एेसा क्यों मानना 

उ०--इसका समाधान वेदोत्पत्ति के प्रकरणम कर दियादै।* वहाः यही निर्णय कियाद 
कि जसे इस समय में श्नन्य विद्रानों मे पदं विना कोई भी विद्यावान् नहीं होता, ग्रौर इसके विना 
किसी पुरुष में ज्ञान की वृद्धि भी देखनेमे नहीं ग्राती, वैसे ही सृष्टिक म्रारम्भमें ईश्वरोपदेशं की 
प्राप्ति के विना किसी मनुष्य कौ विद्या ग्रौर ज्ञान की बढती कभी नहीं हौ सकती । इसमें ग्रशिक्षित 
बालक श्रौर वनवासियों का दृष्टान्तदियाथा कि-जंसे उस बालक ग्रौर वन मे रहनेवाले 
मनुष्य को यथावत् विद्या का ज्ञान नहीं होता, तथा अ्रच्छी प्रकार उपदेश कै विना उनको लोक- 
व्यवहार का भी ज्ञान नहीं होता. फिर विद्या को प्राप्ति तो श्रत्यन्त करसिन दै । इससे क्या जानना 

--- ----~--~ -- = नकः == = ---------- ----~-------- ---------- 

१. (तम्याप्यन्यः' इत्येव शुद्धः पाटीर ज्ञेयः। यद्रा 'तस्याप्यन्य्रस्तस्याप्यन्य्रः' इत्येवं पाटेन भाव्यम् । 
मुद्भित 4,<स्त4 वु इव प्रतिभाति । 

२. शग्रतति व्याप्नोनीत्यात्मा,' व्यापक इत्यर्थः । 
३. व° य° मृद्रिते (तथा! इत्यपपाटः. उत्तरवाक्ये तथा" पदप्रयाग,त् । 

. व° यर मृद्रिते '°वियोगारव्घस्यादि०' पाठ उपलभ्यते, सोऽपपाठः । प्रकृते८नन्वयात्, उन्नरवाक्ये च 

ऋ्रारम्भ शब्दस्यव प्रयोगाच्च । 

. द०--पूरवत्र पृष्ठ १६॥ ६. वं० य° मद्रिन मं "यहा! ग्रपपाठहै, संस्कृत मं पतत्र" पाठदरै। 



वेदानां नित्यत्वविचारः ४७ ` 

च।हियि ? कि परमेरवर के उपदेन् [से] वेदविद्या [के | आने के परचात् ही मनुष्यो को विया ग्रौर 
ज्ञान की उक्नति करनी भी सहज हृई है । क्योकि उसके सभी गृण सत्य हैँ । इससे उसकी विया जो 
वेद है, वह् भी नित्यहीदहै। | 

जो नित्य वस्तु है, उसके नाम गुण आर कममी नित्यही होते है । क्योकि उनका प्राधार 
नित्यदहै। ्रौर विना श्राधार् सेनाम गण श्रौर कर्मादि स्थिर नहीं हो सकते । क्योकि वै द्रव्यो 
के श्राश्रय सदा रहते हैँ । जो अनित्य वस्तु ह, उसङे नाम गुण श्रौर कमं भी ग्रनित्य होतेदहैँ।सो 
नित्य किसको कहना ? जो उत्पत्ति म्रौर विनाश से पृथक् है । तथा “उत्पत्ति' वह कहाती दहै कि जो 
[ पृथग् भूत | श्रनेक द्रव्यो के संयोगविशेष से स्थूल पदां का उत्पन्न होना [है] । ग्रौर जब वे 
पृथक्-पृथक् होके उन द्रव्यो के वियोगसरे जो कारण मेँ उनकी परमाणृरूप श्रवस्था होती है, उसको 
विनाश" कहते हैँ । ग्रौर जो द्रव्य संयोग से स्थूल होते ह,वे चक्षु आ्आादि इन्द्रियों से देखने में भ्राते है । 
फिर उन स्थूल द्रव्यो के परमाण॒ग्रों का जबर वियोग हो जाता है, तब सूक्ष्मकेहोनेसेवे द्रव्य देख 
नहीं पडते, इसका नाम नाकच है । क्योकि भ्रदशन को ही 'नाञ्च' कहते हैः । जो द्रव्य संयोग श्रौर 
वियोग से उत्पन्न श्रौर नष्ट होता है, उसी को कायं श्रौर श्रनित्य कहते हैँ । प्रौर जो संयोग म्रौर 
वियोग से श्रलग है, उसकी न कभी उत्पत्ति ्रौर न कभी नाश होता है । ईदवर में संयोग-वियोग 

नहीं होता । क्योकि वह॒ सदा श्रखण्ड एकरस ही बना रहता है । इसी से उसको “नित्य' कहते रै । 

इसमे कणादमुनि के सूत्रकाभीप्रमाणटै- 

(सदकार*०) जो किसी का कायं है, कि कारण से उत्पन्न होके विद्यमान होता है, उसको 
श्रनित्य' कहते हैँ [ क्योकि वह॒ उत्पत्ति से पूवं उस रूप में नहीं था] । जसे महरी से घडा होके वह 
नष्ट भीहो जाता है| ्र्थात् उसका जो कारण मटटी है तद्रूप हो जाता है] । इसी प्रकार परमेश्वर 
के सामथ्यं कारण से सब जगत् उत्पन्न होके विद्यमान होता दहै । फिर भ्रलयमें स्थूलाकार नहीं 
रहता, किन्तु वह कारणरूप तो सदा ही बना रहता है । इससे क्या प्राया ? कि जो विद्यमान हो 
श्रौर जिसका कारण कोई भीन हो, अर्थात् स्वयं कारणरूप ही हो, उसको “नित्य' कहते हैँ । 

क्योकि जो-जो संयोग से उत्पन्न होता है, सो-सो बनानेवाले की श्रपे्ला ्रवदय रखता है । 
जेसे कमं नियम श्रौर कार्य ये सब कर्ता नियन्ता प्रौर कारण कही सदा श्रपेश्ना रखते है। 
ओर जो कोर एेसा कटे कि कर््ताकोभी किसी ने बनाया होगा, तो उससे पूना चाहिये-- “उस 
कर्ता के कर्ता को किसने बनाया है"? इसी प्रकार यह श्रनवस्था प्रसंग ् र्थात् मर्यादा-रहित होता है । 

न
 

~ ल ~ 

१. वं० य० मुद्रित मे "क्या" पाठदै। 

२. नार शब्द जिस णश ( = नश) घातु से बनता है, उसका भ्र्थं पाणिनिंने श्रदर्ञंन' ही पढादहै-- 
मश श्रदङनि' (घातुपाठ ४।८३) । | 

३. वै० य० मद्ितमें नाश होताहै। इसं प्रकार का पदां एक परमेश्वर ओ्रौर दूसरा जगत् का 

कारण है क्योकि" भ्रपपाठ ह । 

४. वै० य° मुद्रितं मे सत्कार०' भ्रपपारु है। 
५. वै० य० मुद्रितमे कारण को ही सदा जनाते रहै" पाठदटहै। 



५ वेदादि माप्यभूमिका 

जिसको मयदिा नदीं है, वह् व्यवस्था के योग्य नहीं उहर सकता । ग्रौर जो सयोग से उत्पतन होर्ता 
द्, वह् प्रकृति श्रौर परमाणु ्रादि के संयोग करने मे समरथ ती नी टो सकता । इसपे क्रया 
श्राया ? कि जो जिससे सृद्ष्म होता हं वह् उसका परात्मा" होता ड र्यात् स्थूल में सृकष्प व्यापक 
टोता हे । जसे लोहे में प्रग्नि प्रविष्ट होके उसके सव श्रवयवों मे व्याप्त टातादै, मरौर जपे जल 
पृथ्वी | के कणो मे प्रविष्ट होके उसके कणो के संयोग स विण्डा करन में टेन हाता दै, तथा उसका 
छेदन भी करतादहै, व॑सेही परमेश्वर सव संयोग ग्रौर विधोगसं पृथक्, सव में व्यापक, प्रकृति परमाणु आदि सं भी प्रत्यन्त बुक्ष्म म्रौरचेननह। इसी कारणसे प्रति ग्रौर परमा गु अर्द 
द्रव्यो के संयोग करके जगत् को रच सक्ता है। जो ईद्वर उने स्थूल होता, तो उनका ग्रहण- 
रचन कभी नहीं कर सकता । क्योकि जो स्थूल पदाथ होतेह, वे सूक्ष्म पदार्थो के नियम करने मं समयं नडं होते । जसे हम लोग प्रकृति श्रौर परमाणु श्रादिके संयोग ग्रौर वियोग करने मँ 
समथ नदीं दै । क्योकि जो संयोग-वियोग के भीतरः छै, वह उसके संयोग-वियोग करने से समर्थ 
नहीं हो सकता । 

-------->-------~-------~-~------ <~ ~ ~~ ~ 
---------~------- प १ „क "त 

तथा जिससे संयोग-वियोग का प्रारम्भ होता हु, वह संयोग ग्रौर वियोग से श्रलग द् टोता 
दे 1 क्योकि वह् संयोग ओरौर वियोग के श्रारम्भ का कर्ता ओर अ्रदिकरण दोता ह । तथा 
ग्रादिकरण के श्रभावसे संयोग श्रौर वियोग का होना ही अ्रसम्भवहं । इसमे क्या जानना चाहिये? क जो सदा निविकारस्वरूप प्रज श्रनादि नित्य सत्यसामथ्यं से युक्त नौर ग्रनन्त विद्यावाला 
रवर है, उसकौ विद्या से वेदों के प्रकट होने ग्रौर उसके ज्ञान मे वेदों के सदव वतमान रहने मे 
वेदों को सत्यार्थयुक्त नौर नित्य सव मनुष्यों को मानना योग्य । यह संक्षेप से वेदों फे नित्य 
होने का विचार किया । 

# 

रः इति वेदानां नित्यन्वेविचारः शै 

| 

~ व न > नररा --- ~ न न त (~ नन र 0, ~ द 2-2 2 ट 2 र डर ॐ. (न व क्ण्यरनः प एउ 9 < य यि ~ व जि म विमि 
> अ = 8, ऋ रर श केक ग (द 4-2८-४ ~ < 

१. अत्मा = न्यापक, “ग्रत सात्तत्यगमनेः । धातुपाठ १।३१॥ 

२. भीतर श्र्थात् स्वयं संयोगवियोगवान् दै । 



= ~. ` चार | अथ बेदविवयविचारः 
च्र चत्वारो टेदविषयाः सन्ति, विज्ञानक्मोषासनालानकाण्डमेदात्* । तघ्रादिमो विलाने- 

विषयो हि सर्वेभ्यो भुख्योस्तिः । तस्य परमेश्व रादारम्य तुणपर्न्तपदा्थषु साक्षाद् बोघान्ययत्वात् । 
तत्रापीरव रानुभवो भुख्योऽस्ति । कृतः ? भ्रत्रव सर्वषां वेदानां तात्पयमस्ति ईहवरस्य खलु सर्वम्यः 
पदार्थेम्यः भ्रधानस्वात् । ्रत्र प्रमागानि- | 

“सर्वे वेदा यत्पदमामनन्ति तपाभ्सि सर्वाणि षं यद् बदन्ति। 
यदिच्छन्तो बरह्मचयं चरन्ति तत्ते पदं संग्रहेण अवीम्योमित्येतत्” ॥ 

करोपनि० वल्ली २१ मं० १५१ 

शतस्य वाचकः प्रणवः? ॥ योगशास्त्रे भ्र ° १।४ पा० १। सूत्र २७ ॥ 
“श्रो३म् ख ब्म ॥ यजुः भ्र° ४० ॥५ 

°समोमिति श्रह्मः ॥ तत्तिरीयारण्यके प्र० ७ । अचु० ८॥ 

“तत्रापरा छऋभ्वेदो यजुवेदः सामवेदोऽथवेषेदः शिक्ता फल्यो व्याकरणे निरुक्तं ॒छन्दो 
ज्योतिषमिति । श्रथ परा यया तदक्तरमधिगम्यते ॥ १॥ 

'यत्तददश्यमग्राह्यमगोत्रमवखंमचचुःशरोघरं तदपाणिपादं नित्यं विश्च संगते सुदक्तम 
तदव्ययं यद् भूतयो्नि परिपश्यन्ति धीराः ॥ २ ॥ मुण्डके १ । खण्डे ₹ । मं ० ५-६।। 

१. . नात्र वेदक्रमाचुसारं विज्ञानादीनां क्मोऽभिप्रेतः । चतो हि प्रन्थकारः स्वयं प्रतिज्ञाविंषये प्रदनोत्तर- 
विषये च ऋग्वेदे ज्ञानकाण्डम्, यजुर्वेदे कमंकाण्डम्, सामवेद उपासनाकाण्डम्, भ्रथववेदे चं विन्नानकाण्डमस्तीति 
चक्ष्यति । तत्र काठकब्राह्यणमपि चतुर्णां वेदानां विषयमुपव्ण॑यन्नाह-- 

यदेनमग्भिः भषन्ति, यजुभि्यंजन्ति, सामनि स्तुति, चथयचंभिजपन्ति १ प्र०~~डा० कालण्डेनं सम्पादितं 
काठकन्राह्यणसंकलनम् । वै ° वा० इतिहास, ब्राह्मण-प्ारण्यक भाग, पृष्ठ २६६ पर उद्धृत । 

२. विज्ञानकाण्डस्यं प्राधान्यं ग्रन्थकारः प्रतिज्ञाविषयेऽपि प्रतिपादभिष्यति-- "एवं काण्डव्रधेण बोधो- 
न्निष्पस्यु पकारौ गृहुयते तच्च विल्ावकाण्डनिति। 

. एत स्मिन् विषय उत्तरत्र वक्ष्यते विहशोषेणं । 
४. भष्यायस्यात्र निदंशो व्यथः, तत्र पादचतुष्टयानामेवं सद्भावात्.। भ. मन्त १७, 
६. उपनिषदि "यत्तददरो स्य ०” इत्येवं पाठः, भ्र्थस्तु स एव । 
७. उपनिषदि 'तद् भूतयोनि' इत्येवं पाठ उपलभ्यते । ८. भरस्य ज्यास्यानमत्र नं कृतम् । 

क, । 
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 एषामथंः--( सवे वेदाः०) यत्परमं पदं मोक्षार्पं परब्रह्मप्राप्तिलक्षणं सर्वानन्दमयं सवंदुः 
खेतरदस्ति, तदेवौङ्ारवाच्यमस्ति ॥ ( तत्य ) तस्येहवरस्थ प्रणव श्रोद्खारो वाचकोऽ'घ्त 

वाच्यदचेदवरः। (ग्रोम्०) श्रोमिति परमेहवरस्य नामास्ति) तदेव परं ब्रह्म सवं वेदा श्रामनन्ति, 
प्रासमन्तादभ्यध्यन्ति, मुस्यतया प्रतिपादयन्ति । (तपांसि०) सत्यधर्मानुष्ठानानि तपांस्ययि 
तदम्यासपराण्येव सन्ति। (यदिच्छन्तो०) ब्रह्मचर्य ग्रहणमुपलक्षणार्थ, ब्रह्यचर्यगहस्थवानप्रस्- 
संन्यासाश्रमाचरणानि सर्वाणि तदेवामनन्ति, ब्रह्मभराप्त्यभ्यासपराणि सन्ति। यद् ब्रह्मंच्छन्तो 
विद्धांसस्तर्मिन्नध्यासमाना वदन्त्युपदिशन्ति च। ह नचिकेतः ! ब्रह यमो यदीद्श्ञं पदमस्ति 
तदेतत्ते तुभ्यं संग्रहेण सक्षेपेण ब्रवीमि 

( तत्रापरा०) वेदेषु दे विद्ये वतते, श्रपरा परा चेति। तन्न यया पृथिवीत्रणमारभ्य प्रकृति 
पयेन्तानां पदार्थानां जञानेन यथावदुपकार ग्रहणं क्रियते सा श्रपरोच्यते। यया चाद्श्यादि विशेषण 
युक्तं सवंशक्तिमः् ब्रह्म विज्ञायते, सा पराऽर्थादपरायाः सकाक्ञादत्युत्कृष्टास्तीति वेद्यम । 

भाषाथ--म्रव वेदों के नित्यत्वविचार के उपरन्त वेदों मे कौन-कौन विषय किस-किसं 
प्रकारके है इसका विचार किया जातादै। वेदों में ् रवयवरूप विषयतो अनेक है, परन्तु उनमें 
से चार मुख्य है (१) एक "विजान" भ्र्थात् सब वदार्थो को यथार्थं जानना, (२) दूसरा कर्म", 
(३) तीसरा "उपासन, ग्रौर (४) चौथा ज्ञान' टै । विज्ञान" उसको कहते हैँ कि जो कमं उपासना 
मरौर ज्ञान इन तीनों से यथावत् उपयोग लेना, श्रौ र परमेश्वर से लेके तृणपर्यन्त पदार्थो के साक्षाद् 
बोध का होना, उनसे यथावत उपयोग का करना । इससे यह विषय इन चारों में प्रधानदहै*। सो 
भीदोप्रकार काटै-एक तो परमेश्वर का यथावत् ज्ञान, श्रौर उसकी ्राज्ञा क्रा वरावर पालन 
करना ! म्रौरःदूसरा यह् है कि उसके रचे हृए सव पदार्थो के गुणों कौ यथावत् विचारके उन 
काये सिद्ध करना । प्र्थाति ईश्वर के कौन-कौन पदार्थं किस-किस प्रयोजन के लिये रचे हैँ । ग्रौर इन 
दोनो मेँसेभी ईदवर का जो प्रतिपादन हे सां ही प्रधान है । क्योकि इसी में वेदोंका मुख्य 
तात्पय्ये है ।२ 

इसमे अगे कठवल्ली ग्रादि के प्रमाण लिखते हैँ-- (स्वं वेदाः०) परमपद अ्रथौत् ।जसका 
नाम मोक्ष है, जिसमे परब्रह्म को प्राप्त होके सदाः सुख में ही रहना, जो सब भ्रानन्दों से गूक्त सवं भणि त 

। १. इससे श्रागे वै० य० मुद्रित में क्योकि इसीमें वेदों का मुख्य तात्पर्य है" पर॑क्तिटहै। यह ग्रस्थान मं 
ठनि क कारण हमने इसे इस संदर्भ के श्रन्तं मे यथारथान रख दिया है 

९. द्र° इसी पृष्ठ कीं टिप्पणी १। ` | 
र. सदा का श्रथ नोक्ष-कालावधिपर्यन्त काल! ही समभना चाहिये । मीमासि मे 'पु्णहत्था स्वनि 

हानार्नवान्नौति सर्वान् लोकान् जयति' रादि मे प्रयुक्त सरव" पदके श्र्थं पर विचार करते हुए . लिखा है-- 
सवत्वमाधिकारिकम्' (मीमांसा १।२।१६)। स्वका प्रथं कत्स्नः नहींहै, भ्रमि, जिसका जितना 
विकार है, तद्विषयकं स्वत्व समभना चाहिये । ब्र्थात् पूर्णहिति मेः जितने श्रधिकार की प्राप्ति सम्भव रहै, 
"ता ुणाधिकार प्राप्त होता है । इसी रकार यहा भी मक्षिका जितना काल दे, वह सदा शब्द से कप 
ना है, ठेसा समभना चाद्रिण | 
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दुःखों से रहित श्रौर सवंशच्तिमान् परब्रह्म दहै, जिसके नाम ्रोम्' श्रादि हैः उसीमे सब वेदों 
का मुख्य तात्पयं है ' इसमे योगसूत्र [ यजुवद ग्रौर तैत्तिरीय स्रारण्यक |° का भी प्रमाण है-(तस्य०) 
परमेस्वर काही प्रोकारनामदहै। (ग्रोखं.) तथा (ग्रोमिति०) रों मौरखंये दोनों ब्रह्य के 
नामदहैँ। ग्रौर उसी क) प्राप्ति कराने में सब वेद प्रवृत्त हो रहे हैँ । उसकी प्राप्ति के रागे किसी 
पदाथं को प्राप्ति उत्तम नहीं है । क्योंकि जगत् का वणन, दृष्टान्त ्रौर उपयोगादि काकरना, ये 
सब [उसी] परब्रह्मकोही प्रकाशित करते रह । तथा सत्यधमं के श्रनुष्ठान, जिनको तप कहते है, 
चे भी परमेरवर की ही प्राप्ति के लिये । तथा ब्रह्मचयं गृहस्थ, वानप्रह्थ श्रौर संन्यास भ्राश्चम के 
सत्याचरणरूप जो कमह, वे भौ परमेद्वर की ही प्राप्ति करनेके लिये, जिस ब्रह्य की प्राप्ति 
को इच्छा करके विदधान लोग प्रयत्न रौर उसी का उपदेश भी करते है। नचिकेता श्रौर यम इन 
दोनों का परस्पर यह् संवाद है कि-हे नचिकेतः ! जो अ्रवश्य प्राप्ति करने के योग्य परब्रह्म है 
उसी का मै तेरे लिये संक्षेप से उपदेश करता हू ।° श्रौर यहं यह भी जानना उचित है कि भ्रलकार- 
रूप कथा से नचिकेता नाम से जीव श्रौर यमसे श्रन्त्यमिी परमात्मा को समभना चाहिये ।* ` 

(तक्रापरा०) वेदोमेदो विद्या है--एक भ्रपरा, दूसरी परा। इनमे सेम्रपरा यह दै कि 
जिससे पृथिवी श्रौरतुण से लेके प्रकृतिप्यन्त पदार्थो के गुणों के ज्ञान से टीक-टीक कायं सिद्ध 
करनाहोताहै। भ्रौर दूसरी परा कि जिससे सवंशक्तिमान् ब्रह्य की यथावत् प्राप्ति होती दै। 
यह् परा विद्या अपरा विद्या से अ्रत्यन्त उत्तम है, क्योकि श्रपराका ही उत्तम फल पराः विद्या है। 

५ (यत्तदद्रयम्० ) उस ब्रह्य का ज्ञानेन्द्रियों से ग्रहण नहीं होता, हस्त से पकड़ा नहीं जा 

सरनेक ज्ञानविदश्व इन शास्त्रीय नियमों के श्रज्ञान के कारण विवाह्-प्रकरण.मं पटिति इडेवस्तं भा 
विकोऽड विडतमाय्व्यंरनृतम्' प्र्थात् कृत्स्न श्रायु पर्यन्त घरमे ही रहना चाहिए, ब्र्थात् वानप्रस्थ भ्रौर संन्यास 
आश्रम अरवैदिक है, एेसा प्रचार करते है, कह ठीक नहीं। यहां भी 'वि्वमायुः' का श्रथं गृहस्थाश्चम के लिये 

नियत रायु दही भ्र्थंदहै, न कि कृत्स्न मरायु । 
१. यह केष्ठान्तर्भत पाठ व° य० मुद्रित सं० & में कोष्ठकम् ही परिव्ित्त किया गया है । 
२. श्रीर यहां. .-समभना चाहिए" वाक्य संस्कृतपाठ मे नहीं है । अ्रतः इसकी प्रामाणिकता सन्दिग्ध है । 
३. वैदिक मतानुसार प्राकृत जगत् का जिसे भले प्रकार ज्ञान हो जाता दै, वही मुक्तिका श्रधिकारी 

होता है । इसीलिए वैदिक धमं में ज्ञान की महती स्तुति उपलन्ध होती है । उपनिषद् मे कठा है--“ऋते ज्ञानान्न 
मुक्तिः" । यजुर्वेद मे विराट्, पुरुष, प्रजापति, हिरण्यगभं श्रादि नामों से श्राधिदैविक पर्ल प्राकृतिक महदण्ड 
ग्रीर उससे निमित जगत् कौ जानकर ही विद्धान् मृत्यु का श्रतिक्रमण करता है, एेसा कहा है - वेदाहमेतं पुरुषं 
महान्तमादि.यवणं तमसः परस्तात् । तमेवं विदित्वाति मृत्युमेति नान्यः पन्था चिद्यतेऽयनष्य ।। [ यजुः ३१।१८।] 
यजुर्वेद के ४्०्वें अघ्यायमे भी कहा है--“विद्ययाऽमृतमरनते' {मं० १४ ) ॥ इसीलिए ऋषि दयानन्द ने श्रपरा 
विद्या = सृष्टिविद्या को पुष्प-स्थानीय मान कर परा विद्या को कल-स्थानीय कहा है। यहां निरुक्त १,१६ भी 
द्रष्टव्य हि ॥ 

४ “यत्तददृश्यं' प्रमाण का श्रथ संस्कृत में भो नहीं है, सम्भव है सुगमाये होने से वहां श्रं न दिया 
दोगा । परन्तु माषानुवाद में भी इसकी व्यास्या व° य० मुद्रित मं नहीं भिलत्ती + ̀  रतः हमने इसका ग्रथं 
कोष्ठक मे बढ़ा दियादटै, 

ॐ > 
= “= = 

[9 म ० का , ता ग व गा ष्य 

[ 
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सकता, उसका कोई गोत्र वा वणं नही, वह् नेत्र म्रौर कणं से रहित है, उसके हाथ शओ्रौर पांव नहीं 
वह नित्य है, व्यापक है, सर्वान्तर्यामी है, सुक्ष्म है, नाशरहित ठै । इस सम्पूणं जगत् के कारण बह 
को जो ध्यान द्वारा साक्षात् करते, वे धीर मनुष्यं ।| 

प्रनयच्च-- 

तद्विष्णोः परमं पदं सदा पद्यन्ति सूरयः । दिर्थीव चक्षुराततम् ।।१॥' 
ऋरवेदे श्रष्टके १, म्रध्याये २, वेगं ७, मन्ते; ५ 1" 

श्रस्यायमयंः--यत् (विष्णोः) व्यापकस्य वरमेतवरस्य (परमम्) प्रकरष्टानन्दस्वरूप 
पदम् ) पदनीयं सर्वोत्तिमोपायेर्मनुष्येः प्रापणीयं मोक्षाख्यमस्ति, तत् (सुरयः०) विहांसः सदा स्वेषु 

कालेषु पक्षयन्ति । कीदुश्षं तत् ? (श्राततम्) श्रासमन्तात् ततं विस्त्रतं यद् देशकालवस्तुपरिच्छेद- 
रहितमस्ति, श्रतः स्वः सर्वत्र तदुपलम्यते, तस्य ब्रह्यस्वरूपस्य विभुत्वात् । कस्यां किमिव ? 
( दिवीव चक्षराततम्) दिवि मार्तण्डप्रकाओ नेत्रदहटेर्व्याप्तियेथा भवति,ःतथव तत्पदं ब्रह्मापि वतते । 
भोक्षस्य च सर्व॑स्मादधिकोत्कृष्टत्वात् तदेव द्रष्ट प्राप्तुमिच्छन्ति। भरतो वेदा विश्ञेषेण तस्यव 
प्रतिपादनं कुवन्ति! 

 एतद्विषयकं वेदान्तसूत्रं व्यासौऽव्याह-- 

"तत्तु समन्वयात्" ॥ भ्र १। षा० ६। भू० ४॥ 

भ्रस्यायमर्थः- तदेव श्रहा सर्वत्र वेदवाक्येषु सर्मन्वितं प्रतिधादितभस्ति । श्वचित् साक्षतं 
क्वचित् परम्परया चः । श्रतः पर मोऽर्थो वेदानां ब्रह्य वास्ति । 

तथा यजुवेदे प्रमाणम्-- 

ध्स्मान्न जातः परोंऽअन्योऽअस्ति १5 आविवेश भुवनानि विश्वां 1 

प्रजापतिः प्रजया सर्रराणस््रीणि जयोतींषि सचते सत॒ वींडक्ती ॥॥" 
य० अऽ । म २३६॥ 

१. यह मन्त्रसंख्या वर्गान्तर्गेत मन्त्र की संख्या है, एेसा जानना चाहिए + सूक्तक्रमातुसार इसका पता 

होगा-मं० १, सूक्त २२, मन्त्र ३२० । एला ही सर्वत्र सभम । भ्रम्थकार ने श्रपने प्रनेक प्रस्थो मे श्रष्टके प्रध्याय 

वगे विभागागुसार ही ऋङूमन्तों के षते दिए है । 
२. उपमा द्विविधा ज्यायसी हीना च (द्र०-निरक्त ६।१३-१४) । यंत्र श्च॑ष्टेन हीन उपमीयते सां 

ज्यायसी, हीनेन च श्रं हठ उपमीयते सा हीना । प्रकृतमन्तरो सर्व॑व्यापकस्य विष्णोः प॑ददशंनं दिव्याततेन चक्षु 

भोपमीयते, यतः प्राकृतजगत्यप्यस्माक चक्षुः कणवद वतते, तस्मादेषा हीनौपमो ज्ञैया । 
३. एतस्य विशेषव्यास्यानं ग्रन्थकृता प्रतिज्ञाविषये करिष्यते--"यस्य यत्य मन्स्व' इत्यारभ्य ^कायल्य- 

$वरैण सहान्वयाश्च' इत्यन्तेन प्रकरणेन । 
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एतस्याः - (यस्मात्) नैव पर ब्रह्मणः सकाशात् (परः) उत्तमः पदार्थः (जातः) प्रादुर्भूतः 
प्रकटः (श्रन्यः) भिन्नः कर्चिदष्यस्ति । (प्रजापतिः) प्रजापतिरिति ब्रह्मणो नामासित, प्रजापाल- 
कत्वात् (य श्राविवेश भु° -) यः परमेश्वरः (विश्वा) विशवानि सर्वाणि (भुवनानि) स्वलोकान् 
(श्रा विकेश) ग्याप्तवान् श्रस्ति, (सररराणः) सर्वप्राणिभ्योऽत्यन्तं सुखं दत्तवान् सन् (त्रीनि 
ज्योतीषि) चरीण्यग्निुयं विुदास्या न सर्वजगत्-प्रकाक्कानि (श्रजया) ज्योतिषोऽन्यया सृष्टया 
सह तानि (सचते) समवेतानि करोति दतचानस्ति, श्रतःः (सः) स -एवेऽवरः (षोडज्ञी) येन 
षोडशकलाः जगति रचताः, ता विद्यन्ते यस्मिन् यस्य वा तस्मात् स ॒षोडओीत्युच्यते । अतोऽयमेवं 
परमोऽर्थो बेदितय्यः। 

(स्ओोमित्यतदन्तरमिद ; सवे तस्योप्रच्याख्यानम्' ॥ 
इदं माण्ड्क्योपनिषद्रचनमस्ति ॥ 

भरस्यायमथः--श्रोमि्येतद्यस्य नामाःस्तं॑तदक्षरम्, यन्न श्नोयते कदाचिद् यच्चराचरं 
जंगदर्शनुते व्याप्नोति तद् ब्रह्योषास्तीति विज्ञेयम् । श्रस्येव सर्वेवेदादिभिः शास्त्रैः सकलेन जगता 
चोपगतं व्याख्यानं भुरूपरतथा क्रियतेऽतोऽयं प्रधान विषयोऽस्तीत्यवधा्यम् 

क्रि च, नेव प्रधानस्पाग्रेऽप्रघानस्य ग्रहणं मवितुमहं ति । 'प्रधानाप्रघानयो; . प्रधाने काय॑. 
सम्प्रत्ययः' इति व्याकरणमहाभाष्यवचनश्राम्यात् । ` एषमेव. सर्वेषां बेदानामीहवरे मुखेऽथ 
मुख्तात्पर्यमस्ति । तस्प्रात्त प्रयोजना एव सवं उपदेज्चाः सन्ति । यतस्तदुषदेशपुरःसरेणेव त्रयाणां 
कमपिासनाज्ञानकाण्डानां पारमाथिकव्परावहा रिकफलसिद्धये यथायोग्योर्काराय चानुष्ठानं स्वं- 
भेनुषे यथावत् कर्तव्यमिति । 

भाषार्थ-प्रौर भी दसं विषयमे ऋग्वेद क प्रमाण है किं--(तद्वि०) । (विष्णोः) म्र्थात् 
व्य,पक ओ परमेऽबर है उसका (परमम्) ग्रत्यन्त उत्तम श्रानन्दस्वरूष (पदम्) जो प्राप्ति होने केः 
योग्य प्र्थात् जिसका नाम मोक्षे है, उसको (सूरयः) विद्रान् लोग (सदा पश्यन्ति) सब काल में 
देखते हैँ । वह कंसा है ? सब में व्याप्त हो रहा ह, ओर उसमें देश कालं ओर वस्तुका मेदनहीं 
है । भ्र्थात् उस देश मेह श्रीर इस देश मे नहीं, तथ उस काल मेथा इस काल मे नहीं, उस्र वस्तु 
मेहैश्रौर इत वस्तु मे नहीं [एेसाभेदन्दीं दै।| इसी कारण मे वह् पद सब जगह मे सबको 
प्राप्त होता है। क्योकि वह ब्रह्म सत्र ठिकाने परिपुणं. दै । इसमें यह् दृष्टान्त है कि (दिवीव 

१. इह "यस्मान्न" इत्ये शं प्रतीकग्रहणं युक्ततरं स्प्रात् । 

२. ° य° मुद्रिते (सः) श्रतः स" इत्येवं पू्वीपःपाठः । ` 

१. षोडशकलाः (प्ररनो ० ६।४) श्रग्रे भाषानुवादे परिगणितौस्तत्र द्रष्टव्याः । 
४. महाभाष्ये नेत् वचनं साक्षात् षड्चते । महाभाष्ये तुः दिः कृत्वाऽयमर्थो निरदिश्यते । 'तवथा-- 

प्राने कायंसम्प्रत्वयाच्छेवौ भविष्यति" ( १।२।६६ सूत्रभाष्ये) ` श्रधोनें कायं परप्रत्यथो भवतति" (३।२।१ सूत्र- 
भाष्ये) । वैयाकरणेस्तुं श्रधनाग्रघे(नयोः प्रधाने का्थंसम्पत्ययेः हात -ववरन पैरिभाषाहू्पेण पटथते । एतम्यात्रच 
मूलमुक्तमाष्यवचनमेव । तदुक्तं पररभाषन्दुशेखरे नागेशेन ~ “म्पन्डा-तेयं पुंभान् स्तिया नधु सकमनंपु सरे- 
नेत्यनयोर्भाष्यि" इति (द्र० - परिभाषा १०६) । 
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चक्षुराततम्) जसे भ्राकाश मे व्याप्त सूय के प्रकाणमं* नेत्रकौदर्ष्टि व्याप्त होर्त इमी 
प्रकार परब्रह्म पद.भी स्वयंप्रक्राङ्ञ, सवत्र व्याप्तवान् हो रहार । उस पद की प्राप्तिसे कोई भी 
प्राप्ति उत्तम नहींटै। इसलिये चारों वेद उसी का प्राप्ति कराने के लिये विशेष करके प्रतिपादन 
कर रहेहें। 

इस विषय मं वदान्तशास्त्रमे व्यासमूनिके सूत्र क्राभी प्रमाण है-- (तत्त् समन्वयात्) । 
सब वेदवाक्यो मेब्रह्यकाटी विशेष करके प्रतिपादन दै । कटी-कहीं सा्नात्र्प ग्रौर कही-क्ीं 
परम्परा से । इसी कारण से वह परब्रह्म वेदों कापरम प्रथ 

तथा इस विषय मेँ यजुवंद काभी प्रमाण कि-- (यस्मान्न जा०) । जिस परब्रह्म सें 
(म्रन्यः) दूसरा कोई भी (परः) उत्तम पदाथ । जातः) प्रकट (नास्ति) अर्थात् नहींरै 
(य श्राविवेदा भ०) जौ सब विङव प्र्थात् सव जगहमें व्याप्तो रहाट, (प्रजापतिः प्र०) वर्ह 
सव जगत् का पालनकर्ता ग्रौर अ्रध्यक्षदै, [तथा (सर्$रराणः) सब्र प्राणियों को सुख दतादै,| 
जिसने (त्रीणि ज्योतीषि) अग्नि, सूय ग्रौर व्रिजली इन तीन ज्योातियों को सवजगत्” के प्रकार 
होने के लिये [ (प्रजया) इन ज्योतियों से अन्य सृष्टियों के साथ | (सवते) रचके संयुक्त कियाद, 
श्रौर जिसका नाम (षोडशी) दै, ्र्थात् (१) ईक्षण--जो यथार्थ विचार (२) प्राण--जो कि सव 
विहव का धारण करनेवाला (३) श्रद्धा- सत्य मे विवास (४) श्राकाल (५) वायु (६) भ्रग्नि 
(७) जल (८) पृथिवी (६) इन्द्रिय ( ०) मन श्र्थात् जान (११) अन्न (१२) वीर्य, प्रथत 
बल श्रौर पराक्रम (१३) तप, म्र्थान् धर्मानुष्ठान सत्याचार (१४) भन्त्र, भ्र्थात् वेदविद्या 
(१५) कर्म, म्र्थात् सब चेष्टा (१६) नाम, अर्थात् दुक्ष्यग्रौर ब्रदुर्यपदार्थोँको संज्ाःयेही 
सोलह कला कहाती है ।ये सब ईश्वरदीके बीच मेर, उससे उसको षोडशी" कहते । इन 
षोडदा कलाश्रों का प्रतिपादन प्रशनापनिषद् के ६ छठे प्रन मे लिखा 

१. व° यण मुद्रित म जंमे सूयं का प्रकाल ्रावरणरद्धिति श्राकाशमं व्यत्त होतादै, श्रौर जंम 
उसके प्काडा में' पाठ मन्त्र तथा ग्रन्थकार् कृत संस्कृत व्याख्यान स विरुद्धे | 

२. उपमा दो प्रकारकीटोतीरटै एक ज्याग्रसी उपमा, दूसरी हीनोपमा(द्र°-- निरुक्तं ३।१२,१४) 

जहां किसी करीश्रेष्ठ वस्तु म उपमा दीजतीरहै वह् ज्यायसी उपमा होनी दै, ग्रौर जहां उपमेय मेदहीन 
पदाथं द्वारा उपमा दी जाती है वह् दीनोपमा कटातीदहै। यहां प्रकृत मन्त्रम सर्वव्यापक विष्ु के पद-दर्न 
कोद्य्प्रकाश मे विस्तत चक्ष की व्याप्तिस उपमादीदहै। ग्रतः यह हीनोपमादै। सारा प्राकृत जगत् विष्ण 
के एक पादमेंहै (तीन पाद श्रमृतरूप द्-यजुः ३१।३)}। उम एकपाद् जगत् मं मारी चक्षु तो णक कणवद् ट । 

३. इस विषय मं ्रन्थकार ने ्रबनोत्तर् विषय' मं विकशेषरूप स प्रतिपादन किया टै । 
४. वेऽ य. मुद्रित मं सवेजगत्' के स्थानम ्रजा' पाठदै। 

- .‰. ̀ उक्त षोडदाकलाग्रो श्रौर प्रञ्नोपनिषद् मं निर्दिष्ट नामोंमे एकनाम का श्रन्तर है । इनका निर्दय 
ग्रन्थकार वे यजुरभाष्य..८।३६; ३२।५ तथा श्रार्याभिविनय प्र० २ „ मं० १४ भीकियादै, वहां भी कुछ श्रन्तर 
है । जंभिनीय उमत्रिषद् ब्राहमण में षोडदा कलाग्नोका ४।२५ तथा १।४६ मँ उल्ेख मिलता है। दोनों ही 
स्थानों का वणेन परस्परम तथां प्र दनोपनिषद् के निर्देश से सर्वथा भिन्न है । इस मनका निदेश इस प्रकार है-- 
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[ (ग्रोमित्येतत्) ओम् यह् जिसका नाम हु, वह अक्षर है, उसका कभी नाश नहीं होता । 
वही चराचर जगत् मे व्याप्त दहै, वही ब्रह्यहै। इसीका ही वेदादि सकल शास्तोसे. व्याख्यान 
मुख्यतया किया जाता है । | इससे परमेश्वर ही वेदों का मुख्य श्रथ है, ओर उससे पृयक् जो यह 
जगत् है सो वेदों का गौण अथं दै" । रौर इन दोनोंमेसे प्रधान काही ग्रहण होता है। इससे क्या 
श्राया कि वेदों का मुख्य तात्पयं परमेश्वर ही की प्राप्ति कराने भ्रौर प्रतिपादन करनेमेदहै। उस 
परमेरवर से उपदेशरूप वेदों के कमं उपासना प्रौर ज्ञान इन तीनों काण्डों कां इस लोक ओ्रौरे 

भश्नोप० ६।४ यभा ८३६ यभ।३२।५ ऋभानूपु* ५४ म्रार्णा २।१४ जंउलज्ञा ४।२४ .-जेउज्रा १।४६. 

इच्छा ईक्षण ईक्षण 

१ प्राण प्राण ` प्राण प्राण प्राण सत् भद्र. 
२ श्रद्धा श्रद्धा -श्डा श्रद्धा श्रडा ग्रसत् समाप्ति 

३ ख (श्राकाञ्) भ्राक।ः ्राकान ग्राकय ्राक।श अरसत् ्राभरूति 
४ वायुः वायुं वायु वायु वायु सत् संभूति 

‰ ज्प्रोति ग्रग्नि ग्रग्नि ग्रण्नि ग्रभ्नि वक् ) भूत 
६ म्रापः द्रापः जल जल जल मनः सवं. 

७ पृथिवी पृथिवी पृथि पृथिवी पथिवी मन रूप 
८ इन्द्रिय इन्द्रिय इन्द्रिय इन्द्रिय इन्द्रिय वाक् अपरिमित 

९ मनः मनः मन. मनः मनः ` चक्षुः ) श्री 
१० ग्रन्न ग्न ग्रननन अन्न रन्न श्रोत्र # यशः. 

११ वीयं वीयं वीयं वीं वीयं श्रोत्र नाम 
१२ तपः तपः तपः तपः तपः ` चक्षुः अरय 

१२ मन्त सन्त् मन्त्र मन्त्र मन्व श्रद्धा | सजात 
१४ कम कम क्म कमं तपः पयः 

१५ लोक लोक लोक ` | लोक ) तपः )} महीयस् 
१६९ नाम नाम नाम नाम लोकोके ना+ श्रद्धा रस॒ ` 

दनः सब स्थानों मे जैमिनि उपनिषद् कौ दोनों षोडय ` कलायें प्र श्नोपनिषद् से भिन्न है । ̀ यजुरवेदभौष्यं 

३२।५ मं षोडश कलाग्रों का निदेश ठीक प्रश्नोपनिषद के श्रनुसार है। यजुर्भाष्य ` ८।३६ क्भाोभूमिका तथा 

्रार्याभिविनय में प्राण से पूवं इच्छा" वा "ईक्षणः (दोनो समाना्थक है) का समानेरूप से निदंशं मिलता ह । 
परन्तु इच्छां वा ईक्षण की वृद्धिहोजनेसे १६ की संख्याकी पति के लिए यभा ०।३६ में "क्म को छोड़ा 

है, शौर ऋभाभ्रूमिका में 'लोक' को, श्रायांभिविनय ` मं “लोक लोकों के नाभ, कोः सम्भवतः इकदुा गिना दैः 
अन्यथा एक संख्या की वृद्धि होगी । इस प्रकार यभा ८३६ के शअ्रतिरिक्त च्छवि दयानन्द के ग्रन्थों मे सवत्र 

कुछ-कुछ .भेद -उपलन्ध होता हँ ।, कैन उपनिषद् म प्राणः से पूवं %$ृक्षण' `का निर्देश तौ अवश्य. है, करन्तु उसकी 
डन ̀  कलाग्रो “मे गणना नहीं ह 1 

१. श्र्थान् वेद का विज्ञान ःपरक श्रधिदंविक व्याख्यान श्राध्यात्मिक व्याख्यान की श्रयेक्षौ गौण हैः. 

याज्ञिकः व्याख्यान उससे भी गौणंतंर है । एा्लिक प्राधिदैविकं रौर आध्यात्मिकं में पूवं पूवं की पेशला उत्तर 
सत्तर की श्रेष्ठता निरुक्तकार ने थाज्ञदवते पुष्पफले देवताध्यात्मे वा (निर्का ११२०) मे पृष्यःग्रौर् व 

शब्दों > दर्शाई है । 
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परलोक के व्यवहारो के फलोंकी सिद्धि ओर यथावत् उपकार करने के लिये सव मनुष्य इन 
चार विषयों कं ग्रनुष्ठानो मे पुरुषाथं करं । यही मनुष्यदेह् धारण करने के फल रहै । 

तन्न द्वितीयो विषयः कमकाण्डास्यः, म स्थः क्रियामयोऽस्ति । नतेन विना विद्याभ्यासन्ञाने 
श्रव पणं भवतः । कुतः ? बाह्यमानसब्पवहारयोर्बाह्याःयन्तरे युक्तत्वात् । स चानेकःवघोऽस्ति । 
परतु तस्यापि खलु हो मेदौ मुख्यौ स्तः-एकः परमपुरुषाथसिद्धचथभर्थाङ् य ईइ्वरस्तुति- 
प्राथनोपासनाज्ञापालनघर्मानुष्ठानज्ञानेन मोक्षम साधयतु प्रवत्तते । श्रपरो लोकव्यरहा र सिद्धप 
यो धमणाथकामौ निवे .यतु संयोज्यते । 

स यदा परमेऽवररय पाप्तिमेव कलमृु{हिश्य त्रियते तदाऽयं भ्रं ष्ठफलापघ्नो निष्कामसंज्ञां | 
नभते, श्रस्य खल्वनन्तसुखेन योगात्" । यडा चाथकामफलसिद्धयपसानो लौ{ककयुखाय योज्यते 
तदा सोऽपरः सकामं एव भवति । शरस्य जन्ममरणफलभोगेन युक्तःवात्ः । 

स चाग्निहोत्रमारभ्याइमेधपयन्तेषु यज्ञेषु सुग न्धः; मिष्ट पुष्ट रोगनाश्कगुणयुक्तस्थ क्षरयक् 
संस्कारेण शोधितस्य द्रव्यस्य वायुवरध्टजलश्चुद्धकरणाथमग्नौ होमः क्रियते, स तददढारा स्यजगत्- 
सुखकार्येव भवति । यं च भोजनाच्छादनयानकलाकोज्लयन्त्रसामाजकनियमप्रयोजन सिद्धयथं 
विधत्त सोऽधिकतया स्वसुखायेव भवत । 

भाषाथ-उनमेसे दूसरा कर्मकाण्ड [का] विषय दहै, सो सब क्रियाप्रवान दी होता दै। 
जिसके विना विद्याभ्यास श्रौर ज्ञान पूणं नहीं हो सकते । क्योकि मन का योग बाहर की क्रिया श्रौर 
भीतर के व्यवहार मे सदा रहता ह । वह् ञ्ननेक प्रकारका ह, परन्तु उसके दो भेद मख्य हैँ--एक 
परमाये, बरूसरा लोकव्यवहार । भ्र्थात् पहिनि से प्रमाथं भ्रौर दूसरे सं लोकव्यवहार को सिद्धि 
करनी होती हं । प्रथम जो परम पुरुषा्थरूप कहा, उसमे परमे्वर को (स्तुति) प्र्थात् उसके 
सर्वंशक्तिमतत्वादि गुणों का कीतन उपदेश प्रौर श्रवण करना, (प्रार्थना) अथात् जिस करके 
ईदवर से सहयता कौ इच्छा करनी, (उपासना) अर्थात् ईङइवर के स्वरूपम मग्न होके उसकी 
सत्यभाषणादि भ्राज्ञा का यथावत् पालन करना । सो उपासना वेद ओौर पातज्जल योगशास्त्र की 
रीतिसेही करनी चाहिये । तथा धमं का स्वरूप न्यायाचरण हं । न्यायाचरण' उसको कहते है 
जो पक्षपात को छोडकं सकं प्रकार से सत्य का ग्रहण म्रौर भ्रौर म्रसत्य का परित्याग करना । इसी 
धमकाजो ज्ञान श्रौर श्रनुष्ठान का यथावत् करनाहःसोही कमकाण्डका प्रधान भागरहै । श्रौर 
दूसरा यह हं कि जिससे पूर्वोक्ति प्रथं काम श्रौर उनकी सिद्धि करनेवाले साघनोंकी प्राप्ति 
होती हं । 

सो इस भेद को इस प्रकार से जानना कि जव मोक्ष प्र्थात् सब दुःखों से छूटके केवल 
परमेकवर की ही प्राप्ति कं लिये घम से युक्त सव कर्मो का यथावत् करना, यही निष्काम मार्गं 
कहाता है । क्योकि इसमे संसारके भोगों की कामना नहीं को जाती । इसी कारण से इसका फल 
अक्षय है । रौर जिसमे संसार के भोगो की इच्छा से धमयुक्त काम कयि जाते हं, उसको सकाम 

----- ~ -- ~~~ ----------------~------------ -----~- -  - ------~--~--------------- ----- -----_~~_-_--~-~------~~_~____~___~____~-_---------------------- -----------------  --- ~ --~ ~ ~ ~ ~~ ^ रोजी 

१. श ष्ठत्वमिति जेषः । २. घोनत्वमिति शेषः । 
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कहत है । इस दैत से इसका फल नाशवान् हाता दै । क्योकि सब कर्मों करके इन्द्रियभोगों को 
पाप्त होके जन्म-मरण से नहीं छट सकता । 

अग्निहोत्र सं लेक म्रश्वमेव-पयन्त जो कमकण्ड दै, उसमे चार प्रकार के द्रन्यो का हाम 
करना होता दै । एक-सुगन्धगुणयुक्त, जो कस्तूरी केशरादि हैँ । दूसरा-मिष्टगुणयुक्त, जो कि गड 
ग्रौर सहत श्रादि कहाते हँ । तीसरा-पुष्टिकारकगुणयुक्त, जो घत दुग्ध श्रौर श्रनन भ्रादिरहैँ। भ्रौर 
चौथा-रोगनाशकगुणयुक्त, जो कि सोमलतादि श्रौषधि श्रादिरहैँ। इन चारोंका परस्पर शोधन 
संस्कार प्रौर यथायोग्य मिलाके भ्रम्नि मे युक्तिपूर्वक जो होम किया जाताहै, वह वायु प्रौर 
वृष्टिजल की शुद्धि करनेवाला होता टै । इससे सब जगन् को सुख होता है । श्रौर जिसको भोजन- 
छादन, विमानादि यान, कलाकृशलता, यन्तर श्रौर सामाजिक नियम होने के लिये करते, वह् 
्रधिकांशसे कर्ताकोही सुख देनेवाला होता है) 

द्मत्र पुवमोमांसायाः प्रमाणम्- 

्रन्यसस्कारकमेसु पराथंत्वात् फलरुतिर्थवादः स्यात्" ॥ 
श्र०४।पा० ३।सु० १॥ 

द्रव्याणां तु क्रियार्थानां संस्कारः क्रतुयमंः स्यात् ॥ 
भ्र०४।पा०२।सू० ८॥ 

धनयोरथः-- द्रव्यं संस्कारः कमं चंतत् त्रयं यज्ञकर््रा कर्तव्यम् । द्रव्याणि पुर्वोक्तानि चतुः- 
संख्याकानि सुगन्धादिगुणयुक्तान्येव गृहीत्वा तेषां परस्परमुत्तमोत्तमगुणसंपादनारथं संस्कारः कत्तंव्यः । 
यथा सुपादीना संस्कारार्थं सुगन्धयुक्तं घृतं चमसे संस्थाप्याग्नौ प्रत्य, सधूमे जाते सति तं सुषपात्रे 
प्रवेहय तन्मुखं बद्ध्वा भ्रचालयेच्च, तदाः यः पुवं धघूमवद्वाप्प उत्थितः स सर्वः सुगन्धो!हि जलं 
भूत्वा श्रः वष्टः सन् सवं सूपं सुगन्धम्} एव करोति, तेन पुष्टिरुचिकरञ्च भवति । तथैव यज्ञादयो 
वाष्पो जायते, स वायुं बुष्टजलं च निदषिं कृत्वा सवजगते सुखायैव भवति । अरतञ्चोक्तम्- 

“यज्ञोऽपि तस्यै जनताये कल्पते, यत्रैषं विद्धान् होता मवति! ॥ 
| - एे०ब्रा०पं० १।अर० २ 

जनानां समरो जनता, तत्सुखयेव यजो भवति, यस्मिन् यज्ञेःमुना प्रकारेण विदान् संस्कृत- 
द्रव्याणांमग्नौ होमं करोति । कुतः ? तस्य परार्थत्वात् । यज्ञः परोपकांरायेव भवति । श्रत एव 
फलस्य ध् तिः श्रवणमथवादोऽनथवारणाय भवति । तथव होमःक्रार्थानां व्याणां पुरुषाणां च 
यः संस्कारो भवति, स एव क्रतुधर्मो बोध्यः । एवं तुना यज्ञेन धर्मो जायते, नान्यथेति । 

भाषार्थ--इसमे पूवंमीमांसा धमंशास्त्र की भी सम्मति है-- (द्रव्य ०) एक तो द्रव्य, दूसरा 
संस्कार, श्रौर तीसरा उनका यथावत् उपयोग करना, ये तीनों बात यज्ञ के कर्ता को श्रवक्य करनी 
चाहिये । सो पूर्वोक्त सुगन्धादियुक्त चार प्रकार के द्रव्यो का भ्रच्छी प्रकार संस्कार करके अग्नि 

१. श्रन्तर्णीतिण्यर्थो द्रष्टव्यः--"प्रताप्यः इत्यर्थः ! २. पेऽ ब्रऽ षृं० १९, अ०२१\ख०१॥ 
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त होम करने से जगत् का श्रत्यन्त उपकर होताहै। जसे दान श्रौर शाक श्रादि से ̀ सुन षम परार घी इन दोनों को चमचेमेंप्रग्नि पर तपाके उनमें छक देनेसेवे सुगन्धित हौ. नाते €' 
याकि उस पुगन्व द्रव्य श्रोर घीःके प्रण् उनको सुगन्धित करकं दाल श्रादि पदार्थो र पष्ट गनौर रुचि वढानेवाने कर देते है, वैसे ही यज्ञ से जो भाफ उठता ॐ वह भौ वायुग्रौर वृष्टिके जल को निदषि ग्रौर सुगन्धित करके पव जगत् को सुखी क्ररता ड । इससे वह यजन परोपकार के ् 

इसमे एेतरेय ब्राह्मण का प्रमाण है कि. _ (यज्ञोऽपि त०। अर्थात् जनता नाम जो मनू १ श समूह् है, उरौ के सुल के लिये यज्ञ होत ह । ्रौग संस्कार क्वि द्रव्यो $ होम करनेवाला जौ वदान् मनुष्य है, वह् भी ग्रानन्द को पराप्त होता है । क्योकि जो मनुष्य जगत् का जितना उपकार करेगा, उसको उतना ही ईष्वर की न्यवस्था से सुख प्राप्त होगा । इसलिये यज्ञ. का श्र्थवाद$ यष्ट ट कि अनथ दोषों को रटाके जगत् मे आनन्द को वाता ते । परन्त् टो मके द्रव्यो क उत्तरम 
सस्कार श्रौर होम के करनेवाले मनुष्यों को होम करने की श्रेष्ट विद्या श्रवश्य [जात] होनी ५४ । स! इस प्रकार के यज्ञ करने से सबको उत्तम फल प्राप्त होता है । विङोष करकं यज्नकर्ता › अनन्यथा नहीं । 

प्रतर प्रमाणम्- 
{ = [न जा १९ अग्ने धूमो जायते पमादश्रमभराद् वृष्टिरनर् . , +न ^~ त नी «+ ~! [एता ज युर हर तपा 

इति" ॥ श० कां० ५।अ० ३।, ए यन्तं तस्माद 
ग्रस्यायमभिषायः- अगे सकाशाद् धूमवाष्पौ जायेते । जलादिपदार्थान् प्रविश्य तान् हतान् विभिद्य तेभ्यो रसं च थक् करोति, पुनस्ते लघुटमापन्ना 

वाय्वाधारेणोपर््याकाज्ं गच्छन्ति । तत्र याव | | न् जलर ~ | -स्नेहो 
भागः स पृथिव्यंशोऽस्ति। श्रत एवोभयभागयुक्तो ॥ स्तावतो ,वाष्पसंज्ञास्ति ।! यश्च निःस्नेहं ं |  _ (त्ृपचर्यते । पुनधृमगमंनानन्तरमाकाकन ४ जाय घना जायने । तेभ्यो व यदेभ्यो" वृत जायन्ते । ताभ्योऽन्नमन्नाद् वीयं वीर्यच्छरीराणि मकरतोति। 

यदाऽयमग्निवृ क्षौषधिवनस्पंति- 

भाषाथ--इसमे शतपथ बरह्मणका भी प्रमाण 3 नर न ज = * ५ 
ण ट् कि-- ( ज न वि क्रतं ह द्रव्य 

प्रम्नि मे डानि जति है, उ ं ओ मरने०) ओदहोम करन कं 
1 ञान जति, उनसे धृभ्रां ओर माफ उत्पन्न होते है । कयो ग्निकायही स्वभाव हं कि 

वह् वृक्ष, ग्रोषयि, वनस्यति तथा जलादि] पदार्थो भे रेरा च ? जानन का यही ५ न फिर वे हलक होके वायु के साथ म ¦ केरके उनको भिन्नं-भिन्न कर देता ह। वरह भाफ केहू ताह ओर् जं च । त वटे जाते ह । उनमें जितना ज ग्र ह 
ट ता हं, जोर जो शुष्क द वह पृथ न 111) नम॒ जिंतना जल का , 

^ कक जक य यक 

क | घम > | ॥ सनदोनोंकेयोग का नाम म टं 
° टन गब्दका | विके ग्रे ग्राने >. करणे द -विगेष] र्य ताग वेदसं्ाप् मे निषा => 
£“ गंत० कां९.५। श्र०.३ । त्र[° ५ | कः १ 1 जयिगा । २० मु 

स नेभ्यो व्र ^ 
७ || 

ह तभ्या बरूममिश्रितेभ्यो वायुदलेभ २\ 
4 प 

॥ 

„^ # 

पपद्यते । ४ 
` शवृदलशब्दस्यैवे , युललोपे व्वादेल' इल्यपश्नय 
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श्राचार से रहते ह । फिर वे परस्पर मिलक वादल होके उनसे 

श्रोषधियों से श्नन्न, रत्न से वीर्य, वीय से' शरीर अौर शरीर वे परमाणु मेघमण्डलमें वायु कं 
वष्टि, वृष्टि से [यव ्रादि। ग्रोपधि, 
से कम व्रनता हुं, 

ञ्जत्र विषये तैत्तिरोयोपनिपद्यप्युक्तम्-- 
| 

(तस्माद्वा एतस्मादात्मन अआआक्रारु संभूतः, ग्राकाशाद् वायुः, वायोरग्निः, अर्नैरापः । 

ग्रद्धयः प्रथिधी, पृथिव्या च्रोषधयः, ग्रोषधिभ्योषऽन्नं, अन्नाद्रेतः, रेतसः परुषः, स वा 

णप पुरूपोऽ -नरसमयः' ॥ श्रानन्दवल्यां" प्रथमेऽनुवाके ॥ 

(न तपोऽतप्यत तपम्तप्टा अन्नं बरहम ति विजानात्" । अ्न्नाद्धये ब॒ खल्विमानि 

भूतानि जायन्ते, अन्नेन जातानि जीवन्ति, अन्नं ्रयन्त्यमिसंविशन्तीति' ।' 
भृगुवर्ल्यां [ प्थमेऽनुवाके ] द्वितीयेऽ्नुव

ाके [च | ॥ 

 प्मन्नं बरहा त्युच्यते, जीवनस्य बहदधेतुत्वात् । शुद्धान्नललवाय्वादिद्
रारंव पराणिनां सुखं भवति, 

नातोऽम्यथेति । | 
| 

आषाय- इस विषय में तेत्तिरीय उपनिषद् का भी प्रमाण है कि (तस्माद्वा०) परमात्मा 

क अनन्त. सामथ्यं से आकाश, वायु, रन्न, जल श्र पृथिवी आदि 
तत्व उत्वन ह है । श्नौर उनमे 

ही पूर्वोक्त क्रम के भ्रनुसार शरीर 
्ादि उत्पत्ति जीवन रौर प्रलय क

ो प्राप्त ५५ ५ । यहां श्रत 

का नामं ब्रह्मं हं ।९ क्योकि जिसका ज
ो काये हं वह उसी मे मिलता ह 

। वृत् ९ के सामथ्ये मे 

जगत की तीनों श्रवस्था" होती ई 
अवैर सब जीवों के जीवन का मुख्य साधन हं, इससे श्रनन को 

ब्रह्मः कहते है । जब होम से वायुः जल श्र\र पमि आदि यढ होत ह तव वत्
 को सूख, 

रोर अशुद्ध होने
 ते सबको दुःख हो

ता | हं | इससे इनकी
 शुद्धि ् रवरदरय करनी

 चाहिये 1 | । 

१. व° यण मुद्रित मे “रन से षु"
 धातुश्रो से पाठटै। 

। 

२. तै ० उपनिषदि प्नोषधोम्यो० ' पाठ उपलभ्यत । रीयोपनिषद् तैत्तिरीयारण्यके पठते ततर ' 

, ` > उपनिषदि 'घ्रन्नात् पुरुष -' पाठ उ
पलभ्यते | तंत्ति रीयोप $ प । तत्रे 

श्रः र ८ पुरुषः, दूत्यपि पाठः 
क्वचिदुपलम्यते द्र ०~-ग्रानन्दाश्रम पूना संस्करण प्र° ८,्र० २, भग २, 

क श तत्त. : € * र । 

पृष्ठ ५६३, 1ट० ४॥ 
~), शब्देनेह 

४. "यदेष पदेकदेशञान्' इति न्यायेन ण 
९१२।४५। भ १

 

व (नं ति = | वत जरामेति । | 

पदेक्ेशान्--देवदत्ती दत्त, क अजानात्" इत्येवं पाठ उपलभ्यते 1 | 

५. ते उपनिषदि स त _ नाम श्रनन श्मीर श्रन्नका नाम ब्रह्य भी है" एेसा पठि ६। य 

९ व ० य° मुद्रित मे "यहां ब्
रह्म काना 

ट ध 

७. जायन्ते, जीवन्ति, ्रयन्तिन-उत्यन ^ ̀ ' 
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तत्र द्विविषः प्रपत्नोऽस्तीह्वरकृतो जीवङृतइच । ईइवरेण खल्व .ग्नमयः सूर्य्यो नितः, 
मुगन्धःपुष्पादिऽच । स निरन्तरं सवस्माज्जगतो रसानाकरषंति । तस्य सुगन्धदुगन्धाणुसंयोगत्वेन 
वज्जलवापरु श्रफीष्टानिष्टगुणयोगात् मध्यगुणौो भवतस्तयोः सुगन्धदरगन्धमिशितत्वात् । तज्जलवष्टा- 
वोषध्यश्नरेतःशरीराण्यपि मध्यमान्येव भवन्ति। तममध्यमत्वाद् बलबुद्धिवीय्यषराक्रमधय्यशोर्य्या- 
दयोऽपि गुणा मध्यमा एव जायन्ते । कृतः ? यतस्य यादृज्ं कारणमस्ति, तस्य तादृशमेव काय्यं 
भवतीति दर्शानात्" । श्रयं खल्वीक्वरपृष्टेदषि नास्ति। कृतः ? दु्गेन्धादिविकारस्य मनुष्य- 
सुष्टयन्तर्भावात् \ यतो दुर्गन्धादिविकारस्योत्पत्तिमनुष्यादिभ्य एव भवति, तस्मादस्य निवारणमपि 
मनुष्येरेव करणीयमिति । यथेहवरेणाज्ञा . दत्ता 'सत्यभाषणमेव कत्तव्य नानृतम् इति, यस्ता- 
मुल्लडः ध्य प्रवत्त॑ते स पापीयान् मुत्वा क्ले चेहवरग्प्रवस्थया प्राप्नोति, तथा "यज्ञः कत्तव्यः' 
इतीयमप्याज्ञा तेनव दत्तास्ति, तामपि यः उल्लङ घथति सोऽपि पापीयान् सन् क्लेश्ञावांङ्च भवति । 

षककुतः ? सर्वोपकाराकरणात् । यत्र खलु यावान्मनुष्यादिगप्राणिसमुदायो भवति, तत्र तावा- 
नेव दुगन्धसमुदायो जायते । न चवायमीऽवरसुष्टिनिमित्तो भवितुमर्हति । कतः ? तस्य मनुष्या द- 
प्राणिसमुदयनिमित्तोत्पन्नत्वात् । यत्तु खलु मनुष्याः स्वधुखा्थं हस्त्या दिप्राणिनामेकत्र बाहुल्यं 
कुर्वंन्ति, भ्रतस्तज्जन्योऽप्यधिको दुगन्धो मनुष्यसुखेच्छानिमित्त एव जायते । एवं वायुवुष्टजल- 
दूषकः सर्वो दुगन्धो मनुष्यनि मित्तादेवोत्पद्यतेऽतस्तस्य निवारणमपि मनुष्या एव कतुमहन्ति । 

“तेषां मध्यान्मनुष्या एवोपकारानुपकारो वे दितुमर्हाः सन्ति । मननं विचारस्तद्योगादेव 
मनुष्यत्वं जायतेः । परमेहवरेम हि सवदेहधारिप्राणनां मध्ये मनस्विनो विज्ञानं कत्तु योग्या 
मनुष्या एव सृष्टास्तटहेषु परमाणुसंयोग विशेषेण ` विज्ञानभवनानुक्लानामवयवानासुत्पा दित्वात् । 
अतस्त एव धर्माधिर्मयोर्जञानमनुष्ठानाननुष्ठाने च कतुंमहंन्ति न चान्ये । श्रस्मात् कारणात् सर्वो 
पकाराय सर्वेमनुध्ययंज्ञः कर्तव्य एव । 

भाषार्थ-सो उनकी शुद्धि करने मंदा प्रकारका प्रयत हु-एकतो ईश्वर का किया हुश्रा, 
प्रौर दूसरा जीव का । उनमें से ईइवर का किया यह ह कि उसने श्रग्निरूप सूयं श्रौर सुगन्धरूप 
पुष्पादि पदार्थो को उत्पन्न किया हु । वह् सूयं निरन्तर सब जगत् कं रसोंको पूर्वोक्त प्रकार से 
ऊपर खेचता हं । श्रौर जो पुष्पादि का सुगन्ध हं वह भी दुगन्व को निवारण करता रहता ह । 
परन्तु वे परमाणु सुगन्ध श्रौर दुगेन्धयुक्त होने से जल श्रौर वायु को भी मध्यम [गुणवाले] कर 
देते हं । उस जल की वृष्टि से प्रोषधि श्रन्न वीयं रौर शरीरादि भी मध्यम गुणवालेहो जाते हैं । 

१. (कारणगुणपूरवंकः कार्यगुणो दुष्टः ।` वंडे° द० २।१।२४॥ 
२. श्रगने व्रतपते व्रतं चरिष्यामि तच्छकेयं तन्मे राध्यताम् । इदमहूमनृतात् सत्यमुपंनि । यजुः १।५॥ 
२. यज्ञेन यज्ञमयजन्त बेवास्तानि धर्माणि प्रथमान्यासन् । यजुः ३ १।१६॥ 
४ श्रयं पाठः वं य° मुद्रितेऽगरे पठते, स चानेनैव सन्दर्भेण सम्बद्ध इति कत्वेहानीतः । 
‰. ्रयमपि पाठः व° यण मुद्रितेऽपवंपाठादग्रे पठ्यते, स चाप्यनेनैव सन्दर्भेण सम्बद्ध इति कृत्वेहानीतः 1 
६. मत्वा कर्माणि सीव्यन्ति, मनस्यमानेन सृष्टाः । निर० ३।७॥ 
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श्रौर उनके योग से बुद्धि ब्ल पराक्रम.धेय ्रौर शूरवीरतादि गुण भो मध्यम^ ही होतेहुं। क्योकि 
जिसका जेता कारण होना हं, उसका वसा हो कायं होता ह । यह दुगेन्ध सें वायु श्रौर वृष्टिजल 
का दोषयुक्त होना सवत्र देखने में प्राता हं । सो यह् दोष ईरवर को सृष्टि से नहीं, किन्तु मनुष्यो 
ही को सृष्टिसे होताह इस कारण से उसका निवारण करनाभौो मनुष्योही को उचित हं । 
जैसे ईरवर ने सत्यभाषणादि धर्मन्यवहारकरनेकोभज्ञादीहं, मिथ्याभाषणादिको नहीं । जो 
इस श्राज्ञा से उलटा काम करता हं, वह् भ्रत्यन्त पापो होता है, श्रौर ईश्वर को न्यायव्यवत्था से 
उसको क्लेश भीदहोताह । वसे ही ईइवर ने मनुष्यों कोयज्ञकरनेकोग्राज्ञादी हं इसकोजो 
नहीं करता, वह भी पापी होके दुःख का भागी होताहै। 

क्योकि सबके उपकार करनेवाले यज्ञ को नहीं करने से मनष्यों को दोष लगता है । जर्हा 
जितने मनुप्य भ्रादि के समुदाय भ्रधिक होतेह, वहां उतना ही दगन्ध भी श्रधिक होता हं। वहे 
ईश्वर की सृष्टि से नहीं, किन्तु मनुष्यादि प्राणियों कै निमित्त सें ही उत्पन्न होता दै । क्योकि 
हस्तौ श्रादि के समुदायो को मनुष्य श्रपने ही सुख के लिये इकदा करते है, इससे उन पुरो से भी 
जो ्रधिक दुगंन्ध उत्पन्न होता है, सो मनुष्यों के ही सुख को इच्छा से होता है । इससे क्या प्राया? 
कि जब वायु ओर वृष्टिजल को बिगाडनेवाला सब दुगन्ध मनुष्यों के ही निमित्त से उत्पन्न होता 
रे, तो उसका निवारण करना भौ उनको ही योग्य है । 

'कयो कि जितने प्राणी देहधारी जगत् में है, उनमें से मनुष्य ही उत्तम हैँ । इससे वे ही उपकार 
श्रौर श्रन्पकार को जानने के योग्य है। परनन नाम विचार का है, जिसके होने सं ही मनुष्यः नाम 
होता है, श्रन्यथा नहीं । क्योकि ईदवर ने मनष्यकंशरीर में परमाणु श्रादि कं संयोगविशेष 
[ से विज्ञानोत्पत्ति के श्रनूकूल भ्रवयव] इस प्रकार रवे टै कि जिनसे उनको ज्ञान को उत्पत्ति 
दोतोदहै। इसी कारणस धम का श्रनुष्ठान रौर भ्रधमकात्यागकरनेकोभी वे हौ योग्य होते 
ठै, अन्य नहीं । इससे सबकं उपकार कं लिये यज्ञ का ्रनुष्ठान भी उन्हीं को करना उचित है । 

किच भोः ! कस्तुर्यादीनां सुरभियुक्तानां द्रव्याणामग्नौ श्रक्षेपणेन विनाशात् कथमुपकाराय 
यज्ञो भवितुमर्हतीति ? कि त्वीदुोर्तमेः पदार्थेमनुष्यादिभ्यो भोजनादिदानेनोपकारे कते होमादः 
प्युत्तमं फलं जायते, पुनः किमथ यज्ञकरणमिति ? 

छ्मत्रोच्यते - नात्यन्तो विनाकः कस्यापि संभवति ।\ विनाशो हि यद् दुर्यं सूत्वा पुननं द्श्ये- 

१. वै० य० मुद्रित में निकृष्ट" पाठ है। वह प्रकरण श्रौर संस्कृत पाठके विपरीतहोनेसे त्यान्यदहै। 

२. द्र ०--पूवं पृष्ठ ६०, टि० २। 
३. द्र° पूवं पृष्ठ ६०, टि०३॥ 
४. इससे पूवं व° य० मुद्रित भ ^भाषार्थ'-- पद का निदेश है। इसके संस्कत भाग का पूवं सन्द 

से सम्बन्ध होने से हमने इमे पूवं संस्कृत पाठ के पद्वत् छापा है । श्रतः यहां “भाषाथ पद के श्रनावर्मक 
ने से हमने इसे हटा दिया है । ५. वै०.य० मुद्रित में “उन्नति पाठ है, 

६. (नासतो विद्यते भावो नाभावो विद्यते सतः ।' गीता २।१६॥ 
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तेत्तिः विजायते । परन्तु देन त्वया कतिविधं स्वीद्रियते ? श्रष्टविधं चेति । क्च तत् ॥ 
ह 

श्रत्राहुगोत्तसाच्ाय च्यायज्ञास्त-- 

'इन्दरियाथेस निनिकर्पोत्पन्नं ज्ञानमव्यपदेश्यमव्यभिचारि व्यवसायात्मव् प्रव्यत्चम्' ।।१॥। 

(चथ. तत्पूवकं त्रिपिध्रमनुमानं पूववच्छेषवत् सामान्यतो दष्टं च' ॥ < ॥ 

श्रसिद्धक्राघम्यात् साध्यसांघ्रनप्रपमानम्' ॥ २॥ 

'अराप्तोपदश्ः शब्दः | ८ || ग्र १। ग्राह्धिकम् १। मू० ४८-७ ॥ 

प्रत्यक्नानुमानोपमानंशब्द तिह्यार्थापत्तिसम्भवाभावसाधनमेदादष्टघ। प्रमाणं मया मन्यत 
इति । 

तत्र यदिन्ियार्थसम्बन्धात् सत्यमव्यभिचा1र ज्ञानमुत्पयते, तत् अत्यक्षम् ‹ सन्निकटे" दर्ञना- 
न्मनुष्योऽ्य नान्यं इत्याद्युदाहरणम् ।! १ ॥ 

यत्र लिद्धज्ञानेन लिद्धिनो ज्ञानं जायते तदनुमानम् । पुत्रं दष्टवाऽऽसौीदस्य पितेत्यादु- 
दाहरणम् । २॥ 

` उपमानं सादुश्यज्ञानमं । यथा देवदत्तोऽस्ति तथेव यज्ञदत्तौऽप्यस्तीति साचर््खाद् उपदिश- 
तीत्थाद्युद्राहुरणम् ॥। ३ ५ 

जन्यते प्रत्याय्यते दृष्टोऽद्ष्टइचार्थो येन स शब्दः । ज्ञानेन मोक्षो भवतीत्याचुदाषहटरणम् ।\४ । 

भाषाथ--प्र °-- सुगन्धयुक्तं जो कस्तूरी श्रादि पदाथ रहः उनको अनन्य द्रव्यो मे मिलाके 
ग्रगनि मे डालने से उनका नाश हों जाता दै, फिरःयज्ञ से किसी प्रकार क्रा उपकार नहीं हो सकता । 
किन्तु एेसे उत्तम-उत्तम पदार्थं मनुष्यों को भोजनादि के लियेदेनेमहोममे भी श्रधिक उपकार 
हो सकता है । फिर यज्ञ किसु"लियेः करना चहिये ? 

उ०--किसी पदाथे का विनाश नहीं होता; केवल वियागंमात्र हाना । परन्य] यह ती 
किये पिः श्राप विना किसको कहते हँ ? जो स्थृल होके प्रथम देखनं मे प्राकर फिर न देख पड 
उसकी हम विनाश कहते हैँ । प्र०--श्राप कितने प्रकार का दशने मानते रँ ?उ०-श्राठ.प्रकार का । 
प्र०-- कौन कौनसा ? उ०--प्रत्यक्ष १, म्रनुमान २, उपमान ३, शब्द ५, णेतिह्य ५, अर्थापत्ति -द, 
सम्मव ७, श्रौर रभावय । इस भेदसं हम ग्राठ प्रकार का दर्शन मानते है। 

| इस विषय मे गोतमाचायं न्यायदणन मे कहते ह-- | 

[8 ( इन्द्रिय ०) इनमे से श्रत्यक्ष' उसको कहते हैँ कि जो चक्षु प्रादि इान्द्रय ओर रूप आदि 
"के संम्बन्ध् से सत्यज्ञान,.उत्परन्न हो । जेसे दूर से देखने मे संदेह ह्म्रा पकृ व्रह मनुष्य हे कवा भि 

९. द्र०--णडशा ( नश) ग्रदरेने धातुः (घात्पाठ ४।८३) । 
२. सन्निकृष्टे" इति गुदढतरः पाठः स्यात् । ३. वं० य० मुद्रत म "यज करनां 1करसंलिए" पाठ है । 
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द श्नौर । फि.र उसके समीप होने से निश्चय होता है कि यहु मनुष्य ठी दै ञ्नन्य नहीं । इत्यादि 

प्रत्यक्ष के उदाहरण हैँ ।। १॥ 
(श्रथ तत्पू०) ओर जो किसी पदार्थं के चिल्लः देखने सं उसी पदाथं कां यंथावत् ज्ञान हों 

वह ग्र+मानः कहातय दै । जसे किसी के पत्र को देखने से ज्ञान होता है कि इसके साना पिता श्रादि 

दै, वा ्रवद्यथे । इत्यादि उसके उदाहरण हैँ ॥२॥ 

(प्रसिद्ध ०) तीसरा 'उपमानः कि जिससे किंस्ली का लुल्यधम देखकर .समतृच्र व्रमेवाले का. 

नान हो । जस किसी ने किसी से कहा कि जिसःप्रकार का यह देवदत्त टै. उसी प्रकार का वह 
यजदत्त भी है, उसके पास जाके इर कामको करला। इसप्रकार कं तुल्यवमे मेजो जान होता 

[य य "यी कि मि 0 9 [वक य, 8 कि 
यु दि भु भ दो भ ह स  । पाह 

॥ शि कर = ~ => = = ५ क च 9 ् 
(6 कयो = १ म) 

दै, उसको "उपमान" कहते है ।५३॥ 
(्राप्तोप०-) चौथा शब्दः प्रमाणदै कि जो प्रत्यक्ष आर अप्रत्यक्ष अथं का निश्चय 

करानेवाला है । जैसे श्ञानसे मौक्ष होता है", यह् आप्तो के उपदेश शब्द प्रमाण क" 
उदाहरण हुं ।।४।। 

न चतुष्ट्बरतिद्यार्थापत्तिमम्मवाभावप्रामाण्यात् 1 ५ ॥ 

शब्द एेतिद्यानर्थान्नरभावाद् अनुमानेऽर्याप्ति सम्मवामावानामनर्थान्तरभावा- 

चपाप्रतिषधः | ६ || परऽ २। अरा २। सू० १,२॥ 

न चतुष्ट्वमिति सुच्रद्वयस्य संक्षिषृतोऽथः क्रियते-- 
(ठेतिह्यम् ) शब्दोपगतमाप्तोपदिष्टं ग्राह्यम्- देवासुराः संयत्ता शरासन इत्यादि ।।५॥ 
( श्र्थापलिः) श्र्थादाषद्यते सार्थापत्तिः । केनचिदुवतं सत्सु घनेषु वष्टिर्भवलीति । किमत 

भ्रसज्यते ?, असत्सु घनेष न भवतीत्याद्यु दाहरणम् ।। ६ ॥ 

(सम्भवः) सम्भवति येन यस्मिन् वा स॒ सम्भवः। केनंचिदृक्तं मातांपित्रम्यां सन्तान 
जायते, सम्भवोऽस्तीति वाच्यम् । परन्तु कश्चिद् बयात्-“कुम्भकरणस्य कोल्चतुष्टयपयन्तं इमश्र.णः 
केशा ऊध्वं स्थिता श्रासन्, षोडहाक्रोशमृध्वं नासिका चः 'सन्भवर्वान्मिथ्येवास्तोति विज्ञायते, 
इत्याद्युदाह रणम. ।। ७ ॥ 

(श्रभावः) कोऽपि ब्रूयाद्-घटभानयेति, स तत्र चटभपञ्थन्च्र घटो नास्तीत्यभावलक्षणेन 
यज घटो चतंमानस्तस्मादनयतिः ॥ ८ ॥ [५।६] 

इति प्रत्यक्लादीनां संक्षेषतोऽ्थः । एवमष्ट विषं दशंनमर्थाज्जानं मया मन्यते । सत्यमेवमेतत् । 
नेवमद्ोष्छारेण-विना समग्री व्यवहारषरमाथौ कस्वापिः सिष्येत्लभ्र् + | 

१.. रात० १९२३।२३।४१.१।।. 

२. व° य१ मुद्रिते. “श्रानीयते' अपपाठः, वु्क्यादौ -सः' पदस्य दर्शनात् । 
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प  - करिचदेकं ७ __ ~ 
र भनि ~ 'वशेषतइचूर्णोकरत्य वेगवते वायो बाहूवेगेनाकाञे घ्र तिक्लिपेत्, न 
म सिध्यति कतो" न दशनाम चात् । “णडा भ्रदचाने _श्रस्माद् घञ््रत्य ये क्रते नाशश्च ड 

यक् भवन्ति, तदा ते च बाह्य न्द्रयाऽदर्ञनमेव भवितुमहंति । किच, यदा परमाणवः पृ 
मापचनते, तदव शुषा नैव क तेषामतीन्द्रियत्वात् । यदा चते मिलित्वा स्थूलभाव 

^. उव तद् व्यं दु ःष्टपथमागच्छति, स्थूलस्य न्द्रियकत्वात् ! यद् द्रव्यं विभवतः विभागा- नह । - ध तस्य॒ परमाणुसंजा चेति व्यवहारः। ते हि विभक्ता श्रतीन्द्ियाः सन्त श्राकाल 
न | 

वि व क मि किरि म 

जसे देव भाषाथ (ठेतिह्यम् ) सत्यवादी विदानो के कह वा लिते इति वृत्त का नाम “इतिहासः ह । 
क न परफुर युद्ध करने के लिये तत्पर हुए थे" । जो यह इतिहास एेतरेय, रतव ब्राह्मणादि 

प्यग्रन्या मेलिखाहै, उसी काग्रहण होता हे, श्रन्य का नहीं । यह पांचवां प्रमाण ह ।।५।। 
रा भौर छठा (भ्र्थापत्तिः) जो एक बात किसी ने कही हो, उसस विरुद्ध दूसरी वात सममी न । जसे किसी ने कृा ।क--"वादलों के होने से वृष्टि होता हं'। दूसरे ने इतने ही कटने से जात 
'लया करि "बादलों के विना वृष्टि कभी नहीं हो सकती । इस प्रकारके प्रमाणसे जो ज्ञान होता दः उसको श्र्थापत्ति' कहते हैँ । | 

„ सातर्वां (संभवः) जैसे किसी ने किसी. से कटा कि--"माता-पिता मे सन्तानं कौ उत्पत्ति 
~= ठ् । तो दूसरामानले कि इस बात कातो सम्भव हं । परन्तु जो कोई एेसा कटे कि -ष्रावण 

भाई कुम्भकरण की मूचार कोश तक ग्राकादामें ऊपर खड़ी रहती थी। शरीर उतकी नाक 
१६ सोलह कोरपयन्त लम्बी-चौड़ी थी, उसकी यह बात मिथ्या समी जायगी । क्योकि एेसी बात का सभव कभी नहीं हो सकता ।1७॥ 

ग्रौर भ्राठवां (श्रभावः) जसे किसी ने किसी से कहा कि--^तुम घडाले रारो" । श्रौर जव उसने वहां नहीं पाया, तवं वह् जहां पर घडाथा, वहां सेले भ्राया || 
इन श्राठ प्रकारके प्रमाणोंको मै मानता हूं । यहां इन श्राठों काम्रथं संश्नेप से किया दै 1* 

। उ०- यहं बात सत्य है कि इनके विना माने सम्पूणं व्यवहार श्र परमाथ किसी का सिद्ध 
नहा हो सकता । इससे इन श्राठों को हम लोग भौ मानते है । | 

नाश को समभने के लिये यह् दृष्टान्त है कि कोई मनुष्य मटूटौ के ठेले को पीसके वायु क 
बीच.मे बल से फकदे । फिर जैसे वे छोटे-छोटे कण आंख से नहीं दीखते । [ उसके लिये कहा जाता 

~ 

*कहीं कहीं शब्द में एेतिह्य श्रौर श्रनुमान मं श्र्थापत्ति संमव श्रौर श्रभाव को मानने से (४) चार 
प्रमाण रहते हें | द० सऽ 

१. श्रयं पाठो कं य° मृद्िते उत्तरत्र पृथगृरूपेण पठ्धयते। श्रस्य पूर्वसन्दर्भेण सहैकवाक्थत्वाद- 
स्माभिरयमिहानीतः । 

२. प्रथमसंस्करणे "विभक्तं विभक्तमन्ते विमागानर्हे' पाठो दुद्यते । स चात्र युक्तः, परन्तु तदीयसंशोधम- 
पृते "विचक्तवन्ते' वाटो निष्कारितः । ३. व° य मुद्रित मे "उपदेश" पाठ है । 



₹ वेदचिषय-विचारः | ९५. 
॥ अ श ०) [नव्ये अ ~~ 

कि वह नष्ट हो गया । | क्योकि (णश) घातुक. अ्दगोन हो रथं है । [इसी से “वज * प्रत्ययं 
टोकर "नाद्य" शब्द बनता दै । इसलिये नाश बाह्य न्द्रिय से म्रदयन के विये ही प्रगरुक्त होता है।] 
जव परमाण् अ्रलग-ग्रलग हो जते, तव वे देखने मे नहीं आते,-इसी कानाम नाश" है । अर जव 
परमाणु के संयोगसं द्रव्य स्थूल भ्र्थात् बडा होता दै. तव वह देखने मे आनादहै। श्रौर परभाण्' 
उनका कटने टै कि जिसका विभाग फिर कभीनदहो सके 4: 

तथेवाग्नौ यद् द्रव्यं प्रक्षिप्यते तद्विभागं प्राप्य देश्चान्तरे वत्तत एव । न हि तस्याभावः कदा. 
चिद् भवति । एवं यद् दुगन्धादिदोषनिवारकं सुगन्धादि द्रव्यमस्ति, तच्चाग्नौ हूतं सद् वग्योवु ष्टि 
जलस्य शुद्धिकरं भवति । तस्मिन्िदषि सति सृष्टये महान् ह्य पकारो भवति सुखं च 1 श्रत 
छा रणाद् यज्ञः कर्तव्य एवेति । 

किच भोः ! वायुवृष्टिजलद्युद्धिकरणमेव यज्ञस्य भ्रयोजनमस्ति चेत्तहि गृहाणां मध्यं 
सुगन्धः द्रव्यरश्षणेनतत् सेत्स्यति, पुनः किमथमेतवानाडम्बरः ? 

नवं शक्यम् । नच तेनाद्युद्धो चायुः सुक्ष्मो भत्वाऽऽकान्चं गच्छति, तस्य पृथकत्वलघुत्वा- ` 
भावात् । तत्र तस्य स्थितो सत्यां नव बाह्यो वायुरागन्तु शक्तोऽस्त्यक्काश्ाभावात् 4 तन्न पुनः सुगन्ध- 
दुगेन्धयुक्तस्य वायोक्त्तमानत्वाद् श्रारोस्यादिकं फलमपि भवितुमश्क्यमेवास्ति 

भाषाथ- वसे ही जो सुगन्ध भ्रादि युक्त द्रव्य म्रम्निमे डाला जाता है, उसके भ्रणु अलग- 
समनग होके श्राकाडमे रहतेही हैँ! क्योकि किसी द्रव्य का वस्तुता से अभाव वहीं होता + इससे 
चह द्रव्य द्मन्धादि दोषों का निवारण करनेवाला श्रवश्य होता है । फिर उससे वायु रौर बृष्टिजल 
कौ शुद्धि के होने से जगत् का बड़ा उपकार रौर सुख श्रवश्य होता दटैष१ इसी कारणसे यज्ञ क्यो 
करना ही चाद्ये । 

प्र०---जो यज्ञ से वायु प्रोर वृष्टिजलं को शुद्धि करनामात्र ही प्रयोजन है, तो इसकी ` सिद्धि 
अतर मरौर पष्पादि केधरों मेरखने सेभी हो सकती है। फिर इतना बड्य परिश्रमः यज्ञम 
च्यों करना? 

उ०- यह कार्य ्रन्य किसी प्रकार से सिद्ध नहीं हो सकता 1 क्योकि ब्रतर रौर पुष्पादि 
का सुगन्ध तो उसी दुगन्ध वायु में मिलके रहता है । उसको छेदन करके बाहर नहीं निकाल सकता, 

१. व° य० मुद्रित मे “स्थल द्रव्य" पपाठ दहै । 

२. यहां से श्रागे वं० य० मुद्रित में “परन्तु यह बात केवलं एकदेशी है, क्योकि उसका भीज्ञानसे 

विभाग हो सकता है । जिसकी परिधि श्रौर व्यास बन सकता है उसका भी टुकड़ा हो सकता है । यहां तक कि 

जब पर्यन्त वह् एकरस न हो जाय तब पर्यन्त ज्ञान से बराबर कटता ही चला जाएगा । यह पाठ मिलता है । 

यह॒न्याय-वैशेषिक के. सिद्धान्त के विपरीत हँ । प्रतीत होता है कि भाषानुवादक ने शाङ्कुरमत के भ्रनुखार ये ` 
पंक्तियां श्रपनी श्रोरसे डाल दीं । संस्कृत भाग मे इस मत का सवेथा श्रभाव हं । ऋषियों मे प्रामाण्यबुद्धि रखने 
चालं ग्रन्थकार न्याय वै्येषिक दर्शन के विपरीत निर्देश नहं कर सक्ते $ ` 
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श्रौर न वहु ऊपर चढ़ सकता है । क्योकि उसमें हलकापन नहीं होता । उसके उसी अ्रवकाडा मे 
ने सें बाहर का शुद्ध वायु उस स्किनेमेजा भी नहीं सकता । क्योकि खाली जगह के विना 

दूसरे का प्रवेरा नहीं टो सकता । फिर सृुगन्व ग्रौर दुगन्घयुक्त वायु के वहीं गहने से रोगनाशादि फल 
भी नहीं हो सकते ! 

यदा तु खलु तस्मिन् गृहेऽग्निमध्ये सुगन्ध्या दिद्रव्यस्य होमः क्रियते, तदाऽग्निना पूर्वो वायु- 
भद प्राप्य लघुत्वमापन्न उपर्याका्ञं गच्छति । तस्मिन् गते सति तच्रावकाश्त्वाच्चतसुभ्यो दिग्भ्यः 
शुद्धो वायुराद्रवति । तेन गृहाकाज्ञास्य पुणेत्वाद् श्रारोम्यादिकं फलमपि जायते ! 

भाषार्थ- मरौर जव ग्रग्नि उस वायुका वहां" से हल्का करके निकाल देता टै, तब वहां शुद्ध 
वायु भी प्रवेडा कर सकतादै। इसी कारण ग्रह फल यज्ञसेही हा सकता दै, अरन्य प्रकार से नहीं । 
व्योकिजोहोमके परमागु[श्रोंसे] युवत शुद्ध वायुदै, सो पूवस्थित दुगन्ववायु को निकालके, 
उस देशस्थ वायु को शुद्ध करक, रोगों का नाश करनेवाला होता, ग्रौर मनुध्यादि सृष्टि को उत्तमं 
सुख को प्राप्त कराता है। 

यो होमेन सुगन्धयुक्तद्रव्यपरमाणुयुक्त उपरिगतो वायुभंवति, स वुष्टिजलं शुद्धं कृत्वा 
वृष्टचयाधिक्यमपि करोति । तदुद्रारौषध्यादीनां श्ुद्धेर्तरोतरं जगति महत्युखं वधत इति 
निश्चीयते । एतत् खल्वग्निसंयोगर हितसुगन्धेन वायुना भ वतुमशक्यमस्ति । तस्भाद्धोमकरणमूत्तम- 
मेव भवतीति निरचेतन्यम् । 

भाषा्थ-- जो वायु सुगन्ध्यादि द्रव्यकरे परमाणृभ्रो से युक्त दौम द्वारा भ्राकाश में चद्के 
बृष्टिजिल को शुद्ध कर देता, श्नौर उससे वृष्टि भी श्रधिक होती है \ क्योकि होम करके नीचे गर्मी 
अधिक होने से जल भी ऊपर प्रधिकं चढता है । युद्ध जल ओौर वायुक द्वारा श्रन्नादि ग्रोषयि भी 
ग्रत्यन्त शुद्ध होती हैँ । एसे प्रतिदिन सुगन्ध के श्रधिक होने से जगत् मे नित्यप्रति भ्रधिक-ग्रधिकं 
मुख बढ़ता है । यहु फल भ्रग्निमं होम करने के विना दूसरे प्रकार से होना श्रसम्भव है । इससे 
होम का करना अवश्यं । 

अन्यच्च, दरस्थले केनचित् पुर्षेणाग्नौ सुगन्धः द्रव्यस्य होमः क्रियते, तचुक्तो वायुदू रस्थ- 
मनुष्यस्य घ्राणेन्द्रियेण संयुक्तो. भवति । सोऽत्र सुगन्धो वायुरस्तीति जानात्येव । श्रनेन विज्ञायते 
वायुना सह् सुगन्धं{ दुर्गन्धं च द्रव्यं गच्छतीति । तद्यदा स दरं गच्छति तदा तस्य घ्राणेन्िय- 
सयोगो न भवति, पृनर्बालबुद्धीनां रमो भवति- स सुगन्धो नास्तीति, परन्तु तस्य हुतस्य पृथग्- 
भूतस्य वायस्थस्य सुगन्धयुक्तस्य द्रव्यस्य देशान्तरे वर्तमानत्वात्* तनं विज्ञायते । ग्रन्यदपि खलु 
होमकरणस्य बहुविधमुत्तमं फलमस्ति, तद्विवारेण बुधे विज्ञयमिति। 

१. भ्र्थात् उस धरमेसे जहां होम करते रहै । 
२. नः" बानबुद्धिभिरज्ञैरित्यथैः । 
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भाषायं -ग्रौर भी सुगन्ध के ना नदीं होनेमे कारण है कि-किसौ पुरुष ने दूर देश मे 
सुगन्ध चीजों का श्रगिनि मे होम करिया हो, उस सुगन्व से युक्त जो वायुहै,सो. होम के स्थान सं 
इर देदा मे स्थित हुए मनुष्य क नाक इन्द्रिय के साथ संयुक्त होने सें उसको यहुज्ञान होता कि 
पहां सुगन्ध वायु टै । इससे जाना जाता है कि द्रव्य के अलगहोनेमें भी द्रव्य का गुण द्रव्य के साथ 
ही बना रहता है । श्रौर वह॒ वायु कं साथ सुगन्व रौर दुगन्धयुक्त सूक्ष्म होके जाता-ग्राता है। 
परन्तु जब वह् द्रव्य दूर चला जाता ह, तब उसके नाक इन्द्रिय से संयोगभो छट जाताहं । फिर 
बालबुद्धि मनुष्यों कोेसाश्रम होता हं कि वहु सुगन्धित द्रव्य नहीं रहा । परन्तु यहु उनको 
रवस्य जानना चाहिये कि वह सुगन्ध द्रव्य अ्राकाामे वायु के साथ बनादही रहता हं । इनसे अन्य 
भी होम करने के बहुत से उत्तम फल हैँ, उनको बुद्धिमान् लोग विचार से जान लेंगे । 

| .द होमकुरणस्यतत् फलमस्ति, तद्धोमकरणमात्रेंणव सिध्यति । पुनस्तत्र वेदमन्त्राणां पाठः 
फिमथं ्रयते? ` 

भ्रत्र ब्रूमः--एतस्यान्यदेव फलमस्ति । किम् ?, यथा हस्तेन होमो, नेत्रेण दानं, त्वचा 
स्पर्शनं च कयते, तया वाचा बेदमन्ऋअ श्रपि पठयन्ते । तत्पाठनेहवरस्तुतिभ्रायनोपासनाः क्रियन्ते । 
होमेन {कि फलं भवतीत्यस्य ज्ञानं, तत्पाठानुवत्त्या वेदमन्त्राणा{रक्षणम्, ईङवरस्यास्तित्वसि इच । 
्रन्यच्च, सवेकर्मादावीशवरस्य प्राथना काय्यत्यपदेशः । यज्ञे तु वेदमन्त्रोच्चारणात् सवत्व तत्प्राथना 
भवतीति बेद्तिन्यम् । 

भाषाथ - प्र०--होम करने का जो [यह्] प्रयोजन हं, सो तो केवल होम से ही सिद्ध होता 
हं, फिर वहां चेदमन्त्रो के पठने काक्याकामहु? | 

उ ०-उनके पठने का प्रयोजन कु श्रौरदहीहै। प्र०-वह क्यादटै? उ०्-जैसे हाथसे 
होम करते, प्रां से देखते, भ्रौर त्वचा से स्पशं करते हैवेसे ही वाणी से वेदमन्त्रों को भी पढ़ते है । 
क्योकि उनके पठने से वेदों की रक्षा, ईइवर की स्तुति प्राथना ओर उपासना होती है। तथा होम 
से जो-जो फल हते हैँ उनका स्मरण भी होता है । वेदमन्ो के वारवार पाठ करने सेवे कण्ठस्थ 
भी रहते हँ [त्थावेदोकीरक्षाभीहोतीदहै।] भौर ईरवरका होना भी विदित होतादहै कि कोई 
नास्तिक न हो जाय । र्ईशवर को प्राथनापूवक ही सब कर्मो काश्रारम्भकरनाहोताहै\ सो वेद- 
मन्त्रो के उच्चारणसे यज्ञम तो उसकी प्राथना सर्वत्र होती ह । इसलिये सब उत्तम कमं वेदमन्त्रो 
सेही करना उचित दहै। | 

कश्चिदत्राह्-वेदमन्त्रोच्चारणं विहायान्यस्य कस्यचित् पाठस्तत्र क्रियेत, तदा कि इषणम- 
स्तीति ? 

भ्र्रोच्यते-नाम्यस्य पाठे कृते सत्येतत् प्रयोजनं सिध्यति ! कुतः ? ईश्वरोक्ताभावाक्चिर- 
तिशयसत्य विरहाण्च । यद्यद्धि यत्र क्वशचत् सत्यं प्रसिद्धमस्ति, तत्तत् सवं वेदादेव प्रसुतमिंतिं 
विज्ञेयम् । यद्यत् खल्वनृतं, तत्तदनीदवरोक्तं वेदाद् बहिरिति च । अत्रार्थे मनुराह- 

१. अर्थात् बालबुद्धि ग्रज्ञषनियों को ॥ २. वं०य० मद्वितं मं क्योकि ईदवर कीः पाठं है, 
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त्वमेको ह्यस्य सर्व॑स्य विधानस्य स्वयं थुवः । 
श्रचिन्त्यस्याप्रमेयस्य कायंतच्वाथेवित् प्रभो ॥ १ ॥ अ० १। इ्लोक 3 ॥ । 
चातुेण्यं त्रयो ज्ोकाश्चत्वारश्चाश्रमाः प्रथक् । 
मृतं भव्यं मविष्यच्च सव वेदात् प्रसिध्यति ॥ २॥ 
विभति संभूतानि वेदशासत्रं सनातनम् । 
तस्मादतत् परं मन्ये यज्जन्तोरस्य साधनम् ॥ ३॥ 

ग्र ° १२ । इलोक €&७, € ६ ।: 

भाषार्थ-- प्र०-यज्ञ में वेदमन्त्रो को छोडके दूसरे का पाठ करे नोक्यादोषद्ैः 
उ०--म्रन्य के पाठ में यह प्रयोजन सिद्ध नहींहो सकता । ईङवर के वचन सजा सत्य 

 ग्रयोजन सिद्ध होतारहै, सो श्रन्य के वचन सं कभी नहीं हो सकता ! क्योकि जंसा ईश्वर का वचन 
मवथा श्रांतिरहित सत्य होता है, व॑सा श्रन्यकानहीं। °(ग्रौर जो कोईवरेदों के श्रनुकून ्र्थात् 
आत्मा की शुद्धि, आप्त पुरुषों कं ग्रन्थों का बोध, ग्रौर उनकी शिक्षा मे वेदीं को यथावत् जानक 
कहता हू, उसका भी वचन सत्य होता ह । श्रौर जो केवल श्रपनी बुद्धि से कहता हं वह् ठीक-ठीक 
नहीं हो सकता ।} इससे यह निर्चय ह कि जहां-जहां सत्य दीखता ओर सनन मे प्राता ह वहां- 
वहा वेदों मेसेही फेलाहं । रौर जो-जो मिथ्याहं सो-सो वेद से नही, किन्तु व्रहु जोवोंही की 
कल्पना से प्रसिद्ध हुश्रा ह । क्योकि जो ईडवरोक्त ग्रन्थ से सत्य प्रग्रोजन सिद्ध होता, मौ दूसरे 
म कभी नहीं हो सकता । इस विषयमे मनुकाप्रमाणद् क्रि-- 

(त्वमे० ) मनुज से ऋषि लोग कहते हैँ कि स्वयंभू जो सनातन वेद ह, जिनमे ग्रसत्य कुछ 
भी नहीं, श्रौर जिनमे सब मन्यविद्या्नों का विधान हं, उसके म्रथं को जाननेवाल केवल प्राप 
ती हं ।।१॥ | 

(चातु०) अर्थात् चार वर्णं, [तीनों लोक,| चार प्राश्नम, भूत भविष्यत् प्रौर व्रत्तमान 
श्रादि की सक विद्या वेदों से ही प्रसिद्ध होती दँ ।२॥ क्योकि-- 

(विभत्ति०) यह जो सनातन वेदशास्त्र हं सो सब विद्याग्रो केदान सं सम्पूण प्राणियों का 
रारण ग्रौर सक युखों को प्राप्त कराता- हं, इस कारण से हम लोग उसको सवेथा उत्तम मानते हं । 
ग्रौर् इसी प्रकार मानना भी चाहिये, क्योकि सब जीवों के निये सब सुखो का साधन यही टै ।।३॥ 

कि यज्ञानुष्ठानार्थं मुमि खनित्वा वेदिः, प्रणीतादीनि पात्राणि, कुश्तुणं, यज्ञशाला, ऋत्विज- 
चतत् सव करणीयमस्ति ? | 

इस कोष्ठान्तगेत पाठ का मूल संस्कृत-भाग में नहीं हं । 

. व° य० मुद्रित में.करता' श्रपपाठ है । 

- 'ऋत्विग्वरणं चैतत्” इत्येवं पाठो युक्ततरः स्यात् । &४ ९) „© 

# ॥ 
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श्रत्र ब्रमः-यद्यदावरयक . युक्तिसिद्धं तत्तत्. क्तंव्यं, नेतरत् । तद्यथा- मूमि खनित्वा वेदी 
रचनीया । तस्यां होमे कतेऽग्नेस्तीत्रत्वाद्धतं द्रव्यं सद्यो विभेदं प्राप्याकाशं गच्छति । तथा वेदि- 
दष्टान्तेन न्रिकोणचतुष्कोणगोलश्येनाद्याकारवत्करणाद् रेखागणितमपि साध्यते \ तत्र चेष्टकानां 
परिगणितत्वादनया गणितविद्यापि गह्यते । एवमेवोत्तरेऽपि पदार्थाः सप्रयोजनाः सन्त्येव । परन्त्वेवं 
प्रणीतायां रक्षितायां पुण्यं स्याद् एवं पापमिति यदुच्यते, तत्र पापनि{मित्ताभावात् सा कल्पना 
मिथ्येवास्ति। किन्तु खलु यज्ञसिद्धयर्थं यश्दावश्यक युक्तिसिद्धमस्ति, तत्तदेव श्रायम् । कुतः ? 
ते वना तदसिद्धेः । 

भाषा्थ-प्र०- क्या यज्ञ करने के लिये पृथिवी वोद कं वेदिरचन, प्रणीतौ, प्रोक्षणी रौर 
चमसादि पात्रों का स्थापन, दभं का रखना, यजगाना का वनाना ग्रौर ऋत्विजो का [वरण | 
करना, यह् सब करनाही चाहिये ? 

उ०--करना तो चाहिये, परन्तु जो-जा युक्तिसिद्ध दै. ना-सोही करने के योग्य हैँ । क्योकि 
जसे वेदि बनाके उसमे होम करनेमे वह् द्रव्य गीध्र भिन्च-भिन्न परमाणुरूष दके वायु श्रौर 
ग्रग्नि के साथ भ्राकाशमें फैल जातादै,णेसेही वेदिमें भी अग्नि तेज होने, रौर होम का साकल्य 
इधर-उधर बिखरने सं रोकने के लिय वेदि अवश्य गचनी चाहिये। श्रौर् वेदि के त्रिकोण 
चतुष्काण, गोल तथा र्येन पक्षी रादि के तुल्य बनाने कं दुष्टान्त म रेश्वागणित विद्या भी जानी 
दे कि जिससे त्रिमृज भ्रादि रेखाओओ का भी मनुष्यो को यथावत् बोध हो । तथा उसमे जो ईंटों कौ 
संख्या की दै, उससे गणितविद्या भी ममभ्ी जाती द्वै । 'उस प्रकार मे कि जवं इतनी लम्बी चौडी 
ग्रौर गहरी वेदि हो, तो उसमे इतनी बड़ी ईट इतनी लगेगी, इत्यादि वेदि के बनाने मे बहुत 
प्रयोजन हैँ । तया सुवणं, चांदी वा काष्टके पात्र इसकारण मे बनाते हैँ कि उनमें जो घृतादि 
पदां रक्वे जते दहै वे बविगड़ते नहीं । रौर कुश इसलिये रखते हैँ कि जिससे यज्ञशाला का माजन 
हा, श्रौर चिवटी श्रादि कोई जन्तु वेदिकीश्रोरम्रग्निमेन गिरने पावें । एसे ही यज्ञगाला बनाने 
का यह प्रयोजन है कि जिससेश्रग्निकी ज्वाला मे वायु अरत्यन्तन लगे, ओर वेदिमे कोई पक्षी 
किवा उनको) बीठभीन भिरे। इसी प्रकार ऋत्विजो के विना यज्ञ का काम कभी नहीं हो सकता, 
इत्यादि पयोजन के लिये यह सब विधान यज्ञमे अ्रवश्य करना चाहिये । इनसे भिन्न द्रव्यकी 
शुद्धि श्रोर सरकार आदि भी श्रवश्य करने चाहिये । परन्तु इस प्रकार से प्रणीतापात्र रखने से 
पुण्य श्रोर इस प्रकार रखने से पाप होता है, इत्यादि कल्पना मिध्या ही ढै ।* किन्तु जिस प्रकार 
केरने मे यज्ञ का कायं श्रच्छा बने, वही करना ग्रवद्य दै, अन्य नहीं । | 

यज्ञे देवताशब्देन कि गृह्यते ? याच वेदोक्ताः । श्रत्र भमाणानि-- 

अग्निदवता बातों देवता मय्यो देवतां चन्द्रमा देवता वस्वो देवतां रुद्रा 

१. यहां से भ्रागे की भाषा पूवं वाक्य के वंशद्याथं प्रनुवादमात्र ह । 
२. यहाँ पापरूप कल्पना का मिथ्यात्व दर्शया ह । इसका यह भाव नहींकिवेदिमें जो पाव्र॒जित्र 

स्थन पर `रखने. का विधान है; उसका यथोचित पालन न किया जाग । 
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® / श्ददीः अ, = क 

देवताऽऽदित्या देवता मरुतो ` देवता विद्व देवा देवता ब्रहस्पतिंदेवतेन्द्रौ देता 
वरः देषता ॥ यजुः श्र ° १४। मं० २० ॥ 

ग्रत्र कमकाण्डे देवताज्ञब्देन वेदमन्त्राणां ग्रहणम् । गाय्यादीनि छन्दासि ह्यरन्या दिदेवता- 
ख्यान्येव गृह्यन्ते, तेषां कमकाण्डा दि विधे्यातकत्वात् ! यस्मिन्मन्त्र चाग्निश्चन्दाथम्रतिपादनं वत्तते, 
स एव मन्त्रोऽग्निदेवतो गृह्यते । एवमेव वातः सु्यश्चन्द्रमा वसवो रद्रा श्रादित्या मरुतो विदवेदेवा 
बहस्पतिरिन्द्रो वरुणरचे.ये: च्छब्दयुक्ता मःत्रा देवताशब्देन गृह्यन्ते । तेषामपि तत्तदर्थंस्य दयोत- 
कत्वात्, परमाप्तेश्वरेण कृतसंकेतत्वाच्च । 

भाषाथं-प्र०-यज्ञ मे देवता-गब्द सं किसका ग्रहण हाता टै 

उ०- जो-जो वेदमें कहे है, उन्हींका ग्रहण होता है। इसमे यहु यजुर्वेद का प्रमाण है 
कि- (श्रग्निदेव ०) क्मकाण्ड भ्र्थात् यज्ञक्रियामें मुख्य करके देवता शब्द सेवेदमन््रोँकाही 
ग्रहण करते हँ । क्योकि जो गायच्यादि छन्द है, वे हौ "देवता कहाते हँ । श्रौर इन वेदमन्त्रोसेही 
सब विद्याग्रों काप्रकाशमभी होता दहै । इसमें यह कारण दहै कि जिन-जिन मन्त्रों मे श्रग्नि रादि 

शब्द ह, उन-उन मन्त्रौ का श्रौर उन-उन शब्दों के र्थो का श्रग्नि श्रादि देवरता-नामों से ग्रहण 
होता है । मन्त्रों का देवता नाम इसलिये है कि उन्हीं से सब अर्थ का यथावत् प्रकाश होता है। 

भ्त्राह यास्काचार्य्यो निरक्त- 

“कर्मसंपत्तिम॑न्त्रो वेदे" ॥ निर० भ्र° १ । खं० २॥। 

“अथातो देवतम् । तचानि नामानि प्राधान्यस्तुतीनां देवतानां तदेवतमित्याचन्षते । 
सेषा देवतोपपरीक्ता । यत्काम ऋषि्॑स्यां देवतायामाथेपत्यमिच्छन् स्तुतिं प्रयुटक्ते तदैवतः 
स मन्त्रो भवति । तास्चिविधा ऋचः । परोक्षकृताः प्रत्यक्तकृेता आाध्यात्मिक्यश्चः | 

निरु० श्र ° ७। खं० १ 

` शभ्रस्या्थः - (कर्मसं०) कमणाम ग्निहोच्राद्यश्षवमेधान्तानां क्षित्पविद्यासाधनानां च संपत्तिः 
सपश्नता संयोगो भवति येन स मन्त्रो वेदे देवताश्ञब्देन गह्यते । तथा च कर्मणां संपत्ति्मोक्षो 
भवति येन परमेऽवरप्राप्ति्च, सोऽपि मन्त्रो मन्त्रा्थंहचाङ्खीकार्य्यः । 

_ | (श्रयातो ०) | श्रथेत्यनन्तरं देवतं किम् ? उच्यते । यत्प्राघान्थेन स्तुतिर्यासिां देवतानां 
क्रियते तदंवतमिति विज्ञायते । यानि नामानि भन्त्रोक्तानि येषामर्थानां मन्त्रेष॒ विद्यन्ते, तानि सर्वाणि देवतालिङ्धानि भवन्ति । तद्यथा - 

| ¶ष्छा १, । ४८ 1 > च = (नि आगन दूत पुरो दधे हव्यवाहपुष नर्व । देव 1९९ आ सादयादिह | 
| यजुः° श्र २२। मं १७॥ 
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अत्रागिनिब्दो लि्खमस्ति । श्रतः {कि विज्ञेयम् ? यत्र यत्र देवतोच्यते तत्र॒ तच्र .तत्लिद्धो 
मन्त्रो ग्राह्य इति । यस्व द्रव्यस्य नामाभ्वितं यच्छन्दोऽस्ति, तदेव देत्रतमति बोध्यम् । साएषा 
देवतोपपरीक्षाऽतीता भ्रागामिनी चास्ति । श्रत्रोच्यते- 

ऋ{षिरीईवरः सवदग्, यटकामो यं कामयमान इममथमुपदिेयमिति स यत्कामः, यस्यां 
देवतायामायथपत्यम्थस्य स्वामित्वमुपदेष्टमिच्छन् सन् स्तुति युङकते, तदथगुणकात्तनं प्रयुक्त 
वानस्ति, स एव मन्त्रस्तहेवतो भवति । किञ्च यदेवाथेप्रतीतिकरणं दवतं प्रकाश्यं येन भवति, स 
मन्त्रो देवताश्ञब्दवाच्योऽस्तीति विज्ञायते । देवताभिधा ऋचो याभिवहांसः सर्वाः सत्यवद्या 
स्तुवन्ति प्रकाशयन्ति, ऋच स्तुताविति धारवर्थयोगात् । ता भुतयस्त्रिवधास्त्रप्रकारका सन्ति- 
परोक्षकृताः प्रत्यक्षकृता श्राध्यात्सिक्यद्चेति । यासां देवतानामृचां परोक्षङ़ृतोऽ्योऽस्ति ता 
परोक्षकृताः । यासां प्रत्यक्षमर्थो दश्यते ताः प्रतयक्षकृता ऋचो देवताः । भ्राध्यात्मिक्यइ्चाध्यात्मं 
जीवारमानं तदन्तर्या मिणं परमेऽवरं च प्रतिपादितुमर्हा या ऋचो मभ्त्रास्ता श्राध्यत्मिक्यर्चेति , 
एता एव कमकाण्डे देवताशब्दार्था सन्तीति धिज्ञेणम । 

भाषाथ -(कमसं) वेदमस्बो करके ब्रग्निहोत्र से लेके श्ररवमेधपय्येन्त सब यज्ञो को [तथा] 
शित्पविद्या श्रौर उनके साधनों की सम्पत्ति भ्र्थात् प्राप्ति होती, श्रौर कर्मकाण्ड" को लेके मोक्ष- 
पय्यन्त सुख मिलता है, इसी हेतु से उनका नाम "देवता 

(श्रथातो०) दवत उनको कहते ह कि जिनके गुणों का कथन किया जाय, अर्थात् जो-जो 
संज्ञा जिन-जिन मन्त्रो मे जिस-जिस भ्रथं को होती है, उन-उन मन्त्रो का नाम वही देवता होता है । 
जसे “्रमिनिं दूत ०" इस मन्त्र मे श्रग्नि शब्द चिह्न है, यहां इसी मन्त्र को श्रग्नि देवता जानना 
चाहिये । एसे ही जदां-जहां मन्त्रो में जिस-जिस शब्द का लेख दहै, वहां-वहां उस-उस [लिङ्खं | 
वाले मन्त्रकोही देवता समभना होता है। इसी प्रकार सवत्र समभ लेना चाहिये । सो देवता 
रान्द सं जिस-जिस गुण से जो-जो श्रथं लिये जाते है, सो-सो निरुक्त रौर ब्राह्मणादि ग्रन्थो मे श्रच्छी 
प्रकार लिखा है। 

इसमे यह् कारण है कि ईरवर ने जिस-जिस ्रथं को जिस-जिस नाम से वेदों मे उपदेश 
किया है, उस-उस नामवाले मन्त्रं से उन्हीं श्र्थो को जानना होता है । सो वे मन्त्र तीन प्रकारके 
है । उनमें से कई एक परोक्ष प्र्थात् श्रप्रव्यक्ष प्रथं के, कई एक प्रत्यक्ष प्र्थात् प्रसिद्ध श्रथ के 
श्रौर करई एक श्राध्यात्मिक श्र्थात् जीव, परमेश्वर (रौर सब पदार्थो के काय्यं कारण) 
के प्रतिपादन करनेवाले हैँ । इससे “क्या श्राया किं च्रिकालस्थ जितने पदाथ प्रौर विद्या, उनके 
विघान करनेवाले मन्त्रहीरहै। इसी कारण सें इनका नाम देवता है । 

तद्य ऽनादिष्टदेवता मन्त्रास्तेषु देवतोपपरीत्ता--यदेवतः स यज्ञो वा यत्नाङ्ख वा 

१. यहां भाषानुवाद ठीक नहीं ह । इस प्रकार चादहिये--“उन ` वेदमन्त्रो से कर्मों की सम्पत्ति भ्र्थात्. 
मोक्षलाम भ्रौर परमेइवर की प्राप्ति होती है, इसी हतु से उन मन्त्रों भौर मन्त्रार्थो का नाम देवता है। 

२. कोष्ठान्तगंत पाठ प्रसम्बन्ध सा है । 
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तदेवता मवन्ति, अथान्यत्र यज्ञात् प्राजापत्या इति याज्ञिकाः, नाराशंसा इति नेरुकाः, 
अपिवा सा कामद्वता स्यात्, प्रायोदवता वा, अस्ति द्याचारां बहुल लाक- दवदेवत्यम्, 
अतिथिदेवत्यं, पितृदेवत्यं, याज्ञदेवतो ।मन्तर इति ॥ निर० ्र० ७ । खं ४ ॥ 

(तद्यऽनादि ०) तत्तस्मादं ये खल्वनादिष्टदेवता मन्त्रा श्र्थान्न विशेषतो देवतादश्ेनं 
नामार्थो व! येषु दश्यते, तेष देवतोपपरोक्षा कास्तीत्यत्रोच्यते--यत्र विशेषो न दश्यते तत्रवं यज्ञो 
देवता, यज्ञाङ्धः वेत्येतदवताख्यमिति विज्ञायते । ये खलु यज्ञादन्यत्र प्रयुज्यन्ते तेव प्राजापत्या 
परमेहवरदेवताका मन्त्रा भवन्तीत्येवं याज्ञिका मन्यन्ते । श्रत्रवं अकल्पोऽस्ति--नाराश्ञंसा मनुष्य- 
विषया इति नंरुक्छा ब्रवन्ति । तथा या कामना सा कामदेवता भवतीति सकामा लौ.कका जना 
जानन्ति । एवं देवता\वकल्पस्य भ्रायेण लोके बहुलमाचारोस्ति । क्व चिहूवदेवत्य कम, मातृदेवत्य, 
विदहेवत्यम्, श्र ति यिदेवस्यं, पित्रुदेवत्यं चतेऽपि पूज्या सत्कत्तग्याः सन्त्यतस्तेषामूपकारकतु त्वमान्नमेव 
देवतात्वमस्तीति विज्ञायते । मन्त्रास्तु खलु यज्ञसिद्धपे मुच्यहेतुःवाद् याजर॑वता एव सन्तीति 
निश्चीयते । 

आाषाथ-जन-जिन मन्न मं देवतारूप स.किसी विष श्रथ कानाम प्रसिद्ध नहीं दीख 
पडता, वहां-वहां यज्ञ श्रादि को देवता जानना होता दै । (ग्रग्निमोके०) इस मन्त्रके भाष्यः में 
जो तीन प्रकार का यज्ञ लिखा टै, म्र्थात् एक नो श्रग्निहोत्र से लेके अ्रष्वमेध-पय्यन्त, दूसरा प्रकृति 
से लेके पुथिवी-पर्य्यन्त जगत् का रचनरूप तश्रा रिल्पविद्या, ग्रौर तीसरा सत्सङ्क श्रादिन नजो 
विज्ञान श्रौर योगरूप यज्ञदै,य ही उन मन्त्रों के देवता जानने चाहिय । तथा जिनसे यह् यज्ञ सिद्ध 
होतार. वे यज्ञाद्ध भी मन्त्रों कर देवताः हं । प्रौर जो इनके भिन्न मन्त्र हँ [वे] प्राजापत्य 
ग्र्थात् उनका परमेश्वर ही दवता टै । नथा जो मन्त्र मनुष्यों का प्रतिपादन क्रगने रहै 
उनके मनुष्य देवना ह । इसमें वहत प्रकार् के त्रिकलत्म हँ -कि. कीं पूर्वोक्त देवता कटाते दै" कहीं 
यज्ञादि कर्म, कहीं माता, कहीं पित।, कदीं विद्वान्, कटी ग्रतिथि ग्रौर कहीं श्राचाय्य देव काते हैँ । 
परन्तु इसमें इतना भेद है कि यज्ञ मँ मन्त्र प्रौर परमेश्वर को हौ देव मानते द| 

श्रत्र परिगणनम्-- गायत्र्या दिच्छन्दोन्विता मन्त्राः ईशवराज्ञा, यज्ञः यज्ञाद्धः, प्रजापतिः 
परमेइवरः, नराः, कामः, विद्वान्, श्रतिथिः, माता, पिता, भ्राचाय्यहचेति कमकाण्डादीन् प्रत्येता 
देवताः सन्ति । परन्तु मन्त्रेऽवरावेव याज्ञदवते भवत इति निचयः । 

भाषायथं-जो जा गायव्यादि छन्दां म युक्त वेदों के मन्त्र, उन्म ईख्वर की राज्ञा यज्ञ 
ओर उनके अद्ध ग्र्थात् साधन, प्रजापति जो परमेइवर, नर जो मनुष्य, काम, विद्वान्, मरतिथि 

नानक -न -न 

१. वं० यण मुद्रित मं “मन्त्रों मे सामान्यरूप ग्र्थात् जहां जहां किसी' णेसा श्रपपाठ हं । 

२. यहां ऋष्वेदभाप्य का२४ पृष्ठ का जौ नमूने का श्रंक विण सं० १६३३ मेंखछपा था, उसमं 
व्याख्यात श्रग्मिमोके' मन्त्रके भाष्यकी श्रोर यह मक्त है । इस ऋग्माष्यके लिये “ऋग्बेदादिभाष्यभूमिका 

परिशिष्ट नामक संग्रह देखें । इसके पृष्ठ ६ पर तीन प्रकारके यज्ञ का वर्णनं ह। 
> २. यहा व° यरमृद्रितमें धवे भी उन यज्ञां के देवता एेसा श्रपपारु हं। 
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शिः णि योक 

~ ----~ ति त यमय 

माता, पिता. मरौर अ्राचाय्यै, ये ् रपने ग्रपने दिव्यगुणों सं ही देवता कहाते हैँ । परन्तु यज्ञ मे तो 
वेदों के मन्त्र श्रौर ईष्वर को ही देवता माना है। 

परन्यच्च-- देषो दानाद्वा, दीपनाद्वा, योतनाद्वा, च् स्थानो भवतीति वा ॥ 
निरु० अ० ७ । ख० १५॥ 

"मन्त्रा मतनाच्छन्दांसि छादनात्" || निरु° भ्र ° ७। खं° १२ ॥ 

श्रस्यार्थः-- (देवो दानात्) यत्स्वस्वत्वनिवृत्तिपुवेकं परस्वत्वोत्पादनं तदहानं भवति, (दीप- 
नात्) दीपनं प्रकाशनम्, [ (चयोतनात्) ] द्योतनमुपदेश्ञादिकं च । श्त्र "दानशब्देनेरवरो विद्वांसो 
मनुष्याश्च देवतासंज्ञाः सन्ति । दीपनात् सुर्यादयो, योतनान्मातुपित्राचार्य्यातिथयरच । 
| (दयस्थानः) ] तथा दयौः किरणा श्रादित्यरङ्मयः श््राणसु््यदियो वा स्थानं स्थित्य्थं यस्यस 
ुस्थानः । प्रकाशकानामपि प्रकाशकत्वात् परमेहवर एवात्र देवोऽस्तीति विज्ञेयम् । श्त्र प्रमाणम्- 

न तत्र घ्या भाति न चन्द्रतारकं नेमा षिद् तो भान्ति ङतोऽयमग्निः | 
तमेव भान्तमनुभाति सवं तस्य भासा सवमिदं विभाति ॥ 

कठ० वल्ली ५। मं० १५॥ 

तत्र नेव परमेऽवरे सुर्यादयो भान्ति प्रकाञ्ञं कुवन्ति । किन्तु तमेव भान्तं भ्रकाशयन्तमनु 
परचात् ते हि प्रकाशयन्ति । नैव खल्वेतेष कदिचत् स्वातन्त्पेण प्रकाशोऽस्तीति । श्रतो मुख्यो देव 
एकः परमेश्वर एवोपास्योऽस्तीति मन्यध्वम् । 

भाषाथ-- (देवो दाना०) दान देने से देव नाम पडता हं, भौर दान" कहते हँ श्रपनी चीजं 
दूसरे के श्रथ दे देना । "दीपन" कहते है प्रकाश करने को । “योतन' कहते हँ सत्योपदेश को । इनमें से 
दान का दाता प्रख्य एक ईश्वर ही है कि जिसने ` जगत् को सब पदाथं दे रक्वे हँ । तथा विद्वान् 
मनुष्य भी विद्यादि पदार्थो के देनेवाले होने से देव कहाते रँ। (दीपन) भ्र्थात् सब मूतिमान् 
द्रव्यो का प्रकार करनेसे सूर्य्यादि लोकों का नाम भी देव है। [ (द्योतन) | तथा माता, पिताः 
आचाय्यं श्रौर ग्रतिथि भी पालन विद्या श्रौर सत्योपदेशादिके करने सेदेव कहाति है। वैसे ही 
सूर्य्यादि लोकों का भी जो प्रकाश करने वालादहै, सो ही ईहवर सबं मनुष्यों को उपासना करने के 
के योग्य इष्टदेव है, म्न्य कोई नहीं । इसमे कठोपनिषद् का भी प्रमाणरह कि- 

सूयं, चन्द्रमा, तारे, बिजली ओर श्रग्नि ये सब परमेश्वर में प्रकाश नहीं कर सकते, किन्तु 
इन सवका प्रकाश करने वाला एकं वही है । क्योकि परमेश्वर के प्रकाशसे ही सूय्यं रादि सबं 
~ 

१. भ्रत्र "दानात् शब्देनेश्वशे ०* इत्येवं पाठो द्रष्टव्यः । यथाऽग्रिमवाक्ये '"दपनात्' शयोतनात्' प्रतीके 
निदिष्टे तथेह "दानात् प्रतीकनिदशो ज्ञेयः । २. श्राणाः सूर्यादियो वा" इति युक्तः पाठः स्यात् । 

३. यद् अ्रघूरा ्रनुवाद ह 1 यहां "दान कहते हँ किसी वस्तु के विषय में श्रपने स्वामीपन को छोड़ते हुए 
दूसरे के स्वामीपन को उत्पन्न करनो' एेसा भाषानुवाद होना चाहिए । 



७४ ऋर्वेदादिभाष्यभूमिका 
~न 
ह 

जगत् प्रकारित हो रहा है ।' इसमे यह जानन चाहिये कि ईक्वर से भिन्न कोई पदाथं स्वतन्त्र 
प्रकारा करनेवाला नहीं है, इससे एक परमेश्वर ही देव है । 

भ्नदेवा आंप्लुवन्पूर्वमकषत् || य० श्र० ४० । मं०४॥ 

भ्रत्र देवशब्देन मनःषष्ठानि श्रोत्रादीनीन्रियाणि गृह्यन्ते । तेषां शब्दस्पश्रूपरसगन्धानां 
सत्यासत्ययोश्चार्थानां चयोतकत्वात् तान्यपि देवाः । यो दवः सा देवता, देवात्तल्"* इत्यनेन सूत्रेण 
स्वाथं तल्" विधानात् । स्तुतिहि गुणदोषकीतनं भवति । यस्य पदाथंस्य मध्ये यादुज्ञा गुणा वा 
दोषाः सन्ति तादृश्चानामेवोपदेशः स्तुतिविज्ञायते । तद्यथा--श्रयमसिः प्रहतः सन्नतीवकछेदनं करोति, 
तीक्ष्णधारः स्वच्छो धनुवन्नाम्यमानोऽपि न त्रुट्यतीव्यादि गुणकथनम्, श्रतो विपरीतोऽसिर्नव तत् 
कतु समर्थो भवतीत्यसेः स्तुतिविज्ञेया । 

भाषार्थ-- (ननदेवा०) इस वचन मेँ देव शाब्द सें इन्द्रियों का प्रहणहोतां दै। जोकि श्रोत्र, 
त्वचा, नेत्र, जीभ, नारू श्रौर मन, ये छः देव कहते ह । क्योकि शब्द, स्पशं, रूप, रस, गन्ध, सत्य 
प्रौर श्रसत्य इत्यादि र्थो का इनसे प्रकाश होताहै। ्रौर देव शब्दसे स्वाथ में तल्" प्रत्यय 
करने से देवता शब्द सिद्ध होता है । जो-जो गुण जिस-जिस पदाथं मे ईखवर ने रवेर्है, उन-उन 
गुणो का लेख, उपदेश, श्रवण श्रौर विज्ञान करना तथा मनुष्ययृष्टि के गण-दोषों का भीलेख 
प्रादि करना, इसको स्तुति" कहते हैँ । क्योकि जितना-जितना जिस-जिस मे गुण दै, उतना-उतना 
उसमे देवपन है । इससे वे किसी के इष्टदेव नहीं हो सकते । जसे न्स ने किसी से कहा कि यह 
तलवार काट करने में बहुत श्रच्छी श्रौर निर्मलदहै, इसकी धार बहुत तेज है, ओर यह धनुष के 
समान नमाने से भी नहीं टृटती, इत्यादि तलतार के गुण कथन को स्तुति कहते हैँ । 

तद्रदम्य जापि विज्ञेयम् । परःत्वयं नियमः कमकाण्डं त्यस्ति । उपासनाज्ञानकाण्डयोः कर्म- 
काण्डस्य निष्कामभागेऽपि च परमेहवर एवेष्टदेवोऽस्ति । कस्मात् ? तत्र तस्येव प्राप्तिः प्रार्थ्यते, 
यङ्च तस्य सकामो भागोऽस्ति तत्रेष्टविवयभोगप्राप्तयेः परमेहवरः प्राध्यते । श्रत: कार णाद् 
भेदो भवति । परन्तु नवेऽवरा्थंत्यागः क्वापि भवतीति वेदाभिप्रायोऽस्ति । 

भाषा्थ--इसी प्रकार सर्वत्र जान लेना। [परन्तु यह नियम कमकाण्डर्मेही दहै] इस 
नियम कं साथ कि कवल परमेदवर ही उपासना प्रौर ज्ञानकाण्ड [तथा कमकाण्ड के निष्काम 
भाग] मेसवबका इष्टदेव स्तुति, प्राथना, पूजा ग्रौर उपासना करनेयोग्य दहै! क्योकि गुण वे 
काते है, जिनसे कमेकाण्डादि मे उपकार लेना होता टै । परन्तु सकाम, कर्मकाण्डे भी इष्टभोग 
प्राप्ति के लिये परमेश्वर [की प्रा्थेना करनी होती है । उस] का त्याग नहीं होता । क्योकि कार्य्य 
कारण सम्बन्व से ईश्वर ही स्त्र स्तुति, प्रार्थना, उपासना से पूजा करने के योग्य होता है । | 

“ भवानम 

[णि णी 

१- म्रन्यकारकृतं यजुरवेदभाष्ये रषत्" पाटो दुक्यते । श्रयं काण्वशाखायाः पाठः । 
२. श्रष्टा० ५।४।२७॥ द. ग्रत्र तत्रापीष्टविषयभोगप्राप्तये' इति युक्तः पाटो ज्ञेयः । 
४.१० य° मुद्रित में 'सर्वत्र' ्रपपाड ह। 
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प्रत्र प्रमाणम्--^माहाभाग्यादेवताया एक आत्मा बहुधा स्तूयते । एकस्यात्मनोऽन्ये 
दवाः प्रत्यङ्गानि भवन्ति| `` ̀` कमेजन्मान आत्मजन्मान आस्पेवेषां रथो भवत्यात्माश्वा, 
घ्यात्मायुधमात्मेपव आत्मा सवे देवस्य देवस्य! ॥ निर° अ० ७ । खं० ४॥ 

(माहाभाग्याहेव०) सर्वासां व्यवहारोपयो गिदेवतानां मध्य ॒भ्रात्मन एव मुख्यं देवता- 
त्वमस्ति । कुतः ? श्रात्मनो माहाभाग्यादर्थात् सर्व॑शक्तिमत्त्वादिविहेषणवरवात् । न तस्याग्रेऽन्यस्यं 
कस्यापि देवतात्वं गण्यं भ वितुमहं ति । कुतः ? सर्वेष वेदेष्वेकस्याद्वितीयस्यासहायस्य सर्वत्र व्याप्त- 

` स्यात्मन एव बहुधा बहुप्रकाररुपासना विहितास्ति । भ्रस्मादन्ये ये देवा उक्ता वक्ष्यन्तेच, तें 
सवं एकस्यात्मनः परमेहवरस्य प्रत्यङ्धान्येव भवन्ति । भङ्धमङ्ध' प्रत्यञ्चन्तीति निरुक्तया तस्येव 
सामथ्यस्ये ककस्मिन् देजे प्रकाहिताः सन्ति । ते च (कमज ०) यतः कमणा जायन्ते तस्मात् कमं 
जन्मानो यत श्रात्मन ईइवरस्य सामर्थ्याज्जातास्तस्मादत्मजन्मानइच सन्ति ! भ्रथतषां देवानामात्मा 
परमेरवर एव रथो रमणाधिकरणम्। स एवारवा गमनहेतवः। स भ्रायुधं विजयावहम्, इषवो 
चाणा दुःखनाश्काः स एवाःस्त । तथा चात्म व देवस्य देवस्य स्वेस्वमस्ति \ भर्थात् सवषां देवानां 
स एवोत्पादको धाताधिष्ठाता मङ्धलकारी । नातः परं किचिदत्तमं चस्तु विदत इति 
बोध्यम् । 

भाषाथ- इसमे निरक्त का भी प्रमाण हैकि व्यवहार के [उपयोगी] देवता्ोंकी 
उपासना कभी नहीं करनी चाहिये, किन्तु एक परमेदवर ही की फरनी उचित है । इसका निर्चय वेदों 
मे श्रनेक प्रकारसे कियाहै कि एक अद्वितीय परमेश्वर के ही प्रकाश, धारण, उत्पादन करनैसं वे 
सब व्यवहार के देव प्रकाशित हो रहे हैँ । इनका जन्म भ्रौर कमं ईरवर के सामथ्येसेहोतादै। 
रोर इनका रथ अर्थात् जो रमण का स्थान, भ्रदव भ्र्थात् शीघ्र सुख-प्राप्ति का कारण, रायु 
भ्र्थात् सब शत्रुम के नाशकरनेकाटहेतु, भ्रौर इष॒ -्र्थात् जो बाण के समान सब दुष्टगुणो का 
द्ेदन करनेवाला शास्त्र्है, सो एक परमेश्वर ही है । क्योकि परमेदवर ने जिस-जिस मे जितना- 
जितना दिव्यगुण रक्खा है, उतना-उतना ही उन द्रव्यो में देवपन है, अधिक नहीं । इससे क्या सिद्ध 
हश्रा कि केवल परमेदवर ही उन सबका उत्पादन, धारण श्रौर मृक्ति का देनेवाला है । 

श्रत्रान्यदपि प्रमाणम्- 

धये त्रिश्लति त्रय॑स्प॒रो देषासों वर्हिरासंदन् । विद्न्नहे द्वितासनन् ॥ १ ॥` 
ऋ० भ्र० ६।अ०२।व० ३१। मं० १॥ 

१. निरुक्तं तु श््रडव' इत्येकवचनान्तः पाड उपलभ्यते । 
२. यहां ्रस्त्र' पाठ युक्त ह । जिनको फककर रात्रुश्रों को मारा जाये भ्रस्त कहाते रै भ्रौर जिन्दे 

हाथ में पकड़कर श्त्रुश्रों को मारा जाये वे शस्त्र कहाते हैँ । 
३. ऋ० मं०८। सू०२८। मं° १॥ 
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त्रय[क््ररशतास्तुवत भूतान्यलाम्वनच् त्रजपातः परमन््याव्रपतरासात् ।। २ ॥ 

य०अ० १४। मऽ ३१॥ 

धयस्ट त्रय॑स्त्िशञद् देषा निधि रक्षन्ति सवदा । 
निधि तमद को वेद यदवा अभिरक्षथ॥ ३॥ 

यस्य त्रयश्विश्चद् देवा अङ्गे गात्रा विभेजिरे । 
तान् वे त्रयध्िश्चद् देवानकै ब्रह्मविदो विदः ।। ४ ॥: 

ग्रथव० कां० १० । प्रपा० २३।ग्रनु० ४।म० २३,२७॥1 

स होवाच महिमान एषेषामेते त्रयखिरशच्वेव दवा इति । कतमे त त्रयखिन्शदित्यप्टो 
यमव एकादश रुद्रा द(दशादित्यास्त एकत्रि \शदिन्द्रश्चैव प्रजापतिश्च त्रयम्तिर्शाविति ॥५॥ 

कतमे वसव इति ? अग्निश्च प्रथिवी च वायुश्चान्तरिक्ं चादित्यश्च वचौश्च चन्द्र 
माश्च नक्तत्राशि चेते वसवः । एतेषु दीद सवे वसु हितमेते दीद म वासयन्त, 
त्यदिद* सवे वास्यन्ते तस्माद् वसव इति ॥ ६ ॥ 

कतमे र्द्रा इति ? दशेमे पुरे प्राणा बआ्रत्मकरादशस्ते यदास्मान्मर््याच्छरीराद्नक्राम- 
न्त्यथ रोदयन्ति, तदद्रोदयन्ति तस्माद्रुद्रा इति ॥ ७ ॥ 

कतम आदित्या इति ? द्वादश मासाः संवस्सरस्येत श्मादित्याः। एते हीद सवंमाद- 
दाना यन्ति, तद्यदिद < सवेमाददाना यम्तिः तस्मादा द्या इति ॥ ८ ॥ 

कतम इन्द्रः कतमः प्रजापतिरिति ? स्तनयिन्नुरदन्द्रा, यज्ञः प्रजापतिरिति । कतम 
म्तनयित्नुरित्यशनिरिति । कतमो यज्ञ इति ? पशव इति ॥ € ॥ 

कृतमे ते त्रयो देवा इनीम एव त्रय लोका एषु हीमे सवे दवा इति। करतमाद् 
देवावित्यन्नं चेव प्राणश्चेति । कतमोऽध्यधे इति १ योऽयं पवत इति ॥ १० ॥ 

तदाहुः । यदयमेक एव पवतेऽथ कथमध्यथं इति १ यदरिमन्निद५ मवंमध्याध्नेत्तिना- 
प्यधं इति । कतम एका देव इति ? स ब्रह्म त्यदित्याचक्तते । ११॥ 

रा० कृां० १४। अ्र० ६। 
क ह ए 1 १. ए. त 

१. अ्रथ्वं० १० । ७ । २३, २७ ॥ 

२. वं० य० मुद्रिते शतपथे "तद्यदिदई सदमाददाना यन्ति इत्येतावान् पाटस्त्रुटितौ वर्त॑ते । 
३. शत० १४ । ६ । ६। ३-७, ६, १० ।। 
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श्रथाम्थंः- वेदमन्त्राणामेवार्थो ब्राह्मणग्रन्थेषु प्रकाशित इति द्रष्टव्यम् । शाक्ग्ल्यं भति 
याज्ञवल्क्यो क्तः- त्रयस्त्रशदेव देवाः सन्ति । भ्रष्टौ वसवः, एकाद खराः, दादश्लादित्याः, इन्द्रः 
प्रजापतिचेति । 

तत्न (वसवः) --श्रग्निः, पुथिवी, वायुः, श्रन्तरिक्षम्, भ्रादित्थः, दयौः, चन्द्रमाः, नक्षत्राणि 
च । एतेषामष्टानां वमुसंज्ञा कृतास्ति । श्रादित्यः सू््यलोकः, तस्य प्रकाशोऽस्ति यौः सृ््यसन्निघौ 
पुयिव्यादिषु वा । श्रग्निलोकोऽस्त्यग्निरेव । कुत एते वसवः इति ? यद्यस्मादेतेष्वष्टस्वेवेदं सवं 
सम्पूणं वसु वस्तुजातं हितं धृतमस्ति । किच सवेषां बासाधिकरणानीम एव लोका सन्ति । हि 

यतःऽचेदं वासयन्ते सर्वस्यास्य जगतो वासहैतवस्तस्मात् कारणादग्न्यादयो वसुसज्ञका सन्तीति 
बोद्धव्यम् । | 

(एकादश्ञ रुद्राः) - ये पुरषेऽस्मिन् देहे प्राणः, श्रपानः, व्यानः, समानः, उदानः, नागः, 
कमः, कृकलः, देवदत्तः, धनञ्जयश्च इमे दश्च प्राणाः; एकादशम श्रात्मा, सवं मिलित्वकादहा 
रुद्रा भवन्ति। कुत एते रुद्रा इत्यश्राह--यदा यस्मिन् कालेऽस्मान्मरणधमकाच्छरो रादुत्क्रापन्तो 
निःसरन्तः ` सन्तोऽथेत्यनन्तरं मृतकसम्बन्धनो जनास्ते रोदयन्ति । यतो जना रुदन्ति, तस्मात् 
कारणादते रुद्राः सन्तीति विज्ञयम् । 

(द्1दज्ञादित्याः) चे्रा्याः फाल्गुनान्ता द्वादज्ञ मासा शआ्आदित्यः विज्ञेयाः । कुतः ? हि यत 

एते सर्वं जगदाददाना श्र्थादासमन्ताद् गृह्णन्तः प्रतिक्षणमुत्प्तस्य वस्तुन श्रायुषः प्रलयं निकटमान- 
यन्तो यन्ति गच्छन्ति, चक्रवद् ्रमणेनोत्तरोत्तरं जातस्य वस्तुनोऽवथवव{शिध्थलतां परिणामेन प्राप- 
यन्ति । तस्मात् कारणान्मासानामादत्यसंज्ञा कृतास्ति । 

इन्द्रः परमेडवय्ययोगात् स्तनयित्तुरश्निविदुदिति । प्रजापतियज्ञः पवः इति । प्रजायाः 
पालनहेतुत्वात् पश्चुनां यज्ञस्य च प्रजापतिरिति गौणकी संज्ञा कृतास्ति । एते सव भिलिर्वा चरय- 
स्त्रशद् देवा भवन्ति । देवो दानादित्यादिनिरुक्तया ह्यं तेषु व्यावहा{रकमेव देवत्वं योजनीयम् । 

त्रयो लोकास्त्रयो देवाः, के त इत्यत्राह निरुक्तकारः- 

"धामानि प्रयाणि भभन्ति स्थःनानि नामानि जन्मानीति' ॥निर० श्र° ९ । सं० २८ ॥ 

त्रयो लोका एत एव । वागेवायं लोको मनोऽन्तरि्लोकः प्राणोऽसौ लोकः ॥' 
शा०कां १४। म्र ४॥। 

एतेऽपि त्रयो देवा ज्ञातव्याः । द्वौ देवावन्नं प्राणइचेति । भध्यर्घो ब्रहुणण्डस्थः सुत्रात्मास्यः 
सवं जगतो वुद्धिकरत्वाद् वायुदेवः ! किमेते सवं एवोपास्याः सन्तीत्यत्राह-- 

१ । ए 1 ए 1 
मि त 1 1 क भोरे क ७ 

१. भयतो जनान् रोदयन्ति" इति शुद्धः पाठो जेयः । 
२. द्र० निरुक्त ७ । १५॥ 
४. त° १४ 1 ४।३। ११ ॥ 

३. नौपासनिकमिति शेषः । 

ष -9 ज ७ ५ ० 2 ज¬ ककि @ च [ नाष्य गी भीकर ५ 9 पियो चम + आ = कि 



७८ 
= ~~ 
------~-----_-~_-~_ 

~ 
~~ ~~~ 

ऋःवेदादिभाष्यभुमिका 

नेव, किम्तु (स ब्रह्म०) यत्सवजगत्कत्त* सर्वशक्तिमत् सर्वस्येष्टं सर्वोपास्यं सर्वाधारं सव- न्यापक स्वकारणम् अ्नन।दि सच्चिदानन्दस्वरूपम् श्रजं न्यायका रीत्या दि वङञेषणयुवतं बरहय(स्ति, स एवेको देवञ्चतुस्जिशो वेदोक्तसिद्धान्तप्रकाद्ितः परमेदवरो देवः सर्वमनुष्येशूपास्योऽस्तीति मन्य- च्वम् । ये वेदोक्तमार्गपरायणा श्रा््यासति सवदेतस्येवोपासनं चकरुः, कुर्वन्ति, करिष्यन्ति च । शरस्माद् भिन्नस्येष्टकरणेनोप।सनेन चानाय्यत्वमेव मनुष्येषु सिध्यतीति निङ्चयः । श्रत प्रमाणम् - 

कि क्न 
गी मो लक क ~~~ यि 

 आन्मत्येवोपासीत ॥ स योऽन्यमात्मनः प्रियं = वाणं ब्र.यात् प्रिय रोत्स्यतीती- रवरा ह तथेव स्यादान्मानमेव प्रियमुपासीत, स॒ य च्रात्मानमेव प्रियमुपास्ते न हास्य प्रियं 
प्रमायुकं भवति ॥ योऽन्यां देवताप्रुपासते, न म वेद यथा पशुरेव स देवानाम् ॥' 

ण॒० क० १४ । म्र० ४।।' 

भ्रनेनार्य्ये तिहासेन विज्ञायते न परमेश्वरं विहायान्यस्योपासका श्रार्य्या ह्यासन्निति 

. -_ भाषाथ--जवश्रागे देवता-विषय में ततीस देवों का व्याख्यान लिखते हं । जंसा राह्मण ग्रन्थो म वेद-मन्त्रों का व्याख्यान लिखा ै-- ( त्रय्िरत् ०) भ्र्थात् व्यवहार केये (३३) तेतीस देवता 
६ (८) भ्राठ वसु, (११) ग्यारह सुद्र, (१२) बारह श्रादित्य, एक इन्द्र भ्रौर एक प्रजापति । 

उनमें से श्राठ वसुये हु--स्रग्नि, पृथिवी, वायु, अन्तरिक्ष, श्रादित्य, द्यौः, चन्द्रमा ओर कषतर । | रादित्य का श्रं मूयलोकः, ग्रौर उसका प्रका द्यौः कहाता हवै । ] इनका वसु" नाम इस करणसंदहे कि सव पदार्थ इन्हीं मे वसतेह, म्रौरये ही सवके निवास करने के स्थान ह् । 
ग्यारह सद्रये काते ह-- जा दारीर में दरा प्राण ह , अरश् त् प्राण अपान ८ ठ्यान, समान, उदान, नाग, कूम, कृकलः, देवदत्त, घनजञ्जय शओ्रौर ग्याहूरवां जीवात्मा दै। क्योकि जबवे इस रार सं निकल जाते ह तव मरण होने मे उसके सम्बन्धी लोग रोते हं। वे निकलतं हए तका श्लाते हं, इससे इनका नाम रद्र ट । 
इसी प्रकार श्रादित्य | चैत्र से लेकर फाल्गुन पर्यन्त] बारह महीनों को कहते ह । क्योंकि वै सव जगत् के पदार्थो का श्रादानप्रर्थात् सबको आयुको ग्रहण करते चले जाते ह, इसी से सनका नाम श्रादित्य' है | 

एसे ही "इन्द्र" नाम विजुली का है । कयोकि वह उत्तम एेङ्वयं कौ विद्या का मुख्य हेतु है । मरोर थज्ञ' को प्रजापति सलि कहते हं कि उससे वायु श्रौर वृष्टि जल की शुद्धि द्वारा प्रजा का पालन होता हं । तथा पर्न की यज्ञसंज्ञा होने का यह कारणह कि उनसे भी प्रजा का जीवनं होता हं । ये सब मिलके प्रपने-ग्रपनें दिव्य गुणों से तेतीस देव कहाते हे । 
९- शत० १४ । ४ । २ । १८, १६, २२। यहां प्रतिकण्डिक्रा उद्धृत पाट के श्रागे हमने दो 

दा विराम चिह्न दे दिये ह । प्रन्तिम उदाहरण म “°मुपास्ते' के धागे प्रन्योऽसाबन्योऽहमस्मीति' इतना १२ ब्रन्थकार ने छोड़ दिया है श्रथवा लेखन में ट गया टै यह सन्दिग्ध है । 
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श्रौर तीन देव--स्थान, नाम श्रौर जन्म को कहते हं । दो देव---श्रन्नम्रनौर प्राणको कहते 
हं । म्रध्य्धंदेव भ्र्थात् जिससे सबका धारण प्रौर वृद्धि होती हं, जो सूत्रात्मा वायु सव जगत् मे भर 
रहा हं, उसको श्रध्यधदेव कहते हं । 

प्र०--क्याये चालीस, देव भी सक मनुष्यों को उपासना कं योग्यहं ? 

उ०--इनमे सं कोई भौ उपासना के योग्य नहीं ह, किन्तु व्यवहारमात्र की सिद्धि के लिये 
ये सब देव हं । ग्रौर सब मनुष्यों के उपासना के योग्य तो देव एक ब्रह्य ही हू । इसमे यह् प्रमाण है- 
(स ब्रह्य ०) जो सबं जगत् का कर्ता, सवंशक्तिमान्, सबका इष्ट, सबको उपासना के योग्य, सक्का 
घारण करनेवाला, सवमें व्यापक श्रौर सबका कारण ह, जिसका रादि अन्त नहीं, भ्रौर जो 
सच्चिदानन्द स्वरूप ह, जिसका जन्म कभी नहीं होता, रौर जो कभी श्रन्याय नहीं करता इत्यादि 
विशेषणो से वेदादिशास्त्रों में जिसका प्रतिपादन किया है, उसी को इष्टदेव मानना चाहिये । ्रौर 
जो कोई इससे भिन्न देव मानता है, उसको भ्रनाय्ये भ्र्थात् श्रनाडी कहना चाहिये । क्योकि-- ` 

(्रात्मेत्ये ०२) इसमे भ्रार्यो का इतिहास दातपथ ब्राह्मण मदै कि परमेश्वर जो सबका 
भात्मा है, सब मनुष्यों को उसी की उपासना करनी उचित है । [ (स योऽन्य ०) | इसमे जो कोई 
कटे कि परमेरवर को छोडके दूसरे मे भी ईरखवर-बुद्धि से प्रेमभक्ति करनी चाहिये, तो उससे कठे 
कि सदा दुःखी होके रोदन करेगा । क्योकि जो ईश्वर की उपासना करतादहै वह सदा आनन्द मं 
ही रहता है । [ (योऽन्यां ०) | जो दूसरे मं ईरवर-बुद्धि करके उपासना करता है वह कुछ भी नहीं 
जानता, इसलिये वह् विद्वानों के बीच मे पद्यु भ्र्थात् गधा के समान है । इससे यह निरचय हुभ्रा 
कि श्राय लोगसब दिन से एक ईश्वर ही को उपासना करते आये है । 

श्रतः कलितार्थोऽयं जातः- देवशब्दे दिवुधातोयं -दशार्थास्ते संगता भवन्तीति । तद्यथा- 
ऋोडा, विजिगीषा, व्यवहारः, च. तिः, स्तुतिः, मोदः, मदः, स्वप्नः, कान्तिः, गतश्चेति । एषामु- 
भयत्र समानायत्वात् । परन्त्वन्याः सर्वा देवताः परमेऽवरप्रकाइ्याः सन्ति। स च स्वथप्रका्लो- 
ऽस्ति । तत्र क्राडनं क्रोडा, दुष्टान् विजतुमिच्छा विजिगीषा, व्यवह्ियन्ते यस्मिन् व्यवहरणं [वा| 
व्यवहारः, स्वप्नो निद्रा, मदो ग्लेपनं दीनता, एते मुख्यतया लो किंकन्यवहा रवत्तयो भवन्ति । 
तत्सिद्धहेतवो ऽग्न्यादयो देवताः सन्ति । श्रत्रापि नव सवथा परमेहवरस्य त्यागो भवति, तस्य 
सर्व॑त्रानुसङि गतया सर्वेत्पादकाधा रकत्वात् । तथा य् तिर्घोतनं प्रकाशन, स्तुतिर्गुणेषु गुणकथनं 

१. वसु श्रादि २3३, लोक ३, श्रन्न प्रौर प्राण २, वायु ग्रघ्यधं १--२३६ देव होते दँ। श्रौर यज्ञके ` 
प्रजापति तथा पशु दो श्र्थों की एक यज्ञरूप से गणना करके ४० संख्या बनती है । संस्कत पाठ मं ४० संख्या . 

का उल्लेख नहींहं । प्रागे इसी देवता-प्रकरण के श्रन्त में (पृष्ठ ८१) मतिमान् भ्रौर मूतिरदहित देवो 
की गणनाके प्रसंग में ४० संख्या भ्रन्य प्रकारस गिनाई ह, सो वहां देखें । 

२. वै० य° मुद्रित सं° ८ तक श्रात्मेत्ये°' पाठ है, सं € में श्रोमित्ये० भ्रष्ट पाठचपाहै। 
३. धातुपाठे (४।१) पाणिनिना निदर्शिताः । धातुपाठ उक्ता घात्वर्थाः पाणिनीया एव, न तु भीमसेन- ` 

प्रोक्ताः (यथाऽर्वाचीना ब्रूवते) । द्र० क्षीरतरङ्कखिण्या श्रस्मदीय उपोद्घातः (पृष्ठ ६-११) श्रस्मदीये च 
'सं०° व्या शास्त्र का इतिहास" नाम्नि ग्रन्थ एकविदोऽध्यायः। 
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स्थापनं च, मोदो हषः प्रसन्नता, कान्तिः, शोभा, गतिज्ञं गभनं प्राप्तिरचेति । एते परमेऽवरे 
मुख्यवत्या यथावत् संगच्छन्ते । श्रतोऽन्यत्न तत्सत्तया गौष्या वरया वत्तन्ते। एवं गौणमुख्याभ्यां 
हेतुम्याभुभयत्र देवतात्वं सम्यक् प्रतीयते । 

[र ार््रं 

भाषाथ--इससे यह् सिद्ध हृश्रा कि "दिवु" धातुकेजो दश प्रथं है, वे व्यवहार ग्रौर परमार्थं 
इन दोनो ग्रथं मे यथावत् घटते हैँ । क्योकि इनके दोनों म्रथं की योजना वेदों में ग्रच्छी प्रकारसंकी 
है । इनमे इतना भेद दै कि पूर्वोक्त वसु श्रादि देवता प्ररमेश्वरकेही प्रकाशसे प्रकाशित होतेह, 
ग्रौर परमेश्वरदेव तो श्रपने ही प्रकाश सं सदा प्रकाशित होरहादहै। इससे वहीएकसवका 
पूज्यदेव है । श्रौर दिव् धातुकं दश प्रथयेरैँ किएक क्रीडमाजो वेलना, दूसरा विजिगीषा जो 
रत्रुभ्रीं को जीतने की इच्छा होना, तीसरा व्यवहार जो किदो प्रकार का है एक वाहूर म्रौर 
दूसरा मीतर का, चौथा निद्रा ग्रौर पांचवां मद। ये पांच अथं मुख्यकरके व्यवहार'में ही घटते 
है । क्योकि रग्नि भ्रादि ही पदाथ व्यवहारसिद्धि के हैतुर्ह। परन्तु परमेद्वर का त्याग इसमें 
भी स्वेथा नहीं होता । क्योकि वे देव उसी कौ व्यापकता प्रौर रचना से दिव्प्र गण वालेहुए ्है। 
तथा युति जो प्रकाश करना, स्तुति जो गुणों का कौीतन करना, मोद [जो| प्रसन्नता, कान्तिजो 
शोभा, गति जो ज्ञान गमन प्रौर प्राप्ति हु, ये पांच भ्रथं परमेश्वर में मुख्य करके वर्तते हु । क्योकि 
इनसे भिन्न भ्र्थो में जितने-जितने जिन-जिन में गुण हँ उतना-उतना ही उनमें देवतापन लिया 
जाता है । परमेश्वर में तो सर्वेशक्तिमत्त्वादि सव गुण प्रनन्त हैँ । इससे पूज्यदेव एक वही है । [इस 
प्रकार गौण श्रौर मुख्य वृत्ति रूप दतुग्रों से व्यवहार श्रौर परमां दोनों विषयों मे देवतापन भले 
प्रकार जाना जाता है ।| 

श्रत्र केचिदाहुः-- वेदेष॒ जडचेतनयोः पूज7भधानाद् वेदाः संशयास्पदं प्राप्ताः सन्तीति 
गम्यते ? 

्रत्रोच्यते- मेवं श्चमि । ईइवरेण सर्वेषु पदार्थेषु स्वातन्त्र्यस्य रक्षितत्वात् । यथा चक्षषि 
रूपग्रहणशक्तिप्तेन रक्षितास्ति, श्रतश्चक्षुष्मान् प्यति नेवान्धहचेति व्यवहारोऽस्ति । श्रत्र करिचद 
मूयान्नेत्रेण सुर्ध्यादिभिऽच विनेऽवरो सूपं कथं न दर्ोयतीति, यथा तस्य व्यर्थे शषङ्कास्ति तथा 
[ पूजाविषयेऽपि ज्ञेया । यतः| पुजनं, पुजा, सत्कारः. प्रियाचरणं, श्रनुक्लाचरणं चेःयादय 
पर्याया भवन्ति । इयं पूजा चक्षुषोऽपि. स्वजनैः क्रियते । एवमग्न्यादिषु यावदर्थद्योतकःवं विया- 
क्रियोपयोगित्वं चास्ति, तावहेवतात्वमप्यस्तु, नात्र काचित् क्षतिरस्ति । कुतः ? वेदेष॒ यन्न यच्नो- 
पासना विधीयते तत्र तत्र देवतात्वेनेडवरम्यव ग्रहणात् । व 

भाषाथं--प्र ^--इस विषय मे कोरई-कोई मनुष्य एेसा कहते हँ कि वेदों के प्रतिपादन से एक 
ईरवर की पूजा सिद्ध नहीं हो सकती । क्योकि उनमें जड़ ग्रौर चेतन की पूजा लिखी है । इसमे 
वेदों मे सदेह सहित कथन मालूम पडता है । | 
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१. भ्र्थाति लौकिक व्यवहार में । 
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उ--एेसा भ्रम मत करो । क्योकि ईइवर ने सब पदार्थो के बीच मे स्वतन्त्र गुण रक्वे है । 
जेसे उसने भ्रांख में देखने का सामथ्ये रक्खा है, तो उससे दीखता है, यह लोक में व्यवहार है । इसमें 
कोई पुरुष एेसा कहे कि ईरवर नेत्र श्रौर सूयेकेविनारूप को क्यो नहीं दिखलाता दहै? जसे 
यह् राद्धा उसकी व्यथे है, वेसे ही पूजा-विषय मे भी जानना। क्योकि जो दूसरे का सत्कार 
प्रियाचरण भ्र्थात् उसके ग्रनुकूल काम करना है,इसी का "नाम “जा! है । सो सब मनुष्यों को करनी 
उचित दहै" । इसी प्रकार श्रग्नि आदि पदार्थो मे जितना-जितना म्रथं का प्रकाश, दिव्यगुण, क्रिया- 
सिद्धि ्रौर उपकार लेने का सम्भव है, उतना-उतना उनमें देवपन मानने से कुक भी हानि नहींहो 
सकती । क्योकि वेदों मे जहां-जहां उपासना-व्यवहार लिया जाता है, वहां-वहां एक ्रह्वितीय 
परमेष्वर का ही ग्रहण किया है । 

तत्रापि मतद्वयं रचिग्रहुवत्य विग्रहवहेवताभेदात् । तच्चोभयं पुवं प्रतिपादितम् । अन्यच्च-- 

“मातदेवो भव, पितरदेवो भवर, आचाय्येदेषो भव, अतिथिदेवो भव' ॥ 
[तेऽ आ० | प्रपा० ७ । भ्रनु° ११॥ 

(त्वमेव प्रत्यकं ब्रह्मासि, त्वामेव प्रस्यक्तं ब्रह्म वदिष्यामि ॥ 
[तै° श्रा०] प्रपा० ७। अनु० १॥ 

इति सर्वमनुष्योपास्याः पञ्च देवतास्तेत्तिरीयोपनिषदयुक्ताः- । यथात्र मातापितरावा- 
चार्स्याऽति यिहचेति सकरीरा देवताः सन्ति, एवं सर्वथा निहशरीरं ब्रह्मास्ति । 

भाषाथ--इस देवता-विषय मे दो प्रकार का भेद है । एक-मूतिमान् रौर दूसरा-अमूतिमान् । ̀ 
जंसं माता, पिता, श्राचा्े, श्रतिथि ये चार तो मतिमान् देवता हैँ । ग्रौर पांचवां परब्रह्म श्रमूतिमान् 
टै, भ्र्थात् उसकी किसी प्रकार की मूर्ति नहीं ह । इस प्रकार से पांच देव की पूजा मे यह दो प्रकार 
का भेद जानना उचित है! 

तथव पूर्वोक्तासु देवतास्व ग्निपृ थिन्या दित्यचन्द्रमोनक्षत्राणि चेति पञ्च वसवो बिग्रहुवत्य 
सन्ति। एवमेकादश् रद्रा हादश्ादिष्या मनःषष्ठानि ज्ञानेन्द्रियाणि वायुरन्तरिक्षं यौमेन््राह्चेति 
हरीररहिताः। तथा स्तनयित्नुविधियज्ञौ च सह्रीराह्ञरीरे देवते स्त॒ इतिः" । एवं सल्ञरीर- 

१. यहा इस प्रकार भाषानुवाद होना चाहिए- नाम पुजा है । यह (--ग्रनुक्ल श्राचरणरूप) पूजा 
तो श्रख की भी सब लोग करते हैँ ।' 

२. अत्रेत्थं समासो जेयः--विग्रहवती चाविग्रहवती च विग्रहवत्यविग्रहवत्यौ । विग्रहवत्यविग्रहवत्यौ च ते 
देवते च विग्रहवत्यविग्रहवद् वते । “पु वरकमेधारय०' (ञ्रष्टा ° ६।३।४० ) इत्यादिना पु वद् भावः । ततः षष्ठीसमासः! 

| ३. त° उप० शिक्षावल्लौ ्रनु° १९१ श्रौर १। त° उ० तैत्तिरीय श्रारण्यक के श्रन्तर्गेत है, श्रतः मूल 

पाठ में उभयत्र तण भ्रा१ त पते लिलेह । 
४, पूवे पृष्ठ ७८,७६ पर निर्दिष्ट ४०देवताग्रों को गणना यहां इस प्रकार की है--५ वसु (श्रग्नि पृथिवी 

प्रादित्य चन्द्रमा नक्षत्र), ११ रुद्र, १२ श्रादित्य, ६ इन्द्रियां मन सहित, ४ वायु श्रन्तरिक्ष यौः मन्त्र, २ स्तन- 

यत्न विधियज्ञ == ४० देवता । 
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निऽशरीरमेदेन देवताद्रयं भवति । तत्रतासां व्यवहा रोपयो गित्वमात्रमेव देवतात्वं गृह्यते । इत्थमेव 
मतुपित्राचार्यातियीनां व्यवहा रोपयोगित्वं परमाथप्रकाश्कत्वं चतावन्मात्रं च । परमेऽवरस्तु 
खत्विष्टोपयो गित्वेनवोपास्योऽस्ति । नातो वेदेषु ह्यपरा काचिहेवता पुज्योपास्यत्वेन विहिता- 
स्तीति निडचीयताम् । 

भाषाथ-इसी प्रकार पूर्वोक्त प्राठ वसुग्रों मे से अग्नि, पृथिवो, म्रादित्य, चन्द्रमा ओर नक्षत्र 
ये पाच मूतिमान् देव हैँ । ओर ग्यारह रुद्र, बारह भ्रादित्य, मन, अन्तरिक्ष, वायु द्यौ ग्रौर मन्त्र 
ये मुतिरहित देव हँ । तथा पांच ज्ञानेन्द्रिया* बिजुली प्रौर विधियज्ञ ये सब देव मतिमान् ओर 
ग्रौर प्रमूतिमान् भी $ । इससे साकार श्रौर निराकार भेदसे दो प्रकार की व्यवस्था देवताग्रोंमें 
जाननी चाहिये । इनमें से पृथिग्यादि का देवपन केवल व्यवहार में, तथा माता, पिता, म्राचार्यं श्रौर 
प्रतिथियों का व्यवहार मेँ उपयोग श्रौर परमाथ का प्रकाश करनामात्रहो देवपनहै। श्रौररेसेहो 
मन ग्रौर इन्द्रियों का उपयोग व्यवहार प्रौर परमाथं करने मे हीतादहै। परन्तु सक मनुष्यों को 
उपासना करने योग्य एक परमेदवर ही देव हं । 

ग्रत इदानौन्तनाः के चिदार्य्या मरूरोपखण्डवा सिनङच भो तिकदेवतानामेव पुजनं वदेष्वस्तीत्यूच्- 
वदन्ति च, तदलीकतरमस्ति । तथा गररोपखण्डवासिनो बहव एवं वदन्ति- पुरा ह्ार्य्या भौतिक. 
देवतानां पुजका भ्रासन्, पुनस्ताः संपुज्यं संयुज्य च बहुकालान्तरे परमात्मानं पुज्यं विदुरिति । 
तदप्यसत् । तेषां सष्टचारम्भमारभ्यानेकंरिन््रवरुणाग्न्यादिभिर्नामभिवदोक्तरीत्येश्वरस्य॑वोषासना- 
नुष्ठानाचारागमात् । 

भाषार्थ-प्र०--कितने ही श्राजकेल के श्राय ्रौर यूरोपदेशवासी भ्र्थात् म्रंगरेज श्रादि लोग 
इसमे एेसी शंका करते हैँ कि वेदों मे पृथिव्यादि भूतो कौ पूजा कही है । वे लोग यह् भी कहते हैँ कि 
पहिले श्राय लोग भूतो की पूजा करते थे, फिर [उन पूजते-पूजते बहुत काल पीछे उन्होने 
परमेरवर को भी पूज्य जाना था। 

=> न न~ ` त ~ जा त ० मम ण ~ = = = = => ~ ~ = 9 ~ अ 
तं क 

१. यह् भाषानुवाद श्रौर नीचे की टिप्पणी दोनों संस्कृतपाठ के विपरीत हैँ । संस्कृतपाठ मे मन- 
सहित ६ इन्द्रियों को शरीररहित लिखा है । परन्तु भाषानुवाद मे स्तनयित्नु तथा विधियज्ञ के साथ पांच 
इन्द्रियों को भी भगिना है । नीचे की टिप्पणी संस्कृतपाठ से विपरीत भाषानुवाद की दुष्टिरूप में है। उपरि 
निदिष्ट भाषानुवाद का मूल संसकृतपाठ ऋग्बेदादिभाष्यभूमिका के चतुरं हस्तलेख में विद्यमान है। परन्तु ग्रन्थकार 
ने उसे काटकर वतमान संस्कृतपाठ बनाया है (ब्र०--ऋ० द० के ग्रन्थों का इतिहास, पृष्ठ ९८, ६&) । यहां 
सस्छृतपाठ में शोधन हौ जने पर भी पांचवें श्रौर छठे (भूमिका के ६ हस्तलेख दहै, वे उत्तरोत्तर परिवर्धित है) 
हस्तलेल में भी भाषा का शोधन नहीं हृश्ा, श्नौर नीचे की टिप्पणी भी उसी प्रकार श्रद्ूती रह गई । विद्वानों 
को इस पर गम्भीरता से विचार करना चाहिये । 

$इन्द्रियों की राक्तिरूप द्रव्य प्रमूतिमान्, ग्रौर गोलक मूतिमान् । तथा विदत् श्रौर विधियज्ञ में जो-जो 
गन्द तथा ज्ञान भ्रमूतिमान्, श्रौर दर्शन तथा सामग्री मूर्तिमान् जानना चाहिये । (व° य° मुद्रित) 
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उ ०--यह् उनका कंहना मिथ्या है । क्योकि भ्राय्ये लोग सृष्टि के श्रारम्भ से आज पर्यन्त 
डन्द्र, वरुण श्रौर श्रमिनि श्रादि नामों करके वेदोक्त प्रमाणसे एक परमेश्वर की ही उपासना करते 
चले श्राये ह । इस विषय में अ्रनेक प्रमाण है, उनमें से थोड़ से यहां भी लिखते है-- 

रत्र परमाणानि- 

(श्रग्निमी ०) श्रस्य मन्त्रस्य व्याख्याने, हि इन्द्रं मित्रम्०"* ऋग्मन्त्रोऽयम् । श्रस्योपरि 
'इममेवाग्नि महान्तमात्मानम्'> इत्यादि निरुक्तं च लिखितं, [ तत् ] तच द्रष्टव्यम् । तथा (्तदेवाग्नि- 
स्तदादित्य * इति यजुमन्त्रङ्च । 

तमीशानं जगतस्तस्थुषस्पतिं धियं जन्वमवसे हूमहे वयम् । 
पषाना यथा वदसामसदधं रक्षता पायुरदब्धः स्वस्तय-ः ।।१॥ 

ऋ० श्र० १ म्० ६९। ब० १५। म० ५९ 

हिरण्यगभेः सम॑वत्तैताग्र भूतस्य॑ जातः पतिरेक आसीत् । 
स दाधार पृथिवीं चयामतेमां कसे देवाय ॒हविषां विधेम ॥२॥” 

ऋ० भ्र० ८।॥ भ्र० ७। व० ३। मं० १।५ 

इत्यादयो नव मन्त्रा एतंदिषयाः सन्ति । | 

श्र तद्वोचेदमतं चु विद्वान् गन्धर्वो धाम बिभ्रतं गुहा सत् । 
त्रीणि पदानि निर्हिता गुहास्य यस्तानि वेद स पितुः पितासत् ।। ३॥ 

| © ̂  

स॒ नो बन्धुजेनितास रिधाता धामानि वेदं युवनानि विद्वां । 
यत्रं देवा अगरतमानज्चानास्ततीये धार्मनञध्येरंयन्त ॥२॥ 

१. संकेतोऽयं ग्रन्थकतुं : स्वीयग्भष्यिस्य निदेनाङ्क (नमूने कां श्र॑क) प्रति वर्तते । श्रस्य निदशेनाङ्कस्य 
मुद्रणं १६३३ वक्रमाब्देऽभूत् । म्रस्या भुमिकायादवचं १६३४ वैक्रमान्दस्य चैत्रे मासे मुद्रणं प्रारब्धम् । त॑त्र मिदक्षेनाङ्क 

गव इन्द्र मित्रम्' इति ऋक्, 'इममेवाग्निन्' ईति निरुक्तम्, (तदेवाग्नि: इति यजुमन्त्ररचोद् धृतः । इदं निदं 
नात्मकं भाष्यम् "ऋग्वेदादिभाप्यभूमिका-परिशिष्ट' नाम्नि ग्रथ सुसम्पादनपुरःसरं प्रकारित्तम् । द्र पृष्ठ ३। 

२. ऋ० १। १६४ । ४६॥ ३. निरुक्तं ७ । १८ ॥ ` यजु° ३२ । १॥ 
५. ऋण र्म० १। सू० ८६ | म॑०५॥। ६. ऋ० म० १० । सू० १२१। म०१॥ 
७. ईत श्रारभ्य॒तृतीयवरग॑स्थाः पञ्च, च॑तुथंवगंस्थारच चत्वारः, श्र्थाति दशममण्डलंस्य १२१ 

स्थादिमा नव मन्त्राः । श्रथवोपरिनिदिष्टमन्त्रातिरिक्ता नव मन्त्रा जेयाः । तथा सति सूक्तस्य दशमो 
संगं ह्यते । 



~, ऋग्वदादिभाष्यभूमिका 

परीत्य भृतानि परीत्य लोकान् परीस्य सर्वाः प्रदिशो दिश्चंस्च । 

उपस्था प्रथमजामतस्यात्मनात्मानमामे स्र . विवेकश्च ॥५।। 

य०अ०३२।म० २,१०.११ 
{~ न । पुरूष 1. ^^ 1 ९ । पर | वेदाहमेतं पुरुषं म॒हान्तमादित्यवणं तम॑सः . परस्तात् । 
तमेव विदित्वाति मत्युमेति नान्यः पन्था विद्यतेऽयनाय ।।६॥ 

यण म्र०३१। मं० १८॥ 

(तदेजति तक्नेजति तदूर तदन्तिके । 
तदन्तरस्य सर्वस्य तदु सवैस्यास्य बाह्यतः ॥७॥।' ० प्र° “० । म० ५ 

“स पर्यंगच्छक्रम॑कायमं व्रणम्” इत्यादि च ॥। 

भय इमा विदवा युनानि जुह्दुषिर्होता न्यसींदत्पित, न॑ः 

स॒ आक्षिषा द्रषिंणमिच्छमानः प्रथमच्छदवर्रोर आ्भिवेश । ८ || 

किर्सिदासीदपिष्ठानमारम्भ॑ण कतमत्स्ित् कथामीत् 
यतो भूमिं जनय॑न्विश्वक॑मां वि ामौणीन्महिना विश्वचक्षाः ॥५॥ 

विश्वत॑श्चक्ुरुत॒विश्वतौमुखो विश्वतोबाहुरुत विश्वतस्पात् । 
(4 $ १ * [द] २ 1 सं बाहुम्यां धम॑ति संपरतत्रर्यावाभूमीं जनयन् देव एकः ॥१०॥' 

य° श्र० १७ । मं० १७. १८, १९॥ 

इत्यादयो मन्त्रा यजुषि बहवः सन्ति ।। तथा सामवेदस्योत्त राचिके तरिकम.* ११-- 
3 9 रे ॐ: 7 . 2 ॐ 9 2 

अमित्वा श्र नोयुमोऽदुम्था इव धेनवः 
ॐ 32२ 3 > र 3 + 

ईशानमस्य जगतः सवद शमीशानमिन्द्र तस्थुषः ॥ ?१॥ 
क 

१. यजु० ४०।८॥ २. उत्तराचिके प्रथमप्रपाठक प्रथमार्धे एकादशं त्रिकम् ॥ यह् ध्यान 
रटे कि सामवेद के उत्तराचिक में ् र्धप्रपाठकान्त्ग॑त त्रिकरूप श्रवान्तर भाग का निदश होता ई, जसे ऋग्वेद में 
वग वा मूक्त का । त्रिकः शब्द का मुले ग्र्थं है जिसमे तीन ऋचाए हौं । परन्तु सामवेदमे यहरूढ संज्ञा होने 
भ यरे श्रावश्यक नहीं क्रित्रिकमें सर्वत्र तीन ऋचाएःही हों! दौवा तीन से ग्रधिक तऋचाएु' भी त्रिक मे देखी 
जानी दै ! साममन्त्रों पर स्वरनिदेश भी हमने करिया है । 
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न त्वावाँ अन्यो दिव्यो न पार्थिवी न जातो न जनिष्यते। 
3 | र 3 9 २ 23 9 रे 

अश्वायन्तो मघवन्निन्द्र बाजिनीो गव्यन्तस्त्वा हवामहे ॥ १२.॥* इत्यादयश्च | 

न संदासौीनो सद।सीत्तदानीं नासीद्रजो नो व्योमा प्रो यत् । 

किमावरीवः कुहु कख शमननम्भः किमा सीद् गहन गभीरम् । १३ ॥ 
इथं विस्थितं आव्रभूव यदिवा द्धे यदि वान। 
यो अस्याष्य्॑षः परमे व्योमन्त्सो अङ्क वेद् यदिंवानवेदं। १४॥' 

 इत्यन्ताः सप्त, मन्त्रा ऋग्वेदे ॥ ऋ० श्र० ८ । श्र ७।व० १७ मं० १,७ ॥२ 

“यत्परममवें यच्च मध्यमं प्र॒जाप॑तिः समुजे विडवरूपम् । 
किथता स्कम्भः प्र विवेश तत्र यन्न प्राविशत् कियत्तद् ब॑भूव ।। १५ ।।° 

यस्मिन् भुमिरन्तरिश्च चौर्यसिन्नष्याहिता । यत्राग्निञ्चन्द्रमाः धर्य्यो 
+ 4 ॥॥ 

वातास्तषटन्त्यापताः स्कम्भ त त्राह कतमः; खदव सः ॥ १६ ॥। 

अथववे० कां० १० । श्रनु० ४। मं० ८।१२।।३ 
इत्यादयोऽथवंवेदेऽपि बहवो मन्त्राः सन्ति । एतेषां मन्त्राणां मध्यात् केषां चिदर्भः धुवं प्रका- 

हितः, केषां चिदग्र * विधास्यतेऽत्राप्रसङ्धान्नोच्यते । 

अशोरणीयान्महतो महीयान् ओआत्मास्य जन्तोनिंहितो गुहायाम् । 
तमक्रतुः पश्यति वीतशोको धातुः प्रपादान्महिमानमात्मनः॥ १ ॥“ 

अशब्दपस्पशंमरूपमव्ययं तथाऽरसं नित्यमगन्धवच्च यत । 
अनायनन्तं महतः पर ध्रवं निचाय्य तन्मृत्युमुखात् प्रमुच्यते ॥ 

यदेह तदमुत्र यदमुत्र तदन्विह । 
मत्योः स मृत्युमाप्नोति य इह नानेव पश्यति ॥ ३ ॥ 

एको वरशी सर्वभूतान्तरात्मा एकं सूपं बहुधा यः करोति । 
तमात्मस्थ येऽनुपश्यन्ति धीरास्तेषां सुखं शाश्वतं नेतरेषाम् ॥ ४ ॥।२ 

१. नासद्' इत्यारभ्य (इयम् इत्यन्ता: सप्तेत्यथः । २- ऋ० म १० । सू०.१२६ । मं० १-७॥ 

३. श्रथवं १०।७।८, १२॥ ४. सृष्टिविद्याविषयादिषु वेदभाष्ये चेति भावः 1 
५. कठो० २।२०॥ ६. कठों० ३। १५॥ श्रत्र वैग्य० मुद्रिते "तं मृत्यु इति प्रामादिकः प्राटः। 
७. कठो० ४। १० 4 ८. कठो० ५ । १२ ।। 
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नित्यो नित्यानां चेतनश्चेतनानामेको वहूनां यो विदधाति कामान् । 
तमात्मम्थ येऽनुपश्यन्ति धीरास्तेषां शान्तिः शाश्वती नेतरेषाम् ॥ ५ ॥'' 

इति कठुवल्ल्युपनिषदि । 

"दिव्यो ह्यमृतः पुरुषः स॒ बाद्याभ्यन्तरो ह्यजः । 
प्राणो ह्यमनाः शुभ्र द्यक्षरात् परतः परः॥ & ।॥ 

यः सवेज्ञः सवेविद् यस्यैष महिमा मुवि। 
दिव्ये ब्रह्मपुरे ह्येष व्योम्न्यात्मा प्रतिष्ठितः ॥ ७ ॥' इति मुण्डकोपनिषदि । 

नान्तग्प्रज्ञ न बहिःप्रज्ञं नोभयतःप्रज्ञं न प्रज्ञानघनं न प्रज्ञ नाप्रज्ञम् । श्रदष्टम- 
व्यवहायंमग्राद्यमलक्तणमचिन्त्यमव्यपदेश्यमेकारम्यप्रत्ययसारं प्रषञ्चोपशमे शान्तं शिवम- 
दवतं चतुरं मन्यन्ते स आत्मा स विज्ञय: ॥ 2 ॥' इति माण्डूक्योपनिषदि" 

"सस्यं ज्ञानमनन्तं जहम यो वेद निहितं गुहायाम् । 
परमे व्योमन्त्सोऽश्नुते सर्वान् कामान् ब्रह्मणा सहः विपरिचतेति ॥&॥' 

इति तंत्तिरीयोपनिषदिः 

“यो वे भूमा तत्सुखं नान्ये सुखमस्ति ममेव सुखम् । भूमा त्वेव विजिज्ञासितव्य 
इति ॥ यत्र नान्यत् पश्यति नान्यच्छणोति नान्यद् विजौलाति स भूमा । अथ यत्रान्यत् 
परश्यत्यन्यच्छुणोत्यन्यद् विज नाति तदल्पम् । यो वे भूमा तदमृतमथ यदल्पं तन्मत्यं५ स 
भगवः कस्मिन् प्रतिष्टित इति स्वे महिम्नि ॥ १० ॥' इति छान्दोग्योपनिषदि 

वेदोक्तेशाना दि विश्ञेषणप्रतिपादितोऽणो रणीया नित्याद्युपनिषदृक्तविशेषणप्र तिपा दितश्च थः 
परमेश्व रोऽस्ति, स एवाऽऽ्यः सुष्टिमारमभ्याचपय्यन्तं यथावद् विदित्वोपासितोऽस्तीति मन्यध्वम् । 
एवं परब्रह्मविवयध्रकालकेषु प्रमाणेषु सत्सु यइुटरमोक्षमूलररक्तमार््याणां पूवमीइवरज्ञानं नासीत् 
पुनः क्माज्जातमिःत, न तच्छिष्टग्रहणाहमस्तीति विजानोमः। 

भाषाथ-- (इन्द्रं मित्रम्०) इसमें चारों वेद, शतपथ ्रादि चारों ब्राह्मण, निरुक्त भ्रौर छ 
शास्त्र श्रादिके श्रनेक प्रमाण रह कि जिस सद्टस्तु ब्रह्य के इन्द्र, ईशान, ग्रभ्नि रादि वेदोक्तनामदहै, 
ग्रःर॒`अ्रणोरणीयान्' इत्यादि उपनिषदों के विशेषणो से जिसका प्रतिपादन किया है,.उसी की 

षी पि गी (मि 0 1 ता 2 9 , त 0 क) ` श 7 त य "१ 

१. कठोञ ५। १३॥ २. मुण्डक्र २। खं० १। मञ > ॥ 
३. मु०२। खं २। मं० ७॥ ४. उपनिषदि भ्ेकात्मप्रःथयषार' पाठ उपलम्यते। 
५ माण्ड्क्यो० मं०.७॥ ६. : उपनिषदि “कामान् सह ब्रह्मणा' इत्येवं पाठ उपलभ्यते । 
७. तंत्ति° ब्रह्या० १॥। ८. कछा० उण प्रपा० ७। खं २३, २४॥ 
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उपासना श्राय्य लोग सदासे करते म्राये हँ । इन मन्तो मे से जिनका अ्रथभरूमिका में नहींकियाहं 
उनका म्रागे वेदभाष्य मं किया जायगा । ओर कोई-कोई भ्राय्य लोग किवा यूरोप श्रादि देशों मं रहने- 
वाले [मोक्षमूलर रादि] लोग कहते हँ कि प्राचोन आ्राय्यं लोग अ्रनेक देवताश्रों ्रौरभूतोंकी 
पजा करते थे, यह् उनका कहना व्यथ है । क्योकि वेदों ग्रौर उनके प्राचीन व्याख्यानो मं रग्नि 
ग्रादि नामों से उपासना के लिये एकं परमेदवर का ही ग्रहण किया है, जिसकी उपासना भ्राय्यं लोग 
करते थे । इससे पूर्वोक्त शंका किसी १कार से नहीं म्रा सकती । 

किच-'हिरण्यगभेः समवर्तताग्रे भूतस्य जातः पति ० एतन्मन्त्रन्याख्यानावसरेऽयं मन्त्रो- 
ऽ्वाचीनोऽस्ति छन्दस इति शारमण्यदेशलोत्पन्नभटूमोक्षमूलरः स्वकीयसस्कृतसाहित्याख्ये ग्रन्थ एत- 
द्िषये यदुक्तं, तन्न संगच्छते । यच्च वेदानां दौ भागावेकःछन्दो द्वितीयो मन्त्रह्च । तत्र यत्सामा- 
न्यार्थाभिघानं परबुद्धिप्रेरणाजन्य" स्वकल्पनया रचनाभाव,« यथा ह्यज्ञानिनो मुखाद् अ्कस्माल्नि- 
स्सरेद् ईदृश्चं॒यद्ररचनं तच्छन्द^ इति विज्ञेयम् । तस्योरपत्तिसमय एकत्रिक्च्छतानि वर्षाण्य 
धिकादधिकानि व्यतीतानि । तथेकोन्निशच्छतानि वर्बाणि मन्त्रोत्पत्तौ चेत्यनुमानं तेषामस्ति । 
तत्र तरुक्तानि प्रमागानि--श्रग्निः पूवंमि्छं षिभिरीडयो नूतनेरुत" इत्यादीनि ज्ञातव्यानि । 

तदिदमप्यन्यथास्ति । कुतः ? हिरण्यगभंश्ञब्दस्याथंज्ञानाभावात् । श्रन्र प्रमाणानि- 

उयोतिये हिरण्यं ज्योतिरेषोऽगरत£ दिरणएयम् ।' श० कां ६। अ० ७ ॥ 
(केशी केशा रश्मयस्तेस्तद्वान् . भवति । काशनाद्वा प्रकाशनाद्वा । केशीदं ज्योति 

रुच्यते ॥' निरु० अ० १२। खं० २५।९ [, २६]॥ 

"यशो वे हिरण्यम् ।।' एे° पं० ७। अ० ३॥ 

“ज्योतिरेवायं पुरुष इत्यात्मज्योतिः ॥।' श० का० १४ । म्र ७॥" 
‹ज्योतिरिन्द्राग्नी ॥ श०्कां० १०। श्र ° ४१ 

१. वैर य० मुद्रित में “श्र गरेज' पद है। यह् श्रपपाठ है। मोक्ञमूलर जर्मन देश का था ।. भ्नभ्रिम 

सन्दभे में उसे -शार्मण्य-देशोत्पनन' स्पष्ट कहा है । 
२. इतः पूर्वं चं ° य० मुद्रितसंस्करणेषु “भाष्यम् पदं दुरश्यते । तच्चिन्त्यम्, मन्त्रादीनां व्याख्यानाभावात् ।. 

एवमग्रेऽपि क्वचिद् “भाष्यम् इत्ये वमस्थनि निदियते । 
३. ऋ० १०।१२१।१॥ | ४. श्रेरणा-श्रजन्यम्' इत्येवं सन्विच्छेदो ज्ञेयः । 
५. छन्दःपदस्य स्वातन्त्यवाचकत्व।त् तत्र कल्पनापुविका रचना न विद्यते । मन्त्रास्तु मननात् -ज्ञानपूर्वंक 

विनिर्मिताः, श्रतस्तत्र पुरुषस्य कल्पनया रचना भवति । 
६. एतद्विपरीतं या स्वकल्पनया मननपूविका रचना सा मन्त्रपदवाच्येति ज्ञेया । 
७. ऋ०१।१।२॥ . ८. -रत० ६।७। १।.२॥ 

६. निरुक्त १२।२५,२६। केशीदं उयोतिरुच्यते' ` यह मन्त्रभाग दै । 
१०. पएे०त्रा०७।३।६॥ ११. शत ० १४।७।१।६। १२... रत्तं 9..१०।४।९।.६॥. 
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एषामथः-- [ हिरण्यं | ज्योति विज्ञानं गभः स्वरूपं यस्य स हिरण्यगभः। एवं च ज्योति- 
हिरण्यं प्रकाशो ज्योतिरमृतं मोक्षो ज्योतिरादित्यादयः केशाः प्रकाहाका लोकाच, यज्ञः सत्कोति- 
घन्यवादडच, ज्योतिरात्मा जीवडच, ज्यो तिरिन्द्ः सूर्योऽग्निहचंतत् सवं हिरण्याख्यं गभे सामर्थ्ये 
यस्य स हिरण्यगभः परमेइवरः । 

श्रतो हिरण्यगभभंशब्दप्रयोगाद् वेदानामुत्तमत्वं सनात [न ] स्वं तु निऽ्चीयते न नवीनत्वं च । 
श्रस्मात् कारणाद् यत्तरुक्तम् हिरण्यगर्भशब्दप्रयोगान्मन्त्रभागस्य नवीनत्वं तु दयोतितं भवति, 
किन्त्वस्य प्राचीनवत्वेः किमपि प्रमाणं नोपलभामह इति, तद् श्रममुलमेव विज्ञेयम् । यच्चोक्तं 
मन्त्रभागनवोनत्वे श्रग्नि पूवभिः' "इत्यादिकारणम्, तदपि तावुक्ञमेव । कुतः ? ईहवरस्य त्रिकाल- 
दित्वात् । ईइवरो हि त्रीन् कालान् जानाति । भूतभविष्यद्रत्तंमानकालस्थौमंन््दष्टमिमेनुष्येमन्त्ः 
प्राणेस्तकश्चषिभिभरहमेवेडयो बभव भवामि भविष्यामि चेति विदित्वेदमुक्त मित्यदोषः । श्रन्यच्च- 
ये वेदादिजशास्तराण्यधौत्य विद्वांसो भत्वाऽध्यापयन्ति ते प्राचीनाः, ये चाधीयते ते नवीनाः। 
तेऋ षिभिर ग्निः परमेऽवर एवेडयोऽस्त्यतऽच । 

भाषा्थ-इसी विषय में डाक्तर मोक्षमूलर साहेव ने श्रपने बनाये 'संस्कृत-साहित्य' ग्रन्थ में 
एसा लिखा है कि--भ्राय्यं लोगों को क्रम से भ्र्थात् बहुत काल के पीछे ईदवर का ज्ञान हुम्रा था । 
मरौर वेदों के प्राचीन होने मे एक भी प्रमाण नहीं मिलता, किन्तु उनके नवीन होने मे तो अनेक 
प्रमाण पाये जाते है।' इसमे एक तो "हिरण्यगर्भ" शब्द का प्रमाण दिया है कि छन्दोभाग से 
मन््रभाग दो सौ वषं पीेवनाह ्रौर दूसरा यह दैकिवेदोंमेंदो भाग है-एक तो छन्द, ग्रौर 
इसरा मन्त्र । उनमें से छन्दोभाग एेसा है जो सामान्य श्रथ के साथ सम्बन्ध रखता है, ग्रौर दूसरे की 
भरणा सं प्रकाशित हुञ्रा मालूम [नदीं] * पडता दै, कि जिसकी उत्पत्ति बनानेवाले [को किसी | 
कौ प्रेरणा से नहीं हुई । श्रौर उसमे कथन इस प्रकार का है, जसे अज्ञानी के मुख से ् रक*मात् 
वचन निकला हो । उसकी उत्पत्ति मे (३१०० ) इकतीस सौ वषं व्यतीत हृए द, रौर मन्तरभाग 
४. ध मे (२६००) वपं हृए हैँ । उसमे (रग्निः पूर्वेभिः०*) इस मन्त्र कामी प्रमाण 

यादहै। 
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१. श्राचीनत्वे' इति तु सुवचम् । २. ऋ० १।९।२०॥ 
र २. एतद्िपयेऽग्र उक्तानि ग्रन्यकतु ऋ ग्भाष्ये “ग्रग्निः पूर्वेभिक् षिभिः (१।१।२) इति मन्त्रव्याख्यान 

घृतानि प्रमाणानि द्रष्टव्यानि । ४. व° य० मुद्रिते सं० १-५ "बभूवे" पाठः। 
५ यहां "नहीं" पद का निदेश श्रावइ्यक है । इसके विना “छन्दः पद का मोक्षमूलर कृत श्रथं स्पष्ट नीं 

होता । उसका कथन है कि जो रचना नतोश्रन्यकीप्रेरणासे की गईहो गओ्रौर न स्वबुद्धि से, वह् छन्द कटी 
जाती है । यही बात श्रागे श्रजञानी के मुखसे श्रचानक निकले वचन के दृष्टान्तसमे स्पष्टकीहै। यह भूल 
माषानुवादकों को है । उन्होने संस्कृतपाठ 'परवुद्धिप्रेरणाजन्यं' मे `श्रनन्यं' एेसा सन्धिच्छेद नहीं सममा । 
49 सुलदेवजी विद्यालेकार ने भी श्रपने संस्करण मे इस भूल को नहीं सुवारा । 

६ व° य० मुद्रित मे "नहीं हौ सकती श्रपपाठ है । 
७. ईस छन्दोरचना के विपरीत जो रचना पर प्रेरणा से वा स्वमननपूवंक की गई हो वहु मन्त्र पदवाच्य 

है, एेा मोक्षमूलर का कहना है । 
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सो उनका यह कहना ठीक नहीं हो सकता । क्योकि उन्होने (हिरण्यगभेः० ) ° श्रौर (रग्नि 
पूवेभिः०२) इन दोनों मन्त्रों का भ्रथं यथावत् नहीं जाना है । तथा मालूम होता है कि उनको 
(हिरिण्यगभे' शब्द नवीन जान पडा होगा । इस विचार से कि "हिरण्य'नाम है सोने का"वह सृष्टि सं 
बहुत पीडे उत्पन्न हृभ्रा है, भ्र्थात् मनुष्यों की उन्नति, राजा ओौर प्रजा के प्रबन्ध होने के उपरान्त 
पृथिवी मे से निकाला गयां है । सो यह बात भी उनको ठीक नहीं हो सकती । क्योकि इस शब्द का 
प्रथं यह है कि [हिरण्य नाम है ज्योति का, | ज्योति कहते हैँ विज्ञान को, सो जिसके गभं अर्थात् 
स्वरूप मे है; ज्योति भ्रमृत भ्र्थात् मोक्ष है सामथ्यं मे जिसके; भ्रौर ज्योति जो प्रकाशस्वरूप 
सूर्य्यादि लोक जिसके गभं में रह; तथा ज्योति जो जोवात्मा जिसके गभं अर्थात् सामथ्यंमे दहै; तथा 
यरः सत्कीति जो धन्यवाद जिसके स्वरूप में है । इसी प्रकार ज्योति इन्द्र भ्र्थात् सूयं वायुश्रौर 
श्रग्नि ये सबं जिसके साम्यं में हँ, ठेसा जो एक परमेरवर है, उसी को "हिरण्यगभ' कहते हैँ । 

इस हिरण्यगभे शब्द के प्रयोग से वेदों का उत्तमपन भ्रौर सनातनपन तो यथावत् सिद्ध 
होता है, परन्तु इससे उनका नवीनपन सिद्ध कभी नहीं हो सकता । इससे डाक्तर मोक्षमूलर साहेब 
का कहना, जो वेदों के नवीन होने के विषयमे, सो सत्य नहीं है । भ्रौर जो उन्होने (श्रग्नि 
पूवभिः०२) इसका प्रमाण वेदों के नवीन होने मेदियादहै,सो भी ग्रन्यथा हं । क्योकि इस मन््रमें 
वेदों के कर्ता त्रिकालदर्शी ईष्वर ने भूत भविष्यत् वतमान तीनों कालो के व्यवहारो को यथावत् 
जानके कहारहै कि वेदों को पठकेजो विद्वान् होचुकेरहैवा जो पठते रहै, वे प्राचीन श्रौर नवीन 
ऋषि लोग मेरी स्तुति करे । तथा ऋषि नाम [ मन्त्रद्रष्टा मनुष्य, ] मन्त्र, प्राण श्रोरतकका भी 
दै,° इनसे ही मेरी स्तुति करनी योग्य है । इसी श्रपेक्षा से ईश्वर ने इस मन्त्र का प्रयोग किया 
है । इससे वेदों का सनातनपन श्रौर उत्तमपन तो सिद्ध होता दहै, किन्तु उन हेतु्रोंसेवेदोंका 
नवीन होना किसी प्रकार से सिद्ध नहीं हो सकता । इसी हेतु से डाक्तर मोक्षमूलर साहेब का कहना 
ठीक नहीं । 

श्रत्र निरुक्तेऽपि परमाणम- 

तस्रछृतीतरदत्तनसामान्यादित्ययं मन्त्राथचिन्ताभ्यृहोऽभ्यृद्ोऽपि श्रुतितोऽपि तकतो 
न त॒ पृथकत्वेन मन्त्रा निवक्तव्याः, प्रकरणश एव तु निवंक्तन्या, नद्य षु प्रत्यक्षमरत्यनेषे 
रतपसो वा । परोषयतरितसुः तु खलु वेदितृषु भूयोविद्यः प्रशस्यो भवतीत्थुक्तं पुरस्तात् 

१. ऋ० १०।१२१।१॥ | | २. ऋ० १।१।.२॥ | 

३. ऋषि शब्द के इनं भ्र्थो के लिये भ्रागे उल्लिखित श्रौर ऋग्भाष्य १।१।२ में उद्घृतं प्रमाण देखने 
४. इतः पूर्वं व° य० मुद्रिते भाष्यम्" इत्यपपाटः । 

४५. कंयट (मण प्रदीप ५।२।१०}) हरदत्त (पद० ५।२।१०) भटरौजिदीक्षित्त (सि° कौ० ` ५।२।१०) 

प्रभृतयः परमप्रामाणिकस्य तत्रभवतो यास्काचायेस्य “पारोवरयं वित्' प्रयोगमपशब्दं त्र. वन्तो न॒ लज्जन्ते । महा- 
भाष्यकारस्तु श्िष्टपरिज्ञानार्था भष्टाध्यायो' (६।३।११५८) इति वदन् श्रष्टाध्यायीतोऽनिदिष्टसाघूनां' शिष्ट- 
प्रयोगाणां प्रामाण्यं स्वीकरोति । विरोषस्तु "ऋण्वेशदिभाष्यभूमिकापरिक्षिष्ट नाम्नि ग्रन्थे स्वामी दयानन्द 
प्रयुक्त-पद-प्रयोग-मीमांसा' प्रकरणे द्रष्टव्यः । 

चाहिय ॥ 



६० ऋग्वेदादिभाष्यभूमिका 
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मुष्या वा ऋषिषुत्क्रामत्सु देत्रानन्न् वन् कोन ऋषिभविष्यतीति । तेभ्य एतं तक्षं 
प्रायच्छन् मन्त्रथविन्ताम्यृहमम्पूटं तस्माच्यदेव रिः चान् चानोभ्यृहत्याष् तद्भवति ।" 

| निरु० अ० १३। खं० १२ 

श्रत्याथः-- (तत्प्रकृति०) तस्य मन्त्रसमूहस्य पदशब्दाक्षरसमुदायानामितरत् परस्परं 
विलञेष्यविहेषणतया सामान्यवत्तौ वत्तमानानां' मन्त्राणामयथज्ञानचिन्ता भवति । कोऽयं खल्वस्य 
मन्त्रस्यार्थो भविष्यतौत्यभ्युहो ब्ुदधावाभिमृख्येनोहो विक्ेषज्ञानार्थस्तर्का मनुष्येण क्तव्यः । नते 
श् तितः भवणमान्नेणेव तकमात्रंण च पृथक्-पृथक् मन्त्रार्था निर्वक्तव्याः । किन्तु प्रकरणानुक्लतया 
पुर्वापरसम्बन्धेनव नितरां वंवतन्याः। किच नवतेषु मन्त्रेषवनषेरतपसोऽशुद्धान्तःकरणस्या विदुषः 
प्रत्यक्षं ज्ञानं भवति । न यावद्वा पारोवय्यं वित्सु कृतप्रत्यक्षमन्त्रा्यषु मनुष्येषु मूयोविद्ो बहु- 
विद्यान्वितः प्रश्स्योऽत्युत्तमो विद्वान् भवति, न तावदभ्युढः युतकण वेदाथमपि वक्तुमरहुतीप्युक्तं 
सिद्धमस्ति । 

शमत्रे तिहासमाह- पुरस्तात् कदाचिन्मनुष्या ऋषिषु मन्त्राथद्रष्टषुटक्रामतस्वतीतेषु सत्सु 
देवान् विदुषोऽबुवन्नपुच्छन् कोऽस्माकं मध्ये ऋषिं विष्यतीति । तेभ्यः सत्यासत्य विज्ञानेन गेदार्थ- 
बोधार्थं चतं तकमृषि ते प्रायच्छन् दत्तवन्तोऽयमेव युष्मासु ऋ षिभं विष्यतीत्युत्त रमुक्तवन्तः । कथंभूतं 
तं तकं ? मन्त्राय चिन्ताभ्युहममभ्युढम्, मन्त्राथं विज्ञानकारकम् । श्रतः कि सिद्धम् ? यः करिचद- 
नूचानो विद्यापारगः पुरुषोऽम्युहति, वेदाथंमम्युहते प्रकाश्ञयते, तदेवाषमषिभरोक्त वेदन्याख्यानं 
भवतीति मन्तव्यम् । किच यदत्पविचेनात्पन्ुद्धिना पक्षपातिना मनुष्येण चाभ्यह्यते तदनाषमनतं 
भवति । नेतत्ः केनाप्यादत्तव्यमिति । कतः ? तस्यानर्थयुक्तत्वात् । तदादरेण मनुष्याणाम- 
प्थनर्थपित्तेरचेति । 

श्रत पुर्व भिः भाक्तनेः प्रथमोत्पन्नेस्तकं ऋ षिभिस्तथा नूतने वत्तं मानस्थेश्चोतापि भविय्यन्दिऽ्च 
 त्रिकालस्थेरग्निः परमेदवर एवेडयोऽस्ति । नैवास्मा वदन्न: कदचित् पदाथः कस्यापि मनुष्यस्थे चः 
स्तोतव्य उपास्योऽस्तीति निश्चयः । एवम् शग्रग्निः पुवं भिक षिभिरोडचो नूतनैरुत" इत्यस्य मभ्ब- 
स्याथसंगतेनेव वेदेष्वर्वाचीनास्यः करिचद् दोषो भवितुमर्हतीति । 

भाषार्भ-- इसमें विचारना चाहिये कि वेदों के श्रथ को यथावत् विना विचारे उनके श्र्थसमें 
किसी मनुष्य को हठ से साहस करना उचित नहीं । क्योकि जो वेद सब विद्याभ्रों से युक्त है, अर्थात् 
उनमें जितने मन्त्र्रौर पद है, वे सब सम्पूणं सत्यविद्याघ्नो के प्रकाश करनेवाले है । भ्रौर 
ईश्वर ने वेदों का व्याख्यान भी वेदों से ही कर रक्खा है । क्योकि उनके शब्द धात्वर्थं के साथ योग 
रखते है* । इसमे निरुक्त का भी प्रमाण है, जैसा कि यास्कमुनि ने कहा है-- (तत्प्रक़ृतीत> ) 
इत्यादि । वेदों के व्याख्यान करने के विषय में ठेसा समभना कि जब' तक सत्य प्रमाण, सुतक, वेदो के शब्दो के पूर्वापर प्रकरणं, व्याकरण श्रादि एरर प्रकरण" व्याकरण श्रादि वेदाङ्गी, शतपथ श्रादि ब्राह्मणो, रवमीमांसा शतपथ भ्रादि ब्राह्मणों, पूर्वमीमांसा 

९. द्र ०-पूरवत्र २६ पृष्ठस्थ टि० ६॥ २. नंव^तत्" इति सुगमः पाठः.। 
९ यह सारा भाषां संस्कृतपाठ से भिनन है । | 
क 'ग्रौर ईरवर ने ---- रखते है" इसका मूल संस्कृतम नहीं है । 
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श्रादि शास्त्रों, ग्रौर शास्त्रान्तरों का यथावत् बोधन हो, ग्रौर परमेश्वर का अनुग्रह, उत्तम विद्धानों 
को रिक्षा, उनके सङ्गं से-पक्षपात छोडके ्रात्मा कौ शुद्धि न हो, तथा महषि लोगों के किये 
ध्याख्यानों को न देखें, तब तकं वेदों कं प्रथं का यथावत् प्रकारं मनुष्य के हदय मे. नहीं होता । 
इसलिये सब भ्राय्ये विद्वानों का सिद्धान्त है कि प्रत्यक्षादि प्रमाणो से युक्त जो तकं है, वही 
मनुष्यों के लिये ऋषि" हू । 

इससे यह सिद्ध होता है कि जो सायणाचायं श्रौर महीघरादि ्रल्पबुद्धि लोगों के भूठे 
घ्यारूयानों को देखके श्राजकल के भ्रर्य्यावत्तं रौर यूरोपदेदा के निवासी लोग जो वेदोंके ऊपर 
प्रपनी-श्रपनी देशभाषाम्रों मे व्याख्यान करते रह । वे टीक-टीक नहीं हैँ । रौर उन अनथयुक्त 
व्याख्यानो के मानने से मनुष्यो को भ्रत्यन्त दुःख प्राप्तं होता है । इससे बुद्धिमानों को उन ग्यस्यानों 
का प्रमाण करना योग्य नहीं । तकं का नाम ऋषि होने से सब भ्रायं लोगों का सिद्धान्त हं कि सब 
कालों मं रग्नि जो परमेद्वर है, वही उपासना करने के योग्य हं । 

ग्रन्यच्च - प्राणा वा ऋषयो देव्यासः' ॥ एे० पं० २।अर०४॥।१ 

पुव भिः पुवंकालावस्थास्थेः कारणस्थः प्राणैः काय्यंद्रन्यस्थन् तनेश्चषिभिः सहेव समाधि- 
योगेन सर्वे विदध ड रग्निः परमेश्वर एवेड्योऽस्त्यनेन धं यो भवतीति मन्तव्यम् । 

भाषार्भ-जगत् के कारण प्रकृत्ति मे जो प्राण हँ. उनको श्राचीन? भौर उसके काय्यं मेजो 
प्राण ह उनको नवीन" कहते है। इसलिये सब विद्वानों को उन्हीं [प्राणरूप | ऋषियों के साथ 
योगाभ्यास से ् रग्निनामक परमेरवर की ही स्तुति प्राथना भ्रौर उपासना करनी योग्य हं । इतने सं 
ही समभना चाहिये कि भट्ट मोक्षमूलर साहेब भ्रादि ने इस मन्त्र का भ्रथं टीक-ठीक नहीं जाना ह् । 

भ्यच्चोक्तं छन्दोमन्त्रयोरभेदोऽस्तीति, तदप्यसंगतम् । कुतः ? छन्दोवेदनिगममनत्रथ् तीनां 
 पर्य्यायवाचकत्वात् । तत्र॒ छन्दोऽनेकार्थवाचकमस्ति-वेदिकानां गायच्यादिवत्तानां लौकिकाना- 
मार्य्यादीनां च वाचकम्, क्वचित् स्वातन््यस्यापि । भत्राहु्यस्काचा्य्याः- 

मन्त्रा मननान्डन्दांसि द्वादनात् स्तोमः स्तवनाद् यजुयंजतेः सामसंमितमचा ॥' 
निरु° श्र० ७ । खं° १२॥ 

ग्मस्यायमनिप्रायः-- "मत्रि गुप्तपरिभाषणेः स्माद 'हलद्च" इति सुत्रेण“ "घञ्" प्रत्यये कृते 

१. एे° ब्रा° २।४।३॥ २. इतः पूवंमपि व° य० मुद्रिते “भाष्यम् इत्यपपाठः । 
३. इतं श्रारम्य "मन्त्रा गृह्यन्ते" इत्यन्तः सन्दर्भो -वं० य° -मुद्वितेषु संस्करणेषु "एता वं देवतार्छन्दांसि' 

दत्युद्धरणात् परं पठयते । स चास्थान इति कत्वाऽस्माभिर्योग्ये स्थाने स्थापितः । भ्रस्थानत्वं चास्य शश्रस्य' 
इत्येकवच॑नान्तप्र योगात्, "मन्त्रा मननात्" इत्यादिनिरक्तोद्धरणे प्रथमं पठितस्य 'मन्त्र'कब्दस्य व्याख्यानरूपत्वाच्चं 
स्पष्टमेव । ४. धातु° १०।१४६॥ वं ° य° मुद्रितेषु १-८ संस्करणेष्वयभेव पाठः । नवमसंस्करणे तु 
'्परि' शाब्दः पुथक्कृतः । प्रतीयते केषु चिद् धातुपाठेषु गुप्तभाषणे" इस्ये वोपलम्य^परि 'शब्दोऽपाकृतः स्या- - 

सतत्सम्पादकेन । ५. भ्रष्टा ३।३।१२१॥ 
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मन्त्रशब्दस्य सिद्धिर्जायते । गुप्तानां पदार्थानां भाषणं यस्मिन् वर्तते स मन्तो वेद । तदवयवाना- 
मनेकाथनिामपि मन्त्रसंज्ञा भवति, तेषां तदर्णवच्वात् । तथा "मन ज्ञाने" श्रस्मादातोः सर्वधातुभ्यः 
ष्टन्" इत्युणादिसुत्रेणः “टन्! प्रत्यये कृते मन्त्रश्ञब्दो व्युत्पदयते । मन्यन्ते जायन्ते सर्वमनुष्यः सत्याः 
पदार्था येन यस्मिन् वा सं मन्त्रो वेदः । तदवयवा श्रग्निमीडे पुरोहितम्"> इत्यादयो मन्त्रा गृह्यन्ते । 

श्रविद्यादिदुःखानां निवारणात् सुखं राच्छादनाच्छन्दो वेदः । तथा 'चन्देरादेर्च छः' इत्योणा- 
दिक सुत्रम्,* चदि ग्राह्वादने-दीप्तौ च" इत्यस्माद्धातोरसुन्प्रत्यये परे चकारस्य छकारादेञे च 
कृते छन्दस्" इति शब्दो भवति । वेदाध्ययनेन सव विदया1प्राप्तेमनुष्य श्राह्वादी भवति, सर्वार्थज्ञाता 
चातदतछन्दो वेदः। | 

छन्दाच्सि पे देवा वयोनाधाश्डन्दोभिर्हीदः सर्वं वयुनं नद्धम् ॥' 
शण० कां ८ । ग्र ° २॥।१ 

| ड, ० „ 9 

एता वें दवताश्छन्दाईसि ॥! श० का० ८ ।भ्र०२॥ 
यानि गायत्र्यादीनि छन्दांसि तदन्विता मन्त्राः सर्वार्थद्योतकत्वाद् देवताशब्देन गृह्यन्ते । 

श्रतऽच छन्दस्येव देवाः वयोनाधाः सवंक्रिया विद्यानिबन्धनास्तंऽछन्दोभिरेव वेदवंदमन्धरेऽचेदं सर्वं 
विहइवं वयुनं कर्मादि चेहवरेण नद्धं बद्ध` कृतमिति विज्ञेयम् । येन छन्दसा छन्वोभिर्वा सर्वा विद्याः 
संवृता भ्रावताः सम्यक् स्वीकृता भवन्ति तस्माच्छन्दां सि वेदा, सननान्मन्त्राइचेति परययौ । एवं-- 

श्रुतिस्तु वेदो विज्ञेयः! । इति मनुस्मृतौ ।" 

इत्यपि निगमौ भवतिः । इति निरुवते < 
श्र तिर्वेदो मन्त्रइच, निगमो वेदो मन्त्रऽ्चेति पर्य्ययोौ स्तः। भ्र यन्ते वा सकला विद्यां यथां 

सा भर् ति्वंदो मनत्राइच श््.तयः । तथा निगच्छन्ति नितरां नानन्ति प्राघ्नुवन्ति वा सर्वा विद्या 
यस्मिन् स निगमो वेदो मन्त्रह्चेति । 

भाषाथं- “जसे छन्द' ग्रौर मन्त्र ये' दोनों शब्द एकार्थवची ग्रथति संहिताभाग कै नाम 
ह" वेसं ही निगमः श्रौर श्रुति! भी वेदांकेनामहै। भेदहोनेकौ कारण केवेलग्र्थंही है| वेदों 
का नाम “छन्द' इसलिये रक्खा है कि वे स्वतन्त्र प्रमाणं श्रौर सत्यविदाग्रों सं परिपूणं है । तथां 
उनका "मन्त्र" नाम इसलिये है कि उनसे सत्यविद्याश्रों का ज्ञानं होता है । भ्रौर श्रुति" दरसलिये कहते 
ह कि उनके पठने श्रभ्यास करने श्रौर सुनने से सव सत्यविदाश्रों को मनुष्य लोगः जानं सकते है । 

न ल 

१. धातु ४।६५॥। २. उणादि ° ४।१५६॥। 
३. कग्वेदस्थादिमो मन्त्रः । ४. उणादि ० ४।२१६॥ ५. धार्त° ६।५६॥ 
६. शत ० ८।२।२।८॥। ` ७. रार्तण ८।३।३।६॥। ८. मनु० २।१०॥ 

€. यथा २।१३; ३।५,२० इत्यादिषु बहुत्र । श्रत्रंदमपि विज्ञेयम्- यास्कौ 'निगम'पदस्य प्रयो 
मन्त्रद्धरणप्रसङ्ग एव करोति, ब्राह्यमोद्धरणप्रसङ्खं तु "इति विज्ञायते” इत्येवं निदिशति । 

१०. यह् भाषाथ श्रत्यन्त संक्षिप्त श्रभिप्रायमात्र योतक दै । 
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ठेसे ही जिस करके सब पदार्थो का यथार्थं ज्ञान हो उसको "निगम" कहते हैँ । इससे यह चारों शब्द 
पर्याय त्र्थात् एक अथे के वाची है, एसा ही जानना चाहिये । 

"तथा व्याकरणेऽपि- 

“मन्त्रे घपरहवरणश वृद दु चक गमिजनिभ्यो लः ॥ १॥' 
अष्टाध्याय्याम् अ्र० २।पा०४। सूु० ८० ॥ 

'छन्दसि लुद्लङ्लिटः ॥२॥* प्र ० ३ । पा० ४ । सु० ६॥ 

शवा षपूर्वस्य निगमे ॥२॥' प्र० ६। पा० ४।सु०&॥ 
श्रत्रापि च्छन्दोमन्त्र निगमाः पर्ययवाचिनः सन्ति । एवं छन्दश्रादीनां पर्यायसिद्ध यो भेदं 

ब्रते तद्चनमप्रमाणमेवास्तीति विज्ञायते । 

भाषाथ- वसे ही प्रष्टाध्यायी व्याकरणमे भी छन्द मन्त्र ग्रौर निगम ये तीनों नाम वेदों 
ही के हैँ । इसलिये जो लोग इनमे भेद मानते है, उनका वचन प्रमाण करने के योग्य नहीं । 

शः इति वेद्विषय-त्रिचारः = 



परथ वेदसंज्ञाविचारः 
अथ कोऽयं वेदो नाम ? मन्त्रभागसंहितेत्याह । किञ्च ममन्त्त्राह्मणयोरवेदनामधेथम्' इरति 

कात्यायनो कतेर्ब्राह्मणभागस्यापि वेदसंजा कुतो न स्वीक्रियत इति ? 
मेवं वाच्यम् । न ब्राह्मणानां वेदसंज्ञा भवितुमर्हति । कुतः ? पुराणेतिहाससंलत्वाव्* वेद 

व्याख्यानाद् ऋषिभिरक्तत्वाद् श्रनीहवरोक्तत्वात् कात्यायनभिन्नै"ऋ षिभिर्वेदसंज्ञायामस्वीकृतत्वातु 
मनुष्यबुद्धिरचितत्वाच्चेति । 

. भाषा्थ-प्र०-वेद किनका नाम है? उ०्-मन्त्र-संहिताग्नों का। प्र°--जो कात्यायन 
ऋषिने कहा है कि मन्त्र श्रौरब्राह्मणग्रन्थोंकानाम वेद दै, फिर ब्राह्मणभाग कोभी वेदों में 
ग्रहण श्राप लोग क्यो नहीं करते हैं? 

१. श्रत श्रन्यत्र च (भागः पदनिदशः पूर्वपक्षिणो मन्तरत्राह्मणयोर्वेदत्वं स्वीकतुमतेन, न स्वमतेनेति 
विज्ञेयम् । यद्रा व्याख्येयव्याख्यानयो रौपचारिकमेकत्वं स्वीकृत्य भागपदगप्रयोगौ विन्नेयः । 

२. कात्यायननाम्ना प्रसिद्धं वाजसनेयप्रातिशाख्यस्य परिशिष्टकूपे प्रतिज्ञापरि्िष्टे सूत्रमिदं दृश्यते । 
प्रतिज्ञापरिशिष्टनामकमेकमन्यदपि परिशिष्टम् ब्रष्टादशसु श्रौतपरिशिष्टेवुपलमभ्यते। तत्र नैतद् वचनं श्रयते 
एवं च प्रतिज्ञापरिशिष्टनाम्नी द्वं परिशिष्टे स्तः। 

३. प्राचीनेष्वारषग्रन्थेषु पुराणेतिदासकल्पगाथानारांस्यादिभिर्नामभिर्ब्रहमणान्युच्यन्ते । तथा चाहु हदा 
रण्यकोपनिषदो (८।४।१०) व्याख्याने शांकराचार्याः-- कि तन्निरवसितनिव ततो जातनित्युच्यते- यट््वेो 
यजुर्वेदः सामवेदोऽयर्वाद्धिरश्चतुविवं मन्त्रजातम्, इतिहास इव्यर्वशीपुरूरवसोः संधादादिः उवंशी हाष्सराः' 
इत्यादि ब्राह्मणमेव । “`” (इत्थमेव पुराणविद्योपनिषच्छ्लोकसूत्रानुव्याख्यानव्याख्यानषदानां विवरणेऽ्पिं 

ब्राह्मणवचनान्येवोद्धृतानि) ¦ एतदेव चानुसृत्य सायणाचार्येण तेत्तिरीयारण्यकन्याख्यान (८।२, पूना संर 
पृष्ठ ५६३) उक्तम्--“ब्राह्यणं चाष्टघाभिन्नम् । तद्मेदास्तु वाजसनेधिभिराम्नाथन्ते - "इतिहासः पुराणं 
क्या उपनिषदः लोकाः सूत्राण्यनव्याख्यानानि त्याक्यानानिः (व° उ० २।४।१०) दति ।' (श्रग्रे च सायणेन 

प्रकृतारण्यकम्रन्थत एव इतिहासादीनामुदाहरणानि प्रदत्तानि) । | 

४. प्रतिज्ञापरिरिष्टं कात्यायनविप्रोक्तमित्यननुमतमपि ग्रन्थकारस्य वुर्जनतोषन्यायेनः प्रतिज्ञापरिशिष्टस्य 
कात्यायनप्रोक्तत्वं स्वीकृत्येदं वचनमिति शेयम् । 

प्रत्रेदं विशेषतो ज्ञेयम्--भन्तरब्राह्मणयोवंदनामधेयम्' इति वचनं सर्वेष्वपि समुपलम्यमानैषषु कष्णयजुषः 

श्रौतसूत्रेष् परिभाषात्रकरणे पठ्यते । प्रापस्तम्बादिकल्पसूत्र वचनानि ग्रन्थकृताऽसछृत् स्वीयग्रन्थेषु द्घुतानि । 
तस्माद् ग्रन्थकारेण ऊष्णयजुषः श्रौतसूत्राणि नव दष्टानीति न शक्यते वक्तुम् । तथा सत्यपि, यदत्र ग्रन्थकारः 
कात्यायनभिन्नं ऋ षिभिर्वेदसंज्ञायामस्वीकृतत्वात्" इति ब्रवीति, तेन॒ तस्यात्र करिचद् विरिष्टोऽभिप्रायः 
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उ०-ब्राह्यणग्रन्थ वेद नहीं हो सकते । क्योकि उन्हीं का नाम इतिहास, पुराण, कल्प, गाथा 
प्रौर नराशंसो भी है" । वे ईरवरोक्त नहीं है, किन्तु महि लोगो के किये वेदों के व्याख्यान दहैँ। 
एक कात्यायन को छोडके किसी अरन्य ऋषिः ने उनके वेद होने मे साक्षी नहींदीदहै। ओर वे देह्- 
धारी पुरुषों के बनाये हैँ । इन हेतुभरो से ब्राह्मणग्रन्थों को वेदसंज्ञा नहीं हो सक्ती । श्रार् मन्त्र 
संहिताओ्रं का वेद' नाम इसलियेदहैकि ईरवररवित ओर सब विद्याप्रोंकामूनदहं। 

णी जो किरि त पि = 7 1 ॥ ए. ष 8 १.7. रिमित ड कि 2) 

सूच्यते । स च "मन्त्ररूपाणाम् ऋग्यजुःसामाथवंसंहितानां श्रौतसूत्र प्रवक्तषु कात्यायनभिन्न रन्येऋ कतामाथवंश्रौत- 
कारेऋ' षिभिरेतादशस्य वचनस्यानुक्तत्वाद्' इत्येवं ज्ञेयः । श्रत्र चेदमपि व्येयम्--कात्यायननाम्ना प्रसिद्धमुक्त- 

वचनमपि न तस्य श्रौतसूत्र दृशयते, न श्रौतपरिशिष्टेषु । कृष्णयजुषः सर्वासु शाखारूपामु संहितासु मन्त्रब्राह्मणयो 

सम्मिश्रणं प्रत्यक्षमिति हेतोस्तत्सूत्रकाराणां परिभापाप्रकरणे तादृद्याः पारिभाषिक्या वेदसंज्ञायाः करणं न 
दोषावहम् । पारिभाषिकी संज्ञा च स्वस्मिन् ग्रन्थ एव प्रवतते, न ततोऽन्यत्रेति सवसम्मतो रद्धान्तः। तेन 

कृऽगयजुषः श्रौतसूत्रेषक्ता ब्राह्मणानां पारिभाषिकी वेदसंज्ञा न सामान्यरूपेण ब्राहमणानां वेदत्वबोधनाय समर्था । 
ग्रत एवापस्तम्बश्रौतव्याख्यात्रा घृतस्व। मिना "कंडिचन्मन्ाणासेव वेदत्वमाख्यातम', टर् दत्तेन च 'कंडिचन्मन्त्राणामेव 

वेवत्वमाश्रितम्' इत्यक्तम् । श्रयं च विषयोऽस्माभिः स्वीये शवेद-संज्ञा-मीमांसा' ग्रन्थे विस्तरेण वर्णितः । श्रत 

एतद् विषये विरेषजिज्ञासुभिः स ग्रन्योऽवशयं द्रष्टव्यः (श्रयं रामलालकपुरटृस्टत उपलभ्यते) । 

१. इतिहास पुराण श्रादि नाम ब्राह्मणग्रन्थो के है, इस विषयमे शंकराचायं प्रौर स्षायणाचायं के 

वचन हमने ऊपर (पृष्ट ६४ टि०३) में दर्शा दिए हैँ । श्रतः पूनः यहां नहीं लिखते । 

२. शशुक्लयजुः-प्रातिशाख्य' से संबद्ध प्र तिज्ञापरिशिष्ट' मे मन्त्रश्रौर ब्राह्मण को वेद कहा है। यह् 
परिशिष्ट कात्यायन के नाम से प्रसिद्ध है । ऋषि दयानन्द ने दुजेनतोषन्याय से उस ग्रन्थ को कात्यायनकृत 
मानकर यह पङ्क्ति लिखी है । वस्तुतः वे उसे कात्यायनकृत नहीं मानते । यहां यह भी घ्यान रखना चाहिए 

कि श्रतिज्ञापरिशिष्टःके नाम से एक ग्न्य परिशिष्ट भी मिलता है, जिसका कात्यायन-श्रौत-सूत्र' के साथ 

संबन्ध है । 

यहां यह भी जानना चाहिए कि 'मन्त्रब्राह्यणयोववंदनामधेयम्' वचन . कृष्णयजुःलाखाग्रों के सभी श्रौत- 

सूत्रों मे उपलन्ध होता है । ऋषि दयानन्द ने भ्रापस्तम्ब्र कल्प के श्रनेक वचन श्रपने ग्रन्थो में उद्धृत क्यिरहैं। 
ग्रतः उन्होने कृष्णयजुः के श्नोतसूत्र नहीं देसे यह कल्पना नहीं की जा सकती (ग्रनेक पौराणिक पण्डित एेसा 
कहते ह) । इसलिए ऋषि दयानन्द के “एक कात्यायन को छोडकर किसी श्रन्य ऋषि ने कथन से विशेष 

ग्रभिप्राय सूचित होता है। वह् इस प्रकार है--कृष्णयजुः की शाखारूप संहिताभ्रों में मन्त्र भ्रौर ब्राह्मण का 
सम्मिश्रण प्रत्यक्ष होने से उन शाखाभ्रो के सूत्रकारो ने ग्रपने श्रौतसूत्र के परिभाषा-प्रकरण मे मन्त्र ब्राह्मण 

कौ पारिभाषिक वेदसंज्ञा कही दह । पारिभाषिक संज्ञयें उसी प्रन्थके लिए प्रमाण होती है, जिनमे वह संज्ञा 

पटी गई दै, यह सवेतन्तर सिद्धान्त है । इसलिए इस सूत्र से कही गई पारिभाषिक वेद-संज्ञा सामान्प्ररूप से 
बरा्मणग्रन्थों को वेद-संज्ञा का विधान नहीं कर सकती । भ्रापस्तम्ब श्रौत के उक्त परिभाषासूत्र की व्याख्यां 
घृतंस्वामी भ्रौर हरदत दोनों ने स्पष्ट लिखा है--' कई भ्राचायं मन्त्रोकी ही बेद-संज्ञा मानते ह । इस त्रिषय 
पर हमने श्रपने बिदसंज्ञामीमांत।' ग्न्य में विस्तार से लिखा है । विशेष जिज्ञासुग्रों को चारिएकिवे इस ग्रन्थ 
को श्रवद्य देखं । 
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यथा ब्राह्यणग्रन्थेषु मनुष्याणां नामलेखयुवका लौकिका इतिहासाः सन्ति, न चवं 
मन्त्रभागेः 

किच भोः! 

यायु जमदग्नेः क्रयप॑स्य उयायुषम् । 
ततल युम् ॥१।० यल् मर ३।य९९॥ 
इत्यादीनि वचनान्युषीणां नामाङ्धितानि भचुर्वेदादिष्वपि वुयन्ते । श्रनेनेतिहासादिविषये 

मन्ब्राह्यणयोस्तुल्यता दुरश्यते, पुनर्ब्राह्यणानामपि वेदसंज्ञा कुतो न मन्यते ? 

मेवं शमि । नैवात्र जमदग्निकशयपो देहधारिणो मनुष्यस्य नाम्नी स्तः । श्रत्र प्रमणम्- 

“चक्रव जमदग्नि ऋ पिर्यदे नेन जगत् पश्यत्यथो मञुते तस्माच्चक्तुजंमदग्नि "पिः ॥' 
शण० कां० ८ । अ० १) 

(कश्यपो वे कमेः! | शग्राशो व कूः |' श० का० ७। ग्र ५॥४ 

भ्रनेन प्राणस्य कमं: कदयपःच संन्नास्ति । शरीरस्य नाभो तस्य कूर्माकारावस्थितेः। 

श्रनेन मन्त्रेणेदवर एव प्राथ्यते । तद्यथा--है जगदीहवर! भवत्करृपया नोऽस्माकं जमद ग्निसंज्- 
कस्य चक्षषः कर्यपाख्यस्य प्राणस्य च (यायुषम्) त्रिगुणमर्थात् त्रीणि शतानि वर्षाणि यावत् 
तावदायुरस्तु । चक्षुरित्युपलक्षणमिन्द्रियाणां, प्राणो मनश्रादीनां च । (यवेषु चयायुषम्) श्रत 
परमाणम्--'विद्वाभ्सो हि देवाः।' श० कां० ३। श्र ७५ श्रनेन विदुषां देवसंज्ञास्ति। देवेष 
विद्वत्सु यावद् विद्याप्रभावयुक्तं त्रिगुणमायु भवति (तन्नो श्रस्तु चयायुषम्) तत्सेन्दिथाणां 
समनस्कानां नोऽस्माकं पूर्वोक्त सुखयुक्तं त्रिगुणमायुरस्तु भवेत्, येन॒ सुखथुक्ता वयं 
तावदायुभु ञ्जीमहि । श्रनेनान्यदष्युपदिद्यते-ब्रह्मचर्यादिसुनियम मनुष्यरेतत् त्रिगुणमायुः कतु 
स्छाक्यमस्तीति गम्यते । 

श्रतोऽर्थाभिधायकजंमदग्न्यादिभिः शब्दं र्थमात्रंः वेदेषु प्रकारयते । श्रतो नात्र मन््रभागे 
हीतिहासलेशोऽप्यस्तीत्यवगन्तन्यम् । अतो यच्च सायणाचार्थादिभिवदश्रकाश्ादिषु यत्र कुत्रेतिहास- 
वणनं कृतं तद् अममुलमस्तीति मन्तव्यम् । 

१. व° य० मुद्रितेषु संस्करणेषु इतः पूवं पठ्यमानं ^भाष्यम्' पदं व्यर्थम्, कस्यचिद् वचनस्य न्याख्याना- 
भावात् । 

. भ्रतापि भागपदनव्यवहारः पूवं पक्षिणो मतेन, एवमुत्तरत्रापि स्व॑त्र द्रष्टन्यम् । 
° दात ० ८।१।२।२॥ ४. रात'० ७।५। १।५,७।। ५. शर्त ० २।७।३।१०।। 

. तदुक्तं भगवताऽग्निवेदेन- ब्रह्मचर्यमायुष्याभाम् [प्रधानम्] । चरकं सूत्र श्र २५ खण्ड ३५॥ 

. सामान्यायमिति भावः । @ € «< < 
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भाषार्थ- [जैसे ब्राह्मणग्रन्थो मे मनुष्यों के नामलेखपूर्वक लौकिक इतिहास ह, वैसे मन्व भाग 
म नहीं हैँ । | | | 

प्र०-- भजसे ठेतरेयः आदि ब्राह्मणग्रन्थों में याज्ञवल्क्य, मैत्रेयी, गार्गी रौर जनक श्रादिके 
इतिहास लिते है, वैसे हीः (त्यायुषं जगदग्नेः०४) इत्यादि वेदों मे भी पाये जाते हँ । इससे मन्त्र 
प्रौर ब्राह्मणभाग ये दोनों बराबर होते हैँ । फिर ब्राह्यणम्रन्थों को वेदों मे क्यो नहीं मानते हो ? 

उ०-एेस। भ्रम मत करो । क्योकि जमदग्नि" ओर "कर्यप' ये नाम [यहां | देहघारी 
मनुष्यों के नहीं हैँ । इसका प्रमाण शतपथ ब्राह्मण मे लिखा है कि-- "चक्षु का नाम जमदग्नि म्रौर 
पाण का नाम कश्यप है ।' इस कारण से यहां [उपलक्षणरूप से| प्राण से भ्रन्तःकरण भ्रीर आख 
से स्र इन्द्रियों का ग्रहण करना चाहिये, भ्र्थात् जिनसे जगत् के सब जीव बाहर प्रौर भीतर 
देखते है । | 

(व्यायुषं ज०) सो इस मन्त्रसे ईइ्वर की प्राथना करनी चाहिये कि-!है जगदीश्वर ! 
श्राप के श्रनुश्रह से हमारे प्राण श्रादि भ्रन्तःकरण श्रौर श्रांख भ्रादि सब इन्द्रियो को (३००) तीन 
सौ वषं तक उमर बनी रहे । (यदेवेषु०) सो जैसी विद्धानों के बीचमे विद्यादि शुभगण श्रौर 
श्रानन्दयुक्त उभर होती दहै, (तन्नो अ्रस्तु०) वैसौही हमलोगौं को भीहोः। तथा ॥¶यायुषं 
जमदग्नेः ० इत्यादि उपदेश से यह भी जाना जाता है किं मनुष्य त्रहयाचर्यादि उत्तम नियमो" से 
त्रिगुण चतुगुण श्रायु कर सकता है, अर्थात् (४००) चार सौ वषं तक भी सुखपुवक जी सक्ता दै  . 

इससे यह सिद्ध हृभ्रा कि वेदों में सत्य प्रथं के वाचक शब्दों से सत्यविद्याग्रों का प्रकार 
किया है, लौकिक इतिहासो का नहीं । इससे जो सायणाचार्यादि लोगों ने श्रपनी-ग्रपनो बनाई 
टीकाग्रों मे वेदों मे जहां-तहां इतिहास वर्णन किये है, वे सब मिथ्या है । 

-------
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ऽतथा ब्राह्मण ग्रन्थानामेव पुराणे तिहासादिनामास्ति, न ज्रहयावेवतश्ीमद्डुागवतादीनां चेति 
निश्चीयते । 

किच भोः ! ब्रह्मयज्ञ विधाने यत्न क्व चिद् ब्राह्मणसुत्र्रन्थेषु यद् त्राहाणानीतिहासान् पुरा- 

णानि कल्पान् गाथा नाराशंसीः'° इत्यादीनि वचनानि दुदयन्ते, एषां भलमथववेदेऽप्यस्त-- 
कक 

१. कोष्ठगत यह पङ्क्ति वै° य० मुद्रित सं° > में परिवर्धित है, यह श्रावश्यकमभीदहै। 

२. “जंसे-*- “` वसे ही" पङ्क्ति संस्कृत पाठ में नहीं है, परन्तु विषय की स्पष्टता के लिये उपयोगी है । 

३. यहां “शतषथ' होना चाहिए । बयोकि श्रागे निदिष्ट सभी इतिहास शतपथ ब्राह्मण के भ्रन्तगंत है ¦ 

उपलक्षणाथं एेतरेय पाठ मानने पर उसमें निदिष्ट कवष एेलूष' भ्रादि के इतिहास द्रष्टव्य है । 

४. यजुः ३। ६२॥ 

५. चरक संहिता सूत्र० श्र° २५, खं०३८ में श्रह्मचयं को श्रायुष्यवधेको में प्रधान" बताया है- श्रहः- 

चयमायष्याणां [ प्रधानम्] । ६. इतः पूर्वं वै ° य० मुद्रितसंस्करणेषु “भाष्यम्! इत्यपपाठः । 
७. त° श्रा० २।६॥ तुलना कार्या-प्राइ्व ° गृह्य ३।३।१॥ 
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बृऽतीं दिशमनु व्यचलत् । तमिंतिहासश्च पुराणं च गाथाश्च दागाननंमीश्वनु- 
व्यचलन् । इतिद्ासस्य च वै न पुराणस्य च गाथानां च नारक्नंसीनां च प्रियं भामं 
भवात य एवेद । १ रथव का० १५ । प्रपा० ३० । भ्रनुऽ १। मण ४॥ 

श्रतो ब्राह्यणग्रन्थेम्यो भिन्ना भागवतादयो ्रन्था इतिहासा दिसं्ञया कतो न गृह्यन्ते ? 
मवं वाचि। एतेः प्रमाणेब्रह्यिणग्रन्थानामेव ग्रहणं जायते, न श्रीमद्धागवतादीनासिति : 

कुतः, ब्राह्ममप्रन्येष्वितिहासादीनामन्त्मावात्ः । तत्र- 

देवासुराः संयत्ता आसन्" ।' इत्यादयः “इतिहासा, ग्रा्याः । 

"सदेव सोम्येदमग्र आसरीदेकपरेवाद्वितीयम् ।।' छान्दोग्योपनि ०५ प्रपा० ६ ।।' 

“आत्मा वा इदमेकमेवाग्र आआसीन्नान्वत् किंचन मिषत् ॥'` 
इत्यतरेयारण्यकोपनि० श्र १। खं० १॥। 

'आपोह वा इदमग्र सलिलमेवास | श० कां० ११।ग्र० १ 
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इद॒ वा अग्रे नव फिचिदामीत् ॥'ˆ इत्यादीनि जगतः पूावस्थाक्थनपूषेकाणि 
चनानि जाह्मणान्तगंतान्येव (पुराणानि, ग्राह्याणि । 

परी 

/ १. श्रयवं १५। ६ । १०-१२॥ ` 

॑ २. प्रकारे बहुवचनम् । तेन “यद् ब्राह्यणानीतिहासान्' सदृशवचनप्र माणैरित्यर्थो विज्ञेयः । न त्वत्रोक्ताथरव. 
नन्त्रोऽप्यन्तर्मावनीयः (एतद्धिषयेऽग्रिम। टिप्पणी द्रष्टव्या) । 

३. इतिहासपुराणादिशब्दर्ब्राह्यणान्तगंता एव विशिष्ट! भागा उच्यन्त, इत्यस्मिन् विषये शंकराचार्य - 

मायणाचायंयोवंचनानि पूर्वम् (पृष्ठ ९४, टि° ३) उद्चृतानि । यत्त्वत्राथवेवेदस्य प्र माणमुपन्यस्तं न तत्रे तिहासा- 
दिशब्दं्ब्रह्मणवचनानां ग्रहणं शक्य विज्ञातुम् । कुतः, तेषां मन्त्रपिक्षया परकालत्रात् । प्रत एतस्मिन् मन्त्र 

निदिष्टैरितिहासादिपदेः तत्तल्लक्षणयुता मन्त्रा एव ग्राह्याः । यथा-इति ह श्रास' इत्येवं भूतकालक्रियया युता 
हिरण्यगभंः समवतंताग्रे भूतस्य नातः पतिरेक श्रासीत् (ऋ० १०।१२१।१) इत्यादयो मन्त्रा इतिहासपदवाच्या 
नासदासीन्नो तदासीत् तदानीम् (ऋ० १०।१२६।१) इत्येवमादयः सृष्टिविषप्रका मन्त्राः पुराणपदवाच्याः । 
इत्यमेव गाथानाराशंसीपदवाच्या विशिष्टा मन्वा श्रत्र ग्रहीतु योग्याः सन्ति । इदमत्र सामान्येन ज्ञेयम्- 
इतिहास-पुराण-गाथा-कल्प-नारादस्यादीनि पदानि प्रावान्येन तादृशीनां रचनाविशेषाणां वाचकान्येव ॥ तेन 
मन्त्रेध्विमानि पदानि तत्तल्लक्षणयुतान् मन्त्रानभिदधघति, ब्राह्मणेषु त्राहाणवचनान्, लौकिकेतिहासादिष् लौकिके - 
तिदासादीन् । 

४. तं०सं० १।४।१।१॥ अत्रापि मन्तरम्यतिरिक्तो भागो ब्राह्यणमुच्यते । 
५. उपनिषदां ब्राह्मणेष्वन्तर्मावः । ६. छा० उ०६।२ १॥ 
७. एे° श्रार० ४।१।१॥ तत्र "इदमेक एवाग्र पाठः । ८. शत ० ११।१।६।१। 
€. तुलना कार्या-नवेहु किञ्चनाग्र रासीत् ।' ब् ° उ० १।२।१॥ 
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कृल्पा- मन्त्राथं स।मथ्यप्रकारकाः । तद्यथा-इषं त्ाजं त्वेति वष्टयं तदाह, 

यदह त्वेत्यूजं सेति यो वृष्टादग्रसो जायते तस्मं तदाह ।' सविता वै देवानां प्रसविता 
च् 

[क 

मधित प्रहताः 1,” श० का० १ अ्र०७॥' इत्यादयो ग्राह्या 
"गाथाः" - याज्ञवत्क्यजनकसं वादो यथा श्तपथन्राह्यणे गागोमिन्रेय्यादीनां परस्पर प्रहनोत्तर- 

कथनयुक्ताः सन्तीति : 

'नाराज्ञास्यरच'-श्रत्राहूर्यास्काचार्थाः-नराल्ंसो यज्ञ इति काथक्योः नरा श्रस्मिन्नासीनाः 
शंसन्त्यग्निरिति शाकथुणिनरः प्रशस्यो भवति ।।' निरु० श्र ८ । खं० ६१ नृणां यत्र प्रज्सा 
नृभिर्यन्न प्रशस्यते ता बाह्यणनिरक्ताचन्तगंताः कथा नाराजञंस्यो ग्र हयाः, नातोऽन्या इति । 

किच तेषं तेष वचनेष्वपीदमेव विज्ञायते यत् यस्माद ब्राह्यणानीति संज्ञीपदमितिहासादि- 
स्तेषां सनज्ञेति । तदथा-श्राह्यणान्येवे तिहा सान् जानीयात् पुराणानि कल्पान् गाथा नाराच्सी- 
हचेति' 

भाषाय-ग्रोर इस हेतु से ब्राह्मणग्रन्थो का ही !इतिहासादि' नाम जानना चाहिये, 
श्रीमद्धामवतादि का नहीं । 

प्र०-जहां- जहां ब्राह्मण भ्रौर सूत्रग्रन्थों मे (यष ब्राह्मणा० ) इतिहास, पुराण, कल्प, गाथा, 
नाराशंसी इत्यादि शब्द देखने मे आते है, तथा श्रथवंवेद मे मी इतिहास पुराणादि नामों का लेख 

है, इस हेतु से ब्राह्मणग्रन्थो से भिन्न ब्रह्यववत्तं, श्रीमद्धागवतादि“ का ग्रहण इतिहास पुराणादि 
नामो से क्यों चहींकरतेहो? 

 उ<-इनके ग्रहण मे कोई भी प्रमाण नहीं है । क्योकि उनमें मतो के परस्पर विरोध भ्रौ [र] 
लडाई श्रादि की श्रसम्भव मिथ्या कथा श्रपने-ग्रपने मतं के भ्रनुसार लोगों ने लिख रक्खी है। 
इससे इतिहास श्रौर पुराणादि नामों से इनका श्रहण करना किसी मनुष्य को उचित नहीं । 
[ब्राह्यं णभ्रन्थो मे इतिहासादि का अन्तभरगव होने सें उनका ही इतिहास पुराणादि नामों सं ग्रहण 
होता है ।\ बहा--| 

१. शतं० १।७।१।२,४।। 

२. ¶% त्रैवं पाठो युक्ततरः प्रतिभाति - गाथाः संवादरूपाः + यथा स्षतपथे याज्ञवल्क्धजनकसं वादो गार्गी- 
मेत्रेयादीनां परस्परं प्रश्नोत्तरकथनयक्ताः सन्तीति । 

३. वै° य० मुद्रितेषु संस्करणेषु "कथक्यो' इर्यपपाठः । ४. श्रनुपलन्वभूलमिदम् । 
४५. वै० य° मुद्ित संस्करणों में शीमद्धागवत महाभारतादि' पाठ है। यह भ्रपपाठ है" क्योकि संस्कृत 

मे 'महाभारत' पद नहीं है । श्रौर महाभारतं प्रामाणिक श्राषं ग्रन्थ है, ब्रह्यवैवतं भादि के समन भ्रप्रमाण 
भ्रनाषं अरन्य नहीं है। | 

६. इतिहासं पुराण भादि से ब्राह्मणं भ्रन्तगेत वि्षिष्टभागोंकादही ग्रहण होता है, भह हम पूर्वं (प 

६४ टि० ३ मे) शंकराचायं श्रौर सायणाचार्य के मतसे भी दर्वा चुके ई, 
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जो ब्राह्यणग्रन्थों मे (देवासुराः संयत्ता आसन्) भ्र्थात् देव विद्वान् ्रौर ्रसुर मूख ये 
दोनों युद्ध करने को तत्पर हए थे" इत्यादि कथाग्रों का नाम “इतिहास' है । 

(सदेव सो०) अर्थात् जिसमं जगत् को [पूवं श्रवस्था| उत्पत्ति श्रादि का वणन ह, उस 
ब्राह्मण भाग का नाम पुराण" हुं । 

(इषे त्वोजं त्वेति वृष्टं °) जो वेदमन्त्र के प्रथं, श्र्थात् जिनमें द्रव्यो के सामर्थ्यं का कथन 
किय हु, उनका नाम कल्प' हुं । 

इसी प्रकार जसे शतपथ ब्राह्मण में याज्ञवल्क्य, जनक, गार्गी, मंत्रेयी रादि की | प्रश्नोत्तर 
ह्प | कथान्रों का नाम गाथा" हं । 

श्रौ र जिनमें नर अर्थात् मनुष्य लोगों ने ईङवर धमं श्रादि पदाथेविद्यभ्रों श्रौर मनुष्यों की 
प्रासा की हं, उनको नाराशंसी" कहते हं । 

(ब्राह्मणानीतिहासान्०) इस वचन मं ब्राह्मणानि संजी श्रौर इतिहासादि संज्ञा है । 
्र्थात् ब्राह्यणग्रन्थों का नाम इतिहास, पुराण, कल्प, गाथा नाराशंसौ ह । सो ब्राह्मण श्रौर 
निरुक्तादि ग्रन्थो मे जो-जो जंसी-ज॑सी कथा लिखी हँ, उन्हीं का इतिहासादि से ग्रहण करना 
चाहिये, भ्रन्य का नहीं । 

"श्रन्यदप्यत्र प्रमाणमस्ति न्यायदशनभाष्ये- 

[सू०-] वाक्यतरिभागस्य चारथग्रहणात् ॥१॥' ्र० २ भ्रा० १। सु० ६०॥ 

प्रस्योपरि वात्स्यायनभाष्यम्-- प्रमाणं शब्दो यथा लाक, विभागश्च ्ाक्षश- 
वाक्यानां त्रिविधः ।' 

भ्रयमभिप्रायः - ब्राह्यणग्रन्यब्दा लौकिका एव, न वेदिका इति । तेषां त्रिविधो विभागो 
लक्ष्यते - 

सु ०--'विध्यथे्रादार् वाद्वचनविनियोगात् ॥२॥ भ्र० २। प्रा १।सू० ६१॥ 

ग्रस्योपरि वात्स्यायनभाष्यम्-- श्रिधा खलु ब्राह्मणवाक्यानि विनियुक्तानि, विधि- 
2 

१. इतः पूर्वं वं ° य० मुद्रितसंस्करणेषु “भाष्यम् इत्यपपाठः । 
२. विभिन्नेषु संस्करणेषु सूत्रसख्यायां भेद उपलभ्यते । तत्र॒ यथानिरदिष्टसंख्यायामदघरणं नोपलभ्यते 

चेत् पूर्वापरसंख्या श्रनुसन्धेयाः । 
३. “विभागडच' इत्यादिवाक्यरुत्तरसूत्रस्योत्थानिकारूपं ग्रन्थकरृतेहैव परित्वां व्याख्यातम् । एतच्चाग्रे 

ग्यास्याने (तेषां त्रिविधो विभागो लक्ष्यते इतिवाक्येनोत्तरसूत्रस्योपस्थापनस्य दशंनाद् विज्ञायते । इत्थमेव चाग्रे 
द्वितीयसुत्रस्य वात्स्यायनमाष्योद्धरणस्यान्ते "तत्र पदमपि तुतीयस्य सूत्रस्योत्थानिकारूपभेवेति ज्ञेयम् 
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वच नान्यथेवा दव चनान्यनुवादवचनानीति । "तत्र- 
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त०--(विधिविधायकः ॥३॥' भ्र ० २ । भ्रा° १।सु० ६२॥ 

प्रस्योपरि वात्स्यायनभाष्यम्-- यद्वाक्यं विधायक चोदकं स विधिः ¦ प्िधिस्त॒ 
नियोगाऽनुज्ञा वा,यथाऽग्निरोत्रं जुहुयात् स्वगेकाम इन्यादि ।"ब्राह्मणवाक्यानामिति हेषः। 

सू०--‹स्त॒तिनिन्दा परकुतिः पुराकल्प इत्यथवादः ॥४।'अ० २ । ्रा० १। सूु० ६३॥ 

ग्रस्योपरि वात्स्यायनभाष्यम्- “विधेः एलवादलक्षणा या प्रशंसा सा 'स्ततिः' 
सप्रत्ययाथे स्तूयमानं श्रदधोतेति प्रवत्तिका च । फलश्रवणात् प्रवत्तेते- संजिता ये देवाः 

सथमजयन् सवेस्याप्त्य सवस्य जित्य सव्रेमेम तेनाप्नोति सवे जयतीत्येवमादि 
अनिष्टफलवादो ।निन्दा' वजंनाथः निन्दितं न समाचरेदिति । सणएषवा प्रथमो यज्ञो 
यज्ञानां यज्ज्योतिष्टोमो य एतेनानिष्ट्वाऽन्येन यजते गत्तः पतत्ययमे [वै ]तउजीयते वा 
इत्येवमादि । अन्यकत् कस्य व्याहदस्य विधेवादः "परकतिः" । हत्वा वपामेषग्रेऽभिषारयनिति, 
श्रथ पृषदाज्यम् । तदु ह चरक्राध्वय्येवः पृषदाञ्यमेवाग्रेऽभिशारयन्ति। अग्नेः प्रणाः 
पृषदाज्यं स्तोममित्येवमभिदधतीत्येवमादि । रएेतिद्यसमाचरितो दिधिः "पुराङन्पः" इति । 
तस्पाद्रा एतेन जाक्षणा ष्वहिःपवमानं साम स्तोममप्तौषन् योनय प्रतनवामहा इत्येवमादि । 
कथं परक्तिपुराकन्पों अथवादा इति १ स्ततिनिन्दावाक्येनाभिरबन्धाद् विध्याश्रयस्य कस्म 
कस्यचिदर्थस्य योतनादथेषाद इति ।" 

भाषा्थ-त्राहयणम्रन्थों की इतिहासादि संज्ञा होने मे श्रौर भी प्रमाण है-जेसे लोकम तीन 
प्रकार के वचन होते है, वसे ब्राह्मणम्रन्थोमे भी है ।८ उनमें से एक-- विधिवाक्य है, जंसे- 
देवदत्तो प्रामं गच्छेत् सुखाथंम्' सुख के लिये देवदत्त भ्राम को जाय । इसी प्रकार ब्राह्मणग्रन्थो में 

रि [ 

. भ्रत्र पूवं १०० पृष्टस्था रिप्पणी ३ द्रष्टव्या । 
२. क्वचित् 'सम्प्रत्ययार्था' इति पारान्तरमुपलभ्यते । ग्रन्थकारनिदिष्टस्तु पारस्तदानीतने कलकत्तामुद्रिते 

चात्स्यायनभाष्य उपलभ्यते । 

३. इहापि क्वचित् व्जनार्था' इति पाठन्तरमुपलम्यते उपयु द्धतः पाठः कलकत्तामुद्रिते ग्रन्थ उपलभ्यते । 
४. वै०य० मृद्रितसस्करणे "हविः इत्यपपाटो मूद्रणप्रमादजो वणंविपर्ययात्मकः । श्रत्र बहिष्पवमानं 

उति षकारवान् पाठो युक्तो ज्ञेयः, सामविशेषस्य तथैव संज्ञाद्शनात् । 
४* यह भ्रनुवाद श्रशुद्ध है । इस प्रकार होना चाहिए-श्राह्मण ग्रन्थोकी वेदसंज्ञान होने में श्रन्य 

मी प्रमाण है । न्यायदरोन में कटा है--ब्राह्यण ग्रन्थों के शब्द लौकिकहीरहै, न कि वैदिक । उनका तीन प्रकार 
का विभाग देखा जाता है" । 
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भौ है--भ्रग्निहोतवं जुहुयात् स्त्रगकामः' जिसको सुख को इच्छाहो वह् प्रग्निह्।त्रादि यज्ञो क। करे। 
दूसरा-ग्रथवाददै'जोकि चार प्रकारका होता है। एक- (स्तुति) भ्र्थात् पदार्थोके गुणों का 
प्रकाश करना, जिससे मनुष्यों की श्रद्धा उत्तम काम करने प्रौरगणों के ्रहण करनेमेहीहो, 
द्सरी- (निन्दा) अर्थात् बुरे काम करनेमें दोषों का दिखलाना, जिससे उनको कोई न क्रे। 
तीसरा - (परकृतिः) जसे इस चोरने बुरा काम किया, इससे उसको दण्ड मिला, श्रीर साहूकार 
ने भ्रच्छा काम किया, इससे उसको प्रतिष्ठा श्रौर उन्नति हुई । चौया- (पुराकल्प) भ्र्थात् जो 
बात पहले हो चुकी हो, जंसे जनक को सभा में याज्ञवाल्क्य. गार्गी, शाकल्य श्रादि ने इकट्ठे होके 
भ्रापस में प्रनोत्तर रीति से संवाद किया धा, इत्यादि इतिहासो को पुराकत्प कटृते र । 

स् ०--शिधिव्रिदितस्यानुवचनमनुवादः ॥\५।।।अ० २ प्रा० १। सू० ६४ ॥ 

ग्रस्योपरि वात्स्यायनभाष्यम्-- विध्यनुवरचनं चानुवादो विद्धितानुवचनं च । पूः 
शब्दानवादोऽपरोऽथानुवादः ॥ 

स्०<- न चत॒ष्ट्दमतद्यायापत्तक्षमवामाव्रप्रामास्यात् ॥६। | 

भ्र०२।भ्रा० २। सु० १॥ 

भ्रस्योपरि वात्स्यायनभाष्यम् - "न चत्वार्येव प्रमाणानि । पि तहिं १ रेतिद्यमर्था- 
पत्तिः संभवोऽभाव इस्येतान्यपि प्रामाणानि । इति होचुरिस्यनिर्दिष्टप्रयवतकं प्रवादपारंपय्य- 
ॐ _ 3 
मेतिद्यम् । 

धनेन प्रमाणनापीतिहासादिनामभि्ब्रह्िणान्येव गृह्यन्ते, नान्यदिति 

भाषा्थ-- "इसका तीसरा भाग श्रनुवाद' है, भर्थात् जिक्षका पूवं विधान करके उसी का 
स्मरण श्रौर कथन करना । सो भीदोप्रकारका है-एक -रब्द का, श्रौर दूसरा-भ्रथं का। 
जसे वह विद्या को पठ्" यह शब्दावाद' है "विद्या पठने से ही ज्ञान होता है,' इसको 
भ्र्थान्रुवाद' कहते हैँ । “इससे इसमे समभ लेना चाहिये कि जिस शब्द भ्रौर अ्रथका दूसरी बार 
उच्चारण श्रौर विचार हो, इसको श्रनुवाद कहते हँ । सो ब्राह्मणपुस्तको मे लिखा दै । 

९\ (जिसको प्रतिज्ञा उसी मे हेतु, उदाहरण, उपनय, श्रौर निगमन को धटानाहो। जसे 

१. यहां से श्रागे का भाषानुवाद भी ठीक नहीं है । वात्स्यायन-भाष्य के उदाह्रणों का निर्देश न करके 
लौकिक उदाहरणमाव्र दिये है । २. इतः पूर्वं व° य०मुद्ितसंस्करणेषु "भाष्यम्" इत्यपपाठः । 

३. भरस्य भाषाोर्थो नोपलभ्यते । ४. प्रकृत भाषां भी संस्कृतपाठ का यथावत् नहीं है । 
५. “इससे ̂ “ ˆ ˆ ̂ लिखा है' पाठ वै०य० मद्वितमे भाषा के भ्रगले सन्द्भसेभश्रागे था परन्तु इसका 

इस प्रकरण से सम्बन्ध होनेसे हम यहां ले श्रये है। | 

६. यह कोष्ठान्तर्गत सन्दभं यहां श्रप्रासङ्कखिक रै । संस्कृतपाठ में इसका किसी प्रकार का संकेतं भी 

नहीं है । तथा न चतुष्ट्वम् सूत्र भ्रौर उसके भाष्य का भाषानुवाद भी नहीं है। 
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परमेरवर नित्य है, यह् `प्रतिज्ञा' है । विनाशरहित होने से, यह् हेतु" है । आका के समान है 
सको “उदाहरण' कहते हैँ । जसा भ्राकाश नित्य है वैसा परमेइवर भी है, इसको !उपनय' कहते 
है । रौर इन चारों का क्रम से उच्चारण करके पक्ष में यथावत् योजना करने को'निगमन'कहते है । 
पे--परमेरवर नित्य है, विनाशरहित होने से, प्रकाश के समान, जंसा भ्राकाश नित्यहै वेसा 

धरमेदवर भी ।} | 

इस देतु से भौ ब्राह्मणपुस्तकों का नाम इतिहास श्रादि जानना चाहिये । क्योकि इनये इतिहास, 
पुराण, कल्प, गाथा म्रौर नाराशंसीये पांच प्रकार को कथा सब ठोक-ठीक लिली हँ.। श्रौर 
भागवतादि को इतिहासादि नहीं जानना चाहिये । क्योकि उनमें मिथ्या कथा बहुत सी लिखी है । 

श्न्यच्च- ब्राह्मणानि तु वेदव्याख्यानान्येव सन्ति, मेव वेदाख्यानीति । कुतः, ` “इषे 
त्वोजं त्वेति'श० कां° १। अ० ७ ॥ "इत्यादीनि मन्त्रप्रतीकानिः धृत्वा ब्राह्मणेषु वेदानां व्याख्यान- 
करणात् । 

भाषाय- ब्राह्यणग्रन्थों की वेदों मे गणना नहीं हो सकती । क्योकि “इषे त्वोजं त्वेति ०“ इस 
प्रकार से उनमें मन्त्रों की प्रतीक धर-धरके वेदों का व्याख्यात्न किया है । भ्रौ र मन्त्र भाग-संहितार््ों 
मे ब्राहाणग्रन्थों की एक भी प्रतीक कहीं नहीं देखने मे श्राती« इससे जो ईदवरोक्त ` मूलमन्त्र -भर्थात् 
चार संहितारहै,वेहीवेदहु,.ब्राह्यणग्रन्थ नहीं । 

्रन्यच्च महामाष्येऽपि- 
केषां शब्दानाम् १ लौकिकानां वैदिकानां च । तत्र लौकिकास्तावत-- गौरश्वः परुषो 

हस्ती शकुनिम गो ब्राह्मण इति । वैदिकाः सखन्तरपि-शन्नो देवीरभिष्टये । इषे त्वोर्जे त्वा । 

१. इतः पूवं वं° य° म॒द्रितसंस्करणष "भाष्यम्" इत्यपपाठः। २. शत ० १।७।१।२॥ 
३. क्वचिद् ̀  शुक्लयजुःसंहितायामपि प्रतीकानि पठ्यन्ते । तानि न संहिताया भागभरुतानि, श्रपितु कमर 

काण्डस्य सौकर्याय तत्र तक्र पठ्तिनि । श्रयं चाभिप्रायो ग्रन्थकृता एवं स्पष्टीकृतः-- "त्र लोक ता इन्द्रम् दादा 

घ्यायस्थानां त्रयाणां मन्त्राणां प्रतीकानि सृत्रव्याख्यानं इष्ट वा के नरचिबुरघुतानि (यजुर्माप्यि. १३।५८) । एवमेव 

१४।१०,२२,३१ याजुषमन्त्राणां भाष्येऽप्टुक्तम् । विशेषस्त्वत्र ॒वेदवाण्याः विदविषयकश्ान्तिनिवारणाङ्क 
(वषं २४ श्रङ्कु १) "यजुर्वेद की मूलसंहिता' नाम्न्यस्मदीये लेखे द्रष्टव्यः । 

४. यजुर्वेद मे क्वचित् उपलभ्यमान प्रतीकनिरदेश मूल यजुर्वेद के अ्रंग नहीं है, यह ऋषि दयानन्दने 

शरजुवेद-माष्य मे कई स्थानों पर कहा है । यया-- (१) त्र 'लोकं ता इन्द्रम् द्वादक्तास्यायस्थानां त्रयाणां 
मन््राणां प्रतीकानि. सुत्रन्यार्यानं दृष्ट्वा केन चिदुदघुतनि । शतपथेऽव्यार्यातत्बान्न गृह्यन्ते । यजुषि १३।५८।। 
(२) इसी प्रकारः श्रन्यत्र॒ १४। १०, २२, ३१ मन्तोंके माष्वमेभी कहाटहै। (३) श्र ३०। २७ कीः 

टिप्पणी में लिखा है--“इस मन्त्र के प्रागे महा०' ।कदा ० “कदा ०' ये तीन मन्त्रप्रतीके पुर्व श्र ७ 1 ४०; < । 

२, ङ हे क्रम से तीन मनवो कौ. किसी. कारणविशेष के लिये लिखी. है ' (४). श्र० उमे भी इसी प्रकार 
उल्लेख मिलतः है । विश्लेष देखिए वेदवाणी वषं २४ श्रद्कु १ पे 'थजुेंड की भूलसंहिता' शीषंक-हमाराः लेख ।' 
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्ग्निमीमे पुराटितम् | समन याहि रातय इति ||)" 

यदि ब्राह्मणग्रन्यानानपि वेदसं मोष्टाभूत् तह तेकामष्युदाहूरणलडात् । ग्रत एव महा- 
भाष्यकारेण मन्त्रमागस्यव वेदसं मत्वा प्रथममन्व्भ्रतीका{न चदि उब्देषूदाहतानि । किन्तु 
पानि 'गरहवः' ट्त्य(दानि ल) {ककोताहुरणानि टत्तानि. तानि त्राहमणा{दग्रन्येष्ववः घर्टन्ते। कृतः, तेष्वीद् शजञव्दपाठव्यवहुःरदर्शनात् । 

ˆ ~+ ~ = । त हि _ प = 

हिताया व्राह्मस ||| ०८ । रा २! पृ० ऽ 
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व्तथ्यथ् व्रतम् न्दम् | | ९, |1 < = । प्र | 
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"पुरागाग्राकतिपए व्राद्मगद्न्पण [|3|| श्रः £ । पा० ३ मऽ १०५ < <न ि 8 
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दत्य्टाध्पाय्यां सूत्राणि 
अत्रापि पाणिन्याचाय्यदरजराह्यगयोभदेनेव प्रतिपादनं कृतन् । तच्यथा-- पुराणैः प्राचीनैर्बह्या- चष भः प्राक्ता ब्राह्मणकट्पग्रन्था वेदव्याख्यानाः- सन्ति, श्रत एवतेषां पुरागेतिहाससंन्ना कतास्ति । यद्यत्र छन्दोब्राह्यणयोवदसन्नाभोष्टा भवेत् तरह चनुध्यथ वहनं छन्दसि" इत्यन छन्दो प्रहणं व्यथं स्यात् । कुतः, "द्वितीया ब्राह्मणे" इति ब्राह्मणज्ञबदस्थ प्रकृतत्वात् ! श्रतो विज्ञायते न व्राहमण- ग्रन्थानां बेदसंज्ञास्तीति । श्रतः † नामा | 

क सिद्धम् ? बह्येत्ि बराह्मणानां नामास्ति । भ्रत्र प्रमाणम्- 
बरह्म वे नद्यः, नत्र राजन्यः ||' ग० कां १३ । प्र?! 

समानाथातवेतो [वृषशब्दो वृषन् शब्दश्च]; रहन शब्द् व्राह्मणणाब्डश्च ।।' 
इति व्याकरणमहाभाष्ये । श्र ° ५। षा. १। श्र० १ 
भिः प्रोक्तानि यानि वेदव्याव्यानानि तानि ब्राह्मणानि । प्रन्यच्च--कात्यायनेनापि ब्रह्य _ तिय हणा वेदेन सहचरितत्वात् सहचारोपधिः सत्वा ब्राह्यणानां वदसज्ञा | तस्य | समतेति विज्ञायतेः, एवमपि न सम्यगस्ति । ----------- ९ सम्यगस्ति । इतः, एवं लेनाुक्तवाद्, भरतो एवं तेनागुक्तत्वाद्, श्रतोऽन्यै- 

; 

चतुवेदविनडुव्रह्यभिर््ाह्यणे्महषि 

महा० १। १।ग्रा० ?।| 
२. ?वशब्दोऽप्य्रं | 
पुस्त्व प्रयोगः; 

ताथमुपपद्यते ¦ सति च सार्थ जापकं न 

३. द्रष्टव्यं "तस्य व्याख्यान इति च 
४. पाठोऽयं व्यस्तः प्रतिभाति । ब्र्मणजननब्दानुवृत्तौ छन्दोग्रहणं मर 

भवति । तेनात्र “यद्यत्र मन्त्रब्राह्यगयोकंदचंन्नाऽभीष्ट। भवेत् तहि वेदपर््यायं छन्दपरं द्वितीया ब्राह्मणे' इत्य्चेव (हितीया छन्दसि रूपेण पठेत् । तदेवं ब्राह्म गग्रहुणं उवथं पर्लपयत न ब्राह्मणानां वेदसंनास्तोति 1” इत्येवं पाठन भाव्यम् । | < गत्र ° १३।१।५।३॥ ९, प्रथमनेन्करणे मुद्रितोऽप्ययं पाठ संरोधनपत्रे निष्कारितः, पुनरपि महाभाष्ये सत्त्वात् वाक्चान्ते समुच्चयाथकस्य चक्रारेस्य बटाच्चास्माभिः पुनः पर्ति: । ~ मर्ठा० प्र° ५. पाद १, सूत्र ७॥ ८. व्याख्येयः 9 । परास्यानरूपस पा ‡ । ९. श्रत्र विज्ञाघेतः इति युक्तः पाटो भः विशि 
` ~: पराठा भवेत् । तथा सति वाक्चविन्यासोऽप्यज्जसोपपद्यते । भाषानुवादेना- व्ययमेव पाठः समथ्यंते 

इति पाणिनीये मूर (४३ 1 



१८ वेदसंज्ञा-विचारः 
१०५ 

___ _
----

----
----

----
----

----
----

----
----

----
----

-- 
` ̀  -- 

 - 

[के 
{वक द ` वकि ___________________-----------------------------------

-- 

ऋ षिभिरगृहीतत्वात्, 'श्रनेनापि न ब्राह्मणानां वेदसा भवितुमर्हतीति । इत्यादिबहुभिः प्रमाण- 

भन्त्राणानेव वेदसंजञा, न ब्राह्यणग्रन्यानामिति सिद्धम् । . 

भाषा्थ- त्राह्यणमग्रन्थों की वेदसंजञा नहीं होने में व्याकरण महाभाष्य काभीप्रमाण है, 

जस नोक श्रौर वेदों के भिन्न-भिन्न उदाहरण दिषे हं । जसे 'गौरश्वः° ' इत्यादि लोक के, भ्रौर 

शन्नो दबीरमिष्टये' इत्यादि वेदों के हें । किन्तु वेदिक उदाहरणों में ब्राह्मणों का एक भी 

उदाहरण नहीं दिया । ग्रौर गौरश्वः इत्यादि जो लोक के उदाहरण दिये है, वे सब ब्राह्मणपुस्तकों मे 

भी घटते हे ।* क्योकि उनमें पैसा ही पाठ हं । इसी कारण से ब्राह्यण-पस्तकों को वेदसंज्ञा नहीं हो 

सकती ; 

शरोर कात्यायन कै नाम से जो दोनो की वेदसंज्ञा होने मे वचन है, सो सहचार उपाधि- 

लक्षणा से किया हो, तो भी नहीं बन सक्ता । क्योकि जसे किसी ने किसी से कहा कि “उस 

लकडी को भोजन करा दो रौर दूसरे ने इतने ही कटने से तुरन्त जान लिया कि लकड़ी जड 

पदार्थं होने से भोजन नहीं कर सकती, किन्तु जिस मनुष्य के हाथ मे लकड़ी रहै उसको भोजन 

कराना चाहिये । इस प्रकार से कहा होतो भौ मानने के योग्य नहीं हौ सकता । क्योकि [ कात्यायन 

ने सहचार उपाधि का निदंश नहीं किया, तथा | इसमे ग्रन्य ऋषियों की 
एक भी साक्षी नहीं हे । 

इससे यह सिद्ध हुश्रा कि श्रह्य नाम ब्राह्मण कता है । सो ब्रह्मादि जो वेदों के जाननेवाले 

महर्षि लोग ये, उन्हीं के बनाये हृए ठेतेरेय, शतपथ श्रादि वेदां ष व्याख्यान हैं । इसी कारण से 

उनके किये भरन्थों का नाम ब्राह्मण हम्रा है । इससे निश्चय हरा कि मन्त्रभाग की ही वेख्सज्ञा ह्, 

ब्राह्मणम्रन्यों की नहीं । 

णकरिड्च भोः ! ब्राह्यणग्नन्थानामपि वेदवत् प्रामाण्यं कत्तव्यमाहोस्विन्नेति ? 

दमत ब्रमः-- नैतेषां वेदवत् व्रामाण्यं कन्तुः योग्यमस्ति । कुतः १ ईश्वरोक्ताभावात् 

तदनुकूलतयेव प्र माणाहंत्वाच्चेति । षरन्तु सन्ति तानि परतःप्रमाणयोग्यान्येवेति । | 

भाषार्भ-प्र०--हम यह पूते हं कि ब्राह्मणग्न्थों का भी वेदों के समान प्रमाण करना 

उचित है वा नहीं! 
। ॥ न | 

उ०--त्राह्मणग्रन्थो का प्रमाण वेदों के तुय नहीं हो सकता । क्योकि वे ईंदवरोक्त नहीं हं । 

परन्तु वेदों के भ्रचुकूल होने से प्रम
ाण के योग्य तो ह$ ॥ 

श इति वेदसज्ञा-विचाशः 
श 

ॐ @ कि, {91 ७.७७ 989 ०. ७ कड = © = = @ = © च को च क = आ क 9 क किण जि > को नकि 
क क-छ> के देक एक ह~ 1 त 

ठ र 1 र | 

२. वैण य० मुद्ितमे "पुस्तकों के है श्रपपाठ है) ३. कर की घ्यवस्था से रहित 1 

४, इतः पूरव वै० य द्रतसंस्करणेषु “भाष्यम् इत्यपपाठः । 
भि सतना द हैक ब्राह्मणम्न्थो मे कहीं वेद से विरुढ हो, उसका प्रमाण करना किसीको न 

जो ब्राह्ययष 

चाहिये । श्रौर ब्राह्मणगरन्धो से विर 

9 मू? । 

गेच श्रावे, तो भरी वेदों का प्रमाण होता है। द. स. 



अ्रथ ब्रह्मविद्याविषयः 
वेदेषु सर्वा विदाः सन्त्याहोस्विन्नेति । 
्रत्रोच्यते- सर्वाः सन्ति मूलोद्देशतः। तत्रादिपा' ब्रहाविद्या संक्षेपतः प्रकाश्यते 

"तमीशानं जगतस्तस्थुषस्पतिं धियंजिन्वमवसे द्मे वयम् । 
श पूपा नो यथा वेदसामसद् वये रंश्चिता पायुरद॑न्धः स्वस्तय ॥१।।१ 

ऋ०श्र० १।ग्र०६। व० १५।मं० ५॥।. 
4 (ति णो; % ५ । ¢ । ~ (| | क्त ५, तदटष्णोः परम पद् सद्ा प्यन्ति मृग्यः । दिवीव चश्चरात॑तम् ॥२॥ 

ऋ०श्र० १। प्र०२।व०७। मऽ ५॥। 

प्रनयोरथः-- (तमीज्ञानम्) ईष्टेऽसावीज्ञानः सर्वजगत्कर्ता, ( जगतस्तस्थषस्पात) जगतो 
न ङ्गमस्य तस्युषः स्थावरस्य च पतिः स्वामी, (धियंजिन्वम्) यो बुद्धेसतृप्तिकर्ता, (श्रवसे हहे 
वयम्) तमवे रक्षणाय वयं हुमहे श्राह्वयामः । (पुषा) पृष्टिकर्ता (नः) स॒ एवास्माकं पुष्टि- 
कारकोऽस्ति । (यथा वेदसामसद् व॒घे ) हे परमेहवर ! यथा येन प्रकारेण वेदां विद्यासुवर्णा- 
दीनां धनानां वृधे वधंनाय भवानस्ति, तथैव कृपया ` (रक्िताऽसत्”) रक्षकोऽव्यस्तु । एवं 
( पायुरदन्धः स्वस्तये) ्रस्माकं रक्षणे स्वस्तये सवंसुखाय (अदब्धः) श्रनलसः सन् पालनकर्ता 
सदवास्तु ॥१॥ 

तद्विष्णोरिति भन्त्रस्यार्थो वेद विषयप्रकरणे विज्ञानकाण्डे गदितस्तच्न द्रष्टव्यः५ ।। २।। 

भाषार्थ-प्र०- वेदों में सव विद्या, वा नहीं? 
॥ उ०-- सबं ह । क्योकि जितनी.सत्यविद्या संसारम वे सब वेदोंमे ही निकली दै। 

उनमें से पहिल ब्रह्मविद्या संक्षेप से लिखते है- 
(तमीशानम्) जो सब जगत् का बनानेवाला है, (जगतस्तम्थषस्पति ) भ्र्थात् जगत् जा 

चेतन श्रौर तस्थुष जो जड, इन दो प्रकारके संसारका जो राजा ग्रौर पालन करनेवाला, 
( धियंजिन्वम्) जो मनृष्यो को वुद्धि ओर भ्रानन्द से तृप्ति करनेवाला है, उसकी (अवसे हूमहे 

---- भरा 

१. श्रादिमा प्रथमा मृस्येत्यथंः । सर्ववेदानां त्रंहाण्येव तात्पर्यात् । एतच्च पर्वं वेदविषय-विचारप्रकरण 
विस्तरेण प्रतिपादितम् । २. ऋ १।८६।५।। ३. ऋ० १।२२।२०॥ 

४. पूवंचरणे पठितस्य श्रसत्' शब्दस्यानुषङ्खरूप इह पाटो ज्ञेयः । ५. पूवेत्र ५२ तमं पृष्ठे द्रष्टव्यः । 
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वथम्) ठम लोग श्राह्वान रथात् श्रपनी रक्षा के लिये 
न 

ह (वषानः) क्योकि करते है । (पूषा नः} क्योकि वह 

हमको सब सुखो से पृष्ट करनेवाला है । (यथा वेदसामसद् वृ
धे) हे परमेडवर ' जैसे आप अ्रपनी 

कृपा से हमारे सब पदार्थो मरौर सुखो को ब॑ढानेवाले है, वैसे ही (रक्षिता) सब की रक्षा भी 

करं । (पायुरद्धः स्वस्तये) जसे प्राप हमारे रक्षक दै, वैसे ही सब सुख भी दीजिये ।१॥ 

(तद्विष्णो ०) इस मन्त का 

दिया है, वहां देख लेना ॥२॥ 

“परत्यं भृतानि परीत्य लोका
न् प्रीत्य सर्व; प्रदिशो दिश॑श्च । 

बर्थ वेदविषयप्रकरण के विज्ञानकाण्डमे ब्रच्छी प्रकार लिख 

्थमजञामतस्ास्मनातमान॑ममि सं विवेच ॥३॥। 
यण० अ्र० ३२। मण० ११॥ 

भाष्यम्-- (परीत्य चू. ) यः 
परमेहवरो मूतान्याकाशषादीनि

 परीत्य सवंतोऽभिग्याप्य, सूर्य्या 

दीट्लोकान् परीत्य, पूर्वादिदिश्ः परीत्य श्राग्नेय
ा दिप्र दिशश्च परीत्य, परितः 

सवतः इत्वा प्रप्य 

विदित्वा च, (उपस्थाय भ्र ०)यः स्वसामर््यस्याप्यात्मास्ति, यश्च प्रथमानि सृक्ष्मसूतानिंः ज
नयति,तं 

परमानन्दस्वरूपं मोक्षाख्यं परमेहवर यो जीव शरात्मना स्वसामर््येनान्तःकरणेनोपस्थ
ाय तमेवो- 

पगतो भूत्वा विदित्वा च (अभिसं विवेश ) श्रामिमु्येन सम्यक् प्राप्य स एव मोक्षाख्यं 

सुखमनुभवतीति ॥॥३॥ 

उपस्थाय 

माषार्थ- (परीत्य भू ) जो 
परमेरवर ग्राकाशादि सब भूतो मे तथा (परीत्य लोकान् ) 

ूर्य्यादि सब लोकों मे व्याप्त हो रहादै, ( परीत्य सर्वाः०) इसी प्रकार जो पूर्वादि सब दिशा 

सौर श्राम्नेयादि उपदिशाग्नों मे भी निर
न्तर भरपूर हो रहा है. भ्र्थात् जिस की व्यापकता से एक 

ग्रणु भी खाली नहीं रैः ( ऋतस
्या ०) जो अपने भी सामथ्यका ब्रात्ना हैः ४९5 (प्रथमजाम्) श्रौर 

जो कल्पादि में सृष्टि की उत्पतति करनेवाला है, उस भ्रानन्दस्वरूप् 1 कोजो जीवात्मा 

अपने साम्य शर्थात् मन से ह, वही उसको प्राप्त होके (अ्रभि०) सदा मोक्षसुख 

को भोगता हे ।।२॥ 

महं सव॑नस्य मध्ये तपि क्रान्तं संलिरस्यं पृष्टे । 

-सिद्रन्ते य उके चं देवा क्षस्
य स्कन्धः परितं इव शाखाः ॥।४॥ 

| श्रथवं० कां० १० । प्रपा० २३। ग्रनु० ४। मं०३८॥४ 

_ (महदक्षम्) यन्महत् सर्वेभ्यो महत्तरं यक्षं सवंमनुष्यैः पूज्यम्, (भुवनस्य) सव- 

म, (तपसि कान्तम्) विज्ञाने वृद्धम्, ( ४४ अन्तरिक्षस
्य कारण- 

[) पसव सवतत 
तव चट ) पदचात् स्थितमस्ति, तदेव ब्रहम विज्ञेयम् । ( तस्मिञ्छय ०) 

२. पञ्वतन्मात्रारूपाणीव्यर्थः 
। ३. वै० य० मुद्रितसंस्करणेषु ( ) 

| पूवं घट ५३ पर देखे । 
| कोष्टनिदेश 

< 

१. पूवप -स्येयमन्पदत्व दस्मामिरुभयतः 
; कृतः । ४. श्रथवं १० । ७ । ३८ ॥ 

यथावत् जानता 
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तस्मिन् ब्रह्मणि ये के चापि देवास्त्रयस्त्रश्द् वस्वादयस्ते सर्वे तदाधारेणंव तिष्ठन्ति। कस्य का 
इव ¦ (वृक्षस्य स्कन्धः०) वक्षस्य स्कन्धे परितः सर्वतो लग्नाः शाखा इव ।।४।। 

~~~ ॐ. 

भाषां - (महदक्षम्) ब्रह्म जो महत् प्र्थात् सवस बडा श्रौर सवका पूज्य है, (भूवनस्य 
मध्ये, जो सव लोकं के बीच में विराजमान ग्रौर उपासना करने के योग्य (तपसि क्रान्तम्, 
जो विज्ञानादि गुणो मे सवसे वडा है, (सलिलस्य पृष्ठे ) सलिल जो ग्रन्तरिक्न अर्थात् आकाश 
उसका भी श्राघारं ग्रौर उसमे व्यापक, तथा जगत् के प्रलयके पौषे भौ नित्य निधिकार रहने - 
बाला हे, (तस्मिञ्छयन्ते य उ के च देवाः) जिसके आश्वयसे वमु श्रादि पूर्वोक्त तैंतीस देव ठहरे 
र, (वृक्षस्य स्कन्धः परित इव शाखाः) जैसे कि पृथिवी से वृक्ष का प्रथम श्मकूर निकलके ग्नौर 
वही स्थूल होके सव डालियों का प्राधार होता है, इसी प्रकार सब ब्रह्माण्ड का श्राधार वहू एक 
प्रमेदवर है ।।४॥ 

ध्न द्वितीयो न ततीयञ्चतुर्थो नाप्युच्यते ॥५९॥ 
न पञ्चमो न पृष्ठः संप्तमो नाप्युच्यते ॥६॥ 
नाष्टमो न नवमो द॑ञ॒मो नाप्युच्यते ।। ७ 
भूस स्मौ वि परयति यच्च प्राणिति यच्च न । |] 
तमिदं निगतं सहः स॒ एष एक एकबदेव; एव ॥८। 
सवै अस्मिन् देवा णकृवृतो भवन्ति ।।९॥ 

 अ्रथवे० कां० १३ । भ्रनु० ४। मं० १६-१८०,२०,२१॥ 
भाष्यम्-- (न द्वितीयो ०) एतेमनत्ैरिदं विज्ञायते परमेश्वर एक एवास्तीति । नैवातो भिन्नः 

कट्चदपि द्वितीयः तृतीयः चतुर्थः ॥ ५ पञ्चमः षष्ठः सष्तमः । । ६ । ¶्रष्टमो नवमौ वशामठचे- 
कवरो विद्यते ॥ ७ ॥ 

यतो नवभिर्नकारेित्वसंल्याभारम्थ श्रुन्यपर्यन्तेनकमीहवरः" विधायास्मादु भिन्नेहवर- भावस्यातिश्ञयतया निषेधो वेदेषु कृतोऽस्त्यतो द्वितीयस्योपासनमलत्यन्तं निषिध्यत । 
“सर्वान् श्रन्तर्यामितथा प्राष्तः सन् जडं चेतनं च दहिविधं सर्वं जगत् ख एव परयति, नास्य 

कटच् दरष्टास्ति । न चायं कस्यापि दुर्यो भवितुमहंति । 
काः = 

"भ भयकय 
४ क | 

१. इतः पूवं वं ०.० मुद्रितेष् संस्करणेषु “भाष्यम्” इत्यपपाटः । मन्त्रपाठारम्भे भाष्यम्" पदस्या सम्बघात् 1 
२. ब्रयं मन्त्रोऽत्र लेखकप्रमादान्सद्रणप्रमादाद् वा नष्टः । श्रस्य व्याख्यानं यथास्थानं म॑पलभ्यते 1 
३. ग्रथवं० १३।४। १६-१८, २०, २१॥ ` 
६. प्रतिमन्त्रं य एतं देवमेकवृत बेद' इत्यस्य पाठदेकेश्वरविधानं कृतमिति ग्रन्थकाराभिप्रायः । 
१. इदं यस्य व्याख्यानं स मन्त्रौ मन्त्रकाठे नष्टः । ग्याख्या-दर्षनात् सं मन्त्रोऽस्माभिर्यथास्थानं निर्दिष्टः । 
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येनेदं जगद् ग्याप्तं तमेव परमेऽवरमिदं सकलं जगदपि (नगतम्) निश्चितं प्राप्तमस्ति, 

व्यापकाद् व्याप्यस्य संयोग॑बन्धतवात् । (सहः) यतः सर्वं सहते तस्मात् स एवैष सहोऽस्ति । स 

बल्वेक एव वत्तते, न फ चद् दितीयस्तदधिकस्तत्तुल्यो वास्ति, एकशब्दस्य त्रिग्रहणात् । श्रत: 

घजतीयविजातीयस्वगतभेदराहित्यमीव
रे वर्तत एव, द्वितीयेडवरस्यात्यन्तनिषेधात् । कलनात् ! 

एकवृदेक एवेतयुक्तत्वात् स एष एक एकवत
्, एकेन चतनमात्रेण वस्तुनेव वत्तते। । पुनरेक एवास

हायः 

सन् य इदं सकलं जगद र
चयित्वा वारयती्यादि व

िकेषणयुक्तोऽस्त, तस्य सर्वेश क्रमच्वात् ।१८॥) 

्रस्मिन सवश्षक्तिमति परमात्म रोक्ता वस्वादय एकवत एकाधिकरणा एव 
नि सवंदेवाः पू 

भवन्ति, श्र्थात् प्रलयानन्तरम
पि तत्साम्यं ्राप्येककार

णवृत्तयो भवन्ति ॥६।। 

एवं विधाइचान्येऽपि ब्रह्म विद्याभ्रति 
क्रमकायम्" इत्यादयो मन्त्रा वेदेषु 

बहवः सन्ति । प्रन्थाधिक्यभ
िया नान् लिख्यन्ते 

पादकाः स पय्यगाच्ुः ् 

। किन्तु यत्र यत्र वेदेषु ते भस्त्राः सन्ति, तत्तद्धाष्य- 

करणावसरे तत्र तत्रार्थान् उदाहरिष्यान इति । 

दून सब मन्त्रो से यह निचय रोता है कि परमेरवर एक ही 

माषार्भ- (न द्वितीयो न° ) 

। | रा,न कोई चौथा परमेञ्वर दै ।५।। (न पञ्चमो न०) न 

र, उससे भिन्न कोई न दमरा, न तीस 
। 

[] ध 

पि 
# 

< 

पांचवां, न छठा, द्रीरन कोई सातवां ईश्वर 7 || ६।। 

ग्रौर न कोई दशमा ईङवर ठे ॥७। ।° 
| 

न अन्नो भमेजो दो = लेके दश पर्य्यन्तं अन्य ईश्वर होने का निषेध किया है, सो इस 

ं ४ (१) ्रद्धही है। इसी को दो, तीन, चारः पांच, छः; 

ग्रभिप्रायसे है कि सब संख्या का मूल एक ४ . 

सात, श्राढ श्नौर नव वार गणने से २, ३, ४
, ४, ६.५ ° रौर ९ नव अद्ध बनते र हे प्नीर एक 

पर शून्य देने से १० का प्रङ् होता दै । उनस एक ई
श्वर का निर्चय करके वेदों मे दूसरे ह्वर के 

तोने का सर्वथा निषेध ही लिखा है । 

| | मरता से प्राप्त होकर जड़ प्रौर चेतन दोनों प्रकार के सवजगत् 

किसी का दृश्य हो सकता ह ॥ | 
> [ वही ब्रह्म सबको

 ग्रन्तर्यामित 

को देखता है, उसका दरष्टा को नहीं । ज्रौर न ट | 9 

मिदं ०) किन्तु वह सदा एक ब्रद्
रितीयदहीहं। उसस भन्न र, ङवर भी नहीं । 

अर्थात ५ ५ 
भी मेद नहीं श्रौर बह शरुन्य भी नहा । किन्तु जो सच्चिदानन्दादि 

लक्षणयुक्त, एकरस परमात्मा है, वही सदा ते सब जगत् मे परिपूण टोके, ५४
. आदि सब लोकों 

ति 
> । तथा वह श्रपने काम मे किसी का सहाय नहीं 

स रचके, श्रपने सामथ्यं सं चारण, कररहा
 ट 

ह् ॥ ८॥। 

तेता । क्योकि वह स्वंशक्तिमान् 

(36 मन्त्रोऽयं पुर्व ४२ 

१. यजुः ४०। ० मिदं कोई भी भही पाठ दै। यह् श्रस्ान मे सम्बदूध 

० मद्ित मे यहा से श्रागे "( 
+ 

ह नं जे 

४. व्यास्यान से पूवं जो "यतो नवभ
ि ˆ` पटिक्त है, उसका भाषाथ ` इनं मन्त गे 

क ५ ष म्रः 

[१ चाहिये 

है । संस्करेतपारुम दसं सन्त्र | कोई भी नही से पूर्वं होना चाहिय । चत एब हने इस 

७.4 निषेध ही लिखा है । 
संस्कृत च विदाभान ह | 

चथास्थान रख दिया है । 

1 

(नाष्टमो न°) न ग्राठ्वा, न नवमा. 

वा क कि 

आषार्थं यहां चूट गया द । 



११० ऋर्वेदादिभाष्यभूमिका 
~~~ 

(सवं भ्रस्मिन्०) उसी परमात्मा के सामर्थ्यं मे वसु ्रादि सवदेव, म्र्थात् प्रथिवी प्रादि 
लोक ठहूर रहै हं श्रौर प्रलयमें भी उसके साम्यं मे लय टोके उसीमं कारणरूप से वने रहत 
ह ।॥ |६। | 

इस प्रकारके मन्व वेदों मे वहुत है । यहां उन सवके लिखने की कृष श्रावक्यकता नहीं । 
क्योकि [वेदभाष्य करते समय | जह्-जहां वे मन्त्र प्रावेगे, वहां -वहां उनका अर्थं कर दिया 
सायगा ॥। 

% इति व्रघ्मिचाविषयविचारः ^ 



अथ वेदोक्ध्मविषयः संत्तेपतः प्रकाश्यते 

"सं गच्छध्वं सं वद्श्च सं वो मनासि जानताम् । 
[| > } संते 

देवा भगं यथा पू संजानाना उपासते ॥२१।। 
ऋ० श्र ८ ।अ० ८ । व० ४६ । मं० २11) 

भाष्यम्-- (संगच्छध्वं ०) ईडहवरोऽभिवदति-हे मनुष्या ! मयोक्तं न्याय्यं पश्षपातरहितं सत्य- 

लक्षणोज्ज्वलं धर्मं युयं संगच्छध्वं सम्यक् प्राप्नुत, श्र्थात् तत्प्राप्त्यथं सवं विरोधं विहाय परस्पर 
संगता भवत । येन युष्माकमुत्तमं सुखं सर्वदा वर्धेत, संवेदुःखनाङडच भवेत् । (सं वद ०) संगता 
मुत्वा परस्परं जल्पवितण्डादि विरूढवादं विहाय संप्रीत्या भ्रइनोततरविधानेन संवादं कुरुत । यतो 
युष्मासु सम्यक् सत्यविद्याद्यत्तमगुणाः सदा वर्धेरन् । (सं वो मनांसि जानताम् ) मूयं जानन्तो 
विज्ञानवन्तो भवत, जानतां वो युष्माकं मनांसि यथा ज्ञानवन्त भवेयुस्तथा तवा पुरुषाथं कुरुत, 
ग्र्थाद् येन युष्मन्मनांसि सदानन्दयुक्तानि स्युस्तथा भ्रयतध्वम् । युष्म एव सेवनीयो ना- 
धमेश्चेति । श्रत्र दृष्टान्त उच्यते-- (देवा भागं यथा०) यथा पुर्वे संजानाना ये सम्यग् ज्ञानवन्तो 
देवा विह्ांस श्राप्ताः पक्षपातरहिता ईहवरधर्मोपदेशभ्रियाङ्चासन्, युष्मत्यूव विद्यामधीत्य व॑त्तन्ते, 
करवा ये तास्ते यथाभागं भजनीयं सर्वशक्तिमदादिलक्षणमौीकश्वरं मदुक्तं धमं चोपासते, तथेव 
युष्माभिरपि स एव धमं उपासनोयः । यतो वेदश्रतिषाद्यो घर्मो निङक्ञ ङ्ःतया विदितङच भवेत् ॥। १।। 

भाषार्थ-- प्रन वेदों की रीति से धमे के लक्षणों का वणन किया जाता है-- 

(संगच्छध्वं ) देखो, परमेश्वर हम सभो के लिये धमे का उपदेश करता है, कि टे मनुष्य 
लोगो ! जो पक्षपातरहित, न्याय, सत्याचरण से युक्त धमं है, तुम लोग उसी को ग्रहण करो, उससे 
विपरीत कभी मत चलो । किन्तु उसी कौ प्राप्ति के लिये विरोध को छोड़के परस्पर सम्मति में 
रहो, जिससे तुम्हारा उत्तम सुख सकं दिन बढ़ता जाष, ओर किसी प्रकार कादुःख नहो । 
(संवदध्वं) तुम लोग विरुद्धवादको छोडके परस्पर अर्थि भ्रापस मेप्रीति के साथ षपद्ना- 
पढाना, प्रशन-उत्तर सहित संवाद करो, जिसमे तुम्हारी सत्यविद्या नित्य बढती रदे । (सं वो मनांसि 
जानताम्) तुम लोग अ्रपने यथार्थं ज्ञान. को नित्य बद्ाते रहो, जिससे तुम्हारा मन प्रकाशयुक्तं 
होकर पुरुषार्थं को नित्य बढ़वे, जिससे तुम लोग ज्ञानी हाके नित्य श्रानन्दमें बने रहो । श्रौर तुम 
लोगों कोधमं काही सेवन करना चाहिये, अधमं का नहीं । (देवा भागं य०) जैसे पक्षपातरहित 
ध्मत्मा विद्धान् लोग वेदरीति से सत्यघमं का श्राचरण करते दहै, उसी प्रकार से तुम भी.करो। 

णि ४४. २. तं = ~~~ 

१. ऋ० १०1! १६१।२॥ 



११२ कऋ.वदादिमाप्यभूमिका 
= == ॐ 

~~ ~~ ~ 

क्योकि घमं का ज्ञान तीन प्रकारसं हता ईै--एक तो धम्मि विद्ठानोंकौ शिक्षा, दूसरा ग्रात्मा 
को द्धि तथा सत्य को जानने को इच्छा, ओ्रौर तीसरा परमेश्वर की कही वेदविद्या को जानने म 
ही मनुष्यों को सत्य-ग्रसत्य का यथावत् बोध होता टै, अन्यथा नटीं ।।१॥। 

“समानो मन्त्रः समंतिः समानी समानं मन॑ः स॒ह चित्तमेषाम् । 
स॒मानं मन्त्रमभि मन्त्रये वः समानेन वो हविषां जुहोमि ॥२॥' 

ऋ० श्र० ८ | म्र ८ । व० ४६ | म० 3३ ।।' 

भाष्यम् ( समानो मन्त्रः) ह मानवा ! वो युष्माकं मन्त्रोऽर्थान्मामीहवरमारभ्य पृथिवी- 
षयन्तानां गुप्तप्रसिद्धसामथ्यगुणानां पदार्थानां भ(षणमूपदेलनं ज्ञानं वा भवति यस्मिन् येनवा स 
मन्त्रो विचारो भवितुमहं ति । तद्यथा राज्ञो मन्त्री सःयासत्य{विवेककन्तत्यर्थः । सोऽपि सत्यज्ञानफलः, 
सर्वोपकारकः, समानस्तुल्य)ऽर्थाद् विरोधरहित एव भवतु । यदा बहु भिमनुष्ये मिलित्वा संदिग्ध- 
पदार्थानां विचारः कत्तव्यो भवेत्, तदा प्रथमतः पृथक् पृथगपि सभासदां मतानि भवेयुः, तत्राप 
सवभ्यः सारं गृहीत्वा यद्यत् सवमनुष्यहितकारकं सद्गुणलक्षणा न्वितं मतं स्यात्, तत्तत् सर्वं ज्ञात्व- 
कत्र छत्व ननत्यं समाचरत । यतः प्रतिदिनं सर्वेषां मनुष्याणामुत्तसोत्तरमुत्तमं सुखं वधत । तथा 
(समितिः समानी) समितिः सामानजिकनिययव्यवस्था, ग्रथदि या न्यायप्रचाराढ्या, सवेमनुध्याणां 
मान्यःज्ञानग्रदाः ब्रह्मचवःवद्याम्यासञ्चुभगुणसाधिका, शिष्टसभया राज्यप्रबन्धायाहलादिता 
परमाथंन्यवहारशोधिका, बुद्धिशरीरबलारोग्यवधिनी शुभमय्यादावि समानी सर्वमनुष्यस्वतन््-" 
दानसुखवधनायकरतेव कार्य्ये ति । (समानं मनः०) मनः संकत्पविकत्पा.मक, संकल्पोऽभिलाषे- 
च्छेत्यादि, विकत्पोऽप्रीतिद्रष इत्यादि । युभगरुणान् प्रति संकल्पः, श्रलुभगुणान् प्रति विकल्पदच 
रक्षणीयः । एतद्धमंक युष्माक मनः समानमन्योन्यम विरुद्धस्व भावमेवास्तु । यच्चित्तं पुवपरानुभूतः 
स्मरणात्मक धमरवर चिन्तनं तदपि समानमर्थात् सवप्राणिनां दुःखदनाज्ञाय चुखवधनाय च स्वात्मवत् 
सम्यक् पुरुषाथनव कार्यम् । (सह) युष्माभिः परस्परस्य सुखोपकारायैव सं सामथ्यं योजनीयम् | 
(एषाम्) ये ह्य षां सर्वजीवानां सद्ध स्वात्मवद् वत्तन्ते, ताद्ानां परोपकारिणां परसुखदातृणा- 
मुपय्यहं कृपालुभूत्वा (श्रभिमन्त्रये वः) युष्मान् पुवपरोक्त' धर्ममाज्ञापयामि । इत्थमेव सर्वः कत्तव्यमिति, येन युष्माकं मध्ये नैव कदाचित् सत्यनाशोऽसत्यवद्धिक्च भवेत । (समानेन बो ०) हविरदानं ग्रहणं च, तदपि सत्येन धर्मेण युक्तमेव कायम् । तेन समानेनैव हविषा वो --य॒ष्मान् जुहोमि =-सत्यधर्मेण सहंवाहं सदा नियोजयामि । श्रतो मदुक्तं एव धर्मो मन्तव्यो नान्य इति ॥२॥ ` 

भाषाथ-- (समानो मन्त्रः ) हे मनुष्य लोगो! जो तुम्हारा मन्त्र, अर्थात् सत्य असत्य का विचार टे वह॒ समान हो, उसमे किसी प्रकार का विरोध न हो । ग्रौर जव-जवब त॒म लोग मिलवे विचार फरो, तव-तब सबके वचनों को श्रलेग-ग्रलग सुनके जो-जा धर्मयुक्त ओर जिसमें सब का 
| | ऋ १०१०८१३ द त्रन पत~--------------- १०।१८१।३।। २. अ्रत्र "°स्वातञ्ञ्यदान०' इत्येवं '°स्वतन््रतादान५' इत्येवं वा 

मधृतर स्यात् । श्रथवा विनापि भावप्रत्ययं भावप्रघाननिदेशो ज्ञेयः । 
३. शृवपरानृभ्तस्बरणातमकं' इत्येवं समस्तः पारो युक्तः स्यात् । 

~ = = 
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हित हो, सो-सो सब मे से ग्रलग करके, उसी का प्रचार करो, जिससे तुम समो का बराबर ख 

बठता जाय । (समितिः समानी) ग्रौर जिसमे सव मनुष्यों का मान, ज्ञान, विद्याभ्यास, ब्रह्मचथं 

आदि ग्राश्रम, अच्छे-म्रच्छे काम, उत्तम मनुष्यों क। सभा से राज्य कै प्रबन्ध का यथावत् करना, 

प्रौर जिसमे बृद्धि, शरीर, बल, पराक्रम् आद गुण बद तथा परमार्थं ओर व्यवहार शु हो, एेसी 

जो उत्तम मर्य्यादा है, सो भी तुम लोगो की एकं ही प्रकार की हौ, 
जिससे तुम्हारे सव श्रेष्ठ काम 

सिद्ध होते जायं । (समानं मनः सह् चित्तम्) हे मनुष्य लोगो | त्म्हारा मन भी श्रापस मे विरोघ- 

रहित, भ्र्थात् सव प्राणियों के दुःख क नाश ग्रौर सृख कौ वृद्धि के लिये ्रपने श्रात्मा क समतुल्य 

पुरुषाथवाला हो । शुभ गुणों कौ प्राप्ति की इच्छा को संकल्प ' श्नौर दुष्ट गणो कं त्याग को इच्छा 

भो "विकल्प" फते है, जिससे जीवात्मा य टानों कम 
करता है, उसका नाम "मन" है । उससे सदा 

पुरुषार्थं करो, जिससे तुम्हारा धरम सदा दए रीर प्विरुढध हो । तथा 'चित्त' उसको कहते हं, कि 

जिससे सव र्थो फा स्मरण भ्र्थात् पूर्वापर कर्मो का यथावत् 1 हो, वह् भी तुम्हारा एक सा 

हो । 'सह' जो तम्हारा मन शौर चित्त हं, च दोनों सव मनुष्यों के सुखं ही कं लिये प्रयत्न मे रहं । 

(एषाम्) इस प्रकार से जो मनुष्य सबका उपकार करने श्रौर सुख देनेवाले हं मै उन्हीं पर सदा 

कृपा करता हूं । (समानं मन्त्रमभिमन्त्रये वः) अर्थात् मै उनके लिये प्राशीवाद् ग्रौर आज्ञा देता 

हं फि सव मनुष्य मेरी दस श्रजञा कं परनुकू त जिससे उनका संत्य धर्मे बढ़े ग्रौर भ्रसत्य का 

नाश हो । (समारेन वौ हनिषा जुहोमि) हं मय लोगो] जबन्जव कोई परदाय किसी को दिया 

बाहो ग्रथवा किसी से ग्रहण किया चाहो, ततव न से यु
क्त ही करो । उससे विरुढ भ्यवहार 

को मत करो । ग्रौर यहु बात निचय करकं जान ला किंमंसत्य क 7 
तुम्हारा परौर तुम्हारे 

साथ सस्य का संयोग करता हं । स्सलिये कि तुम लोग 
इसी को धमं मानके सदा करते रहो, ओर 

इससे भिच्न फो धमं कभी मत मानो ।२॥ 
1 प 

°समानी (तिः याने वः। 
समानी वे आदतः समाना हदयान ^ ॑ 

। वः सुसहासति ।।२।। 
। = नो वो मनो यथ 

समानमु त् म ० श्र° ८। श्र दढ | वऽ ४६ । मं ‡॥' 

-यममिपराय _ह | वो युष्माकं यत्वं सामभ्यमस्ति तदमंसंबन्धे 

भाष्यभ- ६। | | क, गीय 

| ॥ - वर्धनीयमिति । | 

परश्वरमविशुदधं कृत्वा सर्वेः सुल संदास 
ष तिरध्यवसाय उस्साह ्रप्तरीतिवा सोपि वो युष्नाकं परत्वरोपकार- 

(समानो व०) श्राक्तिर^ | यथा मदुपदिष्टस्यास्य धमर । विलोपो न स्थात् तथेवं 

यव भवतु र्थान्मानसानि प्रमध्रचुराणि कर्माणि निर्वैराय 
करणेन सर्वेषां जनानां सुखाय , =) यभ्माकं हृदया 
कार्ययेम् । (समाना हंवथा वः) व = तो मनः) प्रत्र प्रमाणम्-'कामः संकल्पो विचिकित्सां 

समानान्य वंरुद्वान्येव सन्तु ! दत्येतत् स्वं सम एष तध्मादपि पृष्ठत उपस्पृष्टो मनसा विजा- 

श्रद्धाऽश्रद्धा धृतिरवृतिरही घीर्भी „, ॥ भनसा विविच्य पुनरनुष्ठातन्यम् । शुभगुणानाभिच्छा 
© 

, 3.1 _ ___.--------==~
----------~-~---~- 

नाति ॥' शं० कां० १४। ५० __------ | 

"न | ॑ २. शत ० १४।४।२३।६॥ 

----~-- --- . 

~~ | 

१. ऋ० १।१६१।४॥ 
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कामः" तत्पराप्ट्यनुष्ठानेच्छा संकल्पः" । पुवं संशयं कृत्वा पुननिरचयकरणंच्छा [ रूपः] संशयो 
"विचिकित्सा" । ईहवरसत्यघर्मादिगुणानामुपयत्यन्तं विहवासः श्रद्धा" । श्रनीहवरवादाधर्माधुपरि 
सवंया ह्य निश्चयो"ऽश्रद्धा' । सुखदुःखप्राप्त्यार्प.ऽवरधर्माधयुपरि सदेवनिश्चयरक्षणं "वतिः' । श्रगुभ- 
गुणानामाचरणं नव काय्यं मित्यघेय्यम् “श्रघुतिः' । सत्यधर्मानाचरणेऽसत्याचरणे मनसः संकोचो 
धुणा (हीः । श्युभगरुणान् शीघ्रं धारयेदिति धारणावती वृत्तिः "धीः" । श्रसत्याचरणादीदव राज्ञा- 
भद्धात् पापाचरणाद् ईइवरो नः सवत्र परयतीत्यादि [मत्वा भय | वृत्तिः 'भीः'-एतद्धमंकं मनो 
वो युध्माक समानं तुल्यमस्तु । (यथा वः वुसहासति) हि मनुष्या ! वो युष्माक यथा परस्पर 
सुसहायेन स्वसति सम्यक् सुखोश्नरतिः स्यात्तथा सर्वेः प्रयत्नो विधेयः । सर्वान् सुखिनो दुष्ट्वा चित्त 
भ्राह्वादः कार्यः । नेव कञ्चिदपि दुःखितं दृष्ट्वा सुखं केनापि कर्तव्यम्, किन्तु यथा सवे स्वतन्त्राः 
सुखिनः स्युस्तथेव सर्वेः र्यं मिति ॥३॥ 

भाषाथं- (समानी व श्राकृतिः) ईरवर इस मन्त्र का प्रयोजन कहतादहकि दहे मनुष्य 
लोगो 1 तुम्हारा जितना सामथ्ये है, उसको धमं के साथ मिलाके सब सुखो को सब दिन बढ़ाते 
रहो । निक्चय उत्साह भ्रौर घर्मात्माश्रों के श्राचरण को आकूति" कहते ह । हे मनुष्य लोगो ! 
तुम्हारा सब पुरूषाथं सब जीवों के सुख के लिये सदा हो, जिसे मेरे कहे धमं काकभी त्याग न 
हो । श्रौर सदा वंसा ही प्रयत्न करते रहो कि जिससे (समाना हृदयानि वः) तुम्हारे हृदय भ्र्थात् 
मन क सब व्यवहार आपस मे सदा प्रेमसहित ग्रौर विरोध से श्रलग रहे । (समानस्तु वो मनः) मनः 
शब्द का श्रनेक वार ग्रहण करने में यह प्रयोजन है कि जिससे मन के प्रनेक ग्रथ जने जायं-- 
(कामः) प्रथम विचार ही करके सव उत्तम व्यवहारो का श्राचरण करना भ्रौर बुरों को छोड़ देना, 
इसका नाम कामः है । (संकल्पः)- जो सुख श्रौर विद्यादि ज्ुभ गुणों को प्राप्त होने के लिये 
प्रयत्न से म्रत्यन्त पुरुषाथं करने की इच्छा है उसको “संकल्प कहते हँ । (विचिकित्सा ) --जो-जो 
काम करना हो उस~-उस को प्रथम शङ्का कर-कर के ठीक निश्चय करने के लिप जो संदेह करना 
है, उसका नाम “विचिकित्सा' है । (श्रद्धा) - जो ईशवर श्रौर सत्यघमं श्रादि शुभ गुणों मे निदचय 
से विवास को स्थिर रखना है, उसको शरद्धा' जानना । (ब्नश्वद्धा ) -म्र्थात् अविद्या, कतके, बुरे 
काम करने, ईरवर को नहीं मानने, श्रौर भ्रन्याय श्रादि अशुभ गुणों से सब प्रकार से श्रलग रहने 
का नाम ्रश्रद्धाः समभना चाहिये । (धृतिः) -जो सुखः-दुःख, हानि-लाभ ग्रादि केहोने में भी 
अपने घीरज को नहीं छोडना, उसका नाम "धृति" है । (ब्रघतिः) --बुरे कामम दृढ नहोनेको 
श्रधृति" कहते है । (हीः) -भर्थात् जो म्े ् राचरण करने ओर सच्चे कामों को नहीं करने मे मन 
को लज्जित करना है, उसको “हीः कहते है । (धीः) - जो श्रेष्ठ गुणों को शीघ्र धारण करनेवाली 
वृत्ति है उसको धीः, कहते हैँ । (मीः) --जो ईङवर की श्राज्ञा भ्र्थात् सत्याचरण घमं करना ग्रौर 
उसमे उलट पाप के श्राच रण से नित्य डरते रहना, भर्थात् ईश्वर हमारे सब कामों को सव प्रकार 
स देखता है एेसा जानकर उससे सदा डरना, कि मँ जो पाप करूगा तो ईरवर पु पर त्रप्रसन्न 
होगा [इस को "भी" कहते है । | - इत्यादि गुण वाली वस्तु का नाम 'मन' है । इसको सब प्रकार 
स सबके .सुल.के लिये युक्त करो । (यथा वः सुसहासति) है मनुष्य लोगो ! जिस प्रकार र्यात् 
वाक्त घर्मेषेवन से तुम लोगों को उत्तम सुखो कौ बढ़ती हो, श्रौर जिस प्रेष्ठ सहाय से श्रापस में 
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मं एक से दूसरे को सुख बे, एेसा काम सब दिन करते रहो । किसी को दुःखो देखङे भरपने मन में 
सुख मत मानो, किन्तु सबको सुखी करके भ्रपने भ्रात्मा को सुखी जानो । जिस प्रकार से स्वाधीन 
होके सब लोग सदा सुखी रहे. वंसा ही यत्न करते रहो ॥३॥ 

द्या रूपे व्याकरोत् सत्यानुते प्रजापतिः । 
अश्द्धामनतेऽ्दधनच्छरद्धा सत्ये प्रजापतिः ॥४॥।> य° भ १९६ । मं ७७ ॥ 

भाष्यम् - (दुष्ट्वा ०) श्रस्यायमभिप्राथः- प्रजापतिः परमेश्वरो घममुपदिक्ञति-सर्वं- 
मनुष्यः सर्वथा सवंदा सत्य एव सम्यक् शद्धा रक्षणीयाऽसत्ये चाश्चद्धेति । 

(ब्रजापतिः) परमेहवरः (सत्यानते) घर्माधिमौ (रूपे) प्रसिद्धाप्रसिदधलक्षणौ दष्ट्वा 
(व्याकरोत्) स्वज्ञया स्वया विद्यया विभक्तौ कृतवानस्ति । कथमित्यत्राह- (भ्भदडढाम० ) स्वेषां 
मनुष्याणामनृतेऽसत्येऽधमेऽन्यायेऽधद्धामदधात्, प्रर्थादधर्मेऽधद्धां कर्तुमाज्ञापयति । तथेव वेदश्ास्त्र- 
पतिपादिते सत्ये, पत्यक्षादिभिः प्रमाणैः परीक्षिते, पक्षपातरहिते न्याय्ये धमं प्रजापतिः सर्व 
ईंवरः धद्धां चादधात् । एवं स्वेननुष्यैः परमप्रयत्नेन स्वकीयं चित्तं धर्म प्रवत्तमधर्माल्लिवततं = 
सर्दव काय्यमिति ॥४॥ 

भाषाथं- (दृष्ट्वा ०) इस मन्त्र का अभिप्राय यह् है कि प्रजापति परमेश्वर जो सब जगत् 
का स्वामी भ्र्थात् मालिक है, वह सब मनुष्यों के लिये धमं का उपदेश करता है कि सब मनुष्यों 
को सव प्रकार सं सबकालमे सत्यमेही प्रीति करनी चाहिये, भ्रसत्प मे कभी नहीं । 

( प्रजापतिः) सब जगत् का श्रध्यक्ष जो ईइवर रहै, सो (सत्यानते) सत्य जो घमं श्रौर 
श्रसत्य जो श्रमं है, जिनके प्रकट भ्रौर गुप्त लक्षण है$ (व्याकरोत्) उनको ईइवर ने ् रपनी 
सनेज्ञ विद्या के टीक-ीक विचार से देखके सत्य ओौर भूठ को भअलग-प्रलग किया है सो इस 
प्रकारसे हैकि (श्रभ्रद्धाम०) है मनुष्य लोगो ! तुम सब दिन भ्रनृत भर्थात् मूठ भन्यायके करने 
मे भ्र्रद्धा अर्थात् प्रीति कभी मत करो । वेसा ही (शद्धां स०) सत्य प्र्थात् जो वेदशास्त्रोक्त, 
श्रौर जिसकी प्रत्यक्ष भ्रादि प्रमाणो से परीक्षाकी गर्ईहो,वा की जाय, वही पक्षपात से भ्रलग 
न्यायरूप धमं है, उसके भ्राचरण मे सब दिन प्रीति रक्खो । भौर जो-जो तुम लोगो के लिये मेरी 
भ्राज्ञा है, उस-उस मे श्रपने भ्रात्मा प्राण भौर मन को सवं पुरुषाथं तथा कोमल स्वभाव से युक्त 
करके सदा सत्य ही मे प्रवृत्त करो ॥४॥। 

षट्ते दृष्टं मा मित्रस्य मा चक्षुषा स्वणि भृतानि समीं्षन्ताम् । 

मित्रस्याईं चश्ंषाः सवोणि भूतानि समीक्षे । मित्रस्य चक्षुषा समीं्ामंे ।।५॥ 
यऽ भऽ ३६ मं० १८॥ 

$ जितना घमं श्रमं का लक्षण बाहर की चेष्टा के साथ सम्बन्ध रखता है वह प्रकट, धभ्रौर जितना - 
परात्मा के साय सम्बन्ध रखता है बह गत कदाता है ॥ द° सर 
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भाष्यम्-- (दृते दुह ०) श्रस्यायमभिभ्रायः-- सर्वे मनुष्याः सर्वथा सर्वदा सर्वेः सह॒ सौहा्ं- 
नव वत्तरश्िति । सवरीइवरोक्तोऽयं धमः स्व .काय्यः, ईइवरः प्राथनीयरच, यतो घमं निष्ठा स्यात् । 
तद्यथा-- 

हे (दृते) सवंदुःखविनाश्ञकेडवर ! मदुपरि कृपां विधेहि, यतोऽहं सत्यधर्म यथावव् विजानी- 
याम् । पक्षपातरहितस्य सुहूदश्चक्षुषा प्रेमभावेन सर्वाणि भुतानि (मा) मां सदा समीक्षन्ताम् 
श्र्थान्मम मित्राणि भवन्तु, इतीच्छा विरिष्टं मां (व्ह) दुह्, सत्यसुखः श्ुभगुणेऽच सह सदा 
वर्धय । (मित्रस्याहं०) एत्रमहमपि मित्रस्य चक्षुषा स्वात्मवत् प्रेभबुद्धचा (सर्वाणि भूतानि 
समीक्षे) सम्यक् पठयामि ¡ (मित्रस्य च ०) इत्थमेव मित्रस्य चक्षुषा निर्वेरा भूत्वा वयमन्योऽन्यं 
समीक्षामहे, सुलसंपादना्थं सदा वर्तामहे । इतीश््वरोपदष्टो धर्मो हि सर्वेमनुष्यैरेक एव 
मन्तव्यः ॥५।। 

भावार्थं - (दते दु्ह॒०) इम मन्त्र का ग्रभिप्राय यह द्रैकरि मनूष्य लोग ग्रापस्में सब 
प्रकारके प्रमभावसे सव दिन वर्ते । ओर सत्र मनुष्यों को उचितदैकिजो वेदों में ईशवरोक्त धमं 
ठै, उसी को ग्रहण करं । ग्रौर वेदरीति से ही ईश्वर की उपासना करेकि जिससे मनुष्यो की.घर्म मे 
ही प्रवृत्ति हो । 

(दृते ०) हे सब दुःखों के नाश करनेवाल परमेश्वर ! प्रप दम पर एेसी कृपा कीजिये कि 
जिससे हम लोग प्रापस में वैर को छोडके एक दूसरे के साथ प्रेमभाव से वतं। (मित्रस्यमा०) 
ग्रौर सब प्राणी मुभको ग्रपना मित्र जानके बन्ध् के समान वत्तं । एेसौ इच्छा से युक्त हम लोगों को 
(द्५ह) सत्य सुख ग्रौर शुभ गुणों से सदा बढ़ाये । (मित्रस्याहं ०) इसी प्रकार से मै भी सव 
मनुष्यादि प्राणियों को अ्रपने मित्र जान्, श्रौर हानि-लाभ, सुख ्रौर दुःख में श्रपने ग्रात्मा के 
समतुल्य ही सब जीवों को मान् । (मित्ररय च०) हम सब लोग श्रापस में मिलके सदा मित्रभाव 
रखे, ग्रौर सत्यधमं के ् राचरण से सत्य सुखो को नित्य ब्रढावें । जो ईष्वर काकहाधम दै, यही 
एक सब मनुष्यों को मानने के योग्य है ॥५॥ 

अग्ने व्रतपते व्रतं च॑रिष्यामि तच्छकेयं तन्म राध्यताम् । 
इद महमन्तात् स॒त्यमुर्ेमि ॥द।। य० भ्र ० १।मं५॥ 

भाष्यम्- (श्रग्ने व्र०) श्रस्यायमभिप्रायः- सर्वर्मनुष्येरीहवरस्य सहायेच्छा सदा कार्येति । 
नेव तस्य सहायेन! विना सत्यधमंज्ञानं तस्यानुष्ठानपूरत्तित्च भवतः । 

हे भरगने व्रतपते ! सत्यपते ! (व्रतम्) सत्यधमं धरिष्याम्थनुष्ठास्यामि । श्रत्र प्रमाणम् - 
सत्यमेव देवा श्रनृतं मनुष्याः । एतद्ध वं देवा व्रतं चरन्ति यत्सत्यम् । श०कां १।अर० १॥' 
सत्याचरणाद् देवा श्रसत्याचरणान्मनुष्याइच भवन्ति, श्रतः सत्याच्चरणमेव धमंमाहूरिति । 
( तच्छकेयम् ) यथा तत् सत्याचरणं धमं कतु महं शकेयं समर्थो भवेयम्, (तन्मे राध्यताम्) तत् 

१. रात ° १।१।१।४,५॥ 
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सत्यधर्मानुष्डानं मे मम भवत राध्यतां कृपया सस्यक सिदध त्ियिताम् । {किच तद् ब्रतमित्यत्राह- 
( इदमहमनतात् सत्यमुपे.म) यत् सत्यधमस्थेवाचरणमनृतादसत्याचरणादघर्मात् परथग्मूतं 
तदेवोपैनि प्राप्नोमोति । श्रस्येव घमस्यानुष्ठानमीहवरप्राथनया स्वपुरुषाथन च कत्तंव्यम्, ना- 
पुरुषाथनं मनुष्यमीश्व रोऽनुगृह्णाति । यथा चक्षुष्मन्तं दज्ञ व्रति नान्यं च, एवमेव धमं कतु मिच्छन्तं 
पुरुषार्थकारिणमीऽवरानुग्रहाभिलाषिणं प्रत्येवेहवरः कृपालुभवति नान्यं प्रति चेति । कुतः ? जीवे 
तस्सिद्धिं कतु साध्रतानाभोरररेण पुरमेव रक्षितत्वात्, "तट पथोगङूरण।च्ं। येन पदार्थेन यावानु- 
पकारो ग्रहु\तु शक्यस्तावान् स्वेनव ग्रहीतव्यस्तदुपरीहव रानुग्रहेच्छा कारये ति ॥\६।। 

भाषाथ (म्रगनेत्र०) इस मन्त्र का श्रभिप्राय यद् दै कि सब मनुष्य लोग ईरनर के सहाय 
की इच्छा करं, क्योकि उसके सहाय के विना घमं का पूणं ज्ञान रौर उसका श्रनुष्ठान पूरा कभी 
नहीं हो सकता । 

हे सत्यपते परमेश्वर ! (व्रतम्) मै जिस सत्यधम का भ्रनुष्ठान किया चाहता हं, उसकी 
सिद्धि ्रापकोङकपासेही हो सकती है। इसो मन्त्र का अ्रयं शतपयत्राह्मणमे मी लिखा है कि- 
जो मनुष्य सत्य कं भ्राचरणरूप ब्रत को करते हैँ वे देव कहाते है, श्रौर जो. श्रसंत्य का आचरण 

करते हैँ उनका "मनुष्यः कटते हैँ ।"' इससे मै उस सत्यव्रत का ्राचरण किया चाहता हूं । 
(तच्छकयम् ) म पर आप एेसी कृपा कीजिये कि जिससे मै सत्यधर्म का श्रनुष्ठान पूरा कर सकू' । 
( तन्मे राध्यताम्) उस भ्रनुष्ठान को सिद्धि करनेवालेएकआपहीहो । सोकृपासे सत्यरूप ` धमं 

ग्रनुष्ठान को सदा कं लिये सिद्ध कोजिये । (इदमहमन्तात् सत्यमुपैमि) सो यह ब्रत दहैकि 
जिसको मेँ निश्चयं स चाहता हूं । उन सब ्रसत्य कार्यो पे चटकं सत्य के श्राचरण करने मे सदा 
द्द रह । 

परन्तु मनुष्य का यह् करना उचित. किं ईरवरने मनुष्योमे जितना सामथ्य रक्खा. है 
उतना पुषा अ्रवश्य करं । उसके उपरान्त ईश्वर के सहाय कौ इच्छा करनो चाहिये । क्योकि 
मन्ष्यों में सामथ्यं रखने का ईरवर क! यही प्रयोजन दहै कि मनुष्यों को श्रपने पुरुषासे ही सत्य 
का श्राचरण प्रवरस्य करना चहिये। जसे कोई मनुष्य आंखवालेःपुरूषको ही किसी चीज को 
दिखला सकता है, भ्रधे को नही, इसो रीति से जो मनुष्य सत्यभाव पुरुषाथेसे धमे को किया 
चाहता है, उस पर ईश्वर भी कृपा करता है, ग्न्य पर नहीं । क्योकि ईइवर ने धमं करने के लियं 
बुद्धि भ्रादि बढ़ने के साधन जीव के साथ रक्वे हैँ । जब जीव उनसे पूणे पुरुषाथं करता है, तब 
परमेश्वर भी श्रपने सब सामथ्यं से उस पर कृपा करता है, अ्नन्य पर नहीं । क्योकि सब जोव कमं. 
करने मे स्वाधीन श्रौर उनके* फल भोगने में कुछ पराधोन भी हैँ ।॥॥६॥ 

वरतेन दीश्चामाप्नोति दीक्चय॑प्नोति दक्धिणाम् । 

दक्षिणा. अ्रद्रामाप्नोति श्रद्धेया संत्यमप्यते ।[७॥ -य० अ०-१६ ~ म० ३० 1 

१. वै० य० मुद्रिते तदुषयोगाकरणाच्च' इत्यपपाठेः। रः वै य० मुद्रित मे “पापो के' श्रपफाठःहैः +" 
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भाष्यम्-- (व्रतेन दी०) श्रस्याभिप्रायः--यदा मनुष्यो धर्म जिज्ञासते, सत्थं चिकीषंति, 
तदेव सत्यं विजानाति, तन्नैव मनुष्यैः श्रद्ध यम् नासत्ये चेति । 

यो मनुष्यः सत्यं ब्रतमाचरति, तदा दीक्षामुत्तमाधिकारं प्राप्नोति । (दीक्षयाप्नोति भ | 
यदा दीक्षितः सन्नुत्तमगुणेरुत्तमाधिकारी भवति, तदा सवतः सत्कृतः फलवान् भवति,साऽस्य दक्षिणा 
भवति । तां दीक्षया श्युभगुणाचरणेनेवाप्नोति । (दक्षिणा श्र०) सा दक्षिणा यदा ब्रह्मचर्य्यादि- 
सत्यव्रतः सत्काराढचा स्वस्यान्येषां च भवति, [तदा] तदाचरणे श्रद्धा दृढं विद्रवासमूत्पादथति ) 
कुतः : सत्याचरणमेव सत्कारकारकमस्त्यतः । (श्रद्धया० ) यदोत्तरोत्तरं श्रद्धा वधत, तदा द 
शरद्धया मनुष्यः परमेऽवरो मोक्नधर्मादिकं चाप्यते प्राप्यते, नान्ययेति। श्रतः किमागतम् : 
सत्यप्राप्त्ययं सवदा श्रदधोत्साहादिपुरुषार्थो वर्धं यितव्यः ।७॥ 

भाषाथ-- [व्रतेन दी०) इस मन्त्रकाप्रभिप्राय यह् है कि- -जवे म नुष्य धमं को जानने 
को इच्छा करता है, तभी सत्य को जानता दै! उसी सत्यमे मनुष्यों को श्रद्धा करनी चाहिय. 
असत्य मे नहीं । 

(त्रतेन०) जो मनुष्य सत्य के श्राचरण का दढता से करता है, तव वह॒ दीक्षा अर्थात् उत्तम 
प्रघिकार के फल को प्राप्त होता है (दीक्षयाप्नोति ०) जब मनुष्य उत्तमगुणों से युक्त होता हः 

` तब सब लोग सव प्रकार से उसका सत्कार करते है। क्योकि घम श्रादि गुभगणों से टी उस 
दक्षिणा को मनुष्य प्राप्त होता दै, म्रन्यथा नहीं । (दक्षिणा श्र ०) जक ब्रह्मचये श्रादि सत्य तरतो 
त अ्रपना भ्रोर दूसरे मनुष्यों का श्रत्यन्त सत्कार होता है, तव उसी मे दढ विरवास होता है । क्योकि 
(चम काश्राचरण ही मनुष्यों का सत्कार करानेवाला है। (श्रद्धया०) फिर सत्य के अ्राचरण 
४ जितनी-जितनी ग्रधिक श्रद्धा बढ़ती जाती है, उतना-उतना ही मनुष्य लोग व्यवहार श्रौर 
स के सुख को प्राप्त होते जाते है, श्रवर्माचरण से नहीं 1 इससे क्या सिद्ध हुम्रा, कि सत्य कौ 
म्ाप्ति के लिये सव दिन श्रद्धा प्रीर उत्साह रादि पुरुषार्थं को मनुष्य लोग बढ़ाते ही जायं, जिससं 
सत्यघमं की पथावत् प्राप्ति हो ।७।। 

1 । [ (र प 

भभण तप्ता सुष्टा ब्रह्मणा वित्तकरते भिता ॥८॥' 
०० (` ` 0 

रत्पनाहृता श्चिषा प्राता यश्चुसा परीवृता ।(९॥ 
अथवे० का० १२) श्रनु० ५। मं० १,२॥ 

इति । भाव्वम्-- (शरमेण तथसा०) श्रभिप्रायः --भमेणेत्यादिमन्त्रेष घर्मस्य लक्षणानि भ्रकाश्यन्त 

क वघते" इति युक्तः पाठः स्यात् । 

प्रकरणे र ध + {मसतस्करणे इत श्रारभ्यैकसंस्या सवत्राधिका दुदयते । तत्र कारणं मृग्यम् । उत्तरव्र॒राजप्रजाघम- 
` ` _ कस्याः संल्याया भेद उपलभ्यते । तत्र तु हस्तलेखे लिखितस्य सव्याख्यस्य मन्व्स्य मुद्रणजन्य- 

भन वि र त ३. श्रथवं १२।५।१,२॥ ग्रन्थकारेणाथर्ववेदस्य सर्वे पाटा त्टनीम्यां संशोधितवान् संस्करणाद् उदधृता शति केयम् । 
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श्रमः प्रयत्नः पुंरषाथ उद्यम इत्यादि, तपो धर्मानुष्ठानम् । तेन श्मेणेव तपसा च सहैऽवरेण 
सवं मनुष्याः सभ्टा' रचिताः! ग्रतः (ब्रह्मणा०) वेदेन परमेदवरज्ञानेन च युक्ताः सन्तो ज्ञानिनः 
स्युः । (ऋते श्रिता ०) ऋते ब्रह्माण पुरुषाथं चाभिताः ऋतं सेवमानाऽच सदेव भवन्तु 115 1। 

(सत्देनाव् ०) वेदज्ञास्त्रेण प्रत्यक्षादिभिः प्रमाणञ्च परीक्ितेनान्यभिचारिणा सत्येनावृताः 
घुक्ताः सवं मनुष्याः सन्तु । (शिया प्रावु०) शिया ज्चुभगुणाचरणोज्ज्वलया चक्रवत्तिराज्यसेव- 
मानया प्रङष्टया लक्ष्म्याऽऽवृता! युक्ताः परमप्रयत्नेन भवन्तु । ({यज्ञसा०) उकत्कृष्टगुंणश्रहण सन्या- 
चरणं यशस्तेन परितः सवतो वृता युक्ताः सन्तः प्रकाश्यितारज्च स्यु: 11६11 

भाषा्थ-- (श्रमेण तपसा०) इन मन्त्रो के म्रभिप्राय से यह सिद्धहौना दै कि सत्र मनुष्यों 
को (श्रमेण०) इत्यादि घमे कं लक्षणों का ग्रहण ्रवश्य करना चाहिये । 

क्योकि ईरवर ने (श्रम०) जो परम प्रयत्न का करना, ओर (तपः) जो घसं काञ्जाचरण 
करना है, इसी धमं से युक्त मनुष्योंकोरचादै! इसक्रारणसे (त्रह्मणा) ब्रह्यजो वेदविध्या शओ्रौर 
परमेश्वर के जान सं युक्त हाकं सब मनृष्य अ्रपने-म्रपने ज्ञान को ब्रढार्वे। (ऋते धिना) सब मनुष्य 
ऋत जो ब्रह्य, सत्यविद्या ओ्रौर धर्माचरणं इत्यादि गुभ गुणों का मृवन केरे 1 ८।। 

(सत्येनावृता) सब मनुष्य प्रत्यश्नादि प्रमाणो से सत्यं कौ परीक्षा करके सत्यक प्राचरणसे 
युक्त हों । (ध्चिया प्रावृता) है मनुष्य नोगो!* तुमशुभगुगो म प्रकाशित होकर, चक्रवतिराज्य 
प्रादि एेश्वयं को सिद्ध करके, प्रतिश्रेष्ठ लक्ष्मी मे युक्त होके. लोभारू्प श्री को सिद्ध करके, उसको 
चारों रोर पहनकर शोभित हो । (यशक्षा परी०) सब. मनुष्यों को उत्तम गणो का ग्रहण कनके 
सत्य करे ग्राचरण ग्रौर गरज प्रत् उनम कीति से युक्त होना चाहिये :&६।। ` ` 

स्रधथा परिंहिता शद्रा पय्यूढा दीक्षयां गुप्ता यज्ञे प्रतिष्ठिता लोको निधनम् ॥१०॥ 

ओजश्च तेजश्च महश्च ब्ररं च बाक् चेन्द्रिय च श्रीश्च घश्च ।।११। 
ग्रथवं०कां० १२। अनु० ५। मं० ३,७॥। 

भाष्यम्-- (स्वधया षरि०) परितः सर्वतः स्वकीयपदाथंश्ुभगुणघारणेनेव सन्तुष्य सर्वे 
मनुष्याः सर्वेभ्यो हितकारिणः स्युः । (श्रद्धया प०) सत्यमेव विश्वासमूलमस्ति नासदिति, तया 
सत्योषरि दुढविडइवासरूपया श्रद्धया परितः सवंत ऊडाः* प्राप्तवन्तः सन्तु । (दीक्षया गुप्ता) 

१. ग्रन्थकारमतेऽनयोमेन्तरयोः सृष्टाः थिताः धाबुताः प्रावता: परोवताः' इत्येतानि पदानि बहुवचना~ 
न्तानि, तथेव व्याख्यानात् । संहिता-पदपाठानुसारं तु ्राबन्ताः । मंस्कारविधावप्ययं ग्रन्थकार इत्यमेव मेने (द्र०- 
पृष्ठ २२६,२२७, रामलालकपुरटृस्ट सं० ३) । 

२. "उससे चारों श्रोर से श्राच्छादित होके क्ोभित होवो' षाठ ग्रचिक युक्त दै । 

३. श्रथवं १२।५।३,७॥ 

४. श्रस्मिन्नपि मन्त्रे म्रन्थकारमते. "परिहिताः, पयु षाः, गुप्ताः, ` प्रतिष्ठिताः इत्येतानि दानि वतु 

वचनान्तानि । तथैव स संस्कारविघावपि , व्याख्यायति (द्र ०--वृष्ठ २२७, ०३). | 
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सद्धधिराप्तविद (धिः कृतसत्योपदेशया दीक्षया गुप्ता रक्षिताः, सवमनुष्याणां रल्लितारञ्च स्युः । 
(यज्ञे प्रतिष्ठिताः) यज्ञो वं विष्णुः व्यापके परमेश्वरे सर्वोपकारकेऽहवमेवादौ शित्पविद्याक्रिया- 
कुशलत्वे च प्रतिष्ठिताः' प्राप्तप्रतिष्ठाइच भवन्तु । (लोको निधनम्) श्रयं लोकः सर्वेषां मनुष्याणां 
निघनं यावन्मृत्युनं भवेत् तावत् सर्वापकारकं सतकर्मानुष्ठनं कत्त योग्यमस्तीति सवनन्तव्यमिती- 
त्वरोपदेशः ।। १०।। 

ग्रनयच्च-- (श्रोजहच) न्यायपालनान्वितः पराक्रमः, ( तेजञ्च) प्रगल्भता धृष्टता निभेयर्ता 
निर्दोनता सव्ये व्यवहारे कर्तव्या । (सहच) सुखदुःखहानिलाभा दिक्लेश्प्रदवर्तमानप्राप्तावपि 
हषश्ोकाकरणं, तल्िवारणाथं.परमप्रयत्नानुष्टानं च सहनं“ सर्वः सदा कर्तन्यम् । (बलं च) ब्रह्म- 
चर्य्या टिसुनियमाचरणेन शरीरबुद्धचयादिरोगनिराकरणं, दृढाद्धता निडचलबुद्धित्वसम्पादनं, भौषणा- 
दिकमंयुक्तंः बलं च काय्यमिति। (वाक् च) विद्यारिक्षासत्यमधुरभाषणादिश्चुभगरुणयुक्ता वाणी 
कार्य्ये ति । (इन्द्रियं च) मनश्रादीनि वाग्भिन्नानि षडज्ञानेद्ियाणि, वाक् चेति कमेन्दरियाणाभु- 
पलक्षणेन कर्मे न्द्रियाणि च, सत्यधर्माचरणयुक्तानि पापाद् व्यतिरिक्तानि चं सदेव रक्षणीयानि। 
(श्रीदच) सस््राड़राज्यश्चीः परमपुरुषार्थेन कार्यये ति । (र्मरच ) श्रयमेव वेदोक्तो न्याय्यः पक्षपात- 
रहितः सत्याचरणयुक्तः सर्वोपकारकठच घर्मः सदेव सर्वेः सेवनीयः । श्रस्यवेयं पूर्वा परा सर्वा 
व्याख्यास्तोति बोध्यम् ॥११।। 

भाषार्थं-- (स्वघया परिहिता) सव प्रकार से मनूष्य लोग स्वधा प्र्थात् ग्रपने ही पदार्थ 
का धारण करं । इस प्रमृतरूप व्यवहार से सदा युक्त हों । (श्रद्धया पय्यू ढा) सव मनुष्य स्य 
व्यवहार पर ग्रत्यन्त विहवास को प्राप्त हों । क्योकि जो सत्य है वही विश्वास का मुल, तथा सत्य 
का आचरण ही उसका फल श्रौर स्वरूप है, प्रसंत्य कभी नहीं । (दीक्षया गूप्ता) विद्वानों की सत्य 
शिक्षा से रक्षा को प्राप्त हों, रौर मनुष्य ग्रादि प्राणियों की रक्षा मे परम पुरुषाथ करं । (यज्ञे 
प्रतिष्ठिता) यज्ञ जो सबमें व्यापक भ्र्थात् परमेश्वर, ्रथवा सव संसार का उपकार करनेवाला 
ग्ररवमेधादि यज्ञ, ्रथवा जो रिल्पविद्या सिद्ध करके उपकार लेना जो यज्ञ दै, इस तीन प्रकारे के 
यज्ञ मे सब मनुष्य यथावत् प्रवृत्ति करे । (लोको नि०) जब तक तुर लोग जीते रहो, तब तकं सदां 
सत्य कमं में ही पुरुषार्थं करते रहो, किन्त इसमें ्रालस्य कभी मत करो । इईरवर का यह् उपदेका 
सब मनुष्यों के लिये है ।१०॥ | 

(ञ्रोजरच ) धमं के पालन से युक्त जो पराक्रम, (तेजश्च) प्रगल्भता भ्र्थात् भयरहित 
होके दीनता से दूर रहना, (सहश्च) सुख-दुःख हानि-लामभ्रादि की प्राप्ति मेंभी हषं शौकादिं 

~~~ ^^ स, 

१. द्रष्टव्या पुर्वेपृष्ठस्या चतुर्था टिप्पणी । 
२. पूरवेत्र (दीक्षया गुप्ता) इत्यत्राकारान्तपाठदर्शनादिहापि तथैव युक्तः प्रतिभाति, तेत्र भा सविसर्ग॑ः 

पाठः प्रकल्पनीयः । ् 

३. शत० १३।१। ठ८। ठ८॥ कौ० न्गा०४।२॥ 

४. (सहनं च इत्येवं युक्तः स्यात् । द्र ०-~-उंत्तरत्र "बलं च कारयं्" पाठः । 
१. भीषणं भयजनकमात्र॑मिहामिप्रेतम्, -नः तु हिसादिल्पं करूरं कर्म । . ` 



[^ 

१६ वेदोक्तधमेविषयः १२१ 
~~~ [नै वा वह । व) वाठ प शा) । वह ह वा + मितानि मं आ, आकोके = कि 

गि वि दि कि यि व क र रिय म जा (क भ न [य ङि सि भि मि क कि 

छोड र सत्यधमं मे दृढ रहना, दुःख का निवारग ग्रौर सहन करना, (बलं च) ब्रह्माचयं रादि 
प्रच्छ निधमोसे शरोर का भ्रारोग्य, बुद्धिको चराई रादि बल का बढाना, (वाक् च) सत्य 
विद्या की गिक्षा, सत्य मध्र श्र्थात् कोमल प्रिय भार्ण काकरना, (इन्द्रियंच) जो मन पांच 
ज्ञानेन्द्रिय श्रौर पांच कर्मंन्द्रिय है, उनको पाप कर्मो से रोकके सदा सत्य पुरुषाथं मे परवत्त रखना, 
(श्रीस्च) चक्रव्तिराज्य की सामग्री को सिद्ध करना, (धमेश्च) जो वेदोक्त न्याय से युक्त होके 
पक्षपात को छोडके सत्यही का सदा भ्राचरण ओर ्रसत्यकात्यागकरनादहै, तथा जो सबका 
उपकार करनेवाला, भ्रौर जिसका फल इस जन्म ओर परजन्म मे श्रानन्द है उसीको "वप, श्रौर 
उससे उलटा करने को श्रधमं' कहते ह । उसी धमं कौ यह् सक्व्याख्यादहै कि जो संगच्छध्वं०', 
इस मन्त्र से लेके 'यतोऽभ्युदय ०: इस सूत्र तक जितने घमं के लक्षण निवे है, वे सब लक्षण मनुष्यों 
को ग्रहृण करने के योग्य हैँ ॥११॥ 

हमं च त्रं चं राष्ट्र च् शिश चिव्षिश्च य्श्च. वर्चैश्च द्रविणं च ॥१२॥ 
आयुश्च रूपं च नाम च कीर्तिश्च प्रण्च।पानश्च चश्युश्च शरोत्रं च ।।१६३॥ 
पयश्च रसर्चान्नं चान्नं च ऋतं चं सत्यं चेष्टं च॑ पूते च॑ प्रजा च॑ पकशषव॑र्च ।।१२॥ 

रथव कां० १२ । भ्रनु० ५। मं० ८-१० 1: 
दत्याद्नेकमन्त्रप्रमाणेषं्मो वेदेष्वीहवरेणेव स्वंमनुष्या्थमुप दिष्टोऽस्ति । 
भाष्यम्- (ब्रह्म च) ब्राह्मणोपलक्षणं सर्वोत्तम विद्यागुणकमं वत्त्वं सद्गुणप्रचारकरणत्वं च 

ब्राह्मणलक्षणं,तच्च सदेव वधं यितन्यम् (क्षत्रं च) क्षत्रियोपलक्षणं विद्याचातुय्यश्ौयवयवीरपुरुषान्वितं 
च सदेवोन्नेयम्, ( राष्ट च) सत्पुरुषसभया सुनियमंः सर्वेसुखाढय शुभगुणान्वितं च राज्यं सदेवं 
काय्यंम्, ( चिशद्च) वर्यादिप्रजानां व्यापारादिकारिणां गोले ह्यव्याहतगतिसंपादनेन 
व्यापाराद् घनवृद्धचथं संरक्षणं च कार्य्यम्, (त्विषिश्च) दीप्तिः श्ुभगुणानां श्रकार्ञाः, सत्यगुण- 
कामना च शुद्धा भरचारणोयेति, (यश्इच) धर्मान्विताऽनचुत्तमा कोतिः संस्थापनीया, (व्चंहच ) 
सद्वि्ाप्रचारः सम्यगध्ययनाध्यापनप्रबन्धं) कमं सदा कार्य्यम्, (द्रविणं च) प्रप्राप्तस्य पदार्थस्य 
न्यायेन प्राप्तीच्छा कार्य्या, प्राप्तस्य संरक्षणं, रक्षितस्य वद्धिव दस्य सत्कमसु व्ययहच योजनीयः, । 
एतच्चतुविघयपुरुषा्थन घनधान्योश्षतिसुखे सदव काय्यं ॥१२॥ 

( श्रायुहच) वीर्य्यादि रक्षणेन भोजनाच्छादनादिसुनियमेन ब्रह्यचय्येसुसेवनेनायुबलं काव्यम्, 
(रूपं च) निरन्त रविषयासेवनेन सदेव सौन्दर््यादिगुणयुक्त स्वरूपं रक्षणीयम्, (नाम च) 

१. द्र०-- पूर्वत्र पृष्ठ १११। २. एतत्प्रकरणान्ते सूत्रमिदं व्याख्यास्यते । 
३. भ्रयर्व० १२। ५। ८-१० ॥ ४. शवर्मोपदेशो० इति प्रथमसंस्करणे मृद्रितस्तत्रैव च. 

संशोघनपत्रेऽपमृष्टः पाठो शताब्दीसंस्करणे षष्टसप्तर्माष्टमसंस्करणेषु च पुनमिवेशितः । 
५. विशामन्याहतगतिः सम्पादनाय राष्ट्रस्य बलवती शक्तिरयपेक्षते, तदैव विशां संरक्षणं सम्भवति, न 

दक्िराहित्ये । | 
६. भ्रलन्धं च॑व लिप्सेत लब्धं रक्षेत् प्रयत्नतः । रक्षितं वधयेच्चव वृद्ध पात्रेषु निःक्षिपेत् ॥ मनु° ७।६६॥ 



१२३ ऋर्वेदादिभाष्यरभूमिका 
~~~ 

सत्कर्मा?ष्ठानेन नामव्रसद्धिः कार्य्या, यतोऽन्यस्थापि स-कर्मसुःाहवुद्धिः स्यात्, (कोतिस्च) 
सद्गुण ग्रहणाय मोहवरगुणानामुपदेश्ा्थं कर्तनं, स्वसत्कोचिमत्वं च सदव कायम्, (घ्राणङ्चापा- 
नञ्च) प्राणायामरीत्या प्राणापानयोः शयुद्धिबले कार्य्ये । शरीराद् बाह्यदेशं यो वायुगच्छति स 
श्राणः", बाह्याद देाच्छरीरं प्रवशति स 'वायुरपानः'”, शुद्रदेशनिवासादिनेनयोः प्रच्छदंन विधार- 
णाभ्यां [ च बुद्धः शारीरबलं च संपादनीयम्, (चक्षुरच श्रोत्रं च) चाक्षुषं प्रत्यन्त, श्रोत्रं शाब्दजन्यं, 
चाद् श्रनुमानादीन्यपि प्रमाणानि यथावद् वेदितग्यानि, तः सत्यं विज्ञानं च सर्वथा काय्यम् ।\१३।। 

(पयडच रसङइच) पयो जलादिकं, रसो दुग्धवृतादिद्चतो वंद्यकरीव्या सम्यक् शोध.यत्वा 
भोक्तव्यौ, (श्रन्नं चान्नाद्यं च) श्रन्नमोदनादिकम्, श्रघ्रा्ं भोक्वुमहं शुद्धं संस्कृतमन्नं संपाद्यव 
भोक्तव्यम्, (ऋतं च सत्यं च) ऋतं ब्रह्य सर्वदेवोपासनीयम्, सत्यं प्रत्यक्षादिभिः प्रमाणः परीक्षितं 
धाद स्वात्मन्यस्ति तादु्ञं सदा सत्यमेव वक्तव्यं मःतथ्यं च, (इ'टं च पूत्तं च) इष्टं ब्रह्मोपासनं 
सर्वोपकार कं यज्ञानुष्ठानं च, पुत्तं तु यत्पुरं मनसा वाचा कर्मणा सम्यक् पुरुषाथनव सववस्तु- 
संभारंब्चोभयानुष्ठानपुत्तिः कायं ति, (प्रजा च प्ञवउच) प्रजा सन्तानादिका राज्यं च सुशिक्षा- 
विद्यासुखाम्विता, हस्त्यदवादयः पक्ञवहच सम्यक् ह्िक्षान्विताःः। बदु भित्चकाररन्येऽपि शुभगरुणा 

श्रत ग्राह्याः ॥ १४। 

भाषा्थं-- (ब्रह्य च) सबसे उत्तम विद्या ओर श्रेष्ठ कमं करनेवारगों कोही ब्राह्मण वणका 
प्रधिकार देना, उनसे विद्या का प्रचार कराना । ् रौरउन लोगों को भी चाहिये कि विद्या के 
प्रचारमें ही सदा तत्पर रहं । (क्षत्रं च) ग्र्थात् सब कामों मे चतुरता, शूरवीरपन, धीरज, वीर- 
पुरुषों से युक्त सेना का रखना, दृष्टां को दण्ड देना मरौर श्रेष्ठो का पालन करना, इत्यादि गुणों के 
बढानेवाले पुरुषों को क्षत्रियवणं का भ्रधिकार देना । (राष्टरञ्च) श्रेष्ठ पुरुषों को सभा के ग्रच्छे 
नियमों से राज्य को सब सुखो से युक्त करना, रौर उत्तम ग्णसहित होके सब कामों को सदा 
सिद्ध करना चाहिये । (विशश्च) वैद्य श्रादि वर्णो को व्यापारादि व्यवहारोमे भूगोल के वीच 
मे जाने-ग्राने का प्रबन्ध करना, श्रौर उनकी ग्रच्छी रीतिसं रक्षा करनी ्रवश्य टै, जिसमे घनादि 
पदार्थो की संसार में बढ़ती हो । (त्विषिङच ) सब मनुष्यों मे सव दिन सत्य गुणों ही का प्रकाडा 
करना चाहिये । (यशश्च) उत्तम कामों से भूगोल में श्रेष्ठ कोति को बढ़ाना उचित है । (व्चर्च) 
सत्यविद्याश्रों के प्रचार के लिये श्रनेक पाठ्शालाग्रों मे पुत्र प्रौर कन्याग्रों का प्रच्छी रोतिसे 
पठ्ने-पढ्ाने का प्रचार सदा बढ़ाते जाना चाहिये । (द्रविणं च) सब मनुष्यों को उचित है कि 

पूर्वोक्त घमं से श्रप्राप्त पदार्थो को प्राप्ति की इच्छासे सदा पुरुषाथं करना, प्राप्त पदार्थोकौो 
रक्षा यथावत् करनी चाहिये, रक्षा किये पदार्थो को सदा बढ़ती करना, ग्रौर सत्यविद्या के 
प्रचार म्रादि कामों मे बढ़ हुए घनादि पदार्थो का खरच यथावत् करना चाहिये ।° इस चार प्रकार 
क पुरुषाथं से धनधान्यादि को बदढ़ाकं सुख को सदा बढ़ाते जाग्र ॥१२॥ 

१. प्राणापनयोरयमेवाथेः प्राचीनः । तथाहि--योऽषम्ध्वमाक्रामत्येष वाव सप्राणः, श्रथ योऽवमवाङ 
चंक्रात्त्येक वाव सोऽवानः । मँत्रायणीय श्रारण्यक २ । ६ ॥ तथा सायणोऽप्यथर्वभाप्ये (१८।२।४६) 

स्पष्टमाह-बृखनालिकाभ्यां बद्रितिस्तरन् वायुः प्राणः, श्रन्तगेच्छननपानः । श्राधुनिकास्तु विपयर्यं संगिरन्ते । 
२. "कार्याः" इति शेषः । ३. द्र०-मनु ७। ६६ इलोक पुव पृष्ठ १२१ दि०६्में निदिष्ट । 



वेदोक्तघम विषयः १२३ 
---- ~ 

म य मखो 

( ग्रायूङ्च) वीयं म्रादि धातुग्रों का दुद्ध भ्रौर रक्षा करना, तथा युक्तिपूत्रक हौ भोजनं 
ग्रोर वस्त्र म्रादिकाजो धारण करना दै, इन श्रच्ै नियमो से उमर को सदा बढ़ाग्रो (रूपं च) 
प्रत्यन्त विषय-सेवन' से पृथक् रहुके श्रौर शुद्ध वंभ््र ्रादिघारणसंदारोरका स्वरूप सदा उत्तम 
रखना ! (नाप च) उत्तम कर्मके ्राचरणसे नाम की प्रसिद्धि करनी चाहिये, जिससे श्रन्य 
मनुष्यों का भी श्रेष्ठ कर्मों मे उत्साह हो । (कोतिश्ष्व, श्रेष्ठ गुणों के रहण के लिये परमेदवर के 
गुणों का श्रवण श्रौर उपदेश करते रहो, जिसमे तुम्हारा भी यज्ञ बढे। (प्राणइ्चापानङ्च) जो 
चायु भीतरसे बाहर आतादहै उसकोश्राण'्केग्रौरजो बाहर सें भीतर जाता दै, उसको अपान" 
कहते हैँ । योगाभ्यासशुद्ध देश मे निवासत आदि भ्रौरभीतरसे वल करके प्राणको बाहर निकालके 
रोकनेसेष्टारीरके रोगोंको छृडाके बुद्धि प्रादिको बढाप्नो। (चभुर्च श्रोत्रं च) [चञ्ञुष भ्रौर 
श्रौत्र शव्दजन्य | प्रत्यक्ष [्रौर मन्त्र मे पठित चकार से| म्रनुमान, उपमान, ₹इ.ब्द, एेतिद्य 
अथर्पित्ति, संभव प्रौर प्रभाव, इन ्राट प्रमाणों के विज्ञान से सत्य का नित्य शोधन करके म्रहण 
किया करो ।।१३।। | 

(पयश्च रसरच) जो पय स्र्थात् दूध जल श्राद्ि, श्रौरजो रस अर्थात् शक्कर भ्रोषधि 
प्रर घी श्रादि हैँ, इनको वैदययकशास्त्रों को रोत्ति से यथावन् रोधक भोजन मादि करते रहो। 
(स्रघ्न चान्नाद्यं च) वेयकशास्त्र की रीति से चावल भ्रादि म्नन्न का यथावत् संस्कार करर भोजन 
करन। चाहिये । (ऋतं च सत्यं च) ऋत नाम जो ब्रह्म है, उसो को सदा उपासना करनी, जसा 

हृदयम ज्ञान हो सदा वेसा ही भाषण करना, श्रौर सत्य को ही मानना चाहिये । (इष्टं च पू च) 
ष्ट जो ब्रह्म है उसीकी उपासना, ग्रौर जो पूर्वोक्त यज्ञ सब संसार को सुख देनेवाला है, उस इष्ट 

की सिद्ध करने की पुति, म्रौर जिस-जिस उत्तम कामों के प्रारम्भ को यथावत् पूणंकरनें के लिय 
जो-नो श्रवर्य हौ सो-सो सामग्री पूणं करनी चाहिये । (प्रजा च पशवश्च) सब मनुष्य लोग अपने 
संतान श्रौर राज्य को अ्रच्छी शिक्षा दिया करे, भ्रौर हस्ती तथा घोड़ म्रादि पञ्युप्रों कोभौ म्रच्छी 
रीति से सुशिक्षित करना उचित है। इन मन्त्रों मे ग्रनेक चकारो का यह भी प्रयोजनदहै कि सब 
मनुष्य लोग श्नन्य भी घमं के शुभ लक्षणों का ग्रहण करें ।। १४॥ 

द्यत्र धमं विषये तत्तरीयशाखाया श्रन्यदपि प्रमाणम्- 

ऋतं च स्पाध्यायप्रनचने च। सत्यं च स्वाध्यायप्रवचने च। तपश्च स्वाध्याय- 
प्रवचने च । दमश्च स्वाध्यायप्रवचने च । शमश्च स्वाध्यायप्रवचने च । अभ्नयश्चं 
स्वाध्यायप्रवचने च । अग्निहोत्रं च स्वाध्यायप्रबचने च । अतिथयश्च स्वाध्यायप्रवचने. 
च । मानुषं चं स्वाध्यायप्रवचने च । प्रजा च स्वाध्यायप्रवचने च | प्रजनश्च स्वाध्याय- 

~ 

१. वै० य० द्वित मे "विषय सेवा' पाठ रै । २. प्राणश्रौर प्रपान का यही भ्र्थ प्राचीन 

घाङ्मय-सम्मत दै । ग्रन्थकार ने श्रपने ग्रन्थों में सवत्र यही श्रथं लिखा है(द्र°--स्ष° प्र° रालाकट्सं° पृष्ठ =ल 

दि० १) । इस श्रथ में मैत्रायणीय श्रारण्यक श्रौर सायणाचार्य के प्रमाण पूवं पृष्ठ १२२ टि० १ में रैखं। 
३. व° यण मुद्भित मे “मन्त्रों में ्रौर भी श्रनेक प्रयोजन है, भपपाठ दै! ्र०-संस्कृतपारः । 
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प्रवचने च । प्रजातिश्च स्वाध्यायप्रवचत् च (11 | तप इति तनित्यः पौरणिरि स्वाध्यायप्रवचने च | सत्यमिति सत्यवचा राथीतरः । तप २ 
तपोनित्यः पोरुशिष्टिः । साः म्य = = (= = भ, (< द्ध "्यायप्रचचने एवेति नाको मौद्गल्यः । तद्धि तपस्त 
तपः ॥१॥ | । 

वेदमन्न्याचारयोऽन्तेवापिनमलुशाग्ति-- सत्यं इद | धम चर | स्वाध्यायान्मा प्रमदः | 

्राचार्य्याय भियं धनमाहृत्य प्रनातन्तुः मा व्यवच्छरीः । सत्यान्न प्रमदितव्यम् । 

धर्मान्न प्रमदितव्यम् । कुशलान्न प्रमदितव्यम् । भृत्ये न प्रमदितव्यम् । स्वाध्यायग्रच्चनाः 
भ्यां न प्रमदितव्यम् ॥ [ १॥ ] देवपितृशनर्याभ्यां न प्रमदितव्यम् । मातृदेवो भव । 

नः न= ^~ (^ ~ य् ^~ {~ पठदवा भूव । आचायदेवो भव । ्रतिथिदेवो भव । यान्यनवद्नानि कर्माणि तान 
सवितन्यान नो इतराणि । यान्यस्माकः सुचरितानि तानि त्वयोपास्यानि ॥ २॥ नौ 
(4 गाते हः ५ क 9 ॐ (~ श्र रपरा । एकं चाम्मच्छ यासो व्राह्मणाः । तेषां त्वयासनेन प्रश्वसितव्यम् । श्रद्धया 
देयम् । अश्रद्धया देयम् । श्रिया देयम् । हिया देयम् । भिया देयम् । संविदा देयम् । 
अथ यदि ते कमविचिकित्सा वा वृत्तविचिकित्सा वा स्यात् ॥ [ ३॥ ] ये तत्र व्राह्मणाः 

य् 
6 थ नर सम्मशिन ः! युक्ता आयुक्ताः, अलूत्ता धम्कामा स्युः, यथा तेतत्र वर्तेरन, तथा ते 

रतया: । अथाभ्याख्यातेषु येतत्र ब्राह्मणाः सम्मशिनः, युक्ता आयुक्ताः, अलूक्ता 
धमकामाः स्युः, यथातेतेषु वर्तेरन्, तथा तेषु वर्तेथाः । एष अआदेशः। एष उपदेशः । 
एषा वेदोपनिषत् । एतदनुशासनम् । एवमुपासितव्यम् । एवमु चैतदुपास्यम् ॥४। 

तेत्तिरीय श्रारण्यके प्रपा० ७। ग्रनु° € ११।। 
भाष्यम्--(एतेषामभिषायः) -- सर्वेमेनुष्यैरेतानि वक्ष्यमाणाणि धर्मलक्षणानि सदेव सेव्या- 

नीति । 

१. राताब्दीसंस्क रणपरयन्तमयमेव पाठ उपलभ्यते । तदनन्तरं ये के' इत्येवं पाठः परिवतितः । तंत्तिरीया- 

रण्यके “ये के" इति पाठ उपलभ्यते । सत्यार्थप्रकाो (समु० ३, पृष्ठ ७६, रालाकटरसं ०) "ये के" इत्येव पाठः । 
मस्कारविधौ तु "एके" इत्येव दरयते (द्र०--पृष्ठ १४० रालाकटसं ° ३) । 

२. सत्याथंप्रकारे 'समदशिनो' पाठ उपलभ्यते (द्र०--समु०३, पृष्ठ ७६, र।लाकटृसं०) । इहाप्यस्य 

वाख्यायां 'पक्षपातरहिताभ्यां' इति वचनं (समदश्चिनः' पाटस्यैवानृज्ञायते, सत्यार्थप्रकादोऽपि तथैव व्याख्यानः 
स्धनात् । ` ३. प्रथमसंस्करणे श्रयुक्ताः' इत्येवं मृद्रितोऽपपाठस्तदन्त एव मुद्रिते शोधपत्र संशोधितः, 

स्तु व° यण० मुद्रितेषु पञ्चमषष्ठसप्तमाष्टमसंस्करणेषु श्रयुक्ताः' इत्येवोपलम्यते । शतान्दीसंस्करणे नवमे च 
च्गीयशियाटिक-सोसाइटी-मुद्रित-तैत्तिरीये “्रायुक्तः' इति पाटः” इत्थं टिप्पणी पठचते । परन्त्वत्र “योगिनाम, 

न पृथग्भूतानाम्' व्यास्यानं युक्ता श्रयुक्ताः पाटस्यैवोपलम्यते (सत्या्थप्रकादोऽपि, पृष्ठ ७८) योगी 
पयोतौ" इत्येव व्याख्यानं दुस्यते । एताभ्यां अरन्थकारपरिगृहीतः पाठः क्ता ग्रुक्ता' इत्येवानुमीयते । 

४. अथाभ्याख्यातेषु ` ` "तेषु वर्तेथाः" वाक्यमिह नैव व्याख्यायते, सत्याथेप्र कारो त्विदं नैव पठयते । 
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(ऋतं च०) यथाथस्वरूपं वा जानं, (सत्यं च ०) सत्यस्याचरणं च, (तपडच० ) लानधमंयो- 
ऋ तादिघमलक्षणानां यथावदनुष्ठानम, ( दमञ्च< ) श्रधर्मचरणादिन्द्रियाणि सवथा निवच्यं तेषां 
सत्यधमचिरणे सदव पवृत्तिः कार्या, (शमइच ०) नेव मनसापि कदा{चदधमकरणेच्छा कायत,. 
( ्रगनयहच० ) वेदा दिश्चास्त्रेम्योऽगन्यादिषदा्थभ्यड्च पारमाथिकठ्धावहारिकविद्योपकारकरणम्, 
( श्रग्निहोध्रं च०) *नित्यहोममाररयाहवमेघपयन्तेन यज्ञेन वायुवष्टिजलञ्युद्धिद्रारा सवप्राणिनां 
सुखसंपादनं कायम्, (अतिथयहइच० ) पुणं विद्यावतां धर्मात्मनां संगसेवाभ्यां सत्यज्ोधनं छिन्नसंशयत्वं 
च कार्यम्, (मानुषं च. ) मनुब्यसम्बन्धिराज्यःवद्यादि वित्तं सम्यक सिद्धं कत्तन्यम्, (प्रजा च०) 
धर्मेणेव प्रजामुत्पाद्य स। सदेव सत्यधमं विद्यासु्िक्षयान्विता कार्या, (प्रजनइच० ) वोर्यवुद्धिः 
पुत्रेहिट रीत्या ऋतुप्रदानं च कर्तव्यम्, (प्रजाति ०) गर्भरक्ना जन्मसमये संरक्षणं सन्तान शरोर- 
बुद्धिवर्धनं च कर्तव्यम् । (सत्यमिति ०) मनुष्यः सदा सत्यवक्तंव भवेदिति [ सत्यवचसो | राथी- 
तराचा्थंस्य मतमस्ति। (तप इति) यादतादिसेवनेनेव सत्यविद्याघर्मनिष्ठानमस्ति तन्नित्यमेव 
कत्तव्यमिति [तपोनित्यस्य] पौरुशिष्टेराचार्यस्य मतमस्ति । परन्तु नाकस्य मोौद्गल्यस्येदं 
मतमस्ति- स्वाध्यायो वेद विद्ाध्ययनं, प्रवचनं तदध्यापनं चेत्युभयं सर्वभ्यः भं ष्ठतमं कर्मास्ति । 
इदमेव मनुष्येषु परमं तपोऽस्ति, नातः परमुत्तमं घर्मलक्षणं किचि्ठटात इति १1 

( वेदमन्च्या ०) श्राचाय श्ष्याय वेदानध्याप्य धमेमुपदिश्ञति-हे शिष्य ! त्वया सदव 
सत्यमेव वक्तन्यं,सत्यभाषणा दिलक्षणो धर्मश्च सेवनीयः । शास्त्राध्ययनाध्थापने कदापि नेव त्याज्ये । 
्राचार्यसेवा प्रजोत्पत्तदच, सत्यधर्मकुञ्लतंहव्यंसंवधनसेवने सदव करव्यि [॥ १॥ ] देवा 
विद्वांसः पितरो ज्ञानिनइच,तेभ्यो ज्ञान ग्रहणं,तेषां सेवनं च सदव सदव कायम् । एवं मातुपित्राचार्य्या- 
तिथीनां सेवनं चतत् सर्वं संप्रीत्या कर्टव्यिम्, नेतत् कदापि प्रमादात् त्याज्यमिति । वक्ष्यमाणरीत्या 
मात्रादय उपदिशोयुः- मो पुत्रा ! यान्युत्तमानि कर्म्माणि वयं कुर्मस्तान्येव युष्माभिराचरितव्यानि । 
यानि तु पापात्मकानि कानिचिदस्माभिः क्रियन्ते तानि कदापि नेवाचरणोयानि ॥।[ २।। | 

येऽस्माकं मध्ये विद्वांसो ब्रह्मविदः स्युस्तत्संगस्तदुक्तवित्वासइच.सदंव कर्तव्यो नेतरेषाम् । 
मनुष्ये विद्या दिपदाथदानं प्रीत्याऽप्रीत्याः श्रिया लज्जया भयेन प्रतिज्ञया च सदव कर्तव्यम्, श्र्थात् 
प्रतिग्रहाद् दानमतीव श्रेयरकरमिति। भोः शिष्य ! तव कर्स्मिदिचद् कर्मण्याचरणे च स्यो 
भवेत् ।१[३। | तदा ब्रह्मविदां पक्षपातरहितानां ोगिनामधर्मात् पृथगभूतानां व्द्ादिशगः 
स्निग्धानां धघर्मकामानां विदुषां सकाश्ादृ्तरं ग्राह्य, तेषामेवाचरणं च । याद््न मागण ते. 

= [ 

१. अ्र्थन्नैत्यिकादग्निटोत्रादारमभ्य । 

वै० य० मुद्रिते नाकोमौद्गल्यस्य' इत्यपपाटः। यत श्ारण्यक्र.. नाको मौद्गल्यः इनि नैकं पदम्, 

| द्रच.दात्तत्वद्शनात् । 
३. सायणेन श्रश्रद्धया देयम्' इत्यत्र -भ्रदयम इत्यवं विच्छिद्य “ग्रश्नद्धया तु कञ्चिदध्यदयम् टल्यव 

व्याख्यातम् । तत् स्वरदाषाच्चिन्त्यम । “दयम्' इत्यन्तोदात्तः पट्यते, श्रदेयम्' पाठेतु ग्राय्-दात्तस्वरः. स्यति 
(द्र ०--ग्रष्टा० ६।२।२) । वस्तुतः “ग्रश्रद्धया देयम्" इत्यादीनां दानप्रश्सायामव तात्पर्यम् । एतदेव चात्र गन्थ 

कर्ताऽपि “्र्थात् प्रतिग्रहाद् ०' इत्याय् त्त रवगज्यनः स्प्रष्टयति । 



१२६ | ्ररेवेदादिभाष्यभूर्सिक। 
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विचरेयुस्तेनव मागण त्वयापि गन्तव्यम् । श्रयमेव युष्माक हदय श्रादेढा उपदेक्यो हि स्थाप्यते) 
इयमेव देटानामुपनिषदरित । ईद्नमेवानुक्षास्नं सर्वमनुष्येः क्रव्यम् । ईदगाचरणपुरःसरमेव 
परमध्रद्धया वच्चदानन्दा{दलक्षणं ब्रह्धेपास्यं नान्यथेति ।) [४] ॥ 

भाषाथ--तेत्तिरीयकशाखामेश्रौर भी घर्म का विषय, सो श्रागे लिखते है-- 

(च्छ्तं च०) यह सव मनुष्यों को उचितदै कि श्रपने ज्ञान रौर विदयाको वढ्ातै हुए एकं 
ब्रह्य ही को उपासना करते रहं । उसके साथ वेदादि शास्त्रों का पटना-पठ्ाना भी बरावर करते 
जायं । (सत्यं च ०) प्रत्यक्ष ग्रादि प्रमाणो मे ठीक-ठीक परीक्षा करके जसा तुम अपने श्रात्मामें ज्ञान 
सेजानतेटो, वादा वोन ्ररं उपमा क। मानो । उपमे साथ पड़ना-पट्ाना भौकमीन छोडो । 
(तपञ्च ०) विद्यग्रहणके ल्मे द्रहयचर्यं प्राश्रम को पूण करके सदाधम म निञ्चित रहो) 
(दमरच ०) ्रपनी भ्रांख भ्रादि इन्द्रियो कोग्रघमं ग्रौर म्रालस्यसे चछृडाके सदा धममे चलाप्रो 
(रमडच० } श्रपने श्रात्मा श्रौर मन को सदा धमसेवन मे ही स्थिर रक्खो। (अ्रग्नयद्च०) 
वेदादिशास्त्रो' शरोर भ्रग्निश्रादि पदार्थो ते घ्म ग्रथ काममभ्रौर सोक्ष को सिद्धकरो, तया ग्रनेक 
प्रकार से शित्पविद्या की उच्चति करो । (ग्रग्तिहोत्रं च०) वायु श्रोर वृप्टिजिल को शुद्धि हारा 
श्रग्निहोत्र से लेके अ्रष्वमेध-पर्यन्त यज्ञो से सव सृष्टिका उपकार सदा करते रहो । (अ्रतिथयश्च ०) 
जो सब जगत् के उपकार के लिये सत्यवादी सत्यकारी पूर्णं विद्टान् सवका सुख चादुनेवाले हो, 
उन सत्पुरुषो के संग से करने के योग्य व्यवहारो को सदा बढ़ाते रहो । (मानुषं च०) सब मनुष्यों 
के राज्य श्रौर प्रजा के ठीक-ठीक प्रवन्ध से घन श्रादि पदार्थोको वढाके रक्षा करक्रे ग्रौर भ्रच्छे 
कामो मे खच करके, उनसे धमं श्रथ काम प्रौर मोक्ष इन चारों फल को सिद्धि द्वारा अपनां 
जन्म सफल करो । (प्रजा च ०) श्रपने सन्तानों का यथायोग्य पालन), शिक्षा से विदान् करके, सदा 
धर्मात्मा श्रौर पुरषार्थी बनाते रहौ । (प्रजनण्च ०) जो सन्तानो को उत्पत्ति करनेका व्यवहार दहै 
उसको पपुत्रेष्टि' कहते है, उसमें श्रेष्ठ भोजन श्रौर श्रौषध-सेवन सदा करते रहो, तथा टठीक-ठीक 
गभे को रक्षा भी करो । (प्रजातिष्च ०) पत्र भौर कन्याओं के जन्म-समयमें स्त्री ओौर बालकों की 
रक्षा युक्ति वक करो । 

ऋत से लेके प्रजाति पर्यन्त धर्म केजो बारह लक्षण होतेह, उन स्षव्रके साथ स्वाध्यायजो 
पटना भ्रोर प्रवचन जो पटाने का उपदेश किया है, सो इसलिये है किपूर्वोक्ति जो धम के लक्षण ह 
वे तव प्राप्त हो सकते हैँ कि जव मनुष्य लोग सत्यविद्या को पढे, श्रौर तभी सदा सुख में रहेंगे । 
क्योकि सव गुणों मे विद्या ही उत्तम गुण है । इसलिये सब घर्मलक्षणों के साथ स्वाध्याय ओौर 
प्रवचन का श्रहण कियाहै। सो इनकात्याग कभीन करना चाहिये । (सर्त्यमि,त०) दै मनुष्य 
लोगो ! तुम सब दिन सत्यवचन ही बोलो । (तप इति०) ध्म श्नौर ईष्वर कौ प्राप्ति करने के 
लिये नित्य विद्या ग्रहण करो, श्र्थात् विद्या का जो पठना-पढ़ाना दै, यही सबसे उत्तम दै ॥१॥ 

(वेदमनृच्या०) जो भ्राचायं अर्थात् विद्या श्रौर शिक्षाका देनेवाला है, वह॒ विद्या पठने के 
समय श्रौर जबतक न पढ़ चुके तबतक्र श्रपने पत्र श्रौर शिष्यो को इस प्रकार उपदेश करे कि- 

१. वै° य° मुद्रित भँ “तीनों वेद' पाठ है, वह संस्कृतौनूसारी नदींदै। ` 
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पुत्रोवा रिष्यःलोगो! तुम सदासत्य हो बोला करो ।भ्रौर धमं काही सेवन करके एक 
परमेश्वर दहो को भक्ति किय। करो । इसमें श्रालस्य वा प्रमादकभो मत करो । म्राचाय को अनेक 
उतम पदाथं देकर प्रसन्न करो । ओ्रौर युवावस्यामेंही विवाह करके प्रजा की उत्पत्तिकरो1 तथा 
सत्यघमं को कभी मत छोड़ो 1 कुशलता भ्र्थात् चतुराई को संदा ग्रहण करके, भूति श्रथातन् उत्तम 
एेरवयं को सदा बढते जाश्रो, श्रौर पठने-पदढने मे कभी श्रालस्य मत करो ॥ १॥। 

(देवपितु०) देव जो विद्वान् लोग ्रौर पित्र अर्थात् ज्ञानी लोगोंकीमरेवाश्ओरसंगसे विद्या 
कै ग्रहण करने मे ञ्रालस्य वा प्रमाद कभी मत करो । माता-पिता, भ्राचाय अ्र्थात् विद्यया कं देने 
वाले, ओर अतिथि जो सत्य उपदेश के करनेवाले विद्वान् पुरुष रहै, उन कौ सेवा में प्रालस्य कभी 
मत करो । एेसे ही सत्यभाषणादि शुभ गुणों ओर कर्मोहीका सदा सेवन करो किन्तु मिथ्या 
माषणादि को कभी मत करो । माता-पिता ओर प्राचाये श्रादि श्रपने सन्ताना तथा रिष्योकोएेसा 
उपदेश करं कि-हे पुत्रो वा शिष्य लोगो ! हमारे जो सुचरित्र भ्र्थात् ग्रच्छेकाम रहै, तुम लोग 
उन्हीं का ग्रहण करो, किन्तु हमारे बुरे कामों को कभी नहीं ।[ २॥ | 

जो हमारे बीच में विद्धान् आौर ब्रह्म कं जाननेवाले धर्मात्मा मनुष्य है, उन्हीं के वचनो में 
विश्वास करो, भ्र उनको प्रीति वाअप्रीतिसे श्री वा लज्जा सें भय अथवा प्रतिज्ञासे सदा 
दान देते रहो. तथा विद्यादान सदा करते जाश्रो । रौर जब तुमको किसी बात में संदेह हो [१।३१] 

तब पूणं विद्धान्, पक्षपातरहित धर्मात्मा मनुष्यों से पुछके राङ्कानिवारण सदा करतें रहो ! 
वे लोग जिस-जिस प्रकार से जिस-जिस ध्मं-काम मे चलते होवे, वसे ही तुम भीचलो। यही 
मादे, भ्र्थात् ग्रविद्या को हटाके उसके स्थानम विद्या का, ओर श्रघम को हटाके घमं का स्थापन 
करना है! इसौो को उपदेश श्रौर शिक्षाभी कटृते है) इसो प्रकार शुभ लक्षणो को ग्रहण करके एक 
परमेरुवर ही की सदा उपासना करो ॥ [४ ] 

च्छतं तपः सत्यं तपः श्रतं तपः शान्तं तपो" दमस्तपः शमस्तपो. दानं तपो यज्ञस्तयो 

भू वः सुवज्र ह्य तदुपास्त तत्तपः | तंक्ति° भ्रारण्यक प्रपा० १० । श्रतु ८ ॥) 

भाव्यम्-- इदानीं तपसो लक्षणमृुच्ते-- (ऋतं ०) यत्त्वं ब्रह्मण एवोपःसनं यथार्थज्ञान 
च, (सत्यं ०) सत्यकथनं सत्थमाचरणं च, (घ्र तं ०) सव वद्याश्चवणं भावणं च, (शान्तं ०) अघत् 
पुथक्कृत्य मनसो धमं संस्थापनं मनःशान्तिः, (दमस्त०) इन्द्रियाणां धमं एव भवत्तनमधर्मान्ति- 
घत्तनं च, (शमस्त०) मनसोऽपि निग्रहर्चाधर्माट् धमं प्रवत्तनं च, (दानं त ०) तथा सत्यकिदादि- 
वानं सदा कत्तव्यम्, (यज्ञत्त० ) पर्वोक्तं यज्ञानष्ठानं च, एतत सर्वं तपडशब्देन गृह्याते नान्यदिति । 
प्नन्यणख्च ( चुर्भ०) है मनुष्य ! सर्वलोकव्यापकं यद् ब्रह्मास्ति तदेव त्वसुपास्वेदभेव तथो मन्यध्वं 
मातो विपरीत{मति ॥। 

मी णी गी क = क आक 

१. तंत्तिरीयारण्यकस्य दरामप्र पाठकस्य द्विवि: पाठ उपलभ्यते । श्रयं च द्विविचघोऽपि पाठः पूनासंस्करणे 

द्वितः । तत्रान्ते मुद्विते (दमस्तपदशमस्तशे' इति पाठ उपलभ्यते । पूर्वपाठेऽपि टिप्पण्यां पाटान्तरत्वेन स्वीक्रियते , 
स्कारविघावप्ययमेव पाठो दृश्यते (द्र°--पृष्ठ १४०, रामलाल कपुर ट्रस्ट मं० ३), 



य तहभवेदादिभाष्यभूमिका 

-भाषार्भ-- (ऋतं तपः) (तपः इसको `कहूते हँ कि जो 'ऋत' म्र्थात् यथाथ तत्त्व मानने, 
सत्य कोलने, श्रुत' भ्र्थात् सवर विद्यग्रों को सुनने, शान्त' प्रर्थात् उत्तम कमं करने श्रौर अच्छे 
स्वमाव के धारने मे सदा प्रवत्त रहो । तथा पूर्वोक्त दम, दाम, दान, यज्ञ म्रौर प्रेम भक्ति से तीनों 
लोक में व्यापक ब्रह की जो उपासना करना है, उसको भी (तप' कहते दँ । ऋत आदि का अर्थं 
प्रथमः कर दयार ॥ 

सत्यं परं पर सत्य« मत्येन न पुवर्गाल्लोक्ाच्च्यवन्ते कदाचन, सता हि सत्यं, 
तसमात् सत्ये रमन्ते । तप इति तपो नानशनात् परं, यद्धि प्रं तपस्तद् दुर्धषं तद् दुराधर्ष, 
तस्मात् तपसि रमन्ते । दम इति नियतं ब्रह्मचारिणस्तस्माद् दमे रमन्ते । शम इत्यरण्ये 
मुनयम्तस्माच्छमे रमन्ते । दानमिति सर्वाणि भृतानि प्रशसन्ति, दानान्नातिदुप्कर, तस्माद् 
दानि रमन्ते । धमे इति धर्मेण सवभिदं परिगृहीतं, धर्मान्नातिदुरं, तस्माद्धर्मे रमन्ते । 
प्रजन इति भूया<सस्तस्माद् भूयिष्ठाः प्रजायन्ते, तस्माद् भूयिष्ठाः प्रजनने रमन्ते । 
त्रगनय इत्याह तस्मादग्नय अआआधातम्याः । अग्निषत्रमिस्याह तस्मादग्निहोत्रे रमन्ते । यज्ञ 
इति यज्ञेन हिं देषा दिवंगतास्तस्माद् यज्ञे रमन्ते । मानसमिति विद्वासस्तस्माद् विद्राईस 
'एव मानसे रमन्ते । स्यास इति ब्रह्मा, बर्मा दहि परः, परोदहि ह्ला, तानि वा एतान्य 
वराणि तपारसि, न्यास एवात्यरचयत् । य एवं वेदेत्युपनिषत् । 

प्राजाप्रत्यो हाऽऽस्णिः रपर यः प्रजापतिं पितरमरपससार, कि भगवन्तः परम वदन्तीति 
तस्पे प्रोवाच सस्येन वायुरावाति, सत्येनाऽऽदिव्यो रोचते दिवि, सत्ये वाचः प्रतिष्ठा. 
सत्ये सर्व प्रतिष्ठितं, तस्मात् सत्यं परमं वदन्ति । तपसा देवा देवतामग्र आयन्, तपसर्षयः 
पुषरन्वविन्दन्, तपसा सपत्नान् प्रणुदामाराततरस्तपसि सव प्रतिष्ठितं, तस्मात् तपः परमं 
वदन्ति ।. दमेन दान्ताः कफिल्विषमवभृन्वन्ति. दमेन ब्रह्मचारिणः सुवरगच्छन्, दमो भृतानां 
दुराधष, दमे सवं प्रतिष्ठितं, तस्माद् दमं परमं उदन्ति। शमेन शान्ताः शिवमाचरन्ति, 
शमेन नाकं मुनयोऽन्विन्दञ्छमो मृतानां दुराधषं, शमे सवं प्रतिष्टितं, तस्माच्छमे" परमं 
वदन्ति । दानं यज्ञानां वरूथं दक्षिणा, लोक दातारः सवेभूतान्युपजीवन्ति, दानेनारातीरपानु- 
दन्त, दानेन द्विषन्तो भित्रा भवन्ति, दाने सर प्रतिष्ठिते, तस्माद् दानं परमं वदन्ति | धर्मों 
विश्वस्य जगतः प्रतिष्ठा, लोके धर्मिष्ठं प्रजा उपसपन्ति, धर्मेण पापमपनुदन्ति, धर्मे सवे 

१. वै° यं० मुद्रिते भाष्यार्थः इत्टपपाठ 4. २. प्र्थात् ऋतं च स्वाध्यायप्रवचने च इत्यादि की 

व्याख्या में (द्रम कुष्ठ १२५, १२६) । ३. तैत्तिरीयारण्यके "तस्माहमः' इत्येवं पार उपलभ्यते । 

४. तंत्तिरीयारण्यके “तत्वान्छमनः' इत्येवं पाठ :उपलभ्यते |. 
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प्रतिष्ठितं, तस्माद् धमे परमं वदन्ति । प्रजननं बे प्रतिष्ठा लोके साधु प्रजायास्तन्तुः तन्वानः 
पितुणामन्रृणो भवति तदेव तस्य अनृणं, तस्मात् प्रजननं परमं वदन्ति । 

श्मगनयो वैं त्रयीविधा देवयानः पन्था गाहेपत्य छक पृथिवी रथन्तरमन्वाहायपन्वनो 
यजुरन्तरिक्तं वामदेव्यमाहवनीयः साम सुवर्गो लोको बृहत्, तस्मादग्नीन् परमं वदन्ति 
श्मग्निरहोत्र< सायंप्रात हाणां निष्कृतिः स्विष्ट सुहतं यजक्रतूर्नां प्रापण * सुवगंस्य 
लोकस्य ज्योतिस्तस्मादग्निहोत्रं परमं वदन्ति । यज्घ हति यज्ञेन हि देवा दिवं गता यज्ञना- 

सुरानपानुदन्त यज्ञेन दिषन्तो मित्रा भवन्ति यज्ञ॒स्े प्रतिष्ठित, तस्माद्यज्ञं परमं वदन्ति । 
मानसं वे प्राजापस्यं पवित्रं मानसेन मनसा साधु पश्यति मानसा पयः प्रजा असृजन्त 
मानसे सव प्रतिष्ठितं, तप्मान्मानस परम वदन्ति । 

तत्ति० आरण्यके प्रपा० १० । श्रन् ० ६२, ६३ ।॥। 

भाष्यम्- (सत्यं प०) सत्यभाषणात् सत्याचरणाच्च परं ध्मलक्षणं किचिघ्रास्त्येव । कुतः? 
सत्येनैव नित्यं मोक्षसुखं संसारसुखं च प्राप्य पुनस्तस्मान्नव कदापि च्युतिभेवतिः । सत्यपुरुषाणामपि 
सत्याचरणमेव लक्षणमस्ति । तस्मात् कारणात् सर्वेमंनुष्येः सत्ये खलु रमणीयमिति । तपस्तु 
ऋतादिधर्मलक्षणानुष्ठानमेव ग्राह्यम् । एवं सम्यग्ब्रह्मचयसेवनेन विद्याग्र्टणं ब्रह्य इत्युच्यते । एवमेव 
दानादिष्व्थगतिः कार्या । विदुषो लक्षणं मानसो व्यापारः । एवमेवं सत्येन ब्रह्मणा वायु रागच्छति 
सत्येनादित्यः प्रकाशितो भवति, सत्येनेव मनुष्याणां प्रतिष्ठा जायते नान्यथेति । मानसा ऋषयः 
प्राणाः विज्ञानादयश्चेति ॥ 

[ भाषाय | -- (सत्यं परं०) भ्र सत्य का स्वरूप दिखाया जातादहै कि जिसका ऋत भी 
नाम है । सत्यभाषण श्रौर म्राचरण से उत्तम घमं का लक्षण कोई भी नहीं.है । क्योकि सत्पुरुषो में 
भी सत्य ही सत्पुरुषपन है । सत्य से ही मनुष्यों को व्यवहार श्रौर मुक्ति का उत्तम सुख मिलता है । 
जिससे छटके वे दुःख मे कभीः नहीं गिरते । दसलिये सब मनुष्यो को सत्य मे ही रमण करना 

१. तत्तिरीयारण्यके श्रायण ९ इत्येवं पाठ उपलभ्यते । यद्रं ह यकारपकारयोलंखनसाद्ह्यमूलकोऽपपाठ 
एव स्यात् । २. .नित्यशब्दोऽयं सपेक्षं नित्यत्वं ब्रवीति; न पारमाथिकम् । गथा --"नित्वा 
दयौः, नित्या पुरयिवी' (महाभाष्य भ्र १।पा० १।भ्रा० १) 

३. भ्रस्यायं भावः-- यावान् मोक्षस्य कालस्तन्मध्ये नैव. कदापि च्युतिर्भवति। नच पुनरावतेतेन च 
पुन रावत ते (छां°उप ० ८।१५) ; यदुं गत्वा न निवर्तन्ते (गीता १५।६) इत्यादिवचनानामप्यत्रैव तात्परयम् । भ्रन्यथा- 
ऽन्यः भ् तिस्मृतिसूत्रवचनविरोच श्रापद्यं त । एतस्मिन् विषये विदोषो ग्रन्थकारङृते सत्या्थ॑प्रकाशस्य नवमसमुल्लासे 
द्रष्टव्यः । इहापि ग्रन्थकारः सुष्टिविद्याविषये “यज्ञेन यज्ञमयजन्त ०" मन्त्रव्याख्याने "न च तस्मादु ब्रहाणहल्तयषं 
शंख्यातात् कालात् [पुरा ] कदाचित् पुनरावतन्ते' इत्येवं वक्ष्यति । 

४. "कभी नहीं गिरते" शष्ठ मोक्षकाल की भ्रवधि== ३६००० वार सृष्ट त्यत्तिप्रलयपरिमितकाल को 

लक्ष्य में रखकर कटे गये हैँ । नन च पुनरावत्तंते' इत्यादि उपनिषद्-वचनों का भी इसी म तात्पयं है । दसं 
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चाहिये । (तप इति ०) जो ग्रन्याय से किसी के प्रदार्थं को ग्रहण [न] क्ररना, जिसका ऋत श्रादि 
लक्षण कह चु है, जो भ्रत्यन्त उततम ब्रौर यद्यपि करने मेँ कठिन भी है, तदपि विद्धान् मनुभ्य को 
करना सब सुगम है । इसस तप में नित्य ही निरिचत रहना ठीक है । (दम इति०) जितेन्व्रिय होकर 
जो विद्या का श्रम्ासश्रौर घर्म काभ्राचरण करना टै, उसमे मनुष्यों को नित्य प्रवृत्त होना 
चाहिये । (दानमिति ०) दान कौ स्तुति सव लोग करते हैँ । श्रौर जिससे कठिन कमं दूसरा कोई 
भी नहीं है. जिससे शत्रु भी मित्रहो जाते हैँ । इससे दान करने का स्वभाव सव मनृष्यों को निस्य 
रखना चाहिये । 

(घमं इति ०) जो धमं नक्षण प्रथम कह प्राये हैँ श्रौरजो श्रागे कहग, वे सव इसी धमं के 
है । क्योकि जो न्याय श्र्थात्न् पक्षपात को छोडके सत्यका प्राचरण प्रौर श्रसत्यका परित्याग 
करना है, उसीको "घम" कहते हैँ । यही धमं का स्वरूप श्रौर सबसे उत्तम धमं दै। सब मनुष्यों को 
इसी मे सदा वतना चाहिये । (प्रजन इति ०) जिससे मनुष्यों को बढ़ती होती रहै, जिसमें बहुत 
मनुष्य रमण करते द, इससे जन्म को प्रजन" कहते ह । (श्रगनय इत्याहु० ) वेदादि शास्त्रोः रौर 
श्रग्नि आदि पदार्थो से सब शित्पविद्या सिद्ध करनी उचितं दै । (म्रग्निहोत्रं च०) ्रगनिहोत्र से लेके 
भ्ररवमेध पर्यन्त होम करे सब जगत् का उपकार करने मे सदा यत्न करना चाहिये। 
(मानसमिति०) जो विचार करनेवाले मनुष्यै वे ही "विद्वान्" होते है, इससे विद्वान् लोग विचार 
ही मे सदा रमण करते हैँ । क्योकि मन के विज्ञान आदि गुण हँ । इससे मन का बल ओर उसकी 
शुद्धि करना भी धर्म ॒का उत्तम लक्षण है । (न्यास इति ०) ब्रह्मा बनके श्र्थात् चारों वेदको 
जानके, ससारी व्यवहार्यो को छोडके, न्यास भ्र्थात् संन्यास आश्रम करके जो सन मनुष्यों को सत्य- 
धमं भ्रौर सत्यविद्या से लाभ प्रहुचाना है, यह भी विद्वान् मनुष्यों को धमं का लक्षण जानके करना 
उचितदै। 

(सत्येन वा०) सत्य को उत्तम इसलिये कहते हँ कि सत्य जो ब्रह्म टै, उससे सब लोगों का 
प्रकाश श्रौर वायु भ्रादि पदा्थोँका रक्षणहोतादहै। सत्यसं ही सब व्यवहारोंमें प्रतिष्ठा भ्रौर 
परब्रह्म को प्राप्त होके मुक्ति का सुख भी मिलता है, तथा स्पुरुषों में सत्याचरण हौ सत्पुरुषपन 
है । (तपंसा देवा° ) पर्वोक्ति तप से ही विद्वान् लोग परमेश्वर देव को प्राप्त होके, सब काम कोध 
भ्रादि शतरु्रों को जीतके, पापों से छटके, धमं ही में स्थिर रह सकते है, इसमे तप को भी श्रेष्ठ 
क्ते ह । (दमेन ०) दम से मनुष्य पापों से श्रलग होके श्रौर ब्रह्मचयं म्राश्रम का सेवन करकं विद्या 

विषय में श्रधिक विचार म्रन्थकार ने सण्प्र०्समु० €्मेकिया है, वहां देखना चाहिए! इसमग्रन्थ मेभी 

सुष्टिविद्याविषय में "यज्ञेन यज्ञमयजन्त" मन्त्र के व्याख्यान में भी ग्रन्थकार लिखेंगे--श्रह्य फक १०० वषं परि. 
मित काल से पूवं पूनः संसार में नहीं प्राते" (द्०-संस्करृतपाठ, भषानुवाद में नहीं है) । ब्रह्य के १०० वर्ष == 

३६ सहस्रवार सृष्टि कौ उत्पत्ति प्रलय कालमोक्षकाटहै। द्र०-स° प्र समु° ६ । 

१. यहां न' पद टूटा है, यह् वाक्यत्रिन्यःस से ही स्पष्ट है । 
२, व° य० मुद्रित में तीन वेर" पाठ है । यहां पूवं पृष्ठ १२६, टि० १ देखनी चाद्ये । 
द. यहां से प्रागे वै° यण० मुद्रितमें धैही ईश्वर श्रौरजीव कीसुष्टिकेहेतुर्है' पाठदहै।यहन 

षस्कृत के भ्रनुकूल टै, प्रौर न प्रकृत ही से सम्बद्ध है । 
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को प्राप्त होता है, इसलिये धमं का दम भी श्रेञ्ठ लक्षण है । (शमेन ०) हम का लक्षण -यहदैकि 
जिससे मनुष्य लोग कल्याण का ही भ्राचरण करते है, इसस यह भी धमं का लक्षण है । (दानेन ०) 
दान से ही यज्ञ, प्रथत दाताके भ्राश्रय से सवबप्राणियोंका जीवन होता है, प्रौर दानसं ही 
शतरम्रों को भी जीतकर अपना मित्र कर नेते रहै, इससे दान भी धमं कालक्षणदहै। (धर्मो वि०) 
सब जगत् की प्रतिष्टाधमं ही है, घर्मात्माका ही लोक मे विष्वासहोता दहै, धमं सही मनुष्य 
लोग पापों को छडा देते हँ । जितने उत्तमकाम हवे सव धमं मेही लिये जातं रहै, इसलिये सबै 
उत्तम धमं को ही जानना चाहिये । (प्रजननं ०) जिसे मन्यो का जन्म भ्रोर प्रजा मेंवृद्ध होती 
है, ओर जो परम्परा से ज्ञानियों को सेवा सं ऋण भ्र्यात बदले का पूरा करना होता है, इससे 
प्रजन [न| भी धमेकादहेतु है । क्योकि जो मनुष्यो की उपपत्ति भी नहींहो, तो घमं कोही कौन 
करे ? दस कारणस भी धमकोही प्रधान जानो। 

(अग्नयो बं ०) भ्र्थात् जिससे तुम लोग साद्धोपाङ्ख तीनो वेदो" को षठो, क्योकि विदानो 
के ज्ञानमागं को प्राप्त होके पृथिवी श्राकाश प्रौरस्वगंये तोनों प्रकार फो विद्यया सिद्ध होती हँ 
ससे इन तीनों भ्रमि श्र्थात् वेदों को श्रेऽठ कहते हैँ । (श्रग्िहोत्रं 3 ) प्रातः श्रौर सन्ध्या काल मेर 
[ अ्रभ्निहोच्र दवारा | वायु तथा वृष्टिजल को दुर्गन्ध से छृडाके सुगन्धित करने से सब मनुष्यों को ` 
स्वगे अर्थात् सुख को प्राप्ति होती है, हसलिये भ्रग्निटोत्र को भी घर्मं का लक्षण कहतेर्हु। (यज्ञ 
दति ०) यज्ञः से हौ विद्वान् लोग स्वगं भ्र्थात् सुख को प्राप्त होते, भौर रात्रग्रों को जीतके अपना. 
मित्र कर लेते टै, इससे यज्ञ को भी धमं का लक्षण कहते हैँ । (मानसं वं °) मन के शुद्ध होने से 
ही विद्वान् लोग प्रजापति भर्थात् परमेश्वर को जानके नित्यः सुख को प्राप्त हो सक्ते ह । पवित्र 
मन से सत्य का ज्ञान होता है, श्रौर उसमे जो विज्ञान [म्रौर प्राण] भ्रादि ऋषि ब्र्थात् गुण है, 
उनमें परमेहवर ओर जीव लोग भी भ्रपनी-अपनी सब प्रजा को उत्पन्न करते हैँ ।९ ् र्थात् परमेइवर ` 
कं विद्याश्रादि गुणों से मनुष्य की प्रजा उपपन्न होती हं । इससे मन को जो पवित्र भ्रौर विद्यायुक्तं 
करना है, यह भी घमं का उत्तम लक्षण ओर साघन है । इससे मन के पवित होने से सब धर्मकायं 

१. यहां चारों जेगेंकोष्ढ़ो' पाठ होना. चादिए। तंण भा० में "त्रयीविद्या शब्दहै। त्रयीविद्या 

प्रणवा ्रयी' कटने से चारों वेदों का ग्रहण होता है । यह पुवं (पृष्ठ ६, टि १) कहौ जा चुकाहै। 
२. वं०य० मुद्रित में प्रातःकाल में सन्ध्या श्रौर वायु" भ्रपपाठ है। 
३. वै० यण मुद्रित में विद्या से भ्रपपाठदै। 
४. व° य० मुद्रित मे "इससे विद्या भ्रौर भ्रष्वयुं भ्रादि यज्ञ' ्रपपाठदहै। 
४५. इ०-- पूवं पृष्ठ १२९, टि० ४। यहां नित्य शब्द भ्रन्य ॒भल्पकाल स्थित रहनेवाले सुख की श्रयेला 

भरधिक काल तक रहनेवाले सुख के लिए प्रयुक्त ह्रादहै। न्याय की परिभाषा में यहु साक्षेप नित्यत्व 
कटाता है । "नित्या दयौः नित्या पृथिवो' (महाभाष्य श्र° १पा० १भ्रा० १} भ्रादि. प्रयोगो मे भ्रल्पकालस्थायी 
पन्य पदार्थो की प्पेक्षा य् लोक भ्रौर पृथिवी लोकं को चिरस्थायी होने के कारण नित्य कहाहै। इसी प्रकार 
पटा भी समभे । ६. यहां पाठ भस्पष्ट है। 

७, व° य० मुद्ितमें थे भी धमं केः" "साधन भरपपाठदहै। 
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सद्ध होते है।ये सब धमेके ही लक्ष णह । इनमें से कुछ तो पूवं कह दिये ग्रौर कुर आगे 
भी कहंगे । 

सत्येन लभ्यस्तपसा ह्य ष आत्मा सम्यग्ज्ञानेन ब्रह्मचर्येण नित्यम् । 
गरन्तःशरीरे ज्योतिमेयो हि शुभ्रो यं पश्यन्ति यतयः कीणदोषाः ॥१॥ 
सत्यमेव जयते नानृतं सत्यन पन्था पिततो देवयानः। 
येनाक्रमन्त्युषयो ह्याप्तकामा यत्र तत् सत्यस्य परमं निधानम् ॥२॥ 

मुण्डकोपनिषदि मु० ३। खं० १। मं० ५,६॥। 
भाष्यम्-श्रनयोरथः-- (सत्येन लम्य०) सत्येन सत्यधर्माचरणेनवात्मा परमेहवरो लभ्यो 

नान्ययेत्ययं मन्त्रः सुगमाथंः ।॥ १॥ | 

(सत्यमेव ०) सत्यमाचरितमेव जयते, तेनेव मनुष्यः सदा विजयं प्राप्नोति, श्रनृतेनाधर्मा- 
चरणेन पराजयं च । तथा सत्यधर्मेणेव देवयानो विदुषां यः सदानन्दप्रदो मोक्षमार्गोऽस्ति, सोऽपि 
सत्येनव विस्तृतः प्रकाशितो भवति । येन च सत्यघर्मानुष्ठानप्रकाक्तितेन मार्गेणाप्तकामा ऋषय- 
स्तत्राक्रमन्ति गच्छन्ति यत्र सत्यस्य धर्मस्य परमं निधानमधिकरणं ब्रह्य वर्तते । तत्प्राप्य नित्या- 
नन्दमोक्षप्राप्ता* भवन्ति, नान्यथेति । श्रत एव सत्यधर्मानुष्ठानमधर्मत्यागश्च सर्वेः कत्तव्य 
इति ॥[ २।॥ ] 

भाषां - (सत्येन लभ्यस्तपसा ०) भ्र्थात् जो सत्य भ्राचरणरूप धर्म का श्रनुष्ठान, ठीक- 
ठीक विज्ञान श्रौर ब्रह्मचये करते है, इन्हीं श्ुभगुणों से सबका श्रात्मा परमेश्वर जाना जाता है। 
जिसको निर्दोष भ्र्थात् धर्मात्मा ज्ञानी संन्यासी लोग देखते हैँ । सो सबके श्रात्माभ्रों का भी आत्मा 
प्रकाशस्वरूप श्रौर सब दिन शुद्ध है । उसी की श्राज्ञा पालन करना सब मनुष्यों को चाहिये ॥*१॥। 

(सत्यमेव जय ०) जो सत्य का भ्राचरण करनेवाला है, वही मनुष्य सदा विजय श्रौर सुख 
को प्राप्त होता है । ग्रौर जो मिथ्या प्राचरण प्रौर भूठे कामों का करनेवाला दै, वह् सदा पराजय. 
प्रौरदुःखहीको प्राप्त होताहै। विद्रानोंकाजो मागं है, सो भी सत्य के भ्राचरणसेही खुल 
जाता है । जिस मागे से ् राप्तकाम, धमत्मिा विद्धान् लोग चलके सत्यसुख को प्राप्त होते है, जहां 
ब्रह्महीका सत्यस्वरूप सुख सदा प्रकाशित होता है। सत्य से ही उस सुख को वे प्राप्त होते है, 
भ्रसत्य सं कभी नहीं । इससे सत्य घमं का श्राचरण श्रौर असत्य का त्याग करना सब मनुष्यो को 
उचित है ।।२॥ 

भन्यच्च-- 

'चोदनालक्षणोऽथों घमः" ॥१॥ प° मी° भर° १। पा० १। सु०२॥ 
| "यतोऽम्युदयनिःभ्रेयससिद्धः स धर्मः ! ||२॥ वैरोषिके अ० १।१ा० १। सुऽ २॥ 

१. द्र ०-पूवेतव्र पु १२९, टि०२, ३॥ 

ज जा क त आ को क णो 99 0 = आ क त क = = अ > 
क 
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्मनयोरर्थः-- (चोदना०) वेदद्वारा या सत्यघर्माचरणस्य प्रेरणास्ति तयेव सत्यधर्मो 
लक्ष्यते । योऽनर्थाद् श्रधर्माचरणाद् बहिरस्त्यतो धर्माख्यां लञ्ध्वाऽ्थो भवति । यस्येऽवरेण निषेधः 
क्रियते सोऽनर्थरूपत्वाद् ्रधम्मोऽयमिति ज्ञात्वा सर्व्मनुष्येस्त्याज्य इति ॥ १॥ 

(यतोऽभ्यु°) यस्याचरणादभ्युदयः सांसारिकमिष्टसुखं सम्यक् प्राप्तं भवति, येन च 
निःश्रेयसं पारमाथिक मोक्षसुखं च, स /एव धर्मो विज्ञेयः, श्रतो विपरीतो ह्यधमंहच । इदमपि 
वेदानामेव व्याख्यानमस्ति* ॥२॥ 

दत्यनेकमन्त्रप्रमाणसाक्ष्यादि[ भिर्] ध्मोपिदेश्चो वेदेषवीहवरेण सवेमनष्या्थमपदिष्टोऽस्ति, 
एक एवायं सवषां धर्मोऽस्ति, नव चास्भाद दितीयोऽस्तीति वेदितव्यम् । 

--: इति वेदोक्तषमविषयः संक्षेपतः समाप्तः - 

भाषार्भ-(चोदना०) ईरवर ने वेदों मे मनुष्यों के लिये जिसके करने की राज्ञा दी है, 
वही "धमं", प्रर जिसके करने की प्रेरणा नहीं की है,वह् श्रधर्म' कहाता है । परन्तु वह् धमं म्रथेयुक्त 
भ्र्थात् श्रवमं का आचरण जो अ्रनथं है उससे अलग होता है । इससे धमं काही जो श्राचरण-करना 
है, वही. मनुष्यो मे मनुष्यपन है ॥१॥ 

(यत्तोऽभ्यु० ) जिसके आचरण करने से संसार में उत्तम सुख श्रौर निःश्रेयस भ्र्थात् मोक्षसुख 
की प्राप्ति होतो है, उसीकानामधमंहै। यह॒भीवेदोंकी व्याख्या है।।२॥ 

इत्यादि भ्रनेक मन्त्रो के प्रमाणो श्रौर ऋषिमुनियो की साक्षियौं से यह घमं का उपदेश 
किया है कि सब मनुष्यों को इसी धमं के काम करना उचित है। इसरे विदित हुभ्रा कि सब 
मनुष्यो के लिये धमश्रौरप्रधमंएकहीर्हैः दो नहीं। जो कोई इसमे भेट करे, तो उसको श्रज्ञानी 
भौर मिथ्यावादी ही समना चाहिये । 

%& इति वेदोक्तधमं-व्रिषयः संतेपतः 

[1 । 

१. शौखत्रह्यणारण्येकोपमिषदो वेदभ्याश्यानार्थमेव प्रत्ता इति सार्वजनीनो राद्धान्ते: । श्रङ्खोपाङ्गान्यपि 
पर्म्परयौ वेदव्यार्यानीर्थं प्रवृंत्तानीति तत्रभवन् ग्रन्थकारो मनुते .।. श्रत एव स॒ “भाष्यकरणगहाङ्धुासनाधानादि 
विषये" वक्ष्यंति-~“ यानि. पाणिनिपतंञ्जैलियस्कादिमहविभिक्ष्चं बेदव्यारयानानि' बेदाद्धानि कृतानि, एवभेव 
लिमिन्वादिभिववेदोकाङ्शयानि षद शास्त्रानि,एवमुपबेदारेवाति' इति 



श्रथ सृष्टिविद्याविषयः संत्तेपतः 
नासदासीन्नो सदा सात्तदारन नामोद्रजो नो व्योमा प्रो यत् । 

किमावरीवः कड कल्य शम्भैन्म्भः किमा मीद् गहनं गभीरम् ॥१॥ 

न मत्युरासीदुमृतं न तरिं न राच्या अह्न आमरीसखकेतः। 

आनीदवातं स्वधया तदेकं तस्माद्धान्यन्न प्रः किं चनामं ॥२।॥। 

त आमीत्तम॑मा गब्दमप्रऽयरकेतं सलिरं सवमा इदम् । 

तुच्च्येताम्भपिंहितं यदा मौत्तपपस्तन्महिनां जायतेकम् ॥३।। 

कामस्तदग्रे सम॑वत्तताधि मनसो रेतः प्रथमं यदासीत् । 
सतो बन्धुमषति निरविन्दन्हृदि प्रतीभ्या क्वया मनु।षा ॥४॥ 

तिरश्चीनो वित॑तो रदिमरेषामथः खिदासौ इदुपरिं खिदासी इव् । 
रेतोधा आसन्महिमान आसन्स्रधा अवस्तात्मय॑तिः परस्तात् ॥५॥ 

को अद्धाद क इह प्र वोचत्कुत आजाता कृतं इयं बिमृष्टिः । 
अग्दिवा अस्य विसञनेनाथा को वेद यतं आबभूव ॥६।। 

इ्यं॑मिसषटितं आव्रतूव यदि बा दधेयदिं वा न। 
यो अस्याध्यक्षः परमे व्योमन्त्सो अङ्गदेद यदिवा नवेद ।७॥ 

| ब्० श्र० ८।अ० ७। वण १७॥।१ 

भाष्यम्--एतेषामभिप्रायार्थः- यदिदं सकलं जगद् दृश्यते, तत् परमेश्वरेणेव सम्थगर 
रचयित्वा संरक्ष्य प्रलयावसरे वियोभ्य च विनाहयते । पुनः पुनरेवमेव सदा क्रियत इति । 

` (नांसदासी०) यदा. कायं जगननोतयन्नमासीत् तदाऽसत् सृष्टेः प्राक् शयुः्यमाकाडमपि 

१. मन्तरं १-७ 1 नैवेह मन्त्रसंस्याया ̀  श्रतीवं प्रयोजनम्, सप्ठदच्ये वदं चष्ठानानित् मानां भावाद् ॥ 
भण्डलक्रमानुसार १०।१२६।१-७ सख्या ज्या); `: ` 
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नासीत्, । कुतः ? तदृनव्यवहारस्य वत्तमनाभावात्ः । (नो सदासीत्तडानों ) तस्मिन्काले सत् 
प्रकृत्यात्मकमग्यक्त' सतसज्ञकं यज्जगत्कारणं, तदपि नो घ्रासीन्नावत्तंतः । (नासीद्र ०) परमाणवोऽपि 
नासन् । (नो व्योमापरो यत्) व्योमाकाश्ञम्*प्रपरं यस्मिन् विराडाख्ये, सोऽपि नो भ्रासीत् । किन्तु 
परब्रह्मणः सामर््याख्यमतीव सृष्ष्मंसवस्यास्य परमकारणसंज्ञकमेव तदान समवतंत । 
(कमावरीवः०) यत्प्रातः कूहुकस्यावर्षाकाले, धमाकारेण वष्टं किञ्चिज्जलं वत्ततानं नवति, 
यया नेतज्जलेन धृ यिव्यावरणं भवति नदीप्रवाहादिकं च चलति, अत एवोक्त तज्जलं गहनं गभीरं 
कि भवति ? नेत्याह । कित्वावरीव धरावरकमाच्छादकं भवति? नेव कदाचित्, तस्यातीवात्पत्वात् । 
तथेव सवं जगत् तत्सामर्ध्याडुत्पद्यास्ति । तच्छरमणि शुद्धे ब्रह्मणि कि गहनं गभोरमधिक भवति ? 
नेत्याह । श्रतस्तदब्रह्मणः कदाचिन्नेवावरक भवति । कुतः ? जगतः किञ्चिन्मात्रत्वाद् ब्रह्मणो 
ऽनन्तत्वाखच ॥ १॥ | 

न मत्यरासीदित्यादिकं सवं सगमाथम्, एषामथं भाष्ये वक्ष्यामि । [ २-६।। | 

(इयं विसुष्टिः) यतः परमेहवरादियं प्रत्यक्षा विसु्टविःवधा सुंष्टिराबमूवोत्पल्नासीदस्ति । 
तांस एव दधे धारयति रचयति, यदि वा विनाशयति, यदि वान रचयति) योऽस्य सवत्याध्यक्ष 
स्वामी, (परमे व्योमन्) तस्मिन् परमाकाशात्मनि परमे प्रकृष्टे . व्योभवद् व्यापके परमेदवर 
एवेदानीमपि सर्वा सुष्टिवत्तते । प्रलयावसरे सर्वंस्यादिकारणे परब्रह्मसामथ्ये प्रलीना च भवति । 
(सोऽध्यक्षः) स सर्वाध्यक्षः परमेऽवरोऽस्ति। (श्रङ्खः वेद) हे श्रद्धः मित्रजीव ! तंयोवेव स 
विद्वान् परमानन्दमाप्नोति । यदितं स्वेषां मनष्याणां परमिष्टं सच्चदानन्दादिलक्षणं नित्यं 
कटिचन्नव वेद, वा निःचयाथ, स परमं सुखमपि नाप्नोति ।\७॥ 

भाषा्थं-- (नासदासीत्) जब यह काय-यष्टि उत्पन्न नही हुई थी, तब एकं सर्वं शक्तिमान् 
परमेइवर ग्रौर दूसरा जगत् का कारण भ्र्थात् जगत् बनाने को सामग्री विराजमान थी। उस 

१. श्रस्मिन् सूक्ते त्रिष्वपि जगत्कारणेब् ब्रह्मणः प्राधान्यमुच्यते, तस्य सर्वाध्यक्षत्वात् । नान्ययोः सत्तायाः 

प्रतिषेघेऽस्य सूक्त॑स्ष ॒तात्पयेम् । एतच्च जँमिनीयददहनस्य प्रथमाध्यायस्य चतुर्थपादस्य षोडराधिकरणन्यायेन 
स्पष्टम् । तत्र हि शग्रपञवो वा घ्रन्ये गोप्रश्वेम्यःः (तै° सं° ५।२।६) इत्यादिवचनानां विचारं प्रस्तुत्य 
गोऽइवान प्रशंसवितुमन्येषां निन्दा इति भाष्यकृता सिद्धान्तितम् । श्रत एवेह ग्रन्थकृताऽपि “तहचयबहारस्थ 

बतं मानाभावात्" इति तन्निषेधे कारणमुक्तम् । इदं च कारणं उत्तरत्राप्यनुषञ्जनीयम् । 
२. कारणंमिदमुत्तरप्रतिषेषेष्वपि योजनीयम् । ३. इष्ापि तद्रचवहारस्य वरत्तमानामावात्" 

इर्थनुषञजनीयम् । ४. पूर्वत्र “्रसद् पदव्याख्याने "शुन्यमाकाशमपि नासीत्" इत्युक्तमिहापि "व्योमा- 
काशमपरम्' इत्युक्तम् । उभयत्राकाशामावस्योक्तत्वात् पनरुक्तिद)।ष-परिहाराय पूरवत्र शन्यमाकाशमित्यत्र 
प्राकाङपदमवकाशपरम्, इह चाकाल्ं भूतपरं व्यास्येयम् । | 

४५. न्यत्र “एव, पदमन्यकारणानां व्यावृत्य प्रवृत्तम्, भ्रपिनु परश्रह्मरूपकारणस्य प्राधान्यं द्योतयितु 
मुपात्तम् । एतच्च “श्तोव सुक्षयं सवस्यास्य परमकारगसंजञकम् पदानामिहोपादानात् प्रतीयते । इद च सामथ्ये- 

शाब्देन सवंशक््तिमतः;. श क्तिरेवोच्यते । 
६. वं° यण० मृद्वितेषु ६,७,८ . संस्करणेषु शतान्दीषंस्करणरे बं कुहकस्य . वर्षाकाले" हत्यपपाठः । १० 

सुखदेवेनाप्येषाऽशुद्धिर्नापमृष्टा । 
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समयः श्रसत् शून्य नाम ्राकाश भ्र्थात् जो नेत्रो से देखने में नहीं भाता, सो भी नहीं था । क्योकि 

उस समय उसका व्यवहार नहीं था । (नो सदासीत्तदानीं) उस काल में “सत् प्र्थात् सतोगुण 

रजोगण शओ्रौर तमोगृण भिलाके जो श्रधान' कहाता है, वह भो नहीं था। (नासीद्रजः) उस समय 

परमाण भी नहीं थे । तथा (नो भ्यो°) विराट् म्र्थात् जो सब स्थूल जगत् के निवास का स्थानदै, 

सो भी नहीं थाः। (किमा०) जो यह् वतमान जगत् है, वह भी ब्रनन्तः शुद्ध ब्रह्म को नहीं ढाक 

सकता, ओर उससे श्रधिक वा ्रथाह् भी नहीं हौ सकता, जसे कोहरा का जल पृथिवी को नहीं 

दाक सकता है, उस जल से नदी में प्रवाह भी नहीं चल सकता, ्रौर न वह कमी गहरा व्रा उथला 

हो सकता है । इससे क्या जाना जाता है कि परमेश्वर श्रनन्त दहै, श्रौर जो यहु उसका बनाया 

जगत् है, सो ईदवर को ग्रपेक्षासे कुछ भी नहीं टै ।१॥ 

[अ अ वः 

(न मृत्यु ° ) जब जगत् नहीं था, तब मृत्यु भी नहीं था । क्योकि जब स्थूल जगत् संयोग से 

उत्पन्न होके वत्तमान हो, पुनः उसका प्रौर शरीर श्रादि का वियोग हो, तब मृत्यु कहावे । सो शरीर 
श्रादि पदार्थं उत्पन्नः ही नहीं हुए थे । 

“न मृत्यु ० इत्यादि पांच मन्त्र सुगमार्थं हँ । इसलिये इनकी व्याख्या भी यहां नहीं करते, 
किन्तु वेदभाष्य मे करेगे ॥ [ २-६॥ | 

(इयं विसृष्टिः० ) जिस परमेदवर के रचने से जो यह् नाना प्रकार का जगत् उत्पन्न हुभ्रा 
है, वेही इस जगत् को धारण.करता, नाश करता श्रौर मालिक मभोहै। हे मित्र लोगो | जो मनुष्य 
उस परमेइवर को भ्रपनी बुद्धि से जानता है, वही परमेश्वर को प्राप्त होतादै। रौर जो उसको 
नहीं जानता, वही दुःख मे पडता है । जो भ्राकाश के सभान व्यापक है, उसी ईश्वर मे सब जगत् 

१. “न्यवहार नहीं था' इस कारण का सम्बन्धमप्रागे भी प्रकृति श्रौर परमाणुश्रों के श्रभाव-बोघक 

वाक्यों के साथ जोडं । | 

इस स।रे सूक्त मे जगत् को उत्पत्ति के प्रधान कारणों मंसे परब्रह्मरूप निमित्त कारण की प्रधानता 

दर्बाई है । यह प्रवानता इस सूक्त के श्रन्तिम मन्त्र "इयं विसुष्टियत श्राबभूव' से स्पष्टरै। श्रनेक व्याख्याकार 
इस सूक्त मे सत् श्रसत् श्रादि के निषेध से यह दर्शाना चाहते हँ कि यह सारा जगत् ईस्वरसे ही उत्पन्न हुभ्रा 
है, प्रकति श्रादि जगत् का उपादान कारण नहीं है । वस्तुतः यह विचारधारा शास््-विपरीत है । मीमांसा ` 
दोन (१।४श्र० १२) के ् रशंसा' सूत्र मे “्रयलो वा एष भ्रसामा'; "प्रयशषवो वा भ्रन्ये गोध्रहवेम्य; पक्षयो 
गोभ्रश्वाः" भ्रादि वाक्यो पर विचार करते हुए सिद्धान्त किया है कि विधेय 'सामयुक्त यज्ञ' की प्रशंसा के लिए 
सामरदित यज्ञ की निन्दा == हीनता दर्शाई है। इसी प्रकार् प्रकृत सूक्त मे "मासवासीन्नो सदासीत्", इत्यादि में 

स॑त् श्रसत् के भ्रमाव का निर्देश परब्रह्म की जगदुत्पादक शवित की प्रशंसा वा प्रघानत्व द्योतन के लिए है, 
न कि सत् प्रकृति श्रादि के सवंथा निषेध. करने के लिए । मीमांसकों का न्याय है- नहि निन्दा निन्दितुः 
प्व्ततेऽपितु विषयं स्तोतुम्" । इसी प्रकार यहां भी समेन सदादिप्रतिषेषस्तान् अरतिषेदु" प्रवृत्तः, श्रपिवु 
परब्रह्म प्रहंसयितुम्, तस्य भषानत्वं चोतयितु' वा २. यह भाषा संस्कृतानुक्षारी नहीं ह । 

रे. उत्पन्न पद वै° य° मुद्रित सं° १-८ तक है, सं ०.६ में नष्ट हघ्राहै। 
४ पाच पद वैर य० मुद्रित सं० ६ मे नहीं है, १-म तक मिलता दै, 
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निवस करतार । श्रर जवर प्रलयहातादै, त भो स्र जगत् क(रणल्य हके ईश्वर के सानथ्यं में 
रहता है, भ्रौर फिर भी उसो से उत्पन्न होता है ॥७॥ 

दिरण्यगभेः सम॑वततेतग्र भूतस्य॑ जात; पतिरेकं आसीत् । 
स दावार पथिः चामुनेमां कस्मै देवाय हबिप। भिधिम ॥१॥ 

। ऋण भ्र० ८।भ्र०७। वऽ ३।मं० १॥* 
भाष्यम्-- (हिरप्यगभः०) भग्ने सुष्टेः प्राग्धिरप्यगभः परमेऽवरो जातस्यास्योत्पन्नस्य जगत 

एकोऽद्वितीयः पत्तिरेव समवत्तत । स पृथिर्च.मारम्य शुपरय्यन्तं सकलं जगद् रचयत्वा (दाधार) 
्ारितवानस्ति । तस्म सुखस्वरूपाय देवाय ह.षा वय विषेमति ॥९॥ ~ 

भाषा्य-- (हिरण्यगर्भैः०) हिरण्यगभं जो परमेश्वर है, वही एक सृष्टि के पहिले वर्तमान 
धा। जो इस सब जगत् का स्वामो है, रौर वही पृथिवो से लेके सूयपयन्त सव्र जगत् को रचङे 
धारण कर रहा है । इसलिये उसी सुखस्वरूप परमेश्वरदेव को ही हम लोग उपासना करे, अन्य 
को सीं ।। १।॥ 

सहस्र शीर्षा पुरूषः सदखक्षः यः सपात् । 
स भूमि सुतं स्पत्वात्य॑तिष्टद् दशाक्गरम् ॥१।॥ ० अ० ३१। मं° १ ॥ 

भाष्यम्- (सहलरशीर्षा० ) भ्रत्र मन्त्रे पुरुष इति परं निरेष्यमत्ति, सहल्ल्षीषत्यादीनि 
विशेषणानि ज । प्रत्र पुस्षहाब्दाथ प्रमागानि- 

पुरूष पुरिशय इत्याचक्तीरन् ॥ निरु० भ ° १। ° १३॥ 
(पुरि०) पुरि* संसारे शेते सर्वगभिव्याप्य वत्तते, स पुरुष परमेदवरः। | 

(“पुरूषः पुरेषादः एरिशयः पूरयतेर्वा । पूरयस्यन्तरित्यन्तरपुरूषमभिप्र त्य- "यस्मात् 
परं नापरतन्ति फिञ्वत् यस्मान्नाणीयो न अ्यायोऽस्ति किंचित् । धच श्व स्तन्धो दिवि 
तिष्ठत्पेरस्तेनेदं पूणं पुरषेण" सेम” इत्यपि निगमो भधति ॥' निरु० भर० २। सं ३॥ 

(पुरुषः) पुरि सव स्मन् संसारेऽभिष्याप्य सीदति वत्तंत इति । (पुरयतेर्वा) यः 
परमेहवर इदं सवं जगत् स्वस्वरूपेण परयति व्याप्नोति तस्मात् स पुरः । (भरन्तरिति०) यो 
जीवस्याप्यन्तर्मध्येऽभिच्धाप्य पुरयति तिष्ठति सः पुरषः । तमन्तरपुरुषमस्तर्थामिनं  परमेऽवरः 

१. ऋ० १०।१२१।१॥ 

₹. "पुरि" पदं प° य० मुद्रितेषु १-६ संस्करणेषु विद्यते । 
३. निस्क्ते तै ° भ्रारण्यङे (१०।१०) च “किचत्' -पाठ उपलभ्यते । 
४. निरकते त° भारण्यके (१०।१०) च 'पुर्वेण' पाठ उपजभ्यते । 
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 भभिप्रत्येयमक् प्रवत्तास्ति- (यस्मात् पर०) यस्मात् पूर्णात् परमेहवरात पुरषाख्यात् पर प्रकरष्ट- 
मुत्तमं किचदपि वस्तु नास्त्येव पुवं वा, (नापरमस्ति) यस्मादपरमर्वाचीन तत्तुल्यसुत्तमां वा 
किचिदपि वस्तु नास्त्येव । तथा यस्मादणीयः सुक्ष्म, ज्यायः स्थूल महद् वा किचिदपि द्रव्यंन मुत, 
म भवति, नेव च भविष्यतीत्यत प्रेयम् । य स्तब्धो निष्कम्पः सर्वस्यास्थिरतांः कुवन् सन् स्थिरो- 
ऽस्ति । क इव ? (वक्ष इव) यथा वृक्षः श्ाखापत्रपुष्पफला दिकं धारयन् तिष्ठति, तथव पृथिवी- 
सूर्यादिकं सर्वं जगद् धारयन् परमेहवरोऽभिव्याप्य स्थितोऽस्तीति । यहचेकोऽद्वितीयोऽस्ति, नास्य 
करिचत् सजातीयो विजातीयो वा द्वितीय ईइवरोऽस्तीति । तेन पुरषेण पुरुषेण परमात्मना यत इदं 
सवं जगत् पूर्णं कृतमस्ति, तस्मात् पुरुषः परमेइवर एवोच्यते । इत्ययं मन्त्रो निगमो निममनं परं 
प्रमां भवतीति वेदिन्यम् । 

“सर्वं वै सदश्च सवस्य दातासीत्यादि ॥ श० कां ७।अ्र०५॥ 
(स्वं०) सवमिदं जगत् सहस्रनामकमस्तीति विज्ञेयम् । 
(सहली ०) सहल्राप्यसंख्यातान्यस्मदादीनां ज्लिरांसि यस्मिन् पूणं पुरुषे परमात्मनि स 

सहस्रशीर्षा पुरुषः, (सहस्राक्षः स ०) श्रस्मदादीनां सहस्राण्यक्षीणि यस्मिन्», एवमेव सहलाण्य- 
संख्याताः पादाञच यस्मिन् वत्तन्ते स सहस्राक्षः सहल्रपाच्व । (स भूमि सवंत स्प्रत्वा) स पुरुषः 
परमेडवरः सवतः सवम्यो बाह्यान्तदशेम्यो, भूमिरिति मूतानमुपलक्षणं, मूमिमारम्य प्रकृतिषयन्त' 
सवं जगत् स्पृत्वाभिन्याप्य वत्तते । (श्रत्य०) दल्ञाङ्गुलमिति ब्रहणण्डहूदययोरुपलक्षणम् । 
अडः गुल मित्यवथवोपलक्षणेन भितस्य जगतोऽत्र ग्रहणं भवति । पञ्च स्यलमूतानि, पञ्च सुक्ष्माणि 
चेतदुभयं मिलित्वा दक्ावयवाख्यं सकलं जगदस्ति । प्रन्यच्च, पञ्च प्राणाः सेन्द्रियं चतुष्टयमन्तः- 
करणं दामो जीवङ्च । एवमेवान्यदपि जीवस्य हदयं दश्ञाडः गुलपरिमितं च तृतीयं गह्यत । एतत् 
त्रयः स्पृत्वा व्याप्यात्यतिष्ठत् । एतस्मात् त्रयाद् बहिरपि व्याप्तः सन्नवस्थितः । श्र्थाद् ब हिरन्तहच 
पर्णो भूत्वा परमेहव रोऽवतिष्ठत इति वेद्यम् । [ १।। | 

भाषाथ- (सहसरशी ०) इस मन्त्र मे पुरुष शब्द विशेष्य श्रौर श्रन्य सब पद उसके विशेषण 
ह । पुरुष" उसको कहते है कि जो इस सव जगत् में पूणं हो रहा है, भ्र्थात् जिसने श्रपनी 
व्यापकता से इस जगत् को पूण कर रक्वा है । "पुर्' कहते ह ब्रह्माण्ड रौर शरीर को, उसमे जो 
स्वेत्र व्याप्त, श्रौर जो जीव के भीतर भी व्यापकं प्र्थात् अन्तर्यामी दहै। इस ग्रथंमे निरुक्त भ्रादि 
कां प्रमाण संस्कृत-भाष्यमे लिखादहै, सो देख लेना । 

१. वै ° य° मुद्रिते प्रथमे संस्करणे 'यस्तभ्धो' इत्येवं सांहतिकः पाठः । सं° २-८ यः: स्तभ्घो' इत्येवं 
पाठः + “खपरे शरि वा लोपो वक्तव्यः" (महा ० ८।३।३६) इति वातिकेन विसर्गलोपोऽत्र ज्ञेयः । 

२. सर्वान् लोकान् स्वस्वकक्षायां भ्रामयन्नित्यरथंः । ३. पुरुषशब्दाथं इति शेषः । 
४. शत ° ७।५।२।१३॥। ४. श्रयं विषयः सप्रमाणं पूर्वत्र (पृष्ठ ८६) निदर्शितः । 

६. वै° य० मृद्रितेषु १-६ संस्करणेषु 'सहलाण्यक्षोण्यस्मिन्' पाठः । सहस्रशीर्षा सहस्रपात् पदयो- 
ग्यर्पराने यस्मिन्" पददशेनादस्माभिस्स एव स्वीकृतः । 

७. दातान्दीषंस्कर गं विहाय सर्वे वै० य° मुद्रितेषु संस्करणेषु शब्रह्माण्डहदयोद०' हत्थपपाटठः । 
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'सहखर' नाम दै सपूणं जगत् का, ग्रौर भ्रसंख्यात का भौ नामदहै। सो जिसे बोचमे सब 
जगत् के श्रसख्यात शिर भ्रांख भ्रौर पग ठहर रहे ह, उसको 'सहस्रशोर्षा' "सहस्राक्ष" भ्रौर 'सदस्र- 
पात्" भी कहने है, क्योकि वह् श्रनन्त है । जंसे भ्राकाशच के बीच मे संबपदाथं रहते ग्रौर भ्राकाश सबसे 
प्रलग रहता है, भ्र्थात् किंसौ के साथ ब-घता नहीं है, इसी प्रकार परमेश्वर को भी जानो । (स 
भूमि सवतः स्पृत्वा) सो पुरुष सब जगह से पूर्णं होके पुथिवी को तथा सब लोको को धारण कर 
रहा है । (्रत्यति ०३०) "दशा गुलः राब्द ब्रह्माण्ड ग्रौर हृदय का वाचो है। भ्रङ्गुलि शब्द 
प्रद्ध का श्रव्रयववाचो है, [सो म्रवयव के उपलक्षणे नपे हुए जगत् का- यहां ग्रहण 
होता है | । पांच स्थूल भूत श्रौर पांच सूक्ष्म ये दोनों मिलके जगत् के दश अवयव 
होते है। तथा पांच प्राण, मन बुद्धि चित्त भ्रौर ब्रहुकार ये चार, भौर दशमा जीव श्रौर 
शरीरमेंजो हुदयदेदाहै,सोभी दश ग्रडःगुलके प्रमाणसे लियाजाता है। जो इन तीनों में 
व्यापक होके इनके चारों श्रोर भी परिपण हो रहा है, इसते वह 'पुरुष' कहाता है । क्योकि जो उसं 
[ तीनों प्रकार के] दशाड्गुल स्थान का भी उत्लघङ्न करके सवत्र स्थिर है, वही सब जगत् का 
बनानेवाला है ॥ १॥ । 

1 कृ ७, ॥ 4 यद् (. 1 | व्य य ध उतास्तत्वस्येशानो यदन्नेनातिरोहति ॥२॥ 
भाष्यम्- (पुरुष एवे० ) एतद्विशेषणयुक्तः पुरुषः परमेशवरः । (यद् भतम्) यज्जगदृत्पन्नम- ` 

भूत् यद् भाग्यमुत्पत्स्यमानं चकाराद् वर्तपानं च, तत् त्रिकालस्थं सवं विष्वं पुरुष एव ङत- 
घानरिति, नान्यः । नेवातो हि परः कषठिचज्जगद्रचयितास्तीति निश्चेतन्यम् । उतापि स एवेन 
ईषणजशीलः, सर्वस्येशवरोऽमुतत्वस्य मोक्षभावस्य स्वामी दातास्ति । नवतदहाने* कस्याप्यन्यस्य 
सामर््यमस्तीति । पुरुषो यद्यस्मादन्नेनः पृथिव्यादिना जगता सष्टातिरोहति व्यतिरिक्तः सन् 
जन्मा दिरहितोऽस्ति, तस्मात् स्वयमजः सन् स्वं जनयति, स्वसामर्थ्यादिकारणात् काय्यं जगदु- 
त्पौदयति । नास्यादिकारणं किञ्चिदस्ति । किञ्च, सर्वस्यादिनिमित्तकारणं पुरुष एवास्तीति 
वेरम् ॥२॥ 

भाषाथं-- (पुरुष एवे ०) जो पूर्वोक्त विरोषण सहित पुश्ष भर्थात् परमेश्वर हं, सो जो 
जगत् उत्पन्न हुभ्रा था, जो होगा, श्रीर जो इस समय में हं, इस तीन प्रकार के जणत् को वही 
रचता हं । उससे भिन्न कोई दूसरा जगत् रचनेवाला नहीं हं । क्योकि. वह { ईशानः) भर्थात् सवं- 
शक्तिमान् हं । (श्रमृत०) [भ्रमत ] जो मोक्ष ह उसका देनेवाला एक वही है, दूसरा कोई नहीं । सो. 
परमेरवर (श्रन्ने०) भ्र्थात् पृथिव्यादि जगत् कं साथ व्यापक होके स्थित्त है, भ्रौर इससे भ्रलग 
भी हं । क्योकि उसमे जम्म श्रादि भ्यवहार नहीं हं । भौर भ्रपनी सामथ्यं से सब जगत् को उत्पन्न 
भी करताहं, रौर श्राप कभी जन्म नहीं लेता । [इस काञआदिकारण कोई नदीं हं। भौर्भी, 
सबका श्रादि निमित्त कारण पुरुष ही हं, ठेसा जानना चाहिये ] ॥२॥ 

१. व° य° मुद्ितयोरष्टमनवमयोः संस्करणयोः नैवेतदाने' इत्यपपाठः । ` 
२. “यद् यस्मादनेन" इति वै ० य० मद्धिते नवमसस्करणेऽपपाठः । 
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एनावांनस्य महिमातो ज्यायाश्च परुषः । 

देऽस्य विश्वा भूनानिं त्रिषादस्यामूर्ग दिषि ॥३।। 

भाष्यम्- (एतावानस्य ०) श्रस्य पुरुषस्य मूतभविष्यद्र्समिनस्थो यावान् संसारोऽस्ति, 
 तावारमह्मा वेदितव्यः । एतावानस्य महिम।स्ति चेर्ताहि तस्य महिम्नः परिच्छेद इयत्ता जातेति 
गम्यते ? श्रत्र ब्रते- (श्रतो ज्यार्यारच पुरुषः) नतापन्मात्रं एव महिमेति । कि ताहि ? श्रतोऽप्य- 
ऽधिकतमो महिमानन्तस्तस्यास्तीति गम्यते । श्रत्राह- (पादोऽस्य) श्रस्यानन्तसामथ्यस्येश्वरस्य 
(बिहवा०) विद्वान प्रकृत्यादिषु {यवोपयन्तानि सर्वाणि भूतान्येकः पाद ऽस्ति, एफटिमन्दशांशे स्वं 
विश्वं वत्ते । (पाद्या ०) द्रस्य दिवि द्लोतनात्मके स्वस्वरूपेऽमृतं मोक्षषुदमस्ति, तथाऽस्य 
दिव रखोतके संसारे च्रिपाज्जगद्' श्रःस्त । प्रकाश्यमानं जगदेकगुणम!स्ति, प्रकाशकं च तस्मात्त्रि- 
गुणमिति । रवयं च मोक्षस्वरूपः, सर्जाधष्ठाता, सर्वोपास्यः, सर्वानन्दः, सर्वभ्रकाश्कोऽस्ति ।॥३॥ 

भाषाथ- (एतावानस्य ०) तीनों काल मे जितना संसार हं, सो सब इस पुरुषकाही 
महिमा हं । प्र०-जब उसके महिमा का परिमाण ह. तो अन्त भी होगा ? उ०-(अतो ज्यायांश्च 
पुरुषः) उस पुरुष का अनन्त महिमा हं । क्योंकि (पादोऽस्य विश्वा भूतानि) जो यह् सन्पूणे जगत् 
प्रकाशितहारहाद्ं सो इस पुरुष के एकदेश में वक्ता ह । (त्रिपादस्यामतं दिवि) ओरजो 
प्रकाशगुणवाला जगत् हं, सो उससे तिगुना हं । तथा मोक्षसुख भी उसी [पुरुष के दयोतनात्मक | 
ज्ञानस्वरूप प्रकाश मे है, प्रौर वह पुरुष सब प्रका का भी प्रकाश करनेवाला है ।३॥ 

्रिादृष्वं उदैत्पुरुषः पादे।ऽस्५ हा्भवत् पुनः । 
ततो तरिष्वङ् व्यक्रामत् साशनानशनेऽ अभि ॥2॥। 

भाष्यम्-- (त्रिपाद °) यं पुरुषः परमेइवरः पूर्वोक्तस्य श्त्रिपादुपलक्षितस्य सकाशाद् ऊर्वं 
परुपरिभागेऽ्यत् पुथग्भूतोऽस्त्येवेत्यथः । "्८कपादुपलक्षितं यत्पुर्वोक्तिं जगदस्ति, तस्मादपीहास्मिन् 
संसारे स पुरुषः पृथगभवत् व्यतिरिक्त एवास्ति । स च त्रिपात् संसार एकपाच्च नमिलित्वा सर्वंइच- 
तुष्पाद्भूव ति । श्रयं सवं: संसार इहारिमन् परमात्मन्येव वत्तते, पुनलंयसमये तत्साम््यकारणे 
श्रलीनदच भवति । तत्रापि स पुरषोऽदिद्यान्धका राज्ञानजन्ममरणज्वरादिदुःखाद् ऊध्वं: परः (उदंत्) 
उदितः भ्रकाक्षितो वत्तते। (ततो वि०) ततस्तत्सामर्थ्यात् सर्वं.मदं विश्वमुत्पद्यते । किच तत् ? 
(स्ाक्नानहने ०) यदेकमशनेन भेःजनकरणेन सह वर्तमानं ज _्मं जीवचेतनादिसहितं जगत्; 

१. शत्रिपादज्जगद्' इति वं ° य० मृद्विते नवमसंस्करणेऽपपाठः । 
२. वै० य° मुद्रिते प्रथमसंस्करणे शत्रिषागोषलक्षितस्य', “एकपादोपलक्षितं' पाठयोः संशोघनपत्र 

श्रिपादुष०" "एकपादुप“' संशोधनं विहितम् । तदनुसारं षञ्चमसंस्करणपरयंन्तं शुद्धः पाठो मूरद्रितः । तदनु शतान्धी- 
संस्करणसंशोधकेन विश्वनाथवेदोपाघ्यायेन प्र थमसंस्करणस्य संशोघनपत्रमद्ष्ट् ¶ैव तत्र मुद्रितोऽपपाठः पुननिवेरितः। 
तदनुसारमेव षष्ठसप्तमाष्टमसंस्करणेष्वशुद्धः पाठ उपलम्यत । ` 
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ष्वितीयमनश्ञनम विद्मानम शनं भोजनं यास्मिस्तत् परथिन्यादिकं च यज्जडं जीवतम्बन्धरहितं जगद् 
वत्तते, तदुभयं तस्मात् पुरषस्य ` सामथ्यकारणादेव जायते । यतः `स पुरुष एतद् द्विविधं जयत् 
विविधतया सुष्टुरोत्या सर्वाटमितयाऽञ्चति, तस्मात् सवं हि ववं जगदुत्पाद्य (श्रभिनव्यक्रामत्) 
सवतो न्याप्तवानःस्त ॥1४॥। 

भाषार्थ-- (त्रिपादूध्वं उदन् पु०) पुरुष जो परमेडवर दै, सो पूर्वोक्त त्रिपाद् जगत् से ऊपर् 
भी व्यापकं हो रहा दै, तथा सदा प्रकाशस्वरूप, सरके भीतर व्याप्क, ्रोर सजसेञ्रलग भीदहै। 
(पादोऽस्येहाभवत् पुनः) इस पुष को श्रपेक्षा से ग्रह सबं जगत् किचित्मात्र देश मेहं । श्रौर जो 
इस संसारके चार पाद होते रहै, वे सव्र परमेश्वरके बोचमेंहो रहते है। इस स्थूल. जगत् का 

म भ्रौर विनाश सदा होता रहता है, भ्रौर पुरुष तो जन्म-विनाश भ्रादि धम से म्रलग श्रौर सदा 
प्रकाशमान है। (ततो विष्वङ् व्यक्रामत्) अर्थात् यदह नाना प्रकार का जगत् उसी पुरुषके 
सामर्थ्यं से उत्पन्न हृभ्रा है । (साश्नान०) सोदो प्रकारका हु-एकं चेतन, जो कि भोजनादि के 
लिये चेष्टा करनेवाला जोव-संयुक्त ह । श्रौर दूसरा अनशन, अर्थात् जो जड, भोजन के लिये 
चेष्टा न करनेवाला जोव-संब्न्धरहित पृथिन्यादिक जड़ जगत् है, वह् दोनों प्रकार का जगत् उस 
पुरुष के अनन्त सामथ्य से ही उत्पन्न होता है* । सो पुरुष सवहितकारक होकेउस दो प्रकार के 
जगत् को भ्ररेक प्रकारसे भ्रानन्दिति करतादै। वह् पुरुष इसका बनानेवाला, संसौर. मे सवत्र 
व्यापक होके, धारण करके देख रहा, भ्रौर वही सब जगत् का सकं प्रकारं से-म्राकरषण कर 
रहा है ॥४॥ 

- ^~ ५. [^ 4 । 

तता विराडजायत विराजोऽ अधि परुषः । 
स जता अत्यारच्यत पश्चाद् भूानमथ। पुरः ।।५॥ 

भाष्यम् - (ततो विराडजायत) ततस्तस्माद् ब्रह्याण्डशरीरः सु््यचन््रनेत्रो वायुप्राणः 
पृ थिवीपाद इत्याद्यलङ्धुा रलक्षणलक्षितोः हि सर्व्ञरीराणां समष्टिदेहो, विविधः पदाथ राजमान 
सन् विराड् श्रजायतोत्पन्नोऽस्ति । (विराजो ्रधिपुरुषः) तस्माद् विराजोऽधि उपरि पहचाव् 
बह्याण्डततत्वावयवैः पुरषः, सर्वप्राणिनां जीवाधिकरणो देहः, पृथक् पृथक् श्रजायतोत्पन्नोऽमूत् । (सं 
जातो श्र) स देहो ब्ह्याण्डात्रयवरेव वर्धते, नष्टः संस्तस्मिन्नेव प्रलीयत इति । परमेक्वरस्तु 
सर्वेभ्यो भूतेम्योऽत्यरिच्यतातिरिक्तः पृथग्ूतोऽस्ति । (पचाद् भूमिमथो पुरः) परः पुव भूमिमुत्पाद्य 
धारितवांस्ततः पुरुषस्य साम्यति स जीवोऽपि देहं धारितवानरिति । घ च पुरषः परमात्मा ततस्त 
स्माज्जीवादप्यत्यरिच्यत पृथग्मुतोऽस्ति ॥५॥ 

१. वै० य० मद्रित मे चेष्टा करता श्रौर जीव" पाठ है। 
२. वै° यञ मुद्रित में श्र्थात् जो जड़ भोजन के लिये बना है, क्योकि उसमें ज्ञान नहींहै, भ्रौर श्रपने 

भ्रापचेष्टाभी नदीं कर सकता । परन्तु उस पुरुष का भ्रनन्त सामथ्यं ही इस जगत् के बनाने की सामग्री है, कि 

जिससे यह सब जगत् उत्पन्न होता है" पाठ है । यह भनष्ट भ्रनुवाद है । 
` ३. द्रष्टव्यं पूवर पञ्चमषष्ठयोः पृष्ठयोः धस्य भूमिः प्रमा, दत्यादयो मन्त्राः -तेषामर्थश्चि । 
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भाषाथ- (ततो विराडजायत) विराट्, जिसका ब्रह्माण्ड के श्रलङ्कारसे वर्णन किथारहैर 
जो उसी पुरुष के सामथ्यं से उत्पन्न हुभ्रा है, जिसको मूलप्रकृति कहते है, जिसका शरोर ब्रह्माण्ड 
के समतुल्य, जिसके सूय्य-चन्द्रमा नेत्रस्थानी है, वायु जिसका प्राण भ्रौर पृथिवी जिसकापग है, 
इत्यादि लक्षणवाला जो यह्* समष्टि देह है, सो "विराट्" कहाता है । वह् प्रथम कलारूप परमेऽ्वर 
के साम्यं से उत्पन्न होके प्रकाशमान हो रहाहै। (विराजो श्रवि०) उस विराट् के पर्चात् 
ब्रह्माण्ड के तत्त्वरूप श्रवयवों से सब प्नप्राणी भ्रौर प्राणियों का देह् पृथक्-पृथक् उत्पन्न हृश्रा दै । 
जिसमें स जीव वास करते है, श्रौर जो दह॒ उसो पृथिवो भ्रादि के अवयव भ्रन्न श्रादि प्रोषधियोंसे 
वद्धि को प्राप्त होता है, (स जातो श्रत्यरिच्यत) सो विराट् परमेश्वर से श्रलग, श्रौर परमेश्वर 
भी इस संसाररूप देह से सदा श्रलग रहता है । (पश्चाद् भूमिमथो पुरः) फिर भमि भ्रादि जगत् 
को प्रथम उत्पन्न करकं पश्चात् जो धारण कर रहा है ।५॥ 

तस्माज्ञात् संहतः संभृतं पृषदाज्यम् । 
पस्वंश्चकरे वायव्यानारण्या ग्राम्याश्च ये ॥६॥ 

भष्यम्- (तस्माद्य ०) भ्रस्यार्थो वेदोत्पतिप्रकरणे कश्चिदुक्तः । तस्मात् परमेश्वरात् 
(संभतं पृषदाज्यम्) धृषु सेचने" धातुः, पष॑न्ति सिञ्चन्ति क्षुन्निवत्त्यादिकारकमन्नादि धस्तु 
यस्मिस्तत् पृषत्, भ्राज्यं धतं मधु दुग्धादिकं च । पृषदिति भक्ष्यान्नोपलक्षणम्;, भाज्यमिति 
ध्यञ्जनोपलक्षणम् । यावद् घस्तु जगति वरति तावत् सवं पुरुषात् परमेक्वरसामथ्यदिव जातमिति 
बोध्यम् । तत्सवंमीहवरेण, स्वत्पं स्वत्पं जीवश्च सम्यग्धारितमस्ति। धतः सर्वेरनन्य चिरोनायं 
परमेहवर एवोपास्यो नान्यहचेति । (पद्यस्तांहचक०) य भारण्या वनस्थाः पावो, ये च ग्राम्या 
प्रामस्यास्तान् सर्वान् स एव चक्रं कृतवानस्ति । स च परमेश्वरो वायव्यान् वायुसहषरितान 
पक्लिणङ्चक्रं । चकारादन्यान् सुकष्मदेहधारिणः कीटपतङ्कादीनपि कृतवानस्ति ॥ ६॥ 

भाषाथ - (तस्मायज्ञात् स०) इस मन्त्र का श्रथं वेदोत्पत्तिप्रकरण में कुछ कर दिया है । 
पूर्वोक्त पुरुष से ही (संभृतं पृषदाज्यम्) सब भोजन वस्त्र भ्रन्न जल श्रादि पदार्थोको सब मनुष्य 

$पृषदिति क्वचिदन्त्येष्टिसामग्रचा भ्रपि नामास्ति । (द° स०) भ्रत्र "पृषदाज्यम्" हइत्यपेक्टते । 
भन्त्यष्टचां पृषदाज्यस्य विवानात् । तत्र॒ दधिमिधितमाज्यं पृषदाज्यमित्युच्यते । तदुक्तमाश्वलायनगृह्यंऽनत्येष्टि- 
प्रकरणे “वधन्यत्र सर्षिरानयन्त्येतत् पित्र्यं पृषदाज्यम् (४।१।१९ ) । सूत्रमिदं भ्रन्थङृताऽपि संस्कारविध।वन्त्येष्टि- 
प्रकरण उद्धृतम् । पृषदाज्यं ह विरन्त्येष्टया ्नन्यत्रापि श्रीतेष्टिषु प्रयुज्यते । 

१. इस भ्रलंकार के लिये पूवं पृष्ठ ५, ६ में यस्य भूमिः" भ्रादि मन्त्र भ्रौर उनके भर्थं देखने 
चाहिए । २. वं ०य० मुद्रित में "यह् भाकाद है" पपाठ दै । 

३. वै० य मृद्रित मे "विराट् के तत्त्वो कै पूवं भागों से सब" श्रषपाठ है । 

४. पूवं ११ एकादशे पृष्ठे "तस्माब् यज्ञात् वहत चः० इति भन्तरव्याख्याने यज्ञसर्वंहुतृपदयोरर्थं उक्षः । 
५" इस मन्त्र मे भराय यज्ञ भौर सरवंहृत् शब्दों का भर्य पूर्वं पृष्ठ १३ मे "तस्मात् यज्ञात् सवष 

ष्चः' मन्त्र के व्यास्यान रे कर दियादहै 3 | 
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लोगों ने धारण अर्थात् प्राप्त कियाद । ् योकि उसीके सामथ्यं सेये सब पदाथं उत्पन्न हुए, भ्रौर 
उन्हीं सें सबका जवन भी होता है। इसषे सब्र मनुष्य लोगों को उचित है करि उसको छोडके किसी 
दूसरे की उपासना न करं । (पञ - तांश्चक्रं०) प्राम मरौर वन के सव पश्युभ्रों को भी उसने उत्पन्न 
किया है, तथा सब पक्षियों को भी बनाया दै! ग्रौर भी सूक्ष्मदरेटृधारी कोट पतदङ्खं प्रादि सव 
जीवों के देह भी उसीने उत्पन्न किये हैँ ।॥६॥ 

तस्मांचज्ञातसंयंहतऽ ऋचः सामानि ज्ञि । 
छन्दा श्सि जाक्गरे तस्माधनुस्तस्म।दजायत ।1७)। 

भाष्यम् श्रस्याथं उक्तो वेदोत्पत्तिप्रकरणे" ।:७॥। 

भाषाथ--( तस्माचनज्ञात् सवंहुत ऋचः० ) इस मन्त्र का भ्रथं वेदोत्पत्तिष्विषय मे करं 
दिया है ।:७॥ 

तस्मादश्चाऽ अजायन्त ये के चोभयादतः, 

गावो ह जज्ञिरे तस्मात् तस्माञ्जाताऽ अजावयः ॥८॥ 

भाष्यम्-- (तस्मादश्वा ०) तस्मात् परभेऽवरसामथ्यदिवाहवास्तुरङ्खा पजायन्त । ग्राम्यारण्य- 
पश्चनां मध्येऽहवादीनामन्तर्भावाद एषामुत्तमगुणवच्वप्रकाहानार्थोःऽयमारम्भः । (ये के चोभयादतः) 
उभयतो दर्ता येषां त उभयादतः, ये के चिदुभयादत उष्टृगहृभादयस्तेऽप्यजायन्त । (गावो ह ज०) 
तथा तस्माद् पुरुषसाम््यदिव गावो धेनवः फिरण।इचेन्द्रियाणि च जज्ञरे जातानि । (तस्माज्जाता 
धजा० ) एवमेव चाजाःछागा श्रवयहच जाता उत्पन्ना इति विज्ञेयम् ॥८।॥ 

भाषार्थ-- (तस्मादश्वा श्रजायन्त) उसी पुरुष कं सामथ्यं से भ्रव भ्र्थात् घोड़ श्रौर 
बिजली श्रादि सब पदाथं उत्पन्न हुए हैँ । (ये के चोभयादतः) जिनके मुलमे दोनों भोर दति 
होति है, उन पञ्युभ्रों को 'उभयादतः' कहते है, वे ऊट गधा भ्रादि उसी से उत्पन्न हुए है। (गावो 
ह ज०) उसी से गोजाति भ्रर्थात् गाय पृथिवी किरण श्रौर इन्द्रिय उत्पन्न हुई है । (तस्माज्जाता 
भ्र०) इसी प्रकार सेरी श्रौर मेड भी उसी कारण से उत्पन्न हुई ह ॥८॥ 

तं यज्ञं ब॒र्हिषि प्रान् पुरुषं जातमग्रतः । 
तेन ॑देवाऽ अयजन्त साध्याऽ ऋषयहच ये ॥९॥ 

१. पूवं ११ एकादशे पृष्ठे । २. पूवं पृष्ठं १३ पर। 
३. ब्राह्यणवसिष्ठन्यायेनेत्य्थः । भ्रत॒एव ब्राह्मणे पठथते- पशवो वा भन्ये गोघ्महेभ्यः (त° सं° | 

५।२।६) । भत्र "गोऽशवान् प्रशंसयितुमन्येषां निन्दा' ईति मीमांसका मन्यन्ते (मी०श्र° १, पा० ४, भिर 
१६) । ४. यह 'भदव का पर्थं है । देखो शावः" का प्रथं भी। 



१४४ क्ग्वेदादिभाष्यभूमिका 
=-= ॐ अ 

भाष्यम्-- (त यज्ञं ब ०) यमग्रतो जातं प्रादुभूतं, जगत्कर्तार, पुरुषं पुर्ण, यज्ञ॒ सवपुज्प 
प्रमेऽवर बहिषि हदयाःतःरक्षे प्रोक्षन् प्रकृष्टतया यस्येवाभिषक इ तवन्तः, -कुवन्ति; करिष्यन्ति 
चेटयुपदिइयत ईइवरेण, (तेन देवा ०) तेन परभेऽवरेण पुरुषेण वेदद्वारोप.दष्टास्ते सव देवा विद्रांसः, 
साध्या ज्ञानिनः, ऋषयो मन्त्रद्रष्टारश्च, ये चान्ये मनुष्यास्तं परमेऽवरमयजन्तापुजयन्त । अनेन 
कि सिद्धम् ? स्वं मनुष्याः परमेहवरभ्य रतुतिप्राथनोपासनापुरःसरमेव सर्वकर्नुष्ठानं कुर् 
रित्यर्थः ॥६॥ 

भाषार्भ- (तं यज्ञं बहि०) जो सबसे प्रथम प्रकट था, जो सब जगन् का वननेवाला है, 
भौर सब जगत् मे पूणंहो रहादै, उस यज्ञ श्र्थात् पूजने के योग्य परमेश्वर को जो मनुष्य 
हूदयरूप भ्राकाश मे भ्रच्छे प्रकार से प्रमभवित सत्य आचरण करके पूजन करतादहै, वही उत्तम 
मनुष्य है । ईदवर कां -यह् उपदेश सबके लिये है । (तेन देवा श्रयजन्त सा०) उसी प्ररमेरवर के 
वेदोक्त उपदशों से (दवाः) जो विद्वान्, (साध्पराः) जो ज्ञानी लोग, (ऋषयश्च ये) ऋषि लोग जो. 
वेदमन्त्रो के भ्रथं जाननेवाले, ग्रौर म्रन्य भी मनुष्य जो परमेऽ्वर के सःकारपूवक सब उतमहीकाम 
करते हैः वेही सुखी होते है । क्योकि सबश्वष्ठकर्मोकं करने के पूव ही उसका स्मरण श्रौर 
प्राथना श्रवश्य करनी चाहिये । श्रौर दुष्टकम करना तो किसी को उचित ही नदीं ॥६॥ 

यत् पुरुषं व्यदधुः कतिधा व्य॑करपयन् । 
मुख किमस्यामीत् किं बाहू किमूरू पाद्ऽ उच्येते ॥१०॥ 

भाष्यम्- (यत्पुरं व्य< ) यद्यत्मादेतं पूर्वोक्तलक्षणं पुरुषं परमेश्वरं कतिधा कियत्प्रकारैः 
(व्यकत्पयन् ) तस्य सामथ्यगुणकल्पनं कु्वन्तीःययथः, (व्यदधु ) तं सवशक्तिमन्तमीक्वरं विविध- 
सामय्यकथनेनादधुरर्थादनेक विधं तस्य व्याख्यानं कृतवन्तः, कर्वन्ति, करिष्यति च । (मुखं कि०) 
धरस्य पुरुषस्य मुखं मुख्यगुणभ्यः (कमुत्पश्नमासीत् ? (†{क बाहू) बलवीर्य्यादिगुणेभ्यः किमृत्पघ्न- 
मासीत ? (किमूरू) व्यापारादिमध्यमर्मुणेः कि वुत्पन्नमासोत् ? (पादा उच्येते) पादावर्यान्मुख- 
त्वादिनीचगुणेः फिमुत्पन्नं वर्ति ?॥१०॥ 

ध्रस्योत्तरमाह- 

भाषाथं-- (यत्पुरषं ०) “ुरुष" उसको कहते हैँ कि जो सर्वशक्तिमान् ईश्वर कहाता दहै । 
(कतिधा व्य०) जिसकं सामथ्यं का श्रनेक प्रकार से प्रतिपादन करते ह । क्योकि उसमे चित्र 
विचित्र बहुत प्रकार का सामथ्यं है । श्रनेक कल्पनाश्रों से जिसका कथनं करते है । (मखं किम- 
स्यासीत्) इस पुरुष के मुख भ्र्थात् मख्य गुणों से इस संसार मे क्या उत्पन्न हुभ्रा है ? (कि बाहू) 
बल वीय्य श्रता श्रौर युद्ध प्रादि विद्यामुर्णों से इस संसार मे कौन पदार्थं उत्पन्न हुत्रा है? 
(किमूरू ! व्यापार श्रा'द मध्यम गुणो से किस की उत्पत्ति हई दै ? (पादा उच्येते मुखंपन प्रादि 
नीच गुणों से किसको उत्पत्ति होता है ? ॥१.॥ 

दन चारों प्रहे के उत्तर ये है कि- 
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राह्म गोऽख मुखमासीद् बाहू राजन्यः कृतः । 
< 

ऊरू तदस्य यद् वेदथः पदधा शुद्रोऽ अज।यत ।।११॥' 

भाष्यम् - (ब्राह्यणोऽसप०) श्रस्य पुरुषस्य मुखं ये विद्यादयो मुख्यगुणाः सस्यभाषणोपदेक्ा- 
दीनि कर्माणिच सस्ति, तेयो ब्राह्मण श्रासीद् उत्पन्नो भवतीति। (बाहु राजभ्यः कृतः) बल- 
चौर्य दिलक्षणान्वितो राजन्यः क्षत्रियस्तेन कत श्राज्ञप्त श्रासीदृत्पन्नो भवति । (ऊरू तदस्य ०) 
कर षिष्यापा रादयो गुणा मध्यमास्तेभ्यो वेश्यो वणिग्जनोऽस्य पुरुषस्योपदेश्ाद् उत्पन्नो भवतीति 
धेयम् । (पद्भ्या शुद्रो०) पद्यां 'पादेद््रियनीचत्वमर्थाज्जडनबुद्धित्वादिगुणेभ्यः शदः सेवागुण- 

 विज्ञिष्टः पराघीनतया प्रवत्तमानोऽजायतं जायत इति वेयम् । श्रस्योपरि प्रमाणानि वर्णाश्रम- 
प्रकरणे वक्ष्यन्ते । छन्दसि लुडलङ्लिटः ।' ्रष्टाध्या० अ्र०३। पा०४।सू० ६ इति सूत्रेण 
सामान्यकाले त्रयो लकारा विधीयन्ते ।।११॥ 

भाषाथ-- (स्राह्यणोऽस्य मुखमासीत्) इस पुरुष की ग्राज्ञा के भ्रनुसार जो विद्या सत्यभाषणादि 
उत्तमगरुण श्रौर श्रेष्ठ कर्मो से ब्राह्मण बणे उत्पन्नं होता है, बह मरु कमं रौर गुणो के सहित 
होने से मनुष्यो मे उत्तम कहाता है । ( बाहु राजन्यः कृतः ) भ्रौर ईदवर ने बल पराक्रमं भ्रादि 
पूर्वोक्त गुणों से युक्त क्षत्रिय वणं को उत्पन्न किया है । (ऊरू तदस्य ०) खेती व्यापार श्रौर सब देशों 
फी भाषाग्रों को जानना तथा पडुपालन भ्रादिं म॑ध्यमगुणों से वैद्य वणं सिद्ध होता है । (पद्भ्या 
शूद्रौ०) जैसे पग सब से नीचभ्रङ्धं है, वैसे मूखंता श्रादि नीच गुणो ते शूद्र वणं सिद्ध होता दहै। इस 
कषय के प्रमाण वर्णाश्रम को व्याख्यां मे लिखेगे ।॥। ११॥ । 

चन्द्रमा मनसो जातश्चक्षोः ््ग्यौऽ अजायत । 

श्रोत्राद् वायुश्च प्राणश्च मुखादग्निरजायत ।१२॥ 

भाष्यम्- (चैःद्रमा मनसो०) तस्यास्य पुरुषस्य मनसो मननक्षोलात्ं सामर्थ्याच्चन्द्रमा 
जातं उत्पन्नोऽस्ति, तथा चनोर्योतिमयात् सुर्यो प्रजायत उत्पत्नोऽस्ति । (शोत्रादरा०) धोत्राका्- 
मयादाकाज्ो नभ उत्प॑न्नमस्ति, वायुमयाद् वायुरुत्वन्नोऽस्ति प्राणहच, सर्वे द्दियाफि न्रोत्पट्नानि 
सन्तिं । मुंखान्मूख्यम्यो तिमयादं श्रग्निरजायतीत्पभ्नोऽस्ति ॥१२॥ 

भाषार्थ-- (चन्द्रमा ०) उस पुरुष के मनन भ्र्थात् ज्ञानस्थरूप सामथ्यं से चन्द्रमा, श्रौर तेज- 
स्वरूप से सूय्यं उत्पन्न हुभ्रा है । ( प्रोघ्राद्रा° ) श्रोत्र प्र्थात् भ्रवकाशरूप सामथ्यं से भ्राकाश..ग्रौर 
वायुरूप सामथ्यं से बायु उत्पन्न हुभ्रा है । तथा सब इन्द्रियां भ श्रषने-प्रषने कारण से उत्पन्नं हुई 
ह । म्रौर मुख्य ज्योततिरूप सामथ्यं से श्रग्नि उत्पन्न हभ है ॥ १२ ॥ 

१. प।ठोऽत्र ष्यस्तः प्रतिभाति । कदाचिदत्र "पादेन््रिथवभ्नीचेभ्योऽर्थाज्जडत्वादिगुणेभ्यः' इति साधपाठः 

स्यात् । 
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पदूभ्या भूमिर्दिशः श्रोत्रात् तथा लोक २ऽ अकल्पयन् । १३।। 

भाष्वम्-- (नाभ्या०) श्रस्य पुरुषस्य नाभ्या श्रवकाशमयात् सामर्थ्याद् श्रन्तरिक्षमूत्पन्नः 
मासीत् । एव (शौष्णंः) शि रोवदुत्तमसामर्थ्यात् प्रकाज्ञमयात् (यौः) सूर्थ्यादिलोकः भकाज्ञात्मकः 

१ २८त सम्यशुत्पन्नः सन् वत्ततेः। (पद्भ्यां मूमिः) प्रथिवीकारणमयात् सामर्थ्याति परभेदवरेण 
भूमिधर णिरुत्यादितास्ति जलं च । (दिज्ञः श्रो०) जञाब्दाकाक्ञकारणमयात् तेन दिज्ञ उत्पादिताः 
सन्ति । (तया लोकां २5 श्रकल्पयन् ) तथा तेनैव प्रकारेण सर्वलोककारणमयात् सामर््यादन्यान् 
सर्वान् लोकांस्तत्रस्थान् स्थावरजद्धमान् पदार्थानकल्पयत् परमेहवर उत्पादितवानस्ति ॥ १३ 

भावाय (नाभ्या ्रासीदन्त०) इस पुरुप के अत्यन्त सृक््म सामर्थ्य से ब्रन्तरक्ष, ग्रधात् जी 
भूमि रौर सूय रादि लोकों के वीच मे पोल टै, सो भौ नियत किया हरा टै । (शीर्ष्णो द्यौः०)ग्रीर 
(जसके सवत्तिम साम्यं से सव लोकों के प्रकाश करनेवाले सूयय आदि लोक उत्पन्न हुए दै । 
(पद्भ्यां भूमिः ) पृथिवी के परमाणु कारणरूप सामथ्यं से परमेश्वर ने पृथिवी उत्पन्न की दै, तथा 
जल कर भी.उसके कारण से उत्पन्न किया दे । ( दिशः श्रोत्रात् ) उसने श्रात्ररूप सामथ्यं से दिशाग्रा 
० उत्पन्न किया है । (तथा लोकां २5 अकल्पयन् ) इसी प्रकार सव लोकों के कारणरूप सामथ्यस 
¶रमेशवर ने मब लोक मरौर उनमें वसनेवाले सब पदार्थो को उत्पन्न किया दै ।. १३ 1 

। ५ =>. ।.. 

यत् पुरुषेण हविषां. देवा यज्ञमतन्वत । 
वसन्तोऽ स्यासीदानज्यं ग्रीष्मऽ इध्मः गंरद्रविः ॥१४॥ 

ध चदवमेषान्तं ११ ̀ ( यत्पुरुषेण ० ) देवा विद्वांसः पुर्वोक्तिन पुरषेण हविषा गृहीतेन दत्तेन चाग्निहोत्रा- र्वमेधान्तं शिल्यविद्यामयं च यद् यं यज्ञं प्रकातितमतन्वत विस्तृतं कृतवन्तः, कुवन्ति. करिष्यन्ति 
१ । इदानी जगदुत्पत्तौ कालस्यावयवाख्या सामग्रयुच्यते-- (वसतो ०) श्रस्य यज्ञस्य पुरषादुत्पन्नस्य 
( बह्छाण्डमयस्य' वसन्त श्राज्यं घुतवदत्ति। (ग्रीष्म इध्मः) ग्रीध्मत्तुरिध्म इन्धनान्यग्नर्वास्ति । 
शस्डविः) ञरदतुः पुरोडाशा विवद्धविहवनीयबस्ति ॥ १४।। 

९. ब्रह्मरूपिणा यजमानेन सम्पाद्यमानस्य ब्रह्याण्डमयस्य यज्ञस्यैव मृख्यरूपेण वदेषु यज्ञपदेम व्यवहारो 
एतच्चेतन्मन्त्रेणैव स्पष्टम् । नहि वसन्ताद्या ऋतवो द्रव्यमयस्य यज्ञस्य श्राज्यादिसाघनानि संभवन्ति) 

न्ता ये द्रव्ययज्ञा ऋषिभिविहितास्ते ब्रह्माण्डमयस्य यज्ञस्यैव व्याख्यानरूपाः सन्ति । तेन 
। तयोविविघभ्रकारकाणि चित्राणि साधनरूपेणोपयुज्यन्ते, तथैव त्रह्माण्डयज्ञस्य क्ञाने श्रग्नि- 
टात्रादयो द्रव्ययज्ञा सावनभावं गच्छन्ति । एष एवार्थो यास्काचार्येण "याज्ञववते वु्वकले' इत्यादिना पदश्ितः 
(नि १।२० ) । ब्रह्माण्डज्ञानं चाघ्यात्मज्ञाने साधन मावमुपगच्छति । तदुक्तम् 'बेवताध्यात्बे वा | ुष्पकले] । 
(निर० १।२०) । यद् ब्रह्याण्डे तत् पिण्डे इति विदुषां लोकोक्तिरप्यत्र प्रमाणम् (श्र्यात्मार्थे ग रीरमप्यन्तर्भत 
त चा मतम्) । श्रत एव प्राधिदैविकार्ये "तमेव विवित्वातिमृत्यमेति" ( यजुः ३१। १८) [तम् = विरादट्- 
“च ब्रह्माण्डम् ] इति मन्व शरवुत्तः । 

बर्तते । 

पथा 
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भजाषा्थं-- (यत्पुरुषेण ० ) देव अर्थात् जो चिद्रान् लोग होते है, उनको भी ईडवर ने अपने-अपने 
कर्मो क अनुसार उत्पन्न कियाद ।्रौरवे ईउवरके दिये पदार्थो का ग्रहण करके पूर्वोक्तं यज्ञका 
विस्तारपूर्वक अनुष्ठान करते है । ओर जोब्रह्याप्ड का रचन पालन भ्रौर प्रलय करनारूप यज्ञै 
उसी जगन् को बनाने कौ सामग्री कहते हैँ-- (वसन्तो °) पुरुष ने उत्पन्न किया जो यह् ब्रह्याण्डरूप 
यज्ञ" द, इसमं वसन्त ऋतु प्र्थात् चत्र रौर वंशाख धृत के सामान दै । (ग्रीष्म इध्मः० } ग्रीष्म ऋतु 
जो ज्ष्ठ ग्रौर म्राषाढ़ इन्धन है । श्रवण श्रौर भाद्रपद वर्षा ऋतु, श्रार्विन ग्रौर कातिक शरद ऋतु, 
मागगोषं श्रौर पौष हिम ऋतुः भ्रौर माघ तथा फाल्गुन शिशिर ऋतु कहाती है, यह् इस यज्ञ मं 
अाहुति दै । मो यहां रूपकाल्धार से सब ब्रह्माण्ड का व्याख्यान जानना चाहिये ।॥ १४ ॥ 

सप्तास्यासन् परिधयस्त्रिः सप्त॒ ममिधः कताः । 

देषा गरदं ॒तन्वानाऽ अतरध्नन् पुरुषं प्यम् ॥१५॥ 
भाष्यम्-- ( सप्तास्या० ) अस्य ब्रह्माण्डस्य सप्त परिधयः सन्ति । पररर्धहि गोलस्योपरि- 

भागस्य यावता सुश्रेण परिवेष्टनं भवति स परिधिर्यः । धस्य ब्रह्माण्डस्य ब्रहमण्डान्त्गतलोकानां 
चा सध्त स्तं परिधयो भवन्ति- समुद्र एकः, तदुपरि श्रसरेणसहितो वायुद्ितोयः, मेधमण्डलं 
तत्रस्थो बायुस्तृतीयः, ब॑ध्टजलंः चतुः, तदुपरिवायुः पञ्चमः, भत्यन्तसुक्ष्मो धनञ्जयहवष्टः 
स त्रात्म। सर्वत्र व्याप्तः सप्तमदच । एवमेककस्योपरि सप्त सप्तावरणानि स्थितानि सन्ति, तस्मात् . 
तते परिधयो धिज्ञेयाः। (चरिः सप्त समिधः कृताः) एकविश्षतिः पवार्थाः सामग्रयस्य चास्ति ! 
प्र् तिमंहत्, बुद्धया दन्तःकर णं, जोयदचेषेका सामग्री परमसुक्ष्मत्वात् । दर्होद्रयाणि-शोत्रं, त्वक्, 
वक्षः, जिह, नासिका, वाक्, पादो, हस्तौ, पायुः, उपस्थं ओति । हाख्दस्पर्दारूपरसगन्धाः पञ्च- 
तन्मात्राः । पुथिच्यापस्तेजोवाञुराकाश्ञम्) इति पञ्चशतानि च मिलित्वा दक्ष भवन्ति । एवं सर्वाः 
मि लित्वंक चिक्षतिभवन्स्यस्य ब्रह्माण्डरचनस्य समिधः कारणानि विज्ञेयानि । ठतेवामगयवस्पाणि 
ततुं तत्त्वानि बहूनि सन्तीति बोध्यम् । (देवा य ०) तदिदं येन पुरषेण रचितं तं यज्ञपुरुषं पञ्च स्वं- 
द्रष्टारं सच: धजनोयं देवा विद्वांसः (भ्रबध्नन्) ध्यानेन बध्नन्ति । तं बिहायेहवरत्येन कस्यापि 
ध्यानं नव बध्नन्ति, नेव कुर्वन्तीत्यर्थः ॥। १५॥ 

भषार्थ-- (सप्तास्या० ) ईदवर ने एक-एक लोक के चारो श्रोर सात-सात परिधि ऊपर~ऊपर 
ग्चीर्ह। जो गोल चीजके चारों श्रोरएक सूत सेनाप के जितना परिमाण होतो है, उसको षरिधि 
करते है । सो जितने ब्रह्याण्ड मे लोक है, ईश्वर ने उन एक-एक के ऊपर सात-खात अरावरण बनाये ! 
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१. वेदम उसी श्रह्याण्डरूपं यज्ञ का ग्यास्यान है । श्रगिनिहोज्रादि दन्य उसके चान में साधनभूत 

र + जैमे भ्रुगोत् खगो के ज्ञान में विविध प्रकार के चित्र साधन होतेह । यह साध्यसाधनभाव बास्काचायं न 

निरुक्त ?। २० मे दर्वायादै। २. सन्दिग्घमिवेदं पदम् । भ्रभर टि मेधमण्डलादप्युपरितनं सूक्ष्मं जल- 
ममिप्रनं स्यात् । तथा सति “सूक्ष्मं जलं" पाखो द्रष्टव्यः । ` 

३. मामग्रीपदापेक्षया स्वीत्वं ज्ञेयम् । 
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एक समुद्रः दूसरा व्रसरेणु,तीसरा मेवमण्डलका वायु, चौथा वृष्टिजिल,्रौर पांचमा वृष्टिजल कै ऊपर 
एक प्रकार का वायुःछठा प्रत्यन्त सूषक्ष्मवायु जिक्र धनञ्जय कटने ह, सातमा सूत्रात्मा वायुजो कि 
धनञ्जयसे भी सूक्ष्मटै,येस।त परिचि कहते हैँ । (त्रिः सप्त समिधः) ग्रौर इस ब्रह्माण्ड की सामग्री 
२१ इक्कीस प्रकार को कहाती दहै । जिसमे से एक प्रकृतिशबुद्धि रौर जोव ये तनो मिलक है । क्योकि 
यह् श्रत्यन्त सूक्ष्म पदाथं है । दूसरा श्रोत्र, तीसरी त्वचा, चौथा नेत्र, पांचमी जिह्वा, छटी नासिका, 
सातमी वाक्, भ्राठमा पग, नवमा हाथ, दशमी गुदा, ग्यारहमा उपस्थ, जिसको लिङ्ख इन्द्रिय कहते 
है, वारहमा शब्द, तेरहमा स्पशं, चौदहमा रूप, पन्द्रहमा रस, सोलहमा गन्ध, सत्रहुमी पृथिवी, 
ग्रठारहमा जल, उन्नीसमा ग्रगिनि, बीसमा वायु, इक्कीसमा ग्राकाश, ये इक्कोस समिधा कटाती है| 
(देवा य०) जो परमेश्वर पुरुष इस सब जगत् का रचनेवाला, सब का देखनेवाला ग्रौर पृज्यरहै, 
उसको विद्वान् लोग सुनके ्रौर उसीकरे उपदेश सं उसीके कमे ्रौर गणो का कथन प्रका 
भौर ध्यान करते टँ । उसको छोडके दूसरे को ईरवर किसी ने नहीं माना । ओर उसीके ध्यानमें 
ग्रपने श्रात्माग्रों को दृढ बाधने से कल्याण जानते हैँ ।। १५॥ 

यज्ञेन यज्ञमयजन्त देवास्तानि धमौणि प्रथमान्यासन् । 

ते ह नाकं महिमानः सचन्त यत्र १५ साध्याः सन्ति देवाः ॥१६।। 
वि भाष्यम्- (यज्ञेन यज्ञम ०) ये विद्वांसो यज्ञं यजनीयं पूजनीयं परमेहवरं यज्ञेन तत्स्तुति- 

भराथनोपासनरोत्या पूजनेन तम्र्वायजन्त, यजन्ते यक्ष्यन्ति च । तान्येव धर्माणि प्रथमानि सव- 
कमम्य भ्रादौ सवं मनुष्यः कत्तंव्यान्यासन् । न च तैः पुवं कृतेविना केनापि किचित् कर्म॑ कर्तव्य- 
मिति। (तेह ना०) त ईदवरोपासका, हेति प्रसिद्धं नाकं सर्वंदुःखरहितम् परमेहवरं मोक्षं च, 
महिमानः पूज्याः सन्तः सचन्त समवेता भवन्ति । कीदृशं तत् ? (यत्र पुर्वे साध्याः०) साध्याः 
साधनवन्तः कृतसाधनाइच देवा विद्वांसः पुवं अतीता यत्र मोक्षाख्ये परमे पदे धुखिनः सन्ति। न 
तस्माद् ब्रह्मणहश्तवषसंख्यातात् कालात् [पुरा] कदाचित् पुनरावर्तन्त इति, किन्तु तमेव सम- 
सेवन्त । 

त्राहूरनिरुक्तकारा यास्काचाग्याः-- "यज्ञेन यज्ञमयजन्त देवाः, अग्निनागिनिमयजन्त 
देवाः, अग्निः पशुरासीत्तमालमन्त तेनायजन्तेति च त्राह्मशप् । तानि धर्माणि प्रथमा- 
न्यापन्, ते ह नाकं महिमानः समसेवन्त, यत्र पूर्वे साध्याः सन्ति देवाः साधनाः, 
य् स्थानो देवगण इति नेस्क्ताः ।' निर० ० १२ । सं ४१॥। 
न 

१. यहां वृष्टिजिल' षाठ सन्दिग्वहै। हमारे विचार मे यहां मघमण्डल से ऊपर के श्रत्यन्त सुक्ष्म जलो 
का निदेश होना चाहिये । क्योकि वृष्टिजल तो मेघमण्डलस्थ जल से भीस्थूलदहैं। 

२. ्रनेन “नित्यं मोक्षसुखम्' पृष्ट (१२६), ^नित्यानन्दमोक्षप्राप्ताः' (पृष्ठ १३२), "नित्यसुखाय' 
( राज प्रजाघमं विषये "कोऽसि ०' पञ्चममन्त्रव्यास्याने ) इत्येवमादिषु श्रयोगेषु नित्यशब्दः सापेक्षं नित्यत्वं ब्रवीति न 
पारमाधथिकमित्युक्तेन ग्रन्थकृद्वचनेन स्पष्टं द्योत्यते । ्रत्र १२६ पृष्ठस्था, २ टि० द्रष्टव्या । 

३. तुलना कार्या--प्रभ्निः पश्ुरासीत्, तेनायजन्त ।' तै° सं० ५।७। २६॥पे० त्रा० १।३।५॥ 
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श्रग्निना जोवेनान्तःकरणेन वाग्नि परमेशवरमयजन्त । श्रश्नः पश्ुराीत्तमेव देवा 
आलभन्त । सर्वोपकारकम गिनिहोत्राद्यडवमेधान्तं भौ तिकाग्निनापि यज्ञं देवा समसेवन्तेति वा । 
साध्याः साधनवन्तो यत्र पुवं पुवंपरता मोक्षाख्यानन्दे पदे सन्ति। तमभिप्रेत्यात एव दयुस्थानो 
देवगण इति निरुक्तकारा वदन्ति । द॒स्थानः प्रकाश्षमयः परमेरवरः स्थानं स्थित्यथं यस्य सः। 
यद्वा सुय्यप्राणस्थानः विज्ञानकिरणास्तत्रव देवगणो देवसमूहो वत्तत इति ।१६॥ 

भाषाथ-- (यज्ञेन यज्ञम०) विद्वानों कः देव' कते ह, रौर वे सबके पूज्य होते हैँ । क्योकि वे 
सब दिन परमेश्वर हौ कौ स्तुति प्राथेना उपासना ओौर श्आज्ञापालन आदि विधान से पूजा करतें 
है । इससे सब मनुष्यों को उचितदहै कि वेदमन्वो पे प्रथम ईरवर की स्तुति प्राथना करके शुभ 
कर्मोकाम्रारम्भकरे। (तेह नाक) जो-जो ईदवर को उपासना करनेवाले लोग, वे-वे सव 
दुःखों से छटके सब्र मनुष्यां मे ब्रत्यन्त पूज्य होते है । ( यत्र पूवं सा० ) जहां विद्वान् लोग परम 
पुरुषाथ से जिस. पद को प्राप्त, होके भ्रानन्द मे रहते ह. उसी को भमोक्ष' कहत हं । क्योकि उसपे 
ब्रह्मा केसौ वषं पूवं संसारके दुःखखोमे कभीनहीं गिरत । इस भ्रथमें निरुक्तकारका भी यही 
प्रभिप्रायहैकि-जो परमेश्वर के अनन्त प्रकाश में मोक्षको प्राप्त हुए हं, वे परमेश्वरहीके 
प्रकाशमे सदा रहत ह् । उनक। ग्रज्ञानरूप अ्न्वकार कभोनहींहाता ! १६॥ 
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तस्य त्व परदधद् रूपमाति तन्मथेस्य देवत्वमाजानमग्र ॥१५॥ 

भाष्यम्- (श्रद्भ्यः संभृतः०) तेन पुरुषेण पृथिव्ये पृथिग्युत्पच्यर्थमद्भ्यो रसः संभृत 
संगृह्य तेन पृथिवी रचिता । एवमग्निरसेनाग्नेः सकाद्ादाप उत्पादिताः । श्रग्निर्च वायो 
साकाश्ञाद्, वायुराकाशाठ् उत्पादितः । श्राकाश्ञः प्रकृतेः, प्रकृतिः स्वसामर्ध्याच्च । विहवं सर्वं कमं 
क्रियमाणमस्य स विश्वकर्मा, तस्य परमेहवरस्य समय्यमध्ये कारणसख्पेऽग्रे सृष्टेः प्राग् जगत् 
समवत्तत वत्तमानमासीत् । तदानीं सवंमिदं जगत -कारणमुतमेव, नेदमिति । तस्य सामथ्यं 
स्यांज्ञान् गृहीत्वा त्वष्टा रचनकत्तदं सकलं जगद विदधत् पुनश्चेदं विश्वं रूपवत््वमेति । तदेव 
मत्यस्य मरणधमं कस्य विहवस्य मनुष्यस्यापि च रूपवत्वं भवति । (श्राजानमग्रे) वेदाज्ञापनसमये 
परमात्माज्ञप्तवान्, वेदल्पामानज्ञां दत्तवान् मनुष्याय--धमंयुक्तेनेव सकामेन कमणा कमेदेवत्वयुक्तं 
शरीरं धृत्वा विषयेन्द्रियसयोगजन्यसिष्टं सुखं भवतुः, तथा निष्कामेन विज्ञानपरमं मोक्षाख्यं 
चेति ।। १५७।। 

भाषा्थ-- (अद्म्यः संभृतः०) उस परमेश्वर पुरुष ने पृथिवी कौ उत्पत्ति के लिये जलसे 
गी 

१. वं०य० मुद्रित मे "होकर नित्य श्रानन्दमें रहते है, उसी को मोक्ष कटते टै, क्योक्रि उसते निवृत्त टो 

संसारके दुःखोंमे कभी नहीं गिरते" पार है, यह् संस्कृतं से व्रिपरीतदै। 
२. भ्रन्तर्णतिण्यर्थेन सक्रमेकत्वमिह् नेयम् । यद्रा--'सुष मनुभचत्" इत्येवं पाटः कल्पनीयः । 
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सारांश रस को ग्रहण करके पथिवी ग्रौर् अग्निक परमाणुश्रोको मिनाकः परथिवी रचीदै। दमी 
प्रकार अग्नि के परमाणृश्रों के साथ जन के परमाणुरश्रो को मिलाके जनको, वायु के परमाणुग्रा कं 
साथ ज्रग्नि के परमाणुओं को मिलाकै श्रग्नि को, वायुके परमाणुश्रांमे वायुको रचारटै। वंस 
ही त्रपन सामथ्ये श्राकाश काभीगचादै, जो क्रि सब तत्वोंके ठ्ट्रनेकास्थानदहै' ईश्वरन 
प्रकृति म नके घाम-पयन्त जगत् कोरचादहै। इससे ये सब पदार्थं ईश््वरके रचे होने मे उसका 
नाम 'विदवकर्मा' टै । जब जगत् उत्पग्न नहीं हुश्रा था, तत्र वह ईइवर् के सामथ्यं में कारणश्पम 
वतमान था । (तस्य०) जब-जब ईइवर् श्रपने सामर्थ्यं मे इस कार्य्यरूप जगत् को रचता है, तव 
नब काय्यजगत रूपगरुणवाना होके स्थूल वनके दखने में श्राताहै। (तन्मर्त्यस्य देवत्वमा०) जव 
प्ररमेठवर ने मनुष्यजरीर म्नादि को रचा टै, तब मनुष्य भी दिव्य कम करके "देव" काते है । ग्रौर 
जब ईङ्वर् को उपासना मे विद्या विजान श्रादि प्रत्युत्तम गणो को प्राप्त होते हं, तब भी मनुष्यों 
कानाम दव" होना दै । क्योकि कर्म सं उपासना ग्रौर ज्ञान उत्तमटं। इसमे ईङवर कौ यह् ग्राजा 
दैकिजा मनुष्य उनम कमम गरीरश्रादि षपदार्थोको चलातादै, वह संसार में उत्तम सुख पाता 
है । श्रौर जो परमय्वरदी की प्राप्तिरूप मोक्ष की इच्छा करके उत्तम कम उपासना म्रौर ज्ञान मं 
पुर्वाथ करता दै, वह् उत्तम 'दव' होता टं ।। 2७ ॥ 

वेदाहमेतं पूरुष महान्त॑मादित्यवर॑णं तम॑सः परस्तात् । 

तमेव विदित्वाति मत्युमेति नान्यः पन्थां विद्यतेऽयनाय ॥१८।। 

भाष्यम्- (वेदाहमेतं पु०) कि विदित्वा त्वं ज्ञानी भवसीति पृच्छयते ? तदृत्तरमाह- 
यतः पूर्बोक्छलक्षणविज्ञिष्टं सर्वेभ्यो महान्तं वद्धतममावित्यव्णं स्वप्रकाशविज्ञानस्वरूषं, तमसो- 
ऽज्ञानाविद्यान्धकारात् परस्तात प्थग् वत्तमानं परमेश्वरं परुषमहं वेद जानाम्यतोऽहं ज्ञान्यस्मीति 
निङ्चयः । नव तमविदित्वा कठ्चिज्नानी भवितुमहृतीति । कृतः ? (तमेव विदित्था० ) भनुष्यस्तमेव 
पुरुषं परमात्मानं विदित्वाऽतिमृत्यं मृत्युमतिक्रान्तं मृत्योः पथग्मूतं मोक्षाख्यभानन्दमेति प्राप्नोति 
नवातोऽन्ययेति । एवकारात् तमीहवरं विहाथ नेव कस्यचिदन्यस्य लेहामात्राघ्युपासना केनचित 
कदाचित् कायेति गम्यते । कथमिदं विज्ञायतेऽन्थस्योपासना नेव कार्येति ? (नान्यः धन्या 
िद्यतेऽयनाय ) इति वचनात् । श्रयनाय व्यावहारिकपारमाथिकतुखायाऽन्यो हितीयः पन्था भार्गो 
न विद्यते । किन्तु तस्येवोपासनमेव सुखस्य भार्गोऽतो भिश्नस्येक््वरगंणनोपाक्नाम्यां मनुष्यस्य 
दुःखमेव भवतोति नितचयः । श्रत: कारणादेष एव पुरुषः सर्वेदपासनीय इति सिद्धान्तः ॥ १८॥ 

भाषाय-- (वेदाहमेतं ० ) प्र०- किस पदार्थं को जानक मनुष्य ज्ञानी होता टै? उ०-- उम 
पूर्वोक्त लक्षणसहित परमेश्वर ही को यथावत् जानके ठीक-टीक जानी होता दै, श्रन्यथा नहीं । जो 
सब से बड़ा, सबका प्रकाश करनेवाला, म्रौर ग्रविद्या अ्न्धकार अर्थात ग्रज्ञान आ्आदि दोषों से श्रलग 
है, उसी पुरुष को म परमेश्वर श्रौर इष्टदेव जानता हू । उसको जाने विना कोद मनुष्य यथावत् 

१- न° य° मृद्रितमें यहांसेश्रागे की ४,:५. पद्धिक्तयां संस्कृतपाठमे विपरीत, 
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जानवान् नही हो सकता । क्योकि (तमेव विदित्वा०) उसी परमात्मा को जानके ग्रौर प्राप्त टाक 
जन्म-मरण ग्रादि कलशो कं समृद्र समान दुःख स छृटके परमानन्दस्व्प मोक्ष का प्रान्तं होता 
प्रन्यथा किमी प्रकार से मोक्षसुख नटीं हो सकता । इस क्या सिद्धहुमा कि उसो को उपासना सव्र 
मनुष्य लागोको करनी उचिनद। उससे भिन्न को उपासना करना किसी मनुष्यका न चाहिय), 
क्याकि मोक्ष का देनेवाना एक परमेश्वर क विना दूमराकोरईमभौ नहींहु । इसमें यह प्रमाण कि 
(नान्यः परन्था०) व्यवहार श्रौर परमाथ के दानो सुख का मागे एक परमेरवर की उपामना ग्रौर 
उसक्राजाननादीदह् । क्योकि इसके विना मनुष्यकोा किमी प्रकार मे सुष्व नहींह्। सकता ।१८। 

र ्ापतिज्वरति गर्भ अन्तरजापमानो बहुधा वि जयते । 

तस्य योनिं परं पदयन्ति 'धीरास्तास्भेन् ह तस्थु युनानि विश्वा ॥१९॥ 

भाष्थम्-- (प्रजापति ० ) स एव प्रजापतिः स्वस्थ स्वामी जोवस्यान्यस्य च जडस्य जगतो- 
ऽन्तगभं मध्येऽन्तर्यामिरूपेणाजायमानोऽनुत्पन्नोऽजः सन्नित्यं चरति । तत्सामथ्यदिवेदं सकलं जगद 
बहुधा बहुभ्रकारं विजायते वि शिष्टतयोत्पदते । (तस्य योनि) तस्य परब्रह्मणो योनि सत्यधर्मा 
नुष्ठानं वेदयिज्ञानमेव प्राप्तिकारणं धौरा ध्यानवन्तः (परिपश्यन्ति) परितः सर्वतः प्रक्षन्ते । 
( तस्मिन् ह तस्थुभ० ) यस्मिन् भुवनानि विहवानि सर्वाणि सर्वं लोकास्तस्थुः स्थिति चक्रिरे । 
हेति निडचयाथं, त्मिन्रेड परमे परुषे धोरा ज्ञानिनो मनुष्या मोक्षानःदं भाष्य तस्थुः स्थिरा 
भवन्तीत्यथं \।१६॥ 

भाषार्थ-- (प्रजापति ०) जो प्रजा का पति ग्र्थात् सब जगत् का ्वामी दै, वही जड श्रःर 
चेतन के भीतर प्रौर बाहर भ्रन्तर्यामिरूप से सर्वत्र व्याप्त हो रहा ह । जो सब जगत् का उत्पन्न 
क रकं श्रपने श्राप सदा. ग्रजन्मा रहता है । (तस्य योनिऽ) जो उस परब्रह्मको प्राप्ति का कारण 
सत्य का श्राचरण ओर 'सत्यविद्या दै, उसको विद्वान् लोग ध्यान से देखङे परमेश्वर को सब प्रकार 
से प्राप्त होते हँ । (तस्मिन् ह त°) जिसमें ये सब भूवन. र्यात् लोक ठहर रहे है, उसी परमेश्वर 
मे ज्ञानी लोग भी स॒त्य निश्चय से मोक्षसुख को प्राप्त हके, जन्म-मरण आदि अने-जाने से कटके, 
श्रानन्द में सदा" रहते हँ ।॥ १९ ॥ 

यो दबेभ्य॑ऽ आतपति यो देवान पुरोहितः । 
पूर्वो यो देवेभ्यं जातो नमो रुचाय ब्राह्मये ॥२०॥ 

भाष्यम्-- (यो देवेभ्य ० ) यः पुणः पुरषो देवेभ्यो विद्र्चस्तद्परकाक्षाथमातपति श्रासमन्तात् 
तदन्तःकरणे प्रकाशयति, नान्येस्यरच । यश्च देवानां विदुषां पुरोहितः सर्वेः सुखं सह मोदे विदुषो 

१. सवा" से प्रभिप्राव यहां ब्रह्म के १०० वषं काल की प्रबधि है । प्र०--इसी प्रकरण के सोहलवे मन्व 
की संस्कृतन्याख्या (पुष्ट : १४८) । 
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दधाति । (पूरवो यो देवेभ्यो जातः) देवेभ्यो विद्रदुभ्यो यः पूरवः पूवमेव सनातनत्वेव वत्तमानः सन् 
जातः प्रसिद्धोऽस्ति, (नमो रुचाय०) तस्मं रुचाय रचिकराय ब्रह्मणे नमोऽस्तु । यड्च देवेभ्यो 
विद्र दम्यो ब्रह्मोपदेज्ञ प्राप्य ब्रह्मरुचिर्ब्राह् ब्रह्यणोऽपत्यमिव वत्तमानोऽस्ति, तस्मा श्रवि ब्राहयये 
ब्रह्मसेवकाय नमोऽस्तु ।॥२०॥ 

भाषाथ--(यो देवेम्य०) जो परमात्मा विद्वानों के लिये सदा प्रकाज्ञस्वरूप है, अर्थात् 
उनके प्रात्माग्रों में प्रकाश को कर देता, म्रौर वही उनका पुरोहित अर्थात् अत्यन्त सुखो से धारण 
ग्रौर पोषण करनेवाला है, इससे वे फिर दुःखसागर में कभी नहीं गिरतेः। [पूर्वोयो देवेभ्यो 
जातः) जो सब विद्वानों से प्रादि विद्वान् ग्रौरजो विद्वानौंकेही ज्ञान से प्रसिद्ध प्र्थात् प्रयज्न होता 
है, (नमो रुचाय ०) उस श्रत्यन्त श्रानन्दस्वरूप ्रौर सत्य में रुचि करानेवाले ब्रह्मको हमारा 
नमस्कारहो। ओर जो विद्वानों से वेदविदयादि को यथावत पढ़के धर्मात्मा ब्र्यात् त्र्य को पिता 
के समान मानके सत्यभाव सेप्रेम प्रीति करके सेवा करनेवाला जो विद्धान् मनुष्य दै, उसको भी 
हम लोम नम कार करते है॥ २०॥। 

रुच ब्राह्मं जनयन्तो देवाऽ अग्रे तदनरुकन् । 
यस्त्वेवं ब्राह्मणो विच्रात् तस्य॑ देवाऽ अनन् वरे ॥२१॥ 

भाष्यम्- (रुचं ब्राह्यं °) रुचं प्रीतिकरं ब्राह्यं ब्रह्मणोऽपत्य मिव ब्रह्मणः सकाशाज्जातं लानं 
नयन्त उत्पादयन्तो देवा विद्रांसोऽन्येषामग्रे तज्जानं तन्लानसाधनं वाऽ्ृवन् बवन्तुप दिशन्तु च । 
( यस्त्वेवं ०) यस्त्वेवममुना प्रकारेण तव् ब्रह्म ब्राह्मणो विद्यात्, (तु) पञ्चात् तस्येव ब्रह्मविदो 

` ब्राह्मणस्य देवा इन्द्रियाणि वदो श्रसन भवन्ति नान्यस्येति ॥२ १ 

भाषाथ-- (रुचं ब्राह्यं ०) जो ब्रह्म का ज्ञान है, वही अत्यन्त श्रानन्द करनेवाला श्रौर उसं 
मनुष्य की उसमं रुचि का बढ़नेवाला है) जिस ज्ञानको विद्धान् लोग अन्य मनुष्योंके भ्रागे 
उपदेश करके उनको आनन्दित कर देते है । (यस्त्वैवं ब्राह्मणो० ) जो मनुष्य इस प्रक।र से ब्रह्य को 
जानतां है, उसी विद्वान् के सब मन आदि इन्द्रिय वश मेँ हो जाते है, श्नन्य के नहीं ।। २१॥ 

्ीर्च ते लक्ष्मीश्च पल्न्य॑वहोरत्रि पाशि नशष॑त्रागि रूपमश्विनौ वासम् । 
इष्णन्निषाणापुं म॑ऽ इषाण स्वलोकं म॑ इषाण ।२२॥ य° प्रध्यौय ३१ ॥ 

छि ॥ 1 णि ते०) ह परमेश्वर ! ते तव (श्रीः) सर्वा ज्ोभा (लक्ष्मीः) शुभलक्षण 

ये कालच १८ पं पत्नीवत् सेवमाने स्तः । तथाहोरान्े द्वे ते तव पाश्वं पाश््वंवत् स्तः । कस्य कारणन्रुतस्यापि कक्षावयववद् वत्तंते सूर््याचग्रमसौ नेन्न वा, तथव नक्षत्राणि तवैव 
== 9 & = > र 4 9 = ~ ~ ~ 
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१“ ब्रह्मन् ब्दात् छान्दसत्वात् श्रप्यार्थे इन । २. द्र °~पूवं पष्ट कीटि* १। 
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सामभ्य ध्यादिकारणस्व(वयवाः सन्ति, तत्त्वयि रूपवदस्ति । श्रहिवनौ दयांवापरथिन्यो तवेव व्यात्तं 
विकाश्ितं मुखमिव वत्त॑ते । यथव यत्किचित् सौन्द्येगुणयुक्तं वस्तु जगति वत्तते, तदपि रूपं तवेव 
समर्धाज्जातमिति जानीमः। हि विराडधिकरणेऽवर ! मे ममाम् परलोक मोक्षाख्यं पदं कृषा- 
कटाक्षेण (इष्णन्) इच्छन् सन् (इषाण) स्वेच्छया निष्पादय । तथा स्वलोकं स्वलोकसुखं सर्वं- 
लोक राज्य वा मदथं कृपया त्वमिषाणेच्छ, स्वाराज्यं सिद कर् \! एवमेव सर्वाः शोभा लक्ष्मोहच 
श्ुभलक्षणवतीः सर्वाः क्रिया मे मदथंमिषाण । हे भगवन् ! पुरुष ! पु्णपरमेदवर ! स्व॑शक्तिमन् ! 
कृपया सर्वान् शुभान् गुणान् मह्य देहि । इष्टान् श्रध्युभदोषांक्ष्च विनाशय । सथः स्वानुभ्रहेण 
स्वोत्तिमगुणभाजनं भां भवान् करोत्विति । श्रत्र प्रमागानि- 

“श्रीहि पशवः ॥' श० कां० १।ग्र० ८" 

'श्रीवें सोमः || श० कां०४।अ० १॥।२ 

श्रे राष्ट्रम् । श्रीवें राष्टस्य भारः ॥' श० कां० १३।शअ०२॥* | 
दमीलाभाद्रा लक्षणादय लष्स्य[ मानाद्वा लाञ्छनाद्वा लषतेर्वा स्यात् प्रप्ता 

कपंगो ˆ लज्जनेत्रा स्यादश्लाघाकमंणः । शिप्रे इत्युपरिष्टादथाख्यास्यामः ॥' 
निर० अ० ४ । खं० १० ॥। 

रत्र भीलक्षम्योः पुर्वोक्तयोर्थंसंगतिरस्तोति बोध्यम्।॥।२२॥ इति पुरषसुक्तःव्याख्या समाप्ता।। 

भावार्थ - (श्रीड्च तेऽ) हे परमेश्वर ! जौ श्रापकी अनन्त शोभारूप श्री, प्रौर जो अनन्त 
यु भलक्ष णयुक्त लक्ष्मी है, वे दोनों स्त्री के समान हैं । भ्र्यात् जसे स्त्री पतिकी सेवा करती हं, इसी 
पकारं अ्रापको सेवा भ्रापही को प्राप्त होती । क्योकि श्रापनेही सबजगत् को शोभा रौर 
युभलक्षणों से युक्त कररखादहै। परन्तु ये संब शोभा ग्रौर सत्यभाषणादि धम के लक्षणों से लाभ, 
गरे दोनों श्रापकी ही संवा के लिये है । सब पदार्थ ईश्वर के आधीन होने से उसके विषय में यह पत्नी 
शब्द रूपकालद्धार सें वणन कियादै। वेसेही जो दिन ग्रौर रात्रिये दोनों बगल के समानर्है। 
नथा सूर्यं श्रौर चन्द्रमा भी दोनों श्रापके बगल के समान वा नेत्रस्थानी है । श्नौर जितने ये नक्षत्र 
त्रे श्रापके रूपस्थानी है । ओौर द्यौः जो सूयं श्रादि का प्रका श्रौर विद्युत् अर्थात् बिजली, ये दोनों 
मुखस्थानी हैं । तथा ग्रोठ के तुल्य श्रौर जसा खला मूख टोता हं, इसी प्रकार पृथिवी ग्रौर सूग्य- 
लोक के बीचमें जोपोलहं, सो मुखं के सदश्च है । (इष्णन्०) हि परमेश्वर ! आपंकी दया से 
(ग्रपरुम्) परलोकं जो मोक्षसुख हे, उसको हम लोग प्राप्त होते है । इस प्रकारकी कंपादुष्टिसं. 
मारे लिये उच्छा करो। तथाम सब संसारमें सवं गुणों से युक्त होके सब लोकों के सुखों का 

१. यत्त० १।८।१।३६ ॥ २. शत०४।१।३।६॥. 
३. दात० १३।२1।६।२,३॥ ४. इतोऽतरे निस्क्ते 'लग्यतेर्वा स्यादादलेपकमेणो' इत्यधिकः पाटः । 
५. यजुवंदे 'प्रध्यायाः' मन्ति । सूक्तप्रयोगस्तु नास्माकं विदितः । तस्मादयं विचारा इव प्रतिभाति । ` 

प्रथा यौगिकोऽयं मूक्तश्ञब्दः स्यात्, न पारिभाषिक इत्येवं समाधेयः । | 



१५४ ऋरवेदादिभाष्यभूमिका 
1 = ० न ~ ~ कवक भरविकारी जसे होऊ, वैस कृपा श्रौर् इस जगत् मे मु भको सर्वोत्तम शोभा श्रौर लक्ष्मी से युक्त सदा कोजिये । यह भ्राप से हमारी प्रार्थना, सो श्राप वया = पुरुषसूक्त 

व्याख्या समाप्ता ॥ ह पिकेपास पूरी कोजिये ।। २२॥ इति पुरुषस 

अ अ 

1 | 9 | ५ ् पत् परममवम यच्च मध्यमं प्रजाप॑ति; समृजे मिश्रम् । 
किय॑ता स्कम्भः प्र विवेश तत्र यन्न प्राविशत् कियत्तद् ब॑भूव ।। 

अथर्व० का< ९१० । श्ननु० ४] मं ८ ॥` 

देवाः पितरौ मनुष्य गन्धर्वाप्मरष॑स्च ये । 
उच्छि्टाज्जज्ञिरे सै दिवि देवा दिंविधरित॑; ॥ २॥ 

प्रथव० कां ११। प्रपा० २४। अनु० ४। मं० २७॥। 
भाष्यम्-- ( पटपरमं ) यत्परमं सर्वोत्कृष्टं प्रकृत्या दिक जगत्, यच्च (श्रवमम्) निङ्कष्टं तरण- 

मृत्तिका क्षुद्रकृमिकोटादिक चास्ति, (यस्च म०) यन्मनुष्यदेहादाकाहापर्य्यन्तं मध्यमं च, तत् 
त्रिविधं सवं जगत् प्रजापतिरेव (ससृजे वि०) स्वसामथ्यरूपकारणादृत्पादितवानस्ति, योऽस्य 
जगतो विविधं ख्पं सृष्टवानस्ति । (कियता०) एतस्मिस्त्रिविधे जगति स्कम्भः श्रजापतिः स 
परमेहवरः कियता सम्बन्धेन भ्रविवेज्ञ, न चेतत् परमेश्वरे । (यकन ०) यत् त्रिविधं जगन्न प्राविह्ञात्, 
तत्कियद् बसव ? तदिदं जगत् परमेशवरावेक्षयाल्पमेवास्तौ ति ॥१॥ 

(देवाः०) देवा विद्वांसः सूर्य्यादयो लोकाच, पितरो ज्ञानिनः, मनुष्या मननशीलाः, गन्धर्वा 
गानविक्ला विदः सुर्यादयो वा, श्रष्सरस एतेषां स्त्रियश्च, ये चापि जगति मनुष्यादिज।तिशणा कर्तन्ते, 
| (उच्छब्टा० ) | ते सवं उच्छिष्टात् स्वस्म!दृध्वं शिष्टात् परमेशवरातरसामर््याच्चि जजिरे जाताः 
सन्ति । ये (दिवि देवा दिविधितः) दिवि देवाः सुर्य्यादयो लोका ये च दिविधिता“ऽखन््रप यिष्यादयो 
लोकास्तेऽपि त्वं तस्मादेवोत्पत्ना इति ॥२॥ | 

इत्यादयो अन्त्रा एतद्विषया वेदेषु बहवः सन्ति । 

--: इति चंक्षेषतः घृष्टि विद्याविषयः तमोप्तः :- 

भाषार्भ-- (यत्परम०) जो उत्तमं मध्यम रौर नोच स्वभाव से तीन प्रकारका जगत् है, 
उस सबको परमभेदवरनेही रचा हँ । उसने इस जगत् में नाना प्रकारकी रचना कीरं । प्रौर 
एक वही इस सब रचना को यथावत् जानता हं । श्रौर इस जगत् में जो कोई चिद्धान् होतेह, वे 
~ ~~~ 

१. यजुवद में श्रध्याय शब्द का व्यवहार होता है। यहां जौ 'सूक्त' शब्द का व्यवहार है, वह विचघाराहं 
है । श्रथवा इसे पारिभाषिक न मानकर यौगिक माननां चाहिये । र. श्रयवं० १९।७।८॥ 

२. भ्रयवं ० ११। ७। २७॥ व° य° मुद्वितेषु केषुचित्संस्करणेषु मन्तरपाठे "दिविश्रिताः इस्यपपाठः । 

४. मन्वे 'दिकिधितः' विविवन्तो बहुवचनान्तः, इह व्याख्याने कत्तान्तः इति भेदः । 



सृष्टिविद्याविषयः १५५ 

भी कुकु परमेश्वर की रचना के गुणों को जानते हैँ । वहु परमेदवर सबको रचता है, भौर 
मप रचना मे कभी नहीं भ्राता ॥ १॥ 

(देवाः) विद्धान् अर्थात् पण्डित लोग ग्रौर सूय्यंलोक भो, (पितरः) अर्थात् यथाथविद्या को 
जाननेवाले, (मनुष्याः) भ्र्थात्:विचार करनेवाले, (गन्धर्वाः) भ्र्थात् गानविद्या के जाननेवाले 
सूर्य्यादि लोक, रौर (भ्रप्सरसः) श्रर्थात् इन सबको स्त्रियां, ये सब लोगश्रौर दूसरे न्नोग भो 
(उच्छि०) उसी ईश्वर कं सामथ्यं से उत्पन्न हुए हं । (दिवि देवाः) अर्थात् जो प्रकाश करनेवाले 

- भौर प्रकाशस्वरूप सूर्य्यादि लोक, भौर (दिविध्रितः')- अर्थात् चन्द्र भ्रौर पृथिवी श्रादिं प्रकाश- 
रहित लोक, वे भी उसो कं सामथ्यं से उत्पंनन हुए हं ।॥२ ॥ 

वेदो मं इस प्रकारके सृष्टि विद्या के] विधान करनेवाले मन्त्र बहुत हं । परन्तु भ्रन्य 
भरधिक नहो जाय, धसलिये सृष्टिविषय संक्षेप से लिखा हं । 

 ‰# इति सुष्िवि्याविषयः 

 १.-वै° यञ मद्रित संस्करर्णो पे दबिधिकाः' यह् भरपपाढ है। मन्त्र चौरं पंस्छत-ग्यास्या में 

विधितः रेस दुड ही पं है। 



अ्रथ परथिव्यादिलोकभ्रमणविषयः 
§( शरथेदं विचाय्यते पृथिव्यादयो लोका श्रमन्त्याहोस्विन्नेति 2 ब्रत्रोच्यते- वदादिश्ञास्त्रात्तः 

रात्या पृथिव्यादयो लोकाः सर्वे च्रमन्त्येव । तत्र पथिव्यादिच्रमणविषये प्रमाणम्-- 
=) ५ ।* +. 

आय गोः. पृदिनरक्रमीदसदन्मातरे पुरः । पितर च प्रयन्त्स्वः || १॥ य० अ० ३। मं० < 
घन्त्थ- 

11 

भाष्यम् श्रस्याभिप्रायः---श्रायं गौ'रित्यादिमन्त्रेषु पृथिव्यादयो हि सर्वे लोका चर 
वेति विज्ञेयम् । 

भराय गौ; ०) श्रयं गौः पुथिवौीगोलःः सुर्थदचन्द्रोऽन्यो लोको वा परदिनमन्तरिष्षमा 
कमण कुवन् सन् गच्छतीति, तथान्येऽपि । तत्र पुथिवी मातरं समुद्रनलमसदत् समूद्रजलं भ्राध्त) 
सती, तथा (स्वः) सूर्यं पितरमग्निमयं च पुरः र्वं पूव प्रयन् सन् सुय्यस्य परितो याति 1 एवमेव 
सूर्यो वायुं पितरमाकाजञं मातरं च, तथा चन्द्रोऽग्निं पितरमपो मातरं प्रति चेति योजनीयम् 
प्रत्र व्रमाणानि- 

गौः, गमा, जमेत्याचेकविशतिषु पूयिवोनामसु गौरिति पठितं यास्ककृते निघण्टौ । 

तथा च स्वः, पृरिनः, नाक इति षटसु साधारणनामसु ।1* पदिनरित्यन्तरिक्षस्य नामोक्त 
निरुक्तेः । 9 का ऋ 

१. मन्त्रे श्रयं गौ" इति पु ल्लिङ्घघ्रयोगात् पृथिव्याः परिश्रमणे नास्य मन्त्रस्य प्रमाणं सम्भवतीति 
यत्कं रिचिद् उच्यते, तन्न, तस्य लोकशब्दापेक्षया प्रयुक्तत्वात् । एतदव च चाभि्रेत्य ग्रन्थक्रेताऽपि विोषतः 

पुथिभ्यादयो हि सवं लोका श्रमन्त्येव' इत्यादावुक्तम् । स्रपि च~ग्रस्य मन्त्रस्य सूर्यः सपंराज्ञी (द्र०-- वृहद् वता 

८ । ८६&-&०) च देवते । सरपैराज्ञीदेवतापक्षेऽस्य मन्त्रस्य पृथिव्येव देवता । तदुक्तमेनं मन्व मधिकृत्य शतपये-हयं वं 
प्थिवी सवराज्ञी (२।२।४।३० ; ४।६;&। १७) इति। भ्रनेन पृथिवीदेवताकोप्यं मन्त्र इति 
स्पष्टम् । श्रस्मिन् पन्ते ग्रधम्' इत्यत्र लि ज्गन्पत्ययो द्रष्टव्यः । यदा --सुत्रे लि ङ्गवचनमतन्त्रम्' उत्तिवद् मन्तरेष्वपि 
वि ङ्गवचन विभक्त्यादीन्यतन्त्राणि ज्ञेयानि । 

२. षुथिंवीलोकः इति साधुतरः पाठः स्यात्, उत्तरत्र सूर्यादिभिः सहापि लोकशब्दस्य प्रयोगात् । 
३. निचण्टु १1 १।। यास्करीयनिरुक्तस्य न्याख्येयरूपो निघण्टुरपि यास्कप्रोक्त एवेति ग्रन्थकारस्य मतम् । 

साम्प्रतिका बहवो विद्वांसो निषण्टुमिमं यास्कप्रोक्तं न मन्यन्ते । एतेषां मतस्य निराकरणं पण्डितभगवदत्त न 
'वंडिक वाङ्मय का इतिहाख' ग्रन्यस्य वेदों के भाष्यकार नाम्नि भागे विस्तरेण कृतम् (पृष्ठ १८१-१६५)., 
तत्तत्रैव द्रष्टव्यम् । ४. निघण्टु १।४॥ 

५. पृरिनिरन्तरिक्षस्य नामेति निरुक्ते न क्वचित् साक्षात् पठ्यते, तथापि पूर्वोद्धृतस् निषण्टुपाठस्य 
व्याख्याने (२। १३, १४) स्वरादय श्रादित्यस्य दिवस्च साघारणनामानीत्यक्तम् यास्केन । तत्र॒ "दिव शब्दे- 

ऋमीदा- 



पृथिव्यादिलोकश्रमणविषय १५. 

“भारिति पृथिव्या नामधेय, यद् दूरं गता भवति, यच्चास्यां मृतानि गच्छन्ति ॥ 
निरु० ० २। खर ५॥। 

य >~ 1; ~ = (= = [२ [3 | 

“गोरादित्थो भवति, गमयति रसान्, गन्दत्यन्तरिके, अथ च्ोयत् प्रिथिव्या अधि दुग 
गना भवति, यच्चाम्थां ज्योतींषि गच्छन्ति ।। निर< अ० २१ खं० १४॥। 

“सययेरश्मिश्चन्द्रमा गन्धव इत्यपि निगमौ मत्रति, सोऽपि गोरुच्यते ॥' 
निर० श्र २। खं & ॥1' 

स्वरादित्या भवति ॥' निरु० अ०रे। व्रं° १८॥ 

गच्छति प्रतिक्षणं अमतियासा गोः पथिवी। .अद्धचयः पथिवी'इति व्तिरीयोपनिषदिः। 

यस्माद् यज्जायते सोऽथस्तस्य मातापितुवद् भवति । तथा स्वःजञब्देना दित्यस्य ग्रहणात् पितुचिज्ञेषण- 
त्वाद् श्रादित्योऽस्याः पित्नुबदिति निङ्चौयते । यद् इरं गता, दूरदूरं सृर्ग्याद् गच्छतीति विचेयम् । 
एवमेव सव लोकाः स्वस्य स्वस्य कक्षायां वाय्वात्मनेऽवरसत्तया च धारिताः सन्तो अ्रमन्तोति 
सिद्धान्तो बोध्यः । १।। 

भाषा्थ-श्रन सृष्टिविद्याविषय के पश्चात् पृथिवी श्रादि लोक -वूमते है वा नही, इस वियय 
मं लिखा जाता है । इसमे यह सिद्धान्त है कि वेदशास्त्रोके प्रपाण ग्रौर युक्तिसमभी पृथिवी म्रौर् 
सूयं श्रादि सन लोक धूमते हैँ । इस विषय में यह प्रमाण 

(ग्रायं गौः०) गौ नाम दै पृथिवी, सूय्यं, चन्द्रमादि लोकों का। वे सुब अपनी-अपनी परिचि 
मे, ्रन्तरिक्ष के मध्यमं सदा वूमते रहतेहं। परन्तुजो जलदै, सो पृथिवी कीमाताके समान 
है । क्योकि पृथिवी जल के परमाणुभ्रोंके साथ प्रपने परमाणृश्रोंकेसंयोगसे ही उत्पन्न हई दै. 
श्रीर मेघमण्डल के जलकेबीचमे गभ के समान सदा रहती दै ग्रौर सूर्यं उसके पिता के खान 
है, इससे सूय्य के चारों श्रोर धूमतीदै। इसी प्रकारसूय का पितावायु ग्रौर श्राकाश माना, तथा 
चन्द्रमा का श्रग्नि पिता भ्रौर जन माता, उनके प्रति वे घूमतेहं। इसी प्रकार से सत्र लाक ग्रपनो- 

श्रपनी कक्षा मे सदा धूमतेट् । 

इस विषय का संस्कृत मे निघण्टु ग्रौर निरुक्त यः प्रमाण लिखा है, उसको देख लना । इसी 
प्रकार सूत्रात्मा जो वायु दहै, उसके ्राधार अओ्रौर प्राकषेणस सब लोकों का धारणः. ओ्रौर भ्रमण 
होता है । तथा परमेदवर भ्रपने सामथ्ये से पृथिवी आदि सब लोकोंका धारण भ्रमण भ्रौर पालन. 
कररहाटै।। १॥। 

नान्तरिक्षं गृह्यते इति भगवद् दयनिन्दस्य मतम् । तथव च भगवता स्ववेदभाष्ये बहुत्र॒पुदिनशब्दस्यान्तरिधभरूपो- 
णो व्याख्यातः । निषण्टौ स्वरादिभ्यः साघारणनामम्यः (१।४) प्राक्. ग्रन्तरिक्षनामानि पठ्यन्ते । तस्माद ` 
श्रादिस्येन सह साधारणनामत्वेन "दिव" खब्देन भअन्तरिभस्थापि ग्रहणं सम्भवति । 

१. -वं० य मुद्रितेषु १-५ संस्करणेषु 'खं०.९' इत्यपपाठः ।-ग्रम्ेऽपं पाट : संशोधितः । 
२. ब्रह्मा ° वल्ली भनु° १॥ | 
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या गोेतेनिं पर्येति निष्के पयो दुहाना ब्रतनीरंबारत॑ः । 
सा अरन्ुवाणा चरणाय दुय देवेभ्यं दाशचद्ध विषां विवस्वते ॥२॥ 

ऋ० श्र° ८।भ्र० २। वण १०1 मण १॥ 

भाष्यम्- (या गौवंत्तनिः) या पुर्वोक्ता गौवत्तनि स्वकीयमागं (भ्रवारतः) निरन्तरं 
भ्रमत सती पर्ये ति विवस्वतेऽर्थात् सुर्यस्य परितः स्वतः स्वस्वमागं गच्छति । (निष्कृत ) कथ 
भुतं मार्गम् ? तत्तद्गमनार्थमीकष्वरेण निष्कृतं निष्पादितम् । (षयो दृहाना) भ्रवारतो निरन्तर 
पयो दुह(नाऽनेक र्षक नादिभिः प्राणिनः प्त रयती, तथा (ब्रतनीः) ब्रत स्वकोयश्रम गा दिसत्यनियमं 
प्रापयन्ती, (सा प्र ०) दाशुषे दानकत्र, धं ऽठकर्मकारिणे, देवेभ्यो विदरद्धुचश्च हविषा हविदनिन 
पर्वाणि सुखानि दादात् ददाति । कि कुर्वती ? प्ब्रवाणा सवप्राणिनां व्यक्तवाण्या हेतुमता सतीयं 
त्तत इति ।।२॥ 

भाषार्थ-- (या गौरवे ०) जिस-जिस का नाम "गौ' कट् श्रायै ह, सो-सो लोक अपने-प्रपने. मागे 
मं घूमता, भ्रौर पृथिवी श्रपनी क्षामे सूयय के चारों श्रोर घूमती है । भ्र्थात् परमेश्वर ने जिस- 
जिसके घूमने के लिये जो-जो मागे निष्कृत भ्र्थात् निर्चिय किया है,उस-उस मागं मे सब लोक धूमते 
ह । (पयो दुहाना०) वह मौ अनेक प्रकार के रस..फल-कूलं ` तृण रौर श्रन्नादि पदार्थो से सव 
प्राणियों को निरन्तर पूर्णं करती है । तथा भ्रपने-भ्रषने घूमने के मागं मे सब लोक सदा धूमते-घूमते 
नियम हीते प्राप्तहो रहैहं। (सा ्रबुवाणा०) जो विद्यादि उत्तम गुणों का देनेवाला परमेदवर है, उसी के जानने के लिये सब नगत् दृष्टान्त हँ । श्रौर जो विद्वान् लोग ह उनको उत्तम -पदाथो क 
दान से भ्रनेकं सुखो को भूमि देतो, श्रौर पृथिवी सूयं वायु ब्रौर चन्द्रमादि गौ ही सब प्राणियों की 
बाणी का निमित्तमभीहं॥२॥ 

त्वं सोम पिभिः संविदानोऽनु चार्वाएथिवी आ त॑तन्य । 
भस्मं त इन्दो" इविषा विधेम बं स्याम परत॑पो रयीणाम् ।३।। 

चऋ० भ्र ६। भ्रण ४। वण १३ म० ३॥॥* 

॥ (स्वं भोम०) भस्याभित्रायः--भ्रस्मिन् भन्त्रो चन्द्र लोकः पृथिवोमनुश्चमतीत्ययं 

१. ऋ० १०।६१५।६॥ | 
२. भयं मन्वः प्राधान्येन पुथिवीश्रमणमाचष्टे, था गौ, इति स्त्रीलिङ्गनिदेशात् । इयं पृथिवी सूर॑स्य 

परितौ भ्रमति, न सूर्योञ्स्याः परित इत्यस्याथंस्य निदेश भ्राचायं वरः श्रीपण्डितब्रह्मदत्तजिज्ञासुभिः स्वकीये. 
यञवंदभाष्यविवरण भराय गौः” (३।६) मन्त्रव्यास्याने विस्तरेण विहितः । स तत्रैव द्रष्टव्यः । 

१. ्रथमतत्करणान्ते शोधितोऽपि वै* य° मृदितेषु संस्करणेपु केषुचित् “दन्दो” इत्यपपाठ उपलम्यते , 
४. चछ द ॥ ४प्र। १३॥ 
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श्यं सोमःचन्द्रलोकः पित्नभिः पित्रवत् पालकगु णेः सह् संविदानः सम्यक् ज्ञातः सन् भूमि- 
मनु रमति । कदाचित् सु््यप थिन्योमध्येऽपि चमन् सन्नागच्छतीत्यथः । अस्याथं भाष्यकरणसमये 
स्पष्टतया वक्ष्यामि । | 

तथा ध्यावापृथिवी एजते इति मन्त्रवर्णार्था[द्] धीः सूय्यंः, पृथिवी जं शरमतश्चलत 
इत्यर्थः ' भ्र्यात् स्वस्यां स्वस्यां कल्लायां सवं लोका भ्रमेन्तीति तिडम् ॥३॥ | 

--: इति पुयिन्यादिलोकच्रमणविषयः सं तेपतः -- 

भाषाथं-- (त्वं सोम०) इस मन्त्र मे यह् बात हं कि चन्द्रलोक पृथिवी के चारों भ्रोर घूमता 
ह । कभी-कभी सूयं ग्रौर पृथिवीके बोचमेभीभ्राजाता हं । इस मन्त्रका भर्थं श्रच्छी तरहसे 
भाष्य में करेगे। 

तथा (चावापृथिवी) यह बहुत मन्तो मे पाठ हं किं चयौः नाम प्रकाश करनेवाले भूर्य भ्रादि 
लोक, भ्रौर जो प्रकाशरहित पृथिवी श्रारि लोक हं, वे सक भ्रपनी-पपनो कक्षा मँ सदा वृमः ह । 
दस से यह सिद्ध हृश्रा कि सबं लोक अरमण करतेहं। ३॥ 

ॐ इति प े्पतः एयिन्यादिलोकम्र मरविषयः 8 

१. ` ̀ र. भनुपलम्बमूलम् । ̀  ̀ ̀  ̀  ̀  ̀ ` रे. द्प्रमाणयाठमभ्िवष्येति क्षः! ` । २. सर्प्रमाणमावपरभिसक्षयेति किवः 1 ` 
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=| (9 श्व, पदात दय्येता हरीं वावध ठ "= न, क क ४ र दुचेदिवे । 

आदित्ते व्वा धुवनानि येमिरे ॥ १।। 
ध्र रा ० अ०& } अण १ । व० ६। मं०३।।. 

काप्यम् (यदा ते०) श्रह्था ~ ष . इ ^ ` । स्यानित्रायः- सूर्य्येण सह सर्वेषां लोकानामाकर्बणमस्ति, 
° रवरण सह सुर्य्यादिलोकानां चेति । ` # 

करदेन छ वायो सूर्य्य ! (यदा ) यस्मिन् काले (ते ह॒री) श्राकर्षणप्रकाज्ञनहरणज्ञीलौ बल 
(श्रादित्) तदन रणौ वा (हर्यता) हरय॑तौ प्रकाज्ञवन्तावत्यन्तं वर्धमानौ भवतस्तार््या 
(विर्वा) विदवानि २ पदवेदिवे) प्रतिदिनं प्रतिक्षणं च (ते) तव गुणाः भ्क्षाशञाकर्षणादथो 
कारणात् सवे लो ¶ सर्वाणि (भुवनानि) सर्वान् लोकानाकर्घणेन (येमिरे) नियमेन धारयन्ति ! श्रतः 

1 काःस्वास्वां कक्षां विहायेतस्ततो नेव विचलन्तीति ॥ १॥ 
भाषार्थ- (यटा > _ [र ॥ ग्रौर् सथ ॥ १वदा त०) इस मन्त्रका ग्रभिप्राय यटदटैकिसवनलौकोंकं साथ सूर्यंका प्राक्षण, ` उ जराष्द लोको के साध परमेश्वर काग्राक्षण > 
यद ह न= > ~~ न न । < ^+ ~ त 

ध्रारण ५५० 6 < ~< परमश्वर् ¦ श्रापके ्रनन्त वल श्रौर पराक्रम गृणौंम सब संसार् का 
कारण से सव लोक (लन दटातादह्ं । म्रापकेही सत्र गुण सूर्य्यादि लोकों को घ।रण करते द । ठस 

` च लक अपनी-प्रपनी क्षा ग्रौर् स्थान में इधर-उधर चलायमान नहीं होते । 
इसरा अरथ- इन्न ज -. ~ ग ता) । त 

व इ-बडे क + ्न्द्रजावायु सूयद, उसमें ईदवर् के रचे ्राकपण प्रका श्रौर् बल श्रादि 
` >> हं । उनमं सवलोकोंका दिन-दिनश्रौर क्षण-क्षणके प्रति धारणं श्राकर्षण स्रौर प्क ण टो 3 ^ त ०७ <~ = =. | रै _ „ह । वसतु से मव लोक श्रपनी-ग्रपनी ही कक्षा में चनने रने ङ, उधर्.उश्रर विचल नी नहीं मकने ॥ १ ॥  । 

यदा ते मारुतीरविंश॒स्तुभ्पमिन्दर नियेमिरे | 
आदत्ते विश्व भुवनानि येमिरे ।। २ ॥ 

० अ० € । श्र ?।व० € । मं० ८ 1): * ~~ छ 

ह ~ ~~~ 

द ˆ~ ~ 

० 
-- ---*-~-----~ -~----~- ~ 

१. ऋण०८। १२।यब॥ २. कवै०य० मुद्वितेष्वाष्टमसंस्कर्ण परठचमानमपि 'हयंता' 
भद 1 कृर न = ~ = स्मा ॥ ठ "१ नवमसस्करणे कम्भाद्धं तो; पृथक् कृतमिति न जायते । मन्त्रपदत्वादम्योभयतः ( ) संकेतोःस्माभिः ब्रत्तः | 

<" ऋ०८। १२ २६ ॥ | 
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भाष्यम्-- (यदा ते मारुती ०) धस्याभिप्रायः-घत्रापि पुवमन्त्रवदाकषण विलास्तोति । 
हे पुर्वक्तन्ध! यदाते तव मारतीर्मारञ्यो मरणधर्माणो मतहत्प्रघाना वा विशः ब्रजास्तुम्य 

येमिरे तत्राकषगयारणनिषधमें प्राप्ुवन्ति, तदेव तर्बाणि विःऽवानि भुवनानि स्थिति लभन्ते। तथा 
तवेव गुण नपेमिरे श्राकषगनियमं प्राप्तवन्ति सन्ति । अत एव सर्वाणि भवनानि यथाकक्ष चमन्ति 
वसन्ति च ।२॥ 

भाषायथ--( यदा ते मारुती० ) अरभिप्राय-इस मन्रमे भी आक्षणविदया हं । ट 
परमेरवर ! ्रापकी जो प्रजा, उत्पत्ति स्थिति ओर प्रलयघमेवाली रौर जिसमें वायु प्रधान हु, वह् 
श्रापकं भ्राकषणादि नियमों से तथा सूुय्यलोक के प्राक्षण करकेभी स्थिरहोरहीहं । जब इन 
प्रजाभ्रों को श्रापके गुण नियम मे रखते हु, तभी भुवन भ्र्थात् सब लोक भ्रपनी-्रपनी कक्ला मे घूमतें 
ग्रौर स्थान मे वस रहेहं॥ २॥ 

यदा छम्थेमषं दिवि शुक्रं ज्योत्रिधारयः। 
आदित्ते विषा भुवनानि येमिरे ॥ ३॥ 

ऋ० अण० ६।अ० १। व ६ । मं० ५।।' 

भाष्यम्- (यदा सुर्थ०) अभिप्रायः-घ्रत्रापि पुवेवदभिप्रायः। हे परमेऽवरासमु सुर्यं भवान् 
रचितवानस्ति । यदिवि द्योतनात्मके त्वयि शुक्रमनन्तं सामथ्यं ज्योतिः प्रकाशमयं वत्तते, तेन त्वं 
सूर्य्या दिलोकानधारयो घारितवानसि । (भ्रादित्ते) तदनन्तरं ( विहवा) विहवानि सर्वाणि भुवनानि 
सूर्य्यादयो लोका रपि (येमिरे) तदाकषणनियमेनेव स्थिराणि सन्ति । धर्थाद् यथा सुर्यस्याकषणेन . 
पु यिन्यादयो लोकास्तिष्ठन्ति, तथा परमेहवरस्याकषणेनेव सूर्यादयः सवं लोका. नियमेन सह 
बत्त॑न्त इति ॥२॥ 

भावषाथ-- (यदा सूय ०) भ्रभिप्राय-इस मन्त्र मे भी भ्राकषणविचार हं । है परमेइवर ! 
जव उन सूर्यादि लोकों को भ्रापने रचा, रौर आपके ही प्रकाशसे प्रकारितहो रहैहं, ओर आप 
अपने श्रनन्त सामथ्यं से उनका धारण कर रहे हो, इसी कारण से सूयं श्रौर पथिवी भ्रादि लोकों 
श्रौर अपने स्वरूप को धारण कर रहै हं । इन सूर्यं भ्रादि लोकों का सब लोकों के साथ भ्राक्षेणसे 
धारण होता हे । इससे यह सिद्ध हुभ्रा कि परमेरवर सब लोकों का आकषण ओर धारण कर 
रहादह ॥ ३॥ 

म्नाद् रोदसी मित्रो अद्भतोऽन्तर्वावदकृगोञ्ज्योतिंषा तम॑ः । 

वि चममीव धिषणै अवचेयद् बैडानुरो बिष्वमधत्त इष्ण्यंम् ।। ४ ॥ 
ऋ० अ० ४। अ्र० ५। व० १० । मं०३॥* 

१. ऋण० ८।१२।३०॥ २. . ऋ ० ६।८।३।। 



----------------- टनवदादिभाष्यभ्रुमिका 
--- 

भ 7 + क 

भाष्यम्-- (व्यस्तम्नाद्रोदसी० ) ्रभिप्रायः-- पंरमेश्वरसुर्यलोकोौ सर्वाललोकानाकषणश्रकाा- भ्यां धारयत इति । 

हे परमेऽवर ! तव सामथ्येनैव वश्व नरः पुवोक्तः सूर््यादिलोको रोदसी द्यावापृथिव्यौ 
मुमिप्रकाशौ व्यस्तभ्नात् स्त{स्भतवानस्ति, श्रतो भवान् मित्र इव सवषां लोकानां ष्यदस्थापको- 
भस्त । श्रर्भृत श्राशवः पस्वल्पः सं सवितादिलोको ज्योतिषा तमोऽन्तरकृणोत् ति रो हितं ध तमः केरोति। वावत् तथव विषणे धारणकञ्यो दावाप्रथिन्यौ धारणाकषणेन व्यवत्तंयत् विविध. तयतथोवतंमानं कारयत । क स्मिचिव ? चर्मष्याकषितानि लोमानीव। यथा त्व चि लोमानि स्यितान्याक्बितानि भवन्त, तवर सूर्या दबलाकर्षणेन सवं लोकाः स्थापिताः सन्तीति विज्ञेयम् । परतः 'कमागतम् ? वृष्ण्यं वीयवद् विइवं सर्वं जगच्च सुरय्पादिलोको धारयति । सुय्वदिर्घारणनीईवरः करोतीति ।॥।४।। । 

भाषाय - ( त्परतभ्नादोदसो० ) ग्रभिप्राय--इस मन््रमे भौ आकयगप्रिवार् ठे । ठ परमेश्वर ! भ्रापके प्रकादा ते ही वैश्वानर सूं रादि सोकरोंका धारण प्रौर प्रकाश होता दै । इस 
तु से सूये भ्रादि लोक भी अपने-ग्रपने ्राकष॑ण से अपना श्रौर पृथिवी म्रादिलीकोंका भौ धारण 
करने भें समर्थं होते दं । इस कारण से श्राप सव लोकों के परम मित्र ग्रौर स्थापन करेवा है ग्रोर प्रापका सामथ्यं म्रत्यन्त ग्रारचर्यरूप हे। सो सविता प्रादि लोक म्रपने प्रकाशसे प्रन्धक्रार को 
नवृत्त कर देते दं। तथा प्रकादारूप ओर प्रप्रकाणल्प इन दोनो लोकोंका समुदाय धारण श्नौर कपण व्यवहार भें वत्तते हं । इस तु से इससे नाना प्रकार क। व्यव्हार सिद्ध होता दै । वह भाकेषण किस प्रकार से है? किजैसे त्वचा में लोमों का आकषण हो रहादै, वेसेही सूय भ्रादि लोकों के भ्राकषेण के साथ सब लोकों काभ्राकषेणहो रहादै।ग्रौर परमेडवरर भी इन सूये रादि 
कों का कण केर रहाहै।। ४॥ 

| 1 ® => यन्नम ८ त्थ आ कृष्णेन् रजमा वर्तमानो निवेश्लयन्नद्तं मत्यं च । 
क | [2 न [३ न = क क दरण्ययन सपिता रथेना देवो याति शुभनानि पदव॑न् ॥ ५. ॥ 

यण०श्र० ३३।.मं० ४३॥ 
- गाप्यत् --(ब्राष्गेत०) ब्रभिप्रायः-्रतरप्यारंमविगाह्मोति सवता परमार पुग्यलोको वा रजसा सवलोकः सहाकृष्णेनाकषगगुणेन सह वत्तंमानोऽस्ति । कथंभूतेन गुणेन ? (हरप्ययेन ज्योतिमयेन । पुनः कथंमूतेन ? रमणानन्दादिग्यवहारसाधकज्ञानतेजोल्पेण रथेन । कि 

चन् सन् ? म्य मनुष्यलोकममतं सत्य विज्ञानं किरणसमूहुं वा स्वस्वकजायां तिवेश्चयन् व्यवस्या- यन् सन् । तया च मत्व ्रयिञ्यात्मङ्ं लोकं प्रत्यप मोभन्, श्रोषभ्यात्महं वृऽ्ययादिकं रसं च भवशयन् तन् सुय्या वर्तनानोऽस्ति। सच सुर्यो देवो योतनातमहो मुतरनानि सर्वान् लोकान् धारयति । तथा परयन् दशोयन् सन् रूपादिकं विभक्त याति प्रापयतीत्यर्थः 1" 
नि का 

प त अ 

^“ ऋषि दयानन्द ने इस मन्त्र का दौ प्रकार का श्रं (जो प्रकृत प्रर्थं से सम्बद्धदहै) श्रहमदाबाद भें पण्डितो के शस्तराथं पन हस्ताक्षर-सदित लिखकर दिया था । वह् हस प्रकार है- 



धाकषंणानुकर्षणविषयः ` १६३. 
(कि द क्म 

मात् पुवमन्त्राद् य॒ भिरक्तुभिरिति पदानुवत्तनात् सूर्य्यो य॒ भिः सर्वादवसरक्तुःजः सर्वाभी 
रात्नि,भहचायति स्वल लोकान षतक्षणभाक्पतोति . गम्यते एवं सवष लोकेप्वात्मिका स्वा 
स्वाप्याकषदणश क्तिरस्त्येव । तथानन्ताकषणश क्तस्य खलु परमेऽवरेऽस्तीति मन्तन्यम् । रजो लोकानां 
नामास्ति । श्रव्राहुनिरक्तकारा यास्काचार्य्याः- 

लोका रजास्पुच्यन्ते ॥' निरु० भ्र० ४। खं° १६ ॥ 

रथो रंहतेगेतिकरमणः, भ्थिरतेर्वा स्यादिपर.तस्य, रममाशणोऽस्मिस्तिप्यतीति बा, 
रपतेर्वा, रपतेर्गा ॥' निर० श्र ० ६ । खं० ११॥ त 

धविश्वानरस्यादित्यस्य ||” निरु० भ्र° १२। खं २१॥ 

श्रतो रथशब्देन रमणानन्दकरं ज्ञानं तेजो गृह्यते । इत्यादयो मन्त्रा वेदेषु घारणाकषण- 
विधायका बहुदः सन्तीति बोध्यम् ।\*५॥ 

-- इति धारणाक्षणविदया विवयः संञ्नेषतः :- 

भाषाथ - (श्राकृष्णेन ०) श्रभिप्राय-इस मन्त मे भी प्राकषंणविद्या है । सविता जो 
परमात्मा वायु ओर सूयं लोक है, वे सब लोकों के साय प्राक्षण धारण गुण से सहित वततत है। 
सो हिरण्यय भ्रर्थात् श्रनन्त बल ज्ञान श्रौर तेजसे सहित (रथेन) प्रानन्दपूवेक क्रीडा करने योभ्य 
ज्ञान मरौर तेज से युक्त हैँ । इसमे परमेदवर सन जोवों के हृदयो में भ्रमृत अर्थात सत्य विज्ञान को 
सदव प्रका करता है। ग्रौर सूयेलोक भी रस भ्रादि पदार्थो को मत्यं प्र्थात् मनुष्यलोकमंप्रत्रेश 
करता, श्रौर सब लोकों को व्यवस्था से ् रपने-श्रपनें स्थान मे रखता है । वसे ही परमेङइवर धर्मात्मा 
ज्ञानो लोगों को भ्रमृतरूप मोक्ष देता, भ्रौर सूयलोक भी रसयुक्त जो भ्रोषधि रौर वृष्टि के ्रमृत- 

(्राङृष्नेन) ध्राकर्षणात्मना (रजता) रजोरूपेण रजतस्वरूपेण वां (रथन) रभणीयेन (दवः) 
योतनात्मकः (सविता) प्रसवकर्ता वुष्टचादेः (मत्यंन्) मर्त्यलोकम् (ध्रमृतम्) श्रोषध्यादिक रसं ( निवेक्षयन् ) 

धरवेशयन् (भुवनानि पश्यन) दक्शंयन् पाति रू गदिकं विभक्तं प्रापपतोत्ययंः (हिरण्ययेन ) ज्योत्तिमयेन । 
(सविता) सर्वस्य जात उत्पादकः (देवः) सरस्य प्रकाशकः (पत्वन्) बत्यजोकस्थान् मनुष्यन् 

(पघम्कम्) सत्योपदेशरूयन् (निवेशयन्) प्रवेशणन् सर्वाणि (भुवनानि) स्व॑ज्ञतय (पश्यन्) सन् (शाकृष्णेन) 

सर्वंस्या(कषणम्बरूपेण वर्तमानः सन् (याति) धर्मात्मनः स्वान् भक्तान सकापष्न् प्रापयतोत्ययंः। दयानन्े 
सरस्वती स्वामिनः । ` 

संयत् १६३१ पौषवदि षष्ठो बुधवार ७, काल ४० निनट सही समस्मतिरत्र दयानन्दसरस्वतीस्वामिनः। 

(प° देवेन्द्रनाथ संकलित महषि द० स° का जीवनचरित, भाग १, पृष्ठ ३२३, भ्र° सं०) यहां षषे 
वदि ६ बधवार तिथि गुजराती पंचांग के श्रनुसार है। उत्तर भारतीय पंचाङ्ख के धनुसार भाघ वदि ६ जानना 

चाहिए । उस दिन भ्रग्रेजी तारीख २७ सनवरी १८७५ थी । 

१. व° य० मृद्ितेषु १-८ संस्करणेष “रयतेर्वा' ईत्यपपाटो मुद्रणभ्रमादजः । 



१६४ ऋभ्वेदादि भाष्यभूमिका हय --------------------------- ~ भानात् कक _ रूप जल को पृथिवी में प्रविष्ट करत है । सो परमेडवर सत्य-ग्रसत्य का प्रकाश प्रौर सव्र लोकों का प्रकाश करके सबको जनाता है । तथा मूयलोक भी रूपादि.का विभाग दिखलाता है । इस मन्त्र सें पहिले मन्त्र में' युभिरक्तुभिः' इस पद से यही ्रथं श्राता है कि दिनरात रथात् सव समथ मे सव लोकों के साथ सूयलोक का, श्रौर मयं श्रादि लोकों के साथ परमेदवर का आरक्षण हो रहा है । तथा सव लोकों मं दरवर ही की रचना से ग्रपना-अणना प्राक्षण द । प्रौर परमेश्वर कौ तो भ्राकषणरूप शक्ति प्रनन्त ह । यहां लोकों का नाम "रजः दै । श्रौर रथ" शब्द के अनेक प्रथं ह, इस कारण से कि जिससे रमण प्रौर भ्रानन्दकी प्राप्ति होती दहै, उसको “रथ' कहते ट । इस विषय मे निरुक्त का प्रमाण इसी मन्व के माष्यमं लिखा है, सो देख तेना । एेसे घारण मरौर प्राकरषेणविद्या के सिद्ध करनेवाले मन्त्र वेदों में बहुत हैँ ।॥ ५॥ ` 

% इति धारणाकर्पशपिपयः म॑न्तेपतः =. 



सरथ प्रकाश्यप्रक।शकविषयः स॑त्तेपतः 

सर्थ्येण चन्द्रादयः प्रका शिता भवन्तीत्यत्र विषये विचारः ` - 

सत्येनोत्तभिता भूमिः रेपणोततंभिता बोः । 

क्रतेन दित्याससिष्टन्त दिवि सोम
ो अधिं धरितः ॥। १ ॥ 

सोमेनादित्या बकिनिः सोमेन पृथिवी मही । 

अथो नक्चत्राणामेषाम्पस्थे सोम॒ आहितः ॥ २ ॥। 

ग्रथर्व० कां० १४ ्रनु° १। मं १-२॥ 

कः स्विदेकाकी चरति कऽ ‡ स्विञज
ायते पनः । 

३ ॥ 
किट स्विद्धिमस्य मेषं किम्वावप॑नं महत् ।। ३ 

रऽ एकाकी चरति चन्द्रमा जायते पुन॑ः । 

अग्निर्हिमस्य भेपजं भूमिरावप॑नं महव ॥ ४ ॥ 
य० श्र २३. । मः &-१०।, 

भाष्यम्-- ( सखत्येनो°) ठषासमिप्रायः--श्रत्र चन्दर पृथिव्यादिलोकानां सूयं" शभकाश्ञको- 

ऽस्तीति । 

हयं भूमिः (सस्येन °") नित्थस्वरूपेण बरह्मणोत्तभितोध्वमा का्ञमध्ये 
धारितास्ति वायुना 

सु्येण च । (सूरधवेण०) तथा द्यौः स्वः प्रकाशः ूर््येणोत्तभितो धारितः । ( ऋतेन) कालेन 

किरणास्त्रसरेणवो बलवन्तः सन्तो वा तिष्ठन्ति । (दिवि 

सूर्येण वायुना वाऽऽदित्या दादर मासाः मके स््ंप्रकाशे सोमहचन्द्रमा श्रधिधित श्राश्रितः सन् 

सोमो श्रधिधितः) एवं दिवि ध्ोतनात्मकं सू ^ 
कक्षो नास्ति, सव चःद्रादयो लोकाः सुय्य- 

प्रकाशितो भवति । श्र्थाच्चन््रल 

प्रकाशेनैव प्रक
ाह्िता अवन्तीति वंचम्।॥। १। 

(सोमेनादित्या ०) 
सोमन चन्द्र लोकेन सही 

ला भवन्ति, तेषा बलप्रापक 

राप्य बलिनो बलं कतु शीला _ ---
---- बलिनो बलं कतु शौ 

दित्याः किरणाः संथुज्य ततो निव॒त्य च ममि 

्ञीलत्वात् । तच्चा, यावति प्रन्त रिक्षदेज 

लर _____ ------
------

- 

१. भसत्येन' पदादग्र „ विन्दुनिदे
शः उभयतः ( ) कोष्ठकनिदंशद

चास्माभिवर्धितः, 9 तीकंत्वात् ¦ 

२. वै० य० मुद्रितयोः < € स
ंस्करणयोः प्रकाशित) दष्यपपाठः । 

| 

8. 'वविन्तो' दूत्यपपाठो व
° यर ुदरितसंस्क रण

 । 



१६६ कऋरवेदादिमाप्यभूमिका 
सुय्यप्काशस्यावरणं प्रथिवो करोति तावति देजञेऽ{घकं शतलत्वं भवति। तत्र सुथ्य किरणपतना- भावात् तदभावे चोष्णत्वाभावात् ते बलकारिणो बलवन्तो भवन्त । सोमेन चन्द्रमसः प्रकारोन सोमाद्योषध्यादिना च प्र।न्ती मही बलवती एष्टा भवत । श्रथो इत्यनन्तरमेषां नक्षत्राणामूपस्थे समोपे चन्रमा श्रा ह्तिः स्था पित: सं न् वत्तत इति विज्ञयम् ।.२॥ 

` „^ `` `
~
 

दि जो क 
थ व पय 

¬ ~~~ 
----- 

न 

| ९ 
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१, ठि 
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? 

(कः स्वि०) फो ह्य काक ब्रह्याप्डे चरति ?कोऽत्र <न स्वयं" प्रकाशितः सन् भवतीति : कः पूनः प्रकाशितो जायते ? हिमस्य शीतस्य मेषजमोौषधं (कमस्ति ? तथा दी जा रोपणाथ नह् भषे्मिव किमत्र भवतीति 9 रन्धार्चत्वारः ।॥ ३।। 
एषां क पेणोत्तराणि-- | सुर्यं एफाकी० ) ग्रःस्नन् संसारे सुय्य एफाकी चरति, स्वयं प्रकाशमानः सघ्नन्यान् सर्वात् लोकान् प्रकाशयति, तस्यव प्रकाशेन चन्रमा: पुनः प्रकाशितो जायते, नहि चन्द्रनसि स्वतः प्रकाशः कु रिचदस्तीति । ग्र गिनिहिमस्य श्ोतस्य भेषजमौषधमस्तीति। भमि. महदावपनं बोजारोपणादेरधिकरणं क्षेत्र चेति ।।४॥। 
वेदेष्वेतद्विषयप्र तिपादकाः एवमता मन्त्रा वहवः सन्ति । 

-: इति [सक्नेपतः| चकशयप्रकाशश्कविपयः ;-- 
भाषाथ (सत्येनो०) इन मन्त्रो मे यही विषय ग्रीर उनका यही प्रयोजन दै कि लोक दो 

प्रकारके होतेरह-एकतो प्रकाश करनेवाले, ओर दूसरेवेजो प्रकाश किये जाने है रथात् सत्यस्वरूप परमेडवर ने ही प्रपते सामथ्यं स मूग्यं ग्रादि सव लोकों को धारण किया हे । उसी के सामर्थ्यसें मूयलोक ने भी श्रन्य लोकों कां वारण श्रोर प्रकाश किया है। तथा ऋत प्रथात् काल [ने वार ह | महिने, सूय ने किरण भ्रौर वायु ने भी यथायोग्य सूक्ष्म स्थूल त्रसरेणु 
प्रादि पदार्थोका यथावत् वारण किया है । (दिवि सोमा.) इसी प्रकार दिवि ब्रर्थाति सूयकं प्रकार्श मे [प्राधरित होकर ]-चन्द्रमा प्रकाशित होता है । उसे जितना प्रकाश है, सो सूय श्रादि लोक का ही दै। प्रर ईङ्वरका प्रकतौ सवम ठे। परन्तु चन्द्रश्रादि लोकों में श्रपना प्रकाश नींद, 
किन्तु सूयं आदि लोकों से ही चन्द्र ओर पृथिव्यादि लोक प्रकाशित टो रदे है। १॥ (सोमेनादित्या ०) जब भ्रादित्य की किरण .चन्द्रमाके साथ युक्त होके, भूमिको प्राप्त होके बलवाली दाती दै, तभी वे दीतल भौ होती ह । क्योकि श्रा कारश के जिस- जिस देश मे स्यं के प्रकाशको पृथवो की छाया रोकती है, उस-उस देशम शीत भी श्रधिक होता दे । जिस-जिस देशम सूर्यकी किरण तिरद्ठी पडती ह्, उस-उस देश मे गर्मी भी कमती होती है। व 

उससे उलट करर 

9; ̀  
~~~ 

-- 

१. पदमिदं वं० य० मुद्रितेषु षष्ठसंस्करणपरय तुपलम्यते | ८,६ संस्करणयोः २, वं० य० मुद्रित मंस्करण २.८ तक "महीने" पाट है । ३. व° य० मुद्रित संस्करणों मे काल महिने भूयंकिरण श्रौर वायुने भी स्म स्थूल' पाठ मिलता है । यह श्रसम्बद्ध सापाठहै। हमारे द्वारा ुष्रित पाठ हस्तलेख पर श्राश्रित है । द्र०-वै० य मुद्रित शताब्दी सं° तथा सं ६, ७, ८,६ में मृद्ित टि ) ४. यहां से भ्रागे भाषानुवाद कु श्रस्पष्ट टे। . 

प्रमादान्नष्टम् । 
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फिर गीं के कन होने ग्रौर शोतलता करे ् रधिकर होने से सव मति मान् पदार्थो के परमाणु जम जाते 

है । उनको जमने से पुष्टि होती दे । रौर जव उनके वोच में सथं को तेजूप किरण पडतो है, तवं 

उनमें से भाफ उव्तीदै। उनके योग ते क्रिरग भो बलवालो हातोह। जसे जल मेसूये काप्रतििम्ब 

प्रत्यन्त चमकता है. ग्रौर चन्द्रमा क प्रकार ग्रौर वायु से सोमलता मराद ग्रोषधियां भी पृष्ट होती 

है, ग्रौर उनसे प्रथिवी पृष्ट होती दै। द्सीलिये ईइवर ने नक्षत्र ल। कों के समोप चन्द्रमा को स्थापित 

कियाद ।२॥ 

(कः स्वि०) इस-मन्तरमें चार प्रर ह| उनफ़े बीचमेसं पिला (प्रश्न) -कौन एक्ताकी 

र्याति श्रकला विचरता, ओौर ग्रपते प्रकाश से प्रकाशवाल द? (दसरा) -कोन दूसरे के प्रकाश सं 

प्रकाशित दहता है ? (तीसरा) तीत का श्रौपध क्या? शओरौर (चौथा) --कौन वडा क्षेत्र 

रथात् स्थूल पदाथ रखने का स्थान दै ?॥३॥ 
| 

इन चाये प्रष्नोंकाक्रम सं उत्तर दते.है- (सूयं एकाकी०)- (१) इस संसार म सूर््यंही 

एकाकी अर्थात् श्रकेला विचरता, ओौर श्रपनी ही कौल पर धूमता दै, तथा प्रकाशस्वरूप होकर सब 

लोकों का प्रकाशा करनेवाला हं। (२) उसी सूयकप्रकराणस चन्द्रमा प्रकारित होता है। (३) 

शीत का शैष श्रग्ति दै । (४) रीर चौथा यह दै-पृथिवी साका
र चोजों के रखने का स्थान तथा 

सुब बीज बोने का बड़ा खेत है । 

वेदो मे इस विषय कं सिद्ध करनेवाले 

& । वेदभाष्य मे सब विषय विस्तासपूवैक आ 
मन्त्र बहुत है । उनमें से यहां एकदेदामात्र लिख दिया 

जगे | ४।। 

न इति संचेपतः प्रकाश्यप्रकाशकविषयः 



| (~ _ (~ (~ 
चय गस॒ताबद्यावषयः 

एकां चमे तिष्रश्चमे तिष्ठश्चमे पञ्च चमे पञ्चच मेसप्त चमे स॒प्त च॑ 
भेन्बचमे नवं च मऽ. एकादश्च म एङकरादक्च चमेत्रयोदकश्च चमे त्रयोदश चमे 
पञ्चदक्ञचमे पञ्वंदश चमे स॒प्तद॑श चमे सप्तदशचमे नर्वदश्च चमे न्वदक्ञ 
च मऽ एकविध्शातदेव मऽ एकंवि्शतिरच भे त्रयो विर्शतिक्व भे त्रयोविश्शतिश्च 
मे पञ्चविध्शतिद्च मे पञ्च॑विध्शतिश्च मे मप्तर्िंश्शतिश्च भे सप्तर्विश्छातश्च मे 
नबेविर्शषतिश्च मे न्वविध्डतिश्च म॒ णकंत्रिश्शच म एकत्रिश्लाच्च मे त्रय॑स्िश्शच मे 
यज्ञेन कल्पन्ताम् ॥ १ ॥ 

चत॑खश्च भेऽषटो च॑ भेऽ्टौ च॑ भे द्वाद॑श चमे ढादक्ञ चमे षोडश चमे षोडश च 
मे विध्शतिदचं मे विध्श॒तिरच॑ मे चतुविध्शातिश्व भे चतु पि्छति्च भेऽष्टा वि रशतिद्च 
मे्ष्टाविस्यतिथ्मे दवात्रिश्शच मे द्वात्रिशच्च मे पट्रिश्च भे पटत्रिश्शच्च भे 
चत्वारि श्श मे चत्वारिध्यच्च॑भे चतुश्चत्वारिशच्च मे चतुचत्वारिध्शच्च 
मेऽष्टाचत्वारिध्शच्च मे यत्ञ॑कल्पन्ताम् ।। २ ॥। य० भ्र ० १८ । मं० २४,२५॥ 

भाष्यम् -ध्निप्रायः--धनयोमेन्त्रयोमंध्ये खल्वीदवरेणाङ्बोजरेखागणितं प्रकाशितमिति । 
(एका ०) एकार्मस्य या वाचिका संशया (रित (१) 'सेषेन युक्ता द्वौ दतः (र) यत्र दावेकेन युक्तौीसा 
त्रित्ववाचिका (२) ॥१॥ 

हाभ्यां दरो युक्तो चत्वारः (४), एवं तिमुभिस्त्रत्वसंख्यायुक्ता षट् (६), एवमेव चतर 
मे पञ्च' च मे इत्यादिषु परस्परं संयोगादिक्रिययाऽनेक विधाङ्कुगं णितविधा {सिध्यति । न्यत् 
वल्वच्रानेकचकाराणां पाठान्मनुष्यैरनेक विधा गणितविद्याः सन्तीति वेवम् । 

सेयं यणगितविद्या वेदाद्धै "ज्योतिषशास्त्रे प्र सिद्धास्त्यतो नात्र लिख्यते । परन्त्वीदुज्ञा मन्त्रा 
ज्यो तिषश्लारस्यग णितविद्याया भुलमिति विज्ञायते । 

१. भत्र “चतस्रदच मेऽष्टौ च मे'इति प्रतीकग्रहणं युक्तं स्यात् । "पञ्च च मे" इत्यंशस्तु पूवंपटितस्य मन्व- 
स्येकदेशः' । न च तस्यात्र द्वितीयमन्व्रब्यास्यानप्रसमे निदेशावसरः । 

२. ऋण्वेदादिभाष्ट.शुमिक्रायाः संस्कृतांलमात्रे संस्करणे € तमे पृष्ठे यथाक्रमं "उयोतिश्वास्त्रे' श्योति- 
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इयमङ्संख्या निहिचतेषु सख्यातपदाथषु प्रवत्त॑ते । ये चाज्ञातसंस्याः पदार्थस्तिषां विज्ञानार्थं 

चोजगागत प्रवत्तते। तदपि" विधानम् (एका च इति । श्र-क इत्यादिसकेतनेतन्मन््ादिभ्यो 
चीजगणितं निःसरतीत्यवधेयम ।२॥ 

ॐ 39 २ 2 2 3 ? > र ॐ 9 र 

अग्न आआ याहि वीतये गृणानो हव्यदातये । नि हीता सस्ति बहिषि॥ 
सामण० छण प्र०१। खं० १॥ 

यथा "एका क्रिया दचर्भकूरो प्र सिद्धाः इति न्यायेन स्वरसङता ङ बीजगणितमपि साध्यत्त 
इति बोध्यम । 

एवं गणितव्दाया रेखागणितं त्रतीयो भागः सोऽप्यत्रोच्यते'-- 

माषार्भ-- (एका च मे०) इन मन्त्रो मे यही प्रयोजन है कि श्रद्ध, बीजग्रौर रेखा भेदसं 
जो तीन एकार कौ गणितविद्या सिद्ध कौ ह, उनमें से प्रथमं श्रद्ु (१) जोषख्यारहै,सो दो बार 
गणनेसेदोकी वाचकं होती हं । जसे १+-१--२। रेसेहीञ्नागे एक, तथा एककेम्रागेदो, वा 
दो के मागे एक आदि जोडनेसे भो समभ लेना। इसी प्रकार एक कं साथ तीन जोडनेसे चार 
(४) तथा तीन (३) को तीन (३) के साथ जोड़ने से (६); अ्रथवातीन कोतीनसे गुणनेसे 
३०८२-९ हृए ।। १॥ 

इसी प्रकार चारके साथ चार, पाचके साथ पांच, छःके साथ छः, भ्राठ के साथ ्राठ 
इत्यादि जोडने वा गणने तथा सब म्॑त्रो के श्राय को कलने से संब गणितविद्या निकलती हं । ̀  
जसे पांच कं साथ पाच (५५), वेसेही पांच पांच छः छः (५५) (६६) ष्दत्यादि जान लेना 
चाहिये । एसे ही इन मन्त्रौ के प्रथो की भ्रागे योजना करने से ्रङ्कों से श्रनेक प्रकार की गणितः 
विद्या ग्रवण्य जाननी चाहिये । ५[गश्रौर भी, यहां मन्त्रों मे अनेक चकारो के पाठ से ग्रनेकविध गणित 
विद्या है, एेसा मनुष्यो को जानना चाहिये । | | 

ओरजो किवेदोकाअङ्क ज्योतिषशास्त्र कहाता ह, उसमे भी इसी प्रकार के मन्तो के 
अभिप्राय से गणितविद्या सिद्धकी हूं । 

ग्रौर अङ्को से जो गणितविद्या निकलती है, वह निरिचत संख्पात^ पदार्थो मे युक्तं होती है । 
ग्रौर भ्रज्ञात पदार्थो को संख्या जानने के लिये जो बीजगणित होता दहै, सो भी एका च॑ मे ° ईत्यादि 

मन्त्रोसे ही सिद्धहोताहै। जसे (श्र+क) (श्र-क) (क्र) इस्यादि सङ्कृत से निकलता है। 
यह भी वेदों ही से ऋषि-मुनियों ने निकाला है । २॥ 

इशास्त्रस्थ०' इत्येवं पाठो दृश्यते । ` | 
१. तद्विघानमपि' शुद्धः पाठो जेयः। २. साम पूर्वा १।१।१।१॥ ३. सुभाषितं कस्यचित् । 
४. अग्रिममन्त्राम्यामिति शेषः । ४. कोष्ठान्तगेत पाड भीषानुवाद भे षूटा ह्राः है । 
६. वे० यण मुद्रित सं० १, २ श्रौर हस्तलेख मे--'निदिचत श्रौर प्रसंस्यात' श्रपपाठ है)॥* 
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(रन आ० ) इस मन्त्र के संकेतो से मी बीजगणित निकलता ठै । ओर इसी प्रकार से तीसरा भाग जो रेवागणित है'सोभीवेदोंहीसे सिद्ध होता है-- 
इय वेदिः परोऽ अन्त॑ः परथव्याऽ अयं यज्ञो भुवनस्य नाभिः | 
भष सोमो वृ्णोऽ अञ्वस्य रेतो ब्रह्मा वाचः परमं व्योम ।। ३॥ 

र ॥ य० म्र २३। म० ६२॥। 
कासीत् प्रमा प्रतिमा निदानमाज्यं किमासीत् परिधिः क आसी त् । छन्द; किमामीत् प्रञगं किमुक्थं यदेवा देवमयजन्त विच्च ॥ ४॥ 

` । ऋण श्र० ८ श्र० ७।व० १८। मं०३॥ 
नाष्यम्- (इयं वेदिः० ) । श्रभिप्रायः- श्रत्र मन्त्रयोः रेखागणितं प्रकाश्यत इति । इय या वेदिस्त्रकोणा, चतुरला, इयेनाकारा, वतु लाकारादियुक्ता क्रियतेऽस्या वेदेराकृत्या खान णितोपदेशलक्षणं विज्ञायते । एवं पृथिव्याः परोऽन्तो यो भागोऽर्थात् स्वतः सूत्रवेष्टनवदस्ति सप रधिरित्युच्यते । यश्चायं यज्ञो हि संगमनीयो रेवागणिते मध्यो व्यासाख्यो मध्यरेाख्यश््च १ ५य भुवनस्य भुगोलस्य ब्रह्माण्डस्य वा नाभिरत्ति। (श्रय सो°) सोमलोकोऽप्येवमेव परिध्यादि- क्तोऽस्ति । (वृष्णो श्रश्व० ) वृष्टिकरः सू्थस्यागेर्वायोर्वा वेगहेतोरपि परिध्यादिकं तथेवास्ति । (रेतः) तेषां वीयमोषविरूपेण सामर्थ्यं विस्तरृतमप्यस्तीति वम् । बरह्मायं वा०) यद् ब्रह्मास्ति तद्ाण्याः (परमं व्योम ) भ्र्थात् परिधिहूपेणाम्तवं हिः स्थितमस्ति ॥३॥। (कासीत् प्रमा ) यथार्थज्ञानं यथा्थं्नानवान तत्साधिका बुद्धिः कासीत् ? सर्वस्येति शेषः । एवय, (धतिमा प्रतिमीयतेऽनया सा प्रतिमा, यया परिमाणं क्रियते, सा कासीत् ? एवमेवास्य [कि] (निदानम्) कारणं किमस्ति ? (श्राज्यम० ) जात्यं घुतवत् सारमुतं चास्मिन् जगति किमासीत् ? वदुःखनिवारकमानन्देन स्निग्ध सारभूतं च ? (परिधिः क ) तथास्य सवस्य विहवस्य पृष्ठा- वरण क श्रासोत् ? गोलस्य पदाथस्योपरि सर्वतः सुत्रवेष्टनं कृत्वा यावती रेखा लभ्यते स परिधि- रिःुच्यते । (छन्दः० ) स्वच्छन्दं स्वतन्त्रं वस्तु किमासीत् ? (भ्रउगं०) ग्रहोक्थं स्तोतव्य किमासीत् ? ् भरना: । एषामृत्तराणि-- (यहेवा देवम्) यत् यं देवं परमेवरं विशे देवाः स्वं विदांसः (श्रयजन्त) मपृजयन्त, पुजयन्ति, पुजयिष्यन्ति च, स एव स्वस्य (प्रमा) यथार्थतया ज्ञातास्ति, (प्रतिभा) परिमाणकर्ता । एवमेवाग्रेऽपि पुवोक्तोऽर्थो योजनोयः । अत्रापि (वरिधिशश्ब्देन रेखागणितोपदेश्ञलक्षणं विज्ञायते । सेयं विद्या ज्योतिषशास्त्रे" विस्तरजञ उक्तास्ति । एवमेतद्विषयप्रतिपादका श्रपि वेदेषु बहवो मन्त्राः सन्ति ।\४॥ 

--: इति सक्षेषतो ("9० 

९. ऋ० १०।१३०।३॥ २. त्रानयोमेन््रयो' इति संस्कृतमात्रसंस्करणे पाठ; (पृष्ठ ९६२) । ३. व° य० मुद्रितेषु संस्करणेषु भिनाकारा" इत्यपपाठः, भाषार्थे 'सेनपक्षी पाठदशेनात् । "` ज्योतिक्शासत्रे' इति संस्कृतमावरसंस्करणे पाठः ( पृष्ठ ६२) । 
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भाषार्थ- ( इयं वेदिः०) । अ्रभिपाय- इन मन्त्रों मे रेखागणित का प्रकाश किया है । 
क्योकि वेदी की रचनाम रेखागणित का भी उपदेश है। जंसे तिकोन, चौकोन, श्येनपक्षी* के 
श्राकार ओर गोल भ्रादिजोवेदी काश्राकार किया जाता है, सोप्रार्योने रेखागणित हीका 
द्ष्टान्त माना था । क्योकि (परो अ्रन्तः पृ०) पृथिवीकाजो चारों ग्रोर.षेरा है उसको.परिधि 
ओर ऊपर से ग्न्त तक जो पृथिवी कौ रेखा दै उसको ग्यास" कहते ईह । इसी प्रकार से इन मन्त्रो मे 
श्रादि मध्य श्रीर अन्त श्रादि रेखाग्मौंको भौ जानना चाहिये । रौर इसी रोति सं तिक विषुवत् 
रेखा श्रादि भी निकलती है ।॥ ३॥ 

(कासीत् प्र०) भ्र्थात् यथाथं ज्ञान क्या दै ? (प्रतिम।« ) जिससे पदार्थो का तोल किया जाय 
सो क्या चोज है ? (निदानम्०) भर्थात् कारण जिसे कायं उत्पन्न होता है, बह क्या चीज है? 
(श्राज्यं०) जगत् में जानने के योग्य सारभरूतक्या है? (परिधिः०) परिधि किसको कहते रहै? 
(छन्दः० ) स्वतन्त्र वस्तु क्याहै? (प्रउ०) प्रयोग भ्रौर शब्दों से स्तुति करने योग्यक्यादहै ? 
सात प्रश्नों का उत्तर यथावत् दिया जाता है-- (यदेवा देव ०) जिसको सब विद्वान् लोग पूजते रहै 
चही परमेश्वर प्रमा' रादि नामवाला दहै! 

इन मन्त्रोमे भी श्रमा' भ्रीर परिचि आदि शब्दों से रेखागणित साघने का उपदेश परमात्मा 
दे किया है। सो यह तीन प्रकार को गणितविद्या भ्रार्यो नेवेदों से हीसिद्धकीरहै, ओर इसी 
श्रा््यवित्तं देद से सवत्र भूगोल मे गई है ॥४॥ 

%& इति संक्षेपतो गशितवि्याविषयः %# 

१. व° य° मुद्रित संस्करणों मे 'सेनपक्षी' भ्रपपाठ है। 



अ्थेश्वरस्तुतिप्रार्थनायाचनाक्षमपेणोपासनावियाविषयः 
स्तुतिविषयस्तु "यो भूतं च ०२ इत्थारभ्योक्तो वक्ष्यते च । श्रयेदानीं प्रार्थनाविषय उच्यते- 

तजोऽसि तेजो मि धेहि वीय्यमसि वीयुं मयि येष वर्दमधि बरं मपि धेहि । 

ओजोऽस्योजो मयं धेहि मन्युरसि मन्युं मयि येहि सहोऽसि सहो मयि येहि ॥ १॥ 
य०श्र° १६ म ६ ॥ 

मयीदमिन्द्र इन्द्रियं दधात्वस्मान् रायो मधवांनः सचन्ताम् । 
अस्माक सन्त्वाशिषः सत्या नः सन्त्वाश्चषः । २॥ 

य० अ०२। म १०॥ 

यां मेधां देवगणाः पितरश्चोपासते। 
तया मामव मेधयाग्न मेधाविनं कुर स्वाहा ॥ ३ ॥ य० ब्र° २३२। मं० १४॥ 

भाष्यम्-श्रमिप्रायः--तेजोऽसि' इत्यादिमन्त्रेषु परमेहवरस्य स्तुतिप्रा्थनादिविषयाः 
प्रकाहयन्त इति बोध्यम्। . ` 

(तेजोऽसि ० ) हे परमेश्वर ! त्वं तेजोःऽस्यनन्तविद्या दिगुणैः प्रकाडमयोऽसि, मय्यप्यसंख्यातं 
तेजो विज्ञानं धेहि । (वीय्यंमसि०) हे परमेश्वर ! त्वं वी्य॑मस्यनन्तपराक्रमवानसि, कृपया 
मय्यपि शरीरबुद्धिज्ौय्यस्फूर्यादिवी्यं पराक्रमं स्थिरं निधेहि । (बलम ०) हि महाबलेश्वर ! 
त्वमनन्तबलमसि, मय्यप्यनुग्रहुत उत्तमं बलं घेहि स्थापय । (श्रोजो०) है षरमेहवर ! त्वमोजोऽसि, 
मय्यप्योजः सत्यं विद्याबलं धेहि । (मन्युरसि ०) हि परमेहवर ! त्वं मन्युदुष्टान् प्रति कोधकृदसि, 
मय्यपि स्वसत्तया दृष्टान् प्रति मन्यु घेहि । (सहोऽसि ०) हि" सहनल्ीलेहवर ! त्वं सहोऽसि, 
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१. वं० य° मुद्ितेऽष्टमसंस्करणे श्रयेड्वरस्तृतिप्राथनायाचनास्मपणविषयः' इत्येव पाठः केनचित् 
संशोधकेन कृतः । स एव च नवमसंस्करणेऽप्यनुकृतः । संशोघकोऽगरे श्रथोपासनाविषयः संक्षेपतः' इत्यवन्तिर शीर्षकं 
दृष्ट्वा भ्रान्त इति प्रतीयते । २. द्रष्टव्यं पूर्वत्र, पृष्ठ ५। 

३. वं य° मुद्वितेषुं षष्ठसंस्करणपयन्तं "वीयं मस्य ०” इत्यपपाठः । 
४. व° य० मुद्रितं प्रथमसंस्करणे धारय इत्येवं मुद्रितः पाटस्तत्रैव संशोधनपत्रे “निधेहि इत्येवं शोधितः 

स च पञ्चमषंरकरणं यावन्मुद्रितोऽपि शताब्दीसंस्करणशोधकेन प्रथमसंस्करणस्थं शोधनयपत्रमदृष्ट्वा धारय" इत्य- 
पपाठ: पुननिवेशितः, स च ६-७-5 संस्करणेषु मुद्रितः । 

५. वं० य° मुद्रितेषु चतुथसंस्करणं यावत् मृद्रितमपि हि" पदं पञ्चमसंस्करणे प्रमादान्नष्टम्,तथैव षष्ठ- 
सप्तमषस्करणयोमुंद्रितम् । ्रष्टमसंस्करणे त्विदं पदं [हे ] इत्येवं कोठे परिर्वाधितः । 
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मय्यपि सुखदुःखयुद्धादिसहनं धेहि । एवं कुपयेतदादिज्ुभान् गुणान् मलयं देहीत्यथंः ॥ १। 

( मयीद मिन्द्र ०) हि इन्द्र परमेश्वयवन् परमात्मन् ! मयि मदत्मनि भोत्रादिकं मनश्च 
सर्वोत्तमं भवान् दधातु, तथाऽस्मांइच पोषयतु, श्र्थात् सवेत्तिमः पदाथः सह् वत्तंमानान् श्रस्मान् 
सदा कृपया करोतु पालयतु च । (अस्मान् रायो०) तथा नोऽस्मम्यं, मघं परमं विज्ञानादिधनं 
विद्ते यस्मिन् स मघवा" भवान् स परमोत्तमं राज्यादिधनमस्मदथ दधातु । (सचन्ताम्). सचतां 
तन्न चास्मान् समवेतान् करोतु । तथा भवन्त उत्तमेष॒ गणेषु सचन्तां समवेता भवन्तिितीहवराऽ- 
ऽज्ञास्ति । (श्रस्माक स०) तथा हे भगवन् ! त्वस्कृपयाऽस्माक सर्वा श्र/शिष इच्छाः सवदा सत्या 
भवन्तु । मा कारिचदस्माकं चक्रवतिराज्यानुज्ञासनादय श्राशिष इच्छा मोघा भवेयुः ॥२॥ 

(यां मेधाम्) हे श्रमे परमेहवर ! परमोत्तमया मेधया धारणावत्या बुद्धया सह (मा) मां 
मेधाविनं सर्वदा कुर् । का गोषेत्युच्यते-- (देवगणाः०) विद्रत्समूह।: -पितरो विज्ञानिनद्च याभरु- 
पासते, (तया) तथा मोघया (श्रय) वतत्तमानदिने मां सवदा युक्त कुरु संपादय । (स्वाहा) 
श्रत्र स्वाहाशब्दाथ प्रमाणं निरुक्तकारा ग्राहुः- | 

स््राहाकृतयः, स्प्राहेत्येतत्सु आहेति वा, स्रा वागहेति वा, स्वं प्राहेति वा, स्वाहुतं 
 हतरिजुहोतीति वा । तास्नामेषा भवति ॥ निरु० भ्र ० ८ । खं० २०॥ 

स्वाहाशब्दस्यायमथंः- (सु श्रहित वा) सु सुष्यु कोमलं मधुरं कल्याणकरं प्रियं वचनं. 
सर्वमनुष्येः सदा वक्तव्यम् । (स्वा वागाहेति वा) या ज्ञानमध्ये स्वकोया वाग्वत्तते सा यदाह तदेव 
चागिच्ियेण सर्वदा वाच्यम् । (स्व प्राहेति वा ) स्वं स्वकीयपदार्भ प्रत्येव स्वत्वं वाच्यं, न .षर- 
पदार्थ प्रति चेति । (स्वाहुतं ह विज होतीति वा) सुष्ठुरीत्या संस्कृत्य संस्कृत्य हविः सडा होतन्यमिति 
स्वाहाशब्दपय्ययार्थाः ।३॥ 

भाषाथ-अन गणतविद्याविषय के पश्चात् तेजोऽसि'इत्यादि मन्त्रों मे केवल ईश्वर को 
प्राथना याचना समपेण रौर उपासना विषय है, सो श्रागे लिखा जाता है। परन्तु जानना चाहिये 
कि स्तुततिविषय तो यो भूतं च०* इत्यादिः मन्त्रो मे कुछ-कुछ लिख दि्याहै, ओौर भ्रगेभी कुछ 
लिखेमे । यहां पहने प्राथनाविषय लिखते है - 

१. श्रस्य मन्त्रस्य पदपाठे ग्रन्थकतु यंजुर्वंदभाप्ये च 'मधवानः' इत्यक पदम् । इह तु "मघवा नः" इति 

द्विपदत्वं मत्वा व्याख्यानं कृतम् । यथ्प्यत्र द्विपदत्वे स्वरदोषो नोपपथते, तथापि 'सचन्ताम्' इति क्रियाया बहुत्व- 
मेकत्वे परिणेतव्यं भवति । प्रन्थकृता त्वत्र सचन्ताम्" इत्यस्य "समवेतान् करोतु" इत्येवं व्याख्यायोत्तरवाक्ये 
समवेता भवन्तु इत्येवं बहुत्वेऽपि संगतिदंशिता । श्रत्रेदमप्यवयेयम् --भ्रार्याभिविनयग्न्थेऽपि ग्रन्थकारेण द्विषदत्व- 

मेवाधितम् {द्र°--प्रथमद्वितीयसंस्करणे) । २. उस प्रकरणके प्रारम्भ के मुख्य शीर्षक का पाठ 
८ शअ्रष्टम संस्करण में श्रथेश्वरस्तृतिप्राथंनायाचनासमपंणविषयः' इ प्रकार बदल दिया गया. उसी का श्रनुकरण 
नवम संस्करण में किया गया । इसका कारण सम्भवतः इकी प्रकरण में श्रथोपासनाविषयः संक्षेपतः" इम 
प्रवान्तर रीषंक को मुख्य शीषक म्न वना, ३. द्रष्टम्य पुवं पृष्ठ ६ । 
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(तेजाऽसि ०) भ्र्थात् हे परमेश्वर ! भ्रष्ठ प्रकाशल्यर्हुःमेरे हूरयमें भी कपास विज्ञान 

रूप प्रकाश कोजिये । (वीर्यमसि०) हे जगदीष्वर ! श्राप ग्रनन्त पराक्रभवाले है, मुभको भौ धूण पराक्रम दीजिये । (बलमसि०) हे श्रनन्तवलवाल मटेष्वर ! श्राप अपने श्नुग्रह से मुभको मी 
शरीर श्रौर आत्मा में पूर्णं बल दीजिये (ग्रोजो०) हे सर्वशक्तिमन ! श्राप सव सामर्थ्यं के निवास 
स्थान है, श्रपनौ करुणा से यथोचित सामर्थ्यं का निवासस्थान मुभको भी कीजिये। (मन्युरसि है दुष्टो पर क्रो करनेहारे ! आप दुष्ट कामो प्रौर दुष्ट जीवों पर् क्रोध करने का स्वभाव मर्म 
म भौ रखिये । (सहोऽसि ०) हे सबके सहन करनेठारे ईइवर। श्राप जैसे पृथिवी प्रादि लोकों के धारण मरौर नास्तिकं के दुष्टव्यवहारों को सहते है, वैसे ही सुख-दुःख, हानि-लाभ, सरदी-गरमी, भूल 
प्यास शरोर युद्ध आदि को सहनेवाला मुमको भी कीजिये श्रातं त शुभ गुण मुभको देके श्रगु गणो से सदा श्रलग रखिये ॥ १ ॥ ` 

(मयादमिन्द्र ०) हे उत्तम देदवयंयक्त परमेदवर ! श्राप अयनी कषा से श्रोत्र रादि उत्तम 
इन्द्रिय ग्रौर श्रेष्ठ स्वभाववाले मन को मुभे स्थिर कोजिये [ग्रौर हमें पुष्ट कीजिये], प्र्थात् ह उत्तम गुणग्रोर पदार्थो के सहित सव दिनके लिये कीजिये [आओौर पालन कीजिये] । (अस्मान् रा०) हे [विज्ञानादि] परमघनवाले ईरवर ! श्राप उत्तम राज्य श्रादि धन हमारे लिये धारण कीजिये, (सचन्ताम्) [रौर उससे हमे संयुक्त कीजिये । | मनुष्यों के लिये ईश्वर की यह ्राज्ञा दै किह मनुष्यो ! तुम लोग सब कालम सब प्रकार से उत्तम गुणों का ग्रहण म्रौर उत्तमही कर्मौ का सेवन सदा करते रहो । (ज्रस्माक स०) हे भगवन् ! आपकी जपा से ह्म लोगों की सब 
इच्छायं सवेदा सत्य ही होती रहे, तथा सदा सत्य ही कमं करने कौ इच्छा हो । किन्तु स्चक्रवर्ती 
राज्य के अनुशासन आदि की इच्छायं कभी असफल न हों । २॥ 

(यां मेां०) इस मन्त्र कायह् ग्रभिप्रायहै कि-हे परमात्मन् ! अ्राप प्रपनी कृपासे, जो 
अत्यन्त उत्तम सत्यविद्यादि शुभगुणो को धारण करने के योग्य वद्धि है, उससे युक्त हम लोगों को 
कोजिये । [कौनसी मेघा ? | कि जिसके प्रताप से देव अर्थात विद्वान् श्रौर पितर भ्र्थात् ज्ञानी 
| जन जिसको उपासना करते हँ । उसी मेधास मुभ ्राज युक्त कीजिये, जिससे युक्त | होकं हरम 
लोग श्रापको उपासना सब दिन करतें रहे । (स्वाहा ) इस शन्द का अर्थं निरुक्तकार यास्क- 
मुनिजीने भ्रनेक प्रकारसे कहा हं । सो लिखते हं कि-- 

(सु आहेति वा) सकं मनुष्यों को ग्रच्छा, मीठा, कल्याण करनेवाला श्रौर प्रिय वचन सदा बोलना चाहिये । (स्वा वागाहेति वा) अर्थात् मनुष्यों को यह् निङर्चय करके जानना चाहिये कि जेसो बात उनके ज्ञान केवीचमे वत्तंमानहो, जोभसेभी सदावेसाही बोल, उसमे विपरीत 
नहीं । (स्वं प्राहेति वा) सब मनुष्य श्रपने टौ पदार्थं को श्रपना कह, दूसरे के पदार्थं को कभी 
नही । अ्र्थात् जितना -जितन। धर्मयुक्त. पुरुषार्थं से उनको पदाथं प्रप्त हो, उतने ही मे सदा सन्तोष 

१. व° य° मुद्रित में धन वाले हमको सदा के लिए कोजिए' पाठ संस्कत से विपरीत है । 
२. वै° य० मुद्रित में "चक्रवर्तीं राज्यभ्रादि बड़-बड़े काम करने की योग्यता हमारे बीचमें स्थिर 

कौजे ̀ पाठ संस्कत से विपरीत है । 
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करे । ({वाहुतं ह् ०) अर्थात् सवं दिन अच्छी प्रकार सुगन्धादि द्रव्यो का संस्कार करके सकं जगत् 
के उपकार करनेवालेहोमको किया करं । "ओर स्वाहा शब्द का यहु भी ्रथहैकि सब दिन 
मिथ्यावाद को छोडके सत्य ही वोलना चाहिये ॥ ३ ॥ 

स्थिरा व॑ः सन्त्वायुधा पराणुदे वी उन प्रतिष्कमे । 
युष्माकमस्तु तविषी पनी मीमा मत्यैस्य मायिन॑ः ॥ ४ ॥। 

ऋ० अ० १ । मर०२३। व० १८। म० २॥।।* 
| 

इषे पिन्स्मोर्जे पिन्वस्व ब्रह्मणे पिन्वस्व. शचत्राय पिन्वस्व द्यावापरथिवीम्यां पिन्वस्व । 
[++ धमोसि सुधर्मा मंन्यस्मे नम्णानिं धारय ब्रह्म धारय कषत्रं धारय विक्षं धारय ॥ ५॥। 

य०अ०३८। मं० १४॥ 
यज्जाग्र॑तो दृरमुदेति देवं तदु सुप्तस्य तथेवतिं । 
दूरङ्गमं ज्योतिषां ज्योतिरेकं तन्मे मनः शिवसंकल्पमस्तु ॥ द ॥ 

यण अण ३४ । मण १॥ 

वाज॑डच मे प्रमवरच॑ मे प्रयतिश्च मे प्रसितिश्च मे धीतिर्च मे क्रतुश्च मे० ॥` 
भाष्यम्-- (स्थिरा वः०) श्रभिप्रायः-ईहवरो जीवे-य भ्राश्लीददातीति विज्ञेयम्- 
हे मनुष्या! "वो युष्माकं (श्रायुधा) प्रायुधान्याग्नेयास्त्रादीनिःकतष्नीभुशुण्डीवनुर्वाणास्यादीनि 

शस्त्राणि च (स्थिरा) मदनुग्रहेण स्थिराणि सन्तु । (पराणुदे) दुष्टानां शच्ररणां पराजयाय 
युष्माकं विजयाय च सन्तु । तथा (वीद्) श्रत्यन्तदडानि प्रलसितानिच (उत) एवं शाच्रसेनायां 
श्रपि (प्रतिष्कभे) प्रतिष्टम्भनाय पराङ्मुखतया पराजयकरणाय च सन्तु । तथा (युष्माकमस्तु 
तविषी ०) युष्माकं तवीषीः सेनाऽत्यन्तप्रश्णसनीया बलं चा[ वण्डितम | स्तु 1 येन युष्माकं चक्रवति- 

१. अ्रगली पद्क्त व्यर्थं है । इसमें कहा गया भ्रभिप्राय पूरव॑त्र 'स्वा वागाहेति वा" से उक्ताथं है ' 
२. ऋण० १।२६। २॥ 

३. यंजु० श्र १८ । नवमवजेमन्येषु वं० यण० मुद्रितेषु संस्करणेषु “मे' पदोत्तरं पाठस्य पुतिद्योतनाय° 
चिन्दुनिर्दशो वतते । एतद् भाष्येणाप्ययमेवाभिप्रायो द्योत्यते । परन्तु नवमसंस्करणसंशोघनकर्त्रा कोष्ठे . [यजुः० 
१८ । १]* इत्येवं संकेतः प्रदत्तः । स च ग्रन्थक्दभिभ्रायविरुद्धः। भ्रत्र॒कंवलं यजुषोऽष्टादज्ाध्यायस्यैव निर्दशो 
युक्तः । 

४. राताब्दीसंस्करणे “हे मनुष्याः ! इत्येवं शोधितः, तदनु षष्ठसप्तमसंस्करणयोस्तथंव पठयते ¶ श्रष्टम- 
संस्करणे तु हे मनुष्यो ! ̀ इत्येवं श्रष्टः पाठो दृश्यते । भ्रस्माभिस्तु मूलपाठ एव रलितः । 

४५. स्थिराणि भ्र्थाद् दृढानि नाशरदितानि सन्तु-। प्रथमसंस्करणे “स्थिराणि मदनुग्रहेण' इत्येवं मुद्रितः 
पारटस्तत्रैव संशोवनपत्रे "मदनुम्रहेण स्थिराणि" इत्येवं शोधितः । परन्तु शताग्दीसंस्करणशस्कर्त्रा संशो ् रनपत्रम- 

दुष्ट्वा पुनः पाठः परिवतितः । तदनुसारं षष्ठसप्तमाष्टमसंस्करणेष्वति तर्थ॑व मुद्धितः । 
६. व° यण० मुद्विते नवमसंस्करणे 'तविषि' हइत्यपपाठः । 
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॥ स्थिरं द्, इन्टकमक {रणां युऽ्मद्विरोधिनां जञत्रूणां पराजयङ्च सदा भवेत् । (मा मर्त्यस्य 
मा०) परन्त्वयम।(शोर्वादः सत्यकमानुष्ठानिभ्योः हि ददामि, किन्तु मायिनोऽन्यायकारिणो म्यस्य 

मनुष्यस्य च कदाचिद् माऽस्तुः । श्र्थाननैव दुष्टकमंकारिम्यो मनुष्येभ्योऽहमाशीर्वादं कदाचिद 
ददामीत्यभिपषायः ।४।। 

| (इषे पिन्वस्व ०) हे भगवन् ! इषे उत्तमेच्छाये, परमोत्कृष्टायान्नाय चास्मान् त्वं पिन्वस्व 
स्वतन्त्रतया सदव पृष्टतः प्रसन्नान् कुर । (ऊर्न) |[ उत्तमपराक्रमाय दढप्रयत्नान् कृत्वा पिन्वस्व 
(ब्रह्मणे° ) \* वेदविद्याविज्ञानग्रहणाय परमप्रयत्नकाररिणोः ब्राह्मणवरणं योग्यान् कूत्वा सदा पिन्वस्व 
दुडोत्साहयुक्तान् शरस्मान् कुर् \ (्षत्रा०) क्षत्राय साम्राज्याय पिन्वस्व परमवौरवतः* क्षत्रिय. 
स्वभावयुक्तान् चक्र्वात राज्यसहितान् श्रस्मान् कुर । (दयावापृ ०) एवं यथा दावापूथिवीभ्यां सूरय्या- 
न्निमम्यादिभ्यः पदायभ्यः सवजगते प्रकाशोपकारौ भवतः, तथेव कलाकौडलयानचालनादि विया 

गृहीत्वा सवंमनुष्योपकारं वधं कुर्मः, एतदर्थमस्मान् विन्वस्वोत्तमप्रयत्नवतः कुरु । (धर्मासि) है 
धुधमं परमेदवर ¦ त्वं धर्मासि न्यायकार्थसि, श्रस्मानपि न्यायघरमय॒क्तान् कुर् । (श्रमेनि०) हे 
सव हितकारकेदवर ! यथा त्वममेनिनिवेरोऽसि, तथाऽस्मानपि सर्वमित्रान्; नि्वरान् कुर् । तथाः 
(अस्मे) अ्रस्मरथं (नृम्णानि) कृपया सुराज्यसुनियमसुरत्नादीनि धारय । एवमेवास्माकं (ब्रह्म ) 
वेदविद्यां ब्राह्मणवणं च धारय, (क्षत्रं) राज्यं क्षत्रियवणं च धारयः (विश्ं०) वैश्यवर्णं प्रजां 
च धारय, भ्र्थात् सर्वेत्तिमान् गुणान् श्रस्मन्निष्ठान् कृविति प्रार्थ्यते याच्यते च भवान् । तस्मात् 
सर्वामस्मदिच्छां सम्पूर्णा संपाद्येति ॥५।। 

(यज्जाग्रतो द°) यन्मनो जाग्रतो मनुष्यस्य दूरमुद तत, सर्वेषामिन्दरियाणामुपरि वत्तमान- 
त्वाद् श्रधिष्ठातत्वेन व्याप्नोति, (देवन्) ज्ञानादि दिव्यगुणयुक्तं (तदु०) तत्, उ इति वितक, 
सुप्तस्थ पुरुषस्य (तथव ) तेनव प्रक (रेण स्वप्ने दिव्यपदार्णद्रष्ट् (एति) प्राप्नोति, एवं सुषुष्तौ च 
दिव्यानन्दयुक्ततां चेति, तथा (दूरंगमम्) श्र्थार् दूरगमनश्लीलमस्ति, (ज्योतिषां ज्योति०) ज्योति- 
षामिद्दियाणां सूर्यादीनां च ज्योतिः सर्वपदार्भघ्रकाक्ञकम्, (एकम्) श्रसहायं यन्मनोऽस्ति,हे ईङवर ! 
भवल्कृ पया (तन्मे ०) तन्मे मम मनो मननश्ीलं सत शिवसंकल्प कल्याणेष्टघमंश्ुभगरणग्रियमस्तु ।६।। 

-~- 

१. सत्यकरमानुष्ठानशब्दान्मत्वर्थीथ इनिद्रष्टव्यः। श्रव्रेव ददामि! स्थाने "वर्तते" क्रिया द्रष्टव्या । यदा 
दंदामि' पदं 'दीयते' इत्येवं परिणेतव्य: । यद्रा पूरवंत्र "परन्त्विममाशीरवादं' इत्येवं पाठः शोधनीयः । 

२. माङ्योगे लुट् एव भवतीति केचन वैयाकरणाः प्रतिजानते (द्रऽ-काशिकादयो ग्रन्थाः ३।३।१७५) 
तन्न, मारि लुङ्" इत्यत्र लिद्लोटोरप्यनुवृत्तं : (ब्र ०--ग्रन्थकारकृतमेवाष्टाध्यायीभाष्यम् ३।३। १७५)।'मा प्रदनम- 

नृतं वदेः (विदुरनीति ३।२५) इत्ति, "मा ते संगोऽस्त्वकर्मणि" (गीता २।४७) इति च प्रयोगदर्शनात् । 

३. श्रयं “ऊजं पिन्वस्व" मन्त्रपदयोरर्थषू्पः पा ग व° य० मृद्रितेषु सर्वेष्वेव संस्करणेषु नोपलभ्यते । प° 
सुखदेवसस्करणेऽपि न दश्यते । भाषायामनुवाददर्शनात् प्रतीयते शुदधप्र तिलिपिलेखनकाले नेखकप्रमादान्नष्टोऽं 
पाट" ४. प्रष्टमसस्करणे परमप्रयत्नकारिणा' इत्येवं मुद्रितोऽपपाठः, स एव नवमसंस्करणे परम- 
प्रयत्नकारिणां' इत्येवं षष्टचां विपरिणम्य श्रष्टततरः कृतः । 

५. तृतीयसंस्करणपयन्तं परमवीरतः' इत्यपपाठ उपलभ्यते । ६. व° य° माद्तचतुथं- 
पस्करणपयेन्तं तथा" पाठ एव मुद्रितः, पञ्चमादारम्य श्रष्टमपरयन्तं 'यथा' इत्यपपाठो दृश्यते । 
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एवमेव “वाजडइच म इत्यष्टादशाघ्यायस्णैमेन्त्रः सर्वंस्वसमपणं परमेश्वराय कत्तव्यमिति 
वेदे विहितम् । श्रतः परमोत्तमपदार्भं मोक्षमारभ्यान्नपानादिषय्यन्तमीहवराद् याचितव्यमिति 
सिद्धम् । | 

भाषा्थ- (स्थिरा वः०) इस मन्त्र मे ईदवर सबं जीवोंको भ्रारीर्वाद देतादहै कि-हे 
मनुष्यो ! तुम लोग सब काल मे उत्तम बलवाले हो । किन्तु तुम्हारे (भ्रायुधा) भ्र्थात् भ्राग्नेयादि 
श्रस्वर ्रौर शतघ्नी = तोप, भुगुन्डी = बन्दुक, धनुषबाण भौर तलवार श्रादि शस्त्र सब स्थिर! हों । 
तथा (पराणुदे) मेरी कृपा से तुम्हारे भ्रस््र॒ श्रौर शस्व सकं दृष्ट शत्रुग्रों के पराजय 
करने कं योग्य होवें। (वद्) तथा वे भ्रत्यन्त दृढ श्रौर प्रशंसा करने के योग्य होवें । (उत 
प्रतिष्कभे० ) प्र्थात् तुम्हारे अस्त्र शओ्रौर शस्त्र सब दुष्ट शत्र्नोंकी सेना के वेग.र्थाभने कं लिये 
प्रबल हों। तथा (युष्माकमस्तु त०) हे मनुष्यो ! तुम्हारी (तविषी०) अर्थात् सेना अत्यन्त 
प्रशंसा कं योग्य हो । जिससे तुम्हारा अखण्डित बल श्रौर चक्रवति राज्य स्थिर होकर दुष्ट रातरुभ्रो 
का सदा पराजय होता रहे । (मा मत्यस्य०) परन्तु यह मेरा आशीर्वाद केवलं धर्मात्मा, न्यायकारी 
ग्रौर श्रेष्ट मनुष्यों कं लियेदहै, भ्रौर जो (मायि०) भर्थात् कपटी, छली, अन्यायकारी भ्रौर दुष्ट 
मनुष्य है, उनके लिये नहीं । किन्तु एेसे मनुष्यों का तो सदा पराजय ही होता रहेगा । इसलिये तुम 
लोग सदा घमकार्यो ही को करते रहो ॥ ४ ॥ .. 

(इषे पिन्वस्व ०) ह भगवन् ! (इषे०) हमारो शुभ कमंकरनेही की इच्छा हो, श्रौर 
हमारे शरीरो को उत्तम भ्रन्न से सदा पुष्टियुक्त रखिये । (अर्जे०) भ्र्थात् भ्रपनी कृपा से हमको 
सदा उत्तम पराक्रमयुक्त ्रौर दृढ़ प्रयत्न वाले कीजिये । (ब्रह्मणे ०) सत्यशास्तर अर्थात् वेदविद्या के 
पदढ़ने-पढाने भ्रौर उससे यथावत् उपकार लेने मँ हमको भ्रत्यन्त समथं कोलिये । भ्र्थात् जिससे 
हम लोग उत्तम विद्यादि गुणों भ्रौर कर्मों करके ब्राह्मणवरणं हों । (क्षत्राय) हे परमेश्वर ! श्रापके 
अनुग्रह से हम लोग चक्रवतिराज्यभ्रौर शुरवीर पुरुषों कीसेनाते युक्त हो, किक्षत्रियवर्णं के 
्रधिकारी हमको कोजिये । (चावापृ०) जसे पृथिवी सूयं रग्नि जलभ्रौर वायु श्रादि पदार्थोसे 
सव जगत् का प्रकाश ओौर उपकार हीतादै, वसे ही कला-कौशल विमान आदि यान चलाने के 
लिये हमको उत्तम सुखसहित कीजिये कि जिससे हम लोग सब सृष्टि के उपकार करनेवाले हों । 
(घर्मासि०) हे सुधर्मन् न्यायकरनेहारे ईइवर ! श्राप न्यायकारी है, वसे हमको भी न्यायकारी 
कीजिये । (ग्रमे०) हि भगवन् ! जैसे श्राप निर्वेर होक सबसे वत्तते हो, वैसे ही सबसे वैररहित 
हमको भी कीजिये । (म्रस्मे) हे परमकारुणिक ! हमारे लिये (नृम्णानि०) उत्तम राज्य, उत्तम 
घन श्रौर शुभगुण दीजिये । (ब्रह्म०) हे परमेश्वर ! श्रषप ब्राह्मणों को हमारे बीच मे उत्तमविद्या 
युक्त कोजिये । (क्लत्रं °) हमको भ्रत्यन्त चतुर शुरवीरश्रौर क्षत्रियवणं का भ्रधिकारी कीजिये । 
(विशं) भर्थात् वंद्यवणं श्रौर हमारी प्रजा का रक्षण सदा कीजिये, कि जिससे हम ज्युभ गुणवाले 
होकर श्रत्यन्त पुरुषार्थी हों ॥ ५॥ 

(यज्जाग्रतो०) हे सववेव्यापक जगदीकङ्वर ! जसे ` जाग्रत भ्रवस्थामें मेरा मन दूर-दूर 

१. स्थिर दृढो, टूट नही 1. 
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घूमनेवाला, सव इन्द्रियों का स्वामी, तथा (दवं०) ज्ञान ग्रादि दिव्यगृणवाला ग्र {र कु रहता टै, वसे ही (तदुसु०) निद्रा प्रवस्थामेंभी गुध आर भ्रानन्दयुक्त रहे । (ज्योतिषां ०) त प्रकारका भी प्रकाश करनेवाला श्रौर् एक टै, (तन्मे) हे परमेष्वर | पेसाजोमेरापमनटै + प्रापक पासे (शिवसं०) कल्याण करनेवाला मरौर युद्धस्वभावयुक्त हो, जिससे प्रधम कामों मं कभी प्रवृत्तनहो॥ ६ ॥ 
इसी प्रकार से (वाजश्च मे०) इत्यादि गुक्ल' यनजुकंद के ग्रठारट्वे ग्रध्याय मेँ [वर्तमान | मन्त्र ईदवर के प्र्थं सर्वस्व समर्पण करने के हा विधान मंत 

| „_ ._-~- 

ठ् । ग्र्थात् सव्रसे उत्तम सोक्षयु वसं लेकर 

शन जल परथन्त सव पदां को याचना मनुष्यो को केवल ईश्वर हो से करन चाय 
0 1 % = = । $ (^ * क क { 

आयु॑जेनं कल्पतां प्राणो येनं कल्पतां चेन परयता श्रोश॑युज्ञेन॑कट्पतां 
वाग्यज्ञेन करपतां मने। येन॑ फरपतामात्मा यज्ञेन कस्पनां त्र्या यज्ञेन करपर्ता 
ज्योनिये्ञेन कट्पतारस्वथज्तेन॑क्पतां पष यज्ञन कल्यतां यज्ञो रक्नन कल्पताम् । 
स्तोमञ् यजु्ऽक्रक् च सा्मच वृह रथन्तरं च॑ । स्वर्देवा ऽअगन्मामताऽअभूम प्रजापतेः ्रनाऽअभूम् वेट् सराहा ॥७1। य० अ० १८ । मं०२६॥ । 

, भाष्यम्-- (श्रायुयज्ञेन०) प्यज्ञो वै विष्णुः" 1 श० १।१। २। १३।।२ वेवेष्टि व्याप्नोति तव जगत् स॒ वि-णरोदवरः। है मनुष्यात्तेन यज्ञनेहवर प्राप्त्यर्थं सर्वं स्वकोयमायः कल्पतामिति । यदस्नदोयमायरस्ति तदोहवरेण कल्पतां, परमेडवराय समितं भवतु । एवमेव (प्राणः), (चक्षुः), [ (श्रोत्र) 1 (वाक्) वाणी, (मनः) मननं ज्ञानम, (श्रात्मा) जीवः, (ब्रह्या) चतुवदज्ञात। यज्ञानुष्ठानकर््ता, (ज्योःतः ) ---------- (तः) पादिकः, (ध्म) न्ाय (घर्मः) न्यायः, (स्वः ) सुखं, (पृष्ठम) न 
९" वाजसनेयसंहिता ॐ धिये शुक्ल शन्द का सवे प्राचीन प्रयोग शतपथ ब्राह्मण के श्रन्त मे मिलता है । ऋषि दयानन्द ने भी इस शव्द का प्रयोग श्रपने ग्रन्थों मे कई स्थानों पर कियाहै। इसी ग्रन्थ के श्रन्थ ५ माण्याप्रामाण्य' विषय मे नमस्तीर्थ्याय च । ये तीर्थानि प्रचरन्ति सृकाहस्ता निषद्भिणः इति शुक्लयजुवंद- संहितायाम् ।॥ श्र° १६॥।' एेसा पाठ उपलब्व होता है। इसी प्रकार 'ऋर्वेदभाष्य नमने का श्रद्ध मे प्रथम मन्त्र के द्वितीय श्र्थं द्र०-क्र° भा० भू० परिशिष्ट, पृष्ठ ७); भर.न्तिनिवारण (द्र^-ऋ भा० भूर परिशिष्ट, पृष्ठ ४७) ; पना वचन (रा९ ला०कश्टूण० न° पृष्ठ १४, १४८ );स० प्रकाश (प्र ० सं० पृष्ठ ३३२ ) पर भौ शुक्ल' शब्द का प्रयोग मिलता दै । इसलिये यहां शुक्ल" पद का निर्देश ग्रन्थकार के श्रभिप्राय के विरुद्ध है, एेसा कहना भ्रान्तिमूलक है । 

२. श्रयं पाठः प्रथमसंस्करण एवं संरोघनपत्रे परिवधितः । परन्तु तत्र शण १।२। १३॥' इत्येव मपपाठो वतेते । ९" मन्नपदं सदत्र लेख कप्रमादान्नष्टम्, भाषायाम् वर्त॑ते । ४, ^(धर्मः) न्यायः" इत्यनावदयकः पाठः, घममपदस्य मन्वरेऽदशंनात् । भाषायामप्यस्यानुवांदो न दृश्यते । धद्रा--वमं 'पदमुभयतो वतंमानं कोष्ठकचिल्ञमपनेयम्, तथासत्यं ज्योतिः" पदस्यैवाथेः सम्भवात । षण्ठ- सत्करणेऽयं पाठो [ | इत्येवं कोष्ठे निवेदितः । श्रष्टमधस्करणे तु पूयक्करणान्नोपलभ्यते । 
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भुम्धाद्यपिकरणम् (यज्नो०) श्ररवमेयादिः सिल्यक्रियामयो वा, (स्तोमः) स्वुतिसमूहः, (यजुः) 
यजुबराध्ययनम, (छक) ऋग्वेदाध्ययनम. (साम) सामवेदाध्ययदम् चकारादथववेदाध्ययनं च, 
 (बहच्च रथन्तरं च) महत्क्रिय।सिद्धि फलभोगः शिल्वियाजन्यं ` बस्तु चास्मदीयमेतत् सवं 
परमेऽवराय स्मपितमस्तु, येन वयं कृतज्ञाः स्यन् । एवं कृते परमकारणिकः परमेश्वरः सवेत्तमं 

सुखमस्मभ्यं दात् । येन वयं (स्वदवा०') सुखे प्रकाशिताः (श्रमृता ०) परमानन्दं मोक्ष 

(श्रगन्मः) सर्वश्च प्राप्ता भवेम । तथा (प्रजापतेः प्र०) वयं परमेश्वरस्यव प्रजाः (श्रभूम) 
ं नेव कदाचिन्मन्यामह इति। एवं जते (वेट् स्वाहा) घ्र्थात् परमेश्वरं विहायान्यमनुभ्यं राजान & 

सदा वथं सत्यं वदामः, भवदाज्ञाक रणे परमप्रयत्नत उत्साहवन्तोऽसूम भवेम । मा कद (चिद् भवदा- 

लञाविरोधिनो वथमभूम, किन्तु भवस्सेवायां सदेव पुत्रवद् वत्तमहि ।७॥। 

भाषार्थ- (ब्रायुजञेन०) यज्ञ नाम विष्णु का है, जो कि सब जगत् में व्यापक हो रहा है। 

छसी परमेश्वर के श्रध सब चोज समपेग कर देना चाहिये । इस विषय मे यह मन्त्र दै कि सब मनुष्य 

प्रपनी ्रायु को ईरवर की सेवा ग्रौर उसकी ब्राज्ञापालन में समपित करं । (प्राणो०) भ्र्थात् श्रपना 

प्राण भी ईंहवर के भ्र्थं कर देवें । (चक्षु०) जो प्रत्यक्ष प्रमाण ग्रौर श्रांख, (श्रोत्रं०) जो श्रवण 

विद्या शौर शब्द प्रमाणादि, (वाक्०) वाणी, {मनोऽ ) मन् ओर् विज्ञान, (्रात्मा०) जीव्, 

(ब्रह्मा०) तथा चारों वेदको पद्केजो याय किया है, (ज्योतिः०) जो प्रकाश, (स्वर्य०) जो 

सब सुख, (पृष्ठं ) जो उत्तम कर्मो का फल भ्र।र स्वि, (यन्ञो०) जो कि पूर्वक्ति तीन प्रकारका 

यज्ञ किया जाता है, ये सब ईश्वर को प्रसन्नता के म्र समर्पित कर देना भ्रवश्य है । (स्तोमदच०) ` 

जो स्तुति का समु, (यजुश्च०। सव क्रियाश्रों कौ विद्या, (ऋक् च ) ऋवे घर्थात् स्तुति णम 

(साम च०) सब गान करने कौ विया, । चकार सं अथववेद, (वृहच्च) बड़-बड़े सब पदाथ, भ्र 

(रथन्तरं च) रिल्पविद्या ग्रादि के फलों में से जो-जो फल ग्रपने श्राघीन हों, वे सब परमेश्वर के 

तमयंण कर दवें । क्योकि सब वस्तु ईइवर ही की बनाई हं । | 

दस प्रकार से जो मनुष्य श्रपनौ सब चीजें परमेश्वर के ग्रथ समपित कर देता है, उसके 

लिये परमकारुणिक परमात्मा सव सुल देता है, इमे सदेह् नही । (स्वदेवा० ) भरात् परमात्मा 

की कृपा कौ लहर श्रौर परमप्रकाशस्वरू विज्ञानप्राप्ति मे शुद्ध होक, ५4 सब संसार के बीच ४ 

कीत्तिमान् हके, हम लाग.परमानन्दस्वर् मोक्ष सुख को (१५५५ ) सब दिन के लिये प्राप्त हो । 

(प्रजापतेः०) तथा हम सव मनुष्य लोगो को ; उचित द कि केसी एक मनुष्य को अपना राजा न 
माने । क्योकि रेता श्रभागी कौन मनुष्य है कि जो सर्वज्ञ, न्यायकारी, सबके पिता एक परमेश्वर 

जा भाने । इसलिये हम लोग उसी को राजा माने सत्य 
ट उपासना करे ग्रौर रा द समर ¢ 

य् वीस कातो ही १ द् भति वही सव मनुष्यों के न्याय कटने भे समथ है, न्य कोई नहीं । (वेद 
| „ , विन्दनिदशः घष्ठटसंस्क रणं यावद् दृश्यते, तदनन्तरं विन्दोरपासनात् श्रष्टोऽय 

१. "देवा" पदात् त नता" पदानन्तरं ° विन्दुनिर्देशो विसगेनिदंशो वाऽऽबह्यकः । 
पाठ; । ५ प्रि व्यर्थः । श्रस्य पस्वदेवा' पदेनान्वयात् । यदास्य स्थाने “ग्रमृता' पदेन सम्ब: 

२. श्रत्र "(्रगनम) "न ४, द्रष्टव्य पूवेत्र पृष्ठ ७२१ पं° १५-१७। 

'पभूम' पदस्य नदशः कत्य: 

न्दुनि 
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स्वाहा) प्रात् हम लोग सर्वज्ञ, सत्यस्वरूप, सत्यन्याय करनेवाले परमेरवर राजा की श्रपने स त्य भाव सं प्रजा होकं यथावत् सत्य मानने, सत्य बोलने श्रौर सत्य करने मे समं होवें । सव मनुष्यो को प्रमेदवर सं इस प्रकार की प्रागा करनी उचित है किहं कृपानिधे ! अ्रापकी न्राज्ञा आौर भक्ति सेहम लोग परस्पर विरोधी कभीनहौं किन्तु श्राप ग्रौर सवके साथ सदा पिता पत्रकं समान प्रम सं वतं ॥ ७॥ 

४ इतीश्रस्तुतिप्राथनायाचनासमर्पशविषयः न, 



श्रथोपास्नाविषयः संत्तेपतः 

युञ्जते म उत युञ्जते धयो विप्रा विप्र॑स्य बहतो विपरचितः । 
| द ® => ि (५ => । [ (ऋ [, [ 

वि होत्रा दधे वयुनाविदेक इन्म॒ही दवस्य सावतुः ¶रङषतः | ९ ॥ 
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युञ्जानः प्रथम म नस्तच्छायं सविता धियम् । 

परथिव्याऽअध्यार्भरत् ॥ २॥ अग्ने्ज्योतिनिचाय्य 

ध सवितुः सवे । खर्ग्याय शक्ता ।। ३ ॥ 
युक्तेन मनसा वृं देवरं 

युक्त्वाय सविता देवान्त्छ्यतो धिया दिवम् । 

बृहज्ज्योतिः करिष्यतः सविता प्रसुवाति तान् ॥ ४ ।। 

युजे वां ब्रहम पुत्य नमोंभिर्विदलोक॑ऽष्तु॒ पथ्येव सूरेः । 

शृण्वन्तु विद्धे ऽअमृत॑स्य पुत्राऽआ ये धामानि दिव्यानि तस्थुः ॥ ५ ॥ 

य०अ० ११। मं° १-३,५॥।* 

भाष्यम् -- (युञ्जते ०) श्रस्याभिप्रायः--श्रत्र जीवेन सदा परयेक्वरस्यवोपासना कत्तव्येति 

विघौीयते । 

(विप्राः) ईइवरोषासका मेधाविनः, (होत्राः ) योगिनो मनुष्याः, (विप्रस्य) सर्वज्ञस्य 

[ (बहतः) सर्व॑स्मान्महतः ( विपदिचतः) सव॑ विद्ययुक्तस्य । ‹ परमेश्वरस्य मध
्ये (मनः) (युञ्जते) 

कतं वनति । (उत) अपि (भियः ९
 ~ --------- कूर्वमिति । (उत) अपि ( धियः) बुद्धवृत्तौस्तस्यव मध्य युञ्जते । कथंभूतः स परमेश्वरः ? सवं- 

१. पूर्वप्रकरणान्तंतोऽप्ययं विषयः प्राधान्याद् बहुवक्तव्यत्वाद् वा ग्न्थकतंव पृथक्त्वेन निदिष्टः, यद्ा-- 

लेखकमुद्रकदोषत् स्वातन्त्यं प्राप्त इति न ज्ञायते । २. # ०५। श । १ ॥ 

३. संहितायां भिरयः' इत्येवं पठते । ्रन्थकारस्तु मन्त्रे व्याख्याने च धिम्" पाटमेव मनुते । वैद- 

भाष्ये तु "धियः, इत्येव पाठ उररीक्रियते । | | 1 

४, व° यण मृद्रितेषु धष्ठसंस्करणं यावत् म
 १।२।३।४।५।। इत्यपपाठः । 

४. श्रयं पाठो लेखकप्रमादात् टितः
 । भाषावुा दानुसारमस्माभिवेधितः

 । 

६. वै° यण मुद्रिेषु पज्च भंसकरणपरयन्तम् शपि 
पवया ुदधिवृत्तिस्तस्यैव" इत्यपणाठ उपलम्यते । 
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मिदं जगत् यः (विदधे) विदधे । तथ। ( वथुनावि०) सवषां जीवा प्रजाश्च तानियोवेदस व।युनावत्, (एकः) स एकोऽद्ितीयोऽस्ति । (इत्) स्वंत्र व्याप्तो ज्ञान स्वरूवरच, नास्मात् पर उत्तमः कश्चिन् पदार्थो वत्त इति । तस्य (देवश्य ) सवजगत्प्रकाञ्ञकस्य (सवितुः) सवजगदुत्पादकस्येदषरस्य सवमनुष्येः (परिष्टुतिः) परतः सर्वतः स्तुतिः कर्य्या । कथमूता स्तुतिः ? (मही) महतीत्ययंः । एवंकृते सति जीवाः परमरवरमुषगच्छन्तीति ।॥।१॥ (युञ्जानः) योगं कुर्वाणः सन् तत्वाय) ब्रह्मादितत्वज्ञानाय प्रथमं मनो युञ्जानः सुन योऽस्ति, तस्य धियं (सविता) कृपया परमे$जरः स्यस्मिन्नुपयुङ्क्ते । (श्रगेरज्योतिः) यतोऽगनेरीशवरस्य ज्योतिः ` प्रकाशस्वरूप (निचाय्य) यथ।वत् निरिच्रय (श्रध्याभरत्) स योगी त्वात्मनि परमात्मानं धारितवान भवेत् । इदमेव पृथिव्या मध्ये योगिन उवासकस्य लक्षणमिति वेदितव्यम् ।\२॥ | 
सवं मनुष्या एव .मच्छदुः-- ( स्वग्याय) मोक्षघुलाय (शक्तया ) योगव्रलोश्चत्या (देवस्य) त्वश्रकाशस्यानन्दप्रदस्य (सवतुः) सर्वान्तर्याभिनः परमदवरस्य (सवे) श्रनःतश्वर्य्ये ( युक्तेन मनसा०) योगयुक्तेन शुद्धान्तःकरणेन वयं सदोपयुञ्जःमहीति ।।३।। एवं योगाभ्यासेन कतेन (स्वयतः) शुडनावय्रम्णा (देवान्) उपासकान योगिनः ( स{वता) शरन्त्यामीहवरः कृपया (युक्त्वाय) तदातमसु प्रकाशकरणेन सम्यग् युक्त्वा (धिया ) स्वकपाधार- वुत्या (बृहज्ज्योतिः) श्रनन्तथरकाक्ं ( दिवं) दिव्यं स्वस्वरूपम् (प्रसुवाति ) प्रकाशयति | तथा (करिष्यतः) सत्यभवित करिष्य पवान् उपासकान् योगिनः (सविता) परभकार-णकान्तर्या- भङवरो मोक्षदानेन सदानन्दयती त । ।४॥ 
उपासनाभ्रदोपासनाग्रहीतारौ प्रति परमेश्वरः प्रतिजानीते. _ (ब्रह्म पुरव्यम्) -यदा तां पुरातनं सनातनं ब्रह्म ( नमोभिः) स्थिरेणात्मना सत्यभावेन नमस्काररुपासाते, तदा तद् ब्रह्म ताभ्यामाश्ञंःददाति-- (इलोकः ) सत्यक) त्तिः (वाम्) (वि एतु) व्येतु व्याप्नोतु । कस्य केव (सुरः) परम विदुषः (पथ्येव ) धमां इव, (ये) एवं य उपासकाः (श्रमृतस्य) मोक्षस्वरूपस्य नित्यस्य परमेदवरस्य (पुत्राः ) तदाज्ञानु उातारस्तत्सेवकाः समत, त एवः (दिग्यानि) प्रकाक्षा- स्वरूपाणि विद्योपासनायुक्तानि कर्माणि तथा दिव्यानि (धामानि) सुलस्वरूपाणि ` जन्मानि धुखयुक्तानि स्थानानि वाः (श्रातस्युः) श्रा समन्तात् तेषु स्थिरा भवस्ति। ते (विहवे०) स्वं (वाम्) उपासनोपदेहटूपदेश्यो हौ (शुष्वन्तु) प्रस्यातौ जानन्तु । इत्यनेन प्रकारेणोपासनां कुर्वाणौ वां युवां द प्रतौदव रोऽहं (य॒जे) कपया समवेतो भवामोति ॥१५॥ ` 
भाषाथ--श्रव ईरवर की उपासना का विषय जसा वेदों मे लिखा है, उसमें से कुछ संक्षेप सं यहां भी लिखा जाता है-- (युञ्जते मन०) इसका प्रभिप्राय यहुहै कि जीवको परमेदवर की उपासना नित्य करनौ उचित है । भ्र्थात् उपासना समय मे सत्र मनुष्य ्रपने मनः को उसी म स्थिर करे । 

१. १, भरतरापि भन्ववाठनुसारं वियः इति ह्ितग्-------- 
भन्त्रयाठानुसारं धियः इति द्विती पाबहुवचनपाटो . युक्तो ज्ञेयः । 

२, 'त एव इत्यनयोः पदयोरवाक्चान्ते “स्थिरा भवन्ति" पदाभ्यां प्रागन्वयो. द्रष्टव्यः । 
३. धत्रं वाक्यपूत्यंथं "यानि सन्ति" इत्यनयोः पदयरोरव्याहारः कार्यः, उत्तरत्र तेषु" पदस्य श्रवणात । 
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ग्रोरजो लोग ईरवर कं उपासक (विप्राः) ग्र्थात् बड़-उड़े बुद्धिमान् (होत्राः) उपासना 

योग कं ग्रहण करनेवाले, वे (विप्रस्य सवको जाननेवाला, (बृहतः) ससे वड़ा, (विपश्चितः) 

शरोर सव विद्याश्नों से युक्त जो परमेश्वर दै, उसके बौच मे (मनः युञ्जते ग्रपने मन को टीक- 

तथा (उत धियः) श्रपनौ बुद्धिवृत्ति प्रात् जानकाभी (युञ्जते०) सदा 

है। जो परमेरवर इक्न सव जगर् को (विदध) धारण ग्रोर विधान 

जो सब जीवोंकेज्ञानों तथा प्रजाका भी साक्षी है, वही एक परमात्मा 

पदार्थं नहीं है । (देवस्य) उस देव भ्र्यात् सब जगत् 

कं प्रकार, श्रौर (सवितुः) सवको रचना करनेवाते परमेदवर को (परिष्टतिः) हम लोग सबं प्रकार 

स स्तुति करं । कंधी वह स्तुतिदै, कि (मही) सवके बड़ी, म्रथात् जिसके समान किसो दूसरे को 

हो हो नहीं सकती [एसा करने सं जोव परमेर्वर कं सामौप्यको प्राप्त करते ह। | ॥ १॥ 

(युञ्जानः) योग को करनेवाले मनुष्य (तत्त्वाय) तत्तव॒ अर्थात् ब्रह्मज्ञान ` कं लिये (प्रथमं 

मनः) जव श्रपने' मन को पहिले परमेरवर मे युक्त करते है. तब (सविता) परमेङ्वर उनकौ 

(धियम्) बुद्धि को अपनी कृषा से श्रपने में युक्त कर लेता है । (नेज्या) फिर वे परमेश्वर 

के प्रकाश को निरिचय करके (म्रध्यामरत्) यथावत् बार करते है । (पृथिव्याः) प्रथिवी के बीच. 

मे योगी का यही प्रसिद्ध लक्षण हे २॥ 
दा करे कि (वयम्) हन लोग (स्वरग्याय) मोक्षसुख कं लिे, 

(देवरय०) परमेश्वर कौ सृष्टि मेँ उपासना योग करकं 
) श्रपने शुद्ध मनसे परमेश्वर कं प्रकाशरूप 

ठीक युक्त करते हैं 
परमेश्वर ही में स्थिर करते 
करता है, (वयुनाविदेक इत्) 

सर्वत्र व्यापक है कि जिससे परे कोई उतम 

सब मनुष्य इस प्रकार की इच 

(श्त्या) यथायोग्य साम्यं के बल से (' 

्रपने श्रात्मा को शुद्ध करे कि जिससे (युक्तेन मनव 

प्रानन्द को प्राप्त हों ।॥ ३॥। | 

दसौ प्रकार वह परमेश्वर देव भी (देवान्) उपासको को (स्व्यतो धिया दिवम्) अत्यन्त 

सुखको देके (सविता) उनकी बुद्धि के साथ ्रपने प्रानन्द्र्वल्प भरकराश को करता है। 
कृपा से उनको युक्त करके उनके श्रात्माग्रो मे 

तथा (युक्त्वाय) वही ्न्तर्यामी परमात्मा श्रपनी “4 

(बहज्ज्योतिः) बड़ प्रकाश करो प्रकट करता है । श्रीर् (स।वता ) जो सत्र जगत् का पितादहै, वही 

(प्रसुवा०) उन उपासको को दि मे परिपूर्णं कर देता दै। परन्तु (करिष्परतः) 
ज्ञान श्रौर भ्रानन्दा धव 

जो मनुष्यं सत्य प्रेम भक्ति से परमेश्वर कौ उपासना करेगे, उन्हीं उपासको को परमकपामय : 

न्याम परमेश्वर मोक्षसुख देके सदा क्ते लिये श्रानन्दयुक्त कर देगा ॥ ४ ॥ 

उपासना का उपदेश देनेवाले ओरं ग्रहण करनेवाले दोनों के प्रति परमेश्वर प्रतिज्ञा करता 

है, कि जब तुम ( [ब्रह्म पूर्व्यम्) सनातन
 ब्रह्य की ( नमोभिः) सत्यप्रेमभाव से ् रपने श्रात्माको 

स्थिर करके नमस्कारादि रीति से उपासन! करोगे, तब मँ तुमको प्राशौर्वाद देऊगा कि (श्लोकः) 

दोनों को (एतु सु वतो (ष) श हि ण हो । किसके समान ? (पथ्येन सरैः) जते परम 

` १. ग्रन्थकार ने यहां मन्त्रपाठ में धि धम्, व. स्वीक थो 6 १ त भिद > 

स्पष्ट है । यजुव्र
दभाष्य ते "धिर्थः' 

पठि ही भू है 
| नम 

२. इस मन्त्र का भाषाथ ̀
 प्रस्पष्ट €, द्रीर संस्कतानुसार री भी नहीं दै। 
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विद्वान् को घमंमागं यथावत् प्राप्त होताहै, इसी प्रकार तुमको सत्यसेवा से सत्यकीर्ति प्राप्त हो । फिर मी मँ सत्रको उपदेश करता हं कि (भ्रमृतस्य पूत्राः) हे मोक्षमा् के पालन करनेवाले मनुष्यो । (शृण्वन्तु विश्वे) तुम सव लोग सुनो कि (प्राये घामानि० ) जो दिन्यलोकों अर्थात् मोक्षसुख को (ग्रातस्थुः) पूवे प्राप्त हो चके ह उसी उपासनायोग से तुम लोग भी उन सुखो को राप्त हो, इसमें संदेह मत करो । इसलिये ( युजम तुमको उपासनायोग भे युक्त करता हूं ।। ५॥' 
` मीरा युञ्जन्ति कवये युगा वितन्वते पृथक् । 
धीरा दवेषु सुम्नया ॥ ६ ॥ 

पनक्त सौरा मरि युगा तनुध्वं कृते यानौ वपतेह वीजम् | 
गिर, च शृषटिः मभ॑राऽअमनो नेदौयऽडत्मृण्यः पक्वमेय।त् ॥ ७ । 

य० अण० १२॥ मं० ६७,६८ भष्यम् (कवयः) विद्वांसः क्रान्तदक्नाः ऋन्तप्रज्ञा वा, (धीराः) ध्यानवन्तो योगिनः ( पृयक् ) विभागेन (सीराः) योगाभ्यासोपासनाथं नाडीयु ञजन्ति, श्र्थत् तासु परमात्मन जातुमभ्यस्यन्ति । तथा (युगा) युगानि योगयुक्तानि कर्माणि ( वितन्वते) विस्तारयन्ति । थ एवं कुवन्ति, ते (देवेषु) विदत्सु योगिषु (सुम्नया) सुखेनैव स्थित्वा परमानन्दं (युञ्जन्ति प्राप्नुवन्तीत्यथेः ।६॥ 
है योगिनो ! यूयं योगाम्यासोपासनेन परमाम गेगेनानन्दं (युनक्त) तक्ता भवत । एवं मोक्षसुखं सदा ( वितनुध्वम्) विस्तारयत। तथा (युगा०) उपासनायुक्तानि कर्माणि (सीराः) प्राणादित्ययुक्ता' नाडीदच युनक्तोपासनाकमं णिः योजयत । एवं (कृते योनौ ) श्रन्तःकरणे शुद्धे कृते परमानन्दयोनो कारण श्रात्मनि ( वपतेह बीजम्) उपासनाविधानेन योगोपासनाया विज्ञानाख्यं बीजं वपत । तथा (गिरा च) वेदवाण्या विद्यया (युनक्त, ) यड. क्त, युक्ता भवत । क्रि च (शर् ष्टिः) प्र शीघ्र योगफलं (नो नेदीयः) नोऽस्मान्नेदीयोऽतिङायेन निकटं परमेदवरानुग्रहेण (श्रसत्, भर्तु । कयमूतं फलम् ? (प्वम्) य॒द्धानन्दसिद्धम् (एयात्) श्रा समन्तादियात् प्राप्नुयात् । (इत्सृण्यः) उपासनाय्क्तास्ता योग वृत्यः ण्यः सर्वक्लेशाहन्त्य एव भवनत । इदिति निदचयाथं । पुनः कयं रत्ताः ? (सभराः) गान्त्यादिगुणपुष्टाः । एताभिव् त्तिभिः परमात्मयोगं वितनुध्वम् । द्रत्र व्रनाणम्- 

रष्टीति चिप्रनामाश्यु यष्टीति | निर० श्र. ६। खं° १२॥ 
वि्िषा सृणिभेवति भर्ता च हन्ता च ॥ निरु° भ्र" १३ । खं ५ ।।.। 
भावार्थ (कवयः) जो विदान् योगी लोग ्रौर (घीराः) ध्यान करनेवाले 

----------------- (वीरः) प्यान करनेवाले है, वे (सीरा वे (सीरा 
१. भ्रस्यामिग्रायोऽनुसन्धेयः । किमचरान्यत्र प्रसिद्ध मूयं चन्द्रनाडयौ प्रति संकेतः ? तथा सति श्राणकषगुक्ता 

नाङ्चः, सूर्ंचन्द्रगुणसंयुक्ते च नाडयौ' इत्यभिप्रायो ग्रहीन' शक्यः । २. वै०्य० मृद्ितेषु '°कर्माणि” त्यपपाठः । 
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युञ्जन्ति पृथक्) यथायोग्य विभाग से नाडियों मे श्रपने आत्मा से परमेरवर की चारणा करते हं । 

(युगा) जो योगयुक्त कर्मो मेत्त्पर रहते है, (वितन्वते) अपने ज्ञान श्रौर आनन्द को सदा विस्तृत 

वरते है, (देवेषु सुम्नया) वे विद्टानों के बीच में प्रसित हके परमानन्द को प्राप्त होते हैं ।। ६॥ 

हे उपासक लोगो ! तुम योगाभ्यास तना परमात्मा के योग से" नाडयो मे ध्यान करके 

परमानन्द को (दितनुध्वम्) विस्तार करो । इस प्रकार करने से (कते ५. योनि भ्र्थात् म्रपने 

अन्तःकरण को शुद्ध ्रौर परमानन्दस्वरू परमेर्वर मेँ स्थिर करके, उसमे उपासना-विधान से 

विज्ञानरूप (बीजम्) बीज को (वपत ) ्रच्छी प्रकार से बोभ्रो । तथा (गिराच) पूर्वोक्त प्रकारसे 

वेदवाणी करके परमात्मा मेँ (युनक्त) युक्त हकर उ सकी स्तुति प्रार्थना श्रौर उपासना मे प्रवृत्ति 

करो । तथा (श्रुष्टिः) तुम लोग एसी इच्छा कृतो कि हम उपासना-योग के फल को [शौघ्र | प्राप्त 

होवे । ओर (नो नेदीयः) हमको ईरवर के श्नुग्रह से वह फल निकट हौ (अ्रसत् ) प्राप्त हो । कसा 

वह फल है ? कि (पक्वम्) नो परिपक्व शुद्ध परम ्रानन्द से भरा हप्रा, ग्रौर मो कसुख को प्राप्त 

करनेवाला है । (इत्ृण्यः) अर्थात् वह उपासनायोगवृतति कंस है † कि सव क्लेशो को नाश 

करनेवाली, श्रौर (सभराः) सब लान्ति श्रादि गुणोंसे पण है । उन उपासनायोगवृत्तियों से 

परमात्मा के योग को अपने भ्रात्मा न प्रकाशित करो ॥ ७ ॥ 

कानार 
~ =-=

 न ननन्द
 

0 व "व ` वा वा = द किमन्य
े 

--- 
[पिन ररक 

योगि भजन्तु मे। 2 
@ 

.> > च्म प्रप्य योगंच तमँऽहोगत्राम्यामस्तु ॥ ८ ॥ 

नि अथर्व० कां. १६ । भ्रनु° १1व० ८। मं० २॥ 

अष्टार्भिज्ञानिं सिवा हाग्मानि स 

^. ] | 

_ , तसत्वभिनद्धापि परिभूः प्रभूरिति तोपस्महे वय 
भूधानस्याए शच्याः पतिस्तव भूः प्र भूरिति त्वोपास्महे वयम् ॥९॥ 

नमस्ते अस्तु पश्यत् पद्य मा परयत ॥ १० ॥। 

ह्मणवच॑सेन ।। ११ ॥।' = ॥ 

अन्न्ैन यश्चमा तेजसा ज 

तवर भग [ वन्" ! भ ]वत्छृपयाऽष
्टाविशानि (शिवानि) 

| नि) है पर ^ (लि 
भाष्यम्-({ 7 ५.2 दजेन्दरियानि, दन प्राणाः, मनोबुद्ध चित्ताहङ्रकिद्ा- 

यानानि का
ना ति कल्याणकारक 

| 
२. श्रथवं १६ ।८।२।। 

„ , _ आष्य का श्रभिप्रायमात्र है । श व 

१" बह माषान् १९ ‡७-४९ ॥ “भूयान र्या ' इत्यारम्य श्रथो वरो०' हति वक्ष्यमाणमन्तरषर्यन्ता 

३ ॥ ` । त 

ध = ग्रन्थकारो भाष्येऽनुपद व्यति, 
श्रतो मन्त्रस्थाननि्दंशमपि ततरै

वहृद्धयव्यति 

मन्त्रा प्ररवेवेदीया इति ग्र < नतं हे परमेख्वर भगवत् | कृपषा' हत्येवं षाठ उपलभ्यते । 

द्विते रम्याष्टमसंस्करणपयः ५ = £ 4 

४. वैयमदरिष ्वितीयादार्था वत कृपया" इयेवं पठते । माषानुसारं तु हि भगवन् परभेषवर 

प्रथमनवमसंस्करणयोस्तु ह थ 

भवत्कृपया” इत्येवं पाठः प्रतीयत । 



१५६ ऋगवेदादिमाष्यमूमिका 
( 

= 9 = = ति नि निके 

-~----~---~- 
यि प ह व ए यो ध्वभावज्ञ रीरबलं, चेतिः । (गगनानि चेतिः । (हारमानि ) सुलकारक्ाणि सूत्वा (श्रहोरात्राभ्याम्) दिवसे रात्र चोपासनान्यवहारं योगं (म) मभ ( भजन्तु) सेवन्ताम् । तथा भवल्छृपयाऽहं (योगं प्र पे) प्राप्य (क्षेमं च) (प्र पद्य) क्षेमं प्राप्य योगं च प्रपद्य । यतोऽत्माक्ं सहायकारो भवान् भवेद, एतदयं सततं नमोऽस्तु ते ॥८॥! 

इमे वक््यमाणाश्चः मन्त्रा ग्रथववेदस्य सन्तीति बोध्यम्-(इन्द्रा०) है इन्द्र परमेदवर ! त्वं (शच्याः) प्रजाया वाण्याः कमणो वा पतिरसि। तथां ( भूयान्) सर्वश वितमत्वात् सर्वोत्कष्टत्वादति- शयेन बहुरसि । तथा (श्रात्या-० ) चतरुमूताया चण्वास्तादृगस्य कर्मणो वा शतरुर्थाव्' मया न्नवा 1 कोऽसि । (विभुः) व्यापकः. ( रसु: ) सम्यंश्चासि । ( इति ) श्रनेन प्रकारेणेवंभुतं (त्वा) त्वां व सदव (उपास्महै ) श्रां त् तवेवोपासनं कुर्मह इति । श्त प्रमाणम्-- वाचो नामसु शचीति पठितम् ॥ निष्ट त्र १। खं ११॥ ग्वा कमणां नामु शचीति पठितम् ॥ निषण्ु श्र २। खं. १॥ था -प्रजानामसु* शचीति पठितम् ॥ निषण्टु अ. ३ । च॑. ९ ॥&९॥ 
£ ˆ° शरीरबलं' समाहारदन्दरः । भत्र वलम्" शरीरात् गृथग्गणनीयम्, तच्च त्रिविधं शरीरात्ममन 

सवन्वेन । शरीरङाब्देन चेह सूक्ष्मशरीरं ग्राह्यम् । 
। ९ श्रत्र केचन प्रत्यवतिष्ठन्ते यन्ेदं व्याख्यानं समीचीनम्, वेदे रन्दाथस्य परिच्छेदे उपक्रमोपसंहारावपि प्र माणमिति मीमांसकानां सिद्धान्त शब्दार्थस्य संकोचविकासौ विज्ञायेते । तथा सति पुरवंसूक्ते नामनिदशपुरः प्रिदधन्येव प्राहचाण्यन्यानि वेति सन्देहे वेदो वा प्रायदद्चन) त" ( भथमयचां पूर्वेसुक्तोक्तानां नलत्राणां भवत्यर्थनिर्चयः । तथाहि मन्त्रवर्णः-- यानि नक्षत्राणि दिव्यन्तरिक्षे श्रप्तु 

भूमो यानि नगेषु दिक्षु" इति । श्रत्र स्पष्टं पूवसूक्तोवतानां नक्षत्राणां दिवि श्रन्तरिक्षे रप्सु भूमौ नगेषु दिषु 
चेत्येवं षट्सु स्थानेषु स्थितिरुक्ता । इहंव च “यानि' पदस्य द्विः ाठात् यानि दिवि निक्षत्राणि, यानि अन्तरिक्ष, यानि भ्रमु" इत्येवं प्रतिस्थानं 7भत्राणां योजना करणीयेति द्योत्यते । एवं च कृत्वेह ज्योतिदगास्त्रोक्तान्येव 

नक्षत्राणि राह्याणीत्याग्रहस्तु मन्त्रविरोधादेव "त्यक्तः । श्रथेदं विचार्यते सत्यपि नक्षत्राणां वैविध्ये प्रन्थकृदुक्ता 
गणना कथमुपपद्यत इति । श्रत वदाम. -- मन्त्रे नगेष्वपि नक्षत्राणां स्थितिस्क्ता । नग-गव्दङ्च वृक्षां लोके 
प्रसिद्धः । मनुष्यशरीरं वोपनिषदि ऊध्वमूलोऽवाक्शाख एषोऽरवत्थः सनातनः' (कठ २।३। १) इत्येव- 

नक्षत्राणां प्रकरणादिति । ग्रत्रोच्यते - 
त, । तयोरनुरोधेनः च सन्दिग्धस्य 

सरं निर्दिष्टानि नक्षत्राणि ज्योतिदशास्व- 
मी०३।३।२) इति न्यायेन एतत्सूक्तस्य 

४. श्रत्र पाठो व्यस्त इति प्रतीयतेऽन्वयाभावात 
डद. पारः स्वात् । | 

५. व° य० मूद्रितेषु पञ्च मक्षस्करणपयंन्तं 

` । भस्मन्मते तु श्नरुभुया शर्थान् निवारकोऽसि" इति 

प्रजानामसु' इस्येव पाठो दृश्यते । शताब्दीसंस्करणे तु 
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ईदवरोऽभिवदति- हे सनुष्या ! बरथभरुपासनारीत्या सदव (सा) मां (पश्यत ) [ प्रेमभावेन 

स्वात्मनि चदा पश्यत । मदानां वेदविद्यां च | सम्यग् ज्ञात्वाऽऽचरत । उपासक एवं जानीयाद् वदेच्च-- 

हे परमे व रानन्तलि्यायुक्त ! (नमस्ते अस्तु) ते तम्यमस्माकं सततं नमोऽस्तु भवतु ॥ १०॥ 

(श्रल्नाद्यन) कस्मं प्रयोजनाय ? श्रद्वादिराज्येहव्यण, (यशसा) सर्वोत्तिमसत्कर्मानुष्ठानो- 

द्भूच पः दकोत्या, (तेजसा) निर्दोनतया प्रागञम्पेन च; (्राह्यणवचं तेन) पुणं विद्यया सह वत्तमानान् 

अस्मान् हि परमेश्वर ! त्वं कुपया सदव (पश्य) संप्रक्षस्वेतदथं वयं त्वा सर्वंदोषास्महे ।॥११॥ 

भाषार्थ--(ग्रष्टाविशानि शिवानि०) हे परमैरवय्ययुक्त मङ्गलमय परमेरवर ! श्रापकी 

कृपा से मुभको उपासनायोग प्राप्त हो, तथां उससे मुभको सुख भी सिने ४ । इ
सी प्रकार भ्रापको कृपा 

से दशा दस्दरिय, द प्राण, मन, बुद्ध, वित्त, श्रहङ्कार, विद्या, स्वभाव, य रोर' श्रौर बल, ये श्रहाईसः 

सव कल्याणो मे प्रवत्त होके उपासनायोग को सदा सेवन करं । तथा हम भी (योगं) उस योगके 

द्वारा (क्षेमं) रक्षाको,ग्रौर रक्षा ते याग को प्राप्त हुश्रा चाहते है । इसलिये हम लोग रात-दिन 

भ्र।पको नमस्कार करते है ॥८ ॥ {४ 
(शच्याः) सव प्रजा* वाणी श्रौर कमं इन तीनों के 

___ (भुयानरत्याः) हे जगदीश्वर ग्रा ------
----- 

) हे जगदीरवर ! श्राप णौ शौर कमे ईन तीनों क 

रगनिमनिदंशानुषारं प्रज्ञानामसु | इत्येवं पाठः शोवितः । श्रयमेव च नवम- 

इह (शच्याः) प्रजाया वाण्याः कर्मणो वा पतिः' इति व्याख्यातत्वात् 

तिभाति। भाषापदार्थेऽपि प्रजाः शब्द एव दृशयते (द्र °-- प्रजाशाब्दे 

) शचीशब्दो न पठचते । प्रथकेह् निघं° श्र ३। खं ६ 

 संशोवयित्रा (निषं° ग्र ३ खं ६ इः 

'प्रजा' इत्येव ग्रन्थकृदमिप्रेतः प इति प्र 

दिप्पगम) प्रजानामसु श्र्थादपत्यनाममु ( निषं० २।२) शच्च । ¦ 

निर्देशात् प्रज्ञानामसु" इतिवत् श्य. पदार्थेपि प्रज्ञायाः इत्यव १८; शोधनीयः । १० सुखदेवेन त्विहापि ` 

1 इत्येवं पाठो विदितः । १. शरीर से यहां सूक्ष्मशरीर लेना चाहिये । 

* १ र 
नें (= 

€ से स 

3 मन्त्र में श्रष्टाविश्चानि' संख्या पव प्रहृत नक्षत्रों के लिये प्रयुक्त हुई है । इसे. पुवं ॒सुक्त में २८. 

नक्षत्र नाम निर्देशपूषक गिनाए है । परन्तु वे नक्षत्र ज्योतिष शास्त्र मप्र सिद्ध नक्षत्र हैँवा भ्रन्य पदार्थं है इस 

सन्देह की निवत्ति प्रकत मन्त्र से पूर्वं मन्त्रके याति नक्षत्राणि दिव्यन्तरिक्षे भ्रु भूमौ यानि ` नगेषु दिक्ष' 

व॒ र 
कत १9. प | 

निदेशसे हो ह ग 3 । टम मन्त्र मे पुर्वमूक्त परित नक्षत्री क च -प्रन्तरिक्ष-प्रप मूमि-न
ग श्रौर दिक् ये ९ स्थान 

शसेटो जाता ह। नत इसक। सम्बन्य "जो नक्षत्र च्, मे, जो नक्षत 

नकष वल जयोतिष शास्त्र प्रसिद्ध ही है, य्ह भ्रान्ति इस मन्त्रसे ~~ हो १५ । ५ प्रकार नक्षत्र ्य्- 

लोक श्रादिके मेदसे ६ प्रकारके होने पर भी ग्रन्थकार को ् ः ५१५५ ५५.५५.१५) ५.4 

न गों मे" रत नक्षत्र ह" यह मन्त मे कषा । 
नग का वृक्ष भर लोक प्रसिंढहै)। 

॥ गन्थकार ने नग शरीरस्ध्र इन्दियादि 0, निदेश क्या है। 

इसी श्रभिध्रायको मतम रखकर ३. वै० य० मुद्रित के १५ सर तक श्रजा' पाठ ही है । शताब्दी 

क्के स्थात में श्रज्ञानामशरुः पाठ बनाया है। यही पाठ 
सा 7 पु ॥ समभना चादिए । त मागमे जानाम । 06 भनि 

संस्करण मेँ यहां श्रज्ञा तथा १. रा रहा है । पर्व॒ संस्कृत मेँ “शच्याः” के श्रं मे ्रजावाः ही पाट छप 

नवम संस्करण तक छपता चलां नहीं दिया । 

रहा है । इस विरोध की शरोर क्ती ने ध्य 
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पति ह, तथा (भयान्) स्वेशक्तिमान् भ्रादि विशेषणो सं युक्त हैं । जिसे श्राप (प्ररत्याः) 94 दष्टप्रजा मिथ्यारूपवाणी ओ्रौर पापकम] को विनाण करने में प्रत्यन्त समथ हैँ । तथा ग्रापकर। (विभः सव में व्यापक ्रौर (प्रभुः) सव सामर्थ्यवाते जानके हम लोग श्रापको उपासना करते द ।,६॥ = 
। ों भ 

सं नन “< ~ 

(नमस्त प्रस्तु) अर्थात् परमेरवर सव गचृष्या का उपदेशा करता है कि-टे उपासक लोगो एम गुरो परेमभाव से श्रपे श्रात्मा मे सदा देखत रहो । ओर मेरी भ्राजञा श्रौर वेदविद्या को यथावत् जानके उसी रोतिसे भ्राचरण करो फिर मनुष्य भी ईूदवर से प्रार्थना करे कि ठ परमेदवर ! श्राप कृपादुष्टि से (पर्य मा) हूमको सदा देषिये । इसलिये हम लोग आपको सदा नमस्कार करते हँ कि-॥ १० ॥ 
 (अरन्ना्न) कि एर्व, (यशसा) सवे उत्तम काति, (तेजसा) भय से रहित, (ब्राह्मण- वचंपेन) भ्रौर पन्दण [वदासे युक्त हम लोगों को करके कृपा से देखियं । इसलिये हम लोग सदा म्रापको उपासना करतें हं ।। ११॥ 

११ 
> अ५। अमो महः स्र इति त्मोप।स्महे घृयम् । १२ ॥ अम्भे। अरुणं रजतं रजः सह इति स्र 

ध. षः पुभूथत् इति चोपा वषत् ॥ ९५ =>, _ _ =| ््ः 
। रथो वरो व्यचो लोकं इति व्वोपर्म वयम् ॥। १५ 

९२। अनु० ४।मं० ८७. ४८० ४९, ५०, ५१, ५२, ५२३॥ ९ श्रन्मः) व्यापके शान्तस्वरूपं जलवत पाणं 'ब्राष्टु 
'रसन" च ` ^. 

स्थापि प्राणम्, 
धातो रसुन् प्रत्ययान्तस्यायं प्रयोगः, (ग्रमः) ज्ञ; पम्, (महः) ण्यं सवेभ्यो महत्तरम्, (सहः) 
बहुनस्वभावें ब्रह्य (त्वा) त्वां नात्वा (इति) श्रनेन प्रकारेण चण ^ 

चय सततमुपास्महे । १२॥ बरम्भः) श्रादरायो दिरारम्भः+ स्याथ उव मुपास्महे ॥\ १ -रागविषयम् भ्रानन्दस्वरूपम् (रजः 
॥ 

र 9 ष = 
व ५। हत स् = [ ह् श॒ क्ति प्र दम 

व्वोपःस्महे वयम.) त्वां विहाय नेव क श्चिदन्योऽर्भः कस्य िुारयोऽह ॥ | नन ॥ । भ मिन (य्) वस्तो व्यापकः, (सुभूभु वः) सुष्टूतया सर्वषु 
¶ भवतीति सुभः श्र तरिक्षवद चक ाशरूपत्वाद् भवः; ( &‰। ति वयेक् | ( जं एन 

| क
ि
म
त
ि
 

स
 त 

स्ति [] १ । ्। । वहुनामसु उरु रितिप्रत्यक्षम ५ इति) एवं ज्ञात्वा (स्वा) त्वां (उपास्महे ` । निषण्टु प्र०३। खं १. दव॑पठितमन्तरत्रयमप्यपकष्ायं सं ९“ नास्मिन् मन्वे श्रम्भ' पह 

° १।।१४॥। 

मन्त्रार्थं । ् एवेमन्तरस्थ त्वमत्र > 
१. पवेमन्त्रार्थ इति हेष । ६ नेः त्वमत्र ज्ञेयम् काका ५. प्रत्यक्षमिति वचनात् भपरतयक्ञमपठितानामपि तत्तन्न पप, न त्वजञानानुवन्धिरागविषयम् ते + "म्ना क्वचिन्निदेडा ग्रन्थकारेण यास्कदं लीमनुरुध्य 

शत इति सथम् । यथास्मिन्नेवं प्रकरणे पष्ठ १८६ ) श चीति प्र क्वचिन्नदेशो रेण यास्कदौली 
1 # निदा 

जा ? ट मि 
(तान्या 

जाया" इत्यर्थनिदेशोऽप्युपपद्यत एव । रमन् पौ त्वन (ष नामसु. परितमिति वचनम् । तथा सति 
 १।६ इति संकेतः स प्रामादिक ज्ञेयः । 

? सप।स वयम्॥ १३ ॥ 
वो 

9 1 

ग्रथवं० के° 

भावष्यम्-हे ब्रह्मन् ! (श्रम 
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ए नि 7" ह पा दि यि 

१ रा दा क
 दि अनन 

वि 

नि 
ज = ~~~ ~ क क त 2 1१ ~ ३ 1 = श 

{वि{विधतय{ सर्वं जगज्जानातीति, (लेकः) 

मीदकस्दरूपं सव त्वःसुपास्महे \) १५।। 

` मान
ि 

~---------------
--- "च्-------~ 

(प्रय) सर्वजगतप्रसारकः, (वरः) धेष्ठः, (व्यचः) 

लोवगत सवजनः, लोक्यत सर्वान् वा (इति त्वो -) वय 

भाषा्थ-- (अम्भः) हे भावन् ! प्राप सवम व्यापक, बान्तस्वरूप प्रोर प्राण क भीप्राण 

| तथा (ग्रमः) ज्ञानस्वरूप रौर ज्ञान को देनेवाले ह. (मः! सघ्रके पूज्य, सत्रसे बड़, ओौर 

(सहः) सवे सहन करनेवाले है ( दति) इस प्रकार का (त्वा) ग्रापको जानङे (वयम्०) हम 

लाग सदा उपासना करते ह ।॥ १२ ॥ 

(श्रम्भः) दूसरी वारः इस शब्द का १४ केवल श्रादर के लिषे है । (अरुणम्) आप 

पकाशत्वरूप, सब दुःखों के नाश करनेवाले, तथा (रजतम्) प्रीति कं परम हेतु, भरानन्दस्वरूप 

(रज ) सव लोकों कं रेश्वय्य से युक्त, (सदः) (इस चञ क भो [पुनः| पाठ भ्रादराधं हैः) ओर 

सहनशक्तिवाले हैँ । इसलिये हम लोग ग्रापको उपासना निरन्तर करत ह ॥। १३॥ 

(उरः) श्राप सब बलवाते, (पृथुः, [ग्रति वि्तृत व्यापक ] र्यात् आदि अन्त रहित, 

तथा (सुभूः) सव पदार्थो मेँप्रच्छी प्रकार त वत्तमान, ग्रौर (मृवः) ्रवकराशस्वह्प से सत्रे 

निवासस्थान है । इस कारण हम लोग उपासना करके आपके ही नाधित रहते हं ॥ १४॥। 

(प्रथो. वरो०) हे परमात्मन् | श्राप सवरं जगत, म प्रसिद्ध श्रीर् उत्तम् र (उचः) मर्थात् 

सव प्रकार से इस जगत का धारण, पालन् गौर वियग करनेवाले तया (लोकः) सव विदानो के 

देखने ग्र्थात् जानने के योग्य केवल प्राप ही ह दूसरा कोई नह ॥ १५ ॥ 
। २ २ ^ 

युञ्जन्ति वरध्नम॑रपं चरन्तं परि तस्थुषः । रोचन्ते रोचना 4५ ॥ 

त ` 
क्र० प्र० १।अ्र० १।व० ११।म० १ ।। 

{र तस्थषः) परितः सर्वतः सर्वान् जगत्पदा- 

) शअ्रहिघकं करुणामयम्, "रुष हिसायाम् । 

तं परमेश्वरमात्मना सहं यञ्जन्त, 

योतना्मके सरवंप्रका्ञके परसेऽवरे 

भाष्यम-(यञ्जन्ति०, ये योगिनो विद्वांसः (प 

न : सर्वज्ञम् (श्रहषम् 
थान् मनुष््ान् वा (चरन्तम्) ज्ञता ध. 

रेण सर्वनिन्दबधक, महा 
(ब्रध्नम्) वि ठ ध्नम्) विद्यायोगाम्यासप्र मन 5 ४ त 

ध त श्चानन्दे प्रकालिता रुचिरया वः 0 
रौ चन्ते न्द शन्ते, इति प्रथन ~ (१. ~ 

ते) परसानन्दयोगेन प्रकाशत (तमयं इध्नमादित्यं सव लोकाः सवं पदार्थाऽच 
-नमरषमग्निसय 

(य श्रथ हितीयः-परि तस
्युषः बर्न मप

 (दमि) सक 
सायः को 

पृज्जन्ति) तदाकर्षणेन युक्ताः स त । 
् 

(सोचन्त) कान्त, 
इति तीप ॥ 

~ त न क लन 

) प्रकाशन्ते, इति ह्ि
तीयोऽथः । 

| 
त; यह् वर्चन षु 5 मन्त्रकी श्रवेक्षा करके लिखा गया ह । 

 ऋ० १। ६। १॥ धे वार पाठट,श्र 
? 

' इत्येवम् श्रपूणेः पाठोऽष्टमसंस्करणे यथा- १. मन््रमे तो श्रम्भः' का एक ह 

२. यहां भी पूर्ववत् समम । 

४. वं० यण मुद्रितेषु पत्तसंस्करण 

पथरूपेण पूरितः कोष्ठश्चापमृष्टः। 
५. पदमिदं वै० य मुद्धत + 

न भद्रितः '(परितिस्द° ॥ 

रणे -शोधकप्रमादानष
्ट सद् श्रष्टमसंस्करणपयन्

तं नोपलस्यते ।! 

र 



१९० | ऋश्वेदादिभाष्यभूमिका 
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मा 
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~ 

न ~~~ रथ त्रतीयः---य उपासकाः परि तस्थुषः सर्वान् पदार्थान् चरन्तमरषं सवंमम॑स्थ (ब्रध्न) सर्वादयववृद्धिकरं प्राणमादित्यं प्राणापामरीत्या (दिवि) चयोतनात्मङञे पर मेवे वर्तमानं (रोचनाः रचिमन्तः सन्तो (युञ्जन्ति) युक्तं कुवन्ति । श्रत्ते तस्मिन् सोक्षानन्दे परमेश्वरे (रोचन्ते सदव प्रकान्ते । श्रत्र प्रमाणानि- 

मनुष्यनाममु (तस्थुषः पञ्चजनाः! इति पठितम् ॥ निवं० भ्र०२।खं० ३॥ 
महत् त्रभनम्' [इति] महन्नामसु पठितम् ॥ निषं° श्र ३। खं०३॥ 
तथा 'वुज्जन्तित्रभ्नमस्पं चरन्तमिति । असो वा द्रादित्यो ब्ध्नोऽसूषोऽयुमेवास्मा श्रादित्यं युनक्त स्वगस्य लोकस्य समष्टयं , || श० कां० १३।्र० २॥२ 
(ग्रारित्यो हयै प्रासो रयिरेव चन्द्रमा रयिर्वा एत 

नमृत्तिरेव रयिः ॥१।॥ प्रस्नोपनि° प्रशन १ । मं० ५॥। 
परमशवराद् महान् करिचदपि पदार्थो नास्त्येवात तथा लतवथत्रमाणं द्वितीयमथं प्रति, एवमेव प्ररनोपनिषतप्रमाण तृतीयमयं प्रति च, क्वचिि-. धब्टाजरवस्यापि ब्रध्नारषौ नाम्नी पटितेः परन्त्वस्मिन् मन्ते तदघटना नैव सम्भवति, श्तपथादि- व्याख्यानेवि रोधात्, भला विरोधः द् एकशब्देनाप्यनेकाथं ग्रहणा च्चः | 
एवं सति भटरमोक्षम् तर गवेदस्ये्खलेण्डभाष 

) 
| 

त् सज यरमूत्तं चापरं च तस्मा- 

: [ निघष्टुप्रमाणं प्रथभेऽथे योजनीयम्. | 

३ 4 चा व्याख्याने यदरवस्य पडोरेवं ग्रहणं कत तद धाएतमूलनेवास्ति । सायणाचाग्ये गस्य भन््स्य (वल्यायामदितयग्रहु ण देकस्मिन्ंशे तस्य श्याख्यानं सम्यगस्ति, । परन्तु न जने भटमोक्षतुलरेगायम [इवा यं श्राकाशञाद् वा पातालाद् | वा | गृहीतः‹ । श्रतो विज्ञायते स्वकल्पनया लेखनं कृतमिति जात्वा प्रमाण; हु नास्तीति ॥ [ १६] 
भाषाय -- (युञ्जन्ति०) मुक्ति का उत्तम साघन उपासना है इसा है ॥। = 

॥ १, स॒ जो । लोग + 

वै सब जगत् प्रौर सव मनुष्यो के हृदयो भँ भ्य ६ इसलिये जो विद्रन् प्त ईरवर | ग्रात्माके 
साच युक्त करते ह । वह॒ ईर्वर कंसा दै ?कि ( चरन्तम्) राति सभग (मरम् | 
दसादिदोषरहित, कृपा का पुर, (ब्रनम्) सव श्रान्दो का बदानेवाला सव 

न
 

तिसेबड़ाहं)। 
इसमे (रोचनाः) मर्थात् उपासको व्रात्मा सव ्रविद्यादि दोषों के ग्न्धका रसे छृटके (दिवि). १ वे° य० मुद्रिते मृष्टं" लेखकम् 

। ३. द्र निघं० १। १४॥ 
४. भनेकार्थतवेऽपि रन्दानां नेकस्यामेव ्रक्रियायामनेकरंगरहणं पदमनुयोजनीयम् । व्यक्तं चायमर्थो प्रन्थक्रतेदैव त्रष्नशब्दस्य प्र क्रियाभेदमनरुष भिन्ना्थकरणाद द्योतितः । नः ध सम्यशृतमस्ति इत ० य ुद्रितेषु ृ तीयतस्करणादारभ्यष्टमसंस्करणपये मुपलम्यते। प्रकरण 

मदं पम शृल्लासस्यादावपि ्रन्थकृतोल्लिखितम , ॥ | 
. सत्य ःयन्दस्थारववाचके ग्न्धकारस्मैन ~" ` 

् 

ुदरकप्रमादजन्योऽपपाठः । २. दात० १६।२।६।१॥। 

भवति । तेनेह श््रक्रियाभेदेन' हति 
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ते है ॥ इति 
१) 

---- 

म्रात्माग्रों को प्रकारित करनेवाले परमेदवर मे प्रकाशमय होकर (रोचन्ते) प्रकाशित रट 

प्रथमोऽयं: | 

ग्रब दूसरा प्रथं करते हैकि--'( 

भ्रग्निमय (ब्रध्नम्) श्रादित्य को सब लोकम्नरस 

उसी के प्रकाश से प्रकाशवाले होकर प्रकारित हो रहे 

भ्राकषंक जानते हैँ ।। इति हितीयोऽथः । 4४1 

(युञ्जन्ति०) इस मन्त्र का श्रौर तीसरा यह् भी श्र्थं है किस पदार्थोको सिद्धिका 

मूख्य हतु जोप्राण दै, उसको प्राणायाम की रीति से प्रत्यन्तं प्र ति के साथ परमात्मा में युक्त 

करते हु । इसी कारण वे लोग मोक्ष को प्राप्त होक सदा श्रानन्द म रहत है । 

इन तीनो भ्र्थो में निषण्ट् प्रादि के प्रमाण भाष्यमें लिव है, सो देख लेना । इस मन्त्र के इन 

मर्थो को नहीं जानके भद्र मोक्षमुलर साहब ने धोड़े का जो प्रथं किया है.सो ठीक नहीं दै । यद्यपि 

सायणाचार्य का श्रथं भौ यथावत् नहीं दै, परन्तु ोकषपूलर साठ = तो भ्रच्छा ही हैः । 

क्योकि प्रोफेसर मैक्समूलर साहब त इस श्रथ मँ कैवल कपोलकल्पना को है [।॥१६॥ | 

इदानीमुपासना कथंरःत्या कर्तव्येति लिख्यतं- ग ; 

तत्र शुद्ध एकान्तेऽभीष्टे देशे शुद्धमानसः समाहितो भूत्वा, सर्वाणीन्दरिया णि मनहचंकःओ्रौ- 

क्य, सचचिदःनन्दस्वरूपमःतर्यामिनं न्यायकारिणं परमात्मानं सञ्चन्त्य, ततात्नन निथोज्य च, 

तस्यव स्तुति पाथनानुष्ठानं सम्यक्कत्वोपः सनयेहवरे पुनः पुनः सरम ४ । श्रत्र' पतञ्जलि- 

महामुनिना स्वकतसूतरेषु वेद व्यासकतभाष्ये चायमनुक्रमो योगकञास्त्र प्रदशतः । तचचया- 

योगरिचन्तयत्तिनिरोधः ॥१॥ श्म १।पा० १। सभु ९ ॥ ५५८५४ | 

भाष्यम- उपासनासमये व्यवहारसमये वा परमेदवराद् ब्र्तिरिवतविषयाद् प्रधमं 

व्वहभराज्चः मनसो वत्तिः सदव निष्डा रीय ११ न्त रक्षणीयेति ॥१॥ 

| - संस्कत ष्टमा 
१. वै०य० मुद्रित मं इस मन्त्र का विपरीत क „+£ 

जो पूर्यलोक प्रपनी किरणो से सव मूर्तिमान् न कीर यक्त | क . 

व प्रकाशित सब लोकों के श्राकरषगुक्त 

२. यह् भाषार्थं भावार्थसू्प है । =. म मी मिलता है । 

३. यह निय सत्यार्थप्रकाश के ग्पारहवे समृता शानि ~+ ५५२४ 
1 ५. । ५. शरस्मिन् प्रकरणे सर्वनैव योगदशनस्य सूत्राणां स्णन- 

४. श्रत्रः विषय इत्यथः वं ~ - 

निदेशेप्रसङ्ध र ५ वाहो वै० य° मुद्रितेष्वष्टनः ४ ट्व (सत र ००८००१५५ ४ 

पदमाक्त (अ १ वास नतुणमिव पादाना सद्भावात् ग्रन्थान्ते पर्वस्व ^ क्तः 
` °^ "छतम् । वस्तुतो योगशास्त्र | 

त्वाञ्च श्रघ्यायनिदेशो व्यथं एव प्रतिभाति । > श्रतिरिक्त 

; ६. उपासनासमय परमेरवरात्, + +> ततोऽतिरिक्तविषयाद् 

योजनीयः । व्यवहारसमये यं विषयमि्त्य प्रवतत ^ 
। हारसमय 

परि तस्थुषः) ग्रपनी किरणो से सव ग्रोर व्याप्त होनेवाले, 

वर पदार्थं उसको श्राकषण से युक्त हो रहै दहं" ग्रौर 

> । विद्वान लोगउसीको सब लोकोंका 

परापदा्थं इस प्रकार छपा है- (परितस्थुषः) 

ग्राकर्भण करने में (ब्रघ्नं) सबसे बड़ा श्रौर 

लो रदे दँ (रोचनाः) जिसके प्रका से 
प्राक्षण 

जानते है । 

विषयाद् श्रषमैन्यवहाराच्च इत्येवं संनन्वो 

इत्यभिप्रायोऽत्र विज्ञेयः । 



नष व्तंनन्न्प्न्न्नच--_-~ --- 

सती सा कवावतिष्ठत इत्यत्रोच्यते- 
तदा दष्टुः स्वरूपेऽवस्थानम् ॥ प्र १। पा. १ । मु० ३॥ 
"त्यम्--यदा सर्वस्माद व्यवहारा परमेइवरप्य स्वरूपे स्थाति लभते, । ।२।। 
यदोपासको योग्य॒पासनां विहाय ससारिकन्यवहारे प्रत्त ते, तदा सांसारिकजनवस्थःपि भवृत्तिभवत्याह स्विद् विलक्षणेत्य ताहु- 

"मनोऽवरध्यते, तदास्योपासकस्य भनो द्रष्टः सर्वज्ञस्य 

ृत्तिसारूप्यमिररत्र ॥३॥ श्र १। पा. १। सू०४॥ 
दिज्ञानप्रकाशा सत्यतरवनिष्ठाऽती वतीत्न # प भारणमनुष्य विलक्षणाऽपूरवेव वृत्तिभवतीति । नैवेद्दयनु- 
पासकानामयोगिनां ररा।चद् वृत्तर्जायत इतर ॥ ३।। कति वृत्तयः सम्ति, कथं निरोढव्या इत्यत्राह- वृत्तथः पञ्चतय्यः किलिष्टाक्लिष्टाः ॥४॥ ^ _ ¢ > नायविपययविकल्पनिदरस्मृतयः ।५ ॥ तत्र प्रत्यक्ञानुमानागमाः माणानि ॥६॥ 

4 | बरिपय्ययो मिषय्ञानमत्रप्रट ॥७॥ रागदज्ञानानुपाती वस्तुशन्यो विकल्पः ॥८। | श्मावप्रत्ययाक्लम्बना 
दन्न + ॥६॥ 

९. श्रस्मन् व्याख्याने व्य सभाष्याद् श्रापाततो विरोध). भिभाति । त्य समावतं त 

विहितम्-“तदा द्रष्टुः स्वरूपेऽवस्थानम् इत्यत्र स्वस्पप्रतिष्ठा तद नी चितिशत्ति 
क 

यया कंवल्ये' इति व्यासभाष्यात् 
क वल्यवन्निरो ^ष्ट्जावात्मनः स्वरूपे प्थितिर्भवतिः प्रतीयते । महपिमाप्याश्च "मनस्तदा द्रष्टः 
तकसं सके त सभे इति लभ्ते । भाप्वयोरेवं विरोधो ना पङ्कनौयः । कंवल्यवव् यदि निसेधोऽपि 

स्वरूपस्थितिस्तत्किमिति कंवल्यमिति बाच्यम् ? जीवात्मनः सस्पप्रतिष्टा वा स्यात् परमात्म : स्रूपै जीवर्स्य ५ 
€ ४ 

स्थितिर्वा स्याद्, उभयत्रापि | मोक्षत्वानाततिरिख्यते । परमात्मनः स्वरूपावस्थाति जीवस्य स्वरूपावस्थानं नान्त- 
रोयकम्, जीवस्य ` स्पावस्थानपरयतेत रप्रयतनासाधयं च परमात्मनः -वरूपावस्थानमिति कौवल्यवन्निरोयेऽपि 

समानमित्युभयत्र शब्दभेदो ना्थभेदः'"इति । द्र -गोविन्द रामहासानंन्दपरक ितग्वदादिभाष्यग मिका (पृच्छ ३०६) 

| २. इहापि भ्यासभाष्यात् प्रतीयमानो विरोधः पण्डितसुख देवेनेत्थं समाहितः- ' "वृत्तिसारूप्यमितरत्र त्यत्र 

'्युत्त्थाने यारिचत्तवृत्तयस्तदभिन्नवृत्तिः ररूप इत्यर्थः प्रतीयते । महषिभाष्याच्च भः 
कस्य साधारणपुरुषविलक्षणा वृत्तिमंवतीति ल £ 

; लभ्यते । तथ प्युमयत्र । ं वत्ति ि यांश 

पारूप्येऽपि क्वचिद् विशेषणा शान्तोरमूढहपेण गोरा भागि विरोधः । केवलं वृत्तित्वेन विक 
वर्प्यमित्यर्थादापतति" इति । व्र° ~ रुव 

३. तत्र" इति पदं ११यकारस्ेत्येके भाषन्ते शवस्येत्यपरे । उभ यथाऽपि नाभिप्राये अदः । 

ससारिकव्यवहारे प्रवत्तऽप्युपास ` 
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अवुभूतविपयासनमापः स्मृतिः ॥१०॥ 

द्मभ्यामैराग्याभ्यां तन्निरोधः ॥११॥ अ्र° १।१० १।६्० ^१९॥ 

उपासनायाः सिद्धः सहायकारि परमं साधनं किमप्तीत्यत्रोच्यते-- 

ईश्यरप्रशिधानाद्वा ॥१२॥अ° १ । प° १। सु° २३॥ 

भाष्यम्--प्रणिधाना द क्तिविशेषादावत्तित ईहवरस्तमनुगृह्णात्यभिष्यानमाश्रेन । तदभि- 

ष्यानादपि योगिनः श्रासन्नतम, समाधिलाभ. फलज्व भवतोति ॥१२॥ 

भषा्थ- श्रव जि रीति से उपासना करनी चाहिये, सो भ्रागे लिखते है- 

रकी उपासना करना चाहे तब-तब इच्छा के भ्रनुकूल एकान्त 

स्थान में बेउकर, श्रपते मन को शुद्ध श्रीर् प्रत्मा को स्थिर करं । तथा सब्र इन्द्रिय श्रौरमनको 

सच्चिदानन्दादि लक्षणवाले श्रन्त्यामी अर्थात् सवम व्यापक ग्रौर न्यायकारी परमात्माकौ श्रोर 

भ्रच्छी प्रकार से लगाकर, सम्यक् चिन्तन करके, उसमें अपने श्रात्मा को नियुक्त करं । फिर उसकी 

स्तुति प्रार्थना ओर उपासना का बारम्बार करके, श्रपने ्रात्माको भनीभाति से उसमें लगा दें। 

इसकी रीति पतञ्जलि मुनि के किये योगशास्त्र ग्रोर उन्हीं सूत्रों के वेदन्यासमुनिजौ के किये भाष्य 

कं परमाणो से लिखत दं 

(योग दिचत्त ०) चित्त की वृत्तियों को सब बुराइयों से हटकर, शुभ गुणो मे स्थिर करके, 

परमेश्वर के समोप मे मोक्ष को पराप्त कटने को योग" कहते है । श्रौर वियोग उसको कहते हैँ कि 

परमेष्वर श्रःर उसक्ती प्राज्ञा से विरुद बुराइयों मे फंसे उससे दूर हो जाना ॥ १॥ 

(प्ररन) जव वृत्ति बाहर के व्यवहारो सं हटाके स्थिर को ज ती है, तब कहां पर स्थिर 

होतीहै? ` 

त का तर यह कि-(ल त) जामी देते § तव वह जि है, उस ओ्रोरच , इसी प्रकार म॒न 

दश त रमेंस्थिरटहो जती हैः।॥२॥ 
क वृति मौ नव बदरे सकती है तवष ----------------- वृत्ति भी जव बाहर से रुकती दै, तव परमेव 

' चिल्ल न द्योत्यते. 

जवब-ज मनुष्य लोग ईश्व 

घ्याक्चभाष्यस्थोदि ध्यते, 
स उमयतः | 

पलम्यते 
१. इत उत्तरं यत्र यावानं शो 

। 

तो चित्त की वृत्तिके सकने का यह् प्रयोजन है" हतना पाठ २. ` व्यासभाष्ये "० दात्रजित' इति ¶८ उ 

३, वै० यण भुद्धित में इसत प्रागे "एक. क 

प्रा 1 टि से हमने हटा दिया ॥ ॑ 

तीनू न क
 श्री पं० सुषदेवजी ने भ 9 कग्ेदादिभाष्यभूमिका मे जो 

टिप्पणी दी है उसे. हम संभेगसे उदवत करते है-- (महि व्याक ने ष्टा" से जीवाहमा का. ग्रहण कियाहै। 

. ~` निसोधःवस्थामे भी जीवात्मा श्रपते स्वरूप मे स्थित रहता है ।. महर्षि 

नौ प्रथो मे कोई भेद नहीं । श्रषने स्वरूप में स्थित उनका कथन है-मोक्षावस्था क। तर या है । वतुतः ठ 
दयानन्द त "ष्य" से परमात्मा का ग्रहण किया ६। १ लिव दने द्रष्टा" से परमत परानन्द शाप्ठ हो । श्रपनी स्वहूपस्थिति के लिमे जो यतन किया जाता 

होने का श्र्थही यदी है फि परमात्मा का ध्र 



--------------------- = | | इ । श्ना 1 ह 
| (प्रन) जव उपासक योगी उपासना को छोडकर सांसारिक व्यवहार मे प्रवृत्त होताः तब उसको प्रवृत्ति भी सांसारिक मनुष्य के समान होती है वा उससे विलक्षण ? | 

ए 
भ + 5 ज छ्य वहं मे 

इस का उत्तर यह् कि-( १।ततरा०) उपासक योगी श्रौर संसारी मनुष्य जव नि नृत्त हीते है तव योगी कौ वृत्ति तो सदा दपशोकरहित, श्रनन्द से प्रकाशित होकर उत्साह प्ानन्दयुक्त रहती है, श्रौर संसार ङे प्यकी ४ ती मगुप्य कौ वृत्ति सदा हू्षशोकरूप दु-खसागरमें हौ डूबी ४४४ 
रै, उपासक योगी की तो | वृत्ति ] ज्ञानरूप परकश मे सदा वहती रहतीदै, ग्रौर संसारी मनु 

वृत्ति सदा प्रन्वकार मे फंसती जाती देः ।। ३॥ 
| (वृत्तयः०) अर्थात् सव जीवों के मन में पचि प्रकार कौ वृत्ति उत्पन्न होती है । उसके त 

भेद ह एक क्लिष्ट, सरी अक्लिष्ट, गर्थात् व्लेरसटित श्रौरं क्लेशरहित । उनमें से जिन 
वत्ति पिषयासक्त, परमेश्वर कौ उपासना ५ विमुख होती है उनकी वृत्ति अविद्यादि क्लेणसदहित, 
ग्रौर जो पूर्वोक्त उपासक हँ उनकी वलेरारहित शान्त होती है ।॥ ४ ।। चि वृत्ति भे है-पहनौ (अमाण). ईषे (विपय्यय), तौसरी (विकल्प), चौयी 
(निद्रा), ओर पांचमी (स्मृति) ॥ ५॥ 

उनके विभाग ओर लक्षण ये से (तत्र तत्यक्षा० ) इसकी व्याख्या वेदविषय के होमभ्रकरण 
मे लिख दी हैः ।॥ ६ ॥ 

| ( विपर्य्ययो ०) सरी विपर्य्यय" कि जिससे मिथ्याज्ञान हो, ग्र जैसेकोत्सान जानना। 
श ५४५ 

 प्र्थात् सान जा 

त्थता अरन्य मे अन्य कौ भावना कर लेना, इसको ' विपर्ययः ५९ है ७ 19 र 
तीसरी, धिकत्पवृत्ति (राव्द र | = ग्राद्मी 

सी < | कसी ने कहा हमने श्राद गल 
के शिर पर सींग देले थे। इस बात को .सुनके कोई मनृष्य ५ क # है, सींग 
मनुष्य भी होते होगे । े सी वृत्ति को “विकल्पः कहते है । सो मड) 

न 
1 है, भर्थात जिवका शाब्द 

तो हो परन्तु किसी कार का ्रथं किसी को न के, इसी. < न 

१९४ ादिपयभभिका 
नि य 

| मिल सके इसका नाम "विकल्प" है ।। <॥ 
है, परमात्मा की प्राप्ति के लिये उससे भिन्न 

की भ्रावर्यकतं विरये ~ गें रमात्मा प्ति के 

लिये भी जीवं कीं स्वरूपस्थिति प्रावर्यक होती है । इस रं [ नहं होती श्रीर् परमा कीषप्रा 

के द्वारा 
दत चास क भवं मे रोर भी परक सोदे व वा १, ने परात्पर भ 

१. वेऽ य० मुद्रित मं श्रौर दुसरा यह् है कि' पाठ दै, यह संसृतपाण क ९ इस सूत्र के व्यासभाष्य के भ्रनुसार् सांसारिक मे योगी त श्रात्मा मे चित्त- 

वृत्ति से समानरूपतां होती है, परन्तु ऋषि लेलानुसार योन श्रोणं पू नि म भद रहता 
है । यद्यपि साधारण ष्ट से महि व्यास के माष्य्रौरकर दयान्द क सेल > त हता है तथापि 
दलतः दोनों मे भेद नहीं है । मठपि भ्यास ने केवल इतना ही कहा हैकि स वरोध प्रतीत हं नोनी अयोगी 
दोनों की श्रात्मा चित्तवृति से  श्रभिन होती है, द् समानता केवल वृ भ (१ न्द इसका 

विरोष नहीं करते । वे केवल इतना कदते है कि चित्त की शान्त बीर शौर से है। ऋषि दयानन्द नकि 
प्रयोगी की वृत्ति में भिन्नता होती है । इस प्रकार ऋषि की ९ इ वृ भे से योमी 

“` पत्क्ादि परमाणो की व्याश्या धं १ ६२, ६३ पर दसो पायक रक है । 
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हो, उस वृत्ति का नाम "निद्राण है ।॥६॥ 

पंचमी स््मृत्ति' (्रनुभूत०) श्र्थात् जिस व्यवहार वा वस्तु को प्रत्यक्ष देव लिया हो, 
उसी का संस्कार ज्ञान में बना रहता, ग्रौर उस विषय को भ्रप्रमोष=भूले नहीं, इस प्रकार की 
वृत्ति को स्मृति" कटृते हैँ ।॥ १०॥ 

इन पांच वृत्ियों को बुरे कामों आर प्रनीश्वरकेध्वानसे हटाने का उपाय कते है कि-- 
(श्रभ्यास०) जैसा श्रभ्यास उपासना प्रकरण में प्रागे लिखेगे, वसा करे । ओ्रौर वंराग्य भ्र्थात् सव 
बुरे कामों रौर दोषों से श्रलग रहं । इन दोनों उपायो से पूर्वोक्त पांच वृत्तियों को रोक के उनको 
उपासनायोग में प्रवृत्त रखना ॥११॥ 

तथा उस समाधिकेयोगहोनेका यह भी साधनदहै कि (ईइश्वरप्र०) ईरवर मे विरेष 

भक्ति होने पर [ईरवर की कृपा से| मनका समाघान होके, मनुष्य समाधियोग को ीघ्र प्राप्त 

हो जाता है।।१२॥ 

"ग्रथ प्रधानपुरुषग्यतिरिक्तः कोऽपमीदवरो नामेति -- 

केलशश़मविपाकाशयैरपरामृष्टः पुरुषविशेष ईश्वरः || १३।।४० १ । १० १। सूु° १४॥ 

माष्यम--श्रविद्यादयः क्लेशाः, कुशलाकुशलानि कर्माणि, तत्फलं  विपाकस्तदनुगुगा वासना 

आज्ञया, ते च मनसि वर्तमानाः पुरषे व्यप दिदयम्ते, स हिं तत्फलस्य भोक्तेति । यथा जयः परःजयो 

बा योदथष वर्तमानः स्वामिनि व्यपदिरयते । यो ह्यनेन भोगेनापरामृष्टः स पुरुषविशेष ईइ वरः । 

कंवल्यं प्राप्तास्त सन्ति च बहवः केवलिनः। तेहि त्रणि बन्धनानि छित्वा कंवल्यं 

पराप्ताः । ईहवरस्य च तत्सम्बन्धो न मूतो न भावौ । यथा मुक्तस्य . र्वा बन्धनको टिः प्रजायते, 

नेवमीहवरस्य । यथा वा प्रकृतिलीनस्योत्चरा बन्धको टिः सम्भान्यतः नेवमीहवरस्य । स तु सदैव 

मुज्तः सदेवेश्वर इति । । | न षम 

योऽसौ ्रङृष्टसत्त्वोपादानादीदवरस्य वाशव।त उत्कषंः त क सनिभित्त श्राहीस्वि न्न निमित्त 
क निमित्तम् ? प्र$ृष्टततत्वनिभित्तम् । एतयोः श स्त्रो- 

इति । तस्य श्ञास्त्रं निमित्तम् । श स्त्रं पुनः किनि ५५५ 

त्कर्षयो रीऽ्वरसत्तवे वत्तं मानयोरना सम्बन्धः । एतस्म'देतद्धवति सदवेऽवरः सदव मुक्त इति। 

तच्च तस्यैत साम्पातिक्षयविनिमुंक्त, न तावदैकवर््यान्तरेण तदतिज्ञय्यते । यदेवा तिज्ञपि स्यात् 

२ न ऽथ नव मिदमस्तु पुराणमिदमस्त्वित्ि, एकष्य सिद्ध. वितरस्य 
देयोस्तुल्य 8 गवत कामितं . न्ति 

आत चन  द्रयोऽच दुल्ययोरयुगपत् कामितार्थग्तना स्त पथस्य विर 

सभाष्यतमेवाग्रे लिख्यते । श्रत च 
-----------

- त । भिह् 
तम्ल ्ा- सम्प्रत्युपनभ्यमानाद् व्यास- 

मुद्रितः, न पाठभेदा निदिष्टाः । महषिण।माज्ञयाऽपि ` 
१. इत श्रारम्य योगसूत्राणां व्य 

शितमभूत् । तत्पाठा प्रपीहावलोकनीयाः । 
4 ठो 

भाष्याद् भेदो दुदयते । श्रस्माभिस्तु श व ॥ प्रका ध्यासमाष्यल्ैकः संस्करणं १६२९ वक्रमाढ्दे वाराण तः 
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त्वात् । तह्माद् यस्य साम्थातिज्ञयविनिमु क्तम$वय्यं सत [एव] ईश्वरः, स च पुरुष विहोष 
इतिः ॥ १३॥ 

कि च- 

तत्र निरतिशयं सर्व॑ञवीजम् ॥१४॥ भ्र° १।१ा० १। सु २५॥ 
भाष्यम्-"यदिदमतीतानागतप्रत्युत्पन्नप्रस्येकसमुच्चयातौ न््ियग्रहुणमल्पं बह्भिति सव॑ज्ञबीज- 

मेतद्विवधंमानं यत्र निरतिशयं स संज्ञः । श्रस्ति काष्ठाप्राप्तिः सर्वज्ञबीजत्य, सा तिश्ञयत्वात्परिमा- 
णवदि।ति । यत्र काष्ठटाप्राप्तिर्ञानस्य स सर्वज्ञः, स च पुरुषविशेष इति । सामान्यमात्रोपसंहारे 
कृतोपक्षयमनुमानं न विशेषप्रतिपत्तौ समथमिति । तस्य संज्ञादिविशेषप्रतिपत्तिरागमतः पय्यन्वेष्या । 
तस्यात्मानुग्रहाभावेऽपि मूतानुग्रहः प्रयोजनम्-- ज्ञानधमपिदेशेन कल्पप्रलयमहाप्रलयेष संप्तारिणः 
पुरुषानुद्धरष्यामोति । तथा चोक्तम्-भ्रादिविद्रान्निर्माणचित्तमधिष्ठाय कारुण्याद् भगवान् 
परमषिरासुरये जिज्ञासमानाय तन्त्रं प्रोवाचेति" ॥१४॥ 

स एष पूर्रेपामपि गुरः कालेनानवच्छेदात् ॥१५॥ भ्र० १। पा० १। सू० २६॥ 

भाष्यम्--“ुवं हि गुरवः कालेनावच्छेद्यन्ते । यत्रावच्छेदार्थेन कालो नोपावत्तते, स एष 
परवषामपि गुरः । यथाऽस्य सग॑स्यादौ प्रकषगत्या सिद्धः तथा तिक्रान्तसर्गादिप्वपि प्रत्येतव्यः" ॥ १५॥ 

तस्य वाचकः प्रणवः ॥ ० ११ा० १। सू०२७॥ 

भाष्यम्- वाच्य ईइवरः प्रणवस्य । फिमस्य संकेतकतं वाच्यवाचकत्वमय प्रदीपप्रकाश्ञवदव- 
स्थितमिति ? स्थितोऽस्य वाच्यस्य वाचकेन सम्बन्धः । संकेतस्त्वीहवरस्य स्थितमेवार्थमभिनयत्ति । 
यथावस्थितः पितापुत्रयोः सम्बन्धः संकेतेनावद्योत्यते-श्रयमस्य पिता, श्रयमस्य युत्र इति। 
सर्गान्तरेष्वपि वाच्यवाचकशक्तयपेक्षस्तभव सकेतः क्रियते । संप्रतिषत्तिनित्यतया (नित्यः ज्ञब्वोार्थ- 
सम्बन्ध इत्यागमिनः प्रतिजानते ॥ १६॥ 

'विज्ञातवाच्यवाचकत्वस्य योगिनः- 

तज्जपस्तदथमावनम् ॥२७॥ ० ९ । १० १। सु० २८। 
भाष्यम्--श्रणवस्य जपः प्रणवाभिधेयस्य चेहवरस्य भावनाः । तदस्य योगिनः प्रणवं जपतः 

प्रणवार्थं च भावयतंश्चित्तमेकाग्रं सम्पद्यते । तथा चोक्तम्- 
स्वाध्यायाद् योगमासीत योगात् स्वाध्यायमामनेत् । 
स्वाध्याययोगंसम्पत्या परमात्मा प्रकाशते इ तिः ॥१५७॥ 

१. पदमिदं वै° य० मुद्वितयोरष्टमनवमयोरेव संस्करणयोरुपलम्यते, न ततः पूर्व॑तनेषु । व्यासमभाष्यं 
दृष्ट्वा पदमिदं निःक्षिप्तं स्यात् । >. वाचस्पत्यादीनां व्याख्यातृणां मते 'स एषः इति पदे सूत्रस्योपस्था पिके 
स्तः । व्यासमाष्ये स एष पुवंषामपि गुरः" इत्यानुपुर्विपाठात् सूत्रावयवोऽपि सम्भवति । 

३. व्यासभाष्ये “भावनम् पाठ उपलम्यते क्वचित् । 
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भाषाथ -ग्रव ईदवर का लक्षण कहते है कि - (क्लेशकम ०) भ्र्थात् इसी प्रकरणम भ्रागे 
लिखे हँ जो अ्रविद्यादि पांच क्लेश, ग्रौर प्रच्छ बुरे कर्मोँको जो-जो वासना, इन सरसे जो सदा 
भलग म्रौर बन्ध [न | रहित है, उसी पण पुरुष को “ईदवर' कहते हैँ । फर वह कंसा है? जिससे भ्रधिक 
वा तुल्य दूसरा पदाथं कोई नही, तथा जो सदा भ्रानन्दज्ञानस्वरूप सवशक््तिमान् है, उसी को 
ईश्वर कटते हैँ ।।१३॥ | 

क्योंकि (तत्र निरति०) जिसमें नित्य स्वंज्ञ ज्ञान दै, वही ईहवर दै। जिसके ज्ञानादि गुण 
म्रनन्त है, जो ज्ञानादि गृणोंकी पराकाष्ठा टै, जिसके सामथ्यकी ग्रवधि नहीं। भ्रौर जीव के 
सामथ्यं को ग्रवधि प्रत्यक्ष देखनेमे प्रातो दहै, इसलिये सबं जीवों को उचित है कि म्रपने ज्ञान 
[को] बढ़ाने के लिये सदव परमेरवर को उपासना करते रहें ॥ १४॥ 

[ (स एष ०) इसका भाषार्थ वेदनित्यत्वविषय में लिख दिया दै१।।१५।।] ` 
ग्र उसकी भविति किस प्रकार से करनी चाहिये, सो भ्रागे लिखते है-- (तस्य वा०) जो 

ई्दवर काग्रोकारनाम दहै, सो पिता पुत्रके सम्बन्ध के समानदहै। भ्रौर यह् नाम ईश्वरको 
छोडके दूसरे ्रथं का वाची नहींहो सकता ईरवर के जितने नामरहै,. उनमे से ओ्रोकार सबसे 
उततम न।मदै।,।१६॥ 

द्सलिये (तज्जप०) इसी नामका जप अर्थात् स्मरण, भ्रौर उसो का अथंविचार सद 
करना चाहिये, कि जिससे उपासक का मन एकाग्रता, प्रसन्नता भ्रौर ज्ञान को यथावत् प्राप्त्. 
होकर स्थिर हो । जिससे उसके हृदय मे परमात्मा का प्रकाश्च ग्रौर परमेरवर की प्रम-भक्ति सदा ` 
बढती जाय ॥ १७॥ ` 

फिर उससे उपासको को यह भी फल होता है कि- 

कि चास्य भवति'- 

ततः प्रत्यक्चेतनाधिगमोऽप्यन्तराया भावश्च ॥१८॥ भ्र ° १। पा० १। सू० २६५ 
भष्यम्--थे तावदन्तरायाः, व्याधिप्रभुतयस्ते तावदीहवरप्रणधानान्न भवन्ति । स्वरूपदर्शन- 

मप्यस्य भवति । यभैवेऽवरः पुरुषः शुद्धः प्रसन्नः केवलः भनुपतगः, तथायमपि बुद्धेः भरतिसवेदी यः 
पुरुष इत्येवम धिगच्छति ॥ १८॥ 

श्रथ केऽन्तरायाः ये चित्तस्य विभेपकाः । के पुनस्तं कियन्तो वतिः 

व्याधिम्त्यानसंशयप्रमादालस्याविरतिघ्रान्तिदशेनालब्धभुमिर्कत्वानवग्थतत्वानि चिच्च 
विक्तेपास्तेऽन्तरायाः ॥१६॥ भर° १ । पा० १। सु० ३० ॥ 

भाष्यम्--नवान्तरायाशर्चित्तस्य विक्षेपाः । सहते वित्तवत्तिभिर्भवन्त्येतेषामभावे न 
भवन्ति । पुवक्तिाश्चित्तवत्तयः । व्याधिधतुरसकरणवेषम्यम् । स्त्यानमकमण्यता चित्तस्य । संज्ञय 

मततम 9: > ० जि कक रि, सदि" जि दि छक च> स, = 

पूर्वत्र पुष्ठ. ४० । 



ध ऋः्वेदादिभाष्यभूमिका नी अवल ~ 
धम 

ककन ८ 
उभयकोरिस्पृक् विज्ञानम्- स्यादादिमेवं नैवं स्यादिति । प्रमादः समाचिसाधनानास भावनम् । रलस्य कायस्य चितस्य च गुरःवादप्रव्तिः। श्रवरतिर्चिचघ्य विषयसंप्रयोगात्मा गदः । ्ान्तिदनं विपय्यंयज्ञ(नम् । भरनम्बगरमिकत्वं समाचिनरमेरलामः । श्रनवस्थितर्वं यट्लन्धायां भूमा चतस्य प्रतिष्ठा, समाधिप्रतिलम्भे हि सति तदव स्थतं स्यादिति। एते चित्तविक्षेपा नव योगमलाः, योगग्रतिपक्षा योगान्तराया इत्यभिघीयन्ते' । १६॥ 9 ध ¢ 

> ९खरमनस्याङ्गमेजयलरशरापप्र्ामा विचपसद युवः ॥ २० ॥ 
ग्र० १।पा० १स्०३१॥ 

इःखनध्यातिमिकम्, भ्राविभोतिकम्, प्राधिडे वकं च । येना भिहताः प्रा णिनस्तदु- पघाताय प्रयतन्ते, 
१९ लम् । दोमनस्यम्--इच्छाभिघ।ताच्चेतसः क्षोभः । यद द्धान्येजय।त 
: पद् बाह्य वायुमाचामति स श्वासः । एते" विक्षेपसहभुवः । 

३/नत । समर्हितचित्तस्यंते न भवन्त ॥२०॥ 
{ ७०५ विक्षेपाः समाधिव्रतिपक्षाः, ताभ्यामेवाम्यासवेराग्याम्यां {निराद्धव्याः । तच्राम्यासस्थ 

तपरे, तत्मपिपधाथमेकतस्याभ्यामः ॥२१॥ भ्र° १।पा० १।सू* ३२॥ 
मात कः । (र -'विज्षेप्रतिषेधार्थमेकतत्वावलम्बनं चित्तमम्यस्येत्२ । यस्य तु भ्रत्यथ नियतं प्रत्यय 
पताह क च. चित्त, तस्य स्मेव रि तमेकाग्, नास्त्येव विक्षिप्तम् । यदि पुनरिवं स्वेतः स्यकस्मि्नये स नाघोधते तदा भवययेकाग्रमित्यतो न प्रत्यथं नियतम. । 

योऽपि 
ना >= दपरत्ययभ्रवाहेण चित्तमेकताग्रं मन्यते, तप्पैकाग्रता यदि प्रवाहच्तस्य धः १ ५ भवाह्चित्त, लष णिकट्वात् । श्रय प्रवाहांशस्यव प्रल्ययस्य धमः. स सवः सदशञश्रत्ययप्रवाह 

7 ˆ १ {दक कमने- 

= भर्यथ.नयतः्वदेकाग्र एवेति विक्षिप्त चित्तानुपपत्तिः । तस्मादे -वनवस्विते चित्तमिति । ॥ + 
स्मर्ता त च चिततेनङेनानम्विताः स्वभावभिन्नाः प्रत्यया जायेरन्, श्रय म्नौ ०००० 
समवो ` श्रन्यप्रत्ययोपचितस्य च क नाश यस्यान्यः प्रत्यप उवभोक्ता भवेत् । कथ ज्चत् क प्यतद् गोमयपायसीयंः न्यायम क्षिपति । 

किच  वात्मानुभवापल्वः चित्तस्थान्यत्व ्राप्नोति । कथम्, यदहमदरान्ं तत् व 
प 

माकम 

"न ~~~ 
कक, क ०७ अ 

--- ना -क ~ 
----~--~-~~ 

[1 "` मं्करण १ नहीं है, हत्तलेख मे दे" य् व° य० मुद्रित सं० € मं टिप्पणी है) २. 19 भम्यसेत्" इति प्रथमसंस्करणे, दितरीयसंस्करणात्तु '°मम्यस्येत्" इत्येव दृश्यते । २. गोमयं च पायं चाधिकृत्य प्रवृत्तो व्य{स॒भाष 
यटीकायाम्  । श्रस्यायं भावः 

(यत्नम्, तथा 

न्यायः । गोमयं पायसं गव्यत्वाद् उभमयसिदधपायसवदिति प 
9 # £ 

ज ~ 1 --गोमयं पायसं चोभयमपि गोप्रभवम्, तस्माद् यथा गोः प्रभवं पा 
गोप्रभवत्वादेव गोमयमपि पायसम्, यद्व गोमय इव पायसमपि गोमयं गप्र भवत्वात् + 



उपासना विषयः १६६€ 
ज - ~ ~~~ ~~ 9 ष य स यः ~~~ ~~~ ~ ~~~ ~~-------~----~ 

एकप्रत्यय विषयो ऽयसभेदात्माऽह मिति प्रत्ययः |* कथमत्यन्त भिन्नेषु चित्तेषु वत्तमानः सामान्यमेकं 
प्रथ यिनसाश्रयेत् ? स्वानुभवग्राह्यञ्चायममेदःत्मा श्रहुमिति प्रत्थयः। न च व्रत्यक्षस्य साहात्म्यं 
प्रमाणान्तरेणाभिमभरूयते प्रमाणान्तरञ्च प्रत्यक्षबलेनव व्यवहारं लभते । वस्मादेकमनेकावंमव स्थितं 
च चित्तम ।२१॥ 

य [ स्य॒ चित्तस्यावत्थित | स्येदं श्ञास्त्रेण परिकमे निदिःऽ्यते तत्कथम् '° ।। 

भाषाय-इस मनुष्यको क्याहोतादै? (ततः प्र) भ्र्थात् उस श्रन्तर्यामी परमात्मा 
की प्राप्ति, ग्रौर (म्रन्तराय) उसके ्रविद्यादि क्लेरों तथा रोगरूप विघ्नोंका नाशो जाता 
है ।। १८।। 

वे विघ्न नव प्रकार कैर्हु--(व्याधि०) एक (व्याधि) म्र्थात् धातुग्रोंकी विषमता सं 
ज्वर प्रादि पीडाका होना । दूसरा (स्त्यान) अर्थात् सत्य कर्मो से भ्रप्रीति। तीसरा (संशय) 
भ्र्थात् जिस पदाथं का निर्चय किया चाहे. उसका यथावत् ज्ञान न होना । चौथा (प्रमाद) ्र्थात् 
समाधिसाघनीं के ग्रहण में प्रीति ग्रौर उनका विचार यथावत् न होना । पांचवां (म्रालस्य) अर्थात् 
हरीर ्रौर मनमेंभ्राराम की इच्छा से पुरूषाथे छोड बैठना । छडा (श्रविरति) भ्रर्थात् विषय-सेवा 
में तृष्णा का होना । सातवां ( श्रान्तिदशन) भ्र्थात् उलटे ज्ञान का होना, जैसे जड में चेतन ्रौर 

चेतन मे जडबुद्धि करना, तथा ईइवर मे अ्रनीरवर श्रौर श्रनीडवर मे ईरवरभाव -करके पूजा करना । 
ग्राठवां (ग्रलन्वभूमिकत्व) भ्र्थात् समाधि को प्राप्ति न होना। ग्रौरनववां (अनवस्थितत्व) ` 
ग्र्थात् समाधि कौ प्राप्ति होने पर भी उसमे चित्त स्थिर न होना । ये सब चित्त को समाधि होने 
मे विक्षेप प्र्थात् उपासनायौग के रात्र दँ ।। १६॥ 

श्रव इनके फल लिखते है-- (दुःखदौमं०) भ्र्थात् दुःखकी प्राप्ति, मनका दुष्ट होना, 
शरीर के अवयवों का कपना, इवास श्रौर प्रवास के अत्यन्त वेग से चलनेमें श्रनेक प्रकार के 
क्लेशो का होना, जो कि चित्त को विक्षिप्त करदेते हैँ । ये सब क्लेद अशान्त चित्तवाले को प्राप्त 
होते हं, शानत चित्तवाले को नहीं ।। २०॥ 

 श्रौर उनके छुडाने का मूख्य उपाय यही है कि- (तत्प्रतषेघा०) जो केवल एकं श्रह्धितीय 
ब्रह्य तत्त्व है उसी मे प्रेम, ओर सवदा उसी कौ आ्आन्नापालन मे पुरुषाथं करना है, वही एकं उन 
विघ्नो के नाश करने को वरूप शस्त्र है, श्रन्य कोई नहीं । इसलिये सब मनुष्यों को अच्छी प्रकार 
परेमंभाव से परमेश्वर के उपासनायोग में नित्य पुरुषाथे करना चाहिये, कि जिससे वे सब विघ्न दुर 
हो जायं । २१॥ 

आगे जिस भावना से उपासना करनेवाले को व्यवहार में ग्रपने चित्त को प्रसन्न करना 

होता है, सो कहते ह्- 

१. श्रयं कोष्ठान्तगंतः पाठो लेखकस्य दृष्टिदोषान्तंष्टः, श्रहमिति प्रव्ययः' इति पाठस्य पूवेत्र परत्र चं 

षमानत्वात् ।  -. . २. भ्रयमपि कोष्ठान्तगैतः पारो वेखकप्रमादान्नष्टः प्रतिभाति । बवाचस्पतिचिद- 

चितायाष्टीकायाः पाठोज्व्रासूसंघेयः। `. . ` .. १. यं पड्क्तिर्त्तरेण सूत्रेण सं ब्यते । 



२०० ऋर्वेदादिभाष्यभूमिका 

मत्रीकरुणाषुदितोपे्ताणां सुखदुःखपुण्यापुणयविषयाणां भावनातर्चत्तप्रसाद- 
नम् ॥२२॥ भ्र० १।पा० १।सु०३३॥ 
 भाष्यम्-तत्र सवप्राणिषु सुखसंभोगापन्नेषु मंत्री भावयेत्, दुःदितेषु करुणाम्, पुण्याट्मकेषु 

भुदिताम्, श्रयु्यज्ञीतेषयक्षाम् । एवमस्य भावयतः शुक्लो धमं उपजायते । ततहच चित्तं प्रसीदति, 
भ्रसन्नमेकामग्र स्थितिवदं लभते ।२२॥ | 

प्रच्छदं नविधारणा्यां वा प्राणस्य ॥२३ ॥ अ० १।पा० १ सूु०३४॥ 
भाष्यम्--कोष्ठचस्व वायोर्नासिक्ापुटाम्थां प्रथत्नविेषाद् वमनं प्रच्छदनम्, विधारणं 

 भाणायामः । ताम्यां वा मनसः स्थिति सम्पादयेत् ।' 
छदनं भक्षितान्नवमनवत् प्रथत्नेन शरीरस्थं प्राणं बाह्यदेशं निस्ताय्यं यथाशक्ति ब हिरेव 

स्तम्भनेन चित्तस्य स्थिरता सम्पादनीया ॥२३॥ 

योगाङ्गावुष्डानादशुद्धिक्ये ज्ञानदीप्तिराविदेकख्यातेः ॥२४॥ 
। - ध्र० ११ १ा० २ सू० २८ ॥ 

भाष्यम्--एषामुपासनायोगा ज्गगनामनुष्ठानाचरणारुद्धिरज्ञानं श्रतिदिनं क्षीणं भवति, 
भानस्य च वृद्धिर्थावन्मोक्षप्रा्तिभवति ।२४॥ 

यमनियमासनप्राणायामप्रत्याहारधारणाध्यानसमाधयोऽष्टावज्गानि ॥२५ ॥ 
| | भ्र १।पा०२सू० २६९॥ 

तत्रा्हिसापत्यास्तयत्रहचर्यापरिग्रहा यमाः ॥र६॥ श्र १ षा २। सू ३० ॥ 
भाष्यम् -^तर््राहिसा सवथा सर्वदा सर्वं मुतानामनभिद्रोहः । उतरे च यमनियमास्तन्मुलास्त- 

त्सिद्धिपरतया तत्प्रतिपादनाय प्रतिपाद्यन्ते । तदवदातखूयकारणये बोपोदीयन्ते । तथा चोक्तम्-स 
खल्वय ब्राह्मणो यथा यथा त्रतानि बहूनि समादित्सते तथा तथा प्रमादकतेम्यो हिसा निदानेभ्यो निवत्तंमानस्तामेवावदानरूपार्माहिसां करोति । 

सत्यं यथार्थे वाड.मनसे । यथा दष्टं यथाऽनुमितं यथा भुतं तथा वाड मनऽचेति । परत्र 
स्वबोधसड ऋराम्तये वागुक्तः, सा यदि न वञ्चिता धान्ता वा भवेत् इति, एषा सर्वमूतोपकाराथं परवत्ता, न भूतोपघाताय । यदि चैवमध्यमिधौय माना भूतोपधातपरव स्यान्न सत्यं भवेत्, पापमेव भवेत् । तन पृण्याभासेन पुण्यप्रतिरूपकेण कष्टं तमः प्राघ्नुधात् । तस्मात् परीक्ष्य सवसूतहितं सत्यं ब्रयात्। ` 

९. = अक ~ ~~ य° मुद्रितेषु "कोष्ठचस्य' इत्येव पारः । सच कोष्ठशब्दाद् भवार्थे श्री रावयवाश्च (श्रष्टा -.४।३।५१५) इति सूत्रेण यति प्रत्यये सिद्धति । उ्ासभाष्ये तु कोष्ठ्स्य' पाठः । तत्र श्रारषत्वाद् “ञ्यः' प्रत्ययो 
ष्टव्यः । यद्रा कोष्ठयात् स्वार्थेऽण् ज्ञेयः । २. "तत्र इति पदं सूत्रोपस्थानिकारूपमित्येके । 

*- प्रयमसंस्करणे 'धुष्यपरतिरूपङेन" इति णत्वाभाववजं ' शुद्धः ̀ पाटः । द्वितीयमस्करणात्तु शुण्यश्कृति- 
रूपङन इत्येवमपपाठो मुद्रघते । नवमस्करणे “शुष्यपरकृतिरूपकेण' णत्ववान् पाठो दृयते 1" 
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स्ते परमश्ञस्त्रपुवंक द्रब्धाणां परतः स्वीकरण, तत््रतिषेषः पुनरस्पृहारूपमस्तेयमिति । 
ज्रह्यचय्यं गुप्तेन्द्रयस्योपस्थस्य संधः । [ 
विषयाणामर्जनरक्षणक्षयस ्हिसादोषदक्षनाद् श्रस्वीकरणमपरिग्रहः । इत्येते यमाः५५२६॥ 
एषां बिवरण प्राकृतभाषषायां बक्ष्यते। 

भाषा्थ-- (मत्री ०) भर्थात् इस संसार मे जितने मनुष्य श्रादि प्राणी सुखी ह+ उन सबों के 
साथ मित्रता करना । दुःखियों पर कृपादृष्टि रखनी । पृण्यात्माग्रो के साथ प्रसन्नता । पापियों के 
साथ उपेक्षा, भ्र्थात् न उनके साथ प्रीति रखना श्रौरनवेरही करना। इस प्रकार के वत्तमान से 
उपासकके (त्मा मे सत्यघमं का प्रकाश प्मौर उसका मन स्थिरता करो प्राप्त होता हैः २२। 

(प्रच्छदन ०) जसे भोजन के पीय किसी प्रकारसे वमनहौीजाताहै, व॑सेही भीतर के वायु 
को बाहर निक।लके सुखपु्ंक जितना बन सके उतना बाहर ही रोक दे । पुनः धीरे-वीरे भीतर 
लेकं पुनरपि एेसे ही करे । इसी प्रकार बार बार भ्रभ्यास करने से प्राण उपासक के वश मे हो जाता 
दै । श्रौर प्राणकं स्थिर होने से मन, मनकेस्थिरहोने से भ्रात्माभी स्थिर हो जातां है। इनं 
तीनो क स्थिर होने के समय भ्रपने श्रात्मा के बीच में जो भ्रानन्दस्वरूप अन्तर्यामी ध्यापकं परमेदवर 
है, उसके स्वरूप मे मग्न हो जाना चाहिये । जैसे मनुष्य जल मे गोता मारकर ऊपर श्राता है, फिर 
गोता लगा जाता है, इसी प्रकार श्रपने म्रात्माको परमेश्वर के बीच मे बारनार मग्नं करना 
चहियि ।॥ २३॥ ` 

(योगाङ्खानु०) श्रागे जो उवासनायोग के श्राठ श्रङ्ख लिखते. ह, जिनके भ्रनुष्ठान से 
न दोषों का क्षय, म्रौर ज्ञान के प्रकाश की वद्धि होने सं जीव यथावत् मोक्षको प्राप्तहो 
जाता ₹॥ र२४।१ 

(यमनियमा०) ब्र्थात् एक (यमं) दूसरा (नियम), तीसरा (भासन), ॥ चौथा 
(प्राणायाम), पांचवां (प्रत्याहार), छठा (धारणा), सातवां (ध्यान), भ्रौर भ्राठवां (२ } 
गरे सब उपासनायोग के भ्रङ्क कहाते हं । भौर भ्राठ श्रद्ध का सिद्धान्तरूप फल संयम" है ॥ २५॥ 

(तत्र्हिसा०) उन खें मे से पहिला यम" है । सो पांच प्रकार का है-एक- (भ्रहिसा) 
प्र्थात् सब प्रकार से, सब काल मे, सब प्राणियों कं साथ वंर छोडके प्रंम-प्रीति से बत्तना । दसरा 
(सत्य ) - अर्थात् जसा भ्रपने ज्ञानमहो, वसा ही सत्य चोले करे भ्रौर माने । तीसरा (भ्रस्तेय) - 

भ्र्थात् पदाथवाले की श्राज्ञा के विना किसी पदांथंकी इच्छा भीन करना, इसी को -खोरीत्याग 
कटते हं । चौथा (ब्रह्म चय्यं ) --प्र्थात् विद्या पढ़ने के लिये बाल्यावस्था से लेकर स्वेथा जितेन्द्रियं 
होना । रौर पच्चीसवं वषं से लेक श्रडतालीस वषं पय्येन्त चिवाह् का करनापरस्त्री वेद्या श्रादि का 
त्यागना, सदा ऋतुगामी होना, विद्या को टीकन~टोक पदढ़के सदा पठाते रहना, भौर उपस्थ इन्द्रिय 
का सदा नियम करना । पांचवां (श्रपरि ग्रह) --भ्र्थात् विषय भ्रौर श्रभिमानादि दोषों से रहितं 
होना । इन पाचों का ठीक-ठीक भ्रनुष्ठान करने से उपासना का बीज. बोया जातां है ।॥ २६ ॥ 

दूसरा ङ्क उपासना का नियम' है । जो किं पांच प्रकार काहै- 
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तेतु- 
न्ट [ब ^ 

शोचसन्तोषतपःस्वाध्यायेश्वरप्रणिधानानि नियमाः ॥ २७॥ 
ग्र १।पा०२।स्० ३२॥। 

भाष्यम्- शौचं बाह्यमाभ्यन्तरं च । बाह्य जला दिनाऽऽभ्न्तरं रागद्र षाऽसत्यादित्थागेन च 
कायम् । संतोषो धर्मानुष्ठानेन सम्यक् प्रसन्नता सम्पादनीया । तपः सदेव घर्मानुष्ठानमेव कत्तव्यम् । 
[ स्वाध्यायः | वेदादिसत्यजास्त्राणामध्ययनाध्यापने प्रणवजपो वा । ईइवरप्रणिधानं परमग्रुरव 
परमेहवराय सर्वत्मिादिद्रव्यसमपणम् । इत्यपासनायाः पञ्च नियमा हितीयम्खम् ।।२७।। 

भ्रथाहिसावमस्य फलम्- 

अरहिंसाग्रतिष्टायां तत्सन्निधौ वैरत्यागः ॥२८॥ 
श्रथ सत्याचरणस्य फलम्- 

सत्यप्रतिष्ठायां करियाफ़लाश्रयत्वम् ॥२६॥ 
श्रथ चो रीत्यागकलम्- 

अस्तेयप्रतिष्ठायां सवेरत्नोपस्थानम् ॥३०॥ 
ग्रथ ब्रह्मचय्याश्निमानुष्ठानेन यट्लभ्यते, तदुच्यते-- 

ब्रहमचयं प्रतिष्ठायां वीय॑लाभः ॥३१॥ 
प्रथापरिगहुफलमुच्यते- 

अपरिग्रहस्थेये जन्मकथंतासंबोधः ॥३२॥ 
रय शोचानुष्ठानफलम्- 

शोचात् स्वाङ्गजुगुप्सा परैरसंसर्गः ॥२३॥ 

किंच" सच्शुद्धिसौमनस्वैकाग्रन्दरियजयात्मदर्शं नयोग्यत्वानि च ॥३४।॥ 
संतोषादनुत्तमसुखलामः ॥२५॥ 
कायेन्दरियसिद्विरशद्विचयात्तपसः ।।२६॥ 
स्वाभ्यायादिष्टदेकतासंप्रयोगः ॥३७॥ 
समाधिसिद्धिरीश्वखप्रशिधानात् ॥३८॥ योग° श्र १। पा० २ । सु° ३५-४५॥ 

॥ बि | (शौच ०) [पहिला (शौच) --भ्र्थात् पवित्रता करनी । सो भी दो प्रकारं की है- 

तरक, श्रौर दूसरी बाहरकी । भीतर की -----" र इष बरहर कौ. । मीतर् को दधि धर्माचरण, सत्यभाषण, विद्याभ्यासः धर्माचरणं, सत्यभाषण, विद्याभ्यास 

९ (किच इति पदे सुत्रोपस्थानिकारूपे स्तः । 
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स.संण्रादिुभगणोंके भ्राचरणसे होतो है। श्रौर बाहर को पवित्रता जले रादि से शरोर स्थान 
मागे वस्त्र खाना पोना श्रादि शुद्ध करने से होतो है। दुरा (सन्तोष) -जो सदा धर्मानुष्ठान सं 
प्रत्यन्त पुरुषाथ करके [प्राप्त हो, उससे | प्रसन्न रहना, ओ्रौर दुःख मे रोकातुर न होना। 
किन्तु श्रालस्य का नाम सन्तोष नहीं है । तौसरा (तपः) -जसे सोनेको अग्निम तपाकं निमल कर 
देते ह्, वेषे ही आत्माग्रोरमन को घर्माचरण ओर शुभगुणों के आचरणलूप तपसे निमल कर 
देना । चौथा (स्वाध्याय ) --भ्र्थात् मोक्षविद्याविघायक वेदशास्त्र का पठना-पढाना, मरौर श्रोंकार कं 
विचार सें ईदवर का निङचय करना-कराना । ्रौर पांचवां (ईश्वरप्रणिधान ) --्र्थात् सब सामर्थ्य, 
सब गुण, प्राण भ्रात्मा श्रौर मन के प्र॑मभाव से श्रात्मादि सत्य द्रव्यो का ईइ्वर के लिये समपेण 
करना । ये पांच नियम उपासना का दूसरा भ्रंग ह ।। २७॥ 

प्रव पांच यम श्रौर पांच नियमों के यथावत् अ्रनुष्ठान का फल कहते दै- 
(्रहिसाप्र ०) श्र्थात् जब श्रहिसा घमं निर्चय' हो जातादहै, तब उसं पुरुषके मनसे 

वैरभाव द्धूट जाता है, किन्तु उसके सामने वा उसके संग से भ्रन्य पुरुष का भी वैरभाव छूट जाता 
है ।। २८॥ 

(सत्यप्र <) तथा सत्याचरण का ठीक-टोक फल यह है कि जब मनुष्य निहचय.करके केवल 
सत्य ही मनता बोलता म्रौर करतार, तब वहु जो-जो योग्य काम करता ग्रौर करना चाहता है, 
वे-वे सव सफल हो जातें है । २६॥ 

चोरी-त्याग करने से यह् बात होती है कि (म्रस्तेय०) भ्र्थात् जब मनुष्य श्रपने शुद्ध मन 
चोरी कं छोड देने की प्रतिज्ञा कर लेता है, तब उसको सब उत्तम-उत्तम पदाथं यथायोग्य प्राप्त 

होने लगते ह । श्रोर “चोरी' इसका नामरहै कि मालिक की आज्ञा के विना श्रषमं से उसकी चीज 
को कपटसेवा चिपाकरले लेना । ३० ॥ 

( ब्रह्मचयं °) ब्रह्मचयं -सेवन से यह बात होती है फि जब मनुष्य बाल्यावस्था मे विवाह न 
करे, उपस्थ इन्द्रिय का संयम रक्वे, वेदादिशास्त्रों को पठता-पटाता रहै, विवाह के पीडे भी 
ऋतुगामी बना रहे, श्रौर परस्त्रीगमन श्रादि व्यभिचार को भन कमं वचन सत्याम देवे, तबंदो 
प्रकार का वीयं श्र्थात् बल बढता है-एक शरोर का, दसरा बुद्धि का । उसके क्ट्ने से मनुष्य 
घरत्यन्त अ्रानन्दमे रहता है ।। ३१॥ 

(श्रपरिग्रहस्थ०) श्रपरिग्रह॒ काफल यह् है कि जबं मनुष्य विषयासक्ति से बचकर सर्वथा 
जितेन्द्रिय रहता है, तबर्मँ कौन हु, कहां सै भ्राया हुं म्रौर प्रुफको क्या करना चाहिये, श्रथात् क्या 
काम करनेसेमेरा कल्याण होगा, इत्यादि शुभगणों का विचार उसके मनम स्थिर होता है। 
ये ही पांच यम" कहाते हं । इनका ग्रहण करना उपासको को श्रवहय चाहिये । ३२ ॥ 

१. यहां केवल 'निङ्चय' तक ही श्रभिप्राय समाप्त नहीं होता, श्रपितु जब मनुष्य व्यवहार मेंभी 
प्रहिसाधमे मे दुढहो जाता है । तब उक्त फल प्राप्त होता है। क्योकि निचय को परिसमाप्ति भ्रथवा परीक्षा 

न्यवहारमेदहीदटोतीदहै। रएेसा ही प्रागे भी सवत्र समभ। 
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परन्तु यमो का नियम सहकारी कारण है, जो कि उपासना का दुसरा ग्रज्ग कदाता दै। रोर 
जिसका साघन करने से उपाक्षक लोगों का अ्रत्यन्त सहाय होताहु।सो भी पांचप्रकारका हं । 
उनमें से प्रथम शौच का फल लिखा जाता है- 

(शौचात् स्वां ०) पूर्वोक्त दो प्रकार'.के शौच करने -से भी जब श्रपना शरीर ग्रौर उसकं 
सब श्रवयर्वं बाहर-भीतर से मलीन ही रहते हु, तब प्रौरोके शरीर की भी परीक्षा होतीहैकि 
सबके शरीर मल श्रादिसे भरे हुए हें । इस ज्ञान से वह योगी दुसरे से श्रपना शरीर भिलानेमें 
धृणा भ्र्थात् संकोच करके सदा प्रलग रहता है ।। ३३ ॥ 

प्रौर उसका फल यह् है कि (किञ्च ० ) --म्र्थात् शौच से श्रन्तःकरण की गुद्धि, मनकी प्रसन्नता ब्रौर एकाग्रता, इन्द्रियों का जय तथा श्रात्मा के देखने ग्र्थात् जानने को योग्यता प्राप्त 
होती है ।। ३४ ॥ | 

तदनन्तर (संतोषाद °) भ्र्थात् पूर्वोक्त संतोष से जो सुख मिलता है, वह सवसे उत्तम है, प्रौर उस्ीको "मोक्षसुख कहते है ॥ ३५ ॥ 

(कायेन्द्िय् ) भ्र्थात् पूर्वोक्त तप से उनके शरीर ग्रौर इन्द्रियां श्रशुद्धि केक्षयसे दढ होक 
सदा रोगरहित रहते हं ॥ ३६ ॥ 
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तथा (स्वाध्याय०) पूर्वोक्त स्वाध्याय से इष्टदेवता मर्थात् परमात्मा के साथ सम्प्रयोग रथात् साभा होता है । फिर परमेश्वर के भ्रनुग्रह का सहाय, ग्रपने भ्रात्मा की शुद्धि, सत्याचरण, भरर प्रेम के सम्प्रयोग से जीव शीघ्र ही मुक्ति को प्राप्त होता है ।॥ ३७ ॥ 
तथा (समाधि ॥ ) पूर्वोक्त प्रणिधान से उपासक मनुष्य सुगमता से समाधि को प्राप्त होता ८ 

तथा- 

ततर स्थिरसुखमासनम् ।|३६॥ श्° १। पा, २। मु° ८६ ॥ 
भाष्यम्-- "तद्यथा पद्या | ~ + ~ ५ , + € कौञ्चनिषदनं [न सन, वीरासनं, भद्रासन, स्वस्तिकं, दण्डासनं, सोपाश्रयं, पय्यङू, [न ् उष्टूनिषदनं, समसंस्थानं, स्थिरसुखं, यथासुखं चेत्येवमादीनि ।' 

न॑ विदध्यात्, यद्वा यादुशच्छा तादुशमासनं कुर्यात् ३६१ 
ततो 2न्द्रानमिषातः ॥४०॥| श्र १।पा- २। सू० ८८ ॥ 
क) खै शौतोष्मादिभिद्रन्ैरासननयान्नाभिभूयते' ॥४०॥ 
तस्मन्. सति रत्रासप्रश्वासयोर्गतिषिच्छेदः प्राणायामः ।४ १॥ ना 

श्र° १। षार 
= श २। धचु° ४६॥ 

£. प्रवं पुष्ठ २०२ में निदिष्ट । 
। 
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भाष्यम्--सत्यासनजये बाह्य्य वायोराचमनं हवासः, कोष्ठयस्थ, वायोनिस्सारणं ब्रह्वा- 
सस्तयोग ति विच्छद उभयाभावः प्राणायामः । 

श्रासने सम्यक्सिद्धे कृते बाह्याम्यन्तरगमनक्षीलस्य. वायोधु क्या शनेः शनेरभ्यासेन् जयकर- 
णमर्थात् स्थिरीकृत्य गत्यभावकरणं प्राणायामः ॥४१॥। 

स तु बाह्यभ्यन्तरप्तम्भवृत्तिदेशकारसंख्याभिः परिदृष्टो दीर्षब्चदमः॥४२।; 
म्र० १।+१ा० २। च्र० ५० ॥। 

भाष्य्म्-- "यत्र प्रवासपुवंको गत्यभावः स बाह्यः । यत्र इवासपु्वेको गत्यभावः स 
ग्रास्यन्तरः । त्रतीयः' स्तम्भवत्तियत्रोभयाभावः सकृतप्रयत्नाद् भवति । यथा तप्ते न्यस्तमुपले जलं 
सवतः संकोचमापर्ते तथा हथोयुगंपद् गत्यभाव इति । 

ब(लबुद्धिभिरडः गुल्यङ गुष्ठ। स्यां नासिकादिद्रमवरुध्य यः प्राणायामः क्रियते स खलु श्िष्टे- 
स्त्थाज्य एवास्ति । किन्त्वत्र बाह्याम्यन्तराङ्कषु शान्तिर यिल्ये सम्पाद्य स्दङ्किषष॒ यथावत् स्थितेषु 
सत्सु बाह्य देशं गतं प्राणं तत्रव यथाहाक्ति संरुध्य प्रथमो बाह्यास्यः प्राणायामः क्त्यः । तथोपास- 
कर्यो बाह्य हृशादन्तः भरविशति तस्यास्यन्तर एव यथाशक्ति निरोधः क्रियते, स श्राम्यन्तरो द्वितीय 
सेवनीयः । एवं बाह्या स्यन्त रास्यामनुष्ठिताम्यां दास्यां कंदाचिदुभयोयगवत् - संरोधो यः: क्रियते, 
स स्तम्भवत्तिस्त्रतीयः प्राणायामोऽभ्यसनीयः ॥४२॥ 

बाह्य।म्यन्तरविषयाक्तेपी चतथः ॥४३॥ प्र ° १। १० २। सू० ५१॥ | 

भाष्यम्--दिश्चकालसंख्याभिर्बाह्य विषयः परिदृष्टः श्राक्षिप्तः, तथाऽऽम्यन्तरविषयः परिदृष्टः 
प्राक्षिप्तः, उभयथ। दीर्घसुक्ष्मः । तत्पुर्वको . भुमभिजयात् ऋमेणोभयोगत्यभावशचतुथंः प्राणायामः । 
तुतीयस्त॒ विषयानालोचितो गत्यभावः सकृदारन्ध एव देलञकालसङ्खयाभिः परिद्ष्टो दीघसुक्ष्मः । 
चतुर्थस्तु उवासप्रहवासयोविषयावधारणात् क्रमेण . भुमिजयादुभयाक्षेपपुवंको गत्यभावहचतुथंः 
प्राणायामः, इत्ययं विहोष इति । 

यः प्राणायाम उभयाक्षेपी स चतुर्थो गद्यते । तद्यथा यदोदराद् बाह्यदेश्षं प्रतिगन्तु प्रथमक्षणे 
प्रव्त॑ते ट संलभ्य"पुनः बाह्यादेशं प्रत्येव प्राणाः प्रक्षेप्तन्याः । पुनहच यदा बाह्याहेश्ादाभ्यन्तरं प्रथम- 
मागच्छेत्तमाम्यन्तर एव पुनः पुनः यथाहाक्ति गृहीत्वा तत्रेव स्तम्भयेत् स द्वितीयः । एवं दयोरेतयो 
क्रमेणाम्यासेन गत्यभावः क्रियते, स चतुथः प्राणायामः । यस्तु खलु तृतीयोऽस्ति स नव बाह्याभ्य्त- 
राभ्यासस्यापेक्षां करोति, किन्तु यत्र यत्र देको प्राणो वत्तते तत्र तत्रव सकृत्. स्तम्भनीयः । यथा 
किमप्यद्भतं दृष्टवा मनुष्यडचकितो भवति तथव कास्यं मित्यर्थः ॥४३॥ 

भाषार्थ- (तत्र स्थिर०) भ्र्थात् जिसमें सुखपूवेक शरीर श्रौर प्रात्मा स्थिर हो, उसको 
श्रासन' कहते हं । श्रथवा जसी रुचि हो वसा रासन करे॥ ३६ ॥ . | 

१. द्र०- पूर्वत्र पृष्ठ २०० टि०१। २. स तु" इत्यंशः सूत्रोपस्थानिकारूपः । 
३. व्यासभाष्ये “°विषयपरिदृष्टः' इतिं समस्तः पाठ उपलभ्यते । सं9 
४, वं य° मुदितेषु संस्करणेषु सलक्ष्य' इत्यपपाठंः । 



१६ करवेदादिभाष्यभूमिका 
¦ ~~~ =-= प (ततो न्ड) जव श्नासन दढ हाता इ तब उपर ही 

(ततो दन््ा०) जव भ्रासन दृढ़ होता है, तव उपासना करने मे कुछ परिश्रम करनान 
पडता है, रौर न सर्दी-गर्मीं ्रधिक वाघा करती ह | ४० ॥ 

(तस्मन्सति०) जो वायु बाहर से भीतर को आता ह, उसको "इवास श्रौर जो ५ 
बाहर जाता हं, उसको ्रष्वास' कहते हं । उन दोनों के जाने-ग्राने को" विचार से रोके । नासि को हासे कमौ न पकडे, किन्तु ज्ञान से ही उनके रोकने को प्राणायामः कहते ह् ।। ४१॥ 

ग्रोर यह प्राणायाम चार प्रकार से होता हं-(सतु बाह्या०) भ्र्थात् एक बाह्यविषय, 
इसरा श्राभ्यन्तरविषय, तोसरा स्तम्भवत्ति ॥ ४२ ॥ 

ग्रोर चौथा जो बाहर-भीतर से रोकने से होता हं । भ्र्थात् जो कि (बाह्याभ्यं०) इस सूत्र का विषय [हं|। वे चार प्राणायाम इस प्रकार कं होते हं कि जव भीतर से बाहर को इवास निकले, तब उसको बाहर ही रोक दे, इसको प्रथम प्राणा याम कहते हु । जब बाहर से इवास भीतर को श्रावे, तव उसको जितना रोक सके उ तना भीतरही रोकदे, इसको दूसरा प्राणायाम कहते हं । तीसरा स्तम्भकत्तिहं किनप्राण को बाहर निकले म्रौर न बाहुरसेभौोतरले जाय, किन्तु  जितनो देर सुख से हो सके, उसको जहां कातटांज्योकात्यों एकदम रोकदे। श्रौर चौथा यट् हे कि जव उवास भीतर से बाहर को श्रावे, तवं वहर ही कुछ रोकता रहे, श्रौर जब बाहर र ४ भीतर जावे, तव उसको भीतर ही योड़ा-थोड़ा रोकता रहे, इसको बाह्याभ्यन्तराक्षेपी कहते है । ४५ इन चारोंका अनुष्ठान इसलिये हं कि जिससे चित्त निमेल होकर उपासना में स्थिर रहे ॥ ४३ ॥ | 

ततः क्षीयते प्रकाशा्रणम् ॥४४॥ श्र ० १। पा० २। सू० ५२॥ 
भावष्यम्-एवं नाणायामाम्यासाद् यत् परमेडवरस्यान्तर्थामिनः प्रफाज्ञे सत्यविवेकस्यावर- नास्यमन्ञानमस्ति, तत् क्षीयते क्षयं प्राप्नोतीति ॥\४४।। 

कि च--धारणासु च योग्यता मनसः ॥४१५॥ अ० {। पा० २। ० ५२३॥ व्यनम्-श्राणायामाम्याताडेव श्रच्छदंनविधारणाम्यां वा प्राणस्य'हति वचनात् 1 गणायामानुष्ठानेनोपासकानां मनसो ब्रह्मघ्यनि सम्यग्योग्यता भवति ॥४५।। 
प्रय कः प्रत्याहारः ?-- 

स्वतरिभ्रयासम्पभरयोगे चित्तस्य स्रूपानुकरार इवेन्द्रियाणां प्रत्याहारः ॥४६॥ 
श्र० १।पा० २॥ सू० ५४॥ 

 भाव्यम्--यदा चित्तं जितं भव ----- ग तं जितं भवति, परमेऽवरस्मरणाल परमेऽवरस्मरणालस्वनाद् विषयान्तरे नैव गच्छति, 
१ रथम संस्करण में "जाने श्चने के" पाठ है। संण्रे से वान प्राते को' पाठ भिलता है । ९ व्यासभाष्ये †किं च' इत्यंशः सूवरोपस्थापकः 



उपासना विषयः २०७ 
~~~ ^~----------------- --~---~--~--~--~ ~ ~-- ~~~ 
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~~~ ~~~ ~~~ -~--~-~-- 

तदेन्द्रियाणां पषत्याहा रोऽर्था्लिरोधो भवति । कस्य केषामिव ? यथा चित्तं परमेहवरस्वरूपस्थं 
भेवति तथवेदन्द्रियाण्यपि, श्र्याच्चित्ते जिते सवमिद्द्रियादिक नित भवतीति विज्ञेयम् ।\४६।। 

ततः परसा वश्यते्द्रियाणाम् ॥४७॥ अ° १। पा० २। सु° ५५॥ 

भाष्यम- ततस्तदनन्तरं स्वस्वविष्रयासंप्रयोगेऽर्थाति स्वस्वःवषयाश्नवत्तौ सत्यामिच्दरियाणां 

परमा वहयता यथावद् विजयो जाथते । उपासरो यदा यदेश्वरोपासनं कतु प्रवत्तते, तदा तदव 
चित्तस्येन्द्रियाणां च वश्यत्वं क्त् शवनोतीति ।४७॥ 

दे शवरन्धरिचत्तस्य धारणा ॥|४८॥ अर° १। १०३ । सू १॥ 
भाष्यम्-- "नाभिचक्रे, हूदयपुण्डरीके, मूर्ध्नि, ज्योतिषि, नासिकाग्रे जिह्वाग्र इत्येवमादिषु 

देशेषु बाह्यं वा विषयेः चित्तस्य व॒त्तिमात्रण बन्ध इति बन्धोः धारणाः ॥।४८॥ 

[ बाह्य विषये श्र्थाद् श्रोकारे बिन्दौवा।|' 

तत्र प्रत्यये कतानता ध्यानम् ।॥४६॥ अ० १ । १० २३।सु*२॥ 
भाष्यम्-- तस्मिन् देशे ध्येयालम्बनस्य प्रत्ययस्यैकतानता सदुश: प्रवाहः भ्रत्ययान्तरेणा- 

परामृष्टो ध्यानम् ॥ ४६1१ 

तदेवाथंमात्रनिर्मासं स्वरूपशून्यमिव समाधिः ॥५०॥ प्र° १ ।१ा० ३ । सु° ३॥ 
भाष्यम्-ध्यानसमाध्योरयं मेदः- ध्याने मनसो ध्यातुध्यानध्ेयाकारेण विदसाना 

वत्तिभंवति । समाधौ तु परमेशवरस्वरूपे तदानन्दे च मग्नः स्वरूपशून्य इव भवतौति ॥\५०॥।। 

त्रयमेकत्र संयमः ॥५१॥ भ्र° १।१ा०२।स्०४॥। | 
भाष्यम्--'तदेतद् धारणाध्यानसमापित्रयमेकत्र संयमः । एकविषयाणि त्रीणि साधनानि 

संयम इत्युच्यते । तदस्य त्रयस्य तान्त्रिकी परिभाषा संयम इति' ॥५१।। 
संयमड्चोपासनाया नवमाद्धम् 

१. प्रथमसंस्करणे मुद्रितः 'तदन्द्रियाणां' इति एकारमात्रात्रुटिरूपोऽपपाठ इत्यविन्ञाय दितीयसंस्करण- 

घोधयित्रा 'तदिन्दरियाणां' इत्येवं भ्रष्टतरः पाठः संपादितः, स श्रासप्तमसंस्करणमुपलम्यते । 

२. प्रथमसंस्करणान्ते संशोघनपत्रे परि्वधितः "बाह्यं वा विषये इति प।ठः पञ्वमसंस्करणपयेन्तं 

मुद्रधमाणोऽपि शतान्दीसंस्करणशोधयित्राऽपमृष्टः । श्रत एवाऽष्टमसंस्करणपयंन्तं नोपलभ्यते । 
३. बन्यो' इत्यधिकः पाठो व्यासभाष्यान्िर्थक इव प्रतीयते । प्रतिमापुजनविज्ञापनपत्रे त्वयं पाठो 

वतते । द्र --ऋ० द० पत्रविज्ञापन प° १६, सं०२। 
४. श्रयं पाठो योगमाष्यस्थस्य बाह्यो वा देशे' इत्यस्य व्याख्यानरूपः । ग्रयं ह॒स्तलेखे पठ्यत इति 

ै° य० मुद्रितनवमसंस्करणशोधयितुष्टिप्पण्या प्रतीयते । प्रथमसंस्करणस्य शोधनपत्र एव बाह्यो वा विषये" इति- 
वदयं पाठः कुतो न वर्धित इति जायते विचारणा । ञ्रपि चात्र "बिन्दौ" इति पदमप्यस्ति विचाराहम् । "बाह्यं वा 
विषये" इति ग्यास माष्यस्य व्यारुयानं प्रति मापुजनविचारनामङ़े ग्रन्थकतु विज्ञापनपत्रेऽपि द्रष्टव्यम् । द०--ऋछषि 
दयानन्द के पत्र श्रौर विज्ञापन पृष्ठ १६, सं० २। 



द०त | ऋग्वेदादिभाष्यभूमिका 
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भाषाथ-- [ (ततः०) | इस प्रकार प्राणायामप्रुवक उपाक्तना करनेसे प्रात्मा कंज्ञान का श्रावरण प्र्थात् ढांपनेवाला जो अन्ञानरहै, वहु नित्यप्रति नष्ट दाता जातादटै. ग्रौर ज्ञान का प्रकारा धीरे-धीरे बढता जाता है ४४ 
उस अभ्यास से यह् भौ फल होता है कि-- (किञ्च धा रणा०) परमेश्वर के बीचमें मन मरौर श्रात्माको वारणा होने से मोक्षप्यन्त उपासनायोग प्रारज्ञान को योग्यता वदती जाती ह । तथा उससे व्यवहार ओर परमार्थं का विवेक भी व्रर)। वर उदता रहताद्ै। इस) प्रकार प्राणायाम करने से भी जान लेना ।।४५।। 
(स्वविषया०) श्रत्याहार' उसका नाम है कि जव परप अरपनेमनको जौतलेता है, तव इन्द्रियों का जीतना श्रपनेश्रापहो जाताहै। क्योकि मनही इन्द्रियोंको चलानेवाला दरे ।।४६।। | (ततः पर०) तब वह् मनुष्य जितेन्द्रिय टोकं जहां अपने मन को टह्राना वा चलाना चाहे उसी मे ठहरा ्रौर चला सकता है । फिर उसको नान हो जाने से सदासत्यमें ही प्रोत्ति हो जातो हे, असत्य में कभी नहीं ।।४७।; 

 `देशब०).जब उपासनायोग के पूवक्ति पाचों श्रद्ध सिद्ध टो जाते है, तव उसक। छठा श्रङ्ख वारणा भौ यथावत् प्राप्त होती है । वारणा" उसको कहते हैँकिमन को चञ्चलता से छडाके नाभि, हृदय, मस्तके, नासिका प्रौर जीभ के श्रग्रभाग प्रादि देशों में स्थिर करके ग्रोकार का जप- भौर उसक्रा अथं जौ परमेश्वर है, उसका विचार करना [|४८। | तथा (तत्र प्र०) धारणा के पचे उसी देश मे ध्यान करने श्रौर श्राश्वरयनलेनेके योग्यजो रन्तयामी व्यापक परभेहवर है, उसके प्रकाश ग्रौर भ्रानन्द मे, प्रत्यन्त विचार ग्रौर प्रेत-मक्रिल के साथ, इस प्रकार प्रवेश करना कि जते समूद्रके वीचमें नदी प्रवेश करतौदै। उस समय में ईश्वर को छोड़ किसी श्रन्य पदार्थं का स्मरणं नहीं करनाकितु उसी श्रन्तर्यामो के स्वरूप श्रीर ज्ञान मे मग्न हो जानां । इसी का नाम श्ध्यानः टै ।\४६॥ 
इन सात अ्रंगो काफल समाधि दै-- (तदेवार्थ०) जेमे श्रग्नि के कीच मे लोहा भी श्रगिनि- ल्पहो जाता है, इसी प्रकार परमेश्वर के ज्ञान मे प्रकाशमय होक, श्रपने शरीर को भी- भूले हए के समान जानक, भ्रात्मा को परमेश्वर के प्रकाशस्वरूप भ्रानन्द श्रौरज्ञानसे परिपूणं करने को समाधि" कहते है । ध्यान मरौर समा धिम इतना ही भेदहैकि ध्यानमें तो ध्यान करनेवाला जिस मन से, जिस चीज का ध्यान करता टे, वे तीनों विद्यमान रहते ह । परन्त् समाधिम केवन परमेश्वर ही के भ्रानन्दस्वरूप ज्ञान मे आत्मा मग्न हो जाता है। वहां तीनोंका भेदभाव नही रहता । जसे मनुष्यःजल मे ड््रकी मारके थोडा समय मीतरही रुका रहता है, व॑से ही जीवात्मा परमेश्वर के बीच में मग्न होके फिर बाहर को ग्रा जाता है ।५०॥ 

| (वयमकत्र ०) जिस देश मेःधगरणा की जाय, उसी में ध्यान ओर उसी मे. समाधि, अर्था त् ध्यान करने कं योग्य परमेश्वर में मग्न हो जाने को .संयम' कहते है 1. जो एकत ही कालं म तीनों का मेल होना है, घ्र्थात् धारणा से संयुक्त ध्यान, श्रौर ध्यान.से संयुक्त. समाधि होती है, उनपे बहुत सद्म कान काः भेद रहता दहै-। परन्तु जब समाधि होती है, तब म्रानन्द के बीच मे तीनों का 
फल एक ही हो जाता है ।॥५१।। | 1 
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स्रभोपा्तनाभरिषये उपनिषदां प्रमाणानि 

नाभिरमो दुर्चरितान्नाशान्तो नाप्नाहितः। 

नाशान्तनानतो वापि प्जञनितैनमाप्ठुयात् ॥१॥ क्म 
| ३ = वु (७, क २ रर $ 

पपश्रद्र य द्य पपरसन्त्यरएय शान्ता विद्ंसो सैस्यचयां चरन्तः | 

घम्यदवारेण ते विरजाः प्रयान्ति यत्रामृतः स पुरूषो हत्यया ॥२॥ | 
मुण्डकोपनि०] मुण्ड १। खं० २। मं० ११॥ 

भय यदिदमस्मिन् ब्रह्मपुरे दहरं परडगों वेश्म दुदरोऽस्मिन्नन्तराक्ाशस्तस्मिन् 
बदन्तस्तदन्पेष्टव्यं तद्वार विञिज्ञापितव्यमिति॥३॥ 

तं चेद् घ्र यर्थदिदमरस्मिन् ब्र्पुरे दहः पुण्डरोकं वेश्म दहरोऽस्मिन्नन्तराकाशः कि 
तदत्र विद्यते यदन्वेष्टव्वं यद्रा विजिन्ञासितग्यमिति ॥४॥ ¦ 

स ्.याययावान्वा अ्यमाक्वाशस्तावानेपोऽन्तह दय आकाश उभे अस्मिन्यावाप्रथिवी 
अन्तरेव समाहिते । उमा्रग्निश्च वायुश्च घटर्याचन्द्रमसाबुमो विच् न्नच्त्राणि । यच्चास्ये- 
हास्ति यच्च नास्ति स तदस्मिन् समाहितमिति ॥५॥ 
„ तं चेद् च्र.युरस्मि<शवेदिदं बरहमपुर स्व॑र समाहितः सर्वाणि च भूतानि स्वे च कामा 

पदतज्जरात्राप्नाति प्रध्वऽस॒ते वा किं ततोऽतिशिष्यत इति ॥६॥ 
सच यान्ना वरैतञ्जीर्यति न वधेनास्य हन्यत एतत् सत्यं ब्र्मपुरमस्मिन् कामाः 

समादिता एप ने अ विजिषत्सोऽपिषासः सत्यकामः 
सत्यगङ्कन्पो यथा" हय बेह प्रजा अन्त्रातरिशन्ति यथानुशाप्नं यं यमन्तमभिकामा भवन्ति यं 
जनपदं यं कतेत्रभागं तं तमेवोपजीवन्ति ॥७॥ छान्दोभ्योपनि० ्रपा० ८। १, २, ३, ४, ५ ॥ 

धस्य सवस्य भाषायामभिप्रायः प्रकाशयिष्यते । 

नि०^ वल्ली ° २ । मं° २४॥ 

भाषाय यह उपासनायोग दुष्ट मनुष्य को सिद्ध नहीं होता । क्योकि ( नाविरतो०) जब 
पके मनुष्य दृष्ट कामों से लग होकर, ्रपने मन को शान्त ओर प्रात्मा को पुरुषार्थ नहीं करता? 

तथा भीतर कं व्यव्रहारों को शुद्ध नहीं करता, तब तक कितना ही पड़ वा सुने, उसको परमेङ्वर 
को प्राप्ति कभी नहीं हो सकती ।१॥ 11104. 

१. भ्र १, व० २, मं० २४॥ 
२. उपनिषदि “मैश्नचर्था' इति पाठो दुह्यते । सत्यार्थप्रकाशे पञ्चमसमुल्लासेऽपीदं प्रमाणमुद्धिवयतै । 
३. व० य° मुद्भितेषु 'तथा' इत्य पपाठः । ४. प्रपाऽ ठ, संश ट, म् ° १-५॥ 
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(तपःश्रद्ध०) जो मनुष्य धमाचरण स परमेरवर भ्रौर उसक। भ्राज्ञा में प्रत्यन्त प्रम करके, 
भरण्य भ्र्थात् शुद्ध हृदयरूपौ वन में स्थिरता के साथ नित्रास करते है, वे परमेश्वर कं समप वास 
करते ै।जो लग श्रमं कं छोड्ने प्रौर धमकं करनेमें दुढ्, तथा वेदादि सत्य विद्याभ्रों मे 
विद्वान् है" जो भिक्षाचय्यं श्रादि कं करके संन्यास वा किसी श्रन्य प्राश्रम मेह, इस प्रकारके 
गुणवाल मनुष्य (सूय्यंद्वारेण०) प्राणद्वार से परमेश्वर के सत्य रज्य में प्रवेश करकं । विरजाः) 

` अर्थात् सब दोषों स चछूटकं, परमानन्द मान्न को प्रप्त होते है, जहां कि पूणं पुरुष, सब मे भरपूर 
सबसे सर्म, (भ्रमृतः) अर्थात् श्रविनाशौ, ्रौर जिसमे हानि-लाभ कभी नहीं होता, एेसे परमेश्वर 
को प्राप्त होक सद। भ्रानन्द में रहते है ॥२॥ 

जिस समय इन सब साधनों से परमेदवर की उपासना कर उसने प्रवेश किया । चाहे, उस 
समय इस रोति से करं कि-- (ग्रथ यदिद०) कण्ठके नाचे, दोनों स्तनों के बीच मै, श्रोर उदर 
के. ऊपर जो हृदय देश है, जिसको ब्रह्मपुर रथात् परमेश्वर कं नगर कते है, उक बीचमे जो गत है, उसमें कमल के भ्राकार वेश्म भ्र्थात् अ्रवक्राशरूप एक स्थान है, ब्रौर उसके ब.च मेंजो 
सवर्शाक्तमान् परमात्मा बाहर- ५ भीतर एकरस होकर भर रहा दै, वह् प्रानन्दरूप परमे-वर उसी 
भरकारित रथान कं बीचमे खोज करने से मिल जाता है। दृूप्तरा उसके मिलने का कोई उत्तम 
स्यान वा माग नहीं है।३॥ 

मरौर कदाचित कोई पूै कि- (तं चेद् ब्रयु ) अर्थात उस हदयःकाश में क्या रक्ला है, जिसकी रोज की जाय ? ॥४। ¢ क 8 
तो उसका उत्तर यह है द्धि (स ब्रूया्या०) हृदय देश मे जितना आका है, वह॒ सव भन्तयामी परमेश्वर ही से भर रहा है, श्रौर उसो हृदयाकाश के बौच मे सूर्यं आदि प्रकाणः तथा 

पृथिवीलोक, अग्नि, वायु, सूयं, चन्द्र, बिजुली अं.र सब नक्षत्रलोक भी ठहुर रहे ह । जितने दीखने- वाले प्रौर नहीं दीखनेवाले पदाथ है, वे सब उसी कौ सत्ता कं बीचमंस्थिरहो रहें ॥५॥। 
(तं चेद् वयु | ) इसमें कोई एेमी शद्धा करे कि जिस ब्रह्मपुर हृश्याकाश मे सब भन ओर | 

काम ध्थिर होते है. उस हृदयदेश कं वृद्धावस्थां के उपरान्त नाशा हो जाने पर उसके बोच में क्या 
बाकी रह जाता है कि जिसको तुम खोजने को कते हो ? ॥६॥ 

तो इसका उत्तर यह है- (म ब्रूयात्०) सुनो भाई ! उस ब्रह्मपुर मे जो परिपूणं परमेश्वर € उसको न तो कभी वृद्धावस्था होतीहै, ग्रौरन कभी नाश होता है। उसी का नाम सत्य ब्रह्मपुर 

१. यहां हृदय देश का जो लक्षण भाषा मे लिखा है, वह संस्कृत मे नहींहै। तथा यह् लोक-प्रसिनं 
हृदय स्थान को लक्ष्य में रलक्रर श्रनुवादक पण्डितो द्वारा किया गया लक्षण प्रतीत होता हे । -भ्रंथवेवेद 
१०११२।३० मं पूरं यो बरह्मणो वेद" कहकर प्रगले ३१,२२,३३ मन््ों मे जिस हिरण्यमय कोरान्तैत ब्रहपुर 
मे भ्रात्मरूपी यक्ष घ भ्र ब्रह्म की प्रतिष्ठा बतायी है, वह् मसितिष्कान्तगेत श्राज्ञाचक्र समीपवर्ती स्थान है । इश 
विषय पर हमने वेदवाणी वषु ६्श्रद्कु१मेषपे श्रववेदप्रतिपादित श्रात्मा का शरीरान्तर्गत स्थान" लेख में 
विस्तार से लिला है । मस्तिष्क का भी हृदय नाम है, यह भो प्राचीन ग्रन्थो से प्रभाणित क्रिया दै। 
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है कि जसमें सब काम परिपूणंहो जाते हैँ । वह (ग्रपटतप।प्मा) ब्र्थत् सब पापों से रहित, | 
शुदधस्वभाव, (विरजः) जरा श्रवस्थारहित, (विशोकः) शोकरहित, (विजिधत्ोऽपि०) जो 
खाने-पोने की इच्छा कभी नहीं करता, (सत्यकामः) जिसकं र्ब काम सत्य ह, ̀  (सत्यसकल्पः). 
जिसके सत्र सकल्प भी सत्य है । उसी भ्राकाश में प्रलय होने के समय सर प्रजा प्रवेश कर जाती 
है, श्रोर उसी के रचने से उत्पत्ति के समय फिर प्रकणशित होती है। इस पूर्वोक्त उपांसना से 
उपासक लं।ग जिस-जिस काम की, जिस-जिस देश कौ, जिस-जित क्षत्रभाग अर्थात् श्रवकाश .कौ 
इच्छा करते है, उन सबको वे यथावत् प्राप्त होते है ॥७॥ 

सेयं तस्य परमेऽवरस्योपासना दहिविधास्ति-एका सगुणा, हितीया निगु णा चेति । तद्यथा- 
'“स पयगाच्छक्त ०'१ इत्यरिमन् मन्त्र रक्त रुद्धमितिः सगुणोपासनम् । प्रकायमत्रणमदन।विरमित्यादिं 
निगु णोषार्न च । तथा- 

एको दषः सप्रभूनेपु गृहः सेव्यापि स्रमृतान्तरात्मा। 
'सर््राध्यक्तः सतरंमनाधिवासः साकी चेता केवलो निगु शश्च ॥१॥* 

एको देव इन्यादि सगुणोपासनप,निगुं गऽचेति वचना ल्ग णोधासनम् । तथा सवज्ञादिगुणेः स्ह 
दस मानः सगुणः, भ्र विद्ादिक्ले्ञपरिमागद्ित्वा दससख्याहाग्दस्पकश्च हषर सगन्धादिगुणेरयो निर्गतत्वा- 
त्रिगु णः 1 तद्यया-परमेश्वरः स्वजः, सवःयापी, सर्वाध्यक्षः, सवस्वामी चेत्या दिगुणंः सह बत्तमान- 
त्वात् परमेऽवरस्य सगुणोपा्नं विज्ञेयम् । तथा सोऽजोऽर्थाज्जन्मरहितःश्रव्रणः छेदरहितः, निराकार 
श्राकारर हितः, श्रकायः शरोरसम्बन्धरहितः, तथव रूपरसगन्धस्पहसख्यापरिमाणादयो गुणास्त- 
त्मिश्न सन्तं.दमेव तस्य निश गोपासनं ज्ञातश्यम् । 

धरतो देहधारणेनेऽरः सगुणो भवति देहत्यागेन निगु णइचेति या सुढानां कल्पनास्ति, सा 
ब्रेदा दिशास्त्रप्रमाण-वरुढा बिद्रदनुभवःबर्द्वा चास्ति । तस्मात् सज्जनव्यययं रीतिः सदा त्याज्ये त 
हिवम् । 

भाषा्थ-सो उपासना दो प्रकार की है-एक सगुण भौर दूसरी निगुण। उनमें से भसं 
पय्यगा ०४ एस मन्त्र के प्र्थानुसार शुक्र प्र्थात् जगत् का रचनेवाला, वीर्यवान् तथा शुद्ध, कवि, 

मनीषी, परिभू ओर स्वयंभर इत्यादि गुणो के स 'हतं होने मे परमेश्वर "सगुण" है। ओर श्रकाय, श्रत्रण, 

अस्नावर इत्यादि गुणों के निषेध होने से वह निगुण" कहाता है । तथा "एको देव०* एक देव 
इत्यादि गुणों के सहित होने से परमेश्वर सगुण, भ्रौर "निगु णश्च" दसके कहने से निगरण समभा 
जाता रै । तथा ईदवर क स्वज, सवंशक्तिमान्. शुद्ध, सनातन, न्यायकारी, दयालु, सबमें व्यापक, 

यजु° ४० । ८, पूवत्र वृष्ट ४२ 

बं ० यण मुद्ितेषु षष्टसंस्करणान्तमुपलंम्यम नः श्बुक्रशुद्धमिति' इत्यपपाटः । 
. उपनिषदि कर्मध्यक्षः' इति पाठ उपलभ्यते । ४, वेतादव० ६। ११ ॥ 
, यजु० ४०।५८।। पूवत पृष्ठ ४२,४२ पर ष्यल्यात । छह 2 ९) र 



षे ॥ छ 
~ 
५. 

२१२ ऋग्वेदादिभाष्यभूमिका 

सबका श्राघार, मंगलमय, सवकी उत्पत्ति करनेवाला, ग्रौर सबका स्वामी इत्यादि सत्यगुणो के 
ज्ञानपूवंक उपासना करने को (सगुणोपासना कहते दँ । म्रौर वह् परमेश्वर कभी जन्म नहीं लेता, 
निराकार अर्थात् श्राकारवाला कभी नहीं होता, ध्रक्राय भ्र्थात् शरीर कभी नहीं धारता, ्रव्रण 
भ्र्थात् जिसमे छिद्र कमी नहीं होता, जो शाब्द स्पश रूप रस श्रौर गन्ववाला कमी नहीं होता, 
जिसमे दो तीन रादि संख्या को गणना नहीं बन सक्तो, जो लम्बा-चौडा श्रौर हलका-भारी कभी 
नहीं होता इत्यादि गुणों के निवारणपुवेक उसका स्मरण करने को "निगु ण.उपासनाः कहते ह । . 

इससे क्या सिद्ध हुम्रा कि जो भ्रज्ञानौ मनुष्य ईश्वर के देदघारण करने से सगुण, श्रौर देहं 
त्याग करनेसे निगुण उपासना कहते ह, सो यह् उनकी कल्पना सब वेदास्त्रों के प्रमाणो श्रौरं 
विद्वानों के अनुभव से विरुद्ध होने के कारण सज्जन लोगों को कभी न माननी चाहिये । किन्तु 
सबको पूर्वोक्त रीतिसे ही उपासना करनी श्वाहिये । 

# इति पंदेपतो ब्रहलोपासनाविधानम् %# 



त्थ मुक्तिविषयः संत्तेपतः 
एवं परेमेश्वरोपासनेनरऽविद्याऽधर्माचरणनिवारंणाच्छद्ध विज्ञानधर्मदुष्ठानोन्नतिभ्यां जीवो 

भुक्ति प्राप्नोतीति । श्रथात्र योगशास्त्रस्य प्रमाणानि, तद्यथा- 

श्मविधयास्मितारागढषामिनिवेशाः एञ्च क्तेशाः ॥ १॥ 
श्रविद्या क्तत्रुत्तरेषां श्ररुप्ततन बिच्छिन्नोदाराणम् ॥ २॥ 
श्नित्याशचिदुःखानात्मसु नित्यशचिसुखात्मख्यातिरविद्या ॥ ३ ॥ 
दग्दशनशक्त्योरेकात्मतेवारिमता ॥ ४॥ 
सुखायुशयी रागः ॥ ५॥, दुःखानुशयी देषः ॥ ६ ॥ 
स्वरसवाही विदुषोऽपि तथास्टोऽमिनिदेशः ॥ ७ ॥ भ्र° १। पा० २।सूु० ३-६॥ _ 

तदभाव्रात संयोगाभावो हानं तददशोः वौदल्यप ।| ८ ॥ भ्र १.। पा० २ सू० २५॥ 
तदराग्यादपि दोषबीजक्षये वै.दन्यय ॥ & ॥। ० १। पा० ३।सु० ५०॥ 
सच्छपुरुषयोः शुद्धिसाम्ये केदल्यमिति ॥ १० ॥ श्र ° १। पा० ३। सुर ५५॥ 
तदा विवेकनिम्नं वे.वन्यप्राःमारःच्त्तम ॥ ११॥। भ० १। पा०४।सू० २६ ॥ 

 पुरुषार्थशल्यानां गुणानां प्रतिश्रवः वैबल्यं स्स्पप्रतिष्टा वा चितिशक्तिरिति ॥१२॥ 
ग्र० १।पा०२।सू० ३४॥ 

धय न्यायल्लास्त्रप्रमाणानि- 

टुःखजन्मप्रृ्तिरोषमिथ्याज्ञानानाुत्रोत्तरापाये तदनन्तरापायादपवरगेः ।। १॥। 
घाधनालक्षणं दुःखमिति ॥ २॥ 
तदस्यन्तविमो कोऽपवमः ।। ३ ॥ न्यायद० भ्र० १ । श्राद्धिक १। सू० २, २१-२२। 

भाषार्थ- दसी प्रकार परमेश्वर की उपासना करके, श्रविद्या भ्रादि क्लेदा तथा भ्रधम्माचिरण 
भादि दुष्ट गुणों को निवारण करके, शुद्ध विज्ञान भ्रौर धर्मादिशुभ गणोंके श्राचरण सेभ्रात्मा 
की उन्नति करके जीव मुक्तिकफो प्राप्तो जाता है।, भब दस विषयमे प्रथम योगशास्त्र का प्रमाण 
लिखते ह । पूवं लिखी हुई पूवं चित्त की पांच वृत्तियो^ को यथावत् रोकने भ्रौर मोक्ष के साधन में 

१. पूवं पृष्ठ १६२ भ्रायमाषा मे--पृष्ठ १६४, १९५। । 
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चब दिन प्रदत्त रहने से नीवि लिखे हृए पांच गले नष्ट हो जाते है । वेग्तशयेह्- ` क्लेड नष्टो जातेहै। वेक्लशये टै- 

(ग्रविद्या०) एक भ्रविद्या, दूसरा श्रस्मिता, तीसरा राग, चौथा दष, ओर पांचवां 
्रभिनिवशं । १॥ 

(अविद्या धत्र०) उनमें से अस्मितादि चार क्लेशों ओर मिथ्याभाषण 4 दोषो कौ माता 
भविद्या है, जो कि मूढ जीवों को ग्रन्वकार में फसाक जन्ममरणादि दःखसागर में सदा डुव्ाती टै । 
परन्तु जवर वि्ठान् श्रीर् घर्मात्मा उपासको को सत्यत्रिया से प्रवि विच्छिन्न म्र्यात् छन्न(भन्न 
होक प्रसुप्ततनु = नष्टहोजातीरहै, तब वे जीव मुक्तिकोप्राप्त हो जाते हैँ ।२॥ 

अविद्याके लक्षगये है--(ञ्रनिव्या<) अनित्य ग्र्थात् काथ (जो शरीर ्रादि स्थूल 
था जो नित्य ग्र्थात् ईरवर, जीव, जगत् का कारण, पदाथ तथा लोकलोकान्तर) में नित्यवुद्धि, तथ 

क्रिया.क्रियावान, गुण-गुणी श्रौर घमे-घर्मी है, इन नित्य पदार्थो का परपर सम्बन्ध है, इन 
पनित्यनुद्धि का हाना, यह अविद्या का प्रथम भाग ह् । 

तथा श्रदयुचि' मलमूत्र आदि के समुदाय, दुगन्धरू्प मल से परिपूणं शरीरमें १ का करना । तथा ताला, वावरी, कुण्ड, क्श्राओ्नौर नदी ्रादिमें तीथं अरर पाप चछडने को बुद्ध 
करना, ग्रौर उनका चरणामृत पीना । एकादशी आदि मिथ्या व्रतोमं भख प्यासश्रादि दुःखलोका सहना । स्पशं इन्द्रिय के भोग में श्रत्यन्त प्रीति करना इत्यादि श्रद्ध पदार्थो को शुद्ध मानना । भ्रोर 

सत्सग, परर्मश्वर की उपासना, जितेन्द्रियता, सर्वोपकार करना, 
सत्यविद्या, सत्यभाषण, धर्म, 
सबसे प्रभाव से वर्तना श्रादि शुद्ध व्यवहार श्रौर पदार्थोमे श्रपवित्र बुद्ध करना । यह् अ्रवि्या का दूसरा भाग है! ` | 

तथा क ॥ पुव भ्र्थात् विषयतृष्णा, काम, कोच. लोभ, मोह, शोक, ईषया, वेष ्रादि ःलरूप व्यवहारो मे सुख मिलने की राशा करना ¦ जितेन्द्रियता, निष्काम, शम, स.तोष, विवेक, प्रसन्नता, भ्रम, मित्रता आदि सुखरूप व्यवहारो मे द्.ख बुद्धि का करना । यह् श्रविद्या का तौसरा- भाग हं । क | 
इसी प्रकार प्रनातमा में ् रात्मबुद्ध श्र्थात् जड़ मे चेतनमावना गौर चेतन में जड़भावना करना, अविद्या का चतुर्थं भाग ह । यह चार प्रकार की रविद्या संसार कै श्रजञानी जीवों को बन्धन का हेतु होके उनको सदा नचाती रहती है । परन्तु विद्या अर्थात् पूर्वोक्त श्रनित्य, श्रशुचि, दुःख श्रौर भ्ननात्मा में अनित्य, श्रपवित्रता, दुःख ओर श्रनात्मबुद्धि का होना, तथा नित्य, शुच, सुख श्रौर भ्रात्मा में नित्य, पवित्रता, सुख श्रो ्रात्मनुद्धि करना यह चार प्रकार कौ "विद्या" हं । जब विद्या से भ्रविद्या की निवृत्ति हती रं ध 4 < तब बन्धन से छूटकरे जोव मुक्ति को प्राप्त होता हं ।३॥ | 
(दुग्दशन ° ) दूसरा क्लेश श्र॑स्मिता' कठाता है । प्र्थात् जीव श्रौर बुद्धि को मिले के समान देखना । भ्रभिमान श्रौर श्रहङ्कार शर से श्रपने को बड़ा समभन । इत्यादि व्यवहार को श्रस्मिताः. जानना । जब सम्यक् विज्ञान से ्रभिमान श्रादि के नाश होने से इसकी निवृत्ति हो आती है, तब गुणों के ग्रहण में सुचि होती है ॥४॥ + | 
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(सुखानु०)तोसरा "राग", भ्र्थात् जो-जो सुख ससर मे साक्षात् भोगने मेभ्राते रह, उनके 
सस्कार को स्मृतिसंजोत्ृष्णाके लोंभसागर मे बहना है, इसको नाम 'राग' टै । जब एेसा ज्ञानं 
मनुष्य को हाता है कि सब सयोग-वियोग वियोग-सयोगान्त है", भ्र्थात् सयोग के अरन्त में वियोगं 
श्रीर वियोग के श्रन्त मे संयोगं, तथा वृद्धि के ग्रन्तमेक्षयभ्रौर क्षय के अतम वद्धि होती 
है, तब इसकी निवृत्ति हो जाती है ॥५\। 

(द्ःखानु०) चौथा द्वेष" कहाता है । अर्थात् जिस प्रथं का पूरे अनुभव किथागयाहो, उस 
पर ग्रौर उसके साधनों पर सदा क्रोधनुद्धि होना । इसको निवृत्तिभा राग को निवृत्ति सही 
होती है ॥।६॥ 

(स्ररसवा ०) पांचवां अभिनित्रेश' क्लेश है, जो सब प्राणियों को नित्य भ्राशा होती है. कि 
हम सदव शरीर के साथ बने रहे, भ्र्थात् क † मरे नहीं, सो पूर्वजन्म के अनुभव सोती है। ग्रौर 
इससे पूरव्रजन्म भी सिद्ध होता है । क्योकि छट-छोटे कृमि चींटा श्रादि जीवों को भी मरण कां 
भध.वराबर बना रहता है। इसो से इकः क्लेश को “प्रभिनित्रेश'कहते है । जो कि विद्वान् मुखं तथा 
क्षुद्रजन्तुश्रों मे भी बराबर दख पडता है । इस क्लेशं को निवृत्ति. उस समय होगौ कि जब जीत 
परमेश्वर प्रौर प्रकृति अर्थात् जगत् के कारण को नित्य ग्रौर- कायद्रव्य कं संयोग-वियोग को 
अनित्य जान लेगा । इन क्लेशो को श,ग्ति से जीवों को मोक्षसुख कौ प्राप्ति होती दै ॥।७॥ 

(तदभावात् ०) अर्थात् जब अविद्यादि क्लेश दूर होकं विद्यादि शुभ गुण प्राप्त होते ह 
तब जीव,.सव्र बन्धनो श्रौर दुःखों से छूटक मुक्ति को प्राप्त हो जाता है ॥८॥ 

(तद्राग्या०) अर्थात् शोकरहित श्रादि सिद्धि से भी विरक्त होक सब क्लेशो ्रौर दोषों का 
बीज जो रविद्या है, उसक नाश करने कं लिये यथावत् प्रयत्न करे । क्योकि उसके नाश कं विना 
मोक्ष कभी नहीं हो सकता । ६ ॥ 

तथा (सत्त्वपुरुष ०) भ्र्थात् सरव जो बुद्धि, पुरुष जो जीव, इन दोनों की शुद्धि. से मुक्ति 
होती है, भ्र.यथा नहीं ।॥ १०॥ 

(तदा विवेक ° ) जब सव दोषों से श्रलग होके ज्ञान की ग्रोर आत्मा भक्ता है, तब कंवल्य 
मोक्षधमं कं संस्कार से चित्त परिपूर्णं हो जता दै. तभी जीवको मोक्ष प्राप्त हता है । क्योकि जवं 
तक बन्धन के कामो भें जोव फसता जाता है, तत्र तक उसको म॒क्ति प्राप्त होना भ्रसम्भव है ॥११॥ 

कंवल्य मोक्ष का लक्षण यह् है कि- (पुरुषाथ० ) ्र्थात् कारण के सत्त्व रजो भ्रौरः तमो- 
गुण श्रौर उनके सब कायं पुरुषार्थं से नष्ट होकर, श्रात्मा मे विज्ञान श्रौर शुद्धि यथावत् होके, 
स्वरूप-प्रतिष्ठा जसा जीव का तत्त्व है, वंसा ही स्वाभाविक क्विति श्रौर गुणों से युक्त होक, शुद्ध- 

१. “विधोग-संयोगन्त' भें श्रन्त पद कां दोनों पदों के साथ सम्बन्ध है--वियोगान्त-संयोगान्त । पुर्वं 
निरदिष्ट ्ंथोग-विथोग' का सम्बन्ध क्रमशः-संयोग-वियोगान्त श्रौर वियोग-संयोगान्त। वं०्यण० मुद्धित मँ 
“सं पोगवियोग संथोगविथोग।न्त हैँ भर्थात् वियोग के चन्त में संयोग श्रौर संयोगे के भ्रन्त मेँ वियोग इस प्रकर 
क्रमविपरीत पाठ दहै। र. वं० यण मुद्रित में “हम' भ्रपपाठ। 
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स्वरूप परमेदवर के स्वरूप विज्ञान प्रका श्रनौर नित्य, श्रानन्द मे जी रहना है, उसी को कैवल्य 
मोक्ष कट्त ह ।१२॥ 

भ्रब मृक्तिवषय में गोतमाचाय्य के कहे हुए न्यायशास्त्र के प्रमाण लिखते टै- 
(दुःलजन्म०) जव मिथ्याज्ञान श्र्थात् अविद्या नप्टहो जाती है. तव जीव कं सव दोष 

नष्ट हो जात रहै । उसकं पौ प्रवृत्ति प्र्थात् प्रधम, ग्रन्याय, विषयासवित श्रादि की वासना सब 
दूर दहो जाती दै ॥ उसकं नाश होनें से (जन्म) अर्थात् फिर जन्म नहीं होता। उसकेन दहोनेसे 
सव दुःखो का श्रत्यन्त श्रमावहो जाता है । दुःखों के प्रभाव से पूर्वोक्त परमानन्द मोक्षमें ्र्थात् 
सब दिन कं लिये* परमात्मा कं साथ भ्रानन्द ही श्रानन्द भोगनेको बाकी रहजातादहै। इसी का 
नाम मोक्षः है ।॥ १॥ । 

। ` (बाधना०) सब प्रकार की बाघा श्र्थात इच्छाविधात श्रौर परतन्त्रता का नाम 
दुःखदहै।॥ २॥ 

(तदत्यन्त०) फिर उस दुःख कं भ्रत्यन्त श्र माव श्रौर परमात्मा के नित्य योग करने सेजो 
सब दिन कं लिये परमानन्द प्राप्त होता ह, उसी सुख का नाम “मोक्ष ह ॥३॥ 
बय वेदान्तज्ञास्त्रस्य प्रमाणानि- 

अभावं 'बादरिराह द्य वम् । १॥ 
“० (९ माव जेभिनिरविंकन्पामननात् ॥ २ ॥ 

| दादशादवदुभयविधंः बादरायशणोऽतः ॥ ३॥ अ०४।पा०४। सूु° १०-१२॥ 
यदा पञ्चावतिष्ठन्ते ज्ञानानि मनसा सह । 
बुद्धिश्च न् विचेष्टते तामाहुः परमां गतिम ॥ १॥ 
ता योगमिति मन्यन्ते स्थरामिन्द्रिवधारणाम् | 

अथ म्यत ऋ ठ रः 
९“ भवत्यत्र ब्रह्म समश्नुते ॥ ------------ 7 ह समरतते॥३॥ 

१. नित्य" घथवा “ लिये' शब्दां ए 9. 1 सब दिन के लिये" हदं का भाव मुक्तिकाल की श्रवधि-पर्यमतसेहै। द्रष्टव्य पृष्ठ 
€ | २. ऋषि दयानन्द ने यहां दुष्ट कमो की.वासना को ही पुनं व 1 दु | ही पूनर्जन्म 

ह निष्काम छ च कि सकाम कि जाति ह, कौ कासना भी पुनर्जन्म का कारण होती है। 
र क्म स इसलिये नही 1 होने के कारण पुनजंन्म के निमित्त नहीं होते । फिर भी यहां सकाम | | ¦ ।क्या कि वह निष्काम कमं तकर पटुंचने मे सहायक होता है । ३. द्र° ष्टसी पृष्ठकी टि० १। | 

| 9. ९4. | ४. वे ° य° मुद्रितो दन्त्यौष्टचवाने प्रपपाठः । ५. "विचेष्टति! इत्युपनिषदि प्राथिकः पाठः । 
६. निर्णथखागरमुद्रणालये मुद्रिते ईशादि विशोत्तर 

तथापि क्वचित् “स्थिताः इत्यपि पाठ उपलम्यते । 

जडी [ 

रीपनिषदः संग्रहे (सन् १६४५) “भिताः” तयेव पाठः । 
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यदा सवे प्रमयन्त हृदयस्य ग्रन्थयः । 
अथ मत्याऽप्रतो मवत्यगत्रदयुशासनम् ॥ ४ ॥ 

कलो० वल्ली ° ६१। म० १०, ११, १४. १५ ॥ 

दषेन चकुषा मनसैतान् कामान पश्यन् रमते ॥५॥ 
य एते ब्रह्मलोके तं वा एतं देवा आत्मानयुपासते, तस्मात् तेषा स्वे च लोका 

प्मात्ताः स्वे च कामाः, स सर्वाश्च ल्लोक्रानाप्नोति सर्वाणश्च कामान्, यस्तमात्मान- 
मनुविद्य [पि]जानातीति ह प्रजापतिस्वाच प्रजापतिरुवाच ॥६॥ | 

यदन्तर।पम्तद ब्रह्म तदमृतर स आत्मा, प्रजापतेः समां वेश्म प्रपद्य , यशोऽहं भवामि 
जाक्षणानां यशा राज्ञां यशो विशां यशोऽहमनप्रापत्सि, स दाहं यशसां यशः० ॥७।॥ 

| छान्दो० परपा० ८ ॥1> 

अरुः पन्था वितः पुराणो माछ स्पृष्टो [अनु]वित्तो भयेव । 
तेन धोरा अपियन्ति जहयविद उत्क्रम्य स्वगे लोकमितो विथुक्ताः ॥८॥ 

तस्मिञ्छुक्लशुत नीलमाहुः पिङ्गलं हरितं लोहितं च । 
एष पन्था ब्रह्मणा हानुवित्तस्तेनेति ब्रह्मवित्तेजसः पुणयङ्च्च ॥६॥ 
प्राणस्य प्राणमुत चक्तेपश्चकषुरुत श्रोत्रस्य भोत्रमन्नस्यान्नं मनसो ये मनो विदुः । 
ते निचिक्यूत्र क्च पुराणमग्रयः मनसेबाप्त्यं नेह नानास्ति 8 चन ॥१०॥ 

मत्योः स मृत्युमाप्नोति य इह नानेष पश्यति । 
मनमेवानुदरष्टव्यमेतदय्रमेयं ` धृवम् ॥११॥ 

विरजः पर ्आाङाशात् रज घ्रात्मा महार घ 
तमेष धीरो विज्ञाय प्रज्ञा" ङुर्वीत बाह्मणः ।१२॥ श० कां० १४ । भ्र०७॥ 

१. उपनिषदि प्रत्यध्यायं तिल्लस्तिस्रो वल्ल्यः । इह सर्वाः संकलय्य ६ इत्युक्तम् । 
२. उपनिषदि ति यदन्तरा तद् ब्रहम" इत्येवं पाठ उपलभ्यते । 
३. छा० उ० ८।१२।५,६; १४।१॥ भ्रापञ्चमसंस्करणं व° य० मुद्वितेषु उपरिनिदिष्टं एव षाठः । 

शताब्दी संस्करणे खं ° १२ । ४” एतावान् पाठो वचितः, तथेवाऽऽष्टमसंस्करणमुपलभ्बते । नव मसंस्करणे तु “ख ̂ 

१२ [भ्रवाक ५,६ । खं०] १४ [प्रवाक १]' इष्येषं संस्ृतः । | 
४. श्रजां' इति दशातपथे पाठः। ४५. दा १४।७।९।११,१२,१ १,२२.२३ ॥ 
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भाषार्थ--श्रव व्यासोक्त वेदान्तदशंन ब्रौर उपनिषदों मे जो मुक्ति का स्वरूप श्रौर लक्षण 
लिखा हं, सो भ्रागे लिखते है 

(्रमावं) व्यास जी के पिता जो बादरि भ्राचा्यं थे, उनका मुक्ति-विषय मे एेसामत ठै 
कि जब जीव मुक्तदशा को प्राप्तहोता हु, तब वह् शुद्ध मन से परमेश्वर के साथ परमानन्द 
मोक्ष मे रहता ह, श्रौर इन दोनों से भिन्न इन्द्रियादि पदार्थो का प्रभाव हो जातादै।१॥ 

तथा (भावं जंमिनि०) इसी विषय में व्यास जी के मुख्य शिप्य जो जैमिनि ये, उनका 
एसा मत है कि जसे मोक्षम. मन रहता है, वैसे ही शुदधसंकल्पमय शरोर तथा प्राणादि ओर 
इन्द्रियो की शुद्ध शक्ति भी बराबर बनी रहती है । क्योकि उपनिषद् मे स एकधा भवति, द्विधा 
भवति, त्रिधा भवति" इत्यादि वंचनौं का प्रमाण है कि मुक्तजीव सङ्कुल्पमात्रसे ही दिन्यशरीर 
रच न है, रौर इच्छामव्रही से शीघ्र छोड़ भीदेता दहै, श्रीरशुद्धज्ञान कासदा प्रकाश बना 
रहता है ॥२॥ 

(दादशाह९) इस मुकितिविषय में बादरायण जो व्यासजी थे, उनका एेसा मत है कि = मक्तिमें भावब्रौर श्रभाव दोनों दही बने रहते ह । श्र्थात् क्लेश भ्रज्ञान भ्रौर श्रशुद्धि घ्ादि दोषों 
का स्वया प्रभाव हो जाता है, ज्रौर परमानन्द. ज्ञान शुद्धता भ्रादि सव सत्यगुणो का भाव बना 
रहता दै .। इसमे दृष्ठन्त भौ दिया है कि जैमे वानप्रस्थ अआ्आन्रम में बारह दिन का प्राजापत्यादि त्रत करना होता है, उसमे थोड़ा भोजन करने से भुधा का थोड़ा श्रभाव श्रौर पूणंभोजनन करने से त्वाकाकुछ भाव भी बना रहता है।* इमी प्रकार मोक्षम मौ पूर्वोक्त रीति से भाव ्रौर श्रभाव 
सममः लेना । इत्यादि निरूपण मुक्ति का वेदान्तशास्त्र मेँ किया है ॥३॥ | 

भब मुक्ितिविषय मे उपनिषत्कारो का जो मत दै, सो भी श्रागे लिखते है कि- (यदा पञ्चाव ०) भर्थात् जव मन के सहित पांच ज्ञानेन्द्रिय परमेश्वरम स्थिर होके उसी मे सदा रमण करती है, मौर जब बुद्धि ¦ त = 2 भर्थात् मोक्षः कहते हे \\१। बु भी ज्ञान से विरुद चेष्टा नदीं करती, उसी को परमगति 

(ता ोग०) उसी गति अर्त् इ काक ् इन्द्ियों की शुद्धि श्रौर स्थिरता को विद्धान् लोग योग की धारणा मानते ह । जव मनुष्य उपासनायोग से ---------- छ उपासनायोग से परमेश्वर कं को प्राप्त होकर प्रमादरहित होता है, 
तुलनां ~ स एकधा मवति तरिधा भवति पञ्चधा भवति-..-... ... । छा० उ० ७।२६।२॥। २. मीमांसा शास्त्र के भ्रनुसार “ ध भ क ॥ है--जेमे ्रादशाह'वंजञक क्रतु सत्र प्रौर श्रसत् ८७५ 1 है । सत्र में १७-२४ यजमान होते है, श्रौर यजमान ही ऋत्विक्र् क्म भी स दता 2, भ्रौर १६ ऋत्विक् होते है । द्वादशाह के प्रकरण मे भ्य एवं विद्वांसः तीण । उसमें उपयन्ति" यजमान के बहृत्व का योतक होने से सत्र-धमं की प्राप्ति कराता ह, श्रौर (द्वादशाहेन प्रजाकामं याजयेत्" मे एकवचन की क्रिया होने से श्रहीनत्व का =सत्राभाव का द्योतक > । ३. यह जीवनमुक्ति की प्रवस्था है, विदेहमुक्ति इससे उत्तरावस्था है । उसकी प्राप्ति में यह श्रवस्या साषनरूप है । साध्यसाघन में प्रभेदोपचार से यहां इसे दी ̂मोक्ष' कहा है । 



मुक्तिविषयः २१९ 

तभी जानो कि वह मोक्ष कोभ्रप्त हुभ्रा । वह उपासनःयोग कषा हैकरि प्रभ॑व भ्र्योत् बुद्ध श्रौर 
सत्यगुणो का प्रकाश करनेवाला, तथा (अ्रप्ययः) भर्थात् सब श्रद्ध दोषो ्रीरः भ्रसत्यगंणीं का 
नाश करनेवाला है । इसलिये केवल ठपासनायोग ही मुक्ति का साघनदहै॥।२॥ ` 

(यदा सर्वे०) जब इस मनुष्य का हूदय सब बुरे कामों से अलग होके शुद्ध हो जाता है, 

तभी वह् अमृत भ्र्थात् मौक्ष को प्राप्त होके ् रानन्दयुक्त होता है । | १ 

(प्रश्न ) --क्या वह् मोक्षपद कहीं स्थानान्तर वा पदाथंविशेष है ? क्या व्ह किसीएक ही 
जगह मरै, वा सब जगहमं? | नि 

(उत्तर) - नही, ब्रह्य जो सर्वत्र व्यापक हो रहा है, वही मोक्षपदं कहाता ` है। भ्रौर मुक्त 
वत पुस्ष उसी मोक्ष को प्राप्त होते है ॥३।। ` 

तथा (यदा सर्वे०) जब जीव की भ्रविद्यादि बन्धन की सब गे छिन्न-भित्न होके टूट जाती 
£, तभी वह् मुक्ति को प्राप्त होता है॥ ४॥. | 

(प्रन) - जब मोक्षम शरीर श्रौर इन्द्रियां नही रहती, तब वह जीवात्मा व्यवहार को. 
कंसे जानता भ्रौर देख सक्ता है ? । 

(उत्तर) --( दैवेन° ) वह जीव शुद्ध इन्द्रिय शुद्ध मन से इन ्रानन्दरूप कामों को देखता 
घ्ीर भोक्ता होकर उसमे सदा रमण करता है, क्योकि उसका मन श्रौर इन्द्रियां प्रकाशस्वरूप 
हो जाती है ॥ ५॥ | ¢ १ 

( प्रष्न )-- बह मुक्त जीव सब सृष्टि में घूमता है, भ्रथवा कहीं एक ही टिकाने बैठा 
रहता है ? । - | 

(उत्तर)-- (य एते ब्रह्म लोके°) जो मुक्तं पुरुष होते है, वे ब्रह्मलोक अर्थात् परमेर्वर को 
्राप्त होके, श्रौर सघके श्रात्मारूप परमेष्वर को उपासना करते हुए, उसी के प्राश्य से रहते है । 
सी कारण से उनका जाना-श्राना सब लोकलोकान्तरों में होता है, उनके. लिये कही स्कावट नहीं 

र्ती । ओौर उनके सब काम पूणं हो जाते है, कोई काम श्रपूणं नहीं रहता । इसलिये ष जो मनुष्य 

पूर्वोक्त रीति से परभेर्वर को सबका श्रात्मा जानके उसकी उपासना करता है, वहं श्रपनी' सम्पूणं 

कामनाभ्रों को प्राप्त होता है। यह बात प्रजापति परमेश्वर सब जीवों के लिये वेदां मे बताता 

है।॥ ३॥ । 

पूवै प्रसङ्खंकाश्रभिप्राययह दहै कि मोक्ष की इच्छा सव जीवों को करनी चाहिये 1 ¢ यदन्तरा०) ` 
ओ किम्रात्माका भी श्रम्तर्यामी है, उसो को ब्रह्य कंहते ह, भ्रौर वही श्रमृत श्र्थात् मौक्षस्वरूप है । 

प्रौर जसे वह सवका ब्रन्तर्यामिी है, वसे उसका भ्रम्तर्यामी कोई भी नहीं, किन्तु वह ॒भ्रपना श्रन्त- | 

यामी श्रापही है.। एेसे प्रजानाथ परमेदवर के ध्याप्तिरूप समास्थान को भ प्राप्त होऊ । भ्रौर इस 

घ॑सारमे जो पूं चिडान् ब्राह्मण द, उनके बीच में (यशः) अर्थात् कीति।को प्राप्त होऊ, तथा 

{ राज्ञाम् ) क्षत्रियो (विक्ञाम्) अर्थात् व्यवहार में चतुर लोगों के बीच यद्चस्वी होऊ । हे परमेश्वर । 
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अभावो आ क क वती कथ नो मे कीतियों कामी कीतिरूप होके आपको प्राप्त हुश्रा चाहता हूं \ श्राप भी कृपा करके मुभाको 
सदा भ्रपने समीप रखिये ।। ७ ॥ 

भब मुक्ति के मागं का स्वरूप वर्णन करते ईह-(ग्रणुः ४ ०) मुक्ति का जौ मागं है, ष 
प्रणु भ्र्थात् अत्यन्त सूक्ष्म हं । (वितरः) उस मागे से सब दुःखों के पार सुगमतासे पहुच । ्' 
जंसे दृढ़ नौका से समद्र को तर जाते हं । तथा (पुराणः) जो मुक्ति कामाग है, वह् 4 हः 
इसरा कोई नहीं । मुभको (स्पृष्टः) वह् ईश्वर की कृपा से प्राप्त हृश्रा ह । उसी मागं ४4 ॐ 
मनुष्य सब दोष प्रौर दुःखों से छटे हुए, (धीराः) भ्र्थात् विचारशील ओर् त्र ह्यवित्, वेद 
शरौर परमेश्वर के जाननेवाले जीव ( उत्क्रम्य, ) अर्थात् श्रपने सत्य पूरुषा्थर्से सव दुल्खों का 
उल्लंघन करके, ( स्वर्गं लोकम् ) सुखस्वरूप ब्रह्मलोक को प्राप्त होते ह ।। ८ ॥ 

( तस्मिज्छ्क्ल० ) ग्र्थात उसी मोक्षपद में शुक्ल = श्वेत, ( नीलम् ) शुद्ध घनइयाम, ( पिङ्गलम् ) पीला श्वेत, ( हरितम् ) हरा भ्रोर (लो्ितम्) लाल ये सब गुणवाले लोक- 
लोकान्तर ज्ञान से प्रकारिति होते हं । यही मोक्ष का मागं परमेवर के साथ समागम के पी प्राप्त 
होता हं । उसी मागे से ब्रह्म का जाननेवाला, तथा (तंजसः० ) शुद्धस्वरूप श्रौर पण्य का करने वाला मनुष्य मोक्षसुख को प्राप्त होता है, अन्य प्रकार से नहीं ।। & ।।' 

(प्राणस्य प्राण०) जो परभेरवर प्राण का प्राण, चक्षु का चक्षु, श्रोत्र का श्रोत्र, भरन्न् कां ्रन् भ्रोर मनकामन है, उसको जो विद्वान् निश्चय करकं जानते हं. वे पुरातन मौर सब सेश्रेष्ठ ब्रह्म 
को मन से प्राप्त होने के योग्य मोक्षसुख को प्राप्त होके श्रानन्द में रहते हं । (नेह ना०) जिस सुख. मे किचित् भी दुःख नहीं हं ॥ १० ॥ 

(मृत्योः स मृत्यु° ) जो अनेक ब्रह्म भ्र्थात् दो, तीन, चार, दश, बीस जानता है, वा श्रनेक पदार्थो के संयोग से बना ना जानता है, वह वारवार मृत्यु श्र्थात् जन्म-मरण को प्राप्त होताहै १ क्योकि वह ब्रह्म एक अर चेतनमात्रस्वरूप ही है, तथा श्रमादरहित श्रौर व्यापक होके सबमें स्थिर है । उसको मनसे ही देखना होता है, क्योकि ब्रह्य ग्राकाश से भी सूक्ष्म ।११। _ (विरजः पर श्रा०) जो परमात्मा विक्षेपरहित, भ्राकाश से परमभूकष्म, {ब्रजः० ) भ्र्थात् जन्मरहित, ् रौर महाध्रुव रथात् निश्चल है । ज्ञानी लोग उसी को जानके श्रपनी बुद्धि को विशाल करे । प्रौर वह् इसी से बराह्मण कहाता है ॥ १२॥ | 

स होवाच । एतद तदक गामि बराह्मणा ` श्रभिबदन्न्यस्थुलमनण्वहस्मदीर्घमलो- हितमस्नेदम्छायमतमोऽवाय्वनाकाशमसङ्गमस्पशमगन्धमरसमचचुष्कमभ्मवागमनोऽतेज- 'कममाणमधखमनामागोत्रमजरममरमभयममृतमरओोऽशब्दमपिवृहम संवुतमपूवंगनपरम नन्तरम- बाह्म न तदश्नोति कं चन न तदश्नोति करचन । १३॥ -----------_ _ शणकाम १४। ब ६।क०८॥ शा० का० १४। श्र० ६। क० ८ | 
१. शठ ० १४।६।६८द।८॥ 
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एति मुक्तैः प्रोप्तन्यस्य मोक्षस्वरूपस्य सच्चिदानन्दादिलक्षणस्य परब्रह्मणः प्राप्तया 
जोवस्सदा सुखी भवतीति बोध्यम् । 

श्य वेदिकपरमाणम्- 

ये यज्ञेन द्धिणया समक्ता हन्दरस्य तर्यममृतत्ममानुश्च । 
तेभ्यो भद्रमङ्गिरसो बो अस्तु प्रतिं गृम्णीत मानवं सुंमेधमः ।।१॥ 

| ऋ०श्र० ८। श्र०२। वम १। मं० १।।१ 

स॒ नो बन्धुंजेनिता स विधाता धामानि वेद भु॑नानि विश्वा । 
यप्च॑ देवाऽ अमृत॑मानज्ञानास्तनीये घारम॑ञष्यरंयन्त ।।२॥ 

| य०्अ्र० ३२। मं०१०॥ 

भाष्यम्--श्रविद्यास्मितेत्या रभ्याघ्यैरयन्तेत्यन्तेन भोक्षस्वरूपनिरूपणमस्तीति वेदितव्यम्, 
एषामयः प्राकृतभाषायां प्रकाहयते । 

भाषार्थ- (स होवाच ए०) याज्ञवल्क्य कहते ह. दे गागि! जो परब्रह्म नाश, स्थूल, सूक्ष्म, 
लघु, [ दीं, ] लाल, चिक्कन, छाया, ्नन्धकार. वायु, ्राकाग. सङ्क, शब्द, स्पशे, गन्ध, रस, ` 
नेत्र, कर्णे, [ वाक्, ] मन, तेज प्राण, मूख, नाम. गोत्र, वृद्धावस्था, मरण, भय. प्राकार, विकाश, ` 
संकोच, पूर्व. श्रपर, भीतर, बाह्य प्र्थात बाहर, इन सवर दोषों श्रौर गुणो मे रहित मोक्षस्वरूप दै, 
वह साकार पदां के समान किसी को प्राप्त नहीं होता, श्रौर न कोई उसको मूत्त द्रव्य के समान 
प्राप्त होता है । क्योकि वह॒ सबमें परिपूणं, सबसे भ्रलग, श्रद्भुतस्वरूप परमेश्वर ठै । उसको प्राप्त 
होनेवाला कोई नहीं हो सकता, जंसे मूर्तं द्रव्य को चक्षुरादि इन्द्रियों से साक्षात् कर सकतादै। 
क्योकि वह् सब इन्द्रियो के विषयों से श्रलग ग्रौर स्र इन्द्रियों का आत्मा है [।१३। | 

तथा (ये यज्ञेन ०) भ्र्थात् पूर्वोक्त ज्ञानरूप यज भ्रौर भ्रात्मादि द्रव्योंकौ परमेश्वर कों 
दक्षिणा देने से वे मुक्त लोग मोक्षसुख में प्रसन्न रहते हँ । (इन्द्रभ्य०) जो परमेश्वर के सख्य 
मर्थात् मित्रतासे मोक्षभावकोप्राप्त होगयेर्है, उन्हींके लिये भद्र नाम सब सुख नियत किये 
गये है। (ग्रङ्कखिरसः) भ्र्थात् उनके जोप्राण है, वे (सुमेघक्षः) उनकी बुद्धि को श्रत्यन्त बढ़ाने 
वाले होते हैँ । श्रौर उस मोक्षप्राप्त मनुष्य को पवेमुक्त लोग भ्रपने समीप श्रानन्दमे रख्रनेतेर्है। 
ग्रौर फिर वे परस्पर श्रपने ज्ञान से एक दूसरे को प्रीतिपूवक देखते श्रौर मिलते है ।'१। 

१. ऋ० १०।६२। १॥ २. इससे विदित होता है कि पहले सारा मुक्ति-प्रकरण 

संस्कृत मे इकट्ठा लिखकर उसकी भाषा लिखी गई थी । भ्रगले हस्तलेख मे संस्कृत प्रौर॒ भाषापाठ यथाप्रकरण 

साथ-साथ व्यवस्थित कर दिये मये। | 

३. उपनिषद् पाठ में “ध्रशन्दं' “रजो ०" के प्रागे पर्ति है । भरतः भाषा में.भी श्वाकार' शब्दं से भागे 

उसका निर्दशं होना बोहियै । 
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(स नो बन्धुः०) सवकं मनुष्यों को यह् जानना चाह्यि कि वही परसेश्वर हमारा बन्धु 
भर्थात् दुःख का नादा करनेवाला, (जनिता०) सब सुखों का उत्पन्न श्रौर पालन करनेवाला । 
तथा वही सब कामो को पूण करता, श्रौर सकं लोकों को जाननेवाला ह्, कि जिसमे देव श्र्थात् 
विद्धान् लोग मोक्ष को प्राप्त होके सदा प्रानन्द मे रहते हैँ । श्रौर वे तीसरे धाम प्र्थात् शुद्ध सत्त्व 
ते सहित होके सर्वोत्तम सुख मे सदा स्वच्छन्वता से रमण करते्ह।२॥ 

इस प्रकार सक्ेप से मूक्तिविषय कुछ तो वणंन कर दिया, भ्रौरकुछ भ्रागे भी कटहीं-कदीं 
करगे, सो जानः लेना । जसे" "वेदाहमेतं" इस मन्त्रमे भी मुक्ति का विषय कहा गया है । 

¢ इति धरक्रिविषयः संच्ेपतः 

१, यहां वैदे" पाठ होना चाहिये । शथोकि यह मन्त्र परं पृष्ठ १५० पर व्याख्यात हो चुका है । 



श्रथ नोविमानादिविद्याविषयस्सं्तेपतः 
तरो ह भुज्यु्मद्िनोदमेषे रयिं न कशचिन्ममर्वे अवाहाः । 

तमूहइथुर्नोभिरस्मन्वतींभिरन्तरिषप्ुखिरपोदकाभिः ॥१॥ 
तिकलः क्षपस्त्रिरहातिव्रज॑द्िर्नासंत्या भृज्यमूहथुः पतङ्गः । 
समुद्रस्य धन्वनद्रखं पारे त्रिभी स्थः शतपद्भिः परुषः ॥२॥ 

० अ० १1 अ्र० ८ ।व० द । मं० ३,४॥। 

भाष्यम्--"एषामभिप्रायः- तुरो हेत्यादिषु मन्त्रेषु क्षिल्पविद्या विधोयते इति- 
(तुग्रो ह) (तुजि हिसाबलादाननिकेतनेष' धभस्माद धातोरौणादिके ररक्'श्रत्यये कते तुग्र 

हति दं जायते । यः करिचद् धनाभिलाषौी भवेत्, स (रयिम्) धनं कामयमानो, (भुज्युम्) 
पालनमभोगमयं घनादिपदाथमोगमिच्छन् विजयं च, पदाथविध्यया स्वाभिलाषं प्राप्नुयात् । स च 

(श्रहिवना) पृथिवीमयः. काष्ठलोष्ठादिभिः पदार्थेन रचयित्वाऽग्निजलादिश्रयोगेण (उदमेघे) 
समुद्रे गमयेद् श्रागमयेच्च, तेन द्रव्या दितिदधि साधयेत् । एवं कुवन् (न कश्चत् ममूृवान्) योगक्षेम- 
विरहः सन् न मरणं कदाचित् प्रप्नोति । कुतः ? तस्थ कृतयपुरुषार्थत्वःत् । शतो नवं (भ्रवाहाः) 
धर्थात् समुद्रे द्वीपान्त रगमनं प्रति नावो वाहनावहुने परमप्रयत्नेन नित्यं कुर्यात् 1 कौ साधयित्वा ? 
(श्ररिवना) यौरिति दयोतनात्मकाग्निप्रयोगेण पृथिव्या पृयिवोमयेनायस्तास्नरजतघातुकाष्ठादिमयेन 
चेयं क्रिया साधनीया । भ्रहिवनौ युव [भ्य] तौ साधितौ द्वौ नावदकं यानं (ऊहयुः) देन्ञान्तर- 
गमनं सम्यक्सुखेन प्रापयत: । पुरुषब्यत्ययेन।त्र प्रथ मपुरुरस्यने मध्यमपुरुषप्रयोगः। कथं मुतयनिः- 
(नौभिः) समुद्रे गमनगमनहेतुह याभिः, (श्राटमन्वतोभिः) स्वयं स्थिताभिः, स्वात्मीयस्थिताभिर्वा । 
राजपुरुषे्यापारिभिश्च मनुष्येन्यंवहारा्थं समृद्रम.गण तासां गमनागमने नित्यं काय्ये इति शेषः । 
तथा ताम्यामुक्तप्रयत्नास्यां मूपांस्यन्यान्यपि विमानादोनि साधनीयानि । एवमेव (शन्तरिक्षप्र्डिः) 
धन्त रिक्षं प्रति गन्तभिविमानाख्ययानेः, साधितः सर्वेमनुष्पैः परमेहय्यं सम्यक् प्रापणीयम् । पुन 

१. ऋ० १।११६।३,४॥ २. 'एषाष्' इति बहुत्वमस्मिन् प्रकरणे व्याख्यातान् मन्त्रानपेक्ष्य 

धरयुक्तम्, न पूर्वनिदिष्टौ द'वेव मन्त्रावभित्रेत्य, भ्त एव नुप्र हेत्यादिषु मन्त्रेषु इत्यत्रापि बहुवचनमृक्तम् । 
३. धातुपाठः १०।३५॥ ४. (ऋं सद्राप्रऽ"(उ० २ । २८} इत्यादिना बाहुलकात् प्रत्ययो ज्ञेयः । 

४५. “काष्ठलोहादिभिः' युक्तः पाठः स्यात् । भाषानुवादे निरुक्तब्यारूयाने स्पष्टमेव ` धुथिवी के विकार 
काष्ठ भ्रौर लोहादि" पदानि पठथन्ते, द्रष्टव्यमप्रे पृष्ठ २२६ । 

६. यदा ग्रन्थकृता दयानन्द्रस्वतीस्वामिना विमानस्य व्णंनमस्मिन् भ्न्थे कृतः तदानीं पादचात्यदेकेषु 
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क यस्मूताभिनोभिः-- (श्रपोदकाभिः) श्रवगतं दूरीकृत [ उदक | * जललेपो यासां ता श्रषोदका नावः, 
ग्र्थात् सच्चिक्कानास्ताभिः, उदरे जलागमनरहिताभिडच समुद्रे गमनं कुर्यत् । तथेव भूयानेमु मो, 
जलयानेजले, अन्त रिक्षयानेऽच। न्तरिक्षे चेति ।त्रविघ यानं रचयित्वा जलभूम्याकाङगसनं यथावत् 
कुर्य्यादिति । श्रत्र प्रमाणन्- | 

अथातो च् स्थाना दतास्तासामरििनो प्रथमागामिनी मवतोऽश्विनौ यद् च्यश्नुवाति 
स, रसेनान्यो ज्योतिषाऽन्योऽश्वैरश्विनावित्योरंवाभः । तत्करावरश्विनो चावाप्रथिव्यावित्ये- 
केऽदहोरात्रावित्येके घ्या चन्द्र मसाविस्येके ॥' निरु० प्र ° १२। खं० १॥ 

तथारिविनो चापि मतर जरम मर्तारातित्यथस्तुरीत् हन्तारौ । उदन्यजेवेत्युद कजे 
इव, रत्ने सामुद्रे | निरु< श्र ० १३। खं० ५॥ 

एतः प्रमाणेरेतत्सिध्यति वायुज लाग्निपुयिवी विका रकलाकौक्लसाधनेन जिवि यानं 
रच्चनोय मिति ॥१॥ 

. \ तन्नः क्षपस्तरिरहा०) कथंमूतेनावादिभिः-तिघुमो रात्रिमिस्त्रिभि्दिनैः (श्राद्र स्य ) जलेन 
एव सनुदरस्य तथा (घन्वतः) स्थल्पान्तरिक्षस्य पारे, (श्रतिव्रजद्धिः) श्र्यन्तवेगवद्जिः । पुनः 
०८ (तङ्क :) प्रतिपातं वेगेन मन्तरभिः, तथा (त्रिभी रथैः) त्रिभी रमगीयसाधनेः 
००४६. ) हतेनासख्यातेन वेगेन पद्म्यां यथा गच्छेत् तादु रत्यन्तवेणव द्धः, (षडडवैः) षडशवा 
रे ननदेतवो यन्तराण्यग्नस्यानानि बा येषु तानि षडश्वानि, तैः षडदवेर्थानैस्त्रिष मारगेष सुखेन 
््यनति शेषः । तेषां यानानां सिद्धिः केन द्रव्येण भवतीत्यत्राहू-- (नासत्या) पूर्वोक्ताम्याम- 
पः ^ भ्रतः एवोक्त "नासत्यौ यावापृथिव्यौ ०'* । तानि यानानि (ऊहथुः) इत्यन्न वुरुषव्य- 
अ चयमस्य स्थाने मध्यमः, प्रत्यक्षविषयव।चकत्वात् । श्रत्र प्रमाणम--व्यत्ययो बहलम् ॥॥ 

तध्यायाम् श्र० ३। षा० १।* त्राह महाभाष्यकार :-- 
उतिड्पग्रहलिङ्गनराणां कालदलचृस्परकतृ^्यडं च । 
-वत्ययमिच्छति शास््रङरदधषां सोऽपि च सिध्यति उ पथमच्डति शास्देषां सोऽपि च सिष्यति बाहुलकेन ॥" “ 

त [ नासीत् । पाश्चात्यदेशेषु विमानस्य प्र थमपुहुयनं खुँ स्तान्दस्य १६०१ तमे वत्सरेऽभूत् । 
स च ाप्तीयवाद्मयावारेनैव विमान विद्याया उल्नेतो यत्र तत्र स्वकीयेषु ग्रन्थेषु कृतः । रामायणे 
सं्तपेण वहित च भारतीयग्न्यष् | विमानानां चहुध। वर्गनतुपतम्यतते । सभरा ङ्गगशू्रघारे विमाननिर्माणि . 
त तन । 0 १ नीधविनानगास्वरस्प भूधातशः संमुपलमग्धः प्राकार्यं 
ने भौ एक विभाग तु १६२२ तमे वेक्रमब्दि( १८७५ ख स्ताड्दे) पूनानगरे विहिते पञ्वमे भ्रवच ने स्पष्टमूक्तम्-- 

-रचना का पुस्तक देखा र । 

९. नासत्यौ चाध्विनौ' इत्याह यास्कः । निरुक्त ६ । १३. ।। 
१. उदकममित्रेत्य ¶दूरीकृतम्' इति नगु सकस्वं द्रष्टव्यम् । ` 

३. नासः [त्व(द ' | ॥ (शि, । त्यास्विशड्दयोः समानार्यत्रद् 'ग्रदिवनौ' इत्यथ >्प्राख्याने तत्कावदित्र नौ? य वापृचिव्या वित्येके २९।११ इति निदेशाद् इह "नासत्यौ द्यावापृथिव्यौ इत्युक्तम् । ४. सूत्र ८५॥ 
५. शवसू (३ १। ८५) एव । 
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इति महाभाष्यघ्रासाण्यात् । तावेव नासत्यावश्विनौ सम्यग् यानानि वहतः, [ छन्दसि 

लुङ्लङ्लिटः ॥। ्रष्टा० ३।४।६ | इत्यन्न सामान्यकाले लिङ्विघ।नाद् ऊहथु रित्युक्तम् । तावेव तेषां 

यानानां सुख्ये साधने स्तः। एवं कुर्वन्तो मुज्युमुकत्तमसुखभग ्राव्नुयुर्नान्यये ति ॥२॥। 

भाषार्थ- प्रव मुक्तिक ग्रागे समुद्र, भूमि प्रौर ्न्तरिक्च मे सीध चलने के लिये यानविद्या 

लिखते हं, जसी कि वेदो मे लिखी है-- 

(तुम्रो ह०) ्ुजि' घातुसे शक्" प्रत्यय कर 

ट्सक, बलवान्, ग्रहण कररेवाला श्रौर स्थानवाला | 

वर्तमान हें । जो शत्रु को हनन करक भ्रपने विजय बल दौर धनादि पदार्थं श्रौर जिस-जिस स्थान 

से सवारियों से श्रत्यन्त सुख का ग्रहृण किया चाहे, उन सभां का नाम प्तुग्र है! (रयिम्) जौ 

मनुष्य उत्तम विद्या, सुवणं श्रादि पदार्थोकौो कामनावाला हे, उसका जिनसे पालन ओौर भोग 

होता है, उन घनादि पदार्थो की प्राप्ति भोग श्रीर विजय की इच्छा को श्राग लिवे हये प्रकारो स 

पूणं करे । (ञ्ररिवना) जो कोई सोना, चादौ, ताबा, पीतल, लोहा भ्रौर लकड भ्रादि पदार्थो स 

प्रनेक प्रकार की कलायुक्त नौकाश्नों को रचके, उनमें अग्नि, वायु श्रोर जल परादि का यथावत् 

प्रयोग कर, नौर पदार्थौ को भरके, व्यापार के लिये (उदमेषे) समुद्र रार नदी श्रादि मे (श्रवाहाः ) 

रावे जावे, तो उसके द्रव्यादि पदार्थो की उन्नति होती हं । जो कोई इस प्रकार से पुरुषाथ कर] 

है, वह (न करचिन्ममृवान् ) पदार्थो की प्राप्ति श्रौर उनकी रक्षासहित टीकर इ मरण को 

्राप्त कभी नहीं होता । क्योकि वह पुरुषार्थं हो आलसी नहीं रहता । वे नाका ५ ०4५; 
सिद्धकरने से होते है भ्र्थात् जो श्रग्नि, वायु मरौर पृथिव्यादि पदार्थो में शीघ्रगमनादि गुण मरौर 

प्रदिव नाम से [प्र]सिद्ध हैः वेही यानोंकोघारण श्रौरप्रेरणा श्रादि अपने गुणों से वेगवान् कर 

देते हं । वेदोक्त युक्ति से सिद्ध किये हुये नाव,विमान 
श्रौर रथ ग्र्थात् [ जल श्राकाश ]भूमिमें चलने- 

वाली सवारियों का (ऊहथुः) जाना-आना जिन पदार्थो से देशदेशान्तरों 
मे सुख से होता हं । यहां पुरष्- 

व्यत्यय से ऊहतुः" इसके स्थान मे ऊहथुः' एेप्ता प्रयोग किया गथा ह । उ से किस-किस प्रकार कौ 

सवारी सिद्ध होतो है, सो लिखते है-- (नौभिः) रथात् समुद्र म सुख से जाने-्राने के लिये अत्यन्त 

उत्तम नौका होतो है, (आरात्मन्वतीभिः) जिनसे उनके मालिक अ्रधता नौकर चलाके जाति-ग्राते 

रहं । व्यवहारी ओर राजपुरुष लोग इन सावरियों से समूद मे जार्वे-वे । तथा ( प्न्तरिक्षपरद्धिः) 

। अर्थात् जिनसे अथात् (जनस श्राकाश में जाने-्राने की क्रिया सिद्ध हीत ट्
, ।जसक ----------- मे जाने-्राने की क्रिया सिद्ध होती है, जिसका नाम विमानः शाब्द करके 

९. छ य० मुद्रितेषु कुर्वतो" इत्ययमपपाठः । २. प्र्थात् यौगिक घात्वथ-प्रघान ति 

। 3 षस्छृत में काष्डलोष्ठादिभिः' पाठहै। वहां (काष्ठलोहा दिभिः पाठ होना चाहिये । ली 

सस्कृतं व = के लिये व्यव्रहूत होता है । सम्भव रहै इसी कारण भ्रनुवादक ने "सोना चांदी" श्रादिका भी 

भाषा में निर्देश किया है। सोना चांदी बहुमूल्य घातु होने से उनकी या उनके योग से नौका बनाना सम्भव 

नहीं, श्रतः ये पद उचित प्रतीत नहीं होते । चांदी का निर्देश श्रागे शरिर्नो भरिवना मन्त के माष्यमे 

(पृष्ठ २३०) है । - 

४. बहुत से लोगों का यह् कहना है कि स्वामी दयानन्द सरस्वती ने पाङ्चात्य॒बजञा 

देखकर वेद से भी उन्दी बातों को दिखाने का प्रयत्न फिया है । वस्तुतः यह् कथनं ठीक न 

ने से (तुर" शब्द सिद्ध होता दै । उसका ग्रथ 

है । क्योकि वंदिकं रान्द सामान्य म्रथःमे 

शाब्द 

निक उन्नति को 
है । विमान. को 
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प्रसिद्ध है । तथा (्रपोदकाभिः) वे सवारी एेसी शुद्ध ओ्रौर चिक्कन होनो चाहिये, जो जल सेन गलं 
ग्रोर न जल्दी टू2-कूटं । इन तीन प्रकार को सवारिथोंकोजो रीति पहिले कठ् श्रा” श्रौर जो आगे 
कहेगे, उसी के अनुसार बरा्रर उनको सिद्ध करे । इस प्रथं मे निक्त का प्रमाण संस्कृत मे लिखा 

है, सौ देख लेना । उसका अथं यह है- | 
(्रथातो युस्थाना देऽ) वायु श्रौर ग्रसिनि प्रादिका नाम अ्रहिव है, क्योकि सब पदार्थोमें 

घनजञ्जयरूप करके वायु श्रौर विद्युत् रूपसे प्रग्निये दोनोंव्याप्त हो रहैदहँ। तया जनन श्रौर 
ग्रग्निकानामभी अश्वि है, क्योकि श्रगिनि ज्योतिसे युक्त ्रौर जल रससे युक्त टोकरे व्याप्त हो 
रहा दै । श्रवः" भ्र्थात् वे वेगादि गुणों से भौ युक्त हैँ । जिन पुरुषों को विमान भ्रादि सवारियों 
की सिद्धि को इच्छाटो, वे वायु, अग्नि ग्रौर जल से उनको सिद्ध कर, यह श्रौणंवामश्राचार्य्यका 
मतद । तथा कई एक ऋषियों का एेसा मतदहै कि म्नगिनि को ज्वाला ब्रौर पृथिवी कानाम श्रि 
दै । पृथिवी के विकार काठ ग्रौर लोहा प्रादि के कलायन्त्र चनानेसे भी भ्रनेक प्रकारके वेगादि 
गुण सवारियों वा भ्रन्य कारीगरियों में किये जाते हँ । तथा कई एक विदानो का एेसा मत है कि 
श्रहो रात्रौ' भ्र्थात् दिन-रात्रिका नाम श्रङिवि है, क्योकि इनमे भी सब पदार्थो के संयोग श्रौर 
वियोग होने के कारण से वेग उत्पन्न होते द, भ्र्थात् जसे शरीर प्रौर ओषधि श्रादि में वृद्धि भ्रौर 
क्षय होते है । इसी प्रकार कई एक शित्पविद्या जाननेवाले विद्वानों कासा भी मत है कि सूर्या. . 
चन्द्र भसौ' सूय्यं श्रौर चन्द्रमा को भ्रदिव कहते है । क्योकि सूर्यं ओर चन्द्रमा के आकर्षणादि गुणो 
सं जगत् के पृथिवी श्रादि पदार्थ मे संयोगं-वियोग, वृद्धि क्षय, श्रादि श्रेष्ठ गृण उत्पन्न होते ह। 
तथा 'जभरी' ग्रौर शतुफंरीतु' ये दोनों पूर्वोक्त श्रर्विके नाम है। जर्भरी भ्र्थात् विमान श्रादि 
सवारियों के धारण करनेवाले भ्रौर तुफंरीत् भ्र्थात् कलायन्तरौ के हनन से वायु, भ्रग्नि, जल ओौर 
पृथिवी के युक्तिपूर्वक प्रयोग से विमान भ्रादि सवारियों का घारण पोषण ओर वेग होति 1 जैसे 
घोड़ भ्रौर बेल चाबुक मारने से शीघ्र चलते हे, वैसे ही कलाकौशलसे धारण ग्रौर वायु श्रादिको 

` कलाभ्रों करके प्रेरते से सब प्रकार की रिल्पविद्या सिद्ध होती है । 'उदन्यजे' प्र्थात् वायु, श्रग्नि 
भ्रीर जल के प्रयोग से समुद्र मे सुख करके गमन हो सकता ह ॥१॥ | 

(तिस्रः क्षपस्तरि° ) । {नासत्या ०) जो पूर्वोक्त भ्रदिव कह प्राये हु, वे (भुज्युम्हथः) श्रनेक 
प्रकारके भोगों को प्राप्त कराते हूं । क्योकि जिनके वेग से तीन दिन रातमें (समुद्र०) सागर 
(धन्वन् °) भ्राकाश भ्रौर भूमिके पार नौका विमान भ्रौर रथ करके (व्रजद्धिः०) सुखपूरवेंक पार 
जाने मे समथ होते हं । (त्रिभी रथः) प्र्थात् पूर्वोक्त तीन प्रकार के वाहनों से गमनागमन करना 

ही लोजिये । षपादचात्य देशो मे सन् १६०९१ मे विमान की प्रथम उड़ान हुई थी, परन्तु स्वामी दयानन्द 
सरस्वती ने सन् १८७६ स यह् पुस्तक लिखी थी । लेखक ने जो कुछ भी लिखा है. वह॒ भारतीय वाङ्मय के 
प्राघार पर ही लिखा दै । रामायण महाभारत श्रौर भ्रन्य संस्कृत ग्रन्थों मे विमानका वणन भरा पडादै। 

राजा भोज के समराङ्खगण सूत्रधार ग्रन्थ (११ शती) मे विमान बनाने का संक्षेप से वणेन मिलता है + भ्रमी कुछ 

ही वषं हुए श्री स्वामी ब्रह्ममुनिजी के परिश्रम से श्रतिप्राचीन भारद्वाज विमानशास्त्र छप चुका है । ग्रन्थकार. 
ने भी सन् १८७१ पूना के श्वे प्रवचन (पष्ठ ४२ राण्ला०्कण्टू० सं०) मे कहा था--भैने मी विमान-स्वनौ 

का पुस्तक देखा है" । २. बे० यण भृद्वित में "कर्ते" पाठ है। 
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चाहिये । तथा (षडडवेः) छः ग्रश्व, अर्थात् उनमें अग्नि रीर जल के छः घर बनाने चाहिये । 
जंसे उन यानो सं भ्रनेक प्रकार के गमनागमन हो सकं, तथा (पतङ्धः) जिनसे तीन प्रकार के मगो 
मे यथावत् गमन हो सकता हं ॥२॥ 

अनारम्भणे तदीरयेथामनास्थाने अग्रभणे संगर । 
यददन उदथुमृज्युमस्तं शतारित्रां नाव॑ंमातस्थिशं संमू ॥३॥ 

य्दिना दुदु; शवेतमश्चमघाइषाय क्ञददिव् खस्ति । 
` तद्ध दात्रं महिं कीर्तेन्यं भूद् पदयो बाजी सदमिद्धव्यो अयेः ॥४। 

० अष्ट० १।भ्र० ८। व ८, ९।म०५, १॥१ 

भाष्यम्-हे मनुष्याः ! पुरवोक्तार््यां प्रयत्नाम्यां कृत प्िद्धयानंः, (भनारम्भणे) भरालम्बरहिते, 
(श्रनास्थाने) स्थातुनशंक्ये, (श्पभमे) `हस्तालम्बनाविद्यमाने, (समुद्रे) समुद्रवन्त्यापो यस्मिन्, 
तस्मिन् जलेन पुण श्रन्तरिक्षे वा, काय्यं सिद्धयथं युष्मा भिगन्तंन्यमिति । 'धरहिवना ऊहथुभु ज्यु" मिति 
पुव बद् विज्ञेयम् । तद्यानं सम्यक् प्रयुक्ताम्यां ताम्यामदिवम्यां (भ्रस्तम्) क्षिप्तं चालितं सम्यक् 
कव्य स'धयतीति । कथस्मतां नावं समुद्रे चालयेत्? (शलतारित्राम्) हतानि भअ्ररित्राणि लोहमयानि 
समुद्रस्थलान्त रिक्षमध्ये स्तस्मनार्थानि गाधग्रहणार्थानि च भवन्ति यस्यां तां शतारित्राम्। एवमेव 
शत।रित्रं भुम्धाकाश्विमानं प्रति योजनीयम् । तया तदेतत् च्रिविघं यानं शतकलं शतबन्धनं 
हतस्तस्भनसाघनं च रचनीयमिति । तयानेः कथम्भूतं ¦ मज्युम् ) भोगं प्राध्नुवन्ति ? (तस्थिवांसम्) ` 
स्थितिमन्तमित्यथंः । ३॥ 

` यद्यस्म.देवं भोगो जायते, तस्मादेवं सवमनुष्येः प्रयत्नः क्तव्यः (यमरिवना ) यं सम्यक् 
प्रयक्ताम्यामग्निजलाम्यामहिवस्यां शुक्लवर्णं वाष्पाख्यमकवम. (भ्रधारवाय) शोघ्नगमनाय 

` श्िल्पविद्या विदो मनुष्याः प्राप्नुवन्ति, तमेवाइवं गृहीत्वा पुवक्तानि यानानि साधयन्ति । (शश्वत् ०) 
तानि शहवच्निरन्तरमेव (स्वस्ति) सुखकारक।णि भवन्ति ।- तद्ानर्सिाद (श्रहिविना दद्यः) 
दत्तस्तास्यामेवायं गुणो भनुष्येरग्रह्य इति । (बाम्) धत्रापि पुरुषल्यत्ययः । तयोरशिष्रनोमंध्ये 
पत्सामण्यं ` वत्तते, तत् कीदशं 2 (दात्रम) दानयोग्यं, सुखकारकत्वात् पोषक च, (महि) 
महागुणयुक्तम्, ( कोत्तन्यम्) कीत्त नीयमत्यन्तप्रह्मंसनीयम् । कत्याथं तवकेन्केन्यत्वनः इति 'केन्य' 

ययः ।. श्रन्येभ्यस्तच्छ ऽटोपकारक (भृत्) श्रभूत् भवतीति । भत्र लडयं लुङ विहितः इति वेधम् ।, 
स चारन्याख्यो (वाजो) वेगवान्. (पेदः०) यो यानं मागं शीध्रबेगेन गभमयित।स्ति। पेदपत- 

गावदनाम्नी ।। निघं० अ० १। खं० १४। (सदमित्) थः सदं वेगं इत् एति प्राप्नोतीतीदशोऽक्वो 
ऽग्निरस्माभिः (हव्यः) प्राह्योऽस्ति॥ (र्यः) तमश्बमर्थो वयो ब णिग्जनोऽवद्यं गह्छीयात् । भ्र्य्यं 
स्वामिवेश्ययोः* इति पाणिनि-एुत्रात्, भर्स्यो वेऽपस्वाभिवाचीति ॥४।॥ 

१. भरव्रेवं संकेतो ज्ञयः-प्रष्ट० ९, ० ८, वगं ८, मं० ५; वगृ ६, मं० १।॥।. मण्डलानुसारं तु- 
१।११६।५,६॥ २. भ्रष्टा ३।४। १४॥ द्र०~--धष्टा० ३।४।६॥ 

४. ्रष्टा० २३। १। १०३॥ 

„ष पाकपाकष ५ __ _ _ 
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क | ® ॥ सोमस्य वेनामनु विच्च इद्विदुः । 
तरयः स्कम्भासः स्कभितास आरभे त्रिनेक्तं याथस्तरिधश्चिना दिव। ॥५॥ 

ऋ० श्रष्ट० १। श्र० २३। वग ४। मं० २॥१ 

भाष्यम्- (मधुवाहने० ) मधुरगतिमति रथे -(त्रथः पवयः) वच्तुल्याचक्रसमूहाः कलायन्तर- 
पक्ता दृढाः शोघ्रं गमनार्थं त्रयः कार्य्याः । तथैव क्षित्पिभिः (त्रयः स्कम्भासः) स्तम्भनार्थाः 
प्तस्भास्त्रयः कार्य्याः । किमर्थः ? (स्कभितासः) सर्वकलानां स्थापनार्थाः (विहवे) सर्वे ् िल्पिनो 
विद्वांसः (सोमस्य) सोमगुणविशिष्टस्य सुखस्य (वेनाम् ) कमनीयां कामना सिद्धि (विदुः) जानन्त्येव । 
रथात् (श्रदिवना) अररिवमभ्यामेवेतद् यानमारग्धुमिच्छेयुः । कृतः ? तावेवारिवनौ तद्यानसिद्ध 
(यायः) प्रापयत इति । तत्कीद्श्षमित्थत्राह (त्रिर्नक्तं, त्रिदिवा) तिसूभी रात्निभिस्त्रिभिदिनेश्चाति- 
दूरमपि मागं गमयतीति बोध्यम् ॥५॥ 

भाषाय -(अ्रनारम्भणे०) हे मनुष्य लोगो ! तुम पूर्वोक्त प्रकार से अनारम्भण श्र्थात् 
पालम्बरहित समुद्र में श्रपने कार्यो की सिद्धिकरे योग्य यानों को रच लो । (तद्वीरयेथाम्) 
वे यान् पूर्वोक्त भ्ररिवनी से ही जाने-आने के लिये सिद्ध होतेर्ह। (श्रनास्थाने) ग्र्थात् जिस भ्राकाश भ्रौर समुद्र मे विना श्रालम्ब से कोई भी नहीं ठहर सकता, (ग्रग्रभणे) जिसमें हाथ से पकडने ` 
का भ्रालम्ब कोई नहीं मिल सकता, ( समुद्रे) एेसा जो पृथिवी पर जल से पूणे समुद्र प्रत्यक्ष है, वा ब्रन्तरिक्षकाभी नाम समुद्र है, क्योकि वह भी जल"्से पूणं रहता है, उनमें किसी प्रकार का श्रालम्बन सिवाय नौका रौर विमानसे नहीं मिल सकता, इसमे इन यानो को पुरुषार्थ से 
रच लेवें । (यदरिवनौ ऊहथृम०) जो यान वायु आदि श्रर्विसे रचा जाता है, वह उत्तम भोगों (नत कर देता है । बयोकि (भरस्तम्) जो उनसे चलाया जाता है, वह पूर्वोक्त समुद्र, भूमि ्रौर 
2 मे सव कार्योको सिद्ध करता है। (शतारित्राम्) उन नौकादि सवारियों मे संकड़ह् 
„ सर भ्र्थात् जल की थाह लेने, उनके थांभने श्रौर वायु श्रादि विध्नं से रक्षा के लिये लोह श्रादि # लगर भी रखने चाहिये, जिनसे जहां चाहे वहां उन यानों को थांभे । इसी प्रकार उनमें संकडह् ध भोर थाने के साघन रचने चाहिये । इस प्रकार कं यानों से ( तस्थिवांसम्) स्थिर को मनुष्य लोग प्राप्त होते है ॥३। 
र्व रुभनप्विा ९) जो अर्व भरथत् श्रम्नि भ्रौर जल ह, उनके संयोग से (सवेतमश्वम्) भाफ- तवि ॥ वेग देनेवाला हाता है । जिससे कारीगर लोग सवारियों को (ब्रघाश्वाय) शीघ्र क वेगयुक्त कर देते है, जिस वेग की हानि नहीं हो सकती, उसको जितना बढ़ाया चाहे ॥ + सक्ता है । (शश्वदित् स्वस्ति) जिन यानो म बैठ के समुद्र श्रौर भ्रन्तरिक्ष में निरन्तर स्त भ्र्थात् नित्य सुख बढता है। ( -------¬ कता ५। (दमः) जो किवागु म्नि श्रौरजल भदिसरेवेग गुन ) जो किवायु भ्रग्नि प्रौर जल श्रादिसे वेग गुण 

१. ऋण १।३४।२॥ २. वै ° य° मुद्वितेषु “(स्कभितासः) किमर्था: पूर्वापिरोऽपपाठः । ३. व° य मुद्रित में "वर्षाके जले" श्रपपाठदहै। श्रन्तरिक्ष कानाम भी समुद्र दै, क्योकि वह् पृथिवी से वाष्पं रूप मे गये सुक्ष्म जलो से पूणं रहता दै । ` 
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उत्पन्न होता है, उसको मनुष्य लोग सुविचार से ग्रहण करे । (वाम्) यह सामथ्यं पूर्वोक्त भ्रदिव- 
सयुक्त पदार्थोही मे है । (तत्) सो सामथ्ये कंसाहै किं (दात्रम्) जो दान करने के योग्य, (महि) 
मर्थात् बड़-बड़ शुभ गुणां से युक्त, (कीत्तन्यम्) भ्रत्यन्त प्रशंसा करने के योग्य ग्रौर सब मनुष्यों 
का उपकार करनेवाला (भूत्) हुं । क्योकि वही (पः) अहव मागमे रीघ्र चलानेवाला ह् । 
( सदमित्) भ्र्थात् जो भ्रत्यन्त वेग से युक्त हं (हव्यः) वह ग्रहण भ्रौर दान देने के योग्यहं। 
(श्रय्यः) वर्य लोग तथा रित्पविद्या का स्वामी इसको भ्रवर्य ग्रहुण करे, क्योकि इन यानो के 
विना दीषान्तर मे जाना-ग्राना कठिन ह ॥४॥ 

यह यान किस प्रकार का बनाना चाहिये कि (त्रयः पवयो मघु०) जिसमे तीन पिये हों 
जिनसे वह जल ओौर पृथिवी के उपर चलाया जाय, श्रौर मधुर वेगवाला हो, उसके सब प्रङ्ख 
व्र के समान दृढ़ हो, जिनमें कलायन्त्र भी दढ हों, जिने शीघ्र गमन होवे । (त्रयः स्कम्भासः) 
उसमें तीन-तीन थम्भे एेसे बनाने चाहिये कि जिनके भ्राधार सब कलायन्त्र लगे रहँ ।* तथा 
(स्कभितासः) वे थम्भे भी दूसरे काष्ठ वा लोहे के साथ लगे रहं । जो कि नाभि के समान मध्य 
काष्ठ होता हं, उसी में सब कलायन्वर जुड़ रहते हैँ । (विश्वे) सब शिल्पी विद्धान् लोग एसे यानो 
फो सिद्ध करना श्रवद्य जानें । (सोमस्य वेनाम्) जिनसे सुन्दर सुख की कामना सिद्ध होती हैः 
(रथे ) जिस रथ में सब क्रीडासुखों को प्राप्ति होती है, (श्रारभे) उसके आरम्भ में भ्ररिव अर्थात् भ्रग्नि 
भ्रौर जल ही मुख्य ह । (त्रिनवतः याथस्तरि्वैरिवना दिवा) जिन यानो से तीन दिन भ्रौर तीन रात 
मे द्वीप द्रीपान्तरमे जा सकते है ।॥५॥ 

त्रिनो अशिना यजता दिषेदिवे परिं त्रिधातु पृथिवीम॑शायतम् । 
तिकलो नासत्या रथ्या परावतं आत्मेव वातुः स्वर्षराणि गच्छतम् ।६।। 

| ऋ० श्रष्ट० १। भ्र० २ व० ५। मं० १॥* 

रत्रिं वां दिवस्पृथु तथं सिन्धूनां र्थः । धिया सुयज्ञ इन्दवः ॥७॥ 
ऋ० अष्ट० १।अर०३। व० ३४ म० ३ ॥॥" 

वि ये भ्राजन्ते सुमखास ऋष्टिभिः प्रच्यावयन्तो अच्युता चिदोजसा । 

मनोजुवो यन्महतो रथेष्वा ृषव्रातामः पृषतीरयुग्ध्वम् ॥८।। 
ऋण भर० १। भ्र० ६। व° € । मं०४॥ 

१. वै यण मुद्रित संस्करणों मे इसके भ्रागे "(श्रारा)' भ्रपपाठ है, मन्त्र मँ श्रारा' पद नहींहै। 
२. भ्रव्र॒प्रथमसंस्करणे मन्त्रसंस्या ७ निदिष्टा वतते, तथापि सा वर्गविभागापेक्षया शुद्धा । यतः 

पञ्चमवर्गस्यायं प्रथम एव मन्त्रो वतते । ७ संख्या तु सुक्तविभागापेक्षथा साघु सम्भवति । ऋ० मं० १, सु ३४, 
परं० ७॥ ३. भ्रत्रापि प्रथम सं९..मं° ८" निरिष्टा, तथापि वगंविभागापेक्षया २३ संख्यैव साध्वी ज्ञेया । 
< संख्या तु सुक्तविभागापेक्षया साध्वी संमवति । ऋ० मं० १, सु० ४६, मं० ८ .. 

४. ऋ० मं० १, सूु० ८५, मं०४॥ 
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भाष्यम्-- यत् पूर्वोक्तं भूमिसमुद्रान्तरिक्षेषु गमनार्थं यानमुक्तं तत् पुनः कीद्कश कर्ताव्यमित्य- 
त्राह - (परि त्रिधातु) श्रयस्ता्नरजतादिधातुज्रयेण रचनीयम् । इदं कीदुर्वेगं भवनीत्यत्राह-- 

(आत्मेव वातः०) श्रागमनागमने" यथात्मा मनङ्च ` शीघ्रं गच्छत्यथागच्छति, तथैव कलाप्रेरितौ 
वाय्वग्नी भ्हिवनौ तद्यानं त्वरितं गमयत श्रागमयतचेति विज्ञेयमिति सक्षे१तः ।'६॥ 

तच्च कोदृदां यानमित्यत्राह -(श्ररित्रम्) स्तरमाथं साधनयुक्तं (पथु) श्रतिवस्तीर्णम् । 
ईंद्शः स रथः भ्ररन्यर्वयुक्तः (सिन्धूनाम्) महास्मुद्राणां (तीर्थे) तरणे श्त्तव्येऽल वेगवान् 
मवतीति बोध्यम् (धिया यु०) तत्न त्रिविधे रथे (इन्दवः) जलानि वाष्पवेगार्थं (युयुज्रे) यथा- 
वदयुक्तानि कार्य्याणि, येनातीव शीघ्रगामी स रथः स्णादिति। इन्दव इति जलनामसु निघण्टौ 
[ अध्याये प्रथमे | खण्डे १२ पठितम् ।: “उम्देरिच्चदेः. उणादौ प्रथमे पादे [ १२] सूत्रम्।.७॥ 

हे मदुष्याः ! (मनोजवः) मनोवदगतयो वायवो यन्त्रकलाचालनेस्तेष रथेषु पर्वोक्तिषु 
त्रिविधयानेषु युयम् (श्रयुग्धवम्) तान् यथादद्योजयत । कथम्भूता श्रग्निवाय्वादयः ? (श्रा वष- 
व्रातासः) जलसेचनयुक्ताः । यषां संयोगे वाष्पजन्यवेगोत्पच्या वेगवन्ति तानि यानानि सिदधघन्ती- 
त्युपदियते ॥८॥ 

भाषा्थं-फिर वह् सवारी केसी बनानी चाहिये कि (त्रिर्नो अस्विना यञ) (पृथि वीमशायतम्) 
` जिन सवारियों से हमारा भूमि, जल श्रौर श्राकाश में प्रतिदिन श्रानन्दसे जाना प्राना बनता हु. 

(परि त्रिधातु) वे लोहा, तांबा, चांदी आदि तीन घातुप्रों से बनती ह । प्नौर जैसे (रथ्या परावतः) 
नगर वा ग्राम की गलियों मे कटपट जाना श्राना बनताहु, वसे दर देशम भी उन सवासियों से 
शोघ्-शोघ्र जाना भ्राना होता है । (नासत्या) इसी प्रकार विद्या के निमित्त पूर्वोक्त.जो श्रर्विर्हैः 
उनसे बड़े-बड़े कठिन मार्ग में भी सहज से जाना भ्राना करे । जसे (श्रात्मेव वातः स्व०) मन के 
वेग के समान शीघ्र गमन के लिये सवारिथोंसे भ्रतिदिन सुख से सब भूगोल के बीच जावें 
रावं ॥ ६।। 

 _ भ्ररित्रं वाम्) जो पूर्वोक्त अरित्रयक्त यान बनते है,वे (तीथं सिन्धूनां रथः) जो रथ 
बड़े-बड़े समुद्रो के मध्य से भी पार पहुंचाने में शरेष्ठ होते है, (दिवस्पृथु) जो विस्तृत श्रौर प्राकाश 
तथा समुद्र मे जाने-श्राने के लिये भ्रत्यन्त उत्तम होते है, उन रथों मे जो मनुष्य यन्त्र सिद्ध करते रहै 
वे सुखो को प्राप्त होते हँ । (चिया युगे ) उन तीन प्रकार के यानो मे (इन्दवः) वाष्पवेग के 
लिये एक जलाशय बनाके उसमे जलसेचन करना चाहिये, जिससे वह श्रत्यन्तं वेग॒से चलनेवाला 
सिद्ध हो ॥७॥ 

(वि ये भराजन्ते०) हे मनुष्य लोगो ! { मनोजुवः) भर्थात् जैसा मन कावेग है, . वसे वेग- 
वाले यानं सिद्ध करो । (यन्मरुतो रथेषु) उन रथों मे मरत् भ्र्थात् वायु श्रौर अग्नि को मनोवेग 
के समान चलाभ्नो  श्रौर (श्रा वृषव्रातासः) उनके.योग मे जलो का भी स्थापन करो 1. (पृषतीर- 
भभम भप१म १ भममम११9१प््यये [1 

१. श्रासमन्ताद गमनागमने इत्यर्थः । श्रत्र दृष्टान्तः- यथात्मा मंनदच । 
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यु्ध्वम्) जसे जल के वाष्प घूमने को कलाभ्रों को वेगवालो कर देतेरहैः वेसे ही तुम भी उनको 
सब प्रकार से युक्तकरो। जो इस प्रकार से प्रयत्न करर सवारो सिद्ध करते, वे (विभ्राजन्ते) 
प्रथात् विविध प्रकारके भोगों से प्रकाशमान होतेह । भ्रौर (सुमखास ऋष्टिभिः) जो इस प्रकार 
से इन शल्पविद्यारूप श्रेष्ठ यज्ञ करनेवाले है, वे | सब भोगो से युक्त होते है, (म्रच्यता चिदोजसा ०). 
वे कभी दुःखी होके नष्ट नहीं होते, ओर सदा पराक्रम से बढते जाते ह । ̀  क्योकि कला-कौरालता 
से युक्त वायु ्रौर प्रमि श्रादि पदार्थो की (ऋष्टि[भिः] ) भ्र्थात् कलाभ्रों से (प्रच्या०) पूवं स्थान 
को छोड़के मनोवेग [ वाले | यानो से जाते-भ्राते है,उन ही से मतुष्यों को सुख भी बढ़ता है । इसलिये 
उत्तम यानो को भ्रवद्य सिद्ध करे ॥८॥ | 

आ नी नावा म॑तीनां यातं पाराय गन्ते। 
युञ्जाथामश्विना रथम् ॥ ९॥ ऋ० अष्ट० १।भअर०३।व०३४। मं० १॥* 

कृष्णं नियानं हरयः सुपणा अपो वसाना दिवमुत्पतन्ति । 
त आ वच्रत्रन्त्सदनादतस्यादिद् धतेन॑परथिवी व्युंचते ।१०॥ 

द्वाद प्रधयश्चक्रमेकं त्राणि नम्थान क उ तर्चफेत । 
तसिन्त्साकं त्रिता न शङ्गोऽपिताः षषम च॑लाचलासः ॥११॥ 

ऋ० भ्रष्ट० २) भर०.२।.व० २३।म१,२॥९ 

भाष्यम्- समुद्रे भुमौ भन्तरिक्षे गमनयोश्यमास्य (पाराय) (गन्तवे) गस्तु यानानि 
रचनीयानि । (नावा मतीनाम्) यथा समुद्रगमनवत्तिनां मेधाविनां नावा नौकया पारं गच्छन्ति, 
तथेव (नः) भ्रस्माकमपि नौरतमा भवेत् । (च्ायुञ्जाथाम० ) यथा मेघाविभिरग्निजले धासमन्ता- 
शानेषु युज्येते, तथास्माभिरपि योजनीये भवतः। एवं सर्वेभनुष्यः समुद्रादीनां पार।वारगमनाय 
पूर्वोक्तयान रचने प्रयत्नः कर्तव्य इत्यथः । मेधाविनामसु निघण्टौ [तृतीयेऽध्याये] १५ खण्डे मतय 
इति पठितम् ।।६। | | | 

हे मनुष्याः ! (सुपर्णाः) श्ोभनपतनशीलाः (हरयः) भग््यादयोऽऽवाः (श्रपो वसानाः) 
जलयपात्राच्छादिता भ्रधस्ताज्ज्वालाख्पाः काष्ठेन्धनेः प्रज्वालिताः कलाकोकश्लचघ्मणयक्ताः कृताइचे- 

१. इह प्रथमसंस्करणे मृद्िता ७ मन्रसंख्या वर्गविभागापेक्षयाऽताध्वी, सूक्तविभागापेक्षया साष्वी ` 
सत्यपीह मण्डलसुक्तविभागानिदंशादसाष्वी ज्ञेया । ऋण मं० १, ०४६, मं०७॥ 

२. इहापि प्र ०सं° निदिष्टे ४७, ४८ मन्त्रसख्ये वगंविभागवेक्षयाऽसाष्म्यौ वतते । ऋ० मं० १, सू° १६४, 
मं० ४७, ४्द॥ । 

३. भ्रत्र पाठोऽस्पष्टः । एवत्र स्पष्टता कर्तव्या--भेषाविनां नावा नौकया सवे मनुष्याः पारं गच्छन्ति" । 
मेधाविनां नावाऽर्थाद् तंनिर्मिताय नावा । । 
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तदा ( कृष्णम् ) पथिवीविकारमयं (नियानम्) निहिचतं यानं (दिवमुत्प०) दोतनात्मकमाकाश्- 
मुत्पतन्ति, ऊध्वं गमयन्तीत्य्थः ॥१०॥ ` | 

(दादश प्रधयः) तेषु यानेषु प्रधयः सर्वकलायक्तानामराणां धारणार्था द।दश्च कत्तव्याः । 
(चक्रमेकम्). .तन्मध्ये सवकलाच्नामणार्थमेक चक्रं रचनीयम् । (त्रीणि नस्यानि) मध्यग्यानि 
मृघ्यावयवघ्षारणार्थानि त्रीणि यन्त्राणि रचनीयानि । तैः (साकं त्रिशता) जीणि शतानि (ज्ञङ्कवो- 
ऽपिताः) यन्त्रकला रचयित्वा स्थापनीयाः । (चलाचलासः) ताः कलाः चलाः च्लनार्हा श्रचलाः 
स्थित्वर्हाः, (षष्टिः) षष्टिसंख्याकानि कलायन्त्राणि स्थापनीयानि । तस्मिन् याने एतदादिविधानं 
सवं कत्तव्यम् । (क उ तच्चिकेत) इत्येतत् कृत्यं को विजानाति ? - (न) नहि स्वे ।॥ ११।। 

इत्यादयः एतद्विषया वेदेषु बहवो मन्त्रारसन्त्यभ्रसङ्कादत्र स्वे नोहिलस्यन्ते । 

भाषाय हे मनुष्यो ! (भा नो नावा मतीनाम्) जसे बुद्धिमान् मनुष्यों के बनाये न.व 
भादि यानो से (पाराय०) समुद्र के पारावार जाने के लिये सुगमता होती दहै, वपे ही (ग्रा युञ्जा- थाम ०) पूर्वोक्ति वायु मौर अश्वि कायोगय थावत् करो । (रथम्) जिस प्रकार उन यानो स समुद्र के पारञ्रौरवारमेजा सको। हे मनुष्यो ! राशन, ्रापस मं मिलकर इस प्रकारके यानोंको रचे, 
जिनसे सक देरा-देशान्तरमें (नः ) हमारा जाना-आना वने ॥€॥ 

सके ( ह्रयः) 9 वेगादि गृणरूप, (सुपर्णाः) अच्छी प्रकार गमन करानेवाले, जो पूर्वोक्त श्रगन्यादि भरव रै, वे (भ्रपो वसानाः) जलसेचनगुक्त वाप्प को प्राप्त होऊ (दिवमुत्पतन्ति*) उस काष्ट लोहा आदिसे बने हुए विमान को श्राकाश् मे उड़ा चलते हं । (त भ्राववृ०) वें जबचारोंश्रोरसे पदन भ्र्थात् जलः से वेगयुक्त होते हे, तब , (ऋतस्य ) भ्र्थात् यथार्थं सुख के देनेवाले होते हं । (थिवी धृ °) नन जलकलाश्नो के वारा पृथिवी जल से युक्त की जातौ दै, तब उससे उत्तम-उत्तम भोग प्राप्त होते हें ।१०॥। 

(ङ्गं नि) श्रग्निजलयुकत कृष्ण शर्थात् संचनेवाला जो (नियानम्) निङ्चित यान है, 

, ्रादश् प्रधयः) इन यानो के बाहर भौ थम्भे रचने चाहिये, जिनमे सब कलायन्त्र लगाये नायं । (चक्रकम्) उनमें एक चक्र बनाना चाहिये, जिसके धुमाने सं सवकला धूरमे। (त्रीणि नभ्यानि) फिर उसके मध्य भें तीन चक्र रचने चाहिये कि एक के चलाने से सब रुक ̀ जायं, दूसरे फे चलाने से भ्रागे चले, ्रौर तीसरे के चलाने से पीछे चलं । (तस्मिन् साकं चरिशता०) उसमे तीन-तीन सौ (शङ्कुवः०) षडी-बड़ी कौले भ्र्थात् पेच लगाने चहिये कि जिनसे उनके सब श्रद्ध जुड़ जाय, मौर उनके निकालने से सब अलग-ग्रलग हो जायं । (षष्टिनं चलाचलासः) उनमें ६० साठ कलायन्व रचने चाहिये, करई एक चलते रहे श्रौर कुछ ` बष्द. रहँ । श्रर्थात्त जब विमान को 
~= 

१, “उत्पतन्ति भअन्तर्णत वष्य्थप्रयोग है । | 
२. यह भाषाथ सुगम होति हए भी संस्कृत से भिन्न है। दसी प्रकार भ्रगते मन्त्रके भाषाथं मेभी 

भिन्नता है । ३. निघण्टु १।१२ मे सदन शब्द जलना्मो भे पढ़ा है । 
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ऊपर चढाना हो, तब भाफधर के ऊपर के मुख बन्द रखने चाहिये, भौर जब ऊपर से नीचे 
उतारनाहो तक उपर के मुख भ्रनुमान से खोल देना चाहिये । एसे ही जब पूवं को चलाना हो, 
तो पूवे के बन्द करके पचिम कं खोलने चाहिये, भौर जो परदिचम को चलाना हो, तो परदिचम के 
बन्द करकं पूवं कं खोल देने चाहिये । इसी प्रकार उत्तर दक्षिण मेंभी जान तेना (न) उनमें 
किसी प्रकार की भूल न रहनी चाहिये । (क उ तच्चिकेत) इस महागम्भीर शिल्पविद्या को सब 
साघारण लोग नहीं जान सकते, किन्तु जो महाविद्वान् हस्तक्रिया मे चतुर भ्रौर पृरषार्थी लोग द, 
वे ही सिद्ध कर सक्ते हं ॥ ११॥ 

इस विषय कं बेदों मे बहुत मन्ध हु, परन्तु यहां थोडा ही लिखने मे बुद्धिमान् लोग बहतं 
समभ लेंगे । 

+ इति नौविमानादिविदयाविषयः संचेपतः % 



रथ तारविद्यामूलं संत्तेपतः 
युवं पेदव पुरुवारंम्विना स्पृधां शवेतं त॑रुतारं दुवस्यथः । 

सैरभिं एत॑नासु दुष्टरं चकैत्यमिन्दर॑मिव चषेणी परम् ॥ १ ॥ 
ऋ० अष्ट० १। श्र० ८। व०२१। म० ५।।२ 

भाष्यम्- श्रस्याभिप्रायः-श्रस्मिन् मन्त्रे तारविधाबीजं प्रका्यत इति । 
हे मनुष्याः. ! (भ्िवना०) भ्रहिवनोगु णयुक्तं, (पुरुवारम्) बहुभिविद्र डः स्वीकृत्तव्यं 

बहूत्तमगुणयुक्तम्, (उवेतम् ) भ्रग्निगुणविदयुन्मयं शुद्धधातुनिर्मित्तम्, (भ्रभिश.म्)्राप्त विच्. तप्रकाज्ञम्, 
(पतनासु दुष्टरम्) राजसेनाकार्ययेषु दुस्तरं "प्लावयितुमहाक्यम्, (चक त्यम्) वारंवारं सवं क्रयासु 
योजनीयम्, (तर्तारम् ) ताराख्यं यन्तरं युयं कुरत । कथम्सुतगु णेयु क्तम् ? (शर्य्येः) पुनः पुनहन- 
नग्रेरणगुणेयु क्तम् । कस्मे प्रयोजनाय ? (पेदवे) परमोत्तमव्यवहारसिदिभ्रापणाय । पुनः कथस्भुतं? 

१. भ्रत्रान्यत्रेव भय तारविद्याविषयः संक्षेपतः इत्यनुक्त्वा यत् "प्रथ तारविध्ामूलं संक्षेपतः' इति निदि- 
न्ना चार्यो यया विद्याया दरस्यानि वृत्तान्यल्पकाल एव प्रेष्यन्ते, तन्मूलं वेदेऽपि वर्तते इति स्पष्टयति, न त्वद 
तारयन्त्रमेव वेदे निदिष्टमिति । प्रथममन्त्रव्याख्यानारम्भे "धर्मिन् मन्त्रे तारविद्याबीजं प्रकाहवते" इत्यनेनापि 
तमेवामित्रायं पुनः प्रकटयति । 

२. शतन्दीसंस्करणादारभ्याष्टमसंस्करणपर्यन्तं “५ संख्यैव वतते । इयमेव च वर्गंविभागापेक्षया शुद्धा । 
१-५* तथा £ संस्करणेषु १० संख्या निदिद्यते, साऽत्र वर्गेविभागनिदेशाद् श्रुद्धा, यतः सा सूक्तविभागम- 
पेक्षते । ऋ० मं० १, सु° ११६, मं० १० ॥ | | 

३. भत्र केचनाऽऽशङ्खन्ते यत्स्वामिदयानन्देन तात्कालिकां ताराख्यां दूरसंवादसंचारग्यवस्थां दुष्ट्वा 
प्राचीनानामार्याणां विज्ञानोत्कषंतां भ्रख्यापयितुमयमसत्प्रयत्नः कृत इति । भ्रत्रोच्यते, नायमाचायंपादानामसत्परयतनो- 
ऽपि तु प्राचनानामार्याणां वास्तविकीं वि्ञानोतकर्षतां चोतयितुमयं स्रयत्नः । श्रासीत् षुराणानामार्याणां विमान- 
जानु विज्ञातम् इत्युक्तं पुरस्तात् नौविमानादिविद्याविषये ( पृष्ठ २२३ टि० ३)। तथैवासीत् पुरा भारते दूरसंवाद- 
च चारव्यवस्था । श्रत एव शुक्रनीतौ राज्यव्यवस्थाप्रकरणे दुरतमप्रदेशानां वार्ताविज्ञानायोच्यते--भ्रयतक्रोशषजां 
वार्ता हरेदेकदिनेन वै" (१।३६७) । भ्रत्र दशसहसक्रोशजा ( २० सहश्रमीलजा ३२००० किलोमीटरजा ) 
वार्ता यथा केन्द्र प्रति (राजानं प्रति } एकेनैव दिनेन विदिता भवेत् तादृशः प्रयत्नो राज्ञा विधातव्य . इति नीति- 
कारणामादेशः । श्रत एवेह मन्त्ेऽपि “पृतना दुष्टरम्" इत्युक्तम् । यदि हि नाम पुरा नैतादृशी काचित् दुरसंवाद- 
सचारव्यवस्थाऽभविष्यत् वहि कथं नीतिकारः शकशुङ्खायमाणां तादृशीं व्यवस्थां विधातुमुपादिक्षयत् । एतेन 
विज्ञायते भ्रासन् पुरातना श्राया विविधविज्ञानसम्पतूसमन्विता इति । 

४" अ्रथमसंस्करणे व्लवितु " पाठः, तत्रान्तर्णीतण्यर्थो ज्ञेयः ॥ 
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(स्पृधाम्) स्पद्धंमानानां शत्रूणां पराजयाय स्वकोयानां बोराणां विजयाय च परभोत्तमम् । पुन 
कथम्मूतं ? (चर्षणीसहम्) मनुष्यसेनायां कायंसहनज्ौलम् । पुनः कयम्मूतं ? (इन्द्रमिव ०) सुर्यववद् 
दुरस्थर्मपि व्यवहा रप्रकाहनसमर्थम् । (युवम्) युवामशरिवनौ (दवस्यथः) पुरुषव्यत्ययेन [मध्यम- 
पुरुषः। ] प्र थिवीविद्य दाख्यावश्विनौ सम्यक् साधयित्वा तत्ताराख्यं यन्तरं नित्यं सेवघष्वमितिं 
बोध्यम ॥\१॥। । 

भाषाथ--(य॒वं पेदवें०) अभिप्रायः-इस मन्त्र से तारविद्या का मूल" जाना जाता दहै) 
पृथिव से उत्पन्न धातु तथा काष्ठादि के यन्त्र ्रौर विद॒त् भ्र्थात् बिजुली इन दोनों के प्रयोग से 
तारविद्याः सिद्ध होती है । क्यंकि ावापुयिभ्योरित्येके' इस निरुक्तः के प्रमाण से इनका श्रदिव 
नाम जाने लेना चाहिये । ४ 

१. श्राचायं ने इस विषय का निदंश “श्रथ तारविद्याविषयः संक्षेपतः" एेसा न करके यय तारविलामृल 
सक्षेपतः' एेसा किया । इससे ग्रन्थकार यह स्पष्ट करना चाहते है कि निस विज्ञान के श्राघार पर 'तार' यन्त्र 
का भ्राविष्कार हुभ्राहै उस विज्ञान कामूलवेदमें द । वर्तमान तार यन्व्र कामूलवेदमंदहैरेसा ग्रन्थकार का 
श्रभिप्राय -नहींदहै। 

२. श्रनेक लोग शंका करते हैँ कि स्वामी दयानन्द सरस्वती ने पाडवात्य विज्ञानोन्नति कों देखकर 

“भारतीय प्राचीन श्रार्योँ को भी ये विद्यय ज्ञात थी' ठेसे मिध्याग्रह से तारादिविद्या का यहां संकेत कियादहै।. 

इसका उत्तर यह है कि स्वामी दयानन्द सरस्वती ने मिथ्याग्रह से प्राचीन भ्रार्यो कीं मिथ्या विज्ञानोन्नति का 

विघान नहीं किया है, श्रपितु वास्तविकता का निदेश किया है । प्राचीन भ्रायं विमानों का व्यवहार करतेथे श्रौर 

वे देश काल श्रौर उपयोग की दृष्टि से विभिन्न प्रकारके विमानों का निर्माण करते ये, यह हम पूवं नौविमानादि ~ 
प्रकरण मे (प° २२६) दर्शा चुके ह । इसी प्रकार प्राचीन प्रावार्यो को कोई दूरसंवादसंचार प्रणाली भी ज्ञात थी, 
इसका स्पष्ट निर्देश शुक्रनीति नामक श्रति प्राचीन ग्रन्थ में उपलब्ध होता है + उसमे राज्यव्यवस्था के प्रकरण में 
लिखा है कि राजा को भ्रपने राज्यमे एेसी व्यवस्था करनी चाहिये. कि केन्द्र को १०००० दस सहस्रकोश 

(== २०००० मील --३२००० किलोमीटर) दूर हई जात १ दिन में ज्ञात हौ जाये । “श्रयुतक्रोरजां वार्तां ` 

हरेदेकदिनेन वै" (शुक्रनीति १।३६७) । यदि भारत मे भ्रति प्राचीनकाल मे दुरसंवादसंचार प्रणाली विदित न 

होती हो श्राचायं शुक्र एसी श्रसम्भव वार्ता के लिये प्रयत्न करने का विधान न करते। इससे स्पष्ट हैकि 

प्राचीन श्राय को दूरसंवादसंचार के लिये किसी प्रकार की यान्त्रिक प्रणाली विदित थी। प्राचीन भाय एेसी 

व्यवस्था राज्यकार्यं के लिये ही प्रायः रखते थे, क्योकि उस समय राज्य की इकाई प्राम्यव्यवस्था थी । बड़-बडे 

नगर उस समय नहीं ये (एेतरेय ब्राह्मण के श्रनुसार भ्रायं सभ्यता प्रामबहुला है श्रौर नगरबहुला श्रासुरी 
सभ्यता है) । इसलिये साधारण जनता को श्रत्यधिक देशदेशान्तर मे जाने की भ्रावश्यकता नहीं होती थी । 

श्राय लोग विदत् विद्या से भी भले प्रकार परिचित ये। उन्हे शुष्क श्रौर शराद्रं दो प्रकार की विद्युत् के उपयोग 

काज्ञान था। विदवामित्रने रामको ये दोनों प्रकार कौ विच्युतो की विद्या सिखाई थी (द्र वा° रा 

१।२७।६) । इतना ही नहीं, निरुक्त ७।२३ से तो विदित होता है कि प्राचीन भ्रायं मध्यमस्थानी मेघस्थ विद्युत् 

को भी ग्रहण करके उससे कायं लेने की विद्या भी जानते ये । ३. निरुक्त १२।१ में श्रद्विनौ के 

प्रकरण में शद्यावापृथिव्यावित्येके" पाठ है । ग्रन्थकार ने उसका प्रथेत उल्लेख किया दै । 



९२३९६ ऋरवेदादिभाष्यभूमिका | 
-==~-----~~~~-~---------------------------------------------------------------------------------------------~ < ---- ------- 

(दवे) ्र्थात् वह ् रत्यन्त शौध्रगमनागमन का हतु होता है (पुरुवारम्) अर्थात् इस 
तारविद्या से बहुत उत्तम व्यवहारो के फलों को मनुष्य लोग प्राप्त होते हं । (स्पृधाम्) भ्र्थात् 
लड़ाई करनेवाले जो राजपुरुष ह, उनके लिये यह् तारविद्या श्रव्यन्त हितकारी है । ( दवेतम् ) वह 
तार शुद्ध धातुग्रों का होना चाहिये । (ब्रभिदुम्) श्रौर विद्युत् प्रकाश से युक्त करना चाहिये, 
(पृतनासु दष्टरम्) सब सेनाग्रं के बीच मे जिसका दु-सह प्रयोग होता, ग्रौर उल्लंघन करना 
भदाक्य है । (चक त्यम्) जो सव क्रियाश्रं के वारंवार चलाने के लिये योग्य होता है। (षर्ययेः) 
मनेक प्रकार कलाग्रों के चलाने से अनेक उत्तम व्यवहारो को. सिद्ध करने के लिये, विद्यृत् की 
उत्यत्ति करके उसका ताडन करना चाहिये । (तरुतारम्) जो इस प्रकार का ताराख्य यन्त द, 
उसको सिद्ध करके, प्रीति से सेवन करो । किस प्रयोजन के लिये ? (पेदवे ) परम उत्तम व्यवहारं 
को सिद्धि के लिये,तथा दुष्ट रात्र भ्रों के पराजय श्रौर श्रेष्ठ पुरुषों के विजय के लिये तारविद्या सिद्ध 
करनी चाहिये । ( चषणीसहं०) जो मनुष्यों कौ सेना के युद्धादि ग्रनेक कार्यो के सहन करनेवाला है ̀ 
(इन्द्रमिव०) जैसे समोप श्रौर दूरस्य पदार्थो का प्रकारा सूय्यं करता है, वैसे तारयन्त्र से भी दूर 
ध भरर समीप के सव व्यवहारो का प्रकाश होता है। (युवं दुवस्यथः) यह तारयन्त्र पूर्वोक्ति श्रश्वि 
कं गुणों ही से सिद्ध होता है । इसको बड़ प्रयत से सिद्ध करके सेवन करना चाहिये । इस मन्त्र में 
चाहिये ॥\९, पूर्वोक्त नियम सेहूग्रा है, भ्र्थात् मध्यम पुरुष कं स्थानें प्रथम परुष समभना 

। 

# इति तारविद्यापूल विषयः संचेपतः % 



वे ण दे $ अथ वेयकशास्त्रमूलोदेशः संत्तपतः 
सुमित्रिया न्ऽआप्ऽ ओष॑धयः सन्तु दुर्भत्रियास्तस् सन्तु यस्मान् द्वेष्टि यं च॑ 

व॒यं द्विष्मः ॥ १॥ य०भ्र०६। मं २२॥ | 
भाष्यम्-श्रस्याभिप्राया्थः--इदं वेद्यकशास्त्रस्यायुरवेदस्य मूलमस्ति । 
हे परमवद्य इवर ! भवत्कृपया (नः) भअ'मग्यं (श्रोषधयः) सोमादयः, (सुमित्रिया) भत्र 

इयाडियाजीकाराणामुपसडः ख्यानम् इति वात्तिकेनः “जसः' स्थाने “डियाच्, इत्यादेशः । सुमित्रा 
घुखप्रदा रोगनाशकाः सन्तु, यथावद् विज्ञाताहच । तयेव (श्रापः) प्राणाः सुमित्राः सन्तु । तथा 
(योऽस्मान् देष्टि) योऽघर्मा्मा कामक्रोषादिर्वा रोगहच विरोधी भवति, (यं च वयं द्विष्मः) यम- 
धर्मास्मिानं रोगं च वयं दिष्मः, (तस्म दुमित्रियाः) दुःखध्रदा विरोधिन्यः सन्तु । भ्र्थात् ये सुपथ्य- 
कारिणस्तेम्य श्रोषधयो मित्रवद् दुःखनाक्िका भवन्ति । तथव कुपथ्यकारिभ्यो मनुष्येम्यदइच शक्तवद् 
बुःखाय भवन्तीति । 

एवं वेद्कशास्त्रस्य भूलाथं विधायका बेदेष बहवो मन्त्राः सन्ति, प्रसङ्काभावत्नात्र 
लिख्यन्ते । यत्र यत्र ते मन्त्राः सन्तितत्र तत्रेव तेषामर्थान् ययावदुदाहरिष्यामः । ` 

भाषार्थ-- (सुमित्रिया न०) । हि परमेश्वर ! आपकौ कृपा से (भ्रापः) भर्थात् जो प्राण 
भ्रौर जल श्रादि पदार्थ, तथा (ओ्रोषधयः) सोमलता भादि सब श्रोषधि (नः) हमारे लिये, 
(सुमित्रिया सन्तु) सुखकारक हों । तथा (दुरमित्रियाः) जो दुष्ट, प्रमादी, हमारे दषी लोग + 
ग्रोर हम जिन दुष्टों से द्वेष करते है, उनङ़े लिये विरोधिनी हो । क्योकि जो धर्मात्मा भ्रौर पथ्य 
के केरनेवले मनुष्य है, उनको ईङ्वर के रचे सत्र पदाथ सुख देने वले होते है भ्रौर जो कुपथ्ष 
करनेवाले तथा पापी ह, उनङे लिये सदा दुःख देनेवाले होते हँ ॥ 

इत्यादि मन्त्र वंद्यकविद्या के मूल के प्रकाश करनेवाले है । । 
इति वेद्यकविद्याविषयः संक्तेपतः %# 

। १. श्रत्राऽऽकारान्तं पदच्छेदं मत्वा "डियाच् श्रादेशो वहितः । त्यमेवं ग्रन्थान्ते वैदिकव्याकरणनियमे- ` 
ष्वपि वातिकस्यास्य व्याख्याने मन्तरांशोऽयमृद्धृतः । परन्त्विह द्ुमित्रियाः' पदं स्पष्टमेव सकारन्तं विद्ते । 
यजुर्वेदमाष्येऽपि सर्वत्र “सुमित्रियाः' इत्येवं सकारान्तमेव पदं निरिष्यते , तथासति जसः स्याने डियाजदेशच 
सका रान्तस्वं पदस्य नोपपद्यते । तस्मात् “सुमित्रिया, दर्मित्रियाः' पदयोः स्वार्थे घच् प्रत्ययः (४।४।११८) उप- 
सख्येयः । तुलना कार्या--सुमित्रयाः दुमिग्रयाः (भ्रा श्रौ° ३।५।२) सुमित्याः-ऋ० १०।६५।१॥ 

२. महा ° ७।१।३६॥ ३. धत एब ध्रायुर्वेद उपवेदत्वेन स्मयते । 



अथ पुनजन्मविषयः संत्तेपतः 
असुनीते पुन॑रस्मासु चश; पूर्नः प्राणमिह नो येहि भोग॑म् । 

। पश्येम - €) क (कप ज्योक् पद्येम घ्य मुच्चरन्तमनुमते मर्या नः खस्ति ॥ १॥ 
पुन॑नों अं पृथिवी द॑दातु पनच्दिवी पुन॑रन्तरिषम् । 
पृन॑ने सोमस्तन्वं ददातु पुन॑ः पूषा पथ्यां ई या स्वस्तिः ॥ २ ॥' 

० श्र ८। श्र० १। व० २३ मण १,२।१ 

भाष्यम्--एतेषामभिभ्रायः--एतदादिमन्तरेष्वत्र पुर्वजन्मानि पुनजंन्मानि च प्रकाहयन्त इति । 
, (धुनीते) भ्रसवः प्राणा नयन्ते येन सोऽसुनोतिस्तत्सम्बुद्धौ, हे श्रसुनीते ईइवर ! मरणा- 

नन्तरं द्वितीयक्षरौरारणे वयं सदा सुखिनो भवेम । (पुनरस्मा०) अर्था्यदा वयं पूवश रर त्यक्त्वा 
दवितौयद्मरीरघारणं कुमंस्तदा (चकुः) चक्षुरित्युपलक्षणमिन्दरियाणाम्, पुनर्जन्मनि सर्वाणीन्द्रियाण्य- 
स्मासु धेहि । (पुनः प्राणमि०) प्राणमिति बायोरन्तःकरणस्योपलक्षणम्,, पुनष्धितीयजन्मनि 
भाणमन्तःकरणं च धेहि । एवं हे भगवन् ! पुनजन्मसु (नः) श्रस्माकं (भोगम्) भोगपदार्थान् 
(ज्योक्) निरन्तरमस्मासु धेहि । यतो वयं सर्वेषु जन्मसु (उच्चरन्तं सुय्यम् ) इवास्रश्वासात्मकं 
भाज भ्रकाशमयं सुर्य्यलोकं च निरन्तरं पहयेम । (श्रनुमते) हे श्रनुमन्तः परमेहवर ! (नः) 
भ्स्मान् सर्वेषु जन्मसु (मृडय) सुखय । भवत्कृपया पुनजेन्मसु (स्वस्ति) सुखमेव भवेदिति 
प्राध्यते ।। १॥ 

(पुनर्नो) हि भगवन् ! भवदनुग्रहेण (नः) श्रस्मभ्यम् (श्रसुम्) भराणमक्नमथं बलं च 
(डृथिवी पुनवंदातु) । तथा (पुनदयौ";०) पुनजेन्मनि चोर्देवी चोतमाना 'ूर््यज्योतिरसूं वदातु 
(पुनरन्तरिक्षम्) तथान्तरिकष पुनजंन्मन्यसु जीवनं ददातु (पुनन: सोमस्त०) तथा सोम श्रोषधि- 
समरहजन्यो रसः पुनर्जन्मनि तन्वं ारीरं ददातु (पुनः पुषा०) हि परमेदवर ! पुष्टिकर्ता भवान् 
( पथ्याम्) पुनजेन्मनि धममां ददातु, तथा सर्वेषु जन्मसु (या स्वस्तिः) सा भवत्कृषया नोऽस्मभ्यं 
सदेव भवत्विति प्रा््येते भवान् ॥ २ ॥ | 
--------~----~----~-~-~~~~~~~------ 

, ९" व° य० मुद्रितेषु १-५, ६ संस्करणेषु ६,७ मन्त्रसंख्ये निदेश्येते, ते वगविभाग पिक्षयाऽनुद्ध । श्रन्येषु 
सस्करणवु शुद्ध संख्यं उफ्लभ्येते । ऋ० मं० १०, सुक्त ५६, मं०.६,७ ॥ 

र. 'वायोरन्तःकरणस्य च इत्येवमिह् चक्रारः समुच्चयायोहितव्यः । 
३. भनुमन्तृशब्दस्य संबुद्धौ रूपम् , ४. ज्योतिशब्द इकारान्तोऽपि स्त्रीलिङ्गं दृश्यते । 



पुनजन्मविषयः २३६ 

| भाषार्थ- (म्रसुनीते) हे सुखदायक परमेश्वर !{ आप (पुनरस्मासु चक्षुः) कृपा करर 
पुनजंन्म में हमारे वीच में उत्तम नेत्र आदि सब इन्द्रियां स्थापन कीजिये। तथा (पुनः प्राणम्) 
प्राण अर्थात् मन, बुद्धि, चित्त, ग्रहुकार, बल, पराक्रम आदि युक्त शरीर पूनजन्म मे कोजिये। 
(इह नो धेहि भोगम्) हे जगदीश्वर ! इस संसार म्र्थात् इस जन्म ्रौर परजन्ममे हम लोग ` 

उत्तम-उत्तम भोगों को प्राप्त हों। तथा (ज्योक् परयेम सूथ्यमुच्चरन्तम्) है भगवन् ! आपकी 
कृपा से सूय्यलोक, प्राण भ्रौर श्रापको विज्ञान तथा प्रेम सं सदा देखते रहँ । (ग्रनुमते मृडय न 
स्वस्ति) हे म्रनुमते=सबको मान देनेहारे ! सब जन्मों मे हम लोगो को भृडय = सुखी रखिये 
जिसस हम लोगों को स्वस्ति भ्र्थात् कल्याण हो । १॥ 

(पुनर्नो भ्रसु पृथिवी ददातु पु) ह सवेशक्तिमन् ! भ्रापक श्रनुग्रहसं हमारे लिये वारंवार 
पृथिवो प्राण को, प्रकाश चक्षु को, ओर ग्रन्तरिक्ष स्थानादि भ्अवकाशों को देते रहं । (पुनन: सोम- 
स्तैन्वं ददातु) पुनजन्म मे सोम भ्रथत् भ्रोषधियों का रस हमको उत्तम शरीर देने मे भ्रनुकृल रहे । 
तथा (पुनः पूषा०) पुष्टि करनेवाला परमेश्वर, कृपा कखं सव जन्मो भं हमको सब दुःख 
निवारण करनेवाला पथ्यरूप स्वस्तिः को देवे ॥२॥ 

पुनमनः पुनरायुमं आगन् पुन॑ः प्राणः पुनरात्मा म आगन् पुनश्वश्ुः पुनः 

श्रोत्रं म॒ आगन् । वेहवानरो अदम्धस्तनुपा अग्निन: पातु दुरिताद॑व्यात् ॥ ३ ॥ 
यजु° श्र° ४। मं° १५॥ 

पुनमलिद्दिय पुनरात्मा द्रविणं ब्राह्मणं च । 

पुनैरग्नयो धिष्ण्यां यथास्थाम कंरपयन्तामिरैव ॥ ४ ॥ 
अथवं° कां. ७ । अ्रनु० .६।व० ६७1 मं० १॥ 

आ यो धमोणि प्रथमः समाद ततो वरूषि कृणुषे परूणि । 
धास्युर्योनिं प्रथम आ बिश यो बाचमनुदितां चिकेतं ॥ ५ ॥ 

ग्रथर्वे० का ५ | म्रनु° १।व० १।म०२॥। 

भाष्यम्- (पुनमनः पु०) हि जगदीऽवर ! भददनुग्रहेण विद्यादिश्वेष्टगुणय॒वतं मन भ्रायरचं 
(मे) मह्यमागन्) पुनः पुनजन्मसु प्राप्नुयात् । [ (पनः प्राणः) पनजन्मनि प्राणः क्षरीरधारको 
वायुः] (पन रात्मा०) पुनजन्मनि मदात्मा विचारः शुढः सन् प्राप्नुयात् । (षनश्चस्षुः० ) चकष 
श्रोत्र च मह्य प्राप्नुयात् । (वहवानरः) य॒ सकलस्य जगतो नयनकर्ता (ग्रदन्धः) वस्भादिशोव-. 
रहितः (तनूपाः) शरीरादिरक्षकः (श्रग्निः) विज्ञानानन्दस्वरूपः परमेश्वरः (पातु दुरि० ) जन्म त 

१. श्रथर्व ७। ६७। ९ ॥ ` २. भ्रयवं ५।१।२॥ ॥ि ३. श्रत्र केचन पाठाशुदधि 

मत्वाऽनेकधा पाठशोधनं दशंयन्ति । तत्र पण्डितसुखदेवेन “मदात्मा == मम भ्रातमा इत्यस्य शर्धो विचारः द्त्यभि- 
प्रायो बणितः, स साधुरेव । यद्वा श्रात्मा' शब्दस्य "विचारः' इत्यर्थो ज्ञेयः, स शुढः सन् प्राप्नुयांदित निरवद्यम् । 



२४० नम्वेदादि भाष्यभूौमकां 

जन्मान्तरे दुष्टकभंम्योऽस्मान् पृथक्कृत्य पातु रक्षतु, येन वयं निष्पापां सूत्वा सर्वेषु जन्मचु 4 खिनो भवेम । ३॥ | 
(पुनर्म) है भगवन् ! पनज॑न्मनीन्द्ियमर्यातं र्वाणीन्द््या णि, श्रात्मा प्राणधारको बलार्यः, (द्रविणम्) विद्या दिश्वेष्ठधनम्, (ब्राह्मणं च) ब्रह्य निष्ठात्वम्, (पुनरग्नयः) मनुष्यरीर धार यित्वाऽऽहवनोयाचरन्याघानकरणम्, (मतु) पुनः पुनजन्मस्वेतानि मामाप्नुवन्तुं । (धिष्ण्या यथास्थाम०) है जगदीइवर ! वयं यथा, येन प्रकारेण पुरवेषु जन्मसु धिष्ण्या धारणावलत्या 1 सोत्तमशरीरेन्द्िया श्रस्थाम, तथेवेहास्मिन् संसारे पुनज॑न्मनि बुद्धया सह् स्वस्वक्ाय्यकरणं स भवेम । येन वयं केनापि कारणेन न कदा चिद् विकला भवेम ।॥४।। 

 - 
 - -- 

~
~
~
 

~ 
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(श्रायोघ०) यो जीवः (प्रथमः ) पवजन्मनि, धर्माणि यादृक्ञानि धममकार्य्याणि, (भ्रास- साद) कृतवानस्ति, स्र (ततो वपृषि०) तस्माद् घ्मकारणाद् बहुन्युत्तमानि शरीराणि पुनजन्मनि ( कृणषे) घारयति । एवं यश्चाघमङृत्यानि चकार स नैव पुनः पुनर्मनुष्यज्ञरीराणि प्राप्नोति, किन्तु पडवादीनि हि करीराणि धारयित्वा दुःखानि भुडःक्ते। इदमेव मन्त्ार्घनेहवरो ज्ञापयति । ( घास्युर्यानिम्) ग्धास्यतीति 1 धास्युरथत् पूर्वजन्मङृतपापपुण्यफलभोगज्ञीलो जीवात्मा, (भ्रथमः) पूवं देहं स्यकस्वा, वायुजलोपध्या दिषदार्थान् (श्रा विवेका ) भ्रविहथ, पुनः कृतपाषपुण्यानुसारणीं योनिमा विवे प्रवितीत्यथः (यो वाचम ० ) यो जीवोः ऽनुदितामीडवरोकतां वेदवाणीम् श्रा समन्ताद् विदित्वा धममाचरति, स पुववद विद्रच्छशरीरं धत्वा सुखमेव भुङक्ते । तदिपरीताचरगस्तिय्यंग् बेहं धृत्वा दुःखभागी भवतीति विज्ञेयम् ।।५।। 

भाषाय-- (पुनमेनः पुनरात्मा०) द सर्वज्ञ ईश्वर ! जव जव हम जन्म लवे, तव तव ठमको श्ड मन, पूण आय्, श्रारोग्यता, प्राण, कुरलतायुक्त जीवात्मा, उत्तम चक्षु श्रौर श्रोत्र प्राप्त हों। ( वेवानरोऽदञ्च०) जो विर्व मं विराजमान ईङवर है, वह सव जन्मों मे हमारे शरीरो का पालन करे। (श्रग्निनः) सव पापों कं नाश करनेवाले श्राप हमको (पातु दुरिताद् भ्रवद्यात्) बुरे कामों ग्रौर सब दुःखों से पुनजन्ममे श्रलग रक्खे ।।३।। 

(पुनमत्विन्द्ियम्) हे जगदीरवर ! श्रापको कपा से पुनजंन्म में मन श्रादि ग्यारह इन्द्रिय मुभको प्राप्त हों । प्र्थात् सव॑दा मनुष्य देह ही प्राप्त होता रहे । (पुनरात्मा) प्र्थात् प्राणों को धारण करनेहारा सामथ्ये मुभको प्राप्त होता रहे जिससे दूसरे जन्ममे भी हम लोग सौ वषं वा प्रच्छ भ्राचरण से म्रधिक भौ जीवे । (द्रविणम्) तथा सत्यविद्यादि श्रेष्ठ धन भी पुनजेनम में प्राप्त 
माका जा 

9 
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१. मन्त्रे यथास्थामः इत्येकं १दम् । तदिह द्विवा कृत्वा व्याख्यातम् । एकस्यापि पदस्य द्विधा कृत्वा व्याख्याने निरुक्तकारस्य पुरुषा दः' इत्येकस्य पदस्य पुरुषान् श्रदनाय' (२।६) इति व्याख्यानमेव प्र माणम् । तथौ चोकतं बृहृह चतायान्-- पदक द्विघाकृत्य -.. --. (२।१११) । २. दिवदेराकृत्तिगणत्वाद् मृग्यति" श्रादिवत् प्रनुक्तोऽपि "वासु" दैवादिको वदिको धातुज्ञयः । वेवे धा्षि-बास्व-घाच्ं पादीनां तन्निष्पन्नानां शा न्दानां प्रयोगदर्शनात् । वाल्युः' इत्यत्र दस्थुवद् युच् द्रष्टव्यः । ३. जीवेनानुदिताम्, प्रथदीर्वरोक्तामित्य्थः , 
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होते रहं । (ब्राह्मणं च) श्रौर सदा के लिये ब्रह्य जो वेद है, उसका व्याख्यानसहित विज्ञान तथा 

प्रापहीमं हमारी निष्ठा बनी रहे । (पुनरग्नयः) तथा सब जगत् के उपकार के प्रथ हम लोग 

श्रग्निटोत्रादि यज्ञ को करते रहें! (धिष्णचा यथास्थाम ) हे जगदीर्वर । ठम. लोग जेसे पूर्वंजन्मा 

मे शुभगुण धारण करनेवाली बुद्धि से उत्तम शरीर भौर इन्दियसहित थे, वसे ही इस सस्लार म 

पुनजन्म मे भी बुद्धि कं साथ मनुष्यदेह कं कृत्य करनं मे समथ हो । ये न सब ५०, + साथ 

(मेतु) मूको यथावत् प्राप्त हों । (टैव) जिनसे हम लोग इस ससार. मनुष्यजन्म रण 

करके वर्म, अर्थ, काम ओर मोक्ष को सदा सिद्ध करे, ओर इस सामग्री सं आपको भक्ति को प्रेम 

से सदा किया करं । जिसे करके किसी जन्म में हमको कभी दुःख प्राप्त न ही । 1. 

(आ यो र्माणि०) जो मनुष्य पर्ंजन्म में वर्माचरण करता है, (ततो वपु षि कृणुषे ५ ) 

उस घर्माचरण के फल से श्रनेक उत्तम शरीरं को धारण करता, भ्रौर ग्रघ्मत्मिा ४ ५ ध 

रीर को प्राप्त हाता है । (घास्यर्योनि०) जो पूर्वजन्म मे कयि हए पाप च! के फलों को ५॥ 

करने के स्वभावयुवत जीवात्मा है, वह पूवं शरीर को छोडके वायु के साथ रह है, पुनः ~ 

प्रोषयि वा प्राण ध्ादिमं प्रवेश कर वीयं मे प्रवेश करता दै, तदनन्तर योनि शरथात् गर्माशय > 

स्थिर होकरे पुनः जन्म लेता है। (यो वाचमनुदिताम्) जो जीव अ्रनुदित वाणी ७५५ 

ईदवर ने वेदों मे सत्थभाषण करने की श्ज्ञादी है वैसा ही (्राचिकेत) यथावत् जान के (क 

दै, ओर धर्म ही मे (ससाद) यथावत् स्थिर रहता दै, वह मनुष्ययोनि मे उत्तम शरीर ॥ 

करके अनेक सुखो को भोगता है । ओौर जो अरवर्माचरण करता है, वह अनेकं नीच शरीर ब्र्थात् 

कीट पतद्ध पशु आदिके शरीर को घारण करके अनेक दुःखो को भोगता हे ।५। 

 ~------------ ---- ~ -------- 
[र म 

दे सृतीऽअशृणवे पितृणाम॒ह देवानामुत मत्योनाम् । 

ताभ्य।मिदं विश्वमेजत् समति यद॑न्तरा पितरं मातरं च ॥ ६ ॥ | 
| य० म्र° १९ । म० ४७ ॥। 

मुतश्चाहं पुनर्जातो जातश्राह पुनम तः । 
नाना योनिमद्वाणि मयोपितानि यानि षे॥ १॥ 
माहारा विविधा मुक्ताः पीता नानाषिधाः स्तनाः । 
मातरो बिविधा दष्टाः पितरः सुहृदस्तथा ॥ २॥ 
अवाङ्मुखः पीडयमानो जन्तुश्चेव समन्वितः । 

[सांख्यं योगं च समभ्यस्ये पुरुषं वा पञ्चविंशकम् ॥|॥॥७॥ ¦ 
निरु० अर १३। ख १८ ॥' । 

मे ---------------------------------- सज
्वरः मे सस्वर ये । 

१. निरुक्त मे स्वरयृक्त पाठ है, इससे सिद्ध है किं लौकिक भाषा के ग्रन्थ भी पुरा काल मे सस्वर 

२. श्रयं कोष्ठान्तर्गतः पाठो नेह पठ्यते । भाषार्थेऽस्य व्याख्यानदङनादस्माभिः परिवधितः । नि 

ब. ग्रन्थकार इह निरुक्तस्य चतुदंशाध्यायस्य षष्ठखण्डस्थं पाठं यजुर्भाष्ये १।२६९ च चतुदशत्य 
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भाष्यम्-- (दे सृती° ) श्रस्मिन् संसारे पपपुण्यफलभोगाय दौ मागौ स्तः। एकः पित्णां 
ज्ञानिनां देवानां विदुषां च, द्वितीयः (मर्त्यानाम्) विद्या विज्ञानरहितानां मनुष्याणाम् । तयोरेकः 
पितरयानो{ द्वितीयो देवयानर्‡ चेति+। यत्र जवो मातापितुभ्यां देहं धुत्वा पापपुण्यफले सुखदुःखे 
पुनः पुनमुड.क्ते, श्र्थात् पूर्वापरजन्मानि च घारयति, सा पित्रयानास्या सृतिरस्ति। तथा यत्र 
मोक्षार्यं पदं लब्ध्वा जन्ममरणाख्यात् संसाराद् विपच्यते, सा द्वितीया सृतिर्भवति । तत्र प्रथमायां 
धृतौ पुण्यसञ्चयफलं मुक्त्वा पुनर्जायते नियते च । द्वितीयायां च सुतौ पुनन जायते न च्यते 
चेति । श्रहमेवम्मूते दं सृती (ऋ्णवम्) श्रुतवानस्मि । (ताभ्यामिदं विदवम्) पु्वोक्ताम्यां द्वाभ्यां 
भार्गाम्यां सवं जगत् (एजत् समेति) कम्पमानं गमनागमने समेति सम्यक प्राप्नोति । (यदन्तरा 
पितरं मातरं च) यदा जोवः पूवं शरीरं त्यक्वा वायुजलोषध्या दिषु रमित्वा पित्श्ञरीरं मात्रहारीरं 
वा भ्रविरय पुनजंन्म प्राप्नोति, तदा स सश्ञरीरो जवो भवतीति विज्ञेयम् ॥६॥ 

भ्रत्र मृतरचाह पुनरात" इत्यादि निरक्तकारेरपि पुनजन्मधारणमुक्तमिति बोध्यम् ॥७॥। 

स्वरसवाही विदुषोऽपि तथाऽभिरूढो ऽभिनिवेशः ॥ ८ ॥ 
पात० अ० १।पा०२।सू० &॥ 

पुनरुत्पत्तिः प्रेत्यभावः ॥ & ॥ न्या० श्र ० १।भ्रा० १।सु० ६॥ 

„_भाष्यम्-- (स्वरस ०) योगशञास््रे पतञ्जलिमहामुनिना तदुपरि भाष्यकष््रा वेदन्यासेन च 
पनजन्मतद्भावः प्रतिषपादितः- 

3 स्वं । { „_ [सर्वस्य प्राणिन इयमात्माज्ञीनित्या भवति-मा न भूवम्, भूयासमिति । न चाननुभूतमरण- 
न न भवत्या्ञीः । एतया च पुर्वजन्मानुभवः प्रतीयते । स चायमभि निवेशाः क्लेशः स्वरसवाही 
र जातमात्रस्य प्रत्यक्षानुमानागमेरसंभावितो मरणश्रास उच्छेदद्ष्टयात्मकः धूवजन्मानुभूतं 
मरणदुःखमनुम।पयति ] । . 

या स्वषु प्राणिषु जन्म | न्मारम्य भरणच्नासाख्या प्रवत्तिद् इयते तया पर्वापरजन्मानि भवन्तं 
विज्ञायते । कूतः ? तद्र पुव +न भवन्तीति 

जातमात्रकृमिरपि न तथा विदुषोऽप्यनुभवो भवतीत्यतः। 

क निदेशं कृतवान् । इत्थमेवानेक प्राचार्या श्रपि चतुदंशमध्यायं योदशा- 
निनो जा १ च नरुक्तं एषु इलोकेषु श्रन्यत्र (३।४) च स्वराद्धनमपि दृश्यते तेन पुराकाले 

मय. सस्वर श्रासीदिति विज्ञायते । तथा सत्येव पाणिनेर्भाषायां स्वरविधानमप्युपपद्यते । 
९. श्रत्र व्यारुयान ्रापाततो विरोधः प्रनीयते.। तस्यायं समाधिः-- मन्त्रे द्वं सुती इत्युक्तम्, तत्र प्रथमा सृतिः पितणां देवानां च द्वितीया मनुष्याणाम् । तत्र प्रथम। सृतिरपि पितृयाणदेवयानभेदेन द्विविषेत्यभि- 

प्रायोऽत्र ज्ञेयः ॥ 
| 

२" तथारूढो ०इति पातञ्जलदशंनपाठः । पूर्वत्र मुकितिविषयारम्भे तथारूढो ०" इत्येव पठते ( १¶०२१३)। [र २. इदं को्ठान्तर्गतं व्यासभाष्यं लिपिकृता प्रमादेन त्यक्तमिति प्रतीयते । यतो हि भाषायामस्य भाष्यस्य ( त्वस्य प्रा०) (भुयातमिति० )' भमान भूवम्' इति त्रीणि प्रतीकानि निरटिष्टान्धुपलमभ्यन्ते । 
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जीवेनानेकानि शरीराणि धाय्यन्ते । यदि पु्वंजन्मनि मरणानुभवो न भवेच्चेत् तहि तत्संस्कारोऽपि 
न स्य.न्नव संस्कारेण विना रमृतिभेवति, स्मृत्या विना मरणच्रासः कथं जायेत ? कतः ? प्राणि 
मात्रस्य मरणभयदश्ेनात् पूर्वापरजन्मानि भवन्तीति वेदितव्यम् ॥८॥ | 

(पुनर० ) तथा महा विदुषा गोतमेनबिणा न्यायदर्शने तद्धुाष्यकत्र वात्स्यायनेनापि पुन- 
मभावो मतः । यत्पुवश्चरीरं त्यक्वा पुनहितीयक्रीरधारणं भवति ततप्रत्यभावाख्यः पदार्थो भवः- 

तीति विज्ञेयम् । प्रे -यार्थान्मरणं भ्राप्य भावोऽर्यात् पनजन्म धत्वा जीवो देहवान् भवतीत्यथंः ॥&६॥ 

भाषाथ-' (द्वेयुती) इस संसारमे पाप ग्रौर पुण्य के फलभोगके लियेदो मं हँ । एक-- 
पितु अर्थात् ज्ञानियों, देवों अर्थात् विद्वानों का, दूसरा-विद्या-विज्ञानरहित मनुष्यों का । उनमें एक. ` 
पितरृधान है, दूसरा देवयानः । जिसमें मात-पिता के संयोग से देह को धारण करके, पाप-पुण्य रौर 
सुख-दुःख को पुनः पुनः भोगत। है भ्र्थात् पूर्वापर जन्मो को धारण करता है, वह् पितृयान कटाता 
है । तथा जिसमे मोक्षपद को प्राप्त करके जन्ममरणरूप संसार से मूक्त हो जाता है, वह दूसरा 
[ देवयान | मागं कहाता है । उनमें से प्रथम माग मे पुण्य संचय फल को भोगकर पूनः जन्म लेता 
है भ्रौर मरतादहै। दूसरे [देत्रयान] मागमेन पुनः जन्मलेताहैम्नौरन मरता है। इस प्रकारके 
दो मागं (अशृणवम्) मैने सूने है । (ताभ्यामिदं विश्वम्) पूर्वोज्ति दोनों मार्गो से सम्पूणं जगत् 
(एजत् समेति) कम्पमान = चल जगत् नियमित रूप से गति करता दै । (यदन्तरा पितरं मातर च) 
जब जीव पूवेशरीर को छोड़कर वायु जल प्रोषधि भ्रादिमें भ्रमण करके पितावमाताकेरारीरमे 
प्रविष्ट होकर पूनजन्म पाता है तब वह् जीव शारीरं सहित होता है, एेसा जानना चाहिये ॥६॥ 

जेसा वेदों में पूर्वापरजन्म के धारण करने का विधान कियादहै, वसा ही निरुक्तकारनेभी 
प्रतिपादन क्रिया है- 

जव मनुष्य को ज्ञान होता ह तब वह् ठीक-टीक जानता है कि-- ( मृतश्चाहं पु०) मने अनेक 
बार जन्ममरण को प्राप्त होकर नान। प्रकार के हजारह गमार्यो का सेवन किया ।॥१। (आहारा 

१. वै य० मुद्रित भाषां मस्त भाष्य से सर्वथा विपरीत है। श्रतः हमने संस्कृतभाष्य के श्रनुसार 
यह भाषार्थं लिखा है । व° यण मुद्रित भाषाय इस प्रकार है- (द्रं सुगो) इससंप्ारमे हम दो प्रकारके जन्मों 

को (श्रशुवणम् ०) सुनते हँ । एक मनुष्य शरीर काघारण करनाश्रौर दूसरानीच गतिसे पशु, पक्षी, कीट 

पत ज्ञ, वक्ष श्रादि का होना । इसमें मनुभ्यशरीर के तीन भेद ह- एक पित्, भ्र्थात् ज्ञानी होना, दूसरा देव 
प्र्थात् सव विदयाश्रों को पढे शिन् होना, तीसरा मर्यं श्रथति साधारण मनुष्यशरीर का धारण करना। 

इनमें प्रथम गति भ्रात् मनुष्यशरीर पृण्यात्माग्रों श्रौर पुण्यपाप "तुल्य वानोंकोहोतादहै, श्रौर दूसरा जो जीव 
श्रधिक पाप करते हैँ उनके लिये है । (ताभ्यामिदं विश्वमेजत्समेति) इन्हीं भेदो से सब जगत् के जीव श्रपने-ग्रपने 

पुष्य प्रौर पापों के फल भोग रहे दँ । (यदन्तरा पितरं मातरं च) जीवों को माता श्रौरपिताके रारीरमें 

प्रवेश करके जन्मघारण करना, पूनः शरीर का छोडना, फिर जन्म को प्राप्त होना, वारंवार होता है ॥ 
२. यहां कु विरोव सा प्रतीत होता ह। उसका समाधान यह है कि मन्त्रम दोमा्गं कहे गये है| 

एक न्तरे ग्रौर देनो. का, दूसरा मनुष्यों का । प्रथममा्गे भी पितृयाण श्रौर देवयान भेदसेदो प्रकारकादै 

यह् यहां दर्शाया है। | | 
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वि०}) अ्रनेक प्रकार के भोजन किये, नेक माताग्रोके स्तनका दग्ध पिया, अ्रनेकं माता-पित 
ग्रौर सुहृदो को देखा [है | ॥॥२॥ (अ्रवाडः मुखः) मैने गभे मे नीचे मुख ऊपर पग इत्यादि नाना 
प्रकार को पीड़ाओं से युक्त होके ग्रनेक जन्म धारण ज्रियि। "परन्तु अब इन महादुमखोंसे तभी 
चट् गा कि जब परमेदवर मे पूणं प्रम प्रौर उसकी आज्ञा का पालन करू गा, नहीं तो इस जन्ममरण 
रूप दु:खसागर के पार जाना कभी नहीं हौ सकता [३ ] ॥७॥ 

तथा योगशास्त्र मे भी पनरजनम का विधान किया टै-- (स्वरस०) । (सवस्य प्रा०) ठ्र- 
एक प्राणियों कौ यह् इच्छा नित्य देखने मे आती है कि (भूयासमिती०) म्र्थात् मै सदव सुखी 
बना रह, मरू नहीं । यह् इच्छा कोई भी नहीं करता कि (मानभूवं०२) भ्र्थात् मैन होऊ । 
एेसी इच्छा पूर्वजन्म के अभाव से कभी नहीं हो सकती । यह् श्रभिनिवेश' क्लेश्ञ कहलाता दै, जो 
कि कमिपर्य्यन्त कोभी मरण का भय बरावर होता है। यह व्यवहार पूर्वजन्म की सिद्धिको 
जनाता है ॥॥ <॥ 

` तथा न्यायदशेन के (पूनर०) सूत्र, ओर उसी के वात्स्यायन भाष्य मेंभी कहादटै कि- 
जा उत्पन्न भ्र्थात् किसी शरीर को धारण करता टै, वहु मरण भ्र्थात् शरीर को छोडके, पुनरुत्पन्न 
८० ॥ को भी अ्रवश्य प्राप्त होता है। इस प्रकार मरके पूनजंन्म लेने को प्रेत्यभावः 
च ।॥६॥। 

शत्र केचिदेकजन्भवा दिनो वदन्ति-यदि शूवंजन्मासीत् तहि तत्स्मरणं कृतो न भवतीति ? 

भ्रत्र बरूमः--भो, ! ज्ञाननेत्रमुद्घारच द्रटव्यम्, श्रस्मिन्नेव शरीरे जन्मतः पञ्चवकषषपय्यंन्तं 
यद्यत्सुख दुःखं च भवति, यच्च जागरितावस्थास्थानां सर्वव्यवहाराणां सुषुष्त्यवस्थायां च तदनु- 
ग्रतस्मरणं न भवति, पुवजन्मवत्तस्मरणस्य.तु का कथा ! 

(रदनः) यदि पुर्वेजन्मकतयोः पापपुण्ययोः सुखदुःखफले हीहवरोऽस्मिन् जन्मनि ददाति, 
तयोश्चास्माकं साक्लात्का राभावात् सोऽन्यायकारी भवति, नातोऽस्माकं शुद्धिश्च त ? 

„ श्रत्र व्रमः--द्विविधं ज्ञानं भवत्येक प्रत्यन्तं द्वितोयमानुभानिकं च । यथा कस्यचिद् वंद्यस्या- 
व्यस्य च शरीरे ज्वरावेशो भवेत्, तत्र खलु वेदयस्तु विद्यया का्यकारणसङ्कत्यनुमानतो ज्वरनिदानं 
जानाति नापरश्च, परन्तु वेद्यकविधारहितोऽपि ज्वरस्य प्रत्यक्षत्वात् किमपि मया कुप्यं पुं 
न 

१. यहां से भ्रागे का माषाथं निरुक्त के साख्यं योगं च समभ्यस्य पुरुषं वा पञ्वविरकम्' इस श्रनुद्- 
वृत उत्तराधं काहै। 

. २. योगशास्त्र व्यासभाष्य पा० २। सूण्६्कीये प्रतीके ह। इससे प्रतीत होता टै कि संस्कृत भाग 
म व्यासभाष्य लिखना छूट गया है । | 
नि २. भ्रव कर्थचचित् पाठो भ्रष्ट इति प्रतीयते वाक्यार्थस्याप्रतीतेः । श्रस्मन्मतानुसारं त्विहेत्थं पाठेन 
वम् यर जागरितावस्थानां सवंष्यवहा राणं कालान्तरे सुषुप्त्यवस्थाया च तदनुभूतस्मरणं न भवति' । 
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क्तमिति जानाति, विना कारणेन कार्यं नेव भवतौति दज्ञनात् । तथेव न्यायकारीश्वरोऽपि चिना 
पापपुण्याभ्यां न कप्मेचित् सुखं दुःखं च दातु शक्नोति । संसारे नीचोच्चसुखिदुःखिदशनाद् विज्ञायते 
९वजन्मकते पापपुण्ये बभूवतुरिति । 

ग्र्रकजन्मवादिनामन्येऽषीदेज्ाः प्रहनाः सन्ति, तेषां विचारेणोत्तराणि देयानि 1 कञ्च्, 
बुद्धिमतः प्रत्यखिललेखनं योग्यं भवति, ते हय हंर्यमात्रेणा धिक जानन्ति । ग्रन्थोऽपि भूयान्न भवे- 
दिति मत्वात्राधिक नोल्लख्यते । । 

भाषाथ- इसमे अनेक मनुष्य एेसा प्रदन करते टैँकि जो पृनजंन्म होनादै, तो हमको 
उसका ज्ञान इस जन्म मे क्यों नहीं होता ? 

उत्तर-ग्राख खाल के देखो कि जब इसी जन्म मं जो-जो सुख-दुःव तुमने बाल्यावस्था में 
अर्थात् जन्म से पांच वष पय्यन्त पाये है, उनका जान नटीं रहता, अथवा जौ किं नित्य पठन-पाठन 
ओर व्यवहार करते हैँ उनमें से भी कितनी ही बातं भूल जाते दै तथानिद्रामे भी यहीहाल हो 

 जातादहैकि अवक क्ियिकाभी ज्ञान नहीं रहता। जब इसी जन्म के व्यवहारो को इसीशरीर में 
भूल जाते है, तो पूवं शरीरके व्यवहारो का कब जान रह सकता ? 

तथा एेसा भी प्रश्न करते है कि जब्र हमको पूवंजम्म कं पाप-पुण्य का ज्ञान नहीं होता, ओौर 
ईश्वरं उनका फल सुख वा दुःख देता दहै, उससे ईङ्वर कान्याय वा जीवों कां सुधार कभी नहीं 

दा सकता । 

(उत्तर) ज्ञान दो प्रकर का होता है--एक प्रत्यक्ष, दूसरा अनुमानादि से। जसे एक वेद्य 
भौर दसरा अव्य, इन दोनों को ज्वर आनेसेवद्यतो इसका पूणं निदान जान लेताहै, गनौर 
दूसरा नहीं जान सकता । परन्तु उप्त पूवं कुपथ्य काकार्यजो ज्वर दै, वह् -दोनों को प्रत्यक्ष 
हने से वेजानलेतरहै कि किसी कुपथ्यसेही यह् ज्वर हृश्रारहै, अनन्यथा नहीं । इसमे इतना 
विशेष है कि विदान् ठोक-ठक्र रोगके कारण ओौर काय्यं को निर्य करके जानता रहै, श्रौर वह् 
अविद्वान् काय्यं को तो टीक-टठीक जानता है, परन्तु कारण में उसको यथावत् निश्चय नहीं होता 
वैसे ही ईश्वर न्यायकारी होने पै किसीकोविनाकारणसेसुखव। दुःख कभी नहीं देता। जब्र 
हमको पुण्य-पाप का काय्यं सुख प्रौर दुःख प्रत्यक्ष है, तब हमको ठीक निरचय होता है किं पूवंजन्म 
के पाप पण्यो के विना उत्तम मध्यम प्रौर नीच शरोर तथा बुद्धचादि पदाथ कभी नहीं मिल सक्ते । 
इससे हम लोग निचय करके जानते हँ कि ईङइवंर का न्याय ग्रौर हमारा सुधार ये दोनों काम 
यथावत् बनते हँ । 

दत्यादि प्रश्नोत्तर बुद्धिमान् लोग ग्रपने विचार से यथावत् जान लेवं। मै यहां इस विषय 
के बढाने की श्रावर्यकता नहीं देखता ।१ 

नर्जन्वतिषयः @ श 

% इति पुनजंर्पतिषयः संक्ेपतः 

१. ऋषि दयानन्द ने सं° १९३२ मे पुना में 'जन्मविषयक' जो प्रवचन किया था, वह देखने. योग्य हैः । 
उसमें करई बातें विस्तार मे लिखी हैँ 1 द्र ° भूनाप्रवचन' प्रथवा 'उपदेशमञ्जरी' काम मे संगृहीत व्यारूथगन । 



-- - ~~~ -----__ 

वि । 

अथ विवाहविषयः संत्तेपतः 
गम्णामिं ते समिगृन्वाय हस्तं मया पत्यौ जरद॑ष्टिथथासंः । 

अय्यमा ॥ (५ मगे। अय्या संमिता पूरन्धम्य॒त्वादुर्गा्ैपत्याय देवाः ॥ १ ॥ 

इदेव स्तं मा पि यौष्टं विदमायुन्धशनुतम् । 
[+ न, (+ | ̂  कीर्तौ पुतनप्ठभिमोद॑ंमानौ स्वे गृहे ॥ २॥ 

ऋण श्र० ८।श्र० ३। व० २७, २८॥ मं० १,२॥।११ 
भाष्यम्-भ्रनयोरभिप्रायः--श्रत्न विवाह विधानं क्रियत इति ! 

हे कुमारि युवते कन्थे ! (सौभगत्वाय) सन्तानोत्पत्यादिग्रयोजनसिद्धये (ते हस्तम् ) तव 
हस्तं (गृम्मामि) गह्धामि, त्वया सहाहं विवाहं करोमि, त्वं चमया सह।हिस्त्रि! यथा येन 
कारेण (मया पत्या) सह (जरदष्टिः प्रासः) जरावस्थां प्र्नुयास्तथेव -त्वया स्त्रिया सह जर. 
द् 'ष्टरहं भवेयं वृद्धावस्थां प्राप्नुयाम. । एवमावां सम्प्रीत्या परस्परं धममानन्दं च्कूरय्यावहि । 
(भगः) सकलइवय्यंसम्यन्नः (शरयंमा) न्यायव्यवस्थाकर्ता (सविता) सर्वजगदुत्पादकः (पुरम्धिः) 
सवजगद्धारकः परमेडवरः (मह्य [त्वादुः] गार्हपत्याय) गहका्य्याय स्वां मदर्थं दत्तवान् । तथा 
( देवाः) श्रत्र सवे विद्ांसाः साक्षिणः सन्ति । यद्ावां प्रतिजोल्लङः घनं -कुर्यावहिः ताहि परमेहवर- 
दण्डयो विद दण्ड्यौ च भवेवेति ॥१॥ | 

विवाहं कृत्वा परस्परं स्त्रीपुरुषो कोदशवत्तमानौ भवेताम् एतद्थमोकवर राज्ञां ददाति-- 
(दृरंव स्तम्) हे 'स्त्ोपुरषो! युवां हाविहास्मितलोके गृहाश्रमे सुखेनैव सदाः स्तं" निवासं कुर्याताम् तथा (मा वि्योष्टम् ) कदाचिदह्िरोषेन देशाःन्तरगमनेन वा वियुक्तौ वियोगं प्राप्तौ मा भवेताम् । 

षी णो  कण्ककः = [ ॥ = == = क ककः = जच = [मो क 1 इ सं ~ न कण = > जा ० भा कक @ = -99 तकि यो, जिज-> 

॥ 

` ऋ० १०।८५।३६.३.७॥ 
दरष्टव्यम्--परञ्चमहायजविधौ (सं० १-८ } मायंसायं' मन्त्रव्याख्याने "कुर्यामहिः पदम् ।. 

- वं य० म्र नवमसंस्करणे स्त्री" जन्दः प्रमादेन त्यक्तः , | " द्रष्टव्या भ्रत्र १३९१ पृष्ठस्था टिप्पणी ५ , ॑ 
५. भ्र “स्तं इत्येव युक्तः पाटः । तन्यैव , 'वस्तम' इति मन्त्रपदमिव कोष्ठे पठते, न चैतन्धन्त्र पदमिति । 
९. व° यण पृद्तेषु "(मा वियौष्टम् ) तथा इतिपूर्वापरपाटो दृश्यते । 

० ~ ९) ॐ 

निवामे दुर्याताम्' इत्यथः । वे ० य° मृद्ितेषु मस्कःरणपू 



ववाह्विषयः संक्षेपतः २४७ 
ता न वयन् नु यु न य य नु य नया सा म यु ण -्न- 4 -- [ष अ न गणितक ःषास्नक रं ण मारमाकषयकमासमौरशश्सपमय- बव ग ष षीय पु य ण् न या मु या म य ग य का न 

प्र न्ड = = ̂ वकण क ० = कि व्यु य भि ७, = ग र = ण रव पा त न ज प आ का क, क च स 

एवं मदाशीवदिन धमं कुर्वाणो सर्वोपकारिणो मद्धुक्तिमाचरन्तौ (विर्वमायुरव्येऽनुतम् ) विविघः- 
घुवरूपमायुः प्राप्नुतम् । पुनः (स्वे गृहे) स्वकीये गृह पुत्रनप्तुभिहच सह मोदमानौ स्वनिन्दं 
प्राप्तुवन्तौ (करोडन्तौ) सद्धमेक्रियां कुर्वन्तौ सदव भवतम् ॥२।। 

इत्यनेन.प्येक्याः स्त्रिया एक एव पतिर्भवत्वेकस्य पुरुषस्येकंव स्त्री चेति । श्र्थादतेकस्त्रीभिः 
पह ववाह निषेधो नरस्य, तथाऽनेकंः पुरषः सहैकस्याः स्त्रिथाऽचेति. सर्वेषु वेदम॑न्त्रष् दिवचनस्यैव 
नि दशात् । एवं विवाह विधायका वेदेहवनेके मन्त्राः सन्तीति विज्ञेयम् 

भाषाध-- (गुम्णामि ते सौभगत्वाय हस्तं०) हेस्त्रीः! मे सौमाग्य भ्र्थात् गृहाश्रम मे सुख 
के लिये तेरा हस्त ग्रहण करताहु श्रौर इस बात की प्रतिज्ञा करताहूुकिजो काम तुको भ्प्रिय 
होगा उसको मै कभी नहीं करूगा।एेसेहीस्त्रौभीपुरुषपेकटैकिजो व्यव्हार भ्रापको भ्रप्रिय 
गेगा, उसको भीन करूगो। श्रौर ह्म दोनों व्यभिचारादि दोषरहित होके वृद्धावस्थापय्यन्त 
परस्पर भ्रानन्द के व्यवदारोको करगे । हमारी इ। परनिजा को सब लोग सत्य जानं कि इससे 
उलटा काम कभी न किया जायगा । (भगः) जो एेरवयंवान् (श्रयमा) सब जीवोंके पाप पुण्यके 
फलों को यथावत् देनेवाल। (सविता) सब जगत् का उत्पन्न करने ओर सब एेर्वयं का देनेवाला 
तथा (पुरन्धिः) सब जगत् का धारण करनेवाला परमेश्वर है वही हमारे दोनों के बीच मे साक्षो 
है । तथा (मह्य त्वा) परमेश्वर श्रौर विद्वानों ने मुभको तेरे लिये ओर तुको मेरे लिये दिया 
है, कि हम दोनों परस्पर प्रीति करगे, तथा उद्योगी होकर धर काकामप्रच्छी तरह से करगे, ओर 
मिथ्याभाषणादि से बचकर सदाधमहीमे वतंगे। सब जगत् का उपकार करने के लिये सत्य 
विद्या का प्रचार करगे श्रौरधमंसे पत्रों को उत्पन्न करके उनको सुशिक्षित करगे, इत्यादि प्रतिज्ञा 
म ईद्वरकीसाक्षीसे करतेहँकि इन नियमों का ठीक-टीक पालन करगे । दूसरोस्त्रौ श्रौर 

दूसरे पुरुष से मन सेभी व्यभिचार नकरेगे। (देवाः) हे विद्धान् लोगों! तुम भी हमारे साक्षी 
रहो कि हम दोनों गृहाश्रम के लिये विवाह करते हैँ । फिरस्त्रीकहे किरम इस पति को छोडके मन 
वचन अरकमसेभी दूसरे पुरुषको पतिन मान् गी, तथ पुरूष भी प्रतिज्ञाकरे किरम इसके 
सिवाय दूसरी स्त्री को भ्रपने मन, कमं प्रौर वचनसे कभी न चाहुंगा।१।) 

(इव स्तम्) विवाहित स्त्री पुरुषों के लिये परमेश्वर की प्राज्ञा किं तुभ दोनों गृहाश्रम के 
शुभ व्यव्रहारोंमे रहो ।(मा वियौष्टम्) प्र्थात् विरोध करकं श्रलग कभी मत होवो, ग्रौर व्याभि- 
चार भो किसौ प्रकारका मतकरो । ऋतुगामित्व से सन्तानों को उत्पत्ति, उनका पालन श्रौर 
सु श्ना, गभ॑स्थिति कं पछ एक वषं पयेन्त ब्रह्मचयं श्रौर लडकों को प्रसूता स्त्री का दुग्ध बहुत 
दन न पिलाना, इत्यादि श्र ऽऽ व्यवहारो से (विश्वमा०) सौ १०० वा {१२५ वषे पयन्त श्रायु को 

1 पी 

१. वै० य० मुद्रितेषु वेदमन्तरेष्ेकप्रचनस्यव' इत्यपपाठः । मन्त्रेष सवत्र द्विवचनस्यैव दलनात् नियोग- 
विषप्रे (दरण पृष्ठ २४६) "द्वितव्रचनोच्चारणेन चक्रस्य... ---* षाठ दर्शनाच्च । 

२. वैण यण० रुद्रित सस्करणों मे स्त्रि पाठ है। सर्व॑त्र एकरूपत्ता के लिये स्त्री' बनाया! 



२४८ | ऋर्वेददिभाष्यभूमिका 

गख से भोगो । (क्रीडन्तौ०) ग्रपने घर में श्रानन्दित होके पुत्र ्रौर पौत्रो कं साथ नित्य धर्म॑पूर्वकं 
कोड़ा करो । इससे विपरीत व्यवहार कभीन करो प्रौर सदा मेरी भ्राजा में वत्तंमान रहौ ॥२॥ 

इत्यादि विवाहविघायक वेदों मे वहत मन्त्र ह । उनमें से कई एक मन्त्र संस्कारविधिः में 
मी लिखे रहै, वहां देख सेना । 

% उति विवादृव्रिषयः संक्तेपतः 

----------------__ 

१ ऋषि दयानन्द ने संस्कार ध | | र ५ ५ 
। विधि का प्रथम मे प्रकारित कि : संदोधित संस्करण सं° १ संस्करण सं° १६३२ याथा श्रौर पुनः 
0 ९४० में भस मे भेजा था। प्रतः यह मंकेत संस्कारविधि के प्रथम संस्करण की श्रोर । गोधित प्रामाणिक माने जानेवाले संस्करण की श्रोर । द्वितीयसंभ्मं भी इस विषय के भ्रनेक मन्त्रो का व्याख्यान किया है 1 श्रतः उक्त संकेत मे मौलिक भेद नहीं रहता है । 

= क जक ॥ ̂ ==> ` = ==> => ~ ~ ~~ == = ~~~ ~ ~~~ ~~ ~~ ~~~ 



अथ नियोगविषयः संत्तेपतः 
फुं खिदहोषा कुह वस्तोरदिवना कुदाभिपित्वं करतः कुदोंषतुः । 
ऊोर्वो शयुत्रा विधव देवरं मय्यं न योषा कृणुते सधस्थ आ ॥ १॥ 

ऋण ० ७।अ०८। वण १८ । मऽ २ १।१ 

इयं नारीं पतिलोकं शंणाना नि प॑त उप॑ त्वा मत्ये प्रत॑म् । 
€>¶ | ॥ ® | क ख| । 

धम पुराणमनुपालयस्ती तस्थ प्रजां द्रविण चेह धंहि॥ २॥ 
पसथवे० कां० १८ । भ्रनु० ३। ब० ३। मं०२॥। 

उदीष्वं नाय्योभि जीवलोकं गतासंमेतपुर्पशेष एहिं । 
हस्तग्राभस्य दिधिषोस्तवेदं प्युजेनित्वममि सं ब॑भूथ ॥ ३ ॥ 

चऋ० मण १० । चूर १५।म०८ ।॥० 

भाष्यम्-एवामभिप्रायः- भत्र विधवा विस्त्ीकनियोगव्यवस्था विधीयत इति । 

(कहस्विहोषा०) हे विवाहितौ स्त्रीपुरुषौ ! युवां (कुह) कस्मिन् स्थाने (दोषा) रात्रौ 
सथः (कुह वस्तोः" श्ररिवना) दिवसे च क्व वासं कुरुथः (कुहाभि०) क्वाभिपित्वं प्राप्ति (करतः) 
कुरुथः* । (कुहोषतुः) क्व॒ युवयोनिजस्यानवासोऽस्तिः। (को वां ज्ञयुत्रा) शयनस्थानं युवयो 
क्वास्ति इति । स्त्रीपुरुषो प्रति प्रहनेन ह्िवचनोच्चारणेन चेकस्य पुरुषस्येकव स्त्री कतु योग्यास्ति, 
तथेकप्याः स्त्रिधा एक एव पुरुषश्च । दयोः परस्परं सदेव प्रीतिभवेन्न कदाचिद् वियोगव्यभिचारो 
भवेतामिति योत्यते । ( विधवेव देवरम्) कं केब ? यथा देवर द्वितीयं वरं नियोगेन प्राप्तं विधवा 
इव । श्रन्र प्रमाणम्- | 

१. ऋ० १० । ४०।२॥ | र. भ्रथवं १८।६।१॥ 
३. इह मण्डलक्रमनिर्देशाद् मण्डलसूक्तविभागोऽपि ग्रभ्थकृदनुमत इति जेयम् । | 

४. वै० यण मुद्रितेषु "(दोषा) रात्रौ (वस्तोः) वसथः (कुहु भरि) दिवसे" इत्यस्थाने दिवसवचिर्नः 
त्रस्तो" पदस्य लेखकप्रमादजः पाठ उपलभ्यते 

५. वर य० मुद्रितेषु कुरुतः' इत्ययपपाठः, पूर्वत्र 'वंसंथः' "कुरुथः" दृष्यु्मयत्र मध्यमपुर्षश्चवंणीत् । 
` -६. वासस्य स्थानं स्थानवासम्, राजदन्तादित्वात् (२।२।३१) परनिपातो द्रष्टन्यः, तस्याकृतिगणत्वात् । 

निजरचासौ स्थानवासदच निजस्थानवासः । ७. प्रदे" इति सुरककरः पाठः । 
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देवरः कस्माद् द्वितीयो बर उच्यते ॥ निरु° भ्र ०३ । खं १५॥। | 
` विघवाया द्वितीयपुरूषेण सह् नियोगकरणे श्राज्ञास्ति, तथा पुरुषस्य च विघवया सह । विधवा 

स्त्री मृतकस्त्रीकपुरुषेण सहैव सन्तानार्थं नियोगं कर्यान्न कुमारेण सह, तथा कुमारस्य विघवया सह 
च' । प्र्थात् कुमारोः स्त्रीपुरुषयोरेकवारमेव विवाहः स्यात् पुनरेवं नियोगश्च । नैव द्वितीयवारं 
विवाहो विधीयते । पुरनविवाहस्तु खलु श्ुद्रवणं एव विधीयते, तस्य वि्ाव्यवहार रहितत्वात् ! 
निथोजितौ स्त्रीपुरषौ कथं परस्पर वर्ततामित्यत्राह- 

(मर्यं न योषा ) यथा विवाहितं मनुष्यं (सधस्थे ) समानस्थाने सन्तानार्थं योषा विवाहिता 
स्त्री (कृणुते) श्राङृणुते, तथेव विधवा विगतस्त्रीकइच सन्तानोत्त्ति करणार्थं परस्परं नियोगं 
कृत्वा विवाहितस्तरीपुरुषवद् वत्तय.ताम् ॥ ` | 

(इयं नारी) इयं विघवा नारी (प्रेतम् ) भृतं पति विहाय (पतिलोक) पतिसुखं ( वृणाना) 
स्वीकतु भिच्छन्ती सती (म्यम् ) हि मनुष्य ! (त्वा०.) . स्वामुपनिद्यते, त्वां पलि प्रप्नोति, तव 
समीपं नियोग विघानेनागच्छति, तां त्व गृहणाऽस्यां सन्तानान्युत्पादय । कथम्मूता सा ? (चमं भुरा्ण ०) वेदभ्रतिषाद्यं सनातनं धम्ममनुपालयन्ती सती त्वां नियोगेन पति वणते, त्वमपीमां षण् । 
(तस्ये ) चिधवायै (इह) भ्रस्मिन् समये लोके वा (प्रजां धेहि ) त्वमस्यां प्रजोत्पात्त कूर, (द वणम्) 
व्यं वौ्यं (च ) श्रस्यां घेहि श्र्याद् गर्भाघाने कुरु ॥२॥ | 

( उदीष्वं ना०) हे विधवे नारि ! (एतं गतासुम.) गतप्राणं मृतं विवाहितं पति त्यक्वा ( प्रभिजोवलोकम् ) जीवन्तं देवरं द्वितीयवर पति (एहि) प्राप्नुहि (उपशेषे ) तस्यै बोपहेषे सन्तानो- " गदनाय वत्तस्व । तत्सन्तानं (हस्तग्राभस्य) विवाहे संगृहीतहस्तस्य पत्युः स्यात् । यदि नियुक्त- पत्यर्थो नियोगः कृतस्तहि. (दिधिषोः) तस्यैव सन्तानं भवति । (तवेदम्) इदमेव विघवायास्तव 
(जनित्वम्) सन्तानं भवति । हे विधवे ! विगत विवाहितस्त्रीकस्य पत्युश्चत ज्लयोगकरणार्थं त्वं ( उदीष्वे)  विवाहितपतिमरणानन्तरमिमं नियोगमिच्छ। तथा (श्रभिसंबम्थ) सन्तानोत्पत्ति कृत्वा सुखसंयुक्ता भव ।।३।। 

भाषाथ --नियोग' उसको कहते है जिससे विधवा स्त्री ग्रौर जिस पुरुष की स्त्री मर गई हो वह् पुरुष ये दोनों परस्पर नियोग करकं सन्तानो को उत्पन्न करते हँ । नियोग करने मे एेसा नियम ट किजिसस्त्रीकापुरुषवा किसी पुरुष की स्त्री मर जाय, श्य्रथवा उनमें किसी प्रकार को स्थिररोगहो जाय, वा नपुसकं वा वन्ध्यादोष पड़ जाय, श्रौर उनकी युवावस्था हो, तथा सन्तानो- ४ इच्छा हो, तो उस श्रवस्था मे उनका नियोग होना श्रवश्य चाहिये । इसका नियम श्रागे खते हं- 

` (कुदस्वित्०) भ्र्थात् तुम दोनों विवा हित स्त्री. पुरुषों ने (दोषा) रात्रि में कहां निवास 
र. नियोगो मा भवत्विति शेषः । यद्वा तथा कुमारो विषवया सह च' इत्येवं पाठो जेयः । २. यहासेभ्रागेका ग्रह संस्कृत पाठम नहीं है, पुनरपि. ग्रन्थकारकृत सत्याथंप्रकाज्ञ ( समु० ४, पृष्ठ 

न र % १७२-१७३११७५ भ्रादि रालाकटृसं ). मे एसा उल्तेख मिलता है, श्रतः प्रामाणिक है । 
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किया था? (कुह वस्तोरश्विना) तथा दिन में कहां बसे ये ? (कुहाभिपित्वं करतः) तुमने ̀  अन्त 
वस्त्र घन रादि की प्राप्ति कहांकीथी? (कुहोषतुः) तुम्हारा निवासस्थान कहां है? (कोवां 
शयुत्रा) - रात्रि में तुम कहां रायन करते हो ? 

वेदों मे पुरूष प्रोर स्त्री के विवाहुविषयक प्रश्नमे दवचन केही प्रयोगः करनेसे यह्. 
निश्चित हुप्ा किवेदकी रीतिसे एक पुरुषकेलिये एकहीस्वीग्रौर एकस्त्रीके लियेएकही 
पुरुष होना चाहिये, भ्रधिकृ नही । रौर न कभी इन दटिजों का पुनविवाह् वा वियोग होना चाहिये । 

(विधवेव देवरम्) जंसे विधवा स्वी देवर के।साथ स.तानोत्पत्ति करती दहै, वेते तुमभी 
करो । विघवाकाजो दूसरा पति होतार, उसको देवर' कहते हैँ ।. इसमे. यह नियम होना 
चाहिये कि द्विजो भ्र्थात् ब्राह्मण, क्षत्रिय, वेश्यो मे दो-दो सन्तानो के लिये नियोग होना ओ्रौर 
शुद्रकुल मे पुनविवाह् मरणपय्यन्त के लिये होना चाहिये । परन्तु माता, गुरुपत्नी, भगिनौ, कन्या 
वुत्रव् श्रादि के साथ निप्रोग करने का स्वेथा निषेघ है । यह् नियोग रिष्ट पुरुषों को सम्मति 
ओर दोनों कौ प्रसन्नतासे हो सकता है । जबर दसरा गभं रहे तबं नियोग छूट जाय, भ्रौर जो कोई 
इस नियम को तोड़े उसको द्विजकूल मे से अ्रलग करके दूद्रकुल मेःरख दिया जाय ॥१॥ 

(इयं नारी पतिलोकं ० ) जो विधवा नारी पतिलोक भ्र्थात् पतिसुख की इच्छा करके नियोग 
किया चाहे, तो (प्रेतम्) भ्र्थात् वह् पति मर जाने के भ्रनन्तर दूसरे पति को प्राप्त हो । (उपत्वा 
मत्यं) इस मन्व मेस्त्री रौर पुरुष को परमेदवर श्राज्ञा देतादै, कि-हे पुरुष !' (घमं पुराण- 
मनुपालयन्ती ) जो इस सनातन नियोग धमं की रक्षा करनेवाली ` स्त्री है उसके सन्तानोत्पत्ति. क 
लिये (तस्यं प्रजां द्रविणं चेह षेहि) धर्मं से वी््यंदान कर, जिससे वह् प्रजा से युक्त होके भ्रानन्द 
मे रहे । तथा स्त्री के लिये भी राज्ञा है कि जवं किसी पुरुष की स्त्री मर जाय श्रौर वह सन्तानोः 
त्पत्ति किया चाहे, तब स्त्री भी उस पुरुष के साथ नियोग करके उसको प्रजायुक्त कर दे । . इसलिधे 
म भ्राज्ञादेता हुं कि तुम मन, कमं भ्रौर शरीर से व्यभिचार कभी मत करो, किन्तु घ्मेपुवेक विवाह 
म्री र नियोग से सन्तानोत्पत्ति करते रहो ॥२॥ | 

(उदीष्वं नारि) हे स्त्री! भ्रपने मृतक पति को छोड़के (भ्रमि जीवलोकम्) ईस जीवलोक 
मे {९तमुपशेष एहि) जो तेरी इच्छा हो तो दूसरे परुष के साथ नियोग करके सन्तानो को प्राप्त 
हो । नहीं तो ब्रह्मचर्याश्रम में स्थिर होकर कन्या भ्रौर स्त्रियों को पढाया कर । भ्रौर जो नियोगघमं 
मे स्थित हो, षतो जब तक मरणनहो तब तक ईश्वर का ध्यान भ्रौर सत्य धमं के अनुष्ठान में 
प्रवृत्त होकर (हस्तग्राभस्य दिधिषोः) जोकि तेराहस्तग्रहण करनेवाला द्रा पति है, उसकी 
सेवा किया कर, वह तेरी सेवा किया करे । श्रौर उसका नाम दिधिषु" है । (तवेदम्) वह तेरे 

१. व° य° मुद्भित पे "विवाह विषयमे एक ही वचनं के प्रयोगः पाठ है। वह् संस्कृत से विपरीत दहै । 

मन्त्रपाठ मं द्विवचन काही निदेश होने से मन्त्रपाठसे भी विपरीत है। २. मूलपाठ “इससे 

३. यहां से श्रगले पाठ का मूल . संस्कृत म नहीं है, तथापि मनुस्मृति ६ । ६४ मे इस विषय . का संकेत 

होने से प्रामाणिकदहै। ४. "तो जबः--“किया.करे' यह भाषा पाठ ग्रन्थकार के भरमिप्राय भौर संस्कृत पठ 

के श्रनुकुल नहीं है । नियुक्त स्त्री पुरुषो. का सम्बन्ध यावज्जीवनं नहीं रहता है । 
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सन्तान की सन्तान की उत्पत्ति करनेवाला हो, श्रौर जो तेरे लिये नियोग किया गया हो तो वह् तेरा सन्तान करनेवाला हो, भ्रौर जो तेरे लिये नियोग किया गयाहौोतो वहु तेरा सन्तान 
हो । (पत्युजंनित्वम०) भ्रौर जो नियुक्त पति के लिये नियोग हृभ्रा हो, तौ वह् सन्तान पुख्ष क 
हो । इस प्रकार नियोग से भ्रपने~प्रपने सन्तानो को उत्पन्न करके दोनों सदा सुखी रहो ॥३।, 

इमां त्वमिन्द्र मीदूवः सुपुत्रां सुभगां कृणु । 
दशास्यां पुत्राना घेंहि पतिमेकादशं दधि ।। ४ ॥ 
सोमः प्रथमो विविदे गन्धर्वो विंबिद् उचरः । 
तृतीयां अग्निष पतिस्तुरीयस्ते मनुष्यजाः ॥ ५ ॥ 

ऋ० अ्रष्ट० ८ । अ्र० ३। व० २८,२७। मं० ५१५ ।' 
| क @\ = कि कि अदे वृष्न्यप॑तिध्नीहैधिं श्षिवा पश्यम्य॑; सुयमा सुवचः । 

. &\ कः १ ख कर ् क ` प्रजावता बीरसूर्दबृक।मा स्योनेममग्नि गार्हपत्यं सपयं ॥ ६ ॥ 
ग्रथवं० कां० १४ । ग्रनु २। म० १८ ॥। 

च न ५५ नियोगस्य सम्तानोत्पत्तेश्च परिगणनं क्रियते-कति वारं नियोगः क्तव्यः, 
गु ०५५ मु ति। तद्यथा ( इमां त्वमिन्द्र ०} | हे इन्द्र विवाहितपते _ (मीद्वः) 
वि मम। विवाहितस्न्रियं वीर््यसेकेन गभुक्तां कुरु । तां ( सुप्राम् ) श्रेष्ठयुन्नरवतीं 
॥ नर (कण् ) करं । (दज्ञास्यां०) श्रस्यां विवाहितस्त्ियां दश्च पुत्रानाधेहि 

(पतिमेकादशं कृषि) ह स क प क शस्याख्चिदापत्कास र तर ̀ त्वं विवा हितर्षाति गृहीत्वकादशपति पर्यन्तं नियोगं कुर । श्र्थात् 
नी ० । भराप्तायानेककस्याभावे सन्तानोत्पत्य्थं दजमपुरुष पथ्यन्तं नियोगं 
[र सह नियोगं वाहितस्त्रियां मृतायां सत्यां सन्तानाभावे एकंकस्या श्रभावे दशम्या 

ह 'नयागं करोत्विति, इच्छा नास्ति चेन्मा कूरताम् ।॥४॥ 

लवा त ती ला विषते - (सोनः भमः) हत यला पथम (विदे) 
यस्तुं उत्तरो हितीयो नि श सोकमार्य्यादिगरुण पुक्तत्वात् सोमसं्ञो भव ति। _ (गन्धर्वो वि०) 
सोगाभिहस्थाल , ( ५५ : पतिदिधवां त्वां विविदे प्राप्नोति स गन्धवसंज्ञा लभते । कृतः 2 तस्य 

कृतः ? द्वाभ्यां पुरुषाभ्यां व ०) येनं सह॒ तवं तृतीयवारं नियोगं करोषि सोऽग्निसंजञो जायते । 
४ दर्षाभ्यां भमृक्तमोगया त्वया सह नियुक्तत्वाद ग्निदाहवत्तस्य क्षरीरस्थघातवो 

इत्येवं न सह संख्यानिर्वेशः कृतः । तत्र॒ चवर्ग २८, मं० ५; वगं २७, मं० ५' 

२. श्रयवं १४ * । ऋ ० १०।८१५।४५,४०॥ | . 

ध 7 १८॥ ३. भर्थात् सन्तानाभावि, तदिच्छायाम्, उत्तरवाक्ये तथ॑व दशंनात् । 

0 पतेविश्ेषणं. तदा श्रथमः इत्येवं पाठेन भाव्यम् । 
भ शः प्रतीयते । पूर्वत्र सोमगन्धवंनाम्नी पुरुषगुणापेक्षयोकते । इह तुतीयाऽग्निसंज्ञा स्त्रीधर्म 

थ श ७9 आ अ -को , -  ोे ८ भ आ = = आ ० अद = आ, = प श आ = कि, शि त = त मि = आ आ ऽ क (भ (दे = कः मोः दः आ कने - कि 



नियोगविषयंः २५३ 
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वह्यन्त इत्यतः । (तुरीयस्ते मनुष्यजाः) हे स्त्रि ! चतुथमारभ्य दहामपय्यन्तास्तव पतय 
साधारणबलवीयत्वा-मनुष्यसंज्ञा भवन्तीति बोध्यम् । तथेव स्त्रीणामपि सोम्या, गन्धर्व्याग्नायी 
मनुष्यजाः सज्ञास्तत्त इगुणयक्तत्वाद् भवन्तःति ॥५॥ | 

(श्रदेवष्न्यपतिप्नि) है श्रदेवध्िनि देवरसेविके ! है प्रपत्िध्नि विवाहितपतिसेविके स्त्रि ! 
त्वं (ज्ञिवा) कल्याणगुणयुक्ता, (पञुभ्यः सु मा सुवर्चाः) गहकृत्येषु शोभननियमयक्ता, गह- 
सम्बन्धिपश्चुम्यो हता, श्र ष्ठकान्तिविद्यासहिता, तथा (प्रजावती वीरमुः) भ्रजापालनतत्परा, 
बीरसन्तानोत्पा दिका, (देवकामा ) नियोगेन द्ितीयवरस्य कामिनावती, (स्योना ) सम्यक् सुखयुक्ता 
सखकारिणी सती (इममग्न गाहुपत्यम्) गृहसम्ब न्विनमाहवनीयादिर्माग्नि, सवं गृहसम्बन्धीव्यवहारं 
च (सपर्यं) प्रीतया सम्यक् सेवय । भत्र स्त्रियाः पुरुषस्य चापत्काले नियोगव्ययस्था प्रतिषादि- 
तास्तीति वदितन्यमिति ॥६॥ 

भाषा्यं-- (इमां ०) ईष्वर मनुष्यों को `ग्राज्ञा देताङ़ैकि, हि डन्द्र1 पते! रेर्वर्येयुक्त ! 
तू इस स्त्री को वीयदान देके, सुपुत्र रौर सौभाग्प्युक्त कर । है वीयंप्रद ! (दशास्यां पृत्रानाधेहि) 
पुरुष के प्रति वेद की यह् प्राज्ञा टै कि इस विव्राहित या नियोजित स्त्री मे दशा सन्तानपय्यन्त 
उत्पन्न कर, श्रधिक नहीं । (पतिमेकादशं कृधि) ` तथा हे स्त्री! तू नियोग मेम्यारह पति तक 
कर । प्र्थात् एक तो उनमें प्रथम विवाहित श्रौर दश परथन्त नियोग के पति कर, श्रधिक नहीं । 

इसकी यह् व्यव था है किं "विवाहित पति केमरनेवा रोगीदहोने स द्सरे पुरुष वा स्त्री 
के साथ सन्तानो के म्रभावमें नियोग करे। तथा दूभरे केभीमरण वारोगी होने कं ग्रनन्तर 
तीसरे के साथ करले । इसी प्रकार दसवें तक करने की ् राज्ञाहै। परन्तु एक कालमें एकही 
वीयंदाता पति रहै, दसरा नहीं । इसी प्रकार पुरुष के लिये भो विवादित स्त्रौकेमर जाने पर 
विघवा के साथ नियोग करने कौ भ्राज्ञाहै। श्रौरजबवहभीरोगीहो वा मरजाय, तो सन्तानो 
त्पत्ति क लिये दराम स्त्री पयन्त नियोग कर लेवे ।।४॥ 

ग्र पतियों की संज्ञा कहने है-- (सोमः प्रथमो. विविदे) उनम से जो विवाहित पति होता 
टै, उक्षकी सोम संज्ञा । क्योकि वहु सुकुमार होनेसे मृदु भ्रादिः गुणयुक्त होता है। (गन्धर्वो 
विविद उत्तर.) दसरा पति जो नियोग से होता है, सो गन्धवंसंज्ञक अर्थात् भोग मे श्रभिज्ञ होता 
है । (त्रतीयो श्रग्निष्टे पत्तिः) तीसरा पति जो नियोग से होता दहै, वहु ग्रग्निसंजक ्र्थात् तेजस्वी 
ग्रधिक उमरवाला होता दै ।* (तुरीयस्ते मनुष्यजाः) श्रौर चौथे सं नेकं दशम पयन्त जो नियुक्त 
पति होते है, वे सब मनुष्यसंज्ञक कहाते हैँ, क्योकि वे मध्यम होते ह ॥५।। 

पेक्षयानिदिष्टा । एवं च क्रमभङ्खः स्पष्ट एव । इहं भाषापदाथं "वह् भ्रग्निसंज्ञक भ्र्थात् तेजस्वी ्रधिक उमरवाला 

होता है पाठो दश्यते । तथैव सत्यारथप्रकाशेऽपि वह (श्रग्निः) श्रत्युष्णातायुक्त होने से प्रग्निसंज्ञक' इत्येवं पुरषः 
गरणपिक्ष एव षाठ उपलभ्यते (व्रण स प्र ° प° १७० राण्लान्कन्ट्०सं०)। 

१. यहां से श्रागे का लेखं श्रस्प॑ष्ट तथा भ्रमोत्पादक है । यहां संस्कृत के श्रनुसार “इसकी यह ॒भ्यवस्था 

- है कि भ्रापत्काल में श्र्थात् सन्तान के भ्रमोव मे सन्तान की प्राप्ति के लिये दक पुरुष पयन्तं नियोग करे + `. 
२. व ०य० मुद्रित नवमसंस्करण में टिणणी है--'संस्कृत के प्रनूसार--वहे प्रग्निसंज्ञक, क्योकि दो पुरुषो 
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(अ्रदेवृध्न्यपतिघ्नि) हे विधवास्ती! तू देवर श्रौर विवाहित पति को सुख देनेवाली दा, 
किन्तु उनका म्रभ्रिय किसी प्रकारसें मतकर, ्रौरवेभीतेरा अ्रभ्रियन करं । (एव दिवा) 
इसी प्रकार मंगलकार्यों को करके सदा मुखं बढ़ाते रहो । (पञ्ुभ्यः सुयमा सुवर्चाः) घ्र कं पयु 
आदि सब प्राणियों कौ रक्षा करके, जितेन्द्रिय होके, धमयुक्त श्वष्ठ कार्यो को करती रहो । तथा 
सब प्रकार कं विद्यारूप उत्तम तेज को वढ़ाती जा, (प्रजावती वीरसूः) नू श्रेष्टप्रजायुक्त हा, वड़- 
बड़ वीर पुरुषों को उत्पन्न कर । (देवृकामा) जो तू देवर को कामना करनेवाली, तो जव नेरा 
विवाहित पति न रहे वा रोगी तथा नपु सक हो जाय, तवर दूसरे पुरुष से नियोग करके सन्तानो 
त्पत्ति कर । (स्योनेममग्नि गाहपत्यं सपर्य) भौर तू इस श्रग्निहोत्रादि घरक कामोंको सुखरूप 
होकं सदा प्रीति से सेवन कर । 

इसी प्रकार सें विववा ग्रौर [ मृतस्त्रीक | पुरुष तुम दोनों श्रापत्काल मे वम करके" सन्तानो- 
त्पत्ति करो, ्रौर उत्तम व्यवहारो को सिद्ध करते जाग्र, गर्भहत्या वा व्यभिचार कभी मत करो, 
किन्तु नियोग ही कर लो, यही व्यवस्था सबसे उत्तम है ॥६॥। | 

=& उति नियागतरिषयः संचतेपतः 

कन्न @ ॐ क छ 
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कारण श्रग्निदाह. के समान उसके शरीरस्थ धातु दग्ध होते है'। वस्तुतः 
हे । यहां का भाषां युक्त ॒है। सत्याथप्रकाशमे भी "वह् (श्रग्निः) 

अत्युष्णतायुक्तं होने से भ्रग्निसंज्ञक" पेसा ही पाठ है! व्र-राण्लार्कण्ट्ण सं° पृष्ठ १७१॥ | 

१. अर्थात् नियोग-घर्मानुसार । ` 

से मृक्तभोगा स्त्री के साथ नियुक्त होने के 
यहां संस्कृत पाठ भ्रष्ट हूश्रा प्रतीतं होता 



ग्रथ राजप्रजाधममविषयः संत्तेपतः 
तरीणि राजाना विदय. प्रूणि परि विदवांनि भूषथः सर्दासि । 
अपर्यमत्र मना जगन्वान वेते गन्धर्वं - भिं वायुकेश्चान ॥ १ ॥ 

ऋ० श्र० ३।भ्र० २।व० २४१ मं०.१॥ 

छत्र योनिरसि क्षत्रस्य नाभिरनि । 

मात्वा हिर सीन्मामा. हिध्सीः॥ २॥ य०ज० २. । मं०१॥ 

यत्र ब्रह्मं च त्रं च॑ मम्यन्चौ चर॑तः म॒ह। ` | 
तं लोकं पुण्यं यत्ैवेः यत्र देवाः सहाग्निना ॥ ३ ॥ यर भ २० मं० २५॥ 

भाष्यम्-एषामनिप्रायः-- भ्रत्र मन्त्रेषु राजधमौ विधीयत इति। 
यथा सुग्य॑चन्द्रौ .( राज्ञाना) सर्वमूत्तद्र्य्रकाश्ञकौ भवतस्तथा सूरय्यचन्द्रगुणश्लीलौ प्रकाशञ- 

न्याययुक्तो व्यवहारो (त्रीणि सदांसि भूषथः) सूषयतोऽलङः करतः । (विदथे) ताभिः सभाभिरेव 
यद्धे (पुरूणि) बहूनि विजया दीनि सुखानि मनुष्याः प्राप्नुवन्ति । तथा (परि विःवानि ) राजधर्म्मा- 
युक्ता भिस्सभाभिविहवस्थानि सर्वाणि वस्तुनि प्राणिजातानि च भूषयन्ति सुखयन्ति । ` 

इदमत्र बोध्यम्-- राजा्यंस मा, तत्र विशेषतो राजकार्याण्येव भवेयुः । दवितीयाऽ्य्यविद्ा- 

१. (“जगन्वान् इत्यपपाटो वं ० य° मुद्रितसंस्करणेष् । २, ऋ०३।३८।६॥ 

३. यजुःसंहितायाम् प्र जेष" पाठे उपलम्यते, ग्रन्थकृता च तत्र स्वीये भाष्ये (प्र) (जेषम्) जानीयाम् 

इत्येतं व्याख्यायते । "यज्ञेषं ' पाठे तस्याद्यूदात्तत्वमपि नोपपद्यते । 
४. (राजानौ' इति वं ० य० मुद्रितसंस्करणेऽपपाठः । 
५. उत्तरत्र श्रार्यविद्यासमा भ्रायंघ्म॑सभा' पदयप्रयोगदर्शनाद् भाषायां च प्रायं राजसभा पदनिर्देशाच्चे- 

दापि श्रायंराजसभा' इत्येव पाठो युक्तो भवेत् । सत्याथप्रकाशे षष्ठसमुल्लासे चैतन्मन्प्रव्याख्यायां “राजार्यसभी 
विद्या्यंसमा धर्मयसमा' प्रयोगदर्शनादिह श्राय विद्यासभा--श्रार्यवर्मसभा' पदयोः स्थाने "विद्याय॑समा, धर्मायसमा 
पाठो वाऽनुसंघेयः । वयन्तुभयथापि प्रयोगदर्नाद् श्रावणं रजा, आर्याणां विदय, भार्याणां धर्मः इत्येवं षष्टी. 

समासे (राजदन्तादिषु परम्” ( २।२।३ १) ̀  इति नियमेन राजविद्याधर्माणां पूर्वनिपातः 4 “क्वचिदपयादविषयेऽपयु- 
ससर्ः प्र वतते" इति नियमेन “उपसर्जनं पूवम्” (२।२।३०) इत्युत्सगेण श्रायंपदस्थादिप्रयोगोऽपि ज्ञेयः । एतश्च 
राजदन्तादिषु पठ्तिषु घर्मादिपदेषूमधथोऽपि प्रयोगदर्लनात् "धमोदिषुभयम्" इति नियमस्य स्वीकरणादपि समध्यते । 
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सभा, तत्र विषतो विद्याप्रचारोन्नती, एव कायं मवतः । तृतीयाऽऽर्यघम्ःसभा, तत्र विोषतो 
घ्मोन्निति रघम हानि5चोपदेकेन कत्तव्या । परन्त्वेतास्तिसरस्सभाः सामान्ये कार्ये भिलित्वेव सर्वान् 
उत्तमान् व्यवहारान् प्रजासु प्रचारयेयुरिति । यत्रेतासु सभासु धर्मा मभिविह द्धिः सारासारविचारेण 
कत्तव्याकत्तव्यस्यः प्रचारो नि रोघ्च क्रियते, तत्र सर्वाः प्रजाः सर्दव सुखयुक्ता भवन्ति, यच्रको 
मनुष्यो राजा भवति, तत्र पीडिताश्चेति निडचयः (श्रपयमन्र) इदमत्राहमपश्यम् । ईइवरोऽभि- 
वदति-यत्र सभया राजप्रबन्धो भवति, तत्रैव सर्वाभ्यः प्रजाभ्यो हितं जायत इति । (व्रते ) यो मनुष्यः 
सत्याचरणे (मनसा) विज्ञानेन सत्यं न्यायं (जगन्वान्) विज्ञातवान् स राजसभामहुति नेतरश्च । 
(गन्धर्वान्) पूर्वोक्तासु सभासु गन्धर्वान् पृथिवौराजपालना दि्यवह्।रेष कडालान्(श्रपि वायुकेलान् `) 
वायुवद् दूतप्रचारेण {उडितसवेग्यवहारान् सभ।सदः कूर्म्यात् । केशास्सुधपरं रश्मयः" तद्रटसत्यन्याय- 
प्रकाशकान् सर्वहितं चिका न् धर्मात्मनः सभासदः स्थापयितुमहमाज्ञापयामि, नेत रांइचेतीऽवरो 
पदेशः सर्वेभन्तव्य इत ।॥ १॥ 

(क्षत्रस्य योनिरसि) हि पर्मेहवर ! त्वं यथा क्षत्रस्य राजनव्यवहारस्य योनिनिमित्तमसि, 
तथा (क्षत्रस्य नाभिरसि) एवं राजधर्मस्य त्वं प्रबन्धकर्तासि। तथैव नोऽस्मान'प कृपया राज्य- 
पालन निमित्तान् क्षत्रधमंप्र बन्धक इच कर । (मात्वा हिभ्सीन्मा मा हिभ्सीः) तथाऽस्माक मध्यात् 
कोऽप जनस्त्वां मा ईहिसीद् ग्र्याद् भवन्तं तिरस्कृत्य नास्तिको मा भवतु । तथा त्वं मांमा 
॥हिसीर्थान्मम तिरस्कारं कदाचिन्मा कर्य्या: । यतो वयं भवःसृष्टौ राज्याधिकारिणस्सदा 
भवेम । २॥ ॥ 

_ यत्र ब्रह्मच कषत्रं च) यत्र देशे बह्म परमेइवरो वेशो वा, ब्राह्यणो ब्रह्मविच्चैतत्सवं ब्रह्म, तथा क्षत्रं शोर्यधेर्यादिगुणवःतो मनुष्य!इचेतौ दौ (सम्यञ्चौ)यथात्रद् विज्ञानयुक्तावविरुद्धौ (चरतः 
सह) (तं लोकम्) तं देज्ञं ( १० ) पुण्ययुक्तं (यज्ञेषम् ) यज्ञकरणेच्छा विशिष्टं विजानीमः । (यत्र देवाः 
सहा{ग्नना) यस्मिन् देशे विद्वांसः परमेइवरेणाग्निहोत्रा दियज्ञानुष्ठानेन च सह वतन्ते, तत्रव प्रजाः 
सुखिन्यो भवन्तीति विज्ञेयम् ॥।३॥ 

भाषाय सव जगत् काराजा परमेश्वर ही षै, ओर सव संसार उसकी प्रजा है । इसमे 
[मीरा 

€ भ्रचारर्चोन्नतिदच प्रचारोन्नती, विचायः प्रचारोन्नती विद्याप्रचारोन्नती इत्येवं विग्रहो द्रष्टव्यः । 
र. समाठारदनद : । कतव्यस्य प्रचारः, श्रकर्तव्यस्य निरोध इति संत्न्धः । 
२ ० य० मुद्रितेषु पञ्चमसंस्करणं यावत् "वायुः केशान् इत्यपपाटो दृऽ्यते । 

, ४ तुलना कार्या--के्ा रङइ्मयः (निरु० १२।२} । श्रत्र द्युस्थानिनः पदस्य निवंचनसामर्थ्यात् केदाः 
1 एव गृह्यन्त । ५ एतद्विष्ये मभत्रपाटठस्य टिप्पणी द्रष्टव्या यथा त्वस्मन्मतं तथाऽत्र प नेष ` मन्त्रपदयोः 'विजानीम्' इत्येवार्थः, 'यजकरणेच्छा विशिष्टं ' इति तु "तं देशं इत्यस्य विशेषणं भवितुमहँति । एवं च सति प्रन्थक्तो पजुमा्येणैकवाक्यताप्युपपद्यते, मन्त्रे पाठान्तरकल्पनाऽपि न करतंव्या भवति । 

६ यह जिसक्रा भाषाथं है तथा जो मन्त्र यहां उद्वत किया गया है उसका निदंश मंस्कृतपाठमे नहीं 
है । प्रतीत होता हे--यहां संस्कत पाठ उत्तर कार्ल न 
ग्ट गया । एेसती भ्रसाववानन्प्र “ नः ग्रन्थकार गरन्यौ सं द्वी जाती है । यथा- यजुर्वेदभाष्य विवरण वृष्ठ ४ 

न गोधन क समय निकाल दिया परन्तु भाषा्थं निकालना - 
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थह यजुर््रेद कं भ्रठाह्रवें अध्याय के १९बं मन्त्र के वचन का प्राण है-“वयं प्रजापतेः रजा अभूम 
भर्थात् सब मनुष्य लोगो को निश्चय करके जानना चाहिये किंहमलोग परमेश्वरको प्रजा, 
भ्रोर यही एक हमारा राजा है। 

१ (त्रीणि राजाना) तीन प्रकार कीसभाहीको राजा मानना चाहिये, एक मनुष्यको 
कभी नहीं । वे तीनों ये है-- प्रथम राज्यभ्रबन्ध के लिये एक ्राय्यं राजसभा कि जिससे विशेष 
करकं सव र।ज्यक्ाय्थं हो सिद्ध ण्यि जके, दूसरी श्राय्यविद्यासभा' कि जिससे सब प्रकारक 
विद्याओं का प्रचार होता जाय, तोसरी 'आय्यघमसभा' कि जिससे घमं का प्रचार श्रौर अ्रघमं 
की हानि होती रहे । इन तीन समाभ्रां पे (विदथे) भ्रर्यात् युद्ध मे (पुरूणि परि ` विश्वानि भूषथः) 
सव शतुप्रों को जोत कं नाना प्रकार कंसुलों से विद्व को परिपण करना चाहिये ॥१॥ 

(क्षत्रस्य योनिरसि) हे राज्य कं देनेवाने परमेरवर ! आप ही राज्यसुख के परम कारण 
ह । (क्षत्रस्य नाभिरसि) प्रपदही राज्य कं जीवनरेतुरहै, तथा क्षत्रियवणक राज्यका कारण 
प्रोर जीवन सभाहीदहै। (मात्वा हिभ्सीन्मामा हिश्मीः) हे जगदीरवर ! सब प्रजा भ्रापको 
छोड़कं दूसरे को अपना राजा कभीन मने, प्रौरब्राप भीहमलोगों को कभी मत छोडिये। 
किन्तु श्रप ओर हम लोग परस्पर सदा भ्रनु कूल वत्तं ॥२॥ 

(यत्र ब्रह्मचक्रं च०) जिस देश मे उतम विदरान् ब्राह्मण विद्यासमा, श्रौर राजसभा 
विदान् शुरवोर क्षत्रिय लोग, ये सब पिलङ्गे राजकामों को सिद्ध करते ह, वही देश धमे रौर. शुभ 
क्रिया्रों से संयु भ्त होक सुष्व को प्राप्त होता है । (यत्र देवाः सहाग्निना०) जिस देश में परमेश्वर 
की श्राज्ापालन भ्रौर ग्रग्निहोत्रादि सत्करियाग्रों से वत्तंमान विद्वान् होते है, वही देश सब उपद्रवो से 
रहित होके ्रखण्ड राज्य को नित्य भोगता है ॥३॥ 

देवत्य त्वा सितुः प्रमपऽखिनेर्बाहुम्या पूणो दस्त।म्ाम् । 
अदिनेरभष्येन् तेर्जपे ब्रह्मच पायामि पिञ्चामि। 
हन्द्रस्मेन्द्रिमेण वलय च्चिपै यक्षमेऽमि रिन्वामि॥ ४॥ 
कोऽपि कनमोऽमि कस्मै त्वा फायं ला! 
सुश्लोक सुमङ्गल सत्यगजन् ॥ ५॥ 

की चिद्भित टिप्पणी । इसका प्रधान कारण यह है कि ग्रन्थकार ने प्रायः संस्कृत भागम ही संशोधन किया | 
है । माषाथं का मंगोधन पण्डितो पर भराधृत रहा । उन्होने संशोधित संस्कृतानुसार यथावत् भाषा मे संशोधन 

रीं किया । भूमिका तथा वेदभाष्य मे जहां-जहां भी संस्कृत प्रौर भाषा मे भेद वा विरोध वुष्टिगोचर होता दै 
उश्रका यही मूल कारणहै। 

१. यद् तथा श्रगले दोनों मन्त्रों का भाषार्थं भावाथं रूपदटै। 

२. इतोऽपरे ग्रन्थकृता "सरस्वत ° ̀ ` षिञ्चामि" पाटस्त्यक्तः । इह भाष्येऽप्यस्यांशस्यार्थो नोपलम्यते । 

नवमसंस्करगे योऽत्र त्ररटितपाठनिदर्शंक बिन्दुमुद्रगसंकेतः कृतः, सोऽनावश्यकः । नह्यत्र लेख ङमुद्रणदोषात् . 
पाठस्त्रुटितः, श्रपि तु ग्रन्यकृतेतावानंशो नोद्धृतः । 
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षित मे श्रीर्यश्नो सुखं सिषिः केशा मश्रणि। 

राजा मे प्राणोऽभमृतस्मम्राट् चक्षुविराट् श्रोत्रम् | ६ ॥ य° भ्र २०। मं ३-५ ॥ 
भाष्यम्- (देवस्य त्वा सवितुः) हे सभाध्यक्ष ! स्वप्रकाश्मानस्य सवस्य जगत उत्पादकस्य 

परमेहवरस्य (प्रसवे) भस्यां प्रजायां (श्रहिवनोर्बाहम्याम्) सूर्याचन्द्रमसोर्बाहुभ्यां बलवीर्याभ्यां, 
(पुहणो हस्ताभ्याम्) पुष्टिकतु : प्राणस्य ग्रहणदानाम्यां, (श्रदिवनोर्भंषज्येन) पृथिन्यन्तरिक्षौषधि- 
समूहेन सवं रोगनिवारकेण सह वत्तमान त्वां (तेजसे) न्यायादिसद्गुणऽकाश्ाय, (ब्रह्मवचंसाध) 
पुण विद्याप्रचाराय, (श्रभिषिञ्चामि) सुगन्धजलमू दधनि माजजयामि। तथा (इन्द्रस्येन्रियेन) 
परमेहवरस्य परमंऽवय्यण विज्ञानेन च (बलाय) उत्तमबलार्थ, (भिये ) चक्रवतिराज्यलक्ष्मोप्राप्त्यथं 
च (श्रभिषिञ्चामि) राजधमपालनाथं स्थपयामीतीऽव रोपदेश्ञः ॥४॥ 

(कोऽसि) हे परमात्मन् ! त्वं सुखस्वरूपोऽस्ति, भेवानस्मानपि सुराज्येन सुखयुक्तान् करोतु । 
(कतमोऽसि) त्वमत्यन्तानन्दयुक्तोःऽसि, श्रस्मानपि राजसभाप्रबन्धेनात्यन्तानन्दयुक्तान् सम्पादय । 
(कस्म त्वा) श्रतो नित्यसुखायः त्वामाश्नरयामः। तथा (काय त्वा) सुखरूपराज्यप्रदाय त्वामुपास्मह । 
(सुश्लोक) हे सत्यकोत्तं ! (सुमद्धल) हे सुष्टुमद्धलमय सुमद्धलकारक ! ( सत्यराजन् ) हं 
सत्यघ्रकाशक सत्य राज्यग्रदेशवर ! भ्रस्मद्राजसमाया भवानेव मह्।राजाधिराजोऽप्तीति वयं 
मन्यामहे ॥५॥ 

सनाध्यक्ष एवं मन्येत-- (शिरो मे श्रीः) राज्यश्री मम श्षिरोवत् । (यश्चो मुखम ) उत्तम- 
कोतिमुं खवत् । (त्विषिः केशादच इम. णि) सत्यन्यायदीप्तिः मम केकञऽमश्न् बत् । (राजा मे प्राणः) 
परमेदवरः राजवत् । (चक्षुविराद् शोत्रम.) सत्यविद्यादिगुणानां विविधप्रकाशकरणं भो चक्षर्वत्* । 
द्व सनासदोऽपि मन्येरन् । एतानि सभाध्यक्षस्य स मासद चाङ्गानि सन्तीति स्वे विजानीयुः ॥६॥ 

भाषाय -- (देवस्य त्वा सवितुः) जो कोई राजा सभाध्यक्ष होने के योग्य हो उसका हम लोग 
प्रभिषेक करे रौर उससे कट कि-हे सभाध्यक्ष ! श्राप सब जगत् को प्रकाशित श्रौर उत्पन्न 
करनेवाले ईर्वर की (प्रसवे) सृष्टि मे प्रजापालन के लिये (्रदिवनोर्बाहभ्याम्) पुष्टि क्ररनेवाले 7ण के ग्रहण ओर दान के राक्तिरूप हाथो से, श्रापको सभाध्यक्ष होने मे स्वीकार करते ह । 
०४१, कहता है कि पृथिवी शुद्ध वायु श्रौर इनः श्रोषधियों से दिन रातमें 

11४. 

£ दानशब्देनात्र विसर्जनरूपोऽ्थो ज्ञेयः । 
न 1 व भ्रातिशायिकस्तमप्मत्ययान्तः , कि तहि ? उत्तमशब्दवद् भव्यत्पन्न भ्रातिशायिकार्यन्तो- 

प्रत्ययान्तत्वे त्वन्तोदात्ताथं उत्तमशर्वत्तमौ सर्वत्र" (६।१।१६०) इति गणसूत्रेकतम'शब्दोऽप्युपसंख्येयः । 
३. एतद्विषये पूर्वत्र (पृष्ठ ५० टि० ६ ) टिप्पणी द्रष्टव्या । 
न सम्बन्धोऽस्पष्ट एव । श्रत श्रतं सन्नाद्" पदंयो्व्ास्यानमपि नास्ति । यथा तु 

भयन्, सन्रादूचक्षुः, विराट् श्रोत्रम्" इत्येवं सम्बन्धेन भाग्यम् । 
५* दान भ्र्यात् विसर्जन । क ्रौषयधियो 

भरपपाठ है । | ६. वं ० य० मुद्रित मे "पृथिवीस्थ श्रौर शुद्ध वायु इन भ्रौषधियों 
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सव रोगों से तुमको निवारण करके, (तेजमे) सत्यन्याय के प्रकाश, (ब्रह्मवचसाय) ब्रह्य के ज्ञान 
ग्रोर व्रिद्या की वृद्धि के लिये तथा (इन्द्रस्येन्दरयिण) परमेश्वर के परमेकवय श्रौर राज्य. के विज्ञान 
सं (बलाय) उत्तम सेना, (धिये) सर्वोत्तम लक्ष्मी भ्रौर (यशमे०) सर्वोत्तम कीतिकी प्राप्ति क 
लिये मेँ तम लोगों को सभाकरने की प्राज्ञा देता हू, कि यह् प्राज्ञा राजा रौर प्रजा के प्रबन्ध कं 
प्रथं हैँ । इससे सब मनुष्य लोग इसका यथावत् प्रचार करे ।।४।।. 

हे महाराजेहवर ! श्राप (कोऽसि कतमोऽसि) सुखस्वरूप, भ्रत्यन्त श्रानन्दकारक रै. हम 
लोगों को भी सब प्रानन्द से युक्त कीजिये। (सुश्लोक) हे सर्वोत्तम कीति कं दनेवाले ! तथा 
(सुमङ्गल) शोभनमङ्खलरूप श्रानन्द कं करनेवाले जगदीश्वर ! (सत्यराजन्) सत्यस्वरूप भ्रौर 
सत्य के प्रकाश करनेवाले ! हम लोगों कं राजा तथा सब सुखो के देनेवाले श्राप हीर्है। (कस्म 
त्वा काय त्वा) उसी अत्यन्त सुख, भ्रष्ठविचार भ्रौर भ्रानन्द के लिये हम लोगोंने श्रापका शरण 
निया दै, क्योकि इसी सं हमको पूणं राज्य ओर सुख निस्सदेह होगा ॥५।' 

सभाध्यक्ष सभासद् भ्रौर प्रजा को एेसा निश्चप्र करना चाहिये कि - (शिरोमेश्रीः) श्री 
मेरा शिरस्थानो, (यशो मुखम्) उत्तम कति मेरा मुखवत्, (त्विषिः केशार्च श्मश्रूणि) सत्य 
गृणोंका प्रकाश मेरे केश श्रौर दाढ़ी मूछके समान, तथा (राजामेप्राणः) जो ईश्वर सबक्रा 
प्राधार ओ्रौर जीवनहैतु दै, वही प्राणप्रिय मेरा राजा, (ग्रमृन५ सम्राट्) भ्रमृतस्वरूप जो ब्रह्य श्रौर 
मोक्षसु है, वही मेरा चक्रवती राजा, तथा (चक्षुविरार् श्रोत्रम्) जो भ्रनेक सत्यवि्ाश्रो के प्रकाश 
[से] युक्त मेराश्चोत्र है, बही मेरी ग्रां है ।६॥ 

बाहू मे बरमिन्द्रिप९ हस्तो मे कमै वौ््यम् । 
आत्मा त्रमृगो मम॑ ॥ ७॥ 
पष्ठ रष्टरूभदरमश्सौ ग्रीवाह्च श्रोणीं । 

ऊरू अरत्नी जायनी विज्ञो मेऽङ्गानि म्॒वैतः ॥ ८ ॥ य० अ० २० । मं० ७,८ ॥॥ 
[नाभिं लिह विज्ञानं प्युमेऽपचितिभैसव् । 
आनन्दनन्दावाण्डौ मे मगः सौमाग्यं पसंः। 
जङ्घाभ्यां पद्भयां ध्मऽस्मि पिश राजा प्रतिष्ठितः ॥ ९ ॥ 

य० अ०२०। मं० ९॥| 

१. वं यण० म॒द्रिते¶ृ मे" इत्यपपाठः। २. शश्राज्ञा' इति वेऽ य० मुद्रित पाठ । 
३. श्रयं मन्त्रः, भ्रस्य भाष्यं च हस्तलेखे विद्यते.। प्रथमस्करणेऽयं मन्त्र, भाष्यं चास्य नोपलभ्यत । 

परन्तु तत्रैवाग्रि ममन्तरान्ते ॥। १० ॥।' दशसंख्या पठथते । भ्रग्रं मन्त्रो भाष्यं चास्य ग्रन्थकृतेवापाछृतम् उत ॒लेखक- 
प्रमादान्नष्टमिति न ज्ञायते । यथाऽत्र मन्त्रो व्याख्यायते तथंव ग्रन्थकृतो यजुवंदभाष्येऽपि त्याख्यानमुपलभ्यते । 

तस्मात् लेग्वकप्र मादायं पाटो नष्ट इति मत्वाऽस्माभिरिह् पन्त्रपाठ़स्तद् माष्यं न हस्तनेखानुसारं १ ब्धित्तम् । 
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भाष्यम्- (बाहू मे बलम्) यदुतम बलं तन्मम बाहुवदस्ति (इन्द्रियः हस्तोमे) शुदं 
विद्यायुक्त मनः श्रोत्रादिक च मम ग्रहणतावनवत् (कम वीर्यम्) यडूतमवपराक्रमधारणं तन्मम 
कमवत् (श्रात्मा क्षत्रमरो मम) यन्मम हदयं तत् क्षत्रवत्› ॥७।। 

(पृष्ठोमं राष्ट्रम्) यद् राष्ट तन्मम पृष्ठभागवत् (उदरमरसौ) यौ सेनाकोश्ौ रतस्तत्कमं 
भम हस्तमूलोदरवत् (ग्रीवाऽच भरोणी ) यत्प्रजायाः सुखेन मूषणं पुरुषाथकरणं च तत्कमं मम 
नितम्बाद्धवत् । (ऊरू श्ररत्नी ) यतप्रजाया न्यापारे गणितविद्यायां च निषुणीकरणं तन्ममो्वरल्न्य- 
इवदस्ति। (जानुनी विशो मेऽङ्धानि सवतः) यसप्रजाराजसभयोः सर्वथा मेलरज्ञगं तन्मम कमं 
जानुवत्- । | 

"एवं पुर्वोक्तानि सर्वाणि कर्माणि ममावयववत् सन्ति । यथा स्वाद्धेषु प्रो तिस्तत्पालने 
पुरुषस्य अद्धा भवति, तथा प्रजापालने च स्वकीया बरुद्धिस्सवंः काय्यं ति ॥८।॥ 

*[ (नाभिमं चित्तम्) यच्चितं सदा ज्ञानहूपमस्ति तन्मम नाभिरङ्खवद् श्रस्ति (विज्ञानं 
पायुम०) यद्विज्ञानं तन्मम पायुगुंदेन्द्ियवद् स्ति (अपचितिरभषत्) याऽपचितिः पूजा सत्कारो 
ऽस्ति तत् स्त्रियाः प्रजननेन्दरियवव् अस्ति श्र्थात् परमेहत्ररपुजाऽऽत्मन्येव कार्या (श्रानन्दनःदावाष्डौ 
भे) ये प्रानन्दसश्रदधो ते मम वुषणाद्धवत् स्तः (भगः सौभाग्यं पसः). यन्ममेदवर्यं सौभाग्यमुत्तमं 
धुखमरस्ति तन्मम पसो लिङ्धंन्द्ियवदस्ति (जडःघाभ्यां पदम्पाम् ) एवमहं जड घाभ्यां पद्भ्यां युक्त) 
भूत्वा घमत्म।ऽस्मि (विशि राजा प्रति०) यो विक्षि प्रजायां स्वंहितकरणादिगुणैः प्रतिष्ठितो 
भवतत सोऽस्माकं राजा समाध्यक्षो भवितुमहति ॥&€॥ ] | 

भाषार्थ-- (बाह मे बलम्) जो पणं वल है वदी मेरी भुजा, (इन्द्रिय हस्तौ ०) जो उत्तम 
कमं ग्रौर पराक्रम से युक्त इन्द्रिय ओौर मन ह, वे मेरे हाथों के समान, (श्रात्मा क्षत्र पुरो मम) जो 
राजधमं, शौय्ये, ययं भ्रौर हृदय का ज्ञान दै, यही सब मेरे श्रात्मा के समान है ॥७॥ | 

(पृष्ठम राष्टम्) जो उत्तम राज्य हैसो पीठ के समतुल्य, (उदरम भमौ ) जो राज्य [की | सेना 
भोर कोश है, वह् मेरे हस्त का मूल श्रौर उदर के समान, तथा (ग्रीवाइच श्रोणी ) जो प्रजा को 
सुख से भूषित ओौर पुरुषार्थ करना दै, सो मेरे कण्ठ प्रर श्रोणि ्र्थात् नाभि के भ्रधोभागस्थान 
के समतुल्य, (ऊरू अरत्नी) जो प्रजा को व्यापार प्रौर गणितविद्या में निपुण करनादहै, सो ही 
भ्रत्नी ब्रौर ऊरू श्रद्ध के समान, तथा (जानुनी) जो प्रजा श्रौर र जसभा का मेल रखना, यह् 

१. म्रन्यकृता यजुर्माष्य एतन्मन्त्रव्या श्याने मन्तरपदानां सम्बन्ध एवं प्रदशितः-- भे बलमिन्दरियम् बाहू, 
मे कमं वीयं हस्तौ, ममात्मा उरो हृदयं चास्तु" इति । 

२. द्विती पसंस्करणात् ृरुषार्थीकरणम्' इत्येवं च्विप्रत्ययान्तः पठते, सोऽग्पाठः । पृरुषाथिनः करणम् 
इ्यर्थोऽत्र विज्ञेयः, स च प्रसङ्गानुसारी । प्रथमसंस्करगे “पुरुषाथिकररणम्" इत्येव पाठ उपलम्थते । 

३. भ्रत्रापि ग्रन्थकृतो यजुमाष्यि मन्त्रपदानामन्यथा सम्वन्वः प्रदर्शितः, स तत एव द्रष्टश्यः। 
४. "एवं इत श्रारभ्य "कार्येति" इत्यन्तः पाथो नवममन्त्रमाष्यान्ते योजनीयः । लेखकप्रमादाततस्यं नाचे 

$ष्टममन्त्रव्थाख्यनान्ते सम्बद्ध इति प्रतीयते । | 
४५. एतद्विषये पूवेपृष्टस्था द्वितीया टिप्पणी द्रष्टव्या 1 
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प्रति च तिष्ठामि । (यज्ञे। तथा यज्ञं यज्ञ भ्रति तिष्ठामि, भ्रहमेव सर्वत्र व्यापकोऽस्मोति । मामिष्ट 
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मेरी जानु केसमानदै। (विशोमे ऽङ्गानि सवतः) जो इस प्रकारसें प्रजापालन मे उत्तम कमं 
करते ह, ये सब मेरेश्रद्धो के समान ॥८॥ | 

१[ (नाभिमं चित्तम्) जो चित्त सदा ज्ञानरूप दै वह मेरे नामि श्रङ्ख के समान है । (विज्ञानं 
पायुर्म) जो विज्ञान है वह् मेरो गदैन्द्रिय के समान है । (श्रपचितिर्भसत्) जो पूजा सत्कार है वह 
स्यी जननेन्द्रिय के समान है (ग्रानन्दनन्दावाण्डो मे) जो भ्रानन्द श्रौर समृद्धि टै वह् मेरे वृषणों कं 
समान है । (भगः सोभाग्यं पसः) जो मेरा ेश्व्थ, सौ भाग्य = उत्तम सुख है वह मेरी लिगेन्द्रिय के 
समान है । (जडः वाभ्यां पद्भ्याम्) इस प्रकार जड.घा ओर पैरों से युक्त होकर धर्मात्मा हूं । 
(विशि राजा प्रतिष्ट्तिः) जो प्रजा में सर्वेहितकारी गुणों के कारण प्रतिष्ठित होता है, वह् हमारा 
राजा सभाध्यक्ष हो सकता है ॥€।॥ 

हस प्रकार पूवक्ति सब कम मेरे मरवयवों (=म्रडगों) के समान रै । जसे भ्रपने श्रङ्गों में 
प्रीति ओर उनको पालना में पुरुष को श्रद्धाहोतीहै वंसीही बुद्धि प्रजा श्रौर उसके पालन में 
सको करनी चाहिये ॥ | 

्रतिं शत्र प्रतिं तिष्ठामि राट प्रत्यश्नषु प्रतिं तिष्ठामि गोषु । 
प्रत्यज्ञंपु प्रतिं तिष्टाम्यान्मन् प्रतिं प्राणेषु प्रतिं तिष्ठामि पुष्टे 

प्रि दयाव॑प्थिव्योः प्रति तिष्ठामि यहे ।॥ १० ॥! 

तरतारमिनदरमयितारमिनद्र हहे महव शरगमिनद्रम् । 
ह््यामि शक्रं परुदनमिन्दर€ स्म(र्त नो मघवा धालिन््रं ॥ ११ ॥ 

य०् श्र २०९ भण०्५०॥ 

भाष्यम्- (प्रति क्षरे प्रति तिष्ठामि राष्ट) श्रु परमेऽ्वरो धमण भ्रतीते क्षत्र भ्रतिष्ठितो 
भवामि, विद्याधर्मप्रचारिते देशे च । (प्रत्यइवेष ०) प्रत्यहवं प्रतिगां च तिष्ठामि । (प्रत्यङ्कःषु०) 
सर्वस्य जगतोऽङ्धमङ्धः प्रत तिष्ठामि, तथा चात्मानमात्मानं प्रति तिष्ठामि । (प्रति ब्राणं०) घ्रा्र 
प्राणं प्रत्येवं पुष्टे-पुष्टं पदार्थं प्रति तिष्ठामि । (पति द्ावापुथिष्योः०) दिवं दिवं प्रति पृथिवीं पृथिवीं 
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१. नवम मन्त्र भ्रौर उसका भाष्य हस्तलेख में विद्यमान है । परन्तु प्रथम संण्तेही बह छपनहीं रहा 
है 1 प्र° सं मेंर्वे मन्व्रको ८ संख्याके भ्रागे मन्त्र श्रौर भाष्यं पर १० संख्या मिलती है। इससे भ्रात होता है 
पषम्भवतः यह् पाठ लेखक प्रमाद से प्रतिलिपि मे छूट गया । हमने संस्कृत भाष्य हस्तलेख के श्रनुसार प्रतिलिपि 
करके भ्रपनी पुस्तक मे जोड़ रखा था । भाषाथं का लेखन उस समय नहीं किया था । श्रतः यह भाषा्थं हमारा 
किया हुभ्राहै। भ्रष्टम मन्त्र की व्याख्या के ्रन्तःमें पठित संस्कत पाठ का. भाष्यं उपलम्धन होने .सेःभी 
पनुमान होता है कि € मन्त्र प्रौर उसका भाष्य कसी कारण से नष्ट हृप्राहै। ` ` 

र. यह पाठ भ्रष्टम मन्त्र के संस्कृत भाष्य के भ्रन्त में मुद्रित (नवम के ग्रन्त मे होना वाहिवं ! इ३०-~-- 
पृष्ठ२६० टि ०४) पस्कृत पाठ कं प्रनुचाद सूप है । वैण्यणमुद्ित प्स्करणों मे यद् भाषां उपलशकर बही होता । 
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देवं समाभ्ित्य ये राजघर्ममनुसरन्ति तेषां सदेव विजयाम्युदयौ भवतः । एवं राजपुरुषचा{प प्रजा- 
पालने सवत्र न्यायविज्ञानप्रकाशो रक्षणीयः, यतोऽन्यायावि चा विनाज्ञः स्थादिति ।१०। 
 (चरानारमिन्ध०) यं विश्वस्य त्रातारं रक्षक, परमेश्वयवन्तं, (सृट्व<्शूर)मन्द्रं) सुहव 

शोभनयुटका{रिणमत्यन्तशरं, जगतो राजानमनन्तबलकवनत, । गकम.) शक्तिमरःत शाक्तिघरद् च, 
{पुरहृतम. ) बहुभिः श्रः सुसेवितं, (इन्द्रम्) न्यायेन राज्यपालक, ( इन्द्र हवेहवे) युद्ध-युद्धे स्व. 
विजयार्थम् इन्द्र परमात्मनं (ह्यामि) श्राह्वयामि श्राश्रवामि । (स्वस्ति नो मघवा घा(त्वन्द्रः) स 
परमधनप्रदातेन्द्रः सवशक्तिमानीञ्वरः सवष राज्यकार्ययेषु नोऽस्मभ्य स्वस्त धातु -- निरन्तर 
विजयसुखं दधातु ।\११॥ 
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भाषाथ-- (प्रतिक्षत्र प्रति तिष्ठामि राष्ट) जो मनुष्य इस प्रकार के उत्तम पुरषो कौ 
सभा सं न्याप्पूरवक राज्य करते रहै, उनके लिये परमेवर प्रतिज्ञा करता दै किह मनुष्यो! तुम 
लोग घमत्मि होके न्याय से राज्य करो, क्योकि जो धर्म्मा पुरुष ह मँ उनके क्त्रघर्म श्रौर सव 
राज्यमे प्रकाशित रहता, रौरवे मदा मेरे समीप रहते द्ै। | प्रत्यड्वेषु प्रति त्तिप्मि गोषु) 
उनकी सेना कं अव प्रौर गौ प्रादि पशनो मे भी स्वसत्ता से प्रतिष्टित रहता हूं ¦ (व्यङ्गेषु प्रात 
तिष्ठाम्यात्मन् ) तथा सव सेना राजा क ् रगों श्रौर उनकं श्रात्नाश्रोंके वौचमेभी सदा प्रतिष्ठित 
रहता हूं । (प्रति प्राणेषु प्रति तिष्ठामि पृष्टे) उनकं प्राण ग्रौर पृष्ट व्यवहारोंमें भी सदा व्य।पृक 
रहता हूं । (प्रति द्यावापृथिव्योः प्रति तिष्टापि यज्ञे) जिनना सू्य्यादि प्रकाणकूप श्रौर पृथिव्यादि 
भ्रपरकाशरूप जगत् तथा जो श्रर्वमेधादि यन्न, इन सवकं वीच मेभीर्म सर्वदा व्यापक होने स 
प्रतिष्ठित रहता हू । इस प्रकार से तुम लोग मूको सव स्थानों मे परिपूर्णं देखो । जिन लोगों की 
ठेस निष्ठा है, उनका राज्य सदा बहता रहता है ।।१०।।' 

(त्रातारमिन्द्रम् ) जिन मनुष्यों को एेसा निश्चयदैकि केवल परमैरवर्य्यवान् परमात्मा 
ही हमारा रक्षक है, (ग्रवितारञ)जो ज्ञान ग्रौर प्रानन्द का देनेवाला ३,। सुटव<गूरमिन्द्रःः हवे हवे ) 
वही इन्द्र परमात्मा प्रति युद्ध मे जो उत्तम युद्ध करानेवाला शूरवीर श्नोर हमारा राजा, 
(ह्वयामि शक्र पुरुहूतमिन्द्रम्) जो श्रनन्त पराक्र पयुक्तं ईश्वर टै, जिसका सब विद्रान् वेदादि शास्त्रौ 
से प्रतिपादन श्रौर इष्ट करते हे, वही हमारा सव प्रकारसे राजा ड । (स्वस्तिनो. मघवा 
धात्विन्द्रम्) जो इन्द्र परमेदवर मघवा भ्र्थात् परमविद्यारूप धनी श्रौर हमारे लिये विजय श्रादि 
सन सुखो का देनेवाला है, जिन मनुष्यों को एेसा निदचय है उनका पराजय कभी नहीं होता ॥ ११। 

इमं देवाऽअसपल< सुवध्वं महते कषत्राय महते ज्येष्टाय महते जान॑राज्ययेनदरस्ये- 
। >; न ~ =. ५: न्द्ियाय । इममसूष्यं पत्रम॒मुष्ये पुत्रमस्ये विज्चऽएष वोंऽमी राजा सोमोऽस्माकं ॑ पु वृश्चऽए 

ब्राह्मणा ‡ + ॐ? ना राजा | १ ६ | | यु श्र9 (प | म० ४० ॥ 

=> [कर ह _ र 

इन्द्र जयाति न परा जयाता अधिराजो राजसु राजयात। 
च्ुलय € = ` र । चकरत्य इडय) ।उचोपसद। नमस्य भवेह ॥ १३ ॥ 
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त्वभिःद्राधिराजः श्र॑पस्युस्त्वं भरभिभूंतिजेनानाम् । 
त्वं दे रीर्िज्ं इभा वि राजायुष्मत् क्षत्रमजरं ते अस्तु ।। १४ ॥ 

प्रथ्वं० कां० ६। ग्रनु० १०।व० ९८। मं १,२॥ 

भाष्यम्-- (देवाः) है देवा विदह्ांसः सभासदः ¦ (महते क्षत्राय) श्रतुलराजधमयि (महते 
ज्यष्ठयाय) श्रत्यन्तज्ञानवद्धठ्यवहारस्थापनाय (महते जानराज्याय) जनानां विदुषां सध्ये परम- 
राज्यकरणाप । इन्द्रस्येन्िवाध) सुय्यस्य प्रकाश्ञवनन्यायन्यवहारप्रकाडनायान्यायान्धका र वनाज्ाय 
(श्रस्ये विज्ञे) वत्तं -नःये प्रजाये यथावत्सुखघ्रदानायथ (इमम्) (श्रसपत्नरसुवध्वम्) इमं प्रत्यक्ष 
शत्रूड्भवरद्िते निऽकण्टकमृत्तमराजधमं सुवध्वमी शिध्वम्ः ¦ एेरवयस हितं कुरुत । युषमव्येवं जानीत- 
( सोमोऽस्माकं ब्राह्मणाना राजा) वेदविदां सभासदां मध्ये यो मनुष्यः सोम्यगुणस्म्पनः सकल-. 

` विद्य युक्तोऽस्ति स एव समभाध्यक्षत्वेन स्वीकृतः रन् राजास्तु! हे सभासदः! (श्रमी) ये प्रजास्था 
मनुष्या सिति तान् प्रत्य्प्टेदमान्ञाश्चव्या- (दषवो राजा) श्रस्माक वो युष्माक च ससभासःको- 
ऽयं राजस व्यवहार एव राजारगेति । एतदथं वयं (इसममुष्थ पुत्रषमुष्य पुत्रम् , प्रख्यातनास्नः 
पुरुषस्य प्रल्यातनाः न्याः स्त्रारच सन्तानमभिष्च्याध्यक्षत्वे स्वीकृम्मं इति । १२) 

( इन्द्रो जयाति) स एवेन््रः परमेश्वरः सभाप्रबन्धो वा जयाति विजगोत्कषं सदा प्राध्नोतु । 
(न पराजधातेः) स मा कदाचिद् पराजयं प्राप्नोतु (अधिराजो राजयसु राज्यात) स राजाधिराजो 
वि वस्येवरः सवषु चक्रवतिर।जसु माण्डलिकेषु वा स्वकोयसत्यप्रकाजन्यायन सहास्माक मध्ये सदा 
प्रसिध्यताम् । (चङ त्यः) यो जगद।इवरः सर्वेमनुऽ्येः पुनः पुनरपासनायोग्योऽस्ति, (ईडयः) अध्नाभिः 
स एवैकः स्तोतु योग्यः (वन््ञ्च) पूजनीयः (उपसद्यः) समाश्रयितु योग्यः (नमस्यः) नमस्कतु 
योग्योऽस्ति । (भवेह) हे महाराजेश्वर ! व्वमुत्तमप्रकारेणास्मिन् राज्ये सत्तो भव । भवत्- 
सत्कारेग सह वत्तमाना वयमप्यरिमन् चक्रदति राज्ये सदा सत्कृता भवेम ॥ १३॥। 

(त्वमिन्द्राधिराजः भवस्थुः) ह इन्द्र परमेश्वर ! त्वं स्वस्य जगतोऽधिराजोऽसि, श्रव 
इवाचरनोति, सव्य श्रोता च, स्वक्पया मामपि तादृशं कुर । (त्व भूरभिम्तिर्जनानाम्) ह 
भगवन् ! त्वंभ्ः सदा भवसि । यथा जनानामभिम्तिरभीष्टश्येहवय्यंस्य दातासि तथा मामप्यनु- 
प्रहृग कनोतु । (त्वं देवीविज्ञ इमा विराजाः") हं जगदीऽवर ! यथा त्वं दिव्यगुणसम्पन्ना विविधौः 
तमराजपलिताः, प्रत्यक्षविषयाः प्रजाः सत्यन्यापेन पालयसि तथा मामपि करू । (्युष्मलक्षत्रमजर 
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१. अरथवं ६।६८। १,२॥ 

२. एततप्रयोगसाधुत्वन्ञानाय काशिका ७।२।७७ द्रष्टव्या । 
३. श्रत्र नवमकस्करणशोष्यित्रा कोठारीत्युपाह्येन मन्त्रे सांहतिकं कायंमवुदृध्वैहं (न पराजयाता) 

सं ०' इत्येवं "पराजयते! स्थाने पराजयाता" पाठेन भाग्यम् इत्येवं लोधनं प्रदशितम्, तल्लेट्लकरारलूपाज्ञानपर 
जेयम् । ४. भ्रग्रिमा टिप्पणी ५ द्रष्टव्या । 

४. मन्त्रपदानां स्वरानुरोषेन वि । राज । युष्मत्" इत्येवं विच्छेदो द्रष्टव्यः । ईह् तु "विराजाः, युष्मत 

इत्ये वं पदच्छेदः स्वीकृतः । स स्वरदोषाच्चिन्त्य इव प्रतीयते । नवमसस्करणे ह° ले° मे (ब्रायुष्मतक्षः०) १5 

है" एवं टिप्पणी दुश््यते । तेन प्रतीयतेऽवश्यमव्र॒लेखकादि प्रमादात् पाठो भ्रष्ट इति । 
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ते अस्तु) हे महा राजा धिराजेडवर ! तव यदिदं सनातनं राजधमंयुक्तं नाशरहितं विह्वरूपं राष्ट 
भस्ति तदिदं भवदृत्तमप्माकमस्तु, इति याचितः सन्नाह्लीदंदातीदं भृगोलारयं युष्मदधीनमस्तु ॥ १४॥ 

भाषाथं- (इमं देवा श्रपतपत्नम्) अव ईरवर सव मनुष्यों को राज्यव्यवस्था के विषय मेँ 
प्राज्ञा देता है कि-हे विद्वान् लोगो ! तुम इस राजधमं को यथावत् जानकर श्रपने राज्य कासा 

प्रबन्ध करो, कि जिसपर तुम्हारे देश पर कोई शत्रुन श्रा जाय । (महते क्षत्राय०)ह शूरवीर लोगो । 
भपने क्षत्रियघमं, चक्रवत राज्य श्रेष्ठकति, सर्वोत्तम राज्यप्रबन्ध के र्थं (महत जानराज्याय) 
सब प्रजा को. विद्वान् करके ठीक-ठोक राज्यग्यवस्था मे चलाने के लिये तया (इन्दरस्येन्द्रियाय) बड़े 
दुश्वये सत्य न्याय के प्रकाश करने के ब्र्थ (सुध्वयम्) ग्रच्छ-ग्रच्छे राज्य सम्बन्धो प्रबन्ध करो, कि 
जिनसे सव मनुष्यों को उत्तम सुल बढता जाय ॥१२॥ 

(इन्द्रो जयाति) हे बन्धु लोगो ! जो परमात्मा प्रपने लोगों का विजय कराने वाला (न 
पराजयातं*) जो हमको दूसरों सेकभी हारने नहीं देता (श्रधिराजः) जो महाराजाधिराज (राजसु 
राजयातं) सब राजाग्रों के बीच में प्रकाशमान हाकर हमक्ोभी भूगोल में प्रकाशमान करनेवाला ह, (चङ त्यः) जो भ्रानन्दस्वरूप परमात्मा सब जगत् को सुखो स पूणं करनेहारा, तथा (इडो वन्यर्च) सव मनुष्यों को स्तुति ओर वंदना करने ॐ योग्य, ( उपसय्यो नमस्यः) सबको शरण लेने भ्रौर नमस्कार करने के योग्य है, ( भवेह) सो. ही जगदीश्वर हमारा विजय करनेवाला, रक्षक, न्यायाधीश ओर राजा है । इसलिपे हमारो यहे प्राथनादहैकिहे परमेश्वर! श्रापकृपा कृरॐे ह्म सवो के राजा हृजिये । श्रौर हम लोग श्राप पुत्र ग्रौर भृत्य के समान राज्याधिकारी होकर, ग्रापके राज्य को सत्यन्याय से सुशोभित करे ॥ १३॥ 

(त्वमिन्द्राधिराजः श्रवस्युः) हे परमेष्वर ! श्राप ही सब संसार के प्रधिराज भ्रौर भ्राप्तों के समान 0 के उपदेशक, (त्वरं भूरमि भूतिजनानाम्) ्राप ही सदा नित्यस्वरूप श्रौर सज्जन मनुष्या को राज्य रेड्वरयं के देनेवाले, (त्वं दंवौविश इमा विराजाः ) अ्रापहौो इन विविध प्रजाग्रों को सुधारने ओर दुष्ट राजाभ्रों का युद्ध में पराजय करानेवाते है । (युष्मलक्षत्रमजरंते ग्रस्तु) ह जगदीरवर ! आपक्रा राज्य नित्य तरुण बना रहे कि जिसमे सबं ससार को विविध प्रकारका सुख मिले । इस प्रकार जो मनुष्य अपने सत्य प्रेम श्रौर पुरुषाय से ईश्वर की भक्ति श्रौर उसकी प्राज्ञा पालन करते ह, उनको वह् प्राशर्वाद देता है कि- मेरे रचे हए भ्रगोल का राज्य तुम्हारे श्राधीन हो ११४॥ 

क ॥ 
१ ९ † स्थिरा बः सन्त्वायुधा पराणुदे घी कर उत प्रतिष्कभे । 

॥ 9. @  (>1 ९ ® |) र माकमस्तु तिप पनीयसी मा मद॑स्य मायिनः | १५ ॥ | 
ऋ० ्र०१। श्र ३।व० १८ म० २ ॥* 7 भका 

१, व° यण मुद्रित संस्करणों मे पराजयाता! भ्रदुद्ध भौर संस्कृप्तपाठ से विपरीत रै, ९. द्छ० १।३६।२॥ । 
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तं मभा च ममिंतिञ्च सेना च ॥ १६॥ | 
म्रथवं० कां १५। भ्रनु० २।व० € ।मं० २ 

इमं वीरमनु हषध्यमग्मिनद्रं सायो अनु सं र॑भध्वम् । 
ग्रामजितं गोजितं वज्बाहं जयन्तमज्मं प्रमृणन्तमोजसा ॥ १७ ॥ 

अथवं° कां. ६।` अनु० १०।व० ६७। मं०३॥२ 

स्याः सभासदः । 
^~ बमायव्यं ¢ | विदत्रमामुव्य नवम् ॥ १८ ॥ | 

भ्रथवं० का° १६ । श्रनु° ७॥व० ५५॥।मं०६॥. 

भाष्यम्- (स्थिरा वः०) श्रस्याथंः प्रार्थना विषय उक्तः. ।॥ १५॥ | 
(तं सभा च) राजसभा भजा च त पूर्वोक्तं सवराजाधिराजं परमेश्वरं तथा सभाष्यक्षमनि- 

विच्य राजानं मन्येत । (समितिश्च) तमनुनित्येव समितियु दम्* भ्राचरणीयम्+ । (सेना च) तथा 
चीरपुरुषाणां या सेना सापि परमेश्वर, ससभाध्यक्षां सभां, स्वसेनानों चानुधित्य युद्धं 
कुय्यति् ।। १६ ॥ | 

ईव रः सर्वान् मनुष्यान् प्रत्युपदिश्ति - (सखायः) हे सखायः ! (इमं वीरमूग्रमिन्द्रम्) 
शत्रणां हन्तारं, युद्धक्श्चलं, निभं, तेजस्विनं प्रति राजपुरुषं" तथेन्द्र परमंइवय्यवन्तं परमेदवरं (श्नु 
हर्षध्वम्) सवं युयमनुमोदयध्वम् । एवं कृत्वेव दृष्टशत्रृणां पराजयाथं (भनु संरनध्वम्) युद्धारम्भे 
कुरुत । कथम्भूतं तं ? (ग्रामजितम्) येन पूवं शत्रुणां समूहा जिताः (गोजितम्) येनेन्द्रियाणि 
पु यिव्यादिकं च जितं (वज्रबाहुम्) वचः प्राणो बलं बाह्यस्य १[ तम् ] (जयन्तम् ) जयं प्राप्नुबन्तं 
(प्रमुणन्तमोजसा) श्रोजसा बलेन शतरन् रकृष्टतया हिसन्तम् (भ्रञ्म) वयं तमाधित्य सदा विजयं 
प्रान्नुमः ।॥। १७।॥१. 

(सम्य सभांमे पाहि) हि सभायां साधो परमेश्वर !.मे मम सभां यथाचत् पालय । भे 
इरंयस्मच्छम्द निदेशात् सर्वान् मनुष्यानिदं वाक्यं गृह्णातीति । (ये च सभ्याः सभासदः) ये सभा- 
कमसु साघवडचतुराः सभायां सीदन्ति, तेऽस्माक पूर्वक्तां त्रिविधां सभां पान्तु यथावद् रक्षन्तु । 

1 

+ ५. । > =) (| । ५८ 2 न १। 1 14 

त्वयाः हू 

१. प्रयवं १५।६।२॥ २. भ्रथवं ६ ।`९७। ३॥ । 

३. श्रथर्वं १६। ५५। ६ ॥ श्रयं मन्त्रपाठो राथह्धिटनीसंस्करणानुसारी वतते. । केवलं “यै इत्यस्य 

स्थान श्रायवंणिकानां व्यं इति स्वरितचिह्धविशोषोऽत्रास्माभिनिदिष्टः । ४. पूर्वत्र पृष्ठ १७५ ॥ 

५. सम्रितिरिति संग्रामनामसु पठितिम् । निषरं० २१.१७ ॥ . ६. ्राचरेत्' इति शुद्धः पाठो जेयः । 

७. वै°य मृद्वितेषु केषुचित् संसकरणेषु श्रति राजपुरुषं" इत्येवं विच्छिन्न्ोऽपपाठ उपलभ्यते । 

५. स्वरानु सोधात्-^वया, इत्, गा” इति त्रीणि पदानि । श्रत्र “इत् गाः इत्यनयोः पदयोरेकीकत्यार्थः 

प्रदशितः । तथा चोक्तं वृहद् वतायाम्--प्रनेकं सत्तथा चान्यदेकमेव नि रक्तवान् (२।११२-११३ ) . इति ॥ 
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राजधर्म्ानं गच्छन्ति, त एव सुखं प्राप्नुवन्ति ।(विर्वमायु्व्यक्नवम्) एवं सभापालितोऽहं सर्वो जनः 
शतवाषिक सुखयुक्तमायुः प्राप्नुयाम् ।। १८ ॥ 

भाषाथ-- (स्थिरा वः सन्त्वायुघा० ) इस मन्त्र का ग्रथ प्राथनादिविषय मे कर [दया 

टे" ।। ११५॥ 

(तं सभा च) प्रजा तथा सव सभासद् राजाग्रो के राजा परमेइवर को जानकर, सव सभा प्रो 
मे सभाध्यक्ष का श्रभिषेक करे । (समितिश्च) सव मनुष्यों को उचित है कि परमेक्वर श्रौर 
सर्वोपिकारक घर्म॑काही श्राश्रय करके युद्ध करे। तथा (सेना च) जो सेना, सेनापति ओर सना 
व्यक्षरहैः वे सव सभाके प्रश्रय से विचारपूवंक उत्तम सेना को बनाके सदेव प्रजापालन ग्रौर युद्ध 
करं ॥ १६॥ 

ईदवर सब मनुष्यों को उपदेश करता है कि-- (सखायः) है बन्धु लोगो ! (इमं वीरम्) 
हे शूरवीर लोगो! न्याय श्रौर दुढृभक्ति से भ्रनन्त वलवान् परमेश्वर को इष्ट करके (भ्रनु 
हषेध्वम्) शूरवीर लोगों को सदा अनन्द मे रक्खो। (उग्रमिन्द्रम्) तुम लोग अत्यन्त उग्र 
परमेङवर के सहाय से एके सम्मति होकर (म्न संरभघ्वम्) दुष्टों को युद्ध मे जीतने का उपाय रचा 
करो । (ग्रामजितम्)* जिसने सक भूगोल तथा (गोजितम्) सबके मन श्रोर इन्द्रियों को जीत रक्खा 
दै, (वज्रबाहुम्) प्राण जिसके बाहु, ओर (जयन्तम्) जो हम सब को जितानेवाला दहै, (उ्रज्म) 
उसी को इष्ट जानके हम लोग श्रपना राजा मानें । (प्रमृणन्तमोजसा) जो ग्रपने अनन्त पराक्रमम 
दृष्टो का पराजय करके हुमको सुख देता है ।। १७॥। 

(सभ्य सभां मे पाहि) हे सभाके योग्य परमेर्वर ! आप हम लोगों की राजसभाकी रक्षा 
कोजिये । (ये च सभ्याः सभासदः) हम लोग जो सभाके सभासद् है,सो ग्रापकी कृपा से सभ्यतायुक्त 
होकर ग्रच्छी प्रकार से सत्यन्यायकी रक्षा करें । (त्वयेद्गाः पुरुहूत) हे सबके उपास्यदेव ! 

( विडवमायुव्येडनवम्) हम लोग भ्रापही के सहाय से ् रापकौ श्राज्ञा को पालन करते रहै, जिसम 
संपूण भ्रायु को सुख से भोगं ।।१८॥। 

इयं राजधमंव्याख्या वेदरीत्या सक्षेवेण लिखिता । श्रतोऽग्र ठेतरेयश्ञतपथन्नाह्यणा दिग्रन्थ- 
रोत्या संक्षेपतो लिख्यते । तचथा- 

जनिष्ठा उग्रः सहसे तुरायेति सूक्गमग्रवत्सहस्त्तत्लत्रस्य रूपं, मन्द्र यओजिष्ड इत्योजस्व- 
तत्लत्रस्य रूपम् ॥१॥ 

इदत्फष्टं भवति, चतरं वे बृहत् कत्रेणेव तत्करं समद्धंयत्यथो च्रं वं बृहदात्मा यज- 
मानस्य निष्केवल्यं तद्द् बृहत्पृष्ठं भवति ॥२॥ 0 रा 

१. धूवत्र पृष्ठ १ १७७ । २. ग्रामजितं गोजितम्' का भाषां संस्कत से भिन्न है 
| ३" श्रयं पाठो वै० य° मुद्रितेष संस्करणेषु उत्त रब्राह्यणपांठग्याख्यानस्यादौ पठ्यते । तस्य चेह स्थान सिति 

करत्वह वमानीतः ` 
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रह्म वं रथन्तरं तत्रं बृदद्, बह्मणि खलु वे स्त्रं प्रतिष्ठितं तत्रे चरक्म ॥३॥। 

रोजो बा इन्द्रियं वीर्यं पञ्चदश ओजः क्षत्रं वीर्यं राजन्यस्तदेनमोजसा कलत्रे 

चीर्य्येण समद्धयति । तद्ध(रहाजं भवति मारद्राजं पे बृहत् ॥४॥ 
7० पं० ८ श्र० १। कण २,३॥। 

तानमनु राज्याय सान्नाज्याय गोज्याय स्वाराञ्याय वेराञ्याय पारमेष्डयाय राज्याय 
माहाराज्यायाधिपत्याय स्वावश्यायातिष्डायां ̀  रोहामीति ॥५॥ 

नमो बह्मसे नमो ब्रह्मे नमो जश्चण इति तरिष्टरत्वो बरह्मणश नमस्करोति । ह्मण एव 

तत्क्त्रं वशमेति, तद्यत्र वे त्रह्मणः क्षत्रं वशमेति तद्राष्टं समृद्धं तद्रीरवदाहास्मिन वीरो 

जायते ॥६।। एे० पञ्जि० ८ । ्र० २॥। कं० ६,६॥ 
भष्यम् -- (जनिष्ठा उग्रः०) राजसभायां, जनिष्ठा अ्रतिज्ञयेन जना विद्वांसो घर्बत्नानः 

श्रेषठ्रकृतोन् मनुष्यान् प्रति, सदा सुखदास्सोम्या भवेयुः, तथा इष्टान् प्रत्युग्रो व्यवहारो धाय्य 
इति । कतो यद्राजकम््मास्ति तद् दिविध भवत्येक सहस्वद्, द्वितीयमूग्र वद् श्र्थात् क्वचिद् देहाकाल- 
चस्त्वनुसारेण सहनं कत्तंष्यम्, श्व चित्तद् विपय्यये राजपुरुषेदु ष्टेषुप्रो दण्डो निपातनीयशचंतत् 
कलत्रस्य धस्य स्वरूपं भवति । तथा (मन्द्र श्रो जिष्ठः०) उत्तमकमेकारिभ्य श्रानन्दकरो दुष्टेभ्यो 
दुःखप्रददचास्ति, उत्त मवीरयुरुषसेना दिपवार्थसामग्रया सहितो यो राजधर्मोऽत्ति स च क्षत्रस्य 
स्वशूवमस्ति ॥ १॥ 

( ब्रहत्पृ्ठ ०) यत् कषश्रं कमं तत् सर्वेभ्यः कृत्येभ्यो ब्रहन्महदस्ति । तथा पृष्ठनर्थाल्िबंलानां 
रक्षकं सत् पुनरूतमसुखकारक भवति । एतेनोषतेन च क्षत्रराजकम्मंणा मनुष्यो राजकम्मे वर्धयति । 
नातोऽन्यथां क्षत्रधर्मस्य वद्धिभं वतुमह ति । तस्मात् क्षत्रं सवस्मात् कमणो बृहद् यजमानस्य प्रजा- 
स्थस्थ जनस्य राजपुरुषस्य वात्माऽऽत्मवदानन्दभ्रदंः भवति । तथा सवस्य संसारस्य निष्केवल्यं 
निरन्तरं केवलं सुखं सम्पादयितुं यतः समयं भवति, तस्मात्तत् क्लत्रकमं स्वेभ्यो महत्तरं 
भवक्तीलि ।। २ ॥। 

( ब्रह्मा वे रथन्तरं ०) ब्रह्यक्ञब्देन सवं वि्ाय॒क्तो ब्राह्मणवर्णो गुह्धते, तस्मिन् खलु क्षत्रधमः 
प्रतिष्ठितो भवति । नेव कदाचित् सत्यवि्यया विना क्षत्रधमेत्य वृदधिरक्षणे भवतः । तथा (क्षे 
ब्रह्मा ) राजन्ये ब्रह्माऽर्थात् सत्यविद्या प्रतिष्ठिता भवति । नेवास्वाद् विना कदाचिद विचा कदि 

` र्णे सभ्भवतः । तस्माद् विद्या राजव्यवहारौ भिलित्वेव राष्टसुलो्ल्नति कतं शाश्नुत इति ३ 
(घ्मोजो व। इन्द्रियं ०) राजपुरुषेबलपराक्रमवन्तीन्रियाणि सदव रक्षणीयानि अर्थाज्जितेन्त्रिय- 

१. एेतरेयब्राह्यणे ^स्वावदयायातिष्टाया रोहामि' इति पारः सम्प्रव्युपलम्यते । ग्रन्धङ्ृता तु यथोद्घृत एब 

पाठोऽ्रे व्याख्यातः । २. क्षत्रं पदमभिग्रेत्य नु सकत्वम् । , 
३. प्रयमस् स्कर गे निष्केवल्यं इत्येव पाठः । टस्ततेवे तु निष्कं वल्य' इत्येवमपपाठो इदंदयते । 



यि क वा-क 

२६८ ऋर्वेदादिभाष्यभूमका 

तयेव सदेव व्तितव्यम् । कृतः? “ग्रोज एव क्षत्रं, वोय्यमेव राजन्यः'ˆ इत्युक्तत्वात् । तत्तस्मादोजसा 
क्षत्रेण वीर्य्येण राजन्येनेनं राजधमं मनुष्यः समद्धंयति, सवसुखरेधमानं करोति । इदमेव भारद्राजं 
"णीयं, ब्रहुदर्थान्महत् कर्मास्तीति ॥ ४ ॥ 

(तानहमनु राज्याय) सर्वे मनुष्या एवमिच्छां कृत्वा पुरुषार्थं कुर्यु-परमेहवरानुग्रहैणःह- 
मनु राज्याय सभाध्यक्षत्वप्राप्तये तथा माण्डलिकानां राजामुपरि राजसत्ताप्राप्तये, (स) स्राज्याय, 
सावंभोमराज्यकरणाय, (भौज्याय) धमम॑न्यायेन राज्यपालनायोत्तमभोगाय च. (स्वाराज्याय) 
स्वस्मे राज्यघ्राप्तये, (वेराज्याय) विविधानां राज्ञां मध्ये महत्वेन प्रकाशाय (पारमेष्ठयाय) 
परमराज्यस्थितये, (माहाराज्याय) महाराज्यसुलभोगाय, तथा (श्राधिपत्याय) च्रचिपतित्व- 
करणाय, ( स्वावहइयाय) स्वाथभ्रजावशत्वकरणगःय च, (श्रतिष्ठायाम्) श्रत्युत्तमा विद्रांसस्तिष्ठन्ति 
यस्यां सा श्रतिष्ठा सभा, तस्यां" सर्व्गुणेः सुखश्च (रोहामि) वद्धमानो भवामीति ॥ ५॥ 

(नमो ब्रह्मणे०) परमेहवरायः त्रिवारं चतुर्वारं व। नमस्कृत्य राजकर्मारम्भं क्यात् । 
यत् क्षत्रं ब्रह्मणः वशमेति, तद्राष्ट्रं समृद्ध ॒सम्यक् ऋद्धियुक्तं वौरवद् भवति । तस्मिन्नेव राष्ट 
वौरपुरषो जायते, नान्यत्रेत्याह् परमेश्वरः ॥ ६ ॥ 

~ 

भाषाथ- इस प्रकार वेदरीति से राजा ओौर प्रजाके घमं संक्षेपसे कट चुके इसके श्रागे 
वेद को सनातन व्याख्या, जो एेतरेय ग्रौर शतपथत्राह्मणादि प्रन्थ दहै, उनकी साक्नीभी यहां 
लि वते है- 

(जनिष्ठा उग्रः०) राजाकी सेनाश्रौर सभाग्रोंमेजो पुरुष हों, वे सव दृष्टा पर तेजघारी, 
श्रेष्ठो पर गान्तरूप, सुख-दुःख के सहन करनेवातते ग्रौर् घन के लिये प्रत्यन्त पुरुषार्ध हों । क्योंकि 
दृष्टो पर करद स्वभाव ग्रौर श्रेष्टो पर सहनशील होना यही राजाः कास्वरूप टह । (मन्द्र म्रोजिष्ठ; ) 
जा आनन्दित श्रौर पराक्रमयुक्त होना दै, दही राजाः का स्वरूप है [:1 १1] 

व्योकि राजव्यवहार सबसे बडा टै । इसपर सुस्वीर ग्रादि गुणयुक्त पुरुषों की सभा ओर 
भना रख केर प्रच्छी प्रकार राज्य को व्ह्माना चाहिय ।।२।। 

(त्रा वं रथन्तरं) ब्रहम म्र्थात् परमेश्वर ओर वेदविद्या से गुक्तजो वृण विद्रान् ब्राहमण 
रै, वही राज्य के प्रवन्धों में मुखग्राप्ति काटेवु होता द । इसलिये प्रच्छ राज्यके टोनेसे ही सत्य- विया प्रकारा को प्राप्त होती है।।[ ३] 

उत्तम विद्या भ्रौर न्याययुक्त राज्यका नाम ग्रोज है । जिसको दण्ड केभयसे उल्लघन वा 
अन्यथा कोड नहीं कर सकता । क्योकि ग्रोज भ्र्थात् वल का नाम क्षत्र ्रौर पराक्रमका नाम 
राजन्य टै । ये दोनों जव परस्पर मिलते है, तभी संसार की उन्नति होती है । [४। 

१. व्याख्यायमानोद्धरणस्य श्रोजः क्षत्रम्, वीयं राजन्यः" पाटस्यार्थतो श्रनुवाद. । 
२. एेतरेयन्राह्मणे शग्रतिष्ठायारोहामि' दति षाठ इत्युक्तं प्राक् (पृष्ठ २६९७, टि० १ ) इह नु “्रतिष्ठायाम्' 

पाठमाश्रित्य म्रन्थक्रता ठ्जाख्या कता । ३. वं० य० मुद्रित संस्करणों में "राज्य' प्रपपाठ दहै, 
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इसरङे होने रीर परमेरवर की कृपा से मनुष्य के राजकम, चक्रवतिराज्य, भोग का राज्य, 
अपना राज्य, विविध राज्य, परमेष्ठिराज्य, प्रकाशरूपराज्य, महाराज्य, राज्यों का भ्रधिपतिरूपः 
राज्यः, ओर श्रपने वश का राज्य इत्यादि उत्तम-उत्तम सुख बहते हे ।। [५। | | 

इसलिये उस परमात्मा को मेरा वारंवार नमस्कारटै कि जिसके अनग्रहुसे हम लोग इन ` 
ज्यो के अधिकारी होते हैं ।६। 

सप्रजापतिका अयं वें देवानामोजिष्टो बलिष्ठः सहिष्ठ: सत्तमः पारयिष्णुतम इममेवा- 
भििश्वामहा इति तथेति तहे तदिन्द्रमेवं ॥७॥ | 

सम्राजं साश्राञ्यं भोजं भोजपितरं स्वराजं स्वाराज्यं विराजं वैराज्यं राजानं राजपितरं 
परमेष्ठिनं परमेष्टव' चत्रमजनि कत्रियोऽजनि विश्वस्य मृतस्याधिपतिरजनि  पिशापत्ताजनि 
पुरां मेत।जन्यसुरासां हन्ताजनि ब्रह्मणो गोप्ताजनि धमस्य गोप्ताजनीति ॥ स परमेष्ठी 
प्राजपत्योऽमवत् २८|| एेत० पं० ८।अ्र०३। क० १२,१४॥ 

स॒ एतेनन्द्रेण महाभिषेकेणाभिषिक्कः क्षत्रियः सर्वां जितीजेयति सर्वान लोकान् 
विदन्ति, सवेषां राज्ञां भ्रेष्टयमतिष्टठ परमतां गच्छति साभ्राज्यं भोज्यं स्वाराज्यं वेराज्यं 

पारमेष्ठय राज्यं माह!राज्यमाधिपत्यं नजित्वास्मिंल्लोके स्वयभः स्वराडम्रतोऽयुष्मिन्त्स्वगे 
लोके सवान् क।मानाप्तवामतः सम्मवति यमेतेनेन्द्रेण महाभिपेकेण सत्रियं शापयित्वाऽभि- 
षिश्चति ॥ & ॥ एेत० पं० ८ । श्र ४।कं०. १६॥। 

भाष्यम्-- (सप्रजापतिका०) सवं सभासदः प्रजास्थमनुष्याः स्वामिनेष्टेन युज्यतमेन 
परमेहवरेणव सह वत्तमाना भवेयः । सवं भिलित्वेवं विचारं कु्य॒यंतो न कदाचित् सुखहानि- 
पराजयो स्याताम् । यो देवानां विदुषां मध्ये (श्रोजिष्ठः) पराक्रमवत्तमः, (बलिष्ठः) सर्वोत्करष्ट- 
बलस हितः, (सहिष्ठः) श्रतिक्शयेन सहनशीलः, . (सत्तमः) सर्वेगणेरत्यन्त्चेष्ठः, (पारयिष्णतमः) 
सर्वन्यो यद्धादिदु.खेभ्योऽतिश्ञयेन सवस्तारयित्रतमो विजयकारकतमोऽस्माक सध्ये भश्ठतमो 
स्ती लि वय {हिचत्य तमेव पुरुषभिषिञ्चाम इतीच्छयुः, तथेव खल्वस्त्विति सवं प्रतिजानीयः । 
एवंमरउस्योत्तमपुरुषल्या भिषेककरणं, सवं ऽवय्थप्रापकत्वादिन्द्र मित्याहुः ।। २ ।। ॑ 

(सस्राजं०) एवम्भूतं सावंभोमराजानं, (साम्राज्यम्) सावभोमराज्यं, (भोजम्) उत्तम- 
भोगसाघक (भोजपितरम्) उत्तमसभोगानां रक्षक, (स्वराजम्) राजकमेचुं प्रकाशमानं, सद्ि्यादि 
गुणस्स्वहूदये देदीप्यमान, (स्वाराज्यम्) स्वकौयराज्यपालनं (विराजम्) विविधानां राज्ञां एकाक, 

१. वं० य० मृद्रितषु सस्करणेषु श्रं ष्ठयप्रतिष्टां' इत्यपपाठ उपलभ्यते । स च हस्तलवे “°मतिष्ठां' इति 

त्यपपाठो यः केनचित् कृतः, तन्निमित्तो जेयः । व्याख्याने स्पष्टमैवश्रं ष्ठम् गृद्ध पारमपनज्य “प्रतिष्ठां 

२. अ्यमभिप्रायः- तथैव खलु सर्वे एवंभूतस्योत्तमपुरुषस्याभिषेक 
॥ 

प्रतिष्ठं" द्र पदे व्याख्यायते! 

करनम् श्रस्तु' इति प्रतिजानीयुः, सर्वेश्वयंप्रापकलत्वादेव तम् “इन्द्रम् इत्याहुः । 
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(वैराज्यम्) विविघराज्यप्राप्तिकर, (राजानम्) श्र ष्ठेहव्य्येण प्रकाज्ञमानं, (राजपितरम्) राज्ञं 
रक्षक, (परमेव्ठिनम्) वरमोत्कृष्टे राज्ये स्थापयितुं योग्यं, (पारमेष्ठ्यम्) परमेष्ठिस्षम्पादितं 

सर्वोत्कष्टं पुरुषं वयम भिषिञ्चामहे । एवम भिषिक्तत्य पुरुषस्य सुखयुक्त॒(क्षत्रमजनि) प्रादुभव- 
तीति । अजनीति छन्दसि लुद्लद्लिटः [ग्रष्टा° ३।४।६ | इति वत्तमानकाले लुङ । (क्षत्रियो- - 
ऽजनि) तथा क्षत्रियो वीरपुरुषः ( विव ०) सवंस्य व्णिमात्नत्याधिपतिः सभाध्यक्षः ( विक्ञामत्ता०) 
इष्टप्रजानामत्ता विनाज्ञकः, (पुरां मेऽ) शात्रुनगराणां विनाज्कः; (श्रचुराणां हन्ता) दृष्टानां 
हम्ता हननकर््ता, (ब्रह्मणो ०) वेदस्य रक्षकः, (धमंस्य गो०) धमस्य च रक्षकोऽजनि ब्रादुर्भवती ति । 
(स परमेष्ठी) स राजघः सभाष्यक्षा दिमनुष्यैः (प्राजापत्यः०) श्र्यात् परमेहवर [एव ] इष्टः 
करणीयः । न तद्ड्न्नोऽयः केन चित् मनुष्येगेष्टः कतुं योग्योऽस्त्यतः सवं मनुष्याः परमेह्वरथुजका 
भवेयुः ॥ = ॥ 

यो मनुष्यो राज्यं कतुं मिच्छित् स (एतेनन्धेण) पुवक्तिन सवंहवय्यध्राप्तिनिमित्तेन (महा- 
भिषेकेणा ०) श्रभिविक्तः स्वीकृतः (क्षत्रियः) क्षत्रधममवान् (सर्वा०) सवष युद्धषु जयति, सर्वत्र 
विजयं तया सर्वानुत्तर्माँल्लोकांडिच विन्दति प्राप्नोति । (सर्वेषां राज्ञां० ) मध्ये श्र ष्ट्य सर्वोत्तमत्वं, 
पुर्वोक्तामतिष्ठां*, या परेषु शत्रुषु विजयेन हषं नभित्ता तथा परेषां शत्रूणां दीनत्वनिसित्ता सा 
परमताः- सभा, तां वा गच्छति प्राप्नोति । तया समया पुर्वोक्तं साच्राज्यं भोज्यं स्वाराज्यं वैराज्यं 
वारमेष्ठय ̀  भाहाराज्यमाधिपत्यं राज्यं च जित्वास्मिन् लोके चक्रवतिसावभौमो महाराजाधिराजो 
भवति । तथा शरीरं त्यक्त्वाऽनुष्मिन् स्वगं सुखस्वरू्पे लोके परब्रह्मणि (स्वयम्भूः) स्वाधीनः, 
(स्वराट्) स्वध्रकाश्ञः, (अमृतः) प्राप्तोक्षसुलः. सन् सर्वान् कामानाध्नोति । (श्राप्त्वाभुतः०) 
दु्गकामोऽजरानरः खभ्भवति । (यमेतेनेःबरेण०) एतेनोक्तेन सर्वेक्वर्येण (शापयित्वा) प्रतिज्ञा 
कारयित्वा यं सकलगुगोत्कृष्टं कषत्रियं महाभिषेकेणाभिविञ्चन्ति सभासदः सभायां स्वीकुवंन्ति, 
तस्य राष्ट कदाचिदनिष्टं न प्रसज्यत इति विज्ञेयम् ।॥ € ॥ 

भावाय- जो क्षत्र ्र्थात् राज्य परमेइवर प्राधीन श्रौर विद्वानों के प्रबन्धमें होतार, वह 
सव सुखकारक पदाथ श्रौर वीर पुरुषों से श्रत्यन्त प्रकाशित होता [है] । (सप्रजापतिका० ) रौरवे 
विद्वान् एक श्द्वितीय परभेदवर के ही उपासक होते हैँ । ̀ जो सब देवों विद्वानों के बीच मे श्रनन्त 
विद्यायुक्त श्रौर ग्रपार बलवान् दै, तथा श्रत्यन्त सहनस्वभाव श्रौर सबसे उत्तम है वही हमको सब 

| लो कै पार उतारके सव सुखो को प्राप्त करनेवाला है । उसी श्रेष्ठतम पुरुष को हम लोग अपने 
~~ ~ ---~-----~ 

| १. द्र०--पु० २६८, टि० २॥ वै°य मुद्रितेषु दितीयादारम्याष्टमं यावत् संस्करणेष॒ पूर्वोक्तां प्रतिष्ठां 
इत्येवमपपाठ एवं द् द्यते । श्रथम्ेस्करणे तु 'ग्रतिष्ठा' इति युद्धः पाठ एवोपलभ्यते । 
भ २ कतिषबेषु वै° अ० मुद्रितसंस्करणेषु 'परमत्ता इत्यपपाठ उपलम्यते । ब्राह्मणेऽपि "परमतां" इत्येव 

रा ह | त भाषानुवाद श्रष्ट तथा ध कु कुद परिवर्तन करके का पाठ 

मे.“ “भ्राप्त करानेवाला है + ची क क = | लो | । . # धु , ज ् क कात । मात्माको हम सौग मानते ठै, तथा जिसका नाम इन्द्र श्र्थात् 
॥ रदवं युक्त है |" 
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राज्य ञ्रौर सभासें भ्रभिषेक करके अ्रपना न्यायकारी राजा सदाके लिये मानतेर्ह। तथा उसेही 
सब एेदवर्योँ के प्रापक होने से इन्द्र नाम से कहते हँ ।। [७।। | 

वही हमारा सम्राट् अर्थात् चक्रवति राजा, भ्रौर वही हमको भी चक्रवति राज्य देनेवाला 
ठै । जो पिता के सदश सब प्रकार से हमारा पालन करनेवाला, स्वराट् अर्थात् स्वयं भ्रकाशस्वरूप 
प्रौ र प्रकाशसरूप राज्य का देनेवाला है । तथा जो विराट् अर्थात् सबका प्रकाशक, विविघ राज्यका 
देनेवाला है, उसीको हम राजा भ्रौर सब राजाओं का पिताभमानतेरह । क्योकि वही परमेष्ठी 
सर्वोत्तम राज्य काभीदेनेवालादहै। उसी की कृपा से मैने राज्य को प्रसिद्ध किया, अर्थात् मैँक्षत्रिय 
ग्रौर सब प्राणियों का भ्रधिपति हमा, तथा प्रजाग्रों का संग्रह, दुष्टों के नगरों का भेदन, असुर 
ग्र्थात् चोर डाकुश्रों का ताडन, ब्रह्य भ्र्थात् वेदविद्या का पालन ओर धमं की रक्रा करदेवाला 
ट्ग्रा हूं ॥ [८] | 

जो क्षत्रिय इस प्रकार कं गुण श्रौर सत्यकर्मो से ्रभिषिवत मर्थात् युक्त हाता टु, वह सब 
युद्धो को जीत लेता है । तथा सब उत्तमं सुख ओर् लोकों का प्रधिकारो बनकर सब राज्रों कं 
कीच में म्रत्यन्त उत्तमताको प्राप्त होता है । जिससे इस लोक में चक्रवति राज्य ओर लक्ष्मीको 
गके मरणान्तर परमेर्वर के समोप सब सुखो रो भोगता है । क्योकि एन्द्र ब्र्थात् महा एेश्व्यं- 

युक्त अ्रभिषेक सं क्षत्रिय को प्रतिज्ञापूवंक राज्याधिकार मिलता है ।.इश्लिये जिस देश में इस प्रकार 
का राज्यप्रबन्ध किया जाता है, वह् देश प्रत्यन्त सुख को प्राप्त होता है ॥।€॥ 

सत्रं वे सिषष्टक्रत् | सत्रं वे साम । साम्राज्यं वे साम ॥ [१०] 
रा० कां० १२। भ्र ८! ब्रा० २३ ।।' 

ब्रह्म वें ब्राह्मणः क्षत्र राजन्यप्तदस्य ब्रह्मणा च च्तत्रेण चोभयतः श्रीः परिगरहीता 
क । 4 ~ ज॒ * ह ~~ मवति ॥ युद्धं बे राजन्यस्य वीय्येम् ॥ [११॥] श० कां १३1 अ० शब्रा ५।२ 

राष्ट वा अश्वमेधः ॥ [१२॥] श० कां० १३।अ्न. १।ब्रा० ६॥ 

रान्य एव शोय्यै महिमानं दधाति तस्मात् पुरा राजन्यः शूर॒ दइषटयोऽतिव्याधी 
महारथो जज्ञे ॥ [१३ ॥| श० कां० १३ । प्र १। ब्रा ९1, 

भाष्यम्-- (क्षत्र बं०) क्ष्रसर्थाद् राजसभाप्रबन्धेन यद्ययावत् भ्रजावालन क्रियते, तदेव 
स्विष्टकृदर्थादिष्टसुखकारि, (क्षत्रं वं साम) यद्रे दृष्टकमेणान्तकारि तथा सर्वस्याः प्रजायाः 
सान्त्वभ्रयोगकतु च भवति, (सान्नराज्यं वे०) तदेव भ णठं राज्यं [ इत्येवं | वणेयन्ति ॥। [ १०१। | 

( ब्रह्य व°) [यो | ब्रह्यार्थाद् वेदं परमेहवरं च वेत्ति स एव ब्राह्यणो भवितुमर्हति । (क्षत्र 
यो जितेच््रियो विदान् शोौ््यदिगुणयुक्तो महावी रपुरषः कष त्रधमं स्वौक रोति, च राजन्यो भवितुभ- 

~~ ~~ ~~~ ---~~-- ~~ -~-- --- ----- ~ ~~~ = ~ =  --~-------- 

१. श्त ० १२।८। ६ १६,२३॥ २. उत ०.१३ १।५।३, ६11 ` 

३. शत० १३।१।६।३॥ ४. दतम१३।१।६।२॥ 

(निक दिं 
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हंति । (तदस्य ब्रह्मणा ०) तादञोब्राह्मणैः राजन्यश्च सहास्य र'ष्टृस्य सकाहादुभयतः श्री राज्य. 
लक्ष्मीः परतः सवेतो गृहीता भवति । नैवं राजघर्मानुष्ठानेनास्य भियः कदाचिदृध्रासान्यथात्वे 
भवतः । (यद्ध व०) श्रत्रद बोध्यम्-युद्धकरणमेव राजन्यस्य वय्यं बलं भवति। नानेन विना 
महाघनसुखयोः कदाचित् प्राप्तिभेवति । कुतः? निघण्टौ (ग्र° २, ख० १७) सग्रामस्यैव महाघनसंजञ- 
त्नात् । महान्त धनानि प्राप्तानि भवन्ति यस्मिन् स महाधनः संग्रामः, नास्माद् विना कदाचित् 
महतो प्रोतध्ठा महाधन च प्राप्नुतः ।॥ [ ११।। | | 

 (दाष्ट् वा श्रदवमेधः.) राष्ट्पालनमेव क्षत्रियाणामहवमेधाख्यो यज्ञो भवति । नावं हृत्वा 
| तक्द्धानां हेमकरणं चेति ।। १२।। | : - 

(राजन्य एव ०) पुरा पुवक्तिर्गुणर्ुक्तो राजन्यो यदा शौ्यं महिमानं दधाति, तदा सावं- 
भौमं राज्यं कतुं समर्थो भवतति । तस्मात् कारणात्. राजन्यः शुरो युद्धोत्सुको निर्भयः, (इषन्यः) 
गस्त्स्त्रप्रक्षंपणे कु्ञलः, -(श्रतिन्याधी ) श्रत्यन्ता व्याधाः शत्रुणां हिसका योद्धारो यस्य, (सहारथः) 
महान्तो मूजलान्तरिक्षगमनाय रथा यस्येति । यस्मिन् राष्ट ईद्ज्ञो राजन्यो (जज्ञे) जातोऽस्ति, 
नैव कद चत् तस्मिन् भयदुःखे. सम्भवतः ।॥ १३, 

भाषाय -- क्षत्रं कै०) राजसभाप्रबन्ध से जो यथावत् प्रजा का पालन किया जाता, वही 
{स्वप्टकृत् अर्थात् श्रच्छी प्रकार चाहे हूए सुख का करनेवाला होता है । (कषत्रं वै सा०। जो राज- 
क्त कृष्टाका नाश श्रौरत्रेष्ठों का पालन करनेवाला दै, [ (साम्राज्यं०)] वही. साम्राज्यकारी 
ग्रथात् राजसुखकारक हता हे । | १०। | | 

ब्राह्मण ५२४५ जो मनुष्य ब्रह्म प्र्थात् त् परमेदवर श्रौर वेद का जाननेवाला दै वही 

वीरपुरुष क्षत्रधम ४ (क्षत्र ०) र इन्द्रियों का जीतनेवाला. पण्डित, शुरतादिगणयुक्त, श्रेष्ठ 

ब्राह्मण ग्रौर क्षत्रियो के ५ करतादे,सो क्षत्रिय होने के योग्य ठै । (तदस्य न्रहाणा० )  एेसे 

४ १ न्यायपालक राजा को मनेक प्रकार से लक्ष्मी प्राप्त होती है, रौर 

राजा को युद्ध ना होती । (युद्धं वै°) यहां इस वात को जानना चाहिये कि जो 

कभो नहीं होती । क्यो ^ उसका बल होता है । उसके विना बहुत घन ओर सुख की प्राप्ति 

कहते है कि उससे बड तडं संराम ही का नाम महाधन) ह । सो उसको 'हाधन इलि 
र न चड़ उत्तम पदाथ प्राप्त होते दै. क्योकि विना संग्राम कै ्रत्यन्त प्रतिष्टा 

न कमी नहीं प्राप्त हता ॥।| ११॥ | 

न | ( ५० ) | ओर जो न्याय से राज्य का पालन करन। है, वही क्षत्रियो का 'अदवमेधः 
= नतु चाड को मारके उसके श्रङ्गोंका होम करना, यह् ्रङवमेधः' नहीं है ।॥ [ १२॥। ] 

भथिवी क र ) य | ष गरुरतारूप कीत्तिः को ‡ धारण करतादहै तभी सम्पूणं 
निर्भय, करक ष समथ होतादहै। इसलिये जिस देशम युद्र को श्रत्यन्त चाहनेवाला, 
११ ॥ चलाने मं अरतिचतुर, ग्रौर जिसका रथ पृथिवी समृद्र रौर म्रन्तरिक्च में जाने- 

ट, एसा राजाहोना दहै, वहा भय ग्रौर दूःख नदीं होते ॥ [ १३॥ ] 
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शरीतर राष्ट्रम् ॥ श्रीर्वे रष्टृस्य मरः ॥ श्रीवर रष्टरस्य मध्यम् ॥ कमो वै रष्टूस्य 
शीतम् ॥ विड् वे गभो राष्ट्र पसो राष्टूमेव विश्याहन्ति तस्माद्राष्टी विशं घातुकः ॥ 
विशमेव रण्टरायाद्यां करेति तस्माद्राष्टरी विशमत्ति न पुष्टं पशु सन्यत इति ॥ [१।४॥ 

रत० कां० १३ । प्र०२।ब्रा० € ॥* 

भाष्यम्-- (श्रीवं राष्टृम्) या विचाच॒त्तमगुणरूपा नीतिः सेव राष्ट भवति । (भीवं राष्टृस्य 
भारः) सेव राज्यभरी राष्टृस्य सम्भारो भवति । श्रीवे राष्ट्स्य मध्यम्) राष्ट्रस्य सध्यभागोऽपि श्रीरे- 
वास्ति । (क्षेसो वं रा०) क्षेमो यद्रक्षणं तदेव रष्टृस्य [ जतं | श्यनवच्निरुपद्रवं युखं भवति । (विड् वे ` 
गभः) विड् या प्रजा सा गभाख्यास्ति | (राष्ट पसो०) यद्राष्ट् तत्पसाख्यं भवति, तस्माद् यद् राष्ट्- 
सम्बन्धिकम तद्िशि प्रजायामाविश्य तामाहृन्त्यासमन्तात् करशहणेन प्रजाया उत्तमपदार्थानां हरणं 
करोति । (तस्माद्राष्टी वि०) यस्मात् सभया विनेकाकी पुरुषो [ राजा | भवति, त्र प्रजा सदा पीडिता 
भवति । तस्मादेकः पुरुषो राजा नैव क्तव्यः, नेकस्य पुरुषस्य राजधर्मानुष्ठाने यथ।वत् सामथ्यं 
भवति । तस्मात सभयेव राज्यप्रबन्धः कतु शक्योऽस्ति । (विज्ञमेव राष्टराया०) यत्रैको राजास्ति 
तत्र राष्टाय दिश्ञं प्रजामाचां भक्षणीयां भोज्यवत्ताडितां करोति। यस्मात् स्वघुखाथं प्रजाया 

उत्तमान् पदार्थान् गृह्णन् सन् प्रजायै पीडां ददाति, तस्मादेको र्टरी विमत्त । (न प्रष्टं पञ्च मर ) 
यथा मांसाहारी पृष्टं पश्चु दष्ट्वा हन्तुमिच्छति, तथेको राजा न मत्तः क रिच दधिको भवेदितीष्यया 

नैव प्रजास्थस्य कष्यचिन्मनृष्यस्थोत्कषं सहते । तस्मात् सभाप्रबन्धयुकतेन राज्यग्यवहारेणेव भद्रम् 
इति। एवं राजधर्मव्यवहारप्रतिपादक्ा मन्त्राः बहवः सन्तीति ॥ | १४॥ | 

भाषार्थ-- (श्रव राष्ट्रम्) श्री जो है लक्ष्मी, वही राज्य का स्वरूप, सामग्री प्रोर् मध्य है) 
तथा रान्यकाजो रक्षण करनादहै, वही शोभा अर्थात् श्रेष्ठभाग कहाता है । राज्य के लिये एक को 

राजा कभी नहीं मानना चाहिये । क्योकि जहां एक को राजा मानते है, वहां सब प्रजा दुःखी रोर 
उसके उत्तम पदार्थोकाश्रभावहोजाताहै। इसी से किती को उन्नति नहीं होती ॥ | १४।। | 

इसी प्रकार सभा करके राज्य का प्रवन्थ आर्यो मे श्रीमन्महाराज मै पर्यन्तं बराबर 

चला श्राया ड, जिसकी साक्षी महाभारतः के राजधमं श्रादि ग्रन्थ तथा मनुस्मृत्यादि घर्मशास्वों मे 

यथावत् लिखी है । उनमे जो कुछ प्रक्षिप्त किया है, उसको छोडके बाकी सब श्रच्छा दै । स्योकि वह् 

वेदों के प्रनुकूल हे । ग्नौर श्रार्यो की यह् एक बात बड़ी उत्तम थी कि जिस सभा वा न्यायाधीश के 

सामने श्नन्याय हो, वह् प्रजा का दोष नहीं मानते थे। किन्तु वह दोष सभाध्यक्ष, सभासद् प्रर 
न्यायाधीश काही गिना जाता था । इसलिये वे लोग सत्य न्याय करने मे प्रत्यन्त पृरुषाथं करते थे, 
कि जिससे श्राय्य्वित्तं क न्यायघर मे कभी ्रन्याय नहीं होता था । रौर जहां होता था, वहां उन्हीं 
न्यायाधीशों को दोष देते थे। यही सब श्रार्योका सिद्धान्त है । भ्र्थात् इन्हीं वेदादिशास्त्रों कौ 
रीतिसंभ्रार्यो ने भूगोल में करोड़ों वषं राज्य किया दहै, इसमे कुछ सन्देह नहीं । 

+ इति संक्तपतो राजप्रजाधमेिषयः =» 
१. दत० १३।२1 ६ । २-६९,८॥ २. अ्रस्मिन् प्रकरणे मन्त्राणामाधिक्याद् जाह्यण- 

वचनानां चात्पत्वाद् इह भूमान्यायेन “मन्त्र'पदस्य निदंशो ज्ञेयः । 



श्रथ वशांश्रमविषयः संत्तेपतः 
तत्र वणंविषयो मन्त्रो श्राह्यणोऽस्य मुखमासीत्" इत्युक्तस्तवथंड्च+ । तस्यायं हेषः- 

वर्णो वृणोतेः ॥१॥। निरु० अ०२। खं०२॥ 

ब्रह्म हि बक्षः । स्त्र हीन्द्रः सत्र राजन्यः |२॥ श ० कां० ५।ग्र०.१।ज्रा° १।। 

बाहू वे मित्रावरुणौ परुषो गतेः ॥ बरीय्यै वा एतद्राजन्यस्य यद्वाहू, बयं वा एतदपा 
र्मः ॥ श० कां० ५। भ्र० ४।्रार ३ ||3 | 

इषवो वै दिवः ॥३॥ शर कां ५।श्र०४। त्रा०४॥* 

भाष्यम्- वर्णो बणोतेरिति निरुक्तप्रामाण्याद् बरणीया वरीतुमर्हा, गुणकर्माणि च दष्ट्वा 
यथायोग्यं व्रियन्तेये ते वर्णाः ॥१॥ | 

(ब्रह्य हि ब्राह्मणः) ब्रह्मणा वेदेन परमेदहवरस्योपासनेन च सह वर्तमानो विद्यादयुत्तमगुण- 
युक्तः पुरुषो ब्राह्मणो भवितुमर्हति । तथेव (क्षन्न\हीन्रः) क्षत्रं क्षत्रियकूुलम्, य: पुरुष इन्द्रः 
परमेऽ्वयवान् शत्रूणां क्षयक रणाद् युदधोत्तुकत्वाच्च प्रजापालनतत्परः, [स | (राजन्यः) क्षत्रियो 
भवितुमहं ति ॥२॥ 

(भित्रः) सर्वभ्यः सुखदाता (वरुणः) ` उत्तमगुणकमेधारणेन श्रेष्ठः, इमावेव क्षत्रियस्य द्रौ 
बाहुवद् भवेताम् । (वा ) श्रथवा (वयम ) पराक्रमो बलं चंतदुभयं (राजन्यस्य ०) क्षत्रियस्य बाहू 
भवतः । (श्रपाम् ) प्राणानां यो (रसः) श्रानन्दस्तं प्रजाभ्यः प्रयच्छतः क्षत्रियस्य वीय्यं वर्धते । तस्य 
( इषवः) बाणाः, शत्त्रा स्त्रा]णःमुपलक्षणमेतत् (दिद्यवः) प्रकाशकाः सदा भवेयुः ॥३॥ 

भाषार्थ-त्रव वर्णाश्चमविषय लिखा जाता है । इसमें यह विशेष जानना चाहिये कि प्रथम 
मनुष्य जाति सबकी एक दै, सो भी वेदों से सिद्ध टै । इस विपय का प्रमाण सृष्टिविषय में लिख दिया 
ट । तथा श्राह्यणोऽस्य मुखमासौत' यह मभ्त्र सृष्टिविषय मे लिख चुके हैः । वर्णो के प्रतिपादन 
करनेवाले वेदमन्त्र को जो व्याख्या ज्राद्याण ्रौर निरुक्तादि ग्रन्धोंमे निष्वी है, वह कुछ यहां भी 
निच्ते है - | ० 

१. पूवं ष्ठ १४५ ॥ २. शतण०५१।१।११॥ 

३. चब्रा० ३ 
, 

प्रपपाठोऽयम् । गत॒ ० ५।४। १ १५,१७॥ 
४. ब्रा० ४ श्रपपाठोभऽयम् । रत्त० ५।४।२।२॥ ५. परत पृष्ठ १४५ ।। 



वर्णाश्रमविषयः क २७५ 

मनुष्य जाति के ब्राह्मणशक्षत्रिय, वेदय,दुद्र ये "वणे" कहाते है । वेदरीति से इनकेदोभेददहं- 
एक भ्रायं मरौर इसरा दस्यु । इस विषय मे यह प्रमाण है कि-'विजानीह्यार््यन् येच दस्यवो०"१ 
प्र्थात् इस मन्त्र सं परमेश्वर उपदेश करता हुं कि-ह जीव ! तु आयं अर्थात् श्रेष्ठ श्रौर दस्यु 
प्र्थात् दुष्टस्वभावयुक्त डांक् आदि नामों से प्रसिद्ध मनुष्य केये दोभेद जान ले। तथा “उत 
शूद्रे उत श्राय इस मन्त्र से भी भ्राय्ये ब्राह्मण क्षत्रिय वेश्य भ्रौर प्रनाय्यं भर्थात् श्रनाडी जो कि 
शूद्र कहाते है, ये दो भेद जाने गये हैँ । तथा धुर्या नाम ते लोका०> इस मन्त से भी देव भौर 
ग्रसुर श्र्थात् विद्वान् श्रौरमूखयेदोहीभेद जाने जाते है। ओर इन्हीं दोनों के विरोध को देवा- 
सुर संग्राम कहते है । ब्राह्मण, क्षत्रिय, वर्य भ्रौर दुदये चार भेद गुण कर्मो से कयि गयेरहै। 

(वर्णो०) इनका नाम वर्णः इसलिये है कि जसे जिसके गुण कमं हो, वैसा ही उसको 
श्रधिकार देना चाहिये । (ब्रह्य हि त्रा०) न्न्य अर्थात् उत्तम कमं करने से उत्तम विद्वान् ब्राह्मण 
वणे होता है । (क्षत्रः हि०) परम एेशवयं (बाहु०) बल वीय्ये के होने से मनुष्य क्षत्रिय वणे होता ` 
है, जैसा कि राजघमं मे लिख भ्राये हैँ" ॥ १-३॥ 

भ्राश्नमा श्रपि चत्वारः सन्ति-ब्रह्मचय्यगहुस्थवानप्रस्थसन्यासभेदात् । ब्रह्मचर्येण. सद्विद्या 
शिक्षा च ग्राह्या । गृहाश्नमेणोत्तमाचरणानां भे ष्ठानां पदार्थानां चोत्न तिः कार्य्या । वानप्रस्थेनेकान्त- 
सेवनं ब्रह्मोपासनं विद्याफलविचारणादि च काय्येम् । संन्यासेन परब्रह्ममोक्षपरमानन्दप्रापणं क्रियते 
सदुपदेशेन सर्वस्मा श्रानन्ददानं चेत्यादि, चतुभिरामेधर्मोथकाममोक्षाणां सम्यक् सिद्धिः सम्पाद- 
नीया । एतेषां" मुख्यतया ब्रह्मचय्यण सदिधासुशिक्षादयः ज्युभगुणाः सम्यग्ग्राह्याः । 

त्र ब्रह्यचर््याधमे प्रमाणम्- 

आचा्| उपुनधैमानो ब्हाचारिणं कृणुते गभरमन्तः । 
तं रातरीस्तिक्ल उदरं बिभति तं जातं द्रष्डमभिमरंयन्ति देवाः ॥ १ ॥ 

इयं समित् पथिवी चौर्दितीयोतान्तरिकषं समिधा परणाति । ` 
ब्रह्मचारी समिधा मेखलया श्रभ॑ण लोकास्तपसा पिपतति ॥ २ ॥ 

पूर्वे जातो ब्रह्मणो ब्रह्मचारी पुम वस॑न॒स्तपसोद॑तिष्ठत् । ` 
तस्म।ज्जातं ब्राह्मणं ब्रह्म य्येष्ठं देवाश सम अमृतेन साकम् ॥ ३ ॥ 

म्रथव० कां० ११। भ्रनु० ३। व० ५। मं° ३-५।।. 

भाष्यम्- (ाचाय्यं उ०) भ्राचार्य्यो विद्याध्यापको ब्रह्मचरिणमुपनयमानो विद्यापरनाथं- 
मुपवीतं दुढत्रतमुपदिशच्नन्तगभ मिव कृणते करोति । तं तित्रो रात्रो स्त्रिदिनपय्यन्तमुदरे बिभति, 

१. ऋ० १।५१।८॥ २. तु° भ्रथवं १६।६२। १॥ ३. यजुः ४० । ३ ॥ 
४. पूवंत्र पृष्ठ २६६-२७३॥ ५. निर्धारणे षष्टी,एतेषां मध्य इत्यर्थः । ६. श्रथवं ११। ५। ३-५॥ 



२७६ ऋर्वेदादिभाष्यभूमिका 
क थ कु ऋ ऋ ऋ न्क क 

<~ 
~---------------------------~-~- स्न 

भ्र्थात् सर्वा शिक्षां करोति, पठनस्य च रीतिमुपदिश्चति । यदा विद्यायुक्तो विद्वान् जायते तदा तं 
विद्यासु जातं प्रादुभू तं देवा विद्वांसो द्रष्टुमभिसंयन्ति प्रसन्नतया तस्य मान्यं कुवन्ति । श्रस्नाक 
मध्ये महाभाग्योदयेनेश्वरानु ग्रहेण च सवंमनुष्योपका राथं त्वं विद्वान् जात इति प्रशं सन्ति । १।। 

(इयं समित्०) इयं पृथिवी दोः प्रकाशोऽन्तरिक्षं चानया समिधास ब्रह्मचारी पृणाति, 
तत्रस्थान् सर्वान् प्राणिनो विद्यया होमेन च प्रसन्नान् करोति । (समिधा) श्रम्निहोत्रादिना, 
(मेखलया) ब्रह्मचर्यं चिह्लधारणेन च (श्रमेण) परिश्रमेण (तपसा) धर्मानुष्ठानेनाध्यापनेनोप- 
देशेन च (लोकान्) सर्वान् प्राणिनः (पिषत्ति) पुष्टान् प्रसघ्नान् करोति ,\२॥ 

(पूर्वा जातो ब्रह्म०) ब्रह्मणि वेदे चरितु' शीलं यस्य स ब्रह्मचारी (धमं वसानः ) श्रत्यन्तं 
तपरचरन्› ब्रह्मणोऽ्यां दं ' परमेश्वरं च विदन्, पूवः सर्वेषामाश्नमाणामा{दमः सर्वाशिम मषकः, 
(तपसा) धर्मानुष्ठानेन (उदतिष्ठत्) ऊध्वं उत्करष्टबोधे व्यवहारे च तिष्ठति । तस्मात् कारणात (ब्रह्जयेष्ठम्*) बरह्ं ब परमेऽ्वरो विद्या वा ज्येष्ठा सर्वोकृष्टा `यस्य तं ब्रह्जयेष्ठम्ः -श्रमृतेन ) परमेहवरमोक्षबोधेन परमानन्देन साक सह वत्तंमानं (ब्राह्मणम्) ब्रह्मविदं (जातम्) प्रसिद्धं (देवाः) 
सवं विद्वांसः प्रहांसन्ति ।।३॥। | । 

कि नन यि = अ 

` भाषाथे- भ्रव प्रागे चार ब्राश्चमों का वणन किया जाता है। ब्रह्म चर्य, गृहस्थ, वानप्रस्थ मरौर सन्यास ये चार आश्रम कटहाते है । इनमे से पांच वा श्राठ वषं की उमर से ग्रडतालीष्र वषं वयन्त प्रथम ब्रह्यचर्याश्रम का समय दै । इसक्रे विभाग पितृयज्ञ मे कहेंगे । वह सुशिक्षा म्रौर सत्य- विद्यादि गुण ग्रहण करने के लिये होता है। दूसरा गृहाश्रम-जो कि उत्तम गुणो के प्रचार श्रौर श्रेष्ठ पदार्थो की उन्नति से सन्तानो की उत्पत्ति श्रौर उनको सुशिक्षित करने के लिये किया जाता है, तीसरा वानप्रस्थ-जिससे ब्रह्मविद्यादि साक्षात् साधन करने कं लिये एकान्त में परमेश्वर का सेवन किया जाता है । चौथा सन्यास-जो कि परमेश्वर मर्थात् मोक्षसुख की प्राप्ति श्रौर सत्योपदेश से भब संसार कं उपकार के प्रथं किया जाता है । 
घमं, म्रथं, ग मरौर मोक्ष इन चारों पदार्थो की प्राप्ति के लिये इन चार ब्राश्रमों का मेवन ध सब र मरौष्या को उचित है । इनमे से प्रथम ब्रह्मचर्यश्रम जो कि सव भ्राश्रमों का मूल दहै, १ र युघरने से सब श्राश्रम सुगम ्रौर निगड़ने से नष्ट हो जातं हं । इस श्राध्रम कं प वेदों के भ्रनेक प्रमाण है । उने से कुछ यहां भी लिखते है - 

॥ (्ाचाय्यं उ) अर्थात् जो गर्भं म बसके माता श्रौर पिता के सम्बन्ब से मनुष्य का जन्म हता है, वह् प्रथम जन्म कहलाता है । श्रौर क यह् है कि जिसमे ्राचाय्यं पिता ्रौर विद्या 

९" अत वैय मुदितषु बराह्मणोऽर्थाद्' इत्यपपाठः । श्रष्टमसंस्करणे श्रह्यणोऽरथाव् ०* इत्येवं शुद्ध एव पाट उपलभ्यत । मन्व्ेऽपि श्रह्मणः' इत्येव पठयते । 
९" मन्तरपाठे स्वरानुसारं रह्म ग्येष्टं इति द्रं पदे। श्रत्र पृष्ठ २६५) टि० ७ द्रष्टव्या। „ ३. प्रश्रिम प्रकरणम । २५ वषु पर्यन्त ब्रह्मचारी "वसु" कटहाता दै, ४४ वषं पर्यन्त “रद्र' श्रौ ४८ वषं पयन्त ्रादित्य' । ॑ ॑ 



~ 

वर्णाश्रमविषयः | २७७. 
आ - दे सो त (आ (यो (धि, (आ आ आ आ आद आ द, आकः जिः आजि (शो (द क शो = आ भ आ, धः आः को कोः शो = (क = आ कि = [वी वि [नी म 

माता हाती है*। इस दुसरे जन्मकेनदोनेसे मनुभ्य को मनुष्यपन प्राप्त नहीं होताः । इसलिये 
उसको प्राप्त होना मनुष्यों को श्रवइ्य चाहिये । जब ्राववें वषं पाठशाला मे जाकर भ्राचाय्यं 
ग्र्थात् विद्या पठानेवाले के समीप रहते है, तभी से उनका नाम ब्रह्यचारो वा ब्रह्मचारिणी हो 
हो जाता है। क्योकि वे ब्रहम वेद ओर परमेश्वर के विचार मेँ तत्पर होते रहं। उनको भ्राचायं 
तीन रात्रि पयेन्त गभं मे रखता है, श्र्थात् ईश्वर की उपासना, धमे, परम्पर विद्या के पठने ओर 
विचारने की युक्ति भ्रादि जो मुखुय-मूख्य बाते है, वे सब तीन दिन मे उनको सिखाई जाती है। 
जब वह् विद्यामें निपुणहो जाता है, तब देव विद्वान् लोग उसको देखने के लिये श्रातेहु, म्रौर 
प्रसन्नता से उसका सत्कार करते हँ । हमारे मध्यमे महाभाग्य के उदय ्रौर ईरवर के अनुग्रह से 
सब मनुष्यों के उपकार के लिये तुम विद्वान् हुए, इस प्रकार उसको प्रगंसा करते हैँ :। १।। 

(इयं समित्) फिर उस दिन होमं करके उनको प्रतिज्ञा कराते है, कि जो ब्रह्मचारी पृथिवी 
सूये ओर म्रन्तरिन्न इन तीनों प्रकार को विद्याओं को प्राप्त ्रौर पूणं करने की इच्छा करता है 
सो इन समिधाभ्रों से पुरुषाथ करे सब लोकों को धर्मानुष्ठान से पूणं आनन्दित कर देता है ॥२॥ 

(पूर्वो जातो ब्र) जो ब्रह्मचारी पुवं पके ब्राह्मण होता है, वह् धर्मानुष्ठान से ग्रत्यन्त 
पुरुषार्थी होकर सब मनुष्यों का कल्याण करता है (ब्रह्मज्येष्ठ ०५) फिर उस पूणं विदान् ब्राह्मण 
को, जो कि अमृत अर्थात् परमेश्वर की पूणं भक्ति ओर धर्मानुष्ठान से युक्त होता है, देखने के 
लिये सबं विद्वान् भ्राते ह ।।३॥ 

ब्ह्मचाये|ति समिधा समिद काष्णं वसानो दशितो दीयेर्मश्रुः । 

स सथ एति पषैस्मादुत्त॑रं समुद्र लोकान्त्स॑गृम्य मुहुराचरिक्रत् ॥ ४ ॥ 
बरह्मचारी जनयन् ब्रह्मापो लोकं प्रजापति परमेष्ठिनं विराजम् । 
गभी भत्वामरत॑स्य योनाबिन्द्रौ ह भुतासुरांस्ततई ॥ ५॥ 

"= --------~------ - - - ---- -----~-- -- - ------------नन-----नन---- ~ कायात न ~~ = = ~ --~-- ---~-------- 

१. द्र°- मातुरग्रेऽधिजननं द्वितीयं मौज्िजबन्धने 1“ `“ *" ॥ तत्र॒ यद् ब्रह्मजन्मास्य मौञ्जीबन्वन- 
चिद्ितम् । तत्रास्य माता सावित्री पिता त्वाचायं उच्यते । मनु० २। १६६, १७० ॥ सहि विद्यातस्तं 
ज॑नयति, तच्छे ष्ठं जन्म । शरीरमेव मात।पितरौ जनयतः । प्राप° धर्मपूत्र १। १। १५-१५७॥ 

२. प्रथम जन्म से पशुत्वमात्र की प्राप्ति होती है । द्र°-विवाह् प्रकरण का मन्त्र--'वि तिष्ठन्तां मातुरस्या 
उपस्थान्नानारूपाः पशवो जायमानाः । ग्रथवं १४ । २ । २५॥। द्वितीय जन्म मनस्यमान ( == ज्ञानवान्) म्राचा्ं 

से होने के कारण द्वितीय जन्म के श्रनन्तर ही मनुष्यत्वकी प्राप्ति होतीदहै। द्र०- मनष्याः कस्मात् `-°-- 

मनस्यमानेन सृष्टा वा (निर० ३।.७) ॥ मनुष्य का लक्षण श्ञानपुवंक कमं करनेवाल।' है - (मत्वा कर्माभि 
सीन्यन्ति । निरु० ३।७) । इस प्रकार के मनुष्यत्व कौ प्राप्ति विद्याध्ययन से ही होती है, उसके विना वह पलु- 

समान होता है। ३. यहां से प्रागे कापाठ वैढयन मुद्रित घरस्करणों मे इस प्रकार है-- "तीन 
दिन के उपरान्त उनको देखने के लिये श्रध्यापक भ्र्थात् विद्वान् लोग ग्राते है । यह संस्कृत पाठसे विपरीत है। 
ऊपर का पाठ हमने संस्कृत पाठ के ग्रनृसार बनाया है । द्र°-संस्कारविधि वेदारम्म प्रकरण (पृष्ठ १२६,रालाकट्० 

सं० ३)मे इस मन्त्र की व्यास्या। ४. वैग्यण्मु° में "पालनः प्रपपाठ है। ५. द्र°ूर्वतर पृष्ठ २६५, टि० ७। 
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ब्रह्मचर्ध॑ग तर्षसा राजा र्ट् वि रक्षति । 
व क १ ^ | ̂  च्छः ति 

आचा्यो| ब्रह्मचस्य॑ण व्रहमचारिणमिच्छते ।। ६ ॥ 

बरह्मचय्भुण कन्या युवानं बिन्दते पर्तिम् । 
क #) =| 

अनड्वान् व्रह्मचर्य्ेणाद्चो घासं जिगीषति ॥ ७ ॥ 

ब्रह्मचर्य्यण॒ तपसा देवा मत्युमुपाध्नत' । 
इन्द्रौ ह ब्रह्मचर्थ॑ण देवेभ्यः स्वश्राभ॑गत् ॥ ८ ॥ 

प्रथवे० कां० ११। श्रनु० ३। [व० ५] । मं० ६,७,१७,१८,१६ ॥। 

भाष्यम्-- (ब्रह्मचाय्यति०) स ब्रह्मचारी पूर्दोकितया (समिधा) विद्यया (समिद्धः) 
भक{{ङहातः, (काष्णम्) मृगचर्मादिकं (वसानः) श्राच्छादयन्, (दी्घंमभ्र्ः) दीर्घकालपर्थ्यन्तं 
केशर्मश्च णि धारितानियेन स, (दीक्षितः) श्राप्तरदीक्षः (एति) परमानन्दं प्राप्नोति । तथा 
(पुवस्मात्) ब्रह्मचर्ानुष्ठानमूतात् सथुदरात् (उत्तरम्) गृहाश्रमं समुद (सद्य एति) शीघं 
भप्नोति । एवं निवासयोग्यान् सर्वान् (लोकान् सं०) संगृह्य मुहुव।रवार (श्राचरिक्रत्) धर्मो 
पदेरमेव करोति ।४।। 

(ब्रह्मचारी) स ब्रह्मचारी (ब्रह्य ) वेदविद्यां पठन् (श्रषः) प्राणान्, (लोकम्) दर्शनं, (परमेष्ठि- नम। प्रजापति (विराजम्) विविधभ्रकाशकं परमेदवरं (जनयन्) प्रकटयन् (श्रमृतस्थ) मोक्षस्य (योनौ) विद्यायां (गर्भो मत्वा) गभवन्चियमेन स्थित्वा यथ(वद् विद्यां गृहीत्वा, (इन्द्रो ह मृत्वा) 
मुय्यवत् भ्काशकः सन् (श्रसुरान्) दष्टकभंकारिणो मूर््वान् पाषण्डिनो जनान् देत्यरक्षःस्वभावान् (चतह) तिरस्करोति, सवोन्निवारयति । ययेन; सू्य्योऽसुरान् मेधान् रात्रि च निवारयति, तथेव बरह्मचारी सवंशुभगुणप्रकाश्ञकोऽशरुभगुणनाङकदच भवतीति ।५।। 

( ब्रह्य चय्यण० ) तवता ब्रह्यच््यंण कतेन राजा र।ष्ट् विरक्षति, विशिष्टतया भ्रजा रक्षितुः 

याभ्यो भवति । श्राचार्थ्योऽपि क्तेन ब्रह्मचय्यंणव विद्यां प्राप्य बहयचारिणमिच्छते स्वौकुयन्नान्य- 
थेति । श्रत्र प्रमाणम् श््राचायं कस्मादाचारं म्र हयत्याचिनोत्यर्थानाचिनोति बुद्धिमिति वा ॥ 
नरु०श्र° १। खं०४।।६॥ 

(ब्रह्मचर्येण ० ) एवमेव कृतेन ब्रह्म चरय्येणेव कन्य। युवतिः सतौ युवान स्वसदुज्ञं पात विन्दते, 
न्यया, न चातः पुवमसदशं वा । श्रनडवानित्युपलक्न णं वेगवतां पञ्चुनाम् । ते पशवोऽवश्च घासं 
वथा, तथा कृतेन ब्रह्मचर्येण स्वविरोधिनः परन् जिगीषन्ति युद्धेन जेतुमिच्छन्ति । श्रतो मनुष्यै- 
स्त्ववरयं अहाच्यं कत्तंव्यमित्यभिप्रायः ॥।७॥ 

१. अथवंसंह्ितायाम् ममृल्युमपाघ्नत' पाठो वतते । २. ग्रथवं ११।५। ६, ७, १७-१६॥। 
३. म्रूलपाठोऽत्र पावण्डिनो' वतते । श्रयं च षक्।रस्व वकरारोच्चारणनिमित्तो निपिकरनिदिष्टोऽपपाटः । 
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( ब्रह्यच्येण तपसा देवा० ) देवा विद्वांसो ब्रह्मचय्यण वेदाध्ययनेन ब्रह्य विज्ञानेन तपसा धर्मा 
नुष्ठानेन चे म॒त्पु जन्ममत्युप्रभवदुःखमुपाघ्नत' नित्यं घ्नन्ति, नान्यथा । बरह्यचय्येण सु नियमेन, हेति 
किलार्थे, यथा इन्द्रः सूर्य्यो देवेभ्य इन्द्रियेभ्यः स्वः सुखं प्रकाल चाभरद् घारयति,तथा विना ब्रह्यचर्य्येण 
कस्यापि नव विद्यासुखं च यथावद् भवति । भ्रतो ब्रहाचर्यानुष्ठानपृवंका एव गृहाश्चमादयस्त्रय 
ग्राश्रमाः सुखमेधन्ते । श्रन्यथा मूलाभावे कुतः शाखाः । कन्तु मूले द्ढे शआखापुष्पफलच्छायादयः 
सिद्धा भवन्त्येवेति ।८। 

भाषार्थ-(ब्रहमचा्यति०) जो ब्रह्माचारी होता रै, वही ज्ञान से प्रकारित तप ओर बड़े-बड़े 
केश-रमश्रृओं मे युक्त दीक्षाको प्राप्त होके विद्याको प्राप्त होतादै। तथा जोकि शीघ्रही विद्या 
को ग्रहण करके पूवं समूद्र जो ब्रह्यर्चाश्रम का ्रनुष्ठान है, उसके पार उतरके उत्तर समुद्रस्वरूप 
गृहाश्रम को प्राप्त होता है । ् रौर ग्रच्छी प्रकार विद्या-षंग्रह करके विचारपूवेक अ्रपने उपदेश का 
सौभाग्य बढाता टै।। ४॥ | 

(ब्रह्माचारी ज०) वह् ब्रह्मचारी वेदविद्या को यथार्थ जानके, प्राणविद्या लोकविद्या तथा 
प्रजापति परमेदवर, जो कि सबसे बडा श्रौर सबका प्रकाशक टै, उसका जानना, इन विद्याग्रो में 
गभे्प भ्रौर इन्द्र भ्र्थात् एेइव््ययुक्त होके श्रसुर म्र्थात् मूर्खां को ्रविद्या का दन कर 

देतादै।। ५॥ 

(ब्रह्मचर्य्योण त ०) पूणं ब्रह्मचय्यं से विद्या प्के ग्रौर सत्यघम के अनुष्ठान से राजा राज्य 
करने को ्रौर आचायं विद्या पटाने को समथ होता है । आचाय उसको कहते हैँ कि जो अरसत्याचार 
को छडाके सत्याचार का रौर ग्रन्थो को छृडाके अर्थो का प्रहुण कराके ज्ञान को बदा 
दता 2।। ६।। 

(ब्रह्मचर्येण क०) भ्र्थात् जव वह् कन्या ब्रह्मचर्याश्रम से पूर्णं विद्या पट् चुके, तब श्रपनो 
गुवावस्था मे पूणं जवान पुरुष को अपना पति करे । इसी प्रकार पुरुष भी सुशील धर्मात्मा स्व्रीके 
साथ प्रसन्नतासे विवाह करके दोनों परस्पर पुख दुःख मे सहायकरी हों । क्योकि अ्रनडवान् अर्थात् 
पलु भी जो पूरी जवानी पयेन्त ब्रह्मचयं अर्थात् सुनियम में रक्खा जाय, तो भ्रत्यन्त बलवान् हके 
नि्रेल जीवों को जीत लेता है।। ७।। 

(ब्रह्मचर्यण त०) ब्रह्मचय म्रौर घर्मानुष्ठानसे ही विद्रान् लोग जन्म-मरण को जौीतके मोक्ष 
मुख को प्राप्त हो जाते हैं । जेसे इन्द्र भर्थात् सूर्यं परमेदवर के नियम मे स्थित होक सव लोकों का 
प्रकाशा करनेवाला हुम्रा दै, वसे ही मनुष्य का आत्मा ब्रह्मचयंसे प्रकाशित होके सबको 
प्रकाशित कर देता है । इससे ब्रह्मचयाश्रम दी सब आश्रमो से उत्तमदै॥ [ ८॥ | 

--: इति ब्रह्मच््याश्नम विषय संक्षेषतः 

[1 क 1 0 १ 7 ~= ----- ---~ 

१. सहितायाम् श्रपाघ्नत' पाठः । मुखम." इति क्रिया विञेषणम, घातोरकर्मकत्वात् । 

म भ म ५ यो = ~~~ 
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श्रय गृहाश्रमविषयः- 

यद् ग्रामे यदरण्ये यत् सभायां यर्दिन्दिये। 
यदेनश्रकृमा वयमिदं तदबयजामहे स्वाह ॥ ९ ॥ 
देहिमेददामि तेनिम ेहिनि तं दये। 
निहारं च हरासि मे निहारं नि्हराणि ते स्वाह। ॥ १० ॥ 
गृहा मा बिभीत मा वेपध्वमूजं चिभ्र॑तऽ ए्मसि। | 
उ बिभ्रद; सुमनाः सुमेधा गृहानैमि मन॑सा मोद॑मानः ॥ ११ ॥ 
येषामध्येति प्रवसन् येषु सौमनसो बह; । 

गहानुपं हथामहे ते नो जानन्तु जानतः ॥ १२ ॥ 
उप॑हूताऽ इह गावऽ उपहूताऽ अजावध॑ः । 
अथोऽ अभ्रस्य कौलाल्ऽ उप॑हूतो गुहेषु॑नः। 
क्षेमाय वः शान्त्यै प्रध्ये शिवर चरग्मरजरयोः योः | १३ ॥ 

~ ~~ --~- ~= * ~= ~~ ~~ ~~ ~ = ~ ~ ति त मा का ० अ ७. = ~~ न्न् 

यण ्र०३। मण ४ ५, ५ ०,४१-४२ ।। 

भाष्यम्-एषासभिप्रायः--एतेषु गृहाश्रमविघानं क्रियत इति । 
(यद ग्रामे) यद् ग्रामे गृहाश्रमे वसन्तो वयं पुण्यं विद्याप्रचारं सन्तानोत्पत्तिमत्युत्तम- 

सामा{जक{नयमं सर्वोपकारकं, तथेवारप्ये वानप्रस्थाश्रमे ब्रह्मवचारं विद्याध्ययनं तपश्चरणं, 
सभासम्बन्धे यच्छ ष्ठ, इन्द्रिये मानसव्यवहारे च यदुत्तमं कमं च कूमस्तत् सवंमीकवरमोक्षप्राप्त्य्थं- 
मस्तु । यच्च आ्रमेणेनः पापं च कृतं, तत् स्वमिदं पापमवयजामह् भ्राश्नमानुष्ठानेन नाक्षयामः ।।£॥ 

(देहि मे०) परमेऽवर श्राज्ञापयति-हे जीव ! त्वमेवं वद-मे मह्य देहि. मसुखार्थं विद्यां 
द्रभ्यादिकच त्वं देहि, श्रहमपि ते तुभ्यं ददामि। मे मह्य मदर्थं त्वमुत्तमस्वभावदानमुदारतां 
सुशोलतां च धेहि धारय, ते तुभ्यं त्वदथमहमप्येवं च दधे । ̂  ३ धमव्यवहारं कऋयदानादानाख्यं च 
ह रासि प्रयच्छ, तथेवाहमपि ते तुर्यं त्वद्थं निहराणि नित्यं प्रयच्छानि ददानि । स्वाहेति सत्य- 
भाषणं सत्यमानं सत्याचरणं सत्यवचनश्रवणं च स्वं वयं मिलित्वा कुय्यमिति सत्येनैव सवं व्यवहारं 
कुण्यु : ।। १०।। 

(गृहा०) हे गहाश्नरममिच्छन्तो मनुष्याः ! स्वयंवरं विवाहं कृत्वा यूयं गृहाणि प्राप्नुत । 
गृहाश्रमानुष्ठाने (मा बिभीत) भयं मा प्राप्नुत । तथा (मा वेपध्वम्) मा कम्पध्वम् । (ऊजं बि्रत 
एमसि) ऊजं ब्लं पराक्रमं च बिश्रतः पदा्थनिमसि वयं प्राप्नुम इतीच्छत । (ऊजं बिचद्रः) वो 
युप्माक मध्येऽहम्ज विधन, सन्, (सुमनाः) शुद्धमनाः, `सुमेधा उत्त मबरुदधियुक्तः (मनस मोदमानः) 
वराप्तानन्दः, (गहानमि) गृहाणि प्राप्नोमि ।॥११।। 

१. व° यण मुद्रितेलु “बभ्रत् इत्यपपाठः। २. व° य° सुद्वितेषु ^सुमेवोत्तमवुद्धियुक्तः' इत्थपपाठः। 
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(येषा ध्येति प्र ०) यवु गहेषु प्रवसतो मनुष्यस्य (बहुः) श्रधिकः (सोमननसः) श्रनन्दो 
भवति, तत्न प्रवसन् येषां यान् ' पदार्थान् सुखक।रकान् स (श्रध्येति) स्मरति, (गृहानुपह्वुयामहे) 
दयं गृहेषु विवाहादिषु सत्काराथं तान् गृहुसम्बन्धिनः- सखिबन्ध्वाचा्थादीन् निमन्त्रयामहे । 
(ते नः) विवाहुनियमेष् कृतप्रतिज्ञान् श्रस्मान् (जानत.) प्रौढज्ञानान्, युवावस्थास्थान् स्ञेच्छया 
कतविवाहान्, ते (जानन्तु) श्रस्माक साक्षिणः सन्त्विति ॥१२॥ 

( उपहूता इह ०) है परमेऽवर ! भवत्क्पया इहास्मन् गृहाश्रमे गावः पड्ुपूयिवीन्रिय- 
विद्याप्रकाशाह्वादादथ उपहूता भ्र्थात् सम्यक् प्राप्ता भवन्तु । तथा (श्रजावयः) उपहूता श्रस्मद- 
न्क्ला भवन्तु । (श्रयो भ्रन्नस्य को०) श्रयो इति पु्वेक्तिपदाथगप्राप्त्यनन्तरं नोऽस्माकं गृहेष्वश्नस्य 
भोक्तव्यपदार्थसमूहस्य कीलालो विकोषेणोत्तमरस उपहूतः सम्यक् प्राप्तो भवतु । (क्षेमायवः 
शान्त्य० ) वो युष्मान्, श्रत्र पुरषव्यत्ययोऽस्ति, तान् पूर्वोक्तान् प्रत्यक्ञान् पदार्थान् क्षेमाय रक्षणाय 
ज्ञान्त्यं सुखाय प्रपद्य प्राप्नोमि । तत्प्रप्त्या (शिवम्) निश्श्रेयसं कल्याणं पारमार्थिकं सुखं 
(शगमम्) सांसारिकमाभ्युदयिक सुखं च प्राप्नुधाम् । शंयोः शमिति निघण्टौ पदनामास्ति- । परोप- 
काराय गृहाश्रमे स्थित्वा पूर्वोक्तस्य द्विविधस्य सुखस्योन्नति कृम्मंः ॥ १३॥ 

 भाषार्भ- (यद् ग्रामे) गृहाश्रमी को उचित है [कि] जब वह पूणः विद्या को पढ़ चुके, तब 
ग्रपने तुल्य स्त्री से स्वयंवर करे, रौरवे दोनो यथावत उन विवाह के नियमोंमे चलं, जो कि 
विवाह ग्नौर नियोग के प्रकरणों में लिख भ्राये हँ । परन्तु उनसे जो विशेष कहना, है सो यहां लिखते 
है-गहस्थ स्त्रीपुरुषों को धमं उन्नति भ्रौर ग्रामवासियों के हित के लिये जो-जो काम करना है 
तथा (यदरण्ये) वनवासियों के साथ हित ् रौर (यत्सभायाम्) सभा के बीच में सत्य विचार भ्रौर 
ग्रपने सामथ्ये से संसार को सुख देने के लिये (यदिन्द्रिये) जितेन्दरियतासे ज्ञान की वद्धि करनी 
चाहिये, सो-सो सब काम ्रपनं पूणं पुरुषाथ के साथ यथावृत् करे । ओर (यदेनश्चकृ° ) पाप करनं 
कौ बुद्धिकोहम लोग मन वचन ग्रौर कमं से छोडकर सर्व॑था सबके हितकारी बनें ।।€॥ 

परमेश्वर उपदेश करता है कि (देहि मे०) जो सामाजिक नियमों की व्यवस्था के अनुसार 
ठीक-टीक चलना है, यही गृहस्थ को परम उन्नतिकाकारणदहै। जो वस्तु किसी से लेवें श्रथवा 
देवें, सो भी सव्यग्यवहार के साथ करे। (निमे षेहि, निते दधे) भ्र्थात्र्म तेरे साथ यह काम 
करूगा, म्रौरतू मेरे साथ एेसा करना, एेसे व्यवहार को भी सत्यता से करना चाहिये । (निहारं 

१. मन्त्रे येषाम्' इति कभणां शेषत्वविवक्षया “अरघीगर्थंदयेषां कर्मणि" (२।४।५२) इति षष्टी । 
व्याख्याने तु कमणां शेषत्वविवक्षया द्वितीया द्रष्टव्या । 

२. मन्त्रे “युष्मान्' इत्यर्थेक "वः' पदं प्रथमपुरुषविषयके 'तान्' पदस्य स्थाने प्रयुक्तम् इति भावः । श्रत 
एवाहानुपदम्-- तान् पूर्वोक्त।न्' इति । 

३. निघण्टौ (४।१) 'शंयोः' पदनामसु पठितम् । तच्च श्शंयुः सुखंयुः' इत्येवं यास्केन (नि ४।२६) 
व्याख्यातम् ' तेन शयुपदान्तगैतमपि शम्' पदं सुखार्थस्यैव वाचकम् । द्विरावृत्त्या च द्विविं सांसारिकं पारमार्थिकं 

च सुखं ब्रवीति इति ग्रन्थकारस्यादायः । द्रष्टन्या १० पृष्ठस्था टि० २। 
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च हरासिमे नि०) यह वस्तुमेरेलियेतुदे वा तेरे लियेमँदूगा, इसको भी यथावत् पूरा करें । 
अर्थात् किसी प्रकार का मिथ्या व्यवहार किसी सेन करे । इस प्रकार गृहस्थ लोगों कं सब व्यवहार 
सिद्ध होते ह । क्योकि जो गृहस्थ विचारधूवक सबके हितकारी काम करते ह, उनकी सदा उन्नति 
होती है ॥१०॥ | 

(गृहा मा बिभीत०) हे गृहाश्रम को इच्छा करनेवाले मनुष्य लोगो ! तुम लोग स्वयंवर 
ग्र्थात् श्रपनी इच्छा के भ्रनुकूल विवाह करके गृहाश्रम को प्राप्त हो, रौर उससे डरो व कपो मत । 
किन्तु उससं बल पराक्रम करनेवाले पदार्थो को प्राप्त होने की इच्छा करो । तथा गृहाश्रमी पुरूषो 
सेएेसा कहो कि मै परमात्माकी कृपा से भ्राप लोगों के बीच पराक्रम, शुद्ध मन, उत्तम बुद्धि ग्रौर 
ग्रानन्द को प्राप्त.होकर गृहाश्रम करू ।'११॥ 

(येषामध्येति ०) जिन घरों मे बसते हुए मनुष्यों को अधिक भ्रानन्द होता है, उनम वे 
मनुष्य श्रपने सम्बन्धी मित्र बन्धु श्रौर प्राचार्य श्रादि का स्मरण करते है, प्नौर उन्हीं लोगों को 
विवाहादि शुभ कार्य्यो में सत्कार से बुलाकर उनसे यह इच्छा करते किये सब हमको यूवावस्था- 
युक्त श्रौर॒ विवाहादि नियमों मेभी ठीक-ठीक प्रतिज्ञा करनेवाले जने, भ्र्थात् हमरे साक्षी 
टो ।\१२॥। | | 

(उपहू०) हे परमेर्वर ! श्रापकी कृपा से हम लोगों को गृहाश्रम मे षश, पृथिवी, विद्या, 
काश, श्रानन्द्, बकरी ्रौर भेड श्रादि पदाथ भ्रच्छीप्रकारसे प्राप्त हों। तथा हमारे धरोंमें 
उत्तम रसयुक्त खाने-पीने के योग्य पदाथं सदा बनं रहं । "वः" यह पद पुरुषव्यत्यय से सिद्ध होता 
दै" । हम लोग उक्त पदार्थो को उनकी रक्षा श्रौर ्रपने सुख कं लिये प्राप्त हों. फिर उस प्राप्ति 
स हमको परमार्थं ओर संसार का सुख मिने। धयोः [चम्] यह निघण्टु में प्रतिष्ठाः अर्थात् 
सांसारिकं सुखकान।म है ।। १३ 

--: इति गहाश्रमविषयः संक्षेपतः :- 

अय वानप्रस्थविषयः सक्षेपतः- 

त्रयो धमेस्कन्धा यज्ञोऽध्ययनं दानमिति प्रथमस्तप एव द्वितीयो बरह्मचार्याचाय्य- 
क लवामी ततोयोऽस्यन्तमात्मानमाचार््य॑दुलेऽरसादयन् सरं एते पुण्यलोका भवन्ति । 

छान्दोग्य ० प्र° २। खं०२३।।२ 
भाष्यम्-- (त्रयो ध्मं०) श्रत्र स्वेष्वाभ्मेष म अ मि विवि वीमि स्कन्धा श्रवयवास्त्रयः सन्ति । श्रध्ययनं, 

१. युष्मद्थंक "व"; पद् पुरुषव्यथ से तान्" प्रथं मे प्रयुक्त हुश्रा दै, यह् इस लेख काभावदहै। इसीलिए पणन वाक्य मं उक्त पदार्थो को' एसा निदेश किया है । २. छा० उ०.२।२३।१॥ 
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यज्ञः क्रियाकाण्डं, दानं च । तत्र प्रथमो ब्रह्मचारी तपःसुशिक्षाघर्मानुष्ठानेनाचाय्यकुले वसति । 
द्वितीयो गहाश्चमी । त्रतीयोऽव्यन्तमात्मानमवसादयन् हदये विचा रयन्नेकान्तदेज्ं प्राप्य सत्यासत्ये 
निहिचनुयात्,स वानप्रस्थाश्रमी । एते सवं ब्रह्मच््यदियस्त्रय श्राश्चमा पुण्यलोकाः सुखनिवासाः सुख- 
युक्ता भवन्ति, पुण्यानुष्ठानादेवाश्मसन्ञाः जायते, नान्यथेति ॥ 

@ दि स छ = कक == = = कि जाम आ सि कि 99 > आ ८० अ 

भाषार्भ-- (त्रयो धम०) धमं के तीन स्कन्ध है-एक विद्या का भ्रध्ययन, दूसरा यज्ञ 
म्र्थात् उत्तम क्रियाभ्रों का करना,तीसरा दान भ्र्थात् विद्यादि उत्तम गुणों का देना । तथा प्रथम तप 
ग्र्थात् वेदोक्त धम कं भ्रनुष्ठोनपूवंक विद्या पढ़ना, दूसरा भ्राचायेकुल में बसके विद्या पढना, ओर 
तीसरा परमेश्वर का ठोक-टीक विचार करके सब विद्याओं को जान लेना। इन बातों से सब 
प्रकार को उन्नति करना मनुष्यों का घमं रहै॥ 

[-: इति वानप्रस्थविषयः संक्षेपतः :- ] 

*[ श्रथ संन्यासाश्चमविषयः संकेपतः-- ] 
ब्रह्मच््याशनमेण गृहीतविद्यो धमशवरादि सम्यङ निश्चित्य, गहाश्मेण तदनुष्ठानं तद्िज्ञान- 

बद्धि च कत्वा, ततो वनमेकान्तं गत्वा, सम्यक सत्यासत्यवस्तुन्यवहारान् निहिचत्य, वानप्रस्थाश्रमं 
समाप्य सन्यासी भवेत । भर्थात- 

ब्रह्मचर्याश्रमं समाप्य गृही भवेत्, गही भूत्वा वनी भवेदनी मुत्वा प्रव्रजेद्” इत्येकः पक्षः । 

यदहरेव विरजेत् तदहरेव प्रत्रजेद्रनाह्ा गुहादा'-श्रस्मिन् पक्षे वानप्रस्था्रममकत्वा 
गहाश्रमानन्तरं सन्यासं गह्लीया दिति द्ितीयः पक्षः । 

"बरह्मचयदिव प्रव्रजेत्" सम्यग््रह्मचय्यशनमं कृत्वा गहस्थवानप्रस्थाश्मावकृत्वा संन्थासाश्चमं 
गृह्णीयादिति तृतीयः पक्षः । । | 

सवंत्रान्याश्रमविकल्प उक्तः, परन्तु ब्रह्मचर्याध्रमानुष्ठानं नित्यमेव क्तव्यमित्यायाति । 
कुतः ? ब्रह्यचर्य्या्नमेण विनाऽन्याभ्मानुत्पत्तेः । 

 भाषार्थ--तथा संन्यासाश्चम के तीन पक्ष हैँ । उनमे एक यह है कि जो विषयभोग किया चाहे, 

वह ब्रह्म चयं गृहस्थ भ्रोर वानप्रस्थ इन भ्राश्रमों को करके संन्यास ग्रहण करे । द्रूसरा-यदहरेव प्र ०" 

१. व° य° सुद्वितेषु श्रथमे" इत्यपपाठः । उत्तरवाक्ययोः द्वितीयतृतीय' शन्दयोः प्रथमान्तयोरेव श्रवणात्, 
प्रमाणभागेऽपि तथ॑व दशनाच्च । २. वै० य° मुद्धितेषु “भ्रश्रमसंख्या' इत्यपपाठः, श्राश्रमशब्दार्थंपरत्वाद् 
वग्म्यस्य । ३. मूलपाठे संन्यासाश्नमविषयोऽपि वानप्रस्थेन सहैव निदिष्टः । संन्यासस्य पुथगाश्रमत्वात् 
(वै ० य० मुद्वितेऽष्टमसंस्करणे संन्यासविषयः पृथक्त्वेनोट्टङ्कतिः । ) भरत एवास्माभिरिदेद कोष्ठान्तगेतं वाक्यं 

परिबृ हितम् । ४. एतद्विषयेऽस्मत्संशोधिते संस्कारविधिषंस्करणे (रालाक्रदृसं ° ३) १६७ तमे पृष्ठे प्रथमा, ३०५ 
तमे पृष्ठे च द्वितीया रिप्पण्यवलोकनीया । 
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जिस समय वेराग्य प्र्थात् बुरे कामों से चित्त हटकर ठटोक-ठोक सत्यां मे निश्चित हो ५२ उस 
समय गृहाश्रमसं भी संन्यास हो सकता है । ओर तीसरा--जो पूरणं विदान होकर सब प्राणियाका 
घ्र उपक्रार किया चाहे, तो ब्रह्मचर्याश्रम से ही संन्यास ग्रहण करे । 

~~
~ ~ ~ ~ ~ ~--~~~--- 

बरषस\स्थोऽमूतत्वमेति। छान्दो° प्रपा० २। खं० २३ ॥' 
तमेतं वेदायु्चनेन विविदिषन्ति । ब्रह्मचय्येण तपसा श्रद्रयः पज्ञनानाशकेन चतमेव 

विदित्वा युनिभव्येतमेव प्र्ाजिनो लोकमीप्सन्तः प्रव्रजन्ति ॥ एतद्ध स्म वै तत्पूर्वे रक्षणा 
परनूचाना विद्वांसः प्रजां न कामयन्ते किं प्रजया करिष्यामो येषां नोऽयमान्भायं लोक इति । 
ते ह स्म पुत्रेषणायाश्च वित्ेपणायाश्च लोकैषणायाश्च व्युत्थायाथ भिक्ञाचन्यं चरन्ति । 
याह्य पत्रा सा वित्तेषणा या वित्तेषणा सा लोकैषशोभे हयं ते एषरो एव भवतः ॥ 

र० कां० १४ ्र० ७ ब्रा० २॥. 
भाष्यम्-- (ब्रह्मसरस्थः) चतुर्थो ब्रह्मस्थः संन्यासी ( ध्रमृतत्वम्) (एति) प्राप्नोति ।। 

(तमेतं वेदा०) सव श्राश्रमिणो विक्ञेषतः संम्यासिनस्टमेतंः परमश्वर सूर्व॑मूताधिर्पात वेदानुवचनेन तदध्ययनेन तच्छवणेन तदुक्तानुष्ठानेन च वेत्तुम्; इच्छन्ति। | ब्रह्चर्यण०) ब्रह्म चय्यण, तपसा धर्मानुष्ठानेन, द्धयाऽत्यन्तप्रम्णां यन्ञेन नाशरहितिन विज्ञानेन धर्मक्रियाकाण्डेन चतं परमेहवरं विदित्वेव मुनिभेवति । प्रत्राजिनः संन्यासिन एतं” यथोक्तं लोकं द्रष्टव्यं परमेऽवर- मवेप्सन्तः प्रव्रजन्ति संन्यासाश्रमं गृह्णन्ति । (एतद् ब्रह्म <) य ॒एतदिच्छन्तः सन्तः पुवं श्रत्युत्तमा ब्राह्मणा ब्रह्म विदोऽनृचाना निरशङ्ाः पृणंज्ञा निनोऽन्येषां दङ्ानिवारका विद्वांसः प्रजां गृहाश्रमं न कामयन्ते नेच्छन्ति, (ते हु स्म ) हति स्णुटे, स्मेति स्मये, ते प्रोत्फ्ललाः प्रकाहमाना वदन्ति-- च्य भरजया कि करिष्यामः ? किमपि नेत्यर्थः । येषां नोऽस्माकमयमार्मा परमेवरः प्राप्यो लोको दञानीयज्चास्ति । 

( सौकषयता याह) वि ( वित्तेषणायाच) जडधनप्राप्तयनुष्ठानेच्छायाः | 
मन्यासाभमा चन न प्र ०८ास्तु 'तनिन्देच्छायाइच (व्युत्थाय ) विरज्य ( भिक्षाचय्यं न ) 
यस्य वित्तेषणा तस्य ^ 0 0 ृ्भासेदेजछा भवति तस्यावश्यं वित्तेषणापि भवति, 
तस्योभे धवे कानत ल।कंषणा भवतीति विज्ञायते । तथा यस्येका लोकंषणा भवतिः 
निवत्ते \ नच तव्ण भवतः। यस्य च भि तस्येतास्तिस्ो 

~ बरह्सानन्दवित्तेन तुल्यं लोक वित्तं कदाचिद् भ वतुमहंति । यस्य परमेदवरे प्रतिष्ठा न 
^" छा°उ० २।२३।१॥ २. गत ० १४।७;२।२५,२६।। २. संन्यासिभतमेत' इत्यपपाटो वऽ य मद्रितेषु । 
४“ हेस्तनेखे "एतं" इत्येव शद्धः पाटो दुस्यते । !एनं' इति प्रथमसंस्करणेऽपपाठः ॐ ९ (. . ~ १। [| = `" स्व पृत्रपणालोकंषणे' इत्यपपाठटो वै ० य० मुष्टितेष् ! 
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स्ति तत्यान्याः सर्वा प्रतिष्ठा नेव रचिता भवन्ति ! [यः] सर्वान् भनुष्याननुगृह्न् तवेदा सत्यो 
पदेञोन सुखयति, तस्य कवलं परोपकारमाघ्रं सत्यप्रवत्तनं प्रयोजनं भवतोति ॥ 

भाषाथ-- (ब्रह्मसरस्थः०) ्र्थात् संन्यासी लोग मोक्षमागं को प्राप्त होते है।। 

(तमेतं ०) ग्रौर वेद को पके परमेश्वर को जानने को इच्छा करते है, तथा (ब्रह्मच०) जो ` 
सत्पुरुष ब्रह्माचय्य, धर्मानुष्ठान, श्रद्धा, यज भ्रौर ज्ञान से परमेश्व ए को जानक मुनि भ्र्थात् विच।र- 
शील होते दह.वे ही ब्रह्मलोक अर्थात् संन्यासि के प्राप्तिस्थान को प्राप्त होने के लिये संन्यास 
लेते हैँ । जो उनमें उत्तम पूणं विद्धान् है, वे गृहाश्रम ओौर वानप्रस्थ कं विना ब्रह्मचय्यं अ्राश्रष सं 
टी सन्यासी हो जाते हं । ग्रौर उनके उपदेश सं जो पत्र होते है, उन्हींको सवसे उत्तम मानकर 
पुत्रंषणा' भ्र्थात् सन्तानोत्पत्ति को इच्छा, वित्तेषणा ब्र्थात् धन का लोभ, 'लोकंषणा' म्रर्थात् 
लोकम प्रतिष्ठा कौ इच्छा करना, इस तीन प्रकार कौ इच्छा कोछोडके भिक्षाचरण करते है| 
म्र्थात् स्वेगुरु सवके प्रतिथि होके विचरते हुए संसार को भ्रज्ञानलूपी अन्धकार सं छडाके सत्यविद्या 
के उपदेशरूप प्रकाश से प्रकाशित करदेते हैं ॥ 

प्राजापत्यामिष्टि निरूप्य तस्यां पमेबेदसं हत्या व्राह्मणः प्रव्रजेत्" इति शतपथे भ्रुत्यक्षराणि' ॥। 

यं यं लोक मनसा संविभाति विशुद्धसखः-कामयते याश्च कामान् ! 

तं तं लोकं जयतेः तांश्च कामांस्तप्मादात्मज्ञं ह्चयेद् भूतिकामः ॥ 
मुण्डकोपनि 9 मुण्डकं २३! ख० १।म० १० 

भाष्यम्-- (प्राजापत्या०) स च संन्यासी प्राजापत्यां परमेशवरदेवताकामिष््डिं कृत्वा, हृदये 
सवंमेतन्चिरिचत्य तस्यां (सववेदसं) शिखासुत्रादिक हृत्वा, मुनिमननक्ीलः सन् प्रव्रजति संन्यासं 
गृह्लाति । | | 

परन्त्वयं पुणं विद्यावतां रागं षर हितानां सवमनुष्योपकारबुद्धीनां पन्धासग्रहुनाधिक्ारो 
भवति, नाल्पविद्ानामिति । तेषां संन्यासिनां प्राणापानहोमो, दोषेभ्य इन्द्रियाणां सनसञ्च सदा 
निवत्तंनं, सत्यवर्मानुष्ठानं चवा ग्निहोत्रम. । किन्तु पूवषां त्रयाणामेवाश्रमिणामनुष्ठातु योग्यं यद् 
बाह्य क्रियामयमस्ति, संन्यासिनां तन्न । सत्योपदेश् एव सन्यासिनां ब्र हयायज्ञः, देवयज्ञो ब्रह्मोपासनम्, 
विज्ञानिनां प्रतिष्ठाकरणं पितृयज्ञो, ह्यज्ञेभ्यो ज्ञानदानं सवषां भूतानामुपय्यन प्रहोऽपीडनं च भरतयज्ञः, 
सवमनुष्योपकाराथं अमणमभिमानशुन्यता सत्योपदेश्ञकरणेन सवंसनुष्याणां सत्का रानुष्ठानं 
चा तिथियज्ञः । एवंलक्षणाः पञ्चमहायज्ञा विज्ञानधर्मानुष्ठानसया भवन्तीति विज्ञेयम् । परन्त्वेकस्वा- ` 

१. माध्यन्दिनिकाण्वश्तपथयोरयं पाठे नोपल्यत्ते+ पुरा लतपथस्य पञ्चदस-प्र भदः शाखाभेदेन प्रवृत्ता 
प्रासन् । तेष्वन्यतमे कल्मिर्चिच्छतपथ इयः श्र तिः स्यात् । वांत्स्यायनकृते 'समारोपणाद्' (४।१।६१) इति 
सूत्रस्य न्यायभाष्येऽपीयं भ्रू तिः किञ्चित् पाठभेदेनोदि ध्यते । भ्रत्र ६ । ३८ सनुवचनपप्यनुषन्धेयम् । 

२. वं० यण मृद्वितेषु जायते" इत्यप्प।ठः ।: 

= ~ ~~ ~~ 
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मेकमेव भवतीत्ययं विज्ञोषः ॥। 

( विशुद्धस ०) शुद्धान्तःकरणो मनुष्यः (यं यं लोकं मनसा०) ध्यानेन संविभाति इच्छति, 
(कामयते यांश्च कामान्) यांच मनो रथानिच्छति, (तं तं लोक तांच कामान् ) जयते प्राप्नोति । 
तस्मात् कारणाद् (मूतिकामः) एेरवर्यकामो मनुष्यः (श्रात्मज्ञ०) श्रात्मानं परमेहवरं जानाति 
॥ यस् | तं संन्यासिनमेव सवदाचयेत् सत्कर्ग्यात् । तस्येव सद्धेन सत्कारेण च मनुष्याणां सुखप्रदा 
लोकाः कामाच सिद्धा भवन्तीति । तद्डन्नान् मिथ्योपदेशकान् स्वार्थसाघनतत्परान् पाषण्डिनःः 
कोऽपि नेवाचयेत् । कुतः ? तेषां सत्कारस्य निष्फलत्वाद् दुःखफलत्वाच्चेति ॥ 

भाषार्थ- (प्राजापत्या ०) भ्र्थात् इस इष्टि में शिखासूत्रादि का होम करके गृहस्थ प्राश्रम 
को छोडके विरक्त होकर संन्यास ग्रहण करे ।॥। 

(यंयं लोक०) वह् शुद्ध मन से जिप्त-जिस लोक ग्रौर कामना की इच्छा करता है, वे सब उसकी सिद्ध हौ जाती है । इसलिये जिसको रेण्व्थै की इच्छा हो, वह श्रात्मज्ञ प्र्थात् ब्रह्मवेत्ता सन्यासी की सेवा करे ॥ 
ये चारों ग्राश्रम वेदों श्नौर.युक्तियों पे सि 

भयम भाग विया पठने में व्यतीत करना चाह उन्नति करने कं लिये गृहाश्रम भी ग्रवश्य 

दध है । क्योकि सब मनुष्यों को भ्रपनी श्रायु का 
ये, श्रौर पूणं विद्या को पढ़कर उससे संसार की 

कर। तथा विद्या श्रौरसंसारके उपकार के लिये एकान्त में अः जगत् का अधिष्ठाता जो ईश्वर है, उप्रका ज्ञान श्रच्छी प्रकार करे, श्नौर मनुष्यों को सव --वदरारो का उपदेश करं । फिर उनके सब सन्देहो का छेदन प्रौर सत्य बातों के निङ्चय कराने कें लिये संन्यास श्राश्चम म भो श्रवश्य ग्रहण करे । क्योकि इसके विना संपूरणं पक्षपात च्टना बहुत कञिन है । | 

| --: इति संन्यासाश्नमविषयः संक्षेपतः :- |] 

४" इति वर्णाश्रमविषयः सं्तेपतः % 

९. द्रष्टन्या पूरवंपृष्ठस्था द्वितीया टिप्पणी । २. एतद्विषये २७८ तमे पृष्ठे तृतीया टिप्पणी द्रष्टव्या । 

द्वितीयस्य सवज्ञक्तिमदादिविज्ञेषणयुक्तस्य परब्रह्मण उपासना सत्प्रघर्मानुष्ठानं च सवेषामाश्रमिणा- 

थ मर्कः ^. - २ 



अथ पञ्चमहायत्ञविषयः संत्तेपतः 
ये पञ्चमहायज्ञा मनुष्यनित्यं कर्तव्याः सन्ति, तेषां विधानं संक्षेपतोऽत्र लिखामः । . तत्र 

ब्रह्मयज्ञस्यायं प्रकारः-साद्धानां वेदादिज्ञास्त्राणां सम्यगध्ययनमध्यापनं सन्ध्योपासनं च सर्वः 
क्तंव्यम् । तत्राध्ययनाध्यापनक्रमो यादृक्षः पठनषाठनविषय उक्त स्तादुशो ग्राह्याः । सन्ध्योपासन- 
विधिइच पञ्चमहायज्ञ विधानेः यादृश उक्तस्तादृक्षः कतव्य: । तथा अग्निहोत्रविषिद्च यादृज्ञ- 
स्तत्रोक्तः स्तादुश्च एव क्तव्यः । 

श्रनत्र ब्रह्मयज्ञा ग्निहोत्रप्रमाणं लिख्यते- 

समिधाग्नि दुंबस्यत वतेोधयतातिंधिम् । आस्मिन् हव्या जंहोतन ॥ १ ॥ 
„ य१,अ० ३ । मं १॥ 

अग्नि दृतं पृरो दधे हन्य बाहुमुपं शुवे । दर्वोऽ आ सादयादिह ॥ २॥ 
वि य०अ्र०२२। मं० १७॥ 

सा्यसंयं गृहपातेनो अग्निः प्रातःप्र॑तः सौमनसस्य" दाता । -. 
= 0 [] (५ 1 वसोवेसोवेसुदानं॑ एधि वयं तेन्ध।नास्तन्ं[ पुषेम ॥ - ॥ 

्रातःप्रतगेहपंतिनो अग्निः मा्स॑यं सौमनमस्य॑र दाता । 

वसोवेसोवेसुदानं. एधीन्धानास्त्वा श्॒तदिभा* कऋरधेम ॥ ४ ॥ 
 श्रथवे° कां० १६ । भ्रनु° ७ । म० ३,४ ।* 

१. ऋग्वेदादिभाष्यभुमिकातिमणकालात् (१९३३ वि०) पूवं ग्रन्थकृता -१९३२ वंक्रमाब्दे सत्यार्थ 
प्रकारस्य प्रथमसंस्करणं प्रकाशितमभूत्, तस्य तृतीयसमुल्लासे यः पठनपाठनविधिस्तमभिलक्ष्यायं संकेतो ज्ञेयः । 

२. श्रयमपि संकेतः १९३१ वक्रमाब्दे प्रकाशिते 'सभाष्यसन्घ्योपासनादिपञ्चमहायज्ञविधिः' नाम्नि ग्रन्थ 
यः सन्ध्योपासन विधिलिखितस्तं प्रति वतते, न तु १६३४ वक्रमाब्दे वाराणसीतः प्रकाशिते पञ्वमहायज्ञविधि- 
नाम्नि ग्रन्थे विद्यमानं सन्घ्योपासनवि्चि प्रति । यतः १९३४ व॑क्रमाब्दे प्रकाशितः पञ्चमहायज्ञविधिग्रन्थस्त्वेतस्माद 
्रन्थाद् श्रौत्तरकालिकः । एतद्विषयेऽस्माभिः “ऋषि दयानन्द के ग्रन्थों का इतिहास" नाम्नि ग्रन्थे ५६तमे पृष्ठे 
विस्तरेण लिखितं तत् तत्रव द्रष्टव्यम् । ॑ 

३. श्रयमधि संकेतः १९३१ वक्रमाब्दे प्रकारिते पञ्चमहायज्ञविधिग्रन्थे. प्रतिपादितदेर्वयज्ञविघानं 
प्रति वतते । | ` ४-लेखकप्रमादात्-सोमनस्य 1 इत्यपपाटो वं» यण मुद्रितेषपलभ्यते ॥ 

श्रपपारटत्वे चास्य भ्रनुदात्तान्नकारात् परस्य. "स्य" शब्दस्य स्वरितत्वदशेनात् स्पष्टमेव । 
४. रायद्धटनीसंस्करणानुसारी पाठः, भ्रन्यसंस्करणेषु शतं हिमा" इत्येवं पठथते, स ॒स्वरदोषाते प्रमाद- ` 

जन्यः पाठः । | :६. भरव ° १९।५५।३।,४॥। श त 

[वि 
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भाष्यम् - (समिघाग्निंऽ) हे मनुष्ग ! वाय्वोषधिवृष्टिजलद्युद्धया परोपकाराय (घतः) 
घतादिभिहहोधितद्रव्यः समिधा चातिधिर्माग्न यूयं बोधयत, नित्यं प्रदीपयत । (अस्मिन्) श्रगनो 
(हव्या ) होच्ुमर्हाणि पुष्टमधुरसुमन्धरोगनाश्करगुणर्युक्तानि सम्यक् शोधितानि द्रव्याणि (श्रा 
जुहोतन) श्रा समन्ताज्जुहूत । एवभग्निहोत्रं नित्यं (दुवस्यत) परिचरत । श्रनेन कमणा सर्वा 
पकारं कुरुत ।॥ १॥ | 

(रग्नि दूतं) श्रग्निहोत्रकत्तंवमिच्छदहं वायौ मेघमण्डले च भूतद्रव्यस्य, प्रापणाथर्माग्नि इतं 
भृत्यवत् (पुरो दधे) सम्मुखतः स्थापये । कथम्मुतर्माग्नि ? (हन्यवाहम्) हव्य द्रव्यं देश्ञान्तरं 
वहति प्राप्रयतीति हन्यवार् तं (उपन्र् वे) श्रन्यान् जिज्ञासुन् प्रत्युपदिश्लानि (देवां २।॥ ०) सोऽग्नि- 
रेतदग्निहोचकमंणा देवान् दिव्यगरुणान् वायुवष्टिजलगुदिद्वारेहास्मिन् संसार श्रासादयाद् श्रासम 
न्तात् प्रापथति । ` 

यह।-हे परमेदवर ¦! ( दूतम्) सवभ्यः सत्योपदेशकं (श्रग्निम् ) श्रग्निसंजञकं त्वां (पुरो दधे) 
इष्टत्वेनोपास्यं मन्ये । तथा (हव्यवाहम्) ग्रहत् योग्यं श्रुभगुणमयं विज्ञानं हव्यं ̀ तद् वहति प्रापय- 
तीतित त्वा (उपन्नवे) उपदिज्ञानि। स भवान् कृवया (इह) श्रस्मिन् संसारे (देवान्) दिव्य- 
गुणान् (ज्रासादयात्) श्रा समन्तात् प्रापयतु ॥ २॥ 

` (नः) श्रस्माकमयं (श्रग्निः) भौतिकः परमेऽवरच (गृहपतिः० ) गृहात्मपालकः प्रातःसायंः 
परिचरितः सुपासितच (सौमनसस्यः दाता ) श्रारोग्यस्यानन्दस्य च दातास्ति । तथा (वसोर्व°) 
उत्तमोत्तमपदाथंस्य च दातास्ति । श्रत एव परमेऽवरः "वसुदानः इति नाम्नाऽऽख्यायते । हे 
परमेइवरंव भूतस्त्वमस्माकं राज्यादिग्यवहारे हृदये च (एधि). प्राप्तो भव । तथा भौ तिकोऽप्य- 
ग्निरत्र ग्राह्यः । (वयं त्वे०) है परमेश्वर ! एवं त्वा त्वामिन्धानाः प्रकाक्ञमाना वयं (तन्वम् ) 
शरोर (पुषेम) पुष्ट क्ररय्यामि । तथाग्निहोत्रादिकर्मणा भौतिकमग्निभिन्धानाः प्रदीपयितारः सम्त: 
सव वय पुष्यामः ।३॥। 

 (भ्रतःप्रातगृ हृपतिर्ना °) श्रस्या्थः पूर्ववदविज्ञेयः । श्रत्र विशेषस्त्वयम्--एवम ग्निहो त्रमीहवरो- 
पासन च कुवन्तः सन्तः (शतहिमाः) शतं हिमा हेमन्तत्तंवो गच्छन्ति येषु संवत्सरेषु ते शतहिमा 
यावत् स्युस्तावत् (ऋधेम) व्धेमहि । एवं कृतेन कर्मणा नोऽस्माकं कंदाचिद्धानिनं भवेदि- 
तोच्छामः ।। ४ ॥ 

अग्निहोतरकरणाथं ताश्रस्य मृत्तिकाया वेका वेदि समाद्य, काष्ठस्य रजतसुवर्णयोर्वा 
चमसमाञ्यस्यारला च संगृह्य, तत्र वेदां पला्ाच्नादिसमिधः संस्थाप्याग्नि प्रज्वाल्य, त्र पूर्वोक॑त- 
द्रव्यस्य! ्रातःसयङ्कालयोः प्रातरेव वोक्तःमन्त्नित्यं होमं कुर्यत् । 

१. मौतिकद्रव्यस्येत्यमिप्रायः । यद्वाजत्र "हव्यदरव्यस्य' इत्येवं पाठो द्रष्टव्यः । 
२. उभमयोमन््रयोः समाना्थंकभागयोरेकीकृत्यायं निर्देशः । श्रत एवोत्तरमन्त्रभ्याख्याने तत्र॒ विश्षिष्ट- 

पाठस्यैव ग्रन्थक्ता व्याख्यानं कृतम् । 

३. द्र ०- पृष्ठ २८७ टि० ४। - ४. द्र ०-पूवेत्र पृष्ठ ५६। 

५. पूवंनिदिष्टे १६३१ वंक्रमाब्दे प्रकाशिते पञ्चमहायज्ञविधाने देवयन्ञप्रकरणे ये मन्त्रा निदिष्टास्तानं 
प्रत्ययं संकेतो ज्ञेयः । श्रत एवेह “उक्त' पदनिर्देगोऽवकल्पते । श्रसि्मिन् ग्रन्थ त्वनुपदं वक्ष्यन्ते । 
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भाषार्थ--श्रन पञ्चमहायज्ञ भ्र्थात् जो कमं मनुष्यों को नित्य करने चाहिये, उनका विधान 
संक्षेप से लिखते है । उनमें से प्रथम एक ्रह्ययज्ञ' कहाता है, जिसमे म्रद्धो के सहित वेदादिशास्तों 
का पद्ना-पटाना तथा सन्ध्योपासन भ्र्थात् प्रातःकाल ग्रौर सायङ्काल मे ईश्वर की स्तुति प्राथना 
ग्रौर उपासना सब मनुष्यों को करनी चाहिये । इनमे पठन-पाठन की व्यवस्था तो जेसी पठन-पाठन- 
विषय में विस्तारपूर्वक कह श्राये है" वहां देख लेना । तथा सन्ध्योपासन ओर अग्निहोत्र का विधान 
जसा 'पञ्चमहायज्ञविधि पुस्तक मे लिख चुकं है, वेसा जान लेना । 

अब श्रागे ब्रह्मयज्ञ श्रौर श्रग्तिहोत्र का प्रमाण लिखते हैँ (समिघाग्नि०) हि मनुष्यो ! तुम 
लोग वायु भौषधी भ्रौर वर्षाजल की शुद्धि से सबके उपकार के ्रथं घृतादि शुद्ध वस्तुश्रो, भ्रौर 
समिधा अर्थात् श्रास्न व ढाक ग्रादि काष्ठं से श्रतिथिरूप अग्नि को नित्य प्रकाशमान करो। फिर 
उस श्रग्निमेंहोम करने के योग्य पृष्ट, मधुर, सुगन्धित भ्र्थात् दुग्घ, घृत, राकरा, गुड, केशर>, 
कस्तूरी प्रादि श्रौर रोगनाशक जो सोमलता प्रादि सब प्रकार से शुद्ध द्रव्य है, उनका भ्रच्छी प्रकार 
नित्य अग्निहोत्र करके सबका उपकार करो ।१॥ 

(श्रग्नि दूतं ०) श्रग्निहोत्र करनेवाला मनुष्य एेसी इच्छा करे कि.मै प्राणियों के उपकार 
करनेवाले पदार्थो को पवन प्रौर मेघमण्डल में पहु चाने के लिये श्रग्निको सेवक को नाई श्रपनें 
सामने स्थापन करता हूं । कपोकि वह् भ्रग्नि हव्य अर्थात् होम करने के योग्य वस्तुश्रों को श्रन्य देश 
मे पहु चानेवाला है इसी से उसका नाम 'हन्यवाट्' है । जो उस अग्निहोत्र को जा[न|नां चाहु, 
उनको मै उपदेश करता ह कि वह् भ्रग्नि उस प्रगिनहोत्र कम्मं से पवन ओर वर्षाजल को शुदधिसे 
(इह) इस संसार मे (देवां२।०) श्रेष्ठ गुणों को पहुचाता है । 

द्सरा ्रथ-हे सब प्राणियों को सत्य उपदेशकारक परमेश्वर ! जो कि भ्राप श्रग्नि नाम 
से प्रसिद्ध है, मे इच्छापूवेक अ्रापको उपासना करने के योग्य मानता हु। एसी कपा करो कि 
आपको जानने की इच्छा करनेवालों के लिये भी मँ ् रापका शुभगुणयुक्त विहोषनज्ञानदायक उपदेश 
करू । तथा आप भी कृपा करके इस संसार में श्रेष्ठ गुणों को पहुचावे ॥२॥ 

[ # 

१. यह् संकेत वि ० सं° १९३१ मे प्रकाशित सत्थाथंप्रकारा' तृतीयसमुल्सास में निदिष्ट पठनपाठनविधि 
की श्रोरदहै। 

२ यह संक्रेत भी वि० सं १६३१ मेप्रकारित 'पञ्चमहायज्ञविधि' की भ्रोरदहै। १६३४ मे पुनः 
प्रकाशित संशोधित संस्करण भूमिका-लेखन के पदचात् छपा है । द्र ०- "ऋषि दयानन्द के ग्रन्थों का इतिहासः 
पृष्ठ ५८ ॥ 

३. प्रथम तथा श्रन्य कुछ संस्करणों मे केशरि' श्रपपाठ है । उत्तर संस्करणों में पाठ शोधन करदेन 
पर भी.वं० यण० मुद्रित नवम संस्करण में पूनः केरारि' श्रपपाठ बनाकर “केशर ॥ सं ॥ ' एेसी टिप्पणी दी है । 

४. श्रग्निहोत्र प्रकरण मे श्रध्यात्मपरक द्वितीय प्रथं लिखकर ्रन्थकारने यह दर्शाया है कि कमेकाण्ड 
मं याज्ञिक प्रक्रियानुसारी भ्रं का विषय होने पर भी कमकाण्डके साथ ्रध्यात्मचिन्तन ब्रावश्यक है । उसके 
विना च्युष्क कमंकाण्ड निष्प्रयोजन ही रहता है । कमंकाण्ड श्रौर पदा्थंज्ञानकाण्ड की समाप्ति भी भष्यात्मज्ञान 
मेदी होतीदहै। यही वेद का चरम लक्ष्य है, यह् ग्रन्थकार ने बहुत स्थानों पर स्पष्ट क्रिया है। 
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(सायंसायं ०) प्रतिदिन प्रातःसायं' श्रेष्ठ उपासना को प्राप्त यह् गृहपति अर्थात् धर प्रौर 
ग्रात्मा का रक्षक भौतिक अग्नि ओर परमेश्वर, (सौमनसस्य दाता) श्रारोग्य आनन्द श्रौर वसु 
म्र्थात् धन का देनेवाला है । इसीसे परमेश्वर (वसुदानः) भ्र्थात् धनदाता प्रसिद्धै । हे 
परमेश्वर ! श्राप मेरे राज्य प्रादि व्यवहार श्रौर चित्त मे सदा प्रकारित रहो । यहां भौतिक 
अग्नि भी ग्रहण करने योग्य है। (वयं त्वे०) हे परमेइवर ! जैसे पूर्वोक्त प्रकार से हम आपको 
मान करते हुए श्रपने शरीर से (पुषेम) पृष्ट होते है, वैसे ही भौतिक श्रग्निको भी प्रज्वलित करते 
हुए पृष्ट हों ॥३॥ 

(प्रातःप्रातगृ हपतिर्नो०) इस मन्व का म्रथं पूव मन्व के तुल्य जानो । परन्तु इसमे इतना 
विशेष भी है कि-अग्निहोत्र श्रौर ईइवर की उपासना करते हुए हम लोग (शतहिमाः) सौ 
हेमन्त ऋतु व्यतीत हो जाने पर्यन्त, भर्थात् सौ वर्षो तक घनादि पदार्थो से (ऋषेम) वद्धि को 
प्राप्त हों ।॥।४॥ | ` 

भ्रग्निहोत्र करने के लिये ताम्नवा मिटटी की वेदी बनाके काष्ठचांदी वा सोने का चमसा 
अर्थात् श्रग्नि मे पदार्थं डालने का पात्र श्रौर श्राज्यस्थाली ग्र्थात् घतादि पदार्थं रखने का पात्र लेके, 
उसवेदी में ढक वा च्रान्न भ्रादि वृक्षों की समिधा स्थापन करके, ्रगिनि को प्रज्वलित करके, र्वाक्त पदार्थो का प्रातःकाल भ्नौर सायङ्काल श्रथवा प्रातःकाल ही नित्य होम करे । 

भ्रयाग्नहोत्रे होमकरणमन्ताः-- 
र्या ज्योरि ~+ 6, | घ्या ज्योतिर्ज्योतिः धर्यं: स्वाह। | १ ॥ 

षय्यों वच्चो ल्योतिर्भर्चः स्वाहा ॥ २॥ 
के 9 क क ज्योतिः ष्यः ष्स्या ज्योतिः स्वाहा ।। ३ ॥ 

सज् दषेन सवित्रा सजरुषसेन््र॑वत्या । ज़॒षाणः घ्य वेतु स्वाहां ।॥ ४ ॥ 
इति प्रातःकालमन्त्राः ॥ 

अग्निज्योतिरज्योतिरग्निः स्वाह। ॥ १॥ 
ष क अग्निवे्चो ज्योतिरै्यैः स्वाह ॥ २ ॥ 

अग्निज्योतिरिति मन्तरं मनसोच्चाय्यं तृतीयाहृति्ेया ॥ २॥ 
सजृदबेनं सवित्रा सज् राच्नद्रवत्या । जुषाणो अग्नैत् स्वाह ॥ ४ ।' -------- इति सायद्धालमन्त्ः। सायङ्ालमन्त्राः। 

॑ ` “° -संस्ृतपदाथं । वै° य° मुद्रित मे श्रात.काल श्रपपाठ ह । 
` यजुः ३।९,१० मन्त्रयोः यथाकालं विनियोगः । 
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भाष्यम्- (सूर्य्यो०) यहचराचरात्म।, ज्योतिषां प्रकाशकानां ज्योतिः प्रका्ञकः, सुय्यः सवं- 
प्राणः परमेऽव रोऽस्ति, तस्मे स्वाहाभ्यात् तदाज्ञापालनेन सर्वंजगदृपकारायेकाहूति दद्मः ॥१॥ 

(सूर्य्यो व ०) यो वच्चः स्वं विदां ज्योतिषां ज्ञानवतां जीवानां वन्चरन्तर्यामितया सत्योपदेष्टा 
सर्वात्मा सुय्यः परमेश्वरोऽस्ति, तस्म ० ॥२॥ 

(ज्योतिः सु०) यः स्वयम्प्रकाश्षः स्वजगत्प्रकाशशकः सूर्य्या जगदीदवरोऽस्ति, तस्मे ० ॥३॥ 
(सज्० ) यो देवेन द्योतकन सवित्रा सुग्यलोकेन जीवेन च सह, तथा (इन्द्रवत्या) सुय्य- 

प्रकाह्वत्योषसाऽथवा जीववत्या मानसवत्या (सज्ः) सह वत्तमानः परमेहवरोऽस्ति, सः (जुषाणः) 

सम्प्रीत्या वत्तमानः सन् (सुग्यः) सर्वात्मा कपाकटाक्षेणास्मान् (वेतु) विद्यादिसदृगुणेष॒ जात- 
विज्ञानान् करोतु, तस्मे ० ॥४॥ | 

इमाऽचतख श्राहुतीः प्रातरग्निहोन्रे कर्वनित । 
श्रय सायङ्धालाहूतयः- (श्रग्निज्योतिः०) यो ज्ञानस्वरूपो ज्योतिषां ज्योतिरम्नि 

परमेइवरोऽस्ति, तस्म ० ।।९॥ 
(अग्निव्च्चा०) यः पुवक्तोऽग्निः परमेहव रोऽस्ति, तस्भं ° ॥२॥ 

श्गिनरज्योतिर्' इत्यनेनेव तृतीयाहृतिरदेया । तदर्थश्च पूर्ववत् ॥॥४। ` 
(सज्दं०) यः पूरवक्तिन देवेन सवित्रा सह॒ परमेहवरः सज्रस्ति, यश्चेनरवत्या वायुचन्द्रवत्या 

-. रात्र्या सह वत्तते सोऽग्निः (जुषाणः) सम्प्रीतोऽस्मान् (वेतु) नित्यानन्दमोक्षसुखाय स्वङ्षया 
कामयतु, तस्मे जगदीदव राय स्वाहेति पूववत् ॥४। 

एताभिः [श्राहुतिभिः] सायङ्कालेऽग्निहोत्रिणो जुह्वति, एकस्मिन् काले सर्वाभिर्वा । 

भाषा्थ-- (सूर्यो ज्यो०) जो चराचर का आत्मा, प्रकाशस्वरूप, ्रौर सूर्यादि प्रकाशक लोकों 
का भी प्रकाश करनेवाला है, उसको प्रसन्नता के लिये हम लोग होम करते है ॥ १॥ 

(सूर्यो वर्च्चो०) सूयं जो परमेदवर है, वह् हम लोगों को सब विद्याप्रों का देनेवाला, भ्रौर 
हमसे उनका प्रचार करानेवाला है, उसी के श्रनुग्रहु से हम लोग भ्रग्निहोत्र करते है ।।२॥ 

(ज्योतिः सु०) जो श्राप प्रकारामान भ्रौर जगत् का प्रकाश करनेवाला सूये भ्र्थात् संसार 
का- ईश्वर है, उसकी प्रसन्नता के श्रथ हम लोग होम करते है ।।३॥ 

(सज्दवेन ०) जो परमेडवर सूर्यादि लोकों मे व्याप्त, वायु श्रौर दिन के साथ संसारका 
परमह्तिकारक है, वह् हम लोगों को विदित होकर हमारे किये हृए होम को ग्रहण करे ॥।४॥ 

इन चार श्राहूतियों से प्रातःकाल भ्रग्निहोत्री लोग होम करते ह । | 

१. इतोऽग्रे व° य° मुद्रितेषु सववंसंस्करणेषु “{सवं वं} हे परमेदवर 1† रग इत्यादिपाठ उपलम्यते, 
स लेखकप्र मादाद् भ्रस्थाने पतित इति कत्वाऽस्माभिरयं पाठोऽग्रे 'सर्वं वं पूणं ६ स्वाहाः मन्तरप्र करणे यथास्थानं 
नीतः । एवमेवेह तथैतरेय ˆ “ˆ "` दिताः पाठोऽप्यस्थाने पठितोऽग्रे यथाप्रकरणं यथास्थानं प्रापितः 
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गरन सायङ्काल कौ श्राहुति के मन्त्र कहते है (ञ्रमगिनिर्ज्यो०) भ्रग्नि जो ज्योतिस्वरूप 
परमरवर है, उसकी श्राज्ञा से हम लोग परोपकार के लिये होम करते हैँ । प्रौर उसका रचा हुभ्रा 
यह् भौतिक अ्रमग्निःइसलिये है कि वह॒ उन द्रव्यों को परमाणुरूप करके वायु श्नौर वर्षाजल के साथ 
मिलाके शुद्ध करदे । जिससे सब संसार को सुख भ्रौर भ्रारोग्यता कौ वृद्धि हो ॥१॥ 

(अग्निवेच्चो०) श्रग्नि परमेश्वर वच्चे प्र्थात् सब विद्ाग्रों का देनेवाला, श्रौर भौतिक 
प्रग्नि ्रारोग्यता श्रौर बुद्धि का बढानेवाला है । इसलिये हम लोग होमसे परमेदवर की प्रार्थना 
करते ह । यह् दूसरी आहुति दै ॥ [२ |] 

तीसरी मौन होके प्रथम मन्त्र से करनी 1 [ ३] 
जर चौथी (सजुदवेन०) जो अ्रग्नि परमेश्वर सूर्यादि लोकों में व्याप्त, वायु श्रौररात्रिके 

` साथ संसार का परमहितकारकं है वह् हमको विदित होकर हमारेक्यि हुएहोम का ग्रहण 
करे ॥। [४॥। | 

श्रथोभयोः कालयोर ग्निहोतरे होमकरणार्थाः समानमन्त्राः- 
ओम्भूरगनये प्राणाय स्वाहा ॥१॥ 
ओम्धुववांयवेऽपानाय स्वाहा ॥२॥ 
रो स्वरादित्याय व्यानाय साहा ॥२॥ 
ओम्भृ वःसवरग्निवाख्वादिस्येभ्यः प्रशापानव्यानेम्यः स्वाहा ॥४॥ 
ओमापो ज्योती रसोऽ्रतं ब्रह्म भूवः स्वरो स्वाहा ॥५॥ 
ओं सर्वं वे पशं स्वाहा ॥६॥ 
इति सवं मन्त्रास्तेत्तिरोयोपनिषदाशयेनै कोशाः, । 

 "तथेतरेयन्राह्यणे पञ्चमपञ्जिकायामेकत्रशत्तमायां कण्डिकायां च सायंप्रातरग्निहोत्रमन््रा 
मभु वःस्वरोम्' इत्यादयो दशिता । 

भाष्यम्-एषु मन्त्रेषु भुरित्यादीनि सर्वाणीदवरस्थ नामान्येव वेद्यानि । एषामर्था गायज्चर्थ द्रष्टव्याः । . 
१. द्र° ~ शिक्षावल्ली श्रनुवाक ५॥। २. श्रयं पाठो वै° य° मुद्वितेषु संस्करणेषु सा्यंकालिक- 

मन्तरव्यास्यानानन्तरं पठयते । तस्य तच्र प्रयोजनाभावादस्थान पाठ इति कृत्वेह यथास्थानमानीतः । 
३. ्रयं संकेतः १६२१ वैक्रमाब्दे बम्ब्ईनगरात् प्रकारिते सन्ध्यादिपञ्चमहायज्ञविधाननाम्नि पुस्तके 

व्यास्यातस्य गायत्रीमन्त्रस्यार्थं प्रति वतंते । श्रस्मिन् भुमिकाग्रन्ये यत्रापि पञ्चमहायज्ञविधानस्य निदेशो वतेते 
स १९३१ वैक्रमाब्दे प्रकाशितं ग्रन्थं प्रत्येव वतंते,. न १६३४ वक्रमाब्दे प्रकारितं पञ्चमहायज्ञविधिग्रन्थं प्रती्युक्तं 
परस्तात् (पृष्ठ २८७) । १६३४ वैकरमान्दे प्रकारितो ग्रन्धस्त्वेतत्रक रणलेखनानन्तरं प्राकार्यं गत इति । 
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(सवं व ०) हि जगदीश्वर ! यदिदमस्माभिः परोपकाराथं कमे क्रिथते, तद्धुवत्कृपयाऽलं 
भवत्विति हेतोरेतत् कमं तुभ्यं समप्यते ॥ 

श्रगनये परमेरवराय जलवायुश्ुद्धिकरणाय च होत्रं हवनं दानं यस्मिन् कमणि क्रियते तदग्नि- 
होम्, ईउवराज्ञापालनार्थं वाः । सुगन्धिः पुष्टि-मिष्ट-बुद्धिवद्धि-शौय्य-घेय्य-बल रोगनाह्करगु णे- 
यु क्तानां द्रव्याणां होमकरणेन वायुवष्टिजलयः श्या पुथिवंःस्थपदार्थानां सवां शुद्धवायुजल- 
योगात् स्वेषां जीवानां परमसुखं भवत्येव । श्रतस्तत्कमंकत्तेणां जनानां वदुषक!रेणात्यन्तसुख- 
मीरव रानुग्रहहच भवत्येतदाद्थम ग्निह। त्रकरणम् । 

भाषाथ-इन मन्त्रोमेजोमभूः इत्यःदिनामरहै, वे ईशवरकेही जानो गायत्री मन्व के 
अथंञ मे इनके म्रथं कर दियेहैं। 

इस प्रकार प्रातःकाल प्रीर सायङ्काल सन्ध्योपासन के पी रक्त मन्त्रोसेहोम करके 
प्रधिकं होम करने क इच्छा हो, तो “स्वाहा" शब्द प्रन्त मे पढ़कर गायत्री मन्त्र से करे । 

जिस कमं मेंश्रग्निवा परमेश्वर के लिये, जल भ्नौर पवन की शुद्धिवा ईइवर की श्राज्ञा- 
पालन के अथं होत्र हवन प्र्थात् दान करते है, उसे श्रग्निहोत्र' कहते हैँ । जो-जो केशर कस्तूरी 
आदि सुगन्धि, घृत दुग्ध प्रादि पुष्ट, गड शकरा प्रादि मिष्ट, बुद्धि बल तथा वेय्येवधेक ओौर 
[ सोमब्रल्यादि]| रोगनाशक पदाथ है, उनका होम करने से पवन ओर वर्षाजल कौ शुद्धि से 
पृथिवी के सब पदार्थो को जो भ्रत्यन्त उत्तमता होती है, उसी से सब जीवों को परम सुख होता है । 
इस कारण ्रग्निहोत्र करनेवाले मनुष्यों को उस उपकार से ् रत्यन्त सुख का लाभहोतादहै" रौर 
ईष्वर उन पर भ्रनुग्रह॒ करता है । पेसे-एेसे लाभो के श्रथ श्रग्निहोत्र का करना ग्रव्य उचित है। 

--: इत्यग्निहोत्र विधिः समाप्तः :- 

श्रय तृतीयः पितृयज्ञः 

तस्य द्रौ मेदौ स्तः-एकस्तपणास्यो, हितीयः श्रादाख्यहच । तत्र येन कमणा विदुषो देवान् 
ऋषीन् पितेरच तपयन्ति सुखयन्ति तत् तपणम् । तथा यत्तेषां भद्धया सेवनं क्रियते तच्छा 

१. श्रयं पाठोऽपि पूरव॑वत् व° यण मृद्वितेषु संस्करणेषु सायंकालिकमन्तरव्याख्यानन्तरम् भ्रस्थान उपलम्यते । 
श्रस्माभिरयमत्र यथास्थानं प्रापित्तः। १६३४ वैक्रमाब्दे प्रकारिते .पञ्चमहायज्ञविधौ त्वयं पाठो यथाप्रकरणमेवोः 

पलम्यते । “ईहवराज्ञापालनार्थं वा" इत्ययं पाठः १६३१ व॑क्रमान्दे प्रकाशिते पञ्चमहा- 
यज्ञविधानेऽपि वतते, १६३४ वक्रमान्दे प्रकारिते पञ्चमहायज्ञविघौ नोपलभ्यते । 

३. यह संकेत १९३१ वंक्रमाब्द मे बम्बईसे प्रकारित 'सन्ध्यादिसभाष्यपञ्चमहायनज्ञविघधानः ग्रन्थस्य 

गायत्री मन्त्र के श्रथं कीभ्रोर है । इस भूमिका ग्रन्थ मे जहां-जहां भी "पञ्चमहायज्ञविधान' का उल्लेख है, वह॒ 
१९६३१ वैक्रमाब्द में प्रकारित ग्रन्थकीश्रोर है, यह हम पूवं (पृष्ठ २८६) लिख चुके दै क्योकि १६२४मे 
प्रकाशित पञ्चमहायज्ञविधि ग्रन्थ स लेख (सं० १९६३३) के परदचात् छपा है । 

४. वै० य° मृद्रित कुछ संस्करणों मे केशरि' भ्रपपाठ है । 



२६९४ ऋग्वेदादिभाष्यभूमिका 
थि (ष र न न ~ ~ 

वेदितव्यम् । त्र विद्वत्सु विद्यमानेष्वेतत् कमं संघटचते, नैव मृतकेषु । कुतः, तेषां प्राप्त्यभावेन 
सेवनाश्क्यत्वात् । तदथंक्तक्मगः, ्राप्त्यभाव इति व्यथंतापत्तेऽच । तस्माद् विध्यमानाभिप्रायेणे- 
तत् कर्मोपदिश्यते । सेव्यसेवकसन्निकर्षात् सवमेतत् कतुः शक्यत इति । तत्र सत्कर्तव्यास्त्रयः 
सन्ति-देवाः, ऋषयथः, पितरइच । तत्न देवेषु प्रमाणम्- 

[ क पुनन्तु मा देवजनाः पुनन्तु मन॑सा धिय॑ः । 
~ | (क 1 = & क | 

दयं बा इद् न तृतीयमस्ति । सत्यं चेवानृतं च सत्यमेव देवा अनृतं मनुष्या इदमहम- 
चृतात् सत्यश्ुपंमीति तन्मनुप्येभ्यो देवानुपेति ॥ स पै सत्यमेव वदेत् । एतद्ध पै देवा व्रतं 
चरान्त यत् सत्यम् । तम्मात् ते यशो यशो ह भवति य एवं विद्वान् सत्यं बदति ॥[२॥] 

. श० कां० १।अ० १।न्रा० १।।२ 

विद्रा्सो हि देवाः ॥ [३॥] श० कां० ३। अ्र० ७।त्रा० ६॥ 
भरथ्िघ्रमाणम्- 

त यज्ञ बर्हिषि प्रौक्षन् पुर॑पं जातम॑ग्रतः । 
= | र | ` | धि वन इवाऽ अयजन्त साध्याऽ ऋषयदच ये ॥ १ ॥ य अ्र०३ १।मं०६॥ 

। अथ यदेवानुत्र वीत । तेनरपिभ्य ऋणं जायते तद्भयं भ्य एतत् करोत्युषीणां निधिभोप 
२।त ह्यनूचानमाहुः ॥ [२॥] श० कां० १।ब्नर०७।ब्रा० ५४ 

 अथाषय वृणीते । ऋपिभ्यश्चेवे नमेतदेवेभ्यश्च निवेदयत्ययं महावीर्य्यो यो यज्ञं 
त्रापादाति तस्मादार्पयं प्रचणीते ॥ |२॥ | श० कां० १।अ०४। ब्रा० ५॥५ 

भाष्यन्- (जातवेदः) हे परमेश्वर ! (मा) मां (पुनीहि) सर्वथा पवित्रं कुरु । भवश्िष्ठा वदाज्ञापालिनो (देवजनाः) विद्वांसः शरेष्ठा क क नि क र विद्यादानेन (मा) मां (पुनन्तु) पवित्र 
१. तदर्थं कृतं तदथङ्ृतम्, तदर्थकृतं च कमं च तदर्थृतकम, तस्य । २: शत ० १।१।१।४,५॥ 

सस्या ६ निदिश्यते । तथैव पञ 
तु प्रपाठकविभागानुरोधेन सम्भव 

र. रत ° ३।७।३।१०॥ वं ° य = मृद्रितेषु १-५ संस्करणेषु इह ब्राह्मण- 
चमहायज्ञविघावपि दृश्यते, साऽसाघ्वी । भ्रत्र ३ संस्या साध्वी द्रष्टव्या ९ ख्या ॥ ति, परन्त्विह न रप ठकनिदेशोऽपि त्वध्यायनिदशः क्रियते । 

| ।२।२॥ मूले ब्राह्मणस्य ५ संख्या तु प्रपाठकानुसारी द्रष्टव्या । 
५° दत ° १।५।२।२।३॥ इह ब्राह्मणस्य ५ सं दं प्य ५ संख्याया निदशो न प्रपाठकानुसारी, नच प्रध्यायानुसारीत्यू- भवतो श्रष्टो वतते । ॥ न. 
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कुर्वन्तु । तथा (पुनन्तु मन ०) भवहत्तविज्ञानेन भवद्िषयकध्यानेन वाऽस्माकं बुद्धयः. पुनन्तु पवित्रा 
भवन्तु । तथा (पुनन्तु विहवा भुतानि) विहवानि सर्वाणि संसारस्थानि भूतानि पुनन्तु भवत्कृषया 
सुखानन्दयुक्तानि पवित्राणि भवन्तु ॥ | १॥ | 

(द्यं वा०) मनुष्याणां हाम्यां लक्षणाभ्यां द्वं एव संज्ञे भवतः-देवो मनुष्यऽचेति । तत्र 
सत्यं चेवानतं च कारणे स्तः । (सत्यमेव ० ) यत्सत्यवचनं सत्यमानं सत्यकमं तदेव देवा श्राश्रन्ति। 
तथवानतवचनमन॒तमानममृतं कर्मं चेति मनुष्याहचेति । भ्रत एव योऽनृतं त्यक्त्वा सत्यमुपति, 
देवः परिगण्यते । यच सत्यं त्यक्त्वाऽनृतसुषेति, स मनुष्थरच । श्रत: सत्यमेव स्वंदा वदेन्मन्येत 
कुर्य्याच्च । यः सत्यव्रतो देवोऽस्ति, स एव यश्ञस्विनां मध्ये यज्ञस्वी भवति, तद्विपरीतो 
मनुष्यरच ॥ [२। | | 

[ (विद्वा ° ) ] तस्मादत्र विद्वांस एव देवा. सन्ति । [ ३॥ ] 

(तं यज्ञम्०) इति सृष्टि वद्याविषये व्याख्यातः, ॥ [ १। | 

(श्रथ यदेवा०) भ्रथेत्यनन्तरं सवविद्यां पठित्वा यदनुवचनमध्यापनं कर्मानुष्ठानमस्ति, 
त द्षिकत्यं विज्ञायते । तेनाध्ययनाध्यापनकमणेवषेयः सेवनीया जायन्ते । यत् तेषां प्रियमाचरन्ति 
तदेतत्तेभ्यः सेदाकतु भ्य एव सुखकारी भवति । यः सवविध्याविद् भूत्वाऽध्यापयति तमे- 
वान् चानमुषिमाहुः ॥ [२।।] | 

(श्रथाषयं प्रव्०) यो मनुष्यः पाटनं कमं प्रवृणीते तदांषयं कमं कथ्यते । य ऋषिभ्यो 
देवेभ्यो विद्याथिम्यइच त्रियं वस्तु निवेदयित्वागं नित्यं विधामधघीते, स विदान् महावीर्यो मुत्वा 
यज्ञं विज्ञानाख्यं (प्रापत्) प्राप्नोति । तस्मा दिदमाषयं कमं स्वेमनुष्येः स्वीकार्यम् ॥ [ २॥ | 

भाषा्थ-- प्रन तीसरा पितृयज्ञ कहते हँ । उसके दो भेद है-एक तर्पण ग्रौर दूसरा श्राद्ध । 
उनमें से जिस कमं करके विद्वानृरूप देव ऋषि श्रौर पितरों को सुखयुक्त क्रते है, सो ^तपेण 
कहाता है । तथा जो उन लोगों की श्रद्धापूवेक सेवा करना है, उसी को श्राद्ध जानना चाहिये । 
यह् तपेण आदि कमं विदामान भ्र्थात् जीते हुए जो प्रत्यक्ष है, उन्हीं मे घटता है, मरे ह्रो मे नहीं । 
क्योकि मृतकों का प्रत्यक्ष होना अ्रसम्भव है, इसलिये उनकी सेवा नहीं हो सकती । तथा जो उनके 
लिये कोई पदाथं दिया चाहे, वह भी उनको नहीं मिल सकता । इससे केवल विद्यमानो को ही 
श्रद्धापूर्वक सेवा करने का नाम 'त्षण' भौर श्राद्ध" वेदों में कहा है । क्योकि सेवा करने के योग्य 
श्रौर सेवा करनेवाले इन दोनों ही के प्रत्यक होने से यह सब काम हो सकता दहै, दुसरे प्रकारसे 
नहीं । सो तपण भ्रादि कमं से सत्कार करने के योग्य तीन हदव, ऋषि भ्रौर पितर ।देवों में 
भ्रमाण- 

१. पूर्वत्र पृष्ठ १४३,१४४। २. यदध्ययनाध्यापनाख्यं प्रियं कमं य भ्राचरन्तीत्यभिप्रायः । 
३. क्ट्वापि च्छन्दसि (ब्रष्टा० ७।१।३८) सूत्रे पुनः क्त्वाग्रहणात् योगविभागोऽत्र द्रष्टव्यः । तेन समासे 

ल्यन्भवति क्त्वा च इत्यर्थो ज्ञाप्यते । 
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(पुनन्तु०) हे जातवेद परमेरवर ! भ्राप सव प्रकारसं मुभे पवित्र कीजिये, ओर जो 
श्रापके उपासक भ्रापकी प्राज्ञा पालते ह, ् रथवा जो कि विद्वान् ज्ञानी पुरुष कठाते दवे मुभको 
विद्यादान से पवित्र करे । श्रौर प्रापकं दिये विशेष ज्ञान वा भ्रापके विषय के ध्यान से हमारी 
बुद्धियां पवित्र हों । तथा (पुनन्तु विश्वा भूतानि) सत्र संसारी जीव ग्रापकी केपासे पवित्र होकर 
श्रानन्दमे रहं [।१।। ] 

(दयं वा०) दो लक्षणों कं पाये जाने से मनुष्यों कौ दो संज्ञाय] होती है, ग्र्थात् एकदेव 
श्रौर दूसरी मनुष्य । उनमें भेद होने के सत्य श्रौर भूठदो कारण हैँ! (सत्यमेव०) जो कोई सत्य- 
भाषण सत्यस्वीकार अ्रगर सत्यकर्म करने हँ वे देव, तथा जो भू ठ बोलते ठ मानते श्रौर भ्ठ 
कमकरतेर्ह,वे भनुष्य काते ह । इसलिये भू ठ को छोडकर सत्य को प्राप्त होना सबको उचित 
दे। इस कारण से बुद्धिमान् लोग निरन्तर सत्य ही कटं मानें ग्रौर करे । क्योकि सत्यन्रत श्राचरण करनेवाले जोदेवरहै,वेतोकीत्िमानोंमेभी की तिमान् होकं सदा ्रानन्द में रहते ह। परन्तु उनसं विपरीत चलनेवाले मनुष्य दुःख को प्राप्त होकर सव दिन पीडति ही रहते हँ ॥ [२।) | 

| (विदा ०) ] इससे सत्यधारी विद्वान् ही 'देव' कहाते हं [ ३॥ ] 
| ऋषियों में प्रमाण--] | 
(त यज्ञं) इस मन्त्र का व्याख्यान सृष्टिविद्याविषय म कर दिया है" ॥ [ १॥ | 

अ (त ) जो सव विदां को पदक भौर को पटना दै, यह् "ऋषिक, कहाता है 
^. 5 मनुष्या पर् ऋषियों का ऋण हो, उस सक॑करौ निवृत्ति उनकी से दोती है । इससे जो नित्य विद्य न (५ दान ग्रहण श्रौर सेवाकमं करना दै, वही परस्पर प्रानः दै 

रो र ह दै, ग्रानन्दकारक है । अ।र यही व्यवहार निधिगोप भ्र्थात् विद्याकोप का रक्षक है ॥ [२ ] । ( म्रथाषयं धव ०) विद्या पदकं सबों को पडानेवाले ऋषियों श्रौर देवों को प्रिय पदार्थो सखे सेवा करनेवाला विद्वान बहू ` € 1राक्रमयुक्त होकर विशेष ज्ञान को प्राप्ते होताहै। इससे श्रारष ह सं म्र प्र्थात् ऋषिकमं को सब मनुष्य स्वीकार करे ॥ [३॥ ] 

श्रत्र पितरृष प्रमाणम्- 
० ल 

उजं वहन्तीरमृतं घ॒ 
स्वधा स्थ प पे चि पम 

। 
[ि | त म् तृन् | १ ॥ य०्भ्रऽ २। मं० ३४॥ 

ह (= ५ ^< (य 4 न्त् नः ॥वतरः सोम्यासो ग्निष्वात्ताः पथिभिर्देवयानैः । 
अस्मि ष ट् @>७| प यज्ञ स्वधया मदन्तोधिं बरुवन्तु तेबन्त्वस्मान् ॥ २ ॥ 

ग [ य०श्र° १६ । म० ५८॥ 
१. पुर्वंत्र पृष्ठ १४४ क 

भज्य 

न २ 
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भाष्यम्-- (ऊजं वहन्ती ० ) -सवं मनुष्याः सर्वान् प्रत्येवं जनीयुर्चाज्ञापयेयुः*-- (मे पित्न्) 
मम पित्रपितामहादीनचारय्थादींश्च सवे युधं (तर्पयत) सेवया प्रसच्नान् कुरुतेति । तथा (स्वधा स्थ) 
सत्यविाभक्तिस्वपदा्थंधारिणो भवत । केन-केन पदार्थेन ते सेवनीयास्तानाह-(अऊरजं०) पराक्रमं 
प्रापिकाः सुगन्धिताः त्रिया हूचा अपः, (भ्रमृतम्) भमृतात्मकमनेक विधं रसम्, (धतम्) आज्यम्, 
(पयः) दुग्धं, (कीलालम्) संस्कारः सम्पादितमनेक विघमन्तम्, (परिल तम्) माक्षिकं मधु कालः 
पक्वं फलादिकं च निवेश्य पित्न् प्रसन्नान् कु््यतिः ।॥ १॥ 

ये (सोम्यासः) सोभगुणाः शान्ताः, सोमवल्ल्यादि रसनिष्पादने चतुराः, (अग्निष्वात्ताः) 
 श्रग्निः परमेव रोऽभ्युदयाय सुष्ठुतयाऽऽत्तो गृहीतो येस्तेऽग्निष्वात्ताः, तथा होमकरणाथं शित्पविद्या- 
सिद्धये च भौ तिकोऽग्निरात्तो गृहीतो यस्ते (पितरः) विनज्ञानवन्तः पालकाः सन्ति, (श्रायन्तु नः) 
ते श्रस्मत्समीपमागच्छन्तु, वयं च तत्सामीप्यं नित्यं गच्छेम 1 (पथिभिदे०) तान् विदढन्मर्गेर् ष्टि- 
पथमागतान् दुष्ट्वाऽभ्युत्थाय हे पितरो ! भवन्त भ्रायन्तुः इत्युक्त्वा प्रीत्याऽऽसनादिकं निवे 
नित्यं सत्कु्य्पाम । (श्रस्मिन् ०) हे पित रोऽस्मिन् सत्कारखूपे यज्ञे (स्वधया) भ्रमृतरूपया सेवया 
(मदन्तो ०) हेर्षःतोऽस्मान्ः रक्षितारः सन्तः सत्यविद्यामधिन्र, वन्तुपदिहान्तु ॥२॥ 

भावार्थ - (ऊज्जं वहु०)-पिता वा स्वामी भ्रपने पुत्र पौत्रस्त्री म्रौर नौकरों को इस 
प्रकार श्राज्ञा देवें कि- (तपयत मे०) जो-जो हमारे मान्य पिता पितामहादि माता मातामहादि 
ग्रौर भ्राचायं तथा इनसे भिन्न भी विद्वान् लोग, जो भ्रवस्थावा ज्ञान मे बड़े श्रौर मान्य करने 
योग्य है, तुम लोग उनकी (ऊर्जं ०) उत्तम-उत्तम जल, (श्रमृतम्) रोगनाश करनेवाले उत्तम भ्र्न, 
(परिस तम्) सब प्रकार के उत्तम फलों के रस भ्रादि पदार्थो से नित्य सेवा किया करो, कि जिससे 
वे प्रसन्न होके तुम लोगों को सदा विद्या देते रहं । क्योकि एेसा करने से तुम लोग भी सदा प्रसन्न 
रहोगे । (स्वधा स्थ०) भ्रौर एसा विनय. सदा रक्खो किं हे पूर्वोक्तं पितर लोगो ! आप हमारे 
ग्रमृतरूप पदार्था के भोगों से तृप्त हृजिये । श्रौर हम लोग जो-जो पदाथ श्राप लोगों की इच्छा के 
अनुकूल निवेदन कर सके, उन-उन की श्रज्ञा किया कीजिये। हम लोग मन वचन भ्रौर कमेसे 
प्रापक सुख करने मे स्थित है, भ्राप किसी प्रकारका दुःखन फदये । क्योकि जसे श्राप लोगों ने 
बाल्यावस्था श्रौर ब्रह्मचरय्याश्रम मे हम लोगो को सुख दिया है, वंसेही हमको भौ आपलोगों का 
प्रत्युपकार करना भ्रवहय चाहिये, फि जिससे हम लोगों को कृतघ्नता दोष न प्राप्त हो ॥१॥ 

(भ्रायन्तु न:ः० ) - "पितरु" चाब्द से सवके रक्षक श्र ष्ठस्वभाववाले ज्ञानियों का ग्रहण होता है । 
क्योकि जंसी रक्षा मनुष्यों की सुरिक्षाग्रौर विद्यास हो सक्ती है, वंसी किसी दूसरे प्रकार से नहीं । 

१. वै० य० मुद्रितेष्वायेषु संस्करणेषुशभ्राज्ञपेयुःपाठः, श० सं° च "शआज्ञपेयुः' पाठः । (मारणतोषणनिला- 
मनेषु ज्ञा' इति गणभूत्रात् (क्षीरत० १।५।४८) मारणादिभ्योऽन्यत्र भित्वाभावात् श्रज्ञापयेयुः” इति पदस्य 
साधुत्वं ज्ञेयम् । द्र०-पूरवत्र पृष्ठ ०५६, प° १०--श्रहमाज्ञापयाभिः । । 

२. वै° य° मुद्रितेषु कुर्यात्! श्रपप।ठो मुद्रणप्रमादजो वा लेखकप्रमादजो वा द्रष्टव्यः। पूरवेत्र (तर्पयत, 
कुरुत" इति लोटो मध्यमबहुवचनश्नवणादिहापि विधिलिडो मध्यमबहुवचनमेव मूलपाठः स्यात्, पूरवंपठितस्य यूयं" 
पदस्य संबन्धाच्च । तस्यैव लेखकप्रमादात् कुर्यात्" इति प्रथमेकवचने परिणतिः संजाता । एकवचनं चात्रासाधु 
इति कत्वा पञ्चमहायज्ञविधौ कुय्युं :: इत्येवं बहुवचने पाठः परिष्कृतः । 
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इसलिये जो विद्ठान् लोग मनुष्यों को ज्ञानचक्ु देकर उनके श्रविद्यारूपी श्रन्धकार के नाश करने- 
वाले है, उनको 'पितर' कहते हँ । उनके सत्कार के लिप मनुष्यमात्र को ईरवर कौ यह ्रज्ञा है, किवे उन राते हृए पितर लोगों को देखकर प्रभ्युत्थान श्र्थात् उठके प्रीतिपूर्वकं कहं कि-्रादये। वेदय ! कुछ जलपान कीजिये, ग्रौर खाने-पीने को श्राज्ञा दीजिये । पश्चात् जो-जो बाते उपदेश करने कं योग्य है, सो-सो प्रीतिपू्वक समाइये' कि जिसे हम लोग भी सत्यविद्यायुक्त होके सब मनुष्यों के पितर् कहावें । 

ग्रौर सदा एेसी प्रार्थना करे क्रि हे परमेश्वर ! आपके श्रनुग्रह से (सोम्यासः) जो शान्त स्वभाव भ्रौर सबको सूखे देनेवाले विदधान भुन लोग (म्रग्निष्वात्ताः) भ्रग्नि नाम परमेश्वर ग्रौर रूप गुणवान भौतिक प्ररि कौ म्रलग-जलग करनेवाली विचुत्रूप विद्या को यथावत् जाननेवाले है, वे इस विद्या श्रौर सेवायज में (स्वधं या मदन्तः) अपनी शिक्षा विद्या के दान प्रौर प्रकाश स श्रत्यन्त ह्षित होके ( भवन्त्वस्मान् ) हमारी सदा रक्षा करे । तथा उन विद्यार्थियों श्रोर सेवक के लिये भो ईरवर को भराज्ञा है कि जव-जवब वे रावे, तब-तव उनको उत्थान नमस्कार श्रौर प्रियवचन भ्रादि स सन्तुष्ट रके । तथा फिर वे लोग भी श्रपने सत्यभाषण से, निर्वेरता भ्रौर ्रनुग्रह॒ आदि सद्गुगों से युक्त होकर भ्रन्य मनुष्यों क) उसी माभ मे चलाव, ओरश्नाप भी दृढनाके साथ उसी मे चलें। एसे सब लोग छल ओौर लोभादिरदित होकर परोपकार के प्रथं श्रपना सत्यग्यवहार रक्खें । र नोकेदो मागं होते है-एक देवयान् श्रौर दूसरा पितरुयान । र त ज। विद्यामागे है वह् देवयान, भर जो कर्मोपासनां मार्ग है वह् पितरृयान कठाता है । सब 7 इन दोनों प्रकार के पुरुषाय को सदा करते रहँ ॥२॥ 

अत्र पितरो मादयध्वं यथाभागमाइपायध्वम् । 
अर्म।मदन्त पितत यथाभागमादषायिषत ॥ ३ ॥ 
नमो वः पितरो रसाय नमोवः पितरः शोषाय नमो वः पितरे जीवाय नमों + राय नमो वः पितरो मन्ये नमां वः पितरः पितरो नमं बो गृहाः पितरो दत्त स॒तो बः पितरो देष्मेतदव; पितरो वासः ॥ ४ ॥ 

* (पतरः स्वधाय नमं बः पितरो धो 

आधत्त पितरो गभर कुमारं पुप्करस्रजम् । यथेह पुरुषो्तत् ॥ ५ ॥ 
प०ज०२।मं० ३१-३२॥ नाष्यम्- (श्रत पितरो० पि । ॥ नः पतरोऽत्रास्यां सभायां पाठज्ञालायां वाऽस्मान हि न- दानेनानन्वयुक्तान् कुरुत । (य ) ह त्यास । न् विद्ाविज्ञा पाभागम्) भजनीयं स्वं स्वं विद्यारूपं भागं (श्रावषायध्वम्) विदद्रत स 

= न ( थ. (श्रमीमदन्त) श्रस्मिन् सत्योपदेशे विद्यादानकमेणि हर्षेण सदोत्साहवन्तो भवत । ०) तथा यथायोग्यं सत्कारं प्राप्य श्रेष्ठाचारेण प्रसन्नाः सन्तो विचरत ।॥ ३ ॥ 
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(नमो वः०) है पितरः ! रसाय सोमलतादिरसविज्ञानानन्दग्रहुणाय, (नमो वः पितरः०) 
क्ोषाया ग्निवायुविद्याप्राप्तये, (नमो वः पितरो जी०) जीवनाथं विद्याजीविकाप्राप्तये, (नमोवः 
पितरः स्व०) मोक्षविद्याप्राप्तये, (नमो वः०) श्रापत्कालनिवारणाय, (नमो वः) दुष्टानामुपरि 
क्रोधधारणाय क्रोधस्य निवारणाय च, (नमो वः पितरः०) सव विद्याप्राप्तये च युहमभ्यं वार वारं 
नमोऽस्तु । (गृहान्न ०) हे पितरः ! गृहान् गृहसम्बन्धिव्यवहारबोधान् नोऽस्मभ्यं युयं दत्त । (सतो 
वः०) ह पितरः ! येऽस्माकमधिकारे विद्यमानाः पदार्थाः सन्ति, तान् वथं वो युष्मभ्यं (देहम) द्यो, 
यतो वयं कदाचिद् भवद्भयो विद्यां प्राप्य क्षीणा न भवेम । (एतदः पितरः०) है पितरोऽस्माभियं- 
दासो वस्त्रादिकं वस्तु युष्मभ्यं दीयते, एतद् यूयं प्रीत्या गृह्लीत ॥ ४ ॥ 

(भ्राघत्त पितरो०) है पितरः ! यूयं मनुष्येषु विद्यागभेमाधत्त धारयत । तथा विद्यादाना्थं 
(पुष्करस्रजम्) पुष्पमालाधारिणं' (कुमारम्) ब्रह्मचारिणं युयं धारयत । (यथेह ०) येन भरकारेणे- 
हास्मिन् संसारे चिद्यासुशिक्षाधुक्तः पुरषोऽसत् स्यात् । पेन च मनुष्येषततमविद्ोन्न तिभवेत्,+ तथेव 
प्रयतध्वम् ॥ ५॥। 

भाषाथ- (मरत पितरो मा०) हे पितर लोगो ! आप यहां हमारे स्थान में श्रानन्द कीजिये । 
(यथाभागमावु०) श्रपनी इच्छा के भ्रनुक्न भोजनवस्त्रादि भोग से भ्रानन्दित हूजिये । (म्रमीम- 
दन्त पितरः) श्राप यहां विद्या के प्रचार से सक्को प्रानन्दयुक्त कोजिये । (यथाभागमा) हम लोगों 
से यथायोग्य सत्कार को प्राप्त होकर श्रपनी प्रसन्नता के प्रकाशश्च से हमको भ्म श्रानन्दित 
कीजिये ॥३॥ 

(नमो वः०) हे पितर लोगो ! हम लोग भ्रापको नमस्कार करते ह, इसलिये कि भ्रापके 
दारा हमको रस भ्र्थात् विद्यानन्द, ग्रोषधि ओर जलवा का यथावत् ज्ञान हो । तथा (नमो वः० ) 
रोष भ्र्थात् श्रनग्नि भ्रौर वायु की विद्या, कि जिससे श्रौषधि भ्रौर जल सूख जाते है, उसके बोघ 
होने के लिये भी हम भ्रापको नमस्कार करते हैँ । (नम्ये वः०) हे पितर लोगो! भ्रापकी सत्यरिक्ना 
से हमलोग प्रमादरहित श्रौर जितेन्द्रिय होके पूणे उमर को भोगे । इसलिये हम भ्रापको. नमस्कार 
करते हँ । (नमो वः०) हे विद्वान् लोगो ! भ्रमृतरूप मोक्षविद्या को प्राप्ति के लिये हम आपको 
नमस्कार करते ह । (नमो०) है पितरो ! घोर विपत् भ्र्थात् आपत्काल में निर्वाह करने की 
विद्याश्रों को जानने की इच्छा से दुःखोके पार उतरने के लिये हम लोग भ्रापको सेवा करते हैँ। 
(नमो व:० ) हे पितरो ! दृष्ट जीव भौर दुष्ट कर्मो पर नित्य भ्रप्रीति करने को विद्या सीखने के 
लिये हम श्रापको नमस्कार करते है । (नमो वः०) हम श्राप लोगों को वारंवार ममस्क[र इसलिये 
करते हैँ क्रि गृहाश्रम श्रादि करने के लिये जो-जो विद्या श्रवश्य हैः सो-सो सब श्राप 
लोग हमको देवें । (सतो वः०) हे पितर लोगो ! श्राप सब गुणों भ्रौर सब संसारी सुखों के 
देनेवाले हैँ । इसलिये हम लोग भ्रापको उत्तम-उत्तम पदां देते है, इनको श्राप प्रीति से लीजिये । 

१. ब्रह्मच।रिणां छग्धारणं प्रतिषिद्ध धर्मशास्त्रेषु । तेनात्र लुप्तोपमया पुष्पमालेव यज्ञोपवीतमभिग्रेतं 
स्यात् । धर्मश स्त्रानुसारं यज्ञोपवीतमपि दैवकर्मव्यतिरिक्ते कले स्रगिव कण्ठे धार्यते । यथा सम्प्रति सर्वकालं 

यज्ञोपवीतं धार्यते तस्य केवलं दैवक्मेण्येव विधानं दृश्यते, न सार्वकालिकम् । भाषापदार्थोऽत्र स्पष्टः । 
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तथा प्रतिष्ठा के लिये उत्तम-उत्तम वस््रभी देते है, इनको श्राप धारण कीजिये । ओर प्रसन्न 
होके सबके सुख के भ्रथं संसार मे सत्यविद्या का प्रचार कीजिये ।।४॥। 

(आधत्त पितरो०) हे विद्या के देनेवाले पितर लोगो ! इस कुमार ब्रह्मचारी की गभ के 
समान रक्षा करके उत्तम विद्या दीजिये, कि जिससे वह् विद्वान् होक (पृष्करल्र ०) जंसे पृष्पोंकी 
माला वारण करकं मनुष्य शोभा को प्राप्त होता है, वैसे ही यह भी विद्या पाकर सुन्दरतायुक्त 
होवे । (यथेह पुरुषोऽसत्) भ्र्थात् जिस प्रकार इस संसार मे मनुष्यों कौ विद्यादि सद्गुणो से उत्तम 
कीति श्रौर सव मनुष्यों को सुख प्राप्त ठो सके, वैसा ही प्रयत्न सब श्राप लोग सदा कीजिये । यह् 
रस्वर की श्राज्ञा विद्वानों के प्रति है । इसलिये सव मनुष्यों को उचित है कि इसका पालन सदा 
करते रहें ।।५॥। | 

क ॥ [+ [#) थ समानाः समनसो जीवा जीवेषु मामकाः । 
५ ९९ © (~+ ~ 0 = ० ० तेषा श्रीमि करपतामस्मिरलोके शत समाः ।। ६ ॥ य० श्र १९ । मं० ४८६ ॥ 

उ्दारतामवरऽ उत्परांसऽ उन्म॑ध्यमाः पितर; सोम्यासः । 
वि | 

4 
. © ल् 

जसु यऽ ईयुरवकाऽ ऋतज्ञास्ते नोँबन्तु पितरो हवेषु ।॥ ७ ॥ 
अन्ञरसो नः पितरो न॑गबाऽ अधू्वाणो भृगैवः सोम्यासः । 
>+ ४4 1 क > ॥ चे ष रा वयर सुमतो यद्ञियानामपिं भद्रे सौमनसे स्याम ॥ ८॥ 

। | य० श्र° १९ मं° ४६-५०॥ 
॥ 

समानाः समनसः पितरौ यमरान्यं | 
{ ~>) =| = तप। सकः स्वधा नमोँ यज्ञो वेषु कस्पताम् । ९ ।। य० श्र १ 

१ ब. (ये समानाः० }- ये (मामकाः) मदीया श्राचार्य्यादयः, (जीवाः) विद्यमान- वनाः, (समनसः) मश्वरसवमनुष्यहितकरणंकनिष्ठाः, (समानाः) ध्मश्वरसत्यवियादिद्युभ- गु नः ई गु समानत्वेन वतमानाः › (जौवेषु ) उपदेश्येषु कशिष्येष॒ सत्यविधादानाय छलादिदोषराहित्येन वत्तं चः | | 
शत) विस सन्ति, (तेष०) विदुषां या धौः सत्यविद्यादिगुणाढया श्ोभास्ति, (श्रस्मंल्लोके ८अ६॥ ४) लक्ष्मीः शतवरषंपय्यंन्तं (कल्पताम्) स्थिरा भवतु । यतो वयं नित्यं सुखिनः 

21; 40 

(उदीरतामवर ) ये पित रोऽवकृष्टगुणाः, (उत्परासः) उत्कृष्टगुणाः, (उन्मध्यमाः) मध्य- स्वनाः (सोम्यासः) सोम्यगुणाः, (शरवकाः) श्रज।तदात्रवः ( ऋतज्ञाः) ब्रह्मविदो वेदविदश्च, ननः पितरो ( हवेषु) देयग्राह्यव्यवहारेषु विज्ञानवानेन (नोऽवन्तु) श्रस्मान् सदा रक्षन्तु । तथा (श्रसुः य ईयुः) येऽसु प्राणमोयुः प्राप्नुयुर्था् दाभ्या जम्मभ्यां बिद्ासो मुत्वा विद्यमान- 
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जीवनास्स्युस्त एव सर्वः सेवनीयाः, नव मृताहचेति । कुतः, देषां देश्ञान्तरभ्राप्त्या . स्धिकर्षाभावात् 
[ते ]* सेवाग्रहणेऽसमर्थाः सेवितुमहक्याइच ॥ ७ ॥ | 

(श्रद्धिरसो नः०) येऽङ्केषु रसभुतस्य प्राणाख्यभ्य परमेश्वरस्य ज्ञातारः, (नवग्वाः) सर्वासु 
विद्यासूत्तमकमंसु च नवीना गतयो येषां ते, ̀ [श्रत्राह् निर्क्तकारः- श्रङ्कखिरसो नः पितरो नवगतयो 
नवनीतगतयो वा । ( ११।१६)। | (अथर्वाणः) श्रयववेः प्रदो धनुवंदविदच, ( भृगवः) परिपक्वज्ञानाः 
शुद्धाः, (सोम्यासः) शान्ताः सन्ति, (तेषां वयः सुमतौ ०) वयं तेषां यज्ञियानां यजादिसत्क्मंसु 
कुशलानाम्, श्रपीति निचयेन, चुमतो ` विद्यादिष्युभगुणग्रहणे, (भद्रे) कल्याणकरे व्यवहारे, 
( सौमनसे) यत्र विद्यानन्दयुक्तं मनो भवति तरिमन् (स्थाम) भ्र्थाद् भवतां सकाशादुयदेशं गृहीत्वा 
धमथिंकाममोक्षप्राप्ता भवेम | ८॥ 

(ये समानाः) (समनसः) भ्रनयोरथं उक्तः" । ये (यमराज्ये) राजसभायां न्यायाधीश्ञत्वेना- 
धिङ्ृताः (पितरः) विदंतः सन्ति, (तेषां लोकः०) यो न्यायदशनं स्वधा श्रमृतात्मको लोको भव- 
तीति, (यन्ञो०) यच प्रजापालनाख्यो राजधमेवग्यवहारो देवेषु ॒विद्रत्सु प्रसिद्धोऽस्ति, सोऽस्माकं 
मध्ये (कल्पताम्) समथतां प्रसिद्धो भवतु । य एवं सत्यन्यायकारिणः सन्ति तेम्यो (नमः) नमो- 
ऽस्तु । श्रर्थाद् ये सत्यन्यायाघीशास्ते सदेवास्माकं मध्ये तिष्ठन्तु ॥ ९ ॥ 

भाषार्थ- (ये समानाः०) जो आचाय्यं (जीवाः) जीते हृए (समनसः) धमं ईदवर ओौर 
` स्वंहित करने में उद्यतः, (समानाः) सत्यविद्यादि शयुभगुणों के प्रचार मे टीक-ठीक विचार, भ्रौर 
(जीवेषु) उपदेश करने योग्य शिष्यो मे सवविद्यादान के लिये छलकंपटादिदोषरहित होकर प्रीति 
करनेवाले विद्वान् है, (तेषां ०) उनकी जो श्री भ्र्थात् सत्यविद्यादिश्रेष्ठगुणयृक्त शोभा भ्रौर राज्य- 
लक्ष्मी है, सो मेरे लिये (ब्रस्मिल्लोके शतं समाः) इस लोक में १०० सौ वषं पर्यन्त रहे । जिससे 
हम लोग नित्य सुखसंयुक्त होके पुरुषां करते रहें ।॥६॥ 

(उदीरताम०) जो विद्वान् लोग (श्रवरे) कनिष्ठ (उन्मध्यमाः) मध्यम श्रौर {(उत्परासः) 
उत्तम, (पितरः सोम्यासः) चन्द्रमा के समान सब प्रजाश्रों को भ्रानन्द करानेवाले, (ग्रसुय ईथुः) 
प्राणविद्यानिधान, (अरवृकाः) शत्रुरहित म्र्थात् सब के त्रिय, पक्षपात छोड़के सत्यमागं में चलने- 
वाले, तथा (ऋतज्ञाः) जो कि ऋत प्र्थात् ब्रह्य यथाथं घमं ओर सत्यविद्या के जाननेवले है, (ते 
नोऽवन्तु पितरो हवेषु ) वे पितर लोग युद्धादि व्यवहारो मे हमारे साथ होके भ्रथवा उनकी विद्या 
देके हमारी रक्षा करे ॥७॥ | | 

१. श्रत्र वाक्यस्य सामञ्जस्याय ते" पदं प्रवर्धनीयम् । यद्र हू-सन्निकर्षाभावात् सेवाग्रहणेऽसमथंत्वात् 
सेवितुमशक्यत्व।च्च' इत्येवं पाठ ऊहनीयः । # 

२. इदं "नवग्वाः" पदस्य ग्यार्याने निरुक्तप्रमाणमिह लेखकप्रमादान्नष्टं स्यादिति प्रतीयते । यतो 
वै य० मृद्वितेषु संस्करणेषु श्रग्निमस्य ये नः पूवं०, इति दशाममन्त्रस्य माषाथं प्र माणमिदमूदिध्रयते । वस्तुतः 
भाषार्थेऽपि तदस्थाने पठितम्, तस्मिन् मन्त्रे नवग्वाः" पदस्यादर्शनात् । तस्मात् स पाठोऽप्यस्यैव मन्त्रस्य भाषार्थे 

पठनीयः । - ३. वै ° य० मुद्वितेष्वादेषु संस्करणेषु “यज्ञानां ' इत्यपपाठः । 
४. पूवत्रास्मिन्नेव सन्दभें धे समानाः समनसः' इत्यस्मिन् सप्तममन्त्रव्याख्थाने । 



३०२ कऋरवेदादिभाष्यभूमिका 

(श्रङ्किरसो नः) जो ब्रह्याण्डभर के पृथिव्यादि सक्र श्रद्ध की मर्मविद्या कं जाननेवाले 
(नवग्वाः) नवीर-नवीन विद्याश्रों के ग्रहण करने रौर करानेवाले, "इसमे निरुक्तकार का प्रमाण 
अ० ११ खं १६ निरुक्त मे लिखा दै-श्रङ्किःरसो नवगतयो' इत्यादि वहां देख लेना, (अथर्वणः) 
ग्रथववेद ्रौर धनुरवेदविद्या मे चतुर, तथा दुष्ट शत्रु प्रौर दोषों के निवारण करने मे प्रवीण, 
(भृगवः) परिपक्वज्ञानी जर तेजघ्वो, (सोम्यासः) जो परमेश्वर कौ उपासना ओर श्रपनी विद्या 
कं गुणों मे शान्तिस्वरूप,° (तेषां वय५ सुमतौ०) तथा यज्ञ के जानने भ्रौर करनेवाले पितरह 
तथा जिस कल्याणकारक व्रिद्या से उनको सुमति (भद्रे) कल्याण श्रौर (सौमनपे) मनकी 
शुद्धि होती है, उनमे (अपि स्याम) हम लोगभी भ्थिर हों, कि जिप्षके वोधसें व्यवहार ओर 
परमाथ के सुखो को प्राप्त होके सदा म्रानन्दिति रहँ ।८॥ | 

(ये समा०) जो पितर् श्र्थात् विद्वान् लोग (यमराज्ये) ्र्थात् परमेडवर के इस राज्य में 
सभासद् वा न्यायाधीश होके न्याय करनेवाले, भ्रोर (समनसः पितरः) सव सृष्टि कं हित करने में 
समानवुद्धि ह, (तेषां लोकः स्वधा ) जिनका लोक अर्थात् देश सैत्यन्याय को प्राप्त होके सुखी 
रहना है, (नमः) उनको हुम लोग नमस्कार करते हु । क्योंकि वे पक्षपातरहित होके, सत्य व्यवस्था 
मे चलके ्रपने दृष्टान्तसेश्रौरोको भी उसी मागं में चलनेवाले हैँ । (यज्ञो देवेषु कल्पताम्) यह् 
सत्यघर्मसम्बन्धी प्रजापालनसरूप जो श्र्वमेघ यज्ञ है. सो परमात्माको कृपा से विद्वानों के बीच में 
सत्य व्यवस्था कौ उन्नति के लिये सदा समथं भ्र्थात् प्रकाशमान बना रहे ॥६॥। 

येनः पूरव पितरः सोम्पासोन् हरे सोमपीथं वसिष्ठाः । 
भ 

ता भियेमः संस्रराणो इवी९म्य चन्नुशचद्धिः प्रतिकाममत्तु ॥ १० ॥ 

वरिषद्; पितरऽ उल्यर्वागिमा वों हव्या च॑कृमा जुपध्व॑मू । 
तऽ आ गता्मा शंतमेनाथा नः क्षं योररपो दधात ।॥ ११॥। 

आईं पितन्त्सुषिदत्र।२॥५ अवित्सि नपातं च विक्रमणं च विष्णोः । 

हिपदो ये स्वधया सुतस्प॒ भजन्त पिखस्तऽ इहाग॑मिष्टाः ॥ १२॥ 
य०ग्र० १६९१ म० ५१,५५,५६९॥ 

माष्यम्- (ये सोम्यासः) सोमविद्यासम्पादिनः, (वत्तिष्ठाः) सवं विद्यादयुत्त मगुणेष्वति- 
शयेन रममाणाः, (सोमपीथम्) सोम विद्यारक्षणं (श्रन्हिरे) पूर्वं सर्वा विद्याः परित्वाऽध्याप्य 
तास्ता श्रनुप्रापयग्ति, ते (नः पुवं पितरः) येऽस्माकं पूवं पितरः सन्ति, (तेभिः) तैः (उश्ञन्डिः) 

१. यहां से लेकर देख लेना' पर्य॑न्त पाठ व° य° मुद्रित संस्करणोंमे श्रगले दशम मन्त्रके ग्याख्यान 

के श्रन्त में मिलतादहै, वह यहां होना चाहियि। क्योकि 'नवग्वाः'पद इस मन्त्र मे पठिति है, १०बें मन्त्र 

मे यह् पद नहींहै। २. “शान्तस्वरूप' पाठ युक्त प्रतीत होता है । 



पञ्चमहायज्ञविषयः - ३०३ 
(न क अ 

परमेइवर धर्मं च कामयमानः पिभिः सह समागमेनैव (स\रराणः) सत्यविद्यायाः सम्यग्दानकर्ता 
(यमः) सत्य विद्याव्यव्थापकः परमेश्वरो विदितो भवंति । कि कुवन् ? (हवीषि ०) विक्ञाना- 
दीन्युश्न् सर्वेभ्यो दातु कामयन् सन् । भरतः सर्वो जन एवमाचरन् सन् (प्रतिकाममत्तु) सर्वान् 
कामान् प्राप्नोतु ।॥ १० ॥ | 

 (बहिषदः) ये बहिषि सर्वोत्तमे ब्रह्मणि विद्यायां च निद्णास्ते (पितरः) विहांसः (श्रवसा 
लन्तमेन) श्रतिश्णयेन कल्याणसूपेण रक्षणेनं सह वतमानाः (भ्रागत) अस्माक समीपमागच्छन्तु । 
्रागतान् तान् प्रत्येव वयं ब्र महे-हे विद्ठांसः ! यूयमागत्य (अर्वाक्) पडचात् (इमा ०) इमानि 

` हञ्यानि ग्राह्यदेयानि वस्तुनि (जुषध्वम्) सम्प्रीत्या सेवध्वम् । हे पितरः ! वयं (ऊत्या) भवद्र- 
क्षणेन (वः) यष्माकं सेवां (चकृम) नित्यं कुर्याम । (ग्रथा नः ज्ञ ०) श्रथेति सेवाप्राप्तेरन॑न्तर 
यूयं नोऽमाकम् शंयोविज्ञानरूपं सुखं दधात । किन्त्वविद्यारूपं पापं दूरीकत्वा (श्ररपः) निष्पापतां 
दधात ! येन वथमपि निष्पाषा भवेमेति ॥ ११॥ 

(श्राहं पित्न् सुविदत्रां०)-ये रबहिषदः (स्वधया) ध्रन्नेन (सुतस्य) सोमवत्तल्थादिभ्यो 
निष्पादितस्य रसस्य प्रानं (भजन्ते) सेवभ्ते, (पित्वः) तत्पानं कृत्वा (त इहाग०) श्रस्मिन्न- 
स्मत्सच्चिहितदे्ञे ते पितर श्रागच्छन्तु । [ (पित्न्) ] य रददुज्ञाः पितरः सन्ति तान् [ (सुविदत्रान्) | 
विद्यादिश्युभगुणानां दानकमृनहं (श्रा श्रवित्ति) भ्रा समन्ताद्रेदि । श्रत्र व्यत्ययेनात्मतेपदमिड- 
भावहच । तान् विदित्वा सङ्खत्य च (विष्णोः) स्वंत्रव्याप्कस्य परमेहवरस्य (विक्रमणं च) 
विविधक्रमेण जगद्रचनं, तथा (नपातं च) न विद्यते पातो विना्नो यस्य ॒तन्मोक्षास्यं पदं च वेदि । 
यत्प्राप्य भक्तानां सद्यः" पातो न विद्यते, तदेतच्च विदषां सद्धनेव प्राप्तं भवति । तस्मात् सव- 
विदुषां समागमः सदा कत्तव्य इति ॥ १२॥ 

भाषाथ-- (ये नः पूवं पितरः०) जो किं हमारे पूवं पितर अर्थात् पिता पितामह श्रौर 
श्रध्यापक लोग शान्तात्मा, तथा (श्रनृहिरे सोमपीथं वसिष्ठाः) जो सोमपान के करने-कराने श्रौर' 
वसिष्ठ भ्र्थात् सब विद्याम रमण करनेवाले है, (तेभियमः स\र०) एसे महात्माश्रों के साथ 
समागम करके विद्या होने से यम श्र्थात् न्यायक।री अन्तर्यामी परमेश्वर निस्सन्देह जाना जाता हँ । 
हविः == जो सत्यभक्ति भ्रादि पदार्थो की [{उशन्) ] कामना भौर (उद्धिः भ्रतिका०) सब कामों 
के बीच मे सत्यसेवन करनेवाले, तथा जिनका आधारभूत परमेदवरहीहै, हे मनुष्य लोगो ! एसे 
धर्मात्मा पुरुषों के सत्सद्ध से तुम भी उसी परमात्मा के भ्रानन्द से तृप्त होः ॥१०॥ 

(बहिषदः पि०) जो ब्रह्म श्रौर सत्यविद्या में स्थित पितरलोगहं, वे हमारी रक्षाके लिये 
सदा तत्पर रहं । इस प्रकारसे कि हम लोग तो उनकी सेवा करे भ्रौरवे लोग हमको प्रोतिपूवेक 

१. एतेनैतत् स्पष्टं भवति, यद् यत्र यत्न मुक्तेनित्यत्वमुक्तं तत्र सवत्र सद्यः पाताभाव एव तस्य तात्पयेम् । 

२. व° यण मुद्रित में इसके ्रागे “इसमे निरक्तक्रार का प्रमाण श्र° ११. खं० १९ निषक्तमे लिखा 
है --“्रद््धिरसो नवगतयो' इत्यादि लिखा है, वहां देख लेना” पाठ है । यह पाठ श्रद्धिरसो न पितरो नवग्वा" 

इस 5 संख्यावाले मन्त्र के साथ संबन्ध रखता है, क्योकि दरम मन्त्र मे श्रद्धिरसः' पद नहींहै। श्रतः यहां 
भ्रस्थनि में होने मै हमने इसे पूरवंत्र यथास्थान रख दिया है । 



३०४  ऋग्वेदादिभाष्यभूमिका 
[मी मि रि , त, त, श क त १ श य श आ त त श श त श १) 

विद्यादिदान से प्रसन्न कर देवें । (त आगतावसा०) है पितरलोगो ! हम काक्षा करतेर्हकि 
जव-जव्र आप हमारे वा हम भ्रापके पास भ्रावे-जारवे, तव-तब (इमा [वो | हव्या) हम लोग उत्तम- 
उत्तम पदार्थो से जपलोगों कोसेवाकरे। प्रौर भ्राप लोग भी उनको प्रीतिपूरवेक ग्रहण करें । 
(ग्र्वा०) घ्र्थात् हम लोग तो श्रन्नादि पदार्थोसे, प्रौरओआप लोग (शंत०) हमारे कल्याणकारी 
गुणो कं उपदेश सं, (अथा न शंयोः) इसकं पीछे हमारे कल्याण के विधान से (अरपः०) भर्थात् 
जिससे हम लोग पापन करे, एेस्ी बातों का धारण कराइये | ११॥ 

(ग्राहं पितून्०) मै जानता हूं कि पितर लोग भ्रपनी उत्तम विद्या श्रौर भ्रपने उपदेश से सुख 
देनेवाने हैँ । (नपातं च विक्रमणं च विष्णोः) जो मेँ सनमें व्यापक परमेश्वर का विक्रमण, अर्थात् 
सृष्टि का रचन ओौर नपात् भ्र्थात् उसके भ्रविनाशी पद को भी (ग्रा भ्रवित्सि) टीक-टीक जानता 
हे, (बर्हिषदो ये) यह् ज्ञान मूको उन्हीं पितर लोगों की कृपा से हुभ्रा है, जिनको देवयान 
| तथा पिन्ुयान | कहते हैँ, ओर जिसकी प्राप्ति से जीव पुनदुंःख मे कभी नहीं गिरता, तथा जिसमें 
पूणे सुख प्राप्त होता है । उन दोनों मर्गो को भीँ विद्ठानोंकेहीसंग से जानता हू । (स्वघ०) 
जो विद्धान् ्रपने प्रमृतरूप उपदेश से पुत्र की भावना के साथ विद्यादान करते ह, तथा उसमे श्राप 
भी (पित्वः०) श्रानन्दित होकर संसार मे सब सुखो कं देनेवाले होते हं, वे स्वंहितकारी पुरुष 
हमारे पास भी सदा भ्राया करे, कि जिससे हम लोगों में नित्य ज्ञान की उन्नति हुश्रा करे ॥१२॥ 

उपहूताः पितरं; सोम्यासो वर्प्येषु निधिषु प्रियेषु । 
तऽ आ गमन्तु तऽ इह भरन्ती तरुषन्त तेबन्त्वस्मान् ॥ १३ ॥ 
अग्निष्वात्ताः पितरऽ एह गच्छत॒सद॑ःसदः सदत सुप्रणीतयः । 
अत्ता हवी९ऽषि प्रयतानि ब॒र्हष्यथा रयि सवैवीरं दधातन । १४ ॥ 
येऽ अग्निष्वात्ता येऽ अन॑ग्निष्वात्ता मध्य॑ दिवः स्वधया मादयन्ते ।. 
तेभ्य॑ः स्व॒राडमुनीतिमेतां य॑थाव॒शं तन्वं करटपयाति ॥ १५ ॥ 

| य० श्र० १६ म० ७,५९१६० ॥। 

भाष्यम्-- (सोम्यासः) ये प्रतिष्ठार्हाः पितरस्ते (बर्हिष्येषु) भ्रकृष्टेषु ( निधिषु) 
स्यापनाहषु (प्रियेषु) प्रोत्युत्पादकेषु श्रासनेषु (उपहूताः) निमन्त्रिता. सन्तः सीदन्तु, ( श्रागमन्तु ) 
सतक1र प्राप्यास्मप्समीपं वारवारमागच्छम्तु । (त इह) त इहागत्यास्मत्व्रहनान् (श्रुवन्तु) भ्यण्वन्तु, शरुत्वा तदृत्तराणि (अ्धिन्र् वन्तु) कथयन्तु । एवं विद्यादानेन व्यवहारोपदेशशेन च (तेऽवण्त्वस्मान ) सदास्मान् रक्षन्तु ।॥ १३ ॥ । 

उत्तमवस्तु- 

(श्रग्निष्वात्ताः पितर एह गच्छत) है पूर्वोक्ता श्रम्निष्वात्ताः पितरः ! श्रस्मत्वन्निधौ प्रत्या भ्रागच्छत । श्रागत्य (सुप्र णीतयः) शोभना प्रकृष्टा नीतिरयेषां त एवम्मूता भवन्तः पुज्याः सन्तः 
(सदःसदः सदत) प्रतिगृहं प्रतिभां चोपदेक्षा्थं थाति रमणं च कुरत । (भ्रत्ता हवीर्षि०) 
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प्रयत्नयुक्तानि कर्माणि, देययोग्यान्युकत्तमान्नानि वा युयं स्वीकुरुत । (बहिष्यथा) अथेत्यनन्तरं 

बह्षि सदसि गृहे वा स्थित्वा (रयि सवंवीरं०) सर्वे्वीर्थुवतं विद्यादिधन शयं दधातन । यततो- 
ऽप्मासु बुद्धिश्रीरबलयुक्ता वीराः भवेयुः सत्यविद्याकोशश्च ।॥ १४॥ ` 

(ये श्रग्निष्वात्ताः) ये भग्निविद्यायुक्ताः, (श्रनग्निष्वात्ताः) ये वायुजलमुगर्मादि विद्यानिष्ठाः 
(मध्ये दिवः) योतनात्मकत्य परमेऽवरस्य सदिद्याभ्रकाक्ञकस्य च मध्ये (स्वधया) भअरल्तविद्यया 
शरीरबुद्धिबलधारणेन च (मादयन्ते) भ्रानन्दिता मुत्वा अस्मान् सर्वान् जनान् भ्ानन्दयन्ति, 
 (तेम्यः) तेभ्यो विह-ूयो वयं नित्यं सद्वि्यां तथा (श्रसुनीतिमेतां) सत्यन्याययुक्तामेतां प्राणनीति 

गह्णीयाम । (यथावशम्) ते विद्वांसो वयं च विद्याविज्ञानप्राप्त्या ,तर्बोपकारेषु. नियमेषु 
परतन्त्राः प्रत्थेकत्रियेष च स्वतन्त्रा भवन्तु । यतः (स्वराट्) स्वयं राजते प्रकाशते स्वान् राजयति 
प्रकाशयति वा स स्वराट परमेहशरः, (तन्वं कल्पयाति) तनु विद्रच्छरीरमस्मदथं कपया कल्प- 
याति, कल्पयतु निष्पादयतु । यतोऽस्माकं मध्ये बहवो . विद्वांसो भवेयुः ।॥ १५॥ 

भाषार्थ-- (उपहूताः पितरः०) उन पितरों को हम लोग निमन्त्रण देते हं किवे हमारे 
समीप श्राके (बहष्येष् ०) उत्तम श्रासनों पर बैठकर, जो कि बहुमूल्य भ्रौर देखने में प्रिय हों 
हमको उपदेश करे । (त भ्रागमन्तु) जब वे.पितर आवे, तब सब लोगं उनका इस प्रकार से सम्मान 
करें क्रि-- श्राप श्राइये, उत्तम श्रासन पर बय्ियि। (इह भ्रूवन्तु) यहां हमारी विद्याकी बाते भ्रौर 

प्रन सुनिये । (श्रधिन्रुवन्तु०) इन प्रश्नो के उत्तर दीजिये, भ्रौर मनुष्यो को ज्ञान देके उनकी रक्षा 
कीजिये ।। १३॥ 

(अग्निष्वात्ताः पितर एह०) हे भ्रग्निविद्या के जाननेवाले पितर लोगो ! भ्राप उपदेशक 
होकर हमारे घरों में भ्राकर उपदेश भ्रौर निवास कोजिये । फिर वे पितर कंसे होने चाहिये कि- 
(सुप्रणीतयः) उत्तम-उत्तम गुणयुक्त होके (बहिषि०) सभा कं बीच में सत्य-सत्य न्याय करनेहारे 
हों । तथा (हवी०) वे ही दान प्रौर ग्रहण के योग्य विद्यादि गुणोंका दान भ्रौर ग्रहण करनेवाले 
हों । (रथि स्वंवीर दधातन) विद्यादि जो उत्तम धन दहै, कि जिससे वीरपुरूषयुक्त सेना कौ 
प्राप्ति होती है, उसके उपदेश से हम को पृष्ट करे । एसे ही उन विद्वानों के प्रति भी ईश्वर का 
यह उपदेश है कि वे लोग देश-देश भौर घर-घर मे जाकं सब मनुष्यों को सत्यविद्या का उपदेश 
करे । १४॥। 

(ये श्रग्निष्वात्ता ये श्रनग्तिष्वात्ताः) जो पितर श्रग्निविद्या श्रौर सोमविद्या के जाननेवाले, 
तथा (मध्ये दिवः स्वधया मादयन्ते) जो किं दिव भ्र्थात् विज्ञानरू्प प्रकाशके बीच मे सुखभोग 
से श्रानन्दित रहते हैँ (तेभ्यः स्वराडसु०) उनके हितां स्वराट्, जो स्वप्रकाशस्वरूप परमेइवर है, 
वह् भ्रसुनोति अर्थात् प्राणविद्या का प्रकारा कर देता है। इसलिये हम प्राथना करते ह कि (यथा- 

१. वै० य° मुद्रितेषु संस्करणेषु सर्वोपकारेषुं नियमेषु स्वतन्त्राः, प्रत्येकत्रियेषु च परतन्त्रा भवन्तु" 
इत्यपपाठः । द्र °-प्रायंसमाजस्य दशमो नियमः-सब मनुष्यों को सामाजिकं सवंहितकारी नियम पालने में परतन्त्र 

रहना चाहिये, भ्रौर प्रत्येक हितकारी नियम मे सब स्वतन्त्र रहं ॥' 
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वरं तन्वं कल्पयाति) हे परमेश्वर ! श्राप श्रपनी कृपा से उनके शरीर सदा सुखी तेजस्वी श्रोर 
रोगरदहित रखिये, कि जिससे हमको उनके द्वारा ज्ञान प्राप्त होता रहे ॥ १५॥ 

^ न अ ~ = ~~ ~ = 

अग्निष््रात्तानतुमतों हवामहे नाराच्रभ्से सोमर्पीथं यऽ्भाश्युः । 
तेनो विग्रायः सुहवां भवन्तु वयर स्याम् पतयो ग्यीणाम् ॥ १६ ।। 
ए क अ | < | द्र ॥ ॥ ̂ ~ ये चेह पितरोये च॒ नेह योश्च च्द्ि परऽ उच नप्ररिदम | 
त्वं॑ वेत्थ॒ यति ते जातवेदः स्वधा्भियेज्ञरः रकृतं जुषस्व ॥ १७॥ 

(. ^ १ © 4 इद पितृभ्यो नमोऽ अस्त्वद्य ये पृवौमो यऽ उषरास इयुः । 
^€॥ ० ®< ०५ ॥ [क ये पाथिवे रजस्या निष॑त्ता वेव नूनर सुवजनासु विषु ॥ १८ ॥ 

य० अ्र५ १६ । ६१,६७१६८ ॥ 

भाष्यम्-- ( श्र ग्निष्वात्ता०) हे मनुष्याः ! यथा वये, ऋतुवि्ावतोऽर्थाद् यथासमयमुद्योग- 
कारिणोऽग्निष्वा [ताः] पितरः सन्ति तान् (हवामहे ) श्राहयाभहै, तथव युष्माभिरपि तत्सेवनाया- 
ह्वानं नित्यं कार्य्यम् । (सोमपीथं य ग्राञ्चुः) ये सोमपानमदनन्ति, ये च (नाराहरसे) नरः प्रश्स्ये- सतष्ठातन्ये कमणि कुलाः सन्ति, (तेनो वसः) ते वित्रा मेधादिनो नोऽस्मान् (सुहवा०) 
उष्टतया ग्रहीतारो भवन्तु । (सोमपोयं०) ये सोमवद्यादानग्रहुणाभ्यां तप्ताः, एषां संगेन (वय 
वाम पतयो०) सत्यविद्याचक्र्वातिराज्यश्नीणां पतयः पालकाः स्वामिनो भवेम ॥ १६ ॥ 

(ये चेह पितरो ) ये पितरो विहास इहास्मत्सन्निधौ वतन्ते, ये चेहास्मत्समक्षे न सन्ति 
भर्थाद् देशान्तरे तिष्ठन्ति, (यःइच विद्य ) यान् वयं जानीमः; (यांडउचन०) इूरदेश्स्थित्या थश्च वय न जानोमस्तान् सर्वान्, हे (जातवेदः) परमेश्वर ! (त्वं वेत्थ) त्वं यथावज्जाना- स्यतो भवान् तेषामस्माकं च सङ्घः निष्पादय [तु] । (स्वधा०) योऽस्माभिस्युकृतः सम्थगनुष्ठितो यज्ञोऽस्ति, त्वं स्वधानिरघ्ना्ाभिः सामरौभिः सम्पादितं यज्ञं सदा जुषस्व सेवस्व । येनास्माकमभ्यु- दयनिःश्रेयसकरं क्रियाकाण्डं सम्यक् सिध्येत् । (यति ते) घे यावन्तः परोक्षा विद्यमाना विद्रसः 
सन्ति, तानस्मान् प्रापय ॥ १७ ।। 

„ (इवं पितम्यः०) ये पितरोऽ्येदानीमस्मत्समीपेऽध्ययनाध्यापने कर्मणि वत्तन्ते, (पूर्वासिः०) 
पुवमधीत्य विद्वांसः सम्ति, (ये पार्थिवे रजसि ) ये च पृथिवीसम्बन्धिमूगभं विद्यायां (श्रानिषत्ताः) भरा समन्तान्निषण्णाः सन्ति, (ये वा नून\ सु०) ये च सुष्ट्बलयुक्तासु प्रजासभाध्यक्षाः सभासदो मत्वा "यायाधोशत्वादिकर्मणेऽविङृताः सन्ति, ते चास्मान (ईयुः) प्राप्नुयुः । इत्यमुतेभ्यः पितृन्यो- भस्माक-पद सततं (नमोऽस्तु) ॥ १८ ॥। ५ 

१. शेषत्वविवक्षाभावे केमेत्वम् । 
२ उपपदविभक्तेः कारकविभं ्तिर्वलीयसीति नियमेन सम्प्र दानत्वविवक्षया चतुर्थी । 
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भाषाथ - (म्रग्निष्वात्तानृतुमतो०) हे मनुष्य लोगो ! जसे हम लोग अ्रग्निविद्या श्रौर समय- 
विद्या जाननेवाले पितरों को मान्यसे बुलतिर्है, वसे ही तुम लोग भी उनङे पस जाते ओर 
उनको श्रपने पास सदा बुलाते रहो, जिमसें तुम्हारी सब दिनि विद्या बढती रहे! 
(नाराशध्मे सोमपीथं य ्राद्युः) जो सोमलतादि भ्रोषधियों के रसपान तथा रक्नासे मनुष्यो को 
श्र षठ करनेवाले है, उने हम लोग सत्यशिक्षा लेके प्रानन्दितिहों । (तेनो विप्राः सुहुवा०) वे 
विद्वान् लोग हमको सत्यविद्या का प्रहुण प्री तिपूवंकं सदा कराते रहं । (वय ‰ स्याम पतयो रयीणाम्) 
जिससे कि हम लोग सुविद्या से चक्रवति राज्य की श्री भ्रादि उत्तम पदार्थोको प्राप्त, तथा उनकी 
रक्षा ग्रौर उन्नति करनेमे भी समथ हों ॥१६॥ 

(ये चेह पितरो०) हे जातवेद परमेदवर ! जो पितर लोग हमारे समीपभ्रौर दूरदेशमेरह 
(्यांरच विद्म) जिनको समीप होने से हम लोग जनते, मरौर (यां२।उच नप्रविद्म) जिन 
कोदूर होने के कारण नहीं भी जानते रहै, (यतिते) जो इस संसारके बीच मे वतमान है, (त्वं 
वेत्थ ०) उन सबको म्राप यथावत् जानते हैँ । कृपा करके उनका रौर हमारा परस्पर सम्बन्ध सदा 
के लिये कोजिये । (स्वधाभि्यज्ञ £ सुकृतं ०) ओौर अ्राप भ्रपनी धारणादि शक्तियों से व्यवहार 
ग्रौर परमा्थरूप श्न षठ यज्ञो को प्रीतिपुवेक सेवन कीजिये, कि जिससे हम लोगों को सब सुख 
प्राप्त होते रहें ।। १७॥ 

(इदं पितृभ्यो न०) हम लोग उन सब पितरो को नमस्कार करते है, ( [ये] अद्य पूर्वासो 
य उ परासर्ईयुः) जोकि प्रथम श्राप विद्वान् होके हम लोगोंको भी विद्या देते रहै, अथवाजो कि 
विरक्त श्रौर संन्यासो होर सर्वत्र विचरते हुए उपदेश करते है । तथा (ये पाथिवे राजस्या निषत्ताः) 
जो किं पाथिव ्र्थात् भूगभेविचा ग्रौर सूर्यादि लोकों के जाननेवाले हैँ । तथा (येवानूनश्सु०) 
जो कि निश्चय करके प्रजाग्रों के हित में उद्यत ओर उत्तम सेनाग्रं के बीचमें बड़ं चतुर है, उन 
सभोंकोहम लोग नमस्कार करते रहै, इसलिये किं वे सब दिन हमारी उन्नति करते रहः ।। १८॥ 

उशन्तस्त्वा नि धामद्य्नन्तः समंधीमहि । 
उश्न्युशत ऽआ बह पितन् हविषेऽ अर्तेवे ।॥ १९ ॥ प° अ० १६ । मं० ७० ॥ 

पितभ्य॑ः स्वधायिभ्यः स्वधा नम॑ः "पितामहेभ्यः स्वधायिभ्यः स्वधा नमः प्रपिता 
महेभ्यः स्वधायिभ्यः स्वधा नम॑ः । अक्षन् पितरोमीमदन्त पितरोतीतपन्त पितरः पितरः 
शुन्धध्वम् ॥ २० ॥। 

पुनन्तु मा पितरः सोम्यासंः नरन मा पितामहाः पुनन्तु प्रपितामहाः पतत्रिण 
हातायुषा । पनन्त मा पितामहाः पनन्त प्रपितामहाः पवित्रंण शतायुषा विश्वमा- 

 युव्वश्नव ॥ २९१ ॥ य° श्र° १९ । मं ३६,३७॥ 

१. प्रथमसंस्करणेऽवसननिर्दे्ेऽपि यथासंहितं साधुस्वरो निर्दिश्यते । 



३०८ ऋर्वेदादिभाष्यभूमिका 
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भाष्यम्-- (उश्ञन्तस्त्वा निधीमहि) हे परमेहवर ! वयं त्वां कामयमाना इष्टत्वेन हूदया- 
काले, ग्यायाधोक्त्वेन राष्ट सदा स्थापयामः। (उज्ञन्तः समिधिमह) हि जगदीऽवर ! त्वां 
भ्यृण्वन्तः श्रावयन्तः सम्यक् प्र॑काश्येमहि । कस्म प्रयोजनायेत्यत्राहु~- (हविषे श्रत्ते) सद्वियः- 
ग्रहणाय तेभ्यो धनादयत्तमपदाथेदानायानन्दभोगाय च । (उशन्नुशत श्रावह् पितन् ) सत्योपदेशवद्या- 
कामयमानान् कामयमानस्तस्त्वमस्मान् श्रावहासमन्तात् प्रापय ॥ १६ ॥ 

(पितम्यः०) स्वां स्वकीयाममृतास्यां मोक्षविदां कत्तु शीलं येषां, तेग्यो वसुसंज्ञकेभ्यो विद्या- 
प्रदातुभ्यो जनकेञ्यरच (स्वधा०) श्रन्नादयुत्तमवस्तु दद्यः। ये च चतुविज्ञतिवषपय्यन्तेन ब्रह्म 
चर्य्येण विद्यामधीत्याध्यापयन्ति ते "वयुश्ंज्ञकाः । (पितामहम्यः०) ये चतुक््चत्वारशदरषपय्यंःतेन 
ब्रह्मचर्येण विधां पटित्वा पाठयन्ति ते पितामहाः, (प्रपितामहेभ्यः० ) येऽष्ट।चत्वारिशटषप्रमितेन 
ब्रह्मचर्येण विद्यापारावार प्राप्याध्यापयन्ति त श्रादित्यास्या, श्र्थात् सत्यविद्याद्योतकाः, (नमः) 
तेभ्योऽस्माक सततं नमोऽस्तु । (श्रक्षन् पितरः०) हे पितरः 1 भवन्तोऽक्षन्नत्रव भोजनाच्छादनादिक 
कुर्वारन् । श्रमीमदन्त पितरः' इति पुवं व्याख्यातम् । (श्रतीतपन्त पितरः) है पित रोऽ्स्मत्सेवया- 
ऽऽनन्दिता भुत्वा तृप्ता भवत । (पितरः शुन्धध्वम्) हं पितरः ! युधरमुपदेजेनाविद्या{दद।षविनाश्ा- 
दस्मान् शुन्धध्वं पवित्रान् कुरुत । रत्र पुरूषो वाव यज्ञः" इत्याकारकेण छान्दोग्योपनिषत्प्रमाणेन 
विदुषां वसुरद्रा दित्यसज्ञा वेदितव्याः ॥ २० ॥ 

(पुनन्तु मा पितरः) भो पितरः पितामहाः प्रपितामहाइच ! भवन्तो मां मनःक्म- 
वचनहारा वारंवारं पुनन्तु, पवित्रव्यवहारकारिणं कुवेन्तु । केन पुनन्त्वित्याह- (पवित्रेण) पवित्र- 
कर्मानुष्ठानकूरणोपदेशेन, (शतायुषा) शतवर्षपय्यंम्तजीवननिमित्तेन ब्रह-चर्येण मां पुनन्तु । श्रम 
पृनन्त्विति क्रियात्रयं योजनीयम् । येनाहं ( विदवमायुव्यंइनवे) सम्पु्णमायुः प्राप्नुयाम् ।२१॥ 

भाषायं-- (उशन्तस्त्वा निधोमहि ) है श्रगने परमेश्वर! हम लोग भ्रापकी प्राप्तिकी 
कामना करके ्रापको श्रपने हुदयमें निहित म्र्थात् स्थापित, ओ्रौर (उशन्तः समिधीमहि) भ्रापका 
ही सर्वत्र प काश करते रहं । ( उशन्नुशत प्रावह् पितन्) हे भगवन् ! श्राप हमारे कल्याण के श्रथं 
पूर्वोक्त पितरों को नित्य प्राप्तकी जिये, कि (हविषे भ्रत्तवे) हम लोग उनकी सेवा में विद्या लेने 
के लिए स्थिर रहं ॥ १६ ॥ 

व क) स्वधा०) जो चौबीस वर्षं ब्रह्मचर्याश्रमं से विद्या पढृके सवको पढ़ते है, उन 
हमारा नमस्कार है । (पितामहेभ्यः० ) जो चवालोस वषं पय्येन्त ब्रह्मचर्य्याश्रम से वेदादि विाश्रों को प्के सबके उपक।री रौर ग्रमृतरूप जान के देनेवाले होते हं 
१ १ त 0 प्रपिता- नि 

१. द्रष्टत्यम र [वसून् वरन्ति तु पितन् द्रास्च॑व पितामहान् । प्रपितामहास्तथदिच्याज्छुतिरेषा सनातनी ॥ 
८४॥। 
व , २. पूर्वत्र “ग्रत्र पितरः" इति व्याख्याने, पृष्ठ २६८ । 

` भ्य पाटो वं° य° मद्वितेष् संस्करण पु उत्तरमन्त्रव्याख्यानान्ते "प्राप्नुयाम् पदात् परमुपलम्यते । 
तत्र वस्वरादि  संत्रन दिह प्रक्ररे स्त त 

पदानतास घवाभावादह् प्रकरणं यथाद्थानमनीतः, भाषाधस्तु इटैवोपलम्त 1 
४. छा० उ०३। १६॥ | | 
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महैभ्यः०) जो श्रडतालीस वषं पय्यन्त जितेन्द्रियता के साथ सम्पूणं विद्याग्रों को पठ्के हस्तक्रियाग्रों 
से भी सब विद्या के दृष्टान्त साक्षात् देखके दिखलाते, ओर जो सबके सुली होने के लिये सदा 
प्रयत्न करते रहते हं, उनका मान भी सब लोगों को करना उचित है । 

पिताभ्रोंकानाम वसु है, क्योकि वे सब विद्याभ्रों मेँ वास करने के लिये योग्य होते हं । 
एेसे ही पितामहो का नाम रद्र है, क्योकि वे वसुसंज्ञक पितरों से दूनी ् रथवा शतगुणी विद्या श्रोर 
बलवाले होते ह । तथा प्रपितामहो का नाम भ्रादित्यहै, क्योकि वे सब वियभ्रों ओौर सव गुणों 
मे सूये कें समान प्रकाशमान होके, सक्र विधाश्रौर लोगोको प्रकाशमान करते हुं। इन तानों 
कानाम वसु रुद्र ग्रौरभ्रादित्य इसलियेहैकिवे किसी प्रकार को दुष्टता मनुष्यों मे रहन नहीं 
दते । इसमे “पुरुषो वाव यज्ञः०'यह् छान्दोग्य उपनिषद् का प्रमाण लिख दियाहै, सो देख लेना । 

(ग्रक्षन् पितरः) हे पितर लोगो ! तुम विद्यारूप यज्ञ को फंलाके सुख भोगो। तथा 
(ग्रमीमदन्त पितरः) हमारी सेवा से प्रत्यन्त प्रसन्न रहो । (श्रतीतृपन्त पितरः) हमारो सेवा 

से. तृप्त होकर हमको भी भ्रानन्दित ओर तृप्त करते रहो । तथा जिस पदाथं कोतुम चाहो, 
ग्रथवा हम भ्रापकी सेवा में भले, तो श्राप लोग हमको शिक्षा करो । (पितरः शुन्धध्वम्) है पितर 
लोगो ! श्राप हमको धर्मोपदश श्रौर सत्य विद्याग्रों से शुद्ध करे कि जिससे हम लोग अ्रापकं साथ 
मिलके सनातन परमात्मा की भक्ति अ्रपनी शुद्धि के ्रथं प्रम [सं] कर ।॥ २०॥ 

(पुनन्तु मा पितरः०) जो पितर लोग शान्तात्मा भ्रौर दथालुहु, वे मु्को विद्यादान सं 
पवित्र करे । (पुनन्त् मा पितामहाः०) इसी प्रकार पितामह ओर प्रपितामह भी मुभकको भ्रपनी 
उत्तम विद्या पद़ाके पवित्र करं । इसलिए कि उनको शिक्षा को सुनके ब्रह्मचय्य धारण करनंसं 

सौ वषं पर्यन्त श्रानन्दयुक्त उमर होती रहै। इसमन््रमेदो वार पाठ कंवल भ्रादर कं 
लिये है। २१॥ 

इत्यादि भ्रन्य मन्त्र भी इन्हीं विषयों के पुष्टिकारक हं। उनसभी का भ्र्थं सर्वत्र इसी 
प्रकार से समभ लेना चाहिये । तथा जहां-कहीं श्रमावास्या मे पितृयज्ञ करना लिखादहै, वहांभी 
इसी भ्रभिप्रायसे दहै किजो कदाचित् नित्य उनकी सेवान बन सके, तो महीने-महीने भ्र्थात् 

प्रमावास्या म मासेष्टि होती है, उसमें उन लोगो को बुलाके ग्रवश्य सत्कार करें । 

--: इति पितृयज्ञः समाप्तः - 

@ न, > _ ® (> (र 

अथ वलिवेशवदेवविधिलिख्यते- 
यदन्नं पक्वमक्षारलवणं' भवेत्तेनव बलिवंहवदेवकमं काय्यम्- 

१. क्नारलवणरहितमित्यथैः । क्षारशब्देव हैडम्बिका सयजमाषा माषा मुद्गा ससूरिका । लङ्क्याटक्यादच 
निष्पावास्तिलाद्याः क्षारसं्ञिताः ।' (भ्रादव० गृह्य गाग्यनारायण टीका १।८। १०) इति वचनेन धान्यविरेषा 
गृह्यन्ते । श्रपरे पुनः सजिकादिक्षारान् क्षारशब्देन गृह्णन्ति । सजिकादीनां लवणान्तर्भावात् धान्यविशेषाणामेव 
क्षारशब्देन ग्रहणं न्याय्यम् । 
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ैश्वदेवस्य सिद्धस्य गद्ये ऽग्नौ विधिपूवंकम् | 
द्माग्यः इयाद् देवताभ्यो ब्राह्मणो होममन्वहम् ॥१॥ मनूस्मृतौ श्र ° ३ । इलोकः ८४॥! 

[ भाषार्थ भ्रव बलिवैश्वदेव कौ विधि लिखी जानी दै। जो धरम पका हुभ्रा क्षार 
लवण से रहित अन्न है, उससे बलिवेश्वदेव कमं करना चाहिये । जो कुछ पाकशाला में भोजनां 
सिद्ध हो, उससे विधिपूवक नीचे लिखे मन्त्रों से देवताश्रों कं लिए होम करना चाहिए ।] 

भ्रत्र बलिवहवदेवकमणि प्रमाणम्- 
06 न ४०५९ 

अहरहवलिमित्ते हरन्तोऽख्वयेव तिष्ट धासम्॑ने। 

रायस्पोषेण समिषा मदन्तो मातं अग्ने प्रतिवेशा रिषाम। १॥ 
ग्रथवं० कां १९॥ अनु० ७। मं०७॥> 

पुनन्तु मा देवजनाः पुनन्तु मन॑घखा धिय॑ः । 
~ [,*९ (कद ¢ ^~ 13 ,, = ६ पुनन्तु विद्वां भूतानि जातवेदः एनीहि मौ” ॥२॥ य० श्र° १९६ । मं० ३९ ॥ 

भाष्यम्-- (श्रम्ने) हे परमेवर ! (ते) तुभ्यं त्वदाजञापालनार्थं (इत्) एव (तिष्ठतेऽश्वाय 
` घासम्) यथाऽइवस्याभ्रे पुष्कलः पदाथः स्थाप्यते, (दव) तथैव (श्रहुरहः) नित्यं प्रति (बालि 

हरन्तः) भोतिकमग्निमतिथींऽ्च बलीन् प्रापयन्तः. (समिषा) सम्यगिष्यते यासा समिट् तया 
श्वद्धया, ( रायस्पोषेण ) चक्रवत्तिराज्ण्लक्षम्या (मदन्तः) हरषन्तो वयं, (श्रग्ने) हे परमात्मन् ! 
(ते) तव (्रतिवेश्ाः) भ्रतिकूला सुत्वा सृष्टिस्थान् प्राणिनः (मा रिषाम) मा पीडयेम । किन्तु 
भवत्कृपया सच जीवा श्रस्माकं मित्राणि सन्तु । सर्वेषां च वयं सखायः स्मइति ज्ञात्वा परस्पर नित्यसुषकारं कुर्य्यामि ॥१॥ 

(पुनन्तु मा०) भ्रस्य मन्त्रस्या्थस्तपंणविषय उक्तः" ॥ [ २. 
॥ कलक (श्रग्ने-) हि परमेइवर | जसे खाने योग्य पुष्कल पदार्थ घोड़कंश्रागे रसतेहे । ट न त्ानापालन कं लिये (अ्रहरहः०) प्रतिदिन भौतिक श्रग्निमें होम करते, श्रौर ७ को (बलि०) अर्थात् भो जन देते हृए हम लोग ॒श्रच्छी प्रकार वाङ्छित चक्रवत्ति राज्य त॒ आ्रानन्दको प्राप्त होके (भ्रग्ने) हे परमात्मन् ! (प्रतिवेशाः) आपकी ्राज्ञासे 

॥ | ॥ न माप्र ( उडद) मूग मसूर श्ररहर तिल श्रादि धान्यो का ग्रहण होता है । 
ट ` १॥ दरष्टन्य रायद्भिटनी-संस्करणम् । 

[र व ५ न्ते “स्वाहा पदमपि पट्थते न सोऽत्र प्रमादपाठः स्वरामावत्ःश्रना- 
भ इ `: मन्तरपाठऽदज्ञेनात् । इत एव संक्षिप्य संगृहीते पञ चहायज्ञविधिप्रकरणेऽपि स्वाहा- 

४ पुवत्र पृष्ठ २६९४,२६५॥ 
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उलटे होके श्रापके उत्पन्न क्रिये हुए प्राणियों को (मा रिषाम) श्रन्याय सेदुमख कभी न देवं। 
किन्तु अ्रापको कृपा से सब जीव हमारे मित्र, ओर हम सब जोवों के मित्ररहं। एेसा जानकर 
परस्पर उपकार सदा करते रहं । १॥। 

(पूनन्तु मा०) इस मन्त्र का अथं तपेणविषय (पृष्ठ २९६) मे कह दिया है ।।२॥ 

ग्रोमग्नमे म्बाहा॥ [१] श्रं सोमाय स्वहा ॥ [२।) 
द्रोमग्नीपेःमाभ्यां स्वाहा ॥ [३॥] ओं विश्वेभ्यो देवेभ्यः स्वाहा ॥ [४] 
श्रो धन्वन्तरये स्वाहा ॥ [५॥] त्र इह स्वाहा ॥ [६।] 
ओमनुमत्य म्बाहा ॥ [७] ओ प्रजपनये स्वाहा ॥ [८] 
श्रां सह द्यावापृथिव्या स्वाहा ॥ [&॥] ओर सिष्टृतेः स्वाहा ॥ [१०] 
भाष्यम्- (श्रोभ०) श्रग््यथं उक्तः । (श्रो सो०) सर्वानिन्दध्रदो यः सवजगदुत्पादक ईऽवर 

सोऽत ग्राह्यः । (श्रोमग्नी < ) प्राणापानाम्याम्, श्रनयोरर्थो गायत्रीमसन्त्राथं उक्तः। (श्रो वि०) 
विवे देवा विहवप्रकाशका ईहवरगुणाः सर्वं विद्ठांसो वा। (श्ोंध०) स्वंरोगनाशक ईडवरोऽत्र 
गह्यते । (श्रो क ० ) दशऽ्टयर्थाऽयमारम्भः, भ्रमावास्पेष्टिप्रतिपादिताये चितिशक्तये वा । (श्रोम०) 

पौणमास्येष्टचर्थोऽयमारम्भः, विद्यापठनानन्तरं मतिमंननं जानं यस्यारिचतज्ञक्तेः साऽनुमतिर्वा 
तस्थे । (श्रो० प्र०) सर्वजगतः स्वामी रक्षक ईश्वरः (ग्रो सह०) ईरवरेण धङृष्टगुणेः सहो- 
त्पादिताम्बामग्निभूमिम्यां सर्वोपकारा ग्राह्याः, एतदथोऽयमारम्भः। (ग्रां स्विष्ट०) यः सुष्ट् 
शोभनमिष्टं सुखं करोति स चेश्वरः ॥ [ १-१०॥ | 

एतमन्तररहोमि कृत्वाऽथ बलिप्रदानं कुर्य्यात्- 
३० 

भाषाथ-- (ओम०) म्रम्नि शब्द का अ्रथं पीले कह भ्राये हुं (ग्रो सो०) भ्र्थात् सब 
पदार्थो को उत्पन्न पृष्ट करने म्रौर सुख देनेवाला। (श्रोम०) जो सक प्राणियों केजोवन का 

१. पञ्चमहायज्ञविघे संशोधिते संस्करणे (इत एवोद्धृते १) 'सह' पदं दृश्यते । मंर्रारविघेः द्वितीथ- 

ततीयचतुर्थ्ंस्करणेषु “स्वाहा पदं नोपलम्यते । भनुस्मृतेः ३।८६ इलोकानुसारं तद्ग्याख्यानुसार च 'सह' पदं 

तत्र मन्त्रावयवरूपेण नाश्रीयते । 

२. यद्यपि मनुस्मृतौ (३।८६) केवलं "स्विष्टकृत्" पदमेव श्र यते, तथापि तस्याग्नेविशेषणल्पेण प्रसिद्ध- 

त्वात् विश्ेष्रपदमाजिप्य श्रगनये स्विष्टङृते स्तरा इत्येवं मन्त्रयाठेन भाग्यम् । मनुग्यार्याकाराणामप्ययमेवा- 
भिप्रायः ॥ ३. मनु ० ३।८५,८६ इलोकयो राधारेणोहिता इमे मन्त्राः जेयाः । 

४. श्रत्र “उक्तः इत्येवंरूपो यः संकेतः स प्रायेण १६३१ वक्रमाब्दे प्रकाशितं “सन्ध्योपासनादिपञ्चयज्ञ- 

विधानं" लक्ष्यीकृत्य प्रयुक्तः । तदेव पञ्चयज्ञविधानं १९३४ वैक्रमाब्दे पूनः संस्कृत्य प्रकाशितमित्यतस्तत्राप्ययमथं 

उपलम्यते । श्रतोऽत्रोभयोः संस्करणयोरिह पृष्ठसंख्यानिदेशः करिष्यते । सपंमवि ° (१६३१) पष्ठ १३, पंमवि० 

( १६३४) पृष्ठ २८ (रा० ला० कण टू° सं० ६) । ५. संपंमवि० पृष्ठ १४; पंमवि० पृष्ठ २६ ॥ 
६. सन्ध्यादिपञ्चमहायज्ञंविधान (सं० १६३१) पृष्ठ १३, पञ्चमहायज्ञविधि (स° १६३४) पृष्ठ २८ 

(रा० ला० कणश्ट्० सं० ६) । . 
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हेतु प्राण तथाजोदुखनाराका हेत म्रपन। (ग्रोंविञ) संसारके प्रकाश करनेवाले ईङ्वर के गुण 
्रथवा विद्वान् लोग । (ओं घ) जन्ममरणादि रोगोंकानाश करनेवाला परमत्मा। (ग्रो कु) 
ग्रमावास्येष्टि का करना । (ग्रोमऽ) पौणमामेष्टि वा. स्वेंशास्त्रप्रतिपादित परमेश्वर की 
चितिरक्ति । (ग्रो प्र०) सब जगत् का स्वामी जगदीश्वर। (ग्रं स०) सत्यविद्या के प्रकार 
के लिये पृथिवी का राज्य, भ्रौर प्रग्नि तथा भूमि सेग्रनेकं उपकारों का ग्रहण। (ग्रं स्वि०) 
इष्ट सुख का करनेवाला परमेए्वर । इन दश मन्त्रों के प्रर्थोसे ये १० प्रयोजन जान 
लेना ।। [ १-१०। | 

ग्रत म्रागे बलिप्रदानः के मन्त्र लिखते ह 

आं मराजुगचेन्द्राय नमः॥ १॥ च्रं सानुगाय यमाय नमः॥ २॥ 
र सानुगाय वर्णाय न्मः॥३॥ श्रं सानुगाय सोमाय नमः॥ ४॥ 
द्रो मरुद्धयो नमः ।॥ ५ ॥ ओमद्धयो नमः॥ & ॥ 
आ वनस्पतिभ्यो नमः।॥ ७॥ ओं भिय नमः॥ ठ ॥ 
ञं भद्रकाल्यं नभः॥ & ॥ ओं अक्षपतये नमः ॥ १०॥ 
श्रो बास्तुपतये नमः।॥ ११॥ शआ विश्वेभ्यो देवेभ्यो नमः॥ १२॥ 
रां दिवाचरेभ्यो भूतेभ्यो नमः" ॥ १३॥ रों नक्तंचारिभ्यो [मूतेभ्योनमः ॥ १४॥ 
ओं सुवरान्मभृतये नमः ॥ १५॥ ओं पितम्पः स्वधायिभ्यः स्वधा नमः ॥१६॥ 

-: इति नित्यश्रादम् :- 

। भाष्यम्- (श्रं सा०) "णम प्रह्वत्वे शब्दे"* इत्यनेन सत्क्रयापुरस्तर विचारेण मनुष्याणां यथार्थं 
वज्ञानं भवतोति वे्म् । निव्यर्गुणेः सह वत्त॑मानः परमेऽवयंवानीडवरोऽत्र गृह्यते ।। (श्रो सानु ०) 
पलपातरहितो न्यायक्रारित्वादिगुणयुक्तः परमात्मात्र.वेद्यः ॥ (ज्रं सा०) विद्यायुत्तमगुणविःशाष्टः 
सर्वोत्तमः परमेहवरोऽत्र ग्रहीतव्यः ।॥ (श्रो सानुगाय०) श्रस्या्थं उक्तः" ।॥ (श्रो म०) य ईइवरा- 
ग 

१. वं० य° मुद्रित संस्करणों में बलिदान श्रपपाठ है । संस्कृत मेँ 'वलिप्रदान' शुदढ शब्द प्रयुक्त है । 
२. मनुस्मृतेः ३।९० इलोकानु पारं "दिवाचरेभ्यो भूतेभ्यो नमः' इत्यनेनाहनि, नक्तं चारिभ्यो भूतेभ्यो 

नमः इत्यनेन रात्रौ भागः प्रदेयः । द्र०--प्रार्व० गृ° १।२।८,६ ॥ इह भूरमिकरापठेि ट४्डो सन्त्रे “सूतेम्योः 
इत्यं शस्त्रूटितो लेवकध्रम।दन्मुद्रणप्रमादाद्रा। सस्कारविधौ (पृऽ २५६ रा० ला° कण०्ट्० सं० ३), सत्याथं- 
प्रकारो (सम्० ट, पृष्टः १६८) राण्ला०्कण्ट््9 सं° ) च दुश्यतं | 

३. इमे मन्त्रा मनुस्मूते ३।८७-६१ इलोक्ानामाधारेणं ऊदहिताः । संस्कारविधौ (पृष्ठ २५८,२५६), 
सत्याथप्रकारो (समु० ४, पृष्ठ १४८ राण्ला०्कंण्ट्० सं०) चमिरमन्त्ैः पूर्वादिषु दिक्षु भागस्थापनमुक्तम् 1 

४. क्षीरतरद्दिणी १।७०६॥ ५. पूर्वत्र ३११ पृष्ठे सोमशब्दार्थः। 
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धारेण सरलं विश्वं ध।रधन्ति चेष्टवन्ति चते मरतः। (श्रम) श्रस्याथः शन्नो देवीरित्थ- 
जोक्तः* । (श्रो वन) वनानां लोकानां पतय ईव रोत्पादिताः वाथुमेघादथः पदार्था रन्न ग्राह्याः। 
यद्रोत्तमगुणयोगेनेइवरेणोत्पा दितेभ्यो महाव॒क्षेभ्यश्चोपकारग्रहुण सदा कायमिति बोध्यम् ॥ (जो 
श्रि ०) श्रीयते सेव्यते सर्वेजनेस्सा श्रीरीहवरः सर्वसुखशो भावत्वात् । यद्वेऽवरेणोत्पादिता विहव- 
लोभाच।। (श्रोंभ०) या भद्रं कल्याणं सुखं कलयति सा भद्रकालोहवरश्क्तिः। (ओंन्र०) 
ब्रह्मणः सवशास्त्रविद्यायुक्तध्य वेदस्य ब्रह्माण्डस्य वा पतिरीहवरः ॥ (श्रो वास्तु०) वसन्ति सर्वाणि 
मतानि ्यास्मस्तद।स्त्व।काशम् तत्पतिरीहवरः ॥ (श्रो वि०) श्रस्याथं उक्तः ॥ (ग्रो दिवा०), 
(ओरं नक्तं) ईइवरकृपयेवं भवेः दिवसे यानि भूतानि विचरन्तिरात्रौ च तानि विघ्नमा 
कुर्वन्तु, तः सहाविरोधोऽस्तु नः, एतदर्थोऽथमारम्भः॥ (श्रो स०) स्वेषां जीवात्मनां भुतिर्भवनं 
सत्तेशवरोऽत्र ग्राह्यः ॥ (श्रं पि०) भ्रस्याथं उक्तः पित्र॒तपणेः । नम इत्यस्य निरभिमानदयोत्रनाथः 
परस्योत्कृष्ट तामान्यःज्ञापनाथश्चारम्भः ॥ [ १-१६॥ | । 

भाषाथ- (ओरं सानु०) स्वेवर्य्ययुक्त परमेइवर श्रौर उसके गण । (भरो सा०) सत्यन्याय 
करनेवाला, भ्रौर उसको सृष्टि मे सत्यन्याय के करनेवाले सभासद् । (ओ सा०) सबसे उत्तम 
परमात्मा, भ्रौर उसके धार्मिक भक्तजन । (ग्रो सा०) पुण्यात्माओं को ्रानन्द करनेवाले परमात्मा, 
ओरवे लोग । (रों मर्त्०) अर्थात् प्राण, जिनके रहने से जीवन भ्रौर निकलने से मरण होता है, 
उनकी रक्षा करना । (ग्रोमद्भ्यो ०) इसका अथं “शन्नो देवी' इस मन्त मे लिख दिया है“ । | 

(रों व०) ईरवर के उत्पन्न किये हुए वायु ओर मेघ प्रादि सबके पालन के हेतु सब पदाथे, 
तथा जिनसे श्रधिक वर्षा ओर जिनके फलों से जगत् का उपकार होता हैः, उनको रक्षा करनी । 
(ग्रोंभचि०) जो सेवाकरने के योग्य परमात्मा,-म्रौर पुरुषाथं से राजश्री कौ प्राप्ति करने मे सदा 
उद्योग करना । (ओं भ०) जो कल्याण करनेवाली परमात्मा को दाक्ति अर्थात् सामथ्ये है, उसका 
सदा भ्राश्रय करना। (्रोंत्र०) जो वेद के स्वामी ईइवरकी प्राथना विद्याके लियेकरना। (ग्रो 
वा०) वास्तुपति भ्र्थात् जो गृहुसम्बन्धी पदार्थो का पालन करनेवाला ईदवर । (ग्रो ब्रह्म ०) वेद- 
शास्र का रक्षक जगदीरवर 1 (भो वि०) इसका भ्रथं कहू दिया है 

(श्रोदि०) जो दिनम श्रौर (श्रो नक्तऽ) रात्रि मे विचरनेवाले प्राणी है, उनसे उपकार 
लेना भ्रौर उनको सुख देना । (सर्वत्मि ०) सबमे व्याप्त परमेइवर की सत्ता को सदा ध्यान म रखना । 
(श्रो पि०) माता पिताश्रौर आचाय्यं आदि को प्रथम भोजनादि से सेवा करके परचात् स्वयं 
भोजनादि करना । स्वाहा" शाब्द का श्रथं पूवं कर दिया है, प्रौर नमः शब्द का अथं यह् है कि- 
श्राप भ्रभिमान रहित होना, भ्रौ [र] इसरे का मन्य करना ॥ [ १-१६|॥ 

१. संपंमवि० पृष्ठ २, पंमवि० पृष्ठत (रान्ला-कण्टू० सं०६)। २. व° य° मुद्रितेषु संस्करणेषु 
“ईङव रो वायु °" इत्यपपाठः । हस्तलेले “ईइव रोत्पादिता इत्यस्य दक्ेनात्, भाषार्थे चास्यानुबाददशंनाच्च । 

३. पूर्वत्र पृष्ठ ३११ \४. पूवेत्र पृष्ठ २६७। 
५. सन्ध्यादिपञ्चमहायज्ञविधान पृष्ठ २, पञ्चमहायज्ञविधि पृष्ठ = (रा लाऽकण्टू० सं° ६) । 
६. पूर्वत्र पृष्ठ ३१२। ७. पूर्वत्र पृष्ठ १७४, १७५। 



३१४ ऋर्वेदादिभाष्यभूमिका 
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जिय त 
[रो क ण व य किन न ----- 

इसके पीद्ेये छः भाग करना चाह्यि- 

शुनां च पतितानां च श्वपचां पापरोगिणाम् । 
वायसानां कृमीणां च शनकेनिवेपेद् भुवि ॥ 
भ्रनेन षड भागान् भूमौ दद्यात्ः । एवं सर्वप्राणिभ्यो भागान् विभज्य दत्वा च तेषां प्रसन्नतां 

सम्पादयेत् । 

भाषाथ कृत्तो, कगालो, कुष्ठो आदि रोगियों, काक श्रादि पक्षियों, श्रौर चटी आदि 
मियो के लिये भौ छः माग अलग-अलग बांटके दे-देना, श्नौर उनकी प्रसन्नता करना । म्र्थात् सव 
भाणियों को मनुष्यों से सुख होना चाहिये | 

--- यह् वेद ्रौर मनुस्मृति की रीति से बलिवश्वदेव पूरा हृश्रा :- 

अथ पञ्चमोऽतिथियन्ञः प्रोच्यते- 
` यत्रातिथौनां सेवनं यथावत् क्रियते, तन्न सर्वाणि सुखानि भवन्तीति । श्रय के श्रतिथयः ?ये 

पुणे विद्यावन्तः परोपक।रिणो जितेन्द्रिया घा्मिकाः सत्यवादिनहछलादिदोषर हिता नित्यश्रमण- 
कारिणो ननष्यास्तान् प्रतिथय इति कथयन्ति । श्रतरानेके प्रमाणमुता वदिकमन्त्राः सन्ति, परन्त्वत्र सक्षेपतो दविव लिवामः- | 

हि नस्येवं विद्वान् ब्रात्योऽतिंथिगेहानागच्छेत् ॥ १ ॥ | = ड = _ | = 
। 1  उशनमस्युदत्य रूपाद् व्रात्य कथ [बात्ीर्वास्योदकं व्रात्य तेयन्तु वर्य य्था ते ध्रव तथास्तु व्रात्य यथां ते वश्स्तर्थास्त व्रात्य यथा ते निकामस्तथास्त्वितिं ॥ २ ॥ 

भ्रथ० कां० १५। श्रनु० २।व० ११। मं० १,२॥ ॥ क. (तद्य ०) यः र्वाक्तविरेषणयुक्तो विद्धान् (व्रात्यः०) महोत्तमगुणवि शिष्टः वनायोऽतियिरर्थाद्यस्य गननागमनयोरनियता तिथिः, कितु स्वेच्छधाकस्मादागच्छेद् गच्छेच्च । १।। 
ययदायदा गृहस्थानां ग नमस्कृत्य च तं महोत्तमासने निषा 

क्वावात्सीः) हे पुरुषोत्तम ! 

गृहाण । (ब्रात्य तर्पयन्तु) 

हैषु प्राप्नुयात् (स्वयमेनम० ) तदा गृहस्थोऽत्यन्तप्रेम्णोस्थाय 
दयेत् । ततो यथायोग्यं सेवां कृत्वा तदनन्तरं तं पृरच्छेत्- (व्रात्य 

त्व कुत्र निवासं कृतवान् ? ( व्रात्योदकम्) हि श्रतिथे ¦ जलमेतद् 
यथा भवन्तः ---------/ गथा भवन्तः स्वकीयसत्योपदेशेनस्मानस्माक मित्रादीश्च तप्पयन्ति, 

„ _ £" मनु ३।६२॥ वै°य मुद्रितेषु संस्करणेषु ‹स्वपचां' इत्यपपाठः । सन्घ्यादिपजञ्चमहायज्ञविधानादिषु सवंग्रन्थेषु ‰इवपचां' इत्येव नि रवद्यः पाठ उपलभ्यते । 
९. सत्या्थप्रकाञानुसारमिह षड् भागस्थापनायेमे मनुस्मृत्याघारेणोहिता मन्त्रा विज्ञेयाः- श्वभ्यो नमः, 

पतितिम्यो नमः, ऽवपचेभ्यो ननः, पापरोगिभ्यो नमः, वायतेभ्यो नमः, कृमिभ्यो नमः 1 द्०-स० प्र समु०४ 
पृष्ठ १४६ रालाकटूस° ) | ३. ग्रथवं १ ५ | १ १ | १,२ || 



पञ्चमहायज्ञविषयः ३१५ 
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तथाऽस्मदीया भवन्त च [तपयन्तु । | (ब्रात्य यथा०)हे विदन् ! यथा भवतः प्रसन्नता स्यात्तथा वयं 
कुर्य्याम । यद्वस्तु मवस्प्रियमस्ति तस्याज्ञां कुर् । (ब्रात्य यथा ते) हि भ्रतिये ! भवान् यथेच्छति 
तथेव वयं तदनुक्लतया भवत्सेवाकरणे निरचिनुयाम । (व्रात्य यथा ते) यथा भवदिच्छापूति 
स्थात्तथा सेवां वयं कुर्य्याम् । यतो भवान् वयं च परस्परं सेवापत्सद्धपुविकया विद्यावद्धचया सदा 
सुखे तिष्ठम ॥ [२ 

भाषा्थ--प्रब पांचवांग्रतिथियज्ञ'म्र्थात् जिसमें भ्रतिथियों को यथावत् सेवा करनी होती है, 
` उसको लिखते हँ । जो मनुष्य पूणं विदान्, परोपकारी, जितेन्द्रिय, धर्मात्मा, सत्यवादी, छल-कपट- 
रहित, प्रौ र नित्य भ्रमण करके विद्या घमं का प्रचार ओर भ्रविद्या श्रधमं की निवृत्ति सदा करते 
रहते हैँ, उनको “ग्रतिथि' कहते हैँ । इसमें वेदमन्त्र .के भ्रनेक प्रमाण है । परन्तु उनमें से दो मन्त 
यहां भो लिखते है- 

(तयस्यंवं विद्वान्) जिसके धर मेँ पूर्वोक्त विशेषणगुणयुक्त (व्रात्य ०) उत्तमगुणसहित, सेवा 
करने के योग्य विद्धान् आवे, तो उसकी यथावत् सेवा करे । भ्रौर ्रतिथिः वह् कहाता है कि जिसके 
ग्राने-जाने को कोई तिथि दिन निर्चितन हो ॥१॥ 

(स्वयमेनम ०) गृहस्थ लोग एेसे पुरुष को आते देखकर, बड़ प्रेम से उठके नमस्कार करके 
उत्तम आसन पर बंठावं । परचात् पृं कि अपको जल प्रथवा किसी ब्रन्य वस्तुको इच्छा हो सो 
क हिय । श्रौर जब वे स्वस्थचित्त हो जवं, तब पूछे कि (व्रात्य क्वावात्सीः) हे त्रात्य ! भ्र्थात् 

उत्तम पुरुष, आपने कल के दिन कहां वास किया था ? (व्रात्योदकम्) है श्रतिथे ! यह जल ` 

लीजिये, भ्रौर (व्रात्य तपेयन्तु) हमको श्रपने सत्य उपदेश से तृप्त कीजिये । कि जिससे हमारे इष्ट- 
मित्र लोग सब प्रसन्न होके भ्रापको भौ सेवा से संतुष्ट रक्खें । (व्रात्य यथा०) हे विद्वन्! जिस 
प्रकार भ्रापकी प्रसन्नता हो, हम लोग वैसा ही काम करं । तथा जो पदाथ प्रापको प्रिय हो, उसकी 
प्राज्ञा कीजिये । भ्रौर (ब्रात्य यथा०) जसे ्रापकी कामना पूणं हो, वसी सेवा की जाय । कि जिससे 
आप ग्रौर हम लोग परस्पर प्रीति श्रौर सत्स ङ्खपूर्वक विदयावुद्धि करके सदा आनन्द में रहें ।२॥ 

[ --: इत्यतियियज्ञः समाप्तः :- ] 

"४ इति संक्तपतः पञ्चमहायन्ञविषयः %# 



अथ म्रन्थप्रामाण्याप्रामारयविषयः 
सुष्टिमारभ्याध्पर््यःतं येषां येषां स्वतःपरतःप्रमाणसिद्धानां ग्रन्थानां पक्षपातरहितं राणदेष- 

शुन्येः सत्यधरममप्रियाचरणेः सर्वोपकारकंराये विद्र द्र्थंयाद्धीकारः कृतस्तथाऽत्रोच्यते - 
य ईइवरोक्ता ग्रन्थास्ते स्वतःप्रमाणं कतु योग्याः सन्ति,ये जोवोदतास्ते परत प्रमाणार्हाह्चि' । 

ईहव रोक्तत्वाच्चत्वारो वेदाः स्वतःप्रमाणम् । कुतः ? तदुवतौ श्रमादिदोषाभावात्, तस्य सव- 
ज्ञत्वात्, सर्व वि्यावत्वात्, सवेशक्तिमर्वाच्च । तत्र वेदेषुः वेदानामेव प्रामाण्यं स्वकायं, सृथं- 
प्रदीपवत् । यथा सूर्यः प्रदीपरच स्वप्रकाशेन प्रकाशितो सन्तौ सवमुतंद्रग्य्रकाशकौ भवतः, तथेव 
वेदाः स्वप्रकाशेन व 9५कार्िताः सन्तः सर्वानन्यविद्याग्रन्यान् प्रकाज्ञयन्ति। ये ग्रन्था वेदविरोधिनो 
वर्तन्ते, नेव तेषां प्रामाण्यं स्वीकतु योग्यमस्ति । वेदानां तु खलु श्रन्येम्यो विरोधादव्यप्रामाण्यं न 
भवति, तेषां स्वतःप्रामाण्यात्, तद्धित्नानां ग्रन्थानां वेदाधीनप्रामाण्याच्च। 

ये स्वतःप्रमाणमूता मन्त्रभागसंहिताख्याऽचत्वारो वेदा उक्तास्तद्डन्नास्तद्व्याख्यानमूता 
ब्राह्मणग्रन्था वेदानुकूलतया भ्रमाणमर्हन्तिः । तथं वेकादशक्षतानि सप्तविश्चतिऽ्च वेदशाखा वेदाथ 

१. भ्रयमभिप्रायो भगवता जेमिनिना मीमांसाशास्वस्य प्रथमाध्यायस्य प्रथमपादे वेदप्रामाण्याधिकरणे 
तृतीये पादे कल्पसूव्रा्यधिकरणे,च विस्तरेण प्रतिपादितः । 

२. वेदेषु वेदोवतार्थप्वित्यथः । वेदस्य कोऽर्थः प्रमाणमप्रमाणं वेति विचारे वेदध्रामाण्यादेव तत्प्रामाण्यं 
जेयम्, न त्वन्यग्रन्थप्रामाण्यत्तस्याप्रामाण्यमिति । यद्रा-वेदा थेष श्रन्यत्रोक्तानां वेदमन्त्राणां प्रामाण्यमेव प्रघानम्, 
ब्राह्मणादिप्रमाणं तु तदपेक्षया गौणमिति भावः । 

३. श्रत्रेदं विचार्यते--यत् काइचतसखो मन्त्रसंहिताइ्चैतादृष्यो याः शाखाप्रवक्तृनामभिनं व्यवह्यन्त 
इति ? तथा सति कासां संहितानां स्वतः प्रामाण्यं स्वीक्रियते ग्रन्थकारेण, कासां च शाखात्वं मत्वा परतःप्रामाण्य- 
मिति ? श्रत्रोच्यते--ग्रन्यकृता यारचतसरः संहिता वेदत्वेनाभ्भुपगतास्ता यद्यपि तत्तत्प्रवक्तृनामभिर्व्य॑वद्धियन्ते, 
यथा शाकलसं हिता, माध्यन्दिनिसं हिता, कोथुमसंहिता, शौन कसंहिता चेति । तथापि तत्र दरयो राद्ययोमू लत्वं प्रमाणैः 
सिद्धम् । भगवान् शाकल्यो न मन्त्रसहितां भ्रोक्तवानपि तु तत्पदपाटं कृतवानिति वेदिकव।ङ्म्यं तिह्यं स्पष्टम् । 
एवमेव माघ्यन्दिनसंहितायाः "एष वो भ्रमौ राजा (&।४०; १०।१८) इत्येवमादयः सामान्यल्पाः पाठाः भ्रन्य- 
0. एष वो भरत। राजाः (त° स° १।१८।१०।१२ ) › एष वः कुरवो राजष पञ्चाला राजा' (काण्व 
सं० 1 ।३।३), “एष ते जनते राजा' (काठक सं० १५।७; मंत्रा ° सं ° २।६।६ ) इत्येवं ¬ शिष्टरूपा उपलम्यन्ते । भरतो वंदिकेषु माध्यन्दिनसंहितैव 'तर्व्षाधारणी' इति स्वीक्रियते । तदुक्तम्--'माध्यन्विनी तु याक्ञाखा सवं 
साषारणी तु सा" इति प्रलिज्ञापरिरिष्टभाष्ये १३, होलीरमाष्ये चोदुचृतं वसिष्ठवचनम् । श्रपि च माष्यन्दिन- 
संहिताया दी्ंपाठे (वृद्धपाठे) यो बहुतर प्रतीकनिदश उपलम्यते, स एव माध्यन्दिनप्रवचनरूपः, तद्रहितो लधुपाटो 
मुलपाठ इति । एवमेवान्ययोद्र'पोः संहितयोविषय ऊहनीयम् । 
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व्याख्थाना श्रपि वेदानुक्लतयेव प्रमाणमहन्ति। एवमेव यानि शिक्षा कल्पोऽथ, उधाकरणं निरक्तं 
छन्दो ज्योतिषमिति षडद्धानि, तथायुवंदो वद्यकश।स्चम्, धनुबंदः शार 1स््रराजविया, गान्धर्वंवेदो 
गानविद्या, श्र्थवेदङ्च शिल्पश।स्तर, चत्वार उपवेदा धरपि । तत्र चरकसुभूतनिघ रवादयः श्रायुर्वेदे 
ग्राह्याः । धनुर्वेदस्य ग्रन्थाः प्रायेण चुप्ताः सन्ति । परन्तु तप्य सवं वियाक्रियावयवेः सिदत्वादि- 
दानोमपि साधयितुमर्हाः सन्ति । ध्रङ्धिरःप्रभृतिमिनिर्मिता धनुर्वेदग्रन्था बहव श्रासन्निति । गान्धवे- 
वेदरच सामगान विद्यादिसिद्धः । भ्रथंवेदशच विईवकमत्वष्टर [ देवज्ञ | मथङृतश्चतसुसं हताख्यो ग्राह्यः । 

<<< --~~~-~--~-~--~--~- 
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भाषार्थ-जो-जो ग्रन्थ सृष्टि की श्रादि से लेके प्राजतक पक्षपात श्रौर राग्रेषरहित सत्य- 
धर्मयुक्त सब लोगों के प्रिय प्राचीन विद्वान् आय्य लोगों ने स्वतःप्रमाण' अर्थात् श्रपने प्राप ही 
प्रमाण, "परत प्रमाण" अर्थात् वेद श्रौर प्रत्यक्षानुभान।दिसे प्रमाणभूत रहै, जिनको जिस प्रकार 
करके जसा कुछ माना है, उनको आगे कहते ह 

इस विषय में उन लोगों का सिद्धान्त यह् है कि-रईशवर की कही हुई जो चारों मन्त्रसंहिता 
है,वेही स्वयंप्रमाण होने योग्य रहै, मरय नहीं । परन्तु उनसे भिन्न भी जो-जो जोवों के रचे हए 
ग्रन्थरहै,वेभीवेदोंके प्रनृक्ल होने से परतःप्रमाणके योग्य होतेह" । क्योकि वेद ईइवरके रचे 
हए है, ओर ईश्वर सर्वज्ञ, सवंविद्यायुक्त तथा सवेशक्तिवाला है । इस कारण से उसका कथन ही 
तिश्रमप्रौरप्रमाणके योग्यहै। मरौर जीवों के बनाए ग्रन्थ स्व्रतःप्रमाण के योग्य नहीं होते। 
क्योकि जीव सर्वज्ञ सवविद्यायुक्त ओर सवेशक्तिमाच् नदीं होते । इसलिये उनका कहना स्वतः 
प्रमाण के योग्य नहीं हो सकता । 

उपर के कथन से यह् बात सिद्ध होती है कि-वेदविषय मे जहां-कहीं प्रमाण कौ भ्रावश्यकता 
हो. वहां सूय ्रौर दीपक के समान वेदोंकाहौ प्रमाण लेना उचित है। भ्र्थात् जसे सुय्य ओर 
दीपक श्रपने ही प्रकरा से प्रकारामान होके सब क्रियावाले द्रव्यो को प्रकाशित करदेतेरै, वैसे ही 

भ्रपि च मूुलवेदाः शाखाम्यो भिन्ना श्रासन् इति तथ्यं तु सर्वंव॑दिकसम्मतम् । श्रत एव वेदमुलकत्वादेव 
तच्छाखानामपि प्रामाण्यं वैदिकः स्मर्यते । तदुक्तं शतपथन्याख्यात्रा हरिस्वामिना--वेदस्यापौरषेयत्वेन स्वतः- 
प्राताण्ये मिद्धे तन्छाखानामपि तद्धेतुत्वात् णमाण्यम-इति बादरायणादिभिः प्रतिपादितम्, रात० भाष्य कां० १ 

हस्तलेख पृष्ठ २ (रा०्लाऽ्क० द्स्ट पूस्त० }) । शतपथ्राह्मणे ( १।४।१।३५)ऽपि वेदस्यापौरुषेयत्वं शाखा- 
पाठानां च पौरुषेयत्वं मुक्तकण्डेनोक्तम् । विशेषस्त्वत्र श्राचार्यापादानां ब्रह्मदत्तजिज्ञासूनां यजुवद माध्यविवरण- 

स्योपोद्धाते गोविन्दरामहासानन्दप्रकारितस्य यजुवंदस्य।स्मदभूमिकायां च द्रष्टव्यः । 
१. भ्रत्र मध्ये पठितिः श्रथ" शब्दः कस्यचित् श्लोकस्य मवाक्षरपादंकदेशत्वं सूचयति । तुलना कार्या- 

हस्तौ कल्पोऽथ पठ्यते, रलोकात्मिकायाः पाणिनीयरिक्षायाः (श्राचंपारठ ४१) पाठेन सह् । 

२. निचण्टर्घन्वन्तरिप्रोक्तो ग्राह्यः, भाषार्थे तथैवोल्लेखदक्लंनात् । 
३. कोष्ठान्तर्गेतं पदं व° य ० मुद्रितेषु (१-६ सं०) नोपलम्यते । तथापि भाषापदाथं दशेनादिह भ्रावश्यक 

तद् विना चेहोक्तादचतससंहितागणनाऽपि नोपपद्यते । 
४. वेदों का स्वतः प्रामाण्य प्रौर न्य ग्रन्थो का वेदानुक्लतया प्रामाण्य भगवान् जैमिनिने मीमांसा 

दर्शेन श्र १ पाद १,३ के वेदप्रामाण्य प्रर कल्पसूत्रप्रामाण्य श्रधिकरणों मे विस्तार से दर्शाया दहै। 
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वेद भी अ्रपने प्रकाश सं प्रकादित होके अन्य ग्रन्थोंका भी प्रकाड करते हं । इससे यह सिद्ध हभ्रा 
कि जो-जो ग्रन्थ वेदों सें विरढ हं वे कभी प्रमाण वा स्वीकारकरने के योग्य नहीं होते । ग्रौर वेदों 
का श्रन्य ग्रन्थों के साथ विरोधभीहो, तब भी अप्रमाणकं योग्य नहीं हूर सक्ते । क्योकिवे तो 

` अपने ही प्रमाण से प्रमाणयुक्त हं । 

इसी प्रकार एेतरेय शतपथ ब्राह्मणादि ग्रन्थ, जो वेदों के प्रथं श्रौर इतिहासादि से युक्त 
बनाये गये ह, वे भी परतःप्रमाण भ्र्थात् वेदों के अनुकूलदहोनेषेही प्रमाण श्रौर विरुद्ध होने से 
गरप्रमाण हो सक्ते हं । मन््रभागकी चार संहिता कि जिनका नाम वेददहै, वे सब रवतःप्रमाण कहे 
जाते हुं । ओर उनसे भिन्न [जो ] एेतरेय शतपथ आदि प्राचीन सत्यग्रन्थ हे, वे परतःप्रमाण के योग्य 
हे । तथा ग्यारहसौ सत्ताईस (११२७) चारवेदों की शाखा भी वेदों के व्याख्यान होने से परत 
प्रमाण [हं] | 

तथा (्रायुवेदः) भ्र्थात् जो वै्यकशास्त्र चरक सुश्रुत अर घन्वन्तरिकृत निघण्टु प्रादि, ये 
सब मिलकर ऋग्वेद का उपवेद कहाता है" । (धनुर्वेदः) भ्र्थात् जिसमें शस्त्र श्रस््रविद्या के विघधान- 
युक्त श्रद्खिरा प्रादि ऋषियों के बनाये ग्रन्थ. जो कि श्रद्किरा भरद्राजादिकृत संहिता हँ, जिनसे 
राजविद्या सिद्ध होती है । परन्तु वे ग्रन्थ प्रायः लुप्त हो गये हँ. जो पुरुषार्थ से इसको सिद्ध किया 
चाहे, तो वेदादि विद्या-पृस्तकों से साक्षात् कर सकता है । (गान्धर्ववेदः) जो कि सामगान श्रौर 
नारदसंहिता ्रादि गानविद्या के ग्रन्थ हूँ । (श्रथवेदः) प्र्थात् शित्पशास्त्र, जिसके प्रतिपादन में 
विरवकर्मा, त्वष्टा, देवज्ञ ओर मयकृत संहिता रची गई है, ये चारां 'उपवेद' कहाते हैँ । 

शिक्षा पाणिन्यादिमुनिङृतार । कल्पो मानवकल्पसुत्रादिः । व्याकरणमष्टाध्यायोमहा माष्य- 

परन्तु सुशरतकश्यपसंहितादिषु भ्रायुरेदोऽथरवंवेदस्योपवेदत्वेन स्वीक्तः । 
२. ग्रादिशब्देन प्रपिदालिशौनकगालवनारदादिप्रोक्नाः ऋषिप्रोक्ताः शिक्षामग्रन्थाः संग्र द्या. । इदमत्र 

विशेषतो विजञेयम्-गरन्थकूता यस्मिन् काल इयं पट्क्तिलिखिताऽऽसीत् तावत्पयंन्तं पाणिनीयरिक्षासूत्राणि 
नोपलब्धान्यासन् । म्रतएवेतदनन्तरं विरचितेऽष्टाघ्यायीभाष्ये पाणिनीयत्वेन प्रसिद्धायाः इलोकाटिमिकायाः 
शिक्षाया एव प्रमाणान्युदृवृतानि (ब्र०--ग्रष्टा° माष्य १।१।६) । वास्तविकी सूत्रात्मिका पाणिनीयिक्षा तु म्न्थ- 
कृता १६३६तमे वक्रपान्द उपलब्धा द्र०-ऋण द० के ग्रन्थों का इतिहास, वणच्चारण-शिक्षा प्रकरण), 
तद् वत्सरान्त एव च भाषाथंसहितेयं प्राकाश्यं नीता । श्रपि च ग्रन्थकृता सूत्रात्मिकायाः पाणिनीय शिक्षाया यो 
टस्तलेख उपलब्ध श्रासीत्, सोऽन्ते त्रटितोऽभूत् । श्रतोऽष्टमप्रकरणस्य प्रथमसूत्रस्याल्पीयांसं भागमतिरिच्य सर्वमपि 
प्रकरणं वर्णोच्चारणशिक्षायां नोपलम्यते । श्रस्मिन् हस्तलेखे मध्ये मध्येऽपि क्वचिद् ग्रन्थपात उपलभ्यते । प्रस्माभि- 
स्तस्या श्रपर कोशमुपलम्य सम्प्रत्येव पूणे: पाठो मुद्रितः (द° - शिक्षासूत्राणि नाम्ना संग्रहः) । यत्तु मनोमोहन- 
घोषेण स्वामिदयानन्दप्रकाशितः पाणिनीयरिक्षासूत्राणां ग्रन्थः संग्रहात्मकः स्वयंकल्पितः कूटग्रन्थो न वास्तविक 
इत्येवं स्वप्रकाशितपाणिनीयरिक्षोपोद्धाते बहुधा प्रलपितम्, तस्योत्तरमस्माभिः पटनानगरात् प्रकाश्यमाणायाः 
साहित्यपत्रिकायाः सप्तमवषेस्य चतुरयाद्धुं “मूलः पाणिनीय श्िक्षा' हति नाम्ना विस्तरेण प्रदत्तम् । तस्यैव 
संक्षेपेण निदेशः श्क्षासूत्राणि' नाम्नः संग्रहस्योणोद्घातेऽपि विहितः । 

१. ग्रन्थकारेण स्वत्रायुर्वेद ऋरबेदस्योपवेदत्वेन स्वीकृतः । तथा चैवोल्लेखर्चरणब्यूह्, दिष्पलम्यते, 
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धातुपाठोणादिगणप्रातिपदिकगणणपाठाख्यम्' । निरक्त यास्क बुनिङृतं ` निघण्टसह्तिं चतुथ वेदाङ्खुः 
मन्तव्यम् । छन्दः पिङ्कलाचाय्यकृतसुत्रभाष्यम्° । ज्योतिषं वसिष्ठादयुष्युक्तं रेखाबीजगणितमयं 
चेति वेदानां षडङ्धानि सन्ति। 

तथा षड उपाङ्घानि- तत्राद्यं. क्मंकाण्डविधायक धमंधर्मिव्धाद्यामयं वग्यासमुन्यादिङृत- 
भाष्यसहितं जमिनिमुनिकतसुत्रं पुवमीमांसाशास्त्राख्यं ग्राह्यम् । द्वितीयं विशेषतया धमधम विधायक 
"प्रश्स्तपादकृतभाष्यसहितं कणादमुनिकृतं वेशेषिकशास्त्रम् । तृतीयं पदाय विद्या विधायकं वात्स्या- 
याथनभाष्यसहितं गोतममुनिकतं न्यायकश्चाल््रम् । चतुर्यं यतित्रभिर्मोमांसावशेषिकन्यायज्ञास्त्रः सवं- 
पदा्थनिं श्रवणमननेनानुमानिकन्ञानतया निऽचथो भवति, तेषां साक्षाज्जञनसाधनमुषासना विधायक 
व्यासमुनिकतभाष्यतहितं पतञ्जलिमुनिकतं योगल्ास्त्रम् । तथा पञ्चमं तत्वप।रगणनविवेकाथं 
भागुरिमुनिकतभाष्यसहितं कलिपमुनिकंतं साख्यश्ञास्त्रम् । षष्ठ बौधायनवत्त्यादिव्धाख्यानसंहितं 
व्यासमुनिकतं बेदान्तश्ञास्त्रम् । तथेव ईशकेनकटप्रऽनमुण्डकमाण्डक्यतत्तिरोयतरेयछान्दोग्यवहदा- 
रण्यका दश्लोपनिषरइचोपाद्धानिः च ग्राह्याणि । 

एवं चत्वारे वेदाः सकश्ाखा व्थाख्यानसहिताः, चत्वार उपवेदाः, षड वेदाद्धानि, षट च 
वेदोपाद्धानि भिलल्वा विह्यतिः९ भवन्ति । एतरेव चतुर्दश्चविद्या मनुष्य ग्राह्या भवन्तीति क्म् । 

भाषायथं- इसी प्रकार [ पाणिन्यादि मुनिकृत शिक्षा । ] मन्वादिङृत मानवकल्पधूत्रादि, आश्व- 
लायनादिकृत श्रौतसूत्रादि। पाणिनिमुनिकत भ्रष्टाध्यायी धातुपाठ गणपाठ उणादिपाठः प्रौर 

[# 

१. श्रत्र लिङ्कानुलासनस्याप्यन्तर्भावः कतंव्यः । 

२. निघण्टुरपि यास्कप्रोक्त एवेति ग्रन्थकारस्य मतम् । एतस्मिन् विषये पण्डितभगवदुत्तकृतः “वेदिक 
वाङ्मय का इतिहास--वदों के भाष्यकार ग्रन्थो द्रष्टव्यः । ि 

३. पिद्धलाचायंकृतानां छन्दःसूत्राणां स्वोपन्ञमाष्यस्यान्यत्रोल्लेखो नोपलभ्यते । 
४. भाषार्थेऽस्य विवरणे श्रशस्तपादङृतः - स्थाने "गोतममुनिङृेत' इति दृश्यते । स कि प्रमादपाठ उत 

प्रशस्तपादस्यव गोतममृनिरपरं नामेत्यस्य बोघकमिति विचाराहैम् । यदि गोतममुनिरेव प्रशस्तपादाभिघेयः 
स्थाति तस्य श्रक्षपाद' नामान्तरेण तुलना कतुः शक्ष्यते । 

५. श्रत्रोपनिषदामप्युपाङ्खंष्वन्तर्भाव उक्तः। तस्य कारणं वेदान्तसूत्रेषुपनिरुषद् वाक्यानां विचारः । 
ध्रतएव ्रन्थकृता कानपुरनगरे. प्रकाशिते विज्ञापने (सं० १६९८६) शारीरकसूत्राणि १६ तत्रोपनिषन्मन्त्राणां 

व्याख्यान मस्ति इत्युक्तम् । 2०-ऋ० द ० पत्र श्रौर विज्ञापन पष्ठ २, संस्करण २। 

६. वं० य० मुद्रितेषु संस्करणेषु “मिलित्वा षट् भवन्ति" इति पठयते । स प्रत्यक्षमपपाठः, पूर्वोक्तानां 

मेलनेन विशति सख्योपपद्यते । 

७. चतुदेशविद्यानामुत्लेखो प्रन्थङृता यजुर्वेद माष्ये (६।३४) कानपुरीये विज्ञाने च कृतः । भ्न्यत्र 
चत्वारो वेदाः, षडङ्गानि, मीमांसा, न्यायविस्तरः, पुण घ्मंदास्वाणि च संकलय्य _ चतुर्दशविद्या; परिगण्यन्ते 
(2 °-वायु पु० ६१। ७८) । श्रास्वेव चतुदंशविदयासु चतुर्णामुपवेदानां परिगणणं कृत्वा भ्रष्टादशविद्या उच्यन्ते । 
दर०-वायु १्० ६१।७९॥ 

८. यहां पाणिनिमुनि प्रोक्त लिङ्कानुशासन का भी भ्रन्तर्भाव करना चाहिये । 
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पतञ्जलिमुनिकृत महाभाष्य पयत व्याकरण । तथा यास्कमुनिकृत निर्क्रत श्रौर निघण्टु । वसिष्ठ- 
मुनि श्रादि कृत ज्योतिष सूय्यसिद्धान्त श्रादि । श्रौर (छन्दः) पद्ध लाचा्येङृत सूत्र भाष्य [सहित | 
आदिःयेवेदोंके छःग्रद्ध भी परतःप्रमाणके योग्यहं। 

ओौररेमेही वेदों के छः उपाध, भ्र्थात् जिनका नाम पटनास्त्र है । उनमें सेएक-व्यास- 
मुनि भ्रादि कृत भाष्य सहित जेमिनिमुनिकृत पूवं मोमांसा, जिसमे कर्मकाण्ड का विधान ओर धमं 
घर्मी दो पदार्थो से सब पदार्थो को व्याख्या की है । दूसरा - वंशेषिक शास्त्र, जो कि कणादमुनिकृत 
सूत्र ग्रौर गोतममूनिकृतः प्रशस्तपादभाष्यादिव्याख्यासहित । तीसषरा- न्यायशास्त्र, जो कि गोतम- 
मुनिप्रणीत सूत्र ओर वात्स्यायनमूनिकृत भाष्यसहित । चौथा- योगशास्त्र, जो कि पतजञ्जलिमुनि- 
कृत सूत्र प्रौर व्यासमुनिकृत भाष्यसहित । पांचवां- सांख्यशास्त्र, जो कि कपिलमुनिङरृत सूत्र ओर 
भागुरिमुनिङ्त भाष्यसहित । ओर छठा- वेदान्तशास्त्र, जो कि ईश, केन, कठ, प्रदन, मुण्डक, 
माण्डूक्य तंत्तिरीय, एेतरेय, छान्दोग्य श्रौर बृहदारण्यक ये दश उपनिषद्, तथा व्यासमुनिकृत सूत्र 
जो कि बौघायनवृत्त्यादिव्यास्यासहित वेदान्तशास्त्र है, ये छः वेदों के 'उपाङ्घ" कहाते हे । 

इसका यह् अरभिप्रायदहैकि जो शाखा-शाखान्तर" व्वाख्यासहित चार वैद, चार उपवेद, छः 
ङ्ध ओर [छः |उपाङ्ग है, ये सव मिलके ्वोस होते ह. , इनस ही चौदह विदयाएं सब मनुष्यों को 
ग्रहण करनी चाहिये । 
मा = > 
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१. वत्तमान निघण्टु ग्रन्थ यास्क-प्रोक्त है, एेसा ग्रन्थकार न स्वयं प्रकादित निघण्टुकीो भूमिकामे भी 
कहा हे । भ्रनक लोग इम वात को नहीं मानते । इस विषय पर श्री ५० भगवटृत्तजी ने 'वदिक वादूमयका 

१ इा-णन > “>~ - ॥ 5 ॥ि ि ~ गें इतिप" ग्रन्थ के वेदों के भाष्यकार संज्ञक भाग मे विस्तारे विला हे) पाठकों को वह् प्रकरण श्रवस्य 
देखना चाहिए । 

| ५ पस्छृत भागमे "गोतम मुनि" पद का निद नहीं है । प्रशस्तगद का गोतम मुनि नामान्तरं भ्रन्यत्र 
हमारे देखन मे नहीं श्राया । गोत ममूनि के लोकविश्र् त ्रक्षपाद' के साथ ्रशस्तपाद' नमकीतुलताकौ 
जा सकती है । 

॥ २. यहां उपनिषदां की भी ६ वेदाद्धोमे गणना की है। इसका कारण यहो सकता हैकि वेदान्त 
दशन मे उपनिषदो के वाव्यों पर ही विचार किया गया है । 

४. वैदिक वाङ्मय में "चरणः भ्रौर शाखाः रब्दों का प्रयोग मिलतादहै) चरणवेदकी प्रथम मुख्य 
शाखा है, उसी की विभिन्न शाखाये 'शाखा' ना मसे कटी जाती है । यथा यजुर्वेद कौ शुक्ल कृष्ण शाखाभ्रों मे 
वाजसनेय तेत्तिरीय शब्द, प्रघान-शाखा-निमित्तक 'चरण शब्द माने जते रहै, श्रौर उनकी कण्वादि प्रोक्त १५ 
ग्रधवा श्रापस्तम्ब ्रादि प्रोक्त शःखायें डाला कहाती हैँ । इन्हीं चरण श्रौर शाखा विभागके लिए यहां क्रमशः शाखा श्रोर श्रवान्तर शाखा" शब्दका व्यवहार किया है। विष्णु पुराण ३।४।२५ मे इन्दं ्रतिशाखाः 
मरोर '्रनुशाखा" कहा है - इत्येताः परतिशाखाम्योऽप्यनुज्ञाखा द्विजोत्तम ।' श्रीधरस्वामी ने इसकी व्याख्या में 
लिखा है--्रनुश'खा श्रवान्तरशाखाः' । ि 

५. यहासे श्रागे वैर यण मुद्रित संस्करणों में "वौदह् विद्या के न्थ ह" श्रपपाठ है। १४ विदयाश्रों का 
उल्लेख ऋषि दयानन्द ने--यजुरवेदभाष्य ६ । ३४ तथा कानपुर के सं० १६२६मे प्रकाशित विज्ञापन मेंभी 
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एतासां' पठनाद् यथाथ विदितत्वान्मानसबाह्यज्ञानक्रिथाकण्डसाक्षत्करणाच्च महाविद्वान् 
भवतीति निहचेतन्यम् । एत ईऽवरोक्ता वेदास्तहचाख्यानमया ब्राह्यणादयो ग्रन्था श्रार्षा वेदानुकला 
सत्यधमं वियुक्ता युक्ितिप्रमाणसद्धा एव माननीयाः सन्ति । लवतेभ्यो भिन्नाः पक्षपातक्षुद्रविचार- 
स्वल्प विद्याऽधर्माचरणप्रतिषादना श्ननाप्तोक्ता वेवा्थविर्द्धा युक्तिप्रमाणविरहा ग्रन्थाः केनापि 
कदाचिदद्धीकर्य्या इति, 

ते च संक्षेपतः परिगण्यन्ते- खद्रथामलादयस्तन्तरग्रन्थाः । ब्रह्यवेवर्तादीनि पुराणानिः । 
्रक्लिप्तलोकत्यागाया भमनुस्म॒तेव्यतिरिक्ताः स्मृतयः । सारस्वतचन्द्िकाकोमूद्यादयो ब्याकरणा- 

 भ(सग्रन्थाः। मीमांसान्ञास्त्रादि विरुढनिर्णयसिन्ध्वादयो ग्रन्थाः । वंलेषिकन्यायक्षास्त्रविर्ढास्तक- 
सं प्रहमारम्य जागदीश्यन्ता न्यायामासग्रन्थाः । योगश्ास्त्रविरुद्धा हटप्रदीपिकादयो प्रन्थाः । सांस्य- 
शास्त्रविरुदा सास्यतस्वकोमृद्यादयः। वेदान्तश्ास्त्रविरुद्धा ` वेदान्तसारपञ्चदश्लीयोगवासिष्ठादयो 
ग्रन्थाः । ज्यो तिषश्ास्त्रविरुढा मूहूत्तं चिन्तामण्यादयो मुहूत्तंजन्मपत्रफलादेश्च विधायका ग्रन्थाः । 

तथैव श्रौतसूत्र विरुढास्त्रिकण्डिकास्नानसुत्रपरिशिष्टादयो ग्रन्थाः। मागेशीर्षेकादज्ीकाश्ी- 
स्थयलजलसेवनयात्राक रणदर्शननामस्मरणस्नानजड मूतिपुजाकरणमात्रेणेव मुक्तिभावनपापनिवारण- 
माहार्म्यविधायक!: स्वं ग्रन्थाः । तथेव प्पाषण्डि्तम्ब्रदायिनिर्मितानि सर्वाणि पुस्तकानि च, 
नास्तिकत्वविधायका ग्रन्थाइचोपदेशाञ्च । ते सवं वेदादिकास्त्रविरुद्धा युक्तिप्रमाणपरीक्षाहीनाः 
सन्तधतः श्लिष्ट रग्राह्या भवन्ति । 

शः ० यिय अः 

| भाषाथ--इन ग्रन्थो कातो पूर्वोक्त प्रकार से स्वतः परतः प्रमाण करना सुनना भौर | 
पढना सबको उचितदहै, इनके भिन्नो का नहीं। क्योकि जितने ग्रन्थ पक्षपाती क्षुद्रवुद्धि कम 
विद्यावाले भ्रघमत्मि भ्रसत्यवादियों के कहे वेदां से विरुद भ्रौर युक्तिश्रमाणरहित हु, उनको 
स्वीकार करना योग्य नहीं। 

गे उनमें से मूख्य-मुख्य मिथ्याग्रन्थो के नाम भी लिखते है-जैसे स्द्रयामल आदि 
तन्त्रग्रन्थ । ब्रह ववत्तं श्रीमद्भागवत ्रादि पुराण, सूय्यगाथा भ्रादि उपपुराण । मनुस्मृति के प्रक्षिप्त 
शलोकं श्रौर उससं पृथक् सकं स्मृतिग्रन्य । व्याकरणविरुद्ध सारस्वतचन्दरिका कौमुद्यादि ग्रन्थ । 
धरमेशास्त्रविरुद्ध निणेयसिन्धु भ्रादि। तथा वंशेषिक न्यायशास्त्रविरुद्ध तकंसंग्रह मुक्तावल्यादि 

कियादहै। पुराणों के भ्रनुसार १४ विद्र मे ४ वेद, ६ वेदाङ्ख, मीमांसा, न्याय, पुराण श्रौर धमंशास्त्रौ का 

श्रन्त्भाव होता है ॥ इन्हीं मे च।र उपवेदों की गणना करने पर १८ भ्रष्टादश्च विद्ययं कही जाती ह (द्र°-वायु 

` पु० ६१।७८-७६) । १ एतासामर्थात् चतुदंशविद्यानां पठनात् । 
२. श्रायुरवंदीयचरकमंहितायाः विमानस्थाने (८ । ३) कीदशा ग्रन्था भ्रध्येतुमघ्यापयितुः च योग्या 

श्रयोग्या वेत्यति विस्तरेण प्रतिपादितम् । तत् तत एव द्रष्टव्यम् । 
३. व° यण० मुद्वितेष्वष्टसु संस्करणेषु भ्रयमेव पाठ उपलम्यते । नवमसंस्करणे संशोघकेन ुराणान्युप- 

पुराणानि च' इत्येवं प।ठः परिष्कृतः । स किमूल इति नोक्तमत्र॒ कोटरीत्युपह्वयेन । पुराणानां निर्देशेनैवोपः 
पुराणानां संग्रहः स्वतःसिद्ध एव । 

४. मूलपाठः "पाखण्डि० । स च लिपिकरस्य षकारस्य खकारोच्चारणरोषजः । 
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ग्रन्थ । हठ [प्र | दीपिका रादि ग्रन्थः जो कि योगशास्त्र कै विरुद्ध हं। तथा सांख्यशास्रविरुद्ध 
सांख्यतत्त्वकौमुदी भ्रादि ग्रन्थ । वेदान्तदास््रविरुद्ध वेदान्तसार पञ्चदशी योगवासिष्ठादि ग्रन्थ । 
ज्योतिषशास्त्र से विरुद्ध मुहृत्तचिन्तामण्यादि मुहृत्तं जन्मपत्रफलददेशविधायक पुस्तक । 

एषे ही श्नौतसूत्रादिविरुदध त्रिकण्डिकास्नानविधायकादि सूत्र । तथा मागंरीषं एकाददयादि 
व्रत, काश्यादि स्थल, पूष्कर गङ्खादि जल, यात्रा माहात्म्यविधायक पुस्तक, तथा दशन नामस्मरण 
जडमूतिपूजा करने सें मुक्तिविधायकग्रन्थ । इसी प्रकार पापनिवारणविधायक श्रौर ईरवर के 
ग्रवतार वा पुत्र श्रथवा दूतश्रतिप।दक, वेदविरुद्ध दत्र शाक्त ग।णपत वैष्णवादि मतके ग्रन्थ, तथा 
नास्तिक मत के पुस्तक श्रौर उनके उपदेश । ये सब वेद युक्ति प्रमाण ओर परीक्षा से विरुद्ध ग्रन्थ 
हं । इसलिए सब मनुष्यों को उक्त भ्रशयुद्ध ग्रन्थ त्याग कर देने योग्य हें । 

अ्र०-तेषु बह्वनृतभ।षगेषु {किचित् सत्थमध्यग्राह्यं भवितुमर्हति विषयुक्तान्नवत् ? 
उ० --यथा परीक्षका विषयुक्तममृततुल्यमष्यन्न परीक्ष्य त्यजन्ति,तद्रदभ्रनाणा प्रन्यास्त्याज्या 

एव । कुतः 7 तेषां प्रचारेण वेदानां सत्यार्थाश्रवृत्तेस्तदत्वत्या ह्यसत्यार्थान्वकारापत्तेर विद्या 
न्धकारतया यथार्थज्ञानानुत्पत्तेऽचेति । 

[ तन्ब्-ग्रन्यानां मिथ्यात्वम् | 

भ्रय तन्तरग्रन्थानां मिथ्यात्वं प्रदह्यते । तत्न पञ्चमक।रसेवनेनेव मवितिभवति ॥॥ ष , नायेयन्ति तेषां मतम् । यत्रेमे श्लोकाः सन्ति- ॥ | 

मद्य मसि च मीनं च भद्रा मेथनमेव च। 
एते पञ्च मकाराश्च मोक्षदा हि युगे-युगे ॥१॥ 

पत्वा पीत्वा पुनः पीत्वा यावत्पतति भूतले । 
पुनरुत्थाय षे पीत्वा पुनजेन्म न षिद्यते ॥२॥ 

१. संस्कृत भागे इत्थमेव पठथते । 
२. यथात्र प्रनोत्तररूपेण मुद्रितः पाठ उपलभ्यते, न ̀  तस्यार्थः स्पष्टीभवति । वयं त्वनुमिनुमौ यदत्र करिचद् ग्रन्थपातो लिपिकरभ्रमादात् समजनि । भ्रस्मन्मते त्वत्रैवं पाठेन भाग्यम- 
श्र ०-- किमेष्वसद् ग्रन्थेषु यत् सत्यं तत्त॒ ग्राह्य भवितुमहति ? उ०-न । तेषु बह्ुनृत- भाषणेषु किचित् सत्यमप्यग्राह्य भवितुमहंति, विषयुक्तान्नवत् । यथा परीक्षका इति । 
भ्रस्मिन् पाठे यथा परीक्षका इत्युत्तरभागो विषयृक्तान्नवत् इति दृष्टान्तस्यैव व्याख्यानरूपो 

जेषः । भ्रस्माभिरूहितस्य पाठस्य माषार्थनापि पुष्टिर्भवति । सत्याथंप्रकाशेऽपि भ्रन्थकृता एतादृशे प्रकरणे (पृष्ठ 
१०४, राल।कटृसं° ) प्ररनोत्ररूपेण यदुक्तं तदप्यत्र तुलनीयम् । | ३. कालीतन्त्रादिषु । ४. कुलाण्वि तन्त्र ७।१००, स्वामी वेदानन्द । 
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रत्तं मैरथीचक्र सर्वे वर्णा द्विजातयः। ` 
निवत्त भेरधीचक्र सवे वर्णाः पृथक् पथक् ॥३॥१ 

मात॒योनिं परत्यस्य विहरेत् सषेयोनिष् । 
लिङ्ग" योन्यां तु संस्थाप्य जपेन्मन्त्रमतन्द्रितः ॥४॥ 

मातरमपि न त्यजेत् ॥[५॥] 
इत्यादयनेक विधमल्पवुद्धचधर्माक्नेयस्कर्मानार्थाभिहितं युक्तिप्रमाणरहितं वेदादिभ्योऽत्यन्त 

विरुदमनाषमहलीलमुक्तं तच्छिष्टेनं कदापि ग्राह्यमिति । मधादिसेवनेन बुद्धचयादिच्र शान्मुक्तिस्तु न 
जायते, किन्तु नरकप्राप्तिरेव भवतीत्यन्यत् सुगमं प्रसिद्ध चः 

भाषाथ- कदाचित् इन ग्रन्थों के विषय मे कोई एेसा प्रन करे कि-इन भ्रसत्य ग्रन्थों 
मे भी जो-जो सत्य बात है, उनका [तो] ग्रहण करना चाहिये? | 

तो इसका उत्तर यह है कि-जंसे भ्रमृत तुल्य भ्रन्न.मे विष मिला दहो, तो उसको छोड 
देते है, उसी प्रकार उनसे सत्यग्रहण की राशा करने से सत्याथप्रकाराक वेदादि ग्रन्थों कालोप 
हो जाता है । इसलिये इन सत्यग्रन्थों के प्रचार के भ्रथं उन मिथ्या ग्रन्थों को छोड देना भ्रवइ्य ` 
चाहिये । क्यों किं विना सत्यविद्या के ज्ञान कहां ? विना ज्ञान के उन्नति कंसी ? भौर उन्नति के 
न होने से मनुष्य सदा दूःलसागरहीमें डूबे रहते है । । 

भ्रव श्रागे उन पूवेलिखित प्रप्रमाण ग्रन्थों के संक्षेप से पृथक्-पृथक् दोष भी दिखलाये 
जाते है । देखो, तन्त्रग्रन्थो मे एसे इ्लोक लिखे हृए है कि- 

( मयं मांसं } मरय पीना, मांस मच्छी खाना, मुद्रा श्र्थात् सब के साथ इकटु बैठके 
रोटी बड़े श्रादि उडाना, कन्या बहिन माता भ्रौर पुत्रवधू भ्रादिके साथ भी मंथन कर लेना । 
ह्न पांच मकारो के सेवन से सबको मृक्तिहोीतीरै।॥ १ ॥ 

(पीत्वा-पीत्वा०) किसी मकान के चार भ्रालयों मे मद के पात्र घरके, एक कोनेखे. 
खड -खड़ मय पीने का प्रारम्भ करके दूसरे मे जाना,दूसरे से पीते हुए तीसरे मे, भ्रौर तीसरे से 
चौथे मे जाकर पीना । यहां तक कि जब पर्यन्त पीते-पीते बेहोश होकर लकड़ी के समान भूमि 
मेन भिर पड़, तब तकं बराबर पीते ही चले जाना। इस - प्रकार बारंबार पीके श्रनैक धार उठ-उठ- 
कर भूमिमे गिर जाने से मनुष्य जन्ममरणादि दुःखो से छूटकर मुक्ति को प्राप्त हो जाता है ।॥२॥ 

(प्रवत्ते भरवीच कर °) जब कभी वामगार्मीं लोग रात्रि कं समय किसी स्थानम इकट्ठे 
होते ह, तब उनमें ब्राह्मण से लेके चाण्डालं पय्यंन्त सब स्त्री-पुरुष श्राते ह। फिर वे लोग एक 

१. कूलाणंव तन्त्र ८।६६; स्वाभी वेदानन्द । | 

२. वै° य ० मुद्रितेषु संस्करणेषु इत उत्तरं मुद्रितः "एवमेव ब्रह्यवैवर्तादिषु -““* इत्यादिपाठः प्रकरणसंगत्या 
भस्माभिभाषाथतोऽपरे नीतः । 



३२४ ऋर्वेदादिभाष्यभूमिका 

स्त्रीको नंगी करके वहां उसकी योनि की पूजा करतेर्ह। सो केवल इतनाही नहीं, किन्तु कभी- 
कभी पुरुष को भीनंगाकरकस्त्री लोग भी उप्तके लिङ्धको पूजा करती हं । तदनन्तर मदक 
पात्रमे से एक पात्र भ्र्थात् प्याला भरके, उसस्त्री श्रौर पुरुष दोनों को पिलातेहं। फिर उसी 
पात्र से सब वामगर्मी लोग क्रम से मद्य पीतेश्रौर भ्रन्न मांसादिक खाते चले जातेह। यहां तक 
कि जबतक उन्मत्त न हो जाये, तबतक खाना-पीना बन्द नहीं करते ह । फिर एक स्त्रीके साथ 
एक पूरुष भ्रथवा एक कं साथ भ्रनेक भी मैथुन कर लेते ह । जव उस स्थानसे बाहर निकलते ह् 
तब कहते हं कि अरब हम लोग प्रलग-प्रलग वर्णवाले हो गये ॥।३॥ 

(मातृयोनि ०) उनके किसी-किसी इलोकमे तो एेसा लिखा है कि माताको छोडके सव 
स्त्रियो से मंथन कर लेवे, इसमे कुछ दोष नहीं । श्रौर (मातरमपि न त्यजेत्) किसी-किसी का यह् 
भो मतदहैकिमाताकोभीनदछोडना। तथा किंसीमे लिखा हं कि योनिमे लिङ्ध प्रवे करके आलस्य छोडकर मन्त्र को जपे, तो वह॒ शीघ्र ही सिद्ध हो जाता है ॥ ४, [५] ॥। 
 _ इत्यादि म्रनेक श्रनर्थरूप कथा तन्तर्रन्थों मे लिखी हे । वे सब वेदादिशास््र युक्तिप्रमाणों 
१ होने के कारण श्रेष्ठ पुरुषों के ग्रहण करने योग्य नहीं । क्योकि मद्यादि सेवन स मूक्ति 

कृ छ नदीं हो सकती, परन्तु ज्ञान का नाश ग्रौर दुःखरूप नरक की प्राप्ति दोर्धकाल तक 
ताह । 

एवमेव ब्रहमवेवर्तादिषु मिथ्यापुराणसज्ेषु,, {क च नवीनेषु मिथ्यामूता बह्ुधः कथा ` त्तासा स्थालीपुलाकन्यायेन स्वल्पाः प्रदयेन्तेः । तत्रैवमेका कथा लिखिता- 

[ १-्रह्मणः स्वदुहित्रा सह् मंथुनम् | 

च भ्रजापतिब्रह्या चतुमुःखो देहधारी स्वां सरस्वती दुहितरं भेथुनाय जग्राहेति ।' सा मिथ्य. 
वास्त । कुतः ? श्रस्याः कथाया ग्रलकाराभित्रायत्वात् । तद्यथा- 

शा पजापति सव दुहितरमभ्यष्यायद् दिवमित्यन्य आरहुरुषसमित्यन्ये । तामृश्यो भूता 
स्त भूतामभ्येत्, तस्य यद् रेतसः प्रथमघुददीप्यत तदसावादित्योऽभवत् ॥१।। 

| ० पं० २। कण्डि० ३३, २३४ ।। 

प्रजापरतिवे सुपर्णं गरुत्मानेष सविता ॥२।। शत ० कां० १० । श्र ० २। त्रा० २।कं०४॥ 

तत्र पिता दुहितगं दधाति पर्जन्यः पृथिव्या : ॥३१। निर्° श्र ०४। खं. २९१ 

“` व° यण मुदितेषु संस्करणेषु मिथ्यापुराणसंज्ञसु' इत्यपपाठः, ब्रह्यववर्तादिषु" इत्यस्य विरोषणत्वात् । २. अत्र प्रदशितासु कथासु काश्चन वेदभाष्यप्रचा राथं प्रकारिते विज्ञापनपत्रेऽपि प्रदर्शिताः ! ्र० ~ ऋषि दयानन्द के पत्र ग्रौर् विज्ञापन", पृष्ठ ३३-३९, दि सं०। 
%` इयं कथा पूर्वोक्ते विज्ञापनपत्रेऽपि व्याख्याता । द्र ° -- पृष्ठ ३७ । 
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दों पिता जनिता नाभिरत्र बन्धुम माता परथिवी म॒हीयम् । 
क 94. उत्तानवोऽचम्बो योनिंरन्तरत्रं पिता दुहितुगेभेमाधात् । १॥। 

| ऋ० मं० १। सू० १६४। मं२२३॥ 
9 0 ̂  क ९९ । ह (4 ¢ 

शास॒द हिदृ हितुनप्त्य॑ङ्गाद्विद्वौ ऋतस्य दीधितिं सपय्येन् । 
क्क “~ ॥ = | 9 ०९। ,_ नकि पिता यत्र दुद्ितुः सेकमृञ्जन्त्यंशग्म्येन मनमा दधन्वे ॥ २॥। 

॥ | ऋ० मं०३। सू०३१। मं० १॥ 

भाष्य्--सविता सु््यंः स्लोकः प्रजापतिसंनकोऽस्ति। तस्य दुहिता कन्यावद् द्यौरुषा 
चास्ति । यस्माद “दुत्प्यते तत्तस्यापत्यवत्, स तस्थ पित्रुवदिति रूपकालङ्धारोक्तिः। स चतां 

रोहितां किल्चिदारक्तगुणप्राप्तां रवां दुहितरं किरणेऋ ध्यवच्छीघ्र मम्यध्यायत् प्राप्नोति । एवं प्राप्तः 
प्रकाशाख्थमा दित्यं पुत्रमजोजनद् उत्पादयति । श्रस्य पत्रस्य मातरुवदुषा पितृवत् सूयंश्च । कुतः ? 
तस्यामुषसि इुहितरि किरणशूपेण वीर्य्पेणः सूर्याद् दिवस्य पुत्रस्योत्प त्वात् । यस्मिन् मु ग्देश 
प्रातः पञ्वघटिकायां रात्रौ स्थितायां किचित् सुथ्यंप्रकाडेन रक्तता भवति, तस्थोषा इति संज्ञा । ` 
तयोः पितादुहिज्रोः समागमाद् उत्कटदीप्तिः भरकाश्चास्य श्रादित्यपुत्ो जातः । यथा मातापितृभ्यां 
सन्तानोत्पत्तिभवति, तथवात्रापि बोध्यम् । 

एवमेव पर्जन्यपृयिव्योः पितादुहितुवत् [ रूपकालंकारः] । कुतः ? पजेन्याददृभ्यः पृथिव्या 
उत्पत्तेः । अतः पृथिवी तस्य दुहितृवदस्ति । स पर्जन्ो वष््टिद्रारा तस्यां वीर्य्यवज्जलप्रलेपणेन गभं 

दधाति । तस्माद् गभदोषध्यादयोऽपत्थानि जायन्ते । श्रपमपि रूपकालङ्कारः ॥ [१-३।| 

श्रत्र वेदप्रमाणम्- | 

(द्यौमं पिता०) प्रकाशो मम पिता पालयितास्ति, (जनिता) सवेव्यबहाराणासुत्पादकः, 
अत्र दयोः सम्बन्धत्वात् । तंत्रेयं पृथिवी माता मानकर । दथोरचम्वोः पजन्यपु यिन्योः सेनावदुत्तान- 
योरूध्वं तानयोरु्तानस्थितयोरल ङ(रः । श्रत्र पिता पजन्यो दुहितुः पृथिष्धा गभं जलतमूहमाधात्, 
द्रा सामन्ताद धारयतीति रूपकालङ्कारो मन्तव्यः ॥१॥ | 

(क्ासदल्लि°) भ्रयमपि मन्त्रोऽस्येवालङ्करस्य विधायकोऽस्ति । वह्भिशब्देन सूर्यो दुहिता- 
ऽस्य पर्वोक्तिव । स पिता स्वस्या उषसो दुहितुः सेकं किरणाख्यवीय्यंस्थापनेन गर्माधनं इत्वा 

` दिवसपुश्रमजनयदिति ॥२॥ 

शस्या परमोत्तमायां रूपकालङ्गूार विधायिन्यां निरकतब्राह्मणेषु व्याख्यातायां कथायां सत्या- 
मपि ब्रह्मवेवर्तादिषु आ्रान्टया याः कथा श्नन्यथा निरूपितास्ता नेव कदाचित् केनापि सत्या मन्तव्या 
इति । 

भाषार्भ-इसी प्रकार ब्रह्मवैवर्त श्रौर श्रीमद्धागवतादि ग्रन्थ, जो क्रि ग्यासजी के नामसे 
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संश्रदायी लोगों ने रच लिये हं उनका नाम पुराण कभी नहींहो सकता, किन्तु उनको नवीन 
कहना उचित हे । भ्रव उनकी मिथ्यात्वपरीक्षा के लिये कुष कथा? यहां भी लिखते हु-- 

नवीन ग्रन्थकारो > एक यह कथा श्रान्ति से मिथ्या करके लिखी है, जोकि प्रथम् रूप- 
लकार कौ थी-- (प्रजापतिर्वे स्वां दुहितरम०) अर्थात् यहां प्रजापति कहते हैँ सूर्यं को, 
जिसकी दो कन्या एक प्रकाश भ्रौर दूसरी उषा । क्योंकि जो जिससे उत्पन्न होता ठै, वह उसका 
ही संतान कहाता है । इसलिये उषा, जो क्रि पांच घड़ी रात्रि शेष रहने पर पूवं दिशा में रक्तता 

 दौख पडती है, वह् सूय्ये को किरण से उत्पन्न होने के कारण उसकी कन्या कहाती है । उनमें सं 
उषा कं सम्मुख जो प्रथम सूर्यं की किरण जाके पड़ती है, वही वीय्यंस्थापन के समान है । उन 
दोनों कं समागम से पृत्र अर्थात् दिवस उत्पन्न होता है ॥ 

श्रजापति' श्रौर 'सविता' ये शतपथ मे सूर्य्यं के नाम हे ॥ 
तथा निरुक्त मे भी रूपकालंकार को कथा लिली है कि-पिता के समान पजन्य भ्र्थात् जलसूप जो भेव हैः उसकी पृथिवीरूप दुहिता भ्र्थात् कन्या है । क्योकि पृथिवी को उत्पत्ति जल से ही हुई है । जव वह उस कन्या मेँ वृष्टि द्वारा जलरूप वीं को धारण करता है, तब उससे गमं रहकर प्रोषध्यादि ब्रनेक पुत्र उत्पन्न होते है ।। [ १-३।। ] 
इस कथाः का मूल ऋण्वेद मे इस प्रकार है कि- 

 (खौमं पिता०) द्ौजो सू््ये का प्रकारा है, सो सब सुखो का हितु होने से मेरे पिता के समान, श्रौर पृथिवी बड़ा स्थान भ्रौर मन्य का हेतु होने से मेरी माताके तुल्य है। (उत्तान०) जसं ऊपर नीचे वस्त्र को दो चांदनी तान देते ह, श्रथवा श्रामने-सामने दो सेना होती है, इसी प्रकार सूयं भ्रौर पृथिवी, अर्थात् ऊपर कौ चांदनी के समान सूय्थं श्रौर नीचे के बिदछौने के समान पृथिवी द । तथा ज॑से दो सेना भ्रामने-पामने खड़ी हों, इसो प्रकार सब लोकों का परस्पर सम्बन्ध है । इसमे योनि भ्र्थात् गभंस्थापन क स्थान पृथवो, 'श्नौर गर्भस्थापन करनेवाला परति के समान मेघ ह । वह भ्रपने बिन्दुरूप वीयं ॐ स्थापन सै उसको गर्भधारण कंराने से ओषध्यादि श्रनेक सतान उत्पतन करता दे, कि जिससे स जगत् का पालन होता टै ॥ १॥१ 
( शासद्रल्लि ०) सव का वहेन भ्र्थात् प्राप्ति करनेवाले परमेरवर ने मनुष्यों की ज्ञानवृद्धि के लिये रूपकालंकार कथाभ्रो का उपदेश किया है । तथा वही (ऋतस्य ० ) जल का धारणे करने- वाला (नप्त्यङ्गा०) जगत् में पुत्रपौत्रादि का पालन श्नौर उपदेश करता है । (पिता यत्र .दुहितुः०) जिस सुखरूप व्यवहार मे स्थित हो पिता दुहिता भें वीये स्थापन करता है, जैसा कि पूवं लिख भ्राये है, उसी प्रकार यहां भी जान लेना । जितने इम प्रक।र के पदाथं श्रौर उनके सम्बन्धे रचे ह, 

उसको हम नमस्कार करते हँ । २॥ | 1 

१. ग्रन्थकार ने इसी प्रकार की कुछ कथाभ्रः का निर्देश श्रपने वेदभाष्य के प्रचार के लिए प्रकाशित 
विज्ञापनपत्र मे भी किंयादहै । ० - ऋषि दयानन्द के पत्र श्रीर विज्ञापन, पृष्ठ ३३-२६ द्वि° सं०। 

२. व° यण मृद्ित संस्करणों में (तीन चारं घडी” श्रपपाठ है । संस्कृत मे "पांच धघडी' का निर्देश है । 
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जो यह् रूपकालंकार को कथा" अच्छी प्रकार वेद ब्राह्मण ओर निरुक्तादि सत्यग्रन्थो में 
प्रसिद्ध है, इसको ब्रह्यवंवत्तं श्रीमद्धागवतादि मिथ्या ग्रन्थों में भ्रान्ति से बिगाड़ लिख दिया है। 
तथा एेसो-एेसी भ्रन्य कथा भी लिखी हुं । उन सबको विद्वान् लोग मन से त्यागफे सत्यकथाभ्रों को 
कभी न भूलें । | 

" ~ 

[ २-इन्द्राहुलपयोः कथाः | 

तथा च--"कशचिद् देहधारीन्द्रो देवराज रासीत् । स॒ गोतमस्त्रियां जारकमं हतवान् । 
तस्मे गोतमेन शापो दत्तस्त्वं सहस्रभगों भवेति । तस्ये अहल्यायें शापो दत्तस्त्वं पाबाणक्ञिला 
भवेति । तस्या रामप।दरजःस्प्ञंन श्चापस्य मोक्षणं जातमिति ॥' 

तत्रेद्शष्यो भिथ्येव कथाः सन्ति । कुतः ? श्रासामप्यलङा रार्थत्वात् । तद्यथा- 

इनद्रागच्छेति । गोरापर्कन्दिन्नहन्याये जारेति । तद्यान्येवास्य चरणानि तेरेव नमेतत् 
प्रघुमोदयिषरति । [१] शत० कां० ३ । भ्र०२३।ब्रा० ४। कं० १८॥ 

रेतः सोमः 1[२॥] श० कां ३। अ० ३) ब्रा०२। कं० १॥ 

रात्रिरादित्यस्यादित्योदयेऽन्तर्धीयते ॥ [ ३] निर° भ° १२ । खं° ११॥ 

छरगरदिम्चन्द्रमा गन्धव इत्यपि निगमो भवति । सोऽपि गौरुच्यते ॥ [४॥] 
निर₹० भ्र ० २। खं०६॥ 

जार आ भगम्" जार इव भगम् । आदित्योऽत्र जार उच्यते, रत्रेजरयिता ॥[५॥।] 
- निरु०अ्र०३। खं० १६॥ 

एष एवेन्द्रो य एष तपति ।[६।] श० कां० १। ब्र ० ६। त्रा० ४।क० १८॥ 

१. यह् कथा उक्त विज्ञापनपत्र मे भी व्याख्यात है। द्र०-वही, पृष्ठ ३७। 

२. इयं कथा पूर्वोक्त विज्ञापनपत्रेऽपि निरूपिता । द्र ०--पृष्ठ ३७, ३८ । भरस्मिन्नेव पत्रविज्ञापने ३५८ 

तमे पृष्ठे 'गोतम-प्रहल्याकथायाः' पृथक् पुरितिकाया भ्रप्युल्लेखो दुश्यते । 
३. एकस्या श्रपि कथायाः पुराणोक्तं वेविध्यमाभ्ित्य बहुवचनम्,भवान्तरकथाबहुत्वं वाऽऽश्नित्य बहुवचनम् 

जेयम् । | 
` ४. वैय म॒द्वितेषु संस्करणेषु “भगः' इत्यपपाठः । ऋग्वेदे ( १०।११।६) निरुक्ते च द्वितीयान्तपाठ- 

दनात् । पूर्वोक्त विज्ञापनपत्रेऽपि जार श्रा भगम्" इति द्वितीयान्तपाठस्यैव निर्देशाच्च । यत्त्विह वै° य० मुद्रिते 
नवमसंस्करणे शोधयित्रा भगमिति निरुक्ते पाठ. । सं०' इत्येवं टिप्पणी प्रदत्ता, मूले च “जार भ्रा भगः [ऋ० 

१०।११।६]* इत्येवं ऋक्संख्या निदिष्टा; तेन भ्रान्तिर्जायते यन्निरुक्ते तु "भगम्" इति पाठः, ऋग्वेदे तु (भगः' 

इत्येवेति । यतो वेदेऽपि “भगम्” इत्येव पाठः, तस्माद् भ्ान्तिजनकरटिप्पणीनिदंशौऽप्ययुक्तः । 
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 भाष्यम्-- इन्द्रः सुर्थ्थो य एष तपति, मूमित्थान् पदार्थाहच प्रकाक्ञयति । श्रस्थेन््रेति' नमम 
परमेऽवय्यप्राप्तेहतुत्वात् । स श्रहल्याया जारोऽस्ति। सा सोमस्य स्त्री तस्थ गोतम इति नाम। 
गच्छतीति गौर तिक्ञयेन गौरिति 'गोतम' इचन्द्रः । तयोः स्त्रीपुरवत् सम्बन्धोऽस्ति । रात्रिरहल्या । 
कस्माद् ? श्रहदनं लीयतेऽस्यां तस्माद्रात्रिरहल्यो'च्यते । स चन्द्रमाः सर्वाण मूतानि प्रमोदयति, 
स्वस्त्रियाऽहल्यया सुखयति । 

भत्र स सुय्य इन्द्रो रात्रेरहल्याया गोतमस्य चन्द्रस्य स्त्रिया जार उच्यते। कुतः ॥ श्रयं 
रात्रेजरयिता । नष् बयोहान।"विति घात्वर्थोऽभिग्रेतोऽस्ति । रात्रेरायुषो विनाशक इन्द्रः सुथं एवेति 
मन्तव्यम् ॥। [ १-६॥ ] 

एवं सद्विछोपदेशार्थालङ्कार | मूत ]यां भूषणरूपायां सच्छास्त्रेष प्रणीतायां कथायां सत्यां या 
नवीनग्रन्येषु पूर्वोक्ता मिथ्या कथा लिखितास्ति, सा केनचित् कदापि नैव मन्तव्या हि, एतादुश्यो- 
ऽन्याइचापि । 

भाषार्भ--ग्रबजो दूरी कथा इन्द्र श्रौर ग्रहल्या की है, कि जिसको मूढ लोगों ने ्ननेक 
प्रकार विगाडके लिखा है । सो उसको रेसे मान रक्वा दै कि-- 

देवो का राजा इन्द्र देवलोक में देहधारी देव था । वह गोतम ऋषि को स्त्री अहल्या के साथ जारकमं कियाकरताथा। एक दिन जवं उन दोनों को गोतम ने देख लिया, तब इस प्रकार 
शाप दिया किह इन्द्र तू हजार भगवालाहो जा । तवरा ग्रहुल्या को शाप दिया कि त् पाषाण- स्पहोजा। परन्तु जब उन्होने गोतमसे प्राथनाकी कि हमारे शाप का मोक्षण कंसे वा कब होगा, तब इन्द्रसे तो कहा कि तुम्हारे हजार भग के स्थान में हजार नेत्र हो जायं, भ्रौर श्रहुल्या को वचन दिया कि जिस समय रामचन्द्र श्रवतार लेकर्तेरेपर श्रपन। चरण लगा्वेगे, उस समय तू फिर श्रपनेस्वरूपमेंश्ना जावेगी ॥' | 

दस प्रकार पुराणोंमे यह् कथा बिगाडकर लिखी है । सत्यग्रन्थों मे एेसा नहीं है । तययथा- (इन्द्रागच्छेति - ) ग्र्थात् उनमें इस रीति से हं-सूयंका नाम इन्द्र, रात्रि का ब्रहुल्या, तया चन्द्रमाका गोतम है । यहां रात्रि ग्नोर चन्द्रमा क स्त्रो-पुरुष के समान रूपकालंकार है । चश््रमा अ्रपनीस्त्रीरात्रिसे सबप्रा णयों को आनन्द कराता दै । रौर उस रात्रिका जार आदित्य हे, रथात् जिसके उदय हाने से रात्रि भ्नन्तर्घान हो जाती ह । श्रौरजार्र्थात् यहसूर्यही रात्रिके वत्त मान रूप श्णगार को बिगाडनेवाला हे । इसलिये यह् स्त्रीपुरुष का रूपकालंकार बांधा है, कि जस स्त्रीपुरुष मिलकर रहते हे, वैसे ही चन्द्रमा श्नोर रात्रि भौ साय-साय रहते हं । चन्रमा का नाम ` गोतम' इसलिये है कि वह् ्रत्यन्त वेग से चलता है । श्नौर रात्रि को श्रहल्या' इसलिये कहते है कि उसमे दिन लय हो जाता दे । तथा सूये रात्रि को निवत्त कर देता दै, इतलिये वह॒ उसका 'जार' कहाता है । ~ 
१. ` अक 1 ~ ~ 

ति' श्रविभक्त्यन्तनिदेशः प्रातिपदिकनिदशार्थः । 
२. यह कथा भी पूवंनिदिष्ट विज्ञापनपत्र (१८३ ३७,३८)मे व्याख्यात है । ऋण्द० के पत्र श्रौ विज्ञापन" पृष्ठ ३५८ (द्वि° मं०)पर "गोतमः संकेत 'गोतम श्रहल्या कथा" के पुथक् मुद्रण का भी संकेत मिलता है । 
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ककय ज नो -अ 

इस उत्तम रूपकालकारविद्या को श्रत्पवुद्धि पुरुषों ने बिगाडकं सब मनुष्यो मे हानिकारक 
फल धर दिया है । इसलिये सब सज्जन लोग पुराणोक्त मिथ्या कथाओं को मूल से ही त्याग दे । 

[ ३-इन््रवृत्रासुरकथा' | 

एवमेवेन्द्रः कशरिचद् देहधारी देवराज भ्रासीत् । तस्य त्वष्टुरपत्येन व॒त्रासुरेण सह युदमसूत् । 
वृत्रासुरेणेन््रो निगिलतोऽतो देवानां महद्धयममुत् । ते विष्ण॒क्ञरणं गताः, विष्णरुपायं ्बणतवान्- 
मया प्रविष्टेन समुद्रफनेनायं हतो भविष्यतीति । 

ईद इयः प्रमत्तगीतवत् प्रलपिताः कथाः पुराणाभासादिषु नवीनेषु म्रन्थेषु मिथ्येव सन्तीति 
भद्रे विद द्धिमन्तव्यम् । कतः ? एतासामप्यलङ्कारवत््वत् । त्था- 

इन्द्रस्य नु वीर्याणि प्र वोचं यानिं चफार प्रथमानिं बजी । 

अहनहिमन्वपस्त॑तदं प्र॒ वक्षणा अभिनत् परतानाम् ॥ १॥ 

अहनं पप॑ते शिधियाणं त्वश्टस्मै व्रं स्वयै ततक्ष। 
वाभ्र!इव धेनवः स्यन्दमाना अञ्जः समुद्रमव जग्मुरापः ॥ २ ॥ 

ऋ० मं० १। सूु० ३२। मं० १,२॥ 
भाष्यम्-- (इन्द्रस्य०) सुय्यस्यः परमेऽवरस्य वा तानि वोरय्याणि पराक्रमानहं भ्रवोचं 

कथयामि, यानि प्रथमानि पुर्व, नु इति वितक, वच्री चकार । व्री व्रः प्रकाश्ञः प्राणो बाऽस्या- 
स्तीति । वीर्यं वं वजः ॥ श० कां° ७।अर०३॥ स म्हि मेधमहन् हतवान्, तं हत्वा 
पुथिन्यामनु पहचादपस्ततदं विस्तारितवान् । ताभिरद्धिः प्रवक्षणा नदीस्ततरदं जलप्रवाहेण 
हसितवान्, तटादीनां च भेदं कारितवानस्ति । कीदुश्यस्ता नद्यः ? पर्व॑तानां मेघानां सकाशा- 
दुत्पद्यमानाः, यज्जलमन्तरिक्षाद्धिसित्वा निपात्यते तद् वुत्रस्य शरीरमेव विज्ञेयम् ॥।१॥ 

श्रे मन्त्राणां संक्षेपतोऽ्यो वण्यते- | (श्रह०) ] - (त्वष्टा) सुर्यं: (अहरह) तं मेघमहन् 
हतवान् । कथं हतवानित्यत्राह- (भस्म) ब्रह्य वुत्रासुराय मेधाय (पवते श्िधियाणम्) मेघे 
न्रितम् (स्वयम्) भ्रकाश्षमयम् (वचम्) स्वकिरणजन्यं [वचं | विद्युत् प्रक्षिपति । येनः वुत्रासुरं 

१. इयं कथा पूर्वोक्ति विज्ञापनपत्रेऽपि सक्षेपेण व्याख्याता । द्र ०-पुष्ठ ३८,३९ । 
२. भगवत्पादैः सर्वत्र इन्द्रपदेन सूर्य॑स्य ग्रहणं क्रियते । निख्क्ते त्विन्द्रो मघ्यमस्थाने भवा देवता स्वी- 

क्रियते । वस्तुतो नैवात्र विरोधः शद्धुनीयः । यतो हि निरुक्तोक्ता इन्द्रदेवता सूर्यं किरणजन्या मध्यमस्थानीया 
विद्यद्र वैव । तद्क्तं भगवता प्रन्थकारेण--“यौ वाय्विन्द्रौ सूयं पवनावन्तरिक्षस्थानौ सूरयस्च दयुस्थाने” (पृष्ठ ३२७, 
पं० १६) इति । भ्रत्र प्रत्यक्षं सूर्योऽन्तरिक्षस्थनीयो चुस्थानीयदचोक्तः । तत्रान्तरिक्स्थानीयः सूर्यः (काय कारण- 
शम्बोपचारः' इति न्यायेन सूर्य रदिमजन्या विद्युत् सूर्यंशब्देनोक्ता । विद्युतः सूर्यंजन्यत्वमिहैवोत्तरमन्रन्यास्यने-- 

“(वज्रम् ) स्वकिरणजन्यं विद्युत् इत्यनेनोक्तम् । ` ३. शत ० ७।३।१। १६॥ 

| ४, ।तेन" इति युक्तः प्राठः । तेन वच्नप्रक्षपेणेत्य्थंः । 



३३० ऋर्वेदादिभाष्यभूमिका 
~~~ 

[यणि 

मेघं (ततक्ष) कणीकृत्य भुमौ पातयति । पुनभ मौ गतमपि जलं कणीकृत्याकाशं थं च 
भ्रापः समुद्रं (्रवजरमुः) गच्छन्ति । कथम्भूता श्रापः? (श्रञ्जः) व्यक्ताः ( स्यन्दमानाः) चलन्त्यः ।. 
का इव ¡ (वाश्रा०) वत्समिच्छवो गाव इव । श्राप एव वुत्रासुरस्य शरीरम् । यदिदं वुत्रशरीराख्य- जलस्य मूमौ निपातनं, तदिदं सुयंस्य स्तोतुमहं कर्मास्ति ।।२॥ 

भाषाथ--तीसरी इन्द्र ओर वृत्रासुर की कथा है" । इसको भो पुराणवालोंने एेसा धरके लौटादहैकि वहप्रमाणभ्नौर युक्ति इन दोनों से विरुद्ध जा पड़ी है । देखो कि- & त्वष्टा कं पूत्र वृत्रासुर ने देवों के राजा इन्द्र को निगल लिया । तब सव देवता लोग बडे भययुक्त होकर विष्णु कं समीप में गये, नौर विष्णु ने उसकं मारने का उपाय बतलाया किमैँस मुद्र कं फेनमेप्रविष्ट होऊगा। तुम लोग उस फन को उठाके वृत्रासुर के मारना, वह पर जाप्रगा ।' 
यह पागलों की सी बनाई गई पूराणप्रन्थों की कथा सब मिथ्या है । श्रेष्ठ लोगों कौ उचित टे कि इनको कभी न मानें । देखो, सत्यग्रन्थों मे यह् कथा इस प्रकार से लिखी है कि-- 
(इन्द्रस्य नु०) यहा सूयं का इन्द्र नाम है । उघके किय हए पराक्रमो को हम लोग कहते हैः जो कि. परमैर्वरयं होने काहेतु मर्थात् वडा तेजघारी है । वह भ्रपनी किरणों. से त्र ग्र्थात् मेघ को मारता है । | अच वहे मरके पृथिवीम गिर पड़ताहै, तब श्रपने जलसूप शरीर को सव पृथिवी मे फला देता है। फिर उससे श्रने कं बड़ी-बड़ी नदी परिपू होके समूद्रमे जा मिलती ट । केसी वे नदी है कि प्तः भात् मेषो से उत्यन्न होके जल ही बहने के लिये होती है । जिस 1 १ न शृतासुर को मारके प्राकाश से प्रथिवी मे गिरादेता हेः तब. वह् पृथिवीमेंसो | , ।। १ ॥। 

| 

| (ह°) ] फिर वही मेव आकाश में से नीचे गिरके "पवतः रथात् मेषमण्डल का पुनः 1 ६ ४ सुय श्रपनी किरणों से फिर हनन करता है। जसे कोई'लकड़ी को छील- ता › वसे ¶। व बिन्दु - [बर मे गि 

उस शरीरल्प २ + ह मेधघकोभी बिन्दु-बिन्दु करके पृथिवी में रा देतादहै। श्रौर सिमट कर नदियोके द्वारा समुद्र कोरेसे प्राप्त होते है कि जैसे ग्रपने बड़ों को गाय दोडके मिलती है ।। २॥ - 
9 ॥ # ५, > 

न 
व् वृत्र इतरतरं व्यंसमिन्द्रो व्ण महता वेनं । स्कन्ध। सौव कुलिशेना विवृक्णा; श्यत उपपृक् परथिव्याः ॥ ३ ॥ अपादहस्तो अ शतन्यदिन्द्र मास्य॒ वज्रमधि सानौ जयान । ष्णो वध्रिं; प्रतिमानं बुभूषन् पुस्त्रा वुतरो अश्ञयद्र्थस्तः ।। ४ ॥ 

- 
[तनव 6.1 मण्ड० १। सू० ३२। मं० [५,७] ॥ 

१- एुवंनिरिष्ट पत्रविज्ञापन के पृष्ठ २८,३६ पर भी यह कथा संक्षेप से व्याख्यात है । ९. प्रथमसस्करणे "मं०' इति नििह्य य मन्त्रसंख्या न प्रदत्ता, यद्रा मुद्रणदोषाननष्टा स्यात् । 
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'द्महिरिति मेघनाभसु परितम् ॥ निषण्टु म्र° १ । खं० १०॥ ` 

इन्द्रशत्ररिन्द्रोऽस्य शमयिता बा शातयिता बा तस्मादिन्द्रशत्रः। तत्को वत्रो मेष इति 
नेरुक्रस्स्वाष्टोऽसुर इत्ये तिहासिकाः ॥ वृत्रं जध्निवानपववार तद् । वृत्रो वणोतेवां, वत्ततेवां 
वधेतेर्वां । यदवृणोत्तद् वृत्रस्य वुत्रत्वमिति विज्ञायते । यदवत्तत तद् वुत्रस्य वृत्रत्वमिति 
विज्ञायते । यदवधेत तद् वुत्रस्य व॒त्रस्वमिति विज्ञायते ॥ निरु० भ्र° २। खं० [१६], १७ ॥ 

भाष्यम्- (इन्द्रः) सुय्यः (वज्रेण) विदत्किरणास्येन (महता व ०) तीक्ष्णतरेण (बुत्रम्) 
मेघम् (व॒त्रतरम्) श्रत्यन्तबलवन्तम् (व्यंसम्) छिन्नस्कन्धं छेदितघनजालं यथा स्यात् तथा 
(श्रहन्) हतवान् । स (श्रहिः) मेधः (कुलिङ्ेन) वच्रेण (विवक्णा०) छिन्नानि स्कन्धांसोव 
(पुयिग्या उपपृक् ) यथा कस्यचिन्मनुष्यादेरसिना छत्र सदङ्धुः पृथिव्यां पतति, तथव स मेघोऽपि 
(श्रयत) “छन्दसि लड. लङ् लिटः" इति सामान्यकाले लङः ॥ 

[ (श्रपाद०) | प्रथिव्यां श्यान इवेन्द्रेण सु्यणापादहस्तो व्यस्तो भि्नाङ्ककृतो वन्न. मेघो 
ममावहायत् शयनं करोतीति । 

निधण्टयौ° श्र० १। खं० १०-- वत्र इति मेघस्य नाम । इन्दः शच्नयत्य स इन्द्रकशत्ररिन््रोऽस्य 
निवारकः । त्वष्टा सुय्यंस्तस्यापत्यमसुरो मेघः । कुतः ? सुय्यं किरणद्ारव रसजलसमुदायमेदेन 
यत्कणीशूतं जलमुपरि गच्छति, तत्पुनभिलित्वा मेघरूपं भवति । तस्यवासुर इति संजञात्वात् । 
पुनहच तं सूर्य्यो ह्वा भूमौ निपातयति । स च ममि प्रविशति, नदीर्गच्छति, तदृह्रारा समुद्रमयनं 
कुत्वा तिष्ठति, पुनउचोपरि गच्छति । तं व॒त्रमिन्रः सूर्थ्यो जघ्निवानपववार निवारितवान् । 

वत्रार्थो वणोतेः स्वीकरणीयः । मेघस्य यद वज्रत्वमावरकत्वं तद वत्तमानत्वाद वधंमान- 
त्वाच्च सिद्धमिति विज्ञेयम् ।। [ ३-४। | 

 भाषार्थ- [ (अह् ०) ] जब सूयं उस भ्रत्यन्त गजित मेघ को छिन्न-भिन्न करके पृथिवी में 
एेसे गिरादेतादहैकि जसे कोई मनुष्य आदिकैकश्शरीर को काट-काट कर गिराता है। तब वह् 
व॒त्रासुर भी पृथिवी परगिरा हुभ्रा मृतक के समान शयन करनेवाला हो जाता है । 

निघण्टु" मे मेध का नाम वृत्र है। नद्रशत्र°'- वृत्र का शतु भ्र्थात् निवारक सूये है । सूर्यं 
का नाम त्वष्टा है, उसका संतान मेष है । क्योकि सूयंकी किरणों केद्वारा जल कण-कण होकर 
उपर को जाकर वहां मिलके मेघरूप हो जाता है । 

तथा मेघ का वृत्र नाम इसलिये है कि वृत्रो वणोतेः०- वह स्वीकार करने योग्य, भौर ` 
प्रकाडकाभ्रावरण करनेवाला [॥२३-५}] 

वै०य० मृदितेषु संस्करणेषु इतः पूर्वं "भाष्यम्" इति पाठ उपलभ्यते । स इहास्थाने इति कृत्वा ` 

मन्त्रव्याख्यानात् पुवं यथास्थानं नीतः । २. भ्रष्टा० ३।४।६॥ . 
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अतिहन्तीनामन्विद्यनानां काष्ठानां मध्ये निहितं शरीरम् । 

तस्य॑ निण्यं बि च॑रन्त्यापों दीय तम॒ आशयदिन्द्रशत्रुः ॥ ५ ॥ 

नास्म विचयुन्न तैन्यतुः सिषेध न यां मिहमकिरदध्रादुनिं च । 
इन्द्रश्च य्ुयुधति अदि्वोताप्रीम्यों मघवा वि जिग्ये ॥६॥ 

ऋ० मं० १।स्०३२। मं० १०,१३॥ 

इत्यादय एतद्िषया वेदेषु बहवो मन्त्राः सन्ति । 

"त्रो ह वाऽ इद सवे वृत्वा शिश्ये । यदिदमन्तरेण यातराप्रथिवी, स यदिद स 
वृत्वा शिश्ये तस्माद् वृत्रो नाम ॥ तमिन्द्रो जघान । स हतः पूतिः सर्वत एवाऽपोऽभि- 
सुस्व । सवेत इव ह्यय सघुद्रस्तस्मादु हेका अपो बीमत्साज्चक्रिरे । ता उपय्यु'पर््यति- 
ुपरुविरेऽत इमे दास्ता हेता अनापूयिता आपोऽस्ति वाऽइतरासु सशयुष्टमिव, यदेना 
वृत्रः पतिरभिप्रास्वत्तदेवासामेताभ्या पवित्राभ्यामपहन्त्यथ मेष्याभिरेवाद्धिः प्रोक्षति, 
तस्माद्वा एताभ्याष्ठुत्पुनाति ॥ श० कां० १ । त्र ° १। ० ३। कण्डि० ४, ५॥। 

क च | + ४ ८ 

तिश्च एव देवता इति नेरक्राः । अग्निः पृथिवीस्थानो वायुवरेन्रो वान्तरिकषस्थानः 
र्यो च् स्थान इति ॥ निरु° भ्र ° ७ । खं० ५॥ 

भाष्यम्-(श्रतिष्ठन्तीनाम्०) व॒त्रस्य शरीरमापो दीघं तमश्चरनि 
मेघो भुमावहायत्, भ्रा समन्ताच्छेते । 

। ( नास्मे विद्युत् ०) वृत्रेण मायारूपप्रयुक्ता विद्युत् तन्यतुश्चास्मे सुग्यथिन्द्राय न सिषेध निषेद्धु न शक्नोति । भ्रहिमंवः, इन्द्रः सुयंश्च दरौ परस्परं युयुधाते । यदा वत्रो वर्धते तदा सुर्यं प्रकाशं निवारयति । यद सूय्यस्य तापरूपसेना वर्धते, तदा वुच्रं मेचं निवारयति + परन्तु मघवा इन्द्रः मु्यस्तं वृत्र मेघं विजिग्ये जितवान् भवति । श्रन्ततोऽस्यैव विजयो भवति न मेघस्येति 
वृत्रो ह वा इति'०-ष व॒त्र इदं सवं विहं व॒त्वाऽऽवत्य शिश्ये शयनं करोति, तस्माद् वत्रो 

नाम । तं वृत्रं मेघमिन्रः सूर्यो जघान हतवान् । स हतः सन् प्यिवौं प्राप्य सर्वतः काष्ठतृणादिभिः 

त । श्रतएवेन्द्रशत्रुवु त्रो 

१. वै ०्य° मुद्रितेषु संस्करणेषु इतः पूरव 
मन्त्रव्याख्यानात् पूवं यथास्थानं स्थापितः । 

२. शतपथे तु एवापोऽभिप्रसुखाव इति पाठः । प्र 
तथेव व्याख्यातत्वात् । यद्वाऽत्र व्याख्याने च "प्र पदं लेखकप्र 
इत्यत्र प्रशब्दस्य दशनात् । 

भाष्यम् इति पाठ उपलभ्यते । सोऽस्थान इति कृत्वाऽस्माभिरग्र 

कृतस्तु श्रमिसुल्लाव' इत्येव पाठः, एतस्य व्याख्याने 
मादान्नष्टं स्यात् । म्रग्रे ब्राह्मणपाठे "ूतिरभिग्रास्तवत्' 
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संयुक्तः पूतिदुं गन्धो भवति । पुराकाश्ञस्यो भृत्वा सवंतोऽपोऽभिसुख्राव, तासां वषंणं करोति । धयं 
हतो वृत्रः समुद्र प्राप्य तत्रापि भयङ्करो भवति । श्रत एव तत्रस्था श्रापो भयप्रदा भवन्ति । इत्थं 
पुनः पुनस्तास्ता नदीसमुदपुथिवोगता प्राप सुय्यंद्रारेणोपय्यु प्यन्तरिक्नं पुप्रुविरे गच्छन्ति, ततो- 
ऽभिवर्षन्ति च । ताभ्य एवेमे दर्भाद्यौषधिसमूहा जायन्ते । 

"यौ वायिवन्द्रौ -सुर्य्यपवनावन्तरिक्षस्थानौ सुर््यंऽ्च च स्थान ब्र्थात् प्रकाश्ञस्थः ॥५-६॥ 
एवं सत्यशास्त्रेष परमोत्तमायामलङारथुक्तायां कथायां सत्यां ब्रह्यवेवर्ता दिनवीनग्रन्थेषु 

पुराणाभासेष्वेता श्रन्यथा कथा उक्तास्ताः क्लिष्टः कदाचिन्नवाङ्खीकत्तव्या इति । 

दि कि कि यी 

भाषार्थ-- ( ग्रतिष्ठन्तीनाम् ०) वत्र के इस जलरूप शरीर से बडी-क्डी नदियां उत्पन्न होक 
ग्रगाघ समुद्र मे जाकेर मिलती है । रौर जितना जल तालाब वा कूप आदिमे रह्जातारै, वह् 
मानो पृथिवी में शयन कर रहारदै। 

(नास्म ०) भ्र्थात् वह् वृत्र श्रपने बिजली श्रौर गजनरूप भयसेभी इन्द्रको कभी नहीं 
जीत सकता । इस प्रकार ्रलंकाररूप वर्णन से इन्द्र श्रौर वृत्र ये दोनों परस्पर युद्ध के समान 
[ व्यवहार | करते हैँ । भ्र्थात् जब मेघ बढता है, तब तो वह् सूर्ये के प्रकाराकोहटातादहै, श्रौर 
जब सूयं का ताप ्र्थात् तेज बढता है, तब वह् वृ नाममेध कोहटा देता है। परन्तु इस युद्ध 
के अन्तमं इन्द्र नाम स॒यंहौी का विजय होता है॥ 

वच्रो ह वा०-जब-जब मेघ वृद्धि को प्राप्त होकर पृथिवी ्रर श्राकांश में विस्तृत होके 
फलता है, तब-तब उसको सयं हनन करके पृथिवी में गिरा ̀  दिया करता है । पश्चात् वह प्रदुद्ध 
भूमि, सड हुए वनस्पति, काष्ठ, तुण तथा मलमूत्रादि युक्त होने से कहीं-कहीं दुगन्धरूप भी ही 
जातादहै। फिर उसीमेध काजल समुद्र मे जाता है । तब समुद्र काजल देखने मे भयंकर मालूम 
पड़ने लगता है । इसी प्रकार वारंवार मेघ वषता रहता है । “उपय्यु पय्यंति °--भ्र्थात् सब स्थानों 
से जल उड़-उड कर प्राकार मे" चदृता है 1. वहां इकट्ठा होकर फिर-फिर वर्षा किया करता है । 
उसी जल श्रौर पृथिवी के संप्ोग से श्रोषध्यादि भ्रनेक पदाथं उत्पन्न होते हँ । उसी मेघ को वृत्रा 
सुर' के नाम से बोलते हँ । 

वायु श्रौर सूय्ये का नाम “इन्द्र है। वायु प्रन्तरिक्षमे प्रर सूय्यं प्रकाशस्थान में स्थित 
है । इन्हीं वुत्रासुर श्रौर .इन्द्रका. भ्राकाश्च मे युद्ध हओ करता हे, कि  जिसकं ग्रन्तमे मेघ का 
पराजय श्रौर सूयं का विजय निःसंदेह होता ह् ॥ ५-६ ॥ 

| इस सत्यग्रन्थो की भलंकाररूप कथा को छोडके छोकरों के समान अल्पवबुद्धिवाले लोगों 
ने ब्रह्मवेवत्तं भ्रौर श्रीमद्धागवतादि भ्रन्थों मे मिथ्या कथा लिख रक्खी ह, उनको श्रेष्ठ पुरूष कभी 
न मानें । 

१. ूरवोदधृतनिरुक्तस्य “वायुरवन्रो वाऽन्तरिक्षस्थानः सूर्यो युस्थातः' इति पाठस्य व्याख्यानमिदम् । 
२. सूर्य॑शब्देनात्र सूयं रदिमजन्या विदयुदुक्ता +. सूर्यस्य दयुस्थोनीयत्वस्यास्मिन्नेव वाक्ये उक्तत्वात् । 

विशेषोऽत्र ३२९ पृष्ठस्थायां २ टिप्पण्यां द्रष्टव्यः) ~ ३. व° यण्मुद्रित संस्करणों मे बढता पांठदहै। 
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[ ४-देवासुरसग्रामकथा | 

एवमेव नवीनेषु ग्रन्येषुक्ता श्रनेकविधा देवासुरसं व्रामकथा श्रन्यथव सन्ति। ता श्रपि बुदधि- 
मद्भिमिनुष्यरितरश्च नव मन्तव्याः । कुतः ? तासामप्यलङ्ारयोगात् । त्यथा- 

देवामुरा संयत्ता ्रा्रन् ॥१॥ श० कां० १३ । त्र ०२। ्रा०४।कं० १॥ 

्रसुरानभिमत्रेम देवाः । अमुरा अमुरता स्थनेष्वस्ताः स्थानेभ्य इति वा, अपि 
वासुरिति प्राणनामास्तः शरोर मग्रति तेन तदन्तः । सा्दूव्ानसूजत तत्सुराणां सुरत्रमसो- 
रसुरानसूजत तदसुराणामसुरत्वमिति विज्ञायते ॥ [ २॥ | निरु० श्र ० ३। खं° ८ ॥ 

देषानामसुरत्वमेकत्व प्रज्ञावसं॑वाऽनवक्चं वापि वासुरिति प्रज्ञानामास्यत्यनर्थान- 
स्ताश्चास्यामथां अ्रसुरत्वमादिलुप्तम् ॥ [ ३ ॥ ] निर० श्र ° १० । खं० ३४॥! 

सोऽचेज्छ्वाम्यंश्चचार प्रजाकामः । स आत्मन्येव प्रजातिमधत्त । स शआ्रस्येनैव देषान- 
सुजत । ते देवा दिवपभिषद्यासुज्यन्त, तदेवानां देवत्वं यदिवमभिपदयार ज्यन्त । तस्मे 
ससुजानाय दिवेवास, तदेव देवानां देवत्वं यदस्य सस॒जानाय दिवेवास् । अथ योऽयभमवाड 
पराणस्तेनासुरानसुजत । त॒ इमामेव पृथिवीपमिसंप्यासञ्यन्त' । तस्मै ससजानाय तम 
इवास ॥ सोऽवेत् । पाप्मानं वा श्नसुक्ति, यस्मै मे ससुजनाय तम श्वाभूदिति । तांस्तत 
एव पप्सनाविष्यत्, ते तत एव पराभवेंस्तस्मादाहुगतदस्ति यदेवासरम् । यदिदमन्वाख्याने 
तुद्यत इतिहासे त्वत्, ततो ह्येव तान् प्रजापतिः पाप्मनाविध्यत्, ते तत एव ॒पराभव- 
निति ॥ तस्मादेतदपिणाभ्यनङ्गम्-- “न स्वं युयुत्से कतमच्चनाहर्नं॒॑तेऽमित्रो मधवन् 
कर्चनास्ति। मायेत्सा ते यानि युदधान्याहूरनाच शत्रं न लु पुरा युयुत्स' इति ॥ स यदस 
दबान्त्ससुजानाय दिवेतरास तदहरकुरृताथ यदस्मा श्रसुरान्त्ससुजानाय तम इवासत ता 

` रात्रिमङकरुत ते अहोरात्रे ॥ स॒ रेचत प्रजापतिः ॥ [ ४ ॥ 1 
रा० का० ११।अ० १।ज्रा० ६। क ० ७-१२॥ 

द्बास्च वा असुराश्च । उभये प्राजापत्याः प्रजापतेः पितुर्दाययपेथुः ॥ [५।।| 
रा० कां० १।अ०७।त्रा० २।कं०२२॥ 

१. निरुक्ते ग्रन्थकृतोदुधृतः “एकत्वं पाठः क्वचिद्पलभ्यते, तथापि निरुक्तस्येह शुद्धः पाठः “एकं” इत्येव द्रष्टन्यः । | २. शतपथे (°मभिपद्यामज्यन्त' पाठ उपलम्यते । पूवंवाक्य इहापि तथेव शुद्ध एव पाठ उपलम्यते । सम्भाव्यते लिपिकरदोषान्मद्रणदोषाद्वा पाठो भ्रष्ट इति 
३ व° य ० मुद्रिते बातपथे इद ^तस्मादाहूनेतदस्ति' इत्यपपाठः । ` 
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दया ह प्राजापत्या दवाश्चास॒राश् । ततः कानीयसा एव देवा ज्यायसा ग्रसराः॥ 

यद् वेदमप्रतिरूपं वदति स्र एव स पात्मा॥[&॥| 
श० कां १४। प्र० ४। न्रा० १। कण १;३॥ 

गति देवा, मायेत्यसुराः ॥ [७॥] श० कां १०। अ० ५ । त्रा० २।कं० २०॥ 

प्राणा देवाः ॥ [८ ॥ | श०्कां६।अ०३।त्रा० १। क० १५॥ 

प्रणो वा अम्स्तस्येषा माया ॥|& ||| शण कां० ६। मऽ ६ । ब्रा०२। कण ६॥ 

भाष्यम्- (देवासुरा०) देवा श्रसुराहच संयत्ता सज्जा युद्धं कत्तु तत्परा श्रासन् भवन्तीति ` 
शेषः । के ते देवासुरा इत्यत्रोच्यते-- | 

विद्वाशपो हि देवाः ॥ श० कां ३। प्र०७।ब्रा० ३। कं० १०॥ | 

हीति निश्चयेन विहांसो देवास्तद्विपरीता शविद्रांसोऽसुराः । ये देवुप्ते विद्यावत्त्वात् भरकाश्- 
वन्तो भवन्ति । ये ह्य विद्वां सस्ते खल्व विद्यावत्त्वात् ज्ञानरहितान्धकारिणगो भवन्ति। एषासुभयेषां 
परस्पर थुद्धमिव वत्ततेऽयमेव दंवासुरसग्रामः, । | 

यं वा इद न तृतीयमस्ति । सत्यं चबानतं च । सत्यमेव देवा अनृतं मनुष्याः 

इदमहमनृतात् सत्यञ्ुपेमीति तन्मनुष्येभ्यो देवानुपेति ॥ स वें सत्यमेव वदेत् । एतद्ध 
वे देवा वतं चरन्ति यरसत्यम् । तस्मात्ते यशो यशो ह मवति य एवं विदधान्त्सत्यं बदति ॥ 
मनो ह वै देवा मनुष्यस्य [जानन्ति] ॥ ज्ञ० कां १। ० १।ब्रा० १।कं० ४,५,७॥ 

ये सत्यवादिनः सत्यभानिनः सत्यकारिणडच ते देवाः । ये. चानृतवादिनोऽनृतकारिणोऽनृत- 
मानिनश्च ते मनुष्या श्रसुरा एव । तयोरपि परस्परं विरोधो युद्धमिव भवत्येव । मनुष्यस्य यन्मन- 
तहेवाः, प्राणा श्रसुराः, एतयोरपि विरोधो भवति । भनसा विज्ञानबलेन प्राणानां निग्रहो भवति 
प्राणबलेन मनसऽचेति युद्धमिव प्रवत्तते ।। [ १ | 

प्रकाशाख्यात् सोदवान् मनःषष्ठानीन्दियाणीदवरोऽसृजत, भ्रतस्ते प्रकाशकारकाः। भ्रसो- 
रन्धकाराख्यात् प्र थिव्यादेरसुरान् पञ्चकम न्द्रियाणि प्राणांइचोासुजत । एतयोरपि प्रकाक्लाप्रकाह्- 
साधकतमत्वानुरोधेन सग्रामवदनयोवत्तमानमस्तीति विज्ञेयम् ॥ [२-३॥ | 

(सोऽचञ्छाम्यंश्चचार०) प्रजाकामः परमेहवर श्रास्येनाग्निपरमाणमयात् कारणात् सूर्या 
दीन् प्रकाशवतो लोकान् भुख्यगुणकमम्यो यानसुजत, ते देवा योतमाना दिवं प्रकाशां परमेहवर- 
परेरितमभिपद्य, प्रकाशादिव्यवहा रानसूज्यन्त । तदेव देवानां देवत्वं यतस्ते दिवि प्रकाशे रमन्ते । 

१. व° य० मुद्वितेषु तृतीयसंस्करणं यावत् दैवासुरसंग्रामः इत्येव पाठः (तुलना कार्यां उत्तरत्रान्ते 
भ्रयुक्तेन "देवासुरं युद्ध " पदेन ) । देवाश्चासुर।र्च योद्धारोऽस्य संग्रामस्येति दैवासुरः संग्रामः । ततः दैवासुरदचासौ 
संग्रामरचेति कमधारयसमासः । चतुथंसंस्करणप्र भूति देवासुर-संग्रामः" पाठ उपलभ्यते । तत्र षष्ठीसमासो ज्ञेयः । 
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श्रथेत्यनन्तरमर्वाचीनो योऽयं प्राणो वायुः पथिव्यादिलोकश्चेहवरेण सृुष्टस्तेनवासुरान् 
प्रकाहारहितानसुजत सृष्टवानस्ति । ते प्थिवीमभिपद्यौषध्यादीन् पदार्थानसुज्यन्त । ते सवं 
सकार्य्याः भ्रकाज्ञरहितास्तयोस्तमःश्रकाश्वतोरन्योऽन्यं विरोधो युद्धमिव प्रवत्तते । तस्मादिदमपि 
दवासुर' युद्धमिति विज्ञेयम् । तथेव पुण्यात्मा मनुष्यो देवोऽस्ति, पापात्मा ह्यसुरञ्च । एतयोरपि 
परस्परं विर्दधस्वभावाद्य मिव प्रतिदिनं भवति, तस्मादेषोऽपि *'देवासुरसंग्रामो'ऽस्तीति विज्ञेयम् । 
एवमेव दिनं देवो रात्रिरयुरः । एतयोरपि परस्परं युद्मिव प्रवत्तते ॥ [४॥ ] 

त इमे उभये पूबाक्ताः प्रजापतेः परमेहवरस्य पुत्रा इव वत्तन्ते । श्रत एव ते परमेश्वरस्य 
पदार्थानुपेताः सन्ति । तेषां मध्येऽसुराः प्राणादयो ज्येष्ठाः सन्ति । वायोः पुर्वोत्पन्न त्वात् प्राणानां 
तन्भयत्वाच्च । तथेव जन्मतो मनुष्या सर्वेऽविद्वांसो भवन्ति, पुनविद्वांसश्च । तथेव वायोः सकाज्ञा- 
दग्नेरुत्पत्तिः प्रक्तेरिन्द्रियाणांः च, तस्मादसुरा ज्येष्ठा देवाइच कनिष्ठाः । एकत्र देवाः सूर्य्यादयो 
ज्येष्ठाः पुथिव्यादयोऽसुराः कनिष्ठाश्च । त सर्वे प्रजापतेः सकाकषादुत्पन्नत्वात् तस्यापत्थानीव 
सन्तीति विज्ञेयम् । एषामपि परस्परं युद्धमिव प्रवत्त॑त इति ज्ञातव्यम् ॥ [ ५-६॥ ] 

ये प्राणपोषकाः स्वायसाधनतत्परा मायाविनः कपटिनो मनुष्यास्ते ह्यसुराः । ये च परो- 
पकारकाः परदुःखभञ्जना निष्कपटिनो धामिका मनुष्यास्ते देवाश्च विज्ञेयाः । एतयोरपि परस्परं 
विरोधात् संग्राम इव भवति । इत्यादिप्रकारकं देवासुर युद्ध'* भिति बोध्यम् ॥ [७-९। | 

एवं परमोसतमायां विदयाविज्ञापनार्यायां रूयकालङरेणान्वितायां सत्यशास्तरेषक्तायां कथायां 
सत्यां व्यथपुराणसं्केषु नवीनेषु तन्त्रादिषु ग्रन्थेषु च या मिय्येव कथा वणिताः सन्ति, विद्वद्भि 
वताः: कथा कदाचिदपि सत्या मन्तव्या इति । 

भाषार्थ-जो चौथी देवासुर संग्राम की कथा रूपकालंकार को है, इसको भी विना जाने 
प्रमादी लोगोंने बिगाड़ दिया है जैसे- 

१. व° य० मृद्रितेषु सस्करणेषु देव।सुरं युद्धम्" ब्रपपाठः । उत्तरत्रास्मिन्नेव पृष्ठे (पं० १५) "दैवासुर 
युद्धम्' इति साधुपाठ उपलभ्यते । २. देवासुराणां संग्रामः, षष्ठीसमासः । 

३ १ सास्यमतानुसारं “श्रहुक रात् पञ्वतन्मात्राण्यु षयमिश्छिषं' (सांख्य १ । ६१) चोत्पन्ते, 
मि ४ । क ४५ च छृत्वा भ्रसुराख्यानामिन्दरियाणामग्नेः पूरवोसन्नत्वात् ज्येऽठत्व- 
प्रकृतिविकृतिरूपौ । साम्यावस्थरूपायाः 7 स 4 = | पन्नत्वान्महतो व्कृतित्वम्, श्रहंकारापेक्षया च प्रकृतित्वम् । 
एवमहकारस्य महत उत्पन्नत्वात् विकृतित्वम्, तत उत्पन्नानां तन्मातरेन्दरिपाणामपेक्षया प्रकृतित्वम् । एवं चात्र 
भगवता ग्रन्थकारेण भ्रकृतिविकृत्युभयात्मकेऽहंकारे पदेष॒ पदेकदेश्ानिति नियमेन प्रकृतिशब्दस्य व्यवहारः कृतः । क ( (= श „~ दशंपौणमा 

(= = न 
को सर्वयज्ञानां मासी प्रकृतिशब्देन व्यवह्हियेते, त्रैव कृत्स्नस्पेतिकलापस्य साक्षाद् उक्तत्वात् । 
८४ इ । ४. सामान्याङ्गानि श्रकृतिवद् विकृतिः क्तंभ्या' इति न्यायेन दक्ंपौणं मासाम्यामति- न्तं । श्रत) वङ्वदेवपवं दशपणं मासयोिकृतिः । उत्तराणि च पर्वाणि वैदवदेवपवंणोऽङ्खानि गृह्लन्तीति कृत्वा वंरवदेवपवंणः | = ट ट 
न ` प्रकृतित्वं विज्ञायते । एवं च कृत्वा वैश्वदेवपवं प्रकृतिविकृत्युभयात्मकमिति याज्ञिकाः 

संगिरन्ते । एवमेव ज्योतिष्टोमादिष्वपि प्रकृतिविकृतिभावः स्वीक्रियते । | 
र. न 1.3 १ तत्र ष्या. 

दर ०-पृष्ठ ३३५ टि० १। ५. नव ताः इति युक्ततरः पाठः, पूरवंत्र 'याः' पदश्नरवणात् । 
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एक दत्यो की सेना थी, जिनका शुक्राचायं पुरोहित थाः, भ्रौरवे दक्षिण देश में रहते थे। 
तथा दूसरी देवों की सेना थी, किं जिनका राजा इन्द्र, सेनापति भ्रग्नि, ओर पुरोहित बृहस्पति था । 
उन देवों के विजय कराने के लिए भ्रार्यवित्तं के राजा भी जाया करतेंथे। भ्रसुर लोग तप करके 
ब्रह्मा विष्ण भ्रौर महादेवादि सेवर मांग लेत थे। भ्रौर उनकेमारने के लिये विष्णु अवतार 
धारण करकं पृथिवीकाभार उतारा करते थे। 

यह् सब पुराणों की गप्पं व्यथं जानकर छोड देना। भ्रौर सत्यग्रन्थों की कथा जो नीचे 
लिखते है, उनका ग्रहण करना सबको उचित है । त्यथा- 

(देवासुराः सं०) देव श्रौर भ्रसुर श्रपने-अपने बाने मे सजकर सब दिन युद्ध किया करतें 
है । तथा इन्द्र श्रौर वृ्रासुर कीजो कथा उपर लिख आये, सो भौ 'देवासुर-संग्रामः. रूप जानो । 
क्योकि सूर्यं की किरण देव'संज्ञक, भ्रौर मेघ कं अवयव अर्थात् बादल श्रसुर संज्ञक रह । उनका 
परस्पर युद्धवणन पूव कर दियादहै। ` 

निघण्टु रादि सत्यश्ास्त्रो मे सूयं देव, ओर मेघ श्रसुर करके प्रसिद्ध है। इन सब वचनां 
का भ्रभिप्राय यह दै कि मनुष्यलोग देवासुर-संग्राम का स्वरूप यथावत् जान लेवें। जैसे-जो 
लोग विद्वान्, सत्यवादी, सत्यमानी भ्रौर सत्यकमं करनेवाले हैँ वेतो देव", श्रौर जो भ्रविद्वान्, 
भृ ठ बोलन. ठ मानने भ्रौर मिथ्याचार करनेवाले है, वे श्रसुर' कहाते है। उनका परस्पर 
नित्य विरोध होना, यही उनकं युद्ध के समन दहै। इसी प्रकार मनुष्य कामन ओर ज्ञानेन्द्रियां 
भी देव कहातं हं । उनमें राजा मन ओर सेना इन्द्रियहं। तथा सब प्राणों कानाम भ्रसुर है। 
उनमें राजा प्राण श्रौर अपानादि सेनादहै। इनका भी परस्पर विरोधरूप युद्ध हुम्राकरतादहै। 
मन के विज्ञान बढाने से प्राणों का जय, ओर प्राणों के बढृने से मन का विजय हो जाता है॥ [ १।। | 

(सोदं०) सु ब्र्थात् प्रकाश क परमाणुश्रोंसे मन ्रौर पांच ज्ञानेन्द्रियां, उनके परस्पर 
संयोग” तथा सूयं श्रादि को ईरइवर रचता है । भ्रौर (श्रसो०) अ्नन्धकारर्प परमाणभ्रों से पांच ` 
कर्मेन्द्ियां दश प्राण प्रौर पृथिवी आदि को रचता है, जो कि प्रकाशरहित होने से श्रसुर' काते हे । 
प्रकाडा श्रौर अ्भकाश के विरुद्ध गण होने से इनकी भी संग्राम संज्ञा मानी है ।॥ [२-३॥] 

तथा पुण्यात्मा मनुष्य देव" श्रौर पापात्मा दुष्ट लोग “्रसुर' कहाते हँ । उनका भी परस्पर 
विरोधरूप युद्ध नित्य होता रहता है । तथा दिन कानाम देव' भौर रात्रिकानाम श्रसुर' है। 
इनका भी परस्पर विरोघरूप युद्ध हो रहा है । 

तथा शुक्लपक्ष का नाम देव' श्रौर कृष्णपक् का नाम श्रसुर' है । तथा उत्तरायण की देव 
संज्ञा श्रौर दक्षिणायन की ्रसुर' सज्ञा है। इन सभोंका भी परस्पर विरोधरूप यृद्धहो रहादहै। 
इसी प्रकार अन्यत्र भी जहां-जहां एेसे लक्षण धट सके, वहां-वहां देवासुर-संग्राम" का रूपकालङ्कारे 
जान लेना ॥ [ ४।॥ | । 

१. यहां पाठ कुछ भ्रस्पष्ट सा है। | 
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ये सब देव भ्रौर श्रसुर प्राजापत्यं भ्र्थात् ईश्वर के पुत्रके समान कटै जातेहं। भ्रौर संसार 
के सब पदार्थं इन्हीं कं अधिकार में रहते हं । इनमें से जो-जो प्रसुर भ्र्थात् प्राण आदि हु, वे ज्येऽढ 
कहाते हं । क्योकि वे प्रथम उत्पन्न हुये हं । तथा बाल्यावस्था में सब मनुष्य भी श्रविद्धान् होते 
होते ह । तथा सूयं ज्ञानेन्द्रिय भ्रौर् विद्वान् भ्रादि पश्चात् प्रकाश होनें से कनिष्ठ बोले 
जाते हें ।। [ ५-६ ॥ ] | 

उनमें से जो-जो मनुष्य स्वार्थी भ्रौर भ्रपने प्राण को पुष्ट करनेवाले तथा कपट छल श्रादि 
दोषों से युक्त हे, वे श्रसुर' । गौर जो लोग परोपकारी परदुःल भञ्जन तथा धर्मात्मा है, वे देवः 
कहते हं ।। [,.७-& ॥ | 

| 1 सत्यविद्या के प्रकाश करनेवाली कथा को प्रीतिपूर्वक ग्रहण करकं सवत्र प्रचार करना 
र  कथाभ्रों का मन कम प्रौर वचन से त्याग कर देना सबं को उचित है । 

[ ५--कर्यपकथा ] 

एवमेव कश्यपगयादितो्थंकथा श्रपि ब्रह्मवेवर्तादिषु ग्रन्थेषु वेदादिसत्यज्ञास्तरभ्धो विशुद्धा उक्ताः सन्ति । तद्यथा- | व 

यङ कय ऋषिरासीत्, तस्मे त्रयोदशकन्या वक्षप्रजापतिना विवाहविधानेन दत्ताः । 
(6 १ भ्र तेरा दित्याः, दनोर्दनिवाः, एवमेव कद्रवाः सर्पाः, विनतायाः पक्षिणः, 
7 । । । "रच्छ: वृक्षघासादय उत्पल्नाः ।' इत्याद्या श्रन्धकारमय्यः प्रमाणयुवितविद्या- 

, ` क्था उक्तास्ता श्रपि मिथ्या एव सन्तीति विज्ञेयम् । तद्यथा- 

स यल्करमो नाम । प्रजापतिः प्रजा असुजत, यदसूजताकरोत् तदू यदकरोत् तस्मात् ष्पः कवे क र, कश्यपो वे कर्ममस्तस्मादाहुः सर्वाः प्रजाः काश्यप्य इति ॥ 
रा० कां० ७।भप्र० ५। ब्रा० १।क०५॥ 

संज्ञा । क ) परमेऽवरेणेदं सकलं जगत् क्रियते, तस्मात् तस्य “कूम्नं' इति 
उत्पादितास्तसमात् सरव इर न परमेइवरस्येव (कदयप' इति नामास्ति । तेनैवेमाः सर्वाः भजा 
निरुक्तयाः पश्यतीति पयः ति भजाः काश्यप्य इत्युच्यन्ते । "कदयपः कस्मात् पश्यको भवतीति" 
ऽतिसक्ष्मनपि  चवज्ञतया सकलं जगद् विजानाति स पयः, प्य एव निच मतया- 

सु वत्तु यथाथ जानास्थवातः पहयक इति । श्राच्यन्ताक्षर विपर््ययाद् सेः सिंहः, 
कृतेस्तङु रित्यादिवत्कइ्यपः, इति हयवरट्” इत्येतस्योपरि महाभाष्यध्रमाणेन पदं सिध्यति । श्रतः 
सुष्ट् विज्ञायते काहयप्यः प्रजा इति । | 

{ ४ (| 
कक १* द०~ क्यपः परयको भवति यत्परिपदयति सौक्ष्म्यात्" । तं० श्रा० १।८॥। २. श्रयमेव पाठो ग्रन्थकृता सत्याथंप्रकाशे एकादशसमुल्लासेऽप्युद्धृतः। तत्र पाठान्त "निर ° इति संकेतः क्रियते, स "निरुक्ति" पदस्यैव 

जेयः । यतो हि निरुक्त निरुक्ति निवचनं चेति पर्यायाः । ३. प्रष्टा० प्रत्याहारसूत्र ५। 
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भाषाय-जो पांचवीं कश्यप भ्र गया पुष्करतीर्थादि कथा लोगो ने बिगाडके प्रसिद्ध की 
है । जसे देखो कि- 

"मरीचि के पुत्र एक करयप ऋषि हुए थे । उनको दक्ष प्रजापति ने विवाहु-विघान से तेरह 
कन्या दी, कि जिनसे सब संसार को उत्पत्ति हुई । अर्थात् दिति से दैत्य, भ्रदिति से भ्रादित्य, दनुसे 
दानव, कंदर से सपे, ओर विनता से पक्षी, तथा श्रौरों से वानर, ऋच्छ, घास भ्रादि पदाथं भी उत्पन्न 
हए । इसी प्रकार चन्द्रमा को सत्ताईस कन्या दीं ।* इत्यादि प्रमाण भ्रौर युक्ति से विरुद्ध भ्रनेक 
ग्रसम्भव कथा लिख रक्लीौ हँ । उनको मानना किसी मनुष्य को उचित नहीं । देखिये, ये ही कथा 
सत्यशास्तों मे किस प्रकार की उत्तम लिखी ्है- 

(स यत्कूर्मो०) प्रजा को उत्पन्न करने से "कमं", तथा उसको श्रपने ज्ञान से देखने के कारण 
परमेदवर को कश्यपः भी कहते हैँ । "कदयप' यह् शाब्द "परयक' इस शब्द के आदयन्ताक्षरविपर्य्यय से 
 बनताहं । 

इस प्रकार की उत्तम कथा को सम्रके उन मिथ्या कथाश्रों को सृब लोग छोड़ देवे, कि 
जिससे सबका कल्याण हो । भ्रब देखो गयादि तीर्थो की कथाओं को- ` - 

[ ६-गयादितीथकथा ] 

प्राणो वे बल, तत्प्राणे प्रतिष्टित, तस्मादाहुबलं९ सत्यादोनीयः । इत्येवम्वेषा गायश्य- 
ध्यात्मं प्रतिष्टिता ॥ सा हैषा गयांस्तत्रे । प्राणा वें गयास्तःप्राणस्तत्रे, तचद्र यास्तत्रे तस्माद् 
गायत्रीनाम ॥ श० कां० १४। अ्र० ८।त्रा० १५। क० ६,७ ।१ 

सगय इत्यपत्यनामसु पठितम् ॥ निघं० म० २। खं०.२॥ 
तीथेमेव प्रायणीयोऽतिरात्रस्तीर्थन दि प्रस्नान्ति। तीथमेबोदयनीयोऽतिरात्रस्तीर्थेन 

ह्य त्स्नान्त ॥ हा० कां० १२।श्र०२।त्रा० १। कं० १,५॥ | 

अहि सन् स्ेभूतान्यन्यत्र तीथभ्यः ॥ इति छान्दोग्योपनिषदि 

समानतीथ वासी ॥ इत्यष्टाध्याय्याम्, भ्र० ४। पा० ४। सू १०७॥ सतीर्थ्यो ब्रह्मचारी- 
तयुदाह रणम् । 

१ व° यण मुद्रितेषु १-५ संस्करणेषु ब्राह्यणसंख्या १ निदिश्यते, ६-> पयन्तं * संख्या च ।. भ्रत्र १५ 
संख्या युक्ता । 

२. व ° य° मुद्रितेषु १-७ संस्करणेषु उद्धरणमिदं 'तीथंमेव ०" इत्युद्धरणात् परं पठ्धते, स चास्थाने पाठः । 
्रष्टमनवमकषंस्करणयोयंथास्थानमत्रंव निवे उपलभ्यते । ` 

३. मूलपाठे "छान्दोग्योपनि ° पाठः । छा० उ० ८।१५॥ 
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त्रयः स्नातका भवन्ति| विधास्नातको व्रतस्नातको विद्यात्रतस्नातकश्चेति। यो 

विद्यां समाप्य व्रतमसमाप्य समावत्तते [ स विघास्नातकृः । यो व्रतं समाप्य विद्यामसमाप्य 

समावतेते ] स व्रतस्नातकः ॥ इत्यादि पारस्करगरद्यघत्रे, । 

नम॒स्तीथ्योय च ॥ ये तीर्थानि प्रचरन्ति सुकौहस्ता निषङ्गिणैः ।। इति -शुक्ल- 
यज्वेदसंहितायाम् श्र ° १६ ॥ 

भाष्यम्--एवमेव गयायां श्राद्ध कत्तव्यमित्यत्रोच्यते। तद्यथा- [ (प्राणो०) ] प्राण एव 
बलमिति विज्ञायते, बलमोजीयः । तन्नेव सत्यं प्राणेऽध्यात्मं प्रतिष्ठितम् । तत्र च परमेश्वरः 

 प्रतिष्ठितस्तद्राचकत्वात् । गायत्र्यपि ब्रह्मविद्यायामध्यात्मं प्रतिष्ठिता, तां गायत्रीं "गयाम्" आह् । 
प्राणानां गयेतिः संज्ञा, श्राणा व गयाः इत्युक्तत्वात् । तत्र गयायां श्राद्धं कत्तंग्यम्, भ्र्थात् गया- 
ख्येषु प्राणेषु शरद्धया समाधिविघानेन परमेहवरप्राप्तावत्यन्तश्नद्धधाना जवा श्रनुतिष्ठपु रित्येकः 
गयाश्रादधविधानम् । गयान् प्राणान् त्रायते सा "गायत्री" इत्यभिधीयते । | 

एवं गृहस्यापत्यस्य प्रजायाऽच गयेति नामास्ति । श्रत्रापि सर्वेमंनुष्येः श्रद्धातव्यम् । गृह- 
कृत्येषु श्रद्धावश्यं विधेया । मातुः पितुराचार््यस्या तियेहचान्येषां मान्यानां च शरद्धया सेवाकरणं 
गयाश्नाद्धमिर्युच्यते । तथेव स्वस्यापत्येषु प्रजायां चोत्तमशिक्षाकरणे ह्य. पकारे च श्रद्धावश्यं सर्वेः 
कार्ये ति । भ्रत्र श्द्धाकरणेन विद्याप्राप्त्या मोक्षाख्यं विष्णुपदं लभ्यत इति निषचीयते । 

भ्रत्रैव भान्त्या विष्णुगयेति च पदद्वयोरथंविज्ञानाभावान्मगधदेदोकदेशे पाषाणस्योपरि 
शिस्पिद्वारा मनुष्यपादचिह्न' कारयित्वा, तस्यैव कंचित् स्वाथंसाधनतत्परं रुदरम्भरं विष्णुषदमिति 
नाम रक्षितं, तस्य स्थलस्य गयेति च । तव् व्यर्थमेव । कुतः? विष्णुपदं मोक्षस्य नामास्ति, [ गय पदं > 
प्राणगृहश्रजानां च । श्रतोजतरेयं तेषां आ्रान्तिजतिति बोध्यम् । श्रत्र प्रमाणम्- 
म 

१. द०--पा०्गृ० २।५।२२,३३,२४॥ श्रत्रोद्धरणे "°स्नातकदचेति' पठ्चमानश्चकारो मूलग्रन्थे नोपलभ्यते । 
1 ङ) इट् | व्र | १९ ८ गेष्ठे यो विद्यां" इत्यारभ्य ¶्रतस्नातकः' इत्यन्तः पाठोऽ्य॑तोऽनुवादरूणो द्रष्टव्यः । श्रत्रवच | . ] कोष्ठे प्रव्धितः 
पाठो लिपिकरदोषात् मुद्रणदोषाद्वा नष्टः प्रतीयते, वाक्यायंस्यानुपपद्यमानत्वात् संस्कृतव्याख्याने दशनाच्च । 

२. द्रष्टव्यः पूरवंत्र पृष्ठ १७८, टि० १ ॥ ३. मन्त्र ४२, ६१॥ 
| ४. भ्रत्र कटिचत् पाठभश्र.शः समजनीति प्रतीयते । नहि गयाया गायत्री नाम, श्रपितु 
रतपथौद्धरणे । तस्म'दत्र “सा गायत्री प्राणास्तत्र इत्याह" पाठेन भाव्यम् । 

५ “गयेति' श्रविभक्त्यन्तनिर्देशो द्रष्टव्यः । ६. श्रत्र “इत्येवं' पा^) युक्तः स्यात् । 
७. "गयः" गहन नामसु, निषण्ट् ३। ४; श्रपत्यनामसु, निघण्टु २।२॥ 

त ८. एतत्सन्दर्भारम्भे 'विष्णुगयेति च' वाक्ये द्वयोः पदयोरथं विज्ञानाभाव उक्तः , तस्मादिहापि द्योः षपद- 
निदंश श्रावश्यकः । श्रपि च श्राणगृहप्रजा" ईत्येथेऽ्था गयपदस्य॑व न तु विष्णुपदस्य, पूर्वत्र प्राणादयोऽर्था 

गयपदस्य॑व निर्दिष्टाः । तस्मादिह "गयपदं" शत्यंशो लेखकप्रमादात् मृद्रणप्रमादाद्वा नष्ट इति ज्ञेयः । 

"गयांस्तत्रे ' इत्युक्तं 
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9 क € | इद् विष्णुविचक्रमे त्रेधा निदधे पदम् । स्भूढमस्य पामरे स्वाहा । 
यज० ग्र म० १५॥ 

यदिदं रिश्च तद्विक्रमते पिष्णुख्िधा निधत्ते पदम् । त्रेधा भाराय, परथिव्यामन्तरिक्ते 
दिवीति शाक्रपूणिः । समारोहे षिष्णुपदे गयशिरसीत्यांणेवाभः। समूढमस्य पासुरेप्यायन- 
ऽन्तरिक्ते पदं न दृश्यतेऽपि वोपमार्थे स्यात् समूढमस्य रपासुल इव पदं न दृश्यत इति । 
पांसवः पदेः छयन्त इति वा, पन्नाः शेरत इति वा, पंसनीया भवन्तीति वा ॥ 

निरु० श्र° १२। खं० १६॥ 

श्रस्याथं यथावदविदित्वा श्रमेणेयं कथा प्रचारिता। तयथा--विष्णु्थापकः परमेऽवर 
सवंजगत्कर्ता तस्य विष्णुरिति, नाम । श्रत्राहु निरक्तकारः- 

पूषेत्यथ यद्विषितो भवति तद्विष्णुभेवति । विष्ुरविंशते्वां उयश्नोतेवां । तस्यषा 
भवति-इद विष्णुरित्यक् || निरु° श्र° १२ खं० १७॥ 

वेवेष्टि विशितः प्रविष्टोऽस्ति चराचरं जगत् व्यहनुते व्याप्नोति वा, स विष्णुनिराक।र- 
त्वात् सवेगत ईदवरोऽस्ति । एतदर्थंवाचिकेयभृक्-- . 

इदं सकलं जगत् तरेधा त्रिप्रकारकं विचक्रमे विक्रान्तवान् । "क्रम् पादविक्षेपे पादः प्रकृति- 
परमाण्यादिभिः स्वसामभ्यलिजंगदिदं पदं प्राप्तव्यं सवं वस्तुजातं त्रिषु स्थानेषु निधत्ते निदधे 
स्थापितवान् । भ्र्थात् यावद् गुरुत्वादियुक्तं प्रकाशरहितं तत्सर्वं जगत् पृथिव्याम् । यल्लघत्वादि- 
युक्तं वायुपरमाण्वादिकं तत्सवमन्तरिक्षे । यच्च प्रकाशमयं सुय्यजञानेन्द्रियजीव।दिकं च तत्सवं 
दिवि द्योतनात्मके प्रकाशमयेःगन।* वेति विज्ञेयम् । एवं त्रि विधं जगदीरवरेण रचितम् । एषां भध्ये 
यत्समूढं मोहेन सह व तमानं ज्ञानर्वजितं जडं तत् पासुरेऽन्तरिक्षे परमाणमयं रचितवान् । सवं 
लोका श्रन्तरिक्षस्थाः सन्तीति बोध्यम् । तदिदमस्य परमेहवरस्य धन्यवादार्हं स्तोतव्यं कर्मास्तीति 
बोध्यम् । 

श्रथमेवाथः (यदिदं किञ्च०) --इत्यनेन यास्काच्यण बणितः। यदिदं किड्चिज्जगद् 
वततत, तत् सवं विष्णव्यपिक ईदवरो विक्रमते रचितव।न् । (त्रिधा निधत्ते पदं०) त्रेधा भावाय, 
त्रिप्रकारकस्य जगतो भवनाय, तदुक्तं पुवं मेव । तस्मिन् विष्णुपदे मोक्षाख्ये सभा रोहणे समारोदुमहं 

 गयश्िरसीति प्राणानां प्रजानां च यदुत्तमाङ्ध प्रकृत्यात्मक शिरो यथा भवति, तथेकेहवरस्यापि 
सामथ्यं गयशिरः प्रजाप्राणयोरूप रि भागे वत्तते । यदीहव रस्यानन्तं सामथ्यं वत्तते, तस्मिन् गयश्िरसि 

१. भ्रत्र वै०्य० मुद्वितेष् संस्करणेष्. "पूषेति मपपाठः 9- त्, अनुपदमुद् ध्रियमाणे निर्क्त- 
वचने "पूषा" पदस्य पर्वान्वयीत्वात्, निरुक्तोद्ध रणन्यास्याने भाषाथ च तथेव ददोनाच्च । २. ̀  नि इ्क्तेऽयं 
पाठः १८ भ्रष्टादश्े खण्डे वतंते । ३. क्षीरतरङ्गिणी १।३१६॥ ४. श्रग्िपदेनेह भौक्तिके 

जगति त्रिस्थानस्त्रिनामाऽग्निनिदिश्यते, ज्ञानेन्द्रियजीवादिरूपेऽध्यात्मे श्रग्निपदेन जीवात्मा उच्यते । 
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विष्णुपदे हीहवर सामथ्यं [ स्वं जगद् ] भ्रस्तीति । कुतः ? व्याप्यस्य सवस्य जगतो व्यापके परमेऽवरे 
वत्तमानत्वात् । पांसुरे प्यायनेऽन्त रिक्षे पदं पदनीयं परमाण्वास्यं यज्जगत् तच्चक्षुषा न द्यते । यें 
च पांसवः परमाणुसंघाताः पाद्ग्तद्द्रव्यांहेः सुयन्त उत्पद्यन्ते । अत एवमूत्पन्नाः स्वं पदार्था दृक्षया 
मूत्वेऽवरे शेरत इति वज्ञायते । इममथमविज्ञाय मिथ्याकयाग्यवहारः पण्डिताभासंः प्रचारित इति 
बोद्ध्यम् ॥ 

तथेव वेदाद्यक्तरीत्याऽऽर्येऽचानुष्ठितानि तीर्थान्यन्यान्येव सन्ति। यानि सर्वदुःखेभ्यः पृथक् 
कत्वा जीवेभ्यः सवसुखानि प्रापयन्ति, तानि तीर्थानि" मतानि । यानि च च्नान्तं रचितपुस्तकेषु 
जलस्थलमयानि तोथसंज्ञान्युक्तानि, तानि वेदार्थाभिप्रेतानि नेव सतीति मन्तव्यम् । तद्था- 

(तीथमेव प्राय०) तत् प्रायणीयं, यज्ञस्याञ्धम तिरान्नाख्यं व्रतं समाप्य स्नानं क्रिपते । तदेव 
 तीयमिति वेद्यं, येन तीर्थेन मनुष्याः प्रस्नाय शुद्धा भवन्ति । तथैव यदुदयनीयाख्यं यज्ञसम्बग्धि- 
सर्वोपकारक कमं समाप्य स्नान्ति, तदेव दुःखसमुद्रात् तारकत्वात् तीर्थमिति मन्तव्यम् ॥ 

0  @ ०3 90 

एवमेव (श्रहिर्सन्०) मनुष्यः सर्वाणि मूतार्न्याहिसन्, सर्वमु तवरमकुर्वाणः सन् वततत । 
परन्तु तोयेभ्यो वेदादिसत्यश्चास्त्रविहितेभ्योऽन्यर््राहिसा धर्मो मन्तव्यः । तद्यथा- यत्न यच्नापरा- 
धिनासुपरि {हिसनं विहितं तत्त॒ कर्तव्यमेव । ये पाषण्डिनो वेदसत्यघर्मानुष्ठानश्चत्रवऽ्चो रादयरच 
ते तु यथापराधं ¶हिसनीया एव । भ्रत्र वेदादिसत्यक्षास्त्राणां तीर्थसंजास्ति । तेषामध्ययनाध्यापनेन 
तदुक्तधम्मकम्म विज्ञानानुष्ठानेन च दुःखसमुद्रात् तरन्त्येव । तेषु सम्यक् स्नात्वा मनुष्याः शुद्धा 
भवन्त्यतः॥। 

[ तथव ( समानतीर्थे वासी) इत्यन न समानो दयो विद्याथनोरेक भ्राचाय्यः,  समानमेककशास्त्रा- 
च । श्रत्राचाय्यजश्ास्त्रयोस्तीयंसंज्ञास्ति । मातावपित्रतिथीनां‡ सम्यक सेवनेन सुक्िक्षया 

चद्यात्राप्त्या दुःखसमुद्रान्मनुष्यास्तरन्त्येवातस्तानि तीर्थानि दुःखात् तारकत्वादेव मन्तव्यानि । 
एतेष्वपि स्नात्वा मनुष्यैः शुद्धिः सम्पादनोयेति ।। ` 

(त्रयः स्ना०) त्रय एव तीर्थेषु कृतस्नाना शुद्धा भवन्ति । तदच्यथा-यः सुनियमेन पर्णा विद्यां 
पठति, स ब्रह्मचग्या्रममसमाप्यापि विद्याती्थे स्नाति, सः शुद्धो भवति। यस्तु खलु हितीयः 
य्पु्वोक्ति ब्रह्मचर्यं सुनियमाचरणेन समाप्य, विधामसमाप्य समावत्तते स व्रतस्नातको भवति , 
यञ्च सु नियमेन ब्रह्मचर्य्याशनमं समाप्य वेज्ञास्त्रादिविद्यां च समावर्तते, सोऽप्यस्मिन्नुत्तमतीरथे 
म्यक स्नात्वा यथावच्छुद्धात्मा शुद्धान्तःकरण: सत्यधर्माचारी परमविद्वान् सर्वोपकारको 
भवतीति विज्ञातव्यम् ॥ 

(नमस्तीर््याय च) तेषु प्राणवेदविज्ञानतोर्थेषु पूर्वक्तिषु भवः सः ती््यंः, तस्मै. तीर्थ्याय च्छे परमेहवराय नमोऽस्तु । ये विदरांसस्तोर्थानि वेदाध्ययनसत्यभाषणादीनि पर्वोक्तानि प्रचरन्ति 3 
१. यत् प्रायणी ययज्ञस्या ङ्गम्" इत्यपपाठो वै ०य ° मुद्रितेषु संस्करणेषु । दरष्टव्यमुत्त रवाक्ये "यददयनीयाख्य 

यज्ञ ० इति पाठः । २. वै°य ०मृद्रितेषु संस्करणेषु "पाखण्डिनो" इत्यपपाठो लेखकस्य षकारस्य खकारोच्चारणनि- 
मित्तजः । ३. स विद्यास्नातक इत्यथः । ४, 'सोऽपि" पदेनेह विद्ातव्रतस्नातकोऽभिग्रेतः । 

ह क द क क प म, 
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ठयवहुरन्ति, ये च पुव क्तब्रह्मचय्यसेविनो रद्रा महाबलाः, (सृकाहष्ताः) विद्याविज्ञाने हष्तौ येषां 
ते (निषद्क्िणः) निषङ्कः संशयच्छेदक उपदेश्ाख्यः खड्गो येषां ते सत्योपदेष्टारः । तं त्वौपनिषदं 
पुरुषं पृच्छामीति?" ब्राह्मणवाक्यात्, उपनिषत्सु भवं भ्रतिपायं विज्ञापनीयं परमेहवरमाहुः । अरत 
एवोक्तस्तीथ्य इति । स्वेषां तारकाणां तीर्थनामात्मकत्वात्, परमतोर्थाख्यो धर्मात्मिनां स्वभक्तानां 
सद्यस्तारकत्वात् परमेहवर एवास्ति । एतेनेतानि तीर्थानि व्याख्यातानि ॥ 

प्रन - येस्नरन्ति नरास्तानि जलतस्यलादीनि तीर्थानि कुतो न भवन्ति? 
श्रत्रोच्यते-नव जलं स्थलं च तारकं कदाचिद् भवितुमहंति, तत्र सामर्थ्याभावात् करण- 

कारकव्पुत्पत्य भावाच्च । जलस्थल।दीनि नौकादिभिर्यनिः पद्भ्यां बाहुभ्यां च जनास्तरन्ति । तानि 
च कमक।रकान्वितानि भवन्ति, करणक।रकान्वितानि तु नौकादीनि। यदि पद्भ्यां गमनं बाहुबलं 
[च |न कुर्य्यान्न च नोकादिषु तिष्ठेत्, तह्य वहयं तत्र मनुष्यो सज्जन्महद् दुःखं च प्राप्नुपात् । तस्माद् 
वेदानुयायिनामार्य्याणां मते का्ञीप्रयागपुष्करगङ्कायमु नादि [ नगर | नदीनां सागराणां च नेव तीथ- 
संज्ञा सिध्यति । किन्तु वेदविज्ञानरहितेरुदरम्भरः सम्प्रदायस्थेर्जोविकाधीनेवदमागं विरोधिमि- 
रल्पज्ञेर्जा विकाथं स्वकोयरचितग्रन्थेष तीर्थसंज्ञया प्रसिद्योकृतानि सन्तीति । ` 

ननु-- "इमं मे गङ्ख यमुने सरस्वती'तिः गद्धादिनदीनां वेदेषु प्रतिपादनं कृतमस्ति, त्वय कथं 
न मन्यते ? 

श्रत्रोच्यते-मन्यते तु मया तासां नदीसंज्ञेति । ता गङ्कादयो नद्यः सन्ति । ताभ्यो यथायोग्यं 
 जलश्चुद्धचादिगुण्याविानुपकारो भवति, तावत् तासां मान्य करोमि, न च पापनाशकत्वं दुःखात् 
तारकत्वं च । कुतः ? जलस्थलादीनां तत्सामथ्यभिवात् । इदं सामथ्यं तु पू्वोक्तिष्वेव तीथषु 
गम्यते, नान्यत्रति । 

श्रन्यच्च, इडा पिङ्कलायुष्म्णाकूर्मनाडयादीनां गङ्कादिषंजञास्तीतिः । तासां योगसमाधौ, 

१. वं० य° मृद्वितष् संस्करणेषु "तेषां ते इत्यपपाठः । २. ब्रह ° उ० ३। ६ । २६॥ 

३. ब्रहदारण्याख्यमृपनिषच्छतपथन्राह्यणस्य चतुद शकाण्ड पठयते, इत्यतस्तश्या ब्राह्यणत्वम् । प्रारण्यकानि 

पृथग् रूपेण पठचमानान्यपि ब्राह्यणान्तगंतान्येव । ४. ऋ० १०।७५।५॥ 
५. नदीसूक्ते पठितंगं ङ्गा दिपदैरिडापिङ्कलादिनाडीनां ग्रहणं नोपपद्यत इति चेन्न । नहीह् नदीपदं भुमिस्थ- 

जलधारावाचक्मेव, एवमेव पठितानि ग ङ्गदीनि पदान्यपि न लोके प्रसिद्धानां गङ्खादिनवीना.ग्राहुकाणि । कुत इति 
चेत्? वैदिकपदानां यौगिकत्वात् । श्रपि च, पदार्थनिरचय उपक्रमोऽप्यन्यतमं साधनमिति मीमांसकाः संगिरन्ते (द्र ०- 
मीमांसा ३।३।२) । तदनुसारमिहाथनिर्चयाय मूक्तस्योपक्रमे (प्रथममन्तरे) “प्र सप्तत्प्त त्रेवा हि चक्रमुः" इति षाठो 

महत्साहाय्यं विदधाति । एतेन विस्पष्टं ज्ञाप्यते यदस्मिन् सृक्ते यासां गक्खादीनां नदीनां वर्णनं विद्यते न ता भूमि- 
स्था जलधारा एव, श्रपि त्विमाः सूक्तोक्ता गङ्गाद्या नद्यो दिवि प्रन्तरिक्षे पृथिव्यां च त्रिष्वपि स्थानेषु वर्तन्त इति । 
ताइच दिवि सप्तविधाः किरणाः, भन्तरिक्षे परिवहभेदेन वतमानाः सप्तविधा मेधाः, पृथिव्यां च सप्तविघजलवत्यो 
जलधारा गृह्यन्ते । एवमेव "यद् ब्रह्माण्डे तत्पिण्डे' इति न्ययिन सप्तविधा एव गङ्काद्या नद्योऽध्यात्मे = शरीरे सप्त- 
विधनाडीरूपां गृह्यन्ते । भ्रतएवेह ्रन्थका रोऽध्यात्मपक्षमाश्ित्य गङ्गा दिपदैरिडादीनां नाडीनां ग्रहणं करोति । 

६. प्रत्र कदिचत् पाठश्र शोऽजनीति ज्ञायते । भस्मन्मते तु तासां मध्ये योगसमाधिना परमेश्वरस्य 
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य यि प॒रमेदचरस्य ग्रहणात् । तस्य ध्यानं ःखनाशक मुक्तिप्रदं च भवत्येव । तासामिडादीनां धारणा- सिष्यथं चित्तस्य स्थिरौकरणा्थ स्वौकरणमस्तीति तन्न प्रहणात् । एतन्मन्भ्रकरणे परमेऽवरस्यानु- वत्तनात्, । 

एवमेव- सितासिते | सरिते | यत्र सद्धथे तत्राप्लुतासो दिवमुत्पतन्ति ०° एतेन परिशिष्ट- 
वचनेन केचिद् ग द्घायमुनयो ग्रहणं कुर्वन्ति । -सद्गथे' इति पदेन गद्ायमुनयोः संयोगस्य प्रयागतीर्थ- 
मिति सां कुवन्ति । तन्न सङ्धच्छत- कुतः ? नैव तनाप्लुत्य स्नानं कृत्वा दिवं योतनात्मकं 
परमेरवरं सुर्यलोकं वोत्पतन्त गच्छन्ति, किन्तु पुनः स्वकीयं स्वकायं गृहमागच्छन्त्यतः । श्रत्रापिः 
` सित'शब्देनेडायाः, श्रसित'शब्देन पिद्धलायांइ्च ग्रहणम् । यत्रतु खल्वेतयोर्नाडयोः सुषुम्णायां 
समागमो मेलनं मवति, तत्न ठतस्नानाः परमयोगिनो दिवं परमेदवरं प्रकाश्मयं मोक्षाख्यं सत्य- 
विज्ञानं चोत्पतन्ति सम्यग्च्छन्ति भाप्नुवन्ति । श्रतोऽनयोरेवाज्न ग्रहण, न च तयोः" । श्न प्रमाणम्- 
सितमिति वणनामः तत्परतिषेघोऽसितम् ॥ निरु० भ्र° ६ । खं ९६॥ सितं शुक्लवणंमसितं तस्य 
निषेधः । तथोः प्रकाशान्धकारयोः ्यादिघ्रथिव्यादिपदाथयोयं्ेदवरसामथये समागमोऽस्ति, तन्न 
केतस्नानास्तद्िज्ञानवन्तो दिवं पुवक्तिं गच्छन्त्येव । 

भाषाय--छ्ठो यह् कथा टैकिजोगयाकौ तीथं बना रका टे । “लोगों ने मगधदेश में 
क थाने, वहां फल्गु नदी के तीर पाषाण पृर मनुष्य के पगका चिह्ध वनाके उसका 
'वष्णुपद" नाम रख दिया है । ओर ह वात प्रसिद्ध करदह कि यहां श्राद्ध करने से पितरों कौ 
मृक्तिहो जाती है।" जो लोग श्रांखकेश्रषे गाठ के पूरे उनके जालमे जा फसते है, उनक्री गया- 
वाले उत्टे उस्तरे से इ ठजामत वनाते हू । इत्यादि वभादसे उनकेधन का नादा कराति ह । 
१६ परवनहरण पेटपालकं ठगलीला केवलं भूठकीही गठरी दै । जसा कि सत्यरास्त्रों में लिखी 
हह भ्रागे कौ कथा देखने ते सबको प्रगट हो जावेगा-_ (प्राणो वै बलं०) इन वचनो का अभिप्राय यहूहै कि त्यन्त श्रद्धा से गया-संज्नक प्राण 

त 
कसः 

--~--- 
~~~ 

ग्रहणात् इति पाठो वृक्तो जेयः । भाषार्थोऽपोममेव पां संकेतयति । ९“ भ्रस्मात् सूक्तात् पुरवसूक्तयो रिनद्रस्य परमात्मनो वणेनाद् ` मस्मिन् सुकते परमेरवरस्यानुवृत्तिरक्ता 
अ | न | न # ॐ ५ "शः कृतः, तेन मन्त्रपूत्तिरत्र कार्येति 

यत्यते । तथां चावमृक्तराधः-- "येवं तन्वं ग्सिजन्ति धोराप्ते जनासो श्रमतत्वं भजन्ते" इति । मन््रोऽयमस्यैव 

भक्तस्य परियिष्टे पठ्चते । द्र -- परिशिष्ट र २ ( पातवलेकरीयमृकमंस्करणम ) । २. वदिकपरिशिष्टरूपा भन्वा श्रपिप्र माणभूता इत्ययमर्थो ग्रन्थकृताऽस्य परिशिष्टवचनस्य प्रमाणत्वेनो- 

षन्यासात्, तस्य साध्वधभ्रदशंनप्रयासाच्च नाप्यते । १६३ १ वेक्रमान्दे प्रकाशिते सन्ध्यादिपञ्चमहायज्ञविधा- 

नान्तं लकषपी सक्तस्य व्याख्यानादपि परिशिष्टमन्त्राणां त्रामाण्यं ज्ञाप्यते । परि रिष्टवचनानि परतः प्रामाण्यमर्हुन्ति, 
न वेदवत् स्वतः भामाण्यमर् । श्रत एवात्र पठितानि कतिपयानि परिशिष्टानि तदेकदेशा वा ग्रप्रमाणार्हा श्रपि 
सन्ति । ४. जच तयो -- लोप्रसिद्धयोनयोः इति शेषः । ५. वं० य० मुद्वितेषु सस्करणेषु "सितासितमिति' इत्येवमपपाठो ष्यते, व्यास्याने 'सितमित्िः पाठस्यैव 
व्याख्यानात्, निरुक्ते तथंवोपलम्भाच्च ॥ 
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ग्रादि मे परमेश्वर की उपासना करने से जीवकी मुक्तिहौ जाती है। प्राण मे बल ग्रौर सत्य 

प्रतिष्ठित है । क्योकि पंरमेदवर प्राणका भी प्राण है । ग्रौर उसका प्रतिपादन करनेवाला गायत्री 

मन्त्र है कि जिसको "गया" कहते हैँ । किसलिये कि उनका प्रथं जानक श्रद्धासहित परमेश्वर की 

भक्ति करने से जीव सव दुःखों से टकर मृक्ति को प्राप्त हो जाता है। तथाप्राणका भी नाम 

शया" ह । उसको प्राणायाम की रीति से रोककर परमेदवर की भक्ति के प्रताप से पितर भ्र्थात् ज्ञानी 

लोग सब दृःखों से रहित होकर युक्त हो जते हँ । क्योकि परमेश्वर प्राणों को रक्षा करनेवाला है । 

इसलिये ईश्वर क्रा नाम गायत्री ग्रौर शायत्री' का नाम गया" ह । 

सन्तान श्रीर् प्रजा इन तीनों का नाम भी गया हे । मनुष्यों को इनमे 

पिता आचाय रौर भ्रतिथि को सेवा तथा सबके 

ने जो अत्यन्त श्रद्धा करनो है, उस्तका नाम 

तथा निघण्टु मधर 
अत्यन्त श्रद्धा करनी चाहिये । इसी प्रकार माता- 

उपकार श्रौर उच्चति के कामों की सिद्ध करने 

गयाश्राद्ध' दै । 

तथां श्रपने सन्तानो को सुशिक्षा से विद्य 

इसका नाम भी गयाश्चाद्ध' हे । 

तथा धमस प्रजा का पालन, 

दण्ड देना, ग्रौर सत्यको उत्ति आदि घम के काम करना 

'गयाश्राद्ध' काते है। | 

इस श्रत्यन्त श्रेष्ठ कथा को छोडके विद्याहीन पुरुषों ने जो मिथ्या कथा बना रक्खी है, 

उसको कभीन मानना। 

ग्रौर जो वहां पाषाणके ऊपर मृ 
के पग का चिल्ल बनाकर उसका नाम विष्णुपद' 

रक्खा है, सो सव मूलसे ही मिथ्या है । क्योकि व्यापक 
परमेश्वर, जो सब जगत् का करनेवाला 

है, उसी का नाम विष्णु" हं । 

देखो यहां निरुक्तकार ने कहा है कि-- (पूषेत्यथ०) --विष्ल
' घातु का अथं व्यापक होने, 

भ्र्थातत सब चराचर जगत् स प्रविष्ट रहना, वा जगत् को श्रपने में स्थापन करलेने का है । इसलिये 

निराकार ईवर का नाम "विष्णु े । 
सतु को पगों से दवाना वा स्थापन करना, इत ग्रथ को 

“क्रमु पादविक्षेपे यह धा दूसरी व ५४ ॥ 

बतलाता है । इसका अभिप्राय यट है कि भगवान् शच पाद अर्थात् प्रकृति परमाणु भ्रादि सामभ्य 

केअशोंसे सब जगत् को तीन स्थानों में स्थापन करके धारण कर रह है । भ्र्थात् भारसहि
त नैर 

प्रकाशरहित जगत् को पृथिवी मे, परमा [वायु
 ]ग्रादि सूक्ष्म द्रव्यो को अ्रन्तरिक्ष मे

, तथा प्रकाशमान 

यं रौर ज्ञानेद्धिय श्रादि को प्रकार नरे । इस रीति से तीन प्रकार के जगत् को ईदवर ने रचा है । 

हित जो जड़ जगत् है, वह् ब्रन्तरिक्ष, अर्थात् पोल 

0 1 इन्हीं तीन भेदो मे एक मू
 ्र्थात् ज्ञानर 

समान कुछ पाठ ्रष्ट इरा है । द्र०-- 
पृष्ठ ३४०, टि० ४। 

१. यहां भी संस्कृताः के 

[ देना, श्रौर उनके पालन में प्रत्यन्त प्रीति करनी, 

सुल की उच्चति, विद्या का प्रचार, श्रेष्ठो की रक्षा, दृष्टो को 

ये सव मिलकर अथवा पृथक्-पृथक् भो 
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के बीचमेंस्थितहै। सो यह केवल परमेश्वरही कौम रचके सबको धारण कर रक्खा है । 
(यदिदं किच ०) --इस `'विष्णपद' के विषय च यास्कमुनिने भी इस प्रकार व्यास्यान किया कि यह् सब जगत् सवव्यापक परमेश्वर ने बनाकर, त्रिधा दसम तीन प्रकार कौ रचना दिललाई है । जिसपर मोक्षद को प्राप्त होते है, वह् 'समारोहण' कठाता है । सो विष्णुपद गयशिर ं मे स्थिर होके,प्राणसे प्रिय अन्तर्यामी परमेश्वर को भ्राप्त होते है, श्न्य माग से नहीं । क्योकि प्राणका भी प्राण प्रर जीवात्मा में व्याप्त जो नस दुर वह कभी नहीं हो सकता। उसमे से सूक्ष्म जा जगत् य नहीं हो सकता । किन्तु जव कोई पदाथं परमाणु्रो के संयोग सस्थूलहोजाताहै, तभी वह् नेतो से देखने में प्राता दै । यह् दोनों प्रकार का जगत् नि वीच मेठहररहाहै, श्रौर जो उसमें परिपूणं हो रहा है, रेसे परमात्मा को "विष्णुपद' कहते दै । रस सत्य अ्रथंकोन जान कर उसका नाम विष्णुपद' रख 

तथा तीथं शठ 
सिद्धिके लिये मि थ्या 

जाते है 

मि 
हरिनि रि मिरी 

हिमा है कि जिसने एेसे-ेसे प्रदूमुत पदार्थ 

के प्रविद्ान् लोगों ने पाषाण प्र जो मनुष्य के पग का चिल्ल बना- खोडा है, सो सव मिथ्या वातं है ।। ° का रथ म्रन्यथा जानक श्रजञानियों ने जगत् के लूटने ओर श्रपने प्रयोजन की परकर रक्लाहै। सो ठीक नहीं, क्योकि जो-जो सत्य तीर्थं, वे संब नीचे 
देखो तीथ नाम उनक्रादे कि जिनसे जीव दुःखरूप समद्र को तरक सुख को प्राप्त हों। 

अर्थात् जो-जो वेद्। दिशस्व दकि तीथं 09 र्यो ने म किया है, जो कि #। दुःखों से डाके उन युखां के सावन है, उनही को (तीथं' कहते है । ` वेदोक्त तीं ये ठँ (तीर्थमेव तराय) अग्निहोत्र से लेके श्रश्वमेधपर्य्यन्त किसी यज कौ 
समाप्ति करके जो स्नान किया नाता हे, उसको तीर्थ कहते है । क्योकि उस क्म से वायु भ्रौर 
वृष्टिजिल को शुद्धिद्वारा सव मनुष्यों को सुख प्राप्त होता है । इस कारण उन कर्मो के करनेवाले 
मनुष्यो को भी सुख श्रौर शुद्धि प्राप्त होती ह् । 

„ तथा (म्रहिसन्०) सव मनुष्यों (तीथं का सेवन करना उचितहै कि श्रपने मन से वैरभाव को छोडके पवक सुख करने भ्ल यो मरोर किसौ संसारी व्यवहारके वर्तावाों 
मेदुःखन देना । परन्तु (अन्यत्र तीर्थेभ्यः ) जो-जो व्यवहार वेदादिशास्तों मे निषिद्धमाने हैः 
उनके करने मेँ दण्ड ट । भ्र्थात् जो-जो मनुष्य अपराधी, पाखण्डी श्रथ त् वेद- नके दातु, श्रपने सुख मे प्रवृत्त, श्नौर परपीडा मेप्रवत्तंमानरहै, वे सदेव र 
पाने के योग्य है । इसे वेदा पत्य-शास्त का नाम तीर्थ है, कि जिनके पदने-पदाने शौर उनमें कटे हृए मार्गो म चलने से दुष्य लोग दुःखसागर को तरके सुखो को प्राप्त होते है ॥ । (समानतीर्थे) इस सूत्रकार कि वेदादिशास्तर को पद्नेवाला जो भ्राचार््य है उसका, वेदादिशास्तरो तथा माता-पिता जा ४-१५ का भी नाम तीथे" है। क्योंकि उनकी सेवा करने से जीवात्मा गुड होकर दुःखों स पार हो जाता है। इससे इनका भी तीर्थं" नामहै॥ 
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------ ----- 

(त्रयः स्नातका०)इन तीर्थो मे स्नान करने के योग्य तीन पुरूष होते है। एक तो वह कि- 
जो उत्तम नियमों से वेद-विद्या को पटठ़के, ब्रह्यचये को विना समाप्त करे भी विद्या का पटना पूरा 
करके ज्ञानरूपी. तीथ" मे रनान करके शुद्धहो जाता है। दूसरा-जो कि पच्चौीस, तीस, छत्तीस, 
चवालीस श्रथवा अडतालीस वषं पय्येन्त नियम के साथ पूर्वोक्त ब्रह्मचयं को समाप्त करके ओर 
विद्या को विना समाप्त किये भी विवाह करता है । वह॒ व्रतस्न।तक प्र्थात् उस ब्रह्माचयं ^तीथे' 
मे स्नान करके शुद्धहो जातारहै। ग्रौर तीसरा यह् है कि-नियमं से ब्रह्मचर्य्याश्रम तथा वेदादि- 
शास्त्रविद्या को समाप्त करके, समावत्तेन भ्र्थात् उसी के फलरूपी उत्तम तीर्थं" मे भले धरकार 
स्नान करके यथायोग्य पवित्रदेहु, शुद्ध श्रन्तःकरण, श्रेष्ठविद्या, बल प्रौर परोपकार को प्राप्त 
होता है॥ 

~ = ~ यै 

(नमस्तीर्थ्याय ०) उक्त प्राण वेद विज्ञानादि तीर्थो मे होनेवाला तीथ्यं' कहाता ह ।॥ उस 
तीर्यैरूप परमेश्वर को हमारा नमस्कार हं। जो विद्वान् लोग वेद का पठ्ना-पढाना ओर सत्य- 
कथनरूप तीर्थो का प्रचार करते है, तथा जो चवालोस वष पयेन्त ब्रह्मचर्याश्रमं सेवन करते ह, वे 
वड़े वलवाले होकर रुद्र' कहाते हैँ । (सुकाहस्ता०) जिनके सका भ्र्थात् विज्ञानरूप हस्त तथा 
निष द्ध संशय कौ काटनेवाली उपदेशरूप तलवार हे, वे सत्य के उपदेशक भी “रुद्रः कहाते हँ । 
तथा उपनिषदों से प्रतिपादन किया हृश्रा, उपदेश करने योग्य जो परमेरवर हं, उसको शरमतीथंः 

कहते हैँ । क्योकि उसी की कृपा श्रौर प्राप्ति से जीव सबं दुःखोंसेतर जाते दह॥ 

प्रन - जिनसे मनुष्य लोग तर जाते है, अर्थात् जल श्रौर स्थान विशेष, वे क्या तीथं नहीं 

हो सकते ? 

उत्तर - नहीं । क्योकि उनमें तारने का सामथ्यं ही नहीं [हं |। ओ्रौर 'तोथ' शब्द करणकारक- 

युक्त लिया जाता हं । जो जल वा स्थानविरेष भ्रधिकरण वा कमंकारक होते है उनमें नाव ्रादि 
ग्रथवा हाथ श्रौरपगमे तरते हँ । इससे जल वा स्थल तारनेवाले कभी नहीं हो सकते । किसलिये 

किजोजलमेंहाथवापगन चलें, वानौका भ्रादि परनबेठेःतो कभी नहीं तर सकते। 

इस युक्ति से भी काशौ, प्रयाग, गङ्गा, यमुना, समुद्र रादि तीथं सिद्ध नहीं हो सकते । इस कारण 

से सत्यशास्त्रोक्त जो तों हैँ, उन्हीं को मानना चाहिये, जल श्रौर स्थानविशेष को नहीं । 

प्रशन ~ (इमं मे गङ्घे०) यह् मन्त्र गङ्गा ्रादि नदियों को तीथं विधान करनेवाला हं । फिर 

ट्तरको तीथं क्यों नहीं मानते ? | 

उत्तर - हम लोग उनको नदी मानते हैँ । रौर उनङे जल मे जो-जो शुणरहै, उनको भी 

मानते है । परन्तु पाप छडाना श्रौर दुःखों से तारन।, यह् उनका सामथ्यं नहीं । किन्तु यह सामथ्यं 

तो केवल पूर्वोक्त तीर्थोमेंही ह । तथा दस मन्त्रमें गङ्का' ्रादि नाम इडा, पिङ्गलाः सुषुम्णा, 

कम्म श्नौर जाठराग्नि की नाडियों ३. &। उनमें योगाभ्यास से परमेश्वर की उपासना करने से 

मनुष्य लोग सल दुःखों से तर जाते हैः। क्योकि उपासनामें नाडियोंही कैट्वाराधारण कृरनी 

होती ह । इस हेट् † रस मन्त्र मे उनकी गणना कौ हं । इसलिये उक्तं नामों से नाडयो काही 

ग्रहण करना योग्यं हे ), 
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(सितासिते) -सित इडा प्रौर श्रसित पिङ्गला, ये दोनों जहां सुषुम्णामें मिनी ह," 
उसमे परमयोगी लोग योगाभ्यास स स्नान करके शुदधहोजतेदहं। फिर बुद्धरूप परमेश्वर को 
प्राप्त. होके सदा ग्रानन्द में रहते. हैँ । इसमें निर्क्तकार का भी प्रमाण ह कि--सित ओर श्रसित 
राब्द गुक््ल ग्रौर कृष्ण ग्रथ के वाची है।' इस अभिप्राय से विरुद्ध मिथ्या प्रथं करे लोगोंने. 
नदी भ्रादियों का तीर्थ नाम से ग्रहण कर लियाहं। 

| मुतिधुजानामस्मरणयोर्मिथ्यात्वम् | 

तथेव यत्तन्त्रपुराणादिग्रन्थेषु मूतिपुजानामस्मरणादिविधानं कृतमस्ति, तदपि भिथ्येवास्तीति 
वेधम् । कृत ? वेदादिषु सत्येषु ग्रन्थेषु त्य विधानाभावात् । तत्र तु प्रत्युत निषेधो वरीवर्ततेः । 
तद्यथा- | 

न॒ तस्य प्रतिमाऽ. अस्ति यस्य॒ नाम॑ महवपः। 
| ५ @ © ० @\ ०५.  हिरण्यगभेऽ इत्येष मा मा हिशसुत्येषा यस्मान्न जातऽ इत्येषः ।॥ १ ॥ 

| यजु:० श्र० ३२। मं०३॥ 
भाष्यम् - (यस्य) पूर्णस्य पुरुषस्याजस्य निराकारस्थ परमेदवरस्य ( [नाम] मह्यश्ञः) 

यत्या्नापालना्य महाकोत्तिकरं धम्यं सत्यभाषणादिकत्तु महं कर्माचिरणं नामस्मरणमस्ति, 
( हिरण्यगर्भः )*यो हिरण्यानां सर्यादीनां तेजस्विनां गभं उत्पत्तिस्थानम्, [ (मा मा०) ] तस्य 
सवमनुष्वर्मा मा हिश्सीदित्येषा प्रार्थना कार्या । (यस्मान्न ०) यो यतः कारणासेवेषः कस्यचित्सका- 
शात् _कदाचिदुत्पननो, नैव कदाचिच्छरीरधारणं करोति । [ (न तस्य०) ] नैव.तस्य प्रतिमाऽर्यात् ६) प्रतिकृतिः, प्रतिमानं, तोलनसाधनं, परिमाणं, मूरत्यादिकल्पनं किल्चिदध्यस्ति, 
पस्नञ्चरस्यानुपमेयत्व।द् श्रमूर्तत्वाद् श्रपरिमेषत्वान्निराकारस्वात् सर्वत्राभिष्याप्तस्वाच्च।। [ १॥ | 

इत्यनेन प्रमाणेन मुतिपूजननिषेधः । 
| ९॥ च 1 | ^~ ^~ प॒ _ पय्वगाच्छुक्रमकायमव्रणम॑स्नाविरर शद्धमपापबिद्धम् । 

०५ €| $ @ | क | 
4. शतमनावो परिभूः स्वयम्भूयोथानथ्यतोऽरथान् व्यदधाच्छास्वतीभ्यः समाभ्यः ॥२॥ 

----(-(--(-(-((____ वयप ४०। मंन य० श्रऽ ४८० । मं० ८ ॥ 

(त व संस्करण मे भाषा-पराठ प्रन्यथादहै, २. | व° यण मुद्रिते प्रथमसंस्करणे शताब्दी- 
| ` ~+ चाय पाठ उपलम्यते । द्वितीयादारम्य पञ्चमसंस्करणपयंन्तं नवमे च “वरीवृत्यते पाठो 
दृश्यते । उमावपि भरमादपाढौ । वरीवर्तीति" शुद्धः पाठोऽत्र द्रष्टभ्यः, यङ्लुकः शपो लुभ्विधानोत् ̀ परस्म॑पद- 
नियमाच्च । | 

३. यजु्वेदमाष्य ग्रन्थकृता ®हिरण्यगमेः' श्रादीनामितिपदेन निदिष्टानां पाठानां प्रतीकत्वं पक्षान्तर उक्तम् । 
४. वैर य° मद्वितेषु संस्करणेषु यस्य" प्रमादपाठः । ५. नात्र हेतुहैतुमतां यथासंख्यं निर्देशः । तेनात्रतथं 

सम्बन्धाः. डेयः--परमेडवरस्यानुपमेयत्वात् प्रतिनिधिर्नास्ति, प्रमूतंत्वात् प्रतिकृतिमं, श्रपरिमेयत्वात्“ प्रतिमानं न, 
सर्वं त्राभिव्याप्तत्वात् परिमाणं न, निराकारत्वात् मूर्र्यादिकल्पनं च नेति । | 
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भाष्यम्-- यः (कविः) सवज्ञः, (मनीषी) सवसाक्षी, (षरिमुः) सर्वोपरि विराजमानः, 
( स्वयम्मुः) श्रना{दिस्वरूपः परमेञवरः (शार्वतीभ्यः) नित्याभ्यः (समाभ्यः) प्रजाभ्यो वेदटारा- 
ऽन्तर्यासितया च (याथातथ्यतोऽर्थान् व्यदधात्) विहितवानस्ति, (स पर्यगात्) सवंव्यापकोऽस्ति। 
यत् (शुक्रम्) वीय्यवत्तमम. (श्रकायम्) मूतिजन्मधारणर हितम्, (श्रद्रणम्) छंदभेदर हितम्. 
(श्रस्नाविरम्) नाडीबन्धनादिविरहम, (शुढम्) निदषिम्, (ज्रपापविद्धम्) पापात् पुथग्भतम्, 
यदीदृशशलक्षणं ब्रह्म [ तत् | सवरुपासनोीयमिति मन्यध्वम् ॥ [ २॥ | 

इत्यनेना पि शरीरजन्ममरणर हित ईहवरः प्रतिपाद्यते । तस्मादयं नेव केनापि सुत्तिपुजने 
योजयतु हाकष्य इति । 

प्ररनः- वेदेषु प्रतिमाशब्दोऽस्तिन वा ? 
उतरम-भ्रस्ति। 

प्ररनः-- पुनः किमर्था निषेधः ? 

उत्तरम्- नैव प्रतिमान सूत्तयो गृह्यन्ते । कि तर्हि ? परिमाणार्था गृह्यन्ते । 
प्रत्र परमाणनि- 

संवत्सरस्य प्रतिमां यां त्वा रात्यपास्महे। 

सान् आयुष्मतां प्रजां रायस्पोषण् ससुज ।।३॥ श्रथवं कां० ३। व १०! मं०३॥ 

घहूत्तार्ना प्रतिमा ता दश च सहस्ताणयष्टो च शतानि भवन्त्येतावन्तो हि सुवत्सरस्य 
युहत्ताः ||[८॥।] श० का० १० । प्र०३। त्रा० २। क २०॥२ 

यद्वाचानभ्युदितं येन॒ बागमभ्युद्यते । 

तदेष ब्रह्म त्वं विद्धि नेदं यदिदमुपासते ।[५॥] 
` सामवेदीय-तवलकारोपनिषदि, खंड १। मं०४॥ 

इत्यादिमन्त्रपञ्चकः मुरत्थादिनिषेधकमिति बोध्यम् । 

भाष्यम्-- [ (संवत्सर ०) | विद्वांसः सवत्सरस्थ यां प्रतिमां परिभाणमुपासते, वयमपि. त्वार 
तामेवोषास्महे । अर्थायाः संवत्सरस्य जीणि शतानि षष्टिक्व रात्रयोः भवन्ति, यत एताभिरेव 
संबत्सरः परिमीयते, तस्मादेतासां श्रतिमाः सज्ेति। [(सान०)] यथा सेयं रात्निर्नोऽस्माकं 

. श्रयवं का० ३। सू० १०।मं०३५ 
हात ० का० १० । श्र ४।ब्रा० ३। कं* २० इति शुद्धो निदंशो ज्ञेयः 

. श्रद् ध्यद्वाचा' इत्यारम्य “यत्प्राणेन इति पयन्तं मन्वपञ्चकम् । | 
. स्त्वां" इत्यपपाठो वै ° य० मुद्वितेषु संस्करणेषु, मन्त्रे (त्वा' पदस्य दशेनात्॥ ० ९ ९) 
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रायस्पोषेण घनपुष्टिम्यानायुष्मतीं भ्रजां (संसृज) 
मिति ।[ ३।। | 

(मुहर्ता० ). तथा ये संवत्सरस्य दशसहस्राण्यष्टो रातानि घ!टकाटयात्मका मुहूर्ताः सन्ति, 
तेऽपि "प्रतिमा" ज्दार्था विज्ञेयाः ॥ [ ४। | 

(यद्वाचा०) यदप्तस्टरृतवाण्या श्रविषयं येन वाणी विदतास्ति, [ (तदेव०) ] तद् ब्रह्म हे 
मनुष्य ! त्वं विद्धि। यद् इदं प्रटक्षं जगदस्ति नेवतद् ब्रह्मास्ति। किन्तु विहांसो यन्निराकारं 
सर्वेव्यापकमजं सवनियन्तर सरच्चिदानन्दादिलक्षणं ब्रह्मोपासते, त्वयापि तदेवोपास्नीयं, 
नेतरदिति । [५ | 

न 

सम्यक सजत्, तथव सवंमनुष्यरनुष्ठय- 

०--किञ्च भोः ¦ मनुस्मृतौ प्रतिमानां च भेदका"; "दं वतार्यभिगच्छत्त';* 'देवता- 
ऽभ्यचेनं चेव"; (दवतानां च कुत्सनम्';* (दूवतायतनानि च; (देवतानां छ्ायोन्लड्- 
यननिषेधः';'्रदक्तिणानि दुरवीति देवत्राह्मणसन्िनिधा'; 'देवतागारभेदकान्!= उक्तानामेतेषां 
वचनानां का गतिरिति ? 

उ०--श्रत्र ्रतिमा'लब्देन रक्तिकामाषसेटकादीनि तोलनसाधनानि गृह्यन्ते । तद्यया- 
"तुलामानं प्रतीमानं सवं च स्यात् सुलक्षितम्" ।। मनु° ग्र ८ । इलोकः ४०३, इत्यनया मन्क्तरी- 
त्य र प्रतिम प्रतीमानज्ञब्दयोरेकाथत्वात् तोलनसाधनानि गह्यन्त इति बोध्यम् । श्रत एव प्रतिमाना- 
म।घकन्य॒नकारिणे दण्डो देय त्युक्त । विदां सो देवास्ते यत्राघीयतेऽध्यापयन्ति निवसन्ति च तानि 
स्थानानि "देवतानि" इत्युच्यन्ते । देता एव देव रास्तेषामिमानि स्थानानि देवतानि देवतायतनानि 
च' सन्तीति बोध्यम् । विदुषामे ्ाभ्यर्च॑नं सत्करणं कत्तव्यमिति । तंवतेषां केनचिदपि निन्दा छायो- 
त्लङ. घनं स्थान विनाशञ्च कर्तव्यः । किन्तु सवे रेतेषां सामोप्यगमनं, म्यायप्रापणं, दक्षिणपाह्वं 
स्थापनं, स्वेषां वामपाऽवे स्थितिःच कायं ति । 

एवमेव यत्र यतान्यत्रापि प्रतिमादेवदेवतायतनादिश्ञब्दाः सन्ति, तत्र तज्नवमर्था विज्ञेयाः । 
न्यमूयस्त्वभिया नात्रते लेखितुं ज्ञक्या इति । एतावतव सृतिपूजनकण्ठोतिलकधारणादिनिषेधा 

गोध्याः । 

भाषाथ - प्रव इसके आगे जो नवीन कस्पित तन्त्र ग्रौर पुराण ग्रन्थ है, उनमें पत्थर श्रादि 
को मूतिपुजा, तथा नाना प्रकारके नामस्मरण, भ्र्थात् रामराम, कृष्णकृष्ण, काष्ठादि माला, 
तिलक इत्यादि का विधान करके उनको श्रत्यन्त प्रोत्तिके साथ जो म॒त्रित पाने के साघन मान 
रक्खें है, ये सब बातं भी मिथ्याही जानना चाहिये । क्योंकि वेदादि सत्य ग्रन्थों मे इन बातों 
का कटहीं चिह्न भी नहीं पाया जाता ह्, किन्तु उनका निषेधही किया हुं । जंसं- 

१. मनु° ६।२८५॥ २. मनु० ४। १५३ ॥ तत्र "द॑वान्य०' पाठः । 
3. मनु° २। १७६ ४.. मनु० ४ । १६३ ॥ ५. मनुऽ ८ | रण्ठ॥ 

६* द्र°-मनु० ४)! १३० ॥ ७. द्र०--मनु० ४।३६॥) ८ मनु० & । २८० ॥ 



ग्रन्थप्रामाण्याप्रामारण्यावषयः २३५१ 
॥ ज, क ज ह, चो, य, कक, ५, ८ॐ व दह ` ष य वा व ` दः ̀ त वः दः कः व" का 

(न तस्य०)-पूण'जो किसी प्रकार से कम नहीं, श्रज' जो जन्म नहीं लेता, श्रौर 
निराकार' जिसको किसौ प्रकार कौ मूत्ति नही, इत्यादि लक्षणयुक्त जो परमेश्वर हुं, जिसकी 
प्राज्ञा का ठीक-ठीक पालन ग्रौर उत्तम कोतियो के हतु जो सत्यभाषणादि कमह, उनका करना 
ही जिसका नामस्मरण' कहाता हु । (हिरण्यगर्भ) जो परमेर्वर तेजवाले सूर्यादि लोकों को 
उत्पत्ति का कारण हं, जिसकी प्राथना इस प्रकार करनी होतोहं कि--(मामा हिभ्सी°) हे 
परमात्मन् ! हम लोगों को सब प्रकार से रक्षा कोजिये। कोई कटे कि इस निराकार सवेव्यापक 
परमेडवर को उपासना क्यों करनी चाहिये? तो उत्तर यह हं कि-- (यस्माच्च ०) ्र्थात् जो परमेङ्वर 
किसी माता-पिताके संयोगसे कभी न उत्पच्चहुश्रा, न होता [हे.] ओरन होगा, म्रौर न वह 
कभी शरीर धारण करकं बालक जवानम्रौर वृद्ध होता हे, (न तस्य०) उप्र परमेश्वर को 
श्रतिमा' अर्थात् न।प का साधन तथा प्रतिबिम्ब वा सदश, ्र्थात् जिसको तस्वीर कहते ह्, सो 

किसी प्रकार नहीं ह् । क्योकि वहु अमूत, भ्रनन्त==सीमारहित, निराकार श्रौरसबमे व्यापक 
हं । इससे निराकार ही को उपासना सब मनुष्यों को करनी चाहिये ।॥ [ १। | 

कदाचित् कोई राद्धा करे कि-शरीरधारी को उपासना करने मेक्या दोषै? तो यह् 

बात समभ्नी चाहिये कि-जो प्रथम जन्मलेकर शरीर धारण करेगा, श्रौर फिर वह वृद्ध होकर 
मर जायेगा, तब किसको पूजा करोगे? इस प्रकार मूर्तिपूजन का निषेध वेद से सिद्धहो गया । 

तथा (स पय्येगाच्छ )--जो परमेश्वर (कविः) सबका जाननेवाला, (मनीषी) सबके 
मन का साक्षी, (परिभूः) सवके ऊपर विराजमान, ग्रौर (स्वयंभूः) ्रनादिस्वरूप है, [ (याथात०) | 
जो अपनी भ्रनादिस्वरूप प्रजा को अन्तर्यामिरूप सेश्रौर वेदके द्वारा सब व्यवहारोका उपदेश 
किया करता है, (स पय्यगात्) सो सव मे व्यापक, (जुक्रम्) श्रत्यन्त पराक्रमवाला, (श्रकायम्) 
सब प्रकारके शरीर से रहित, (भ्रव्रणम्) कटना ओर सब रोगोंसे रहित, (्रस्नाविरम्) नाडी 

स्रादि करे बन्धन से पृथक्, (युद्धम्) सब दोषों से श्रलग, श्रौर (श्रपापविद्धम्) सब षपापोंसे न्यारा, 
इत्यादि लक्षणयुक्तं परमात्मा है, वही सबको उपासनाके योग्यदहै, एेसा ही सक्को मानना 
चाहिये ॥ | २ | | 

क्योकि इस मन्वसे भी रारीर धारण करके जन्म-मरण होना इत्यादि बातों का निषेध 
परमेरवर [के | विषयमे पायाही गया। इससे इसकी पत्थर रादि को मूत्ति बनाके पूजना किसी 
प्रमाण वा प्रूक्ति से सिद्ध नहीं हो सकता । 

(संवत्सरस्य ०) विद्वान् लोग संवत्सर को, जिस (प्रतिमां०) क्षण ्रादिकाल के विभाग 
करनेवाली रात्रि को उपासना करते हैँ, हम लोग भी उसी का सेवन करे। जो एकं वषे की २३६० 
तीन सौ साठ रात्रिहोती दहं, इतनी रात्रियों से संवत्सर का परिमाण कियादहै। इसलिये इन 
रात्रियों कौ भी प्रतिमा" संज्ञादहै। (सान भ्रायु०) इन रात्रियों मे परमात्मा कीलकरपासे हम 
लोग सःकर्मो के भ्रनुष्ठानपूवेक सम्पूणं आयुयुक्त सन्तानो को उत्पन्न करें ।। [३.। | 

इसी मन्त्र का भावाथ कुर शतपथ ब्राह्मण मे भी है, कि- (मुहूर्ता०) एक संवत््षर कै 

१. व° य० मुद्रित सस्करणों मे 'मूतिरहित' पाठ है । 
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१०८०० मुहूत्तं होते हैँ ।ये भी "प्रतिमा" शब्दके ग्रथ में समभने चाहिये । क्योकि इनसे भीदष 
का परिमाण होता दै ।। | ४।। | 

(यद्राचा०) जो किं अविद्ायुक्त वाणी से प्रसिद्ध नहीं हो सकता, जो सवकी वाणियों को 
जानतादे, है मनुष्यो | तुम लोग उपीको परमेश्वर जानो श्रौर नकि मूत्तिमान् जगत के 
पदार्था का, जाकि उसके रचहृए दँ । स्र्थात् निराकार व्यापक सव पदार्थोका नियम करनेवाला 
ग्रौर सच्चिदानन्दादि लक्षणपुक्त ब्रह्मद, उसीकी उपासना तुमलोग करो । यह् उपनिषत्कार 
ऋषियों कामत टै ।[ ५।।| 

प्र०--क्योजी ! मनुस्मृतिमे जो श्रतिमानां श्त्यादि वचन दै, उनसे तो यह वात मालूम 
दोतीदैक्रिजो कोड प्रतिमाको तोड़. उसको राजा दण्ड देवे। तथा देवताग्नों के पास जाना, 
उनको पुजा करना, उनक्रो छाया का उल्लंघन नहीं करना, श्रौर उनकी परिक्रमा करना, इत्यादि 
प्रमाणोंसे तो मूत्तिपूजा बरावर सिद्ध होती है, फिर भ्राप कंसे नहीं मानते है ? 

उञ क्यो श्रममेंपड़े हृएहो, होशमेंश्राग्नो । मौर आंवे खोलकर देखो क्रि “प्रतिमाः 
गन्दसं जो तुम लोग पत्थर की मूत्तिनेते हो, सो यह् केवल तुम्हारी श्रज्ञानताप्र्थात् कम समञ्च 
ट् । वयोकि मनुस्मृतिमेता प्रतिमा" शब्द करके (तुलामान०) रत्ति, चछर्टाक, पाठ, सेर श्रौर 
पसरो म्राद ताल के साधनों को ग्रहण क्रिया ह । क्योकि (तुलामान अर्थात् तराज् ग्रौर प्रतिमान 
वा प्रतिमा ब्रर्थत् वाट इनकी परीक्षा राजा लोग छ्टे-छठे मास श्र्थात् छः-छः महीने मे एक वार 
क्रिया कर । कि जिससे उनमें कोई व्यवहारी किसी प्रकारकीछ्लसे घट-वद्न कर सके श्रौर 
कदाचित् काईकरे, तो उसको दण्ड देवें ।' 
 _ फिर (देवताभ्यर्चनं०) इत्यादि वचनों से यह् वात सममः लेनी चाहिये कि णतपथ ब्राह्मण 
1 विदान् मनुप्योंकानामद्देव' कहा हे, [देवही देवनः काति हः] जिन स्थानों में विद्धान् 
४ पद्त-पद्ाते मरोर निवास करते रहै, उन स्थानों को“ वत'यतन' कहते हँ । वहां जाना, वैखना, मार ञ्न लागा वण सत्कार करना इत्यादि काम सवका श्रव्यं करने चाहिये । (देवतानां च 
त्यनम्) उन विद्वानों की निन्दा, उनका श्रपमान, ग्रौर उनके स्थानों में किसी प्रकार का विगाड जादिदोषकीवाते कभीन करना चाहिये । किन्तु (दंवतान्यभि०) सत्र मनुष्योंको 
व उपद्रव 
=? = (~ उ न~ 1 न ॥ न्द (र ~+ ¶ ~ ~ गह ।क उनके समीप जाकर ्रच्छी-ग्रच्छी बातों को सीखा करं। (श्रदक्षिण० ) उनको मान्य 
क लि । 4 सा =, 9 ~ ~ 3 त! दाहिनी दा मे वैटाना । क्योकि यह नियम उनको प्रतिष्ठा के लिये बांधा गयाह। 
र 70 जह [कही प्रतिमा देवता ्रथवा उनकं स्थानों का वर्णन हो, इसी 

वहुत वद् जाता । 0 समम ५4 चाहिय । ५ न संग्रह ज नदी किया कि मन्य 

को भी समभःकर य टा सत्यरास्त्र स न कण्टा श्न तलकधारण (< थ्या कल्पित विषयों 

न कम ओर वचनसेत्याग कर देना अवश्य उचितहं। 

| ग्रहपुजाया निथ्ात्वम् | 

= प्या दिगरहपीडाकान्तये वालबु बालबुद्धिभिर् श्रा कृष्णेन रजसा०'° इत्यादिमन्त्रा गृह्यन्ते । 
९. पजुः ३३ । ४३।। न 9 कि "ना 
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प्रयमेषां चरम एवास्तीति । कृतस्तत्र तषामर्थानासग्रहुणात् । तद्यथा-- तत्र “आकष्णेन रजसा ० इति 
मन्त्रस्याथं श्राकषणानुकषणप्रकरण उक्तः इमं देवा अ्रसपत्नम् ०'° इत्यस्य राजघमं विषयेः चेति । 

अभिरद्धा दिवः ककः पतिः परथिव्याऽ अयम् । 

अपा रेताश्सि जिन्वति ॥ ३ ॥* य०अ० १५।मं० १२॥। 

उद् बुध्यस्वाग्ने प्रतिं जागृहि त्वमिं्टापृत्तं स्सुजेथामयं च॑ । 
अस्मिन्त्सधस्थेऽ अध्युत्तरस्मिन् विश्वै देवा यजमानश्च सीदत ॥ ४ ॥ 

य०अ० १५। मं० ५४॥। 

भाष्यम्--(श्रयमग्निः) परमेरवरो भोतिकोवा (दिवः) प्रकाशवल्लोकस्य (पृथिव्याः) 
प्रकाशर हितस्य च (पतिः) पालयितास्ति। (सूरा) सर्वोपरि विराजमानः, (ककृत्पत्िः) तथा 
ककुभां दिशां च मध्यं व्यापकतया सवपदार्थानां पालयितास्ति। "व्यत्ययो बहुलम् इति सुत्रेण 
भकारस्थाने तकारः । (श्रपा रेतासि) श्रयमेव जगदीश्वरो भोतिक\डचापां प्राणानां जलानां च 
रेतांसि वीर्याणि (जिन्वति) परष्णाति। एवं चाग्निविदयुद्रपेण सुय्यरूपेण च पूर्वोक्तस्य रक्षक 
पुष्टिकर््ता चास्ति ।।२।। 

(उद्बुध्यस्वाग्ने) है श्रे परमेश्वर ! भ्रस्माकं हदये त्वमुद्बुध्यस्व प्रकाशितो भव । 
(प्रतिजागृहि) श्रविद्यान्धकारनिद्रातस्सर्वान् जीवान् पृथक्कृत्य विद्याकंप्रकालञे जागृतान् कुरे । 
(त्वमिष्टापुत्तं०) है भगवन् ! श्रयं जीवो मनुष्यदेहधारी ध्मथेकाममोक्षसामग्राः पुति सृजेत् 
समुत्पादयेत्, त्वमस्येष्टं सुखं सृजः । एवं परस्परं दयोः सहायपुरुषार्थाभ्यामिष्टापुत्तं संचष्टे भवेताम् । 
( श्रस्मिन् सधस्थे) श्रस्मिन् लोके शरीरे च, (श्रध्युत्तरस्मिन्) परलोके द्वितीये जन्मनि च (विशवे 
देवा यजमानरच सीदत) सवं विहांसो यजमानो विद्रत्सेवाकर््ता च कृपया सदा सीदन्तु वत्तेन्ताम् । 
यतोऽस्माक मध्ये सदव सर्वा विद्याः प्रकारिता भवेधुरिति। न्यत्ययो बहुलम्'* इत्यनेन सुत्रेण 
पुरुषव्यत्ययः ।\ [४ | 

भाषाथ- इसी प्रकार सं म्रत्पवुद्धि मनुष्यो ने श्राकृष्णेन रजक्ञा० इत्यादि मन््ोंका 
सर्य्यादि-ग्रहुपीडा की शान्तिके लिये ब्रहण कियाह। सो उनको कंवल श्रममात्र हुभाहं। मूल 
अथं सें कुछ सम्बन्ध नहीं । क्योकि उन मन्वों में ग्रहपीडा निवारण करना, यह प्रथेही नहींह। 

१. पूवंत्र पृष्ठ १६२, १६३ ॥ २. यजुः ६ ।४०॥ ` ३. पूर्वत्र पृष्ठ २६२,२६३ ॥ 
४. यद्यप्यत्र १ एका संख्या, उत्तरमन्त्रान्ते च २ द्िसंख्या वे यण० मुद्रितेषु संस्करणेषूपलम्यते, तथापिते 

संख्ये प्रमादपाठ, उत्तरत्र भाष्ये भाषां च सवत्र ३, ४ प्रभृतीनां संख्यानां दशनात् । श्रत प्रतीकनिदशेन निर्दिष्टौ 
पूवेक्तौ श्राकृष्णेन ०; इमं देवा०' द्रौ मन्त्रौ परिगणय्य भाष्ये संख्यानिर्देडस्योपलम्भातत् । यत्तु ब्रष्टमनवम- 
संस्करणयोरिमे १, २ संख्ये दुष्ट्वोत्तरत्र भाष्ये भाषार्थं च सवत्र संख्यान्तरनिदंशः कृतः, सोऽस्मन्मतेऽपाधुजञेयः । 

५. श्रष्टा० ३। १।८५॥ ६. श्रग्निरिति शेषः । यथाक्रममत्र "प्राणानां जलानां" पदाभ्यां सह् 

सम्बन्धः । ्र्थात् जगदीरइवरः प्राणानां भोतिकडच जलानाम् । ७. प्रष्टा० ३। १।८५॥ 

~ = 



वह 

५ ००००७०७७ ~ 

न न न (न ~ = ~ ~ 

३५४ ऋग्वेदादिभाष्यभूमिका 
्राक्ष्णेन०' इस मन्त का प्रथं प्राकषणानुकर्षण प्रकरण, त॒था इमं देवा०' इसका प्रथं राजधमं- विषयः मे लिख दिया हं ।।१,२॥। 

(भ्रग्निः) यह जो प्रग्निसं्ञक परमेश्वर वा भौतिक, वह॒ (दिवः) प्रकाडवाले, श्रौर (पृथिव्याः) प्रकारहित लोकों का पालन करनेवाला, तथा (मूर्धा) सव पर विराजमान, ्रौर (ककुत्पतिः) दिशाओ्रों के मध्य में अपनी व्यापकता से सव पदार्थो क्रा राजा है) व्यत्ययो बहुलम् ° इस सूत्र से ककुम्' शब्द के भकार को तकरारादेश" हो गया है । (अपा रेतासि | जिन्वति) वही जगदीश्वर प्राण प्रौर जलो के वीर्यो को पुष्ट करता द । इस प्रकार भूताग्नि भी विद्युत् श्रौर धुर्यरूप से पूर्वोक्त पदार्थोका पालन ग्रौर पुष्टि करनेवाला दै ।।३॥ (उद्बुध्यस्वाग्ने) ह परमेश्वर ! हमारे देद्य में प्रकाशित हृजिये। (प्रति जागृहि) रविद्या कौ प्रन्धकाररूप निद्रा से हम सव जीवों को ग्रलग करके विद्यारूप सूयं के प्रकाश से भरकारमान कोजिये । कि जिससे ( त्वमिष्टापूर्ते) हे भगवन! मनुप्यदेह धारण करनेवाला जो जीव टे जसे वह् धमं प्रथं काम ओर मोक्च कोसामग्रीकी पति कर सके, वैसे प्राप इष्ट सिद्ध कीजिये । (गरस्मिन् सघस्थे) इस लोक ओौर इस शरीर, तथा (अध्युत्तरस्मिन्) परलोकं श्रौर दूसरे जन्ममे ( विदवे देवा यजमानरच सीदत) श्रापकी कृपा से सब विदान् श्रौर् यजमान, भ्र्थात विद्या के उपदेश क ग्रहृण श्नौर् सेवन करनेवाले मनुष्य लोग युख से वत्तमान सदा वते रहँ । किः जिसे हम लोग विद्या से युक्त होते रहं । "व्यत्ययो बहुलम्« इस सूत्र से संसृजेथाम्' .सीदत' इन प्रयोगो मे प रषन्यत्यय ब्र्थात् प्रथमपुरुष की जगहं मध्यमपुरुष हरा रै ॥ [४॥ ] 
ृस्पतेऽ अति यद्ग ोऽ अह् मद् विभाति क्रतुमज्जनद । 
यङ् द।दयच्छवसऽक्रतप्रजात तदस्मासु द्रविणं धेहि चित्रम् || ५ ॥ ` 

। य० श्र २६। मं०३॥ 
रपपितरम्यः सोम प्रजाप॑ति; । 

पनर शुक्रमन्धंस् ऽ इद्सयेन्दरिपमिदं पयोमृतं मधु ॥ ६ ॥ 
यजुः० ग्र १६ । मं० ७५॥ 

अन्नात् परिघ्रुतो रसं ब्रह्मणा 

भाष्यम्-- (वृहस्पते) 
जगदीहवर | ¦ त्वं ( जनेषु) यज्ञकारकेष विद्वः भवन्ति यस्मिस्तत्, ( <त्/ सत्यव्यवहारध्रकाश्ञो विद्यते यस्मिस्त शवसो बलस्य प्रापकं, (यदर्यो प्रहरति) ये द् भग्यं: स्वासो राजा वणि 

ट 

† ९१ ॥ 
वि 

वा, भो जनेषु ( विभाति ) पकाशते, ( चित्रम्) यद्धनमद भतं ( तदस्मासु द्रविणं घे ) तद 
स्मदधानं द्रविणं घनं कृपया धंहीत्यनेन 
[ष त 

प्राथ्य॑ते ।॥५।। 
९* पूवत पृष्ठ २६४ । 
पस्करणपर्यन्त कक् 

३।१।८ ५ || 

१. पूव॑त्र पृष्ठ १६३,१६४॥। 
४. वं०्य० मुद्रित संस्करणों मे षष्ठ 

पट है | 
4 ग्रष्टा० 

३. श्रष्टा० ३। १। कर तीत 
डम् शब्दके दकार को भकारादेड' एसा विष 
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(क्षत्रम्) यत्र यद्राजकमं क्षत्रियो वा, (ब्रह्मणा) वेदविद्ध्ञ्च सह (पथः) श्रस् तात्मक; 
(सोमम्) सोमाद्योषधिसम्पादितं, (रसम्) बुद्धयानन्दशौय्यधेग्यंबलपराक्रमादिसद्गुणप्रदं 
(व्यपिबत्) पानं करोति, तत्र स सभाध्यक्षो राजन्यः (ऋतेन) यथा्थंवेद विज्ञानेन (सत्यम्) धमं 
राजव्यवहार च, (इन्द्रियम्) शुद्धविचायुक्त शान्तं मनः, ( विपानम्) विविधराजधमंरक्षणं, 
(शुक्रम्) प्राञयुयुखकर, (ग्रन्धसः) श्ुढान्नप्येच्छहितु, (पयः) सवंपराथसार विज्ञानयुक्त , 
(श्रमरतम्) मोक्षसाधक, (सधु) मधुरं सत्यज्ञीलस्वभावयुक्तं, (इ्रस्य) परमरवयंयुक्तस्य सवं- 
च्यापकन्तर्यामिन ईरवरस्य कृपया (इच्ियम्) विन्ञानयुक्तं मनः प्रःप्य (इदम्) स्वं उ पावहा रिक- 
पारमार्थिकं युखं प्राप्नोति । (प्रजापतिः) परमेडवर एवमामालापयति -यः क्षत्रियः प्रजापालना- | 
धिकृतो भवेत्, स एवं प्रजापालन कुर्यात् । (श्रन्नात् परिच्न्तः) स चामृतात्मको रसोऽन्नाट् 
भोज्यात् पदार्थात् परितः स्वतः ल्.तश्च्युतो युक्तो वा कायैः । यथा प्रजायामत्यन्तं सुखं सिध्येत्, 
तथेव क्षत्रियेण कत्तव्यम् ॥ [ ६॥ | 

भाषाथ -- (बृहस्पते) हे वेदवियारक्षक ! (ऋतप्रजात) वेदविद्या से प्रसिद्ध जगदीदवर ! 
प्राप (तदस्मसु द्रविणं धेहि) जो सत्यविद्यारूप भ्रनेक प्रकार का (चित्रम्) श्रद्भृत घन है, सो 
हमारे बीचमें कृपा करके स्थापन कीजिये । कंसा वह् घन है कि (जनेष) विद्वानों ओर लोक- 
लोकान्तरं मे (क्रतुमत्) जिससे बहुत से यज्ञ किये जायं, (चुमत्) जिससे सत्य व्यवहार के प्रकाल 
का विधान हो, (शवसः) बल को रक्षा करनेवाल- श्रौर (दौदयत्) धमं श्रौर सवके सुख का 
प्रकाश करनेवाला, तथा (यदर्य्यो०) जिससे धमंयुक्त योग्य व्यव्हार के वारा राजा श्रौर वैशय 
प्राप्त होकर (विभाति) धर्मन्यवहार ग्रथवा धार्मिक श्रेष्ठ पुरुषों मे प्रकाशमान होता है। उस 
सम्पूणं विद्यायुक्त धन को हमारे बीच में निरन्तर धारण कौजिपे। एसे इस मन्त्र से परमेश्वर की 
प्राथना की जाती है।५\। 

(क्षत्रम्) जो राजकमं श्रथवा क्षत्रिय दहै, वह सदा न्याय से (ब्रह्मणा) वेदवित् पुरुषों कै 
साथ मिलकर ही राज्यपालन करे । इसी प्रकार (पयः) जो श्रमृतरूप, (सोमम्) सोमलता आदि 

 ओषधियों का सार, तथा (रम्) जो बुद्धि, भ्रानन्द, सुरता, धीरज, बल ओर पराक्रम श्रादि 
उत्तमगुणो का बद़ानेवाला है, उसको (व्यपिबत्) जो राजपुरुष अथवा प्रजास्थ लोग ॒वैचकदास्त् 
की रीति से पतेर, वे सभासद् प्रौरप्रजास्थ मनुष्य लोग (ऋतेन) वेदविद्या को यथावत् जानक, 
(सत्यम्) घर्म, अर्थ, काम, मोक्ष (इन्द्रियम्) शुदधविचायुक्त शान्तस्वरूप मन, (विपानम्) यथावत् 
प्रजा का रक्षण, (शुक्रम्) शीघ्र सुख करनेहारा, (म्रन्धस.) शुद्ध अन्न को इच्छायुक्त, (पयः) सब 
पदार्थो का सार, विज्ञानसहितं (अमृतम्) मोक्ष के ज्ञानादि साधनः (मधु) मधुरवाणी आर 
सौलता श्रादि जो श्रेष्ठगुण है, (इदम्) उन सबसे परिपरणं होकर (इन्द्रस्य) परमेशवय्येयुक्त 
व्यापक ईश्वर की कृपा से (इन्द्रियम्) विज्ञान को प्राप्त होते हँ। (प्रजापतिः) इसलिये 
परभेदवर सब मनुष्यों रौर राजपुरुषो को ब्रा्ञा देता है कि तुन लोग पूर्वोक्त व्यवहार ओर 
विज्ञानविद्या को प्राप्त होके, धरम से प्रजा का पालन किया करो। (अन्नात् परितः) उक्त 
भ्रमृतस्वरूप रस को उत्तम भोजन के पदार्थो के साथ मिलाकर सेवन किया करो, कि जिससे 
भजा में पूणं सुख की सिद्धि हो ॥६॥ 



३५६ ऋग्पेदादिभाष्यभूमिका 
हा 

~ ---~-- "~~~ ~~ ~ 

~ ~ ~~ ~~~ ~ ~~~ ~ 
------ 

शन्न देवीरभिश्ठयऽ आरो भवन्तु पीतय । दोयोरमि छवन्तु न ॥ ५ ॥ ` 

| य०श्र० ३६ । म० १२॥) 
प † † | 9 | ता ५ कया नज्ित्रः आ दूती सदः सां । कय्। राच्या वृता । द ॥ 

| य° श्र० २७ । मं० ३६॥ 
॥, ४ ५.१ मे न > ~, _ =| ॥ द वकत पश मर्याऽ अपेशसे । समुपद्धिरजायथा ॥ ७ ॥ 

य०श्र० २६। म० ३७॥। 
भष्यम्--श्राप्ल् व्याप्तौ": प्रस्माद् धातोरष्छब्दः सिध्यति, च नियतस्त्रीलिङ्खो बहुवचना- न्तर्च । दिवु क्रीडाच्थंः', (देवीः) देग्य रापः, सवप्रकाशकः सवनन्दप्रदः, सर्वव्यापक ईङवरः (अभिष्टये) इष्टानन्दप्राप्तये (पतये) पर्णानन्दभोगेन तृप्तये, (नः) श्रष्मभ्यं, (ञम्) कलयाण कारका भवन्तु, स ईडवरो नः कल्याणं पचतु प्रयच्छतु । ता श्रापो देव्यः सः एवेशवरो नो- ऽस्माक्ुपरि (शंयोः) सर्वतः सुखस्य वृष्टि करोतु । श्रत प्रमाणम 

| ॐ“ ॥\ <| 

1 नपे [॥ वे [ [१३ भत्र दटकादच कोरांदिचापो व्रह्म जना विदः । = =, असच्च यन्र॒ सच्चान्तः स्क॒म्भं तं वदि कतमः सदेव सः । 
र 

॥ 4 श्रथव० कृ0 १५० | अण ४ । व० २२। म १० || श्रतेन वेदमन्तप्रमाणेनाष्छभ्देन परमात्मनो ग्रहणं कि 
, (भ्रापो ब्रह्म जना विदुः) विद्वांस श्रापो बरह्मणो नामास्तीति जानम्ति। (यन्न लोकाश्च कोशांहच ) यस्मिन् परमेऽवरे सर्वान् मुगोलान् निधींहच, ( ग्रसच्च यत्र सच्च ) यास्तिहचा नित्यं काय्य जगदेतस्य | नित्य । कारणं च स्थितं जानन्ति । (स्कम्भं तं मृहि कतमः स्विदेव सः) स जगद्धाता सववा पदार्थानां मध्ये कतमोऽरि ५९ | | वषा 

त, विस्तव ब्रहीति - , सर्वेषा जीवादिपदार्थानामाभ्यन्तरेऽनतर्यामि ५६।।त पृच्छयते ॥ (श्रन्तः) स जगदीश्वरः 
जानन्तु ॥ ५॥। 

(कवा) र्पेणावस्थितोऽस्तीति भवर वा उपासनारोत्या (शचिष्ठया 
भ प्रतिश्षयेन सत्कर्म नुष्ठा वता) शु 

सवोत्तमगुणासकृतय नुष्ठानप्रकारथा, (व 

यते । तद्यथा-- 

गुणेषु वत्तंमानया, (कया) 
क्तिः 

ॐ 

सभ 
व 

+ श 

मान्, (सदावृधः) सदानन्देन वधमान रः वरौ क, (चतरः) ४५७ भुवत्) यथाभिभुखो भत्वा (ऊती) (नः) ्रस्माकः ७ कनै 
= स॒ जगदीवरः । ध च भवेत्, तथेवास्माभिः स सत्यप्रेमभक्तया ~ इति । [ि तवेदा सहायकरणेनास्माक 

१. इह मन्त्रे वै० य॒9 मद्वितेषु संस्करणेष ' ----- 
शुद्धपाटस्योपलम्भात् । २. इह मन्न व ० १० इत्यपपाठः, वेदभाष्ये पज्चमहायजविष ५ + 0 म् < (० + । च घ्व ॥ पाठस्योपलम्भात् । ३. ्षीरतरङ्किणी (1 ६ स्करणेषु 'सचिष्डयथा टत्यपपाटो वेदभा पती 

€ 
१७ || 

ष [५ 
. ्रथवें १ ° । ७ | १०। | । र. द्रष्टव्या ग्रस्यव पृष्टस्य प्रथमा टि 
७. द्र ०--प्रस्यैव पृष्टस्य द्वितीया टि० , 9 +° पृष्ठ १२, टि ३॥ 
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हे (मर्थ्या) मनुष्याः ! (उषद्धिः) परमेश्वर कामयमानस्तदाज्ञायां वत्तमानेविहद्धिथष्माभिः 

सह समागमे कृते सत्येव (श्रकेतवे) श्रज्ञानविनाज्ञाय (केतुम्) प्रज्ञानम्, (श्रपेशसे) दारिद्रच- 
विनाज्ञाप (पेशः) चक्रवत्तिराज्यादिुखसम्पादकं धनं च (कृण्वन्) कुवन् सन् जगदीश्वरः 

(श्रजाथथाः) प्रसिद्धो भवतीति वेदितव्यम् ।॥ ७ ॥ | 

भाषार्थ-- (रत्नो देवी °) श्राप्ल् व्याप्तौ" इस धातु से श्रप्' गव्द सिद्धहोताहं। सो वह 
सदा स्त्रीलिद्घः ग्रौर बहुवचनान्त है । तथा दिव्! घातुके क्रोडा आरि प्रथं है, उससे देवी शब्द 
सिद्ध होता है। (देवीः) भ्र्थात् जो ईरवर सवका प्रका जौर सबको श्रानन्द देनेवाला, (रापः) 

सर्वव्यापक है, (अभिष्टये) वह इष्ट श्रानन्द ग्रौर (पीतये) पूर्गानन्द कौ प्राप्ति के लिये, (नः) 

हमको सुखी होने के लिये (शम्) कल्याणकारी (भवन्तु) हो । कही परमेश्वर (नः) हम पर 

(णयोः) सुख की (ग्रभिष्लवन्तु} वृष्टि करे। 

ट्स मन्त्र मे ध््रापः' शब्द से परमात्मा के ग्रहण होने मे प्रमाण यह् दै कि-- (श्रापो ब्रह्म जना 

विदुः) प्र्थात् विद्वान् लोग एेसा जानते दै कि श्रापः' परमत्माका नाम है। (प्रन) (यत्र 

लोकांश्च कोशांश्च ) सुनो जी ! जिसमे पृथिव्यादि सव लोक सव पदाथं स्थित, (स्रसंच्च यत्र 

सच्च) तथा जिससे भ्रनित्य कायं जगत् ग्रौर | नित्य | सव वस्तुग्रोंकाकारण, ये सब स्थित हो. 

रहे है, (स्कम्भं तंत्र हि कतमः स्विदेव सः) वह सब लोकों का धारण करनेवाला कौन पदाथ है ; 
(उत्तर) -- (अन्तः) जो सव पृथिवी आदि लोक श्रौर जोवों के बीच में म्रन्तर्यामिरूप से परिपूणं 
भर रहा है । एेसा जानकर अ्राप लोग उस परमेश्वर को श्रपने ही श्रन्तःकरण मं खोजो ॥५। 

(कथा) जो किस उपापसनारीति ( एचिष्ठया) ग्रौर सत्यधमं के प्राचरण से सभासद सहित 

(वृता) सत्यविद्यादि गुणों में प्रव्तमान, (कथा) सुखरूप वत्तिसहित सभासे प्रकाशित (चित्रः) 

ग्रद्भुतस्वरूप, (सदावधः) ्रानन्दस्वरूप, प्रौर श्रानन्द बढ्ानेवाला परमेश्वर हं, वह (नः) हमारे 

ग्रात्माग्नों मे (ग्रामुवत्) प्रकाशित हो। (ऊती) तथा किस प्रकार वह् जगदीश्वर हमारा सदा 

सहायक होकर कृपा से नित्य रक्ना करे एकि ( उषद्धिः समजायथाः) हे भरने जगदीष्वर ! भ्रापको 

आज्ञामे जो रमण करनेवाले है, उन्हीं पुरुषों से प्राप जाने जाते ह । ओर उन्हीं धार्मिक पुरुषों के 

अन्तःकरण मे श्राप अच्छे प्रकार प्रकारित होते रहौ ॥६॥ 

हे विज्ञानस्वषू्पं ! अज्ञान के दर करनेहारे ब्रहयन् ! म्राप (केतु कृण्वन्) हम सब मनुप्यों 

के श्आत्माश्ो मे जान का प्रकाश करते रहिये । तथा (अकेतवे) प्रज्ञान ग्रौर (्रपशसे) दरिद्रता के 

दर करने के श्रथ [ (पेज्ञः)] विज्ञान धन ग्रौर चक्रवति राज्य धर्मात्माग्नों को देते रह्यि । कि 

जिससे (मर्याः) जो श्रापके उपासक लोग है, वे कभी दुःख कोन प्राप्त हौं ।॥७॥ 

४, इति ग्रनथप्रामाण्याप्रामाएयविषयः च 



अथाषेकारानाधिकारविपयः संत्तेपतः 
वेदादिज्ञास्त्रपठने सर्वेषामधिकारोऽस्त्याहो स्वि्नेति ? 
स्वघामस्ति । वेदानामोडवरोक्तःवात् सवमनुष्योपका राथत्वात् सत्य विद्याप्रकाशकत्वाच्च ।. 

यद्यद्धि खलु परमेऽवररचितं वस्त्वत्ति, तत्तत् सवं सर्वाथमस्तीति विजानीमः । श्रत्र प्रमाणम्- 
| ~| यथेमां वाचं कटयाणीमावदांनि जनेम्यः । वरह्मराजन्याभ्याः श्राय चाय्योय च॒ 

१ ८.  , ०॥ 9 | क क $ । ९ ग स्वाय॒ चारगाय [च] । प्रियो देवानां दिगा दुतुरिद भूयासमयं मे काम्ः सम॑ध्यता 
1 =, 1 | 

उव नाद् नमतु ।। १॥ य०श्र०२६।मं०२॥ 
नाल्यम्--श्रस्याभिप्रायः--परमेदवरः सर्वमनुष्येवेदाः पठनीयाः पाठ्या इत्याज्ञां ददाति । तद्यया-- (यथा) येन प्रकारेण ( दमाम्) प्रत्यक्नमूतामृर्वेदादिवेदचतुष्टयीं (कल्याणीम्) कल्याण- साधिकां ( वाचम्) वाणीं (जनेभ्यः ) सर्वेभ्यो मनुष्येम्योऽर्थात् सकलजीवोपकाराय (श्रावदानि) भ्रासतमन्ताद् उपदिश्ानि, तथेव सर्वविद न्दः सवमनुष्येभ्यो वेदचतुष्टयी वागुवदेष्टव्येति । 
भ्रत्र कश्चिदेवं ब्रूयात्-- जनेभ्यो द्विजेभ्य इत्यध्याहार्यं, बेदाध्ययनाध्यापने तेषामेवाधिकार- त्वात् । 

नेव शक्यम्--उत्तरमन्त्रभागाय विरोधात्! । त्था कस्य कस्य वेदाध्ययनश्नवणेऽधिकारो- ऽस्तीत्याकांक्षाया मिदभुच्यते- | 
( ह्राजन्याम्याम्) ब्राह्मणक्षत्रियाभ्यां, (श्र्य्याय) वेदयाय, (श्ुद्राय), (चारणाय)  अतिरदरायान्त्यजाय, (सवायः ) स्वात्मीयाय पुत्राय भृत्याय च । सर्वेः सेषा बेदचतुष्टयी श्राग्येति ।° (त्रियो देवानां दक्षिणायै दातु रिह ०) यथाहमीकवरः पक्षपातं विहाय सर्वोपकारकरणेन सह वत्तमानः 

सन्, देवानां विदुषां भ्रयः दातुदक्षिणाये सर्वस्वदानाय प्रियञ्च भुयासं स्याम्, तथेव भवन्डः सव विदद्धिरिपि सर्वाकारं सर्व॑प्रियाचरणं मत्वा स्वेभ्यो वेदवाणी धराव्येति । यथायं (मे) मम लनः समृध्यते, तथेवेवं कुर्वतां 1 इवतां भवताम् (भरयं कामः समृध्यताम्) इय (श्रयं कामः समृध्यताम्) इयमिष्टसुखेच्छा समृध्यतां 
£" मन्त्रस्योत्तरभागस्य विरोधा दित्यथेः । श्रत्रैवं विग्रहः कायंः-- मन्त्रस्य भागो मन्त्रभागः, उत्तरङ्चासौ मन्त्र भागडचं उत्तरमन्त्र भागः, तस्यार्थः तेन विरोधात 

` भय मन्व सर्वेषं मनुष्याणां सामान्येन वेदाण्ययनेऽधिका रं चोतयति इति ग्रन्थकारप्रतिपादितोऽभि- प्रायोऽन्यैरपि विगतमत्सं रेविद्रदिभिश्च  द्गीकृतः । तथा चाह सत्यत्रतसामश्रमी एेतरेयालो चने शूद्राय वेदाधिकारे साक्षात् वेदवचनपि प्रदश्चितं स्वामीदयरानन्देन-यथेमां वाचं.“ “ ति" (पृष्ठ १७} । एवमन्ये १ 
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सम्यग् वघताम् । यथादः स्वसिष्टयुखं सापुपनमति. (उप मादो नमतु) तथेव भवतोऽपि सवेमिष्ट- 
सुख सूपनमतु सम्यक् प्राप्नोत्विति । 

मया युष्मभ्यमयमाशौर्वादो दीयत इति निरचेतव्यम् । यथा मया वेदविद्या सर्वार्था 
प्रकाशिता, तथेव युष्माभिरपि सर्वार्थपकत्तव्या । नात्र वेषम्यं [कञ्चित् कत्तव्यमिति । कृतः ? 
यथा मम सवप्रियार्था पक्षपातरह्ता च प्रवृत्तिरस्ति, तथेव युष्माभिराचरणे कृते मम प्रसश्चता 
भवति, नान्यथेति । श्रस्य मन्त्रस्यायमेवार्थोऽस्ति। कृतः ? च्वरृहस्पते ग्रति यदयः'* इत्युत्तरस्मिन् 
मन्त्रं हौइव राथस्येव प्रतिपादनात् ।। १॥। 

ॐ 

भाषार्भ--प्र°--वदादिशास्त्रों के पद्न-पट्ानि, सुनने म्रौर सुनाने मे सब मनुष्यों का 
ग्रधिकारदहैवा नहीं 

उत्तर-सवकादहै । क्योकिजो ईरवर की सृष्टि है," उसमे किसौ का भ्रनधिकार नहीं हो 
सकता । देखिये कि जो-जो पदाथ ईङदवर से प्रकाशित हए है, सो-सो सबके उपकाराथं हैँ । 

प्ररन--वेदोंके पटने का ग्रधिकार केवल तीन वर्णोकोदही दै । क्योकि शुद्रादि को वेदादि- 
दास्त्र पठने का निपव क्रिया जाता है प्रौर दह्िजोंके पढ़ने मेंभी केवल ब्राह्मणदहीका 
ग्रधिकारदे। 

उत्तर-यह वात सव मिथ्या टै । इसका विवेक ग्रौर उत्तर वणविभाग विषयमे कह श्राये 
है । वहां यही निणय हुआ है कि मुखं का नाम शूद्र, श्रतिमूख का नाम श्रतिशद्र है । उनके पठने 
पटाने का निषेध इसलियेःकिया है करि उनको विद्याग्रहण करने कौ वुद्धि नहीं होती दै। 

प्रदन-परन्तु क्या सव स्त्री-पुरुपों का वेदादिशास््र पठने-सुनने का अ्रधिकारदै? 
उत्तर-- सवका ठ् । दखा, इसमं यजुवद का यह् प्राण लिखते 

(यथेमां वाच कल्याणीं ०)-- इस मन्त्र का अमिप्राययहदै कि वेदों के पट्ने-पढाने का सब 
मनुष्यों को श्रधिकारहे, श्रौर विद्वानों को उनके पढानेका। इसलिये ईदइवर भ्राज्ञा देता दै 
कि--हे मनुष्य लोगो | जिस प्रकार मै तुमको चारों वेदों का उपदेश करतां हुं, उसी प्रकारसे तुम 
भी उनको पढठके सव मनुष्यों को पढ़ाया रौर सुनाया करो । क्योकि यह चारों वेदरूप वाणी सब- 
की कल्याण करनेवाली है । तथा (म्रावदानि जनेभ्यः) जैसं सब मनुष्यों के लियेमै वेदों का उपदेश 
करता ह, वेमे ही सदा तुम भी किया करो। 

प्रएन- "जनेभ्यः इस पद से द्विजो ही का ग्रहण करना चाहिए । क्योकि जहां-कहीं सूत्र ओर 
स्मतियों मे पठने का भ्रधिकार लिखा रहै, वहां केवल द्विजोंहीका ग्रहण कियादहै ? 

उत्तर-यह् बात ठीक नहींहे । क्योकि जो ईदवर का अभिप्राय द्िजोंही के ग्रहण करने का 
होता, तो मनुष्यमात्र को उनके पढ़ने का अ्रधिकार कभीनदेता। जसा कि इस मन्त्र [के उत्तराधं| 
मे प्रत्यक्ष विधान टै- 

१. यजुः २६। ३।। द्रष्ट्न्या श्रस्य व्याख्या, पृष्ठ ३५४ । २. म्र्थात् ईद्वर के रचे हुए पदाथं । 
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।  (ब्रह्यखपजन्याभ्या४ दूद्राय चार्य्याय च स्वाय चारणाय) अर्थात् वेदाधिकार जंसा ब्राह्मण 
वर्णके लियेहै, वसा ही क्षत्रिय, ्रय्यं वेश्य, शूद्र, पत्र, भृत्यग्रौर ग्रतिशुद्रके लिये भी बराबरदहै। 
क्योकि वेद ईदवर-प्रकाशित टै। जो विद्या का पुस्तक होता है, वह सबका हितकारक [होता| हं । 
ग्रोर ईश्वररचित पदार्थो के दायभागी सव मनुष्य श्रवश्य होतेह । इसलिये उसका जानना सव 

` मनुष्यो को उचित है । क्योकि वह माल सबके पिताका सव पुत्रोंके लियेहै, किसी वणेविशेष के 
{लिये नहीं । (भियो देवानाम्) जसे मै इस वेदरूप सत्यविद्या का उपदेश करके विद्टानों के आत्माग्रों 
मे प्रिय हो रहा, तथा (दक्षिणायं दातुरिह् भूयासम्) जंसे दानी वा शीलवान् पुरुष को प्रिय होता 
हं, वैसे ही तुम लोग भी पक्षपातरहिति होकर वेदविद्या कों सुनाकर सबको प्रिय होवो। (स्रयंमे 
क1मः समृध्यताम्) जसे यह वेदों का प्रचाररूपमेरा काम संसार के बोच में यथावत् प्रचरित 
होताहै, इसी प्रकार कौ इच्छातुमलोग भी करो, कि जिससे उक्त विद्या भ्मागेकरो भी सब मनुष्यों 
मे प्रकादित होती रहे। (उप मादो नमतु) जंसे मुभमे भ्रनन्त विद्या से सव सुखर्है, वैसे जो कोई 
विद्या का ग्रहण रौर प्रचार करेगा, उसको भी मोक्ष तथा संसार का सुख प्राप्त होगा । 

यही इस मन्त्र का श्रथ ठोक दै। क्योंकि इससे अगले मन्त्र बृहस्पते श्रति यदय्यन््मे भी 
परमेदवर ही का ग्रहण कियाहै। इससे सबके लिये वेदाधिकार है ॥१। 

वर्णाश्रमा श्रपि गुणक्मचारतो हि भवन्ति । श्रत्राह मनुः- 

श्रो त्राक्षणतामेति व्राह्मणश्चेति शूद्रताम् । 
सत्रियाज्जातमेवन्तु विद्याद् देश्यात् तथव च ॥१॥ मनु° ग्र° १० । ए्लो° ६५ ॥ 
भाष्यम्-शद्रःः पुर्ण विद्यासुजशोलता दिब्राह्यणगुणयुक्तहचेद् ब्राह्मणतामेति, ब्राह्यणभावं 

प्राप्नोति । योऽस्ति ब्राह्यणस्याधिकारस्तं सवं प्राप्नोत्येव । एवमेव कुच््याऽधर्माचरण निरबृद्धिमूखं- 
त्वपराधीनतापरसेवादिश्ुव्रगुणर्यक्तो ब्राह्यणइचेत् स शूद्रतामेति शुद्राधिकारं प्राप्नोत्येव । एवमेव 
कषत्रियाज्जातं क्षत्रियादुत्पन्नं वइयादुत्पन्न प्रति च योजनीयम् । श्र्थाद्यस्य वणेस्य गुणेर्यक्तो यो वर्णः 
स तत्तदधिकार प्राप्नोत्येव ।॥ १॥ 

एवमेवापस्तम्बसुत्रेऽप्यस्ति- 
¢ ¢ थ ¢ ९ ९ ¢ = (~ (~. न 

धन्चस्यया जघन्या वणः पूव पूव वणमापद्यत जतपारवृत्ता ॥ १॥ 

अधमचरगयया पूर्वो वणो जघन्यं जघन्यं वशंमापद्ते जातिपरिवत्तौ ॥ २ ॥ 
प्रश्न २। पटल ५। ख० ११ सू० १०,११॥ 

भाष्यम्-सत्यधर्माचरणेनव श्रो वेहयं क्षत्रियं ब्राह्मणं च व्णमापद्यते, समन्तात् प्राप्नोति 
सर्वाधिक्रारमित्य्थंः। जा तिपरिवत्ता वित्थुक्ते जातेवंणंस्य परितः सर्वतो या व॒त्तिराचरणं तत्सर्वं 
प्राप्नोतीति । १।। 

१. यजुः २६।३॥ २. शूद्रकुलोत्पन्न इति भावः । 
३. ब्राह्मणकुलोत्पनन इति भावः । ४. "ध्मेसूत्रे' इत्यभिप्रायः । 

थ आ त ८9 आ ~ -् म न म > = - ~ 
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एवमेवासत्यलक्षणनाधर्माचरणेन पूर्वा वर्णो ब्राह्मणो जघन्यं स्वस्मादधः स्थित क्षत्रियं वश्य 
दद्र च वणमापद्यते, जा तिपरिवत्तौ चेति पुववत् । भ्र्थाद् धर्माचरणमेवोत्तमवर्णाधचकारे कारण- 
मस्ति, एवमेवाधर्भाचरणं कनिष्ठवर्णाधिकारप्राप्तेऽचेति ।। | २॥ | 

यत्र यत्र श्ुदरो नाध्यापनीयो न भ्रावणीयश्चेत्युक्तं तत्रायमभिप्रायः- शूद्रस्य प्रज्ञाविरहुत्वाद् 
विद्यापठनधारणविचारासमथत्वात् तस्याध्यापनं धावणं व्य्थमेवास्ति, निष्फलत्वाच्चेतिः। 

भाषाथ वर्णाश्रमव्यवस्था भी गुणकर्मो के भ्राचारविभागसे होती है। इसमे मनुस्मृति" का 
भी प्रमाण है कि-- (शूद्रो ब्राह्मणता०) शुद्र ब्राह्मण रौर ब्राह्मण शद्रहो जाता है । अर्थात् गुणकर्मो 
के प्रनुकूलवब्राह्मणहो, तो ब्राह्मण रहता है । तथा जौ ब्राह्मण, क्षत्रिय वंश्य ग्रौर सूद्रके गणवाला हो, 
नो वहं क्षत्रिय वेष्यम्रौरसूद्रहोजातादहै। वसेद भौ मूखंहो तो वह द्र रहता, श्रौर जो उत्तम 
गृणयुकत हो तो यथायोग्य ब्राह्मण क्षत्रियम्रौर वेश्यो जातादहै। वेसं ही क्षत्रिय म्रौर वेश्यके 
विषयमे भौ जान लना । 

जो द्र को वेदादि पष्द्नेका प्रधिक्रारन होता, तो वहु ब्राह्मण क्षत्रिय वा वेश्य कं 
ग्रयिक्रार् कोकंमे प्राप्त हो सकता ? इससे यहु निरिचत जाना जातां कि पच्चीस्वें वषे वर्णों 
का श्रधिकार ठोक-टोक होता ह । क्योकि पच्चीस वषं तक बुद्धि बढ़ती ह । इसलिये उसी समय 
गुणकर्मो की ठीक-टोक परीक्षा करकं वर्णाधिकार होना उचित हं । 

तथा श्रापस्तम्बसूत्र मे भौ ठेसता लिखा हं-(ध्मचर्यया०) अर्थात् धर्माचरण करने से नीचे 
करे वणे पूर्व-पूवं वणं कं श्रधिक्रारको प्राप्त हो जाते दहै । सो केवल कहने ही मात्र को नही, किन्तु 
जिस-जिस वणं को जिन-जिन कर्मो का श्रधिकार है, उन्हीं के अनुसार (श्राप्यते जातिपरिवृत्तौ) 
वे यथावन प्राप्त होते हैं ।१॥ 

(अ्रधमचयया०) तथा श्रवर्माचरण करके पूर्व-पूत्र वं नीचे-नीचे के वर्णो के श्रधिकारो 
कर प्राप्त हाते, ट । इससे यदं सिद्ध हुआ कि वेदों के पद्ने-सुनने का अधिकार सब मनुष्यों को 
वराबर हं ॥२॥ 

न इति संक्तेपतोऽधिकारानधिकारविषयः = 

क ॐ ॐ -क- क 

१, वं० य° मुग्रितेष् संस्करणेषु एवमेव स लक्षणेना० ₹त्यपपाठः, पदानामन्वयाभावात् । 
१. श्रक्रमोऽयं चकारः, तस्यवं योजना कार्बा--शश्रावणं. च व्यथमेवास्ति निह्फलत्वादिंति । 



श्रथ पटनपाटनविषयः सत्तेपतः 
तत्रादौ पठनस्यारम्मे शिक्षारीत्या, स्थानप्रयत्नस्वरभ््ञानायाक्षरोच्चारणोपदेन्ञाः कर्तव्यः । 

यैन नव स्वरवर्णोच्चारणन्ञानविरोघः स्यात् । तद्यया--'प' इत्यस्योच्चारणमोष्ठौ संयोज्येव 
काय्यम् । प्रस्यौष्ठौ स्थानं, स्पृष्टः प्रयत्न इति वेद्यम् । एवमेव सवत्र | 

भ्रत्र महाभाष्यकारः पतञ्जलिमहामुनिराह-- 

दुष्टः शब्दः स्वरनो वर्णतो वा मिथ्याप्रयुक्तो न तमर्थमाह 

म वाग्वज्ञो यजमान हिनस्ति यथेन्द्रशत्रुः स्वरताऽपराधात् ॥ १ ॥ 
महाभा० प्र° १।पा० १।अअरा० १॥ 

भाष्यम्-- नैव स्थानग्रयत्नयोगेन विनोच्चारणे कृतेऽक्षराणां यथावत् प्रकाशः पदानां लालित्य 
च भवति । यथा गानकर््ता षड्जादिस्वरालापनेऽन्यथोच्चारणं कु्याच्चित् स तस्येवापराधो भवेत्, 
तद्द् वेदेष्वपि प्रयतनेन सह स्वस्वस्थाने खलु स्वरवर्णोच्चारणं कर्तव्यम् । श्रन्यया दष्टः शब्वो 
दुःखलदोऽनथकःच भवति । यथावदृच्च 1रणमुल्लङघ्योच्चारिते शब्दे वक्तुरपराध एव विज्ञायते- 
त्वं मिथ्या प्रयोगं कृतवानिति । नैव स भिथ्याप्रयुक्तः शब्दस्तमभिप्रेतमथमाहः । तद्यथा- 

, _ कलम्-शकलम्, सक्त्-शक् दिति । सकलङ्ाग्वः सम्यर्णार्थवाची, शकल इति खण्डवाची च ! एव सकृदित्येकवारार्थवाचौो, शकदिति मलार्थवाची च । अत्र सकारोच्चारणे कत्तभ्ये शका रोच्चारणं 
क्रियते चेद्, एवं शका रोच्चारणं कत्तव्ये सकारोच्चारणं च, तदा स शब्दः स्वविषयं नाभिधत्ते । 
स वाग्वच्रो भवति । यम्ेम्मत्वोच्चारणं क्रियते, स शब्दस्तदभिप्रायनाश्चको भवति । तद्रक्तारं 
यजमानं तदधिष्ठातार च हिनस्ति, तेनार्थेन हीनं करोति । यथेन्द्र्ञत्रुरयं श्ञब्दः स्वस्यापराधाद् विषरीतकलो जातः । तद्यथा-- | 

इन्र सुर्यलोकस्तस्य शात्रुरिव मेघः । श्रतर इन्रशत्रुभब्दे तस्पुरुषसमासा्थमन्तोदात्ते कर्तव्य 
व्रा्यरात्तकरणाद् बहुत्रोहिः समासः कृतो भवति । श्रस्मिन् विषये तुल्ययोगितालङ्कारेण मेध- सुय्ययोर्वंणेनं कतमिति, ततोऽथवेपरीत्यं जायते । उत्तरपद थंप्रधानस्तत्पुरषोऽन्यपदार्थप्रधानो 
बहत्रोहिः समासो भवति । तत्र यस्येच्छा सूर्यस्य" ग्रहणेऽस्ति, तेनेन्दशश्रशब्वः तस्पुरषसमासेना- 

१. शिक्षा प्रथमं वेदाङ्गम्, तदरीस्या । ग्रस्यैव 'वर्णोच्चारणशिक्षा" इति स्पष्ट नामकरणम् । 

९: स्वर् उदात्तादिङ्ः । ३. "यदथंमसावुच्चारितः' इति शेषः । 
४. ब्रत्र भूयस्य ग्रहणे “यस्थ च मेघस्य' ग्रनयोः पाठयोः "सूर्य॑स्य" 'मेघस्य' पदयोः परस्परं ब्यत्यासो 
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 न्तोदात्त' उच्चारणीयः । यस्य च मेघस्य, तेन बहूव्रीहिसमासमाभित्याध॒दात्तस्वरइचेति नियमो- 
ऽस्ति । श्रत्रान्ययात्वे कते मनुस्यस्य दोष एव गण्यते । भरतः कारणात् स्वरोच्चारणं वणच्चिारणं च 
यथावदेव कत्तव्यमिति ॥ १ ॥ 

भाषाथं पठनपाठन के आदि मे लड़कों श्रौ र लड़कियों को एेसी शिक्षा करनी चाहिये कि 
वे स्थान प्रयत्न के योगसे वर्णो का एेसा उच्चारण कर सके कि जिससे सबको प्रिय लगे । जंसे “प 
इसके उच्चारणमे दो प्रकार का ज्ञान होना चाहिये-एक स्थान, ओर दूसरा प्रयत्न का । पकारका 
उच्चारण श्रोठोंसेहोतादहै, परन्तुदोभ्रोठोंको टीक-ठीकमिलाहीके पकार बोला जाता है) 
इसका श्रोष्ठ स्थान भ्रौर स्पृष्ट प्रयत्नहै । म्रौर जो किसी श्रक्षर के स्थान में कोई स्वर वा व्यञ्जन 
मिलादहो, तो उसको भी उसी-उसी स्थानम प्रयत्न से उच्चारण करना उचितदहै। इसका सब 
विधान व्याकरण श्रौर शिक्षाग्रन्थःमे लिखा है । 

फिर इस विषय मे महाभाष्यकार पतजञ्जलिने भी कहा है कि- [(दुष्टः०)]। स्वरश्रौर वर्णो 
के उच्चारणमे विपरीतहानेसे शब्द दुष्ट कहाता है । भ्र्थात् वह् मूल ग्रथ को नहीं जनाता । तथा 
(स वाग्वज्रो०) जसे स्थान श्रौर प्रयत्न के योग के विना शब्द का उच्चारण-प्रसन्नता करानेहारा 
नहीं होता, वसे ही स्वरसं विपरीत उच्चारण भ्रौर गानविद्या भी सुन्दर नहीं होती । किन्तु 
गान का करनेवाला षड्जादि स्वरों के उच्चारण को उलटा कर देवे, तो वह् श्रपराच उसी का 
समभा जाता है। इसी प्रकार वेदादिग्रन्थों मेभीस्वरश्रौर वर्णो का उच्चारण यत्न से होना 
चाहिये । श्रौर जो उलटा उच्चारण किया जाता है, वह् (दुष्टः शब्दः) दुःख देनेवाला ओौर ज्जूठ 
समभा जाता है । जिस शाब्द का यथावत् उच्चारण न हो, किन्तु उससे विपरीत किया जाय, तो 
वह् दोष बोलनेवाले का गिना जाता है । श्रौर विद्वान् लोग बोलनेवाले से कहते हैँ कि--^तूने इस 
शब्द का शुद्ध उच्चारण नहीं किया । इससे यह् तेरे भ्रभिप्राय को यथाथ नहीं कह सकता ।' 

जसे सकल" श्रोर “शकलः मे देख लो । अर्थात् 'सकल' शब्द सन्पुणे क। बोधक, ओर जो 
उसमे तालव्य का -उच्चारण किया जाय, तो वही फिर खण्ड" का वाचकहोजातादै।एेसेही 
सकृत्" रौर श्ङृत्' मे दन्त्य सकार के उच्चारण से 'एकवारः क्रिया' ओर उसी को तालव्य 
उच्चारणं करने सं "विष्ठा" का बोध होता हैः । इसलिये शब्दों का उच्चारण यथावत् करनेसं ही 

लेखकश्र मादात् समजनि । नहि तत्पुषसमसे सूर्प्राधान्यं संभवति, तस्योत्तरपदप्र ध.नत्वात् । बहुव्रीहौ च 
इन्द्रः सूर्यः शत्रुः =-क्ातयिता यस्य" इत्यर्थं यद्यपि बहुत्रीहेरन्यपदाथंप्र वानत्वाद् वत्स्य = मेघस्य प्राधान्यं 
प्रतीयते, तथापि इन्द्रः ( सूयः) तस्य शातयिता इत्यर्थस्य गम्यमानत्वात् शातयितृशात्यमानयोरच श।तयितु- 
रुत्कृष्टत्वात् सूर्य॑स्य वोत्कू्टत्वं द्योत्यते । यथामुद्रितपारस्तु न कथमपि संबध्यते । 

१. व° य° मुद्रितेषु संस्करणेषु कमंघारयसमासेन' इत्यपपाठः । 
२. द्र °-पूवपृष्ठस्था टि०४॥ 

३. श्र्थात् वर्णच्चारण की रिक्षा देनेवाला “शिक्षा नामक प्रथम वेद।द्घं । 
४, भ्र्थात् श्रपराब्द ४. वेऽ यण० मूद्रित संस्करणों में श्रथम' भ्रपपाठदहै। 
६. यदपि बहु नाधीषे तथापि पट पुत्र व्याकरणम् । स्वजनः इ्वजनो माभूत् सकलं शकलं सकत् दकुंत् ॥ 
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टीक-टीक अ्रथं का बोघ होता है । क्योकि विपरीत उच्चारण से वह वज्रके समान वक्ता 
ग्रभिप्रायका नाश करनेवालाहोताहै। सो यह् दोष बोलनेवालि काही गिना जाता दहै। 

जंसे-“इन्द्रशात्रुः' यहां इकार मे उदात्तस्वर बोलने से बहुत्रीहि समास ओौर ्रन्य पदाथं का 
बोध होता है, तथा अन्तोदात्त बोलने से तत्पुरुष समास श्रौर उत्तरपदाथ का बोध हो जाता है। 
सूर्यं का “इन्द्र' ग्रौर मेध का वुत्रासुर' नाम है । इसके सम्बन्ध में वुत्रासुर म्र्थात् मेघ का वर्णन 
(तुल्ययोगितालङ्कार' से किया है। जो इन्द्रः अर्थात् सूय्य कौ उत्तमताः चाह, वह समस्तपद के स्थान 
मे भ्रन्तोदात्त उच्चारण करे । ओरजो मेध की वृद्धि चदे, वह् प्राद्युदात्त उच्चारण करे। इसलिये 
स्वर का उच्चारण भी यथावत् करना चाहिये ।। | १।। | 

तथा भाषणश्रवणासनगमनोत्थान मोजनाध्ययनविचाराथयोजनादिनामपि रिक्षा कर्तव्येव । 
` भ्रथंज्ञानेन सहैव पठने कृते परमोत्तमं फलं प्राप्नोति । परन्तु यो न पठति, तस्मात् स्वयं पाठमात्र- 
काय्यप्युत्तमो भवति । यस्तु खलु शब्दाथंसम्बन्धविज्ञानपुरस्सरमधीते स उत्तमतरः। यश्चैवं 
वेदान् पटित्वा विज्ञाय च शुभगुणकर्माचरणेन सर्वोपकारी भवति, स उत्तमतमः३ । प्रतर प्रमाणानि- 

ऋचो अक्षरं परमे व्योमन् यसिन् देवा अधि वि निषेदुः । 
यस्तन्न वेद् क्मृचा करिष्यति य॒ इत्त्िदुस्त इमे समासते ॥ २॥ 

| ऋ० मण्ड० १। सू० १६४ । मं०३६॥ 
[क क 

न विजानाति योऽधम् । 
५ इः | = (न “~ (यज्ञ इत्सकलं मद्रम्लुते नाकमेति ज्ञानविधूतपाप्मा ॥ ३ ॥ 
-__ _ 

# | [कर ® # स्थाणुरय भारहारः क्रिलाभरंदधी्य वेदं 

से त जित १ ५७ रः ५६ की उत्तमता' प्रौर मेघ क वृद्धिः पाठ लेखकप्रमाद 
समास में उत्तरपद कौ न व गए दे । क्योकि ब्रन्तोदात्त स्वर तत्पुरुषसमास का होता है । तत्पुरुष- 

इसी प्रकार इन्दरशत्र पद नि तोहै। ग्रतः अन्तोदात्त उरण करने पर ४ को वृद्धि जानी जाएगी । 

म उत्तरपद का. प्राधान्य न ॥ भ बहुत्रीदि्तमास मे पूरवपदप्रकृतिस्वर मे होताहै। यद्यपि बहुत्रीहि 

प्रघानता प्रतीत होती ह, पुनरपि ध सूय शत्रु शातयिता है जिस वृत्र मेघ काः यहां मेषा थकीही 

यह श्रं जाना जाता है | । दस प्रथं के हिके विग्रह से “इन्द्र सूर्य शत्रु शातयिता नाश करनेवाला" है, 

दोनेवाला है, यह स्पष्ट का दारा इन्द्र सूय वृत्र का शत्रु शातयि ता ५ नाशक श्रौर वृ मेघ नष्ट 

इसलिए बहुव्रीहि समास मे शर्य 1 1 श्रौर नष्ट होनेवाला, इन दोनोंमें नाशक ही श्र ८८ होता है । 

इन्द्र का नाशयित धमं तो व्यक्त 1 ह प्रधान होने से "इन्द्र शवु है जिसका" उस मेघ की वृद्धि होने पर भी 

सम्भव है। ` | ह! जाता है । श्रत सूयं की उत्तमता श्र ष्ठता बहुत्रीहिसमास मेही 
॥ ्  नदशत्रुवघस्व' वाक्य मे। वृद्धि = उत्तमता श्र ष्ठता । 

| ३ ` उत्तमशब्दोऽबयुत्पन्नं भ्रातिपदिकम्, .तस्मादातिक्चायिकौ तरप्तमपौ प्रत्ययौ । उत्तमस्याग्युत्पन्नत्वं 
महाभाष्यं (*४। १। ७८) स्वीकृतम् । | क 
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यद् गृहातमावनज्ञात गनुगद्नव् शब्यत | 
| __ ® [अ। 

अरनग्नाविवं शुप्केधो न॒ तज्ज्वलति कर्हिचित् ॥॥ निर० अ० १।सं०१८॥ 

उत त्वः पश्यन्न ददश वाचमुत त्वः गरुण्बन्न शरंणो्येनाम् । 
उतो त्व॑स्मै तर्न्व॑श्वि संते जायेव पत्यं उश॒ती सुवासाः ॥ ५ ॥ 

उत त्वं सख्ये स्थिरपीतमाहुनैने हिन्वन्त्यपि वाजिनेषु । 
अधेन्वा चरति माययेष वाचं शुभ्रव अफलामपुष्पाम् ॥ द ॥ 

ऋ० मण्ड० १०। सू०७१॥।म०.४,५॥. 

भाष्यम् -- श्रभिप्रायः- ग्रत्रारथज्ञानेन विनाऽऽध्ययनस्थ निषेधः क्रियत इति । 

(ऋचो श्रक्षरे०) यस्मिन् विनाशरहिते परमोत्कष्टे व्योमवद् व्यापके ब्रह्मणि चत्वारो वेदाः 
पर्य्यवसितार्थाः सन्ति । ऋगुपलक्षणं चतुर्णां वेदानां प्रहणाथम् । तत कि-ब्रह्यति' ? शअत्राह- 
यस्मिन् विहवेदेवाः = सवं विद्वांसो मनुष्या इन्द्रियाणि च, सुर्यादयश्च सवं लोका श्रधिनिषेदुयदा- 
धारेण निषण्णाः स्थितास्तद् ब्रह्म विज्ञेयम् । (यस्तं न वेद०) यः खलु त* न जानाति, सर्वोपकार- 

करणार्थायथामौोश्वराज्ञायां यथावन्न वत्तते, स पटठितयाऽपि ऋचा वेदेन कि करिष्यति? नवाय 

कदाचिद् वेदार्थविज्ञानजातं किमपि फलं प्राप्नोतीत्यर्भः। (य इत्तद्टिदुस्त इमे समासते) ये चवं 
तद ब्रह्म विदुस्त एव धर्मार्थकाममोक्षाख्यं फलं सम्यक् प्राप्नुवन्ति । तस्मात् साथंकमेव वेदादीना- 
मध्ययनं कत्तव्यम् ।।२॥ 

(स्थाणुरयं ०) यः पुरुषो वेदमधीत्य पाठमात्रं पटित्वाऽ्थं न जानाति, तं विज्ञायाऽपि घमं 
नाचरति, स मनुष्यः स्थाणुः काष्ठस्तम्भवद् भवति श्र्थाज्जडवत् विज्ञेयो भारवाहश्च । यथा 

कशहिचन्मनुष्यः पश्युऽच भारमान्रं बहुस्तन्न भृडः क्ते, किन्तु तेनोढं घृत मिष्टकस्तुरोकेशरादिक कश्चिद 
भाग्यवानन्यो मनुष्यो भृडःक्ते । योयं विज्ञानशयुन्यमध्ययनं करोति स भारवाहवत् (किलामूत्) 
भवतीति मन्तव्यम् । (योऽ्थंज्ञ ०) योऽ्थस्य ज्ञाता, वेदानां शब्दाथेसम्बन्धविद् भृत्वा धर्माचरणो 
भवति, स वेदार्थज्ञानेन ( विधतपाप्मा) पापरहितः सन् मरणात् प्रागेव सकलं सम्पुण भद्र भजनोय 
सुखम् श्रऽनुते प्राप्नोति । पुनहच शरीरं त्यक्त्वा नाकमेति सवंदुःखरहितं मोक्षाख्यं ब्रह्मवदं 
प्नोति । तस्माद् वेदानामर्भज्ञानधर्मनुष्ठानपुवकमेवाध्ययन कर्तव्यम् ।.३.॥ 

(यद् गहीतम विज्ञातं) येन मनुष्येण यद्यज्ञानश्न्य वेदाद्यध्ययनं° क्रियेते, कि तु (निगदे- 
नैवं) पाठमात्रेणेव (शब्यते) कथ्यते, तत् (रकहिचित्) कदाचिदपि (नं ज्वलति) न प्रकारते।. 
कस्मिन् किमिव ? (श्रनग्नाविव शु्कधः) प्रविद्यमानाग्निके स्थते श्युष्कं सम्प्राप्त" प्रज्वलन- 

[व 

१. “कि तद् ब्रह्मं ति" भावः । ` २. तमक्षर ब्रह त्यर्थः । 
३. भ्रत्राद्यशब्देन वेदातिरिक्तानां ग्रन्थानां संग्रहो द्रष्टव्यः । 
४. वं० यण मुद्रितेषु संस्करणेषुं "सांप्रतं" इत्यपपाठो लेखकरप्र माद जन्यः । 
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मिन्धनमिव । यथाऽनग्नौ शुष्काणां काष्ठानां स्थापनेनापि दाहप्रकाश्ान जायन्ते, तादृश्ञमेव 
 तदध्ययनमिति ॥४॥ | 

(उत त्वः पष्यन्न ददज्ञं०)श्रपि खल्वेको वाचं शब्दं पश्यघ्नर्थं न पक्ष्यति । (उत त्वः श्दुण्वन्न 
भ्ृणोत्येनाम्) उ इति वितकं, करिचन्मनुष्यो वाचं शब्दमुच्चारयन्नपि न श्यणोत्ति, तदर्थं न जानाति । 
यथा तेनोच्चारिता श्रुताऽपि वाक् श्रविदिता भवति, तथवाऽथन्ञानविरहमध्ययनमिति मन्त्राऽद्धना- 
विद्रटलक्षणमुक्तम् । (उतो त्वस्मे ) यो मनुष्योऽ्थज्ञानपुर्वकं वेदानामध्ययनं करोति, तस्मे (वाक्) 
विद्या (तन्वम्) शरीर स्वस्वरूपं ( विस्रं ) विविधतया प्रकाशयति ! कस्म काकि कूवतीव ? 
(जायेव पत्य उक्ती सुगसाः) यथा ज्ञोभनानि वासांसि वस्त्राणि धारयन्ती पति कामयमाना 
स्त्री स्वस्वामिने स्वमात्मानं शरीरं प्रकाशयति, तथंवा्थज्ञानयुर्वकाध्ययनक्रं मनुष्याय विद्या 
स्वमात्मानं स्वस्वह्पमीरवरमारम्य पृथिवोपय्यंन्तानां पदार्थानां ज्ञानमयं प्रकाशयतीत्यर्थः ।५।। 

(सख्ये) यथा सर्वेषां प्राणिनां मित्रभावकमं णि (उत त्वम्) भ्रन्यमनूखानं पुण वियुक्तं, 
(स्थिरपीतम्) धर्मानुष्ठानेऽ्वर्राप्तिरूपं मोक्षफलं पीतं प्राप्तं येन तं विद्वांसं परमसुखध्रदं मित्रम् 
(श्राहुः) वदन्ति, (ननं हिन्वन्त्यपि वाजिनेषु) ईदशं विद्वांसं क्स्मिद्िचद् व्यवहारे केऽपि न 
हसन्ति, तस्य सवंप्रियकारकत्वात् । तथेव नव केचित् प्रहनोत्तरादयो व्यवहारावा जनेषु विरुढ- 
वादिषु शा्रुमूतेष्वपि मनुष्येष्वेनमयविज्ञानसहितस्याध्येतारं मनुष्यं हिन्वन्ति । तस्थ सत्य विद्याभ्वि- 
तया कामदुहा वाचा सह ॒वत्तमानत्वेन. सत्यविद्याश्चुभलक्षणान्वित त्वात् । इत्यनेन मन्त्रपु्वाऽ्धेन 
विद्वत्प्शं सोच्यते । श्रयेतन्मन्त्रोत्तराऽद्धना विद्रटलक्षणमाह- (श्रषेन्वा चरति) यतो यो ह्य विदान् 
(श्रयुष्पाम्) कर्मोपासनानुष्ठानाचारविद्यार हितां (श्रफलाम्) धर्मेश्वरविज्ञानाचार वरहां वाच 
(चुधुवान्) श्रुतवान्, तयाऽयज्ञानसुशिक्षारहितया' अ्रमसहितया (मायया) कपटयुक्तया वाचा- 
ऽस्मिट्लोके चरति, नेव स मनुस्यजन्मनि स्वा्थपरोपकारास्यं च फलं किञ्चिदपि प्राप्नोति, 
तस्मादयज्ञनापुर्वंकमेवाध्ययनमु तमं भवतीति ॥६॥ | 

भाषाय-एेसे लड़क प्रौर लड़कियों को बोलने-सुनने, चलने-वैठने- उठने, खाने-पीने, पठने- 
विचारने तथा पदार्थो के जानने श्रौर जोड़ने श्रादि को शिक्षा भो करनी चाहिये । क्योंकि श्र्थजान 
के विना पढे कोई भी उत्तम फल को प्राप्त नहीं हो सकता । परन्तु कुछ भो नहीं पठ़नेवाले से ता 
पाठमात्र जाननेवालाहीष्ेष्ठदै। जो वेदो को ्रथ॑सहित यथावत् प्के शुभ गुणोंका ग्रहण भ्रौर 
उत्तम कर्मो को करता है, वही सबसे उत्तम होता दहै। ` 

इस विषय मे वेदमन्तो के बहुत प्रमाण दहै । जैसे- (ऋचो श्रक्षरे परमे ग्योमन० ) । यहां 
इन मन्त्रो से श्रथज्ञान के विना पठने का निषेध किया जाता है । प्र०-जिक्षका विनाश कभी नहीं 
होता, श्रौर जो सबसे श्रष्, श्राकाशवत् व्यापक, सबमें रहुनेवाला परमेश्वर है, जिसमे चारों वेद 

आनः 

पयवसित है, अर्थात्.जो चारों वेदों दारा प्रतिपाद्य है" वह ब्रह्म क्या वस्तु है? उ०- (यस्मिन् 

१. वे य० मुदितेषु संस्क रणेषु (तया्थंरिक्षारहितया' श्रपपाठो लेखकप्र मादजन्यः । प्रस्माभिः स्वीकृतः 
पाटो हस्तलेखे दुस्यते । र. वे° र्य मृद्रित संस्करणों मे "जिसने भ्र्थ॑सहित चरो वेद वियमान 
तथा जिका उत्पन्न किथा श्रा सब जगद् है" पाठ है + यह् संस्कृत से विपरीत दै। 
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देवा ०) जिसमे सम्पूण विद्धान् लोग, सब इन्द्रियां, सब मनुष्य ओर सब सूर्यादि लोक स्थित, वह 
परमेरवर कहाताहै । जो मनुष्य वेदों को पढ़के ईरइवर को न जाने, तो क्या वेदाथ जानने का फलं 
उसको प्राप्त हो सकता है ? कभी नहीं । इसलिये जंसा वेदविषय में लिख श्रायेर्है, वेसा व्यवहार 
करनेवाले मर्नुष्य अत्यन्त आनन्द को प्राप्त होते हैँ। परन्तु जो कोई पाठमात्र ही पठता ह, वह 
उत्तम सुत कोप्राप्न कमीनहीं हो सकता । इसकारणं से जो कुछ पठं, सो अ्रथेज्ञानपू्वंक 
ही पठं ।॥ २॥ 

(स्थाणु०)जो मनुष्य वेदा को पढके उनके श्रथं को नहीं जानता, वह उनके सुख को नपाकर 
भार उठानेवाले पशु प्रथवा वृक्षक समनह्, जो कि भ्रपने फल फूल डाली भ्रादि को विना गुण- 
बोध कं उठा रहै हैँ । किन्तु जैसे उनके सुख को भोगनवाला कोई दुसरा भाग्यवान् मनुष्य होता 
है, वैसे ही पाठ के पठनेवाले भी परिश्रमरूप भार को तो उठते है, परन्तु उनके अ्रथन्ञानसें 
आनन्दस्वरूप फन को नहीं भोग सकते । (योऽथंज्ञः०) प्रौर जो अथं का जाननेवाला है, वह् श्रघमें 
से बचकर, धम्मि होके, जन्ममरणरूप दुख का त्याग करके, सम्पुण सुख को प्राप्त होता हं। 
क्योकि जो ज्ञान से पवित्रात्मा होता हं, वह (नाकमेति) स्वदुःखरहित होके मोक्षसुख को प्राप्त 
होता ह । इमी कारण वेदादिशास्त्रों कों ्रथज्ञानसहित पढना चाहिये ।॥३॥ ` 

(यद् गृहीत०) जो मनुष्य केवल पाठमात्र ही पठन -किया करता हु, उसका वह् पद्ना 
अन्वकाररूप होता हं । (श्रनग्नाविव शुष्कंधो०) जंसे रग्नि के विना सूखे ईधन में दाह म्रोर प्रकाश 

नहीं होता, वैसे ही अ्रथंज्ञान के विना प्रध्ययन भी ज्ञानप्रकाशरदहित रहता हं । वह पढना अविद्या- 

रूप अन्धकार का नाश कभी नहो कर सकता ॥४॥ | ४ 

(उत त्वः पश्यन्न ददशं वाचमुत०) विद्वान् भ्रौर श्रविद्ान् का यही लक्षणदहं कि जिस किसी 
को पट़-सुनके भी शब्द श्रथ प्रौर सम्बन्ध का यथां ज्ञान नहो, वह् मुखं" भ्र्थात् अविद्धान् हं । 
(उतो त्वरमं०) प्रोर जो मनुष्य शब्द भ्रथं सम्बन्ध तथा विद्या कं प्रयोजन को यथावत् जानने. 
वह् पूणं "विद्वान्" कहाता हं । एसे ही श्रेऽठ पुरुष को विद्या के स्वरूप के ज्ञान से परमानन्दरूप फल 
भी होता है । (जायेव पत्य उशती सुवासाः) अर्थात् . जसे पतिव्रता स्त्री ग्रपने ही पति को श्रपना 

शरीर दिखलाती है, वषे ही भ्रथं जाननेवाले विद्रान् होको विद्याभी ्रपने रूप का प्रकाश 
करती है ।॥५॥ 

(उत त्वं सख्ये ०) सब मनुष्यों को उचित है कि विद्वानों के साथ प्रीति करे । श्र्थात् जसे 
सम्पूणं मनुष्यो कं [साथ] मंत्री करने योग्य मनुष्य को सव लोग सुख देते रहै, वसेहीतुभीजो 
वेदादि विद्या श्रौर विज्ञानयुक्त पुरुष है, उसको भ्रच्छी प्रकार सुख दे । किं जिससे तुभे विद्ारूप 
लाभ सदा होता रहै । "विद्वान्" नाम उस्कादहैजोकिप्रथसहितं विद्या को पठ्के वसाही ्राचरण 

करे, कि जिससे घमं प्रथं काम मोक्ष श्रौर परमेश्वर को प्राप्ति यथावत् हो सकं । इसीको 
'स्थिरपीत" कहते है । एेसा जो विद्वान् है, बह संसार को सुल देनेवाला होतां है । (नैनं हि०) उस 
को कोई भी मनुष्य दुःल नहीं दे सकता । क्योकि जिसके हृदय में विद्यारूप सूयं प्रकाशित हो रहा है, 
उसको दुःखरूप चोर दुःख कभी नहीं दे सकते । (्रषेन्वा च०) मरौर जो कोई ्रविद्यारूप भ्र्थात् श्रथं 
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रौर म्रभिप्रायररहित वाणी का मसूनता. भ्रौर कहता, उसको कभी कुदमभीसुख प्राप्त नहीटहा 
सकता } किन्तु डोकरूप शत्रु उसकासव दिनदुमखटही देते रहतेहं। क्योकि विद्याहीन हौनेस 
वह् उन चत्रग्रों का जोतनेमे समथ नदटीहो सकता । इसलिए श्रथनानर्ािति ही पढने पमे मनचाहा 
सुखलाभमटहातादै। ६ ॥ 

मनुष्यवदाथ विज्ञानाय व्याकरणाष्टाध्यार्यामहाभाध्याध्ययनम्, ततः [कल्प | निघष्टनिरक्त- 
छन्दोञ्या तषां ' बदाद्धानाम्, ततो मोमांसावश्नेःपकन्याययोगसांस्यवेदान्तानां वदोपाद्धानां षण्णां 
्ास्त्राणाम्, तत एेतरेयश्तपथसामगोपथनब्राह्मणान्ामध्ययनं च ईत्वा वदार्थपठनं कत्तव्यम् । सद्वा -- 
एतत् सवमघीतव हिः कृतं वेदव्याख्यानं द.ट्वा च वेदाथनानं वं: कत्तव्यमिति । 

कुतः, 'नावदविन्मनुते तं बृहन्तम्! इति । यो मनुष्यो वदार्थान्न वेत्ति, स नेवतं बृहन्तं 
परमेहवरं घम विद्यासरूहं वा वत्तमहति । कुतः, सर्वासां विद्यानां वेद एवा{धकरणभस्त्यतः | 
नहि तम विज्ञाय कस्यचित् सत्यविद्याप्राप्तिभवितुमहं ति । यद्यत् किञ्चिद् भूगोलमध्ये पुस्तक1न्तरेष 
हदयान्तरेषु वा सत्य विद्याविज्ञानममूत् भवति भविष्यति च, तत् सवं वेदादेव प्रसृतमिति विज्ञेयम् 
कुतः ! यद्यद् यथाथ विज्ञानं तत्तदीहवरेण वदेष्वधिङृतमस्ति। तदृद्रारवाऽन्यत्र कुत्रचित् सत्य- 

प्रकाशो भवितु योग्यः । श्रतो वेदाथविज्ञानाय सवमनुष्यः प्रयत्नोऽनुष्ठय इति । 

भाषाथ- मनुष्य लाग वेदाश जानने के लिये श्रथयाजना-सर्हिति व्य्राकरण श्रष्टाध्यायी 
धातुपाठ उणादिगण गणपाठ ग्रौर महामाप्य, शिक्षाः” कल्प, निघण्टु, निरुक्तः छन्द ग्रौर ज्यात्िप 
यछ: वेदोंकं श्रद्ध; मीमांसा, वेगेषिक, न्याय, योग, सांख्य ग्रौर वदान्तयेषछः गास्त्र॒ जो वेदों 
के उपाद्ध, भ्र्थात् जिनसे वेदाथ ठीक-ठीक जाना जातादै। तथा एेतरेय, शतपथ, साम श्रौर 
गोपथये चार ब्राह्मण, इन सव ग्रन्थोकाक्रमसे पठृके, अ्रथवा जजिन्हान उन सम्णं म्रन्थोंका 
पट्के जो सत्य-सत्य वेद-व्याख्यान किये हों, उनको देखके वेद क। अधं यथावत् जान चवे । 
न 

१. रत्र पटस्वद्धंपु यिक्षाया प्रघ्ययन पूवमृक्तम् । व्याक्ररणनिरुक्तछन्दोज्यातिषामध्ययनमिह् प्रति- 

पादितम् । कल्प शाब्दो लिपिकरप्रमादान्नष्टः स्यात्, मापा्थं कत्पाध्यवनमप्ृक्तत्वात् । निघण्ट् निस्क्तगव्दाम्यां 
निस्कतनामाङ्घमृच्यत । निषण्टुरनाम मूलग्रन्थः, निस्क्तं च तद्भाष्यम् । यधा न्याकरणप्रसद्धंऽष्टाध्यायीमहा- 

भाप्यरःःतच्याच्येयव्याख्यानमग्रन्थयोः सह निदगस्तथव्रहापि जयम् । 

२. द्र०--लाटचायनोप० ४, इतिहासाप० २०। 

३. "भूत भव्यं भविष्यं च सवं वेदात् प्रसिध्यति" । मनु १२।६७।। 

यानाहागमदास्त्राणि याञ्च कारिचेत् प्रवृत्तयः । 
तानि वेद पुरस्कुत्य प्रवृत्तानि यथाक्रमम् ॥ महाभारत श्रनुं० १५८८५।४॥ 
नियुत स्वास्त्रं तु वेदशास्त्रात् सनातनात् । याज्ञवल्क्य 

४. यहां शिक्षा पृद.का निर्देश्यं है । जिक्षाके म्रध्ययन का विघान ग्रारम्भ में कर द्वि्राहै। 
मस्करृतमे भी दिक्षा. पदःनहीं है 
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क्योकि 'नावेदवित् ०" वेरो को नहीं जाननेवाला मनुष्य परमेश्वरादि सब पदार्थविदयाग्रों 
को ्रच्छी प्रकार से नहीं जान सकता । ग्रौर जो-जो जहां-जहां भरगोलमे वा पुस्तकों अथवा मन 
मे सत्य ज्ञान प्रकाशित हभ्रादै मरौर होगा, बह सबवेदोमेसेहीदहुभ्रा दैः । क्योकि जो-जो सत्य 
विज्ञान है, सो-सो ईइवर ने वेदों मे धर रक्लाहै। इसीके दारा ग्न्य स्थानों मेभी प्रकाश होता 

~ अ न = ~ "न (व 

 दै। मरौर विद्या के विना पुरूष म्रन्धे के समान होता दै। इसमे सम्पुणं विद्याप्रों केमूल वेदोंको 
विना पद किसी मनुष्य को यथावत् जान नहीं हो सकता। इसलिये सब मनुष्योको वेदादिशास्व 
ग्रथलानसह्ति ्रवण्य पटने चाहिये । 

~ इति पठनपराटनविषयः संक्तपतः चर 
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१. देखो पुवं पष्ठ ३६०८ की दि० २। | २. देलो पुवं पृष्ठ ३६४८ की हि० ३। 



अथ संक्तेपतो माष्यकरणशङ्काप्तमाधानादिविषयः 
प्रहनः--किच भो! नवीनं भाष्यं त्वया क्रियते, श्राहोस्वित् पूर्वाच्येः कृतमेव प्रकाश्यते ? 

यदि १ [ नवीनं रच्यते, तहि तस्य स्वकल्पनाप्रसुतत्वात् न केनापि ग्राह्य भवितुमहंति । यदि | पुर्वे: 
कृतमेव प्रकाश्यते, तह तत् पिष्टपेषणदोषेण दू षितत्वान्न केनापि ग्राह्य भवतीति ? 

उत्तरम्- पूर्वाचार्यैः कृतं प्रकाश्यते । तद्यथा- यानि पूर्वदेव विद्र द्ब्र ह्णणमारभ्य यान- 
वत्कयवात्स्यायनजेमिन्यन्तऋछं षि भिश्चंतरेयश्चतपयथादीनि भाष्याणि रचितान्यासन्, तथा यानि 
पाणिनिपतञ्जलियास्का दिमहूषिभिहच वेदव्याख्यानानि वेदाङ्खाख्यानिः कृतानि, एवमेव जमिन्या- 
दिभिर्वेदोपाङ्धाख्यानि षट् ज्ञास्त्राणि, एवमुपवेदाख्यानि, तथेव वेदज्ाखाख्यानि च रचितानि सन्ति । 
एतेषां संग्रहमान्रेणेव सत्योऽथः प्रकाहयते । न चात्र किल्चिदध्रमाणं नवीनं स्वेच्छया रच्यत इति । 

प्रहन-- किमनेन फलं भविष्यतीति ? 
उत्तरम्- यानि -रावणोवटसायणमहीधरादिभि्वेदार्थविरदढानि भाष्याणि कृतानि, यानि 

चेतदनुसारेणेङ्खलेण्डश्ना रमण्यदेश्नोत्पन्नय रोपखण्डदेश्निवासिभिः स्वदेश्भाषया स्वल्पानि व्यास्या- 
नानि कृतानि, तथंवार्य्यावत्त देशस्थेः कंश्चित्तदनुसारेण प्राकृतभाषया व्याख्यानानि कृतानि वा 
क्रियन्ते च, तानि सर्वाण्यनर्थगर्भाणि सन्तीति सज्जनानां हूदयेषु यथावत् प्रकाश्यो भविष्यति, ष्टीका- 
नामधिकदोपप्रसिद्धया त्यागइच । परन्त्ववकाक्ञाभावात् तेषां दोषाणामन्र स्थालीपुलाकन्धायवत 
प्रकाशः क्रियते । तद्यथा- 

[ सायणमाष्य-दोष-निदशश्नम् | 

यत॒ सायणाचायण वेदानां परममथमविज्ञाय सवं वेदाः क्रियाकाण्डपराः सन्ति" 
~ कः -= ~ व ् 

१. कोष्ठान्त्गतः पाठो लिपिकरप्रमादान्मद्रणप्रमादाद्वा नष्टः । उभयत्र "यदि" पदस्य प्रयोगाद् दष्ट 
दोषरूपः प्रमादः सुकरः । 

२. वेदाद्धानि न साक्षाद् वेदन्याख्यानानि, किन्तु यथा शरीराद्धानिं शरीरोषकारकाणि भवन्ति, तथैव 
वेदाङ्गान्यपि वेदोपकारकाणि वेदार्थज्ञाने साक्षात् साहाय्यभूतानि सन्ति । तस्मादिह व्याख्यानशब्दः लक्षणया 
न्यार्यानसाघंने प्रवृत्तः । एवमुत्तरत्र उपाङ्गोपवेदादिग्रन्थानां विषयेऽपि द्रष्टन्यम् । 

३. रावणोभयं न लङ्कुशः, दाक्षिणात्योऽयं करिचद् विदन् । एतद् भाष्यविषये वंदिकवाङ्मयैतिह्य 
(१० भगवदत्तकृतं, भाग २) द्रष्टग्यम् । 

४. श्राकतभाषया' पदेन “सम्भवतः तस्मिन् कले प्रकाशमाणस्य वेदा्थंयत्नाख्यग्रन्थस्य विषये संकेत 

स्यात् । वेदार्थंयत्ने ऋग्वेदस्य संस्कृताङ्गल षाषाभ्यां सह मराटीभाषायामपि व्याख्यानमभूत् । वेदार्थयत्नस्य 
प्रकारानमपि प्रन्थकारीयग्यंजुभाष्यमिव श्रङ्कुश एवाजायत । 

५. महीधरादिविरचितानां टीकानामित्यर्थः । ६. पर्ममर्थम् श्रध्यात्ममित्यथंः। 
७. प्रायेण सर्वेष्वपि वेदभाष्योपोदघातेष्वयमर्थः सायणेनोक्तः । 
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त्युक्तम् » तदन्यथास्ति । कुतः, तेषां सवं विद्यान्वितत्वात् । तच्च धूर्व संक्षेपतो लिखितमस्ति । 
एतावतवास्य कथनं व्यथमस्तीत्यवगन्तन्यम् । 

इन्द्र मित्रं ० श्रस्य मन्त्रस्यार्थोऽप्यन्यथंव वणित: 1 तद्यथा- तेनात्र ् रक्षब्यो विकेष्यतया 
गृहीतो मित्रादीनि च विेषणतया। श्रत्र खलु विरोष्योऽग्निश्ब्द इन्द्रादीनां वि्ेषणानां सङ्क - 
ऽन्वितो भुत्वा, पुनः स एव सदस्तुन्रह्यविश्ेषणं भवति । एवमेव विशेष्यं प्रति विशेषणं पुन 
पुनरन्वितं भवतीति, न चेवं विह्ञेषणम् । एवमेव यत्न शतं सहल वेकस्य विज्ोष्यस्य विशेषणानि 
भवेयुः, तत्र चिजञेष्यस्य पुनः पुनरुच्चारणं भवति, विक्ञेषणस्येकवारमेवेति । तथेवांन्न मन्तरं 
परमेश्वरेणाग्निशब्दो द्विरुच्चारितो विष्य विेषणाऽभिप्रायत्वात् । इदं सायणाचार्येण नैव बुद्ध- 
मतस्तस्य चान्तिरेव जातेति वेश्यम् 1 निरुक्तकारेणाप्य ग्निशञब्दो विशेष्य विशेषणत्वेनेव* वणित: । 
तयथा--'इममेवाग्नि महान्तमात्मानमेकमत्मानं बहुधा मेधाविनो वदन्तीन्द्रं मित्रं वरुणमि- 
त्यादि० ॥ ' निरु० श्र ० ७। खं० १८ ॥ स चैकस्य सद्रस्तुनो ब्रह्मणो नामास्ति । तस्मादग्न्यादीनी- 
स्वरस्य नामानि सन्तीति बोध्यम् । 

तथा च-“'तस्मात् स्वरपि परमेहवर एव हूयते, यथा राज्ञः पुरोहितः -तदभीष्टं सम्पाद- 
यति, "यद्वा यज्ञस्य सम्बन्धिनि पुवंभागे आहवनीयस्पेणावस्थितम्" इत्युक्तम् । 

दमपि पुर्वापरविरुद्धमस्ति । तद्यथा--सर्वरनामिभिः परमेहवर एव हूयते" चेत् पुनस्तेन होभ- 
साधक श्राहवनोयहूपेणावस्थितो भो तिकोऽग्निः किमर्थो गृहीतः । तस्थेदमपि वचनं रममुलमेव । 

कोऽपि ब्रूयात्-सायणाचा्येणः वचपोन्द्रादथस्तच्र तत्र यन्ते, तथापि परमेहवरस्यवेन्दरा- 
दिरूपेणावस्थानादविरोधः' इत्युक्तत्वाददोष इति । 

एवं प्राप्ते ब्रमः--यदीन््रादिभिर्नामभिः परमेहवर एवोच्यते, तहि षरमेश्वरस्येन्द्रा दिरूपाव- 
स्थितिरनु चिता । तद्यथा-'अज एकपात् **; स ,पयेगाच्छुक्रमकायम्'** इत्यादिमभ्त्रार्थेन 
परमेश्वरस्य जन्मरूपवत्वह्षारीरधारणादिनिषेधात् तत्कथनससदस्ति । 

एवमेव सायणाचाय्येकृतभाष्यदोषा बहवः सन्ति । अग्रे यत्र-यत्र यस्य यस्य मन्त्रस्य 
व्याख्यानं करिष्यामस्तत्न तत्र तद्डाष्यदोषान् प्रकाक्ञायिष्याम इति । 

१. वै० य० मुद्वितेषु संस्करणेषु ^क्रियाकाण्डतत्पराः' इत्यपपाठः । २. ऋ० १। १६४ ॥ ४६ ॥ 
विशेषणेन सह संयोगाथमिति शेषः । ४. प्रस्यायं भावः--दन्द्रादीन्यपेक्ष्याग्निशन्दो 

विशेष्यत्वेन, सद् वस्तुनो ब्रह्मणोऽपेक्षया विशेषणत्वेन वणिते इति । 
४. इद वाक्य सायणीयग्वंदभाष्योपोद्घातारम्भे "तद् पद् इदमाहुः" इति उपनिषदोद्घरणानन्तरं पठते १ 
६. इडं वाक्यम् श्रग्निमीठे' (ऋ० १। १। १) मन्त्रभ्यारूयाने पठञचते । 
७. वे ° य° मुद्वितेषु संस्करणेषु 'सदभीष्टं" इत्यपपाठः । 
८. इदमपि वाक्यम् श्रग्निमीढे' मन्त्रष्याख्यान एव पठयते ¶ -` ` 
६. इदं वचनमृग्वेदस्य सायणमाष्योपोदृघातस्यादौ "तस्माद्यज्ञात्" मभ्त्रव्यास्याने पठितम् । 
१०. ऋ० ७।३५।१३॥ ११. यजुः ४०।८॥ 
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भाषाथ-प्ररन-क्योजी! जो तुम यह वेदोंकाभाष्य बनाते हो, सो पुव आचार्यो के 
 भाष्यके समान वनातेहो, वा नवीन । जौ पूरवैरचित भार्यो के समान दै, तबतो बनाना न्वध 
है । क्योकिवे तो पहिलेमे दी बने-बनयेहँ। श्रौर जो नया वनातेहो, तो उसको कोर्ईभीन 
मानेगा । क्योकि जो विना प्रमाण कै केवल श्रपनी ही कल्पना से बनाना है, यह बात कव ठीक - 
हो सक्ती है? 

| उत्तर- यह भाष्य प्राचीन प्राचार्योके माष्योंके भ्रनुकूल बनाया जाता है। प्ररन्तुजो 
रावण, उवट, सायण रौर महीधर प्रादिने भाप्य वनाय, वे सब मूलमन्त्र ग्रौर ऋषिृत 
व्याख्यानो से विरुद है । मै वेसा भाष्य नहीं बनाता । क्योकि उन्होने वेदों की सत्यारथता श्रौर. € भरपूवता कृ भी नहीं जानी । श्रौर जो यह् मेरा भाष्य बनता है, सोतोवेद वेदाङ्क एेतरेय रतपथत्राह्मणादि ग्रन्थों के ् रनुसार होता है । क्योकि जो-जो वेदों ॐ सनातन व्याख्यान ह, उनके 
प्रमाणो से युक्त बनाया जाता ठे, यही इसमें ्रपूरवता है । क्योकि जो-जो [ग्रन्थ] प्रामाण्या- प्रामाण्यविषय में वेदों से भिन्न शास्त्र गिनाये है, वे सववेदोंके ही व्याख्यानर्है। वैसे ही ग्यारहसौ सत्ताइस = ११२७ वेदों की शाखा भी उनके व्याख्यान ही हैँ। उन सब ग्रन्थों के प्रमाणयुक्त यह् भाष्य बनाया जाता है। | 

ग्रौर इसरा इसके प्रपूव होने काकारण यहुभीहैकि इसमें कोई बात श्रप्रमाण वा श्रपनी | कल्पित | रीति स नदीं लिखी जाती। ओर जो-जो भाष्य उवट, सायण, महीधरादि ने बनाये ' ¶ सव मूलाय प्रौर सनातन वेदव्याख्यानों स विरद दहै। तथा जो-जो इन नवीन भाष्यों न भरप्रजो, जमनी, दक्षिणीर श्रौर बंगाली श्रादि भाषाग्रो मे वेद्व्याख्यानवबनेदहै,वेभी 
| ९. 

, _ जसं देखो-सायणाचाय्यं ने वेदों के [परम | श्रेष्ठ अथः को नहीं जानकर कहा है कि 
व वैद क्रियाकाण्ड का हौ प्रतिपादन करते है ।' | 

संक्षेप से सिख चुके ह सो या ॥ च मे जसा कुछ इसी भूमिका के पूर्वं प्रकरणों में 

यो एसे ही सायणाचार्य ने (इन्द्रं मित्रं०) इस मन्त्र का प्रथं भी भ्रान्ति से बिगाडाहै। ४ ने ठ मन्त्र में विरेष्य-विशेषण को अच्छी रीति ते नहीं समभकर “इन्द्र शब्द को 1 करके वणन किया, मरौर मित्रादि शब्द उसके विरेषण ठह्राये हैँ ! यह उनको वडा 7 । क्योकि इस मन्त्र मे श्रग्नि" शब्द् विशेष्य श्रौर इन्द्रादि शब्द उसके ही विशेषण ह ।  इस।लय विशेषणो [मे एक ] का विजञेष्य के साथ भ्रन्वय होकर पुनः दूसरे-दूसरे विशेषण के साथ + 
. . {£ यहं रावण लङ्काधिपति नहीं है, भ्रपितु दाक्षिणात्य विदान् है । इसके विषय में विशेष जो जानना चाह, वे श्री पं० भगवदत्तकृत (वैदिक वाङ्मय का इतिहासः भागर में देखं। । २. ऋ० दण्के कालम धेदा्थयलन'केनामसे ऋग्वेद का भाष्य श्रङ्कुशः छपता था ।. उसमे संस्कत प्रीरश्रश्रेजी भाषाके सायमरादी भाषामे भौ -मन्त्र-व्याख्यान छपता था । 

३. प्र्थात् ब्रध्यात्मपरक श्रथं । 
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विशेष्य का अनन्वय कराना होता, प्रौर विशेषण का एक वार विशेष्य के साथ अन्वय हाता 
इसी प्रका र जहां-जहां एक क संकंडां वा हजारों विशेषण होते है, वहा-वहां भी विशेष्यका 
संकडों वा हजारों वार उच्चारण! होतादहै। वैसे हो इस मन्त्र मे विशेष्य की इच्छासे ईश्वरने 
ग्रग्निशब्दकोदो बार उच्चारण किया, ग्रौर प्रग्नि श्रादितब्रह्य के नाम कहैह्। यह् बात 
सायणाचाय्यं ने नहीं जानी । इसस उनको यह भान्ति सिद्ध होतीहै। इसी प्रकार निरुक्तकार 
ने भी श्रग्नि शब्द को विशोष्य ही वणन किया टै-(इममेवाग्नि०) । यहां ्रागनम्रोर इन्द्रादि 
नाम एक सद् वस्तु ब्रह्महीकेहं। क्योकि इन्द्रादि शब्द श्रग्नि कं विशेषण रौर भ्रग्नि भ्रादि 
ब्रह्य के नामहं। 

एसे सायणाच्यं ने श्रौर भो बहुत मन्त्रों कीव्प्राख्याग्रों मे शब्दों के ग्रथ उलटे कियेदहुं। 
तथा उनने--'सब पुरुषों से परमेश्वर हो पुकारा जाता है," जसे राजा का पुरोहित राजाही के 
हित का काम सिद्ध करता । श्रथवानजो भ्रग्नि यज्ञ के सम्बन्धी पूवे भागमे [ग्राहुवनीय के रूप 
मे ] हवन करने के लिये [स्थित] दै,' एेसा कटा टै" 

यह् सायणाचार्य का कथन प्रयोग्य ब्रौर पूर्वापरविरोधी होकर भ्रागे-पीले के सम्बन्धको 
तोडता है । क्योंकि जब सब नामों से परमेश्वर हीका प्रहणकरतेहे, तो फिर जिस [भौतिक] 
प्रग्निमे हुवन करते हं, उसको किस लिये ग्रहण किया है ? 

मरौर कदाचित् कोई कहे कि सायणाचार्य ने “यद्यपि इन्द्रादि देव ही वहां-वहां बुलाए 
जाते है फिरभी परमेश्वरके ही इन्द्रादिरूप से उपस्थित हनेसे कुछभी विरोध नहींभ्रा 
सकता ।' [एेसा कहा ह्, इसलिए कोई दोष नहीं ह । | 

इसका उत्तर यह हुं कि- जब्र इन्द्रादिनामों से परमेश्वरही कग्रहणं, तो वह निराकार, 
सवंशक्तिमान्, व्यापक प्रौर प्रखण्ड होने से जन्मलेकर भिन्न-भिन्न व्यक्तिवाला कभी नहीं दहो 
सकता । क्योकि वेदों मे परमेश्वर का एक श्रज प्रौर श्रकायम्र्थात् शरीरसम्बन्धरहित आदि 
गुणों के साथ वणेन किया हुं । इससे सायणाचाय्यं का. कथन सत्य नहीं हो सकता । इसी प्रकार 
सायणाचाय्यं ने जिस-जिस मन्त्र का अन्यथा व्याख्यान क्ियाहु, सो सब क्रमपूवेक श्रागें उन मन्तो 
कं व्याख्यान मे लिख दिया जायेगा । 

१. ` विशेषण के साथ ग्रन्वय-दयोतन के लिये । 

२. वैण य° मृद्रित संस्करणों मे सव मन्तरोंसे परमेदक्रका ग्रहृण कररखारै' संस्कतविरद्ध श्रपगठ् 

है । यहां साप्रण के तीन वाक्य उद्धत किए गए है । उनङ्ग पते संस्कतभाग की टिप्पणी में दर्चा दिए है, 

३. म्र्थात् वेदिके पूवंभागमं। वं य मुद्रित संस्करणों मे प्रथम ्रपपाठदहै। 

४. वै० य० म॒द्वित संस्करणोमे है, उसी रूपसे ईश्वर स्थित रहै भाषाथ सायणाभिप्राय से विरुद 

स्वकल्पित है । | 

५. वै°य, म॒द्रित संस्करणों में "जो सायणाचा्यंने वहां इन्द्रादि देवताग्रोंकादी ग्रहण क्ियाहौतो 

उससे कुछ भी" पाठ है, यह सायणीय भाष्य का विपरीत ्रनुवाद है। 
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[ महीधरभाष्य-दोष-प्रदशनम् | 

एवमेव महौीधरेण महानयरूप वेदाथदुषक वेददीपास्यं "विवरणं कतं तस्यापीह् दोषा 
दिग्दशनक्त् प्रददयन्ते- 

भाषाथ-इसी प्रकार महीधरने भी यजुवद पररमूलसे अत्यन्त विरुद्ध व्याख्यान किया 
हं । उसमें सं सत्यासत्य कौ परीक्षा के लिये उसके कुछ दोष यहां भी दिखनाते ह - 

गणाना स्वा गणपतिर हब्रामहे प्रिपाणां त्वा प्रियपतिर हवामहे निधीनां त्वा 
प 

निधिपति हवामहे वसो मम । आहम॑जानि गभेधमा त्वम॑जासि गर्भधम् ॥ १ ॥ 
यजु:० श्र २३२। मं० १६॥ 

भाष्यम्--ग्रस्य मन्त्रस्य व्याख्याने तेनोक्तम्---'श्रस्मिन्मन्त्रे गणपतिह्न्दादहवो वाजी 
ग्रहोतव्य इति । तद्यथा महिषी यजमानस्य पत्नी यज्क्षालायां पश्यतां स्वेषामृत्विजामदवसमीषे 
होते । चायाना सत्याह - हे श्रव ! गर्भवं गमं दधाति गर्भधं गभभंधारकं रेतः, श्रहम् श्रा अजानि 
श्राकष्य ल्लिपामि । त्वं च गर्भं रेतः श्रा श्रजासि श्राकष्य क्षिपसि" ॥[ १] 

भाषाथ-- (गणानां त्वा०) इस मन्त्र मे महीधर" ने कहा ह कि- गणपति शब्द से घोडे 
काग्रहणह। सो देखो महीवर का उल्टा श्रथं कि "सब ऋत्विजो के सामने यजमान की स्त्री घोडे 
क पास सोवे, प्रर सोती हुई बोड़ से कहे कि-हे अश्व ! जिससे ग्म धारण होता हँ, एेसा जो 
तेरा वय्यं हे, उसकोर्मै खेच कं श्रपनी योनि में डाल्, तथा तु उस वीय्यं को मुभमें स्थापन 
करनेवाला हँ ॥ [ १ ] । 

अथ सत्योऽथेः- गणानां स्रा गणपतिं हवामह इति ब्राह्मणस्पत्यं › म्म वें 
इस्पतत्र कषणे वेन तद्धिषज्यति, प्रथ यस्य सप्रथश्च नामेति । एत° पं० १। क ९१॥ 

प्रजापतिवे जमदग्निः सोऽश्वमेधः ॥ चुत्रं वाश्ो विडितरे पशवः | सत्रस्येतद्रप 
यद्विरण्यम् ॥ ज्योति दिरण्यम् ॥ । 

श० का० १३। अ्र०२।ब्रा० २। कण १४, १५, १७, १६॥ 
न १ मनुष्यः सरग लोक्रमञ्जमा वेदाश्यो वैं सरम लोकमञ्जसा वेद ॥ 

रा० कां १३।शअ्र०२। ब्रा ३। क० १॥ 

१: ० य° मृद्रितेषु संस्करणेषु "विवर्ण" श्रपपाठः | महीधरस्यार्थविषयिकी विशिष्टा टिप्पणी 
प्रकरणान्ते द्रष्टव्या । 

२. महीधरेणति शेषः । ३. प्रस्मिनू प्रकरणे निदिष्टो महीधरस्थाथंस्त-द्ाष्यस्य सक्षेपरूपो जेयः । 
४. महीधर के प्रथो के सम्बन्ध मे विहोष टिप्पणी प्रकरण के श्रन्त में देकं । 
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राष्टमश्वमेधो ज्योतिरेव तद्राष्टे दधाति ॥ क्त्रायेव. तदिशं कताुकरामनु- 
वत्मानं' करोति ॥ अथो त्रं वा श्रश्वः चत्रस्येतद्र.पं यद्धिरण्यं, ्त्रमेव तत् चत्रेण 
समधेयति ॥ पिशमेव तद्विशा समधयति ॥ . 

दा० कां० १३। प्र०२।न्रा०२। कण १६, १५, १७, १९॥ 

गणानां त्वा गणपति हवामह इति । परटन्यः परियन्त्यपह वत एवास्मा एतदतो 
` ऽन्येवास्मं ह्न वतेऽथो धवत एषनं त्रिः परियन्ति, त्रयोवा इमे लोका एभिरेषवेन लोके- 
धवते, त्रिः पुनः परियन्ति षट् सम्पद्यन्ते, षड् वा ऋतव ऋतुभिरेवेनं धुवते ॥ अप वा 
एतेभ्यः प्राणाः क्रामन्ति, ये यज्ञ धुषनं तन्वते, नवकृत्वः परियन्ति, नव वेप्राणाः 
प्राणानेवात्मन् दधते, नैम्यः प्राणा श्रपक्रमन्त्याहमजानि गभेधमा स्रमजासि गमभधमिति, 
प्रजा वरै पशो गमेः प्रजामेव पशूलात्मन् धत्ते ॥ श० कां५ १३। ० २ न्रा ठ कं० ४,५॥। 

भाष्यम्-- (गणानां त्वा० ) वयं गणानां गणनीयानां पदाथंसमृहानां गणपति पालक स्वामिनं 
(त्वा) त्वां परमेइवरं (हवामहे) गह्लीमः । तथेव सवषां प्रियाणामिष्टमित्रादीनां सोक्षादीनां च 
प्रियपति त्वेति पुववत् । एवमेव निधीनां विद्या रत्नादिकोश्ानां निधिपति त्वेति पूववत् । वसत्य- 
स्मिन् सवं जगदा यत्र वसति स वसुः ` परमेश्वरः, तत्सम्बुद्धौ हे वसो परमेश्वर ! त्वम् सर्वान् 
कार्य्यान् भुगोलान् स्वसाम्यं गभवहधातीति स गभंघस्तं त्वामहं भवत्क्पया भ्राजानि स्वधा 
जानीयाम् । (श्रा त्वमजासि) हे भगवन् ! त्वं तु श्रा समन्ताज्जातास्ति। पुनगभधमित्युक्तया 
वयं प्रकृतिपरमाण्वादीनां गभधानामपि ग्भधं त्वां मन्यामहे । नेवातो भिन्नः करिचद् गभधारको- 
ऽस्तीति । | 

एवमेवतरेयश्तपथनब्राह्यणे गणपतिशब्दार्थो बाणितः- (ब्राह्मणस्पत्यं ०) श्रस्मिन् मन्त्र 
ब्रह्मणो वेदस्य पतेर्भावाो वागतः । ब्रह्म वे ब्हस्पतिरित्थुक्तत्वात् तेन ब्रह्मोपदेश्ेनेवेनं जीवं यजमानं 
वा सत्योपदेष्टा विद्वान् भिषज्यति रोगरहितं करोति । श्रात्मनो भिषजं व्यमिच्छतीति । यस्य 
परमेश्वरस्य प्रथः सवत्र व्याप्तो विस्तृतः, सप्रथः्च-प्रक्त्याकाशादिना प्रथेनः स्वसामर्थ्येन वा 
सह वत्तते स सप्रथः, तदिदं नामद्वयं तस्येवास्तीति । 

१. वं०य० मद्रितेषु ंस्करणेषु *°मनुवत्तंमानं' इत्यपपाठः । तथेवैतदृन्यारख्यानेऽप्यपपाठः । 
२. वं०य० मृद्भिते प्रथमप्तस्करणे परमेदवरपरत्वम्' इत्यपपाठः । स च द्वितीयसंस्करणे यथावत् शोधितः 

सन् प्रापञ्चमसंस्करणम्पलम्यते । तदनु शतान्दीसंस्करणे शोधितं पाठमपसार्याऽपपाठः पुनः सन्निवेशितः। स 
चापपाठो नवमसंस्करणपयन्तमनुवतंते । | 

३. एेतरेयं च शतपथं चंतरेयशतपथम्, श्रध्ययनतोऽविग्र ङ्ष्टारुषानाम् (ग्रष्टा० २।४।१५) इति 

नियमेनंकवद्भावः । तत एतरेयशतपथं च तद् ब्राह्मणं चैतरेयशतपथन्राह्यणं, तरिमन् । “ठेतरेयज्तपथनब्राह्यणयो-' 

रिति सुगमः पाठो वात्र द्रष्टन्यः। | 
४. ्रथेन व्यापकेन प्रकृत्याकाडादिना स्वसाम््येन वा सह वर्तते" इत्येवमभिप्रायो जेयः । 
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प्रजापतिः पररेद्वर)ो दं इति निञ्चयेन 'जमदग्निसंजञो'1स्त । श्रत्र प्रमाणम्- 

जप्रदग्नयः प्रनमिताग्यया क्रा, प्रनिकाग्नया वा, तैरमिहता भ्रति ॥ ९० 

निमर्० न्र० ७ सं° २४॥ 

इम रूय्मदयः ध्रकाञकाः पदार्थास्तिस्य सामथ्यदिव प्रज्वलिता भर्वात । सुर्यादिभिः कार्य्य 
स्तान्नयमहच कारणस्य ईइवरोऽभमिहुतशष्च) {भसुस्यन पूजितो भवतीति । यः स जमदरिनिः परमेश्वरः 
( सोऽवमेधः) स एव यरमेऽव रोऽहवस्यास्प इ।त प्रयसोऽर्थः । 

भ्रयापरः- क्षन्न वाद्यो वरडतरे पटवः इव्यादि। यथाऽरस्यषदेक्षयेतर इमेऽजादयः पद्मवो 
नयूनदलवगा भर्वन्तः तथा राजः समाद्टपे चिट् प्रजा निर्दतद भवत्ति। तस्य राज्यस्य यद्धिरण्यं 
सुवर्णाददन्तु ज्योतिः प्रकाद्ेवा न्यायकरणमेदत् स्वरूपं भवमिति । य्था राजप्रजालङ्कारेण राज- 
प्रजाघर्मो रवाणतः, तथेव जीवेहवर थोः स्वस्वानिसम्बन्धो व्यत । 

, नव मनुष्यः केवलेन स्व्षामथ्येन सरलतया, स्वर्गं परमेक््यराख्यं लोकं वेद, किम्ःदीशव रा- 
नुप्रहेणव जानाति । श्य्रष्वो यत रृद्वरा वा श्रदवः'1। या० कां« १३। प्र०३। भ्रा. २।क० ५॥ 
श्रश्नते व्याप्नोति सर्वं जगत् सोऽइव ईडवर इर्युक्ततवादाहवरस्यवाच्राःवसज्ञार्ती(त । 

__-. श्रन्दच्च (राष्ट वा) राज्यमहवमेधसन्ञं भवति। तद्राष्टे राज्यक्भणि ज्योिर्दयाति। 
7 भवति । तेच्च स्वसुखायेव विं प्रजां कतायुकरां -स्ववत्तमानामनु- 
९.९ इत्यनन्तर क्षत्रमे वाहमेधस्चज्ञके भर्वति । तस्य यद्धिरण्थमेतदेव रूप भवति, 

तेन ¢ न्दिवेन ्षत्च {> ॥ रतन क्षत्रण राज्यमेव सम्यग् वधते, नचप्रजा। सातु स्वतन्त्रस्वभावान्वितया 
धयति । भ्रतो यत्नेको राज। भवति, तत्र प्रजा पीडिता जायते । तस्मात् प्रजासत्तयैव 

राज्यभरवन्धः काय्यं इति । 
। 

भासन २२५५५ (न राएञ्यपालनाय विद्यामयं सन्तानश्िक्नाकरणाख्यं यज्ञं परितः सर्वतः 
बिसी रकवन्त। १ सदये यदपह्वास्यं कर्माचरन्ति, श्रतः कारणाद् एतद् एतासामन्ये 
7 ह इत्यनन्तरं य एनं विचालयन्ति, तानप्यन्ये च दूरीकुय्युः। एवमस्य 
ये नराः पर्कं 8 : । एव तस्य शिक्षया रक्षणेन चात्मश्षरीरबलानि सम्पादयेयुः । 
मनुष्यस्तं गर्वं परमः रमरवर जानन्ति, नव तभ्यः प्राणा वलप राक्रमादयोऽपक्रामन्ति । तस्मान् 
साम्यं (कथ 1 वरमहनाजान सनन्ताज्जानीयामितीच्छेत् । | (प्रजा व पशवः° ) ई5र- 

प] गर्भात् से पदार्था जाता इति योजनीयम् । यःच पशुनां प्रजानां मध्ये विज्ञानवान् भवति, ¬ १ त्ममि टि < > छ स इमा सवां प्रजानात्मनि भ्रतति सवत्र व्याप्नोति, तस्मिन जगदीहवरे वर्तत इति, धारयति) [ १।। ] ` 

इति संक्षेपतो गणानां त्वेति भः ; ४ त्वेति मन्त्रघ्यार्थो बणितः । अ्रस्मान्महीधरस्यार्थोऽत्यन्तरि 
एवास्तीति मन्तव्यम् । । € 

१. श्रज्जस। सरलतया विशेषत्रयलनाभावेनेत्य्थः । न्त । ॥ ठजतया' इति हस्तलेखे पाठः । 
२ प्रत्र स्ववर्मानुकूना" पाठः साधुः स्यात् । ॑ 
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भाषाथ (गणानां त्वा०) एेतरेय ब्राह्मण मे गणपति राब्द कोसी व्याख्याकी हु कि 
यह् मन्त्र ईरवराथं का प्रतिपादन करताह्। जेसेनब्रह्य का नाम ब्रहस्पति, ईदवर तथा वेदका 
नाम भी ब्रह्य हं । जसे प्रच्छा वय रोगीको प्रौषधदेकं दुखोंसे श्रलग कर देताहं, वैसेही 
परमेदवर भी वेदोपदेदा करके मनुष्य को विज्ञानरूप ग्रोषधि देके अविद्यारूप दुः्खोंसेचृडा देता 

` ह । जो कि-श्रथ' अर्थात् विस्तृत सब में व्याप्त, ग्रौर सप्रथ" अर्थात् भ्राकाशादि विस्तृत पदार्थो 
कं साथ भी व्यापकहो रहा ह । इसी प्रकार से यह मन्त्र ईइवर के नामों को यथावत् प्रतिपादन 
कर रहाहं। एेसे ही शतपथ ब्राह्यणमे भी-राज्यपालन का नाम ्रङ्वमेघ", राजा का नाम 
श्रव", श्रौर प्रजा का नाम घोडे से भिन्न पञु' रक्वाहं। राज्यको शोभा घन ह, रौर ज्योति 
का नाम हिरण्य" हं | | | 

तथा 'श्ररव' नाम परमेश्वर काभीहै। क्योकि कोई मनुष्य स्वगंलोक को भ्रपने सहज, 
सामथ्ये से नहीं जान सकता, किन्तु रश्व भ्र्थात् जो ईश्वर है, वही उनके लिये स्वगंसुख को 
जनाता, मरौर जो मनुष्य प्रेमी धम्मि है, उनको सबं स्वसुख देता है । 

तथा ( राष्टृमश्वमेधः० ) राज्य के प्रकाशा काधारणकरनासभा ही काकाम, ग्रौर उसी 
सभाकानाम राजाह । वही भ्रपनीभश्रोरसे प्रजापर कर लगातीहै। क्योकि राजहीसे राज्य 
ग्रोरप्रजासे ही प्रजा कौ वृद्धि होती है। 

(गणानां त्वा०) जो परमात्मा गणनीय पदार्थो का पति प्रर्थात् पालन करनेहारा है, (त्वा) 
उसको ( हवामहे ) हम लोग पृज्यबुद्धि से ् रहण करतेर्ह1( प्रियाणां° ) जोकि हमारे इष्टं 
मित्र भ्रौर मोक्षसुखादि का प्रियपति, तथा हम को श्रानन्द मे रख कर सदा पालन करनेवाला है, 
उसी को हम लोग श्रपना उपास्यदेव जानके ग्रहण करते है । ( निघीनां त्वा०) जो कि विद्या 
ओर सुखादि का निधि अर्थात् हमारे कोशो का पति है, उसी सर्वंशक्रितमान् परमेद्वर को हम 
अपना राजा प्रीर स्वामी मानते हैँ । तथाजो कि व्यापक होके सब जगत् मे. श्रौर सब जगत् ` 
उसमे बस रहादे, इस कारणसे उसको "वसु" कहतेरहै। हं वसु परमेश्वर ! जो श्राप भ्रषने 
सामथ्यं से जगत् के श्रनादिकारण मे गभ घारण करते है, अर्थात् संब मूत्िमान् द्रव्यो कोभ्रापही 
रचते है, इसीहेतुसे श्राप का नाम गभध है। ( आहमजानि ) मै एेसे गुणसहित श्रापको जान् । 
(श्रात्वा० ) जसे श्राप सबं प्रकारसे सबको जनते, वेसेही मूको भी सब प्रकार से 
ज्ञानयुक्त कीजिये । ( गभेधं ) दूसरी वेर गभध" शब्द क्रा पाठ इसलिये है किं जो-जो प्रकृति भ्रौर 
परमाणु भ्रादि कायेद्रव्यों के गभेकूप है, उनमें भी सब जगत् के गभेरूप बीज को धारण करनेवाले 
ईदवर से भिन्न दूसरा काय्यं जगत् को उत्पत्ति स्थिति श्रौर लय करनेवाला कोई भी नहींदै।। 

°{ गणानां त्वा° ) स्त्रीलोग भी राज्यपालन के लिये विद्या की शिक्षा समतानों को करती 
रहे । जो इस यज्ञ को प्राप्त होके भी सन्तानोत्पत्ति श्रादि कम्मं मे मिथ्याचरण करती है, उनके 
इस कमं को विद्वान. लोग प्रसन्न नहीं करते । भ्रौर जो पुरुष सन्तानादि की रिक्षा में भ्रालस्य करते 

१. हस्तलेख मे 'सहजता' पाठ है । २. यह व्याख्यां वं० य° मुद्रित संस्करणों मे “(गणानां 

त्वा०) जो परमात्मा" इत्यादि व्याख्यान से पूवं छपा है, तथापि संस्कृतपाठानुसार यहां होना चाहिये । 
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दै, अन्य लोग उनको वांधकर ताडना देते । इसप्रकारतीन, छःवा नव वार इसकी रक्षा 
से आत्मा शरीर म्रौर वरल को सिद्ध करे । जो मनुष्य परमेदवर को उपासना करते है, 
उनके बलादि गुण कभी नष्ट नहीं होते। ( ग्राहुमजानि० ) प्रजाके कारणकानाम गभ' है 
उस के समतुल्य वह सभा प्रौर प्रजा के पञुश्रोंको ग्रपने श्रात्मा मेधारण करे। प्र्थात् जित 
प्रकार श्रपना सुख चाहे, वैसे ही प्रजा भ्रौर उसके पञ्ुग्रोंका भी सुख चाहे [१।] 

यही प्रथं एेतरेय [श्रौर] शतपथ ब्राह्मण में कहा है । विचारना चाहिये कि इस सर्य 
ग्रथ के गुप्त होने प्रौर मिथ्या नवीन भ्र्थोके प्रचार होने से मनुष्यों को श्रान्त करकेवेदोंका 
किंतना श्रपमान कराया है ? जसे यह दोष खण्डित हुभा, वैसे इस भाष्य की प्रवृत्ति से इन सब 
मिथ्या दोषों की निवृत्ति हो जायगी । 

ताऽ उभौ चतुरः पदः संप्रसौरयाव स्वर्भ लोके प्रोशुवाथां इषा वाजी रेतोधा 
| | त ध 

रेतो दधातु ॥। २॥ य० श्र० २३। मं०२०॥ 
महीवरस्याथेः--श्रर्वरिइनमुपस्थे कुरते वृषा वाजोति । महिषौ स्वयमेवाशव शिऽनमाङृष्य 

स्वयोनौ स्थापयति" । [ २॥ ] 

भाषाये-महीघर का प्र्थ-- | # "यजमान कौस्त्री घोडेके लिङ्ख को पकड कर श्रापही ग्रपनी योनिम डालदेवे॥ २ ॥ 

.  सत्योऽयेः--ता उभौ चतुरः पदः सम्प्रसारयावेति मिथुनस्यावरुष्यै स्वगे लोके 
्राशुवाथानित्येष वे स्वगो लोको यत्र पशु« धन्ञपयन्ति । तस्मादेवमाह वृषा वाजी रतोधा 
रेतो दधातििति मिथुनस्ये बावरु्यै ॥ श० कां० १३।अर०२।ज्रा० ठ ।कं०५॥ ` 

भाष्यम्--श्रावां राजप्रजे, धर्मा + थकाममोक्षान् चतुरः पदानि सदैव मिलिते मुत्वा सम्यक् वस्तारयेवहि । कस्म प्रयोजनयत्यत्राह- स्वगं सुखविदोषे, लोके द्रष्टव्ये भोक्तव्य, ` प्रियानन्दस्य स्थिरत्वाय । येन सर्वान् प्राणिनः सुखंराच्छादयेवहि । यस्मिन् राज्ये पञ्यु परशुस्वभावमन्यायेन परपदार्थाना द्रष्टारं जीवं विद्योपदेशदण्डदानेन सम्यगवबोधयम्ति, सेष एव युखयुक्तो देशो हि स्वर्गो भवति । तस्मात् कारणादुभयस्य सुखायोभये, विद्यादिसदृगुणानामभिवषंकं वाजिनं विल्ान- वन्त जनं प्रति विद्याबले सततमेव 'दधात्वित्याहायं मन्त्रः ॥ [२॥ | 
भाषाथ-( ता उभो० ) 4 राजा श्रोर प्रजा हम दोनों भिलके धमे श्रथं काम श्रौर 

मोक्ष कौ सिद्धि के प्रचार करने में प्रवत्त रह । किस प्रयोजन के लिये ? कि दोनों की श्रत्यन्त 
सुखरूप स्वगलोक में प्रिय भ्रानन्द कौ स्थिति के लिये । जिससे हम दोनों परस्पर तथा सव 

१* प्रथमाबहुवचनान्तम् । २. वं० य° मुद्रितेषु संस्करणेषु "दधात्विति" श्रपपठः, "उभयः 
इत्यस्य बहुक्चनान्तत्वात् । यद्वा--'दधात्विति' पाठे 'उमयः' प्रथमान्तः कल्पनीयः + 
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प्राणियों को सुख से परिपूणं कर देवें । जिस राज्य में मनुष्य लोग ्॒रच्छी प्रकार ईइ्वर को जानते 
ह, वही देश सुखयुक्त होता है । इससे राजा ओर प्रजा परस्पर सुख के लिये सद्गुणो के उप- 
देशक पुरूष को सदा सेवा करे, भौर विद्या तथा बलको सदा बढ़ावें। इस प्रथं का कह्नेवाला 
ता उभौ ०' यह् मन्त्र है। इस अथं से महीधर का प्रथं भ्रत्यन्त विरुद्ध है।॥[२॥| 

यकासको शंकुनितकाहलगिति वल्चति । 
आहन्ति गभे पसो निग॑र्गलीति धारंका । ।[३ ॥ | य० श्र २३ । मं०२२॥ 

महीधरो वदति-'अरध्वर्वदियः कुमारीपत्नोभिः सह सोपहासं संवदन्ते । अडः युल्या योनि 
प्रदेशयच्नाह- स्त्रीणां शीघ्र गमने योनौ हलहलाक्चब्दो भवतीत्यर्थः । [ (गमे) | भगे योनौ शकूनि- 
सदश्यां यदा पसो लिद्धमाहन्ति भ्रागच्छति, [पसः] पु स्प्रजननस्य नाम, हन्तिगत्यः। यदा भगे 
क्िऽनमागच्छति, तदा (ध।रका) धरति लिङ्कमिति धारका योनिः (निगल्गलीति) नितरां गलति 
वीय्यं क्षरति, यद्रा शम्दानुकरणं गग्गलेति शब्दं करोतिः ॥ [ ३॥। | 

य॒कोऽसको० ॥{४॥] य° अ० २३ । मं० २३॥! 

कुमारी श्रध्वय्युं भ्रत्याह । अडः गुल्या लिङ्क प्रदेश्षयन्त्याह-श्रग्रभागे सच्छिद्रं लिङ्क तव 
मुखमिव भासते! ।1 [ ४॥ | 

भाषाथ-महीधर का अथं - थज्ञशाला मे भ्रध्वयु प्रादि ऋत्विज् लोग कुमारी भ्रौर 
स्तयो के साथ उपहासपूवेक संवाद करते हैँ । इस प्रकारसे कि प्रगुली से योनि को दिखलाके 
हसते हैँ । (आहलगिति ० ) जब स्त्रीलोग जल्दी-जल्दी चलती है, तब उनकी योनि मे हल- 
हला शब्द, श्रौर जब भग लिङ्क कासंयोगहोतारहै, तब भी हलहला शब्द होत्ता, श्रौर योनि 
भ्रौर लिङ्क से वीय्यं करता दहै ।' ॥[३॥] 

( यकोऽसकौ० ) कुमारी भ्रध्वयु का उपहास करती दहै कि जो यह छिद्रसहित तेरे लिङ्क 
 काअग्रभागरहै, सो तेरे मुख के समान दीख पडता है। 

अथ सत्योऽथंः--"यकासकौ शन्तिेति । विड तरै शङ्न्तिकाहलगिति चञ्च- 
तीति । विशो बे राष्टाय बश्वन्त्याहन्ति गभे पसो निगन्गलीति धारेति । विड् वे गभो 
राष्टं पो, रष्टूमेव विश्याहन्ति तस्माद्राष्टी विशं घातुकः ॥ 

श० काण १३ ।अ० २। जाऽ € । क० ६॥ 

भाष्यम् - (विड वं ०) यथा श्येनस्य समीपेऽल्पपक्षिणी निर्बला भषति, तथव राज्ञः समीपे 
` (विद्) प्रजा निबेला भवति। (ब्माहलगिति वञ्चतीति) राजानो विशः प्रजाः (बं) इति 

निह्चथेन राष्टाय राजसुखप्रयोजनाय सदव वञ्चन्तीति । (श्राहन्ति०) विक्लो गभसंज्ञा भबति 
पसाख्यं राष्ट, राज्यं प्रजया स्क्ञेनीयं भवति । यस्माद्राष्ट्ं तां प्रजां प्रविष्याहन्ति समन्ताद्धननं 



३५० ` ऋग्वेदादिभाष्यभूमिका 
क~~ ११ आ किक => 

पीडां करोति, यस्माद्राप्टी एको राजा मतहचेत्तहि विशं प्रजां घातुको भवति, तस्मात् कारणादेको 
मनुष्यो राजा कदाच्चिन्नेव मन्तव्यः । किन्तु सभाध्यक्षः समाधीनो यः सदाचारी श्रुभलक्षणान्वितो 
विदान् स प्रजाभी राजा मन्तव्यः । अस्मादपि सत्यादर्थान्महीधरस्यातीवदुष्टोऽर्येस्तीति 
विचारणीयम् ।॥ [ ३-४॥ | | 

 भषाय-( यकासक्रौ० ) प्रजा कानामं शकुन्तिका है । कि जैसे बाज के सामने छोटी- 
छोटी चिडियाश्रों की दुदशाहोतीहै, वैसे दही राजाके सामने प्रजा की। (ब्राहलगिति० ) जहां 
एक मनुष्य राजा होता है, वहां प्रजा ठगी जाती है । ( श्राहन्ति गभे पसो° ) तथा प्रजाका 
नाम गभ भ्रोर राज्य का नाम पस है। जहां एक मनुष्य. राजा होता है, वहां वह् श्रपने लोभ 

से प्रजा के पदार्थो कौहानि ही करता चला जाता है । इसलिये राजाको प्रजा का घातुक 
प्रथात् हनन करनेवाला भी कहते है । इस कारण से एक को राजा कभी नहीं मानना चाहिये । 
किन्तु घामिक विद्वानों की सभा के श्राधीन ही राज्यप्रबन्ध होना चाहिये । 

कासकौ०' इत्यादि मन्त्रों के शतपथप्रतिपादित श्र्थो से महीधर प्रादि अत्पज्ञ लोगों के 
बनाये हुए र्थो का प्रत्यन्त विरोध है ॥ [३-४॥ ] | 

माताचते पिता च॒ तेग वक्षस्य॑ रोहतः । | 
(^ +. न, गभे ^~ 1 त | परातटमातिं ते पिताग मृमतर्मयत् ॥[५॥] य० अ० २३, म॑० २४॥ 

महीघरस्यार्थः-- ब्रह्मा महिषोमाह-महिषि हये हये महिषि ! ते तव माता च पुनस्ते तव 
पिता यद वृक्षस्य वृ्लजस्य काष्ठमयस्य मञ्चकस्याग्रमुपरिभागं रोहतः भ्रारोहतः, तदा ते पिता गमे भगे मुष्टि मुष्टिुल्यं लि द्ध मतंसयत् तंसयति प्रक्षिपति । एवं तवोत्पत्ति रित्यइलीलम् । लिङ्ध- मुत्थानेनालङ्करोति, वा तव भोगेन स्निह्यामीति वदन्नेव तवोत्पत्तिः' ।। | ५।। | 

भाषायथ- महीधर का प्रथ-श्रव ब्रह्मा हास ॥#करता हृश्रा यजमान कीस्त्रीसे कहता है कि--जब तेरे माता भ्रौर पिता पलंग के ऊपर चढृकं तेरे पिता ने मुष्टितुल्य लिङ कोतेरी माताकेभगमेंडाल दिया, तक तेरी उत्पत्ति हर । उसने ब्रह्मा से कहा किं तेरी भी उत्पत्ति ेसे ही हई है, इससे दोनों की उत्पत्ति तुल्य है" ॥ | ५॥ | 

ग्रथ सत्योऽ्यः--माताच ते पिता च त इति। हयं ते मातासौ पिताभ्या- 
मेषेनं स्वगं लोकं गमयत्यग्रं वृत्तस्य रोहत इति । श्री रष्ट्स्याग्रः भियमेदैन९ राष्टस्याग् 
गमयति । प्रतिलामीति ते पिता गभे युष्टिमत९मयदिति । विड् वै गभो राष्ट शष्ट 
राष्टूमेवाविश्याहन्ति, तस्माद्राष्टी विशं घातुकः" ॥ ५ ॥ | 

रण का० १३। अ्र० २। ब्रा० € । कण ७॥ 
भाष्यम्-- (माता च ते०) ह मनुष्य ! इयं पृथिवी विद्या च ते तव मातुवदस्ति । श्रोषघ्याद्य. 
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वदस्ति । सवपुरुषार्थानुष्ठानस्य सर्वसुखप्रदानस्य च हेतुत्वेन पालकत्वात् । विदान् ताम्यामेवनं 
जीवं स्वगं सुखरूपं लोकं गमयति । (श्रग्रं वक्षस्य) या श्रीविद्याश्चुभगुणरत्नादिक्लोभान्विता च 
लक्ष्मीः, सा रा्टृस्याग्रमूकत्तमाद्धः भवत । सेवनं जीवं धियं शोभां गमयति, यद् राष्टृस्याग्रमग्रयः 
मुख्य सुखं च । (प्रतिलामीति० ) विर् प्रजा गभाख्यऽथदिह्वय्यप्रदा, (राष्ट मुष्टी०) राजकमं 
मुष्टिः, यथा मुष्टिना मनुष्यो धनं गृह्णाति, तथेवेको राजा चेत् तहि पक्षपातेन प्रजाभ्यः स्वसुखाय 
सर्वा श्रेष्ठां धिय हरत्येव । यस्माद् राष्ट विक्ञि प्रजायां प्रविहय श्राहन्ति, तस्माद् राष्ट विज्ञ 
घातुको भवति । श्रस्मादर्थान्महीधरस्यार्थोऽत्यन्तविरुदधोऽस्ति, तरमात् स नेव केनापि मन्तव्यः ॥५।। 

भाषाथ- सत्यं प्रथं -( माता चते०) सब प्राणियोंकी पृथिवी ओर विद्या माताकं 
समान सब प्रकार कें मान्य करानेवाली, रौर सूर्य्यलोक, विद्वान् तथा{परमेर्वर पिता के समान 
है । क्योकि सू्यलोक पृथिवी के पदार्थो का प्रकारक, ग्रौर विज्ञानदानसे पण्डित, तथा 

परमात्मा सबका पालन करनेवाला है । इन्हीं दोनों कारणों से विद्वान लोग जीवों 
को नाना प्रकार क सुख प्राप्त करा देतेहँ। ( श्रग्रं वृक्षस्य० ) श्री जो लक्ष्मीदहै, सो 

ही राज्यकाश्रग्रभाग भ्र्थात् सिर के समान है। क्योकि विद्याभ्रौर घन ये ५.4 सिलकेही 
जीवको शोभा ओर राज्य के सुख कोप्राप्त करदेते हैँ। ( प्रतिलामीति° .) फिर प्रजाका 
नाम गभः भ्र्थात् एेश्वये की देनवाली, ओर राज्य का नाम मुष्टि है। क्योकि राजा भ्रपनी 
प्रजा के पदार्थोको मुष्टिसे रेसेहरलनेता रै, किं जैसे कोई बल करके किसी दूसरेके पदाथ को 
ग्रपना बना लेवे । वंस ही जहां श्रकला मनुष्य राजा होता है, वहां वहु“ पक्षपात सं श्रपनं सुख कं ` 
लिये जो-जो प्रजा कौश्रेष्ठ गुण देनेवाली लक्ष्मी [दै, उस] कोनेलेता है, भ्र्थात् वह राजा 
अपने राजकमं में प्रवृत्त होके प्रजा को पीड़ा देनेवाला होतादै। इसलिये एकको राजा कभी 
मानना न चाहिये । किन्तु सब लोगों को उचित है कि भ्रध्यक्ष सहित सभाको श्राज्ञादहीमें 
रहना चाहिये । इस अथं से भी महीधर का अथं प्रत्यन्त विरुद्ध हं ।॥ [ ५। | 

+ऊष्वमिनागृच्छर।पय गिरौ भरर हरन्निव । 
अथास्यै मध्यमेधता श्रीते वतिं पुनन्निव ॥ ६ ॥ य० अ० २३। मं २६॥ 

महीषरास्या्थः- यथा श्रस्यै प्रस्था वावाताया मध्यमेधतां योनिप्रदेश्षो वद्धि यायात्, यथा 
योनिववक्ञाला भवति, तथा मध्ये गृहीत्वोच्छ।पयेत्यर्थः । दष्टान्तान्तरमाह-यथा शीतले वायौ वाति 

पुनर् धान्यपवनं कुर्वाणः कृषीश्रलो धान्यपात्रं ऊर्वं करोति तयेत्यर्थः" । [ ६॥ ] 

यदस्याऽ अमेव; कृधु स्थूलमुपातसत् । 
मष्काविदस्याऽ एजतो गोशफे श॑कुलाविंव ॥[॥७] य० ्र० २३। मं० २८॥ 

१. व° य० मुद्धितेषु संस्करणेषु “उर्ध्वंमे०' इत्यपपाठः, यजुभष्यि म्न्थकृता "उध्वमि०' . पाठस्यैव 
स्वीकृतत्वात् । 
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"यत् यदा श्रस्याः परिवृक्तायाः कृधु स्वं स्थूलं च शिइनमुपातसत् उपगच्छत् योनि भ्रति 
गच्छेत्, तंसं उपक्षये, तदा मूष्कौ वृषणौ इत एव श्रस्याः योनेरुपरि एजतः कम्येते । लिङद्धस्य 
श्थलत्वाद् योनेरल्पत्वाद् वणौ बहिस्तिष्ठत इत्यथः । तत्र द्ष्टान्तः-गोश्के जलपुणं गोखुरे शकलौ 
मत्स्या विव, यथा उदकपुणं गोः पदे मत्स्यौ कम्पेते' 11 [७।। |] 

भाषाथ - महीधर का ्रथं-पुरुष लोग स्त्रीकी योनिको दोनों हाथ से खेचके वठ् 
लेवं । ( यदस्या अ्र\हु° ) परिवृक्ता अर्थात् जिस स्त्री का वीयं निकल जाताहै, जबछोटावा ` 
बडा लिङ्ख उसकी योनि मेडाला जातादहै, तव योनि के उपर दोनों श्रण्डकोशन।'चा करते है, 
क्योकि योनि छोटी भ्रौर लिङ्ग बड़ा होता है। इसमे महीधर दृष्टान्त देता हु कि-जसे गायकं 
खुरकं वने हुए गढ़ेकेजल मेदो मच्ी नाचे, तथा जैसे चेती करने वाला मनुष्य श्रनन ओर भुस 
भ्रलग-प्रलग करने कं लिये चलते वायु मेंएकपात्र मँ भरके ऊपर को उठाके कपाया करता है, 3 

केसे ही योनि के ऊपर भ्रंडकोश नाचा करते है । [ ६-७ ॥ ] 

भथ सत्योऽय--"ऊरष्वामेनायुच्छापयेति । भ्रीतर राष्ट्मश्वमेधः भियमेवास्मे 
रष्टमूभ्वयुच्छयति ॥ गिरौ भारः हरन्निवेति । श्रीम राषटस्य भारः, भियमेवास्मै राः 
संनहयत्यथो भियमेवास्मिन् राषटमधिनिदधाति । अथास मध्यमेचतामिति । श्रीर्वे राष्टस्य 
0 मभ्यतोऽन्ना्यः दधाति ॥ शीते वाते पुनन्निवेति । केमो बै राषटस्य 
शोतं चेचमेवास्मे करोतिः ॥[६-७]] श० कां १३। श्र० २। ब्रा० € । कं० २-५॥ 

नष्यवम्-- (ऊध्वेमेना०) हे नर ! त्वं श्रव राष्टूमर्वमेधो यजहचास्मे राष्टाय धिय- 
मुच्छापय, सेव्यायुत्कृष्टां कुर । एवं सभया रः ज्यपालने कृते राष्ट राज्यमूध्वं सर्वत्करष्टगुण- मुच्छयितु शक्यम् । (गिरौ भारः हर०) कस्मिन् किमिव, गिरि शिखरे प्राप्त्यर्थं भारवद्रस्तूपस्या- पयल्निव । कोऽस्ति राष्ट्स्य भार इत्यत्नाह-'ीर्वे राष्टूस्य भारः' इति । सभाग्यवस्थयास्मं राष्टाय धियं सन्नह्य सम्बध्य राष्ट्मनुत्तम* कुर्य्यात् । श्रयो इत्यनन्तरमेवं कुवन् जनोऽस्मिन् संसारे राष्ट्रं धयुक्तमधिनिदधाति सर्वोपरि नित्यं धारयतीत्यर्थः । (श्रथास्यै० ) किमस्य राष्ट्स्य मध्यमित्याकाडक्लायामुच्यते--शीरवे राष्ट्रस्य मध्यम्" तस्मादिमां पुवोक्तां धियमन्नाद्यं भोक्तव्यं वस्तु च राष्ट राज्ये महतो राज्यस्याऽऽभ्यन्तरे दधाति, सुसभया सर्वां प्रजां सुभोगयुक्तां करोति । कस्मिन् {कि कुर्वन्निव (शोते वाते पुनन्निवेति) राष्ट्रस्य क्षेमो रक्षणं श्तं भवत्यस्मे राष्ट्राय क्षेमं सुसमया रक्षणं कुर्य्यात् । श्रस्मादपि सत्यादर्थान्महीधरश्य व्याख्यानमत्यन्तं विरुदम- 
स्तीति ॥ [ ६-७॥ ] 

भाषाथ-श्री नाम विचा शरोर घन का तथा राष्टूपालन का नाम श्रदवमेघः ह ।येहीश्री भ्रौर राज्य को उन्नति कराते हे । ( गिरौ भारः हरन्निव ) राज्यका भारश्री ह, क्योकि इसीसे 

१. भाषानुवाद ठीक नहीं है । २. व° य° मुद्रितेषु संस्करणेष “उ्वंमे ° इत्यपपाठः, ग्रन्थकतु - [9 प्य | । 1 (> 
ड ् @ च (> 

यजु ष्य “उष्वमि ०" पाठस्येव दशनात् । २. नस्त्यत्तमं यस्मात्तद् प्रनृत्तमं शं ष्ठतममित्यथं; । 
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राज्य कौ वृद्धिहोतो हु । इसलिये राज्यम विद्याभ्रौर धनकी अच्छी प्रकार वृद्धि होने के श्रथ 
उसका भार म्र्थात् प्रवन्धश्रेष्ठपुरुषो की सभा के उपर धरना चाहिए । क्यांकि (अयास्यं० } श्री 
राज्यकाप्राधार, ग्रौर वही राज्यम शोभा कोधारण करके उत्तम पदार्थो को प्राप्त कर देती 
ह् । इसमें दृष्टान्त यह् हं श-( शीते वाते० ) भ्र्थात् राज्य कोरक्षा करने का नाम शीतः 
है, क्योकि जव सभासे राज्य को रक्षा होती हं, तभी उसकी उन्नति होती ह् । 

प्र०-राज्य का भारकौनरहै 2? उ०-(श्रीवं राष्ट्रस्य भारः०) क्योकि वही श्री घन 
के भारसे युक्त करके राज्य को उत्तमता को पहुचाती दहै। (अथो०) इस के अनन्तर उक्त 
प्रकार से राज्य करते हुए पुरुष देश श्रथवा संसार में श्रीयुक्त राज्य के प्रबन्ध को सब में स्थापन 
कर देते हैँ । (ग्रथास्यं०)प्र०-उस राज्य का मध्य कौनदहै ? ̀ उ०-प्रजा को ठीक-टीक 
रला, अर्थात् उसका नियमपुवंक पालन करना, यही उसको रक्षा मे मध्यस्थ है। (गिरो 
भार हरन्निव) जसे कोई मनुष्य बोभ उठाके पवेत परले जातादहैःवंसेहीसभाभी राज्यको 
उत्तम सुख को प्राप्त कर देती है ।॥ [ ६-७। | 

यहेवासों ललामगुं प्र रविष्टीमिनमार्विषुः। ` 
सक्थ्ना दे दिश्यते नारीं सत्यस्यक्षियबों यथा ।*८॥ य° अ्र° २३ । मं० २६ ॥ 

महीघरस्याथः-- (यत्) यदा (देवास्षः) देवाः दीव्यन्ति क्रोडन्ति देवाः होत्रादयः ऋत्विजो 
(ललामगु ) लिङ्क (भ्र भ्राविश्ुः) योनौ प्रवेशयन्ति । ललामेति सुखनाम, ललामः सुखं गच्छति 
प्राप्नोति ललामगुः हिनः, यद्रा ललामं पुण्ड गच्छति ललाभगुः लिद्धम्, योनि प्रविशदुत्थितं 
पुण्डाकारं भवतीत्यथः । कोदृक्ं ललामगु ( विष्टीमिनं) श्िहनस्य योनिश्रदेशे क्लेदनं भवतीत्यर्थः । 
यदा देवाः शिश्नक्रोडिनो भवन्ति, ललामगु योनौ प्रवेक्यन्ति, तदा (नारी) (सक्थ्ना) ऊर्णा 
ऊरुभ्यां (देदिश्यते) निरङि्षयते श्रत्यन्तं लक्ष्यते । भोगसभमये सर्व्य नाय्यंद्धस्य नरेण व्याप्त 
त्वादूहमात्रं लक्ष्यते । इयं नारीतीत्य्थः' ॥ [ ८॥ | 

भाषाथ- महीधर का ग्रथ--'( यहूव।सो० }) जब तक यज्ञशाला मे ऋत्विज लोग एेसा 
हंसते श्रौर भ्रंडकोश नाचा करते है, तब तक घोड़ेका लिद्ध महिषी फो योनिम काम करता 
है, श्रौर उन ऋत्विजो के भी लिङ्ख स्त्रियों की योनिम प्रवेश करते हँ । श्रौर जब लिङ्ध खड़ा 
होता है, तब कमल के समान हो जाता है । जबस्त्री-पुरूष का समागम होता दहै, तब पुरूष 
ऊपर श्रौर स्त्री पुरुष के नीचे होने से थक जाती है"।। [ ८॥ | 

| | 
अथ सत्योऽथंः-- (यदेवासो०) यथा देवा विद्ांसः प्रत्यक्षोद्धूवस्य सत्यज्ञानस्य प्राप्ति 

कृत्वेमं ( विष्टीमिनम्) विविधतया श्राद्रोभावगुणवन्तं (ललामगुम ) सुखप्रापक विद्यानन्द (प्राविद्युः) 

१. भ्र्थात् र!ज्यन्यवस्था ही । २. वं० य° मुद्वितेषु संस्करणेषु 'ललाम' इत्यविभक्त्यन्तोऽपपाठः । 
३८: भाषानुवाद ठीक नहींहैः। 
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प्रकृष्टतया समन्ताद् व्याप्नुवन्ति, तथेव तेरतेन सह वत्तं मानेयं प्रजा देदिऽयत । यथा नारी वस्त्रः 
राच्छाद्यामनेन सक्थ्ना वत्तते, तथंव विद्दि: सुखेरियं प्रजा सम्यगाच्छ।दनीये ति ।। [ ८।। | 

भाषाथ- जसे विदान् लोक प्रत्यक्ष ज्ञान को प्राप्त होक्रे जिस गुभगुणयुक्त वा 
विद्या के आनन्द में प्रवेश करते है, वैसे ही उसी श्रानन्द सेप्रजाक्ा मी यक्त कर ट, 
विद्वान लोगों को चाहिये कि जंसेस्त्री अपनेजंवाश्रादि श्रंगों को सदा वस्त्ौंसेढाप रखती, 
इसी प्रकार श्रपने सत्योपदेदा विद्या धर्म श्रोर सूखा से प्रजा को सदा ब्राच्छादित करें ॥[=।', 

यद्धरिणो यवमत्ति न पुष्टं पृञयु मन्यते । 
रद्रा यदस्धजारा न पोषाय धनायति), [९॥] य० प्र २३। ० ३०॥ ष्ट 

॥ ̂ ~ (क 9. यद्धरिणो यवमत्ति न पुष्टं बृह मन्य॑ते । 
९। >. ॥ 

श्रो यद्याव जारो म् पोपमयु मन्यते || [ १ © || | य०अ०२३। मं०२१॥ | 
महीधरस्याधेः-- क्षत्ता पालागलीमाह-ञूद्रा शद्रनातिः स्त्री, यदा श्र््यजारा भवति, ण्ण 

चदा शूद्रा गच्छति, तदा श्रः पोषाय न धघनायतं पुष्टि न इच्छति, मनधार्य्या वैश्येन भुक्ता सत ष्टा जातेति न मम्यते, किन्तु व्यभिचारिणी जातेति दुःखितो भवतीत्यर्थः ।। | > 
(यद्धरिणो ०) पालागली भत्तारमाह-- यत् यदा शुद्र श्रय्ययि श्र्य्याया वेश्याया जार 

चव तः तदा वैश्यः पोषं पुष्टि नानुमन्यते, मम स्त्री पुष्टा जातेति नानुमन्यते, किन्तु श्ुद्रेण नीचेन भुक्तेति क्लिदयतीत्यथ, |£. १०॥ | 
भाषाथ महीधर का श्रथ, ( यद्धरिणो० ) क्षत्ता सेवकपुरुष सूद्रवासी से कटता 

टे कि--जव शूद्र की स्वरी के साथ वश्य व्यभिचार करलेताहै, तब वह इस बातको तो नहीं विचारता कि भेरी स्त्री वैश्य के लाथ व्यभिचार करानेसे पृष्ट हो गई । किन्तु वह॒ इस बात को विचारके ल मानतादै कि मेरी स्त्री व्यभिचारिणी हो गई ॥। , ( यद्धरिणो ) भ्रव वह॒ दासी क्षत्ताको उत्तरदेती है कि-जव शूद्र वेष्यकीस्त्री के साथ व्यभिचार । कर लेता है, तव वैद्य भी इस बातका प्रनुमान नहीं करता किमेरीस्त्री ष्ट हो गई, कन्तु नीच ने समागम कर लिया, इस बात को विचारके कलेश मानता दे ।॥ [&-१०॥।] 
भथ सत्योऽथेः-- “यद्धरिणो यवमक्तीति । विड् तै यवो राष्ट हरिणो विशमेव राषटा- याद्या करोति तस्माद्रा विशमन्ति | न पुष्टं पशु मन्यत इति। तस्माद् रजा पशून्न 

धयति । शूद्रा यदय्येजारा न पोपाय धनायतीति । तस्माद् वेशी नाभिपिश्वति' 
रा० कां० १३1 ग्र०२।ब्रा० € । कण्ठ ॥। | 7 

त 
- १- व° य° मुद्रितेष्वयं मन्त्रो न पठ्यते, भ्रथेस्त्वस्य महीधरक़त उद् ध्रियते । तस्माल्लेखकप्रमादान्मुद्रण- 

दोषाद्वा मन््रपाठोऽत्र नष्ट इति प्रतीयते । २. एकत्रिशत्तममन्तप्रतीकनिदंशः । 



४६ भाष्यकरणशङ्धासमाधानादि विषयः ३८५ 
# मि र मभ 9 

भाष्यम्-- (यद्धरिणो ०) विट् प्रजेव यवोऽस्ति । राज्यसम्बन्ध्येको राजा हरिण इव उत्तम- 
पदार्यहुत्ता भवति । यथा मृगः क्षेत्रस्थं सस्यं भुक्त्वा प्रसस्नो भवति, तथेदेको राजापि नित्यं स्वकोय- 
मेव सुखमिच्छति । श्रतः स राष्ट्राय स्वसुखप्रयोजनाय विशं प्रजामाचां भक्ष्यामिव करोति। यथा 
मांसाहारी पृष्टं पशं दृष्ट्वा तन्मांसभक्षणच्छां करोति, नव स पुष्टं पञ वधधितुं जी वितु वा मन्यते । 
तथैव स्वसुखसम्पादनाय प्रजायां करिचन्मत्तोऽधिको न भवेदितीच्छां सदेव रक्षति । तस्मादेको राजा 
प्रजां न पुष्यति नेव रक्षयितु समर्थो भवतीति । यथा च यदा शुदा भ्रग्यजारा भवति, तनस 
शढ्ः पोषाय धनायति, पुष्टो न भवति । तथको राजापि श्रजां यदा न पुष्यति, तदा सा नेव पोषाय 
धनायति, पुष्टा न भवति । तस्मात् कारणाद् वेशपुत्रं भोर शरुद्रीपुत्रं मूख च नाभिषिञ्चति, 
नेवेतं राज्याधिकारे स्थापयतीत्यर्थः । श्रस्माच्छतपथब्राह्यणोक्तादर्थान्महीधरङतोऽर्थोऽतीव विरुडो- 
ऽस्ति ।।६-१०॥ 

भाषार्थ-- "(यद्धरिणो ०) यहां प्रजा का यवः ्रौर राजा का नोम "हुरिण' है । क्योकि जसे 
मृग पञयु पराये खेत में जवां को खाकर श्रानन्दित होतेह, वसे ही स्वतन्त्र एक पुरुष राजा होने से 

प्रजा के उत्तम पदार्थो को ग्रहण कर लेता है । अथवा (न पुष्टं पञ्यु मन्यत०) जैसे मांसाहारी मनुष्य 

पुष्ट पशु को भारे उसका मांस खा जाता है, वंसे ही एक मनुष्य राजा होके प्रजा का नाश करने- 

हारा होतादै। क्योकि वह सदा भ्रपनी ही उन्नति चाहता रहता हं । श्रौर शूद्र तथा वेर्यका 

ग्रभिषेक करने से व्यभिचार ओौर प्रजाका घनह्रण भ्रधिक होता हं । इसलिये किसी एक मूख वा . 

लोभी को कभी समभाध्यक्षादि उत्तम भ्रधिकार न देना चाहिये । इस सत्य अ्रथं से महीघर उलटा 

ही चला है ॥ [९-१०॥ | 
# ॐ] ® 

उतसंकथ्य?ऽअव गुदं धह समञ्जि च।रया इषन् । 
० 

य॒ स्त्रीणां ज।वभोजनः॥ [ ११॥ ] य० अ० २३। मं° २१॥ 

महीघरस्यार्थः--जमानोऽदवमभिमन्त्रयते । हे वृषन् ! सेक्तः श्वइव ! उत् ऊध्वं सक्िनौ 

ऊ यस्यास्तस्या महिष्या गुदमव गुदोपरि रेतो धेहि वीग्य धारय # कथम् ? तदाह ग्राङ्जि 

लिङ्क सञ्चारय योनौ प्रवेशय । योऽञ्जिः स्रीणां जीवभोजनः । यस्मिन् लिङ्धः योनौ भ्रविष्टे 

स्त्रियो जीवन्ति भोगांइच लभन्ते तं प्रवेश्चथ' ॥ | ११ | | 

भाषार्म-- (उत्सक्थ्या ०) इस मन्त्र पर महीधर ते टीका फी है कि--भ्यजमान घोडे सं 

कहता दै, हे वीर्यं के सेचन करनेवाले अश्व ! तु मेरी स्त्री के जंघा ऊपर को करके उसकी गुदा 

क्के ऊपर वीयं डाल दे, अर्थात् उसकी योनिम लिङ्ग चला दे । वह् लिङ्क.किस प्रकारका, कि 

१. म्रन्थकृतेह् “त्रिशेदकविन्मन्त्रयोः प्रायेण समानत्वादर्थोऽपीह सहैव निदिदयते । ॥ 

२. (जीवयितु ' युक्तः पाठो द्रष्टव्यः । ३. श्रयं संकेत एकत्रिशन्मन्त्राथेविषयको बतंते । 

४, तीसरे भ्रौर इकतीसवे दोनों मन्त्रौ के प्रायः समान होने से दोनो का इकट्ठा सक्षप से ् रथं किषाहै॥ 
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जिस समय योनि मे जाता है, उस समय उसी लिङद्धसं स्त्रियोंका जीवन होता दहै, ओ्रौरउसीसे 
वे भोगकोप्राप्त होती है। इससेंत् उस लिङ्क कोमेरीस्त्रीकीयोनिमेंडाल दे" [।११।| 

अथ सत्योऽथः-- (उत्सक्थ्या० ) हे वृषन् सवंकामानां वषचितः प्रापक ससमाध्यक्षविद्रान् ! 
त्वमस्यां प्रजायार्माञ्ज ज्ञानसुखन्यायप्रकाश्ं संचारय सम्यक् प्रकाश्य । (य स्त्रीणां जीवभोजनः) 
कामुकः सन् नाश्माचरति, तं त्वमदगुदमधःश्िरसं कृत्वा ताडयित्वा कारागृहे" षेहि । यथा स्त्रीणां 
मध्ये या काचित् उत्सक्थी व्यभिचारिणी स्त्री भवति, तस्ये सम्यग्दण्डं ददाति, तथेव त्वं तं जीव- 
भोजनं परघ्राणनाश्चकं इष्टं व्यु दण्डेन समुच्चारय ।| १२] 

भाषाये-- (उत्सक्थ्या०) परमेइ्वर कहता है कि हे कामना की वृष्टि करनेवाले ग्रौर 
उसको प्राप्त करानेवाले सभाध्यक्षसहित विद्वान् लोगो ! तुम सब एक सम्मति होकर इस प्रजा 
मे ज्ञान को बढ़के न्यायपूर्वकं सवको सुख दिया करो । तथा जो कोई दुष्ट (जीव भोजनः) स्त्ियों 
म व्यभिचार करनेवाला, चोरोँमें चोर,ठ्गोमेंठ्ग, उाकुश्रों मे डाक् प्रसिद्ध, दूसरों कोबुरे 
काम सिखानेवाला इत्यादि दोषयुक्त पुरुष तथा व्यभिचार श्रादि दोषयुक्त स्त्री को ऊपर पग 
मरौर नीचे शिर करके उसको टाग देना, इत्यादि अत्यन्त दुर्दशा करके मार डालना चाहिये, 
केयोकि इससे प्रत्यन्त सुख का लाम प्रजा में होगा ।।[ १२॥ ] 

एतावतेव खण्डनेन महीधरकृतस्य 'वेददीपा'स्यस्य खण्डनः सर्वज॑नर्बद्धग्यमिति । यदा नत्रभाष्यं मया विधास्यते, तत्रास्य महीधरकृतस्य भाष्यस्यान्येऽपि धोषाः प्रकाक्ञयिष्यन्ते । यदि ह्याय्यदेशनिवासिनां सायणमहीधरप्रभृतीनां व्याख्यास्वेतादुक्ली तिथ्या ------ स्ता तावणमह्चरप्रनृतीना व्याख्यास्वेतावुकषी मिथ्या गतिरस्ति, तहि रोष 
१. व° य° मुद्रितयो प्रथमद्वितीयक्स्करणयोः "कालाग्रहे' पाठः। श्रयं द्वितीयसंस्करणे संशोधनपत्र 

कारागृहे" इत्येवं शोधितः । तदनुस'रं च पञ्चमसंस्करणपर्यन्तं कारागृहे शुद्धः पाठो मृद्रितः। शतान्दीसंस्करण- 
शोधकेन पण्डितविश्वनायेन शुद्ध पाटममि प्रथमसंस्करणवद् श्रशुद्ध' पटित्वा “कालाग्रहे" ( कारागृहे?) इत्येवं शुद्धः पाठः स्वसंशोघनलूपेणोपस्थामितः । तत भ्रारम्याद्य यावत् तथैव मुद्रचते ` 

र. महीषरेणोक्तमन्व्ाणां यादृशो श्रष्टोऽ्ेः स्वभाष्ये लिखितस्तथेव शतपथब्राह्मणेऽपि दृश्यते । यादृशश्चः 
ग्रन्थकृता सत्योऽयः प्र दशितः सोऽपि तत्रोपलमभ्यते । शतपथे उभयथा व्याख्याने महीधरन्याख्यानस्यव दोषनिदर्शनं प्रन्यङ़ृता केन हेतुना कृतम् इत्युदेति शङ्का । तस्या इयं समाधिः- यादृशो महीषरेणाथंः कृतः स॒ शतपये 'एतेऽउक्त्वा यर्दाघ्रगोः परिक्षिय्टं मवति" (रत० १३।५।२ ) इत्युक्त्वा निदिष्यते । यादुशश्व ग्रन्थकृता 
साध्वथंः प्रदशितः, स श्रस्मात् परिरिष्टात् पूवं यथाप्रकरणं यथास्थ^्नं च व्याख्यातः । तदेवं शतपथ एवोभयथा 
व्याख्यानदशेनात् श्रध्िगोः परिशिष्टं भवति" इति परिशिष्टकरूपेण निन्दितार्थस्योत्लेख। त् प्रकरणान्तरव्यवधानाच्च 
जञायते यदयमरलीलार्थः शतपथ उत्तरकालं प्रक्ञिप्तः । एतच्चास्य प्रकरणस्यादौ परिशिष्टशब्दनिदेशत पुनरुक्ति 
दोषाच्च स्पष्टमेव । महीघरेण विद्यमानेऽपि शतपथे साध्वर्थे तमुपेक्ष्य: वरिरिष्टशब्देन निष्ट परक्षेपांडो लिंखितोऽर्ली लोऽथं एव स्वभाष्ये निदिष्ट इति कृत्वा महीधरकृतार्थस्यंव ग्रन्थकृता समालोचना वि हिता, नतु 
शतपथे परिरिष्टप्रकरणोक्तश्यार्थ॑स्य । यतस्तस्य परि शिष्टरब्देन प्रक्षेपत्वं विस्पष्टमेवेति । एवमेव कात्ययनादि- 
श्रोतसूत्रनिदिष्टाइलीला्थंपरस्य विनियोगस्यापि गतिर्ञेया । ते ग्रन्थाः शतपथे प्रक्षपानन्तरं वा रचिताः, तेष्वेव 
ग्रन्थेषु साघ्वर्थपरं विनियोगं निष्काश्यारलीलाथंपरो विनियोगो निवेशित इति न॒ शक्यते वक्तुम् । 
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खण्डनिवासिनामेतदनुसारेण स्वदेश्भाषायां [कृतानां ] बेदार्थव्याख्यानानमनर्थगतेस्तु का कथा ? 
एवं जाते सति ह्येतदाश्रयेण देक्चभाषया युरोपदेश्भाषया कृतस्य व्याख्यानस्याड्युद्धेस्तु खलु का 
गणनास्ति ? इति सज्जने विचारणीयम् । | 

नेवेतेषां व्यास्यानानामाश्चयं कतु मार्य्यागणां लेशमात्रापि योग्यता दृश्यते । तदाश्रयेण वेदानां 
सत्याथेस्य हानिरनथंप्रकाशश्च । तस्मात् तद्रचास्यानेषु सत्या बुद्धिः केनापि नैव कत्तव्या । किन्तु 
वेदाः सवविद्याभिः पुर्णा सन्ति, नैव किञ्चित् तेष भिथ्यात्वमस्ति । तदेतच्च सवे मनुष्यास्तदा 
जास्यन्ति, यदा चतुर्णां वेदानां निमितं भाष्यं यन्त्रितं च भत्वा सर्वबुद्धिमतां ज्ञानगोचर 
भविष्यति । एवं जाते खलु नव॒ परमेहवरकरतया तुल्या हितीया वि याऽस्तीति सवं विज्ञास्यन्तीति 
बोध्यम् । 

भाषार्भ-भग्रागे कहां तक लिखें, इतने हौ से सज्जन पुरुष भ्रं म्नौर भ्रनथेः कौ परीक्षा 
कर लेवें । परन्तु मन्त्रभाष्यमें सहीघर भ्रादिकेभ्रौरभी दोष प्रकाण किये जा्यंगे । भ्रौर जब 
इन्हीं लोगों के व्याख्यान ब्रशुद्ध है, तब युरोपखण्डवासी लोगोने जो उन्हींको सहायता लेकर 
ग्रपनी देशभाषामें वेदोंके व्याख्यान कियद, उनके भ्रनथेकातोक्याही कह्नाहै? तथा 
जिन्होने उन्हीके भ्रनुसारी व्याख्यान किये हैँ [ उनकी ्रशुद्धि की गणना हीक्यादहै]। इन विरुद्ध 
व्याख्यानो से कुछ लाभ तो नहीं देख पडता, किन्तु वेदों के सत्य प्रथं की हानि प्रत्यक्ष ही होती हँ । 

परन्तु जिस समय चारों वेद का भाष्य बन कर श्रौर छपकर सब बुद्धिमानों के ज्ञान-गोचर 
होगा, तव सब किसी को उत्तम विद्या पुस्तक वेद का परमेश्वर-रचित होना भूगोलभर मे विदित .. 
हो जावेगा । प्रौर यह भी प्रगट हो जावेगा कि ईर्वरकृत सत्य पुस्तक वेदहीरहैःवा कोई दूसरा 
भी हो सकता है । एेसा निश्चय जान के सब मनुष्यों की वेदों मे परमभ्रीति होगी । इत्यादि अनेक 
उत्तम प्रयोजन इस वेदभाष्य के बनाने मे लानलेना। ` 
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१. ग्रन्थकृता वेदभाष्यनिमितेः प्राक् चत्वारोऽपि वेदा सम्थगालोडय तद्माष्यलेखनसाहाय्याय चतुर्णा 
मपि वेदानां विषयानुक्रमो निर्घयिं ग्रन्थरूपेण संकलितः । स च श्रमुद्रित एव परोपकारिणीसभायाः कालगृहे काल 
यापयान् गतवषं एब ततो मुक्तिं लब्ध्वा -प्राकाश्यं प्राप्तः । श्रनेन चतुवंदविषयानुक्रमेण चतुर्णामपि वेदानां 
ग्रन्थकारेण विरचयिष्यम।णस्य भाष्यस्य स्वरूपं सम्यग् विज्ञतं भवति । 

२. महीधर ने जैसा श्ररलील श्रथं किया है, वैसा दतपथ में भी मिलता है। फिर प्रन्थकार ने महीधर 
के श्र्थो काही खण्डन क्यों किया ? शतपथ का निदेश क्यो नहीं किया ? इसका उत्तर यह है कि-शतपथ में 
उक्त प्रकार का श्रदलील श्रयं (्रधिगोः पररि्चिष्टं भकवति' निर्देश करके लिखा है। “परिशिष्ट' शब्दसे स्पष्ट 
है कि यह भ्रथं शतपथ में पीये १ से घुसेडा गया है । इतना ही नहीं, इसका प्रक्षेपपना तो शतपथ मे पूर्वंत्र यथा- 
प्रकरण साधु प्रथो के विधान से भी स्पष्ट है। भ्रन्यथा शतपथकार पूवं उत्तमभ्रथं का निदेशदहीन करते, भौर 
यही भ्रदलील भ्रथं यथास्थान पूवं ही रख देते । हससे स्पष्ट है कि महीघर ने परिशिष्ट शब्द भ्रौर पुनरुक्ति 
दोषं की श्रोर ध्यान न देकर साष्वथं की (जो उक्ती ग्रन्थ में निर्दिष्ट है) उपेक्षा करके भर्लीला्थं ही स्वीकार 
किया है । इससे म्रन्थकारने महीषर भ्रादिके भर्थोकीदही भ्रालोचनाकीदहै, शतपथ की नहीं । कंधोकि उसमे 

परिशिष्ट शब्द के प्रयोग से उनका प्र्षे एत्व स्पष्ट है । कात्यायन श्रादि श्रौतसूत्र मे भी इन्दं भर्लील अर्थों 
काही संकेत मिलता है । उसमे प्रतीत होता है कि उनकी रचना शतपथ मे परिषशिष्टांशके प्र क्षेप के पी 
हुई दै श्रथवा उनमे शतपथोक्त साष्व्थं द्योतक विनियोग को उत्तरकाल मे निकालकर भरश्लीलार्थपरक विनि- 
मोग डाला गया है। 



श्रथ परतिन्ञाविषयः संत्तेपतः 
रत्र वेदभाष्ये कमंकाण्डस्य वेनं -शब्दार्थतः करिष्यते । परन्तवेतेवंदमन्त्रः क्म॑काण्ड- 

विनियोजितंर्यत्र यत्राऽग्निहोत्राद्यइवमेधान्ते यद्यत् कर्तव्यं तत्तदत्र विस्तरतो न वर्णयिष्यते । कुतः ? 
कमकाण्डानुष्ठानस्येतरेयञतपथब्राह्मणपुर्वमीमां ाश्चौतसुत्रा दिषु ` यथां विनियोनितत्वात् । 
पुनस्तत्कथनेनानृषिकृतग्रन्थवत् पुनरुक्तपिष्टपेषणदोषापत्तेश्चेति । तस्मादयुक्तिसिद्धो वेदादिप्रमाणा- 
नुक्लोः मन्त्रार्थानुस॒तस्तदुक्तोऽपि विनियोगो ग्रहीतु योग्योऽस्ति । 

तथेवोपासनाकाण्डस्यापि प्रकरणङाब्दानुसारतो हि प्रकाशः करिष्यते , कुतोऽस्येकतर वक्षस्तु पातञ्जलयोगशास्तरादिभिविज्ञेयोऽस्तीत्यतः । एकमेव नानकाण्डस्यापि । कुतः ? श्रस्य विशेषस्तु सस्यवेदान्तोपनिषदा दिङास्तरानुगतो द्रष्टव्यः । एवं [यत्र ] काण्डश्रयेणः बोधान्निष्पत्यु- पकारो गृह्या ते, तच्च विज्ञानकाण्डम् । प१रन्त्वेतत्काण्डचतुष्टयस्य वेदानुसारेण विस्तरस्तद्रचास्या नेषु प्न्ेष्वस्ति । स एव सम्यक् परीक्ष्याविरदरोरऽयो ग्रहीतव्यः । कुतः ? मलाभावे श्ाखादीनाम-  प्रवतेः। 

एवमेव भ्याकरणादिभिभ्वेदा जगं दिकशब्दानामुदात्तादिस्वरविज्ञानं यथाथं क्तव्यमुच्च्चारणं 
१. एतेन सन्दमभेतत् स्पष्टं मवति यद् ग्रन्थकारो भगवान् दयानन्द; श्रीतगृह्यधरमसूतरेषु प्रतिपादितं कर्मकाण्डं यथावत् स्वीकरोति । गृह्यसूत्रोक्तकर्मकाण्डस्य प्रामाण्यं धस्कारविचिग्रन्थनिर्माणात् विस्पष्टमेवानुमतम् । भौतसूत्रक्तकमेकाण्डस्य प्रामाण्यमपि यत्रतत्र स्वग्रन्थेषु यज्ञादिनिरूपणे भग्निहोत्रादयष्वमेषान्त'शब्दनिरशात् विज्ञापितं भवति । यतो हि श्रगनिहोत्रा्यदवमेधान्ता यज्ञाः श्रौतसूत्रेष्वेव पठ्यन्ते । श्रि च संस्कारविधौ श्रौत- दशंपौणंमासेष्ट्योः प्रयोगार्हाणां पात्राणां निरदंशादपि तल म्यं स्वीक्रियते इति विज्ञापितं भवति । | भ्रस्मिन् वाक्ये यथायं विनियोनितरवात्' पदाम्भामपि श्रीतसूत्रस्थस्य कर्मकाण्डस्य. याथार्थ्यं सूचितम् । इदं त्वत्रावधेयम् दं यथार्थ वचनं सपिक्षमिह प्रयुक्तम् । तेन यद्यत् क्म वेदाविरोषि तस्यैव याथाथ्येमत्र ग्राह्य, न वैदविरुढस्य । श्रयभेवाथो 'वेदादिप्रमाणानुकूलो मन्वरार्थानुसृतः' पदाभ्यामुत्तरं विस्पष्टीकृतः । २. वैदप्रमाणविपरीतो विनियोगः कर्मकाण्डं वा न प्रमाणम् । तदुक्तं भगवता जैमिनिना--'विरोषे त्वनपेक्षं स्थात्" (१।२३। ३) । ध | . ३. मन्वरा्यानुसृत एव विनियोगः माणम् इत्यर्थः 'यत्कमं क्रियमाणमुग्यजुर्वाऽभिवदति" इति [गोपथ- | ब्राह्मणवचनेनप्युच्यते । श्रयमेव चाभिप्राय: उक्ततन्राह्मणवचनमुदधियमाणेन यास्केनाप्यनुमोद्यते (निर० १।२५) । एतेन मन्तरायनिनुसृतो विनियोगोऽप्रमाणम् इति योतितं भवति । तेन॒ नवग्रहपुजापूजासृक्तः “शन्नोदेवी! इत्यादि- मन्त्राणां विनियोगोऽ्रमाणम् । ४, काण्डत्रयस्य' इति पाठः साधुः स्यात् । ४. श्रादिशब्देनात्र रिक्षानिरु्तनाम्नोवेदा ्गयोग्रहं द्रष्टव्यम् । तेन॒ रिक्षाव्याकरणनिरुक्तशास्वरेषु 
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च । तत्र यथाथमुक्तत्वादत्र न वण्यते । एवं विङ्खलसुत्रच्छन्दोग्रन्थेः यथालिखितं छन्दोलक्षणं 
विज्ञातव्यम् । सस्वराः षडजकऋष मगान्धारमध्यमपञ्चमघंवतनिषांदाः ॥ १॥ पिद्धलज्ञास्त्रे श्र० ३। 
सु० ६४ ॥* इति पिङद्धलाचाय्यकृतसु नुसारेण प्रतिच्छन्दः स्वरा लेखिष्यन्ते' । कुतः ? इदानीं 
यच्छन्दोऽन्वितो यो मन्त्रस्तस्य स्व वरेणेव वादित्रवादनपुवकगानन्यवहाराप्रसिद्धेः । एवमेव 
वेदानामुपवेदं रायु्बेदा दि भिवे्यक विद्यादयो विक्ञोषा विज्ञेयाः । तथैते सर्वे विषार्था श्रपि वेदमन्त्रार्थ- 
भाष्ये बहधा प्रकाश्चचिष्यन्ते । एवं वेदाथंप्रकारन विज्ञानेन सथुक्तिदृढेन जातेनव सवमनुष्याणां 
सकलसन्देह निवत्तिभविष्यति । 

ध्रत्र वेदमन्त्राणां संस्कतप्राकृतमाषाभ्यांः सप्रमाणः पदश्लोऽर्थो लेखिष्यते । यत्र यत्र 
व्थाकरणादिप्रमाणावश्यकत्वमस्ति तत्तदपि तत्र तत्र लेखिष्यते । येनेदानीन्तनानां वेदाथ विरुद्धानां 
सनातनव्याख्यानग्रन्धप्रतिक्लानामनर्थकानां वेदव्याख्यानानां निवत्या सर्वषां मनुष्याणां वेदानां 
सत्याथंदहनेन तेष्वत्यन्ता प्रतिभ विष्यतीति बोध्यम् । संहितामन्त्राणां यथाक्ास्त्रं यथाबुदिच 
सत्याथप्रकाज्ञेन यत्सायणाचार्य्यादिभिः स्वेच्छानुचारतो लोकप्रवृत्यनुक्लतहच लोके प्रतिष्ठां 
भाष्यं लिखित्वा श्रसिद्धीकतम्, श्रनेनात्रानर्थो महान् जातः । तदृद्रारा थूरोपखण्डवासिनामपि 
वेदेष चरमो जात इति । यडरस्मिन्नीहवरानु प्रहेणषिमुनिमहषिमहामुनिभि रा््येवेदा्थगभितेष्वेतरेय- 

५. ग्रथ विज्ञानम्, शब्दोच्चारणविज्ञान च यथार्थं विहितमस्ति । तस्मात्कारणादिह् 

नोच्यन्ते तानि च ततं एव ञ्ेयानि, इति भावः । 

६. तत्तदवेदसम्बद्धा भ्रनेके छदोग्रन्थाः पार्थक्येनोपलभ्यन्ते । तद्यथा ऋग्वेदस्य कात्यायनीयक्सर्वानु 

क्रमणी, शौनकीया छन्दोनृक्रमणी च, यजुवंदस्य क।त्यायननाम्नै प्रसिद्धीकृता सर्वादिक्रमणी, सामवेदस्य निदान 
सूत्रान्तर्गता छन्दो विचितिः, श्रयवंवेदस्य च बहत्सर्वानुक्रमणी प्रसिद्धा वतन्ते । सामवेदस्य नगेयश्ाखाया श्रप्य- 
नुक्रमणी ग्रन्थ उपलभ्यते । प्राचीना केदभाष्यकारा ऋग्यजुषोः कात्यायनसर्वानुक्रमण्यनुस।रमेव प्रायेण छन्दो- 
निर्देशं कुवन्ति । तत्परित्यज्य किमर्थं प्रन्थकारः पिङ्खलछन्दोग्रन्थं प्राघान्येनोषससारेति जायते विचारणा । 
भ्रत्रोच्यते - ऋग्वेदस्य सर्वानुक्रमण्याः परित्यागे द कारणे। तत्र प्रथमं तस्यां यज्ञक्मोपयोगिछन्दोनिर्देशात् 
प्रथंज्ञाने  तच्छन्दसामनुपयोगित्वात् (भ्रयमर्थोऽस्माभिः स्वकीये ववैदिकछन्दोमीमां सा ग्रन्यस्याष्टादशाध्याये 
विस्तरेण निरूपितः, स तत एव द्रष्टव्यः) । शुक्लयजुषः सर्वनुक्रमण्याः कूटग्रन्थत्वाञ्च (श्रस्या कूटग्रन्धत्वं वैदिक- 
छन्दोमीमांसाग्रन्थस्य भुमिकायां, वेदषंज्ञामीमांसायां च सम्यगुषपादितम्) म्रन्थकारेणनयोः सर्वानूक्रमण्योराश्चयो 
छन्दोनिदेशे नैव कृतः । द्वितीयमिदं कारणं यद् वेदाङ्गत्वेन पिङ्गलछन्दोग्रन्थ एव सरवंराश्रीयते, श्रतस्तस्थाश्रयण- 
मेवोचितम् । पिङ्खलसूत्रस्य च वेदाङ्खत्वं तस्थ. सर्ववेदसाधारणत्वान्मन्यते । तथा चोक्तं निदानसूत्रान्तमंतछन्दो- 
विचित्या व्याख्यात्रा पेत्ताशास्त्रिणा - | । | 

“याष्षट् पि ङ्गलनागाद्ैः छन्दोविचतयः हृताः । तासां पिङ्गलनागीया स्व॑साघारणी भवेत् ॥* इति 1 

. प्राचीने राच्यः प्रतिमन्वमूषिदैवतछन्दांस्युक्तानि, षडजादिस्वरनिर्देशो न केनापि भाष्यकारेण कतः । 
तस्माद् श्रयं ग्रन्थकारस्य विशिष्टः प्रयत्नो द्रष्टग्यः। 

२. भूमिकायां वेदभाष्ये च यः प्राकृतभाषाथामथं उपलभ्यते स ग्रन्थकारेण स्वांध्रिर्तः पण्डितं निमौपित 
इति तदीयपत्रन्यवहारेण विस्पष्टं ज्ञायते । ग्रन्थकृता तु संस्छृतभाग एव रचितः । तस्मात् स एव प्रमाणभूतो 
न भाषार्थः । बहुत्र माषाः संस्कृताद् भिचते, वैपरीत्यं च भजते । ` 

~ ~ -- ~ -------------- ~ ~ ----------- ~ ---------- ~ ज = १ क प ~~ [ "थ , क क क 8) 



३६० ऋग्वे दादि भाष्यभूमिका! 
0 क जि 0 ज आ आ द को = प आ तो क = श को कि ७ श क ^> = को आ श 0 > क > = = आ [व क का क ग क व ता य क प 7१ थ क 2 क क [ अ क क क श, श 

श्राह्यणादिषक्तप्रमाणाम्विते मया कृते भाष्ये प्रसिद्ध जाते सति सवेमनुष्याणां महान् सुखलाभो 
भविष्यतीति विज्ञायते । | 

श्रथात्र यस्य यस्य मन्त्रस्य पारमाथिकन्यावहारिकयोद्वयो रथयोः एलेषालङ्कारादिना सप्रमाणः 
संम्मवोऽस्ति, तस्य तस्य दरौ द्वावर्थौ विघास्येते । परन्तु नेवेशवरस्यैकस्मिन्नपि मन्त्रार्थेऽत्यन्तं त्यागो 
भवति । कुतः ? निमित्तकारणस्येऽवरस्यार्मिन् कार्य्यं जगति सर्वद्धिव्याप्तिमस्वात्, काय्येस्येहव- 
रेण सहान्वयाच्च । यत्र खलु व्यावहारिकोऽर्यो भवति, तत्रापीश्वररचनानुक्लतयेव सर्वेषां पुयि- 
व्यादिद्रव्याणां सद्भावाच्च । एकमेव पारमाथकेऽथे कते तस्मिन् कार्य्याऽयंसमभ्बन्धात् सोऽप्ययं 
श्मागच्छतीति । 

„ भाषार्भ--इस वेदभाष्यमे शब्द ग्रौर उनके अ्थद्वारा कर्मकाण्ड करा वर्णन करेगे | परन्तु 
कमकाण्ड मे लगाये हुए वेदमन्तो मे से जहां-तहां जो-जो कमं श्रग्निहोत्र से लेके श्रश्वमेधर के 
भ्रन्तपयन्त करने चाहिये, उनका वणेन यहां नहीं किया जायगा । क्योकि उनके अनुष्ठान का 
यथाथ विनियोग एेतरेय दातपथादि ब्राह्मण, पूरवमीमांक्ता, श्रौत श्रौर गह्यसूव्रादिकों मे कहा हृभा है. । उसी को फिर कहने से पिसे को पीसने के समतुल्य अल्पज्ञ पुरुषों के लेख के समान दोष इस भाष्यमेभौभ्नाजा सक्ता है। इसीलिये जो-जो कर्मकाण्ड वेदानुकूल युकतिप्रमाणसिद्ध है, उसी 
को मानना योग्य है, अयुक्त को नहीं । | ति 
॥# 4 १ मन्त्रों के विषय में भी पातञ्जल, सांख्य, वेदान्तशास्त्र 
व रोतिसे ईश्वर की उपासना. जान लेना। परन्तु केवल मूलमन््ोही के 
वदो ह, सो " प्रोर प्रतिकूल का परित्याग करना चाहिये । क्योकि १५ मन्त्रार्थं 0४ स्वतःप्रमाणरूप श्रौर ईश्वर के कटे हए ह । भौर ओजो वेदों से भिन्न है, वे 

प कब्नुङूल होने से ही प्रामाणिक ह, े सेन होतो नहीं। 
ति नि के बोध से उदात्त, श्रनुदात्त, स्वरित, एकश्रुति आदि स्वरों 
7 तथा पिद्धल सूत्र से छन्दो श्रौर षड्जादि स्वरो का ज्ञान श्रवद्य करना थ त °* यहां भकार के नीचे अनुदात्त का चिह्ञ, "ग्निः त दै इसलिये उस 
0 गया है । "मी" के ऊपर स्वरित का चिल, है, @' मे प्रचय अर्थात् एकशरूति ` 

_ 2, ह बात ध्यान में रखना । इसी प्रकार जो-जो व्याकरणादि के विषय लिखने के -------- पवना! शी प्रकार जो-लो ज्याकृरणादि के विषय सिखने के गोग 
#ै 

१. वै°य मुद्धित संस्करणों में 
भौतसूत्रादि श्राषं ग्रन्थों की 
द्वारा रचे हुए नहीं है । 
0 क त भोतगृहचमूतरो्त मन्व-विनियोग प्रथवा कर्मकाण्ड के लिये "यथार्थः शब्द का निर्देश 
| । "= ह .यथ।थता सपक्ष है । इन ग्रन्थों का लेख जहां तक वेदानुकूल है, वहीं तक उनकी यथार्थता नन वाहय । यह श्रमिग्राय ग्रन्थकार ने "जो-जो कर्मकाण्ड वेदानुकूल' वाक्य मे वेदानुकूल शब्द से स्वयं स्पेष्ट कर दिया है। भगवान् जंमिनिने भी 'विरोषे त्वनपे्ं स्य।दत्ति ह्यानमानम्' (१।३। ३) सूत्र दारा 

वेदविरुद्र भरौतगृहधादुक्त कमं का श्रप्रामाण्य कहां है । ` 

गन्तु लोगोंके कम॑काण्ड मेः पाठरटै। इसपाठसे कर्म॑काण्डविषयक 
हीनता चयोतित होती है । वस्तुतः ये ऋषियों के द्वारा रचित है, साधारण लोगो 
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होंगे, वे सब सक्षप मे श्रागे लिखे जायंगे, क्योकि मनुष्यों को उनके समकने मे कठिनता होती है । 
इसलिये उनके साथ मे श्रन्य प्रामाणिक म्रन्थों के भी विषय लिखे जायेगे, कि जिनके सहाय से वेदों 
का अ्रथ अच्छी प्रकार विदित हो सङे। 

इस भाष्य में पद-पद का अथं पृथक्-पृथक् करम से लिखा जायगा, कि जिससे नवीन टीका- 
कारोंकेलेखसेजो वेदों में ग्रनेक दोषों की कल्पना की गई है, उन सब की निवृत्ति होकर उनके 
सत्य ब्र्थो का प्रकाश हो जायगा । तथा जो सायण माघव! महीवर भ्रौर श्रद्धरेजो वा म्रन्य भाषा 
मे उलथे वा भाष्य मयि जाते वा किये गथे है, तथा जो-जो देशन्तर-भाषाग्नों मेः टीकादहै, उन 
ग्रनथं व्याख्यानो का निवारण होकर मनुष्यो को वेदों के सत्य भ्र्थो के देखने से प्रत्यन्त सुखलाभ 
पहुचेगा । क्यो कि विना सत्याथंप्र॑काश के देखे मनुष्यों की भ्रमनिवृत्ति कभी नहीं हो सकती । जेते 
[ग्रन्थ | प्रामाण्याप्रामाण्यविषय में सत्य भ्रौर ग्रसत्य कथाभ्रों के देखने से भ्रम की निवृत्ति हो सकती 
है, एसे ही यहां भी समभलेना चाहिये । इत्यादि प्रयोजनों के लिये-इस वेदभाष्य के बनाने का 
श्रारम्भ कियादहै। | | 

[इस वेदभाष्य मे जिस जिस-मन्व का पारमाथिकू श्रौर न्याव्हारिक दोनों भर्थोका 
इलोषादि श्रलंकार दारा सप्रमाण सम्भव होगा, उस-उसके दो-दो श्रथ करगे । परन्तु ईश्वर का 
एक भी मन्त्र के श्रथ में श्रत्यन्त त्याग नहीं होता। किस कारण ? निमित्त कारण ईदवर के 
इस कायं जगत् मे सवत्र व्याप्त होने से प्रौर कायं का ईश्वर के साथ संम्बन्ध होने से। जहां . पर 
केवल व्यावहारिक श्रथ किया है, वहांभी ईश्वर कौ रचनाके भ्रनुक्ल ही पृथिव्यादि दव्यों 
का सद्भाव होने से उसका निदेश स्वतः प्राप्त हो जाता है। जपे किसी कारयद्रउ्य की प्रशंसा से 
कारीगर की प्रशंसा स्वयं जानी जाती है । इसी प्रकार पारमाथिक ईरवरपरक प्रथं करनेपुर भी 
उसके साथ कायद्रन्य का कृत्तिरूप सम्बन्ध होने से वह् श्रथं भी जाना जाता है।] 

न इति प्रतिज्ञाविषय संदेपतः 
कनः क कक @ ` 

व 
१. “यह सायण माधव" परस्पर सम्बद्धपद है । सायण माघव का श्रनुज है । सायण ने श्रनेक ग्रथ लिख 

कर श्रपने ज्येष्ठ राता माधवके नामसे प्रसिद्ध किये ह । वेदश्याख्याताग्रो मेदो माघव नामके श्नन्य श्राचा्यँ 

भी प्रसिद्धँ । एक सायणमे प्राचीन सामवेद व्याख्याता माघव, दूसरा ऋग्वेद व्याख्याता वेङ्कट माधव । 
२. ऋषि दयानन्द ने भ्रारम्भमें प्रति मन्त्र दो-दो श्र्थं क्रिये थे, तदानुसार उन्होने सं° १९३३मे 

चऋर्वेदभाष्य का एक नमूने का २४पृष्टोका श्रद्ध छपवाया था उसमे प्रथम सूक्त सम्पूणं श्रौर द्वितीय सूक्त 

के प्रथम मन्त्रके द्वितीय श्रथं (संस्कृत भाग) का कृरभागथा। हसी प्रकार दो-दो भ्र्थोवाला ऋग्भाष्य कुछ 

सक्तो तक हस्तलिखित रूप मे परोपकारिणी सभा के संग्रह में विमान है । श्रभी गत वधं परोपकारिणी सना 

ने नमूने के श्रद्कु का नया संस्करण छापा है उसमें सूक्त २,३ कां वह प्रथं नहीं हैजो सं० १६३२ के नमूने 

के प्रङ्कुमे दुसरे सूक्तके प्रथम मन्त्रकाचछ्पाथा। 



अथ प्रनोत्तरविषयः संत्तेपतः 
श्नः श्रय किमर्था वेदानां चत्वारो विभागाः सन्ति? उत्तरम् - भिन्ननिन्नविद्याज्ञापनाय । 
प्र०- कास्ताः ? 

उ०- त्रिधा गानविद्या भवति, गानोच्चारणविद्याया व्र तमध्यमविलम्बितभेदयुक्तत्वात् । याकव्ता कातेन, दतवेत्तावच्चारणं क्रियते, ततो मध्पमायामुच्चारणे द्विगुणः, विलम्वचितायामुच्चारणे त्रिगुण कालो गच्छतीति । प्रत एवकस्यापि मन्त्रस्य चतसृषु संहितासु पाठः कृतोऽस्ति । तद्यथा- ˆ ऋ गिभस्स्तुवन्ति यज॒भियंजन्ति सामभिर्गायन्तिर।' ऋग्वेदे सर्वेषां पदार्थानां गुणभ्रकाशः कृतोऽस्ति, त यजुवदे विदितगुणानां पदार्थानां सकाशात् क्रिययाऽनेकविधोपकारग्रहणायः विधानं कूत- मस्ति, तथा सामवेदे नानक्रिय वि्योर्दाधं विचारेण फलावधिषय्यन्तं विद्याविचारः । एवमथव- वेदेऽपि चयाणां वेदानां मध्येयो विध्ाफलविचारो विहितोऽस्ति तस्य पृत्तिकरणेन रक्षणोन्नती वहिते स्तः । एतदाद्यथं वेदानां चत्वारो विभागाः सन्ति। 
(दनः) वेदानां चतुःसहिताकरणे कि प्रयोजनमस्तीति ? 
( उत्तरम् ) यतो विद्या विधायकानां मन्जाणां प्रकरणशः पूर्वापरसन्धानेन चछुगमतया तत्रस्या विद्या विदिता भवेयुरेतदर्थं सं हिताकरणम् । १ र्व्रमण्डलायायपुदतद "काण्डा तितिक्रपाठका याक वान किमथं क तमस्ति । 

, ¶ लेस्वस्वरोच्चारणं क्रियते, ततो दीर्घोच्चि त्रिगुणः इत्यपपांटो द्रयते । कुत इति चेत ? द्र तमध्यमविलभ्वितवत्तीना मुच्चारणकाले वक्तव्ये ह्स्वादीन । 0 ` _वारणकालनिदेरावचनस्याभ्रासङ्किकल्वात | भाषापदार्थोऽप्यस्माभिः संशोचितंपाठं पोषयति । महाभाष्यक्ृत् त्वासां वृत्तीनां कालविभागमेवमन्वाचष्टे _ ये हि क तायां वृत्तौ वर्णास्वरिभागाधिकास्ते मध्यमायाम् । ये च मध्यमायां वर्णास्विभागाधिकास्ते विलम्बितायाम् । महा १ । १ । ६६ ॥ इमं ग्रन्थं कंयट एवं स्पष्टयति--द्र तं इलोकमृचं बौच्चारयति वक्तरि नाडिकाया यस्या नवं पानीयपलानि लवन्ति, तस्या एव मध्यमायां वृत्तौ द्वादशपलानि सलवन्ति । नवानां त्रिभागास्त्रीणि पलानि तदधिकानि नव द्वादश सम्पद्यन्ते । विलम्बितायां तु वृत्तौ षोडश पलानि ज्लवन्ति इत्ति 
२. तुलनीयम्-- निरुक्त १३। ७।। त. च० मण ुद्रितेषु सस्करणेषु "विद्योपकार् ०" इत्यपपाठः । ४ षद्क'सं्ो न वेदेषु क रिचद् विभाग उपलभ्यते । 
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उ०--घत्र बर् मः--्रत्राष्टकादीनां विधानमेत्थमस्ति यथा सुगमतया पठनपाठनं," सन्त्र 
१२ गणन, प्रति विद्यं विदयाप्रकरणबोधरच भवेत्, एतथमेतद्विधानं कतमस्तोति । ` 

प्र ०-- किमर्था ऋग्यजुःसासाधर्वाणः प्रथमट्वितीयतृतीयचतुथसंद्थायाः क्रमेण परिगणिताः 
सन्ति? | 

उ०-- श्रत्नोच्यते- न यावद् गुणगुणिनोः साक्षाञ्ज्ञानं भवति, नैव ताव संस्क'रः प्रीतिश्च । न 
चास्यां विना प्रवृत्तिभेवति, तया .विनाः सुखभावहचेति । एतद्वि्या विघायकत्वाद् ऋग्वेदः प्रथमं 
प{रगणितु योग्योऽस्ति । एवं च यथा पदाथगुणज्ञानानन्तरं क्रिययोपकारेण सवजगदढ्धितसस्पादनं 
कार्यं भवति, यजुवेर एतद्विद्याप्रतिपादकत्वाद् हितीयः परिगणितोऽस्तीति बोध्पम् । तथा ज्ञानकम- 
काण्डयोरूपासनायारच कियत्थुनन तिभ वितुमरहं ति, 'कञ्चेतेषां फलं भवति, सामवेद एतद्िधायकत्वात् 
तृतीयो गण्त इति । एवमेवाथववेदस्त्रण््रन्तगत विद्यानां परिश्ञेषरक्षणविधायकत्वाच्ः चतुथः 
परिग्ण्यत इति । 

श्रतो गुभज्ञानक्रि ग विज्ञानोन्नतिश्ञेष विला रक्षणानां पूर्वापरसहभावे सथुक्तत्वात् कमेणग्य- 
जुस्सामाथर्वाण इति चतस्रः संहिताः परिगणिताः संज्ञाञ्च कताः सन्ति । (ऋच स्तुतौ,'* यज देव- 
पूजासद्खतिकरणदानेषु“, (साम सान्त्वने "षो अ्रन्तकमेणि'*, थवतिइचरंतिकर्मा तत्प्रतिषेधः ॥। 
निरु० भ्र ० ११। ख० १८॥ चर संशये, श्रनेनायवंश्ब्दः संशयनिवारणार्थो गृह्यते । एवं धात्व. 
थेक्तिप्रमा णेभ्यः करमेण वेदाः परिगण्धन्ते चेति वेदितव्यम् । 

भाषाथ-प्रऽ-वेदोंकेचारविभागवक्यों क्यिहैँ?. 
उ०--भिन्न-भिन्न विद्या जनाने के लिये । अर्थात् जो तीन प्रकार की गानविद्या दहै, एक तौ 

यह कि--उदात्त ्रौर षड़जादि स्वरों का उच्चारण एेसी शीध्रतासे करना, जंसा कि ऋग्वेद के 
स्वरों का उच्चारण द्रुत भ्र्थात् शीघ्रवृत्तिमे होता है। द्भरी-मध्यमवृत्ति, जसे कि यजुर्वेद के 
स्वरों का उच्चारण ऋगवेद कं मन्त्रौसे दूने कालम होता है। तीसरी-विलम्बितवृत्ति है, जिसमें 
प्थमवृत्ति से तिगना कालं लगताहै। जसा कि सामवेद के स्वरों कं उच्चारण वा गानमें। फिर 
उन्हीं तीनों वृत्तियों कं मिलाने से अ्रथवेवेद का भी उच्चारण होता है। परन्तु इसका द्रुतवृत्ति में 
उच्च(रण अ्रधिक होता हैः इसलिये वेदो क चार विभाग हुए हैं। 

१. व° य० मद्रितेषु संस्करणेषु "पठनपाठनमन्त्रपरिगणनं' इत्यपपाठः । 
२. वै० य० मृद्रितेषु संस्करणेषु 'सुखाभावरचेत्ति' प्रपपाठः । | 
३. श्रनेन प्रकारेण यत्र यत्र त्रयो वेदा उक्तास्तत्र तेषामेव पारिशेष्याद् ्रथवेवेदस्य तेष्व वान्तवमाध्रित्य 

त्रित्वमृक्तमिति ज्ञेयम् । ४. क्षीरतरङ्गिणी ६।२३॥ ४ क्षीरत० १।७२९ ॥ 

६. द्र°-क्षीरत० १० । २६५ ॥ इह 'सन्तने' “सान्त्वने' "सान्त्वप्रयोगे' वति त्रिविधः षाठः । 

७. क्षीरत ० ४।२३७॥। ८. क्षीरतण० १० । १८३ ॥ 

९. साम्प्रतिक वैदिक द्र तवृत्ति से श्रथर्वत्रेद को पृते हैँ । क्योकि वत्त॑मान अ्रयववेदी मूलतः ऋग्वेदी थे । 

मराठ। साम्राज्य के श्रम्युदयकाल में पेशवाश्रों ने लुप्तप्राय श्रथवंकेदके पठन-पाठन का बुनद्डधार किया । 

जिन ऋशरेदियों ने भ्रथत्रैवेद के पुनरुद्धार कां बीड़ा उठाया, उन्हें पेशवा ग्रधिक्रारियों ने ग्रामदानादि से सत्कृत 

हे 
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तथा कहीं-कहीं एक मन्व का चार वेदों में पाठ करने का यही प्रयोजन है कि वह पूर्वोक्त 
चारों प्रकार कौ गानविद्यामें गाया जावे। तथा प्रकरण मेदसे कुछ-कुछ अर्थमेद भी होताहै 
इसलिये कितने ही मन्त्रो का पाठ चारों वेदोंमें किया जाताहै। ^ 

एसे ही ऋग्भिस्तु ० ऋग्वेद मे सव पदार्थो के गुणों क प्रकारा किया दै जिससे । उ मीति बठ्कर उपकारलेनेका ज्ञान प्राप्त हो सके । क्योकि विना परत्यक्त जान कं संस्कार श्रौर पवृत्तिका श्रारम्भ नहींहो सकता। भ्रौर श्रारम्भ के विना यह् मनुष्यजन्म व्यथं ही चला जाता 
दे । इसलिये ऋभ्वेद कौ गणना प्रथम ही की है। 

तथा यजुवद मे क्रियाकाण्ड का विधान लिखाहै, सो [उसमे | ज्ञान के पडचात् हौ कर्ता को प्रवृत्ति यथावत् हो सकती है । क्योकि जैसा कि ऋग्वेद मे गुणों का कथन कियादै"वैसाही यजुवद मे अनेक विद्या्रों के ठीक-ठीक विचार करने से संसार मे व्थवहारी पदार्थो से [स्रनेकविध] उपयोग सिद्ध करना होता है । जिनसे लोगों को नानां प्रकार का सुख मिले । क्योंकि जबतक कोई क्रिया विविपुवेक न कौ जाय, तबतक उसका ग्रच्छी भकार भेद नहीं खुल सकता । इसलिये जसा कुछ जानना वा कहना, वैसाहीकरनाभी चाहिये । तभीज्ञान काफल श्रौर जानी की रोभा होती है । 

तवा यह भौ जानना अ्रवङ्य है कि जगत् का उपकार मुख्य करकेदोही प्रकार + होता है एक~ ् रात्मा श्नौर इसरा शरीर का, भ्र्थात् विद्यादान से ् रात्मा, ग्रौर श्रेष्ठ नियमों से उत्तम पदार्थोकी प्राप्ति करक रीर का उपकार होता है। इसलिये ईश्वर ने तऋर्वेदा दिका उपदेश कियाहै कि जिन्त मनुष्य लोग ज्ञान प्रौर क्रियाकाण्ड को पूर्णं रीति से जान लेव । तथा सामवेदसेज्ञान रौर भ्रानन्द को उन्नति, श्रौर अथववेवेद से सवं संडायों की निवृत्ति होती है । इसलिये इनके चार विभाग किये ह । | 
भ०-वेदोंकीचारसं हिता करने का क्या प्रयोजन है? ू 3० विद्या के जनानेवा्े मन्त्रो के प्रकरण सं जो पूर्वापर का ज्ञान होना है, उससे वेदों मे कही हुई सव विद्या उगमता से जानली जाय, इत्यादि प्रयोजन [चार संहिताश्रों के करने मे है। ०--अच्छा रब श्राप यतो कहियि कि वेदों मे जो श्रष्टक, अध्याय, मण्डल सूक्त, षट्क+, ण्ड, वग, दशति, त्रिक श्रौर भचुवाक रक्वे है, ये किसलिये है ? 
० -- इनका विधान इसलिये ठे कि जिससे पठन-पाठन ओर मन्व की गिनती विनां कठिनता के जानली जाय । तथा सब विद्या्रों के पृथक्- पृथक् प्रकरण निश्रमताके साथ विदित होकर सब विद्याग्यवहारों मे गुण श्रौर गणी के ज्ञानद्वारा मनन 
-----~------- 4 » शानतरारा मनं शीर स्रौर पूर्वापर स्मरण होने ६1 

ज > किया । सम्प्रति जो भी श्रथर्ववेदी उपलञ्ध होते है" वे इसी परम्परा के है । प्रथं की प्रध्ययन-परम्परा ज हौ जनेसे ही श्रथवकेद मे पाठभेद वा पाठश्र श बहुधा उपलब्ध होते हैँ । १. वेदों नें षट्कः नामका कोई विभाग नहीं मिलता, श्रत; यह् चिन्त्य है । ९२. द्र ° पृष्ठ ३९३, टि० १। 
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अनुवृत्तिपूवेक श्राकाङक्षा योग्यता अ्रासत्ति ग्रौर तात्पयं सबको विदित हो सके । इत्यादि प्रयोजन 
के लिये ग्रष्टकादि [विभाग] क्ियेदहं। 

'प्र०--प्रथम क्रग्, दूसरा यजुः, तीसरा साम, ओर चौथा भ्रथवेवेद, इस क्रमसे चार वेद 
क्यों गिनेरहै? | । 

उ०--जव तक गुण श्रौर गुणी का ज्ञान मनुष्य को नहीं होता, तब पय्यन्त उनमें प्रतिस 
पवत्ति नहीं हो सकती । ग्रौर इसके विना बुद्ध क्रियादि के प्रभाव से मनुष्यों को सुख भी नहीं हो 

सकता था । इसलिये वेदों के चार विभाग किये रहै, कि जिससे प्रवृत्ति हो सके । क्योकि जंसे इस 

गुणज्ञान विद्या को जनाने से पहिले ऋग्वेद को गणना योग्यहै, वसे ही पदार्थो के गुणज्ञान के 

ग्रनन्तर क्रियारूप उपकार करके सब जगत् का ्रच्छी प्रकार से हित भी सिद्ध हो सकं । इस विद्या 

के जनाने कं लिये यजुवेद की गिनती दूरी वारकीहै। एेसेदी ज्ञान कमं ग्रौर् उपासनाकाण्ड 
की वद्धि वा फल कितना श्रौर कहां तक होना चाहिये, इसका विधान सामवेद मे लिखा है, इस- 

लिये उसको तीसरा गिनाहै। एेसेही तीन वेदोंमे जो-जो विद्या है, उन सब कं शेषभाग कौ 

पूति का विधान, सब विद्याओं की रक्षा, रौर संशय-निवृत्ति के लिये ग्रथववेद को चौथा गिनादहै। 

सो गुणज्ञान, क्रियाविज्ञान, इनको उन्नति, तथा रक्षा को पूर्वापर क्रम से जान लेना । ब्र्थात् 

ज्ञानकाण्ड के लिथे ऋग्वेद, क्रियाकाण्ड के लिये यजुर्वेद, इनकौ उन्नति कं लिये सामवेद ब्रौर 

ेष विद्यानां वा रक्षा के प्रकाश करने के लिये श्रथर्वैवेद, [इन | की प्रथमः दुसरी, तीसरी श्नौर 

चौथी संख्या बंधी है । क्योंकि (ऋच स्तुतौ), (यज देवपूजास ङ्गतिकरणदानेषु ) (षो मन्तकमणि) 

गनौर (साम सान्त्वप्रयोगे), (थवंतिश्चरतिकर्मा० ) इन प्रथो के विद्यमान होने से चार वेदों म्र्थात् 

ऋग्, यजुः, साम श्रौर प्रथवं कीये चार संज्ञा रक्ली हं । तथा ग्रथर्ववेद का प्रकाश ईङइ्वरने इस- 

लिये किया है कि जिसमे तीनों वेदों को श्रनेक विद्ाग्रों के सब विघ्नो का निवारण ग्रौर उनकी 

गणना अ्रच्छी प्रकारसे हो सके। 

[ ऋषि-देवता-छन्दः-स्वर-निरदेशश्रयोजनम् | 

प्ररनः- प्रत्येकमन्त्रस्योपरि ऋ षिदेवताछम्दःस्वराः किमर्था लिख्यन्ते ? 

उत्तरम्- यतो वेदानामीइवरोक्तयनन्तरं येन येनषिणा यस्य यस्य मन्त्रत्यार्थो यथावद् 

चिदितस्तस्मात् तस्यं तस्योपरि तत्तदषेनमिोत्लेखनं कृतमस्ति । कुतः यं रोऽवरध्यानानु ग्रहाभ्यां 

महता प्रयत्नेन मन्त्राथेस्य प्रकाज्ञः कृतः", तत्छृतमहोपकारस्म रणाय तन्नामलेखनं प्रतिमन्तरस्योपरि 

कत्तं योग्यमस्त्यतः । श्रत्र प्रमाणम्- | 

१. यह् प्ररन प्रर उत्तर व° य० मुद्रित संस्करणों मे ८टूसलिये इनके चार विभाग किये" (पृष्ठ ३६४ 

प० २०) से श्रागे मिलत्ता है, परन्तु संस्कृतपाठ के श्रनुसार इसे यहां होना चाहिये । 

२. वैऽ य० मद्रतेष कस्करणेष शप्रकारितत्वात्' इव्यपपाठः । यत. यैः पदेन सह श्रकाशितत्वात्' पदं 

न सम्बद्धयते । 



२३९६ . क्र्वेदादिभाष्यभुमिका 
भ 

धयो वाचं भ्रुत्रान् भवत्यफ़लामपष्पामित्यफ़लाऽस्मा अपुष्पा वारमवतीति 
वा किंञ्चिन्पुष्पफलेति वा । अ्रभं॑वाचः पृष्यफ़लमाह । याज्ञदेवते पुष्पफले देवताध्यात्मे | ६ दशे 
वा । साक्तात्कृतधममांण ऋषयो वभूवुस्तेऽसाक्तात्कृतधमभ्य उपदेषोन मन्त्रान् सम्प्ादुर- 
पदशाय ग्लायन्तोऽवरे बिल्मग्रहणयेमं ्रन्थं समाम्नासिपुवेदं च वेदाङ्गानि च । विल्मं 

9 ^~ (~ | ¢ ॥ भिल्मंभासनमिति बेतावन्तः समानकर्माणो धातवो धातुदधातेरेतावन्त्यस्य सस्य 
नामघेयान्येतावतामर्थानामिदमभिधानं नेण्टुकमिदं देवतानाम प्राधान्येदमिति तचदन्य- 
देवते मन्त्रे निपतति ने षण्टकं तत् ॥ निरु० अ० १। खं०२०॥ 

(यो वाचं ०) यो सनुष्योऽयं विज्ञानेन विना ्रवणाध्ययने करोति तदफलं भवति । (्रह्नः) 
वाचो वाण्याः कि कलं भवतीति ? (उत्तरम्) ग्रत्राहु- विज्ञानं तथा तञ्ज्ञानानुस्ारेण कर्मा- 
नृष्ठानम् । य एवं ज्ञात्वा कुर्वन्ति त षयो भवन्ति । कीदश्ञास्ते ? साक्षात्कृतैधर्माणः । ये सर्वा 
विद्या यथावद् विदितास्त ऋषयो बमूवस्तेऽवरेम्योऽसाक्षात्कृतवेदेभ्यो मनुष्धेऽय उपदेडेन वेद- 
मन्त्रान् सम्प्रादुः; मन्त्रार्थाज्चि प्रकाल्ितवन्तः । कस्मे प्रयोजनाय ? उत्तरोत्तरं वेदा्थप्रचाराय।ये 
चावरेऽध्ययनायोपदेशाय च ग्लायन्ति तान् वेदाथं विज्ञपनाधेमं नघण्ट्क निरक्ताख्यं ग्रन्थं त॒ ऋषयः 
समाम्नासिषुः, सम्यगभ्यासं कारितवन्तः" । येन वेदं वेदाद्धानि [च] यथार्थविज्ञानतया सवे 
मनुष्या जानीयुः । ये समानार्थाः समानकर्माणो धातवो भवन्ति तदर्थप्रका्चो यत्र क्रियते, घ्रस्याथंस्यै- 

| नामधेयानि, एतवतामर्थानामिदमभिघानाथसेकं नाम, श्रथदिकच्यार्थस्यानेकानि नामान्य- 
मक नामेति तन्नघण्ट्कं व्याख्यानं विज्ञेयम् । यत्रार्थानां द्योत्यानां पदार्थानां प्राधान्येन 

१. प्रायेण सर्वैरपि निरुक्तव्याख्याख्यातृभिः.समाम्नासिषुः' इत्यस्यार्थः “रचितवन्तः इत्येवं कृतः । श्रयमर्थो 
धात्वरथाद् विपरीतः । “म्ना भ्रम्यते" इत्येव स्मर्यते वैयाकरणैः । न चान्यत्र क्वचिदपि संभाद्पूरवंस्य म्नाधातो 
रचनाच श्रयोग उपलभ्यते, तस्मात् “रचितवन्तः” ईत्यर्थोऽसाधुरेव । ग्रन्थकृता तु 'समाम्नासिषः' इत्यस्यान्तर्णीत- 
ण्यथत्वमाधिव्य घात्वथ नुसारं सम्यगम्यासं कारितवन्तः" इत्यर्थो निदिष्टः। स च धात्वथ नुरोधात् समीचीनः 
( रचितवन्त इत्यथे यास्कानभिमतं वेदस्य पौरुषेयत्वमपि प्रसज्यते ) । निरुक्तस्य 'निरुक्तदलोकवातिकम्' नाम 
भराचीनमेकं व्याख्यानं कतिपयवषेभ्यः प्र गुपलब्धम् (श्रस्य प्रतिलिपिरस्मत्रु काशे विद्यते, श्रचिरात् प्रकाशमेष्यति)। 
तस्मिन् निरुक्तस्यैतत् प्रकरणमित्यं व्याख्यायते- । । 

भताक्ञात्कृतषमेभ्यस्ते परेभ्यो यथाविधि । उपदेशेन सम्व्रादुमंनत्रान् ब्राह्मणमेव च ॥ 
भ्रपरे ये ततो न्यना ग्लायन्तेते सक्च्छूुतौ । सम्यगम्वस्तवन्तस्तु वेदान् घाद्धान् यथाविधि ॥। 
प्रयताः प्रतिभानेन दितीयास्तुपदेशतः । श्रम्यासेन तृतीयस्तु वेवार्यान् प्रतिपेदिरे ।। 
वेदम म्यस्तवन्तस्ते वेदाङ्कान्यपि यत्नतः; ॥ 

| दलोकवाततिक श्र० १, पाद ६, दलोक १६०, १६१, १६५-१०७, २०४ ॥ शतु बरन्थकतु रवग्माष्ये श्रग्नः परवेभिक्ः षिभिरीडथः' (१।१।२) ईति मन्त्व्याख्यायाम् उक्तोद्धरणस्य 
भ्याश्याने समाम्नाक्षिषुः' पदस्य सम्यगस्यासारथं रचितवन्तः" इत्यथं उपलम्यते, स मुद्रणपत्र (प्रूफ) संशोधकद्वारा 
¶रिवतितोऽपपाठः । दस्तेके तु भरुभिकावत् शुद्ध एव पाठ उपलभ्यते । 
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र्तुतिः क्रियते, तत्र संवेयं सन्त्रमयौ देवता विज्ञेया । यच्च मन्त्राद् भिघ्नाथस्येव सङ्कतः प्रकाश्यते 
तदपि नघण्ट्क व्याख्यानमिति ॥ ॑ 

धरतो नव कहिचन्मनुष्यो मन्त्रनिमतिति विज्ञेयम् । एवं येन. येनषिणा यस्य यस्य सन्त्रस्याथं 
प्रकाश्ञितोऽ{स्त, तस्य तस्य ऋषेरेकंकमन््रध्य सम्बन्धे नामोत्लेखः कृतोऽस्ति । तथा यस्य यस्य 
मन्त्रस्य यो योऽर्थोस्ति, स सोऽथंस्तस्य तस्य देवता्ञवब्देनाभिप्रायाथेविज्ञापनार्थं प्रकाइयते । एतदर्थं 
दे वताश्ब्दलेख्नं कृतम् । एवं च य्स्य यस्य सत्रस्य गायत्र्यादिदछन्दोऽस्ति, तत्तद्विज्ञानार्भं छन्दो- 
लेखनम् ! तथा यस्य यस्य मन्त्रस्य येन येन स्वरेण वादिश्रवादनपुवंकं गानं कत्तु योग्यसस्ति, तत्तदर्थ 
षड्जा दिस्वरोत्लेखनं कृतमस्तीति सवमेतद्िज्ञेयम् । 

भाषा्थं- प्र०- प्रति मन्त्रके साथ ऋषि, देवता, छन्द प्रौर स्वर. किसलिये लिखते हं ! 
उ०- ईष्वर जिस समय.म्रादिसुष्टि" मे वेदों का प्रकाश कर चुका, तभीपे प्राचीन ऋषि 

लोग वेदमन्त्रों के भ्र्थो का विचार करने लगे। फिर उनमें से जिस-जिस मन्त्र का प्रथं जिस-जिस 
ऋषिने प्रकाक्ित क्रिया, उस-उसकानामः उसी मन््रकेसाथ स्मरण के लिये लिखा गयादहै। 
इसी कारणस उनकाक्छषिनाममी हृआदहै। ओर नजो उन्होने ईइवरके ध्यान श्रौर अनुग्रहसे 
बड़ बड़ प्रयत्न के साथ वेदमन्त्रोंके भ्र्थो को यथावत् जात्तकर सब मनुष्यों के लिये पूणं उपकार 
क्रिया है, इसलिये विद्वान् लोग वेदमन्त्र के साथ उनका स्मरण रखते हैँ । 

इस विषय मे अथसहित प्रमाण लिखते ह- 

(यो वाचं ०) जो. मनुष्य अथं को समश्च विना भ्रध्ययन वाःश्रवण करते हु. उनका सब 
परिश्रम निष्फल होताहै। प्रण्~-वाणीका फलक्याहै ? उ०-अथं को टीक-ठीक जानके उसी 
के ग्रनुसार व्यवहारो मे प्रवृत्त होन, वाणीकाफलदहै। ्रौरजो लोग इस नियम पर चलते है, वे 
साक्षात् धर्मात्मा अर्थात् ऋषि" कहलाते हँ । इसलिये जिन्होंने सब विद्याश्रो को यथावत् जाना था, 
वे ही ऋषि हुए थे। उन्होने भ्रपने उपदेश से प्रवर ्र्थात् ्रत्पबुद्धि मनुष्यों को वेदमन्त्रों के र्थो 
का प्रकाश कर दिया है । प्र°-किस प्रयोजन के लिये? उ०-वेदश्रचार की परम्परा स्थिर रहने 
के लिये । तथा जो लोग वेदशास्त्रादि पठने को कम समथे ह्, वे जिप्ने सूगमता से वेदाथे. जान 
लेवें, इसलिये [ उन्होने ] निघण्ट् श्रौर निरुक्त श्रादि प्रन्थों का प्रच्छ प्रकार म्रभ्यास कराया कि जिससे 
सब मनुष्य वेद श्रौर वेदाङ्खोंको ज्ञानपूवेक पढ़कर उनके सत्य श्रो काप्रकाश करे। निघण्टु 
उसको कहते हं कि जिसमे तुल्य प्रथं भ्रौर तुल्य कर्मवाले घातुश्रों की व्याख्या, एकं पदार्थं के श्रनेक 
नाम तथा भ्रनेकं भ्र्थो काएक नाम से प्रकाश, ओर मन्त्रों से भिन्न अर्थो का सकेतदहैं। ओर 
"निरुक्त उसकानाम है कि जिसमे वेदमन्त्रों की व्याख्यारै॥ 

प्रौ र जिन-जिन मन्त्रो मे जिन-जिन पदार्थो की प्रधानता से स्तुति कीरै, उनके मन्तमय 
देवता जानने चाहिये । भ्र्थात्. जिस-जिस मन्त्र का जो-जो श्रथ होता है, वही उसका देवता 

१. द्रष्टव्यं पूर्वत्र (पष्ठ २४, टि० १) । 

२. वै० यण मृद्टित संस्करणों मे श्रन्थ भी बनाःदिये जिनके सहाय से" श्रपपाठ है । क्यःकि यह संस्कृत- 

पाठ. से. विपरीत है । विशेष विचार संस्कृत टिष्पणी (पृष्ठ ३६६ टि० १) में क्यिांहे। 
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कहटातादहै। सो यह् इसलिये है कि जिससे मन्त्रों को देखके उनके श्रभिप्रायाथ का यथाथ ज्ञान दहो 
जाय । इत्यादि प्रयोजन के लिये देवता शब्द मन्त्रके साथमे लिखा जातादहै। 

एसे हौ जिसं-जिस मन््रका जो-जो छन्द दै, सो भी उसके साथ इसलिये लिख दिया गया 
टै कि उनसे मनुष्यों को छन्दोका ज्ञान भी यथावत् होता रहे । तथा कौन-कौनसा छन्द किस- 
किसस्वरमे गाना चाह्यि, इस वात को जनान कं लिये उनके साथमे पड्जादि स्वर लिखे 
जाते हं । जसे गायत्री छन्दवाले मन्त्रों को षड्जस्वरमें गाना चहिये एेसेहीग्रौर-ग्रौरमभो 
वता द्यि हं कि जिससे मनुष्य लोग गान-विद्यामेंभी प्रवीणो । इसीलियेवेदमें प्रत्येक मन्त्रों 
के साथ उनकं पडज प्रादि स्वर लिखे जातेहं। 

[ श्रग्निवाप्विन्द्रादीनां कमेण वणंनप्रयोजनम् | 

प्र ०- वेदेष्व ग्निवाय्विन्द्राहिवसरस्वत्या दिशब्दानां कमेण पाठः किमथ: कृतोऽस्ति? 

उ ०--पूर्वापरविद्या विनज्ञापनार्भम्, वियासटग्यनुष द्िप्रतिविद्यानुषद्धिबोधार्थं चेति । तद्यथा- 

ग्रग्निशब्देनेहवरभो तिकाथयोग्रहणं भवति । यथाऽनेनेडवरस्य ज्ञानव्यापकत्वादयो गुणा 
विज्ञातव्या भवन्ति, यथेशवररचितस्य भौतिकस्याग्नेः शित्पविद्याया मुख्यहेतुत्वात् प्रथमं* गृह्यते, 
तथेडवरस्य सर्वाधारकत्वानन्तवलवत्वा दिगुणा वायु्ञब्देन भ्रकाइयन्ते । यथा जलिल्प विद्यायां भो तिका. 
गने: सहायकारित्वान्पूत्तद्ररगधारकत्वात् तदनुषङ्धि्वाच्च भौतिकस्य वायो प्रहुणं कतमस्ति, तथेव 
वाग्वादीनामाधारकत्वादीश्वरस्यापीति । यथेऽवरस्येन्रशब्देन परमेइवर्य्यवत््वादिगुणा विदिता 
भवन्ति, तथा भौतिकेन "वायुनाप्युत्त मेहवय्यं्राप्तिमंनुष्येः क्रियते । एतथेमिन्द्रशञन्दस्य ग्रहणं 
कृतमस्ति । अ्रर्विशब्देन शिल्पविच्यायां यानचालनादिविद्याव्यवहारे जलाग्निपृथवीप्रकाश्ादयो 
हेतवः भ्र तिहेतवहच सन्ति । एतदर्थमग्निवायुग्रहणानन्तरमदिवहान्दशधरयोगो वेदेषु कतोऽस्ति। एवं च 
सरस्वतीश्चब्देनेडवरस्यानन्त विद्यावच्वशब्दाथेसम्बन्धरूपवेदो पदेष्टत्वादिगुणा वेदेष पकारशिता 
भवन्ति वाग्न्यवाहाराइच । इत्या दिभ्रयोजनायाग्निवायिवन्दरार्िवस रस्वत्या दिङञब्दानां ग्रहणं | क्रमेण | 
कृतमस्ति । एवमेव सवंत्रैव वे दिकशब्दाथेग्यवहा रज्ञानं सरवेमनुष्येर्बोध्यमस्तीति विज्ञाप्यते । 

भाषाथ-प्र०- वेदों मे कमवारः प्रग्निवायु इन्द्र सरस्वती श्रादि शब्दों का प्रयोग 
किसलिये किपरादहै ? | 
---(-{-(-(-(-(-((((----नननिननवनवनवनववववननि 

१. श्रग्निगब्दः पुवंवाक्यात् संबध्यते । 
॥ २. इन्द्रशब्देनेह वायुगृ हीतः । तत् कथमिति चेत् ? नैरुक्तपक्षे श्रन्तरिक्षदेवताया विकल्प उच्यते- 

'वायुरवेन्द्रो वाञन्तरिक्षस्थानः' (निर० ७। ५) । देवताविकल्ये च ये नैरक्ता वायुदेवतामामनन्ति ते इन्द्रादि 
वदान् वाग्वथत्वन व्याचक्षते । इन्द्रदेवतां स्वीकूर्वाणाः वाग्वादिपदान् इन्द्रपरत्वेन व्याचक्षते । तथा ह्याह निरुक्त- 
समुच्चयकारो वररुचिः “इन्द्र कतुम् --* । नैस्क्तपक्तेऽपि इन्द्र दानादिगुण इन्द्रौ मध्यस्थानो वायुरुच्यते" पृष्ठ (८४ 
१० ) । श्रनयैव प्रक्रियया परन्थकारेणपीहेन्द्शब्देन वायुगृं हीतः । । 

दे. व° य० मुद्रित संस्करणों में 'प्रनेक वार' संस्कृतपाठ प्रौर प्रकृत सन्दर्भ के विपरीत पाठ दहै। 
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उ०-- पूर्वापर विद्याग्रों के जनाने.कं लिये । ् र्थात् जिस जिस विद्यामेजोजो मुख्य आर 
गौणहेतु हं, उनके प्रकाशा के लिये ईदवरने अ्रमिनि श्रादि ` शब्दों का प्रयोग पूर्वापर सम्बन्धसे 
कियादहै। क्योकि श्रग्नि शब्द से ईरवर श्रौर भौतिक आदि कितनेही अर्थो का ग्रहणहोतादहै। इस 
प्रयोजन से कि उसका ग्रनन्त ज्ञान, प्र्थात् उसकी व्यापकता अदि गुणों का बोध मनुष्यों को 
यथावत् हो सकं । फिर इसी -ग्रग्नि शब्द से पृथिव्यादि भूतो के बोचमेजो प्रत्यक्ष अग्नि तत्त्व 
है, वह शिल्पविद्या का मुख्य हतु होने के कारण उसका ग्रहण प्रथमही कियाद, 

तथा ईङ्वर के सब को धारण करने श्रौ र उसके ग्रनन्त बल भ्रादि गणोंका प्रकाश जनाने 

के लिये वायु शब्द का ग्रहण किया गया है । तथा शित्पविद्या मे अग्निका सहायकारी भ्रौर मूत्त 

द्रव्य का धारण करनेवाला मुख्य वायुही है । इसलिये प्रथम सूक्त में प्रग्निका ओौर दूसरेमें वायु 
का ग्रहण किया है । तथा ईङवर के श्रनन्त गुण विदित होने ग्रौर भौतिक वायु से योगाभ्यास करकं 

विज्ञान तथा शिल्पविद्या से उत्तम देशव कौ प्राप्ति करने कं लिये इन्द्र शाब्द का ग्रहण तीसरे 
स्थान में कियादहै। क्योकि अ्रग्नि श्रौरवायुकी विद्यासे मनुष्यों को अद्भ्त-श्रद्भुत कला- 
कौशलादि बनाने को युक्ति ठीक-ठीक जान पडती है । 

तथा अश्विशब्द का ग्रहण तीसरे सूक्त श्रौर चौथे स्थान में इसलिये किया हैँ कि उससे 

ईश्वर की म्रनन्त क्रियाशक्ति विदित हो । क्योकि शिल्पविद्या मेँ विमान भ्रादि यान चलाने कं 
लिये जल अग्नि पृथिवी श्रौर प्रकाश भ्रादि पदार्थं ही मस्य होते हं। भ्रथात् जितने कलायन्तर 
विमान नौका रौर रथ आदि यान होत हे, वे सवं पूर्वोक्त प्रकार स # पृथिव्यादि पदार्थोसे ही 
वनते है । इसलिये श्रश्वि शब्द का पाठ तीसरे सूक्त श्रौर चौथे स्थान में किया हे । तथा सरस्वती 
नाम परमेश्वर की श्रनन्त वाणी का है, कि जिससे उसकी अनन्त विद्या जानी जाती है । तथा जिस 
करके उसने सव मनुष्योंके हित के लिये श्रपनी अनन्तविद्यायुक्त वेदों का शक भी किया रहे, 

इसलिये तीसरे सूक्त श्रौर पांचवें स्थान मः सरस्वती शब्द कापाठवेदोमे कियाहं। इसी प्रकार 

सवत्र जान लेना । | 

न 

[ श्रग्निवाय्वादिपदेरीहवरभौ तिकार्थयोग्रेहणम् | 

पर०-वेदानामारम्मेऽग्निवाय्वा दिक्ञब्दभ्रयोगेः भ्रसिद्धिर्जायते, [ य् वेदेषु भो तिकपदार्थाना- 
मेव तत्तच्छब्दे प्रहणं भवति । यत श्रारम्भे खल्वीकवरश्षब्दघ्रयोगो नवं कतोऽस्ति ? 

उ ०--"्यास्यानतो विशेषप्रतिपत्तिनंहि सन्देहादलक्षणम्" इति महाभाष्पकारेण पतञ्जलि 
महासुनिना "लण्" इति स्सुत्रव्याख्यानोक्तन्यायेन सवंसन्देहनिव॒त्तिभवतीति । कुतः, बेदवेदाडः - 
गोपाङ गन्नाह्यणग्रन्येष्व गिनिशब्देनेऽव रभो तिकार्थयोर्व्याख्यानस्य विद्यमानत्वात् । तथेऽवरशब्द- 
प्रयोगेणापि व्याख्यानेन चिना सर्वथा सम्देहनिवत्तिनं भवति । ईहवरशशब्देन परमात्मा गृह्यते, तथा 

१. श्रष्टा० प्रत्याहार सूत्र ६॥ . 

२. भ्रत्र सूत्रव्याख्यान उक्तम् । एतेन न्यायेन" इति पाठोत्र साधु स्यात् ` 
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सामथ्यवतो ' राज्ञः -कस्यचिन्मनुष्यस्यापीहवर इति नामारित । तथोर्मध्यात कल्य ग्रहणं कर्तव्य 
भिति ज्ञङ्कायां व्याख्यानत एव सन्देहनिवृत्तिभवत्यत्रेश्वरनाम्ना परमात्मनो ग्रहणमत्र राजादि- 
मनुष्पस्येति । एवमत्राप्यग्निनाम्नोभवार्थग्रहणे नेव करिचहोषो भवतीति । श्रन्यथा कोटिः 
इलोकस्तहलं प्रन्णेरपि वि यालेखप् त्तिरत्यन्तासम्भवास्ति । श्रतः कारणादग््या दिज्ञाब्द्ग्यावाहारिक- 
पारमाथिकयोविद्यायो ग्रहणं स्वल्पाक्षरः स्वल्पग्रन्णैश्च भवतीति मत्वेऽवरेणाग्न्या दिज्ञब्दप्रयोगाः 
कता: । यतोऽल्यकालिन पठनपाठनव्यवहारेणाल्पपरिश्चमेणेव मनुष्याणां सर्वा विद्या विदिता 
भवेयुरिति । 

परमकारुणिकः परमेऽवरः सुग भशडदेस्सवं वियोटेशानुपदिष्टवानिति विज्ञेयम् । तथा च 
येऽगन्यादयः शब्दार्थाः संसारे प्रसिद्धाः सन्त्येतः सवरःउवरप्रकाशः क्रिउते । कुतः? ईइव रोऽस्तीति 
सवं दृष्टान्ता ज्ञापयन्तीति बोध्यम् । 

एवं चतुरवेदस्यविद्यानां मध्यात् कादिचद्विया प्रत्र भूमिकायां संक्षेपतो {लिखिताः । इतोऽर- 
मन्त्रभाष्यं विधास्यते । तत्र यस्मिन् मन्त्रे या या विदयोपदिष्टाऽस्ति, सा, सा तस्य मन्त्रस्य 
व्याख्यानावसरे यथावत् प्रका शयिष्यते । 

[ब मेर व व व 

भाषाय प्र०-वेदकं प्रारम्भ मेँ अग्निवायु आदि शब्दों कं प्रयोग से यह् सिद्ध होतादहै 
कि जगत् मे जिन पदार्थोका नाम अग्नि ग्रादि प्रसिद्ध दहै, उन्हींका ग्रहण करना चाह्िये। ओर 
इसोलिये लोगों ने उन शब्दों से संसारके प्रग्नि आदि पदार्थोको मान भौ लिया टै। नहींतो 
उचित था कि जो-जो शण्ड जहां-जहां होना चाहिये था, वहा-वहां उसी का ग्रहण करते, कि जिससे कभी किसीकोश्रमनहोता। श्रथवा आरम्भमें उन शब्दोंकी जगह इंड्वर परमेश्वरादि शब्दों 
ही का ग्रहण करना था। 

उ०- यू तोपेसा करनेसे भीम्रमहो सकता है, परन्तु जव व्याख्यानोंके द्वारा मन्त्रों 
के पद-पद का प्रथं खोल दिया गयारहै, तव उनके देखने से सन्देह ्रापसे भ्रापही निवृत्तहो 
जाते हं । क्यो रिक्षा श्रादिअङ्ग वेदमन्त्र क पद-पद काभ्रथं एेसी रीतिसं खोलते हं कि जिससे वंदिक शब्दार्थो मे किती प्रकार का सन्देह शेष नहीं रह सकता । ओर जो कदाचित् ईश्वर 
शब्द का प्रयोगक्ररते तो भी विना व्प्ाख्पान के सन्देह की निवृत्ति नहीं हो सकती । क्योकि ईदइवर 
नाम उत्तम सामथ्यवाले राजादि मनुष्योकाभी हो सकता है, भौर सी किसी की ईश्वरसंज्ञाही 
होती है । तथा जो सब ठिकने एकार्थवाचौ शब्दों काही प्रयोग करते तो, भौ अनेक कोरि रलोक 

१. तथा च व्यर्वाह्नियते -“नैबेडवर श्राज्ञापयति नापि घर्मशास्त्रकाराः पठटन्ति- गर्गाः शतं दण्डयन्ता- 
मितिः । महाभाष्य १।१।१॥ २. व्यक्तिविशेषस्यापीत्य्थः । 

३. प्रन्धङृता स्वजीवनाववौ यजुर्वेदस्य सम्पूर्णस्य ऋग्वेदस्य सप्तममण्डलस्य एकषष्टितमस्य सूक्तस्य 
द्विती यमन्व्रपयन्तं भाष्यं विरचितम् । तेन।विशिःरध्यग्केदद्य सामाथत्रग्रोरब् कर्मिन् मन्त्रे सुक्ते वा का विद्योप- 
दिष्टेति विज्ञानाय प्रन्थक्रक़तर्च ुरवेदविषयानुकरपो द्रष्टग्यः । प्रन्योऽयं सम्भ्रति मुद्रित उपलम्यते । 

४, श्र्थात् “व्यक्ति विेष कीः । 
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ग्रौर हजारह ्रन्थ वेदों कै बन जाने का सम्भव था। परन्तु विद्याका पारावार फिर भौ नहीं 

प्राता, श्रौर न उनको मनुष्य लोग कभी पठ्-पट्ा सकते । इस प्रयोजन अर्थात् सुगमता के लिये 

डंखवर ने श्रग्यादि शब्दों का प्रयोग करके व्यवहार श्रौर परमाथे इन दोनों बातें सिद्ध करनेवाली 

विद्याओं का प्रकाश कियाहै, कि जिस से मनुष्य लोग थोड़े ही काल में मूल विद्याग्रों को जान लें । 

दसी मुख्य हेतु से सव के सुखाथं परमकरुणामय परमेदवर ने अरन्यादि सुगम शब्दों 
के द्वारा वेदों का उपदेशा फियाहै। इसलिये श्रग््यादि शब्दोके भ्रथं जो संसारमें प्रसिद्धदहँः 
उनसे भी ईइ्वरका ग्रहण होता है। क्योकि ये सव दृष्टान्त परमेश्वर ही के जानने ओर जनाने 

के लिये है। 

ट्स प्रकार चारों वेदों मे जो-जो विदा है, उन मे से कोई-कोई विद्या तो इस वेदभाष्य को 

भूमिका में संक्षेप से लिख दी है । शेष सब इस के आगे जबं मन्त्रभाष्य मे जिस-जिस मन्त्र मे जिस 

जिस विद्या का उपदेश है, सो-सो उसी-उसी मन्त्र के व्याख्यान मे यथावत् प्रकाशित कर देगे* । 

"४ इति प्रश्नोत्तरविषयः संक्तेपतः 
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१. ऋग्वेद के श्रविष्ठ भाग एकं साम श्रौर श्रयववेदमें कटां क्या उपदिष्ट ह, इसके परिल 

लिये ग्रन्थकारकृत चतुवेंद-विषयसुवी देखनी चाहिए । यह् भ्रव छप गई है। 



प्रथ वेदिकपयोगविषयः संत्तेपतः 
श्रय निरक्तकारः संक्षेपतो वै{दकशब्दानां विेषनियमानाह- 

ताच्निविधा ऋचः परोक्षषेताः प्रत्यक्षङ्ृता आध्यास्मिक्यश्च । तत्र परोक्षकृताः 
सवामिर्नामबिभङ्गिभियुज्यन्ते प्रथमपृरैश्ाख्यातस्य ॥ श्रथ प्रत्यक्तकृता मध्यम- परुषयोगास्त्वमिति चेतेन सर्वनाम्ना । अथापि प्रत्यक्षकृताः स्तोतारो मवन्ति, परो्त- 
कृतानि स्तोतव्यानि । शअथाध्यात्मिक्य उत्तमपुरुषयोगा अहमिति चेतेन सवेनाम्ना ॥ 

निरु०अ० ७ खं १,२॥ 
श्रयं नियमः वेदैष सर्वत्र सङ्गच्छते ।_ तद्यथा-- सर्वे मन्त्रास्त्रिविधानामर्थानां वाचका भवन्ति । केचित् परोक्षाणा, केचित प्रत्यक्षाणां, केचिदध्यात्मं' वक्तुमर्हाः । तश्राघ्ेषु प्रथमपुरुषस्य भयोगा भवन्ति, परेषु मध्यमस्य, तृतीयेषत्तमपुरुषस्य च । तत्र मध्यमपुरुषप्रयोगायौ द्वौ मेदौ त्तः । यत्रार्थाः प्रत्यक्लाः सन्ति, तत्र मध्यमपुरषयोगा भवन्ति । यत्र च स्तोतव्या भर्थाः परोक्षाः 

स्तोतारश्च चु भ्रत्यक्षास्तत्रापि मध्यसपुरुषप्रयोगो भवतीति । ॥ बस्यायमभिध्रायः--व्याकरणरीत्या प्रथममध्यमोत्तमपुरूषाः क्रमेण भवन्ति । तत्र जडपदा्थेषु 
~ एव, चेतनेषु मध्यमोत्तमौ च । श्रयं लौ किकवेदिकक्ञाढ्दयोः सा्वं्चिको नियमः 1 परन्तु वदिकव्यवहारे जडेऽपि प्रत्यक्ष मध्यमपुरुषप्रयोगाः सन्ति । त्रदं बोध्यम्- जडानां पदार्थानामु- पक्ाराथं नत्यक्षकरणमा्रमेव | तत्य ] प्रयोजनमिति । 

„ इम नि नवममनबुद्ध्वा वेदभाष्यकारः सायणाचार्थ्या दिभित्तदनुसारतया स्वदे भाषयाऽनुवाद- कारक रोपास्यदेशनिवाल्यादिभिरमनष्यव देष जडपढार्थानां पुजास्तीति वेदार्थोऽन्यथेव बाणतः । 
भावार्थ- श्रव इसके प्रागे वेदस्थ प्रयोगो के विशेष नियम संक्षेप से कहते हैँ--जो-जो नियम निरुक्तकारादि ने के है, वे बराबर वेदों के सव प्रयोगो मे लगते है-- (तास्विविघा ऋच-० ) वेदों के सक मन्त्र तीन प्रकारके प्र्थो को कहते हैँ । कोई परोक्ष ्र्थात् अदृश्य श्र्थो को, कोर शत्यल भ्र्थात् दुर्य भ्र्थो ` द -- च, भौर कोई अयातम, भरात् जञानगोचर श्रात्मा श्रौर परमात्मा को । 

भौर कोई श्रध्यात्म' भ्र्थात् ज्ञानगोचर श्रात्मा श्रौर परमात्मा को । 
९. निरुक्त के इस प्रकरण मे उक्त श्राव्यात्मिकी' ऋचाग्रों का श्रभिप्राय “ग्रहम् तथा उत्तम पुरुष से त ऋचाभ्रौ तक ही सीमित टे । वेदार्थविषयक श्राष्यात्मिकः का इसके साथ सम्बन्ध नहीं है। श्रधियज्ञ भराषिदविक भाव्यात्मिक श्रथं तो त्रय ऋचाश्रोंकाभी हौ सक्ता दहै। २ महाभाष्यकारेण श्रचेतनेषु चेतनवद् उपचारः इत्युक्तम् (३।१।७) । तदनुसारमपि जडपदार्थेषु सम्बोघनविभक्तिम॑ष्यमपुरुषप्रयोगो गौण इत्युक्तं भवति 
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उसमे परोक्ष भ्रथे के कह्नेवाले मन्तो में प्रथम पुरुष, मर्थात् अ्रपने ओर दूसरेके कट्नेवाले जो 
| सः' | ्र्थात् सो' ग्रौर "वह अ्रादि शब्द है, तथा उनकी क्रियाओं के अस्ति, भवति, करोति, 
पचति इत्यादि प्रयोग हैँ । एवं प्रत्यक्ष भ्रथंके कह्नेवालो मे मध्यमपुरुष, [ 'त्वम्' | भ्र्थात् तू 
'तुम' आदि शब्द, श्रौर उनकी क्रिया के भ्रसि, भवसि, करोषि, पचसीत्यादि प्रयोग ह। तथा 
अध्यात्म प्रथं के कहुनेवाले मन्त्रो मे उत्तमपुरुष | श्रहम्'] भ्र्थात् भँ" हम" भ्रादि शब्द, श्रौर 
उनकी श्रस्मि, भवामि, करोमि, पचामि इत्यादि क्रिया आती हैँ । तथा जहां स्तुति करने के योग्य 
परोक्ष ग्रौर स्तुति करनेवाले प्रव्यक्त हो, वहां भी मध्यमपुरुष का प्रयोग होता है। 

यहां यह् श्रमिप्राय समभना चाहिये कि- व्याकरण की रीति से प्रथम, मध्यम ्नौर उत्तम 
ग्रपनी-ग्रपनी जगह होते हैँ । अर्थात् जड पदार्थो में प्रथम [ही], चेतन मे मध्यम वा उत्तम [ही] 
होति हैँ। सो यह तो लोक श्रौर वेद के शब्दों मे साधारण नियम है। परन्तु वेदके प्रयोगो में 

इतनी विशेषता होती है कि जड़ पदाथ भी प्रत्यक्ष हों, तो वहां निरुक्तकार के उक्त नियम से मध्यम 
पुरुष का प्रयोग होता है । श्रौर इससे यह भी जानना श्रवश्य है कि ईश्वर ने संसारी जड़ पदार्थो 
को प्रत्यक्ष कराके केवल उनसे अ्रनेक उपकार लेना जनाया है", दूसरा प्रयोजनः नहीं है । | 

परन्तु इस नियम को नहीं जानकर सायणाचायं भ्रादि वेदों के भाष्यकारो, तथा उन्हीं के 

बनाये हृए भाष्यों के अवलम्ब से यूरोपदेशवासी विद्वानोंनेभी जो वेदों के श्रर्थो को श्रन्यथा 
कर दियारहै, सो यह् उनकी भूल । भ्रौर इसीसे वे एेसा लिखते हैँकि वेदोंमे जड पदार्थो को 
पजा पाई जाती है, जिसका कि कहीं चिह्व भी नहीं है । 

~ 

4 इति बेदिकप्रयोगविषयः संक्तेपतः = 

१. लोक म मूखं से लेकर विद्वान् तक सभी जड पदार्थो के विषय में चेतनवत् व्यवहार करते हैँ । 

तादश व्यवहार करते हुए वे उन पदार्थो को चेतन नहीं मानते । कवि लोग भी जड़ पदार्थो का ठीक उसी ` 
प्रकार निदेश करते है, जैसे किसी चेतन का निर्देक्न कियाजा रहा हौ । यदि साम्प्रतिकं च्यवहारमे जडोंका 

चेतनवत् व्यवहार करने पर यह नहीं कहा जा सकता कि एेसा व्यवहार करनेवाला इन्हें चेतन ही मानता है । 

तो मन्तो मे धदि जड़ पदार्थो का चेतनवत् व्यवहार मिलता है, तो उससे पारचात्यो की यह कल्पना करना 

कंसे युक्त हो सकती है कि प्राचीन ऋषि हन्हे चेतन मानकर पुजते थे 1 महाभाष्यकार ने स्पष्ट कहा है- “लोक 

व्यवहार मे श्रचेतन का भी चेतनवत् प्रणोग होता है । ज॑से--'किनारा गिरना चाहता है" (महा० ३। १। ७) 

यही प्रभिप्राय वेदम भी जानना चाहिये । २. प्र्थात् प्रार्थना उपासना प्रयोजन नहीं है । 



अथ संत्तेपतः स्वरव्यवस्थाविषयः 
प्रथ बेदार्थोपयोगितया' संक्षेपतः स्वराणां व्यवस्था लिख्यते । त स्वरा हिविधाः- उदात्त- 

वडजा दिभेदात् सप्त सप्तव सन्ति । तत्नोदात्तादीनां लक्षणानि व्याकरणमहाभाष्यका रपतञ्ललि- 
प्रदरितानि लिख्यन्ते- 

स्वयं राजन्त इति स्वराः२ | 

ञ्रायामो दारुण्यमणुता खस्ये्युच्चैःकराणि शब्दस्य । ्रायामो गात्राणां निग्रहः; दार्यं स्वरस्य दारुणता रुकतता, अणुता खस्य, कटस्य संवृतता, उच्चैःकराणि 
राब्दस्य | अन्वसरगा मादेवञरुता खस्येति नीचे कृराशि शाब्दस्य | य्रन्ववसर्गो गात्राणां शिथिलता, मार्दवं स्वरस्य मृदुता स्निग्धता, उरुता खस्य महत्ता कण्ठस्येति नीयैःकराशि शब्दस्य" | 

ज वि + 
न, (~ [२ ^~ ~ तेस्वव्यणाधीमहे त्रिग्रकरिरल्मिरधीमहे । केश्चिदुदात्तगुशेः, केर्चिदनुदात्तगुरीः, कदुभयगुखेः । तचया-- शुक्लगुणः शुक्लः, कृष्णगुणः कृष्णः, य इदानीभ्रुभयगुणः स॒ तृतीयामाख्यां लमभते-- कल्माष इति वा, सारङ्ग इति वा । एवमिहापि उदात्त उदात्तगुणः, अनुदात्तोऽनुदात्तगुणः, य हदानीणुभयगुणः स त्तीयामाख्यां लभते स्वरित इति" | 

त एते तन्त्रे तरनिर्देशे सप्त स्वरा भवन्ति । उदात्तः, उदात्ततरः, अनुदात्तः, `` उदात्ततरः, स्वरितः, स्वरिते यः उदात्तः सोऽन्येन विशिष्टः 
---------- ~ १ धातः सोऽन्येन िथिष्ट, पक्तिः सप एकश्चेति: सप्तमः' । 

. १. उदात्तादयः स्वरा वेदाथ कथमुपयोगिनो जायन्ते, तेषां परित्यागे च कथं वेदार्थो दुषितो भवतीति विषयेऽस्माभिः स्वविरचिनन वंदिकस्वरमीमांसाग्रन्ये वेदाथ मे स्वर को विशेष सहायता श्रौर् उसकी उपेक्षा के दुष्परिणामः नाम्नि श्रष्याये विस्तरेण प्रतिपादितम् वस्तुतोऽस्माकं वेदिकस्वरमीमांसाग्रन्थो श्रस्यैव वाक्यस्य व्याख्यारूप विद्ते 1 ॑ 
२. महाभाष्य १।२।२९॥ २. वे० यश मुद्रिते संस्करणे “कण्ठस्य रत्यपपाठः, श्रत्र व्याख्येयपदयोनिर्देशात् । श्रनुदात्तलक्षण- भ्याख्यानेऽपि “उरुता खस्य' इत्येष निरदिहयते । ४, महाभाष्य १। २। २६-३० ॥ ४५. महाभाष्य १।२।३ १॥ ९६. महाभाष्य १।२।३३॥ 



स्वरव्यवस्थाविषयः 
= = ज, 

४०५ 
१ वा व वा पा त प 2 या व ~~ ~ ~~~ -- ---~ ~~~ --~ ~~~ ~ 

्र० १। पा० २) उच्चेरुदात्त' इत्यादयुपरि॥ 
तथा षड्जादयः सप्त-- [स्वराः] पड्ज्षमगान्धारमध्यमपश्चमधेवतनिपादाः ॥! 

पिङ्कलघ्रत्रे अ० ३। घर ६४॥ 
एषां लक्षणव्यवस्था गान्धवेवेद-प्रसिद्धा ग्राह्या । श्रत्र तु म्रन्थभूयस्त्वभिया लेखितुमक्या । 

भाषार्भ-- भ्रव वेदाथं के उपयोगहतु से कु स्वरोंकी व्यवस्था कहते है-जो कि उदात्त 

ग्रोर षडज श्रादिमेदसे चौदह १४ प्रकारके ह, भ्र्थात् सात उदात्तादि ग्रौर सात षड्जादि। 

उनमें से उदात्तादिकों के लक्षण, जो कि महाभाष्यकार पतञ्जलि महामुनिजी ने दिखलाये हुः 

उनको कहते हं-- | | 

(स्वयं राजन्त०) आपही भ्र्थात् जोकि विना सहाय दूसरे के प्रकाशमान ह, वे स्वर 

कटाते हं । | | 

(्रायामः) अद्घों को रोकना, (दारुण्यम्) वाणी कोरूखा करना, ग्र्थात् ऊचे स्वर! 

से बोलना, रौर (श्रणृता) कण्ठ को भी रोक देना, ये सव यत्न शब्द् के उदात्त विघान करनेवाल 

होते है, अर्थात् उदात्त स्वर इन्दं नियमों के अनुकूल बोला जातादै। तथा (अन्वव०) गात्रो 

का ढीलापन, (मादेवम्) स्वर की कोमलता, (उरुता) कण्ठ को फला देना, ये सव यत्न शब्द 

के अनुदात्त करनेवाले ह् । 

(त्रैष्व्येणा० ) हम सव लोग तीन प्रकार के स्वरों से बोलते ह् । प्र्थात् कहीं 

उदात्त, कहीं ग्रनुदात्त ग्रौर कहीं उदातानुदात्त ्र्थात् स्वरित. गुणवाले स्वरों से यथायोग्य 

नियमानसार अक्षरों का उच्चारण करते हँ । जंसे श्वेत प्रौर काला रद्ध अलगःप्रलग 

है, परन्तु इन दोनों को मिलाकर जो रद्ध उत्पन्न हो, उसका नाम तीसरा होता है, भ्र्थात् खाखीौ 

वा श्रासमानी । इसी प्रकार यहां भी उदात्त श्रौर प्रनुदात्त गुण श्रलग-ग्रलग ह, परन्तु इन दोनों 

के मिलाने से जो उत्पन्न हो, उसको €स्वरित' कहते ह् । 

विज्ञेष ग्रं के दिखलानेवाले तरप्" प्रत्यय के संयोग से वे उदात्त प्रादि सात स्वर होते 

है । अर्थात् उदात्त, उदात्ततर, श्रनुदात्त, अनुदात्ततर, स्वरित, स्वरितोदात्तं ग्रौर एकश्रुति । 

उक्त रीतिसे इन सातो स्वरोंको ठीकनटीक समभलेनां चाहिये। 

ग्रन षड्जादि स्वरों को लिखते हे, जो कि गानविद्याके भेद हं-- (स्वराः षड्जऋषभ ०) 

अर्थात षडज, ऋषभ, गान्धार, मध्यम, पञ्चम, धेवत. श्रौर निषाद । इनके लक्षण व्यवस्था- 

सहित, जो कि गान्धर्ववेद प्र्थात् ज्ञानविद्या के ग्रन्थों मेँ प्रसिद्ध हे, उनको देख लेना चाहिये । यहां 

ग्रन्थ बढ जाने के कारण नहीं लिखते । 

चर, इति स्रव्यवस्थाविषयः संक्षेपतः च 

२ 7 (1/`` र् जादिशब्देनोत्तरसूत्राणिः निदिश्यन्ते। उपयुक्ता; निदिश्यन्ते । उपयु क्त।: 
१. महा० १।२।२६॥ | 

पाठा यस्मिन् यरिमिन् सूत्रभाष्ये वतन्ते, तेषां निदेशोऽस्माभिर्योद्धरणं छतः । 



परथ व्याकरशनियम विषयः 
द्रथा चतुषु वेदेषु व्याकरणस्य ये सामान्यतो नियमाः सन्ति, त इदानीं भ्रदश्यन्ते । 

तदयया- 

वृद्धिरादेच् ॥ १ ॥ अ०,१।१। १॥ 

'उमयसज्ञान्यपि छन्दासि दृश्यन्ते । तवथा- स सुष्टुभा स ऋक्वता गणेन, 
पदत्वात् इत्वं भत्वाज्जश्त्वं न भवति" इति भाष्यवचनम् । 

श्रनेनेकस्मिन् शब्दे भपदसंजाका्यंदयं वेदेष्वेव भवति, नान्यत्र ।। १॥ 

स्थानिवदादेशोऽनन्विधो ॥ २ ॥ श्र° १। १।५५॥ 

भ्ातिपदिकनिर्देशाश्वाथेवन्त्रा भवन्ति, न काञ्चित् प्राधान्येन विभक्रिमाश्रयन्ति ` 
या यां विभक्तिमाश्रयितु बुद्धिरुपजायते सा सा आश्रयितव्या इति भाष्यम् । 

पनेनायत्राघान्यं भवति, न विभक्तेरिति बोध्यम्, ॥ २।। 

९- विभक्तिरियुपलक्षणं वचनस्य लिङ्खस्य च । तथा चोच्यते वंयाकरण॑ः-- सूत्रे लि ङ्खवचन मतन्त्रम् । यदि सूत्रे लिङ्खवचनमतन्वं, तत्र किमु वेदेन ? अर्थात् सू्रेष्विव मन्त्ेष्वपि लिङ्खवचनमतन्वमप्रधानमिति मन्तभ्यम् । तच्र वचनातन्वत्वे 
(क) श्वरीन् वा" इति क।तीयश्रौतसूत्रं (२।३।३१ ) व्याचक्षाणः ककं श्राह-- तत्र (त्रीन् पक्षे) मन्त्रो न स्यात् हटिवचनान्तत्वात् (विवे स्यः इति मन्व), पविवरदययक्षे च कतायंत्वात् । स्याद्ाऽ्यानभिवान- 

सामर्थ्यात्, प्रातिपदिकाथस्य विद्यमानत्वात् । द्विव चनस्यासमवायान्नेति चेत् ? मा भूत् समवायः । गुणौ हि 
संख्या, प्रातिपदिकायथंः प्रवानभ्रूतः न च गुणानभिषाने न प्राघान्यमभिघास्यतीति शक्यत ॒ उत्छष्टम । तस्मात 

त्रित्वपक्षेऽपि मन्त्रः प्रवतंत एव ॥ १ ि । (ख) श्रग्निषोमीयः प्रहृतावेकः पशुः । तत्र प्रकृतौ क्वचित् (्रदितिः पाशं प्रमुमोक्तु" इति मन्त्रः 
पठयते, क्वचिच्च बहुपाद्ाभिधायी ्रदितिः पाशान् प्र मुमोक्तु" इति । तत्र भ्रकृतौ पठितस्य बहुपाशाभिघायिनो मन्त्रस्य कथं निर्वाह इति विचारणायां जैमिनिराचार्वः सिद्धान्तयति “विप्रतिपत्तौ विकल्पः स्यात् समत्वात्, गुणे त्वन्याग्यकल्पनकदेशत्वात्” (& । ३। १५) इति । व्याचक्षते च शबरस्वामी-- -पाशाश्रातिपदिकार्थस्य अङृतौ विद्यमानत्वादुत्कर्षो न न्याय्यः । °= °०* बहुनप्यसौ पाशान् वदन् बहुत्वाधिष्ठानं द्रव्यं (पारां ) प्रकारा- कत्येव । °" °“ तत्प्रातिपदिकेन करिष्यते । गणे स्वन्याय्यकल्पना स्याद् इति, न प्रघाने । गुणरच विभक्त्यर्थः । 
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न वेति विभाषा ॥ ३॥ अ्र० १।१।४४॥। 
¢ 

(श्रथंगत्यथंः शब्दप्रयोगः” इति भाष्यसूत्रम्' । लौकिकवेदिकेषु शब्देषु सावेत्रिकः समानो- 
यं नियमः ।। [३ । | | 

प्रथवदधातुरभरत्ययः प्रातिपदिकम् ॥ ४ ॥ भ्र° १।२।४५॥ 
'वहबो हि शब्दा एकार्थां भवन्ति । तथथा-इन्द्रः, शाक्रः, पुरुहूतः, पुरन्दरः; 

कन्दुः, कोष्ठः, ऊुष्ूल इति । एकश्च शब्दो बहथेः । तद्यथा-अक्ताः, पादाः, माषाः! । 
सावच्रिकोऽयमपि नियमः । यथारन्यादयः शब्दा वेदेषु बहुथवाचकास्त इव' बहव एकार्थाशच ।। [ ४॥ | 

ते प्राग्धातो॥ ५॥ न्न १।४। ८० ॥ 

. "छन्दसि परव्यवहितवचनं च" । भ्रनेन वातिकेन गत्थयुपसगसंज्ञकाः शब्दाः क्रियायाः परे 

पुवं हरे व्यव हिताइच भवन्ति । यथा श्रायातसुपनिष्कृतम्, उप प्रयो भि रागतम्* । | ५ ।। | 

भावार्भ-अब चारों वेद मेँ व्याकरण के जो-जो सामान्य नियम हं, उनको यहां लिखते हं-- 
(उभ०)वेदों मे एक शब्द के बीच में 'भ' तथा पद' ये दोनों संज्ञा होती हं । जसे “ऋक्वता 

इस शब्द में पद संज्ञा के होने के चकार के स्थान में ककार हुप्रा, ओर भसंज्ञाकं होनेसे ककार 
के स्थान मे गकार नहीं ह ॥ [ १॥ | 

(प्रातिपदिक ०) वेदादिशास्त्रों मे जो-जो शब्द पदे जाते ह, उन सबक बीच में यहं नियम 

है कि जिस विभक्ति के साथ वे शब्द पदे हो, उसी विभक्तिसे ्रथं कर लेना, यह बात नहीं हे। 

किन्तु जिस विभक्ति से शास्तरमूल युक्ति श्रौर प्रमाण के श्रनुकूल अथं बनता हो, उस विभक्ति का 
ग्राश्रय करके श्रथ करना चाहिये ।[२।।] 
4 ----~-~~ 

प्रधानं प्रातिपदिकार्थः । प्रातिपदिकाथंविशेषो विभक्त्याऽभिघीयते । ~~“ ˆ“ "तस्माद् यत्र प्रातिपदिका्ंस्तत्र 

विभक्त्यर्थो भविष्यति । एवं लिङ्खगस्याप्यतन्त्रत्वं द्रष्टव्यम् । ` 
१. वृत्तिसूत्रशब्देन पाणिनीयसूत्राणि लक्ष्यन्ते, एवं भाष्यसूत्रशब्देन वातिकानि । एतस्मिन् विषयेऽस्माभिः 

स्वीये “संस्कृत व्याकरणशास्त्र का इतिहास" ग्रन्थे विस्तरेण लिखितं, तत्तत्रैव द्रष्टव्यम् । (भाग १ पृष्ठ २६२. 

२६४ सं० ३) । | 

२. वं० य° सुद्रितेषु संस्करणेषु ^त एवः इत्यपपाठः । नह्यगन्यादय एवै का्थवाचकाः । यथा भ्ये 

एकार्था बह्वर्थाडच राब्दाः पार्थक्येन निदर्शिताः, तथाऽत्रापि शब्दभेदेन व एकार्थता बह्वथंता वा ज्ञेया । तेनात्र त 

इव' पाठः साधुः । प्रस्यायमभिप्रायः--यथागन्यादयो बह्वुथंवाचकास्त इव वेदे बहवः शब्दा एकार्थादिच ज्ञेया इति । 

३. ऋ० १।२।६॥ | ४. क्० १।२।४॥ 

५. यहां इतना श्रौर भी जानना चाहिये कि लिख श्रौर वचन क 

मूल युक्ति श्रौर प्रमाणसिद्ध श्रथं करना चाहिये । व्याकरणया्न मे तो ॥ 

लिङ्खं श्रौर वचन श्रप्रघान है, भर्थात् प्रातिपदिकार्थं ही प्रधान होता है। वेद 

दडनिवाले दो प्रमाण संस्कृत टिप्पणी में लिखे है । 

1 श्रन्यथा निदेश होने पर भी शास्र 

बहुधा कहा जाता है कि सूतोंमें 

दसे वचन की भ्रप्रघानता कौ 



ऋवेदादिभाष्यभुमिका 
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क्योकि--(अरथग०) वेदादिशास्त्रों मे शब्दों के प्रयोग इसलिये होतेह कि उनके श्रर्थोको 
ठीक-ठोक जानके उनपे लाभं उठा । जब उनषे भो प्रनयं प्रसिद्ध हो, तो वे शास्त्र किसलिये माने 
जावे ? इसलिये यह नियम लोकवेद मेँ सर्वत्र घटता है । [ ३।।] 

(वहवो हि०) तीसरा नियम यहदहैकिवेद तथा लोकम बहुत शब्द एक श्रं के वाची 
ठीते, ग्रौर एक शब्द भी बहुत अर्थो का वाची होता है । जंसे श्रगिनि, वायु, इन्द्र भ्रादि बहत शब्द 
एक परमेदवर अ्रथं के वाचो, ओर इपो प्रकारवे ही शब्द संसारी पदार्थोके नाम टोने से श्रनेकाथ 
हं । अर्थात् इसी प्रकार के एक-एक शब्द करई-कई र्थो कं वाचौ ह । [इसी प्रकार ग्रनेक शब्द वेद 
मं एक म्रथे के भी वाचकहें| ।। [४। ] 

(छन्दसि०) व्याकरण मे जो-जो गति प्रौर उपरसरगषंज्ञक शब्द हं, वे वेद में करिया के श्रागे 
पोच दर श्र्यात् व्यवधानमेभो होते है । जपे “उप प्रयोभिरागतम्" यहां श्रागतम्' क्रिया के साथ उप॒ लगता, तथा श्रायातपुप०' यहां (उषः भ्रायातम्' क्रिया कं पूवं लगता, इत्यादि । इसमें 
विशेष यह है कि लोकमें पूवक्ति शब्द क्रिया के पूवं हो सर्वत्र लगाये जाते हे ॥ |५।। | 

श © ̂ ^ ० ्टनयथ बहुल छन्दसि ॥ ६ ॥ प्र ० २।३।६२॥ 
८ षी तक्र $ [क न. (५ ^~ ^ १ पष्टयथ चतुथ वङ्गव्या । या सर्वेण पिवति तस्मै खर्पर जायते तिष्ठो रात्रीरिति | तस्या इति प्राप्ते ।' 

नी । श्रनेन चतुथ्यंर्ये षष्ठो, षष्ठय्थं चतुर्थो दे एव भवतः। महाभाष्यकारेण वा ब्राह्यगनामुदाहरगानि प्र तानि । श्रन्यया ब्राह्यगगप्रन्थस्प तवाच्छन्दो- ग्हगमनयकं स्यात् । [ ६ ॥। ] + | भ [र 
श्ल छन्दसि ॥ ७ ॥ ब्र० २।५। ३९॥ 

7 ४ भद्वातोः स्याने घस्ल् श्रादेशो बहुलं भवति । घस्तान्नूनम्, सग्धिरच मेर, श्रात्तामद् < उद्भृतम्", रतयाद्युदाहुरणं ज्ञेयम् । [ ७॥। ] 

वेद विषये । ति। वक्रं न: > र 
नो देवाः. । [म शो त चुग्भवति । वृत्रं हनति, भ्रहः शयते । ब्रन्येम्यरच भवति- त्राध्वं मि प १ व नियमेन शपो लुकि इयनादीनामपि लुग् भवति । यतः ज्ञप: स्याने 

रचयन्तः । शप् त(मान्यत्वात् सर्व॑म्यो धातुभ्यो भवति। तस्य ज्ञपो ---- - तवत् सर्वस्या धावुन्यो भवति । तस्य वपो लुकि 
१. द्र०-तं० संज. | | गे 

¦ 

भोकर ० ॥ २ ॥५।१॥ मंहामष्योद्धरणे जयतेः परमानुष। द्गक भाष्यकारेण वाक्यपूत्यंर्थ <^ । सष्हत्यां तु या सरकेण पिवति तस्थं खवंस्तिस्रो रात्रीः" इत्येव पाठः । २. यजुः २१। ४३॥ 
३. यजुः १८॥ ६ ॥ ४, ऋ० ८। ८६ । ३।। ५. ऋ० २।२६।६॥ ६" 2० -महा० २। १।६७॥।। एवं तहि शअ्ददेश। इयनादयः करिष्न्ते ।' 
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रयनादयो न प्राप्नुव्ति स्थानिनोऽभावात् । एवमेव उलु विषयेऽपि ज्ञेयम् ॥\८।। |° 

वहुलं छन्दसि | & ॥ अर०२।४।७६॥ 

वेदेष॒ शपः स्थाने इवुरबहुलं भवति । दाति प्रियाणि, धाति त्रियाणि । श्रन्येभ्यडच 
भवति --पूर्णां विवष्टिः; जनिमा विवक्ति, इत्यादीन्युदाहरणाणि सन्तीति बोध्यम् ॥ [ €। | 

भाषाथ-- (या खर्वेण०) इत्यादि पाठसे यही प्रयोजनदहै कि वेदोंमे षष्टी विभक्ति के 

स्थान मे चतुर्थी हो जाती है, लौकिक ग्रन्थों मे नहीं । इसमें ब्राह्मणों के उदाहरण इसलिये दिये 

है कि महाभाष्यकार नेब्राह्मणोंको वेदोंके तुल्य मानके, प्र्थात् वेद मे*जो व्याकरण के कायं 
होते हैँ वेब्राह्मणोमेभीहो जाते । प्रौरजो एेसान मानें, तो द्वितीया ब्राह्मणे इससूत्रमेसे 

व्राह्मण शब्द की श्रनुवृत्ति हो जाती, फिर "चतुथ्यंथं०' इस सूत्र मे छन्दः शब्द का ग्रहण व्यथं 

हो जाय । [ ६।। | 

(बहलं ०) इस सूत्र से अद्" घातु के स्थान मे वस्लृ' आदेश बहुल भ्र्थात् वहुधा होता 
हे ।॥ [७ ।। | 

(बहलं ०) वेदों मे "शप् प्रत्यय का लुक् बहुल करके होता है, रौर कहीं नहीं भी होता। 

जैसे वृत्रं हनति" यहाँ शप्" का लुक् प्राप्तथा, सोभीनहृभ्रा, तथा त्राध्वं यहा जङ् धातु से 

प्राप्त नहीं था, परन्तु हो गया । महाभाष्यकार ङे नियम सेशप् के लुक् करने मे दयनादि का 

लुक् होता है, क्योकि शप् के स्थान मे र्यनादि का प्रादेश किया जाता दै। 4 सामान्य होने से 

सव धातु्रों से होता है, जब शप् का लुक् हो गया तो र्यनादि प्राप्त ही नहीं होते, एेसेही श्लु 

के विषयमे भी सममः लेना॥[८॥| 

(बहुलं ०) वेदों मे शप् प्रत्यय क स्थान मे इलु आदेश बहुल करके होता है, अर्थात् उक्त 

से भीनहींहोता ग्रौर श्रनुक्तसेभीहो जाता है । जसे 'दाति०' यहां रप् कं स्वान मे इलु प्राप्त 

था परन्तु न हु म्रा, ओर "विवष्टि" यहां प्राप्त नहीं [था फिर [भी] हो गया॥ [€ ।॥ | 

सिब्बहुलं लेटि ॥ १० ॥ अ०३।१।३४॥ 
(न =  ,9 

'सिन््हुलं छन्दसि शिद्कृव्यः । सविता ध्म साविषत्, प्रण आयुषि तारित् । 
खयं लेटि विशिष्टो निपमः।[१०।। | 

छन्दसि शायजपि ॥ ११ ॥ श्र० ३।१।८४॥ 

१. पाठेऽयमचत्र नोपलभ्यते । परन्त्वस्य भाषार्थस्य विद्यमानत्वात् पालोऽयं कथंचिन्नष्टः स्यात् । 

इममेव च नियममाध्ित्य म्रन्थकारो बेदभाष्येऽनेनैव सूत्रेण इयनादीनां लुकम्, अभाव वा वक्ष्यति ॥ 

२. ऋण० ४।८।३॥ 
३. ऋ० ७ । १६। ११९॥ 

४. व य° मुद्रित सं्करणो मे 'दनमे' भ्रपपाठ ह । ५. ऋ० १। २५॥ ८ ॥ 
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शायच्छन्दसि सवेत्रेति वक्तव्यम् | क्व॒ सवत्र ? हा 

प्रयोजनम् १ मही अस्कभायत्, यो अस्कभायत्, उद्गभायत्, उन्मथायतेत्येवमथम् । 
श्रयं लोटि मध्यमयुरुषस्यैकवचने परस्मे पदे विरिष्टो नियमः ॥ [ ११।। | 

व्यत्ययो बहुलम् ॥ १२ ॥ अ्र०३। १।८५ ॥ 
सुप्तिडुपग्रहलिङ्गनराणां कालहलच्ररकनत यडां च । 
व्यत्ययमिच्छति शाखक्रदेषां सोऽपि च सिध्यति बाहुलकेन ॥ 
व्यत्ययो भवति स्यादीनामिति । श्रनेन विकरणव्यत्ययः । 
(१, सुपां व्यत्ययः, (२) तिडां व्यत्ययः, (३) वर्णव्यत्ययः, (४) लिङ्गव्यत्ययः, 

(४) पुरुषन्यत्ययः, ( ६) कालव्यत्ययः, (७) ग्ात्मनेपदव्यत्ययः, (८) परस्पेषदव्यत्ययः, 
(&, स्वरन्यत्ययः, (१०) कन्त व्यत्ययः, (११) यङ्व्यत्ययश्च | 

एषां क्रमेणोदाह् रणानि-- (१) यक्ना मातासीद्धरि दक्तिणायाः , दत्तिशायामिति भर्ते । (२) चपालं ये अश्वयूपाय तकति, तचन्तीति प्राप्ते । (३) त्रिष्टुमौजः थभितयुग्रवीरम्, शुधितमिति प्राप्ते । (४) मधोस्त्ष्ता इवासते, मधुन इति प्राप्ते । (४) अधास वीरेदशमिरवियूयाः" वियूयादिति प्राप्ते । (६) श्रोऽनीनाधास्यमानेन, धः सोमेन यच्यमाशेन, धाता यष्टेति प्राप्ते । (७) ब्रह्मचार्णिमिच्छते, ईच्छेतीति प्राप्ते | (८) प्रतीपमन्य ऊर्मि ष्यति, युभ्यत इति |[ प्राप्ते ] | क यष्टेति ८ <भयमपुरुषस्येकवचने प्रयोगौ [ तयोः स्थाने श्राधास्यमानेन यक्ष्यमाणेन भवतः । ] यत्ययो भवति स्यादीनाम्' इत्यस्योदाहरणं, तासि प्राप्ते स्यो विहितः ।।१२॥ 
¶इल छन्दसि ॥ १३ ॥ अ ३।२।८८॥ | धरनेन विप्रत्ययो बेदेषु बहुलं विधौयते । मातृहा, मातृघातः इत्यादीनि । [ १३।। |. 
छन्दसि लिट् ॥ १४ ॥ अ० ३।२। १०५॥ ` 
वेदेषु सामान्यभते लिङ् विधीयते । श्रं द्यावाप्रूयिव श्राततान ।।[ १४। | 
लिटः कानज्वा | १५॥ श्र ३। 

---------(*॥ 
धरण ३।२।१०६॥ 

१ यड् इति प्रत्याहारः, तेन सावधातुके यक्" (३।१।६७ ) इत्यस्य यकारमारम्य "लिडयािष्यदः' ( ३।१।०८६) इति श्रडो डका रपयन्तं विहिता सवे विकरणा गृहुचन्ते । २. ऋ° १॥। १६४।६॥ २. ऋ० १। १६२।६॥ ४. ऋ० ७। १०४ । १५॥ ५. श्रथवं ११।५। १७॥ 
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वेद विषये लिटः स्थाने कानजादेशो वा भवति । द्गति चिक्यानः भ्रह् सुथ्यंमुभयतो ददश 

भङृतेऽपि लिरि पुनग्रहणात् परोक्षार्थ्यापि ग्रहणं भवति ॥ [ १५। | 

क्वसुश्च ॥ १६ ॥ भ्र०३।२। १०७॥ 

वेदे लिटः स्थाने क्वसुरादेशो वा भवति । पपिवान्, जग्मिवान् । च च भवति- ग्रहं सुथ्ये- 

सुभयतो ददश ॥ [ १६।।] 

क्याच्छन्दसि || १७ || श्र०३।२) १७० 118 

।  क्यप्रत्ययान्ताद् धातोश्छन्दसि विषये तच्छीलादिषु कतु षु उकार 
1 र । र संस्वेदयुः, सुस्नथुः। निरनुबन्धकग्रहणे सानुबन्धकप्यापि रहण भवति 

क्यच्क्यङ्क्यषां सामान्येन ग्रहणं भवति ॥ [ १७। | 

यो भवति । नित्रयुः, 
इत्यनया परिभाषया 

चा भआषार्थ-- (सिब्बहुलं ०) लेट् लफार मे जो सिप् प्रत्यय होता है, वह वेदों मे बहुल करके 

क टोता है, कि जिससे वृद्धि प्रादि कायं हो सकं । जस स। विषत्' यहां सिप् को णित् 

मानके वृद्धि हुई है । यह लेट् मे वेद-विषयकं विशेष नियम है [१०1 ५ 

(शायच्छन्दसि०) वेद मेँ हि" प्रत्यय के परे [रहने पर ] इना" प्रत्यय के स्थानम जो 

'शायच्' ्रादेश विघान किया है, बहु श्हि' से प्न्यत्र भी हौता है ॥[११॥ 

(व्यत्ययो ०) वेदों मे जो व्यत्यय अर्थात् विपरीतभाव बहु! होता हैः; वह- माध्यकार 

पतञ्जलिजी ने नव प्रकार से माना है । वे घुष् आदियेर्दै-पुप्, तिङ्; वणे; लिङ्-पुलिङ्गः 

स्त्रीलिङ्गं प्रोर नपु सकलिङ्ख; पुरुष-- प्रथम, मध्यम श्रौर उत्तम; काल- भूत, भविष्यत् भ्रौर 

वत्तमान; [पद] श्रात्मनेपद ओर परस्मैपद; वणं वेदो म प्रचो के स्थान में हल् ओर हलों 

के स्थान [मे] श्रच् के श्रादेशो जाते हैः; स्वर--उदात्तादि का व्यत्यय; कर्ता का व्यत्यय; रौर यङ् 

का व्यत्यय होते ह । इन सवके उदाहरण संसृत मे लिखे है वहां देख लेना ॥ | १२॥ 1 

(बहुलम् ०) इससे विवप् प्रत्यय वेदों मे बहुल करे होता है ॥[ १३।। ¦ 

(छन्दसि०) इस सूत्र से लिद् लकार वेदो मे सामान्य भूतकाल मं भी होता है ॥[ १४॥। 

(लिटः का०) इस सूत्र से वेदों मे लिद् लकार के स्थान मे कानच् आदेश विकल्प करके 

होता है । इसके श्राततान' इत्यादि उदाहरण बनते है । छन्दसि" इस सूत्र मे से लिद् कौ अनुवृत्ति 

ठो जाती, फिर लिटुग्रहण इसलिये है कि परोक्षे लिद् [ (्रष्टा० ३।२। १९५ ) ] इस लिट् 

कैस्थान भें मौ कानच् प्रदेशो नवि ॥[१५॥) __----------- स्थान मे भी कानच् श्रादेश हो जावे ॥ [ १५।॥ | 

१. त०्सं० ५।२।३। ट || २ परिभाषावृत्ति सीरदेव ५३ । ४५ | । 

३. यडः यह प्रत्याहार ग्रहण दै । इससे 'सावंघातुके यक् (३। १।६७ ) के यकार ते -ल्िङ्घािष्यड् 

(३ ।१।८६) के श्रङ् के डकारपयंन्त सभी विकरणो का ग्रहण होता है 1 
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(क्वसुरच ०) इस सूत्रसेवेदोमे लिट् के स्थानम क्वसु अदेशहो जाता है ।।[ १६।।| 

(क्या०) इस सूत्रसे वेदों मे क्यप्रत्ययान्त धातु से उ' प्रत्ययहो जाता है ।।[ १७।। | 

कुत्यल्युटो बहुज्ञम् ॥ १८ ॥ अ्र०३।३। ११३॥ 
^ (~~ ४ ॐ (~ कूल्ल्युट इति वक्तव्यम्, कुतो बहुलमिति वा ॒पादहारश्टाद्थेम् । पादाभ्यां हियते 

पादहारकः | | 
भरनेन घातोविहिताः कृतसंञकाः प्रत्ययाः कारकमात् वेदादिषु द्रष्टव्याः । श्रयं लौकिवेदिक- 

रान्दानां सार्वच्रिको नियमोऽस्तोति वेचम् ॥। [ १८।। | 
छन्दसि गत्यथेभ्यः ॥ १६ ॥ श्र ० ३ 
इषदादिषु कच्छाङच्छारथेषूपपदेषु सः 

भवति । उ०-सुपसदनोऽग्निः ॥ | १९ ।। | 
अन्येभ्योऽपि दश्यते | २० | श्र०३।३। १३०॥ 
श्रन्येम्यङ्च धातुम्यो युच् प्रत्ययो दश्यते । उ०- सुदोहनामङृणोद् ब्रह्मणं गाम् । [ २०॥ | न्दा लुङ्लङ्लिटः ॥ २१ ॥ श्र 

। २। १२६९ ॥ 

सु गत्यथम्यो धातुभ्यश्छन्दसि विषये युच् प्रत्ययो 

३।४।६॥ 
, - बदविषये धातुसम्बन्धे सवषु कालेषु लड लङ् लिटः प्रत्यया विकल्पेन भवन्ति । उ० -लुड- 

प्रहु ॒ तेभ्योऽकरं नमः । लड -श्रग्निम्य होतारमवणीतायं यजमानः । लिट्-श्रद्याः ममार ॥ [ २१ ॥। ] ॥ 

लिड्थे लेट् ॥ २२ ॥ श्र ३।४।७॥। 
यत्र विध्यादिषु हेतुहेतुमतोः ज्ञकीच नेद् लकारो वा भवति । उ -जीवाति 
उपस बादाशङ्योश | २३२॥ अ० ३।४।८॥ 
ह ्राशङ्कययां च गम्यमानायां वेदेषु लेट् प्रत्ययो भवति । उ०- उपसंवादे-श्रहमेव बशनाम ज्ञ । ्राशङ्काया ॐ म्-नेज्जिह्यायन्तो नरकं पताम; ।॥ मिथ्याचरणेन नरकपात भ्राशडः - क्यते ।॥ [ २३ ॥ ] | 

छाथवृध्वंमौहुतिकेष्वर्थेषु लिड विधीयते, तश्र वेदेष्वेव 
रदः शतम्“ इत्यादीनि ।।[ २२॥ | 

चे, 

लेटोऽडाटौ ॥ २४ || अर ३।४। ६४ 
प 

रा 

१. यजुः १६ । ८ ॥ 
३. वं० य० मृद्रितेषु संस्करणेषु श्र्य' इत्यपपाठ; 
<` ऋऽ १०। ८५ । ३९€ ॥ 

२. द्र०--म्रारवण० श्रौ०्।६। १६॥ 
। ४. ऋ० १० । ५५। ५॥। 

६. ऋण खिल १०। १०६। १॥ 

हा 
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लेटः: पययिण श्रर् श्राट् आगमौ भवतः \ [ २४॥ | 

्रातएे॥ २४५॥ तअ्र०३।४।६५॥ 

छन्दस्यनेनात्मनेपदे विहितस्य लेडादेन्ञस्य द्विवचनस्थस्याकारस्य स्थाने एेकारादेश्ो भवति । 
उ०- सन्त्रयेते; सन्त्रयेये।। [ २५॥ | | 

दैतोऽन्यत्र | २६ ॥ अ०३.।४।६६॥ 
“रात एे' इत्येतस्य विषयं वजयित्वा लेट एकारस्य स्थाने ठेकारादेश्लो वा भवति । उ०- 

श्रहुमेव पङनासीशे, ईजे वा। | २६॥ | 

इतश्च लोपः परस्प पदेषु | २७॥ श्र ० ३।४। ६७॥ 

लेटः स्थान आदिष्टस्य तिबादिस्थस्थ परस्मेपदविषयस्येकारस्य विकल्पेन लोपो भवति । 
उ०्--तरति, तराति, तरत्, तरात; तरिषति, तरिषाति, तरिषत्, तरिषात्; तारिषति, 

तारिषाति, ता{रषत्, तारिषत्, तरसि, तरासि, तरः, तराः; तरिषसि तरिषासि, तरिषः, 

तरिषाः; तारिषसि, तारिषासि, तारिषः, तारिषाः; [तरमि,]* तरामि, [तरम्,। तराम्; 

[तरिषमि, ] तरिषामि, [ तरिषम्,] तरिषाम्; [तारिषमि, ] तारिषामि,[ तारषम्, | तारिषाम् । 
एवमेव सर्वेषां धातूनां प्रयोगेषु लेडविषये बोध्यम् ।। [ २७॥ | 

स उत्तमस्य ॥ २८ || प्र०३।४।६८॥ 

लेट उत्तमपुरुषस्य सकारस्य लोपो वा भवति । [*करवव, करववः, | करवाव, करवावः; 

| करवम, करवमः|, करवाम, करवामः ॥ २८।। 

भाषार्थ-- [ (कृत्यल्युटो०) इस पर वात्तिककार ने कहा है कि ®त्ट्युटो बहुलम् अथवा 
कृतो बहुलम्" एेसा कहना चाहिए । जिससे पादाभ्यां ह्यते पादहारकः प्रादि मे वुल् ब्रादि प्रत्यय 

कमं श्रादमेंभी हो जायें । इस वचन से धातु से विहित कृत् प्रत्यय कार्कमात्र न चद आदि मं 

होते है । यह् लौकिक वेदिक शब्दों का सावेत्रिकं नियम है, एसा जानना चाहिये । १८।। | 

(छन्दसि ०) इस सूत्र से ईषत्, दुर्, सु ये पूर्वपद लगेहौ, तो ग त्यथेक घातुभ्रों से वेदों 

मे युच् प्रत्यय होता हे ।। [ १६॥। | } 

(श्रन्येभ्यो०)ग्रौर धातुर से भी वेदों में युच् प्रत्यय देखने में भ्राता है । जसे-- सुदोहनाम् 

यहां सुपूरवंक दुह" घातु से युच् प्रत्यय हुश्रा है ॥ [२०॥ | = 
(छन्दसि०) जो तीन लकार लोक में भिन्न-भिन्न कालों मे होते दं वे वेदों मे लुड लङ् 

ओौर लिद् लकार ये सब कालों मे विकल्प करके होते है ॥ [२१ 
0 

इति दीषैत्वं न प्रवर्तते । यनादित्वस्या- 
१. उत्तमपुरुषस्य श्रडागमे शश्रतो दीर्घो यजि' (७।३ वि 

० ककन. २. पूवैवदडागमे दीघीभिावः । 
भावात् । ततः “्रतो गुणे" (६। १ । ६४) इति पररूपे दीर्घाभावो वेद्यः । 
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(लिङर्थ ° ) च्व लेट् लकार के विषयमे जौ सामान्य सूत्र है, उनको यहां लिखते हँ । यह् 
लेट् लकार वेदोमेदहीदहोतादहै। सो वह् लिड लकार के जितने ्रथं हँ उनमे, तथा उपसंवाद 
प्रर ्राशद्धा इन अर्थो में लेट् लक।र होता है ।।[२२-२३॥।] 

(लेटो०) लेट् कोक्रमसेब्रट् प्रौरग्राट् प्रागम होतेह, भ्र्थात् जहां भ्रट होतादै, वहां 
आराद् नहीं होता । जहां आद् होता है, वहां अट् नहीं होता ॥ [ २४॥।] 

(आत रे) लेट् लकार में प्रथम श्रौर मध्यम पुरुष के श््राताम्' के ् राकारको एकार भ्रादेश 
ही जाता है । जंसे--मन्त्रयेते' यहां श्ना के स्थानम ए हो गया है । [ २५॥ ] 

(वंतोऽन्यत्र) यहां लेट् लकार के स्थानमें जो एकार होता है, उसके स्थान मे [विकल्प 
से । एकार ब्रादेश हो जाता है ॥ [२६॥ ] 

(इतश्च ०) यहां नेद् के तिप्, षष् ओर भिप् के इकार का लोप विकल्प से हो जाता ह ।॥ [ २७॥] 

(स उत्त०) इस सूत्र से लेट् लकार के उत्तम पुरुष के वस् मस् के सकारका विकल्प करके 
लोप दहो जाता है । ।[२८॥] + ` 
ह यह लेट् का विषय योड़ा। लिखा, प्रागे किकरो को सब जानना हो, तो वह अष्टाध्यायी गड्क जान सकता है, अन्यथा नहीं । 

~ --------------------------------_ --------------------~ ~~ 
~ 

- ~ न ---- 

नष 

तमय सेतेनपेऽपेनर्तेकपेनप्ये्ध्येनकधयेकप्यनशष्येशप्यन्ैतवेदतवेनः ॥ २६ ॥ 
म्र०३।४। € ॥ 

शष न तुभ्ध्रत्ययस्यार्े से, सेन्, भरसे, श्रसेन्, क्से, कसेन्, भ्रध्ये, श्रध्येन्, कष्य, कध्यैन्, 
नीः (ड न इत्येते पञ्चदश प्रत्यया वेदेष्वेव भवन्ति । 

निदेषायनेन्त । ने इ ष । सर्वेषु नकारोऽनुबन्धः स्वराथः, ककारो गुणवृद्धि. कत्वे दकाय जोर न ध : । से वल रायः । सेन्--तावामेषे रथानाम् । भसे भरसेन्- 

इन्दरारनो आहुवष्ये‹ । कष्येन थ" [प्रषे, | * धियसे* । श्राध्य अध्येन्-कमंण्युपाचरध्ये । कध्यै येवा । तवे-लो कम्य - धियघ्यं ॥ शध्यं श्ष्येन्-- पिबध्यै सह मादयध्य-, अन्न श्षित्वात् 
"दाव पातब + तवेङ्-दशमे मासि सुतवेः । तवेन्-स्वर्दवेषु गन्तवे? ।२६॥। 

शकि शशुल्कमुलो ॥ ३० ॥ भ्र०३।४।१२.॥ 

२.ऋ० १।६६।३॥ ३. श्रथवं ६। १९ । २॥ 0 यजुः 
* ५।७॥ ४. ऋ० ४५।५६। ३॥ ६. यजुः ३ । १३॥ -७. ऋ० ७।९२।२॥ ८. यजुः | " यजुः ३। १३॥ €. ऋ० १०। १८४ । ३॥ १०. यजुः ११४५। ५५ ॥ . 



व्याकरणनियमविषयः ४१५ 
~~~ ~ ~~~ ~ ~~~ --~-~--~--~--~---~--~----~--~--~----~-----~ ~ ~न 

भीः आ, `, 

शक्नोतौ धातावपषद् धातुमात्रात् तुमय वेदेष णघुल्कमुलो प्रत्ययो भवतः । णकारो वद्धययं 
ककारो गुणवद्धिपरतिषेघाथंः, लकारः स्वराथः। श्रग्नि वं देवा विभाजं नाडक्चुवन्, विभक्तु- 
भित्यथः ॥ [३०।। | 

ईश्वरे तोसुन्कसुनो || ३१ ॥ अ्र० ३४) १३॥ 

ईहवरशन्द उपपदे बेदे तुमथं वत्तं मानाडातोस्तोसुन्कसुनो प्रत्ययो भवतः । [ तोसुन्-- ] ईइवरो- 
भिचरितोः; कसुन्-ईंडवरो विलिखः [३१।।| 

कृत्यार्थे तवेकेन्क्ेन्यत्वनः ॥ ३२ ॥ अ्र०३।४। १४॥ 
कृत्यानां मुख्यतया भावकमणी द्वौवयौ ' स्तोऽर्हादयहचः । तत्र वेदविषये तवे, केन्, केन्य, 

त्वन् इत्येते प्रत्यथा भवन्ति । तवे-परिघातवं; केन- नावगाहे; केन्य-- दिदक्षेण्यः श्ुध्षेष्यः; 
त्वन्- कत्वं ह॒ विः* ॥ [ ३२।। | 

भाषाय--( तुमथ० ) इस सूत्र से वेदों मे से इत्यादि १५ पन्द्रह प्रत्यय सब-घातुग्रों 
से हो जाते ह।। | २६॥| 

( शकि ° ) शकं घातु का प्रयोग उपपद हो, तो धातुमात्र से णमुल् कमुल्" ये दोनों 
प्रत्यय वेदों मेहो जाते हं । इस के होने से 'विभाजम्' इत्यादि उदाहरण सिद्ध होते ‡ । [ ३० ॥ | 

( ईइवरे०° ) वेदों मे ईइवर शब्दपवेक घातु से "तोसुन्" कसुन्' ये प्रत्थय होते हँ । [३१ 
( कृत्याथं° ) इस सूत्र से वेदों मे भावकमंवाचक ^तवे' "केन्' केन्य' (त्वन् ये प्रत्यय 

होते है । इससे 'परिघातवै" इत्यादि उदाहरण सिद्ध होते है ॥ [ ३२॥ | 

नित्यं संज्ञाछन्दसोः ॥ ३३ ॥ ्र° ४। १।२९॥ 
श्र्नन्ताद् बहुव्रीहे रपधालो पिन: प्रातिपदिकात् संज्ञायां विषये छन्दसि च नित्यं स्त्रियां 

ही पृप्रत्ययो भवति । गौः पञ्चदाम्नी; एकदाम्नी ॥ [३३ | 

नित्यं छन्दसि ॥ ३४ ॥ अ० ४। १। ४६ ॥ 

वह्ला दिभ्यो वेदेषु स्त्रियां ङीष् प्रत्ययो भवति । बह्ीषु हित्वा प्रविबन् ॥ [ २४।।] 

भवे छन्दसि ॥ ३५ ॥ श्र ० ८।४।११०॥ | 
सप्तमोवमर्थात् प्रातिपदिकाद् भव इत्येतस्मिन्नथें छन्दसि विषये यत् प्रत्ययो भवति । 

श्रयमणादीनां घादीनां चापवादः । सति दल्ञने तेऽपि भवन्ति । मेन्याय च विद्युत्याय च 
नमः* ।। [ ३५ | | | | 

१. र ०--प्रष्टा० ३।४। ७० ॥ २. भ्रः, ्र०-३ । ३ । १७६ ।। भादि शब्देन 
प्रेषादयः, व्र०-३। ऽ १६१॥ ३. तं० ब्रा० २।७।६।४॥ 

४, प्रथवं० १।४।३॥। ४५. यजु. १६। ३८ ॥ 
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यिदद भो 

इतः सुत्रादारभ्य यानि भ्रकृतिगप्रत्ययायंविजेषविधायकानि पादषय्यन्तानि वेदविषयकाणि 
सत्राणि सन्त, तान्यत्र न लिख्यन्ते । क तस्तषामुदाहरणानि यन्न यत्र मन्त्रेघवागमिष्यन्ति, तन्न तन्न 
तानति लेखिष्यामः । 

हुल छन्दसि ॥ ३६ ॥ अ० ५।२। १२२॥ 
वेदेषु समर्थानां प्रथमात् प्रातिपदिकमात्राद् भरमा दिष्वर्यबु' विनिः प्रत्ययो बहुलं विधीयते । 

तचयथा-मूमादयः-- 
3 ~ (~ ~ \ तदस्याऽस्त्यास्मन्निति मतुप् ॥ ३७ ॥ अ० ५।२। ९४ ॥ 
भूमनिन्दाप्रशंसासु नित्ययोनेऽपिशायने । 
सम्बन्धे ऽस्तितरिवक्तायां मरन्ति मतुबादयः ॥ 
शरस्य सुत्रस्योपरि महा भाष्यवचनादेतेषु सप्तस्वर्थेषु भ्र्थथा देदे लोके चेते मतुबादथो भवन्तीति बोध्यम् । | 
( बहुलं ०९) श्रस्मिन् सुतर प्ऱृतिप्रत्ययल्पविजेष विधायकानि बहनि वात्तिकानि सन्ति, तानि ततदिषयेषु प्रङाशयिष्यानः ॥ | ३६-३७ ॥ | 

अनसन्ताज्नपु सकच्छन्दसि ॥ ३८ ॥ श्र०५।५। १०३॥ अ्रनसन्तान्नपुसक्ाच्छन्दसि [टच् प्रत्ययो | वै 
च्छन्दकं, देवच्छन्दः ॥ [ ३८ ॥ | 

सन्यडोः | २६ ॥ भ्र०६।१।६॥ 
वहथा अपि धातप्रो भव्न्ति । तवथा- वपिः" प्रकरे दृष्श्लेदने चापि वर्चते- केशान् चपति । ईडः स्तुतिचोदनायाच्जासु ट्टः, ईरणे चापि वत्तते- अग्निर्वा इतो शषटिमाइ म्तोऽषुतश्च्या्रयन्ति । करोतिः" ्रयमभूतप्रादुभवि दष्टः, निर्भलीकरणे चापि वत्तेते-- प्रष्टं र, पादो कुर, उन्मृदानेति गम्यते । निक्तेपणेऽपि वत्तंते- कटे डुरु, घटे डुरु, अ्रशमानमतः कुह, स्थाययेति गम्यते ॥ 

एतरमहाभाष्यवचनेनंतद्विलातव्यम् -धातुपा> येऽर्था भवन्ति । चरयाणामुपलश्षणमत्रस्य दाशितत्वात् ॥ [ ३६॥ ] 
ह मत्वं इति वये ग्ुबद्हनं नदु्चमद्च म न--------- 

भूधादिग्रहु 

ति वक्तव्यम्" । ब्रह्मसामं, ब्रह्मसाम; टेव- 

निरदिष्टास्तेम्योऽन्येऽपि बहवोऽर्था 

नो णं मतुपू प्रत्ययो येषु भूमादिष्वरथेष् भवति तान् चयोतयितुम् । 
९० त्चयनदयनायवृत्तरतरत्रमुव्स्यापितम्, यत्र भुमादयोऽर्था भाष्यकारेणोच्यन्ते 1 
३. &०--एततपृष्टस्था टि° १ । ४, महाभाष्ये (संसर्गे' पाठः । 
४५. “तदस्य स्त्यस्तिन्नि०' (५। २। ९४) सूवरस्येति भावः । ६. ५।२। १२२॥ 
७, श्रस्मिन्नुद्धियमाणे मह्।भाष्यपा3 पपचिततरचिद् भेदो दृश्यते । यत्र तु लेखकप्रमादजन्याऽखुद्धि रात् 

यथा प्रकरणे, निम लीकरणे इति, तत्र पाठः शोधितः । 
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शेश्छन्दसि बहुलम् ॥ ४० ॥ श्र ० ६। १।७०॥ 

वेदेष॒ नपुंसके वत्तमानस्य शे्लोपो बहुलं भवति । थथा - विश्वानि भुवनानीति प्राप्ते विश्वा 

भृवनानीति भवति ॥ [४०॥ | 
यदलं छन्दसि ॥ ४१ ॥ अ० ६। १।३४॥ 

प्रस्मिन् सूत्रे वेदेषु एषां धातुनामप्राप्तमपि सम्प्रसारणं बहुलं विधीयते । यथा--हुमहे 

इत्यादिषु । [४१ | 

इकोऽसवशे शाकल्यस्य हस्वश ॥ ४२ ॥ अ० ६। १। १२७॥ 

ईषा अरक्तादिषु च छन्दयि ्रकुतिमावमात्रं द्रष्टव्यम् ।' ईषा प्रषा, ईमिरे, इत्या्च- 

प्राप्तः, प्रकृतिभावो विहितः ॥ [४२॥ | 

द्वतादन्द् चच | ४३ ॥ अ० ६।३।२६९॥। | | 

देवतयो्ंन्हरसमासे पूवषदस्य श्रानड. इत्य देश्चो विधीयते 1 इड्वादन्त्यस्य स्थाने भवति । 

उ ०-- सूर्याचन्द्रमसो धाता य यापुवमकल्पयत् ; इन्द्राबृहस्पती, इत्यादीनि । 

ग्रस्य सूत्रध्योपरि द वात्तिके स्तः । तद्यथा-- 

देवताद्वन्धं उभयत्र वायोः प्रतिषेधः ॥' श्रगिनवाभ्र, वाग्वभ्नौ । 

जापत्यादीनां च ॥' ब्रह्मप्रजापती; ज्िववेभरवणोौ; स्कन्दविशाखौ । 
व्रह्म 

विध्यते । सार्वन्निको नियमः ॥ [४३ | 
सूत्रेण विहित श्रानडादेजो बात्तिकदयेन भ्रति 

बहुलं छन्दसि ॥ ४४ ॥ भ्र० ७।१।८॥ 
| 

श्रनेनात्मनेपदसंजञस्थ भकारभ्रत्ययत्य हड,गमो विधीयते । उ०- देवा श्रदुह ॥ [ ४४॥ | 

बहुलं छन्दसि ॥ ४५ ॥ भ्र ७।१।१०॥ 

घ्नेन वेदेष भिसः स्थाने एस् बहुलं विधीयते । यथा- देवेभिर्मानुषे जनेः ।। [ ४५॥ | 

सुर्षा सलुक्पूषं सवणाच्छेषाडाडचाय
ाजास' || ४६ ॥ भ्र०७।१५।३६॥ 

सुपां च सुपो भवन्तीति वक्गन्यम् । ' (तिङां च तिडो भवन्तीति वक्कव्यम् ।' 

 शवाडिवाजीकाराणापस्वानम् ॥ शय
ावा कत ' इया-दाविया परिज्मन् । डियाच्-सुमित्रिया न भ्राप०, 

१. अत्र सूत्रेण (६। १। १९५ ) ह्स्वप्रकृतिभावौ व्रिकल्पेन प्राप्तौ । तत्र प्रकृतिभाव एव स्थादित्य्थं 

न प्रकृतिभावो विधीयते इति श्रप्राप्तः 

वातिकम् । तेन पक्षे हस्वश्रस्त्या प्रञतिभावो न प्राप्नोति, तत्राने 

२. ऋण १०। १६०।२॥ 
प्रकृतिभावो विधीयते! इत्यस्य तात्पयंम् । | 

३. ऋ० ६। १६।१॥ ४. एतद्विषये पवतर पृ २३७, टि० १ द्रष्टव्या। 
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सुक्षेत्रिया, सुगात्रिया । ईकार-- दृति न शुष्कं सरसी शयानम्। 'त्राडयाजयाशं चोपसं ख्यानम्! । 
जः ति { 1. ्राङ -प्रबाहवा । श्रयाच् - स्वप्नया वाव सेचनम् । अ्रयार्-स नः सिन्धु{मव नावया । 

सुप्, लुक्, पुर्वसवणं, श्रात्, गे, या, डा, उचा, याच्, श्राल्, इया, डियाच्, ई, राड, श्रयास्, 
ग्रयार्, वेदिकेषु शब्देषु ह्यं व सुपां स्थाने सुबाख्यारन्ता षोडशादेकशा विधीयन्ते । तिडां च तिङिति 
पृथङ. नियमः । सुप् --ऋजवः सन्तु पन्थाः, पन्थान इति प्राप्ते । लुक्- परमे व्योमन्, व्योम्नीति 
प्राप्ते । पूवंसवर्ण-- धीती मती, घीत्या मत्या इति प्राप्ते । श्रात्-उभा यन्तारा, उभौ यन्तारौ इति 
प्राप्ते । जे-न युष्मे वाजबन्धवः", यूयमिति प्राप्ते । फा-उर्या, उरुणा इति प्राप्ते। डा-नाभा 
पु थिन्याः५, नाभौ इति प्राप्ते । डया-प्रनुष्टया, श्रनुष्ट्भा इति प्राप्ते । वाच्-साधुया, साधु इति 
प्राप्ते । श्राल्-वसन्ता यजेत, वसन्ते इति प्राप्ते ॥ [४६।। | 

आज्जसेरसुक् ॥ ४७ | अ्० ७। १। ५० ॥ 
भ्रनेन प्रथमाया बहुवचने जसः पूवेम्^ श्रमुक् इत्ययमागमो विहितः । उ०--विड्वेदेवास 

ग्रागतः विहवेदेवा इति प्राप्ते । एवं देव्यासः । तथेवान्यान्यपि ज्ञातव्यानि ॥ [ ४७।। |] 

भाषाथ--( नित्यं संल्ा० ) इस सूत्र से वेदों में ्रन्नन्त प्रातिपदिक ञे डीप् प्रत्यय होता है । [ ३३॥ ] 

(नित्यं) इस सूत्र से बह्वादि प्रातिपदिकों से वेदों मे डेषु प्रत्यय नित्य होता है ॥ [ ३४॥ | 
(भवेऽ ) इस सूत्र से भव प्रथं मे प्रातिपदिकमात्र मे वेदों में है ॥[ ३५॥ ] 

इस सूत्र से रागे पादपर्य्यन्त सव सूत्र वेदों ही मे लगतेदै, सो यहां इसलिये नहीं लिखे करि वे एक-एक बात के विशेष हं । सो जिस-जिस मन्त्र मे [उन के ] विषय ग्रावेगे, वहा-वहुां लिखे जायंगे । 

यत् प्रत्यय होता 

॥ । १ ) इस सूत्र से प्रातिपदिकमात्र से विन् प्रत्यय वेदोंमे मतुप के प्रथं में बहुल कर्कं हता ह । इस सूत्र के उपर वैदिक शब्दों के लिये वात्तिक बहुत ह, परन्त् विशेष > ॥ इसलिये नहीं लिते ॥ ४ क" [ ३६-३७ ।। ] ̀ 
( भ्रनसन्ता० ) इस सूत्र से वेदों मे  ग्रनन्त भ्रौर प्रसन्त से] समासान्त टच् प्रत्यय विकल्प करके होतादहै। [ ३८॥ ] | 

॥ (बहरथा श्रपि०) हानाष्यकार के इस वचन से यह बात समभनी चाहिये कि धातुपाठ में धातु्रो के जितने प्रथं लिखे है, उनसे ग्रधिक श्रौर भी बहुत श्रं 
------- भ भौर भी बहत रथं होते ह। जसे ड चातका है । जेते ईड घातुका 

१* सुगातुया" इति शुद्धः पाटो द्रष्टव्यः । २. ऋ० ७। १०३। २॥ २. ऋ० १ । १६४ । ३६ ॥ ४. ऋ० ८। ६८ । १६॥ ५. यजुः ११। ७६ ॥ ६. कित््वादिति शेषः । ७. ऋ० १।३।७॥ 



व्याकरणनियमविषयः ४१६ 
> = [ये --- - ~~न न ज (ति आ (ता् तो श म, (क क, क = = र अ 

स्तुति करना तो धातुपाठ्मेंश्रथं पढादै, भ्रौर चोदना भ्रादिमभी समभ जातेर्ह। इसी प्रकार 
सवत्र जानना चाहिये ॥ [ ३६ ॥ | | 

(शे ०) इससे प्रथमा विभक्ति जो जस् [म्रौरशम् | के स्थान में नपुसकलिङ्क मेरि 
प्रादेश होता है, इसका लोप वेदो मे बहुल से हो जाता है ॥[४०॥ | 

(बहुलं ०) इससे घातुभ्रों को अप्राप्त संप्रसारण होता है॥ [४१॥ | ` 

(ईषा०) इस नियम से प्रप्राप्त भी प्रकृतिभाव वेदो मे होता है॥ [ ४२॥ ]. | 

(देवता ०) इस सूत्रसेदो देवताओं केद्रन्् समास में पुवेपद को दीघं हो जाताहै। 
जसे--पसूर्य्याचन्द्रमसौ °" यहां सूर्या शब्द दीघं होगयादहै। ओर इस सूत्रसे जिस काय्यंका 
विधान है, उसका प्रतिषेध महाभाष्यकार दो वात्तिकों से विशेष शब्दों मे दिखाते हैँ । जंसे- 
इन्द्रवायू" यहां इन्द्र शब्दको दीघं नहीं हुभ्रा। यह नियम लोकश्रौर वेदम सवत्र घटता 
है ॥ [ ४३ | 

(बहुलं ०) इस सूत्र से प्रथम पुरुष के बहुवचन श्रात्मनेपद में "भ" प्रत्ययको ^ट्' का 
गम होता है।। [ ४४॥ | 

(बहुलं ०) इससे भिस् के स्थान मे ेस्भाव" बहुल करके होता ह । [ ४५।॥ | 

(सुपां सु०) इससे सब वि भक्तियों के सब वचनो के स्थान में धुष् भ्रादि १६ ्रदेश होते 
है ॥ [४६॥ | 

(आज्जसे०) इस सूत्र से वेदों में प्रथमा विभक्ति का बहुवचन जो जस् है, उसको भ्रभुक् 
का अ्रागम होता है। जंसे- दैव्याः" दस्रा होना चाहिये, वहां दंन्यासः' एेसाहो जातादहै। इत्यादि 
जान लेना चाहिये ॥ [ ४७॥ |] . . 

बहुलं छन्दसि ॥ ४८ ॥ भ्र ० ७।३। ९६७ ॥ [र 
वेदेषु यत्र क्वचिदीडागमो दइयतें तज्नानेनेव भवतीति वे थम् ॥ [४८॥। | 

महल छन्दसि ॥ ४६ ॥ मर०७।४।७८॥ 

प्रनेनाभ्यासस्य [भूजीरीनाम् ] इत् इत्थयमदेश्ः इलौ वेदेषु बहुलं विधीयते ॥ [४९ 

दन्दसीरः ॥ ५० ॥ भ्र ८।२।१५॥ 
भ्रनेन मतुपो मकारस्याप्राप्तं वत्वं विधीयते । उ०-रेवान् इत्यादि । [५०॥] 

करपोरोलः॥ ५१॥ भ्र०८।२।१८॥ 

स्ञाछन्दसोवां कपिलकादीनामिति वक्कव्यम् ।' कपिलका; कपिरका, इत्यादीनि। [५१।।] 

१. व° यण सुद्वितेषु संस्करणेषु “कपरिका' इति लेखकप्र मादजोऽपपाठः । 
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धिच ॥ ५२॥ अ०८।२।२५॥ 

धसिमसोनं सिध्येत्त तस्मात् सिजग्रहणं न तत् । 
छ्वन्दसो वशंलोपो वा यथेष्कर्तारमध्वरे ॥ 

उ ०-- [ इष्कर्तारमध्वरस्य, | निष्कर्तारमध्वरस्येति प्राप्ते । श्रनेन वेदेषु वणं लोपो विकल्प्यते । 
श्रप्राप्तविभाषेयम् ॥ [५२॥] 

दादेधौतोषंः ॥ ५३ ॥ श्र ° ८।२।३२॥ 
हग्रदोश्छन्दसि हस्य भस्वं वङ्कव्यम् ।' उ०-गर्दमेन संभरति; मरदस्य गस्णाति ॥ [ ५३।। | 

मतुवसो रुः सम्बुद्धो छन्दसि ॥ ५४ ॥ अ०८।३।१॥ 

वेदविषये मत्त्वन्तस्य वस्वन्तस्य च सम्बुद्धौ गम्यमानायां र्भवति । गोमः; हरिवः; 
मोदट्वः ॥ [ ५४॥ ] | 

वा शरि॥ ५५॥ अ०८।३।३६॥। 
वा शप्रकरणे रपरे लोपो वक्तव्यः । वृक्षा स्थातारः, वृक्षाः स्थातारः । श्रनेन वायव स्थ” 

इत्यादीनि वेदेष्वपि दुरयन्ते । श्रतः सामान्येनायं सार्वत्रिको नियमः ॥ | ५५॥ | 

भाषायथ-- (बहुलं ०) इस सूत्र से वेदो मे ईद् का ्रागम होता है ॥ [ ४८॥ ] 
( बहुलं ०) इस सूत्र से वेदों मे धातु के श्रभ्यास को इकारादेश हो जाता है ॥ [५४९ ॥ | 
(छन्दसीरः) इससे वेदों मे मतुप् प्रत्यय के मकार को वकारादेश हो जाता है ॥ [ ५०॥ ] 
(संज्ञा ०) इससे वेदों मे रेफ का लकार विकल्प करके होता है ॥ [ ५१॥ ] 
(घसि ०) इससे वेदो म किसी-किसी ब्रक्षर का कहीं-कहीं लोप हो जाता है ॥ [५२।।] 
(हग्रहो°) इससे वेदो मे हृ श्रौर ग्रह घातु के हकार को मकार हो जाता है॥ [ ५३॥ ] 
(मतु ०) इससे वेदों मे मतुप् श्रौर वसु के नकारकोरु होता है॥ [ ५४॥ ] 
| (वा शरि) खर् परे ह जिससे एेसे शर परे रहने पर विसजेनीय का विकल्प से लोप 

होता है॥ ५५॥ | 

उणादयो भटलम् ॥ ५६ ॥ भ्र०२३।३।१॥ 
बहुलवचनं किमथंम् १ (बाहुलकं प्रकृतेस्तनुष्ष्टः-तन्वीभ्यः प्रकृतिभ्य 

उणादयो दृश्यन्ते, न सर्वाभ्यो दृश्यन्ते । श्रायसञुन्चयनादपि तेषाम्”-- प्रायेण खन्वपि 

१. यजुः १।१॥ 
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ते सथुच्चिताः, न सर्वे सथुच्चिताः । "काय्यं सरोषविधे् तदुक्गम्- कार्य्याणि खल्वपि 
सशेषाणि कृतानि, न सर्वाणि लक्षणेन परिसमाप्तानि । किं पुनः कारणं तन्वीभ्यः 
प्रकृतिम्य उणादयो दृश्यन्ते, न सर्वाभ्यः । किंञ्च कारणं प्रायेण समुच्चिता, न स्व 
सथरुच्चिताः १ किश्च कारणं कार्य्याणि सशेषाणि कृतानि, न पुनः स््रणि लच्शेत 
परिसमाप्तानि १ नैगमरूटिभवं हि सुसाधु -नेगमाशथ रूटिशब्दश्ोणादिकाः 
सुसाधवः कथं स्युः 

“नाम च धातुजमाह निरुक्ते नाम खल्वपि धातुजमाहनेरूक्ताः । “व्याकरणे 
शकटस्य च तोकरम्"-वेयाकरणानां च शाकटायन आह धातुजं नामेति । श्रथ 
यस्य॒ विशेषपदार्थ न सघ्ुग्थितः, कथं तत्र भवितव्यम् १? यन्न विशेषपदथेसयुत्थं 
प्रत्ययतः प्रकृतेश्च तदूह्यम्! - प्रकृतिं दष्ट्वा प्रत्यय ऊहितव्यः, प्रत्ययं दृष्ट्वा प्रकृति 
रूहितव्या । 

संज्ञासु धातुरूपाणि प्रत्ययाश्च ततः परे । 
कार्याद् विधयादजुबन्धमेतच्छास्य्णादिषु ॥ 

(बाहुलकं ०) उणादिषाठे श्रत्पाभ्यः प्रकृतिभ्य उणादयः प्रत्यया विहितास्तत्र बहुलवचनाद- 
विहिताभ्योऽपि भवन्ति । एवं प्रत्यया श्रपि न सवं एकीकृताः, किन्तु प्रायेण सूक्ष्मतया प्रत्ययविधानं 
छतम् । तत्रापि बहुलवचनादेवा विहिता श्रषि प्रत्यया भवन्ति । यथा फिडफिड़ौ भवतः" । तथा सुत्र- 
विहितानि कार्य्याणि न भवन्त्यविहितानि च भवन्ति । यथा दण्ड इत्यत्र इग्रत्ययस्य डकारस्य 
इत्संज्ञा न भवति । एतदपि बाहुलकदिव । | 

(कि पुनः० ) श्नेनेतच्छडः कयते उणादौ यावत्यः प्रकृतयो यावन्तः प्रत्यया यावन्ति च सतरः 
कार्य्याणि विहितानि तावन्त्येव कथं न स्युः ? श्रत्रोच्यते- 

(नेगमः० ) नैगमा वैदिकाः शब्दा रूढयो लौकिकारच सृष्ट साघवो यथा स्युः । एवं कृतेन 
विना नैव ते सुष्टु सेत्स्यन्ति । (नाम०) संज्ञाशञब्दान् निरुक्तकारा धातुजानाहुः, (व्याकरणे ०) 

दाकटस्य तोकमपत्यं शाकटायनः, तीकमित्यस्यापत्यनामसु" पठितत्वात् । 

१. वै० य° मुद्रितेषु संस्करणेषु “रूढिशब्दारचावेदिकास्ते सुष्टु साघवः' इति पाठः । 

२ फिडफिंड़ावविहितावप्यौणादिकौ प्रत्ययौ । तदुक्तं महाभाष्यक्ृता- फिंडफिड़ावौणादिकी प्रत्ययौ" 

इति ऋलुक् सूत्रभाष्ये \ ३, श्रयं प्रथमषस्करणे शुद्धः पाठः । द्ितीयादारम्य सूत्रे" इत्यपपाठो 

मुद्रचते | 2 निधं २। २॥ 
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(यन्न ०) यद् विशेषात् पदार्थ सम्यगुत्थितमर्थात् भ्रकतिप्रत्ययविधानेन न व्युत्पन्न, तत्न 
भ्रक्ति दृष्ट्वा प्रत्यय ऊह्यः, प्रत्ययं च दुष्ट्वा प्रकृतिः । एतदूहनं क्व कथं च कतग्यमित्यत्राह-- 
सज्ञाशब्देषु धातुरूपाणि पुवमुह्यानि परे च प्रत्ययाः । (कार्य्यादि०) काय्यमानित्य धातुप्रत्यया- 
नुबन्धान् जानीयात्, एतत् सवं काय्यमुणादिषु बोध्यम् ॥५६।। 

भाषाथ--(उणादयो०) इस सूत्र के उपर महाभाष्यकार पतञ्जलि मुनि उणादिपाठ की 
व्यवस्था बांघते हं कि-- (बाहुलकं०) उणादिपाठ मेँ थोडं से घातुओोंसे प्रत्ययविधानकियादहै, सो 
बहुल के होने से वे प्रत्यय अनन्य धतुग्रोंसेभी होते हैँ । इसी प्रकार प्रत्यय भी उस ग्रन्थ मे थोडे 
सं नमूने के लिये पड़ है, इनसे श्रन्थ भौ नवीन प्रत्यय शब्दों -मे देखकर समभ लेना चाहिये । जसे 
“ऋफिडः' इस शब्द मे ऋ धातु से फिड प्रत्यय समभा जाता है। इसी प्रकार अन्यत्र भी जानना 
चाहिये । तथा जितने शब्द उणादिगण से सिद्ध होते [ै,] उनमें जितने काय्यं सूत्रों करके होने 
चाहिये वे सब नदीं होतेह, सो भो बहुल ही का प्रतापदहै। 
। ( कि पुनः° ) इसमें जो कोई ेसौ शंका करे कि उणादिपाठ मे जितने घातृश्रों से जतने प्रत्यय विवान किये, ग्रौर जितने काय्यं शब्दों की सिद्धिमें मूत्रोसे हो सकते ह, उनसे प्रधिक क्यों होते हए तो इशका उतर यहहैकरि ( नंगम० ) वेदों मे जितने शब्द ह, तथा प्तारय भ्रसद्प सन्नाशब्द हैः ये सब प्रच्छी प्रकार सिद्ध नहीं हो सकते, इसलिये पूर्वोक्त तीन 
? | । जिकर होने से श्रनेक प्रकारके दाॐ पद्ध होते है । < हँ ट हजारह् शब्द 

^ ह नाम 4 भरव इस विषय में निरुक्तकारो काणेषा मत है कि संज्ञाशब्द जितने ह, वे सब ठर प्रत्यय) सं बराबर सिद्ध होने चाहिये । तथा वैयाकरण जितने ऋषि ह, उनमें सें शाकटायन ऋषि का मत निरुक्तकारो के समा मे ीं | . न | सज्ञाराब्द जितने हं, वे रूढि हं । क त ॥ यह हवि 

होता, वहा र ब त करते ह कि जिन शब्दों ४ धातु प्रत्यय मालूम कुछ भी नहीं 
शास्र मे जितने वात अह ५ शब्दों में इस प्रकार विचार करना चाहिये कि व्याकरण- 
कल्पना कर लेनी, श्नौर ज धह इनम सजो धातु मालूम पड़ जाय, तो नवीन प्रत्यय कौ 
(नि र 0 ० जना जय तो नवीन घातु कौ कल्पना कर लेनी । इस प्रकार 

परनुबन्व का काय्यं दीखे वसा | (7 001 आद्युदात्त शब्द हो 1 ह् वातु चा प्रत्यय भनुबन्धके सहित कल्पना करनी । जैसे कोई 
नहीं करने मः । त म् भ्रथवा नू" अरनुबन्व के सहित प्रत्यय समभना । यह् कल्पना सर्वत्र  ।कन्तु जो संज्ञाशब्द लोकं | मंओरजो वेदिक] वेदमें प्रसिद्ध हों, उनके ग्रथं जानने के लिए राब्दके श्रारि रोमं धिः ॥ द के ग्रक्षरोंमें श्वातुकीश्रौर भ्रन्त १ = करनी चाहिये । | ठु न्त मं प्रत्यय" की कल्पना 

| ` @ त्र । णों पे [इ ‰ पे मं ॥ 
१ य० मुद्रित संस्करणों पे धत्वं की प्रौर श्रन्त मे प्रत्यवायं की" श्रयपाठ है । 
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यह् सब ऋषियों का प्रवन्ध इसलिये है कि शब्दसागर ग्रथाह् है, इसको थाह व्याकरणसे 
नहीं मिल सकती । जो कहं कि एसा व्याकरण क्यों नहीं बनाथा किं जिससे शब्दसागर के षार 
पहुंच जाते, तो यह समभना कि क्रितने ही पोथा बनाते ओर जन्म-जन्मान्तरों भरः पढ़ते, तो भी 
पार होना दृलंभ हो जाता? । इसलिये यह् सब पूर्वोक्त प्रबन्ध ऋषियों ने करिया ठै, जिससे शब्दों 

की व्यवस्था मालूम हो जाय ॥[५६।। | | | 

%‰ इति व्याकरशनियमविषयः 

------------------- पः अच्ययनकालः, न चान्तं जगाम । कि चाध्ययनकालः, न चान्तं जगाम । कि 
, द्र०-बहस्पतिशच प्रवक्ता हन्द्रदचाध्येता, दिष्यं वषं 

। [ । । १। पाद १।भ्रा० १॥ 
पृनर्यत्वे यः स्वंथा चिरं जीवति, वषंशतं जीवति । महाभाष्य ¶्र° 



अअथालंकारविषयः संत्ेपतः 
भ्रयालङ्कुारभेदाः संक्षेपतो लिख्यन्ते । तत्र तावदुपमालङ्कारो व्याख्यायते पूर्णोपमा चतुभिरपमेयोपमानवाचकसाधरणधमेभवति । भ्रस्योदाहरणम्- स नः पितेव सुनवेऽने सुपायनो भवः ।॥ १ ॥। 

उक्तानामेककशोऽनुपादानेऽष्टधा लुप्तोपमा- तत्र - वाचकलुप्तोदाहुरणम्- भीम इव बली भीमबलो ॥ [ १।। | धमलुप्तोदाहरणम् - कमलनेत्रः ॥ २॥ धमंवाचकनुप्तोदाहुरणम्- व्याघ्र इव रवः पृरुषव्यान्नः ॥ ३ ॥ वाचकोपमेयलुप्तोदाह रणम्- विद्यया -पण्डितायन्ते ।॥ ४ ।॥ उषमान- चुप्ता ॥ ५ ॥ वाचकोपमानलुप्ता ॥ ६ ॥ धर्मोपमानलुप्ता ॥ ७ ॥ धर्मोपमानवाचकलुषप्ता ।। = ॥ बााचुदाहरगम् काकतालीयो गुरक्ञिष्यसमागमः । एवमष्टविधा । । १ ॥ 
श्रतोऽग्रे रूपकालङ्कारः । स॒ चोपभानस्याे 

प्रकाशनं रूपकालङारः । स च षड्धा- 

तत्र श्रधिकाभेदरूपकोदा 
इति शेषः ॥ १ ॥। 

दतादरप्वाम्याम् श्रधिकन्धुनो भयगुणेरपमेयस्य 

हरणम्-श्रयं हि सविता सकक्षाद् येन ध्वान्तं विनाश्यते । पूर्णविद्य 

नयुनाभेदरूपकोदाहरणगम्- श्रयं पतञ्जलिः ताक्ना-दूाष्यस्य कृतिना विना ॥ २॥ ्रनुभयामेदरूपकोदाहरणम्-- ईशः भरजामवत्यद्च स्वीकृत्य समनीतिताम् ।। ३ ॥ श्रधिकतदूप्यरूपकोदाहरणम्--विद्यानम्द हि सम्प्राप्ते राज्यानन्देन तदा ॥ ४॥ नयुनतादरप्यरूपकोदाहरणम्- साष्वोयं युखदा नीतिरसुर््यप्रभवा मता ॥ ५।। ्रतुभयातद्प्यरूपकोद।हुरणम्-श्रयं नावृतात् सूर्याद् विद्यसूर््यो विभज्यते ।। ६ ॥ भ्रनेका्थशब्द विन्यासः उलेषः । स च त्रिविधः प्रकृतानेकविषयः. परप्रकतानेक विषयः, प्रकृताभ्रकतानेक विषयश्च । तत्र- ६ 

प्रकृतविषयस्योहूरणम्- यथा नवकम्बलोऽयं मनुष्यः! यश्च नव 
वा कम्बलो यत्वेति हावो भवतः। यथा च, इवेतो 
अ गििवीटेः इत्यादि । 

कम्बला यस्य, नवो नूतनो 
धावति, श्रलंबुलानां यातेति । तथैव 

१. ऋऽ १।१।६९॥ २. द०-महाभाष्यस्य प्र थ मा्जिकस्यान्ते । ३. ऋ० १।१।१॥ श्रत्र प्रमनिशब्वः इ्लेषेण प्रकृतं भौतिकमीदवरं च द्ावथौं ब्रवीतीति भावः । 
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गरभ्रकत विषयस्योदाष्
टुरणम् ट रिणा त्वद्बलं तुल्यं क् तिना हि

तज्षक्तिना । 

रथ कता प्रकुतविषय
ो दाहरणम् -उचचरन्ूरय

ानाड शुशुभे वाहिनीपतिः । 

एवं विधा श्रन्येऽपि बहबोऽलङाराः
 सस्ति । ते सवं नात्र लिख्यन्ते । यत्र यत्रत त्रागमिष्यन्ति 

तत्र तत्र व्याद्यायिष्यन्ते । | 
| 

भाषार्थे - श्रव कुच म्रलङ्कारो का विष
य संक्षेप से लिलते है । उनपें से

 पहिले "उपमालङ्कारः 

के ८ आढ मेद ह--वाचकलुप्ता १ धर्मलुप्ता २ धर्मवाचकलुप्ता ३, वाचकोपमेयलुप्ता ४, 

इन ग्रां से पर्णोपमालङ्कार पृथक् दै, जिस रं मे सब बने रहते है । उसका ल्त है कि वह 

चार पदार्थो से बनता दै-एक तो उपमान, द्रा उपमेय, . तीसरा उपमावाचकं श्रौर चौथा 

साधारणधर्म । इनमें से 'उपमान' उसको
 कहते है कि जिस पदाथ कर

ी उपमा दी जाती है । "उपमेय 

वह कटहाता है कि जिसको उपमान के तुल्य व्भन करते € । उपमावाचक' उसका कहते ह किं 

जो तुल्य, समान, 
सदुश, इवः वत् इत्यादि शब्दों के बी

च ने आने से किसी
 दूसरे पदाथं के समान 

बोध करावे । साधारणधर्म वह होत
ा दै कि जो धमं उपमान ओर न. इन दोनों मे बराबर 

वर्तमान रहता है । इन चारों के वर्तमान होने गोपा । शरीर 1 1 1 
के लोप हो जाने 

से पूर्वोक्त म्राठभेदहौ
 जाते हं । ूर्णोप न उदाहर । 0 ग १५ पितेव०' । जन 

मिता अपने भ्र को स प्रकार रा करताहै वैसे ही परमेश्वर भो सबका पिता श्रथीत् 

पालन करनेवाला हं । 
। 

¦ भेद है-धिकाभेदल्पक १, न्यनाभेदरूपक २१ 

' के छ 

इसके श्रागे दूसरे प्हपकालङ्कार 

ग्रनुभयाभेदर
ूपक ३ श्रधिकताद्रूप्

यरूपक ६, न्यूनताद्रप्यरू
पक ् ग्रौर [कल

ना रप्यरूपक ६
। 

को उपमान बना देना, ओ्रौर उस मेद नहीं रखना । जस---'यहं 

काश 
इ्सकर ल 

छ य 

4 
(र 

मनुष्य म
 वि ग ग्रपने विद्यारूपं 9 दासे भ्रविद्यार्प त्धकार का नाश नित्य 

करता है" इत्यादि । | स „पालङ्कार' कहाता ह । उसके तीन नेद €`
 भृत, २ श्रत, भौर ३ परत

ा 

प्रकृति तीसरा ^ का लक्षण यहद कि किसी एक 
वाक्य वा ० रनक भर्थं निकल, चह 

भर | {जसे (नवकम्बल'
 इस शब्द से दो भ्र

 निकलते हें । एक नव हं कम्बर जिसके, 

तादहै।: 

दूसरा नवीन है कम्बल
 जिसक । 

पि 

वत लि क वाला ह 

विषय 2 म
कारा दक ग्री

रमी बहुत प्रलं
कार ह् । सो जहा-जहा

 वेदभाष्य में स्रावेगे, वहां 
-वहां 

| टस 
| 

| 

जा 
पिता स॒ पुत्रः । 

दति पेता पुत्रः 

अदितिरधोरदिति शमित
ा थ 

१५।५  , , , पञ्च जना | तिरजातमदिंति जानत्वम् 
। १॥ 

। 
[र 

ऋ सं० १। सु० ८९।म० १०॥ 
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भाष्यम्-भ्रस्मिन् मन्त्रे श्रदितिश्लब्दर्था द्यौरित्यादयः सन्ति। तेऽपि वेद भाष्येऽदि तिज्लब्देन 
7हिष्यन्ते । नैवास्य मन्त्रस्य लेखनं सर्वत्र भविष्यतीति मल्वाऽत्र लिखितम् । 

भ ॥ (अदिति०) इस मन्त्र मे श्रदिति शब्द के वहत ग्रथ, रौर [भी बहुतेरे ग्रथं इस 

के 21१ २न्त् इत मन्त्र में जितने, वे सव वेदभाष्य मेँ ्रवश्य लिये जा्येगे । इस मन्त को 
र न लिखे, किन्तु वे सव ्रथंतो लिख दिये जायेगे। वे प्र्थये टे--यौः, प्रन्तरक्ष, 

माता, पिता, पुत्र, विरवदेव, पञ्चजन, जात ओर जनित्व । 

%& इत्यलङ्ारमेद विषयः संचेपतः 



नि श (~ | 
® ऋय अनम्यसकताववयः 

श्रथ वेदभाष्ये ये सङ्केताः करिष्यन्ते, त इदानीं प्रदहयन्ते । ऋछश्वेदादीनां वेदचतुष्टयानां, 
वट् शास्त्राणां, षडद्धानां, चतुर्णा ब्राह्मणानां, तेत्तिरोयारण्यक्षस्य च यत्र यत्र प्रमाणानि ले खिष्यन्ते, 
तत्र तत्रेते सङ्कुता विज्ञेयाः-- ऋग्वेदस्य ऋ ०, मण्डलस्य प्रथमाङ्को, द्वितीयः सुक्तस्य, तृतीयो 
मन्त्रस्य विज्ञेयः । तद्यथा-चऋ० १।१। १॥' 

यजुवंदस्थ य०, प्रथमाङ्ोऽध्यायस्य, हितीयो मन्त्रस्य । तद्यथा-'य० १। १ ॥' 
सामवेदस्य साम ०, पूर्वाचिकस्य पू०, प्रथमाङ्कः प्रपाठकस्य, द्वितीयो दशतेस्त॒तीयो भन्त्रत्य । 

तद्यथा-'साम० भरु° १।१। १।।' पूर्वाचिकस्यायं नियमः । उत्तराचिकस्य खलु-साम० उ०, 
प्रथमाङ्कः प्रपाठकस्य, द्वितीयो सन्त्रस्य । 

श्र त्रायं विशेषोऽस्ति - उत्तराचिके दज्तयो न सन्ति, परन्त्वद्धप्रपाठके मन्त्रसंख्या' पुर्णा 
भवति । तेन प्रथमः पुवद्धिप्र पाठको, दहितोय उत्तराद्धंप्रपाठकतचेत्ययमपि सङ त उत्तराचिके ज्ञेयः 
तद्यथा-साम० उ० १। १० १॥ साम० उ० १।३० १॥' श्रत्र ढौ सङ्तौ भविष्यतः । 
उकारेणोत्तराचिकं ज्ञेयं, प्रथमाङूःन प्रथमः प्रपाठकः, पु० इत्यनेन पूर्वाद्धः प्रथसः प्रपाठक 
दिितीयाङ न मन्त्रसख्या ज्ञेया । पुनहितीये सङ्क ते दहितीयोकारेणः उत्तराद्धेः, प्रथमः प्रपाठकः, 
दितीयाङ्कन तदेव । 

श्रथववेदे श्रथवं०, प्रथमाङ्धःः काण्डस्य, द्वितीयो वर्गस्य, तृतीयो अन्तरस्य । तद्यथा- 
'्रथवं १। १। १५ | 

भाषाथ-सम्रब वेदभाष्यमे चारों वेद के जहां-जहां प्रमाण लिखे जागे, उनके संकेत 
दिखलाते हं । देखो ऋग्वेद का जहां-जहां प्रमाण लिखेगे, वहां [ -वहां | ऋर्वेद का ऋग्रौर मण्डल १, 
सूक्त १, मन्त्र १। इनका पहिला दूसरा तोसरा क्रम से संकेत जानना चाहिये । जेसे-ऋ० १।१।१॥ 
इसी प्रकार यजजुवंदका य०, पहिला श्रङ्कु प्रध्याय का, दूसरा मन्त्र काजान लेना। जंसे- 
य० १। १॥* सामवेद का नियम यह् दहै कि साम०, पूर्वाचिक का पू०, पहिला प्रपाठक का, ` 
दसरा दशति का, श्रौर तीसरा मन्त्र का जानना चाहिये । जसे--साम० पु० १।१। १॥* यह 
नियम पूर्वाचिक मे है। उत्तराचिक मे प्रपारकों के भी पूवद्धि उत्तराद्धे होतेह । श्रद्ध प्रपाठक 
पय्येन्त मन्त्रसंख्या चलती है । इसलिये प्रपाठक के रङ्कु केभ्रागे प्० वाउ० धरा जायगा । उस 

१. चिकरूपेति शेषः । २. व° य० मुद्वितेषु संस्करणेषु "द्वितीय उकारेण इत्यपपाठः । 
३. वगेशब्देनेह सूक्तं निर्दिष्टम् । - 
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पु° से पूर्वाद्धि प्रपाठक, रौर उ० सें उत्तराद्धं प्रपाठक जान लेना होगा। इस प्रकार उत्तराचिक 
मेदो संकेत होगे । 'साम० उ० १।प्० १॥; साम०उ० १।उ० १॥' इसी प्रकार ग्रथ्धंवेद 
मे प्रथवे०, पहिला श्रद्कु काण्ड का, दूसरा वर्गं का, तीसरा मन्त्र का जान लेना । जेसे-- 
श्रथवे० १।१। १॥।' 

0 प 9 क 

एवं ब्राह्मणस्याचस्येतरेयस्य एे०, प्रथमांकः पञ्चिकायाः, द्ितीयः कण्डिकायाः । तद्यथा- 
ए० १।१॥ | 

`  शतपथब्राह्यणे ज०, प्रथमाङ्ः काण्डस्य, द्ितौयः प्रपाठकस्य, त्रतीयो ब्राह्यणस्य, चतुर्थः 
कण्डकायाः । तद्यथा-क्० १।१।१। १ 

एवमेव सामब्राह्यणानि बहूनि सन्ति । तेषां मध्याद् यस्य यस्य प्रमाणमत्र लेखिष्यते, तस्य 
तस्य सङः तस्तत्रव करिष्यते । तेष्वेवेकं छान्दोग्याख्यं, तस्य छां °, प्रथमाङ्कः प्रपाठकस्य, हितीयः 
खण्डस्य, त्रतीयो मन्त्रस्य । तद्यथा-छां० १।१।१॥।' 

एवं गोपथन्राह्मणस्य गो ०, प्रथमाङ्कः प्रपाठकप्य, द्वितीयो ब्राह्यणस्यः । यथा-गो० १।९१। 

एवं षद्शास्तरेषु प्रथमं मीमांसाज्ञास्त्रम् । तस्य मी ०, प्रथमाङ्ोऽध्यायस्य, द्वितीयः पादस्य, 
तृतीयः सत्रस्य । तद्यथा-मी० १।१।१॥ 

दवितीयं वंशेषिकलास्तरम् । तस्य वे०, प्रथमाङ्कोऽध्यायस्य, द्वितीय श्राह्लिकस्य, तृतीयः 
सुत्रच्य । तद्यथा-'व० १।१। १॥' 

तृतीयं न्यायलास्त्रम् । तस्य न्या ०, श्रन्यद्ैशञेविकवत । 

चतुथं योगास्त्रम । तस्य यो०, प्रथमाङ्ः पादस्य, द्वितीयः सुत्रस्य-यो० १। १॥\' 
पञ्चमं सांख्यशास्त्रम् । तस्य सां ०, प्रथमाङ्ोऽध्यायस्य, द्वितीयः सूत्रस्य -सां० १। १ ॥\' 
षष्ठं वेदान्तशास्तम् उत्तरमीमांसास्यम् । तस्य वे०, प्रथमाङ्ोऽध्यायस्य, द्वितीयः पादस्य, 

तृतीयः सुत्रस्य-वे० १।१।१॥ 

तथाङ्कषु प्रथमं व्याकरणम्, तत्राष्टाध्यायी। तस्याश्र०, प्रथमाङोऽध्यायस्थ, द्वितीयः पादस्य, 
तृतीयः सत्रस्य । तद्यथा-श्र ° १। १।१।। एतेनैव कतेन सृत्रसङ्खेतेन व्याकरणमहाभाष्यस्य 
सङ्कतो विज्ञेवः । यस्य सुत्रस्योपरि तद्दाष्यमस्ति तद्रयास्यानं लिखित्वा तत्सृत्रसङ्केतो धरिष्यते । 

तथा निघण्टुनिरक्तयोः प्रथमाङ्ोऽध्यायस्य, द्वितीयः खण्डस्य । 'निघण्टो-१। १॥।' 
निर्क्ते-१ । १ ॥।' खण्डाध्यायौ इयोः समानौ | 

तथा तेत्तिरीयारण्यके तं °, प्रथमाङ्कः प्रपाटकस्य, द्वितीयोऽनुवाकस्य-'ते० १। १।। 
इत्यं सवषां प्रमाणानां तेषु तषु ग्रन्थेषु दर्शनार्थं सङ्खेताः क्ताः। तेन पेषां भनुण्याणां द्रष्टुमिच्छा 

१. भ्रत्र भूमिकायां प्रायेणाध्यायत्राह्मणयोनिर्देल उपलभ्यते, क्वचिदेव प्र पाठकब्राह्मणयोः । 
२. गोपथत्राह्यणे पुर्वत्तिरौ द्वौ भागौ स्तः, तदर्थं पू० उ० संकेताभ्यामपि भवितव्यम् । 
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भवेदेतरद्धुस्तेषु ग्रन्थेषु लिखि तसंकेतेन द्रष्टव्यम् । य्नोवतेभ्यो ग्रन्थेञ्यो भिन्नानां प्रन्थानां प्रसाणं 
ले खिष्यते, तच्नेकवारं समग्रं दश्ञेयित्वा पुनरेवमेव संकेतेन लेखिष्यत इति ज्ञातव्यम् । 

~~~ ~~ ~~~ ~ - - -- 

भाषार्थ- इसी प्रकार ब्राहयाण ग्रन्थों मे प्रथम एेतरेय ब्राह्मणका एेऽ, पहिला श्रङ्कु 
पञ्चिका का, द्सरा कण्डिका का--ठे० १। १) रातपथ ब्राह्मण का श०, पहिला अङ्कु काण्ड 

का, दसरा प्रपाठक का, तीसरा ब्राह्मण का, चौथा कण्डिका का-श०१।१।१।१)). 
सामब्राह्मण बहुत हे, उनमें से जिस-जिस का प्रमाण जहां-जहां लिखेगे, उस-उस का ठिकाना वहां 
धर देगे । जसे एक छान्दोग्य कहाता हँ । उसका छां ०, पहिला श्रद्ध प्रपाठक का, दूसरा खण्ड का, 
तीसरा मन््रका । जैसे-श्छां१)१।१॥' चौथा गोपथ ब्राह्मण कहाता है। उसका गो, 

पहिला अङ्कु प्रपाठक का, दूसरा ब्राह्मण का । जसे "गो० १।१॥' इस प्रकारका संकंत चारों 
ब्राहमण मे जानना होगा । | 

ठेसे ही छः शास्तों में प्रथम मीमांसा शास्त्र । उसका मी०, प्रध्याय पाद भ्रौर सूत्र के 
तीन ग्रकु कमस जानो--"मी० १।१।१॥' दुसरा वेशेषिक का वं०, पहिला अङ्कु म्रध्याय 

का, द्सरा श्राह्लिक का, तीसरा सूक्त का। जसे-वै० १।१।१॥' तीसरे न्यायशास्त्र का 

न्या० श्रौर तोन ग्रङ्कु वैशेषिक कं समान जानो । चौथे योगशास्त्र का यो०, प्रथम अङ्क पाद का, 

दसरा सूत्र का--शथो० १।१॥' पांचवें सांख्यशास्त्र का सां ०» श्रध्याय ओर सूत्र केदो अङ्क 
क्रम से जानो । ज॑से-"सां० १।१॥ छठे वेदान्त का वे अध्याय पदि ग्रौर सूत्र के तीन 

मङ्कु क्रम से-वे० १।१।१॥). 

तथा श्नद्धों मे श्रष्टाध्यायी व्याकरण काञ्ज०, श्रध्याय पाद सूत्र कं तीन श्रङ्कु क्रमसं 

जानो । जेसे-'स्र० १।१।१॥' उसी प्रकार जिस सूत्र कं ऊपर महाभाष्य हरा करेगा, उस 

सूत्र का पता लिखके महाभाष्य का वचन लिखा करेगे । उसी से उसका पता जान लेना चाहिये । 

तथा निघण्टु ओर निरुक्तमें दो-दो श्रद्ध म्रध्यायग्रोर खण्ड के लिखेगे । ये संकत इसलिये लिखे 

हं कि वारंवार पूरानाम न लिखना पडे, थोड़ेसेही काम चल जाय, जिस-किसी को देखना 

पडे, वह उन प्रन्थों मे देख ले । श्रौर जिन ग्रन्थो कं संकेत यहां नहीं लिखे, खनक प्रमाणो का 

जहां-कहीं काम पड़ेगा, तो लिख दिया जायगा । परन्तु इन सज ग्रन्थों कें संकेतो यो याद रखना 

सबको योग्य है कि जिससे देखने में परिश्रम न पड़ । 

वेदार्थामिप्रकाशप्रणयसुगमिका कामदा मान्यहेतः! 

सं्तेपाद् भूमिकेयं विमलविभिनिधिः स्यशा्ञाथयकता । 
सम्पूर्णाकार्य्ययेदं मवति सुरुचि यन्मन्त्रभाष्य मयातः, 

पश्ादीशानमक्तया कषमतिसदितया तन्यते सुप्रमाणब्र ॥ ९ । 

मनत्रार्थभूमिका हयत्र॒ मन्त्रस्तस्य पदानि च| 

पदार्थान्वयमभावार्थाः क्रमाद् बोध्या त्रिचक्तशः ॥ २ ॥ 
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| भाषा्थ--यह् भूमिका जो वेदों के प्रयोजन ्र्थात् वेद किसलिये श्रौर कितने बनाये, उनमें 
क्या-्या विषय हुं, इत्यादि बातों को प्रच्छी प्रकार प्राप्ति करानेवाली है । इसको जो लोग ठोक-टीक 
परिश्रम से पगे श्रौर विचारेगे. उनका व्यवहार प्रौर परमार्थ का प्रकाश, संसार में मान्य भ्रौर 
कामनासिद्धि श्रवश्य होगी । इम प्रकार जो निमल विषयों के विघानका कोश श्र्थात् खजाना 
ग्रोर सत्यशास्त्ों के प्रमणोंसे युक्त जो भूमिका दै, इसको मैने संक्षेप से पूणं किया। श्रव इसके 
आगे जौ, उत्तम बुद्धि देनेवाली परमात्मा की भक्ति, उसमे भ्रपनी बुद्धिको दृढ़ करके प्रीतिके 
बढानेवलि मन्त्रभाष्य का प्रमाणपूवेक विस्तार करताहूुं॥ १॥ 

इस मन्त्रमाष्यमं इस प्रकारका क्रम रहेगा कि प्रथम तो मन्त्र मे परमेडवरने जिस बात 
का प्रकाश किय है, फिर मूल मन्त, उसका पदच्छेद, कम से प्रमाण सहित मन्त्रके पदों का ग्रथ, 

वय प्र्थात् पदों को सम्बन्धपुरवंक योजना, भ्रौर छठा भावाथं भ्र्थात् मन्त्र का जो मुख्य प्रयोजन 
है । इस क्रम से मन्त्रभाष्य बनाया जातारै॥२॥ 

विहवरानि देव सवितदुंरितःनि परा सुव । यद्धद्रं तन्नऽ आ संब ॥ 
य०३२३०।३२॥ 

इति श्रीमत्परिव्राजकाचार्येण भरीयुतदयानन्दसरस्वतीस्वामिना 
विरचिता संस्कतभाषाय्यंनाषामभ्यां सुमूषिता 

सुप्रमाणयुक्तग्वेदादिचतुवंदभाष्यभूमिका 
समाप्तिमगमत् ॥ 
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